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PREFAZIONE  GENERALE 

‘ * * 

S V L L A 

SPIEGAZIONE  LITTERALE  DI  TUTTE  L* 
EPISTOLE  DI  S.  PAOLO . 

Dii?  importanza  e dilla  neceffit'a  del  fenfo  Ut  ferale , $ 
deir  ufo  che  fi  dee  fare  del  fenfo  mi  fi  t co, 

parte  prima. 

. . • • - - ..  ' ’ l 

ABbiamo  dato  a qaefl’Opera  il  nome  di  Spiegazioni 
come  il  più  femplice  e il  più  chiaro  qhe  fi  abbi* 
potato  trovare  , e come  un  nome  che  ci  è fero-: 
brato  il  più  proprio  per  efprimerne  la  natura  e il  vero 
difegno  . Ma  fiamo  fiati  obbligati  d*  aggiugnervi  anche 
«quello  di  Litterale  t per  diftinguere  quella  fpiegaaione  da 
tutte  quelle  , che  fi  poflòno  chiamar  Miftichq  j e per 
moftrare  che  non  abbiamo  avuto  altra  mira  in  quella  no- 
ftra  fatica , che  di  fpiegare  fchiettamente  e femplicemen- 
te  le  parole  dell’  Apoftolo  , e di  rapprefentare  più  fedel- 
mente che  fia  fiato  poflìbile  il  fenfo  proprio  e il  fignifi- 
cato  naturale  del  Tello  , eh*  egli  ci  ha  lafciato  ; altri- 
' menti  avremmo  avuto  riguardo  di  fervirci  di  quello  ti- 
tolo, e di  far  pattare  per  una  fpiegazione  litterale  i pro- 
pri! noftri  penfieri  , ed  alcune  arbitrarie  moralità  od  afe 
cune  rifleffioni  attolut  amente  fpirituali  > che  d’ordinario, 
piuttoflo  che  fpiegazioni  della  Scrittura  , fono  efpreiTìonr 
del  fenfo  particolare  d*  un  Autore  , quand’  anche  quefto 
fenfo  non  avelie  niente  che  d’ortodoffo,  e fofle  arricchi- 
to dei  palli  più  belli  della  Scrittura  , e delle  riflefiiont 
■ più  eccellenti  dei  Padri.  . . 

Niuno  dee  dunque  maravigliarli  , le  ci  fiamo  unica- 
mente attaccati  a quefto  genere  di  fpiegazione  , poiché 
è ella  lenza  dubbio  la  prima  nell’  ordine  naturale  , ed  è 
altresì  fuor  d’  ogni  dubbio  che  bifogna  incominciare  da 
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lei , e (Ubi lire  fopra  di  lei  tutte  le  altre  ; pofciachè  fi  fa 
eh’  è fenripre  neceffario  dar  principio  alt*  edificio  non  dalla 
cima  e dal  colmo,  ma  dai  fondamenti. 

Imperocché  quantunque  tutte  le  altre  fpiegazioni  ab- 
biano la  loro  particolare  utilità , e fervano  foventi  vol- 
te anche  all’edificazione  e all* irruzione  dei  Fedeli;  non- 
dimeno  tutti  convengono  agevolmente  , che  non  vi  ha 
che  la  fpiegazione  litterale  che  pofla  fervir  di  prova  fon- 
damentale e convincente  pei  noftri  Mifterii  ; e che  le  al- 
tre , coafiderate  in  fe  ftefle  , non  fanno  tutt’  al  più  che 
un  argomento  morale',  ed  una  prova  , p?r  dir  cosi  , di 
convenienza  , fe  non  fono  fondate  fu  qualche  pafso  ef- 
preflb  della  Scrittura  , oppure  fulla  tradizione  della  Chie- 
fa  , o fe  almeno  non  hanno  per  Autori  i primi  difcepoli 
oppure  i fucceflòri  degli  Apoftoli,  che  potevano  aver  ap. 
prefo  dalla  della  bocca  di  GESU’CRISTO  que’fenfi  lira- 
ordinarli , e quella  maniera  particolare  di  fpiegar  ie  Scrit- 
ture. 

Se  oflerveremo  anche  la  condotta  di  coloro  che  hanno 
fcritta  la  Storia  del  Vangelo,  vedremo,  che  non  fi  fono 
d’ordinario  allontanati  dal  fenfo  della  lettera;  e fe  han- 
no creduto  qualche  volta  di  doverlo  fare , non  lo  hanno 
fatto  che  per  una  più  perfetta  iftruzione  del  popolo  £ri- 
ftiano  , ed  a mifura  che  hanno  conofciuto  che  il  fenfo 
figurato  e miftiro  fervirebbe  a far  che  i fedeli , già  pie- 
namente perfuafi  dei  noftri  Mirteti  , concepifsero  1*  am- 
mirabile convenienza  che  fi  trova  tra  le  figure  e le  ve- 
rità del  vecchio  e del  nuovo  Teftamento . Lo  che  fa  ve- 
dere eh’  eglino  hanno  riguardata  quefta  forte  di  fpiega- 
«ione  come  più  capace  d’edificare  la  fede  ne’ cuori,  dov* 
elfa  è già  ftaWfr*f>  che  non  di  guarirvi  l’errore  , ed  è 
più  propria  « «odrirvi  la  pietà  , che  non  a farvela  na- 
scere . : 

Su  quello  medefimo  principio  , e con  quella  medefima 
-villa  gli  altri  Apoftoli  , che  hanno  ferino  alle  Chiefe  , 
oppure  a qualche  Fedele  in  particolare  , non  fi  fervono 
mai  delle  prove  cavate  dal  fenfo  miftico , fe  non  per 
Biodo  d’  applicazione  e di  convenienza  delle  antiche  fi- 
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tare  colle  cofe  ch’effe  rapprefentavano  ai  Criftiani;  e S. 
Paolo  , a cui  V ufo  di  quell’  applicazione  è più  che  ad 
ogni  altro  familiare  , ha  creduto  di  dover  ftab.hre  quella 
maflima  generale  , che  tutto  ciò  eh’ è fucceduto  nell  an- 
tico Tellamentò , era  una  figura  di  ciò  che  Sovea  fucce- 
dere  a quelli  , che  fi  trovano  nel  nuovo  : Qmnta  , die 
egli , in  figura  contingebant  ìlltt  : ed  altrove  : Hòc  au~ 
tem  in  figura  faSa  Junt  noftri  , &c.  Nel  che  non  fi  al- 
lontana egli  da  quella  maflima  degli  ftefli  Giudei , che 
tutto  ciò  eh’  è accaduto  ai  padri  , è una  figura  pci-fc- 
sliuolir  Quidquid  accidtt  patnbus , eft  figura  film  . Pic- 
chè tutti  i fenfi  che  fi  allontanano  dalla  lettera  , fìat 
allegorico  che  la  credenza  riguarda  dei  Mifteri,  hai  ana- 
gogico che  ha  per  oggetto  lo  flato  e la  Speranza  delle 
cofe  future,  fi  riducono  a quell  applicazione  delle  figure, 
ed  è manifesto  , che  per  farne  un  ufo  legittimo  e con- 
forme a quello  che  ne  hanno  fatto  gli  Apofloli  , caffo 
lutamente  neceffario  di  recarti  a loro  efempio  un  difcer- 
nimento  affai  grande , e di  guardarci  con  ogni  diligenza , 
Allorché  fi  tratta  di  lafciare  il  fenfo  della  lettera ‘ J non 
far  paffare  per  figura  ciò  che  non  lo  e , lo  che  f^boe 
un  errore  intollerabile  in  quella  materia  , come  paffereb- 
be  per  un  errore  di  temerità  e per  una  notabile  profun- 
eione  l’intendere  quelle  medefime  figure  a!  di  là  di  quel 
ch’effe  fignificano  nel  difegno  di  colui  che  n è 1 Auto- 
ré; cioè,  dello  fteflo  Spirito  Santo , a cui  fi  dee  attribuì- 
re  tutta  rcconoroia  tanto  del  vecchio  che  del  nuovo  Te* 

ft3Ciò  tuttavia  non  impedifee,  che  riguardo  al 
polonico  o morale,  che  non  è fondato  che  foprà  arbitra- 
rie proporzioni , che  dipendono  in  gran  parte  dallo  fpiri- 
to  , e che  non  confiftono  che  nel  rapporto  d uno  o di 
più  pafli  del  vecchio  e del  nuovo  Tellamentò  col  fog- 
eetto  che  fi  pretende  dì  moralizzare  , non  fia  permetto 
di  fervirci  d’  una  maggior  libertà  i poiché  balla  non  al- 
lontanarci troppo  apertamente  dal  fuo  loggettq,  e che  L 
applicazione  ne  fia  almeno  verifimile  al  giudicio  di  per- 
fone  che  fono  capaci  di  ragionare  ; fecondo  che  hanno 
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praticato  tutti  i Padri  anche  dei  primi  fecoji  , ed  a loro 
efempio  alcuni  Dottori  tra  i maggiori  lumi  del  noftro,  i 
quali  hanno  più  riguardata  1*  edificazione  dei  popoli  in 
quelle  forti  d’  efpofizioni  , ed  hanno  pinttollo  cerca'a  1* 
occafione  d’  efortarli  alla  pratica  delle  Crilliane  virù 
che  non  di  renderli  dotti  e capaci  di  decidere  le  quiftioi 
ni  difficili  della  Scrittura. 

Ma  riguardo  agli  altri  fenfi,  che  confiflono  nell’appli- 
cazione delle  figure  alle  cofe  figurate,  è fuor  d’ogni  dub- 
bio, che  bifogna  recarvi  una  precauzióne  affatto  diverfaj 
e che  ficcome  fi  tratta  d'  una  materia  eflremamente  de- 
licata ed  importante,  il  mezzo  che  fembra  più  ficuro  per 
non  prendervi  abbaglio,  è d'efser  molto  fobrio  in  quelle 
forti  di  fpiegazioni  ; e quando  ci  accorgiamo  eh’  elleùo  f 
per  quanto  poco  che  fia  , fi  allontanano  dal  fenfo  late- 
rale, è meglio  proporle  come  fentimenti  probabili  e cor- 
rifpondenti  all’  analogia  delle  Scritture  , che  non  come 
fpiegazioni  certe  ed  ìncontradabilì . Imperocché  pretende- 
re , folto  pretello  che  tutte  le  cofe,  fecondo  l'ApolloIo, 
fuccedevano  in  figura  nell’  antico  Tellamento  , d’  aver 
diritto  d' allontanarfi  ad  ogni  momento  dalla  verità  della 
lettera  , e di  prendere  per  figura  tutto  ciò  che  ci  caderà 
nell’  immaginazione  , è un  abbandonare  il  fenfo  proprio 
della  Scrittura  e le  verità  eh’  ella  contiene  al  capriccio 
ed  all’incertezza  dello  fpirito  umano;  è un  voler  efalta- 
re  i proprii  fentimenti  a fpefe  di  ciò  che  vi  ha  di  più 
certo  e di  più  facro  ; è un  aprire  un  vallo  campo  a tut- 
ti i fenfi  arbitrarli  , che  pofsono  effere  inventati  dall’ 
immaginazione  degli  uomini  ; finalmente  è un  deprezza- 
re , per  dir  cosi  , il  fenfo  proprio  e naturale  dello  Spiri- 
to Santo,  ed  è certamente  un  ingannare  fe  fteflo  , e fa- 
re un  abufo  manifello  dei  termini  e dell’  intenzione 
di  quello  Apollol’o  , poiché  lo  fteflo  paflo  che  fi  allega 
delle  fue  Lettere,  fuppone  fempre  l’intelligenza  del  fen- 
fo litterale  , quando  anche  non  foflie  che  per  intendere 
la  ftoria  e l’azione  che  ferve  di  fondamento  alla  figura, 
di  cui  fi  tratta , per  formarne  un  vero  fenfo  millico . 

Ognuno  fa,  che  appunto  da  quefta  maniera  troppo  li- 
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ber*  e troppo  lontana  dal  fenfo  della  lettera  nafcoao  d‘ 
ordinario  gli  errori  e le  novità  nella  fede , come  la  pri- 
mitiva Chiefa  non  I*  ha  che  troppo  provato  in  quella 
folla  d’ erefiarchi  fanatici  , che  1*  hanno  sì  terribilmente 
lacerata  nella  fua  nafeita,  a fegno  che  fi  porrebbe  quali 
mettere  in  quello  numero  anche  il  dotto  Origene  , il 
quale  a forza  di  rivolgere  il  femplice  fenfo  della  Scrittu- 
ra a certi  fenfi  titillici  e fpirituali , che  gli  parevano  più 
nobili  e più  degni  della  maellà  di  Dio,  ha  dato  motivo, 
non  folamente  in  tutti  i fuoi  Contentarli  fui  vecchio  e 
Xul  nuovo  Tellamento  , ma  anche  nel  Libro  eh*  egli  ha 
intitolato,  dei  Trincipii  , tal  quale  lo  abbiamo  prefente- 
mentc,  ad  una  moltitudine  infinita  d'  erefie,  che  hanno 
continuato  per  tanto  tempo  ad  infettare  la  pofterità  , ed 
hanno  dato  tanto  efercizio  ai  Dottori  dei  primi  fecoli. 

Ma  fenz'  andar  a cercare  sì  da  lontano  le  prove  di 
quella  verità,  non  ne  abbiamo  forfè  una  affatto  vifibile 
a*  giorni  noflri  nella  perfona  dei  nollri  fratelli  feparati  ? 
Imperocché  non  fono  eglino  caduti  nello  fcrfma  , che  gli 
ha  sì  feiagu ratamente  divifi  dalla  Chiefa  fui  foggettoi 
della  realità,  fe  non  per  aver  voluto  lafciare  il  fenfo  li tr 
terale  di  quelle  parole  sì  chiare,  sì  patenti,  e sì  intelji- 
gibili  ad  ogni  anima  fedele  , Quefio  c il  mio  Corpo  , per 
rivolgerle,  contro  T unanime  confenfo  di  tutti  i Padri  , 
ad  un  fenfo  puramente  figurativo  e miftico  j-cglino  che 
dall*  altra  parte  fanno  profeffione  d’  attaccali  sì  fcrupo- 
lofamente  alla  lettera  della  Scrittura  , e di  non  ammet- 
terne per  prova  della  loro  credenza  che  1'  efpreffe  tefti- 
monianze  . Per  lo  che  fi  può  dire  , eh*  elfi  non  benno 
avuta  altra  ragione  d’  aver  abbandonato  in  quello  punto 
il  fenfo  proprio  di  quelle  divine  parole,  e d’  aver  ad  effe 
dato  un  fenfo  miflico  in  vece  del  litterale  , fe  non  che 
1*  difficoltà  di  comprenderle  ; come  fe  per  1*  opposto  in 
materia  di  fede  non  fofTe  quella  una  ragione  tanto  più 
capace  di  perfuadere  i Fedeli  della  verità  di  quello  Mi- 
flero,  quanto  è ella  più  degna  dell’  onnipotenza  di  Dio, 
e quanto  é meno  proporzionata  all’  incapacità  naturale  , 
i-i  cui  ci  troviamo  di  comprendere  tutti  gli  altri  Miderì 
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della  Religione,  che  non  contengono  minor  difficoltà  che 
quello  della  prefenza  reale. 

Ma  per  non  entrare  nelle  particolarità  d’  una  materia 
che  non  è il  foggetto  di  quella  nollra  fatica,  balla  il  far 
conofcere  con  quell*  efempio  che  noi  veggiamo  cogli  oc- 
chi nollri,  che  ficcome  ciò  che  ha  dato  motivo  a quelli 
Signori  della  pretefà  Riforma  di  llabilire  tra  loro  queflo 
nuovo  dogma  nella  fede  , non  è Hata  che  1’  invenzione 
d’  un  fenfo  miflico  , eh*  eglino  flelfi  fi  fono  formati  ad 
efempio  dei  primi  novatori , e che  hanno  voluto  follitu- 
ire  al  fenfo  eh’  era  naturale , proprio  , e litterale  ; così 
può  avvenire  lo  flellò  in  limili  incontri  a tutti  coloro  , 
che  fi  lafciano  troppo  facilmente  trafportare  a trattar  le 
Scritture  con  quella  profana  libertà,  che  non  ha  per  gui- 
da de' fuoi  concetti  che  1*  imrtiaginazione  e il  proprio  ra- 
ziocinio . Dal  che  fegue  , che  non  vi  ha  altro  rimedio 
per  prevenire  inconvenienti  sì  terribili , né  altra  regola 
pi  A ficura  per  prefervarcene  nelle  occafioni,  che  attenerci 
al  fenfo  proprio  e litterale  della  Scrittura , principalmente 
allorché  queflo  fenfo  è chiaro  per  fe  fleflò  ; quando  però 
non  contenga  qualche  evidente  contraddizione  , giudicata 
tale  non  dal  noflro  giudicio,  nè  dalle  regole  d*  una  va- 
na Filofofia,  ma  dal  confenfo  unanime  della  Chiefa,  che 
ammette  il  fenfo  millico  , di  cui  lì  tratta  , per  non  ef- 
fere  nè  direttamente  nè  indirettamente  contrario  ai  principi! 
della  fua  dotrina. 

Ma  quand*  anche  lì  fupponefse,  che  le  fpiegazioni  che  , 
fi  allontanano  afsai  dal  fenfo  litterale  , fofsero  efenti  da' 
ogni  errore , come  non  fi  può  dubitare  che  ciò  non  av- 
venga qualche  volta  , principalmente  quando  quelli  che 
ne  fono  gli  Autori,  fanno  profelfione  della  fede  Cattoli- 
ca } hanno  elleno  almeno  per  Io  più  quello  difetto  , eh’ 
abbiamo  già  ofservato  , che  fono  molto  incerte  , perchè 
non  fono  d’  ordinario  fondate  nè  fulla  tradizione  della 
Chiefa,  nè  full’  autorità  della  Scrittura,-  ma  dipendono 
molto  più  dalla  fecondità  dello  fpirito  e dalla  vivacità 
dell’  immaginazione  di  coloro  chele  propongono,  di  quel 
che  fieno  relative  al  telto  che  prendono  a fpiegare . Frat- 
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tanto  fembra  ad  udirli , che  fia  Tempre  Io  Spirito  Santo 
che  parla  per  mezzo  della  loro  bocca  , e eh’  è 1’  Autore 
di  tutte  le  loro  fpeculazioni , che  fpacciano  tanto  più  fa- 
cilmente lotto  quello  auguftiffimo  Nome , quanto  tro- 
vano Lettori  o Uditori  più  dediti  alla  pietà  , oppure 
quanto  fono  eglino  più  felici  nella  feelta  delle  materie 
fpirituali  , che  prendono  per  foggetto  : Dictntes  1 , b<ec 
dicit  Diminuì  Deus  , quum  Dominus  non  Jìt  locutus  ; e 
quel  eh’ è ancora  più  deplorabile  è,  che  arrivano  il  più 
delle  volte  a far  parlare  quello  Spirito  d’  unità  e di  ve- 
rità d’una  maniera  si  chiaramente  oppofla  alla  verità  del 
tello  originale , che  ne  fanno  fenza  penfarvi  una  mate- 
ria di  rifo  per  gli  empii,  e un  foggetto  agli  eretici  d’ac- 
cufare  i Miniltri  della  Chiefa , di  non  far  confiftere , co- 
me dovrebbero,  il  loro  capitale  in  infegnare  il  fenfo na- 
turale e vero  della  Scrittura  , e di  non  aver  quali  altra 
premura  che  di  arricchire  d’  alcuni  vaghi  penfieri  i palli 
che  ne  efpongono  ai  popoli . 

E quell’  abufo  ha  prodotto  un’  infinità  di  mali  nelfa 
Chiefa  . I Pallori  fi  fono  per  la  maggior  parte  fcaricati 
della  penofa  fatica  che  fi  dee  necefsariamente  incontrare 
per  efporre  la  parola  di  Dio  in  quel  fenfo  medefimoond* 
è (lata  proferita  dallo  Spirito  Santo  , e non  fi  fono  ap- 
plicati che  a foflituire  alla  fpiegazione  propria  e litterale 
di  quella  parola  le  invenzioni  della  fecondità  del  loro 
fpirito  , ed  i popoli  fi  fono  infenfibilmenie  accoltumatiad 
afcoltare  o ad  accogliere  d’  una  maniera  affatto  umana 
la  parola  di  Dio  , e fenza  1*  ardore  che  dee  Tempre  ani- 
marla, allorché  è ella  propolla  nel  fenfo  , in  cui  è fiata 
ifpirata  da  colui  che  n*  è 1’  Autore  . Non  fi  può  forfè 
dire  con  tutta  verità,  e lenza  timor  d*  ingannarci  , che 
un  folo  pafso  efpofto  in  quella  maniera,  fecondo  la  pre- 
cifione  e fecondo  la  forza  della  lettera,  porta  da  fe  llef- 
fo  il  carattere  della  divina  autorità,  e che  nonfolamen- 
te  potrebbe  fomminifirare  (foprattutto  in  materia  di  Mo- 
rale ) una  infinità  di  rifleffioni  giulle,  utili,  faggie  , fo- 
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lide,  e capaci  d’,r edificare  i Fedeli,  e di  portarli  efficace- 
mente al  loro  dovere  j ma  che  anche  il  pafso  ftefso  af- 
fatto folo,  accompagnato  dalla  fua  fpiegazione  propria  e 
naturale,  potrebbe  qualche  volta  efser fufficiente  per  con- 
vertire fui  fatto  ftefso  un  empio  ed  un  eretico  ? 

L’  efperienza  ce  lo  infegna  abbaftanza  perchè  nefiamo 
d’  accordo  ».  e fa  vedere  molti  efempii  nella  Cbiefa  »' 
che  fervono  a verificare  il  fentimento  dell’  Apoftolo  , 
laddove  egli  parla  dell'  utilità  di  quella  interpretazione 
della  Scrittura  , eh’  ei  qualifica  col  nome  medefimo  di 
profezia,  e che  preferifee  fenza  confronto  al  dono  mira- 
colofo  delle  lingue,  eh’  era  sì  comune  e sì  (limato  tra  i 
Criftiani  del  fuo  tempo  . Ma  fe  tutti  profetizzano  , die’ 
egli  *,  e che  u»  infedele  ......  entri  nella  vofira  affem - 

blea , tutti  lo  convincono  , tutti  lo  giudicano , a modo  che 
egli  proftrandofi  col  volto  a terra , adorerà  Iddio , renden- 
do teftimonianza  che  Dio  e veramente  fra  jvti#*  z 

Ognuno  fa,  che  i più  dotti  Spofitori  intendono  in  fif. 
fetta  guifa  quello  pafso  , e che  attribuifeono  1‘  adorazio- 
ne , di  cui  parla  1‘  Apoftolo  in  quello  luogo . non  ad  una 
nuova  rivelazione  profetica  , diverfa  da  quella  fpiegazio- 
ne , ma  alla  ftefsa  fpiegazione  della  Scrittura  , eh’  era 
folita  in  quel  tempo  d' operare  quell'  effetto  foprannatu- 
rale  mediante  la  grazia  che  Dio  dava  comunemente  , e 
eh*  è tuttavia  difpofto  a dare  a quelli  che  afcoltano  l’in- 
terpretazione della  fua  parola  colle  medelìme  difpofi- 
zioni.  . - 

Dove  che  fi  può  dire  di  coloro  che  cercano  per  tutto 
e fenza  diftinzione  il  fenfo  miftico»  e che  almeno  ino- 
ltrano tanto  defiderio  di  proporlo,  quanto  ne  aveano  al 
tempo  di  S.  Paolo  i Criftiani  di  Corinto  per  parlare  i 
linguaggi  non  conofciuti,  che  a forza  d’eflerfi  feordatidi 
parlare  il  proprio  linguaggio  di  Dio  nei  loro  difeerfi  a 
viva  voce,  oppure  nei  loro  fc ritti,  fi  fono  renduti.per 
dir  così,  barbari  a quelli  che  fono  Coliti  d’ udirlo  ad  ef- 
porre  nella  fua  purità;  come  dal  canto  loro  fi  fono  e- 

glino 
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glino  meffi  in  poffeffo,  col  maggiore  di  tutti  gli  sbafi, 
di  far  paffare  e di  prendere  per  barbari  e per  perfone 
materiali  e poco  eloquenti  tutti  quelli  che  fanno  profef- 
fione  di  non  ccinofcere  altra  fpiegazione  che  la  litterale, 
oppure  la  vera  miftica,  ch’ebbe  Tempre  la  litterale  per 
fondamento.  Ero , dice  l’ Apoftolo  * a propofito  della 
viziofa  affettazione  del  dono  delle  lingue, et , cui  loquor  » 
barbarti s , ìpfe  qui  loquitur  , mibi  barbanti . 

Ma  fi  può  dire  che  quello  abufo,  che  favorifce  egual- 
mente e l’ignoranza  dei  Miniftri  e la  rilaffatezzadei  po- 
poli, non  avrà  fine,  finché  nòn  piaccia  a Dio  d’ifpirare 
ai  Superiori  d’ufare  efficacemente  del  loro  potere  per  im- 
pedire, per  quanto  dipenderà  da  loro,  la  libertà  che  gli 
uomini  fi  prendono  indifferentemente  di  parlare  in  pub- 
blico fu  quelle  materie,  fenza  effere  prima  fiati  cono- 
fciuti  capaci  di  trattarle  o di  parlarne  d’una  maniera  che 
non  folamente  non  generi  neffuna  confufione  nella  Chie- 
fa , ma  che  faccia  anche  onore  alla  verità , di  cui  la 
Chiefa  è fedele  depofitaria. 

Imperocché  il  dire,  come  fanno  alcuni,  eh’ è un  imi- 
tare i Giudei , l' attaccarli  in  fiffatta  guifa  al  fenfo  litterale 
della  Scrittura,  fotto  pretefto  che  la  lettera,  fecondo  il  me- 
defimo  Apoftolo , uccide , e che  lo  fpirito  dà  la  vita;  quell' 
è un  non  entrare  in  neffuna  maniera  nè  nello  fpirito , nè 
nell’ intenzione  di  quello  Apoftolo.  Imperocché  egli  da 
una  parte  non  ha  mai  pretefo  di  biafimare  i Giudei, per- 
chè lpiegano  il  vecchio  Teftamento  alla  lettera,  mentre 
per  l’ oppofitQ  fi  dee  neceflariamente  incominciare  da  que- 
lla fpiegazione;  ma  folamente  perchè  fe  ne  abufano  in 
guifa,  che  fi  fermano  a quella  fola  fpiegazione,  fenza 
voler  paffare  da  ciò  che  vi  ha  di  fenfibile  e di  materia- 
le, vale  a dire,  dalla  ftoria  affatto  nuda  dell’antico  Te* 
{lamento,  a ciò  che  vi  ha  di  fpirituale,  eh* è il  fenfo 
del  nuovo;  e perchè  in  vece  di  pafsare  dalla  lettera  che 
uccide,  allo  fpirito  che  vivifica,  prendono  d'una  manie- 
ra fervile  ed  indegna  della  liberta  fpirituale  dei  Criftia- 

ni, 
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ni,  i legni  e le  figure  per  le  ftefse  cofe,  quantunque 
quelle  figure  e quelli  fegni  non  abbiano  niente  di  folido, 
e non  fieno  in  verità  che  ombre  ed  immagini  di  ciò  che  vi 
ha  di  più  reale  e di  più  efsenziale  nel  nuovo  Teftamen- 
to.  Sembra  che  i primi  Rabbini,  eh' erano  fenza  dubbio  ^ 

più  finceri  di  quelli  che  fono  venuti  dopo  di  loro,  ab- 
biano confefsara  quella  verità  colla  loro  maniera  d’inter- 
pretare le  Scritture  ; non  efsendofi  eglino  fatta  difficoltà 
di  fpiegare , fenza  fermarli  con  tanto  fcrupolo  al  fenfo 
apparente  della  lettera,  molti  palli  della  Scrittura  , ed 
anche  molti  Salmi  di  Davidde,  della  perfona  del  Re 
Media,  per  quanta  ragione  credefsero  d’avere  altronde 
d’intendere  quelli  Salmi  nel  fenfo  della  lettera,  della 
perfona  di  Davidde  o di  Saiamone  fuo  figliuolo,  e di 
lpiegare  gli  altri  palli,  di  Mosè  o di  Giofué,  oppure  di 
qualch’ altro  perfonaggio  dell’antico  Teftamento. 

Ma  credere,  che  per  allontanarli  dalla  condotta  e dai 
metodo  viziofo  dei  Giudei,  fia  necefsario  in  ogni  occa-  S 

lione  di  abbandonare,  e d'arrivar  anche,  feppure  li  può 
aver  coraggio  di  dirlo,  lino  a corrompere  il  fenfo  late- 
rale della  Scrittura,  come  fembra  che  facciano  aperta- 
mente coloro,  che  non  cercano  che  di  piacere  colla  d$-  . 
licatezza  dei  loro  penfieri,  e di  lulingare  le  orecchie  di 
quelli  che  hanno  un  eflremo  prurito  d’udire  ciò  che  gli 
adula,  per  parlare  coi  termini  dell’Apoflolo  * ; credere, 
dico,  che  quelle  perfone  pofsano  continuamente  fervirfi 
di  quelle  forti  di  fpiegazioni  miftiche  e figurate,  anche 
neH’efpofizione  delle  maftìme  più  fpirituali  e più  chiare 
del  nuovo  Teftamento,  e per  conseguenza  più  oppofte 
allo  fpirito  terreftre  e carnale  del  Giudaifmo;  che  altro 
è ciò,  fe  Iddio  vi  fai  vi,  fé  non  un  metterle  in  diritto 
da  far  fervire  ciò,  ch’else  prendono  falfamente  per  lo 
fpirito,  vale  a dire,  per  il  fenfo  fpirituale,  a diftrugge-  "i 
re  la  lettera,  che  non  può  efsere  fondamente  animata 
che  dal  fenfo  proprio  e vero,  e dall’ ufo  legittimo  che 
fe  ne  dee  lare.*’ 

Non 

* 2.  Tìm.  3.  4.  - 
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Non  già  che  riguardo  ai  Libri  di  Morale  del  vecchio 
Teftamento,  che  non  obbligava  gli  antichi  Patriarchi  ad 
un  diftacco  sì  perfetto  dalle  cofe  di  quello  mondo , co» 
me  vi  fono  obbligati  i Crifliani  dal  nuovo,  non  fia  pcr- 
mefso  d’ammollire  la  durezza  di  certi  paflì,  o per  me- 
glio dire,  d’ innalzarli  e di  nobilitarli  per  mezzo  di  qual- 
che fcnfo  miltico  , che  li  renda  più  convenevoli  allo 
fjpirito  del  Vangelo,  e meno  efpofti  al  fenfo  carnale  di 
coloro,  che  non  ne  feguono  le  maffirae;  in  cotal  guifa 
hanno  operato  fu  molti  Libri  dell’antico  Teftamento  gli 
Autori  più  celebri  del  noftro  fecolo;  ma  il  far  regnare 
per  tutto  quelle  forti  di  fpiegazioni  figurate  e metafori- 
che» anche  negli  fteflì  luoghi  dove  le  maflime  non  fono 
in  niente  diverfe  da  quelle  del  nuovo  Teftamento,  fem- 
bra  che  fia  un  trafcurare  ed  anche  un  deprezzare  in  cer- 
ta maniera  le  cofe  più  fante  e le  più  chiare  ch’abbiamo 
nella  Religione,  per  foftituire  in  loro  vece  gli  effetti  dell’ 
immaginazione  e le  produzioni  del  noftro  intelletto.  Im- 
perocché quantunque  fia  permefso,  com’ abbiamo  ofserva- 
to , di  fare  alcune  rifleflìoni  morali  fòpra  ogni  forte  di 
foggeito,  purché  quelle  riflelfioni  fieno  giufte  ed  a pro- 
posto , e purché  la  ripetizione  troppo  frequente  delle  me- 
defime  moralità  non  arrivi  a difguftare  anche  coloro , che 
meno  fi  annoiano  delle  materie  di  pietà;  nondimeno  bi- 
fogna  confefsare,  che  la  prudenza  che  mette  limiti  a 
tutto,  e che  dev’impedire  l’eccefso  delle  migliori  cofe 
anche  in  quelle  materie,  dovrebbe  portare  gli  Autori  a 
fopprimerne  la  maggior  parte  , principalmente  quando  non 
fono  elleno  neceffarie  per  mettere  in  luce  e per  illuftra- 
re  il  foggetto  che  hanno  prefo  a fpiegare . 

Non  lafciamo  tuttavia  di  reftar  d’accordo  (ad  onta  di 
tutte  le  cenfure  che  abbiamo  fatte  contro  il  fenfo  mifti- 
co)  che  quando  il  facro  Autore,  che  prendiamo  a fpie- 
gare, non  fi  ferve  che  di  termini  minici,  ed  allegorici, 
è un  fegno  che  bifogna  efporlo  in  quefla  medefima  ma- 
rniera e con  quello  medefimo  fpìrito;  ma  allora  fi  può 
dire  , che  la  fpiegazione  miflica  ferve  per  la  fpiegazio- 
ne  propria  > e che  la  litterale  per  1’  oppofito  dee  paflarc 

in 
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in  quell’ occafione  per  impropria  e contro  il  fenfo  dell’ 
Autore, il  quale  fa  abballanza  vedere  per  mezzo  delle fue 
efpreflìoni,  che  non  è fuo  difegno  d’ effere  intefo  pro- 
priamente alla  lettera,  ma  fecondo  il  fenfo  miftico  e 
lpirituale.  Di  cotal  modo,  per  efempio , tutti  i Padri 
hanno  creduto,  contro  l’opinione  della  maggior  parte  dei 
Giudei  e di  molti  altri,  che  fi  debba  leggere  il  Cantico 
dei  Cantici , che  lo  Spirito  Santo  non  ha  ifpirato  a Sa- 
lomone, fecondo  quelli  Padri  , fe  non  per  indicare  ai 
Fedeli,  iotto  diverfe  figure  dell’ amor  profano,  gli  amori 
• affatto  celefti  di  GESÙ1  CRISTO  colla  fua  Chiefa.  Ma 
fuori  di  quelle  occafioni , che  fono  più  proprie  dei  Libri 
d’alcuni  Profeti  e di  quello  dell’ Apocaliffe,  che  nonde- 
gli  altri  Libri  fadW , il  buon  fenfo  fa  abbaftanza  compren- 
dere, che  il  difegno  di  chi  legge  qualche  Autore,  qua- 
lunque poffa  effere,  principalmente  allorché  fi  tratta  di 
conofcere  i fuoi  fentimenti  fopra  qualche  punto  di  Mo- 
rale, dev’ effere  unicamente  di  penetrare  a fondo  ciò  eh* 
egli  ha  voluto  indicare , e di  conofcere  precifamente  e 
• dillintamente  la  verità  ch’egli  ebbe  in  villa  di  llabHire  ; 
e non  già  di  farlo  parlare  fecondo  la  propria  immagina- 
zione, e di  fargli  dire  ciò,  ch’ei  non  ha  forfè  mai  pen.' 
fato,  per  quanto  bella  fia  l’idea  che  gli  fi  attribuifee.  E 
in  verità  che  fi  può  mai  credere  di  quelle  falfe  bellez- 
ze, fe  non  che  fono  elleno  in  un  difeorfo  ciò  che  fa- 
» rebbe  fopra  una  ricca  floffa  un  ricamo  d’oro  falfo,  per 

quanto  abili  pollano  effere  altronde  coloro  che  fi  fanno 
gloria  d’adornarfene;  poiché  tali  ornamenti  non  fono 
propriì  che  a forprendere  il  volgo  , ed  a farli  ammirare 
dagl’ignoranti;  ma  non  pafferanno  mai  che  per  bellezze 
falfe  nella  llima  di  quelli  che  conofeono  il  giuflo 
valore  e la  vera  bellezza  delle  cofe. 

Imperocché  non  bifogna  immaginarci  che  il  fenfo  pro- 
prio e legittimo  della  Scrittura,  allorché  è fpiegato  con 
naturalezza  e con  femplicità,  abbia  affolutamente  bifogno, 
per  effer  gullato  dai  Fedeli  d’altra  cofa  che  della  fua  pro- 
pria bellezza,  e che  fia  talmente  neceffario  d’aggiugner- 
vi  gli  ornamenti  della  notti*  immaginazione  per  render- 
lo 
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lo  pi  A piacevole}  che  altrimenti  non  fi  potrebbe  infinuar- 

10  nel  cuore.  Imperciocché  non  fi  potrebbe  credere  una 
tal  cofa  lenza  empietà  e lenza  far  ingiuria  allo  Spirito  di 
Dio,  che  n’  è l'Autore;  oltrecchè  farebbe  ciò  un  cono- 
fcere  affai  poco  il  carattere  di  quella  parola,  che  fi  fa 
Tempre  introdotta  nell'  anima  piuttofto  per  mezzo  della 
femplicità , che  non  per  mezzo;  della  delicatezza  dell' uma- 
na eloquenza.  Non  fi  dee  forfè  temere  a gran  ragione, 
che  coloro  i quali  preferirono  la  maniera  di  trattar  le 
Scritture  fecondo  le  regole  di  quella  falfa  eloquenza,  non 
cerchino  piuttollo  di  foddisfare  fe  fteflì  per  un  poco  di 
vanità  e d‘  applaufo  popolare,  che  non  di  fentirfi  viva- 
mente penetrati,  e di  penetrare  gli  altri  mediante  lo  lpi- 
rito  di  quella  divina  parola;  poiché,  fecondo  l’Apolloio, 

11  regno  di  Dio,  per  mezzo  del  quale  egli  efercita  il  fuo 
potere  e il  fuo  impero  dentro  di  noi , non  confille  nello 
belle  parole,  ma  nello  fpirito  e nella  virtù  eificace  della 
parola  dello  lidio  Spirito  Santo,  che  dee  animare  coloro 
che  ne  fono  i difpenfatori  ed  i minillri? 

Che  fe  dobbiamo  avere  quelli  fentimenti  fopra  la  Scrit- 
tura in  generale,  é facile  il  giudicare,  che  vi  è maggior 
ragione  d‘  averli  in  particolare  fopra  le  Lettere  di  S.  Pao- 
lo, la  cui  eloquenza  affatto  divina  e inimitabile  non  ha 
bifogno  d’  altro  ornamento,  che  di  que'medefimi  che  ac- 
compagnano il  fenfo  naturale  delle  fue  parole,  purché 
nel  medefimo  tempo  ci  attacchiamo  a Spiegarle  d*  una 
maniera  fempiice  e facile,  e purché  procuriamo  di  fvilup- 
pare  le  cofe  che:  fembrano  a prima  villa  diligili  a chi 
non  le  ha  meditate  con  (ufficiente  applicazione. 

A ciò  fi  fono  particolarmente  applicati , oltre  tutti  i 
SS.  Padri,  quei  due  gran  lumi  della  Chiefa,  S.  Giangri- 
follomo  e S.  Agoftino,  che  non  fi  fono  quali  mai  allon- 
tanati , per  quanto  é flato  da  loro , dal  fenfo  liberale  di 
quello  grande  Apollolo,  e che  non  hanno  cavata  anche 
la  loro  Morale  che  da  quello  fenfo  ; nè  fi  vede  che  fia 
mai  venuto  ad-  effi  in  penfiero  di  dare  ai  Fedeli  qualche 
trattato  o qualche  interpretazione  allegorica  fu  quelle  Let- 
tere, nè  che  abbiano  mai  fpiegato  ciò  che  non  è per  fs 
Tom  XXX IX.  B fteffo 
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flefso  che  una  materia  di  Morale , con  prineipii  d’ un  f fi- 

nere  diverfo,  nè  d’  altra  maniera,  che  facendo  precifa- 
mente  vedere  qual’  è fiata  la  femplice  intenzione  di  chi 
ha  fcritto.  Quefli  efimii  Padri,  e tutti  gli  altri  che  gli 
hanno  preceduti,  o che  gli  hanno  feguiti,  hanno  fatto  co- 
nofcere  col  loro  efempio,  d’  efler  perfuafi  di  quefla  veri- 
tà, e che  in  una  materia  di  quefla  natura  tutto  ciò  eh* 
è di  più,  era  afsolutamente  inutile;  e che  per  una  vera 
fpiegazione  non  era  in  nefsun  modo  a propofito  di  met- 
terfi  ad  illuflrare  il  fentimento  d'  un  Autore  per  mezzo 
di  penfieri  e di  concetti  flranieri,  che  non  fervono  che 
a diftrarre,  con  quello  cumulo  di  nuove  idee,  Io  fpirito 
del  Lettore  dall’  attenzione  ch’egli  dee  avere  al  fuofog- 
getto  per  poterlo  penetrare  e fpiegare  d’  una  maniera  si 
forte  e si  efatta  , come  dev’  efserlo  un  teflo  della  Scrit- 
tura, e particolarmente  un  teflo  delle  Lettere  di  S.  Pao. 
r lo. 

SECONDA  PARTE 
Della  Prefazione  Generale. 

Dovi  fi  fanno  alcune  offerv-zioni  particolari  falla  lettura 
t fui  difegno  di  queft'  Optra. 

• - 

‘ l. 

OUantunque  le  Lettere  di  S.  Paolo  fieno  Tempre  paf- 
fate  nella  Chiefa  per  una  delle  più  difficili  parti 
delia  Sacra  Scrittura  ; contuttociò  oliamo  dire  d’  aver 
procurato  di  renderne  la  fpiegazione  sì  facile  e sì  confor- 
me alla  portata  ordinaria  degl’  intelletti,  che,  fecondo 
tutte  le  apparenze,  e fecondo  il  giudicio  medefìmo  che 
ne  hanno  formato  quelli,  a cui  abbiamo  comunicata  quell’ 
Opera  prima  di  darla  alla  luce,  non  vi  ha  perlona  a cui 
non  porta  convenirne  la  lettura  ; e fi  può  anche  dire  , 
che  non  vi  ha  perfona  in  qualunque  flato  e condizione 
fi  trovi,  che  non  porta  approfittare  d’  ora  innanzi  dei 
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luoghi  i più  elevati , e che  contengono  la  pii  fublìme 
Teologia  di  quello  S.  Dottore,  purché  (blamente  con  un 
fenfo  retto»  che  dee  fervire  di  fondamento  a tutte  le 
cofe»  e con  un  poco  d’  applicazione  alle  fpiegazioni  che 
ne  faremo»  voglia  ella  ad  un  tempo  accoppiare  anche  1' 
imitazione  delle  virtù  di  quello  S.  Apoftolo,  che  fi  pof- 
fono  chiamare  la  vera  chiave  della  fua  dottrina  ; poiché 
fu  quella  imitazione  delle  fue  virtù  che  ne  ha  aperto  il 
fegreto  a tutti  i Santi  > che  hanno  avuta  la  felicità  di 
comprenderla.  Ma  hifogna  guardarci»  che  la  facilità  co» 
cui  quella  fpiegazione  fa  concepire  le  cole  più  difficili  , 
tion  fia  a molti  , e principalmente  agli  fpiriti  penetran- 
ti, un’occalione  di  paflame  molte,  fenza  farvi  fopra  al- 
cuna riflelfiane;  lo  che  farebbe  fenza  dubbio  un  privarli 
d‘  una  gran  parte  del  frutto , che  fi  dee  raccogliere  da 
quell’  Opera . Imperocché  ficcome  vi  fono  contenute  mol- 
te cofe  in  poche  parole , anche  negli  fteffi  luoghi  , che 
fembrano  effer  trattati  con  un  poco  di  proli  flità,  fiamo 
perfuafi,  che  fe  fi  confiderano  con  tutta  l’attenzione  che 
meriiano,  i più  illuminati  vi  potranno  oflervare  molte 
cofe,  che  sfuggirebbero  forfè  fenza  quell’  attenzione  alla 
loro  villa;  Io  che  fi  troverà  anche  più  Vero  riguardo  al- 
le perfone,  che  hanno  meno  capacità  e meno  penetra- 
zione di  fpirito, 

II. 


Se  fi  vorrà  leggere  quell’  Opera  con  quello  fpirito,  « 
con  quell’  applicazione  eh’  ella  richiede , non  vi  ha  nef- 
funo  che  non  poffa  fperare  di  renderli  familiari  in  poco 
tempo  la  maggior  parte  delle  verità  delle  Lettere  di  5. 
Paolo;  e fi  può  credere  con  fondamento,  che  quella  ma- 
niera di  fpiegarle  nella  noftra  lingua  fecondo  la  precifio- 
ne  e l’efattezza  della  lettera,  potrà  riftabilire  tra  i po- 
poli quell’  antico  gullo  pei  Libri  facri  , che  I'  ignoranza 
ha  fatto  perdere  quali  intieramente,  a motivo  della  poca 
premura  che  gli  uomini  hanno  avuta  d’  applicarli  ad  una 
fatica  sì  necelfaria  , fenza  la  quale  è imponibile  che  iFe- 
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idi  comprendano  per  fe  fteflì,  e che  facciano  compren* 

dere  agli  altri  ciò  che  Dio  ha  voluto  precifamente  indi- 
care per  mezzo  della  fua  parola.  Chi  può  dubitare,  che 
quella  negl  genza  non  abbia  prodotti  dei  peflìmi  effetti, 
e che  col  tempo  non  abbia  tefsuto,  per  dir  così  , un  ve- 
lo funello  fugli  occhi  dei  popoli,  i quali  non  fentendofi 
capaci  da  fe  Itefli  di  rimontare  fino  alla  forgente  delle 
Sante  Scritture  , fi  fono  trovati  finalmente  , fenza  pen- 
farvi  , come  ciechi  ed  affatto  privi  di  fentimento  per 
quella  facra  lettura  , in  cui  unicamente  fi  trova  tutt'in- 
fieme  e la  luce  e la  vita  l Non  fi  può  forfè  dire  con 
tutta  ragione,  che  quella  ignoranza  e quella  infenfibilità 
fono  fiate  le  principali  forgenti  del  difordine  , in  cui  fi 
veggono  miferamente  immerfi  la  maggior  parte  dei  Cri- 
ftiani  i E fccome  la  erefia  è una  confeguenza  ordinaria 
della  fregolatezza  e dell’  ignoranza  , che  maraviglia  è 
mai  , che  fi  fra  ella  moltiplicata  con  tanto  progreffo  tra 
il  popolo  Criftiano  l Non  fi  dee  cercare  altra  caufa  an- 
che dell’  empietà  ; poiché  certa  cofa  c , eh’  ella  non  è 
ficiaguratanaente  arrivata  fino  al  punto  in  cui  la  veggia- 
mo  a’  noflri  giorni , fe.  non  perchè  non  fi  è procurato  di 
combatterla  fortemente  , opponendole  le  verità  fonda- 
mentali  della  Religione,  e Je  fue  prove  più  forti,  che  fi 
cavano  principalmente  dalle  Scritture  , fpiegate  con  tut- 
ta quell'  efattezza  con  cui  è neceffario  Spiegarle  . Se  fi 
vede  con  dolore  che  1’  erefia  riempie  di  zizzania  il  cam- 

Ed  del  Signore  ; fi  conofce  anche  troppo  , per  una  fune- 
a efperienza  , che  il  libertinaggio  e l'empietà  regnano 
piucchè  mai  nel  fecolo  in  cui  viviamo  . Bifogna  dunque 
ricorrere  a potenti  ed  efficaci  rimedii  per  difenderci  da 
quelli  moftri  ; e ficcome  il  commercio  ordinario  del  mon- 
do non  ce  li  rende  che  troppo  familiari  ; così  è neceffario 
affaticarci  piucchè  mai  ad  iflruire  i Fedeli  delle  verità  , 
ch'eglino  hanno  ignorate  fin  qui  , o che  non  fanno  ab- 
baflanza,  e metter  loro  in  mano  le  armi  contro  i nemi- 
ci che  li  circondano  per  ogni  parte  , acciocché  poffano 
feoprire  gli  artificii  degli  uni  per  mezzo  delle  verità  pure 
e fpjide  che  attigneranno  al  fonte  della  parola  di  Dio  , e 
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fieno  quindi  capaci  di  reprimere  la  temerità  degli  altri  coll 
rifpoRe  precile,  e con  prove  incontrallabili  della  verità  di 
quella  medefima  parola  contenuta  nelle  Scritture  , di  cui 
gli  empii  procurano  inùtilmente  d'indebolire  V autorità  » 
allorché  hanno  a tare  con  perfone  che  fono  pienamente 
iflrurte,  e che  ne  conofcono  i folidi  fondamenti. 

Ma  non  farebbe  fufficiente  per  rimediare  ad  un  male 
sì  grande,  Il  dare  ai  Fedeli  una  femplice  traduzione  deli 
la  Scrittura . Sì  può  dire,  che  non  fi  verrebbe  con  ciò  a 
guarire  il  male  che  per  metà  ; pofciaché  per  quanto  efatJ 
ta  e per  quanto  precifa  efTer  potefle  quella  traduzione 
fellerebbe  ella  Tempre  nella  faa  ofeurità  , e farebbe  fog- 
getta  ad  eflere  fpiegata  male  , fe  quelli  che  l' hanno  me- 
ditata coti  maggior  diligenza  , t che  hanno  procurato  di 
penetrarne  le  verità  affatto  pure  , noti  faceffero  parte 
agli  altri  dei  lumi  che  vi  hanno  acquiftato  , e co’  quali 
Dio  ha  benedetta  ia  loro  fatica.  Ma  non  bifogna  neppur 
Contentarli  di  non  dame  che  fpiegazioni  Milliche  e Mo- 
rali ; perocché  quantunque  quelle  fpiegazioni  poffano  «f- 
fere  utiliffirtte  , cofn'  abbiamo  olfervato  nella  prima  parta 
di  quella  Prefazione  ; contuttociò  fervono  piuttoft©  per 
trattenere  la  pietà  di  colorò  éhe  fono  già  in  una  ferma 
fede , che  non  per  eccitare  quella  medefima  fede  in  un 
gran  nùmero  di  perfotìe  , che  hanno  bifogtìo  di  prove 
piò  forti  nello  (lato  deplorabile  in  cui  il  libertinaggio  la 
ha  fatte  cadere  } e noti  potrebbero  trovarfi  migliori  pro- 
ve che  quelle , che  fi  cavano  dalle  fteffe  facre  Scritture 
e dalla  parola  dì  Db  ) né  fi  tratta,  per  dir  così,  che  di 
farle  toccar  con  mano  ai  Fedeli  per  mezzo  d’un*  Spiega- 
zione precifa  e Solida  di  quella  divina  parola , e per  mez- 
zo di  rifleffioni  giufte  e non  isforsate , che  facciano  loro 
fentire  ia  forza  delia  nollra  Religione  e la  fua  immobile 
fermezza  , eh*  é appoggiata  Sulla  verità  Sturale  dell* 
Scritture* 
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Chi  vorrà  darti  la  pena  di  leggere  e di  fare  qualche 
confiderazione  fu  quell*  Opera  , conofcerà  agevolmente  , 
che  quefta  non  è una  Parafrafi  della  Scrittura  ; poiché  fi 
fa  che  la  Parafrafi  non  è , a parlar  propriamente  , che 
un  cambiamento  di  termini  , che  non  ifpiegan©  che  fu- 
perficialmente  e confufìmepte  il  penfiero  dell*  Autorei; 
laddove  queft*  Opera  è una  vera  fpiegazione  , che  non 
tónde  che  a rendere  il  tefto  più  chiaro  e più  facile  , e 
che  , oltre  ciò  , contiene  in  mojti  luoghi  varie  interpre- 
tazioni di  quefto  medefimo  tefto;  molte  rifleflìoni  effen- 
di per  intendere  il  fenfo  dell’Apoftolo  ; diverfe  confe- 
guer./e  che  fi  poftono  cavare  dal  fuo  penfiero  ; alcuni 
fappletnenti  neceflarii  per  farne  vedere  1*  integrità  e 1* 
eftenfione  ; e varie  ofiervazioni  di  molti  fenfi  talfi  , che 
fi  potrebbero  prendere  p?r  veri  ; e finalmente  molti  altri 
avvertimenti  che  poffono  convenire  ad  una  fpiegazione  , 
che  abbiamo  procurato  di  rendere  vera  ed  intera.  f 


I V. 


a •«  : — 


Avendo  1'  efperienza  fìtto  abbaftanza  conofcere  , che 
non  fi  può  mai  ufare  troppa  efattezza  nello  fpiegare.  fino 
ai  menomi  termini  delle  Lettere  di  S.  Paolo,  e che  d ordi- 
nario fi  prende  per  molto  facile  ciò  che  non  lo  è,  Soprat- 
tutto quando  fi  tratta  d'oflervare  la  ferie  del  fuo  difcor- 
fo  , che  fcappa  affai  fpefto  ai  più  illuminati  , per  man- 
canza di  ri flc filone  fopra  i termini,  e principalmente  lo- 
pra  quelli  che  ferobrano  quafi  di  nefluna  confeguepza  ; 
ci  fiamo  trovati  indifpenfabilmente  obbligati  , foprattut- 
to  nella  Lettera  ai  Romani  , di  fervirci  d*  una  maniera 
di  fpiegazione,  eh* è poco  in  ufo  tra  gl’interpreti , e che 
non  ha  ancora  avuto  efempio  nella  noftra  lingua  . Quel- 
lo dunque  eh’  abbiamo  avuto  principalmente  in  vifta  in 
quefto  difegno  , è flato  d*  attaccarli  sì  rigorofamente  al 
fenfo  della  lettera  , che  non  fi  è lafciato  pafsar  niente 

fen- 
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lenza  fpiegazione  , penfando  che  folle  meglio  efporci  ad 
illuftrare  ciò  che  non  ne  avea  gran  fatto  bifogno  per  le 
perfone  di  capacità  , che  non  privare  di  quelli  foccorfi 
coloro  , che  fono  meno  verfati  nelle  Scritture  , e che 
fenza  ciò  troverebbero  forfè  molte  difficoltà  che  li  po- 
trebbero arreftare. 

Ed  in  effetto  fembra  che  farebbe  flato  un  mancar  di 
carità  il  voler  difpenfarci  da  una  fatica  , che  non  può 
effere  riguardata  come  fuperflua  fe  non  da  coloro,  i qua- 
li , non  avendo  riguardo  che  alla  propria  loro  foddisfazio- 
ne  , non  confiderano  gran  fatto  ciò  che  può  fervire  all’ 
utilità  particolare  dei  loro  fratelli . Quelle  perfone  per  1* 
oppofito  dovrebbero  piuttollo  coniiderare  , che  fe  J*  amor 
del  proffimo  ha  fatto  qualche  volta  condifcendere  1*  Au- 
tore all’infermità  dei  deboli  , e lo  ha  obbligato  ad  ufare 
qualche  riguardo  al  bifogno  dei  più  femplici  ; così  il  me- 
todo ch’egli  lì  è prefcritto  in  favore  dei  fotti  , e la  cu- 
ra che  fi  è prefa  d’ illuftrare  tutte  le  difficoltà  delle  Let- 
tere di  S.  Paolo  a loro  riguardo  , meriterebbero  che  an- 
ch’  efli  prendeffero  a fuo  efempio  qualche  intereffe  nell’ 
illruzione  degli  altri  . Frattanto  crediamo  di  poter  dire, 
fenz’ adularci  , ch'abbiamo  procurato  con  tanta  diligenza 
di  foddisfare  le  perfone  più  intelligenti  e più  dotte,  che 
non  folo  non  abbiamo  dilfimulato  niente  delle  difficoltà 
che  fi  prefentano  a prima  viltà  allo  fpirito  , ma  ne  ab- 
biamo anche  fcoperte  e fpiegate  un  gran  numero  di  nuo- 
ve , che  per  avventura  non  erano  ancora  fiate  illufirate 
nè  decife . 

V. 

Ci  fiamo  fiudiati  foprattutto  di  trattare  le  materie  di 
quell' Opera  con  una  gran  femplicità,  e di  non  dire  tut- 
to ciò  che  fi  avrebbe  potuto  fopra  uno  fteflò  foggetto  , 
ma  ciò  folamente  che  poteffe  fervire  a far  comprendere 
il  fenfo  deirApoftolo,  come  potranno  facilmente  ofierva- 
re  coloro  che  fono  verfati  in  quelle  materie.  Siamodipiù 
fiati  perfuafi,  che  in  un  foggetto  sì  facro,  com’è  quello 
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d’ efporre  le  Scritture,  forte  artòlutamente  necertàrio  imk 

tare  la  ritenutezza  degli  antichi  Padri  , i quali  fi  fono 
Tempre  contentati  d'illuflrare  ciò  che  hanno  creduto  pre- 
cifamente  necertàrio  per  la  fpiegazione  d'  una  difficoltà  o 
d’un  miftero  , fenza  voler  mai  penetrare  al  di  là  ; Nep- 
pure non  vi  erano  obbligati  da  una  neceffità  evidente  , 
qual  potrebbe  ertere  per  efempio  , la  confiderazione  e 1* 
efame  d’un  parto  , che  la  Chiefa  averte  impiegato  con- 
tro qualche  erefia  nafcente,  o per  confutare  qualche  per- 
niciofa  novità  . Imperocché  fuor  di  quella  occafione  o di 

Jualche  altra  di  fimil  natura  , non  fi  troverà  mai  che  i 
Jadri  abbiano  eflefo  il  fenfo  della  Scrittura  al  di  là  del- 
le verità  conofciute  per  tali  da  tutta  la  Chiefa  del  loro 
tempo  ; e quantunque  i fecoli  pofteriori  abbiano  obbliga- 
ti alcuni  di  quelli  Padri  a poi  tare  un  poco  più  oltre  la 
toro  fpiegazione,  noi  fecero  tuttavia  fe  non  a proporzio- 
ne che  gli  eretici  , i quali  attaccavano  direttamente  o 
indirettamente  la  foflanza  d'  un  miftero  ricevuto  da  tut- 
ta l'antichità,  gli  hanno  coflretti  a far  ortervare  nel  te- 
tto della  Scrittura  con  maggior  diligenza  le  verità  , che 
tutta  la  Chiefa  credeva  e difendeva  contro  i loro  fenti- 
menti  ; ma  il  rifletto  , eh’  eglino  ebbero  fempre  per  la 
parola  di  Dio,  e il  timore  di  non  lafciarfi  trafportare  da 
nna  vana  curiofità,  gli  hanno  fempre  trattenuti  dal  pre- 
venire le  difficoltà  dei  mifterii  ; tanto  erano  fontani  dall* 
inventare  obbiezioni  per  prevenirne  la  risoluzione,  come 
alcuni  hanno  ofato  di  fare  in  appreffo  con  gran  pregiu- 
dicio  della  verità  , ed  infieme  dell'  umiltà  e della  fera- 
plicità  Crifliana;  lo  che  fenza  dubbio  ha  dato  non  poca 
vantaggio  agli  Eretici  per  corrompere  e per  alterare  la 
Scrittura  , e principalmente  le  Lettere  di  S.  Paolo  , che 
hanno  quafi  Tempre  fervilo  di  pretefio  agli  antichi  ed  ai 
nuovi  errori  , fecondo  la  fierta  teflimonianza  di  colui  , 
che  la  dignità  fuprema  rendeva  al  noftro  Sportolo  il  più 
caro  e il  più  venerabile  di  tutti  i Tuoi  colleghi:  Ed  infif. 
jatta  gu'tfa  , dice  qoefto  Apoftolo  1 , Tuoi»  noftro  carif- 
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finto  fratello  vi  ha  ferino.....  come  Iq  fa  anche  in  tttt- 
te  le  fue  Lettere  , dov  egli  parla  di  quefie  medeftme  co* 
fe , nelle  quali  vi  è qualche  luogo  difficile  da  intenderli, 
e che  uomini  ignoranti  e leggieri  rivolgono  , egualmente 
che  le  altre  Scritture , in  cattivo  fenfo  a propria  loro  ro- 
vina . 

V L 

Nel  difegno  che  ci  fiamo  proporti  di  non  dare  che  un* 
femplice  illuftrazione  della  ferie  del  tefto  di  San  Pao- 
lo, non  abbiamo  creduto  che  folle  a propoGto  l’appoggia- 
re quel  che  diciamo  a lunghi  rawocinii  , e nemmeno  1* 
applicarci  a confutare  i fentimenti  degli  altri  , che  non 
lafciano  fpeffe  volte  d*  avere  i loro  fondamenti  ; pofeia- 
chè  quella  maniera  riufeirebbe  piuttofto  un  commenta- 
rio, che  non  una  femplice  fpiegazione.  E per  quella  me- 
defima  ragione  , ad  eferopio  d’ una  infinità  d”eccellenti 
Autori,  tanto  antichi  che  moderni , ci  fiamo  attenuti  dal 
riferire  i paffi  dei  Padri  , quantunque  abbiamo  ad  un 
tempo  ufato  una  diligenza  affatto  particolare  per  non  fe- 
pararci  mai  dalla  loro  dottrina  nè  dai  loro  principii , fino  / 

ad  elferci  ferviti  qualche  volta,  fenza  faperlo,  delle  fteft 
fe  loro  efpreflioni;  come  non  dubitiamo  che  quelli , a cui 
la  lettura  di  quelli  SS.  Dottori  è familiare  , non  ne  fie- 
no d’accordo.  Imperocché  è facile  a comprendere,  che  fe 
aveflìmo  voluto  riempiere  quell' Opera  d’  un  gran  nume- 
ro di  citazioni  , che  avremmo  dovuto  mettervi  neceffa- 
rramente  per  foddisfare  ai  diverfi  gufti  di  tutti  , ciò  anzi 
che  contribuire  al  difegno  principale  che  ci  fiamo  propo- 
li di  far  olfervare  a puntino  il  contefto  naturale  delle 
Lettere  di  S.  Paolo,  non  avrebbe  fervito  per  J*  oppofito 
che  a dirtrarre  l’attenzione  del  Lettore,  fermandolo  lun- 
go tempo  con  diverfi  pafft  dei  Padri  fopra  un  medefimo 
luogo  i e ci  fiamo  tanto  piò  volentieri  diifpenfati  da  que- 
lla maniera  di  trattar  le  Scritture  , quanto  che  è facile 
il  fupplirvi  , o attignendo  quelli  paffi  alla  loro  propri* 
forgeqte,  oppure  contentandoli  di  concitare  i Commen-j 
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tarii  , che  fono  d*  ordinario  pieni  di  quelle  autorità  e di 
quelle  citacioni  dei  SS.  Padri. 

VII. 

Ma  in  vece  di  quella  fatica  , che  farebbe  fiata  inutile 
al  difegno  che  1*  Autore  fi  era  propoflo  , aveva  egli  da 
prima  un*  altra  villa  , per  rendere  1*  intelligenza  delle 
Lettere  di  S.  Paolo  più  folida  e più  perfetta  ; ed  era , d* 
unire  alla  fpiegazione,  ch’egli  ne  dà  , una  concordanza 
dei  luoghi  tanto  del  vecchio  che  del  nuovo  Teftamento, 
per  provare  e per  confermare  tutto  ciò  ch’egli  avanza  ; 
affinchè  quelli  , che  non  fono  sì  perfettamente  iftrutti 
fulla  congruenza  della  dottrina  di  quello  Apollolo  col  ri- 
manente della  Scrittura,  aveffero  la  foddisfazione  di  ve- 
dere un  rapporto  sì  belio  , ed  una  sì  efatta  conformità  . 
Ma  una  violente  malattia  e le  infermità  continue  dell* 
Autore  non  gli  hanno  permefTo  di  profeguire  quefi’ Ope- 
ra , dopo  averne  comporta  una  gran  parte  ; ed  egli  ha 
voluto  piuttofto  abbandonarla  interamente , che  non  dar- 
la imperfetta  , fperando  , che  fe  Dio  vorrà  ridonargli  la 
falute  , potrà  forfè  compierla  e farne  un  picciolo  volu- 
me a parte  a foddisfazione  di  quelli  che  bramano  dover- 
lo., e che  fono  defiderofi  di  leggere  la  fpiegazione  della 
Scrittura  colla  fua  concordanza. 

Vili. 

Frattanto  nel  difegno  ch’abbiamo  avuto  di  non  far  al- 
tro che  feguire  il  fentimento  dei  Padri  fenza  citare  le 
proprie  loro  parole  , giova  avvertire  il  Lettore , che  tra 
tutti  quelli  fanti  uomini  , ci  fiamo  principalmente  arre- 
nati a S.  Giangrifoftomo  , come  a quello  dei  Padri  Gre- 
ci, che  fi  è piu  attaccato  al  fenfo  litterale  delle  Lettere 
di  S.  Paolo  ; come  tra  i Padri  della  Chiefa  Latina  ab- 
biamo procurato  di  feguire  i lumi  di  S.  Agoftino  , eh’  è 
tra  tutti  gli  altri  riguardato  come  quello,  che  ne  ha  me- 
glio penetrato  lo  fpirito  ed  i principii . Imperocché  abbia- 
mo 
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ilio  creduto  di  non  poter  feguire  migliori  guide  di  quelli 
due  gran  Dottori  , che  fi  fono  tanto  felicemente  affati, 
rati  fopra  S.  Paolo,  e che  fi  trovano  Tempre  interamen- 
te d’  accordo  nei  loro  fentimenti  fulla  fede  dei  mifterii 
eh'  efpongono  , fenz*  eccettuarne  neppur  la  materia  del 
peccato  originale  e tutte  quelle  che  ne  dipendono  , per 
quanti  sforzi  i nemici  della  grazia  abbiano  un  tempo 
medi  in  opera  , per  far  vedere  la  diverfità  effenziale  dei 
loro  fentimenti  , che  l'ultimo  di  quefti  Padri  ha  creduto 
di  dover  ifpiegare  e più  eftefamente  e più  chiaramente 
del  primo  eh'  era  già  morto  * , allorché  1*  erefia  diede 
motivo  alla  Chiefa  di  pronunciare  con  maggior  chiarezza 
e con  maggior  precifione  fopra  ciafcuna  delle  verità,  che 
quefti  Novatori  aveano  ofato  di  rivocare  in  dubbio. 

I X. 

' » r 

Dobbiamo  altresì  avvertire , che  l’ Autore , non  aven- 
do dato  mano  a quell’  Opera  che  come  un  femplice  In- 
terprete, non  ha  creduto  di  dover  entrare  nelìa  difeu filo- 
ne dei  punti  controverli  tra  i Cattolici  ; pofciachè  quella 
maniera  di  trattare  le  cofe  non  conviene  ad  una  efpofi- 
zione  affatto  femplice  e nuda  della  Scrittura  , qual'  egli 
fe  l’era  propolla.  Per  lo  che  fi  è egli  contentato  di  pro- 
porre per  tutto  unicamente  il  fenfo  di  S.  Paolo  , per 
quanto  ha  potuto  conofcerlo  , fenza  eh’  abbia  mai  affet- 
tato di  tirarlo  a qualche  fentimento  particolare  ; ed  ha 
fempre  lafciati  i Lettori  in  libertà  di  giudicarne  fecondo 
ciò  , che  1’  ordine  naturale  del  tefto  di  quello  Apoftolo 
farebbe  parere  ad  eflì  più  ragionevole  i e ci  fiamo  facil- 
mente perfuafi  , che  quello  modo  d’operare  farebbe  tan- 
to meglio  ricevuto,  quanto  che  gli  uomini  fono  natural- 
mente nemici  di  ciò  che  sforza  il  loro  intelletto  , e di 
ciò  che  previene  con  una  fpecie  di  violenza  il  loro  giu- 
dicio  in  un  genere  di  cofe,  in  cui  un  particolare  non  ha 
diritto  di  determinarli  per  mezzo  della  tua  autorità.  - lì 

. • i • v * » • i X.  *• t 
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Ma  la  circofpezioae  e la  ritenutezza  eh’  abbiamo  crei 
duto  dover  ufare  in  quefte  materie , per  non  dirne  che 
femplicemente  il  folo  neceflario;,  non  hanno  già  im- 
pedito che  per  tutto,  dove  vi  fa  luogo  d!  ftabilire  le  ve- 
rità della  fede,  «molante  per  tali  da  tutta  la  Chìefa  , 
non  ci  Canto  attaccati  a farle  particolarmente  oflervare  , 
come  fi  vedrà  in  tutto  il  corfo  di  quell’  Opera  , dove 
quando  ci  fi  prefenta  1*  occafione  , non  rifparmiamo  mai 
i fentimenti  di  coloro  che  fanno  profeflìone  di  difenderne 
di  contrarii  a quelli  della  Chiefa  Cattolica  ,*  e fpefio  fen- 
za  nominarli,  non  lafciamo  d'  oifervare  a fufficienza  gli 
errori  , tanto  per  farli  conofcere  a loro  fteffi  , che  pef 

Srefervare  i Cattolici  dal  veleno  micidiale  delle  loro  ere- 
e . In  fiffatta  guifa  abbiamo  creduto  di  dover  maneg- 
giare le  cofe,  eflendo  perfuafi  che  le  mifure,  che  l'óne- 
ftà  Criftiana  ci  obbliga  a guardare  verfo  coloro  che  veg- 
giamo  impegnati  negli  errori , non  deggiono  arrivare  fino 
a ditTìmularli  ; poiché  quella  maniera  d’  operare  non  fa- 
rebbe fiata  che  una  pura  condifcendenza,  che  non  avreb- 
be avuto  che  la  fola  apparenza  della  carità  , e neffun 
carattere  della  verità. 


XI 

;'3i  ,-r— -■  - ' • *' 

Non  crediamo  che  fia  neceflario  far  oflervare,  che  un* 
parte  delle  difficoltà  che  a’  incontrano  nella  lettura  delle 
Lettere  di  S.  Paolo,  nafee  dalle  maniere  di  parlare  « che 
fembrano  particolari  di  quello  Apoftolo  ; quali  fono,  per 
efempio  , f*  efpreflioni  fofpefe  e concile  , le  toftruzioni 
irregolari  , i frequenti  ebraifmi  , le  lunghe  parentefi  , 
T ufo  d*  un  numero  o d’  un  tempo  per  un  altro  ; 
il  prendere  eh'  egli  fa  il  tutto  per  la  parte  , a la  par- 
te per  il  tutto , il  genere  per  la  fpecie  , o la  fpecie 
per  il  genere  , la  pena  del  peccato  per  lo  peccato 
«nedefira®  , oppure  il  peccato  per  la  pena  del  peccato 
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cato;  P atto  per  il  potere  , ed  anche  per  il  debito  e 1* 
obbligazione  d'  efeguire  qualche  funzione  ; il  non  indica- 
re che  fe  fteflò  per  lignificare  tutto  un  popolo  , oppure 
molti  particolari  tra  il  popolo  ; il  mettere  una  particola 
per  un’  altra  , come  ora  in  vece  di  perchè  , oppure  per- 
che in  vece  d*  ora,  e-molte  altre  limili  ; il  lafciare  mol- 
ti luoghi  fofpefi  dov’  è neceffario  fupplire  il  fenfo  , e. 
molte  altre  cofe  di  quello  genere  . Ma  ficcome  fi  fpie- 
gano  in  particolare  quelle  difficoltà  in  tutti  i luoghi  do- 
ve s'  incontrano  , farebbe  inutile  il  volerle  tutte  preve- 
nire in  una  Prefazione  ; balla  avvertirle  fola  mente  ili 
generale , acciocché  nefsuno  relli  forprefo  al  trovarne  un 
numero  sì  grande  nel  corpo  dell'Opera  . Ma  tra  le  di-  < 
verfe  difficoltà  che  fi  trovano  in  S.  Paolo  , bifogna  re- 
llar  d‘  accordo  che  vi  s'  incontrano  alcuni  luoghi  , che 
fono  llraordinariamente  ofeuri  , e che  fono  flati  fempre 
riguardati  come  tali  da  tutti  gli  Autori,  che  hanno  fatto 
lunghe  meditazioni  fulle  opere  di  quello  S.  Apoflolo  . 
Abbiamo  tuttavia  procurato  di  fvilupparli  per  quanto  è 
Rato  poffibile;  e quantunque  fembrar  pofsa  a prima  villa 
una  fpecje  di  temerità  1’  accignerci  ad  illuftrare  ciò  che 
tanti  altri  aveano  lafciato  nelle  tenebre  ; nondimeno  ab- 
biamo creduto  che  il  difegno  , che  ci  fiamo  propoRi  d’ 
interpretare  S.  Paolo,  ci  defse  almeno  un  fufficiente  di- 
ritto di  tentare  ( dandoci  la  pena  di  rivedere  molte  volte 
queRi  medefimi  palli  , che  fono  in  effetto  difficili  , e di 
confiderarli  fotto  le  diverfe  vifie  che  pofsono  avere  ) fe 
poteffimo  mai,  ceU'ajuto  di  Dio  , feoprirvi  qualche  nuo- 
va luce,  ed  anche  arrivare  ad  incontrarne  la  verità.  Per 
far  ciò  , polliamo  dirlp  con  tutta  fincerità  , abbiamo  im- 
piegato tutto  il  tempo  e tutta  1*  applicazione  necefsaria , 
fenza  ributtarci  della  fatica , che  accompagnava  necefsa- 
riamente  un  lavoro  sì  difficile  . Que’  medefimi  , che  fi 
prenderanno  la  pena  di  leggere  quefi'  Opera  , faranno 
giudici  della  maniera  onde  vi  fiamo  riufeiti,  e ci  ripute- 
remo avventurati  fe  farà  tale  , eh'  eglino  pofsano  cavar- 
ne qualche  profitto;  poiché  quefi' è la  vifia  principale  eh’ 
jjkbwmo  fempre  avuta  p$l  copiporla  , Mj  qualunque  fia 
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il  fentimento  eh’  elfi  pollano  averne,  fperiamo  almeno  } 
che  non  ri  farà  alcuno  che  difapprovi  il  difegno  eh*  ab- 
biamo avuto  d*  applicamo  ; pofciachè  non  abbiamo  traf- 
curato  niente  per  efeguirlo  con  tutta  la  po (libile  fedeltà; 
e dall*  altra  parte  Io  fottOmettiamo  di  buona  voglia  al 
giudicio  di  coloro  che  fono  dì  maggior  abilità  , fe  vi  fi 
trova  qualche  cofa  difettofa  o che  fi  allontani  dai  Veti 
fen tinnenti  dell’  Apollolo. 

Che  fe  qualcuno  vorrà  darli  la  pena  di  far  quella  ri- 
cerca, lo  fupplichiamo  ad  aver  anche  la  bontà  d'  indiriz- 
zare le  fue  rifleflìoni  al  Libraio,  e fperiamo  di  non  man- 
care d1  approfittarne  , e d'  avanzargli  i noflri  ringrazia- 
menti alla  prima  occafione  che  potremo  trovare. 

XlL 

Riguardo  allo  llile  di  quella  fpiegazione;  non  abbiamo 
creduto  che  dovefie  eflfcre  d‘  un  genere  che  folTe  eflre- 
mamente  elegante  ; quel  ch’abbiamo  foprattutto  lludiato, 
è Hata  la  feelta  dei  termini  più  proprii  e più  capaci  di 
dargli  tutta  la  forza  e tutta  la  chiarezza  n eòe (Taria  per 
efprimere  al  naturale  il  penderò  di  S.  Paolo  . Ognuno 
fa , che  oltrecché  1*  affettazione  di  quello  genere  d*  orna- 
menti è indegna  della  gravità  d'  una  materia  , che  dee 
interamente  ballare  a fe  llelfe  , e che  può  far  lenza  d’ 
ogni  altra  cofa,  non  farebbe  mai  poflìbile,  quand’  anche 
fi  averte  tanta  debolezza  d'  abbandonarli  ad  una  maniera 
di  fcrivere  lì  fproporzionata  alla  qualità  del  fuo  fogget- 
to,  non  farebbe,  dico,  mai  poflìbile  di  potervi  riufore  . 
Imperocché  si  fa  , che  altra  cofa  è un  difeorfo  libero  , 
in  cui  la  feelta  delle  materie  e la  maniera  d‘  efprimerle 
dipendono  da  colui  che  le  tratta  ; ed  altra  cofa  è un  di- 
feorfo sforzato,  dove  non  folamentefiamo  obbligati  a re- 
ftrignerci  al  fenfo  dell’  Autore  , ma  fiamo  anche  collet- 
ti il  più  delle  volte  , feppure  non  vogliamo  indebolirne  il 
fentimento  , a feguire  un  ordine  di  parole  che  non  può 
in  nelfuna  maniera  accomodarli  né  alla  bellezza  né  all* 
cfpreflione  naturale  della  noftra  lingua  . E’  agevole  il  ve- 
dere 
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dere  che  ciò  è incomparabilmente  più  vero  delle  Lettere 
di  S.  Paolo,  che  non  di  qualunque  altra  Opera  facra  o 
profana , fia  che  fi  riguardi  il  genio  e il  carattere  parti- 
colare di  quello  Santo,  il  quale  tratta  Tempre  le  materie 
con  una  llraordinaria  profondità  ; fia  che  fi  confidert  la 
Tua  nazione , il  cui  linguaggio  , ignoto  a tutte  le  altre  , 
contiene  d'  ordinario  molte  ofcurità  impenetrabili  ; fia  fi- 
nalmente che  fi  rifletta  al  paefe  della  fua  nafcita  e della 
fua  educazione,  eh’  è la  Cilicia  , la  quale  è Tempre  pafi. 
Tata  per  una  provincia  delle  più  rozze  nelle  Tue  maniere 
di  parlare. 

XIII. 

Non  farà  inutile  1'  offervare,  che  quantunque  non  ab- 
biamo fatta  alcuna  menzione  delle  verfioni  Orientali  , 
come  per  eTempio  , dell’  Arabica  , della  Siriaca  , e dell' 
Etiopica  , nè  di  tutti  gii  altri  manoTcritti  Greci  , di  cui 
ci  firmo  Terviti  in  tutta  quell’ Opera;  non  abbiamo  però 
lafciato  di  cavarne,  per  mezzo  della  traduzione  in  Lati* 
no,  che  ne  hanno  fatta  gli  Autori  Cattolici,  molte  feo* 
perte»  che  hanno  dato  luogo  a diverfe  confiderabili  con- 
ghie t ture  per  ifeiogliere  alcune  difficoltà  più  gravi , ed 
abbiamo  anche  creduto  di  dover  riguardare  quelli  prezio- 
fi  monumenti  dell'  antichità , come  altrettante  tradizioni 
immemorabili,  che  poffono  molto  meglio  fervine  ad  ino- 
ltrare quelli  luoghi  difficili,  che  non  avrebbero  potuto  fare 
i più  profondi  e i più  dotti  commentarii  fu  quella  ma- 
teria, 

‘ » . w:*  _4  . ? , ’ .... 

XIV, 

Si  può  altresì  offervare , che  gli  eretici  dei  noftri  tem- 
pi hanno  talmente  imbrogliate  le  loro  opere  fopra  S.  Pao- 
lo» principalmente  fui  propofito  delle  buone  opere  e del- 
la giuftificazione,  e per  tutto  dove  fi  tratta  della  grazia 
e della  predeftinazione , che  non  le  hanno  riempiute  che 
di  confufione  e di  prove  che  man  ile  Ha  no  la  loro  igqe» 

ranza , 
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rtn*a  j di  modo  che  , fe  fe  ne  eccettaano  folamente  a[. 
cani  paffi  difiaccati  , che  non  hanno  alcuna  conneffioné 
nè  alcun  rapporto  coi  nmfterii  che  impugnano,  nè  colla 
lene  delle  verità  principali  della  dottrina  di  quello  A- 
poltolo , è difficile  1’  approfittare  di  quella  lettura  con  lì" 
curezza  e fenza  metterli  in  pericolo  di  cavarne  più  dan 
no  che  profitto  AI  che  fi  può  aggmgnere  , che  il  poco 
di  lume  , eh  effi  ci  lomminiltrano  alcuna  volta  fu  qUe- 
fte  Lettere,  Io  hannofovente  prefo  dai  nofiri  Autori  Cat- 
tolici , e , lo  che  fembra  anche  più  olTervabile  , da  qUe* 
roedefimi  tra  i nofiri  che  fono  meno  filmati  rapporto 
alle  lingue  ; il  che  fi  troverà  vero  da  chiunque  vorrà 
darfi  la  pena  di  leggerli  , purché  voglia  far  loro  la  eiu- 
nizia  di  rendere  ad  elfi  ciò  che  loro  appartiene.  b • 


Dal  che  fi  può  concludere  agevolmente,  che  il  mezzo 
pù  ficuro,  p.ù  breve,  e più  naturale,  è l*  attaccarci  agli 
«ritti  dei  Si.  Padri,  che  hanno  profondato  lo  fpirirodell’ 
Apoltolo,  ed  hanno  bevuto  alla  fua  dottrina  più  vicino 
alla  forgente  e con  maggior  abbondanza  di  tutti  gli  al- 
tri» lo  che  gli  ha  fatti  riconofcerne  , con  unanime  con- 
lenlo  di  tutti  i Fedeli  , come  i veri  depofitarii . Dopo 
quelli  gran  Perfonaggi  , che  devono  pa Ilare  per  incom- 
parabili, fi  poflono  far  entrare  tutti  gli  [Autori  Ecciefia- 
«ici  che  hanno  fcritto  fopra  S.  Paolo  , i quali  quantun- 
que non  abbiano  la  medefima  antichità  che  i Ss.  Padri  , 
non  mancano  però  di  lumi , che  hanno  cavati  dalla  me- 
defima forgente,  eh’ è il  feno  della  Chiefa  Cattolica  , e 
dalle  lue  canoniche  decifioni  , le  quali  hanno  fervito  di 
tempo  in  tempo  ad  illufìrare  ciò  eh'  era  ancora  ofeuro  a 
quelli  che  fono  viffiiti  nei  fecoli precedenti;  di  modo  che 
‘e  da  una  parte  la  venerabile  antichità  dei  Padri  gl*  in- 
nalza f0pra  g|;  Autori  che  gli  hanno  feguiti , quelli  dall* 
altra  parte  hanno  il  vantaggio  d‘  aver  raccolto  dai  prin- 
Cipu  tenuti  e creduti  dai  Padri  , moke  verità  , eh’  egli- 
no,  per  difpafizione  di  divina  Provvidenza  , non  aveano 
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avuto  motivo  di  difcutere  e di  fviluppare,  o per  meglio 
dire,  hanno  il  vantaggio  d‘  averne  cavate  molte  confe- 
guenze  ettenziali , che  quelli  medefimi Padri  non  hanno, 
per  quanto  fembra  , nè  sì  chiaramente , nè  sì  precifa- 
mente,  nè  sì  pofitivamente  prevedute  e (coperte  al  lo- 
ro tempo. 


XVI. 

✓ 

Ma  ila  che  per  ifcoprire  il  vero  fenfo  di  S.  Paolo  ci 
ferviamo  degli  antichi  Padri,  fia  che  vi  aggiugniamo an- 
che P autorità  degli  Autori  più  recenti  ; dobbiamo  proci  • 
rar  foprattutto  d’  evitare  uno  fcoglio  , a cui  rompono 
fciaguratamente  una  infinità  di  perfone,  anche  della  più 
elevata  erudizione  , le  quali  in  vece  d'  approfittare  della 
lettura  di  quelli  SS.  Dottori  , non  fanno  che  confonderli 
Io  fpirito  colla  quantità  delle  materie  , di  cui  fanno  una 
fpecie  d’  ammaliò  nella  loro  memoria  , in  vece  d’  illu- 
minare V intelletto  per  mezzo  d*  un  giudo  difeernimen- 
to  delle  verità  più  effenziali  e più  neceflfarie  . Imperoc- 
ché non  riflettendo  , che  i Padri  fono  flati  uomini  che 
Dio  ha  foventi  volte  lafciati  operare  d’  una  maniera  u- 
mana,  e che  per  confeguenza  , fuor  dei  punti  incontra- 
ftabilj  della  fede,  hanno  fatto  qualche  volta  vedere  della 
varietà  nei  loro  ferirti  (opra  la  fpiegazione  d’un  medefi- 
mo  tetto  j fi  perfuadono  che  fia  un  elfere  arrivato  al  più 
eminente  grado  di  feienza  , P aver  fatta  una  gran  pro- 
vigione  di  tutta  quella  divertirà  di  patti  e di  numerofe 
citazioni  ; nel  che  fi  può  dire  con  tutta  certezza  , che 
fanno  eglino  un  cattivo  ufo  della  loro  fatica  , e che  s’ 
ingannano  a partito.  Imperocché  per  cavarne  il  vantag- 
gio che  fe  ne  dee  defiderare  , non  v’  è altro  mezzo  , fe 
non  che  ( dopo  aver  fatta  una  diftinzione  più  giufta  che 
fia  pofsibile  tra  quelli  che  hanno  fcritto  fopra  S.  Paolo  ) 
1’  applicarci  foprattutto  a confiderai  1’  intenzione  e lo 
feopo  , che  ogni  Autore  fi  è propofto  , e fopra  ciò  far 
girare  tutta  la  lettura  e tutta  la  ferie  della  fpiegazione 
che  vi  fi  troverà:  P operare  in  altra  maniera  » c un  ef- 
Tqm.  XXXIX.  C porci 
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porci  Acutamente  a non  faper  mai  niente  di  folido,  e fel- 
lamente, com’  abbiamo  detto  , a pezzi  ed  a bocconi  , è 
un  metterci  continuamente  a pericolo  di  fare,  per  mez- 
zo di  quelle  letture  sì  poco  regolate  e sì  male  intefe  , 
delle  cole  più  belle  del  mondo  la  materia  d'  un  difegno 
moli  ruotò,  e , fe  fi  può  parlare  così,  d’  un  vero  zibal- 
done . Potrà  anche  nafeere  , che  , per  difetto  di  quella 
precauzione,  fi  attribuiranno  qualche  volta  ad  un  Padre 
della  Chiefa  errori  patenti  , per  non  aver  faputo  diftin- 
euere  il  tempo  , le  occafioni  , e le  altre  circoftanze  del 
fiftema  eh’  egli  avrà  pollo  ; quantunque  fia  quella  1*  unica 
regola  fulla  quale  fi  dee  giudicare  del  fenfo  d’  un  Auto- 
re ; e penfando  di  leggerli  d’  altra  maniera  è veramente 
un  gualtarne  lo  fpirito , procurando  d’  arricchire  la  noflra 
memoria  di  quella  folla  di  penfieri  e di  villediverfe,  che 
ci  prendiamo  la  pena  di  raccoglierne. 

XVII. 

Non  pretendiamo  tuttavia , con  quel  eh’  abb’amo  det- 
to , di  difapprovare  le  raccolte  delle  diverfe  fentenzé  e 
delle  offervazioni  dei  Padri  fulle  Lettere  di  S.  Paolo  , 
che  anzi  quella  maniera  di  lludiare  e di  efaminare  i te- 
di può  edere  utiliflìmà  , purché  Tappiamo  farne  un  ufo 
legittimo,  e purché  non  ci  contentiamo  di  riempierci  la 
memoria  dei  luoghi  comuni,  come  fi  arricchifce  un  gabi- 
netto di  gioje  e di  medaglie;  ma  ne  facciamo  una  giudi- 
ciofa  applicazione,  che  non  fi  allontani  mai  dal  difegno 
e dal  fine  che  ci  fiamo  proporti . Per  poco  che  vi  fi  fac- 
cia di  rifleflìone  , fi  troverà  fenza  dubbio , che  quelt  è 1 
unico  mezzo  d’  approfittare  di  quella  lettura , c eh  è 
tanto  più  importante  il  fervircene  fulla  materia  delle 
Lettere  di  S.  Paolo,  quanto  che  fi  può  dire  con  verità, 
che  non  ve  n’  è alcun*  altra  che  fia  più  profonda;  e che 
non  è già  un  avervi  fatto  un  gran  progreflo  il  non  po- 
terne fpiegare  che  i femplici  paflì , fenza  entrare  a fon- 
do nella  ferie  delle  cofe  eh’  egli  tratta,  e fenza  poterne 
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par  dire  qui  tutto  ciò  che  ne  pentiamo)  fembra  ( fe  vo- 
gliamo attenerci  all’  efperienza  che  ne  fanno  tutto  dì  i 
più  dotti  ) che  farebbe  più  a propofìto  V fhcominciare 
dalla  lettura  dei  femplice  tetto,  prima  dì  metterci  a leg- 
gere alcun  trattato  nè  alcun  commentario  , affin  di  pro- 
vare, fe  fi  potette  mai  da  fe  fletto,  fenza  eflerprevenu- 
to  d'  alcuna  idea  particolare  , darti  almeno  qualche  tin- 
tura o qualche  nozione  confufa  dell’  intenzione  e dell* 
ordine  delle  Lettere  di  S.  Paolo.  Imperocché  oltreché  ciò 
può  molto  fervire  a ben  intendere  la  fpiegaxione  che  li 
avrà  d feirno  di  leggere  per  averne  l*  intelligenza  , quell* 
è anche  fenza  dubbio  la  maniera  più  narurale  che  trovar 
fi  polla  per  approfittare  in  un  modo  particolare  di  quella 
medefima  fpìegazione,  e per  fervacene  a correggere  o a 
regolare  le  falfe  idee  , che  potremo  avercene  formate 
feorrendo  il  tetlo  , che  avremo  incominciato  a leggera 
per  la  prima  volta  , e per  accotlumarci  così  a leggere 
quell  Apoflolo  piuttofto  per  intenderlo,  che  non  per  im- 
pararlo a memoria , lo  che  é alfolutamente  neceffario  per 
poterci  promettere  qualche  frutto  dalla  lettura  delle  fue 
Lettere. 


XVIII. 

Non  abbiamo  giudicato  che  fotte  neceflario  etlenderd 
molto  in  quella  Prefazione  fulie  lodi  di  S.  Paolo  , non 
folamente  perché  ciò  farebbe  una  ripetizione  dei  luoghi 
comuni  , impiegati  un  milione  di  volte  da  tutti  quelli 
che  hanno  fcritto  fulie  fue  Lettere;  ma  anche  perchè  a 
vero  dire  non  fi  faprebbe  procurare  una  tlima  più  gran- 
de a quello  S.  Apoftolo,  che  l'efporre  agli  occhi  di  tut- 
ti T eminenza  e la  profondità  incomparabile  della  fue 
dottrina,  che  pare  appunto  tanto  più  divina,  quanto  che 
è infinitamente  lontana  da  tutte  le  feienze  e da  tutte  le 
arti  , che  rendono  gli  uomini  commendabili  . Impe- 
rocché laddove  i loro  principii  fono  d’  ordinario  de- 
boli ed  imperfetti  , finché  finalmente  non  fieno  arri- 
vati  a quella  perfezione  a cui  poffono  naturalmente- 
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giugnere  ; fi  vede  tutto  il  contrario  in  quell"  uomo  df« 

vino,  poiché  tutto  ciò  che  vi  ha  di  bello  e di  maeftofo 
«ella  fua  dottrina  , vi  è comparfo  tutto  ad  un  tratto  d’ 
una  maniera  si  ricca  e si  luminofa  , che  fi  può  dire  eh' 
ella  non  ha  fatto  dopo  quel  tempo  che  ritirare  quel  gran- 
de fplendore  e que"  vivi  lumi  dentro  fe  ftefia  , per  non 
comunicarli  più  agli  occhi  noftri  che  in  parte  e per  mez- 
20  di  certi  gradi  , che  non  avranno  la  loro  intera  pie- 
nezza che  nella  fucceflìone  dei  tempi  , ed  allorché  la 
Chiefa  nella  confumazione  dei  fecoli  farà  arrivata  alla 
fua  perfezione.  Quel  ch’abbiamo  detto  è così  vero,  che 
tra  tutti  gl"  intelletti  più  fublimi  e più  dotti  nella  faen- 
za della  Religione  , che  fono  venuti  al  mondo  dopo  la 
morte  di  quello  grande  Apofto.'o,  non  fe  n'  è ancora  tro- 
vato neppur  uno  , che  fia  fiato  sì  avventurato  e d’  un 
intelletto  sì  penetrante  , per  arrivare  fino  all*  intera  co- 
gnizione delle  maraviglie  e della  moltitudine  dei  mifterii, 
che  fono  contenuti  nelle  fue  Lettere  , e che  non  abbia 
nello  ftelTo  tempo  voluto  piuttofto  limitarfi  ad  ammirar- 
ne la  profonda  fapienza,  che  pretendere  di  {coprirne  tut- 
to ad  un  tratto  i fegreti  con  una  ricerca  troppo  curio, 
fa  , elfendo  convinto  dalla  fua  propria  efperienza  , che 
quelli  fegreti  erano  fuperiori  alfa  fua  portata , e che  Dio 
voleva  rifervare  alla  pofterità  la  gloria  di  feoprire  e di 
trovare  tuttodì  lino  alla  fine  del  mondo  nelle  Lettere  di 
quello  Santo  nuovi  tefori , ignoti  a tutti  coloro  eh"  erano 
rifiuti  nei  fecoli  precedenti  ; fopra  di  che  fi  può  dire  , 
che  tanto  è falfo,  che  quella  dottrina  abbia  avyto  bifo- 
gno  nella  fuccefiione  dei  tempi  di  qualche  umano  orna- 
mento e di  qualche  moderna  eleganza  per  renderla  più 
grata  allo  fpirito  , che  anzi  per  1"  oppofito  fi  é ad  evi- 
denza conofciuto,  che  tutto  ciò  che  vi  fi  poteva  aggiu- 
gnere  per  mezzo  di  quelle  forti  d’  ornamenti  , non  era 
capace  che  d’  indebolirla,  ed  anche  d"  offufeame  o d’  al- 
teiarne  la  bellezza;  e che  quelli  che  hanno  voluto  allon- 
tanarli, per  quanto  poco  il  faceflero,  dalla  femplicità  af- 
fatto pura  della  fua  dottrina  , fi  fono  ad  un  tempo  pre* 

cipi- 


Digitized  by  Googl 


generale. 


ir 

cipìtati  in  labirinti  e in  abilH  d’  errori  , da  cui  non  han« 
no  mai  potuto  liberarli. 

XIX. 


Ma  quantunque  la  parte  più  fublime  e la  piàrtcellen- 
te  delle  Lettere  di  quello  gran  Santo  ci  lìa  quali  impe- 
netrabile nello  (lato  di  mileria  , in  cui  viviamo'  preferì* 
temente  ; llante  che  non  polliamo  vedervi  le  cofe  che 
imperfettamente  , e per  parlare  col  fuo  fteflò  linguaggio, 
come  in  uno  fpecchio  ed  in  enigma,  per  mez2o  di  fem- 
plici  fimiiitudini  alTai  diverfe  dalla  chiara  villa  del  loro 
oggetto  i nondimeno  bifogna  reftar  d’  accordo  , che  non 
è già  lo  fteflò  dell*  altra  parte  , eh’  è la  maggiore  e la 
più  ellefa  delle  fue  Lettere , dov*  egli  tratta  della  Mora- 
le i e che  fe  la  fublimità  dei  miflerii  , eh*  egli  efpone  , 
balla  per  pervaderci  del  fuo  rapimento  al  cielo  ; la  fa- 
miliarità e la  facilità  di  quella  Morale  affatto  pura  ed 
affatto  divina,  con  cui  egli  iftruifce  sì  perfettamente  tut- 
ti gli  uomini  di  qualunque  condizione,  non  ci  è una  mi- 
nor prova  della  fua  umiltà  e della  fua  carità  , con  cui 
è egli  vifluto  fulla  terra  con  ogni  forte  di  perfone.  Quin- 
di è forfè  per  quella  ragione  , che  quello  Apoftolo  , di- 
llinguendo  i due  flati  prefenti  della  fua  vita  nella  fecon- 
da Lettera  ai  Corintii,  uno  ftraordinario , per  metto  del 
quale  Dio  faceva  di  tempo  in  tempo  rifplendere  agli  oc- 
chi degli  uomini  la  gloria  del  fuo  mmiftero  Apoflolico 
co’  fuoi  rapimenti  e colle  celefti  fue  rivelazioni  -,  e 1*  al- 
tro che  lì  può  chiamare  ordinario  , per  mezzo  del  quale 
rientrava  egli  da  quello  flato  fublime  nella  libertà  d’at- 
tendere alle  fue  proprie  funzioni,  d’ iftruire,  di  fcrivere, 
o di  predicare;  dichiara  con  una  fpecie  di  fenteriza  con- 
cifa,  ma  piena  d*  un  feofo  sì  bello,  che  al  folo  Dio  egli 
riferifee  tutta  la  gloria  e tutto  I*  onore  di  quel  primo 
flato,  ma  che  fa  altresì  profeflìooe  di  non  riferire  imme- 
diatamente il  fecondo  che  alla  carità  del  proflìmo  , ed 
alia  utilità  de’  fuoi  fratelli  i Sive  meati  exeedimu » , Dii 
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1 , die’  egli  parlando  de'  fuoi  trafporti  e delle  fue  elbfi  ; 
fivs  Jobrii  jumuj , vobii , allorché  vuol  efprimere  la  fua 
applicazione  ordinaria  e tutta  occupata  nella  cura  che  fi 
prende  della  fakite  de*  fuoi  fratelli.  Di  fatto,  che  fi  può 
•mai  dire  di  piò  vero  e di  meno  fofpetto  d'efagerazione , 
che  l'sffermare  che  tutta  1*  occupazione  di  tjutfto  Santo 
non  é fiata  che  di  formare  negli  uomini  tanto  per  mez- 
zo delle  fue  azioni  , che  per  mezzo  delle  fue  parole  e 
delle  fue  Lettere,  quella  vera  Criftiana  Filofofia,  che  fa 
da  tanti  fecoli  il  foggetto  dell’  ammirazione  di  tutto  il 
mondo  , e che  fi  può  chiamare  a giufia  ragione  il  capo 
d*  opera  di  quefio  Apofiolo  ? Imperocché  fe  fi  confiderà 
quella  parte  delle  fue  Lettere  , che  riguarda  i cofiumi  , 
per  rapporto  "al  vero  principio  delle  azioni  umane  , che 
non  può  effe  re  che  la  carità  ; non  fi  trova  forfè  che 
quefio  Apofiolo  non  fi  è affaticato  che  a ftabilire  ed  a 
rendere  a quella  Regina  delle  virtù  il  grado  eh'  ella  do- 
veva avere  fopra  tutte  le  altre  , ed  a far  ben  concepire 
che  fenza  di  effa  tutte  le  altre  fono  affatto  fterili  ed  inu- 
tili per  la  falute  #*  Riguardo  poi  alle  azioni  di  virtù  ed 
ai  doveri  della  vita  Criftiana,  che  fono  propriamente  ciò 
che  compone  il  corpo  di  quefia  Morale  , quefio  ammira- 
bile Dottore  poteva  egli  meglio  riufeirvi  , che  fpiegando 
per  tutto  con  tanta  efattezza,  con  tanta  fagacità,  econ 
tanta  circofpezione , come  ha  fatto  , le  obbligazioni  ge- 
nerali e particolari  d'  ogni  condizione#*  Imperocché  fem- 
bra  quafi  per  tutto,  al  "vederlo  entrare  nella  particolari-, 
tà  delle  cofe,  eh’  egli  medefimo  abbia  occupato  il  porto 
ed  abbia  efercitate  le  funzioni  proprie  d'  ogni  perfona 
eh’  egli  iftruifce  . In  fiffatta  guifa  , fenz’  alcuna  diftin- 
xione  di  perfone,  abbraccia  egli  tutto  il  mondo  nel  feno 
della  fua  carità  Apoftolica  , i poveri  ed  i ricchi  , i pa- 
droni ed  i fervi,  i mariti  e le  mogli,  i padri  ed  i figli- 
uoli , le  vergini  e le  vedove , le  perfone  facre  e le  lai- 
che, i Prelati  e gl*  inferiori  , i Re  ed  i fudditi  , i Ma- 
gatati, i Mercatanti,  gli  Artifti,  gli  Ufficiali  della  Cit- 
tà 
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tà  o della  Corte,  ì forti  ed  ì deboli,  i perfetti  e gl’im- 
perfetti , e generalmente  ogni  forte  di  perfone  d*  ogni 
età,  d’ ogni  fello  , e d’  ogni  condizione  , facendoli  così 
tutto  a tutti  gli  uomini , per  guadagnarli , com’  egli  di- 
ce^-tutti  a GESÙ’  CRISTO  . Ma  quel  eh’  è anche  più 
degno  d'  ammirazione , è la  maniera  con  cui  egli  d fffen- 
fa  a tutte  quelle  condizioni  d’  uomini  le  diverfe  iftruzic- 
ni  di  quella  divina  Morale,  ch’egli  non  infegna  per  mez- 
zo di  geroglifici  , come  que'  fallì  faggi  del  Paganelìrao  , 
nè  per  mezzo  di  maniere  enigmatiche  e proverbiali , fe- 
condo il  collume  de'  Giudei  ed  anche  degli  llelfi  Scritto- 
ri Canonici  dell*  antico  Tellamento  , i quali  ci  hanno 
diftribuiti  quali  tutti  i loro  lumi  fotto  quelle  forti  d’  ef- 
predioni  ; e neppure  per  mezzo  di  termini  ofeuri  e di 
propofizioni  avviluppate  , quali  fono  affai  f petto  riguardo 
a noi  una  parte  delle  predizioni  profetiche;  nè  finalmen- 
te per  mezzo  d’ un  linguaggio  allegoricoe  figurato,  qual 
fi  può  dire  che  fìa  fiato  quello  dello  fteflò  Oio  in  tutti  i 
fatti  dei  primi  padri,  le  cui  azioni  e tutto  ciò  eh'  è loro 
avvenuto  di  confiderabile  nel  corfo  della  loro  vita  , era 
alla  Chiefa  dal  canto  di  Dio  una  continua  ifiruzione  ; 
ma  in  vece  di  tutte  quelle  ofeurità,  di  quelle  ombre,  e 
di  quelle  figure  , non  foflituifce  egli  per  tutto  che  lumi 
e manifelle  chiarezze,  che  aprono  gli  occhi  ai  Fedeli  , e 
che  fanno  loro  vedere  alla  feoperta  e con  piacere  tutta 
la  bellezza  di  quella  (aera  economia  del  antico  Tellamen- 
to, mediante  la  giufia  ed  ammirabile  applicazione  che  ne 
fa  egli  per  tutto  alle  pratiche  ed  alle  maflìme  della  Mo- 
rale. Bifogna  anche  confortare , a confu fione  di  tutta  la 
Morale  profana  , che  quello  Apofiolo  infinua  la  fua , o 
per  meglio  dire  quella  di  GES^T  GIUSTO  , d’  una  ma- 
niera sì  dilettevole  e si  proporzionata  alla  portata  dello 
fpirito  umano  , che  fenza  fermarli  al  metodo  fecce  ed 
arido  delle  definizioni,  delle  divifioni,  e delle  fuddivifio- 
ni  dei  Sofilti  , che  non  fono  proprie  che  a gonfiarli  d* 
orgoglio  egualmente  che  i loro  difcepoli  ; entra  egli  tut- 
to ad  un  tratto  si  addentro  nel  cuore  di  quelli  eh’  efor- 
ta,  che  fa  più  guadagnarli  , per  dir  così , la  loro  volon. 
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tà  , che  non  convincere  e perfuadere  il  loro  intelletto  ; 
non  proponendo  d’  ordinario  per  tutta  definizione  d'  una 
virtù,  che  1’  efempio  eh’  egli  ne  dà  agli  altri,  e per  di- 
vifione  e fuddivifione  che  le  maniere  diverfe  di  praticar- 
la. Ma  ficcome  1*  enumerazione  di  quelle  cofe  ci  con- 
durrebbe molto  più  in  là  , che  noi  permettono  i limiti 
d’  una  Prefazione,  e ficcome  ciò  farebbe  dall’altro  canto 
un  impegnarci  a ripagare  di  nuovo  la  materia  delle  Let- 
tere di  quello  Apollolo  , o piuttollo  1*  opera  di  tutta  la 
fua  vita  , che  fi  può  dire  non  elTere  fiata  che  un  libro 
di  Morale  per  la  Chiefa,  eh*  egli  ha  infegnata  affai  me- 
glio colle  fue  proprie  azioni,  che  non  con  tutti  gii  ferir- 
ti che  ci  ha  jafeiati;  perciò  balla  oflervare  in  quello  luo- 
go che  tutto  ciò  che  fi  può  trovare  fulla  Morale  , fia 
ne'le  Opere  che  fono  già  comparile  alla  luce,  fia  inquel- 
le  che  fi  potranno  defiderare  in  avvenire  , tutto  fi  trova 
interamente  raccolto  nelle  Lettere  di  S.  Paolo  ; e che 
perciò  in  vano  fi  afpetterebbe  un*  altra  Morale  , che 
trattatile  le  cofe  con  altri  principii  e con  un  metodo  più 
utile  e più  facile  di  quello  eh’  egli  ha  iafeiato  ai  Fe- 
deli . 

X X. 

Crediamo  die  non  fia  uccellano  parlar  qui  {Ielle  difpo- 
fizioni  che  fi  ricercano  per  accingnerci  utilmente  alla  let- 
tura delle  Lettere  di  S.  Paolo;  poiché  fono  quelle  mede- 
lime  difpofizioni  che  ci  vengono  sì  fpeflo  raccomandate 
per  la  lettura  della  facra  Scrittura  in  generale  . Ma  fi 
può  tuttavia  dire  , che  tra  tutte  le  parti  di  quello  divi- 
no Libro  non  ve  n’ha  alcuna  che  dimandi  da'fuoi  Let- 
tori una  maggior  purità  di  cuore  per  ben  guftare  e pe- 
netrare le  fublimi  verità  che  vi  fono  contenute  ; nè  che 
richieda  un’  applicazione  più  fervorofa  alla  preg  htera  per 
ìfpiegare  e per  ifeiogliere  Je  difficoltà  che  vi  s incontra- 
no; nè  che  ricerchi  in  fine  una  meditazione  più  profon- 
da e più  aflìdua  fopra  ognuna  delle  fue  parole.  E perciò 
un  buon  avvifo  che  dar  fi  potrebbe  a coloro  che  voglio? 
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no  approfittare  di  quefta  Canta  lettura  , farebbe  che  prò? 
curaflero  dì  rendertela  familiare  per  mezzo  d’un  ulo  fre* 
quente  , rileggendo  fpeflò,  ed  imparando  anche  a memo- 
ria , fe  fi  può  , il  tefto  di  S.  Paolo  . Imperocché  non  ▼’ 
ha  dubbio  , che  poflfedendola  in  quefta  maniera  , non  fia 
molto  più  facile  il  vedere  tutta  la  ferie  e la  concatena- 
zione de’fuoi  penfieri,  e il  paragonarli  gli  uni  cogli  altri 
per  penetrarne  meglio  1*  unione  e la  forza  ; lo  che  ei 
conformerebbe  infenfibilmente  allo  ftile  ed  alla  maniera 
dì  ragionare  di  queRo  S.  Dottore  * e ci  fomminiftrerebbe 
qualche  volta  il  mezzo  di  fcoprire  da  noi  fteffi  la  ferie 
del  fuo  difcorfo  nelle  difficoltà  più  ofcure  , anche  prima 
di  ricorrere  alle  fpiegazioni  ed  ai  commentari!. 


XXI. 


Siccome  ognuno  avrà  genio  di  Capere  la  diverfità  de) 
tempi , ne' quali  1‘ Apoftolo  ha  fcritte  le  fue  Lettere  , e 
ficcome  è anche  afiòiutamente  nece/Tario  il  ben  oflervar- 
Ja  a quelli  che  vogliono  leggerle,  per  conciliare  le  appa- 
renti contraddizioni  che  vi  s’ incontrano,  come  hanno  of- 
fervato  molti  Padri  della  Chiefa  ; perciò  fi  dee  Capere  , 
che  i più  dotti  tra  quelli  che  hanno  fcritto  fu  quefta  ma- 
teria s’  accordano  in  dire  , che  le  due  prime  di  tutte  le 
Lettere  di  S.  Paolo,  fono  ftate  la  prima  e la  feconda  ai 
Teflalonicenfi  ; la  terza,  quella  ai  Galati;  e dopo  le  due 
ai  Corintii;  e in  appreffo  quella  ai  Romani,  ai  Filippenfì, 
a Filemone , e dopo  ai  Coloflenfi , agli  Efefii , ed  agli  E- 
brei;  la  prima  a Timoteo,  e quella  ajTito;  e finalmen- 
mente  1*  ultima  di  tutte  , la  feconda  a Timoteo  , nell* 
quale  S.  Paolo  indica  a quello  fuo  diletto  difcepolo  , eh' 
egli  era  proffimo  alla  fua  morte  , ed  anche  fui  punto  d’ 
offerire  a Dio  la  fua  vita  in  fagrificio. 

XXII. 

Finalmente  P Autore  dichiara  , che  quantunque  abbia 
egli  procurato  , per  quanto  gli  fu  polfibile  , di  non  fofti- 
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tuìre  niente  de’fuoi  penfieri  e delle  particolari  fue  riflef- 
fioni  al  fisnfo  naturale  e vero  dell’  Apoftolo  , ed  a quello 
che  tutta  la  tradizione  ha  Tempre  conofciuto  per  il  vero 
/enfo  di  S.  Paolo  ; nondimeno  egli  non  ofa  d’  aflicurarG 
di  non  eflcrvifi  ingannato;  il  che  io  obbliga  a proteftare 
d’  effer  difpoflo  a cambiare  ed  a correggere  finceramente 
tutto  ciò  che  la  Chiefa  vi  trovafle  di  contrario  a’  Tuoi 
/entimemi  ed  alla  Tua  dottrina,  riconofcendola  per  la  Zo- 
la e vera  Interprete  del  fenfo  delle  Scritture  , e per  la 
fedele  depofitaria  della  fede  di  GESÙ*  CRISTO  , alla 
quale  egli  vuol  dimorare  inviolabilmente  foggetto. 
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Dove  fi  /piega  in  rifttetto  il  /oggetto  e il  di/egno  deir 
Epifiola  ai  Romani. 

PRima  d’entrare  nella  materia  principale,  che  ci  ha 
fatto  intraprendere  quella  Prefazione,  non  farà  fuor 
di  propofito,  n è riufcirà  iifcaro  ai  lettori  il  propor- 
re lo  fcioglimento  d’  un  dubbio  , che  può  naturalmente 
venir  in  penfiero  , perchè  S.  Paolo  abbia  fcritta  quella 
Lettera  in  Greco,  piuitofto  che  in  Latino  mentre  que- 
ll’era allora  il  linguaggio  di  quella  prima  città  dell’  Im- 
pero. Imperocché  fi  fa  che  avendo  quello  Santo  ricevuto 
il  dono  foprannaturale  di  tutte  le  lingue  , egualmente 
che  gli  altri  Apolidi  , non  v’  è neppur  la  probabilità  dt 
fupporre,  ch’egli  non  fapefTe  la  lingua  Latina;  egli  che 
dall’  altro  canto  era  nato  colla  qualità  di  cittadino  Ro- 
mano , abitante  naturale  di  Tarlò  , una  delle  più  nobili 
colonie  di  quell’ Impero,  e la  cui  educazione  era  Hata  fo- 
ftenuta  ed  accompagnata  da  tutto  ciò  che  poteva  rende- 
re commendevole  una  perfona  del  fuo  fpirito  e delia  fui 
nafcita  . Ma  per  poco  che  vogliamo  riflettere  al  difcgno 
dell’  Apoftolo  in  quella  Lettera  , o piuttofto  al  difegno 
che  lo  Spirito  Santo  fi  era  prapofto , di  renderla  comune 
a tutte  le  nazioni,  e d’iftruire  per  mezzo  d’effa  non  fo« 
lamente  i Fedeli  della  Ghiefa  di  Roma,  ma  generalmen- 
te tutti  i Fedeli  della  Chiefa  di  Dio,  in  qualunque  eften- 
fione  di  paefe  potettero  trovarli  ; conofceremo  lenza  dub- 
bio , che  non  v’  era  linguaggio  più  convenevole  per  pò. 
ter  efeguire  quello  difegno  , che  il  Greco  , ch’era  allora 
il  linguaggio  di  tutto  il  mondo,  o almeno  ch’era  comu- 
nemente intelò  da  tutti  coloro  che  fi  trovavano  impe- 
gnati in  qualche  commercio,  o in  qualche  altra  forte  d’ 
affare  , qualunque  effer  potette  . Al  che  crediamo  di  do- 
ver aggiugnere,  che  quella  lingua  , non  che  efler  ignota 
ai  Romani , era  per  l*  oppofito  sì  comunemente  ricevuta 
nell'  ufo  della  loro  città , che  fino  alle  femmine  fapeva- 

no 


Digitized  by  Google 


PREFAZIONE. 


44 

no  parlarla  , fecondo  che  riferifcono  coloro  , che  fi  fono 
applicati  ad  offervare  efattamente  i coflumi  e gli  ufi  di 
quel  paefe.  Lo  che  fembra  doverfi  fupporre  con  più  for- 
te ragione  anche  rifpetto  a coloro  , che  non  dimoravano 
in  Roma  fe  non  in  qualità  di  ftranieri , e che  non  era- 
no obbligati  a foggiornarvi  che  dalla  neceflìtà  degli  affa- 
ri, che  ve  li  chiamavano  da  tutte  le  parti  . Siccome  ciò 
facea  di  quella  famofa  città  il  ricetto  comune  di  tutte 
le  nazioni  ; non  iì  può  dubitare  che  quello  non  foffe  il 
Juogo  più  opportuno  per  infegnare,  per  mezzo  d’un  lin- 
guaggio sì  comune  com'  era  il  Greco  , i millerii  della 
Religione  Criftiana,  e per  fare  che  di  là,  come  dal  cen- 
tro dell’  univerfo  , li  diffondeffero  per  tutta  la  terra  ; 
dove  che  la  lingua  latina , trovandoli  in  quel  tempo  an- 
cora limitata  ad  alcune  provincie  o ad  alcuni  paefi  vici- 
ni a quella  capitale  dell’Impero  , non  era  d'un  ufo  così 
eflefo  per  poterne  comunicare  sì  facilmente  la  dottrina  , 
come  ta  in  oggi , e come  ha  anche  continuato  a farlo 
da  tanti  fecoli  , ad  un  numero  sì  grande  di  Chiefe , il 
cui  culto  non  fi  celebra  più  che  in  quella  lingua  , che 
la  fuccelTione  dei  tempi  ha  renduta  più  comune  di  tutte 
le  altre  del  mondo. 

Ma  per  non  differire  più  a lungo  ad  entrare  in  mate- 
riale nel  vero  motivo  che  ci  ha  fatto  dar  mano  a que- 
lla Prefazione , fembra  che  quel  che  può  dirli  di  più 
precifo  rifpetto  a quella  Lettera  , eh' è la  prima  di  tut- 
te, piuttofto  a motivo  della  maeftà  del  luogo  , dov’ella 
è diretta  , e della  fublimità  delle  materie  che  vi  fono 
trattate,  che  non  a motivo  del  tempo  eh* è Hata  feruta, 
è che  S.  Paolo  dopo  aver  incominciato  dal  dichiararvi  la 
fua  vocazione  all’ Apollolato  , e dal  certificare  1’  diremo 
delìderio  eh’  egli  ha  di  contribuire  con  tutto  il  fuo  pote- 
re alla  falute  ed  all’  avanzamento  fpirituale  *dei  Fedeli 
della  Chiela  di  Roma,  gli  alficura  che  il  vero  mezzo  d* 
ottenere  la  vera  giullizia  e la  vera  fantità,  oppolla  alla 
corruzione  del  peccato,  è il  Vangelo  di  GESU'CRISTO, 
ricevuto  per  mezzo  della  fede  nel  fuo  Nome  j perchè 
tutti  gli  uomini  conlìderati  in  fe  ftefli,  fono  fchiavi  del 
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peccato  , e fono  per  confeguenza  I*  oggetto  dell’avverfio- 
ne  e della  maledizione  di  Dio;  eflendo  manifello,  che  ì 
Gentili  fono  incorfi  in  quella  divina  maledizione  coi  di- 
fordini  'che  hanno  commeffi  contro  la  legge  di  natura  , 
e che  i Giudei  le  la  fono  volontariamente  tirata  addolfo 
colle  frequenti  loro  trasgreflìoni  della  legge  di  Mosè  . 
Dal  che  PApoftolo  conclude,  che  tutti  gli  uomini  fenza 
eccezione  deggiono  ricorrere  a quello  Salvatore  , per  ot- 
tenere per  mezzo  de’  fuoi  meriti  la  perfetta  remiflìone 
dei  loro  peccati  ; che  Dio  1*  offre  indifferentemente  a 
tutti  i popoli  Giudei  e Gentili  , fenza  obbligarli  ad  altri 
mezzi  , che  a quello  d'  una  viva  fede  , che  opera  per 
mezzo  della  carità  , come  quello  ftefTo  Apoflolo  fpiega 
in  un  altro  luogo;  che  perciò  non  hanno  etlì  nè  gli  uni 
nè  gli  altri  alcun  bifogno  , per  ottener  quella  grazia  , 
dell'ufo  della  Circoncifione  nè  delle  ceremonie  della  leg- 
ge, e neppure  del  merito  delle  opere  proprie  e naturali; 
lo  che  egli  fa  vedere  chiaramente  coll’  efempio  d’  Àbra- 
mo, il  millico  padre  ed  il  modello  di  tutti  i Fedeli.  Do* 
po  ciò  propone  gli  effetti  della  giultifìcazione  per  mezzo 
della  fede,  eh’ è animata  dalla  carità,  ch’egli  fa  confitte- 
le nella  pace  e nella  quiete  della  confcienza  verfo  Dio 
col  giubilo  in  mezzo  alle  afflizioni , e nella  fperanza  fo- 
nda e non  ingannevole  della  vita  eterna  . Di  quà  palla 
ad  fpiegare  la  maniera  , onde  GESÙ’  CRISTO  comu- 
nica ai  Fedeli  quella  grazia  della  giultifìcazione  , di- 
chiarando eh’  egli  è riguardo  a loro  , in  qualità  di  Ca- 
po millico  , il  primo  principio  della  loro  giudizi  ; co- 
me Ada  no  , in  qualità  di  capo  naturale  di  tutti  i 
peccatori  , è la  prima  origine  della  loro  corruzione  e 
della  loro  condanna  alla  morte  . Tratta  in  apprelfo 
della  fantificazione , che  lo  Spirito  Santo  opera  nei  Fede- 
li d’  una  maniera  che  li  rende  fpiritualmente  limili  alla 
morte,  alla  rifurrezione  ed  alla  vita  di  GESU'CRISTO . 
Rapprefenta  dopo  gli  effetti  di  quella  grazia  , e 1’  obbli- 
gazione che  ogni  Cri  diano  ha  contratta  nel  Battefimo  , 
di  cooperarvi,  di  conformarli  in  tutto  alla  legge  di  Dio, 
e di  cornbattere  con  tutte  le  fue  forze  contro  il  pecca- 
to, 
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to  , quantunque  egli  non  faccia  ciò  fenza  provare  qual' 
che  debolezza  , e fenza  fentire  qualche  refiftenza  della 
carne  contro  lo  fpirito;  avendo  Iddio  voluto  lafciare  nei 
Fedeli  quefte  ripugnanze  involontarie  , perchè  forteto  ad 
eflì  una  perpetua  occafione  di  pugna  e di  merito , ed  un 
motivo  che  gli  obbligale  e li  lollecitarte  ad  afpirare  con- 
tinuamente alla  perfetta  loro  liberazione  nell’  altra  vita . 

Ed  appunto  per  ciò  , affine  di  confolarli  nella  prefente 
loro  miferia  , fa  ad  effi  vedere  , che  i gemiti  ineffabili  , 
che  lo  Spirito  Santo  forma  in  loro  per  mezzo  dell’  ora- 
zione , fono  ad  effi  fin  d'ora  come  un  pegno  dell'amore 
di  Dio  e dell’adozione  perfetta  , di  cui  devono  un  gior- 
no godere  pienamente  nel  cielo  ; che  la  fperanza  n’  è 
fondata  fui  decreto  eterno  ed  immutabile  di  Dio,  e full' 
interceffione  continua  di  GESÙ’ CRISTO  per  loro,  fen- 
za che  fra  in  potere  d’ alcuna  creatura  l'impedirne  ì’efe- 
cuzione  a fuo  tempo.  Ma  perchè  la  caduta  quali  univer-  « 
fale  de' Giudei  , eh’  erano  come  ì promogeniti  della  cafa 
in  paragone  degli  altri  popoli  , ed  erano  gli  Eredi  della 
promerta  della  grazia  , poteva  elfer  loro  un  oggetto  di 
fcandalo , e perchè  alcuni  tra  loro  potevano  immaginarli , 
che  Dio  non  forte  flato  fedele  in  compiere  le  lue  pre- 
merti:; fa  loro  ad  evidenza  vedere,  ch’egli  non  che  aver 
mancato  a quefte  promette,  le  aveva  anzi  inviolabilmen- 
te offervate;  ma  che  per  ottenerne  l’effetto,  non  balla- 
va , com’  effi  fi  pervadevano , elfer  del  numero  degl* 
Israeliti  carnali  , la  cui  gloria  confifteva  in  ettere  difeefi 
da  Abramo  ; ma  ch’era  neceffario  appartenere  fecondo  Io 
fpirito  a quel  Patriarca  , ed  aver  parte  alla  fua  fede  ; 
moftrando  dopo  che  s’era  piaciuto  a Dio  di  fcegliere  una 
picciola  porzione  de’Giudei,  e di  rigettare  gli  altri,  quefl’ 
era  1*  effetto  d'  una  condotta  che  fi  dee  adorar®  , fenza 
pretendere  o di  biafiroarla  o di  penetrarla  , poiché  non 
ha  ella  per  fondamento  riguardo  agli  uni  che  la  fua  pu- 
ra mifericordia , e riguardo  agli  altri  che  la  fua  giuftizia. 
Dopo  ciò  S.  Paolo  , avendo  amaramente  deplorato  e de- 
fcritto  lo  flato  miferabile  di  quelli  tra  gli  Ebrei,  che  fo- 
no flati  recifi  dalla  Chiefa,  conte  tralci  inutili,  per  dar- 
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vi  gratuitamente  i tigretto  ai  Gentili , eforta  quefti  mede; 
fimi  Gentili  a non  gonfiarti  di  profunzione  e d’orgoglio, 
ma  a perfeverare  per  1*  oppofito  ognora  più  , fpaventati 
da  quello  terribile  efempio  , nei  timore  dei  gindieii  di 
Dio  . Egli  confola  reciprocamente  i Giudei  fedeli  eolia 
fperanza  che  loro  dà,  che  tatto  il  corpo  del  popolo  farà 
un  giorno  riunito  alla  focietà  della  Chiefa  Criltlana . Do- 
po prende  occafione  d’eftenderfi  fopra  tutti  i doveri  dei- 
la pietà  e della  morale  , tanto  verfo  Dio  , che  riguardo 
agli  uomini  , ma  particolarmente  riguardo  ai  Principi  «I 
alle  Podeftà  del  fecolo  , di  cui  ftabilifce  pienamente  la 
fovrana  autorità  e 1’  obbligo  indifpenfabile  d’  ubbidire  ad 
elfi,  non  folamente  per  timore  dei  gaftighi,  ma  per  de- 
bito di  confidenza  e per  defiderio  di  piacere  a Dio  . fi 
dopo  aver  procurato  d'  accordare  indente  i Giudei  ed  i 
Gentili  convertiti  fui  propofito  delle  ceremonie  legali  , 
fopra  ie  quali  erano  in  contefa  , e che  producevano  in 
quel  tempo  tra  loro  gravitimi  fcandali  , termina  quella 
Lettera  falutando  diverfe  perfone  , deliberando  a tutti  i 
Fedeli  della  Chieda  di  Roma  la  graaia  dì  Dio  * e racco- 
mandando fe  detto  in  modo  particolare  alle  loro  orazioni; 

Queda  Lettera  è Hata  fcritta  da  Corinto  4’  anno  < f* 
dì  GESÙ’  CRISTO  , 24.  anni  dopo  la  fw  Paflione  , a 
fu  portata  a Roma  da  Febe  , che  attendeva  allora  at 
fervigio  ed  al  minifiero  pubblico  dei  poveri  della  Chiefa 
di  Ceneri  , uno  dei  porti  di  mare  di  quella  gran  città  - 
Ma  bifogna  oflervare,  che  quantunque  il  teftoGreco  che 
oggi  leggiamo  , porti  in  fine  d’ ogni  Lettera  certe  anno- 
tazioni e pollille  , che  indicano  il  luogo  , dove  ciafcuna 
Lettera  è Hata  fcritta  , e per  mezzo  di  chi  è Hata  in- 
viata ; nondimeno  la  verità  di  quelle  annotazioni  fi  cava 
piuttofto  da  ciò  che  fi  trova  di  conforme  alla  Lettera 
medefima , che  non  dalla  loro  propria  autorità . Imperoc- 
ché oltrecchè  quelle  annotazioni  non  fi  trovano  in  tut- 
ti i MSS.  Greci  , ed  oltrecchè  non  fono  fempre  le  flette 
in  tutti  quelli  dove  s’  incontrano!,  non  fono  di  un'anti- 
chità abbaftanza  grande  per  poter  feryire  per  fe  flette  di 
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prova  autentica  , e molto  meno  per  meritare  che  vi  fi 
predi  fede,  come  ad  una  parte  della  Scrittura. 

E’anche  neceflario  avvertire  il  Lettore  , che  non  redi 
forprefo  al  non  vedere  in  qucdo  nodro  libro  , come  ap- 
preso molti  altri  Spofitcri , degli  argomenti  particolari  al 
principio  d’ogni  capitolo.  Imperocché  quantunque  ci  da- 
mo veduti  indifpenfabilmeute  obbligati  a fpiegar  qui  il 
foggetto  di  tutta  queda  Lettera  , ed  a rapprefentarne 
tutto  il  corpo  come  in  una  fpecie  di  pittura  in  ridretto; 
non  abbiamo  però  giudicato  che  fode  aflòlutamente  ne- 
cedariodi  fare  la  ftefla  cofa  rifpetto  ad  ogni  capitolo  ; 
pofciachè,  com'altri  hanno  già  odervato , fuccede  il  più 
delle  volte  , che  la  fatica  di  coloro  che  fi  applicano  a 

3uede  forti  d’argomenti,  diviene  quafi  unutile  a motivo 
ella  negligenza  con  cui  fi  leggono  ; oltrecchè  non  fe  n* 
è primieramente  e principalmente  introdotto  1*  ufo  , che 
per  le  femplici  verdoni,  che  hanno  bifogno  d’edere  qual- 
che poco  illudrate  coll*  ajuto  di  qualche  forte  di  con- 
neffione  , che  ne  dia  almeno  un'  intelligenza  confufa  . 
Tutto  ciò  ci  ha  fatto  credere  , che  queda  fatica  farebbe 
fuperflua  ; tanto  più  che  vi  ha  nel  corpo  d’ogni  capitolo 
una  fpiegazione  continua  , che  ne  toglie  tutte  le  diffi- 
coltà , ;per  quanto  è dato  poffibile  all*  Autore  di  queft* 
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EPISTOLA 

DI  S.  PAOLO  APOSTOLO 


AI  ROMANI. 


CAPITOLO  I. 

* 


I.  T firvtts  Jeftt 
1 Cbrìfli  , vocatut 
sApofiolut  y fegregatui  in 
Evangelium  Dtiy 

2.  quod  ante  promife- 
rat  per  propbetat  fuos  in 
Scripturis  fanBis , 

j.  de  Fi/io  fuo  y qui 
faftur  eli  ti  ex  [enti  ne  Da- 
vid fecundum  carnem, 

4.  qui  prtedeftinatus 


1.  f (a) 


PAolo  fervo  di  GE- 
SÙ * CRISTO  , 


chiamato  ad  eflere  Apoftolo  , 
aflegnato  ad  annunziare  il 
Vangelo  di  Dio, 

2.  che  egli  aveva  innanzi 
promeffo  per  mezzo  dei  fuoi 
profeti  nelle  fante  fcritture, 

3.  intorno  a fuo  figlio,  che 
a lui  è nato  fecondo  la  carne 
dalla  fchiatta  di  David , 

4.  il  quale  è (lato  prede  (li- 

naio 


+ Vig.  di  fatale,  (a)  13.  v.  2. 

Tom.  XXXIX.  D 


/ 


Digitized  by  Google 


5o  EPISTOLA  DI 

nato  ad  effere  Figlio  di  Dio  in 
poffanza  fecondo  lo  Spirito  di 
Santità  per  la  rifurrezione  da 
morti  , dico  , GESÙ'  CRIS- 
TO Signor  noflro; 

5.  per  cui  noi  abbiam  rice- 
vuta grazia  , ed  Apoftolato  , 
perché  fia  refa  ubbidienza  alla 
fide  per  lo  fuo  nome  tra  tut- 
te le  genti, 

6.  Tra  le  quali  liete  anche 
voi  , ’O  chiamati  di  GESÙ' 
CRISTO,  f. 

7.  A voi  tutti  che  fiete  in 
Roma  , dile  ti  di  Dio  , chia- 
mati ad  effere  fanti.  Giaziaa 
voi  , e pace  , da  Dio  Padre 
nodro  i e dal  Signore  GESÙ’ 
CRISTO. 

8.  Primieramente  io  rin- 
grazio il  Dio  mio  per  GESÙ* 
CRISTO  per  tutti  voi  , per- 
chè della  voftra  fede  fe  ne  par- 
la per  tutto  il  mondo. 

9.  Imperocché  Dio,  a cui 
col  mio  fpirito  io  fervo  nel 
Vangelo  dd  fuo  Figlio,  nVète- 
ftimonio,  che  inceffantemente 
io  fo  menzione  di  voi , 

iù.  continuamente  nelle 
mie  orazioni  pregando  di  po- 
ter venire  a voi , fe  pure  col 
voler  di  Dio  aver  io  poffa  fi- 
nalmente una  volta  in  qual- 
che modo  il  felice  viaggio. 

il.  Imperocché  io  delidero 
di  vedervi,  per  farvi  parte  di 


S.  PAOLO 

gfi  FìJius  Dei  in  virtute 
Jeeundum  fpiritum  / anfli - 
ficationis  ex  refur  regione 
mortuorUm  Jcfu  C bri/li 
Domini  noftri } 

5.  per  qu:m  accepimus 
gr aliar»,  fa  lApofiolatum 
ad  obediendum  fidai  in 
omnibus  Gentìbus  prò  no- 
mine ejust 

6.  in  quìbus  efiis  fa 
vos  vocali  Je/u  Cbrifli. 

7.  Omnibus  qui  funt 
Homa,  diieflii  Dei  , vo- 
Catis  [anftis  . Gratta  vo- 
bis , fa  pax  a'  Deo  Tatre 
noftro  , fa  Domino  Jefu 
Cbrifto . 

8.  Trimum  qui dem gra- 
ttai ago  Dio  meo  per  Je- 
fum  Cbrifium  p'O  omnibus 
Vobis  : quia  Udes  veftra 
annuntiatur  in  univerfo 
mundo  < 

9.  Tefiis  entm  mibi  eft 
Deus  , cui  fervio  in  fpi- 
ritu  meó  in  Evangelio  fi- 
tti ejus , quod  fine  inter - 
mijfione  memoriam  vefiri 
facto 

10.  Jemper  in  or  atto - 
nibus  meis:  obfeCrant , fi 
quo  modo  tandem  aliqnan- 
do  profperum  iter  babtam 
in  vcluntate  Dri  venie te- 
di ad  vos  4 

11.  Defidero  enim  vi- 
dero vos  t ut  aliquid  im - 

per- 
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pertiar  vobis  gratin  fpì-  qualche  grazia  Spirituale  , A 
rituali  s ad  confirmandos  corroborarvi  * 
vos: 

ì ì.  Id  efi  fintiti  confo * ì ì.  E ciò  è per  edere  con* 
lari  in  vobis  pet  tanti  folato  congiuntamente  in  voi* 
qua  invicem  eH  , fidem  per  quella  fede,  che  ci  ccom* 
vejiranti  atqttt  meam  » mune,  vedrà,  e mia 

tj.  Nolo  autem  voi  i$.  Così,  o fratelli  , io  non 
ignorare  ftatres:  quia  fa.  Voglio  che  ignoriate  che  ho 
pe  propofui  venire  ad  vos,  foventfc  propofto  di  Venire  a 
( & probibitus  funi  uf-  voi  , per  averne  uti  qualche 
que  adbuc  ) ut  aliquem  frutto  anche  tra  voi  , pome 
frulium  bàbeatn  invo  tra  le  altre  nazioni  ; ma 
bis  i ficut  i?»  in  cateris  fin  ad  ora  io  ne  fono  flato  im» 
genùbusi  pedito  è 

14.  Gracili  ac  Éarba - 14.  A Greci,  ed  a Barbari,' 

ris , fapìentibus  , 4$*  in - a dotti , e ad  ignoranti  io  fon 
fipientibtis  debita  fum  ì debitore  . 

15.  Ita  ( quod  in  me,)  15.  Così,  quanto  (la  in  me£ 

promptum  ejì  iy>  vobis  , io  fono  in  pronto  a predicare 
qui  Roma  eftis  , evange - il  Vangelo  anche  a Voi  che 
lizare è fiele  in  Roma. 

16.  7s {on  enim  erube-  j6.  Imperocché  io  non  m* 

[co  Evangelium  . Virtus  atroflìfco  punto  del  Vangelo  ; 
enim  Dei  efi  in  falutem  poiché  e(To  è la  polfanza  di 
omni  credenti , Judaopri-  Dio  in  falate  ad  ogni  creden; 
mum , isr>  Graco , te  , al  Giudeo  prima  , e poi 

al  Greco. 

17.  Juflitia  enim  Dei  17.  (a) E in  eflò  è rivelatala 

in  eo  revelatur  ex  fide  giufiizia  che  vien  da  Dio  , U 
in  fidem  : ficut  fcriptum  quale  vien  da  fede  , e ptrfc- 
efi:  Juftus  autem  tx  fide  zionafi  in  fede,  giuda  ciò  che 
vivit . da  ferino  : 11  giudo  vive  di 

fede . 

18.  Revelatur  enim  ira  18.  'Poiché  1*  ira  di  Dio  , e 
Dei  de  calo  fuper  omnem  appalefata  dal  Cielo  fopraogni 
impietatem ,(?> injuftitiam  empietà,  ed  ingiudizia  diqu«- 

gli 

(a)  Hab.  2,  v.  4 Gal.  3.  v.  ir.  Hebr.  10.  v.  38. 
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gli  uomini  , i quali  ritengono 
ja  verità  di  Dio  in  ingiufti- 
zia . 

l <).  Imperocché  é entro  ef 
fi  manifeftociò  ,chefi  può  co- 
nofcer  di  Dio  ; poiché  Dio  lo 
ha  ad  efiì  manifeftato. 

20.  Poiché  le  perfezioni  , 
che  di  elfo  non  polfono  vederli , 
la  fua  eterna  polfanza  , e di- 
vinità} fin  dalla  creazione  del 
mondo  foft  divenute  vifibili 
per  la  conofcenza  che  ne  dan 
le  creature;  talché  coloro  fono 
inefcufabili  ; 

2r.  (c)  perchè  avendo  co- 
tiofciuto  Dio  non  l’hanno  co- 
me Dio  glorificato  , nè  rin- 
graziato ; ma  fi  fono  fvaniti 
nei  loro  ragionamenti  , e 1* 
infenfa  o lor  cuore  s'  è otte- 
nebrato. 

22.  Attribuendoli  il  nome 
di  faggi,  fon  divenuti  pazzi  . 

2$.  Ed  alla  gloria  dell’  in- 
corruttibile Dio  hanno  fofti- 
tuita  la  imagine  rapprefentati- 
va  del  corruttibile  uomo,  edi 
volatili,  e di  quadrupedi,  edi 
rettili. 

24.  Per  lo  che  Dio  gli  ha 
lafciati  ai  defii  del  loro  cuo- 
re, ad  immondezza;  talché  ef- 
fi  difonorano  fe  llelfi  nei  loro 
proprii  corpi* 

! 

(2)  EpbeJ.  4.  v.  17, 

' 1 
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bominum  eorum  , qui  ve- 
ritatem  * Dei  in  injuftitia 
dctinent  : 

19.  Ouia  quei  notum 
eft  Dei , manife/lum  eft  in 
Ulti  . Dcuj  enimillis  ma- 
ni f eft  avit  . 

20.  Inviabili  a enim  ip. 
fiuj  a creatura  mundi, 
per  ea  qua  falla  funt  > 
intellella  confpiciuntur  : 
{empi terna  quoque  ejut  vir. 
tus  , & d 'rvinitas  : ita  ut 
fint  inexcufabìlet } 

2r.  quia  cum  cogno- 
'viflent  Deum  , non  ficut 
Deum  glori  ficaverunt , a ut 
gratiaj  e gir  uni  : {ed  eva- 
nuerunt  in  cogitationibus 
fuis  , (yi  ob{curatum  eft 
infipiens  cor  eorum  : 

22.  Dicent es  enim  fe 
eft  e {apientes  , fluiti  falli 
funt. 

2 3.  Et  mutaverunt  gl»- 
riam  incorruptibilis  Dei 
in  fimiìitudinem  imaginis 
corruptibilis  borni  ni  t,  & 
volucrum  , quadrupe- 
dum  , ferpentium. 

24.  Tropter  quod  tra- 
didit  ilio!  Deus  in  defi- 
deria  cordis  eorum  , in 
immunditiam  : ut  contu- 
meliis  afficiant  corposa  fua 
in  fernet ipfis  : 

2f. 
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25.  Qui  commtitaverunt  25.  Elfi,  che  alla  verità  di 
veritatem  Dei  in  menda-  Dio  han  foftitoita  menzogna  » 
cium:  *Ì3n  colueruift  , (30  ed  hanno  refa  adorazione  , e 
fervierunt  creatura  po-  latria  alla  creatura  in  luogo 
tiuj  , quam  Creatori , qui  di  renderla  al  Creatore,  che  è 
efi  benediflut  in  {acuta  , benedetto  per  tutti  i fecoli  •' 
iimen . Amen . 

- 26.  Tropterea  tradidìt  2 6.  Perlochè  Dio  gli  ha  la- 
iìlos  Deur  in  pajjionet  fciati  ad  ignominiofe  palfioni» 
ignominia , T^am  fcemina  Imperocché  le  lor  donne  han 
eorum  immutavtrunt  na-  cangiato  un  ufo  , che  è con» 
turalem  ufum  in  eum  u-  forme  alla  natura  , in  un  al- 
fum  , qui  eft  contro  na • tro  , che  è contrario,  • > 
tur  am . . *.  , . » , 

27.  S imiti  ter  autem  & 27.  Simigliantemente  anche 

ma/cu/i  , reliBo  naturali  i mafchi  , lafciata  1’  alleanza 
ufu  fcemina  , exarferunt  dei  due  felli  , che  ^ conforme 
in  defideriis  fui s in  invi-  all’ordine  della  natura,  furo- 
re/» , mafculi  in  mqfculot  no  accefi  di  palfione , gli  uni 
turpitudine m operante s , verfo  gli  altri  , mafchi  com- 
Ì3n  mercedem , quamopcr - mettendo  con  mafchi  la  in» 
tuit  , errori r fui  in  ft - fame  fordidezza  , e ricevendo 
metipfu  recipiente 1 . cosi  in  feftelfi  la  mercede  , 

qual  convenivafi  al  loro  er- 
rore . 

28.  Et  ficut  non  proba-  28,  E decerne  non  hanno 

veruni  Deum  bufare  in  fatto  ftima  di  riconofcere Dio , 
notitia  :tradidit  illos  Deut  Dio  lafciò  quelli  ad  una  de- 
in  reprobum  fenfum,  ut  pravata.  mente  , talché  com~ 
faciant  ea , qua  non  con-  mettono  fconvenevoli  cofe, 
veniunt , ...  • . . ....  ... 

29.  repletos  omni  ini-  2<?oRicolmi  d ogni  iniqui? 

quitate  , ma/i  tia , fornica-  tà  , di  malvagità,  di  fornica- 
tione , avaritia , nequitìa ; zione,  di  avarizia  , di  malizia» 
plenos  invidia , bomicidio,  non  v*  é che  invidia  , omici- 
contentione  , dolo  , mali-  dio  , contefa  , inganno  » mali* 
gnitate , fufurronet , gnità  ; fufurroni , . v 

30.  detraéìores  , Deo  30.  maldicenti  , nemici  a 
odibi/et  , contumeliofos  , pio  > oltraggio!!  , fùperbi 
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M . . 

vantatori,  inventori  di  malan- 
ni i,  difubbidienti  ai  genitori; 

* 1.  fenza  fenno , fenza  com- 
pollezza,  fenza  affetto,  fenza 
fede,  fenza  mifericordia. 

32.  (*)  I quali  dopo  aver  co- 
nofCiuto  >1  jus  di  Dio  , non 
hanno  comprefo  , che  degni 
fono  di  morte  coloro  che  fan- 
no tai  cofe,  e non  folo  color 
che  le  fanno , ma  anche  color 
che  acconfentono  a quei  che 
le  fanno. 


Juperbos  , a/4/0/,  inven- 
toret malorum  , parenti- 
bus  non  obedientet\ 

3 1.  infipientei,  incom - 
pofitos , fine  affezione,  ab- 
fque  federe  , fine  miferi- 
cordia . 

3 2.  Qui  cum  Juftitiam 
Dei  cognoviffent , non  in - 
tellexerunt , quoniam  qui 
talia  aguni  , digni  Junt 
morte:  iy>  non  folum  qui 
ea  faciunt , /ed  etiam  qui 
confentiunt  facìentibus . 


* Gr.  i quali  avendo  riconojciuto , che  fecondo  il  jus 
di  Dio  degni  fono  di  morte  coloro  che  fanno  tai  cofe , 
eglino  non  folo  le  fanno  , ma  ancora  acconfentono  a color 
che  le  fanno . 


SENSO  LITTERALE 

ir-  J*  ~|~) ^Aolo  fervo  di  GESÙ’ CRISTO,  chiamato  ad 
j * effere  ^ po/iclo , affegnato  ad  annunziare  il 
■“*  Vangelo  di  Dio.  Taolo;  molti  giudicano  che 
quello  nome  , eh’ è latino  nella  fua  origine  , foffe  dato 
all*  Apoftolo  dai  Romani  , in  vece  del  nome  di  Saulo  , 
eh’ è Ebreo  } e che  non  abbia  egli  incominciato  a porta- 
te il  nome  di  Paolo  , fe  non  dopo  aver  converfato  tra 
loro  . Sembra  che  il  motivo  di  quello  cambiamento  fia 
Hata  la  maravigliofa  converfione  del  Proconfolo  Sergio 
Paolo  , riferita  nel  cap.  ij.  degli  Atti  ; perocché  dopo 
quel  tempo  S.  Luca  dà  all’Àpoftolo  il  nome  di  Paolo.  Si 
veggono  nel  nuovo  Teflamento  molti  altri  efempii  di 
quello  cambiamento  di  nomi  in  molti  altri  nomi  ap- 
preso a poco  limili  e più  comuni  tra  i Romani  ; lo  che 

r.on 
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non  è neceflario  attribuire  ad  altro  miflero  nè  ad  altra 
ragione  , che  all*  inclinazione  naturale  , che  hanno  tutte 
le  nazioni  di  rendere  la  pronuncia  dei  nomi  flranieri  con- 
forme alla  loro  maniera  ordinaria  di  pronunciare. 

Servo  di  GESÙ'  CRISTO  ; cioè  , interamente  confa- 
grato  ed  applicato  al  fervigio  di  GESÙ’  CRISTO  ; lo 
che  fuppone , che  l'Apoflolo  non  fi  credeva  meno  dipen- 
dente da  GESU'CRISTO,  che  da  Dio  fuo  Padre;  e eh* 
egli  riconofceva  nell’  uno  e nell’altro  la  medefima  gran- 
dezza e Io  ftefso  potere . 

spopolo , uno  di  quelli  che  GESÙ'  CRISTO  ha  inviati 
in  tutto  l’univerfo  per  efsere  i principali  teflimonii  delle 
fue  azioni,  della  fua  dottrina , de’fuoi  miracoli , della  fua 
morte  , della  fua  rifurrezione  ; e per  operare  per  quello 
mezzo  la  converfione  di  tutte  le  nazioni  . Imperocché 
quantunque  il  nome  di  Apoflolo,  in  forza  del  vocabolo, 
fi  pofsa  generalmente  applicare  a tutti  coloro  che  fono 
inviati  per  qualche  affare  ; nondimeno  la  Chiefa  non  fe 
ne  ferve  d’ordinario  che  per  lignificare  i principali  difce- 
pol?  di  GESÙ’  CRISTO  , a’  quali  egli  medefimo  diede 
quello  nome  ; e per  indicare  quelli  che  fono  flati  aggre- 
gati al  loro  corpo  , come  S.Matria,  S.  Paolo,  e S. Barna- 
ba; lo  che  tuttavia  non  impadifce,  che  S.  Paolo  non  at- 
tribuifca  qualche  volta  queflo  nome  e quefla  qualità  an- 
che ad  altri  , e principalmente  ai  primi  fondatori  delle 
Chiefe , come  fi  vedrà  nel  feguito  delle  fue  Lettere . 

Mediante  la  vocazione  divina  , chiamato  da  GESÙ’ 
CRISTO  medefimo  d’  una  maniera  sì  flraordinaria  e sì 
miracolofa , che  no»  fi  può  in  verun  modo  dubitare  del- 
la fua  vocazione. 

lAffegnato  e fcelto  dal  momento  della  fua  concezione  , 
mediante  una  fegreta  elezione  dello  Spirito  Santo  * , e 
dopo  feparato  per  efsere  l' Apoflolo  dei  Gentili  , fecondo 
l’efprefso  comando  di  queflo  medefimo  Spirito  * . 

Ter  annunziare  il  Vangelo , e per  efercitare  tutte  le 
funzioni  annefse  a queflo  miniflero,  col  medefimo  pote- 
re 


* Galat.  i.  15.  * JLR.  ij«  >. 
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re  e colla  fteffa  infallibilità  , eh*  era  fiata  data  agli  altri 
Apoftolf. 

Il  Vangelo  di  Dio  j il  Vangelo  di  cui  Dio  , eh*  è la 
fovrana  verità  , è 1’  Autore  , e che  per  confegurnza  è 
efente  da  ogni  errore.  La  parola  Vangelo  in  Greco  ligni- 
fica indifferentemente  ogni  forte  di  buone  e di  liete  no- 
velle ; ma  fi  prende  qui  , e nei  Libri  del  nuovo  Tefia- 
mento  , in  un  fenfo  più  limitato  , per  la  lieta  novella 
del  Mifiero  della  nofira  Redenzione  . E perchè  la  fioria 
di  quefio  Mifiero,  che  comprende  la  dottrina,  le  azioni, 
le  fefferenze,  e la  rifurrezione  di  GESÙ’ CRISTO,  col- 
le maraviglie  ch’egli  ha  operate  per  la  nofira  falute  , è 
fiata  fcritta  da  alcuni  de'  fuoi  difcepoli  ; perciò  i Fedeli 
hanno  dato  il  nome  di  Vangelo  ai  quattro  Libri  , che 
contengono  quella  Storia  , e il  nome  d’  Evangelici  a 
quelli  che  ne  fono  gli  Autori. 

V.  2.  eh'  ep li  avea  innanzi  promeffo  per  mezzo  de' fuoi 
Trofeti  nelle  Sante  Scritture  . Ch'egli  avea  innanzi  pro- 
meffo ; lo  che  è detto  per  far  vedere , che  non  fi  può  ac- 
cufar  la  dottrina  del  Vangelo  nè  di  novità  , ftante  che 
Iddio  lo  avea  piomeffo  tanti  fecali  prima  che  foffe  com- 
parfo  al  mondo  ; nè  di  falfità  , ftante  che  lo  aveva  egli 
promeffo  appunto  qual’ è fiato  annunziato  dagli  Apofioli, 
avendo  indicate  nelle  diverfe  promeffe  ch’egli  ne  ha  fat- 
te, fino  alle  menome  circoftanze  della  fua  dottrina  e de’ 
fuoi  mifterii  j com’  è facile  reftarne  convinti  per  mezzo 
della  lettura  dei  Profeti . 

Innanzi,  lungo  tempo  prima  della  fua  pubblicazione  , 
ed  anche  prima  del  tempo  di  Mosè  , il  quale  fa  chiara- 
mente vedere  per  mezzo  di  tutto  ciò  ch’egli  ha  fcritto, 
che  quella  promeffa  era  fiata  fatta  fin  dal  principio  del 
mondo,  e che  la  fperanza  fe  n’ era  confervata  tra  i Fe- 
deli da  Adamo  fino  a lui. 

Ter  mezzo  de'  fuoi  Trofeti  , che  fono  come  gli  araldi 
c gli  ambafeiatori , per  mezzo  de'quali  fa  egli  conofcere 
agli  uomini  i fuoi  difegni  e le  fue  volontà  . Ora  ficco- 
me  quella  promeffa  è fparfa  in  tutti  i Libri  dell’  antico 
Teftamento , certa  cofa  è che  in  quefio  luogo  fi  dee  in- 
tendere pei  Profeti,  non  folamente  quelli  a cui  fi  dà  d’ 
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ordinario  quello  nome  ma  generalmente  tutti  gli  Scrit- 
tori canonici  , che  l'hanno  annunziata  prima  dell’Incar- 
zione  di  GESÙ’ CRISTO. 

Ideile  Sante  Scritture  , che  fono  i Libri  del  vecchio 
Teftamento , fcritti  per  ifpì.azione  dello  Spirito  Santo,  e 
riconofciuti  per  Santi  dagli  fteflì  Giudei  ; lo  che  gli  ob-' 
bliga  indifpenfabilmente  a preftar  fede  a quello  Vangelo, 
attefochè  è dello  sì  chiaramente  promeflo  dalle  loro  ftef- 
fe  Scritture . 

Sembra  che  l’Apoftolo  voglia  anche  infinuare  con  que- 
lle parole,  che  Dio  non  ha  folamente  voluto  che  quella 
promefla  d’  illuminare  un  giorno  il  mondo  colla  luce  del 
Vangelo  , foffe  fatta  di  viva  voce  dai  Profeti  ; ma  ha 
altresì  voluto , che  le  loro  profezie  foflero  raccolte  e po-  ’ 
Ile  nel  numero  dei  Libri  della  facra  Srittura  ; acciocché 
confervaffero  elleno  tutta  la  loro  autorità  nella  fuccefficv 
ne  dei  fecoli  i ed  acciocché  non  fi  potefle  neppur  fofpet- 
tare , che  foflero  fiate  alterate  o corrotte  dalla  malizia  o 
dall'ignoranza  degli  uomini. 

}•  Intorno  al  fuo  Figliuolo , che,  fecondo  la  carne  , 
gli  è nato  dalla  f chiatta  di  Davidde  . Intorno  al  fuo  Fi- 
gliuolo. Il  Vangelo  non  ha  per  oggetto  che  il  Figliuol  di 
Dio  incarnato , crocififlò , morto  e riforto.  Tutte  le  pro- 
mefle  della  grazia  e della  gloria  che  fono  fatte  ai  Fedeli 
nel  Vangelo  , fi  riferifcono  unicamente  a lui,  come  non 
effendo  fatte  che  in  confiderazione  di  lui , e non  avendo 
il  loro  effetto  che  per  mezzo  di  lui  , e.  nell’  unione  che 
quelli  medefimi  Fedeli  hanno  con  lui . 

Suo  Figliuolo  proprio,  naturale,  e conforta nziale. 

Secondo  la  carne  , fecondo  la  fua  umana  natura  , ef- 
preffa  colla  parola  carne  nella  Santa  Scrittura,  a motivo 
della  fua  infermità  e della  fua  mortalità. 

Che  gli  è nato  , mediante  P operazione  dello  Spirito 
Santo  , d’  una  maniera  ftraordinaria  , foprannaturale  , e 
non  fecondo  la  firada  ordinaria. 

Che  gli  e nato  ; quello  pronome  gli , che  la  Volgata 
latina  vi  aggiugne  , indica  , ch’era  egli  inferiore  a Dio 
fecondo  la  fua  natura  umana,  e ch’ei  non  era  nato  che 
per  eflere  interamente  fuo. 

Di/ 
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Dal  [angue  e dalla  Schiatta  di  Davidde  , nel  feno  di 
Maria,  ch'era  difcefa  da  quello  Re. 

4.  Ch' è dato  predetti  nato  ad  effe  re  Figliuolo  di  Dio 
fa  poffama , fecondo  lo  Spirito  di  fantità,  per  la  rifurre- 
xione  da  morte  ; dico  GESÙ’  CRISTO  T^oflro  Signore  . 
Ch' è finto  predefiinato  ad  effere  Figliuolo  di  Dio.  Non  fi 
può  già  riguardar  GESÙ’ CRISTO  come  effendo  predetti- 
nato  , allorché  fi  confiderà  in  qualità  di  Verbo  di  Dio  , 
e come  efsendo  Dio  con  Dio  ; ma  avendoli  perfonalmtn- 
te  unita  la  fua  fanta  umanità  , fi  può  confiderai  fotto 
quatto  riguardo  come  predefiinato;  avendo  Iddio  riabilito 
con  un  eterno  decreto,  che,  mediante  l’unione  ipottati- 
ca  del  Verbo  colla  natura  umana,  GESU'CRIVTO  fotte 
’ Figliuol  di  Dio  ; lo  che  è flato  I*  effetto  di  ciò  che  Dio 
avea  deflinato  e riabilito  in  fe  ftefso  prima  della  crea- 
zione del  mondo. 

Di  più  , GESÙ'  CRISTO  è flato  predefiinato  per 
efser  capo  di  tutti  i Tuoi  Eletti  . imperocché  ficcome 
noi  fiamo  flati  eletti  in  lui  , prima  che  fottimo  e pri- 
ma che  il  mondo  fofse  creato  , per  divenire  fue  mem- 
bra ; quello  medefimo  GESÙ* CRISTO  é flato  fcel- 
to  e predefiinato,  come  uomo  , per  effere  noflro  capo  , 
e mediatore  tra  Dio  e gli  uomini  , prima  eh*  egli  fofse 
uomo . 

Il  Greco  porta  , eh' è flato  dichiarato  Figliuol  di  Dio. 
L’ Apoflolo  non  dice  , di’ è flato  fatto,  oppure  eh’  è di- 
venuto Figliuol  di  Dio,  ma  cb’ è flato  dichiarato  Figliuol 
di  Dio  ; io  che  fuppone  , ch'egli  lo  era  anche  prima  di 
quella  dichiarazione , e che  quella  qualità  gli  era  propria 
e naturale  ; quantunque  fofse  ella  nafcofla  e come  vela- 
ta fotto  la  forma  d’un  uomo  mortale,  foggetto  alle  me- 
defime  infermità  degli  altri  , eccetto  il  peccato  e le  due 
piaghe  che  il  peccato  ha  fatte  all’anima  noflra  , che  fo- 
no 1*  ignoranza  e la  concupifcenza. 

In  fuprema  pofjanza  ; è egli  flato  riconofciuto  per  Fi- 
gliuolo unigenito  di  Dio  per  mezzo  del  fupremo  potere, 
che  fi  vide  in  lui  in  tutto  il  corfo  della  fua  vita  morta- 
le, operando  un’infinità  di  miracoli. 

Secondo  lo  [pirite  di  fantità  ; ha  egli  fatta  vedere  la 

di- 


•> 


Digitized  by  Google 


AI  ROMANI  CAP.  I.  5 9 

divina  fua  filiazione  mediante  ia  pienezza  dello  Spirito 
Santo  che  rifiedeva  in  lui,  e ch’egli  ha  diffufo  Culla  fua 
Chiefa  per  ramificarla  ; come  fi  vide  nell’  effufione  eh* 
egli  ne  ha  fatta  fopra  i fuoi  Apoftoli  nel  "giorno  della 
Pentecofte  , e nei  doni  fpirituali  che  ha  comunicati  agli 
altri  Fedeli  che  hanno  creduto  in  lui . 

Ter  la  rifurrezione  da  morti  ; per  mezzo  della  propria 
fùa  rifurrezione  , avendo  rifufeitato  fe  fteflò  colla  fua 
propria  virtù;  lo  che  è una  prova  manifella  della  fua  di- 
vinità. Imperocché  quantunque  egli  , anche  prima  della 
fua  rifurrezione  , n’  avefse  già  date  prove  convincenti 
colla  fua  vita  e co’  fuoi  miracoli  ; nondimeno  lo  avea 
fatto  a meno  perfone  e con  meno  fplendore  . Sicché  la 
fua  rifurrezione  è (lata  come  il  fuggello  che  ha  rendute 
autentiche  tutte  le  altre  prove  , eh*  egli  avea  già  date 
della  fua  divinità  ; attefochè  tutte  quelle  prove  avrebbe- 
ro potuto  pafsare  per  illufioni  e per  impoflure  , dopo  le 
promefse  eh’  egli  avea  fatte  che  riforgerebbe  , fe^  non 
tolsero  Hate  confermate  ed  autorizzate  da  quefl’  ultima  , 
Sembra  che  fia  necefsario  comprendere  fotto  quella  ri* 
furreziong  da  morte  , tutti  gli  altri  mifterii  che  V hanno 
feguita  , e che  . hanno  fatto  conofcere  agli  uomini  la  fua 
gloria  ; come  le  fue  diverfe  apparizioni  , e tutti  i mira- 
coli da  cui  fono  Hate  accompagnate  ; ma  principalmente 
la  fua  Afcenfione  , come  pure  la  miflione  dello  Spirito 
Santo  , fecondo  la  promefsa  ch’egli  ne  avea  fatta  ; po- 
fciachè  dopo  tutte  quelle  maraviglie  , è imponibile  non 
credere  che  GESÙ’ CRISTO,  che  n’è  l’autore  , non  fia 
tale  qual’  egli  ha  detto  d'efsere  , vale  a dire  , che  non 
fia  eguale  a fuo  Padre  in  grandezza  ed  in  potere  » e in 
tutte  le  altre  fue  perfezioni . 

Dico  a GESÙ' CRISTO  T^ojlro  Signore  . Quelle  parole 
fi  riferifeono  immediatamente  a quelle  del  verfetto  pre- 
cedente , intorno  al  Juo  Figliuolo  , come  fe  fofse  detto 
fenz’  alcuna  trafpofizione  ; Interno  a Juo  Figliuolo  GESÙ' 
CRISTO  Signor  Ttyftro  , che  , fecondo  la  carne  , ec.  Lo 
che  renderebbe  la  coflruzioae  ed  il  fenfo  di  quelli  due 
yerletti  molto  meno  imbarazzato  ; ma  fembra  che  l’Apo* 
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flolo  abbia  voluto  riferbare  quelle  parole  fin  qui  , fenz‘ 
aver  riguardo  all'ofcurità  di  quella  trafpofizione  , per  a- 
prirfi  la  llrada  , dappoiché  ebbe  Inabilita  la  verità  della 
natura  divina- e della  natura  umana  di  GESÙ’ CRISTO, 
a dichiarare  in  apprefso  l’unità  della  fua  perfona  , come 
fe  dicefse  , che  quella  doppia  natura  di  Figliuol  dì  Da- 
vìdde  fecondo  la  carne  , e di  Figlino/  di  Dio  fecondo  lo 
Spirito  di  fantità  , non  fa  che  un  folo  GESÙ  CRISTO 
ed  un  folo  Signore  ; efsendo  certo  che  fe  vi  fofsero  due 
perfone  , non  fi  potrebbe  dire  propriamente  che  fofse  un 
folo  GESÙ’  CRISTO  ed  un  folo  Signore  , non  potendo 
la  comunicazione  dei  nomi  e degli  attributi  elfer  fondar 
ta  che  full'  unione  reale  e perfonale  delle  due  nature. 

•jir.  5.  Ter  cui  abbiamo  ricevuta  grazia  ed  ^Apoftolato  , 
perche  fia  refa  ubbidienza  alla  Fede  per  lo  fuo  nome  tra 
tutte  le  genti  . Ter  cui  abbiamo  ricevuto  , per  mezzo  di 
cui  ha  ricevuto  ( il  plurale  per  il  Angolare  ) la  grazia  e 
T Apoflolato  , non  folamente  la  carica  e la  dignità  d’A- 
poflolo  ma  anche  i doni  necefifarii  per  efercitarne  le  fun-  • 

zioni  ; quando  per  avventura  non  voi  effe  indicare  con 
quelli  due  nomi  diverfi  la  medefima  cofa  , e non  pren- 
delTe  qui  la  parola  di  grazia  per  l’ Apollolato  medefimo, 
com’egli  fa  in  molti  luoghi  delle  fue  Lettere. 

Ter  far  cbe  tutte  le  nazioni  ubbidifcano  alla  fede , me- 
diante una  perfetta  fommilfione  d'  intelletto  e di  cuore 
alle  verità  della  Religione  Crifliana  , mercè  la  virtù  del 
fuo  Nome  ed  il  potere  della  fua  grazia  . II  Nome  , i 
meriti  , e lo  Spirito  di  GESÙ'  CRISTO  operano  tutto 
nella  Chiefa  , ed  i Pallori  non  poffono  attribuirli  niente 
di  tutto  il  bene  che  fanno  nell’  efercizio  del  loro  mini- 
ftero. 

Tutte  le  nazioni,  di  cui  S.  Paolo  era  l’Apollolo  d'una 
maniera  affatto  particolare,  effendofi  affaticato  più  d’ogni  , 

altro  alla  loro  converfione  ; Io  che  non  reca  alcun  pre-  ' 

, giudicio  alla  gloria  degli  altri  Apolloli , nè  al  primato  di 
’ S.  Pietro. 

Tutte  l»  nazioni  , fenza  diftinzione  e fenza  preferenza 
delle  une  alle  altre  ; k>  che  s'  intende  folamente  delle 

na- 
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nazioni  eh’  erano  note  al  tempo  di  S.  Paolo  ; non  effe'!* 
do  fiata  la  fede  predicata  alle  altre  , che  nei  fecoli  che 
fono  venuti  dietro  a quello  degli  Apoftoli. 

y.  6.  Tra  le  quali  fiete  anche  voi  o chiamati  di  GÈ- 
SU'  CRISTO . Tra  le  quali  nazioni  , fottomeffe  alla  fede 
Crifliana  meJiante  la  predicazione  degli  Apoftoli. 

Voi,  Gentili  che  fiete  in  Roma,  come  Epeneto,  Am- 
plias  , ed  altri  , di  cui  è parlato  nell’  ultimo  capitolo  di 
quefta  Lettera  . Imperocché  certa  cola  è*  che  1’  A portolo 
non  comprende  fotro  quefta  parola  voi , i Giudei  eh’ era- 
no in  quella  città  , come  li  comprende  nel  verfetto  fe- 
guente,  nel  quale  fa  la  fopraferitta  della  Lettera,  dante 
eh'  egli  non  mette  mai  i Giudei  nel  numero  delle  na- 
zioni. 

Voi  pure,  egualmente  che  tanti  altri  Fedeli,  fiete  chia- 
mati alla  fede  per  mezzo  di  GESÙ' CRISTO  ; vale  a di- 
re , per  pura  fua  mifericordia , e non  per  le  proprie  ope- 
re voftre  , e fenza  la  cui  grazia  farefte  ancora  nelle  te- 
nebre dell’infedeltà. 

1/.  7.  voi  tutti  che  fiete  in  Roma  , diletti  di  Dio  , 
chiamati  ad  efjer  Santi  : Grazia  a voi  , e pace  da  Die 
Tadre  ttoftro  e dal  Signore  GESÙ  CRISTO  . voi  tutti 
che  fiete  in  Roma,  che  profetate  la  Religione  Criftiana , 
Giudei  o Gentili , fenz’  alcuna  diftinzione  di  nazione  , d’ 
età,  di  fello,  di  (lato,  o di  condizione. 

Che  fiete  diletti  di  Dio  in  qualità  di  Criftiani  , effen- 
do  tutti  gli  altri  uomini  l'oggetto  dell’odio  luo  . Impe- 
rocché l’Apoftolo  non  vuol  già  dire,  che  i Criftiani  del- 
la Chiefa  di  Roma  abbiano  il  privilegio  d'effere  più  ama- 
. ti  da  Dio  di  tutti  gli  altri  fedeli. 

Chiamati  ad  ejfere  Santi  , che  fiete  obbligati  dalla  vo- 
ftra  vocazione  al  Criftianefimo  a condurre  una  vita  affar- 
io fanta . 

Iddio , eh’  é il  principio  e la  forgente  d’ ogni  bene . * 

Hoftro  Tadre , non  folamente  per  creazione , ma  anche 
d’  una  maniera  più  fublime  per  lo  nuovo  effere  eh’  egli 
* ci  ha  dato  nel  Battefimo . 

E GESÙ  CRISTO , eh’ è in  tutto  eguale  a lui , e ch’é 
un  tnedefimo  principio  con  lui. 

Si - 
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Signor  T^oflro,  per  lo  diritto  affatto  particolare  ch’egli 
ha  fopra  di  noi,  a motivo  della  maniera  ammirabile,  con 
cui  ci  ha  rifcattati. 

Vi  diano  la  grazia  , vi  ricolmino  ognora  più  di  favori 
e di  tutti  i doni  , che  pofsono  rendervi  grati  agli  occhi 
di  Dio.  f 

E la  pace;  vale  a dire,  la  tranquillità  della  cofcian* 
za  , eh’  è uno  dei  principali  frutti  della  grazia  ; oppure 
un  felice  fucceljò  in  tutte  le  opere  voftre,  giufta  la  ma- 
niera di  parlare  degli  Ebrei  ; lo  che  fuppone  che  i Fedeli 
non  ne  intraprenderanno  mai  alcuna  , che  per  la  gloria 
di  Dio,  e mediante  l’ ifpi razione  del  fuo  fpirito. 

•tf.  8.  Trimieramente  io  ringrazio  il  mio  Dio  per  tutti 
voi  per  GESÙ’  CRISTO»  pefcbè  fi  parla  della  voflrafe1- 
de  in  tutto  il  mondo « 

“Primieramente  , oppure,  prima  d*  ogni  altra  cofa  , io 
ringrazio  ec.  come  s’ egli  dicelfe:  Io  do  principio  a que- 
lla Lettera  dai  ringraziamenti  eh*  io  rendo  per  voi  al 
mio  Dio,  come  all’  autore  della  voftra  fede. 

Il  mio  Dio  ; egli  non  dice  folamente  i Io  ringrazio  Id- 
dio, ma  il  mio  Dio,  lo  che  indica  anche  meglio  1*  ardo- 
re della  carità  di  quello  Apoftolo  , e i'  eccello  del  fuo 
amore  verfo  Dio. 

Ter  tutti  voi  fenzà  eccezione , amandovi  tutti  egual- 
mente, e portandovi  tutti  nel  mio  cuore  dal  primo  fino 
all’  ultimo. 

Ter  GESÙ’  CRISTO  , dome  effendo  il  mediatore  del 
bene  , di  cui  rendo  grazie  a Dio  , ed  effendo  quel  folo 
per  mezzo  del  quale  polliamo  rivolgerci  a Dio  , e ren- 
dergli grate  le  noftre  preghiere,  le  noftre  opere,  e i no-. 
(tri  ringraziamenti  « 

Terch'c  fi  parla  della  voflra  fede  in  tutto  il  mondo  ; 
perché  la  voftra  fede  è tale  , che  fe  n’  é fparfa  la  fama 
per  tutto  il  mondo.  Ora  quantunque  quella  fede  in  que- 
llo grado  d’  eccellenza  non  foffe  aleutamente  in  tutti  i 
Fedeli  di  Roma , poiché  ve  ne  aveano  molti  , eh'  erano 
' ancora  deboli  nella  fede,  nondimeno  1’  Apoftolo  non  Ja- 
feia  di  ringraziarne  Iddio  per  tutti  fenz*  eccezione  ; per- 
ché 1»  fede  dei  f°rtl  cra  in  certa  maniera  comune  ai  più 
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deboli,  mediante  il  vantaggio  che  quelli  fecondi  ne  rice- 
vevano, in  virtù  della  loro  comunione  in  un  medefimo 
corpo  miftico,  e della  loro  participazionead  un  medefimo 
fpirito  ; fervendo  la  fede  dei  forti  ad  animare  i deboli  , 
ed  a {ottenerli  acciocché  non  foccombeffero  nelle  loro  in- 
fermità. 

Altrimenti  ; perchè  fi  parla  della  voflra  fede  , perché 
la  nuova  della  voftra  converfione  alla  fede  fi  è fparfa 
per  tutto  il  mondo,  con  fommo  contento  di  tutti  i Fe- 
deli delle  altre  provincie  , i quali  veggono  la  Religione 
Criftiana  a ftabilirfi  nella  citta  capitale  dell'  Impero.  Lit- 
ter.  Tercbè  la  voflra  fede  è annunziata  , perchè  fe  ne 
parla  con  iftìma  in  tutto  il  mondo ; cioè,  in  tutti  i luo- 
ghi dov*  è predicato  il  Vangelo  , oppure  , in  tutte  le 
Chiefe  Crlftiane  fparfe  in  tutto  il  mondo. 

Si.  9.  Imperocché  il  Dio  , a cui  fervo  col  mio  fpirito 
nel  Vangelo  del  fuo  Viglinolo , mi  è tefiìmonio , che  incef- 
f antemente  io  fo  menzione  di  voi. 

Imperocché  , ec.  Quetto  verfetto  non  è propriamente 
una  prova  del  precedente;  ma  è una  confermazione  della 
teftimonianza,  che  S.  Paolo  ha  data  ai  Romani  del  fuo 
affetto  è 

Il  Dio , eh'  è la  verità  fovrana,  a cui  fervo  mediante 
il  culto  interiore  del  mio  fpirito  , a cui  fervo  con  un 
culto  fpirituale , oppofto  al  culto  de'  Giudei , eh’  è affat- 
to efteriore  e carnale  ; oppure , a cui  fervo  con  tutto  il 
mio  cuore  e per  puro  amore  , e non  già  più  con  uno 
fpirito  di  violenza  , qual’  era  lo  fpirito  dell’  antico  Te- 
liamentOé 

Nella  difpenfazione  del  Vangelo  . Litter.  T^el  Vangelo 
del  fuo  Figliuolo  ; cioè  , di  cui  GESÙ’  CRISTO  fuo  Fi- 
gliuolo è il  foggetto  in  qualità  di  mediatore  della  nuova 
alleanza  < 

Mi  è tefiìmonio . L’  Apoftoio  non  fi  fa  difficoltà  d’ im- 
piegate qui  il  giuramento  > per  cattivarfi  fin  dal  princi- 
pio di  quella  Lettera  la  benevolenza  dei  Romani,  e per 
difporli  , per  mezzo  d'  una  teftimonianza  sì  autentica 
della  fua  carità  a ricevere  più  volentieri  la  dottrina  , 
ebe  vuol  loro  pervadere . 

or 
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CW  io  fo  menzione  inceffantemente  di  voi  j cioè , eh*  io 
me  ne  ricordo  affai  fpeflò,  e quali  ad  ognora  j Io  che  fa 
ad  evidenza  vedere  il  grande  amore  eh’  io  ho  per  voi  , 
e la  parte  eh’  io  mi  prendo  in  tutto  ciò  che  a voi  ap- 
partiene . ....  . . • . 

IO.  Dimandandogli  continuamente  nelle  mie  trazio- 
ni, di  poter  venire  a voi  fe  pure  col  roler  di  Dio  aver 
io  poffa  finalmente  una  volta  in  qualche  modo  il  felice 
viaggio  > 

Dimandandogli  continuamente  nelle  mie  orazioni  . V 
Apofìolo  non  vuol  dire , che  quella  dimanda  foffe  contì- 
nua in  tutte  le  fue  orazioni  , ma  eh’  egli  non  pregava 
mai , O quali  mai,  c^e  non  ® ricordaffe  di  farla  a Dio. 

• che  fe  tal’  è il  fuo  volere  , che  dev’  effere  la  regola 
e la  condizione  di  tutte  le  noftre  preghiere  e di  tutti  I 
roftri  difegni,  anche  di  quelli  che  ci  fembrano  più  giu- 
di e più  conformi  allo  fpirito  della  pietà  . 

Mi  apra  finalmente  , dopo  avergli  da  tanto  tempo  di- 
mandata quella  grazia,  qualche  ftrada  felice  per  venire  a 
voi-,  vale  a dire,  qualche  comodità  di  portarmi  da  voi  ; 
oppure  qualche  occafione  di  poter  efeguire  il  defiderioch* 
io  ho  di  venire  a vedervi  . Imperocché  I*  Apofìolo  con 
quelle  parole  di  ftrada  felice  non  dimanda  già,  come  fi 
potrebbe  penfare,  d’  edere  efente  nel  fuo  viaggio  da  ogni 
pericolo  e da  ogni  fofferenza  ; poiché  in  ogni  occafione 
metteva  egli  tutta  la  lua  gloria  in  foffrire  per  GESÙ* 
CRISTO.  Ed  in  effetto  il  viaggio  ch'egli  fece  a Roma 
qualche  tempo  dopo  avere  fcritta  quella  Lettera  , fu  ac- 
compagnato da  ogni  forte  di  pericoli  e di  calamita  . 

Si  può  tradurre  quello  verfetto  anche  nella  feguente 
maniera  fecondo  il  Greco:  Dimandandogli  continuamente 
nelle  mie  orazioni  la  grazia  di  venire  a vedervi , fe  fu  a 
volontà  é , cb'  io  trovi  finalmente  la  comodità  di  fare 
quello  viaggio:  od  auche:  Se  fua  volontà  è,  co'  io  abbia 
finalmente  il  contento  di  far  quejlo  viaggio . 

■#.  1 1.  Imperocché  io  deftdero  di  vedervi  , per  farvi 
parte  di  qualche  grazia  / pirituale  , affine  di  corroborarvi . 
V Imperocché  io  deftdero  di  vedervi  ; quel  che  mi  fa  de- 
fiderare  con  tatua  premura  di  far  quello  viaggio  a Ro- 
ma, 
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ma  ; è la  voglia  e la  brama  ardente  che  ho  di  veder- 
vi . 

Ver  farvi  parte  di  qualche  grazia  jpirìtua/e  , non  per 
foddisfare  me  fletto  , nè  per  alcun  mio  intereffe  partico- 
lare j ma  per  comunicarvi  beni  tanto  più  preziofi  , quan- 
to che  non  fono  terreni  ma  celefli  ; nè  fono  pel  corpo, 
ma  per  lo  fpirito. 

Di  qualche  grazia  J pirituale-  Non  già  che  I*  A portolo 
non  averte  difegno  di  verfar  lenza  mifura  quelle  grazie 
fopra  i Romani;  ma  queft’efprertìone  gli  è fembrata  più 
modella  . Sembra  anche  che  per  quefto  medefimo  fpirito 
di  modeftia  non  efprima  egli  qui  quali  fono  querte grazie 
Spirituali ^ ma  è manifefto  ch’egli  intende  di  parlare  prin- 
cipalmente dei  doni  ammirabili  dello  Spirito  Santo;  come 
del  dono  di  Profezia,  del  dono  delle  lingue  ,'e  degli  al- 
tri doni  che  Dio  comunicava  in  que’  tempi  ai  Fedeli  per 
la  confermazione  e 1*  accrefcimento  della  fede  Grrfliana; 
poiché  egli  dice,  che  vuole  far  loro  parte  di  quelle  gra- 
zie, acciocché  fieno  fortificati  ed  aflòdati. 

Ver  corroborarvi . Quantunque  fembri  che  quelle  pa- 
role riguardino  particolarmente  i deboli  nella  lede  ; non- 
dimeno fono  dirette  a tutta  la  Chiefa  ; perocché  anche 
quelli  che  fono  più  forti,  hanno  bifogno  continuamente 
di  nuove  forze. 

il-  ia.  Vale  a dire,  per  efjere  confolato  congiuntami»» 
te  in  voi  per  la  fede  che  ci  è comune , voflra , e mia. 

Grec.  £ ciò,  perchè  effondo  tra  voi  ci  animiamo  fcam- 
bievolmente  per  la  fede  che  ci  è comune  . Anche  quefto 
è un  effetto  della  modeftia  dell’  Apoftolo  , ,il  quale  vuol 
far  credere  che  vi  farà  d*  approfittare  anche  per  lui 
egualmente  che  pei  Romani  nel  viaggio  che  defidera  di 
fare  verfo  di  loro  , e eh’  egli  fpera  di  ricever  da  loro 
qualche  confolazione , coni*  ei  defidera  di  confidarli . 

-Acciocché  fia  confolato  congiuntamente  in  voi  per  la 
fede  che  ci  è comune  , oppure  nella  voflra  fede  e nella 
mia-,  vale  adire,  acciocché  io  mi  confoli  nella  fede  eh* 
è in  voi  , ahorchè  ne  vedrò  gli  effetti  cogli  fletti  miei 
occhi  i e voi  vi  confoliate  in  quella  eh’  è in  me  , allor- 
ché ne  feotirete  la  viva  impreflìone  in  voi  fletti  , me- 
Tqm.  XXXiX.  E diante 
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diante  la  forza  e la  virtù  delle  mie  efortazioni  , e per 
mezzo  di  tutte  le  maraviglie  che  accompagneranno  il 
mio  miniftero. 

ir.  13.  Costi  0 fratelli,  non  voglio  che  ignoriate  eh'  io 
avea  (ovente  propoflo  di  venire  a voi,  pqr  averne  qual- 
che frutto  anche  tra  voi , come  tra  le  altre  nazioni  , ma 
ne  fono  flato  impedito  fino  ad  ora  . 

Litter.  Hon  voglio  che  ignoriate  , eh'  io  avea  Jovente 
propoflo  di  venire  a voi.  Siccome  i Romani  poteanopen- 
1 are,  che  fe  S.  Paolo  avelie  avato  un  si  gran  defiderio 
di  vederli,  avrebbe  potuto  far  il  viaggio  di  Roma;  J‘  A- 
poftolo,  per  prevenire  quello  penfiero  , gli  aflìcura  , che 
ne  ha  egli  avuto  foventi  volte  il  defiderio,  ma  che  non 
ha  mai  potuto  effettuarlo . 

Ter  aver  aualcbe  frutte  ; quello  frutto  è la  falute  delle 
anime,  eh*  è unico  frutto  che  i miniftri  del  Vangelo 
fi  propongono  . Iddio  folo  è quegli  che  Io  produce  per 
mezzo  delia  fua  grazia  ; ma  ficcome  Io  fa  egli  mediante 
il  minillero  dei  Predicatori  del  Vangelo,  non  fi  lafcia  di 
attribuirlo  ad  elfi  in  qualche  maniera . 

Tra  voi,  confidando  i forti  , fortificando  i deboli  , ed 
attendendo  alla  converfione  degl’  Infedeli  che  fono  tra 
voi. 

Come  tra  le  altre  nazioni  ; come  ho  già  fatto  tra  le 
altre  nazioni  , dove  fpero  d'  andar  ancora  a predicare  , 
dappoiché  farò  flato  qualche  tempo  con  voi . 

Ma  ne  fono  fiato  impedito  dalle  continue  occupazioni 
del  mio  minillero,  e principalmente  dai  .viaggi,  da’ quali 
non  ho  potuto  difpeniarmi , per  la  predicazione  del  Van* 
gelo. 

Sino  ad  ora , fino  al  prefente . Imperocché  S.  Piòlo  era 
allora  in  Corinto  , dov’  egli  dovea  combattere  contro  i 
falli  a portoli , i quali  non  fedamente  gli  contendevano  la 
fua  miffione  ed  il  fuo  Apoftolato,  ma  anche  feminavano 
una  dottrina  affatto  contraria  alla  fua. 

i/.  14.  Io  fono  debitore  ai  Greci  ed  ai  Barbari  % ai 
dotti  ed  agf  ignoranti. 

Quello  verfetto  fi  può  riferire  a quelle  parole  del  var- 
iato ij.  Ma  io  ne  fono  flato  impedito  fino  al  prefent 9 
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dai  molti  Viaggi  che  ho  dovuto  neceflariamente  intrapren* 
dere  per  la  conversione  dei  Gentili . Rende  egli  ragione 
di  quelle  neceflìtà,  dicendo:  lo  fono  debitore  de[  mio  mi- 
nuterò ai  Greci  ed  ai  Barbari  ; vale  a dire3  io  tono  Eret- 
tamente obbligato,  in  qualità  d'  Apoftoio  delle  nazioni  , 
a predicare  il  Vangelo  ai  Greci  ed  ai  Barbari  , ad  ogni 
forte  di  nazione  e ad  ogni  qualità  d'  uomini.  Per  lo  che 
avrei  mancato  manifeftamente  al  mio  dovere  , s’  io  per 
portarmi  da  voi , non  avelli  foddisfatto  agl’  impegni  eh, 
io  avea  colle  nazioni,  alle  quali  Iddio  mi  aveva  inviato. 

Pei  Greci  1*  Apoltolo  intende  tutte  le  nazioni , eh  era- 
no di  fpirito  più  illuminato  e di  collumi  più  colti  ; e pei 
Barbari  tutte  quelle  , eh'  erano  più  materiali  ; di  modo 
che  fotto  il  nome  di  Greci  egli  comprende  anche  i «Ro- 
mani , i quali  ùon  erano  meno  colti  dei  Greci  , allorché 
1“  Apoftoio  fcriveva  quella  Lettera . t 

Ai  dotti  ed  agl'  ignoranti  . •Litter.  Ai  faggi  ed  agli 
folti;  agli  uni,  per  cattivarli  e per  fottometterli  all  ub- 
bidienza della  fede  , facendo  loro  conofcere  la  vera  follia 
della  loro  fapienza;  agli  altri,  per  accomodarmi  alla  loro 
debolezza,  non  dando  loro  laeonofeenza  dei  miftern  che 
a proporzione  della  loro  capacità;  agli  uni,  per  cambiare 
la  loro  fai  fa  fapienza  nella  vera  fapienza  del  Vangelo  i 
agli  altri,  per  cambiare  la  loro  vera  follìa  nella  follia  la- 
lutare  della  croce;  e per  fare  con  quello  mezzo  degli  uni 
e degli  altri  tanti  veri  Fedeli , fotiomettendo  la  fapienza 
degli  uni  e 1*  ignoranza  degli  altri  all*  ubbidienza  delia 
fede . , 

■tfr.  15.  Terciò , quanto  fa  in  me  , io  fon  pronto  a prt »■ 
dicare  il  Vangelo  anche  a voi  che  fiele  in  Roma. 

Terciò , quanto  fa  in  me  , io  fon  pronto^ , io  non  potrei 
avere  il  maggior  contento  che  d’  annunziare  il  Vangelo 
anche  a voi;  cioè,  di  venire  a predicare  il  Vangelo  an- 
che a voi,  egualmente  che  alle  altre  nazioni,  alle  quali 
1’  ho  predicato  fino  al  prefente. 

A voi  che  fine  in  Roma  , quantunque  fembri  che  ca- 
tello fia  il  luogo,  dove  ho  maggior  motivo  di  temere  i 
eflerdo  come  il  teatro  dell*  idolatria  , • la  fcuola  déll% 
tal  fa  fapienza  nemica  del  Vangelo. 

E 2 t-  »*• 
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il.  1 6.  Imperocché  io  no»  mi  arrofftfco  punto  del  Van- 
tilo Gr.  di  GESÙ’  CRISTO;  perocché  ejfo  è la  virtù- di 
Dio , in  fa/ute  ad  ogni  credente  , prima  al  Giudeo  § poi 
al  Greco. 

Imperocché  io  non  mi  arrojftjco  del  Vangelo  di  GESÙ* 

CRISTO;  vale  a dire,  di  farne  profeflìone  , nè  d*  etter- 
ne  il  Predicatore  in  qualunque  luogo  e appretto  qualun- 
que genere  di  perfone;  non  eflendo  la  Religione  di  GE- 
SÙ’ CRISTO  come  quella  delle  nazioni,  eh*  è capace  di 
far  arroffire  coloro  che  la  profettatio. 

Teroccbè  il  Vangelo  ec.  Quantunque  quelle  parole  fi 
pottano  prendere  per  la  prova  di  quelle  che  precedono 
immediatamente:  Imperocché  io  non  m arrojftfco  del  Van- 
geli nondimeno  fembra  che  fi  pottano  riferire  più  natu- 
ralmente al  verfetto  12  come  fe  1*  Apoftolo  volette  ren- 
der ragione  del  gran  defiderio  eh’  egli  ha  di  portarli  a 
predicare  jl  Vangelo  nella  città  di  Roma. 

E’  la  forza  e la  virtù  dì  Dio  ; è 1'  unico  mezzo  che 
Dio  ha  feelto  per  operare  la  falute  de*  fuoi  Fedeli  ; non 
effendo  la  natura  nè  la  legge  , e neppur  la  più  perfetta 
filofofia  in  verun  modo  capaci  di  cavare  gli  uomini  dalla 
loro  corruzione  naturale,  e non  potendo  per confeguenza 
riente  contribuire  alla  loro  vera  felicità  ed  alla  loro  fa- 
iute. 

Jn  falute  ad  ogni  credente , cioè  per  falvare  tutti  quel- 
li che  credono;  non  già  che  la  fola  predicazione  del  Van- 
gelo abbia  per  fe  fletta  quello  potere  , mentre  non  ha 
ella  alcun  effetto  , fe  non  in  forza  della  grazia  ; ma  1* 
Apoftolo  vuol  folamente  affermare  , che  Dio  non  comu- 
nica  agli  adulti  la  grazia  neceftaria  alla  faluie  , fe  non 
mediante  la  predicazione  del  Vangelo.  Che  fe  s’  intende 
per  la  parola  Vangelo  , non  la  fola  predicazione  , ma  la 
cofa  lignificata  e predicata  dal  Vangelo  , vale  a dire  , 
Ja  grazia  di  GESÙ’  CRISTO  ; allora  fi  può  dire  che  non 
è neceffaria  altra  cofa  che  il  Vangelo  per  operare  la  fa. 
Jute  di  quelli  che  credono. 

Tutti , indifferentemente,  e fenza eccezione  , i creden- 
ti ; lo  che  è detto  per  moftrare  , che  la  fola  predicazio- 
ne del  Vangelo  non  può  già  operare  la  falute  di  quelli 
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che  Io  afcoltano;  ma  eh’  è neceflario,  eh’  eglino  vi  pre- 
dino fede»  non  Che  la  fola  fede  alle  verità  del  Vangelo 
baiti  per  efler  falvo  , ma  perchè  quella  fede  è alfoluta* 
mente  rteceflaria  , e fetiza  di  erta  non  fi  potrebbe  otte- 
nere la  falute  . Imperocché  quantunque  1'  Apoltolo  nqp 
efprima  qui  con  termini  proprii  la  necelfità  che  vi  è dì 
fare  opere  buone  per  arrivare  a falute  ; nondimeno  que- 
lla necelfità  è abbaflanza  comprefa  in  quelle  parole:  Tut * 
ti  i Credimi  i poiché  la  fede  , di  cui  egli  parla  , eh*  è 
una  fede  viva  ed  animata  dalla  carità  , contiene  effen- 
zialmente  le  buone  opere  , e non  efdude  che  le  opere 
della  legge,  come  vuote  della  grazia,  e non  fondateche 
fui  meriti  proprii,  fenz’  alcun  rapporto  a GESÙ’  CRIS- 
TO,  come  al  fine  della  legge. 

Trimit  i Giudei . Imperocché  quantunque  la  grazia  del 
Vangelo  fia  comunicata  indifferentemente  a tutti  quelli 
che  credono;  nondimeno  Iddio  ha  voluto  offervare  quell* 
Ordine  tfa  i due  popoli  , che  i Giudei  forterò  i primi  a 
parteciparvi,  come  ertendo  flati  i primi  chiamati  al  vero 
culto  di  Dio  nella  perfona  dei  loro  padri  , i primi 
adottati  , ed  i primi  a'  quali  era  fiata  fatta  la  promefia 
del  Vangelo  e del  Meffia  per  bocca  dei  Profeti  » Sembra 
che  T Apoflolo  abbia  abbracciata  con  piacere  quell'  oc- 
cafione  di  far  da  prima  onore  a’  Tuoi  fratelli , fia  per  u- 
miliare  i Gentili  che  fi  preferivano  ai  Giudei,  riguardan- 
doli come  abbandonati  da  Dio  j fia  per  togliere  ai  Giu- 
dei ogni  motivo  di  fofpettare , -eh'  egli  forte  nemico  del- 
la loro  nazione,  flante  che  mette  la  legge  di  Mosè  fot*’ 
to  il  Vangelo  in  progrertò  di  quella  Lettera. 

E dopo  i Gentili  . Litter.  c dopo  i Greci  . Imperocché 
i Giudei  chiamavano  ordinariamente  Greci , oppure  Gen- 
tili, quelli  che  non  erano  della  loro  nazione. 

V-  i ?•  £ in  effo  ci  é rivelata  la  giuflizia  di  Dio , la 
quale  viene  dalla  fede  , e che  fi  perfeziona  nella  fede  * 
fecondo  eh'  è fcritto:  1 1 giu/lo  vive  di  fede  . 

L*  Apoflolo  prova  ciò  eh’  egli  avea  detto  nel  verfetto 
precedente*  che  il  Vangelo  è 1*  unico  mezzo  di  cui  Iddk# 
fi  ferve  per  falvare  quelli  che  credono  . La  'fua  provi 
confitte  in  quello  , che  la  giuflizia  della  fe4e  t À la 
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fola  che  poflfa  meritar  la  lalute  > è propolla  chiaramente 
nei  Vangelo , ed  è comunicata  a tutti  quelli  che  lo  ri- 

cevono . * | 

E lei  giuftizià  di  Dio  in  efjl  ci  è rivelata , la  giuftizià 
ebe  viene  dalla  fede.  Imperocché  quantunque  la  legge  ed 
i Profeti  averterò  predetta  quella  giullizia  contuttociò 
non  lo  aveano  fatto  che  molto  ofeuramente , e fenz’aver 
la  forza  di  comunicarla  ; dove  che  nel  Vangelo  ci  viene 
ella  chiaramente  feoperta  e realmente  comunicata , infon- 
dendola Iddio  nell'  anima  de’  fuoi  Fedeli  ; lo  che  è prò 
priamente  ciò  che  1*  Apoflolo  intende  qui  per  la  rivela- 
zione  della  giuftizià  della  fede;  come  quando  egli  dicein 
un  altro  luogo  Che  le  afflizioni  di  quella  vita  non 
fono  da  paragonarfi  colla  gloria  che  J ara  rivelata  in  noi  , 
non  intende  già  di  dire  (blamente  , che  quella  gloria  ci 
farà  manifeftaca,  ina  che  noi  veracemente  ne  participe- 

remo.  . 

Ci  è rivelata  . Sembra  che  1’  Apoflolo  , fervendoli  di  » 
quell’ efprdlìone , abbia  avuto  in  villa  particolarmente  il 
millero  della  predefli nazione  , e che  voglia  infegnare  ai 
Fedeli,  che  quella  giullizia,  ertendo  ad  erti  fiata  deftina- 
ta  da  tutta  1'  eternità,  efee  in  certa  maniera  dal  fegreto 
di  Dio,  allorché  vien  loro  comunicata  nel  tempo;  lo  che 
non  fi  può  meglio  efprimere  , che  coi  termini  di  rivela- 
zione e di  manifeflazione. 

La  giuftizià  di  Dio  ; la  giullizia  , oppure  la  vera  fan- 
tità,  di  cui  il  folo  Dio  é autore,  e eh'  è la  fola  che  gli 
porta  elfer  grata. 

Che  viene  dalla  fede , e che  per  confeguenza  non  vie- 
ne né  dalla  natura  nè  dalla  legge;  poiché  la  giullizia  che 
viene  dalla  natura  o dalla  legge  , non  è appoggiata  che 
folli  proprii  meriti  dell’uomo;  laddove  quella  che  viene 
dalla  fede  , ci  è data  per  pura  mifericordia  di  Dio  , il 
quale  la  produce  nel  cuore  de’  fuoi  Fedeli  , mediante  1’ 
op  razione  della  fua  grazia  colla  cooperazione  della  loro 
volontà.  Ed  in  ciò  propriamente  confifte  la  differenza  di 
quelle  due  forti  di  giuftizià , e non  già  , come  fe  1'.  im- 
magi. 

* Rem,  3.  iS, 
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macinano  gli  eretici,  in  quanto  che  Ja  giuftizia  della leg - 
% la  propria  giuftizia  dell’  uomo  , e quella  della  fede 
ner  1’  oppofito  è la  della  giuftizia  di  GEiU’  CRISTO  , 
ler  mezzo  della  quale  GESÙ'  CRISTO  è giufto  , e che 
viene  a noi  imputata  mediante  la  fola  fede  eh’  abbiamo 
nei  meriti  di  lui,  fenz’ alcuna  operazione  dal  canto  no- 
ftro;  lo  che  è un’  immaginazione  , che  non  li  può  nep- 
pur  arrivare  a ban  concepire.  . . 

E che  fi  perfeziona  dilla  fede  . Litter.  ai  fede  tn  fede  > 
lo  che  egli  aggiugne  per  inoltrar e , che  quella  fede  eque- 
fta  fiducia  nella  grazia  di  GESÙ*  CRISTO  , non  è mai 
sì  compiuta,  che  non  deggia  aumentarfi  ogni  giorno  e in 
tutti  i momenti  nei  Criftiani,  i quali  vogliono  attendere 
fedamente  alla  loro  perfezione;  e per  far  vedere  chedeg- 
eiono  eglino  fpogliarfi  della  fiducia  net  loro  propri!  meri- 
ti , e perfuarderlì  ognora  più  dell*  impotenza  in  cui  fono 
riguardo  alle  cofe  della  loro  falute. 

Secondo  eh'  è ferino  ; lo  che  fi  riferifce  a quelle  paro- 
le del  Profeta  Abacuc  1 : 11  giufio  viverà  della  fede  ; cioè , 
otterrà  e conferverà  la  vera  giuftizia j fia  l’attuale  , fia 
l’abituale,  eh’  è la  vita  dell’anima,  mediante  la  fede  in 
GESÙ  CRISTO  e la  fiducia  nella  fua  grazia  ; ed  otter- 
rà dopo,  mercè  quefta  medefima  giuftizia  , la  vita  eter- 
• 

ìfr.  1 8 V ira  di  Dio  e appalefata  dal  cielo  fopra  ogni 
empietà  ed  ingiujiizia  degli  uomini,  che  ritengono  la  ve- 
rità di  Dio  nell'  ingiujiizia _ 

Quello  verfetto  è la  prova  dell’  antecedente,  come  fi» 
1’  Apoftolo  diceffe:  Per  moftrare  ad  evidenza,  che  la  giu- 
ftizia della  fede  è neceflaria  per  ottenere  la  falute,  e che 
tutti  gli  uomini  fenza  eccezione  ne  hanno  bifogno  per 
arrivare  a confeguirla,  fi  dee  Papere  , che  fuori  di  quefta 
■ giuftizia,  tutti  fono  aleutamente  un  oggetto  della  col- 
lera di  Dio  , tanto  Giudei  che  Gentili  , elTendo  si 
gli  uni  che  gli  altri  pieni  d’  empietà-  verfo  Dio  , e d’ 
ingiuftizia  verfo  il  prolfimo  ; lo  che  comprende  tutti . 1 
delitti  e tutti  i peccati  , fieno  originali  , fieno  attuali  » 
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che  poflbno  tirare  [a  collera  di  Dio  fui  genere 
mano . 

La  va  di  Dio;  vate  a dire,  la  fua  giufiizia  per  mez- 
zo della  quale  egli  punifce  il  peccato  , che  fi  chiama  la 
giufiizia  vindicativa  ; imperocché  a parlar  propriamente 
non  vi  ha  collera  in  Dio , come  non  vi  ha  gioja  né  tri- 
ftezza , eflendo  egli  efente  ed  incapace  d’  ogni  paflìone  e 
d’  ogni  cambiamento,  qualunque  fi  a. 

Che  fi  appalesa.  V Apofiolo  non  dice  , che  la  collera 
di  Dio  fi  manifefterà  nel  Vangelo  , com'  egli  ha  detto 
nel  verfetto  precedente  : Che  vi  è rivelata  la  giufiizia 
iella  fede;  perché  la  fola  fede,  fenza  il  Vangelo,  èfuf- 
ficiente  per  far  conofcere  all*  uomo  lo  flato  miferabilea 
cui  lo  ha  ridotto  il  peccato  , e il  gafligo  che  gli  è do- 
vuto ; lo  che  fi  può  anche  dire  non  folamente  della  leg- 
ge di  natura  riguardo  ad  una  gran  parte  degli  uomini  ; 
ma  non  vi  ha  che  la  legge  del  Vangelo  che  ne  propon- 
ga e ne  comunichi  il  rimedio  , eh’  é la  giufiizia  della 
fede. 

Dal  cielo  , come  dal  fuo  trono  j vale  a dire  , chiara- 
mente, mani  fellamente,  di  modo  che  niuno  porrà  addur- 
re feufa  d ignoranza  . ( 

Contro  ogni  empietà  ed  ogni  ingiuflizia  ; lo  che  é det- 
to per  efprim  re  la  corruzione  generale  degli  uomini  , e 
la  dilatazione  di  quefte  due  forgenti  di  tutti  i vizii  j 
degli  uomini  ; cioè,  di  tutti  gli  uomini  fenza  eccezione  , 
confiderandoli  prima  eh’  abbiano  ricevuta  la  grazia  del 
Vangelo.  Imperocché  l’Apoftolo  in  queflo  numero  d* uo- 
mii'i  non  comprende  folamente  i Filofofi  pagani  i ma  ge- 
neralmente tutti  gli  uomini  , quali  fono  in  fe  fteflì  pri- 
ma d*  edere  giuflificati  dalla  giufiizia  della  fede. 

Che  ritengono , vale  a dire,  che  non  partecipando  del- 
la giuftizia  che  viene  dalla  fede  , ritengono  ec.  L*  Apo- 
ftolo  indica  con  quefte  parole  e con  tutti  i verfetti  fe- 
guenti  fino  al  fecondo  capitolo  , in  che  confifte  quell* 
empietà  e quell'  ingiuflizia  , di  cui  ha  egli  parlato  nel 
verfetto  precedente,  e che  ha  propolle  come  le  due  cauti 
fe  g-nerali  della  collera  di  Dio  contro  gli  uomini  • 

Cbe  ritengono  la  verità  nell"  ingiuflizia  ; cioè  , che 
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folla  loro  malizia  e colle  loro  frego!  a terze  offufcano'  in 
maniera  quel  poco  di  verità  e di  ragione  , che  retta  ran*i 
cora  in  loro  dopo  il  peccato  per  difcernere  il  bene  dal 
male,  e che  refiftono  in  liffatta  guifa  ai  lumi  ed  ai  fug- 
gerimenti  di  quella  verità  e di  quella  ragione  , che  non 
hanno  elleno  quali  veruna  parte  nella  loro  condotta  , 
quantunque  ne  debbano  effere  la  fola  e 1*  unica  regola  . 

La  Vulgata  porta:  La  verità  di  Dio;  cioè,  quel  lume 
che  il  peccato  non  ha  interamente  eftinto  nell'  uomo  , 
e per  mezzo  del  quale  egli  ancora  conofce  , quantunque 
imperfettamente,  la  volontà  di  Dio;  oppure,  per  quella 
verità  di  Die  s‘  intende  la  cognizione  d’  un  Dio  , che 
1‘  uomo  ha  ricevuta  nel  momento  della  fua  creazione,  e 
che  fulfittc  ancora  in  lui  , quantunque  indebolita  dalla 
corruzione  della  fua  natura . Quella  cognizione  è chiama- 
ta la  verità  di  Dio , perchè  Dio  n’  è 1'  autore  e 1’  ogget- 
to. La  parola  ingiuftizia  li  dee  prendere  in  quello  luogo 
generalmente  per  tutto  ciò  eh'  è contro  la  ragione. 

V.  1 9-  Ter  che  è entro  ejji  manifefio  ciò  che  fi  può  co- 
noscer di  Dio;  imperocché  Iddio  lo  ba  loro  manifefiato . 

'Perciò . L*  Apoftolo  dice  ciò  per  provare  quel  eh*  egli 
avea  detto.  Che  gli  uomini  che  fono  dettituti  della  gra- 
zia del  Vangelo,  ritengono  la  verità  di  Dio  nell'  ingiù - 
fiizia , e che  peccano  contro  la  loro  propria  confcienza , 
fenza  poterli  feufare  falla  loro  ignoranza  ; dante  eh"  per 
quanto  fieno  corrotti  ed  accecati  dal  peccato , hanno  però 
ancora  abbaftanza  di  lume  per  conolcere  che  vi  ha  un 
Dio,  e che  per  confeguenza  li  dee  fuggire  il  peccato  , 
eh’  è sì  contrario  alla  fua  giuttizia. 

Hanno  eglino  cono/ ciut 0 affai  chiaramente,  perchè  Geno 
affatto  inefcufabili  nei  loro  peccati  ; quantunque  quella 
conofcenza  non  lia  io  tutti  gli  uomini  in  uh  medelimo 
grado.  ' “ v 

Quel  che  fi  può  conefcer  di  Dio  naturalmente.  L’Apo* 
ftolo  infinua  tacitamente  con  quell’  efpreffione  , che  vi 
hanno  molte  cofe  in  Dio,  alla  cognizione  delle  quali  1* 
uomo  non  può  mai  arrivare  col  folo  lume  naturale  e 
lenza  il  foccorfo  della  divina  grazia. 

Imperocché  Iddio  medefime  lo  ba  loro  manifefiato  ; 

aven- 
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gre ndo  loro  impreffa  nella  creazione  quella  conofcen- 

T*ir.  20.  Imperocché  la  perfezioni  invifibili  di  Dio,  lajua 
eterna  poffcmza , e divinità  , fono  divenute  vifibi/i  fin  dal- 
la ere azioi*}  de l mondo  , per  la  conofcenza  , che  ne  dan 
le  creature  ; talché  quelle  perfone  fono  ineffabili . 

Imperocché  ec.  Quantunque  la  natura  e le  perfezioni 
del  Creatore  fieno  invifibili  in  fe  fleffe  , non  folamcnte 
gerii  occhi  della  carne  , ma  anche  a quelli  dello  fpirito  , 
di  modo  che  non  vi  ha  uomo  mortale  che  porta  arrivare 
ad  averne  una  cognizione  immediata  e perfetta  ; nondi- 
meno poffono  anche  fin  da  quella  vita  medefima  effere 
fufficientemehte  conofciute  per  mezzo  della  villa  e della 
confiderazione  delle  creature;  e perciòquelli  chele  igno- 
rano, fono  interamente  inefcufabili. 

Le  perfezioni  invifibili  di  Dio,  come  la  fua  bontà,  la 
fua  fapienia,  ec»  che  fono  lo  flefso  Dio,  e che  ron  fo- 
no diverfe  tra  loro,  fe  non  fecondo  la  noflra  maniera  di 

concepire.  * . À 

*La  fua  poffanza  , con  cui  ha  egli  creato  tl  «ondo  , e 
tutte  le  cofe  che  fono  nel  mondo  , e con  cui  Io  confer- 
va e lo  governa:  eterna , pofciachè  il  potere  di  Dio  non 
ha  già  incominciato  alla  creazione  del  mondo,  come  non 
finirà  dopo  la  confumazione  dei  fecoli. 

E la  fua  divinità ; cioè,  la  fua  natura,  eh’ è d erte  re 
da  fe  lleffa  e indipendentemente  da  ogni  altro . 

Sono  divenute  vifibili  per  la  conofcenza  che  ne  dan  le 
creature  . Non  havvi  cofa  più  naturale , che  il  conofee- 
re  |a  caufa  per  mezzo  dell’effetto,  il  Creatore  per  mea- 
zo  della  creatura  , le  perfezioni  infinite  di  Dio  per  mez«- 
zo  di  quelle  di  tutti  gli  efferi  vifibili  ; e non  (blamente 
per  mezzo  delle  varie  fpecie  delle  creature  che  fono  le 
opere  di  Dio  , e per  mezzo  dell'  ordine  ammirabile  che 
fi  vede  nella  loro  durata  e nei  loro  movimenti  , lo  che 
è anche  un  effetto  della  fua  fapienza  ; ma  eziandio  per 
mezzo  degli  effetti  ftraordinarii  , dei  prodigii  e 
dei  miracoli,  ch’egli  ha  fatti  dal  principio  dej  mondo  , 
che  fono  Itati  efpofti  agli  occhi  di  tutti  i popoli  , e che 
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fono  una  prova  invifìbile  dell’ efiftenza  d*  un  Effere  lupe- 
nore  a tutte  le  caufe  naturali,  non  foiamente  per  coloro 
che  gli  hanno  veduti , ma  altresì  per  quelli  che  fono  in- 
formati della  verità  delle  Storie  , che  li  riferifcono  . Si 
dee  mettere  ne!  numero  di  quelt’  opere  miracolofe  anche 
1’  adempimento  delle  profezie  contenute  nella  Scrittura  , 
non  effendovi  alcuna  caufa  nella  natura  , a cui  fi  poflij 
ragionevolmente  attribuire  quell’ effetto. 

Dulia  creazione  del  mondo  ; lo  che  è detto  per  far  ve- 
dere , che  tutti  gli  uomini  di  tutti  i fecoli , lenza  eccer 
zione  , hanno  avuta  quella  conoscenza  , anche  dopo  il 
peccato  d'  Adamo  , fé  non  1’  hanno  fopprelfa  per  negli- 
genza o per  malizia. 

E perciò  quejle  perfone  fono  ìnefcufabilì  ; vale  a dire , 
quelli  che  non  le  conofcono  quelle  perfezioni  di  Dio,  fo- 
no ìnefcufabilì  ; il  che  fa  vedere,  che  I’Apollolo  era  per- 
fuafo,  che  fi  potea  cavare  una  prova  fufficientiffima  dell' 
efiflenza  di  quello  mondo  vifibile  ; e che  quella  prova  è 
si  chiara,  che  non  può  effere  rigettata  che  da  coloro,  ai 
quali  la  durezza  del  cuore  e il  libertinaggio  delio  fpirito 
hanno  talmente  pervertita  la  ragione  ed  il  buon  fenfo  , 
che  fono  incapaci  d’ effere  penetrati  da  alcuna  prova.  Al- 
tri, che  riferifcono  quelle  parole  il  verfetto  feguente,  le 
fpiegano  nella  feguente  maniera:  Sicché  non  poffono  effe  re 
fcujou  d’ingratitudine. 

ir.  il,  Terchè  , avendo  qonofcìuto  Iddio,  non  Io  hanno 
glorificato  come  Dio,  né  lo  hanno  ringraziato',  ma  fi  fono 
f vaniti  nei  loro  ragionamenti , e il  loro  cuor»  infenfato  fi 
è ottenebrato  . Terchè  avendo  conofctuto  Iddio  . Qpeft’  è 
la  prova  dì  quelle  parole  che  f Apollolo  ha  dette  nel 
verfetto  tS.  Owgij  Uomini  ( a non  confiderarli  che  fe- 
condo la  natura  ) ritengono  la  verità  di  Dio  ne/I'ing'ufiu 
zia  ; oppure  , giuda  la  feconda  efpofizione  , quell’  è la 
ragione  per  cui  egli  affermò,  che  fono  ìnefcufabilì . Egli 
non  dice  : Perchè  avendo  ricevuta  la  grazia  per  mezzo 
della  quale  fi  glorifica  Iddio  e fi  ringrazia  , non  Io  han- 
no eglino  fatto  ; pofciachè  parla  degli  uomini  confiderai» 
nella  loro  corruzione  ; ma  dice  femplicemente  : Terchè 
avendo  conofciuto  Iddìo  ; Io  che  fa  veder  chiaramente  , 
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che  chi  conofce  il  bene  e non  lo  fa , è Tempre  reo  , an- 
corché non  abbia  ricevuta  la  grazia  efficace  per  farlo  1 ; 
perchè  non  è privato  di  quella  grazia  che  in  villa  del 
peccalo  originale  o attuale  ; e perchè  quella  privazione  e 
quello  difetto  di  grazia  non  fa  in  alcuna  maniera  che  la 
fua  azione , o la  fua  omiffione , non  fieno  volontarie , e 
che  per  confeguenza  non  gli  fieno  imputate  a peccato  , 
quando  altronde  fieno  da  fe  rteffe  malvage. 

'Kon  lo  hanno  glorificato  ; elfendofi  contentati  i più  fag- 
gi tra  loro  di  dargli  eflernamente  alcune  lodi  , lo  che 
non  è che  la  menoma  parte  della  gloria  che  fi  dee  a 
Dio  ; ed  avendo  trafcurato  il  più  elTenziale  , ch’è  di  ri- 
ferire tutte  le  loro  azioni  a quello  fine.  Come  Dio , vale 
a dire  , come  l’unico  oggetto  del  loro  amore  e della  lo- 
ro felicità  ; oppure  , nel  modo  con  cui  Dio  dev*  effere 
glorificato,  e che  fia  degno  di  lui,  digne  De o. 

E non  lo  hanno  ringraziato  , come  1’  Autore  dei  beili 
di  natura,  e di  quelli  che  gli  uomini  chiamano  comune- 
mente beni  di  fortuna  , ma  hanno  attribuita  a fe  fieni 
ed  alle  loro  proprie  forze  la  virtù  e la  buona  vita  ; lo 
che  è 1’  effetto  d'  una  ingratitudine  e d’  una  cecità  fpa- 
ventofa . 

Ma  fi  fono  / vaniti  nei  loro  ragionamenti  ; in  vece  d* 
impiegare  don  fedeltà  i lumi  naturali  e la  conofcenza  eh* 
aveano  ricevuto  da  Dio  del  fuo  efiere  c delle  fue  perfe- 
zioni, a glorificarlo  e a ringraziarlo,  fono  andati  vaneg- 
giando dietro  a fciocche  ed  inutili  fpeculazioni  intorno 
la  divinità  , più  proprie  ad  oleurare  e a diltruggere  que- 
ll’importante verità  nelle  anime  loro,  che  non  a ftabrlir- 
vela  , ed  a far  che  ne  cavaflero  profitto  ; lo  che  riguar- 
da principalmente  i Filofofi  pagani . Imperocché  quantun- 
que PApoftolo  comprenda  qui  tutti  gli  uomini  confiderà, 
ti  nella  loro  corruzione,  nondimeno  fembra  ch’egli  vo- 
glia indicare  particolarmente  coloro  , che  hanno  affettato 
di  paffare  per  faggi  , come  effendofi  abufati  più  che  tut- 
ti gli  altri  , della  cognizione  naturale  eh’  aveano  della 
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natura  di  Dio  , e non  avendo  fatto  di  quella  cognizio- 
ne , che  doveano  riguardare  come  la  regola  della  loro 
condotta,  che  un  foggetto  di  difpu  e e di  curiofità  , non 
folamente  inutili  ma  anche  dannofe. 

Alrri  traducono  . Si  fono  eglino  ingannati  nei  loro  ra- 
ziocina i a forra  di  ragionare,  e folto  preteflo  d’ illumi- 
narli intorno  le  cofe  di  Dio , ne  hanno  pèrduta  la  vera 
conofcenza , e fi  fono  trovati  con  ciò  privi  d'  ogni  veri- 
tà, d’ogni  intelligenza,  e d’ogni  dirittura  di  fpirito  e di 
giudicio;  di  modo  che  ragionano  falfo  fopra  tutte  le  co-, 
fe  che  riguardano  la  Religione  ed  il  culto  di  Dio. 

£ il  loro  cuore  infenfato  fi  è ottenebrato  ; cioè  il  loro 
intelletto , effondo  fprovreduto  della  vera  fapienza  , fi  è 
riempiuto  di  falfe  opinioni  e d’errori  materiali  intorno  la 
natura  ed  il  culto  di  Dio  ; e quefti  errori  fono  pattati 
dall'intelletto  al  cuore,  che  vi  fi  è attaccato,  preferen- 
doli ottinatamente  alla  verità . 

i/.  23.  Sono  divenuti  pazzi  , attr.buendojt  il  nome  di 
faggi  • Sono  divenuti  pazzi . La  corruzione  del  loro  cuo- 
re gli  ha  privati  della  vera  fapienza  , che  confitte  non 
folamente  in  conofcere  Iddio  , ma  anche  in  amarlo  , in 
fervido  , e in  adorarlo  ; e fe  ne  fono  allontanati  in  for- 
za d*  uno  fpirito  di  vanità  e di  profunzione  , volendo 
pattare  per  faggi  agli  occhi  degli  uomini. 

Tir.  zj.  Ed  alla  gloria  del  Dio  incorruttìbile , hanno  fo- 
fiituita  la  immagine  rapprefentativa  dell'uomo  corruttibi- 
le y e d'uccelli  , dì  quadrupedi , e di  rettili.  L’ Apo- 
ftolo  fa  vedere  fino  a qual’,  eccetto  è arrivata  quella  fol- 
lia degli  uomini,  di  cui  avea  parlato  nel  verfetto  prece- 
dente. Egli  allude  a quelle  parole  del  Salmo  106.  v.  20. 
ed  a quelle  di  Geremia,  cap.  a.  v.  it. 

> sA.Ua  gloria  del  Dìo  incorruttibile  , che  doveva  eflere 
l’oggetto  del  loro  culto  e della  loro  adorazione  . Litter. 
Hanno  cambiata  la  gloria  d' un  Dio  incorruttibile  i cioè  , 
d’un  Dio  che  retta  fempre  il  medefimo  , e che  non  può 
effer  foggetto  ad  alcun  cambiamento. 

la  immagine  d' un  uomo  ; non  folamente  un  uomo  , 
che  non  è che  la  immagine  di  Dio  , ma  I*  immagine 
Itefla  d un  uomo . Corruttibile  ; vale  a dire , tutta  la  cuf 
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vita  non  è che  una  fucceflìone  continua  di  vicende  e dì 
cambiamenti , e che  fi  termina  finalmente  co'la  morte  ; 
il  che  fa  vedere  quanto  la  fua  natura  è diverfa  da  quel- 
la di  Dio  , e quanto  1‘  onore  che  fi  può  rendergli  c in- 
feriore a quello  eh’ è dovuto  a Dio. 

E,  lo  che  è anche  più  abbominevoIe4  figure  d’ uccelli , 
come  di  cicogne  e di  Sparvieri  ; di  quadrupedi,  come  di 
buoi,  di  cani,  di  gatti  . di  cocodrili  ; di  rettili,  e d’al- 
tri animali  ancora  più  vili,  come  di  Dragoni,  di  bifeie, 
di  lucertole  ; il  che  fembra  che  S.  Paolo  riferifea  parti- 
colarmente all’idolatria  degli  Egizii.  ^ 

Yr.  24.  Ter  lo  che  Dio  gli  ha  lafciati  ai  defiderii  del 
laro  cuore,  ed  immondezza  e impurità  ; di  modo  che  hanno 
difonorati  da  fe  fie/fi  i loro  proprii  corpi . Ter  lo  che  Dio 
gli  ba  lafciati  ai  defiderii  del  loro  cuore  , in  gafiigo  di 
quello  peccato  SÌ  deteflabile  , ai  vizii  d' immondezza  ; 
non  folamente  ha  egli  permeilo  colla  fua  pazienza  in 
foffrirli , che  feguiffero  1’  inclinazione  della  depravata  lo- 
ro volontà  che  li  portava  all’  impurità  ; ma  ve  gli  ha 
abbandonati  per  un  effetto  particolare  della  fua  giuftizia, 
dandoli  in  potere  del  demonio  , acciocché  egli  ne  difpo- 
neffe  a fua  voglia , e gl’  incitasse  ad  ogni  forte  d’ impu- 
rità di  fpirito  e di  corpo. 

Di  modo  che  hanno  difonorati  da  fe  fie/fi  i loro  proprie 
corpi",  di  modo  che  avendo  difonorato,  per  quanto  è fla- 
to da  loro , la  maeftà  di  Dio  colla  loro  idolatria , hanno 
effettivamente  difonorato  fe  fleffi  , contaminando  i loro 
proprii  corpi  colle  più  abbominevoli  impurità. 

Ì,r.  25.  E/fi , che  alla  verità  di  Dio  han  foflituìta  men- 
zogna, e che  hanno  renduta  alla  creatura  l'adorazione  ed 
il  culto  fupremo  , in  l»°g°  di  renderlo  al  Creatore , eh' è 
benedetto  in  tutti  i fecali  . Jlmen  . E/fi,  ch'hanno  Jofli- 
tuita  la  menzogna  alla  verità  di  Dio  « L’Apoflolo  conti- 
nua a moflrare  con  quanta  giuftizia  Iddio  ha  abbandonati 
gli  uomini  all’impurità  , in  gaftigo  della  loro  idolatria  . 
Ed  è come  s’  egli  dicefle  : Effi  , eh’  aveano  lafciato  il 
vero  Dio  per  attaccarfi  a falfe  divinità  ; oppure,  ch’avea- 
no  abbandonata  la  cognizione  naturale  di  Dio  , di  cui 
abbiamo  parlato  più  fopra  nel  verfetto  il?,  per  feguire 
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degli  errori  volontari»  »ntorno  alla  fua  naturi  ed  alfuo 
culto. 

E che  Itami»  r raduta  t adorazione  ed  il  culto  fupremo 
alla  creatura , che  da  fe  ftefsa  è un  puro  niente , in  vo- 
ce di  renderle  al  Creatore  » che  l’ ha  cavata  dal  nulla  * 
la  cui  natura  è di  fufGftere  da  fe  ftefìò.  * 

Cb'  è benedetto  in  tutti  i fecoli , che  folo  è degno  d’efc  . 
fer  benedetto  ed  adorato  in  tutti  i fecoli. 

.Amen  ; fia  egli  benedetto  in  eterno  . V Apotloio  a$: 
gìugne  quella  parola,  come  per  efprimere  il  defiderio  eh* 
egli  avea  di  riparare  i difordini  fatti  alla  maeftà  di  Dio 
per  mezzo  dell’idolatria* 

1/.  16.  Terciò  Iddio  gli  ha  ìafeiate  paflìonì  ignomìnie» 
fe  . Imperocché  le  lor  donne  hanno  cambiato  un  ufo  eh'  è 
conforme  alla  natura  , in  uno  che  e'  contrarie  . 'Perciò  , 
ec.  Egli  fpiega  lino  a qual’  eccello  d'  impurità  Iddìo  ha 
abbandonati  gli  uomini  in  gaftigo  della  loro  idolatria . Id- 
dio gli  ha  lafciatì  alle  pajfioni  più  ignemìniofs . Imperoc- 
ché , che  vi  ha  di  più  ignominiofo  e di  più  infame,  che 
fconvolgere  P ordine  della  natura  per  foddisfare  la  pro- 
pria brutalità  ì 

Imperocché  le  lor  donne  . L’  Apoftolo  incomincia  dalle 
femmine  , come  dal  fefso  più  sregolato  nelle  paflìoni  , 
una  volta  che  fia  arrivato  a rinunziare  alla  verecondia 
che  la  natura  gli  diede  per  reprimerne  gli  eccefl»  . Han- 
no cambiato  l'ufo  eh’ é conforme  alla  natura ; cioè,  han-J 
no  cambiato  1*  ufo  della  congiunzione  naturale  che  Dio 
ha  {labilità  per  la  propagazione  del  genere  umano  , m ( 
un  altro  eh' e'  contrario,  bon  folatnente  negli  uomini,  ma 
anche  nelle  ftelse  beflie,  le  quali  hanno  tutte  una  nast- 
rale avverinone  a ciò  che  tende  alla  mefcolanza  ed  alla 
congiunzione  d’un  medefimo  fefso*  Quell’ è quello  flefio 
vizio,  che  il  Profeta  Ofeà  * , gìufta  la  verlìone  d’Aqui. 
la  > rimprovera  alle  donne  d’Israello  , e di  cui  erano  co- 
munemente infette  ai  tempo  di  5*  Paolo  le  femmine  Ra- 
mane , fecondo  ciò  che  ce  ne  riferifeono  i più  celebri 
fcrittori  di  quel  tempo. 

Tir.  27.  finche  i mafehi  lafciata'  t alleanza  dei  dm 
fcejjì  che  e conforme  all' ordine  iella  natura  hanno  trìv- 
io 
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io  di  peffione  gli  uni  verfo  gli  altri , ma f ehi  commettendo 
con  mafchi  la  infame  /ordidezza , e ricevendo  coti  in  lo- 
ro JìeJfi  la  mercede  qual  convennafi  al  loro  errori  . finche  i 
mafchi , quantunque  più  forti  e più  illuminali , lafciata  1‘ 
alleanza  dei  due  fé  fili  Litter.  rigettando  l'ufo  della  don- 
na’, vale  a dire,  in  vece  di  allearli  colla  donna  per  mez- 
*o  del  matrimonio  , fecondo  P ordine  di  Dio  e P inten- 
zione della  natura  hanno  arduto  ( lo  che  è detto  per  in- 
dicare l'ardore  e l’orribile  eccefso  di  quella  infame  con- 
cupifeenza)  d’un  defiderio  brutale,  o fia  di  brutale  paf- 
fione  gh  uni  ve  fo  gli  altri  ; imperocché  quella  palTìone 
abbominevole  non  merira  il  nome  d'amore,  mentr'è 
piattollo  un  movimento  di  rabbia  e di  furore. 

Commettendo  mafchi  con  mafchi  la  infame  fordidezza  ; 
a fegno  tale  , che  que’  medelimi  che  pafsavano  per  più 
faggi  tra  loro  , come  i Filofofi  ed  i Legislatori , fi  fono 
abbandonati  a quell'  orribile  delitto  ; lo  che  è vero  non 
folamente  dei  Cinici  , degli  Epicorei  e degli  Atei  ; ma 
altresì  dei  principali  capi  delle  fette  più  celebri  dell*  an- 
tichità , come  di  Socrate  , di  Zenone , di  Platone  , di 
Cicerone , che  fono  fiati  tutti  infetti  di  quello  vizio  ab- 
bominevole . 

£ ricevendo  coti  in  loro  ftejfi , nei  loro  proprii  corpi  , 
la  mercede  qual  convenìvafi  al  lo>o  errore  ed  alla  loro 
empietà  , una  pena  proporzionata  al  loro  errore  ed  alla 
loro  empietà  , avendo  Iddio  , che  difpone  di  tutto  con 
una  fovrana  equità  , giufiamente  permefso  , ch’eglino  , 
dopo  aver  vergognofamente  violato  P onore  che  doveano 
alia  fua  maefià  prollrandofi  dinanzi  agl’  idoli  , difonoraf- 
fero  fe  ftefiì , abbandonandoli  e fagrificandofi  per  dir  co- 
sì , alla  più  infame  ed  alla  più  vergognofa  di  tutte  le 
pa  filoni. 

Che  convenìvafi , fecondo  P ordine  della  giuftizia  di 
Dio  , che  non  può  lafciar  impunito  un  peccato  sì  dete- 
ftabile,  com’è  quello  dell’ idolatria , al  loro  errore  volon- 
tario e roaliziofo  . Imperocché  l’Apollolo  parla  non  tan- 
to dell’errore  dell’intelletto,  quanto  della  depravazione 
e della  cecità  del  cuore. 

zi.  E ficcome  non  hanno  fatte  fi  ima  di  conéfcer 

• ■<  - ; hr-  ■'  ' Dio , 
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DÌO  , Dio  la/ciò  quelli  ai  una  deprovata  mime  talchi 
commettono  / convenevoli  eofe . E ficcarne  non  hanno  eglino 
fatto  ftima  di  conofcer  Dio  j cioè  , non  hanno  fatto. Cafo 
d*  applicarli  a conofcerlo  ed  a fervirlo;  perocché  la  cono- 
fcenza  di  Dio,  di  cui  l’ Apoftolo  parla  in  quello  luogo  , 
contiene  l’uno  e l’altro  di  quelli  doveri. 

Dio , in  galligo  di  quell’ orribile  negligenza  e di  quello 
dilprezzo,  g/i  ha  lafciati  , privandoli  dei  lumi  della  fua 
grazia  , ad* una  depravata  mente  ; vale  a dire , ad  ogni 
forte  d'errori  ed  alle  tenebre  del  loro  intelletto,  oppure 
alle  tenebre  d’un  intelletto  corrotto,  che  fa  loro  prende-  v 

re  in  ogni  occafione  il  cattivo  partito,  tanto  fulla  Reli- 
gione , che  fulla  condotta  della  loro  vita  e fui  regola- 
mento  dei  loro  collumi. 

Talchi  commettono  , ec.  Imperocché  una  volta  che  lo 
fpirito  è corrotto  da  falfe  opintoni , come  può  mai  la  vo- 
lontà difenderli  e prefervarG  dalla  corruzione  Jdei  coftu- 

riii  ? . 

Sconvenevoli  cofe  , che  ripugnano  alla  retta  ragione  , 
e che  vi  fono  apertamente  contrarie.  L’ Apoftolo  difen- 
de a fpiegarle  a minuto. 

if.  29.  Ricolmi  d' ogni  iniquità,  di  malvagità  , di  for- 
nicazione , d' avarizia  , di  malizia  , non  v è che  invi- 
dia , omicidio  , conte/a  , inganno  , malignità  , fufurroni  , 

Ricolmi  d' ogni  iniquità  . L’ Apoftolo  non  dice  femplice- 
ìnente  , che  hanno  commelfa  ogni  forte  d’ ingiuftizia  , 
ma  che  n erano  pieni  , per  inoltrare  eh’ erano  arrivati  al 
colmo  ed  al  piò  alto  grado  di  quello  vizio,  e neppur  di- 
ce pieni  d’ ingiuftizia  , ma  d'  ogni  forte  d'  iniquità  , per 
far  vedere  che  ne  aveano  commetto  di  tutte  le  fpecie  , 
ficchè  non  fi  poteva  quali  niente  aggiugnere  alla  loro  de- 
pravazione . Lo  che  non  fi  dee  tuttavia  intendere  a ri- 
gore d’ ogni  uomo  in  particolare  , ma  di  tutti  gli  uomini 
mfieme,  tra  i quali  certa  cofa  è,  che  ve  ne  hanno  fem- 
pre  alcuni  , che  fono  più  foggetti  degli  altri  aU’ingiufti- 
zia  ed  ai  difordini  efprelfi  in  quello  verfetto  e nel  fe- 
gueate  ; avendo  la  corruzione  del  loro  cuore  i fuoi  gradi 
e le  fus  differenze  , e non  abbandonandoveli  Iddio  tutti 
egualmente. 

Tota.  XXXIX-  F Z>’  ogni 
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D' ogni  iniquità  Jnel  commercio  della  vita  civile  J nj; 
bando  i beni  altrui , ed  opprimendo  il  proflìmo  con  ogni 
genere  di  venazioni . 

Di  mnlvazità  , o fia  di  aftuzia  per  nuocere  agli  altri  , 
Lenza  che  Le  ne  accorgano  , e che  fe  ne  portano  difen- 
dere . 

Di  fornicazione ; lo  che  comprende  tutte  le  azioni  im- 
pure e difonefte. 

D'avarizia  ; cioè,  di  un’avidità  infaziabile  per  le  ric- 
chezze* . 

Di  malizia  ; vale  a dire  , d'  una  inclinazione  volonta- 
ria e perpetua  di  nuocere  agli  altri  alle  occafioni . 

Sono  fiati  invidiofi  della  prof  peri  à , dell’  onore  , dell» 
riputazione , della  virtù  , e generalmente  di  tutti  i van- 
taggi degli  altri  uomini . 

Omicidi,  non  rifparmiando,  fempre  che  ne  trovavano 
I’occafione  ed  il  mezzo,  la  vita  di  quelli  che  fi  oppone- 
vano ai  loro  difegni  , e confervando  nel  loro  cuore  1* 
odio  e la  rifoluzione  di  farli  perire,  quando  il  timor  del 
gaftigo  li  tratteneva  dal  vendicarli. 

Rijfofi  e contenziofi  fui  menomo  intereffe  d’onore  , ma 
principalmente  fulle  materie  di  feienza  ; lo  che  ha  for- 
mato tanti  diverfi  partiti  e tante  vane  difpute  tra  i Fi- 
lofofi . 

Ingannatori  , non  cercando  che  di  forprendere  gli  al- 
V*  * . 1 

Maligni  , interpretando  male  le  azioni  più  innocenti , 
lo  che  è il  contraffegrio  d’  un  cuore  peflìmo  ed  artatto 
, corrotto.  . J.;  .ì;.  $ 

SuJurroni  ; fono  perfone  che  dicono  in  fegreto  ed  alle 
orecchie  cofe  che  rovinano  la  riputazione  del  proflìmo,  e 
che  coi  lai©  fai  fi  rapporti  cagionano  la  difunione  e met- 
tono male  tra  i congiunti  e gli  amici,  i quali  divengono 
per  cip  foventi  volte  nemici  irreconciliabili  . Quella  for- 
te di*ma!dicenza  è un  delitto,  che  Dio  ha  in  orrore  1 . 

tM  no.  Maldicenti  , tiimici  a Dio , ohrapgìojt,  fuperbi , 
vantatori , inventori  di  malanni  , d/fubbidienti  ai  ge- 
, nitori,  . . 

ir.  si.  Senza  [enne,  fenza  fompofttzza  , fenz’ affetto  , 

Jen- 
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fenza  fede  , fenz a mifericordia  . Maldicenti  , avendo  I* 
sfacciataggine  d’ imporre  pubblicamente  falli  delitti  ai  più 
innocenti . 

E Hewicì  a Dio  , ofando  alcuni  di  loro ‘di  lamentarli 
della  condotta  della  fua  provvidenza  , ed  anche  di  biafi- 
mare  la  fua  gìuftizia  nei  mali  che  foffrono  ; volendo  al- 
tri perfuaderfi  ch'egli  non  punirà  il  male,  perchè  temo* 
no  d'  aver  un  giorno  a provare  gli  effetti  della  fua  ven. 
detta  ; ed  arrivando  altri  finalmente  all'  ecceffo  di  nega* 
re  affolutamente  la  fua  efiftenza. 

Oltrttggiofi  nelle  loro  parole  fprezzanti  ed  ingiutiofe  , 
ed  anche  nelle  loro  azioni,  trattando  indegnamente  quel- 
li , che  fono  più  deboli  di  loro . 

Superbi  follevandofi  in  ogn'incontro  fopra  gli  altri . 

Piantatori,  o altieri , che  parlano  con  fierezza  , e co- 
mandano con  arroganza. 

Inventori  di  malanni  , foprattutto  riguardo  ai  piaceri 
dei  fenfi,  come  riguardo  al  iuffo  degli  abiti,  alla  magni- 
ficenza dei  mobili  e delle  cafe,  ai  profumi,  ai  conviti  , 
agli  fpettacoli  , ai  concerti  , ed  a tutto  ciò  che  può  In*, 
fingare  od  irritare  la  concupifcenza . 

Difubb  dienti  ai  genitori , non  contentandofi  femplice- 
mente  di  non  avere  alcun  rifpetto  per  loro,  ma  carican- 
doli di  maledizioni,  ed  arrivando  anche  all’ ecceffo  di  de- 
fiderare  e di  procurar  loro  la  morte  ; come  fece  tra  gli 
altri  Nerone,  quel  Principe  fnaturato,  il  quale  ebbe  tan- 
ta crudeltà  d’  effere  egli  medefimo  omicida  della  propria 
fua  madre. 

Senza  fenno  ; cioè  , infenfati  , oppure  fenza  ragione  f 
operando  come  beltie  in  tutte  le  loro  azioni. 

Senza  compoflezza , non  avendo  alcuna  ritenutezza  nè 
alcuna  moderazione  nelle  loro  parole  e nelle  loro  azio- 
ni , non  offervando  neppure  la  convenienza  e l’oneftà  , 
che  la  civiltà  efige  tra  gli  uomini . 

Senz' affetto  naturale  , fino  ad  immolare  agl’idoli  i lo- 
ro proprii  figliuoli , e a non  farli  alcuna  difficoltà  d’ucci- 
derli  , allorché  pareva  loro  che  il  numero  ne  foffe  trop- 

P<* 
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po  grande  ; Come  ci  rapprefentano  le  Iteli;  comedle , de* 
ve  fi  vede  che  gli  uomini  non  trovavano  che  vi  folle  in 
ciò  alcun  male.  Quello  vizio  d’infenfibilità  confifte  prin- 
cipalmente in  non  aver  affetto  nè  amore  per  le  fteflo  , 
ed  in  rarificare  ogni  cofa  al  fuo  proprio  interelfe  ed  al- 
la fua  pa  filone . 

Senza  fede  , oppure  perfidi  nelle  loro  promefle  , e ne» 
loro  trattati  pubblici  o particolari. 

Sema  mifericordia  ; Ila  riguardo  a quelli  che  gli  han- 
no offefi,  non  volendo  mai  condifcendere  al  perdono  per 
qualunque  foddisfazione  venga  loro  offerta  ; fia  verfo  i 
poveri  e i miferabili , trattandoli  con  crudeltà,  ed  inci- 
tando alla  loro  miferia  « 

il.  ji.  E dipo  aver  conofciuto  il  }us  di  Dio , no»  han- 
no comprefo  , che  degni  fono  di  morte  quelli  che  fanno 
tai  cofe  , e non  fol  quelli  che  le  fanno  , ma  anche  coloro 
che  acconfentono  a quelli  che  le  fanno  . E dopo  aver  co- 
nofcluto  , E quantunque  abbiano  conofciuto  j imperocché 
ciò  è detto  per  efprimere  l’ecceflò  della  loro  malizia , che 
non  può  in  alcuna  maniera  eflere  feufata  dall'  ignoranza 
dei  peccati,  de’quali  l’ApoftoJo  ha  parlato. 

Il  just  il  diritto  naturale,  eh’ è comune  a tutti  gli  uo- 
mini , e per  mezzo  di  cui  tutti  gli  uomini  giudicano  , 
che  certi  peccati  fono  degni  di  morte,  come  l’omicidio, 
l’adulterio,  i peccati  contro  natura,  ed  altri  fim:li  de- 
litti. 9E&; 

Di  Dio , di  cui  Dio  è l'autore  , e ch'egli  ha  imprefia 
nell’  uomo  nella  fua  creazione  , dandogli  !a  ragione  per 
difeernere  il  bene  dal  male  ; efiendo  quella  giuftizia  o 
quella  legge  naturale  , ch’è  una  emanazione  della  legge 
eterna  j rimafta  in  tutti  gli  uomini  riguardo  ai  principali 
doveri  della  vita  umana , quantunque  fia  ella  fiata  quali 
del  tutto  Cancellata  dal  peccato  in  ciò  che  riguarda  la 
pietà  e il  fertfizio  di  Dio  , nè  vi  pofia  edere  pienamen- 
te riabilita  che  per  mezzo  della  fua  grazia . 

J^on  hanno  comprefo  ; efiendo  ciechi  per  loro  propria 
malizia  , non  hanno  fatto  attenzione  , che  , fecondo  la 
giuftizia  di  Dio,  quelli  che  fanno  quelle  cofe  ; vale  a di- 
re , che  commettono  i principali  delitti  che  1'  Apoftolo 
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ha  riferiti,  come  1*  omicidio , 1* adulterio  , « peccati  con» 
tro  natura,  ec.  Imperocché  ron  bifogna  credere,  eh'  egli 
pretenda  qui  d'  affermare  , che  tutti  i delitti  , de’quali 
ha  fatta  i enumerazione  , debbano  effere  fenz' alcuna  ec» 
cezione  puniti  di  morte , nè  che  quelli , che  li  commet- 
tono , conofcano  col  lume  naturale  , che  meritano  tutti 

quello  gaftigo.  , 

Sono  degni  di  morti  , della  morte  del  corpo  , e molto 
più  di  quella  dell*  anima  di  cui  il  peccato  è la  cauta 

prima  ed  immediata.  < 

E non  Solamente  quelli  che  le  fanno  , che  lì  rendono 
rei  di  quelli  delitti , commettendoli  attualmente.  . 

Ma  anche  coloro  che  acconfentono  a quelli  che  le  fan- 
no, che  vi  danno  il  loro  conlenfo  e la  loro  approvazio- 
ne, qaand’  anche  eglino  non  le  commetteffero;  non  po- 
tendo effere  che  l'effetto  d’una  confumata  malizia, l’ap- 
provare i delitti  che  gli  altri  commettono.  Imperocché 
chi  li  commette  può  avere  qualche  apparenza  di  fculain 
riguardo  alla  debolezza  ed  alla  fragilità  comune  a tutti 
gli  uomini;  ma  chi  gli  approva,  e chi  foltiene  che  quel- 
li che  vi  fi  abbandonano non  fanno  alcun  male,  ha  len- 
za dubbio  un  fondo  corrottiflimo , e di  più  li  carica  di 
quell'approvazione  dei  peccati  di  tutti  gli  altri.  L Apo» 
Itolo  ha  principalmente  in  villa  certi  Filoftfi  pagani,  » 
quali  per  favorire  la  loro  propria  cupidigia  e quella  degli 
uomini  del  loro  fecoio.  aveano  rovefeiati  coi  loro  ra'Iì 
raziocini!  i principii  più  indubitabili  della  morale  e dell* 
legge  naturale.  Gli  Stoici,  per  efempio,  e gli  Epicurei 
facevano  paffare  gli  adulterii  e gl*  incedi  per  azioni  indif- 
ferenti ; Cicerone  ed  anche  Arinotele  giuftificavano  la 
vendetta;  e quell' ultimo  non  ha  trovato  che  foffe  mag- 
gior male  il  far  guerra  ai  Barbari , che  il  difeUirfi  all* 
caccia  degli  animali;  né  che  foffe  delitto  ad  una  madre 
il  far  perire  il  fuo  frutto,  allorché  non  era  ancora  ani* 
mato.  E tra  quelli  fallì  faggi  ve  ne  furono  alcuni,  che 
fono  arrivati  fino  a quello  eccedo,  di  negare  che  vi  fot* 
fe  alcun  peccato,  e di  pretendere  che  il  bene  ed  il  mal* 
di  tutte  le  noftre  azioni  non  era  che  un'imntaginazionf 

F } foft* 
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fondala  fulla  diverfità  dei  codumi , che  fono  in  ufo  tra 
uomini . 


SENSO  SPIRITUALE. 

% ù fino  al  ir  17.  ferve  di  GESÙ'  CRI- 


niera  draordinar'a  per  edere  l’Apodolo  delle  nazioni,  e 
per  fare  che  rutti  i popoli  dell’  univerfo  ubbidifsero  alla 
fede  per  la  virtù  del  Nome  di  GESÙ’  CRISTO,  ha  a- 
dempiuta  quell’  eminente  funzione  con  tanto  fplendore  e 
con  tanta  forza,  che  S.  Giangrifodomo  non  teme  di  di- 
re, che  ficcome  egli  folo  fi  è affaticato  più  che  tutti  gli 
altri  inlìeme,così  ha  egli  più  illudrato  il  mondo  che 
non  lo  illumina  il  fole.  Di  fatto,  l’ardore  del  fuo  zelo 
per  guadagnare  anime  a GESÙ  CRISTO,  e il  fuo  co- 
laggio invincibile  a fopportare  qualunque f.tica  e qualun- 
que travaglio,  lo  rendevano  come  un’aquila  che  volava 
per  tutto  dove  lo  Spirito  di  Dio  lo  conduceva , fenza  te- 
mere i pericoli  e le  perfecuzioni  a cui  fi  efponeva,  fen- 
za darfi  alcun  ripofo,  e fenza  fermarli  in  alcun  luogo. 
Ma  nel  difegno  ch’egli  avea  di  fottomettere  a GESÙ’ 
CRISTO  tutte  le  nazioni  della  terra,  non  avea  niente 
più  a cuore,  che  d’ addire  il  demonio  nella  della  fua 
rocca,  e di  rovinare  l'idolatria  nella  capitale  dell’Impe- 
ro, la  quale  facendoli  adorare  come  una  deità,  adorava 
nel  medefimo  tempo  tutte  le  falfe  divinità  delle  nazio- 
ni che  le  erano  feggette  * , E perciò  quedo  S.  Apofìo- 
lo  indica  qui  il  gran  defiderio  ch’egli  avea  di  portarli  a 
Roma  , quantunque  prevedere  i mali  che  vi  doveva 
foffrire;  e ficome  non  aveva  egli  potuto  fino  allora  fod- 
disfare  il  fuo  zelo,  e fortificare  colie  fue  prediche  e col- 
la fua  prefenza  i Fedeli  che  fi  trovavano  in  quella  gran 
città;  procura  almeno  di  fodenerli  colle  fue  Lettere,  e 
colla  fperanza  che  loro  dà  di  portarli  a vederli. 


S1U,  ec.  S.  Paolo,  eh’ è da- 
to chiamato  da  Diod*  unama- 


Que« 
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Quello  grande  Apertolo  , eh*  era  un  perfetto  modello 
di  GESÙ’  CRISTO  medefimo,  dà  col  fuo  efempio  un 
eccellente  iftruzione  a tutti  i Partorì  , fucceffori  degli 
Aooftoli  ed  a tutti  gli  altri  min.rtr. , delia  condotta  che 
devono  tenere  per  far  regnare  GESU'CRJSTO  ne,  mon- 
do eh*  è d'  apolicarfi  continuamente  alla  falute  delle 
anime  di  cui  fono  incaricati  , ed  a d, (buggere  1 impero 
del  demonio,  attaccando,  per  quanto  e polTibile,  il  ma- 
le nella  fua  forgente , fenza  temere  1 pencoli  da  cui  pò- 

irebbero  effere  minacciati.  . , _ . _ 

Che  fe  i Partorì  fono  obbligati  ad  affaticarti  con  tan- 
ta applicazione  e con  tanto  zelo  per  la  falute  dei  po- 
poli, che  non  devono  fare  1 popoli  medefimi  Pcr  la . loro 
propria  confervazione?  Non  devono  erti  di  (buggere  il  re- 
gno del  demonio  nei  loro  cuori  , dove  quello  nemico  di 
Dio  ftabilifce  foventi  volte  un  idolatria  tanto  piu  peri- 
colofa , quanto  è meno  fenfibile  e piu  gemale?  t J 
17.  fino  al  Tir.  24.  La  giufitva  di  Dio  vi  e rive- 
da , ec.  Quantunque  V uomo  , dopo  il  peccato  del  nC(r 
ftro  primo  padre  , fia  ftato  come  in  una  notte  ofeura 
avverto  in  denfiflìme  tenebre  ; nondimeno  Iddio  non  ha 
lafciato  di  farfi  conofeere  a tutti  quelli  che  hanno  volu- 
to vederlo.  Si  è egli  renduto  viabile  nelle  fae  creature, 

. ed  ha  dipinto  fe  fteffo  nell*  ordine  e nella  bellezza  del 
f mondo.  La  villa  di  tante  maraviglie  , che  fi  prefentano 
ai  noftri  fenfi,  dovrebbe  innalzare  gli  uomini  alla  cogni- 
zione del  fo vrano  Creatore  che  le  produce  , e condurli 
a conofeere  quella  bellezza  fuprema  ed  mvifibile  .come 
i raggi  conducono  al  fole,  ed  1 rufcelli  alla ‘ for**n“;.  . 

Ma  gli  uomini , in  vece  di  glorificare  Iddio,  e di  rin- 
graziarlo di  tanti  beni  che  hanno  da  lui  ricevuti  , 1 
hanno  abbandonato  con  una  detertabrte  ingratitudine  , ed 
avendo  abufato  dei  doni  di  Dio  contro  .1  medefimo  Id- 
dio , hanno  renduto  alle  creature  T onore  che  doyeano 
a lui  folo  . Tuttavolta  Iddio  , la  cui  bontà  è infinita  , 
avendo  avuto  pietà  dell*  accecamento  degli  uomini  e 
dello  ftato  funefto  in  cui  fi  trovavano,  ha  inviato  il 
unigenito  Figliuolo  nel  mondo  per  falvarlo  e pei  ‘ug- 
narlo colla  predicazione  del  Vangelo,  a cui  diede  una 

F 4 


Die 


i by  Google 


9 


.83  ^ EPISTOLA  DI  S.  PAOLO 

virtù  efficace  per  falvare  tutti -coloro  che  lo  riceve/Tero 

™ kta!1'  fede  * ImPeroCchè  ,a  ,e2i0ne  che  GESÙ’ 
CRlSTOe  venuto  a mfegnare,  è di  rinunziare  alla  prò. 
pria  intelligenza  per  credere  al  Vangelo  e per  fottmLf 
terfi  alla  fua  ubbidienza  . Ter  mezzo  del  Vangelo  fi  cc 
rofce  che  quell’  è la  fola  firada  per  cui  fi  può  ritornai 
re  a Dio,  e che  faranno  guarnente  puniti  coloro  , eh’ 
avranno  voluto  piattello  feguire  la  vanità  dei  loro  pen. 
fieri  e ,1  loro  orgoglio  inlenfato  , che  non  fot  tornei  terfi 
al  loro  Creatore  , che  fi  era  fatto  ad  elfi  conofcere  per 
invitarli  a ritornare  a lui.  Il  Figliuol  di  Dio  per  umilia- 
re  quella  vanità  temeraria  dello  fpirito  umano  e per  con 
fondere  quella  mondana  fapienza  , che  vuol  rovefeiare  è 
diftruggere  1*  ordine  della  fapienza  divina  , ha  fatte  an 
nunziare  per  tutto  il  mondo  le  fante  fue  malW 
affine  di  far  vedere,  che  tutta  l’umana  fap.enTa Z è 
che  una  vera  follia  dinanzi  a Dio;  e che  folamente  per 
itie^zo  di  un  umile  ubbidienza  al  Vangelo  fi  può  entrare 
nella  vita  beata,  ed  evitare  1’  eterna  miferia  eh'  è pre- 
parata agli  fpiriti  fuperbi . v 

Che  fe  quelli,  che  non  aveano  che  il  folo  lume  della 
natura,  e che  non  hanno  conofciuto  Iddio  che  per  mez- 
zo delle  creature  , fono  affatto  inefcufabili  , fecondo  S. 
laolo,  per  non  averlo  onorato  nè  ricercato  come  dove- 
ano  ; quanto  non  faranno  più  rei  coloro  , che  fono  flati 
iflrutti  da  GESÙ’  CRISTO  mediante  la  predicazione  del 
tuo  Vangelo  , fe  tutta  non  impiegano  la  loro  cognizione 
per  amarlo,  e per  teflificargli  quell'  amore  per  mezzo  di 
un’  umile  fommiffione  del  loro  intelletto,  e d'un  inrz-m 
regolamento  della  loro  vita? 

, al  E Ptrc',è  iH  ha  falciati  ai 

' T"6  ’-wi  L,.abbandono  ^ peccatore 

a fe  lleffo  e il  più  terribile  di  tutti  i gaftighi  eh’  egli 

poffa  provare;  e Dio  non  dà  il  maggior contrafleeno della 
fua  coilera,  che  quando  punifee  i peccati  per  mezzo  de- 
gl. Ile  (fi  peccati.  Vero  é,  che  Dio , il  quale  è la  forgen, 
te  d’  ogni  giultizia  , non  ha  mai  parte  al  male  la  cui 
caufa  è tempre  nella  malizia  dell’uomo;  ma  nondimeno 
può  egli  ^ultamente  permettere  le  occafioni  che  portano 

al 
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al  peccato , e può  abbandonare  coloro  che  lo  abbandona- 
no , per  punire  il  loro  orgoglio  e la  loro  ingratitudine  ; 
lo  che  il  gran  Pontefice  S.  Gregorio  fpiega  d*  una  ma- 
niera capace  di  far  tremare  i più  giudi  . D’  onde  proce- 
de , die*  egli  1 , che  la  Scrittura  ìndica  , che  Dio  onni- 
potente mette  una  pietra  d'  inciampo  dinanzi  a colui  , 
eh’  è già  caduto  nell’  iniquità  ? Quello  modo  di  parlare 
non  altro  lignifica  , fe  non  che  i giudicii  di  Dio  fono 
terribili  , e eh’  egli  dopo  aver  lungo  tempo  afpettato  il 
ritorno  del  peccatore,  quando  vede  che  in  vece  di  con- 
vertirli , difprezza  la  fua  pazienza  , gli  prefenta  un’  oc- 
cafione  di  cadere  d’  una  caduta  anche  più  mortale  . Im- 
perocché un  peccato,  aggiugne  il  Padre,  che  non  fi  pro- 
cura di  fcancellare  colla  penitenza , può  divenire,  per  un 
giufto  gaftigo  di  Dio,  la  caufa  d’  un  altro  peccato;  per- 
chè venendo  a renderli  più  grande  la  cecità  del  peccato- 
re , quello  fecondo  peccato  è come  generato  dal  primo  ; 
di  modo  eh’  I’  accrelcimento  dei  vizii  e già  in  lui  come 
un  principio  di  pena  e di  gaftigo. 

Ma  quel  che  1’  Apoftolo  dice  in  quello  luogo  , Che  i 
peccati  abbominevoli  e le  impurità  moftruofe  fono  la  pe- 
na, oppure,  com’  egli  parla,  la  ricompenfa  del  difprezzo 
che  gli  uomini  fanno  del  loroCreatore  adorando  le  crea- 
ture, è effetto  d‘  un  giudicio  terribile  di  Dio  full’  iniqui- 
tà degli  uomini  . La  Scrittura  ci  fa  fapere  * , che  So- 
doma fi  è renduta  rea  agli  occhi  di  Dio  col  fuo  orgoglio , 
coll  ecceffo  delle  vivande , colf  abbondanza  d'  ogni  cofat 
e colf  ozio  in  cui  era  ella  fepolta.  Di  fatto,  la  corruzio- 
ne del  corpo  , che  fi  difonora  coi  peccati  difonefti  , è la 
giuda  pena  dell’  orgoglio  , ed  è il  rimedio  più  convene- 
vole , di  cui  Dio  fi  ferve  per  guarire  1’  amor  proprio  . 
Imperocché,  come  dice  S.  Agoftino  ' , è utile  alle  anime 
vane  e fuperbe  il  cadere  in  qualche  fallo  notabile  che 
le  copra  di  confufione  , acciocché  la  vergogna  le  rialzi 
dalla  caduta  , che  la  propria  compiacenza  avea  loro  ca- 
gionata . Ma  quando  1’  orgoglio  fi  trova  ^accompagnato 

• colli 

1 In  Eiecb.  c.  j.  * Eztcb.  1 6.  4 9. 

* Li}.  14.  de  civit.  Dei  e.  1$. 
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coll  a'ibondanza  dei  cibi , cogli  agi  dilla  vita  , e con  una 
molle  oriolità,  diviene  infenfibile  , e produce  la  dimen- 
ticanza di  Dio  ed  un  attacco  prodigiofo  alle  creature,  Si 
può  mai  dubitare  , che  un'  anima  in  auefto  ftato  , che 
non  ha  che  difprezzo  per  Idnio  e difgufto  per  la  fua  fa- 
iute,  non  arrivi  a perdere  i fentimenti  della  natuta  , e 
ad  immergerli  negli  eccedi  più  enormi  ? Che  fe  Iddio  , 
fecondo  1’  ApoRolo  , gadiga  P idolatria  con  un  tale  ac- 
cecamento , che  ‘conduce  I'  uomo  ad  abbandonarfi  agli 
eccedi  più  vergognofi  ; 1’  amor  difordinato  per  le  creatu- 
re , alle  quali  fi  rende  il  culto  e 1*  adorazione  che  non 
appartengono  che  al  vero  Dio  , è egli  forfè  una  minore 
idolatria  che  quella  degl’  infedeli  , perchè  è ella  meno 
vifibile  e meno  materiale  } 7 '{on  fi  adora  f<  non  ciò  che 
fi  ama , dice  S.  Agodino.  Perciò  le  cofe  del  fecolo,  che 
gli  amatori  del  mondo  fi  propongono  per  oggetto  del 
loro  amore,  fono  altrettanti  idoli  ed  altrettante  falfe  di- 
vinità , eh’  eglino  adorano  a difprezzo  di  Dio  ; volendo 
piuttodo  , come  dice  I’  Apoftolo,  fervire  la  creatura  che 
il  Creatore  ; e 1’  idolatria  d'  un  pagano  non  è in  niente 
diverta  da  quella  d'  un  Criftiano  , fe  non  in  quanto  che 
queJla  di  queft*  ultimo  è ancora  più  rea  , dice  S.  Gian- 
grifodomo  . Che  maraviglia  è dunque  , che  in  mezzo  al 
Cridianefimo  fi  trovino  i medefimi eccelli  eie  dedeenor- 
mità  colle  quali  Iddio  puniva  P ingratitudine  degl’  infe- 
delir’  Si  fa  qual’  è data  la  feverità  delle  leggi  divine  ed 
umane  contro  quedo  peccato  nefando  , per  cui  Iddio  , 
con  un  giudicio  terribile  , ha  fatto  una  vo  ta  difendere 
il  fuoco  dal  cielo  fulle  intere  città  . Ma  fe  quede  abbo- 
mina*ioni  fono  gadighi  che  Dio  efercita  contro  gli  em- 
pii , chi  potrà  edinguere  quedo  fuoco  d’ inferno  , fi.ichè 
la  dimenticanza  di  Dio  e il  difprezzo  delle  fue  leggi  re-  - 
gneranno  nel  mondo 
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CAPITOLO  II. 


* • T)H ofiter  quod  inexcu- 

_L  fabilis  et , o homo 
omnit  , qui  judieas  . 1» 
quo  enim  judicat  alterum, 
teipfum  condemnas  ; ea- 
dem  enim  agts  qu<e  ju- 
dicat . 

а.  Scimut  enim  , quo- 
ndam judicium  Dei  eftfe- 
eundum  veritatem  in  eot, 
qui  taiia  agunt . 

}.  Exifliìnas  autemboc , 

• homo , qui  judicat  eot , 
qui  taiia  agunt , isr  facit 
ea  > quia  tu  effugtet  judi- 
cium Dei  ? 

4 . *An  divitiat  bori  ita- 
ti t ejut  , isn  patìenti/C , 
CS1  longanimitatis  conte - 
mnis  ? ignorai  , quoniam 
benignitai  Dei  ad  patiti- 
eentiam  te  adduciti 

5.  Secundum  autem  du- 
riti am  tuam , {3*  impocni- 
teni  cor , thejaurizat  tibi 
tram  in  die  irte  , {&<  re. 
ve/ationit  jufiijudicii  Dei, 

б.  qui  reddet  uni  cui » 
que  fecundum  opera  ejut  : 


(a)  Matt.  7.  v.  a. 

1 Gr.  ag.  tu  che  condanni * 
* Gr.  fenza  confiderai . 

(b)  Matt,  if.  v,  2j. 


1.  ( a ) T)ErIoché  inefcufabile 
_£  fei,  0 uomo,  chiun- 
que tu  fia,che  condanni  .Im. 
perocché  in  quel  che  tu  con- 
danni un  altro,  tu  condanni 
te  fleflò;  poiché  1 fai  le  cofe 
medefime  che  tu  condanni. 

z.  Imperocché  noi  Tappiamo 
che  Dio  condanna  fecondove- 
rità  coloro  che  tai  cofe  com- 
mettono. 

3.  E tu,o  uom,  che  condan- 
ni coloro,  che  tai  cofe  com- 
mettono , e non  lafci  di  farle. 
Itimi  tu  di  evitare  la  condan- 
na di  Dior1 

4.  Difpregi  tu  le  dovizie 
della  fua  bontà , e pazienza  , 
e lunga  tolleranza?  Non  co- 
nofci  tu  * , che  la  benigni- 
tà di  Dio  ti  provoca  a peni- 
tenza? 

5.  Ma  tu  per  la  tua  durez- 
za, e impenitenza  di  cuore,  tu 
ti  raguni  un  telòro  d'ira  pel 
giorno  dell'ira,  e della  mani- 
feftazione  del  giufto  giudizio 
di  Dio, 

6.  ( b)  il  quale  renderà  a 

ciafcheduno  fecondo  le  opere 
fue:  f 7.  a 
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j.  a quelli , «che  con  perfe-  7.  iis  quidem  , qui  f«- 
veranda  in  opere  buone,  glo-  cundum  ùatientiam  boni 
ria, onore,  e immortalità  cer-  operi/,  gloriar»,  & bo no- 
cino, vita  eternai  rem  , (9*  incorruptionem 

quartini  , vitam  ater - 
numi 

8.  ma  a quelli  che  fon  gen-  8.  ih  avtem,  qui  funi 
tt  da  contefa,  e non  fi  arren-  ex  comentione , & qui  non 
dono  alla  verità,  ma  che  ade-  acquiejcunt  z tritati,  crt- 
rifcono  alla  iniquità,  farà  re - dunt  autem  iniquitati  , 
tribuita  ira  ed  indignazione.  ira  {9*  indignati. 

9.  Tabulazione  ed  angofcia  9.  Trbulatio  , & «n- 

fovrafia  ad  ogni  anima  d’uora  guflia  in  omntm  animai» 
operante  male,  del  Giudeo  pri.  bominis  operanti/  malum  , 
ma,  e poi  del  Greco:  Judai  primum,  & Gra- 

fi : 

10.  Ma  gloria, onore,  epa-  10.  Gloria  auttm , 

ce  ad  ogni  operante  bene,  al  bonor,  & pax  omni  opt- 
Giudeo  prima,  e poi  al  Gre-  tanti  bonum,  Judao  pri - 
co.  mum,  & Graco, 

11.  ( a ) Imperocché  appo  11.  7ion  enim  «fi  ac- 

Dio  non  v’è  riguardo  al  per-  ceptio  perfonarum  apud 
fonale  d’ alcuno.  „ Deum . \ 

12.  Così  tutti  coloro  che  12.  Quicumque  enimjì- 
fenza  aver  ricevuta  la  legge  ne  ligt  peccax  erunt , fina 
avranno  peccato  , periranno  lego  peribunt  : & quicumm 
fenza  effer  giudicati  per  la  que  in  ìegt  peccaverunt  , 
legge  ; e tutti  coloro  che  avran.  per  legem  judicabuntur , 
no  peccato  effendo  fotto  la 

legge , tiranno  giudicati  per  la 
legge . 

1 3.  (£)  Imperocché  non  fono  13.  7^on  enim  audito- 
gli  auditori  della  legge, che  giu-  rts  legis  jufti  funt  apud 
(li  fieno  appo  Dio  ma  color  Deum , ftd  fasore/  ligie 

« . ju- 

(a)  Deut.  io.  v.  17.  2.  Tar.  19.  v.  7.  Job.} 4.  v.  19. 
Sap.  6.  v.  8.  Ecc/i.  3 5.  v ■ 15.  ul8.  io.  v . 3 4.  Gal.  2. 
».  6.  Coi.  3 . v.  25. 

(b)  Matt.  7.  v.  it.Jac.  1.  v,  aa.  ... 
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jttftificabuntur.  che  mettono  in  pratica  fa  leg- 

ge, faranno  giuftificati . 

14.  Cum  enint  Gentgs , 14  Di  fatti,  quando  i Cen- 

qua  tegem  non  babent  , tilt,  i quali  non  hanno  la  leg- 
ttaturaliter  e a , qua  legij  ge,  fanno  naturalmente  le  co- 
funt , faciunt  , ejufmodi  fe  che  la  legge  preferire,  co- 
Iwem  non  babentts  , ipfi  ftoro  non  avendo  legge,  egli- 
fibi  funt  /ex:  no  fon  legge  a fe  ftefli  ; 

15.  qut  oHendunt  oput  15.  giacché  moftrano,  che 

iegis  fcriptum  in  cordi - ciò  che  da'.Ja  legge  è preferite 
bus fuis,  teflimoniumred-  to,  fta  fcritto  nei  loro  cuori, 
dente  illis  confeientia  ip • per  la  teftimonianza  che  ad 
fotum,  (s*  inter  Je  invi-  eflì  tende  la  propria  loro  co. 
eem  cogitationibus  accu-  feienza  , e per  le  accufe  e le 
fantibus  , aut  etiam  de - difefe,  che  tra  fe  fteflfe  van 
fendentibus  i facendo  le  loro  rifleflioni. 

16.  In  die  cum  judica-  16.  E il  giudizio  ne  farà 

bit  Deus  occulta  borni-  fatto  al  giorno . in  cui  Dio 
num>  fec-ndum  Evange-  giudicherà  per  GESÙ'  CRl- 
lium  meum  per  Je/um  ?>TO  ( giufta  il  Vangelo  che 
Cbriftum . io  predico)  i fegreti  degli  uo- 

mini . 

17.  Si  autemtu Judaut  17.  Ma  tu  che  porti  il  no- 

cognominaris , requie-  me  di  Giudeo,  che  ti  ripofi 
fds  in  lege , tjy*  gloriarit  fulla  legge,  e ti  fai  gloria  d* 
in  Deo , efler  di  Dio  1 , 

i3.  et  nofli  voluntatem  18.  che  conofci  il  di  lui  va-; 
& proba s uti/iora , lere,  e fai  difeernere  ciò  che 
inftruftus  per  legem , è di  piò  utile  1 , inflruito  ef- 
fondo per  la  legge; 

19.  confidis  teipfum  e/-  19  ti  dai  a credere  di  efle- 

fe  ducem  cacorum  , Ih-  re  guida  di  ciechi, lume  di  co- 
men  eorum , qui  in  tene-  loro  che  fono  in  tenebre, 
brìs  funt , 

ao.  eruditorem  infipien.  20.  inftruttor  d*  ignoranti  , 

fl)3C— 

1 Altr.  dei  favori  di  Dìo  Lett.  in  Dio . 

* <»r.  le  cofe  contrarie , cioè  quel  che  è permeffo  da 
quel  che  non  lo  è.  . 
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tnaefiro  di  piccioli , come  a-  tium  , magifirum  infan* 
vente  nella  legge  la  formula  tium  , babentem  formam 
della  fcienza  , e della  verità . Jcientia , & veritatis  in 

lege- 

11.  E intanto  tu  che  am-  ai.  Qui  ergo  alìum  do- 
jnaeftri  altrui , non  amm2eftri  ces , teipfum  non  doces  : 
te  fteffo  ; tu  che  predichi  che  qui  predicar  non  furan- 
non  fi  dee  rubare,  rubi;  dum , furari/: 

12.  tu  che  dici  che  non  fi  22.  qui  dicis  non  moe- 
debbon  commettere  adulteri! , cbandum , mceebaris : qui 
gli  commetti  ; tu  che  abbomi*  abominarli  idola  , /aeri- 
ni gl’idoli,  commetti  facrile-  legium  fatisi 

gii: 

23.  tu  che  ti  glorii  nella  1$.  qui  in  lege  gloria . 

legge  , difonori  Dio  per  la  rii,  per  pr avarie ationem 
trafgrefffon  della  legge.  legis  peum  inbonoras . 

24.  ( a ) Imperocché  , come  24.  ( 'Hpmen  enim  Dei 

dice  la  Scrittura,  per  cagione  per  voi  bla/pbematur  in- 
di voi  il  nome  di  Dio  é be-  ter  Gentes , jicut  feriptum 
ftemmiato  tra  i Gentili.  efi.  ) 

25.  Giova  bensì  la  circon-  25.  Circumcifio  quidem 
cifione , fe  tu  oflervi  la  ieg-  prode fi , fi  legem  obferves: 
ge;  ma  fe  tu  fei  trafgreffor  fi  autem  pravaricator  le- 
della  legge , tu  che  fei  cir-  gii  fu  , circumcifio  tua 
concifo  diventi  incirconctfo . praputium  faBa  efi . 

2 6.  Se  dunque  un  incircon-  2 6.  Si  igitur  praputium 

cifo  offerva  gli  ftatuti  della  jufiitias  legis  cufiodiat  : 
legge,  non  farà  egli  riputato  nonne  praputium  i/lius  in 
circoncifo  fenza  aver  la  cir-  circumcifionem  reputati- 
concifione  t tur ? 

27.  E così  colui  che  nello  27.  Et  judicabit  id  , 

fiato  naturai  d’incirconcifo  a-  quod  ex  natura  efi  pra- 
dempie  la  legge,  non  condan-  putium  , legem  confum- 
nerà  egli  te,  che  colla  lette-  mans , te  , qui  per  lute- 
rà , e la  circoncifione  fei  ram  , Isr  circumcifionem 
trafgreffor  della  legge»  puevaricator  legis  es? 

28.  Imperoochè  il  Dere  Giu-  28.  Ifpn  enim  qui  in 

mani- 
ca) I/ai.  52.  v.  5.  Ezecb.  36.  v.  20. 
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mani  f efl  o Juddtus  efl  : nc- 
que quéi  in  man'tfeflo  in 
carne  , ejf  circumcifio  ; 

29.  Std  qui  in  abfcon- 
dìto  , Jud<eut  efl : cir- 

cumcijio  cordi t in  fpiritu , 
non  iittera  : cujus  laus 
non  ex  homintbus , jedex 
Dto  efl . 


deo  non  è colui,  che  lo  è e- 
fterormentej  e la  vera  cip. 
concifione  non  è già  quella 
che  è all’elterior  nella  carne; 

29.  Ma  il  vero  Giudeo  è 
colui , dhe  lo  è interiormente, 
e la  vera  circoncifione  è quel, 
la  del  cuore,  la  quale  è in 
fpirito,  e non  m lettera;  e 
di  quello  vero  Giudeo  la  lauJ 
de  è,  non  dagli  uomini,  ma 
da  Dio. 


A. 


SENSO  L1TTERALE 

•fr.  1.  T~\Er  tocche'  inefcuf abile  fet , 0 uomo,  chiunque fii , 
r*  che  condanni  ; perchè  in  quel  che  tucondan- 
ni  un  altro , condanni  te  Jiejfo  , poiché  fai  le 
mede  finte  cofe  che  condanni  , Terloccbè  , ec.  L’  Apoltolo 
conclude  da  quel  che  ha  detto  nel  capitolo  precedente  , 
che  ellendo  tutti  gli  uomini  fenza  eccezione  , fe  non 
hanno  la  conofcenza  e la  grazia  del  Vangelo,  fepolti  nel 
difordine  e nella  depravazone;  in  vano  quelli,  che  lem- 
brano  avere  qualche  probità  fopra  il  comune  degli  altri, 
perchè  fanno  giudicare  delle  azioni  altrui  , e perchè  le 
condannano  fia  in  pubblico  fia  in  privato  , allorché  fono 
malvage,  in  vano,  dico,  pretenderebbero  d’elfere  efentì 
da  quello  numero,  folto  pretello  che  fono  piè  rlluminatì 
degli  altri  i mentre  non  lafciano  eglino  con  tutto  il  loro 
lume  di  far  il  male  che  condannano  ; e perciò  fono  af- 
fatto inefcufabili , e non  polfono  fperar  falute,  né  efeo- 
tarli  dall'  eterna  dannazione , fe  non  ricorrendo  , egual- 
mente che  tutti  gli  altri  uomini  , alla  giull'zia  ed  alla 
grazia  di  GEbU’ CRISTO,  eh’  è propella  nel  Vangelo. 

0 uomo  . Quella  maniera  di  parlare  è più  penetrante* 
più  patetica  , che  non  s’  egli  dùcile  femplicejmente  : 

Per- 
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Perciò  tutti  gli  uomini  di  qualunque  condizione  fieno  , 
ec.  Chiunque  fi , che  condanni  gli  altri  con  autorità  o 
fenz*  autorità,  tu  fei  inefcufabiU  e dinanzi  a Do  e di- 
nanzi agli  uomini. 

Tercbé  condannando  gli  altri ; vale  adire,  condannan- 
doli pei  delitti  eh*  effi  commettono  , condanni  te  fteffo  , 
dichiari  te  Hello  degno  d effer  condannato  , effendo  il 
giudicio  che  tu  pronunci  ancora  più  contro  te  fteffo,  che 
non  contro  di  loro  ; poiché  fai  le  medeftme  coft  che  con- 
danni , e le  fai  anche  con  maggior  cognizione. 

'jj.  2.  Imperocché  noi  fappiamo , che  Dio  condanna  fe- 
tondo  verità  coloro , che  fai  cofe  commettono.  Imperocché , 
ec.  Quell' è la  confermazione  del  verletto  precedente. 

Sappiamo  , non  folamente  per  mezzo  del  lume  della 
fede,  ma  anche  per  mezzo  di  quello  della  ragione  , che 
Dio  condanna ; cioè,  che  Dio,  effendo  fovranamente  giu- 
fto,  non  rifparmierà  nel  fuo  giudicio  coloro  che  operano 
in  fiffatta  guifa  ; che  li  giudicherà  con  tutto  il  rigore  . 
della  fua  gi  ulti zia  ; e che  non  avrà  riguardo  alla  loro 
cognizione  ed  ai  loro  lumi  , fe  non  per  gaftigarli  tanto 
più  feveramente,  quanto  che  quelli  lumi  e quella  cogni- 
zione gli  avranno  renduti  più  rei  e meno  fcufabili  . 

•jjr.  j.  E tu , o uomo,  che  condanni  coloro  che  commet- 
tono tali  cofe  e non  lafci  di  farle , penfi  tu  d'  evitare  la 
condanna  di  Dio  ? E tu  , o uomo , che  condanni  coloro  che 
commettono  tali  cofe  , che  commettono  tali  peccati  , di 
cui  abbiamo  parlato  nel  capitolo  precedente  , e che 
non  lafci  di  farle  , contro  la  tua  propria  confcienza  e 
contro  i proprii  tuoi  lumi. 

Tenfi  tu  di  evitare  la  condanna  dì  Dioì  Come  s’  egli 
T eceeffo  non  conofeeffe  della  tua  malizia  , e come  fe 
poteffe  lafciarla  impunita  ; mentre  que’  medefimi  che  fo- 
no meno  illuminati  di  te  , e che  fono  per  confeguenza 
meno  rei,  non  potranno  evitarla? 

■fy.  4.  Difprezzi  tu  le  ricchezze  della  fua  bontà , e pa- 
zienza, e lunga  tolleranza  ? 'ìfon  fai  che  la  benignità  di 
Dio  t'  invita  a penitenza ? Difprezzi  tu,  continuando  ad 
offenderlo  come  fai,  e non  curandoti  di  ritornare  a lui 
con  una  vera  converfioue? 

Le 
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Li  ricchezze,  vale  a dire,  I‘  eccedo  della  fua  bontà  , 
eh'  egli  continua  ad  efercitare  fopra  di  te,  colmandoti  d* 
ogni  forte  di  beni,  quantunque  tu  non  ceffi  d*  offender- 
lo. 

Della  fua  pazienza , colla  quale  fopporta  le  tue  ingra- 
titudini, afpettando  la  tua  convezione. 

E della  lunga  fua  tolleranza  con  cui  differifce  tanto 
tempo  a punirti. 

“No»  Jai  , chiunque  Gì,  Giudeo  o Gentile  , dopo  aver 
ricevuti  da  lui  tanti  beni  , i doni  di  natura  , la  vita  del 
corpo,  il  lume  dell'  intelletto  , la  cognizione  del  Crea- 
tore per  mezzo  della  villa  delle  creature;  ed  oltre  aciò, 
riguardo  ai  Giudei  , tanti  ftraordinarii  favori , la  legge  , 
le  profezie,  la  promeffa  del  Meffia,  ec. 

Che  la  benignità  di  Dio,  che  quell’ eccedo  della  bontà 
di  Dio  verfo  dt  te.  T' invita  ; vate  a dire,  è un  mezzo 
di  cui  egli  fi  ferve  per  invitarti,  oppure  per  portarti  alla 
penitenza  , che  comprende  la  conversione  del  cuore  a 
Dio  col  difegno  di  punire  fe  Hello  per  foddisfare  alla  fua 
giuftizia . 

il-  v Ma  tu  per  la  tua  durezza  e impenitenza  di 
cuore  , ti  aduni  un  teforo  d'  ira  pel  giorno  deir  ira  , 9 
della  manìfefl azione  del  giu/lo  giudicio  di  Dio  . Ma  tu  , 
non  che  ritornare  a Dio  per  mezzo  della  penitenza  f 
com’  egli  t’  invita  coll'  eccedo  della  fua  bontà. 

Ter  la  tua  durezza  contratta  dal  iango  abito  di  pec- 
care, che  ha  finalmente  renduto  il  tuo  cuore  infenfibile 
a ciò  che  dovrebbe  più  penetrarlo. 

£ colla  impenitenza  del  tuo  cuore  , che  trova  le  fue 
delizie  nel  peccato,  anzi  che  volerfene  liberare. 

Ti  aduni  un  teforo  di  ira  , ecciti  fempre  più  la  col- 
lera di  Dio  contro  di  te , e ti  rendi  fempre  più  merite» 
vo'e  di  nuovi  gadighi  . Un  teforo  d'  ira  ; vale  a dire  , 
di  fupplicii  e di  pene , che  fono  1’  effetto  della  giuftizta 
e della  collera  di  Dio.  L'  Apoftolo  paragona  ad  un  te- 
foro quefl'  ammalio  di  pene  * per  opporlo  alle  ricchezze 
della  bontà  di  Dio,  di  cui  ha  parlato. 

Tel  giorno  dell'  ira , pel  giorno  del  Giudicio , allorché 
Tum.  XXXIX.  Q Id-  r. 


1 


«>S  EPISTOLA  DI  S.  PAOLO 

Iddio  aprirà,  per  così  dire,  i tefori  della  fisa  giuda  ven- 
detta fopra  i peccatori.  t • 

E dilla  man  ifefl azione  dii  giu  fio  giudici»  di  Dio'.  Quella 
è la  fp:egazione  di  quelle  parole  , Tel  giorno  deir  ira  ; 
ed  aggiugne  la  parola  giuflo  acciocché  non  fi  creda,  che 
quello  giudicio  poffa  elfere  alterato  da  qualche  paflìone  , 
né  che  1*  ira  di  Dio  polla  elfere  altra  cofa  che  la  fua 
giuftizia . 

1/.  6.  Che  renderà  a ciafcbeduno  fecondo  le  opere  fue  . 
Che  renderà  a ciafcbeduno,  anche  a coloro,  di  cui  ha  egli 
parlato,  eh’  avranno  avuto  abballanza  di  lume  per  giu- 
dicare delle  azioni  degli  altri. 

Secondo  le  opere  fue  ; agli  uni  la  ricompenfa  ed  agli 
altri  il  gafìigo  ; con  quella  differenza  però  , che  il  gafli- 
go  non  eccederà  il  demerito  delle  opere  malvage,  e che 
per  1*  oppolito  la  ricompenfa  fupererà  di  molto  il  merito 
delle  opere  buone. 

il-  y.  -A  quelli , che  con  perfeveranza  nelle  buone  ope- 
re , gloria , onore , ed  immortalità  cercano  , vita  eterna  . 
Dando  la  vita  eterna  , non  fedamente  per  mifericordia  , 
coronando  i proprii  fuoi  doni  ; pofciachè  è egli  1’  autore  - 
ed  il  principio  delle  buone  opere  , eh'  avranno  meritata 
quella  ricompenfa  ; ma  anche  per  giulìizia , lìante  che  le 
buone  opere  dei  Fedeli  fono  effetti  della  loro  cooperazio- 
ne alla  grazia  , ed  avendo  Iddio  prometto  di  ricompen- 
farle,  non  può  fenza  ingiuflieia  mancare  all*  efecuzione 
della  fua  prometta. 

.A  quelli  che  colla  perfeveranza  nelle  buone  opere  ; lìti 
che  quello  llato  di  fantità  e di  buona  vita  lìa  flato  in- 
terrotto da  qualche  caduta,  da  cui  fi  fono  eglino  rialzati 
mediante  un  vero  ritorno  a Dio,  come  fi  é veduto  nel- 
la perfona  di  Davidde  e in  una  infinità  d'  altri  Santipe- 
qitenti  ; fia  che  lo  abbiano  fempre  confervato  fenza  in- 
terruzione dopo  la  loro  prima  converfione  a Dio,  Jo  che 
è molto  più  raro  . Imperocché  J’  Apoftolo  non  vuol  già 
dire , che  per  effer  falvo  fia  neceflario  d‘  elferfi  fempre 
confervato  nella  pratica  delle  buone  opere;  ma  fittamen- 
te che  non  fi  può  arrivare  a fittute  fenza  la  perfeveran- 
za  finale. 

Cer • 


Digitized  by  Google 


AI  ROMANI  CAP.  II.  9$ 

* Cercano  la  gloria  ; afpirano  allo  flato  gloriofo  dei  fi- 
gliuoli di  Dio  , non  per  loro  propria  foddisfazìone  , op- 
pure unicamente  per  effer  liberati  dalle  miferie  di  quell» 
vita , lo  Che  farebbe  un  effetto  di  cupidigia  ; ma  per  la 
gloria  di  Dio,  e per  effere  in  iflato  di  glorificarlo  eter- 
namente ; lo  che  è un  effetto  della  carità  e dello  Spirito 
di  Dìo,  che  opera  quedo  defiderio  in  loro. 

V onore > che  Dio  renderà  nell’  ultimo  giorno  alla  pre» 
fenza  di  tutto  1‘  nniverfo  al  merito  ed  alla  fantità  dei 
giudi.  ^ 

E /*  immortalità  , la  perpetuità  e 1*  immutabilità  dt 
quello  flato  gloriofo,  che  non  avrà  mai  fine  . Oppure  , 
l’ immortalità  e Y incorruttibilità  del  corpo  dopo  la  rifur- 
rezione , alla  quale  tutti  i veri  Fedeli  afpirano  continua* 
mente. 

Ma  a quelli  che  fon  gente  da  Contefa  e non  fi  arrena 
dono  alla  verità  , ma  aderìfcono  alla  iniquità  , farà  re- 
tribuita ira  ed  indignazione  . Ma  retribuirà  ira  ed  indi- 
gnazione ; vale  a dire  cafligherà  feveramente  ; perocché 
in  Dio  non  vi  è nè  furore  nè  collera  ; mentre  non  può 
egli,  come  abbiam  già  offervato  , effere  (oggetto  a paf- 
floni . 

JL  quelli . L*  Apoflolo  con  quella  parola  indica  gene- 
ralmente tutti  i peccatori  , eh’  avranno  perfeverato  nell’ 
ingiudizia,  quantunque  abbia  egli  principalmente  invida 
quelli  dì  cui  ha  parlato,  che  fono  più  illuminati  degli  al- 
tri, e che  hanno  lume  badante  per  faper  giudicare  delle 
loro  azioni. 

Che  fon  gente  da  contefa  . Quedo  rimprovero  riguarda 
particolarmente  i Giudei  , i quali  a motivo  del  loro  at- 
tacco alla  legge,  forgevano  contro  i Predicatori  del  Van* 
gelo,  e principalmente  contro  quelli  che  lo  predicavano 
ai  Gentili. 

E che  non  fi  rendono  alla  verità  , che  ricufano  odina* 
tamente  e contro  i proprii  loro  lumi  di  fottometterfialla 
verità,  che  conofcono  abbastanza  per  faper  difeernere  il 
iene  dal  male.  Imperocché  quantunque  tutti  i peccatoti 
non  abbiano  uno  deffo  grado  di  lume,  nè  un’eguale  co- 
gnizioae  delia  verità  i vero  è non  pertanto  , che  la  co, 

G 2 no* 
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nolcono  tutti  quanto  bada  per  poter  dire , allorché  fauna 
azioni  che  le  fono  notabilmente  oppolte  , che  fi  oftina 
no  contro  di  lei , non  provenendo  gli  fteffi  peccati  che" 
commettono  per  ignoranza  , fe  non  dall*  avere  per’  £ 

l“,a  °Per  »^f|genza  offufcato  il  lumeed  eftinto  Sfenti 
mento  di  quella  verità.  lentl* 

rChg  aier’fcono  al1'  iniquità , quella  parola  lignifica 
indifferentemente  ogni  forte  di  peccato;  Grec.  f ingiufii. 
zia  ; vale  a dire  una  vita  corrotta  e depravata  fmL 
rocché  non  fi  tratta  qui  dell*  mgiuftizia  che  fi  commena 
contro  il  profifimo  ; ma  generalmente  di  tutti  i peccati 
che  fanno  perdere  la  qualità  di  giuflo.  P 

Tir.  <>.  Tnbuluxìone  ed  angojcia  (vvrafla  ad  ogni  anima 

GrTrPÌrantt  ! » Prima  del  Ciud<°  * poi  del 

fti  due  ° fia  fazione,  que. 

due  termini  fono  polli  infieme,  per  far  meglio  vede- 

lorché  li°rn2|  dC  d0,fe.che  diranno  i malvagi,  aL 
, C . condannerà  al  tuoco  eterno  ; Io  che  foieea  1’ 
Apostolo  nel  verfetto  io.  di  quello  capitolo.  P g 

7n-‘  anÌma  ’ d'  °gni  U0m0  ind'ffercntemente  e 
mafiziad,fi,l  I°?e  S raa  3 Prc'Porz'one  del  grado  della  fu! 
malizia  , e del  numero  dei  peccati  eh’  avià  commeffì  • 

7rTte  mal*  j Ci0è  dirchiun£lue  r avrà  operato  Jav.à 
trafcurato  d.  correggertene  . Il  male , il  pacato  mortale 
che  fa  perdei  e la  grazia  e il  diritto  alla  vita  eterna 

La?"  fi  1 !ratU-\n  ^fto  luoS°  dei  P^nti  ve’ 
mal.  da  qual,  anche  , più  giudi  non  vanno  efenti. 

il  iS  il  . G,Ude°  ’ COm,e  efreildo  lì  Plù  illuminato  qd 

ili  rgrat°  1 ef  Per  con^"°>  il  P-ù  reo  . L’  Avo. 
itolo  dopo  aver  fatta  vedere  la  corruzione  generale  di 

«“‘«fi  rin,’/d„il  blfngn°  che  tutti  han"°  di  ricor- 

dilnte  IagLT  a i c di  GEbU'  Cl<^0  me. 

oar  coll  Ja  - r 7°  Vange,°  » fa  dui  menzione 
particolare  de.  Giudei  ; per  timore  eh’  eglino  in  qualità 

di  popolo  di  Dio  e di  depofìtarii  della  legge,  non  fi  ere- 

SS?*?'  da  qvefìa  dtPravazione  generale  e dal  bi. 

alfa  m?f J r.r<,rer  eguanlm^,ue  che  tutti  gli  altri  popoli, 
-Alla  mifericordia  di  quello  Salvatore. 

£ poi  dii  Grw,  o fa  del  Gentile;  perché  non  latei* 

egli 
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Égli  df  avere  abballarla  di  lume  per  conofeere  il  mate 
che  fa . 

ir.  io»  Ma  gloriai  onere , e pace  ai  ogni  operante  be- 
ne , prima  al  Giudeo , e poi  di  Greco . Ma  j corti’  è più 
proprio  delia  bontà  di  Dio  il  ficompenfare  le  opere  buo- 
ne , che  non  è proprio  della  fua  giuftizia  il  punire  le 
malvagge.  Vedi  Efodo  20.  5»  6. 

Gloria , onore  » e pace , vale  a dire  , ogni  bene*  fecon» 
do  V efpredìone  degli  Ebrei  ,*  lo  che  contiene  la  fovrana 
felicità  » 

<Ad  ogni  uomo  indifferentemente  , Quantunque  in  di- 
verfi  gradi  , fecondo  la  diverfità  dei  meriti  ; operante 
bene  , e che  vi  perfevera  fino  alla  fine  . E’  dunque  ut* 
errore  manifeflo  il  negare,  come  fanno  gli  eretici,  che 
gli  uomini  facciano  opere  meritorie  di  vita  eterna  , e 1’ 
affermare  che  tutte  le  loro  azioni  le  più  giuffe  fono  veri 
peccati  » 

Trima  al  Giudei),  e poi  alGreco,  0 fia  al  Gentile.  Imperocché 
è giufto,  thè  quella  nazione  * effendo  la  prima  nella  pe- 
na,  fia  anche  la  prima  nella  ricompenfa.  Quindi  non  fi 
può  dubitare , fe  fi  confiderano  i Giudei  in  generale  , e 
nelle  perfone  dei  loro  Patriarchi,  della  SS.  Vergine  , di 
S.  Giambattifla  , degli  Ap  (ioli  , e della  maggior  parte 
di  quelli  che  v'veano  al  tempo  di  S.  Paolo,  eh’  erano  1* 
efempio  di  tutti  i Fedeli  , non  fi  può  , dico  , dubitare  * 
che  non  debbano  eglino  edere  efàltati  in  gloria  (òpra 
tutto  il  rimanente  dei  Crifliani  nel  giorno  del  Giudicio  i 
■fr.  li.  Imperocché  appreso  Dio  non  v'  è riguardo  al 
ptrfonale  d'  alcuno  » Imperocché  appteffo  Dio  nel  fuo  giu- 
dicio , allorché  fi  tratta  di  ricompenìare  o di  punire  la 
azioni  degli  uomini  , non  fi  dà  accettazion  di  perfone  { 
non  ha  egli  riguardo  pé  alla  qualità  delle  perfone  , né 
alia  nazione,  nè  alla  condizione,  nè  ai  beni  di  fortuna  t 
nè  a tutti  gli  altri  vantaggi  naturali  di  fpirito  o di  cot-» 
po;  ma  fidamente  alla  qualità  delle  loro  azioni» 

ir.  12.  Così  tetti  quelli  che  avranno  peccato  fenx'&vct 
ricevuta  la  legge , periranno  fenza  edere  giudicati  per  la 
legge  i e tutti  quelli  che  avranno  peccato  ejjendo  fotte  la 
kit*  » faranno  giudicati  per  la  leggi  , Così  [tutti  quelli 
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che  aprami»  peccato  /enz’  aver  ricevuta  la  legge  di  Mo- 
sè, come  i Gentili , periranno  ; vale  a dire,  faranno  pri- 
vati della  vita  eterna  , e faranno  infelici  per  Tempre  , 
fonia  ejjere  giudicati  per  la  legge  di  Mosè , che  non  han- 
no conofciuta  , ma  che  fulmina  una  fentenza  di  morte 
contro  coloro  che,  avendola  conofciuta,  1*  avranno  tras- 
gredita . Per  lo  che  fembra  che  i Gentili , che  1’  avran- 
no ignorata  , pollano  al  giudicio  di  Dio  allegare  quell* 
ignoranza  per  ifcnfa  dei  loro  peccati  ; ma  non  potranno 
mai  fcufarlì  d*  aver  trasgredita  la  legge  naturale. 

£ tutti  quelli  che  botino  peccato  effondo  fotte  la  legge , 
e facendo  prafeflìone  della  legge  di  Mosè  , dopo  eìlerfi 
da  fe  fteffi  obbligati  ad  offervarla  , folto  pena  d'  incor- 
rere la  maledizione  , che  quella  legge  pronuncia  contro 
coloro  che  l'avranno  violata. 

Saranno  giudicati  per  la  legge’,  incorreranno  , oltre  la 

Eena  dovuta  alla  trafgreflìone  della  legge  naturale,  quel- 
l eh’ è dovuta  ai  violatori  della  legge  fcritta  ; e quella 
#fola  legge  ballerà  per  condannarli  ; poiché  vi  è fcritta  la 
loro  condanna  , ed  ella  è per  tutto  piena  di  maledizioni 
contro  chiunque  l’avrà  trasgredita  . Per  lo  che  tanto  « 
lontano  , che  la  profeffione  efterria  d'elfere  fotto  la  leg- 
ge poffa  efemare  i Giudei  dalla  dannazione  , come  alcu- 
ni dei  loro  Dottori  ad  effi  lo  persuadevano  ; che  anzi  la 
{Iella  legge  fervirà  per  condannarli  più  rigorofamente,  fa 
avranno  mancato  all’efatta  offervanza  di  tutti  i fuoi  pre- 
cetti. 

f.  i j.  Imperocché  non  fono  gli  auditori  della  legge  , 
che  giujii  fieno  appo  Dio  ; ma  quelli  ebe  mettono  in  prati - 
ca  la  legge,  faremo  giujì'ficati . Imperocché , ec.  L’Apo- 
. Itolo  prova  ciò  eh’  egli  ha  infegnato  nella  prima  parte 
del  verfetto  precedente,  che  quelli  che  hanno  peccato 
fotto  la  legge  , non  faranno  meno  foggetti  alla  danna- 
zione che  tutti  gli  altri  peccatori . 

7ion  gli  auditori  iella  legge , fenxa  offervarla  ; che  ne 
fanno  un’ eflerna  profeffione,  che  la  fanno,  che  ne  par- 
lano , che  1'  approvano  , che  afcoltano  a parlarne  co? 
piacere  » 

Sono  giufti  appo  Dio',  poiché  la  legge  non  fu  data  all* 
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uomo  folamente  per  conofcerla  e per  ammirarla  ; nè  di- 
viene egli  migliore  perchè  conofce  il  bene  , ma  perchè 
lo  pratica. 

Ma  quelli  che  mettono  in  pratica  la  legge  , Io  che  fa 
vedere  , fecondo  S.  Paolo  , che  1*  oflervanza  della  legge 
non  è imponìbile,  come  pretendono  gli  eretici. 

Saranno  giuftificati . Imperocché  quantunque  anche  i piè 
giufti  non  compiano  in  quello  mondo  la  legge  di  Dio  si 
perfettamente  , che  non  cadano  qualche  volta  in  peccati 
veniali;  nondimeno  cerra  cofa  è,  che  ficcome  quella  for- 
te di  peccati  , che  procedono  piuttollo  da  infermità  eh* 
da  malizia  , non  li  privano  della  carità  , non  poflòno  per 
confeguenza  privarli  della  qualità  di  giufti  , finché  no» 
arrivino  a peccar  gravemente  contro  la  legge  di  Dio  , e 
finché  fanno  quanto  poflòno  per  attenerli  da  tutte  le  oc- 
cafioni  di  violarla . 

Saranno  giuftificati  ; cioè , faranno  riconofciuti  da  Dio 
per  veramente  giufti  ; non  già  precifamente  a motivo 
delle  opere  della  legge  ; poiché  quelle  opere  fono  incapa- 
ci per  fe  ftefle  di  giuftificar  l’ uomo  , e poiché  al  fenfo 
dell’  Apoftolo  in  quella  Lettera  , effere  giuftificato  per 
mezzo  delle  opere  della  legge  , è un  eflere  giuftificato 
per  mezzo  dei  proprii  meriti  fenza  la  grazia  e fenza  la 
fede  di  GESU'CRISTO,  lo  che  non  è che  una  falfa  giu- 
ftificazione;  ma  a motivo  della  grazia  e della  fede  viva, 
che  fa  ad  eflì  oflervare  la  legge;  eflendo  quella  grazia  e 
quella  fede  animata  dalla  carità  1'  unico  principio  della 
giuftizia , e , per  dir  così , la  giuftizia  medelima  di  tutte 
le  noftre  azioni . 

il.  14.  Infatti  qa.xndo  i Gentili,  che  non  hanno  la  legge , fan 
no  naturalmente  le  cofe,  che  la  legge  preferivi , non  aven- 
do legge,  eglino  fon  legge  a fe  ftejji.  Quando,  ec.  L’Apo- 
flolo  prova  qui  quel  che  difle  nella  prima  parte  del  ver- 
fetto  12.  Che  i Gentili  infedeli,  ch'avranno  perfeverato 
nell'infedeltà,  non  lafcieranno  di  perire,  quantunque  non 
abbiano  avuta  la  legge  fcritta , perchè  ne  hanno  una  na- 
turale , eh’  è fcolpita  nell’  intimo  dei  loro  cuori  , e che 
tiene  ad  eflì  luogo  di  legge  fcritta  ; lo  che  fi  feorge  ad 
evidenza  da  quello , eh'  eglino  fenza  papere  il  Deca- 

G 4 lo* 


Die 


, 104.  w . epistola  di  s.  paolo: 

logo  di  More  , ne  hanno  qualche  volta  offe tyttl  i ere • 
1 Genti/i  che  non  hanno  la  Zeppe  : 

wgn;Tione,!‘  ^ *'  ^ * °d  anch>e  Don  ™ MkS 

Fanno  qualche  volta  naturalmente,  fenz*  altra 

^r,,a-rVnTV  * -ebe  Preferite  la  lejf 

ciò  che  vi  ha  di  più  eflenziale  nella  legge  di  Mosè  ^cnl 

we  fono  . precetti  della  morale,  ancorché  non  wrifr" 
ridano  1 olfcrvanza  a Dio  mediante  1*  intenz  one  di  p£ 

^e»  «vetraio  /cgge,  #g//Vra  /e»  Ungente  fletti:  preferivo, 
no  eglino  a fe  fteffi  Poflervanza  dei  precetti  Tvi  flT 
tomettono  la  loro  volontà  fenza  clTervi  coltretti  e 
atra  legge  che  la  ragion  naturale,  eh'  è uni  a cheli 
fa  operare,  e che  fa  loro  offervare  i precetti. 

V.  lì.  Giacche  moftrano  de  ciò  ebe  è tre ferino  dall * 

yyfcT°,  ™ lor° cuori'  *• 

ad  fi  rende  la  propria  loro  Ccjeiema  e per  le  accula  m 
Udifefe,  che  tra  je  fi  effe  va»  facendo  le  loro  rifieToni 
Ciacche  mofirano  , ec.  Quell’  è una  feconda  raS  '* 

rZfA  C ne  ' G^nt,,'  hanno  in  fe  ftefli  una  legge  SI 
ch,aJ*r  ragI0n5  confifte  primieramente  in  quello 

eh  eglino  fi  fanno  cofcienza  di  ciò  eh*  é male  , e fanno 
alle  occafiom  difcernerlo  dal  bene  ; ed  in  fecondo  luogo 

^nrr?TnaV.er  conVmertb  11  ma,e  > fono  Dimoiati  dafri’ 
inorfi  della  loro  cofcienza  , come  per  1’  onpofito 

^contento  e la  foddisfazione  quando  hanno  operato  fe- 

Quel  che  la  legge  preferire  è fcritto  nei  loro  cuori  * 
come  fermo  e feo  pito  nel  loro  intuii... ^ *7-  » .. 

lume  della  natura  e della  ragióne  U°  * mcd,ante  il 
Come  la  loro  cojcienza  ne  rende  tefiimouianza  • noci 
tano  eglino  il  male  ed  approvano  il  bene;  lo  che  é la 
propria  arene  delia  legge.  Ja 

Colla  diverfità  delle  rìfielfioni  e dei  Denari 
2°  deUe  nfleflioni  che  fanno  Tulle  loro  azioni.'  P 
tbe  gh  accufano,  che  li  convincono  interamente  w.tr. 
loro  propria  . «liorehé  le  loro  «io™™'  ££ 

va- 
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ragie  i eppure  ebe  li  difendono  , vale  a,  dire  che  gli  a (fi-* 
curano  della  loro  innocenza  , allorché  fi  perfuadono  che 
quelle  azioni  fono  conformi  alla  loro  ragione  . Quelli 
due  movimenti  contrarii , che  fono  propriamente  ciò  che 
fi  chiama  il  rimorfo  e la  pace  della  cofcienza  , fono  la 
prova  più  certa  e più  evidente  che  fi  poffa  avere  , che 
. la  legge  di  Dio  è fcritta  naturalmente  nel  cuore  di  tutti 
gli  uomini . 

ÌT-  »<>•  7^$/  giorno  in  cui  Iddio  giudicherà  per  GESÙ* 
CRISTO,  fecondo  il  Vangelo  eh' io  predico,  i fegreti  de- 
gli uomini  . 7 ty?/  giorno  , ec.  Quello  verfetto  fi  riferifee 
al  verfetto  n.  di  cui  1’ Apollolo  riprende  qui  la  conti- 
nuazione , ch’egli  avea  interrotta  coi  tre  verfetti  prece- 
denti . 

In  cui  Iddio  il  Padre  giudicherà  come  forgente  d*  ogni 
giultizia,  per  GESU’CRISTO  , eh’  è in  tutto  eguale  a 
lui , che  prefiederà  a quello  giudicio , e che  lo  pronun- 
cierà colla  fleffa  fua  bocca. 

Secondo  il  Vangelo  eh'  io  predico  , fecondo  ciò  che  n’è 
rivelato  nel  Vangelo  ch’io  predico;  oppure,  fecondo  eh* 
io  infegno  nel  Vangelo  che  predico  . Imperocché  1*  A po- 
rtolo aggiugne  ciò  per  mollrare,  che  quantunque  l’uomo 
porta  conofcere  col  lume  naturale,  che  Dio  dee  un  gior- 
no giudicare  gli  uomini , che  dee  punire  i loro  peccati , 
e ricompenfare  le  loro  opere  buone  ; nondimeno  non  vi 
_ ha  che  il  Vangelo  che  porta  infegnargli,  che  quello  giti- 
dicio  dev’efler  fatto  per  me7zo  di  GESÙ’ CRISTO. 

filtri  / piegano  : In  cui  Iddio  giudicherà  gli  uomini  fe- 
condo le  maffime  del  fuo  Vangelo  ch’io  predico  , e non 
fecondo  U ragione  corrotta  delle  perfone  del  fecole. 

ir-  i7-  Ma  tu  che  porti  il  nome  di  Giudeo  , che  ti  ri - 
poji  f opra  la  Ugge  , e che  ti  glorii  di  effer  di  Dio  . Ma 
tu , ec.  L’  Apollolo  continua  a mollrare  che  la  profelfio- 
ne  ellerna  della  legge  di  Mosè,  fenza  la  fua  oflervanza, 
è affatto  inutile  ai  Giudei  per  ottenere  la  vera  giufli- 
zia . 

Che  porti  il  nome  di  Giudeo  , che  ti  fai  gloria  di  por- 
tare il  nome  di  Giudeo  , e di  partare  per  adoratore  d’en 
folo  Dio;  perocché  in  quel  tempo  il  nome  di  Giudeo  fi- 
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gnifìcava  appretto  gli  altri  popoli  un  uomo  che  adorava 
un  loto  Dio . 

Che  ti  ripofi  J opra  la  legge  » c^e  aflìcuri  full*  efler 
depofitario  della  legge  di  Dio  , come  fe  quell'  onore  ba- 
ftaflfe  per  renderti  giufto  dinanzi  a lui  . Oppure , che  ti 
«fficuri  full'oflervare  che  fai  la  legge  fecondo  la  lettera, 
lenza  metterti  in  pena  d’offervarla  fecondo  lo  fpiritoj  e 
lenza  curarti  di  ricorrere  per  mezzo  della  fede  alla  gra- 
zia del  Vangelo,  eh* è Punico  mezzo  per  offervarla  effet- 
tivamente e come  bifogna. 

Che  ti  glorii  d’effer  di  Dio  , che  ti  fai  gloriai’ eflere 
il  popolo  di  Dio,  e d’ eflere  flato  preferito  d’una  manie- 
ra sì  evidente  alle  altre  nazioni  nella  comunicazione  de* 
luoi  favori  e de’fuoi  doni. 

il.  t8.  Che  conofci  il  di  lui  volere  ; e che  fai  difeer- 
ttere  quel  eh'  é pii  vani  aggio fo  , inftruito  effondo  per  la 
legge.  Che  conofci  chiaramente  il  di  lui  volere,  fi  a in  ciò 
che  appartiene  al  gius  naturale  , fia  in  ciò  che  riguarda 
folaroente  il  gius  pofitivo, 

E che  offendo  iflrutto  per  la  legge  . L*  Apoftolo  fi  ri- 
volge principalmente  ai  Dottori  , i quali  fi  credevano 
lenza  comparazione  più  illuminati  di  tutti  gli  altri  uomi- 
ni per  ifeiogliere  le  difficoltà  che  s’incontrano  nella  fpie. 
gazione  della  Scrittura  e della  Legge . 

Sai  difeernere  quel  ch  e più  vantaggiofo  ; vale  a dire, 
lai  far  differenza  tra  i precetti  di  minore  o di  maggior 
importanza  . S.  Paolo  può  avere  in  villa  la  profunzione 
degli  Scribi  , e dei  Farifei,  i quali  decidevano  a loro  ca- 
priccio fu  i punti  della  morale  e della  cofcienza , facendo 
pafsare  la  trafgreflione  dei  comandamenti  più  efsenziali 
per  falli  leggieri  ; e per  1’  oppofito  quella  dei  menomi 
precetti  , che  non  confiflevano  foventi  volte  che  in  al- 
cune ceremonie  , od  anche  in  alcune  pratiche  fuperfti- 
ziofe,  per  azioni  gravemente  peccaminofe. 

ir.  19.  Ti  dai  a credere  d’effere  guida  di  ciechi , lume 
di  coloro  che  fono  in  tenebre  . Ti  dai  a credere  , per  la 
ftima  che  hai  di  te  medefimo,  a’effere  guida  dei  ciechi  ,* 
quantunque  in  effetto  fii  un  cieco  tu  ftefso  V Apollo- 
Io  tocca  particolarmente  i Rabbini  , che  i Giudei  chia- 
ma- 
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mano  tra  loro  ; I veggenti  . I|  fenfo  è tale  ; Tu  che  ti 
perfuadi  d’  efsere  illuminato  quanto  bafta  per  iftruire  i 
Gentili , che  riguardi  con  difprezzo  come  tanti  ciechi  , 
fenza  eccettuarne  neppur  quelli  che  fono  convertiti  alla 
fede. 

Lume  di  coloro  che  fono  in  tenebre  , nell’  ignoranza  « 
nell’  errore . I Rabbini  fono  chiamati  dai  Giudei  anche  x 
La  luce  del  mondo. 

fj.  20.  Inftruttor  d'ignoranti  , maeflro  di  piccioli  come 
avente  nella  legge  la  formula  della  Jcienza  e della  veri- 
tà. Inftruttor  d' ignoranti . Un  Rabbino  ha  dato  appunto 
ad  uno  de*  fuoi  libri  quello  titolo  pieno  d'  orgoglio  e di 
profunzione  i DOCTOR  DVBlT^t'NTlUM  . Degl' ignorane 
ti  , e particolarmente  dei  Gentili  , eh’  erano  riguardati 
dai  Giudei  con  difprezzo  e con  orgoglio  come  infenfa- 
ti.  ... 

Maeflro  de' piccioli  ; vale  a dire  , dei  Neofiti , oppure 
dei  novelli  convertiti  dal- paganefimo . 

Come  avente  nella  legge  la  formula  ec.  perchè  tu  hat 
nella  legge  con  che  formare  gli  fpiriti  alla  cognizione 
della  verità  , fenz’  aver  bifogno  di  ricorrere  a nefsun* 
altra  cola  per  farla  loro  conofcere.  L’ Apoftolo  ha  in  vi- 
lla anche  qui  la  profunzione  dei  Dottori  della  legge  , t 
quali  s’immaginavano  di  fapere  a fondo  tutte  le  cofe  che 
il  fervigio  riguardavano  di  Dio  j e di  poterne  dare  rego- 
le e modelli  a tutto  il  mondo,  come  in  effetto. ne  da- 
vano , ma  con  una  mefcolanza  orribile  di  fuperftizìont 
Giudaiche . 

Della  fetenza  e della  verità;  cioè,  della  feienza  della 
verità  , che  non  è altro  che  la  feienza  che  riguarda  la 
Religione  e il  fervigio  di  Dio* 

i/.  21.  E frattanto  tu  che  ammaefiri  altrui  , non  am- 
magliti te  fieffo  . Tu  che  predichi  che  non  bifogna  ruba- 
re , rubi.  E frattanto  tu  che  ammaefìri  altrui  , non  am- 
maeftri  te  fiejfo  j non  ti  difponi  mai  a far  ciò  che  infe- 
gnì  agli  altri  j oppure  , trafeuri  d’ iftruire  te  ftefso  ful- 
le  verità  principali  del  tuo  dovere  e della  tua  Religio- 
ne. 

"Predichi  che  non  bifogna  rubare  , e rubi  - L’ Apoftolo 

fpe- 
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Specifica  particolarmente  quello  delitto  , perchè  è lem* 
pre  flato  comuniffimo  tra  i Giudei , e principalmente  tra 
i conduttori  di  quel  popolo , come  fi  vede  dai  rimprove- 
ri che  ne  fanno  loro  i Profeti  ♦ 

1f.  22.  Dici  cbg  non  fi  dcbbon  commettere  adultirii,  $ 
gli  commetti ; abbomini  gl'idoli , t fai  dei  fiacri legi i . Di - 
ci  che  non  fi  debbon  commettere  gli  adultera , e gli  com • 
metti  ; perocché  quello  delitto  era  in  ogni  tempo  sì  co* 
mune  tra  i Giudei  ed  anche  tra  i Rabbini  * che  fe  lo 
rimproverano  fcambievolmente  gli  uni  agli  altri  , coma 
fi  vede  dai  loro  libri . 

jìbbomini  gf  idoli  . Imperocché  quantunque  i Giudei 
fieno  flati  inclinatiflìmi  all*  idolatria  prima  della  cattivi- 
tà di  Babilonia  ; vero  è non  pertanto  , che  il  corpo 
della  nazione  non  è mai  caduto  in  queflo  delitto  , e no 
ha  anche  Tempre  dimoflrato  un  fommo  orrore  dopo  il 
iuo  ritorno  della  cattività  ; e fe  alcuni  particolari  vi  fi 
fono  lafciati  trafportare  fotto  la  tirannia  d’Antieco,  noi 
fecero  che  sforzati  dalla  perfecuzione. 

£ fai  dei  facrilegii,  violando  quel  che  vi  ha  di  più 
facro  nella  tua  Religione,  come  ufurpando  le  rendite  del 
Tempio,  o almeno  mancando  d'offerire  a Dio  i fagrifi- 
cii  quali  ti  vengono  prefcritti  dalla  legge. 

■jir.  23.  Tu  che  ti  gloriì  nella  legge , dif onori  Iddio  per 
la  tra  fgrejfiton  della  legge. Tu  che  ti  glori  i nella  legge , chfl 
t’innalzi  fopra  gli  altri  popoli  a motivo  della  legge,  e 
perché  Iddio  medefimo  te  l’ha  data  con  tanta  pompa  s 
magnificenza. 

Dtfionori  Iddio  colla  trafgrefiion  della  legge.  L’Apoflo- 
lo  non  dice  femplicemente,  peccando  contro*  la  legge,  ma 
dice  , colla  irajgrefiion  della  legge  ; lo  che  indica  un 
maggior  difprezzo  ed  una  più  grave  malizia;  perocché 
chi  viola  la  legge  è incomparabilmente  più  reo  di  chi, 
fenza  conofcerla,  fa  ciò  ch’ella  proibifce* 

il.  24.  Imperocché  per  cagione  di  voi , come  dice  la  Scrit- 
tura, il  Tfome  d>  Dio  è beftemmiato  tra  i Gentili.  Ter 
cagione  di  voi , pei  voflri  difordini  e per  la  voftra  vita 
affatto  profana,  il  T{ome  di  Diot  cioè.  Iddio  medefimo 
e la  fua  Religione,  è beftemmiato  tra  le  nazioni  infedeli 

ed 
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ftl  idolatre,  le  quali  giudicano  della  Religione  e del  fuo 
Autore  dai  collumi  di  coloro  che  la  profeffano. 

Come  dice  la  Scrittura.  L’ Apoftolo  non  indica  il  luo- 
go della  Scrittura,  dove  fi  trova  quello  palio,  perché 
feri  ve  a perfone  che  n’  erano  iftrutte. 

tr.  25.  Giova  bensì  la  Circoncifione , fe  offervi  la  leg- 
ge ; ma  ft  fei  trafgrtffor  della  legge , tuttoccbc  cir conci - 
Jo,  divieni  incirconcifo . La  Circoncifione , ec.  E’  come  1* 
egli  dicefle:  Quel  che  ho  detto  contro  i Giudei , che  tut- 
ta mettono  la  loro  gloria  e la  loro  fiducia  neli’ellern* 
proiezione  del  Giudaifroo,  non  l’ho  già  detto  a difegno 
di  far  pillare  per  inutili  l’efterne  ceremonie  della  loro 
Religione,  come  la  Circoncifione  e le  altre  offervanze 
legali  che  ne  dipendono;  ma  l’ho  detto  (blamente  per 
moftrare  che  quelle  ceremonie  non  fono  utili  che  a co* 
loro  che  offervano  i precetti  eflenziali  della  legge  ; e ri- 
guardo a coloro  che  li  trafgredifcono.anzi  che  poter  met- 
tere in  effe  la  loro  fiducia  , ed  anzi  che  poter  gloriarce- 
ne come  fanno,  non  ne  potranno  mai  cavare  alcun  van- 
taggio. 

La  Circoncifione . L’ Apoftolo  non  parla  qui  della  Cir» 
concifione  e delle  altre  ceremonie  legali,  fe  non  in  ge- 
nerale e per  rapporto  alla  loro  iftituzione  ,fenza  confide- 
rare  fe  nel  tempo  ch’egli  fcriveva  quella  Lettera , i Giu- 
dei vi  foffero  ancora  obbligati,  o no;  e fe  coll’introdu- 
zione della  nuova  alleanza  quelli  fegni  efterni  foffero  di* 
venuti  inutili,  effendofi  egli  abbaftanza  fpiegato  altrove 
fu  quella  materia. 

Giova  ; ella  ti  è utile , perchè  portandone  quello  fegno, 
ubbidifei  a Dio,  che  vi  ti  ha  obbligato  per  mezzo  della 
legge  di  Mosè. 

Se  ojfervi  la  Ugge , fe  unifei  all'offervanza  di  quello 
precetto,  che  non  ha  per  oggetto  cne  una  cereutonia  e- 
fterna,  l’offervanza  dej  precetti  efsenziati  della  legge; 
vale  a dire,  la  giuftizia,  la  mifericordia,  la  fede,  e tutto 
ciò  che  riguarda  l’amor  di  Dio  e del  prolfimo,  fenza  1* 
ofservanza  delle  quali  cofe  Dio  non  confiderà  niente  tut- 
to ciò  eh’ è efterno. 

M*  /«  [li  irafgrejfur  della  leg?e,  come  te  ne  ho  con* 

viu- 
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Vinto,  tuttoché  circo» ci/o , divieni  incirconcifo ; il  fegnrt 
efterno  della  Circoncifione,  c la  profeflìone  che  fai  del 
Giudaifmo,  non  impediranno  che  tu  non  fii  internamen- 
te incirconcifo , nè  ti  faranno  di  maggior  vantaggio  che 
fe  foflì  pagano  e incirconcifo. 

y.  2 6.  Se  dunque  un  incirconcifo  offerva  gli  ftatuti  del- 
la Ugy  t , non  farà  egli  riputato  circoncifo  , fenz  aver  la 
circoncifione ? Se  dunque  un  incirconcifo,  ec.  vale  a di- 
re, giacché  dunque  la  Circoncifione  non  ha  per  fe  ftefsà 
alcuna  virtù  per  comunicare  la  vera  giuftizia  , non  altri, 
menti  che  tutte  le  altre  ofservanze  legali  ;e  giacché  non 
f,  può  ottenerla  che  per  mezzo  dell*  ofservanza  dei  co- 
v mandamenti  di  Dio;  non  ne  fegue  ad  evidenza,  che  un 
uomo  incirconcifo  che  fi  converte,  non  avrà  minor  van- 
taggio, nè  farà  meno  giufto  avanti  a Dio,  s'egli  ofser- 
va  i precetti  efsenziali  della  legge,  di  colui  che  gli  of» 
ferva  efsendo  circoncifo;  e che  perciò  non  è nè  la  pro- 
feflìone del  Giudaifmo  che  faccia  ottenere  la  vera  giudi- 
ca} nè  la  qualità  di  Gentile  o d’ incirconcifo  che  ne  al- 
lontani ; ma  che  il  folo  mezzo  p?r  arrivarvi , è l’ofser- 
vare  i comandamenti  mediante  una  viva  fede  in  GESÙ? 
CRISTO,  eh’ è Punico  mezzo  d’ofservarli. 

Offerva  gli  ftatuti  della  legge,  in  ciò  che  riguarda  1' 
amor  di  Dio  e del  proflìmo , e noti  in  ciò  che  riguarda 
le  ordinanze  legali;  poiché  è manifefto  che  gl’incircon- 
cifi,  di  cui  parla  l’Apoftolo.non  le  ofservano.èchedall* 
altra  parte  la  grazia  del  Vangelo  gli  efenta  da  quell’ ob- 
bligazione. E perciò  il  tefto  Greco  porta  S K*iù  pan  a , le 
riuftizie  della  legge -,  vale  a dire,  ciò  ch’è  giufto  per  fe 
ftelso  e di  fua  natura,  come  altri  lo  hanno  già  ofser- 
vato.  . . , . 

Senz  aver  la  circoncifione  non  farti  egli  riputato  dava» - 
ti  a Dio  circoncifo  ? Ancorché  non  fia  egli  circoncifo  e- 
fternamente,  non  lafcierà  però,  mediante  l’ ofservanza 
dei  comandamenti,  d’avere  il  medefimo  vantaggio,  che 
il  Giudeo,  che  gli  ofserva,  efsendo  circoncifo d’ una  Cir- 
concifione fpirituale,  come  V Apoftoio  fpiegherà  fui  fine 
di  quello  capitolo. 

y,  27.  E coti  colui,  che  nello  fiato  naturale  d'incir- 

con. 
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toncifo , compia  A*  /fg*e,  condannerà  te,  che  eolia  UtttZ 
ra,  * l*  cìrconcifionc  f$i  trafgreffor  delia  logge.  E potai 
coluti  che  nello  fleto  naturali  d' incircencifo  ; cioè  il 
Gentile,  compie  la  Ugge,  fenz* averla  ricevuta’,  e fcn*a 
efserne  (lato  iftrntto , al  par  di  te , ofservandofa  non  f0, 
lo  efternamente  e quanto  all’ufficio,  come  fi  pari*  neng 
fcuole;  ma  internamente  e quanto  a!  fine,  e fecondo 
tutte  le  cirooflanze  necefearie  per  1*  ofservanza  del  pre- 
cetto; lo  che  lignifica  il  verbo  compiere 

Condannerà  te,  ti  farà  un  oggetto  di  maggior  condan- 
na al  giudicio  di  Dio. 

Che  avendo  ricevuta  la  lettera  della  legge  fcritta  ,che 
ti  dà  una  perfetta  cognizione  della  volontà  di  Dio,  -a 
Ed  effondo  circoncifo,  e per  confeguenza  effeudo  obbli- 
gato d’una  maniera  particolare  ad  ubbidirgli , ed  a man- 
tenerti nella  fua  alleanza,  di  cui  la  Circoncifione  era  un 
legno  folenne  » ... 

Sei  trafgreffor  della  legge  ; non  laici  di  violare  la  leg- 
ge, dopo  aver  ricevuti  da  Dio  tutti  quefti  vantaggi  e 
quelle  prerogative , che  gl’  incirconcifi  non  hanno  ri  ce* 
vuté.  , 

y.  28.  Imperocché  il  vero  Giudeo  non  c quello  che  lo 
i eternamente  ; e la  vera  Circoncifione  non  è quella  che 
è a/l'efterior  nella  carne . Imperocché  ,tc.  L’ A portolo  pro- 
va che  il  Giudeo,  il  quale  avrà  violata  la  legge , tuttoc- 
chè  Giudeo,  e tuttocchè  circoncifo,  farà  condannato  al 
giudicio  di  Dio;  ed  è come  s’egli  dicefle  i Quel  ch’io 
dico,  è fondato  fu  quella  verità,  che  la  nafeita»  la  prò- 
feffion  della  Religione , il  culto  ed  i fegni  efternì  che  ne 
fono  come  il  fuggello,  non  hanno  per  fe  fteffi  alcun 
pregio  nè  alcuna  (lima  avanti  a Dio  fenaa  la  giullizia  e' 
la  rettitudine  del  cuore»  a cui  Iddio  avrà  unicamente 
riguardo  nel  fuo  giudicio. 

Il  vero  Giudeo,  che  Dió  riconofce  ed  approva  come 
veramente  del  fuo  popolo,  non  é quello  cb'c  tale  eter- 
namente ; vale  a dire,  che  ne  ha  i fegni  eftefni;  poiché 
con  tutti  quefti  fegni,  egli  può  elfere  internamente  iacir- 
concifo  e nemico  di  Dio , lo  che  fi  Vede  anche  per  efpe- 
nenza  nella  maggior  parte  di  quel  popolo. 
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£ la  vera  Circoncifione ; cioè»  la  Circoncifione  che 
tende  l'uomo  grato  a Dio,  e ch’egli  richiede  principal- 
mente dall'uomo,  non  è quella  che  è all' efierior  nella 
carne;  mentre  può  ella  fulfiftere  col  peccato,  ed  è co- 
mune anche  agli  altri  popoli  infedeli , come  ai  Madiani- 
ti, ed  ai  popoli  che  difendono  da  ifmaele  e da  Efaù. 

TJr.  29.  Ma  H vero  Giudeo  e quello  che  lo  e'  interna- 
mente ; e la  vera  Circcncijione  è quella  del  cuore  > la  qua- 
le è in  ifpirito , e non  in  lettera  ; e queflo  vero  Giudee 
riporta  la  fua  loie  non  dagli  uomini , ma  da  Dio.  Ma 
il  vero  Giudeo  è quello  eh' è tale  internamente , per  mez- 
zo  delle  virtù  interne  della  fede,  della  fperanza,  e della 
carità  ; non  potendo  efler  grato  a Dio,  eh’ è un  purofpi- 
nto,  fe  non  ciò  eh' è fatto  in  ifpirito  e in  verità. 

£ la  vera  Circoncifione  , che  Dio  efige,  di  cui  la  Cir- 
concifione  legale  non  è che  l’ombra  e la  figura,  è quel- 
la del  cuore ; vale  a dire,  è il  taglio  dei  vizii  e della 
cupidigia  del  cuore. 

Che  fi  fa  in  ifpirito , mediante  l’operazione  dello  tflef- 
fo  Spirito  Santo,  autore  di  quella  Circoncifione  fpiri- 


tuale. 

£ non  fecondo  la  fola  lettera  della  legge,  che  non  fa 
che  ordinare  il  taglio  della  carne;  oppure , e non  fecondo 
la  lettera ; vale  a dire,  e non  con  un  femplice  fegno 
citeriore,  che  non  é come  una  fcrittura,  che  non  ha  nè 
virtù,  nè  vita,  nè  moto. 

£ que/lo  vero  Giudeo  riporta  la  fua  lode , cioè  , la  fua 
approvazione,  non  da^li^uomini , che  d’ordinario  s*  ingan- 
nano nei  lo^o  giudicii,  perchè  non  conofcpno  che  reiter- 
ilo delle  cofe;  ma  da  Dio,  che  penetra  nei  cuori, e nel- 
le più  fegrere  intenzioni , e che  per  confeguenza  è il  fo- 
lo  capace  di  giudicarne  , e di  dare  all’uomo  la  lode  eia 
ricbmpenfa  eh' è dovuta  alle  fue  azioni. 


SEN 


t 


Digitized  by  Gc 


AI  ROMANI  CA£  IL 


SENSO  SPIRITUALE. 

if.  I.  fino  al  ir.  17.  P}  Erciò , 0 uomo , chiunque  fii , 

r*  ec.  L’Apoflolo  , dopo  aver 
■*-  inoltrato  fin  dove  può  arriva- 
re !a  corruzione  della  natura  dell'uomo  anche  negli  ftef- 
fi  più  faggi , fenza  il  foccorfo  della  grazia  di  Dio.fi  al- 
za con  un  fanto  fdegno  contro  coloro,  i quali  credendo- 
li più  illuminati  degli  altri.fi  prendono  la  libertà  di  con- 
dannarli, quantunque  fieno  colpevoli  egualmente  che  lo- 
ro. Il  giudicio  temerario  è riguardato  nella  Scrittura  co- 
me un  attentato  contro  il  potere  dello  fleflò  Dio,  ufur- 
pando  un  diritto  che  non  appartiene  che  a lui  folo.  Di 
fatto,  non  è un’eftrema  temerità  il  montare,  per  dir 
così,  fui  tribunale  d^l  fupremo  Legislatore,  e il  render- 
ci, come  dice  S.  Jacopo,  giudice  della  fletta  legge?  Non 
vi  ha,  dice  quello  Santo,  che  un  Legislatore  e che  un 
Giudice,  che  foto  ha  il  potere  alfoluto  di  far  leggi,  e di 
giudicare  coloro  che  le  ottervano  0 che  le  trafgredifcono. 
A lui  folo  fla  il  profondare  i cuori,  e il  giudicare  dell* 
interno  dell’uomo  ch’egli  ha  creato;  ed  egli  folo  ha  il 
diritto  di  vita  e di  morte  fopra  di  lui,  per  punire  lafua 
difubbidienza  s’ei  non  ofierva  i fuoi  precedi,  e per  co- 
ronare la  fua  ubbidienza  fe  gli  otterva  .Se quelli  che  giu- 
dicano i loro  fratelli,  e che  cenfurano  le  loro  azioni  con 
un’efattezza  sì  rigorofa,  faceflero  un  poco  d'attenzione 
fui  loro  propri i falli, non  correrebbero  con  tanta  facilità 
a riprendere  i falli  degli  altri.  Che  fe  vero  è,  com’è 
fenza  dubbio  verittimo , che  faremo  giudicati  in  quello 
fletto  modo  onde  avremo  giudicati  gli  altri , fecondo  l’o- 
racolo di  GESÙ*  CRISTO  * , non  dobbiamo  noi  vive- 
re in  un  gran  timore  di  non  cadere  in  quei  medefim* 
falli , o fpirituali  o corporali  , che  condanniamo  nel 
nollro  profilino?  Seguiamo  dunque  Pavvifo  che  ci  dà  S. 
Bernardo  nei  feguenti  termini  1 : Ancorché  tu  vegga 

qual-. 

1 Matt.  7.  1.  * Serm.  40.  in  Cani . 

Tom.  XXXIX.  H 
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qualche  cofa  di  male,  non  giudicar  fubito  il  tuo  profilino  j 
ma  per  l’oppofìto  fcufalo;  feufa  l’intenzione  fe  non  puoi 
feufare  l’azione;  credi  ch'egli  lo  abbia  fatto  per  igno- 
ranza, per  forprefa,  o per  ifeiagura . Che  fe  la  colà  è 
sì  evidente,  che  non  ammette  luogo  a coprirla,  procura 
tuttavia  di  crederla  in  cotal  guifa,  e dì  in  te  fleffo:  La 
tentazione  è fiata  forte  all* efl remo;  che  avrei  fatto  io, 
fe  ne  foffi  flato  sì  vivamente  affalito? 

rMa  il  più  infoffribile  è , che  non  v’  ha  alcuno  (che 
co  ra  con  più  fretta  a giudicar  temerariamente  delle  a- 
zioni  de’  fuoi  fratelli,  ed  a condannarle  fenza  pietà,  di 
coloro  che  fono  rendei  medefìmi  falli  , e foventi  volte 
anche  di  maggiori  . Veggono  eglino , dice  GESÙ'  CRIS- 
TO , una  feftuca  nell*  occhio  dei  loro  fratelli  , e non 
veggono  una  trave  nell’  occhio  loro.  >ono chiaroveggen- 
ti per  accorgerti  dei  menomi  falli  degli  altri,  e fono  cie- 
chi per  conofcere  i loro  più  enormi  delitti  . Quella  ftra- 
vaganza  non  è già  si  flraordinaria  , come  qualcuno  po- 
trebbe credere  . Perdoniamo  facilmente  a noi  fleflj  quel 
che  riprendiamo  negli  altri  ; e ci  lunfinghiamo  foventi 
volte  che  Dio,  eh'  è buono  , farà  così  indulgente  verfo 
di  noi,  come  lo  fiamo  noi  fleflì  a noflro  riguardo.  Con- 
tro quefl’  abufo  1’  Apoflolo  forge  qui  con  tanta  forza  . 
Vero  è,  che  Dio  è pieno  di  bontà,  ma  egli  gafliga  tan- 
to più  feveramente,  quanto  ha  afpettato  più  lungo  tem- 
po a farlo;  egli  è giuflo,  e la  fua  giuflizia  non  permet- 
te che  alcuna  malvagia  azione  refli  impunita. 

Entriamo  dunque  nell’  intimo  delle  noflre  cofcienze  , 
per  prevenire  cueflo  g udicio  , e per  punirvi  anticipata- 
mente tutto  ciò  che  potrebbe  difpiacere  a Di0.  Egli  nel 
fuo  giudicio  non  avrà  alcun  riguardo  alla  qualità  delle 
perfone , e non  giudicherà  fecondo  le  apparenze . Quelli 
che  faranno  flati  grandi  fulfa  terra  , deggiono  afpettarfi 
d*  effere  eflremamente  abbattati , fe  non  lì  faranno  mol- 
to umiliati  in  tutto  il  corfo  della  loro  vita  . Tremiamo 
nell’  afpettazione  di  quello  giudicio,  che  dev’  effere  for- 
midabile anche  alle  fleffe  anime  più  pure  e più  innocen- 
ti; mettiamo  tutta  la  noflra  fiducia  nella  mifericordia  di 
Dio  , il  quale  giudicherà  con  un’  efatta  difeuflìone  di 
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tatto  ciò  eh"  è nafeofto  agli  altri , ed  anche  a noi  med*" 
fimi  nel  nodro  cuore. 

i/t  17.  fino  al  fine.  Ma  tu  (he  per  ti  il  nomt  di  GHt* 
dee,  ec.  Non  v’  ha  tra  gli  uomini  cofa  più  comune  . 
che  il  fervirfi  dei  benefkii  di  Dio  per  cavarne  motivi  di 
vanità  ed  occafioni  di  deprezzare  glt  altri . Quelli  che 
fono  nel  mondo  d'  una  nafeira  didima  , $’  immaginano 
di  non  edere  come  il  rimanente  degli  uomini , e credono 
che  la  diverfità  della  condizione  formi  una  fpecie  d*  uo- 
mini diverfi  da  quelli  del  comune.  I più  ricchi  1 che  go- 
dono a loro  piacere  delle  comodità  della  vita  » fi  confi- 
derano  così  follevati  fopra  i poveri , quanto  il  cielo  è 
follevato  fopra  la  terra;  e nel  mentre  che  quelli  povere 
non  parlano  ad  fjj/J  che  con  fupphche , eglino  non  rifon- 
dono che  con  afpre  parai 0 *.  E’  lo  fteflò  di  Coloro  che  fi 
hanno  acquillata  un  gran  riputazione  nel  mondo  colla 
loro  feienza,  coi  loro  fatti illuflri  nell' armi,  oconqualch* 
altro  vantaggio  particolare;  tutti  quelli  beni,  non  efTen- 
do  che  edemi , non  fervono  ad  efli  foventi  volte  che  di 
lacci  per  farli  cadere  . Imperocché  , come  dice  il  Savio 
1 , le  creature  di  Dio  fono  divenute  un  {oggetto  di  tenta- 
zione agli  uomini , ed  un  laccio  a cui  rejlano  prejt  i pie • 
di  degl'  infenfati  ; lo  che  fuccede  , perché  1*  uomo  noti 
confiderà  che  non  è egli  che  un  puro  niente,  e che  non 
ha  niente  che  non  abbia  ricevuto  da  Dio  1 ; che  s*  egli 
lo  ha  ricevuto , perchè  gloriarfene , come  fe  non  Io  avef. 
fe  ricevuto?  In  cotal  modo  i Giudei  , che  Dio  avea  fa- 
voriti di  tante  prerogative  , fi  gloriavano  di  que’  beni  , 
che  ricevevano  unicamente  dalia  fua  liberalità,  ed  a' quali 
non  aveano  alcuna  parte  per  fe  defiì  ; e ne  prendevano 
eccafione  di  deprezzare  le  altre  nazioni , alle  quali  Iddio 
non  avea  fatte  le  medefime  grazie. 

I Giudei  fi  gloriavano  foprattutto  della  Circoncifione  , 
che  li  didingueva  dagli  altri  popoli  > e eh’  era  un  fegno 
dell1  alleanza  che  Dio  avea  fatta  con  loro.  Ma  che  fer- 
viva  ad  effi  quedo  fegno  di  didinzione , fe  nel  mentre 

che 

* ’Prov.  18.  13.  * Sap.  13.  it. 
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che  gl*  innalzava  fopra  le  altre  nazioni  , fi  abbattevano 
eglino  e fi  difonoravano  colla  prevaricazione  della  leg- 
ge, eh’  aveano  ricevuta  dallo  fletto  Dio  ? Se  un  uomo 
fenz’  averlo  meritato,  avette  ricevuto  dal  fuo  Principe 
qualche  titolo  o qualche  privilegio  che  lo  diftingueffe  da 
tutti  gli  altri  fudditi  ; potrebbe  egli  gloriarli  di  quelli  le- 
gni d'  onore  , fe  non  fotte  fedele  al  fuo  Principe  , e fe 
fotte  d*  intelligenza  co’  fuoi  nemici  f Non  diverrebbe  egli 
tanto  più  infame , quanto  fu  più  grande  1'  onore  che  a- 
vefle  ricevuto? 

E’  lo  fletto  deiCrilliani,  i quali  hanno  ricevuto  da  Dio 
vantaggi  così  fingolari , che  que’  de’  Giudei  non  ne  fono 
che  1’  ombra  e la  figura  . Che  fervirà  ad  etti  1'  aver  a- 
vuto  un  Dio  Uomo  per  Liberatore  , che  ha  loro  acqui- 
flata  , coll'  e fFuftone  del  fuo  fangue  , la  reminone  dei 
peccati  e il  diritto  alla  vita  eterna  , e 1’  eflere  divenuti 
figliuoli  di  Dio  per  lo  Dattefimo  , fe  non  procurano  di 
fervire  Iddio  e d’  oflervare  i fuoi  comandamenti  , che 
fono  le  condizioni  dell’  alleanza  eh'  egli  ha  fatta  con 
loro.*’  Non  meriteranno  eglino,  molto  più  che  i Giudei, 
d’  eflere  rigettati  e d’  eflere  galligati  tanto  più  fe  vera- 
mente , quanto  fono  più  eccelli  » doni  che  hanno  rice- 
vuto! 

4|ÉÉ$É & •:  - A 
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1*  /~\Vid  ergo  ampliti* 

\y  Judao  eft  ? aut 
qua  utilità s circumcifio - 
ntsf 

».  Multttm  per  omnem 
tnodum.  Vrimum  quidem, 
quia  eredita  funt  illis  elo- 
qui a 'Dei . 

3.  Quid  enim  , fi  qui- 
dam iltorum  tio»  credide 
runtì  T^umquid  incredu- 
litàt tllorum  fideyt  Dei 
tvacuabit  ? Jlbfit . 

4.  Eft  autem  Deus  ve- 
ra* : omnis  autem  homo 
menda x , ficut  fcriptum 
eft:  Vt  ìuftificerit  in  fer- 
tnonibus  tuis  , & 1 vinca t 
cum  jvdicaris . 

5.  Si  autem  iniquità s 
nojtra  juftitiam  Dei  com- 
mendai , quid  dicemus  ? 
'E/umquid  iniquus  eft  Deus, 
qui  inferi  trami 

6.  ( Secundttm  hominem 
dice  . ) lAbfit  . tAli.quin 
quomodo  judicabit  Deus 
hunc  mundumf 

7.  Si  enim  veritas  Dei 
in  meo  mendacie  abunda 


j./^He  dunque  ha  dì  yaft- 

V^i  taggio  il  Giudeo? qual 
è l'utile  della  circoncifione  ? 

а.  Molto  per  ogni  maniera} 
primariamente  , perchè  fono 
ad  effi  flati  affidati  gli  oracoli 
di  Dio. 

3.  (4)  E che,  fe  alcuni  di 
loro  fono  flati  infedeli?  la  lo- 
ro infedeltà  farà  ella  andare» 
vuoto  la  fedeltà  di  Dio? Non 
fia  mai. 

4.  ( b ) Dio  è verace,  ed  ogni 
uomo  è mendace  * j flccome 
è fcritto  : Sicché,  0 £>/#,tufei 
riconofciuto  giufto  in  crò  che 
tu  dici,  e quando  di  te  fi  giu- 
dica, riporti  vittoria. 

5.  Che  fe  la  noftra  ingiu- 
fìizia  dà  rifallo  alla  graffiai» 
di  Dio,  che  direm  noi/*  E* 
egli  ingiù  (Io  Dio,  che  pulii, 
fee  f 

б.  (Io  favello  fecondo  Può. 
mo.)  Non  fia  mai]  Altrimen- 
ti, come  farebbe  Dio  il  già. 
dice  di  quello  mondo? 

7,  Ma,  / dira,  fe  per  la 
mia  infedeltà  , la  fedeltà  di 

Dio 


(a)  z.  Tim.  2.  0.1 3. 

(b)  Joan.  3.  v.  33.  Sa/m.  115.  v.  il.  Sa/m.  59.  v.  6, 
1 Altr.  Gr.  Sia  Die  ricenofciuto  verace  quando  ef,ni 

ftom  fofft  mendace. 
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Dio  ha  vieppiù  rifaltato  a glo  vit  in  gloriar»  ipfius  ; 
ria  di  lui,  che  vengo  io  a»,  quid,  adbuc  & ego  tam - 
eor  condannato  come  pecca,  quam  peceator  judicor  ? 
torer* 

8.  E perchè  ( ficcome  per  8.  Et  non  (ficut  blaf. 
infamarci  alcuni  dicono  che  noi  pbemamur , & ficut  ajunt 
diciamo}  non  farem  noi  i ma-  quidam  nos  dicero  ) fa. 
li,  onde'  avvengano  i beni?  ciamus  mala , ut  'veniont 
Delle  quali  perfone  gitila  è bona  : quorum  damnatio 
la  condanna.  jufta  eft. 

$.  Che  dunque  ? Abbiam  9.  Quid  ergo  t pr acci- 
nti p'eccellenza  fopra  / Gen-  limus  eoe  t T^eqt/nquam. 
tilt . Nò  ; imperocché  noi  ab-  Caufati  enìm  /umui , Ju - 
biamo  già  convinto,  Giudei  e daosy  & Gracos  omnts 
Greci,  tutti  elTere  fotto  pec-  fub  peccato  effe-, 
cato  ; 

10.  (a)  Siccome  è fcritto;  io.  Sicut  fcriptum  eft: 

non  v’è  alcun  giufto,  non  v’  Quia  non  eft  juflut  quij- 
é nè  pur  uno.  quam: 

11.  Non  v’è  chi  l'intenda,  1 1.  In {on  eft  intelligenti 
pon  v’è  chi  cerchi  Dio.  non  eft  requi,  «ns  Deum. 

12.  Tutti  han deviato,  tut-  12.  Gmnet  decl'tnave- 

ti  quanti  fon  divenuti  difuti-  rum , fimul  inutile  1 falli 
li,*  non  v'è  chi  faccia  bene,  funt , non  eft  qui  faciat 
finn  v’è  neppur  uno.  bonumy  non  eft  ufque  ad 

unum  . 

jj.  (6)  La  lor  gola  è unfe-  1 3.  Sepulcbrum  patene 
polcro  fpalancato, vaigonfi  del-  eft  guttur  eorum  , lìngule 
le  lor  lingue  ad  inganno  ; Juis  dolofe agebant : Vene- 
han  toflìco  d’afpidi  folto  le  num  afpidum  fub  labiis 
Jabbra.  eorum. 

14*  CO  La  lor  bocca  è pie-  14,  Quorum  ot  maledi- 
ce, di  maledizione , e d’ama-  Elione  , is*  amaritudine 

»tzza:  plenum  eft: 

*5- 

(a)  Salm.  13,  v.  3. 

(b)  Salm.  5.  v.  li.  Salm.  1 39:  v.  4. 

ÌS)  Salm , 9.  v.  7,  Salm.  13,  v,  7. 
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if.  Vilocts  pedeseorum  IJ.  (a)  I loro  piedi  corre» 
ad  effundendum  [angui-  veloci  a fpargere  fangue, 
nem: 

1 6.  Contritio , (y>  inft - itf  . Le  Ior  procedure  tendo- 

licitar  in  viis  forum:  no  ad  opprimere  gli  altri,®  a 

renderli  infelici. 

17.  Et  viam  paci s non  ij.  Non  conofcono  via  di 

cognoverunt . pace . 

18.  Hen  efi  timor  Dei  iS.  ( b ) Non  han  davantigli 

ante  ocuhs  eorum.  occhi  il  timore  di  Dio. 

I p.  Scimus  autem , quo-  1*.  Or  noi  fappiamo,  che 
niam  qutccumque  lex  lo-  qualunque  cofaenunzia  laleg- 
quitur , iti , qui  in  lega  ge , parla  a coloro  che  fono 
funt , Icqwtur  , ut  omne  fotto  la  legge;  talché  ogni 
ot  obftruatur  , ipn  fubdi-  bocca  dee  chiuderli, e tutto  il 
tur  fìat  omnis  mundut  mondo  dee  riconofcerh  reo  fot- 
Dto:  t apodo  a Dio: 

ao.  quia  ex  operìbus  20.  (e)  poiché  davanti  a luì 
iegis  non  jufiificabitur  neflun  uomo  farà  giullificato 
omnis  caro  cor  am  ilio . Ter  per  le  opere  della  legge;  av- 
legem  enim  cognitio  pec - vegnacchè  per  la  legge  ha  da* 
cuti.  ta  conofcenza  di  peccato. 

21.  'Hunc  autem  fino  21.  Ma  ora  fenza  la  legge 

lege  juflitia  Dei  manife-  è maniledata  la  giudìzia  che 
fiata  efi,  tefiificata  a le - vien  da  Dio,  tedificata  già 
ge,  & Tropbetis.  dalla  legge,  e dai  Profeti. 

22.  Juflitia  autem  Dei  22.  La  giudìzia,  dico,  che 

per  fidem  Jefu  chrifii  in  vien  da  Dio , per  la  fede  in 
omnes  , i*»  Juptr  omnes , GESÙ’  CRISTO,  in  tutti, 
qui  credunt  in  eum:  non  e fopra  tutti  coloro,  che  cre- 
enim  efi  diftinBio.  dono  in  lui;  imperocché  non 

v’è  didinzione. 

2j.  Omnes  enim  pecca-  ,2j.  Poiché  tutti  han  pecca- 
verunt  , & egsnt  gloria  to  , ed  abbifognano  della  gio- 
ite;. , ria  di  Dio. 

(a)  1/ai.  5*.  v.  7.  Trov.  I.  v.  td. 

(b)  Salm.  31.  v.  2. 

(c}  Cai.  2.  v,  16. 
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24*  Or  Tengono  gratuita- 
mente giuftificati  per  la  gra- 
*ia  di  lui  , per  la  redenzione 
che  è in  CRISTO  GESÙ’, 

»!  *?uale  Dio  ha  propo- 
li0 vittima  di  propiziazione, 
per  fa  fede  che  fi  avrebbe  nel 
fangue  di  luì,  ad  oftenfìone 
aelJa  giuftizia  che  vien  da 
Ini, 

per  la  remiflìon  dei  pre- 
cedenti delitti,  da  eflò  foffer- 
ti  con  tanta  pazienza  ; ad  0- 
«enfione,  dico,  della  giufKzia 
che  vien  da  lui , di moft rata  nel 
tempo  prefente  ; inoltrando 
coni  egli  è giufto,  e giuftifi. 
cante  colui,  che  è della  fede 
in  GESÙ’  CRISTO. 

27.  Dov’  è dunque  il  tuo 
vanto?  E*  efclufo.  Per  qual 
legge?  Delle  opere?  Nò;  ma 
per  la  legge  della  fede . 


S.  PAOLO 

24*  Jufiificati  gratis  per 
grattar»  ipfius  , per  £ 
àempuoner»  , qua:  (fi  jn 
C bri  fio  Jeju , 

25.  quem  propojuìt  Deut 
propitìationem  per  fidem 
tn  fangutne  ipfius,  ad  0- 
fienfionem  jufiitìafua  pro- 
pter  remi  fi,  otte  m pracedtn  - 
tium  deliBorum , 

7.6.  in  fuftentatione  Dei, 
ad  oflenfioncm  juflìtìa  ejus 
ìh  hoc  tempore:  ut fit ipft 
j ufi us,  ijr  jufiificans  eum, 
qui  efl  fide  JeJu  Cbri . 
fit  . 


73.  Imperocché  noi  concludia- 
nio,  che  I uom  è giuftificato 
per  la  fede,  fenz* opere  di  leg- 

79.  Dio  è egli  il  Dio  fol 
dei  Giudei/  Non  lo  éeglian- 
ccr  dei  Gentili?  SI  certo;  an- 
cor dei  Gentili. 

30.  Poiché  per  verità  v’è 
un  folo  Dio , che  da  per  la  fede 
giultifica  i circoncifi,  e perla 
tede  gl'incirconcilr. 

il.  Diftruggiamo  noi  dun- 


7 7.  Ubi  efi  ergo  gloria, 
tio  tua?  Excluja  efi.  Ter 

legim  , PaiìorUm  ? 

, Jtd  per  /egei»  fi- 

dei . 

28.  lArbitramur  enirn 
jufti ficari  hominem  per-  fi. 
dem  fine  operìbus  legis. 

79.  lAn j ud (forum  Deut 
tantum  ? nonne  & Gen. 
tium  ? Imtno  & Gentium. 

io.  Quoniam  quidem 
unus  efi  Deus  , qui  jaflì- 
ficat  circumcìfionem  ex  fi- 
de , & pr  <£puti  um  per  fi. 
dem. 

il.  Legem  ergo  deftrui- 
mut 


Digitized  by  Google 


Al  ROMANI  CAP.  III.  ni 

mas  perfidimi  -Abfit  : f«d  que  la  legge  per  la  fede  ? Non 
legem  fiatai, nut.  fia  mai  : anzi  noi  dabiliamo 

la  legge. 


SENSO  LITTERALE 

■ir.  I.  ✓""'v  Uà/’  è dunque  il  vantaggio  del  Giudeo  , e 
I 1 qual  è l utile  della  Circoncifione  ? Qual 
e dunque  il  vantaggio  del  Giudeo  fopragli 
altri  popoli  , giacché  la  profeifione  edema  , eh’  egli  fa 
del  Giudaifmo  non  lo  rende  più  dimabile  avanti  a Dio  ! 

E qual  è l utile  della  Circoncifione  ? A che  ha  ella 
fervito  ai  Giudei , mentre  non  gli  ha  renduti  più  giudi 
avanti  a Dio,  nè  più  efatti  oflervatori  della  legge?  Sem- 
bra che  fotto  la  parola  Circoncifione  fi  debbano  compren- 
dere tutte  le  oflervanze  legali,  che  vengono  come  a di- 
pendere da  elfa. 

ir.  2.  Il  fuo  vantaggio  è grande  per  ogni  maniera  ; pri- 
mariamente perche  fono  fiati  ad  ejfi  affidati  gli  oracoli  di 
Dio.  il  fuo  vantaggio  fopra  gli  altri  popoli  è grande  per 
ogni  maniera  ; vale  a dire  per  molte  maniere;  e P Apo- 
ftolo  ne  farà  P enumerazione  al  cap.  9. 

' Primariamente  perché  per  mezzo  dell’  oflervanza  di 
queda  ceremonia,  eh’  è come  il  fondamento  dell*  antico 
Tedamento,  e per  mezzo  di  tutte  le  altre  ceremonie  le- 
gali , eh’  erano  figure  del  nuovo 

Sono  fiati  ad  ejfi  affidati , come  un  facro  depofito  fino 
alla  venuta  del  Melfia  con  preferenza  a tutti  gli  altri 
popoli,  gli  oracoli  di  Dio  , cioè,  le  promeffe  della  grazia 
che  Dio  ha  fatte , e principalmente  quella  d’  inviare  il 
Media,  che  comprende  tutte  le  altre  * e eh’  è P adem- 
pimento di  tutte  le  figure  legali. 

Altri  intendono  per  gli  oracoli  di  Dio  le  facre  Scrit- 
ture dell'  antico  Tedamento  ; lo  che  però  fembra  non 
convenire  in  tutto  colia  ferie  del  difeorfo  dell’  Apodolo. 
ir.  }.  E che  , fe  alcuni  di  loro  Jono  fiati  infedeli  ? la 

loro 
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Joro  incredulità  farà  «Ila  andar  a vuoto  la  fedeltà  di 
piai  fi*  mai.  E che  ft  alcuni  di  loro , ec.  L’ Apo- 
ftolo avrebbe  potuto  dire  con  verità:  Se  la  maggior  par- 
te di  loro;  ma  ha  voluto  piuttofto  fervirfi  di  quell’  ef- 
preffione,  eh*  è più  moderata,  per  rifparmiare  i fuoi  fra- 
telli, e per  non  parer  contrario  alla  fua  nazione . 

Sono  fiati  infedeli  , e non  hanno  creduto  in  GESÙ* 
CRISTO,  che  veniva  loro  indicato  per  mezzo  di  tutti  i 
fegni  e di  tutte  le  figure  della  legge , di  cui  era  egli  lo 
feopo  ed  il  fine  ; fi  può  mai  dire  per  quello  , che  Dio 
non  abbia  fatto  loro  un  favor  ringoiare  , rendendoli  i 
depofitarii  delle  fue  promeffe;  e la  grazia  ch'egli  ha  loro 
fatta,  ceffetà  d’  efler  grazia  per  i'  abufo  ch’effi  ne  han- 
no fatto/ 

v La  loro  incredulità  fari  «Ha  andar  a vuoto  la  fedeltà 
di  Dio  > Se  la  maggior  parte  di  loro  fi  fono  volontaria- 
mente privati  colla  loro  incredulità  dell'  effe'to  delle  prò- 
mette  di  Dio  ; ne  fegue  forfè  , che  Dio  abbia  mancato 
alla  fua  parola,  e che  polla  efler  accufato  di  fallirà  nelle 
fue  promeffe  / Oppure:  L'  incredulità  de’  Giudei  carnali 
ha  forfè  impedito,  che  Dio  non  abbia  pienamente  com- 
piute le  fue  promeffe  verfò  gli  altri,  che  non  fono  flati 

increduli/  J 

fj.  4.  Iddio  è verace , ed  ogni  uomo  e mendace  ficcome 
è ferino:  ficchi  1 tu  fii  ricono/ciutogiufio  in  fio  che  tu  dici , 
« quando  di  te  fi  giudica  , riporti  vittoria  . L’  Apoftolo 
vuol  mollrare , che  tanto  è lontano  che  i'  incredulità  de* 
Giudei  annienti  la  fedeltà  delle  promefle  di  Dio,  e polla 
effere  una  prova  della  fua  poca  coftanza  nell’  adempiere 
le  fue  promette,  che  anzi  quella  medefima incredulità ue 
fa  vedere  via  maggiormente  la  fedeltà . 

Iddio  è fempre  fedele  e verace  nelle  fue  promeffe,  ed 
ogni  uomo  è mendace  ; vale  a dire  » quand’  anche  tutti 
gU  uomini  veniffero  a mancare  dal  canto  loro  alle  pro- 
meffe , che  hanno  fatte  a Dio  , Iddio  è fempre  fedele 
nelle  fue:  ( imperocché  il  feguito  del  difeorfo  fa  chiara- 
mente vedere,  che  il  difegno  dell’ Apoftolo  in  quello  Juo- 
_ . go 
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go  non  è tanto  d'  affermare  che  tutti  gli  uomini  fono 
infedeli  e mentitori  , quantunque  ciò  fia  altronde  vero  , 
e quantunque  quello  fi  a il  vero  fenfo  del  palio  del  Sal- 
mo ; quanto  di  farne  una  fuppofizione  ) fecondo  cb’  e 
fcritto  nel  Salmo  ; perocché  quelle  parole  fi  riferifcono 
alle  feguenti. 

Sicché  ec.  V Apoflolo  cita  quello  palio  di  Davidde  , 
per  far  vedere  il  fine  che  Dio  fi  propofe  trattando  gli 
uomini  nella  maniera  , eh'  egli  ha  efpretfa  nel  verfetto 
precedente  : Tufiì^conofciuto  da  tutti  giu  (io  e fedele  ite 
ciò  che  tu  dici  ; nohveffendovi  cofa  che  faccia  maggior- 
mente rivendere  la  fedeltà  di  Dio  nelle  fue  parole,  che 
il  compierle  in  favore  di  que’  medefimi  che  gli  hanno 
mancato  di  fede. 

£ quando  di  te  fi  giudica , riporti  vittoria . Ed  affinchè 
tu  polla  con  un  procedere  sì  pieno  di  bontà  chiuder  la 
bocca  a tutti  coloro,  eh*  avranno  la  temerità  di  chiamar 
in  giudicio  e di  riprendere  la  giufiizia  della  tua  con. 
dotta . 

11  fenfo  di  Davidde,  come  fembra  che  1*  abbia  intefo 
S.  Paolo  in  quello  palio  , è tale  : Tu  hai  permeilo  , o 
mio  Dio,  eh’  io  fia  caduto  in  un  adulterio  e in  un  omi- 
cidio, per  far  vieppiù  rifplendere  la  fedeltà  delle  promef- 
fe  che  mi  hai  fatte,  e per  chiudere  la  bocca  a tutti  co. 
loro,  fhe  ardiranno  d’  accularti  d*  incollanza  nell* adem- 
pimento delie  tue  parole  ; (tante  che  dopo  quelli  enormi 
delitti,  e dopo  un  eccedo  sì  grande  d*  ingratitudine  ed* 
infedeltà , tu  non  ceffi  tuttavia  di  verfare  fopra  di  me  1* 
abbondanza  della  tua  mifericordia  , e di  farmi  vedere  la 
tua  fedeltà  nell’  efecuzione  delle  tue  promefle . 

V Apoflolo  vuol  infinuare  con  quello  palio  , che  Dio 
ha  olfervaM  qu.fla  medefima  condotta  verfo  il  popolo 
Ebreo  ; poiché  avendo  egli  prometto  a quello  popolo  il 
Media,  lo  ha  fatto  nafeere  tra  loro,  fecondo  lafua  pro- 
melfa , ad  onta  di  tutti  i delitti  e di  tutte  le  ingratitu- 
dini di  quella  nazione;  che  perciò  non  hanno  eglino  mo- 
tivo di  lamentarli  ; e che  fe  quelle  promede  fono  ritm- 
ile fenz’  effetto  riguardo  alla  maggior  parte  del  popolo  , 
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la  colpa  non  è di  Dio  , ma  non  può  effere  giallamente 
attribuita  che  a coloro  , i quali  hanno  trafcurato  d’  ap- 
profittarne . Quindi  anzi  che  aver  motivo  d'  accufar  Dio 
d'  ingiuflizia,  Iddio  medefimo  ha  tutte  le  ragioni  di  con- 
vincerne gli  uomini. 

1/.  5.  Che  / 9 la  noflra  ingiuflizia  da  rifatto  alla  giu- 
flirta  di  Dio , che  diramo  noi  ? Iddio  ( fav  Ilo  fecondo  1' 
uomo  ) 9 forfè  ingiù  fio  quando  punifce  ì Che  fé  , ec.  L* 
Apoflolo  previene  in  quello  verfetto , per  di  mezzo  un’ob- 
biezione  eh’  egli  propone  nella  perfona  d’  un  Giudeo  , 
Ja  falfa  confeguenza  che  gli  altri  potevano  dedurre  dalla 
dottrina  dei  due  verfetti  precedenti.  Il  fenfo  è tale:  Se 
vero  è , che  la  noflra  infedeltà  verfo  Dio  abbia  fervilo 
a rendere  vieppiù  luminofa  la  fua  fedeltà  e la  fua  co- 
flanza  nell’  adempiere  le  fue  promefle  ; perche  dunque 
gaftiga  egli  così  feveramente  1’  incredulità  della  noflra 
nazione,  fino  a rigettarla  ed  a privarla  aifatto  della  fua 
prefenza  e della  fua  grazia  , come  tu  fupponi  ; mentre 
quell'  incredulità  è fiata  sì  vantaggiofa  alla  fua  maeflà  , 
e mentre  ne  ha  egli  cavata  tanta  gloria  ? 

La  noflra  ingiuflizia  , cioè  la  noflra  infedeltà  , dà  ri~ 
falto  alia  giuflizia  di  Dio  ; cioè,  alla  fua  fedeltà  j pofeia- 
chè  è certamente  maggior  gloria  1*  e/fer  fedele  verfo  que’ 
medefimi  che  ci  mancano  di  parola  , che  non  1’  eilerlo 
verfo  gli  altrii  com’  è maggior  gloria  il  far  bene  a co- 
loro che  ci  fanno  del  male  , che  non  il  farne  a quelli 
che  ci  fanno  del  bene. 

Iddio,  per  parlare  fecondo  /’  uomo,  oppure  fecondo  gli 
uomini  carnali,  che  giudicano  delle  cofe  fenza  confultare 
la  vera  ragione,  è forje  ingiuflo  quando  et  punifce?  Vale 
a dire,  non  fembra  ingiuflo  in  galtigarci  ? Poiché  galli - 
gandoci,  ci  rende  male  per  bene  , e 1’  obbrobrio  per  la 
gloria  che  gli  abbiamo  procurata  per  mezzo  della  noflra 
iniquità  j fervendo  quefla  medefiraa  iniquità  ad  efaltare 
Io  fplendore , e la  gloria  della  fua  fedeltà. 

'Non  fla  mai',  altrimenti  come  farebbe  Iddio  il  Giudice 
di  queflo  mondo  ? 

Non  fa  mai,  non  è egli  ingiuflo  in  gafligarvi  . Jm- 

peroc- 
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perocché  quell’  è la  rifpofta  che  1'  Apoftolo  fa  all'  obbie- 
zione del  Giudeo. 

^Altrimenti  ; Se  Iddio  folle  ingiufto  in  gafligarvi,  foti’ 
ombra  che  la  voflra  iniquità  ha  fatto  maggiormente  rif- 
plendere  la  fua  gloria , come  farebbe  egli  il  Giudice  del 
mondo  alla  fine  dei  fecoli  , fe  anche  fin  d’  ora  punifce 
egli  i peccati  degli  uomini , che  egualmente  che  i vollri , 
avranno  fervito  e ferviranno  eternamente  a far  tanto 
più  rifplendere  la  fua  gloriar'  Perciò  ficcome  quella  con- 
feguenza  che  viene  naturalmente  dall’ obbiezione  che  voi 
fate  , rovefcia  ad  evidenza  tutto  1*  ordine  della  giullizia 
di  Dio,  e non  tende  che  a flabilire  il  libertinaggio  tra 
gli  uomini;  non  è egli  agevole  a concludere,  chela  flef-  , 
fa  obbiezione,  che  n*  è il  principio,  non  può  edere  che 
ridicola,  e che  un  effetto  dell’  ignoranza  o della  mali- 
zia di  coloro  che  ne  fono  gli  autori  ? 

il-  7.  Ma  , dirà  taluno  , fe  per  la  mia  infedeltà  , la 
fedeltà  di  Dio  ba  vieppiù  rifai  tato  a gloria  fua  j perche 
dunque  fono  io  condannato  come  un  peccatore  ? 

Ma  ec.  Quefl’  è una  continuazione  del  falfo  ragiona- 
mento efpredò  di  fopra  nel  verfetto  5. 

Se  per  la  mia  infedeltà  verfo  Dio,  la  fedeltà , ch'egli 
fa  vedere  nell’  adempimento  delle  fue  promede,  ha  viep- 
più rifattalo,  mediante  la  vocazione  dei  Gentili  , di  cui 
è Hata  cagione,  per  così  dire,  1’  infedeltà  del  popolo  E- 
breo  edendo  i Gentili  flati  chiamati  alla  fede  a motivo 
dell’  incredulità  e della  refiflenza  che  i Giudei  hanno op- 
polla  alla  predicazione  del  Vangelo  . Litter.  Ha  abbonda- 
tovale  a dire,  fi  è manifeflata  con  maggior  abbondan- 
za , che  non  avrebbe  fatto  fe  tutto  il  popolo  Ebreo  fi 
folle  confervato  fedele. 

fua  gloria  ; lo  che  tornò  a fua  gloria  ; oppure  , lo 
che  diede  motivo  agli  uomini  di  glorificare  e d’  ammi- 
rare fempre  più  1’  eccedo  della  fua  bontà . 

Perche  fono  io  condannato  ? Perchè  Iddio  mi  condanna 
come  peccatore  ì vale  a dire,  come  un  peccatore  detella- 
bile  e abbominevole , nel  fenfo  in  cui  quella  parola  pec- 
catore fi  prende  in  una  infinità  di  luoghi  della  Scrit tura . 
Imperocché  colui  che  ragiona  in  fiffatta  guifa  , non  pre- 
tende 
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tende  già  d’  effere  efente  da  ogni  peccato  , mentre  con- 
fella  da  fe  Hello  la  fua  menzogna  e la  fua  infedeltà  ; ma 
pretende  folamente  , che  elfendo  Hata  quella  fua  infe- 
deltà di  tanto  vantaggio  alla  gloria  di  Dio  , Iddio  non 
dovrebbe  diportarli  con  tanto  rigore  verfo  il  popolo  E- 
breo,  nè  dovrebbe  rigettarlo  interamente  dalla  fua  alle- 
anza , ed  abbandonarlo  ad  ogni  forte  d’  avvertita  ; come 
iembra  che  1*  Apoflolo  voglia  predire  tacitamente  coll* 
obbiezione  ch'egli  fi  forma. 

•#.  i.  E perchè  non  farem  noi  i mali  , acciocché  ne 
vengano  beni  ? ( come  alcuni  per  infamarci  dicono  che 
noi  diciamo  ) Delle  quali  perfone  giujia  è la  condanna . 

E , fe  quello  ragionamento  è vero  , perchè  non  farem 
noi  ? ec.  E‘  1*  Apollolo  che  parla  , e che  continua  a rif- 
pondere  ai  Giudei  , facendo  vedere  che  quel  medefimo 
errore  eh'  elfi  imputavano  per  pura  calunnia  aiCriftiani, 
è una  conféguenza  neceffaria  del  loro  modo  di  ragionare 
nel  verfetto  precedente  ; e che  perciò  meritano  d*  efler 
condannati  pei  loro  propni  principi!  , allorché  ofano  di 
formare  quelle  forti  d*  obbiezioni  contro  la  giullizia  di 
Dio.  E’  dunque  come  s’  egli  dicefie  : Se  Iddio  non  dee 
trattarvi  come  peccatori  in  gaftigo  della  voftra  incredu- 
lità , perchè  è ella  fiata  a lui  un*  occafione  di  far  mag- 
giormente rifplendere  la  fua  fedeltà  , ne  fegue  eh’  egli 
non  dee  dunque  punire  alcun  peccato;  poiché  non  ve  n* 
ha  neppur  uno,  che  non  d-bba  tornare  a fua  gloria  , e 
che  non  ferva  a rendere  piò  luminofa  la  fua  giullizia  e 
la  fua  mifericordia  ; ficchè  non  abbiamo  che  a peccare 
ognora  più  , fenza  temere  eh*  egli  ci  punifea  ; mentre 
quanto  più  peccheremo,  tanto  più  gli  procureremo  di  onore 
e di  gloria.  Ora  quella  fi  dannofa  confeguenza  che  vie- 
ne evidentemente  dal  voftro  principio,  c quel  medefimo 
errore  che  voi  ftelfi  imputate  con  tanta  ingiuftizia  ai 
Criftiani  come  una  malfima  abbominevole  ; non  potete 
dunque  foftenerla  fenza  cadere  nell’  errore,  che  loro  im- 
putate, e fenza  rendervi  rei  del  medefimo  delitto  di  cui 
gli  accufate . 

Tercbè  non  farem  noi  i mali  è perchè  ncn  moltipli- 
cheremo noi  i noftri  peccati? 

» Accio* 
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Acciocché  ne)  vengano  i beni  ; acciocché  per  mezzi 
di  quella  moltiplicazione  dei  male  , Iddio*  ne  lìa  tanto 
più  glorificato}  come  alcuni  (parlando  di  noi,  dicono  che 
diciamo  come  una  confeguenza  di  ciò  che  predichiamo  , 
Che  fa  moltiplicazione  e I*  abbondanza  dei  peccati  degli 
uomini  ha  dato  motivo  alia  foprabbondanza  della  gloria 
e delia  mifericordia  di  Dio  ; pretendendo  che  quell’  erro- 
re non  fìa  già  (blamente  una  confeguenza  della  noftra 
dottrina,  ma  che  fìa  il  noftro  proprio  fentimento,  e che 
lo  foflenghiamo  come  vero. 

Delle  quali  per  fané  gì  afta  è la  condanna  ; quelli  calutt» 
niatori  meritano  d’efsere  tanto  più  ingiuflamente  condan- 
nati in  quell'  empio  ragionamento  , che  ofano  eglino  dì 
fare  contro  la  giuftizia  di  Dio , quanto  che  s’ impegnano 
con  ciò  nel  medefimo  errore,  cb’effi  riprendono  negli  ab* 
tri , e che  imputano  falfamenre  ai  Cridiani  ► 

Ìj.  9.  Che  dunque  ? abbiamo  noi  preccellenxa  fopra  iGen» 
fili  ? 1 Ve  : imperocché  abbiamo  già  convinto  , Giudei  e 
Gentili  tutti  ejfere  fotte  peccato  . Che  dunque  f ^Abbiati» 
noi  preccel/enza  / opra  i Gentili  ? Giacché  è'  un  van- 
taggio l’efser  Giudeo  e l’efsere  circoncifo  , noi  che  go- 
diamo di  quello  privilegio  , fiamo  forfè  da  più  dei  Gerì*» 
fili  , che  non  hanno  l’onore  d*  efsere  di  quello  popolo  , 
nè  di  portare  il  fegno  della  Circoncifione  ? Abbiamo  noi 
forfè  avanti  a Dio  qualche  prerogativa  di  vera  giuftizia 
e di  dignità  fopra  di  lorol 

'No.  Quell* è la  rifpofta  dell’Apoftolo  alla  prefente  obi 
biezione,  come  s’ egli  dicefse  ai  Giudei  : Voi  non  avete 
niente  di  proprio  , che  vi  renda  più  (limabili  avanti  a 
Dio  dei  Gentili  ; poiché  la  vedrà  natura  , egualmente 
che  la  loro  , è corrotta  per  lo  peccato  } ed  il  vantaggio 
che  voi  avete  fopra  di  loro  d’  efsere  circondi!  , non  è 
che  una  cofa  puramente  ederiore  , che  non  vi  rende 
giudi  avanti  a Dio,  il  quale  non  idima  nell’ uomo,  che 
le  qualità  interne  dell'anima. 

Altri  traducono;  Tty»  già  interamente } lo  che  può  ri- 
tornare appretto  a poco  al  medelìmo  fenfo  ; come  (e  l* 
Apoftolo  rifpondefse  a fe  ftelso:  Che  quantunque  il  Giu- 
deo  fia  preferibile  al  Gentile  riguardo  all'  ederiore  ) non 

lo 
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Io  è tuttavia  riguardo  al  più  efsenziale;  vale  a dire,  ri- 
guardo all’ innocenza  ed  alla  giuflizia  interna  dell  anima  ; 
mentre  è egli  corrotto  per  lo  peccato  egualmente  che  il 

Gentile.  ... 

Imperocché  abbiamo  già  convinto  nei  due  capitoli  pre- 
cedenti , che  i Giudei  td  i Gentili  , e per  conf  guenza 
tutti  gli  uomini  che  fono  comprefi  fotto  quelli  due  po- 
poli  , fono  tutti  , fenza  eccezione  , fotto  il  peccato  ; vale 
a dire  (òtto  la  fchiavitù  del  peccato  , e fono  per  confe- 
renza in  una  medefima  condizione  di  fchiavi  , fenza 
che  uno  di  quelli  popoli  pofsa  giuflamente  preferire  all* 
altro. 

ff.  io.  Siccome  è fcritto  * : T^on  v'ha  alcun  giufio  , 
non  ve  n'  ha  neppur  uno  . Siccome  e'  fcritto  , ec.  cioè  : 
Quel  che  Davidde  ha  fcritto  della  corruzione  degli  uo- 
mini del  fuo  tempo  , è vero  di  tutti  gli  uomini  , fe  fi 
confiderano  in  fe  ftelfi  fenza  la  grazia  del  Vangelo  ; di 
modo  che  non  fi  poflòno  eccettuare  neppur  i Giudei,  per 
quanti  vantaggi  ellerni  abbiano  [eglino  fopra  i Gentili  . 
Oppure  fempliceinente  fecondo  eh'  è fcritto  . Lo  che  fi 
conofce  anche  dai  palli  feguenti  , che  fanno  vedere  ad 
evidenza  la  corruzione  generale  di  tutti  gli  uomini;  prin- 
cipalmente allorché  quelli  palli  s'intendono  nel  fenfo  che 
lo  Spirito  Santo  ha  nafcoflo  fotto  il  loro  fenfo  litterale , 
e ch’egli  ci  ha  rivelato  nel  nuovo  Teflamento. 

‘Hon  v'ha  alcun  giu/io  tra  gli  uomini  , non  v’  ha  al- 
cuno che  non  fia  peccatore  e reo  o per  propria  fua  col- 
pa, o a motivo  di  origine . 

< j^on  ve  n'ha  neppur  uno  ; neppure  il  bambolo  appena 
nato;  e fe  ve  n'ha  alcuno  che  fc-mbra  giufio  .avanti  agli 
uomini,  non  è tale  avanti  a Dio  , che  l’intimo  penetra 


del  cuore. 

- V.  1 1.  T^on  v'é  chi  l'intenda,  non  v’é  chi  cerchi  Id- 
dio. T^o»  v'è  chi  l’intenda  per  le  cofe  del  fuo  dovete  e 
della  fua  falute,  per  quanto  fia  illuminato  in  quelle  che 
riguardano  il  fuo  interefle , la  fua  curiofità  , e la  parti- 
colare fua  foddisfazione . 

nc 

• Tf.  13.  3 • 


Digitized  by  Google 


AI  ROMANI  CAP.  III.  tz9 

T{c  ehi  cerchi  Iddio,  ch’abbia  una  vera  premura  di  co- 
nofcerlo,  d* amarlo,  e di  fervido. 

ir.  xa.  Tutti  fi  fon»  fviati  ; tutti  fono  divenuti  difetti- 
li ; non  v'ha  chi  faccia  bene  K non  ve  n'ba  neppur  uno . 

Tutti  fi  Jono  fviati  dal  cammino  della  verità  • della 
giuflizia . 

Tutti  fono  divenuti  difutili  per  propria  loro  colpa,  in- 
capaci di  fare  alcun  bene  , e di  rendere  il  menomo  fer- 
vigio  a Dio  . L’Ebreo  porta  corrotti  e guattì,  come  vi- 
no andato  a male , e carne  fracida  ; ficchè  non  fono  pro- 
prii  che  ad  effer  gettati  via  ; lo  che  è detto  per  moitra- 
re  1’  eftrema  corruzione  degli  uomini  , confidenti  fenza 
la  grazia  di  GESÙ’  CRISTO  , e fenza  la  luce  del  fuo 
Vangelo.  ' 

'Noi»  v'ha  chi  faccia  bene , non  ve  n'ba  neppur  uno  . 
Quell’  è una  ripetizione  del  verfetto  precedente  in  ter- 
mini divedi  , che  lignificano  la  medefima  cofa  , ma  che 
fervono  ad  imprimerla  più  vivamente  nell’animo. 

ir-  i ì.  La  loro  gola  è un  fepolcro  f palancato  ; vaigonfi 
delle  loro  lingue  ad  inganno ; hanno  fiotto  le  Libbra  tojfico 
d'afpidi  . La  loro  gola  è un  fepolcro  fpalancato  , poiché 
non  refpirano  che  dietro  alla  morte  del  loro  proliimo  ; 
come  un  fepolcro  vuoto  ed  aperto  fembra  in  certa  ma- 
niera non  afpirare  che  a vederli  riempiuto  di  cadave- 
ri . Oppure  : Non  fanno  eglino  ufeire  dalla  foro  boc- 
ca che  calunnie  atroci  contro  il  prollimo  , per  rovinarlo 
e per  privarlo  di  vita  ; ccune  non  efee  da  un  fepolcro 
che  epilazioni  capaci  di  dar  la  morte  a coloro  che  ne  re- 
ftanb  infetti. 

Si  valgono  delle  loro  lingue  ; impiegano  le  belle  paro- 
le ; perocché  fembra  che  la  lingua  fi  prenda  qui  per  le 
parole  con  una  figura  che  fi  chiama  Metonimia,  per  in- 
gannare con  aftuzia , in  vece  d‘ impiegarle  a lode  di  Dio 
e a edificazione  del  prollimo. 

Ed  hanno  fiotto  loro  le  labbra  tojfico  d'afpidi , non  pro- 
nunciano che  parole  avvelenate  , còlle  quali  rovinanò 
dall*  imo  al  fommo  e fenza  rimedio  la  riputazione  e la 
fortuna  degli  altri. 

il.  14.  La  loro  bocca  è piena  di  maledizione  $ Marnar 
Tomo  XXXIX.  I reg- 
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re  zza  ' contro  ogni  genere  di  perfone  , fuperiori , egua- 
li , ed  inferiori  ; arrivando  anche  fino  a vomitar  beftem- 
mie  ed  imprecazioni  contro  Dio. 

•fr.  15.  / loro  piedi  fono  veloci  a fpargeré  il  {angue  *; 
hanno  un’orribile  inclinazione  agli  omicidii  , e non  cer- 
cano che  occafioni  di  commetterli. 

i/.  16.  Le  loro  procedure  tendono  ad  opprimere  gli  al- 
tri, ed  a renderli  infelici ; lafciano  per  tutto  fegni  del-, 
la  loro  crudeltà  e della  loro  violenza  , e procurano  , per 
quanto  è da  loro,  la  rovina  e la  perdita  degli  altri. 

■ty.  17.  7\ {on  cono! cono  via  di  pace.  Siccome  non  fi  cu* 
rano  d*  aver  pace  con  alcuno  , cosi  deprezzano  i mezzi 
d’  acquetarla  . Oppure  : Non  fanno  quel  che  fia  Daffare 
in  un  luogo  fenza  recarvi  la  difcordia  e la  confufione  , 
tanto  fono  nemici  della  pace. 

Ì/.  *18.  7{on  hanno  dinanzi  agli  occhi  il  timor  di 
Dio  3 : Hanno  rinunziato  ad  ogni  fentimento  di  pietà 
verfo  Dio  , e ad  ogni  timore  de’  fuoi  giudicii  ; di  modo 
che  non  hanno  niente  in  fe  fteflì  che  non  tenda  al  ma- 
le . Dinanzi  agli  occhi  del  loro  fpirito  ; cioé{  del  loro 
cuore. 

E’  tuttavia  neceffario  riflettere  prima  di  pafsare  al  ver- 
fetto  feguente  , che  il  difegno  dell*  Aportolo  non  è d’af- 
fermare con  quella  lunga  defcrizione  eh’  egli  fa  dei  vizii 
e della  corruzione  degli  uomini,  che  ogn’uomo  in  parti- 
colare fia  capace  di  tutti  quelli  peccati  e di  tutti  quelli 
delitti  che  fono  efprelfi  nei  partì  fopraccitati  ; ma  vuol 
dire  folamente,  che  non  ve  ne  ha  neppur  uno  , che  da 
fe  tlefso , e fenza  la  grazia  di  Dio  , non  fia  corrotto  ed 
attualmente  infetto  di  qualcuno  di  quelli  peccati  , e che 
non  fia  anche  capace  di  commetterli  tutti  , fe  Dio  colla 
fua  provvidenza  e coll’  eccelso  di  quella  bontà  eh’  egli 
verfa  anche  fu  i più  gran  peccatori , non  gli  togliefse  1* 
occafione  e la  volontà  di  commetterli. 

i;.  19.  Ora  jappiamo  che  qualunque  cofa  enunz’tt  la 
legge  parla  a colore  che  fono  jotto  la  legge  i talché  egni 

hoc. 

1 Tfal.  9.  7.  * Trov.  t.  16.  Ifai.  J 9.  9. 
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bocca  dee  chiuderli , e tutto  il  mondo  dee  ri  cono  far  fi  reo 
fottopoflo  a Dio  . Ora  ec.  E’  come  fe  1*  Aportolo  dicefle  : 
Che  fe  tutti  i paffi , che  ho  citati  dal  verfeto  io.  di  que- 
llo capitolo  fin  qui  , fanno  chiaramente  vedere  la  corru- 
zione di  tutti  gli  uomini,  quanto  più  non  fanno  efli  co* 
nofcere  la  corruzione  del  popolo  Ebreo;  mentre  la  Scrit- 
tura dell*  antico  Teftamento,  da  cui  quelli  partì  fono  ca. 
vati  , rivolge  particolarmente  a quello  popolo  i fuoi  av- 
vertimenti , le  fue  minaccie  , e le  fue  promefse  , come 
la  Scrittura  dell*  antico  Teftamento  fatta  principalmente 
per  quello  popolo? 

T^oi  Zappiamo , è cofa  nota  a chiunque  è verfato  nella 
fcienza  delle  Scritture. 

Che  qualunque  cofa  annunzia  la  legge.  L’ApoltoIo  non 
parla  in  quello  luogo  di  tutte  le  parole  della  legge , poi- 
ché molte  di  quelle  parole  non  fono  dirette  che  ai  Fe- 
deli del  nuovo  Teftamento,  particolarmente  nei  Profeti. 
La  legge  ; cioè,  la  facra  Scrittura  dell’antico  Teftamento. 
Imperocché  non  parla  egli  qui  folamente  dei  cinque  Li- 
bri di  Mosè , ma  comprende  fotto  quella  parola  di  legge 
anche  i Salmi  di  Davidde,  come  fi  può  vedere  dai  palli 
h’  egli  ha  riferiti . , 

c Varia  principalmente  a coloro  che  fono  fotto  la  legge  , 
quando  ella  non  determina  qualche  nazione  o qualche 
perfona  particolare  fuor  del  popolo  Ebreo,  come  fa  qual- 
che volta  nei  Libri  dei  Profeti  , allorché  eglino  minac- 
ciano della  collera  di  Dio  i popoli  dell*  Artiria  , di  Babi* 
Ionia,  dell’Egitto,  dell’ldumea,  ec. 

jl  coloro  che  fono  fotto  la  legge  , che  fono  compreu 
nell'alleanza  dell’  antico  Teftamento  , di  cui  la  legge  e 
come  il  contratto  che  obbliga  1’  uomo  a Dio  , e che  ob- 
bliga reciprocamente  Dio  all’uomo  , in  cafo  ch’egli  non 
manchi  all’ofservanza  de’ fuoi  precetti.  L’Apoftolo  oppo- 
ne qui  tacitamente  la  legge  , che  non  è diretta  che  ad 
uomini  rei  alla  graaia  del  Vangelo  , che  li  fa  divenire 
giudi  e grati  a Dio . 

Sicché  dea  cbiuderft  ogni . bocca  di  Giudeo  e di  Genti- 
le, non  fapendo  come  difenderli:  come  fe  l' A portolo  di- 
cesse , che  i Giudei  f egualmente  che  gli  altri  popoli  t 
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doveano  reftar  d’accordo  di  buona  fede  e fenz’ alcuna  re* 
fiftenza  , che  fono  tutti  rei  avanti  a Dio  ; tant’è  Ionia- 
no  eh*  abbiano  alcun  motivo  di  gloriarli  in  fe  fletti  a 
cagione  dei  vantaggi  efterni  che  hanno  fopra  gli  altri  po- 
poli, 

E tutto  il  mondo  ; vale  a dire  , ogni  particolare  trg 
gli  uomini  che  compongono  il  mondo,  conofca  ch'egHh» 
meritato , o pei  fuoi  proprii  peccati  , o per  quello  del 
primo  noftra  padre  in  cui  damo  generati  , d’  efler  con- 
dannato da  Dio  a tutte  le  pene  temporali  ed  eterne  , 
che  devono  feguire  il  peccato , fecondo  l’ordine  della  fu* 
giuflizia. 

ir.  20.  Ter  che'  davanti  a lui  neffun  uomo  fata  giuftifi- 
cato  por  lo  opst»  della  legge  ; avvegnaché  per  la  legge  fio, 
data  conofcenza  di  peccato . Terch'c , ec.  Il  fenlo  è tale  a 
Quantunque  alcuni  tra  i Giudei  fembrino  efenti  da  que- 
lla corruzione  generale  , perche  fi  attengono  da  ciò  che 
la  legge  projbifce,  e perchè  praticano  ciò  ch’ella  coman- 
da; vero  è nondimeno,  ch’eglino  con  tutta  la  loroefattez- 
sa  non  lafciano  d' avere  il  cuore  corrotto  , egualmente 
ohe  gii  altri  ; non  ettènd©  le  opere  della  legge,  che  pra- 
ticano, capaci  di  cavarli  da  quella  corruzione,  nè  di  ren- 
derli giudi  avanti  a Dio, 

7{effun  uomo;  Litter.  i^effuna  carne  fura  giuflificata  ; 
farà  riputata  veramente  giuda  avanti  a Dio  , ancorché 
fembri  tale  agli  occhi  degl»  uomini  ; per  le  opere  della 
Ugge  , per  le  opere  che  non  hanno  per  principio  la  fede 
\n  GESU’€.RI''TO,  e che  non  procedono  che  dal  libero 
arbitrio,  illuminato  dal  lume  della  legge. 

• La  legge  di  Mosè  per  fe  fletta  non  dà  a’  fuoi  feguaci 
che  la  conofcenza  del  peccato  , ma  non  la  grazia  d*  evi- 
tarlo ; di  modo  ohe  tanto  è lontano  ch’ella  poffa  render- 
li glieli  avanti  a Dio  colla  cognizione  che  dà  loro  della 
polizia  del  paccato  » che  anzi  quella  medefima  cognizio- 
ne non  può  fervile  che  a renderli  più  rei , ed  a privarli 
d’agni  pretefto  che  potrebbero  avere  di  feufarfi  fulla  lo- 
to ignoranza  , E quand’  anche  vi  fotte  qualche  Giudeo  , 
tra  que’  medefimi  che  fono  ancora  infedeli , che  praticaf- 
fe  tutte  le  opere  comandate  dalla  legge  di  Mo*è  i certa 
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foia  e,  che  ficcome  queft’offervanza  della  legge  non  prtj* 
cederebbe  dalla  carità  , *ch’  è il  proprio  effetto  della  gra- 
zia del  Vangelo  ; ma  (blamente  dal  timor  dei  gaftighi  ; 
✓ eh’é  Io  fpirito  della  legge,  per  quanto  efatta  effer  potef- 
fe,  non  baderebbe  a torgli  l’affetto  al  peccato  , nè  per 
conseguenza  a dargli  la  giuftizia,  eh’ è ntceffarfa  per  ef- 
fcr  giudo  avanti  a Dio.  , . 

ili  iti  Ma  era  fehza  la  legge  è móni  fe fiata  ìà  gì  un 
Jìizia  che  vieto  Ha  Diè  ; teftificata  già  dalla  legge  è dai 
Profeti  .Ma  era  et.  Se  la  legge  di  Moìè  è data  fino  al 
prefente  incapace  di  liberare  gli  uomini  dalla  loro  corru- 
zione naturale  ; fe  di  tenderli  giudi  avanti  a Dio  ; hotl 
è già  così  della  grazia  del  Vangelo  , ch’è  prfefentertienttf 
ànnunziata  al  mondo  ; poiché  ella  ci  manifeda  e ci  co- 
munica ad  Un  tempo  la  vera  giuftizia  j e ce  la  comuni* 
ta  indipendentemente  dalla  legge  e dalle  fùe  opere; 

Ora  i dopo  la  venuta  di  GESÙ' GIUSTO  e la  predica- 
zione del  tuo  Vangelo  , la  giuftizia  di  Dio  -,  là  giudizi* 
Che  ci  rende  giudi  avanti  a Dio  , ci  i manifefta  ; vali 
a dire  ; ci  vierie  comunicata  fiata  la  legge  i nòti  per 
tnezzei  della  legge  o per  mezzo  delle  opere  della  legge  5 
ina  per  un  mezzo  affatto  diverfoj  ch’è  la  fede  , come  1' 
.Apodolo  dirà  nel  veffetto  feguente; 

. Teftificata  i dappoiché  è data  predetta  è cdnfefmat* 
dalla  tedimonianza  della  Itge  s dei  "Profeti  ; lo  che  fa 
vedere  ; che  quantunque  quella  giudizi*  d fia  recente^ 
mente  (coperta  ; contuftociò  noti  fi  dee  già  prendere  pef 
una  novità,  né  per  uria  invenzione  dello  fpirito  Umano  j 
e quantunque  ella  fra  affatto  diveda  dalla  giuftizia  dell* 
legge;  non  è pef  quefto  contraria  alla  legge , nè  alla  fu* 
vera  offervanza  ; come  s’ immaginano  i Giudei  $ mentri» 
la  fteffa  legge  ed  i Profeti  , che  n*  erano  i miniftri  ed  f 
predicatoti  ; le  Ranno  rendnte  anticipatamerite  redimo* 
nianze  sì  vantaggiose; 

ir.  ii.  ta  giuftizia , dite,  ìrbe  vita  da  Dia  per  fa  fia 
de  di  GESÙ’  CRISTO  , fa  tutti  , e fopra  tutti  quelli 
ebe  credono  in  lui  ; imperocché  flèti  ti’  è difti azione  ; S 
quefta  giuftizia  che  Dio  ha  recehtemente  mànifeftat*  agl? 
uomini  , e eh;  egli  dà  p,t  4»  fede  in  GESÙ’  CRISTO  t 
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vale  a dire  , per  mezzo  d‘  una  .vera  fiducia  nella  fua 
grazia  e ne'fuoi  meriti,  unita  ad  una  ferma  credenza  di 
tutta  la  fua  dottrina  ; dove  che  la  giuftizia  della  legge 
non  fi  acquifta  che  per  mezzo  dei  meriti  proprii  e della 
fola  volontà  dell'  uomo  , il  quale  , effendo  illuftrato  dal 
lume  della  legge  , fi  porta  per  fe  Hello,  fenza  il  foecor- 
fo  della  grazia  , a fare  le  opere  che  la  legge  comanda  ; 
di  modo  che  egli  dee  tutta  la  giuftizia  delie  fue  opere 
allo  sforzo  del  fuo  libero  arbitrio  . Quindi  per  un  orgo- 
glio eh»  proviene  dal  non  conofcere  la  fua  debolezza  ed 
51  fuo  bifogno  , egli  attribuire  a fe  fteflfo  tutto  il  meri- 
to dell’adempimento  delle  opere  della  legge,  e ricufa  di 
renderne  a Dio  tutta  la  gloria  che  gli  è dovuta. 

eie  Dio  da  per  la  fede  in  GESÙ’  CRISTO  , eh’  è il 
primo  principio  , ed  il  primo  fondamento  della  giuftifica- 
x one  dell’  uomo  ; ancorché  per  eflere  giuftificato  , quella 
fede  , per  quanti  gradi  di  forza  e di  fermezza  polla  ave- 
re, non  balla  da  fe  fola  fenza  la  carità,  e fenza  le  ope- 
re. che  ne  procedono  . 

E’diffufa,  non  fidamente  fopra  i Giudei,  come  la  giu- 
ftizia della  legge  , ma  generalmente  in  tutti  quelli  , e 
fopra  tutti  quelli  che  credono  in  lui  ; fopra  tutti  gli  uo- 
mini indifferentemente  , di  qualunque  nazione  poffano 
eflere  , purché  credano  in  lui  nella  maniera  che  bifogna 
credere  - 

In  tutti  quelli.  Sembra  che  quelle  parole  vogliano  in- 
dicare I'  infufione  della  grazia  dt  GESÙ’  CRISTO  che  fi 
fa  internamente  nelle  anime;  e che  quell’ altre:  E fopra 
lutti  quelli , vogliano  lignificare,  che  quella  grazia  fi  fa 
gl  fuo  modo  fentire  e vedere  efternamente  per  mezzo 
della  buona  vita  di  quelli  , che  la  pofleggono  nell’  ani. 

ma* 

Imperocché  non  v'  ha  appreflò  Dio,  fotto  la  legge  del 
Vangelo , alcuna  diflinzione  ; vale  a dire  , alcuna  prefe- 
renza d’  un  popolo  all’  altro  nella  diftribusione  della  fua 
grazia  i come  ve  ne  avea  fotto  la  legge  antica  , dove 
Pio  preferiva  i Giudei  a tutte  le  altre  nazioni  ; ma  egli 
comunica  prefentemcntc  la  fua  grazia  e la  fua  giuftizia 
a tutti  i popoli, 
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■fy.  il.  Imperocché  tutti  hanno  peccato  , ed  ahbifognano 
della  gloria  di  Dio.  Imperocché , ec.  Siccome  il  peccato  , 
e la  privazione  della  gloria  e della  beatitudine  eterna 
fono  mali  comuni  a tutti  gli  uomini  , tanto  Giudei  chi 
Gentili;  cosi  Iddio  ha  voluto  rendere  quello  rimediodel- 
la  giuftizia  per  mezzo  della  fede  comune  a tutti  . Op- 
pure : ficcome  il  male  è comune  a tutti , tutti  hanno 
egualmente  bifogno  di  quello  rimedio  . Della  gloria  di 
Dio , vale  a dire,  della  fua  approvazione,  fecondo  alcuni  j 
come  s*  egli  diceffe:  Hanno  bifogno  che  Dio  gli  approvi, 
cioè,  che  li  giuftifichi . Altri  fpiegano:  Tutti  hanno  bifo- 
gno della  grazia  di  Dio , che  conduce  alla  gloria  ; oppu- 
re , fecondo  la  forza  del  vocabolo  greco  , tutti  fono  de- 
caduti dalla  gloria  di  Dio,  e mancano  di  forza  per  arri- 
varvi . 

ir.  24.  Or  vengono  giuftificati  gratuitamente  per  la  già- 
zia  di  lui  per  la  redenzione  che  hanno  in  GEòU’ 
CRISTO . Ora  fono  giuftificatì , ec.  L’  Apollolo  fpiega  in 
qual  maniera  la  giuftizia  della  fede  c data  ai  Fedeli  , 
tanto  Giudei  che  Gentili;  e dice,  eh’ è loro  data_gr<Tf«i- 
tamentei  vale  a dire,  non  in  virtù  dei  loro  proprii  me- 
riti, ma  p'.r  pura  grazia  e mifericordia  di  Dio  ; e che 
Dio  accorda  ad  eflì  quella  grazia  e quella  mifericordia  , 
in  confiderazione  del  prezzo  infinito,  che  GESÙ'  CRIS- 
TO ha  pagato  per  loro,  allorché  fi  è offerto  a luì  in  fa» 
grificio  per  la  loro  fedéttzione  ; cioè , per  liberarli  dal  pec- 
cato e dalle  pene,  di  cui  erano  debitori  a Dio  per  aver- 
lo offefo. 

if.  25.  Che  DiS  hd  propoflo  vittima  di  propiziazione  , 
per  la  fede  che  gli  uomini  avranno  nel  fuo  J angue  ad 
oftenfion  della  giuftizia , che  vien  da  lui. 

Che  Dio  il  Padre  ha  da  tutta  1’  eternità  propoflo  , op- 
pure deftinato.  Imperocché  è detto  ciò  per  inoltrare,  che 
non  vi  ha  che  il  folo  GESÙ'  CRISTO  , che  fia  capace 
d'  operare  il  miftero  della  redenzione  , ftante  che  è egli 
il  folo,  che  Dio  ha  feelto  per  quello  fine. 

Per  effere  Ja  vittima  di  propiziazione  J vale  a dire  , 
per  effere  ! 1’  unico  mediatore  della  riconciliazione  degli 
uomini  con  Dio,  per  la  fede  eh'  avranno  nel  fuo J angue  ; 
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cioè , per  mezzo  della  fiJucia  eh*  avranno  nei  mèriti  del- 
la fua  Paflìone  e dell’  effufione  del  fuo  fangue  j Offendo 
quelli  meriti  d‘  un  prezzo  infinito  , e per  confeguenza 
più  che  fufficienti  per  riconciliarli  e per  giuftificarli  ; pur- 
ché mettano  eglino  in  lui  tutta  la  loro  fiducia,  in  virtù 
d'  una  fede  viva  ed  animata  dalla  carità  ; non  efiendo 
ogni  altra  fede,  che  quella  , capace  d*  ottenere  agli  uo- 
mini T effetto  dei  meriti  di  GESU'CRISTO.  Litter.  Ter 
effere  la  propiziazione  nel  fuo  fanone  per  la  fede  . 

*Ad  oflenfìon  della  giu  fi  hi  a . Il  fine  che  Dio  fi  é pro- 
poflo  nel  decreto  eterno  ch’tgli  ha  formato  d'  inviare  il 
luo  Figliuolo  al  mondo  per  effere  il  riconciliatore  degli 
uomini  , è flato  di  far  vedere  la  fua  giuftizia  , vale  a 
dire,  di  far  vedere  1’  eccedo  della  fua  bontà  e della  fua 
benignità  * , in  quel  fenfo  medefimo  come  s'  intende  nel 
Lib.  i.  dei  Re  n.  7.  Ff.  $5.  io.  2.  Cor.  9.  9.  ed  altro- 
ve . Si  fpiega  più  comunemente  della  giuftizia  , di  cui 
Iddio  è giullo  in  fe  fletto,  avendo  egli  voluto  moftrare, 
comunicandola  ai  peccatori,  che  non  vi  ha  che  lui  , che 
li  giullifichi  per  mezzo  di  GESÙ’  CRISTO. 

il-  26.  Ter  la  remiffìon  dei  precedenti  delitti , eh * 
egli  area  fofferti  con  tanta  pazienza  ; ad  oflerficnt 
dico  delta  giuftizia  che  z>ien  da  lui  dimoftrata  nel  tempo 
prefente ; moftrando  coni  egli  è giufto  , e giuflificante  co - 
lui  che  è della  fede  in  GESÙ*  CRISTO.  Perdonando  ai 
Giudei  ed  ai  Gentili  fedeli  / precedenti  del  tri , i peccati 
commeffi  non  folamente  durante  e dopo  la  venuta  del 
fuo  Figliuolo,  ma  altresì  quelli  eh’  erano  flati  commeffi 
da  Adamo  inclufivamente  fino  alla  fua  Incarnazione  , 
del  qual  tempo  1’  Apollolo  vuol  dire,  che  Lio  hafcjfertx 
quelli  peccati  con  tanta  pazienza  verfo  gli  uomini,  Ap- 
portando e diflìmulando,  per  così  dire,  i loro  peccati  per 
un  effetto  della  fua  mifericordta  , fino  alla  venuta  del 
fuo  Figliuolo  , il  quale  doveva  efpiarfi  ed  ottenerne  J* 
perfetta  remiffione.  D'  onde  tuttavia  non  fegoe  , che  i 
peccati  dei  giulli  della  legge  di  natura  e dell'  antico  Te- 
ftamento  fieno  rettati  fenza  reminone  fino  alla  morte  di 
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GESU‘  CRISTO  i ma  è detto  folamente  per  ttioftrare  J 
che  quelli  giudi  non  hanno  ricevuta  ]a  reminone  dei  loro 
peccati  , e non  fono  dati  giudicati , fe  non  in  virtù 
dei  fuoi  meriti , e mediante  ia  fede  che.  hanno  avuta  in 
iui  in  tutta  la  fuccedlone  dei  tempi  precedenti  alla  fuà 
venuta. 

<Ad  ojltnjiont  dtlja  giudìzia  vale  a dire  , del  eccedo 
della  lua  bontà,  t^me  nel  verfetto  precedente.  L*  Apo- 
ftolo  è folito  di  ripetere  le  medeiìme  cofe,  allorché  è afa 
folutaménte  néceflario  che  gli  uomini  le  fappiano  . OpJ 
pure , la  giudìzia  per  mezzo  della  quale  1*  uomo  é giu- 
ftificato  » 

T^el  tempo  prejente , al  tempo  del  Vangelo  , e foprat- 
tutto  al  tempo  chel*  Apodolo  fcriveva;  nel  qual  tempo 
la  bontà  di  Dio  nella  converfione  dei  peccatori  tanto 
Giudei  che  Gentili  , li  manifedava  vigilmente  e eoa 
più  fplendore  che  non  avea  mai  fatto  jper  Io  innanzi. 

Modtando  cb'  egli  è giUfto , e giu/tifteante . Litter.  af- 
finché egli  fia , vale  a dire  , affinché  fi  vegga  non  fola- 
mente  eh'  egli  é giudo  , eflendo  la  fuprema  giu  dizia  , 
ma  anche  eh*  egli  rende  gli  uomini  giudi  di  peccatori 
eh’  erano  prima;  oppure,  fecondo  1*  altra  fpiegazione  , 
affinchè  fi  vegga,  che  non  foto  è egli fovranamente buo-  ■ 
no  per  fua  natura , e eh'  è la  della  bontà  ; ma  che  al- 
tresì comunica  per  mezzo  della  fua  grazia  la  fua  bontà 
é la  fua  fantità  a chi  fi  unifee  a GESÙ'  CRISTO  me- 
diante la  fede  ed  una  ferma  fiducia  ne' fuoi  meriti. 

Colui  cb'  è della  fede  di  GESÙ’  CRISTO  ; come  chi 
dicefle,  colui  eh’ è del  partito  della  fede  di  GESÙ' CRI- 
STO, e eh*  è del  numero  di  coloro  , i quali  in  vece  di 
mettere  la  loro  fiducia  nella  loro  propria  giudiaia , la  met- 
tono tutta  nei  menti  di  lui. 

■jjr.  2?.  Dov'  e dunque  il  tuo  vanto  ? È'  efclufo . Ter 
qual  legge  ? Dell*  opereì  'H.o  ; ma  per  la  legge  della  fede* 
Dov’  i dunque , o Giudeo  , il  tuo  vanto  ? Il  motivo  di  • 
gloriarti  in  te  dello  , e d'  innalzarti  fopra  il  Gentile  . 
Imperocché  fembra  che  I*  Apodolo  in  quedo  verfetto  ab- 
bia in  vida  tutto  ciò  eh’  egli  ha  detto  fin  dal  Verfetto 
primo  di  quedo  capitolo,  per  ribattere  1’  orgoglio  de* 
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Giudei  , e per  far  vedere  che  noti  hanno  eglino  di  che 
preferirà  ài  Gentili  . Grec.  Dov'  i dunque  il  motivo  di 
gloriar  fi , méntre  tutta  la  giultizia  dell*  uomo  viene  dalla 
grazia  di  Dio,  e non  viene  ifl  nefTuna  maniera  dai  pro- 
pri fuoi  meriti,  come  ho  fatto  vedere. 

£*  efclujo  j ogni  motivo  di  gloriarli  in  te  ftelTo  ti  è 

affatto  toho.  * 

Ter  qual  legge)  Tir  la  legge  dell^opere ? Forfè  perla 
leg?;e  di  Mosè  , che  ti  obbliga  a praticare  le  opere  , eh’ 
ella  preferì  ve? 

T^o ; perché  la  legge,  come  legge,  non  avverte  Tuo. 
mo  della  fua  debolezza  e della  fua  impotenza  , ma  fola- 
mente  dell*  obbligo  eh*  egli  ha  d*  olfervare  i precetti  ; il 
che  lo  porta  agevolmente  a prefumere  delle  proprie  fue 
forze  , ed  a pervaderli  d*  avere  per  fe  fletto  ed  in  fe 
fleflo  il  potere  d'  oflervarli  fenza  ricorrere  ad  alcun  altro 
foccorfo;  vale  a dire  , alla  grazia  di  Dio  . E quell*  è la 
forgente  di  tutti  i peccati  e di  tutti  gli  errori  che  fan- 
no rivolgere  lo  fpirito  dell’  uomo  contro  Dio. 

Ma  per  la  legge  della  fede ; cioè,  dalla  legge  del  Van- 
gelo , tutta  la  cui  dottrina  , particolarmente  in  quella 
Lettera,  fa  conofcere  all*  uomo  la  fua  corruzione,  la  fua 
impotenza  e la  fua  infermità  naturale,  e gli  propone  ad 
un  tempo  il  rimedio  , eh’  è la  fede  in  GESÙ*  CRISTO , 
facendogli  vedere  che  per  mezzo  di  quella  fola  fede  e 
non  per  mezzo  delle  proprie  fue  forze,  può  egli  arrivare 
alla  vera  offervanza  della  legge  ; e che  perciò  egli  dee 
mettere  tutta  la  fua  gloria  e tutta  la  fua  fperanza  in 
quello  Salvatore,  e non  m fe  fteffo.  Oppure  bifogna  in- 
tendere per  la  legge  della  fede  , la  fede  medefima  , eh’ 
è quella  legge  interna  e viva  del  nuovo  Tellamento  , 
fcritta  dallo  Spirito  Santo  nel  cuore  dei  Fedeli  j dove  che 
]a  legge  di  Mosè  non  era  fcritta  che  fu  tavole  di  pietra  * 
Quella  legge  toglie  all’  uomo  ogni  motivo  di  gloriarli  , 
perchè  lo  fpoglia  interamente  della  perfuafione  del  pro- 
prio fuo  merito  , e gli  fa  conofcere  finceramente  dalla 
fua  propria  efperienza  , eh*  egli  non  oflerva  la  legge  e 
che  non  la  può  olfervare,  che  mediante  la  grazia  di  Dio 
per  mezzo  della  fede  in  GESÙ’  CRISTO  • 
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Ì/.  lS.  Imperocché  concludiamo  che  l'  uomo  é giuf tifica" 
to  per  la  fede , fenza  le  opere  di  legge.  Giacché  la  giufti- 
ficazione  dei  Fedeli  è affatto  gratuita  , e giacché  Iddio 
non  li  giuftifica  che  per  pura  fua  mifericordia  , conclu- 
diamo dunque  da  quello  principio  , Che  I uomo  , eh  è 
fotto  la  legge  di  grazia,  fia  Giudeo  o fia  Gentile,  egiu- 
ftificato  per  la  fede  fenza  opere  di  legge  , indipendente- 
mente dalle  opere  della  legge  Mofaica;  e che  non  è ob- 
bligato, per  e/Ier  giuftificato  dalla  fede  , ad  oflervare  le 
ordinanze  legali  , come  la  Circoncifione  , la  diftinzione 
delle  vivande,  ed  una  infinità  di  altre  offervanze  Giu- 
daiche. Lo  che  è tanto  vero  , che  gli  fleffi  Fedeli  dell* 
antico  Teftamento  le  offervavano  non  come  le  foffero 
perfuafi  eh’  elleno  poteflero  giuftificarli  , ma  come  lem- 
plici  figure  della  grazia  del  nuovo  Teftamento;  non  aven- 
doli Iddio  fottomeftì  a quelle  figure  materiali  e fenfibili, 
che  per  tenerli  in  una  continua  attenzione  verfo  di  quel- 
lo , da  cui  doveano  afpettare  la  loro  giuftificazione. 

i/.  29.  Iddio  e'  egli  il  Dio  fol  de'  Giudei  f T^on  e an- 
che il  Dio  dei  Gentili  ? Sì  certo  ancor  dei  Gentili  • L*  A- 
poftolo  continua  a rivolgerli  ai  Giudei  : Credete  voi  che 
Iddio  non  fia  il  Dio  che  de'  Giudei  ? E eh’  egli  non  ab- 
bia , come  un  tempo  , riguardo  e benevolenza  che  per 
quello  popolo,  per  immaginarvi  eh’  ei  non  voglia  giu- 
Itificare  che  coloro  folamente,  che  praticano  , al  par  di 
voi , le  opere  della  legge  di  Mosè  ? 

'Non  è egli  anche  il  Dio  dei  Gentili , che  non  fono 
fotto  quella  legge.*’  E non  li  riguarda  egli  prefentemen- 
te,  egualmente  che  voi,  come  il  fuo  popolo,  e come  1’ 
oggetto  dell’  amor  fuo  e della  fua  mifericordia  ? 

Sì  certo;  è egli  anche  il  Dio  dei  Gentili ; egli  li  rico- 
nofee  in  quello  tempo  di  grazia,  egualmente  che  i Giu- 
dei convertiti  , per  il  fuo  popolo  eletto  , e fi  moftra  e- . 
gualmente  Dio  degli  uni  e degli  altri;  ancorché  non  fie- 
no eglino  fotto  la  legge  di  Mosè  , ed  ancorché  non  ne 
ofservino  le  ordinanze. 

il.  30.  Imperocché  v'  é un  foloDio,  che  giuftifica  dal - 
la  fede  i circoncifi  , e per  la  fede  gl'  incirconcifi  . lmpe • 
recalsé  v\  é fotto  la  legge  del  Vangelo,  un  medefimo  Die 
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dei  Giudei  e dei  Gemili  ; vale  a dire  quelli  due  popoli 
non  hanno  più  che  un  medefimo  Dio  , che  fi  comunica 
indifferentemente  all*  uno  ed  all1  altro,  e che  non  im- 
piega più  che  un  m?defimo  mezzo  per  giulìifitarli , ch’é 
la  fede  iti  GESÙ  CRIPTO  • E perciò  I'  Apoltolo  aggiu- 
F?e  » e^g  Vfifùfita.  Grec.  Che  giu/t ificùera  i cìrconciji  . 
Litter.  U tircencifione  » 

E che  per  la  fede  giuf tìfica  gl'  ineircottcìfi . Litter.  V 
incirconcifione ; che,  i Gentili  che  fono  incirconcifi. 

il-  Ji-  Dijtruggiam'  noi  dunque  la  legge  per  la  fede  I 
H0”  fi*  mai  ! anzi  noi  ftabiliamo  la  legge  . Diftruggiant 
voi  dunque  la  legge  ; ftabilendo  , come  facciamo,  la  dot-* 
trina  della  giuftificazione  per  mezzo  della  fede  indipen- 
dentemente dalie  opere  della  legge;  diftruggiatno  forfè  la 
legge  ; vale  a dire  , difpenfiamo  afsolutamente  i Fedeli 
dall’  obbligazione  d’  ofservarla  anche  in  ciò  eh’  ella  ha  di  ' 
più  efsenziale  , come  fono  i precetti  del  Decalogo  ; fe- 
condo che  alcuni  libertini  fe  lo  pervadono  , e fecondo 
che  i Giudei  ce  lo  rimproverano/ 
rK°»  fia  mai , che  veniamo  in  fiffatta  guifa  a favorire 
il  libertinaggio  , e che  facciamo  fervire  una  dottrina  si 
fanta  e sì  pura  , com’  è quella  della  giuftificazione  per 
mezzo. della  fede,  a Itabilire  un  difordine  sì  grande  nei 
collumi . 

» Anzi  la  ftabiliamo  ; anzi  che  dar  motivo  d’  accufarci 
d*  un  rilafsamento  sì  orribile  e d’  una  dottrina  sì  perni- 
ciofa  , noi  non  ci  applichiamo  unicamente  in  tutte  le 
noltre  efortazioni  di  viva  voce  e ne’  nollri  ferini  , fif 
non  a portar  i Fedeli  all’  adempimento  di  quello  dovere  t 
ed  a convincerli,  che  vi  fono  eglino  più  Erettamente  e 
più  rigorofamente  obbligati  , che  non  Io  erano  prima  i 
Giudei  all’  ofsjrvanza  dei  precetti  di  MoSè  . Oppure  ; 
tanto  è lontano  che  fi  pofsa  dedurre  quella  confegnenza 
dalla  dottrina  che  vi  abbiamo  infegnata  ; che  anzi  fi  dee 
dedurne  nna  affatto  oppofta;  frante  che  la  giolèizia  della 
fede  non  ci  è data  che  per  fantificarci  e per  ifpirarci  la 
purità  dei  collumi  ; e per  confeguenza  per  farci  ofserva- 
re  tanto  più  efattamente  i comandamentielsenziali  della 
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Qucfto  verfetto  potrebbe  anche  tradurli  nella  feguent# 
maniera.  Rendiam  noi  dunque  inutile  la  legge  per  la  fe- 
de? ec.  vale  a dire,  ftabilendo  la  dottrina  della  giudi-' 
frazione  per  mezzo  della  fede  fenza  le  opere  della  lrg« 
ge , pretendiamo  forfè  di  pafsare  la  legge  di  Mosi  per 
una  cofa  inutile; 

Watt  fi*  mai,  anzi  nei  ftabiliamola  legge.  Noi  Tempre 
parliamo  di  elisa  vantaggiofamente,  confefsando  che  me- 
diante il  miniftero  della  legge  , noi  damo  arrivati  alla 
fede;  e che  ci  ha  ella  fervilo  come  d'  un  primo  fnqeftra 
per  difporci  alla  venuta  di  GESÙ*  CRISTO  , per  ab- 
bracciare la  fua  dottrina,  e per  ricevere  la  fua  grazia. 


SENSO  SPIRITUALE. 

y.  1.  1.  f'  dunque  il  'vantaggio  del  Giudeo  * 

e qua P e l utile  della  Cir  concisione  f ec. 
Non  polliamo  confiderare  i vantaggi  da’ 
Giudei  fopra  gli  altri  popoli  , e P abufo  che  ne  hanno 
eglino  fatto  colla  loro  ingratitudine  e colle  loro  prevari- 
cazioni , che  non  ofserviamo  ad  un  tempo  le  obbligaaio» 
ni  dei  Criftiani  , che  Dio  ha  colmati  delle  fue grazie,  e 
la  deplorabile  feiagura  in  cui  elfi  cadono,  fe  nou  vi  cor- 
rifpondono  con  una  pratica  elàtta  d'  opere  buone,  che  il 
loro  dato  efige  da  loro.  I Giudei  aveano  ricevuto  da  Dio 
la  Circoncifione  e la  legge;  ma  ficcome  vi  ha  una  dop- 
pia legge,  una  citeriore  e fcritta,  ed  un'  altra  interna  e 
fpirituale  ; vi  ha  pure  una  doppia  Circoncifione  , una 
della  carne,  e l’altra  del  cuore.  Quella  prima  Circonci- 
fione era  propria  de’  Giudei  , e la  feconda  è propria  dei 
Fedeli  , che  hanno  abbracciata  la  fede  di  GESÙ*  CRIS- 
TO. Q iella  Circoncifione  carnale,  che  dovea  diftinguero 
edernamente  il  popolo  Ebreo  da  tutti  gli  altri  popoli  , 
è data  altresì  la  figura  del  Bittefimo  , che  dovea  confid- 
arli agli  uomini  della  feconda  alleanza , rapprefentata  da 
quella  prima , che  Dia  avea  fatta  con  Abramo , dandogli 
v U Circonciliooa * eh'  era  la  figura  di  quella  dei  Criftiani, 
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Si  può  vedere  quel  eh’  abbiamo  detto  a quello  proposto 
nella  fpiegazione  della  Genefi  ca».  17.  Senfo  fp;rituale. 

Riguardo  alla  legge  che  quello  popolo  ha  ricevuta  , 
anche  quello  è un  privilegio,  eh'  egli  ha  fopa  tutte  le 
altre  nazioni  ; 1'  e fiere  flato  depofitario  degli  oracoli  di 
Dio  , e l*  aver  ricevuti  i fuoi  precetti  per  condurli  e per 
regolarli  nel  culto  eh’  egli  doveva  rendere  a Dio  , e 
nella  pratica  di  tutti  i faoi  doveri.  Vero  è,  che  tutti  gli 
uomini  nafeono  con  una  legge  fcritta  nell*  intimo  dei 
loro  cuori,  che  gl’  iflruifce  di  ciò  che  devono  fare  , per 
mezzo  della  cognizione  che  hanno  del  bene  e del  male  . 
Ma  i Giudei  fono  flati  il  folo  popolo  , a cui  Dio  abbia 
fatto  conofcere  in  un  modo  particolare  la  fua  volontà  , 
mediante  la  legge  ferina  che  loro  diede  ; lo  che  gli  ha 
renduti  degni  d'  una  maggior  condanna,  non  avendo  te- 
muto di  violare,  oltre  la  legge  naturale,  anche  la  legge 
fcritta . Perciò  la  bontà  affatto  particolare  , che  Dio  eb- 
be per  loro,  è divenuta  ad  eflì  un’  occafìone  di  renderli 
più  rei  col  difprezzo  che  ne  hanno  fatto# 

Ma  fe  fi  paragonano  coi  Crifliani,  che  hanno  ricevuto 
una  legge  di  grazia  , e che  hanno  pofledute  le  verità  , 
di  cui  quell’  antico  popolo  non  avea  che  le  ombre!;  chi 
dubita , eh’  eglino  dopo  i lumi  e le  grazie  che  hanno  ri- 
cevute, non  fi  rendano  degni  d'  un  giudicio  incompara- 
bilmente più  terribile,  fe  non  procurano  di  vivere  d’una 
maniera  che  corrifponda  a si  grandi  beneficii  ? 

3.  fino  al  V*  9-  £ che  fe  alcuni  t a ejft  non  hanno 
creduto ? la  loto  infedeltà  farà  ella  andare  a •vuoto  Infe- 
deltà di  Dio  ì ec.  Si  poffono  oflervare  coi  Teologi  due 
forti  di  promefTe  in  Dio  , le  une  fono  aflolute  , e non 
mancano  mai  d'  avere  il  loro  adempimento  ; e le  altre 
fono  condizionate , e fi  rivocano  foventi  volte  , allorché 
fi  tnfeura  di  foddisfare  alle  condizioni  , fotto  le  quali 
quelle  promefTe  fono  faite.  Le  promefTe  che  Dio  ha  fat- 
te ai  Patriarchi  del  popolo  Ebreo  , di  falvare  gli  uomini 
della  loro  nazione,  fono  del  primo  genere,  e non  pollo- 
ne mancar  d’  avere  il  loro  effetto  ; nè  1*  ingratitudine 
de’  Giudei  ha  potuto  impedire,  che  Dio  non  offervaffe  1* 
alleanza  eh’  egli  avea  fatta  coi  loro  padri , promettendo 
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ad  etti  *,  che  tutte  le  nazioni  della  {erra  farebbero  bit 
indette  nella  loro  ftirpe  ; vale  a dire  , jn  colui  , che  efc 
fendo  Dio  , dovea  qafcere  dalla  loro  ftirpe  per  mezzo 
della  fua  Incarnazione  . E Eccome  tutte  le  oppofuioni 
dal  canto  degli  uomini  non  hanno  potuto  impedire  1* 
adempimento  della  prometta  di  Dio  riguardo  alla  venuta 
del  fuo  Figliuolo  Signor  Noftro  ; cosi  nefluna  pppofizio- 
ne  al  mondo  potrà  impedirne  1‘  adempimento  riguardo»* 
fuoi  eletti  i tanto  del  numero  de  Giudei  che  de  Genti- 
li che  fono  tutti  egualmente  1 veri  Ifraeliti  figliuoli  d 
Abramo,  in  favor’e  de’ quali  fu  fatta  quella  prometta . Per 
lo  che  quantunque  la  maggior  parte  de’  Giudei  fieno  di- 
morati nell’  incredulità  ; nondimeno  la  loro  malizia  non 
è fiata  capace  di  far  ritrattare  a Dio  la  fua  promeflTa  * 
Imperocché  quantunque  i peccatori  facciano  quel  che  Dio 
non  Vuole,  ma  quel  ch’eflì  vogliono;  non  lafciano  però 
di  fare  in  ciò  la  volontà  di  Dio  ; flante  che  egli  colla 
fua  onnipotente  fapienza  fa  fervirfi  così  bene  dei  mag- 
giori mali , che  ne  cava  i maggiori  beni  ; perocché  et» 
fendo  egli  fovranamente  buono,  non  permetterebbe  mai 
che  fi  commetterle  alcun  male,  fecome  onnipotente  non 
potette  cavarne  del  bene . In  fiffatta  guifa  egli  compie  la 
fua  buona  volontà  per  mezzo  della  volontà  cattiva  de. 
gli  uomini  malvagi  ; come  per  malizia  de’  Giudei  e per 
bontà  del  Padre  GESÙ’  CRISTO  ha  Offerta  la  morte 

PC  Ma° per  moftrare  quanto  è giufta  la  condotta  di  Dio 
nella  permiflìone  del  peccato  , batta  riferire  quelle  belle 
parole  di  S.Agoftino  *:  Iddio  e\i autore  di  tutto  tl  bene 
ebe  fanno  gli  Angioli  e gli  uomini,  corri  e i autore  del» 
la  loro  natura  ; ma  quanto  ai  mali  ed  ai  delitti  cb'  ejji 
commettono , egli  li  ordina  , mediante  la  giufta  Jua  prov* 
•videnza  % ad  un  buon  fine , e ne  cava  per.  la  (ua  propria 
gloria  degli  ammirabili  effetti . _ , . 

Non  già  che  i malvagi  meritino  d'  eflere  fcufati , per 
avere  colla  loro  malizia  dato  a Dio  occafione  di  fegqa* 

lare 

• Cen.  a*.  1$.  * *Aug.  Encb . c.  io©.  » feg- 

1 lib.  3.  de  Cen.  ad  Ut.  f.  ultinu 
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lare  la  fua  gloria  } poiché  la  gloria  che  Dio  cava  da//a 
loro  ingiudizia  , è tutta  opera  fua  , e non  vi  hanno  fi- 
glino alcuna  parte  , né  meritano  che  d’  edere  gadgati 
dal  male  che  hanno  commello , c quedo  gadigo,  venen- 
do da  un  Dio  ch’é  infinitamente  giuda,  non  può  edere 
ingiudo . 

■tfr.  9 fino  al  ir-  20.  abbiamo  già  convinto  Giudei  t 
Gentili,  tutti  ejfitre  fiotto  peccato,  cc.  E*  una  verità  fon- 
damentale della  nodra  Religione  , che  tutti  gli  uomini 
nafeono  nel  peccato  , eh-  effi  hanno  contratto  da  quello 
del  loro  primo  padre;  e che  tutti  fonò  foggetti  alla  col- 
lera di  Dio  ed  alla  morte  eterna,  dalla  quale  non  fono 
liberati,  fe  non  rinafeono  in  GESÙ’  CRISTO  per  mez- 
zo della  grazia.  E perciò  il  medefimo Salvatore  dichiara, 
eh’  egli  è venuto  al  mondo  per  falvare  quel  eh’  era  per- 
duto , e che  non  è venuto  pei  giudi  , pofciaehè  non  ha 
egli  trovato  alcun  uomo  , che  non  avefle  bifogno  della 
fua  grazia  e della  fua  venuta.  Queft’  è la  voce  dei  San- 
ti , dice  S.  Agodino;  Se  noi  diciamo  d'  -effer  fenza  pec- 
cato, feduciamo  noi  flejfi  , e la  verità  non  è in  nei  • , 
ed  è queda  una  confedione  che  fanno  tutti  i Cridìanì  , 
fenza  eccettuarne  i più  Santi,  allorché  in  quella  orazio- 
ne che  GESÙ’ CRISTO  ha  fatta  per  loro,  fi  prefentano 
eglino  dinanzi  a Dio  come  peccatori  , e gli  dimandano 
perdono  delle  loro  colpe  ; e quantunque  mercè  la  grazia 
di  Dio  fieno  fenza  delitti  , non  podbno  tuttavia  edere 
fenza  peccato.  Imperocché  quantunque  il  peccato  origi- 
nale fia  rimeflo  e fcancellato  colla  grazia  del  Battefimo; 
nondimeno  la  radice  del  peccato,  eh’ è la  concupi feenza, 
reda  fempre  , e porta  continuamente  la  volontà  all’  a- 
more  delle  creature  ; di  modo  che  niuno  1 , per  quanto 
fia  giufto\,  non  può  tener  fi  così  fior  te  , che  non  cada  in 
molte  debolezze , che  non  foccomba  a.  certe  umane  tenta . 
tieni , e che  non  pecchi  qualche  volta . 

,,  Eccetto  la  SS.  Vergine  Maria,  dice  in  un  altroluo^ 
» go  quedo  S.  Dottore  * , di  cui  per  l’onore  eh’  io  des- 
ueto 

• 1.  Joan.  1.  8.  * jlug.  Encbir.  c.  64. 
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g*o  a Noftro  Signore  , non  intendo  di  parlare  , allor- 
„ chè  fi  tratta  di  peccati  ; perocché  Tappiamo  eh’  ella  , 

„ avendo  meritato  di  concepire  e di  mettere  al  mondo 
J%.colui,  eh’  è fiato  certamente  efente  da  ogni  peccato  , 

„ ha  ricevuto  più  grazia  di  qualunque  altro,  per  vincere 
,,  interamente  il  peccato;  eccetto,  dico,  la  SS. Vergine, 
„ fe  poteflìmo  raccogliere  infieme  tutti  i Santi  e tutte 
„ le  Sante,  e fe  loro  dimandammo  fe  hanno  peccato  , 
„ che  rifpofta  penfiamonoi  che  ci  darebbero  , a qualunque 
„ grado  eminente  di  virtù  e di  fatuità  fodero  arrivati 
„ nel  corfo  della  loro  vita  ? Non  efclamerebbero  eglino 
,,  tutti  ad  una  voce  : Se  noi  diciamo  d*  edere  fenza  pec- 
,,  cato,  feduciamo  noi  fieflì,  e la  verità  non  è in  noi* 

Ma  non  bafta  il  conofcere  che  tutti  gli  uomini  fono 
peccatori,  e debitori  alla  divina  giufiizia  ; è anche  necef- 
fario,  che  ognuno  di  noi  faccia  queft*  umile  confefiìone 
di  fe  medefimo,  e che  conofca  che  s’  egli  non  cade  nei 
maggiori  eccedi,  non  ne  è debitore  che  alla  miftricordia 
di  Dio.  E perciò  i giufti  , a’  quali  Iddio  fa  una  maggior 
grazia  tenendoli  lontani  dai  gravi  delitti  , fono  obbligati 
d*  eder  più  umili  e più  fedeli  a Dio  , e devono  dirgli 
con  S.  Agoftino  1 : lo  cono/co  , 0 Signora  , che  la  tua 
grazia  mi  ba  trattenuto  dal  fare  tutto  il  male  eh'  io  non 
bo  fatto , imperocché'  v'  è forfè  alcun  difordtne  di  cui  io 
non  fia  capace  ? Terciò  confeffo  , 0 mio  Dio  , che  tu  mi 
hai  tutto  generalmente  perdonato , tanto  i mali  eh'  io  bo 
commejft  da  me  fleffo  , che  quelli  che  non  bo  commefft  , 
perche  tu  non  mi  hai  abbandonato  a me  fteffo. 

Dopo  ciò  , chi  of.rà  d*  attribuire  a fe  ftedo  qualche 
vantaggio  e di  gloriarfene  , come  fe  non  lo  avelie  rice- 
vuto da  Dio  ; oppure  , fe  confedà  d’  averlo  ricevuto  , 
come  può  immaginarli  dt  dover  edere  confiderai  più  de- 
gli altri  ? Confedìamo  piuttoflo  tutti  , quanti  fiamo  , la 
noftra  indegnità  e la  noftra  miferia,  vivendo  Tempre  in 
una  continua  dipendenza  dal  foccorfo  di  Dio-;  operiamo 
la  noftra  falute  con  timore  e con  tremore  , confederan- 
do 
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Ho  che  fe  Iddio  cefsa  di  foccorrerci  , noi  fiamo  perduri 
fenza  rimedio. 

Ìj.  20.  fino  al  fine.  Davanti  a Dio  nejjun  uomo  fari 
fi  ufi  ficaro  per  It  opere  dilla  legge  , avvegnaché  per  lg 
legge  fra  data  conofcenza  di  peccato , ec.  S.  Paolo,  aven- 
do fatta  vedere  la  profonda  miferia  a cui  ci  ha  ridotti  il 
peccato,  moflra  l'inutilità  della  legge  di  Mosè , e lane- 
reflua  della  grazia  di  GESÙ’ CRISTO  per  liberarcene  . 
Non  polliamo  meglio  comprendere  querte  verità,  che  di- 
rtinguendo  con  S.  Agoflino  quattro  gradi,  oppure  quattro 
flati  ne’  quali  1*  uomo  può  confiderarfi  , anche  in  mezzo 
al  Criflianefimo  } ,,  prima  della  legge  , folto  la  legge  , 
„ fotto  la  grazia , e nella  gloria . Prima  della  legge  noi 
„ andiamo  dietro  ai  movimenti  della  noftra  concupifcen- 
„ za  che  ci  flrafcina;  fotto  la  legge  fiamo  firafcinati  in- 
„ fumé  colla  legge,  fenza  ch’ella  ci  pofsa  ajutare;  fot- 
„ to  la  grazia  non  andiamo  più  dietro  ai  movimentidel- 
„ la  concupifcenza , nè  ella  p.ù  ci  flrafcina;  nella  gloria 
,,  non  v*  ha  più  concupifcenza.  Perciò  nello  flato  prima 
„ della  legge  , noi  non  combattiamo  ; perchè  non  fola- 
, mente  condifcendiamo  ai  noflri  defiderii  fregolati  e 
” pecchiamo,  ma  approviamo  anche  i noflri  peccati  . 
J>  50tto  la  legge,  combattiamo,  ma  refliamo  vinti;  con- 
” feflìamo  che  quel  che  facciamo  è male  , e vorrem- 
mo non  farlo;  ma  perchè  non  abbiamo  ancora  la  gra- 
**t  zia  , foccombiamo  . Bifogna  dunque  implorare  il  foc- 
M corfo  del  liberatore  , che  per  mezzo  della  fua  grazia, 
„ ci  doni  la  remifsione  dei  noflri  peccati  pafsati  , ci  a- 
„ juti  a fare  il  bene  , e ci  dia  per  mezzo  della  fede  in 

GESÙ’  CRISTO  quella  giuftizia  che  ci  è fiata  fco-. 
„ perta  fotto  la  legge.  “ 

In  fiffatta  guifa  parla  S.  Agoflino  nella  fpiegazione  d*-. 
al  une  propofizioni  cavate  dalla  Lettera  ai  Romani  . 
„ Perciò , com*  egli  dice  in  un  altro  luogo  * , la  legge 
Sl  è data  per  convincere  1*  uomo  , e per  fargli  confefsa* 

„ re  eh’  egli  era  infermo  , laddove  credeva  d’  efsere  per- 
,,  fettamente  fano;  gli  fu  ella  data  per  fargli  conofeere 

»»  «1 
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il  fuo  peccato,  e non  per  guarirlo.  E che  ha  prodotto 
„ la  cognizione  de!  fuo  peccatoV  Non  altro,  fe  non  che  il 
»>  peccato  fi  è accrefciuto  in  luì  , ed  ha  riprefe  nuove 
,,  forze;  di  modo  che  laddove  era  divenuto  peccatore  , 
>,  divenne  prevaricatore.  , 

Che  fe  la  legge,  eh’  era  buona  e lodevole  in  fe  ftef- 
la  , in  vece  di  rendere  1'  uomo  giufto,  non  ha  fatto  che 
irritare  la  fua  concupifcenza;  bifogna  dunque  convenire, 
che  la  vera  giuftizia  è quella  eh’  è fondata  nella  fede  in 
CESU’  CRISTO  Dio  ed  Uomo,  che  S. “Paolo  chiama  la 
giuftizia  fecondo  la  fede,  ma  una  fede  animata  dall*  a- 
mor  di  D;o  , e che  fa  operare  per  quello  medefimo  a* 
more. 


CAPITOLO  IV. 

ergo  dicemui  1. /"^He  diremo  noi  dunque, 

inven'fle  „4bra-  v_J  che  abbia  confeguito 
Vam  patrem  noflrXtm  fe-  Abraamo  noftro  padre  fecondo 
<cu»dum  carnet»?  la  carne? 

a.  Si  enim  xAbrabam  2.  Certo, fe  Abraamo  èrta- 
le* operibus  juflificaiusejt,  lo  giuftificatoper  le  opere,  egli 
babet  glori  am , jed  no»  ha  di  che  gloriarli,  ma  non 
«pud  btum.  appo  Dio. 

3-  Quid enim dicìt  Seri.  3.  (a)  In  fatti  che  ne  dice 
ptura  ? Credidit  *Abra-  la  Scrittura?  Credette  Abraa- 
btm  Deo  ; & reputatum  «io  a Dio  j e ciò  gli  fu  im- 

tft  illi  ad  jufìitiam . putato  a giuftizia. 

4.  Eì  autem  , qui  ope-  4.  Or  a colui  che  opera,  la 
ratur , merces  no»  impU'  mercede  non  gli  viene  impu- 
tatur  fecundum  p rati  am  t tata  in  conto  di  grazia,  ma 
fed  fecundum  debitum.  in  conto  di  debito. 

5.  Ei  vero  , qui  non  5.  Ma  a quello,  che  noti 
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opera  , ma  crede  in  colui , 
rhe  giuftifica  l’empio,  la  di 
lui  fede  gii  viene  imputata  a 
giuftizia  , fecondo  il  decreto 
della  grazia  di  Dio. 

6. Siccome  a-  che  David  die# 
l’uomo  eflere  beato,  a cui  Dio. 
imputa  la  giuftizia,  fenaa  nn, 
pittarla  per  le  opere  • : 

.7.  (a)  Beati  coloro,  a cui 
fon  rimette  le  iniquità,  e di 
cui  fono  copervi  i peccati. 

8.  Beato  è l’uomo,  a cui  il 
Signore  non  ha  imputato  pec- 
cata* 

9.  Or  quella  beatitudine  ha 
ella  luogo  fol  tra  i circoncifi., 
o pure  ancora  tra  gl’ìncircort- 
cifi.<?  Noi  diciamo,  che  ad  A- 
braamo  fu  imputata  la  fede  a 
giuftizia . 

10.  Ma  quando  gli  fu  im- 
putata? quando  era  circoncifo, 
o quando  era  incirconcifo  d non 
quando  era  circoncifo  , ma 
quando  era  incirconcifo. 

11.  (A)  E così  ricevette  il  fe- 
gnal  della  circoncifione , in  fi- 
gillo  della  giuftizia,  che  a.vea 
avuta  per  la  fede,  quand’era 
incirconcifo;  onde  fia  il  padre 
di  tutti  i credenti  non  ciicon- 
cifi,  onde  U lor  fede  fia  ac 
etti  ancora  imputata  a giudi 
Aia  ; 

* Lett.  fenza  le  operi  « 

(a)  Salm.  1 1.  v.  1.  1. 

(d)  Gfirt,  17.  v.  il. 
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operatur , credenti  qutem 
in  eum,  qui  juftificat  im~ 
pium  , repusatur  fid.es  ejus 
ai  fuflitiamfecund.umpro • 
pofitum  grati#  Dei. 

6.  Si  cut  & David  di - 
■cit  beatitudine m hominix- 
cui  Deus  accepto  fert  ju- 
Jiitiam  fine  operi  busi 

7.  Beati  quorum  remif- 
J /*  funi  inìquitates  , is% 
quorum  tetta  funi  pee* 

Catti. 

8.  Beatus  vir , cui  noti 
imputavit  Dominus  pec- 
catum. 

9.  Beatìtudo  ergo  h#C 
in  circumcifione  tantum, 
mànet , an  etiam  in  pr<C- 
putio  ì Dicimus  enim,  quia 
reputata  e/i  ^lb>ah*fider  ' 
ad  juflitiam 

10.  Quomodo  ergo  re-ì 
putata  eft  ? in  circunecir 
fipne  . an  in  prteputio  ? 
^ok  in  circumcifione  , fed 
in  prteputio . 

11.  Et  Jìgnum  acceptK 
circumcifionis , fignacu/um 
juftiti#  fidei  , qute  eft  in, 
prteputio:  ut  ftt  pater  om- 
nium credentium  perpr <e- 
putium  x ut  reputetur  (9* 
il  In  ad  juftuiam  : 

!»• 
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li.  ft  fit  pater  circum-  12.  c fia  padre  del  circon- 


tìfionis  non  Ut  lantltm  , 
qui  funt  ex  clrckmcifione , 
fed  & iis  , qui  feélantur 
vefligi*  fidei  , qu<e  e(i  in 
prkputìo  paftis  noftri 
brabte . 

lì.  7^on  ehim  per  le- 
gvm  prortiiffio  JLbraba  , 
aut  femini  ejus  , ut  bere* 
effet  mundi  : fed  per  }u- 
Jiitiam  fidei . 

14.  Si  étiirrt  qui  esle- 
ge , heredet  funt  ì exina- 
nita  eft  fidei , abolita  eft 
promiffio  . 

: 15.  Lek  enim  iram  tf- 

ptrdtur  . XJbi  enim  non  eft 
lex,  nec  pr  avarìe  atto. 

t6.  Ideo  ex  fide , ut  fé s 
CUndum  gratiam  firma  fit 
protnijjio  omni  fetnini , non 
ei , qui  ex  lego  eft  fo/um, 
fed  i$r>  ei  qui  ex  fide  eft 
Jlbrab<s  , qui  pater  eft 
omnium  noftrum . 

“ / 

17.  ( Sickt  fcrìptum 
eft  : Quia  pattern  multà- 
rum  gentium  po/ui  tè  ) 
ante  Deum,  cui  credidit, 
qui  vivifitat  mortuos , & 
vocat  ea  qu<e  non  funt, 
tamquam  ea  qua  funt. 

18.  Qui  contra  fpem  in 


cifi,  non  di  quelli,  che  ha« 
fol  ricevùto  la  circoncifione, 
ma  di  quei  cheàncor  feguòno 
le  pedate  della  fede*  che  eb- 
be il  noftro  padre  Abraatno, 
quando  era  incirconcifo, 

1$.  Còsi  non  già  per  la  leg- 
ge fù  fatta  la  prometta  ad  A- 
braamo , o alla  fua  (chiatta  di 
elfere  erede  del  mondo , ma 
'per  la  giultizia  della  fede, 

14.  Che  fe  gli  credi  fono 
4uei  dalla  legge,  la  fede  refi» 
(vanita, la  promefTa  Telia  nul- 
la, 

15.  Imperocché  la  legge  0* 
pra  ira;  poiché  dove  non  v'è 
legge , non  v’  è né  pur  trafgrcf- 
fione  di  legge. 

16.  Così,  noi  fiamo  eredi 
per  la  fede,  ond’etterlo  per 
grazi»  , e ferma  fia  la  promef- 
(a  a tutta  la  (chiatta,  non  a 
Quella  j chiatta  (blamente  che 
ha  avuta  la  legge,  ma  a quel- 
la pifre  c'he  Cegue  la  fede  di 
Abraamo , il  quale  è padre  di 
latti  noi , 

17.  (w)  ( ficcóme  Ila  fcrit- 
to:  io  t ho  coffituito  padre 
di  molte  genti  ; ) e che  lo  e' 
davanti  a Dio,  a. cui  egli  cre- 
dette, il  quale  ravviva  i mor, 
ti;  e chiama  ciò  che  non  è 
come  ciò  che  è. 

18.  < > ) figli,  che  contre  « 
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fperanzi  in  ifperanza  credette, 
che  diverrebbe  padre  di  molte 
genti,  giuda  ciò  che  gli  fu 
detto:  Così  farà  innumerabile 
la  tua  (chiatta . 

19.  E non  fu  deboi  di  fede, 
e non  riguardò  al  fuo  corpo 
ammortito,  eflendo  egli  in  età 
di  pretto  cent’anni,  nè  all’ 
edinto  vigor  di  concepire  in 
quello  di  Sara . 

20.  Non  editò  di  diffidenza 
nella  prometta  di  Dio,  ma  fi 
fortificò  per  la  fede , dando  glo- 
ria a Dio; 

Si.  pieniffimamente  perfua- 
fo,  che  tutto  ciò  che  egli  a 
vea  prometto,  era  anche  pof- 
fente  per  fare. 

22.  i erciò  ancora  ciò  gli  fu 
imputato  a giuftizia  . 

23.  Ora  non  folamente  per 
elfo  è ferino,  che  la  f un  fe- 
de  gli  fu  imputata  agiudiaia; 

S4.  ma  anche  per  noi,  a 
fui  farà  imputata,  fe  credia- 
mo in  colui,  che  ha  rifufeita. 
ro  da  morti  GESÙ’  CRISTO 
Signor  nofiroj 

25.  il  quale  fu  dato  a mor- 
te pei  nofiti  delitti  , ed  è ri- 
fufeitato  per  la  noftra  giudi, 
(reazione 
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fpem  credidit  , ut  fieret 
pater  multarum  gentium  , 
fecundum  qu>d  dtttum  e fi 
ei:  Sic  erit  femen  tuum. 

19.  Et  non  infirmatus 
eft  fide  , nec  confideravit 
corpus  juum  emortuum  , 
cum  jam  fere  centum  ef- 
fet  annorum  , (y  emor - 
tuam  vulva  m Saree  , 

20  In  repromtjftone  et - 
iam  Dei  non  bjejtiavit  dif- 
fide ntia  , fed  conjortatus 
eft  fide  , dans  gloriane 
Deo:  ' 

21.  plen[ (finte  feiens  , 
quìa  qutecumque  promifit , 
potetu  eft  {y  facete . 

22.  Ideo  iy  reputai  un» 
eft  Uli  ad  juftttiim  . 

73.  ’Hon  eft  autem fcri- 

ptum  tantum  propter  ip - 
Jum , quia  reputatum  efi 
sili  ad  juftitiarn: 

24.  fed  iy  propter  nosy 
qttibus  reputabitur  Creden- 
tibits  in  eum  , qui  J uf ci- 
tar tt  Jefutn  Chriftum  Do - 
minum  noftrum  a mor- 
tuis , 

2 5.  qui  traditus  eft  pro- 
pter ci  elici  a noji  ra  , (y 
rejurrexit  propter  iuftifi- 
cationem  noftrum. 
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• 4 

SENSÓ  LITTER  ALE 

•3 (r.  1.  f~>He  diremo  noi  dunque  che  abbia  confeguito 
1 . Abramo  noUro  padre  fecondo  la  carne  ì Sup^ 

polla  come  certiflima  tutta  quella  dottrina 
della  giuftificazione  per  mezzo  della  fede,  che  ne  pollia- 
mo dunque  concludere,  fe  non  che  lo  Hello  Àbramo, 
che  paffa  tra  i Giudei  per  un  modello  di  perfetta  giudi- 
zia,  non  ha  potuto  effer  giudicato  fe  non  per  mezzo 
della  fede,  e non  mai  per  mezzo  dei  proprii  fuoJ  meriti*; 
e che  perciò,  effóndo  noi  fuoi  figliuoli,  come  lo  (iamft,  , 
e trovandoci  comprefi  nell’alleanza  che  Dio  ha  fatta  con 
lui,  polliamo  molto  meno  di  lui,  ch’è  il  capo  di  qued’ 
alleanza,  fperare  ti’ effer  giudicati  per  mezzo  dei  meriti 
«offri . 

Qual  vantaggio  di  fantità,  di  giudizia,  e di  meriti', 
diremo  noi  dopo  tutto  ciò  ch’abbiamo  dabiiito  riguardo 
alla  giudificazione  mediante  la  fede  in  GEòU’  CRISTO, 
ed  all’impotenza  dell’uomo  per  acquidare  queda  giudizia 
colle  proprie  fue  opere; 

Che  sbramo  noflro  padre , primo  padre  della  nodra  na- 
zione e della  nodra  Religione , effèndo  egli  dato  quello  , 
da  cui  il  popolo  Ebreo  ha  tirata  la  fua  origine,  ed  il 
primo  che  vi  ha  introdotto  il  culto  di  Dio,  tanto  coi  fa- 
grificii  che  col  fegno  della  Circoncifione. 

' fibbia  confeguito.  Litter.  fibbia  trovato  nelle  fue  ope- 
re, fecondo  la  carnei  fe  fi  confiderà  fecondo  il  fuo  dato 
puramente  naturale  e come  un  altro  uomo , fenza  la  fe- 
de e fenza  la  grazia  di  Dio/* 

1f.  2.  Certo,  fe  jLbramo  fu  giuflificato  per  le  opere , 
ha  egli  di  che  glóriarfi,  ma  non  appo  Dio.  Certo,  ec.  L* 
Apoftolo  conferma  coll'autorità  della  Scrittura  ciò  eh’ egli 
avea  conci  ufo  nel  verfetto  precedente  riguardo  alla  gm- 
itificazione  d’Àbramo. 

Se  Àbramo,  confiderato  in  quedo  dato, foffe  flato giu- 
ftìficato  per  le  fue  opere , foffe  divenuto  giudo,  e foffe 
dato  ficonofciuto  per  tale  dinanzi  a Dio,  avrebbe  diche 
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alortafi  in  fe  flcffo  della  fua  giullificazione;  pofiiacehé  ne 
farebbe  egli  l’autore,  e la  grazia  di  Dio  non  vi  avrebbe 
alcuna  parte;  o almeno  fe  ve  ne  avefle  qualcuna,  non 
l'avrebbe  che  dipendentemente  dalla  fua  volontà , che  ne 
farebbe  il  primo  principio,  e per  dir  cosi, la  caufa  deter- 
minante. 

Sembra  che  il  fenfo  di  quello  verfetto  farebbe  flato 
p ù naturale,  fe  S.  Paolo  avefle  detto:  Se  Abramo  avef- 
fe  trovato  qualche  vantaggio  fecondo  la  carne,  avrebbe 
avuto  di  che  gloriarfi.  Ma  1’ Apoflolo  ha  voluto  piutto- 
fto  fervirfi  di  quell' altra  efprtflìone,  per  ifpiegare  tutto 
ad  un  tratto  ciò  ch'egli  intendeva  per  quello  vantaggio 
che  Abramo  non  ha  avuto  fecondo  la  carne,  ch’é,com* 
abbiamo  detto,  il  vantaggio  della  giuflificazione. 

Ma  eg‘i  non  ha  di  che  gloriarfi.  Ora  certa  cofa  è, che 
nel  paflo  della  Scrittura,  dov'c  parlato  della giuflificazio- 
ne  d’Àbramo,  non  fi  vede,  eh  egli  abbia  avuto  di  che 
gloriarLne  in  fe  fleflò  ; poiché  ei  non  vi  è lodato  per  le 
fue  opere  proprie  e naturali,  ma  folamente  per  la  fua 
fede',  eh’ è un  puro  dono  di  Dio,  del  qual  dono  tutta  é 
dovuta  la  gloria  alla  fua  bontà. 

Appo  Dio,  dalla  cui  grazia  viene  unicamente  tutto 
ciò  che  vi  ha  di  buono  e di  lodevole  nelle  noltre  azioni; 
quantunque  riguardo  agli  uomini,  i quali  non  giudicano 
che  deli’eflerno,  (i  pofla  attribuire  il  merito  e la  gloria 
della  giuflizia  e della  fatuità  di  quello  S.  Patriarca  alle 
fue  proprie  forze  ed  alla  grandezza  delle  fue  azioni. 

3.  che  ne  dice  la  Scritturai  Abramo  ha  creduto  a 
Dio,  e U fua  fede  gli  fu  imputata  a giuflizia  1 . Cb>e 
dice  la  Scrittura ? Dà  ella  per  avventura  qualche  lodea 
quello  S.  Patriarca  per  le  proprie  fue  opere?  No.  Ma 
non  dice  niente  a fuo  vantaggio,  fe  non  che  Abramo 
ha  creduto  a Dio-,  vale  a dire,  fecondo  il  fenfo  Jitterale 
della  Genefi  , pretto  fede  alla  promeflfa,  che  Dio  gli  fece 
di  dargli  un  figliuolo,  la  cui  pofterità  farebbe  si  nume- 
rofa,  ch’uguaglierebbe  le  llelle  del  cielo;  ma  fecondo  il 
\ fenfo  miltico , nel  qual  fenfo  V Apollolo  intende  quello 
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parto,  vuol  dire,  ch'egli  predò  fede  alla  promeffa  che 
Dio  ^li  fece  di  far  nafcere  GESÙ’  CRISTO  dalla  fua 
flirpe,e  che  lo  riguardò  fin  d'rflIora,per  mezzo  di  quella 
medefima  fede, come  il  fuo  liberatore,  e come  il  liberatore 
di  tutta  la  fua  pollerità  fpirituale . Lo  che  fupponeche  Àbra- 
mo, non  che  prefumeredei  proprii  fuoi  meriti  ,conofceva 
finceramente  la  propria  fua  indegnità,  e il  bifogno  ch’egli 
avea  d’ un  Redentore  per  eflere  giudificato, e che  mette, 
va  tutta  la  fua  fiducia  nei  meriti  e nella  grazia  di  que- 
llo Redentore  , ch’egli  riguardava  nella  perfona  d’ifacco, 
che  gli  era  promeflò,  come  nella  figura  e nell’ immagi- 
ne, che  Dio  avea  dedìnata  per  rapprefentarlo . 

E la  fua  fede  gli  fu  imputata  a giustizia . Iddio  lo  ri- 
conobbe per  giudo  a motivo  della  fua  fede,  e di  quefia 
fiducia  nella  grazia  di  GESÙ'  CRISTO.  Non  che  Àbra- 
mo non  forte  dato  giudificato  lungo  tempo  prima  di  ri- 
cevere querta  promeda  ; poiché  era  egli  pieno  di  giudizia; 
quando  abbandonò  la  fua  patria  per  portarli  nella  terra 
premeda.  Ma  la  Scrittura  dice  in  quello  parto,  che  la 
fua  fede  gli  fu  imputata  a giudizia,  per  indicare  un  ac- 
crefcimento  di  queda  giudizia , e ch’egli  divenne  ancora 
p.ù  fanto  e più  grato  a Dio,  che  non  era  prima  j loche 
prova  anche  con  più  forza  la  dottrina  della  giudificazio- 
ne  per  mezzo  della  fede,  che  fe  fi  trattafle  della  prima 
giultificazione  di  quedo  S.  Patriarca  % Imperocché  fe  vero 
è,  che  quel  medefimo  ch’era  già  giudificato,  e ch’era 
arrivato  ad  un  grado  sì  eminente  di  fantità,non  poteva 
fare  alcun  progrertò  nella  giudizia,  fe  non  per  mezzo 
della  fede;  come  fi  potrebbe  credere,  che  colui  ch’é  at- 
tualmente in  peccato,  porta  eflere  giudificato  inviriùdei 
proprii  fuoi  meriti,  fenza  la  fede  e feuza  la  grazia  di  Dio? 

ÌJ-  4.  Ora  a colui  che  opera,  la  mercede  non  gli  è impu- 
tata come  una  grazia , ma  come  un  debito  . Come  s’  egli 
dicerterOra  fe  forte  vero,  che  Abramo  averte  meritata  la 
giudizia  e la  fatuità  per  mezzo  delle  fue  opere  proprie  e 
naturali  ; certa  cofa  è, che  non  fi  potrebbe  dire  di  lui  con 
verità,  che  gli  fu  imputata  la  giudizia  a motivo  della 
fua  fede;  oppure,  Io  che  torna  al  medefimo  fenfo,  a 
motivo  della  fiducia  ch’egli  ebbe  nella  grazia,  com’abbia- 
mo 


Digitized  by  Google 


i54  EPISTOLA  DI  S.  PAOLO 

mo  veduto  che  infegna  la  Scrittura;  attefocchè  quell* 
giufiizia  e quella  fantità  d'Àbramo  farebbero  una  ricomu 
penfa  dovuta  alle  fue  opere;  appunto  come  non  fi  può 
imputare  a grazia  la  mercede  che  fi  dà  a un  opera }o  per 
la  fua  fatica , perchè  quella  mercede  gli  è dovuta,  e non 
fi  può  negargliela  fenza  offendere  la  gìufiizia. 

La  mercedi  che  fi  da  a qualcuna  per  le  fue  opere , op- 
pure pel  fuo  proprio  lavoro.  Altrimenti,  a chi  opera , 
vale  a dire,  a chi  fa  qualche  fatica.  Imperocché  quell* è 
una  comparazione  prefa  da  quel  che  fi  pratica  tuttodì 
cogli  artifti  e cogli  operai.  '• 

T^on  gli  è imputata , da  colui  che  lo  paga  del  fuo  la- 
voro, come  una  grazia  e come  una  liberalità;  ma  come 
m»  debito  ch'egli  ha  diritto  di  efigere. 

•%.  5.  Ma  a quello  che  non  già  opera , ma  crede  io  co- 
lui che  giuftifica  l'empio , la  fua  fede  gli  è imputata  a 
giufiizia , fecondo  il  decreto  della  grazia  di  Dio.  E*  co- 
me fe  l'Apoftolo  dicefle?  Non  fi  dee  dunque  più  dubita- 
le, dopo  tutto  ciò  ch’abbiamo  detto  intorno  la  giuftifi- 
cazione  d*  Àbramo,  eh' è il  modello  e l'efemplare  della 
giuftificazione  di  tutti  i Fedeli*  che  ficcome  quel  S.  Pa- 
triarca fu  giudicato  dalla  fede,  e non  dalle  proprie  fue 
opere,  anche  quelli  medefimi  Fedeli  noi  fieno  nella  ftef- 
fa  maniera. 

Quando  un  uomo  fenza  le  opere , fenza  prevalerli  dèi 
fwoprii  fuoi  meriti,  oppure,  fenz’ appoggiarli  alle  proprie 
fue  opere,  crede , mette  tutta  la  fua  fiducia;  perocché 
quella  credenza  non  è tanto  la  fede  dei  mifterii,  quanto 
quella  fiducia,  per  mezzo  della  quale  l'uomo,  conofcen- 
do  la  fua  propria  miferia,  e fpogliandofi  di  tutta  la  fii* 
ma  di  fe  medefimo,  fi  abbahdona  in  mano  di  Dio, come 
in  mano  di  quello,  eh’ è folo  capace  di  foccorrerlo,  ed 
in  cui  mette  egli  tutta  la  fperanza  delia  fua  giufiizia  e 
della  fiia  falute. 

In  colui  che  giuftifica  L empio , per  mezzo  della  fua  gra- 
zia , non  già  feufando  il  fuo  peccato,  ma  rendendolo 
giufto,  d’ingiufio  e di  reo  ch’egli  era  prima:  non  impu- 
tandogli unicamente  la  giufiizia  di  GESÙ’  CRISTO, ma 
infondendogli  la  carità,  per  mezzo  della  quale  lo  fiato 
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dell’ anima  fua  é veramente  cambiato  egualmente  che 
fue  azioni i di  modo  che  d’impura  ch’ella  era  prima  del' 
la  fua  giuftificazione  , diviene  pura,  fanta,ed  innocente 
in  fe  fteffa,  per  quanto  lo  può  permettere  la  condizione 
di  quella  vita  mortale,  eh’ è ancora  foggetta  a molte  in- 
fermità ed  a molti  falli. 

La  fua  fede  gli  è imputata  a giuftizia , è egli  riputa- 
to giullo  avanti  a Dio  per  mezzo  della  fua  fede;ingui* 
fa  che  quantunque  faccia  egli  altresì  delle  opere  per  ef- 
fer  pienamente  giuftificato,  poiché  non  potrebbe  mai  ef« 
ferlo  fenza  la  carità,  eh’ è la  prima  di  tutte  le  buone 
opere,  e fenza  di  cui  le  migliori  opere  non  fono  niente 
avanti  a Dio  ; contuttociò  la  fua  giuftifkazione  non  la- 
feia  d’efsere  attribuita  alla  fua  fede;  perchè  le  fue  opere 
non  avrebbero  la  forza  di  giuftificarlo,  fe  non  procedef- 
fero  da  quello  principio;  e per  poco  che  fe  ne  alionta- 
nafsero,  degenererebbero  fenza  dubbio  in  meriti  proprii 
dell’uomo,  per  quanto  eccellenti  fodero  in  fe  fteffe , nè 
farebbero  più  effetti  della  grazia,  ma  della  natura  corrot- 
ta. In  quello  fenfo  folamente  l'Apoftolo  attribuifee  la 
giuftificazione  dell’uomo  alla  fua  fede,  e vuole  che  lafe- 
de gli  iìa  imputata  a giuftizia  fenza  le  opere;  non  già 
che  balli  la  fola  fede  fenz’ alcuna  fòrte  d’opere  buone  per 
ottenere  la  giuftificazione,  oppure  che  le  opere  buone 
non  ne  fieno  che  il  frutto  ed  il  contrafsegno,  come  s* 
immaginano  gli  eretici;  ma  perchè  non  v'ha  opera  che 
pofsa  contribuite  a fargli  ottenere  quella  giuftificazione, 
fe  non  per  mezzo  della  fede;  e perché  tutte  quelle  che 
fono  fatte  fenza  quello  principio,  fono  incapaci  di  pro- 
durre quello  effetto.  Lo  che  fa  vedere  ad  evidenza,  eh’ 
egli  non  oppone  qui  la  fede  ad  ogni  forte  d’ opere  ; ma 
folamente  ai  proprii  meriti,  ed  alle  opere  che  non  pro- 
cedono che  da  un  principio  puramente  umano. 

Secondo  il  decreto  della  grazia  di  Dio.  Ancorché  la 
fede  fia  imputata  a giuftizia  all’uomo,  non  è già  ella 
una  virtù  che  gli  (Ì3  propria  e naturale;  altrimenti  ella 
farebbe  incapace  per  fe  ftefsa  di  giuftificarlo;  ma  la  gra- 
zia è quella  che,  fecondo  il  decreto  di  Dio,  opera  in  lui  • 
queft’ effetto . Lo  che  fa  anche  meglio  vedere  quanto  la 
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gìuftificaiioné  è gratuita,  e quanto  poca  patte  vi  hahtit) 
ì meriti  proprii  ; mentre  la  ftefsa  fede,  eh’ è sì  contraria 
ai  proprii  meriti  , non  ha  forza  di  produrre  queft’  effetto, 
fe  non  per  mezzo  d’una  grazia  affatto  fpeciale . 

Secondo  il  decreto,  ec.  Quelle  parole  non  lì  trovano  che 
nella  fola  verfione  Latina;  ed  è ahche  probabile  che  fie- 
no fiate  aggiunte  a quello  verfetto  per  modo  di,  fpiega- 
eione. 

6.  “Perciò  Davidde  chiama  beato  l'uomo,  a cui  id- 
dio imputa  la  giuflizia  fenza  le  opere.  Pe>ciò,  oppure, 
in  quejio  fatilo  ec.  Quel  che  il  Profeta  Davidde  dice  nei 
primi  verfetti  del  Salmo  3 1.  è interamente  conforme  a 
quella  dottrina  della  giuftificazione  per  mezzo  della  fe- 
de, ed  è opportuno  per  confermarne  la  verità. 

Davidde . L‘  Apoftolo  efprime  il  nome  di  Davidde  nel- 
la citazione  di  quello  palio,  perchè  certa  cofa  è,  che 
quello  Profeta  è l’autore  del  Salmo,  donde  fono  cavate 
le  fegùenti  parole,  mentre  lo  fteflò  titolo  porta  efpreffa- 
mente:  Salmo  di  Davidde  a Che  fe  S.  Paolo  non  fa  lb 
Hello  nel  citare  gli  altri  palli  dei  Salmi,  n* è la  ragione, 
perchè  ve  ne  hanno  molti,  che  non  fono  di  quello  Pro- 
feta . 

Chiama,  parlando  di  fe  medefimo  dòpo  il  fuo  peccato 
nel  tempo  della  fua  penitenza,  e confeflando  avanti  a 
Dio  la  fua  miferia,  la  fua  ingiufiizia,  e la  propria  fua 
indegnità;  chiama,  non  nei  medefimi  termini,  ma  nel 
medefimo  lenfo,  beato  fuorno*  per  quanto  può  effer  bea- 
to in  quello  mondo,  effendo  la  fuprema  beatitudine  ri* 
fervata  nel  cielo* 

^4.  cui  Iddio  imputa  la  g'tuflizia , che  Dio  riconofce  per 
giufto.  D’onde  non  bifogna  concludere,  come  fanno  gli 
Eretici,  che  l'uomo  in  fiffatta  guifa  giuftificato,  non  fia 
giudo  che  per  una  femplice  imputazione  dei  meriti  di 
GESÙ’  CRISTO;  di  modo  che  fia  egli  effettivamente 
ancora  ingiutlo  in  fe  fieffo  dopo  quella  imputazione,  e 
ch’ella  non  fia  che  come  un  velo  che  copre  il  fuo  pec- 
cato; poiché  fe  l’uomo  folle  anche  allora  nello  fiato  del 
peccato.  Iddio,  eh' è la  fovrana  giuftizia.e  che  non  può 
guardar  le  cofe,  nè  giudicarne,  fe  non  com* elleno  fono 

in 
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in  fe  ftefle,  non  potrebbe  non  aver  odio  ed  avrerfioné 
per  lui . 

Stnza  le  opere  proprie  e naturati.  Imperocché  riguardo 
alle  opere  che  procedono  dalla  fede  e dalla  grazia,  quali 
fono  tutte  le  opere  di  penitenza  e di  foddisfazione , noiv 
fi  dea  in  verun  modo  dubitare, eh’ effe  non  fieno  necef- 
farie  agli  adulti  per  ottenere  la  perfetta  giuftificazìone. 

Ì/.  7.  Beati  quelli , a cui  fono  rimeffe  le  iniquità , eA 
i cui  peccati  fono  coperti  * . Beati.  Di  fatto,  può  mai 
darfi  maggior  beatitudine,  che  l’efferé  riabilita  nell’a- 
micizia di  Dio  mediante  il  perdono  dei  proprii  falli , e il 
vederli  liberato  dalla  morte  e dalle  pene  eterne,  alle 
quali  fono  desinati  coloro  che  li  commettono.*’ 

Quelli  a cui  fono  rimeffe  le  iniquità , per  pura  grazia,, 
e fena'  averne  meritato  il  perdono  per  mezzoj  delle  loro 
proprie  opere . L’ Ebreo  porta  : Le  cui  iniquità  fono  tol~ 
te,  in  guifa  che  non  ne  retta  più  niente  nell’anima;  d* 
onde  è facile  concludere,  che  la  remiflìone,  di  cui  parla 
Davidde  in  quello  luogo , non  può  d' alcuna  maniera 
fulfillere  coi  peicati,  e che  perciò  la  non- imputazione 
degli  Eretici,  che  fuppone  che  la  colpa  retti  anche  dopo 
la  remiflìone  del  peccato,  è una  pura  finzione  diretta- 
mente  oppotta  allo  fpirito  dell’Apoftolo  e del  Profeta  . 

Ed  i cui  peccati  fono  coperti , non  comparifcono  più, 
effendo  perfettamente  Cancellati;  nello  fteffo  modo  che 
una  piaga  è coperta  e non  comparifce  più  fui  corpo  dac-' 
chè  è perfettamente  guarita.  Imperocché  Iddio  non  copre 
già  i peccati  nafcondendoli , diflimulandoli , o fonandoli 
(blamente,  come  fanno,  gli  uomini; ma  li  copre  Cancel- 
landoli, e riempiendo  l’anima  del  peccatore  della  fuagra-, 
sia  e del  fuo  fpirito, 

■#.  8.  Beato  l'uotno,  a cui  il  Signore  non  ha  imputati 
il  peccata  . Quell'  é una  ripetizione  del  verfetto  preceden- 
te, feppure  non  fi  voglia  prender  qui  la  parola  peccate 
per  la  pena  dovuta  al  peccato;  come  fe  il  Profeta  di- 
ceffe:  Beato  l’uomo,  a cui  Iddio  non  ha  imputatala  pe- 
pa eterna , che  meritano  i fuoi  peccati , rimettendoglieli 

V»r. 
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gratuitamente , fenz’alcuna  confiderazione  alle  proprie 
fue  opere.  Imperocché  riguardo  alle  pene  temporali , cer - 
ta  cofa  è,  che  Dio  non  ce  le  rimette  in  modo, che  non 
ci  comandi  di  foddisfare,  per  quanto  polliamo,  alla  tua 
giuftizia  colle  fatiche  volontarie  della  penitenza;  e ch’e- 
gli appunto  per  quello  motivo  c’invia  qualche  volta  del- 
le grandi  afflizioni  in  gaftigo  delle  noflre  colpe  palla- 
te. 

•fy.  9.  Ora  quefla  beatitudine  è fol  pei  cìrconcifi , appu- 
ri è anche  ptr  gP  incirconcifi  ? 7^oi  abbiamo  detto  che 
ad  sbramo  fu  imputata  la  fede  a giuftizia  . L*  Apoftolo 
previene  un’ obbiezione  che  i Giudei  potevano  fargli  con- 
tro i Gentili  fulla  materia  delia  giuftificazione  , appreffo 
a poco  in  quella  maniera  : Giacché  ci  proponi  Abramo 
per  modello  della  giuftificazione  , non  polliamo  dunque 
concludere , che  ficcome  era  egli  circoncifo  , così  è ne- 
ceflario  efferlo  egualmente  che  lui  , per  eflere  giuflifica- 
to  ; e che  perciò  i Gentili  , che  non  portano  quello  fe- 
gno, non  fono  in  iftato  di  godere  di  quello  vantaggio  , 
ma  ne  faranno  efclufi  , finché  non  oflerveranno  , al  par 
di  noi,  il  precetto  delle  Circoncifione ! 

Quefta  beatitudine  d’  effer  giuftificato  per  mezzo  della 
fede,  come  lo  fu  Abramo,  e quale  Davidde  l’ha  defcrit- 
ta  , è folamente  pei  cìrconcifi?  Pei  Giudei  , e per  colo- 
ro che  fono  circondi! , come  quel  popolo  » Oppure  è an- 
che per  gP incirconcifi  , per  quelli  che  non  vogliono  fog- 
gettarfi  alla  Circoncifione  ? Imperocché  è quiftione  fola* 
mente  di  quelli  , e non  già  di  tutti  i Gentili  ; mentre 
ve  ne  aveano  molti  , eh’  erano  circondi! , com’  abbiamo 
offervato . 

Imperocché  abbiamo  detto  t Quel  che  potrebbe  dar  mo- 
tivo di  credere , che  ne  fono  eglino  efclufi , è , com’  ab- 
biamo detto , che  la  fede  fu  imputata  a giuftizia  ad 
bramo  , eh’  era  fenza  dubbio  del  numero  dei  circoncifi  ; 
mentre  fu  egli  il  primo  che  portò  quello  fegno  , e che 
ne  introduffe  1’  ufo  tra  i fuoi  difendenti  ; di  modo  che 
«(Tendo  egli  flato  ftabiiito  da  Dio  per  modello  di  tutti  i 
giuftificati , fembra  eh’  efl!  debbano  tutti  avere  , egual- 
mente che  lui,  il  fegno  della  Circoncifione,  e che  la  fe- 
de 
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de  non  porta  ertere  imputata  a giuftizia  ad  alcuno  di 
quelli  che  ricufano  di  portarlo.  t » ’ 

•5 jr.  io.  quando  gli  fu  imputata  ? Quando  era  etri! 
conci [0  , oppure  quando  era  incirconcifo  ? quando 

tra  circoncifo  , quando  era  incir conci fa  . Ma  quando 
%li  fu  imputata  ? ec.  Come  s'egli  dicerte  ; Per  rìfolvere 
quella  difficoltà  , non  abbiamo  che  ad  efaminare  in  qual 
tempo  la  fede  d’Àbramo  gli  fu  imputata  a giuftizia,  fe 
prima,  o dopo  , ch’egli  fu  circoncifo  . Imperocché  fe  fi 
trova  ch’ei  non  fu  giuftificato  , fe  non  dopo  effete  fiato 
circoncifo  , vi  farà  motivo  di  credere  , che  non  fi  può 
ertere  giuftificato  , fenza  portare , al  par  di  lui , il  fegno 
della  Circoncifione  ; ma  fe  fi  trova  per  l’ oppofito , che 
fu  egli  giuftificato  prima  d’  ertere  fiato  circoncifo , noti 
vi  farà  più  luogo  a dubitare  , che  quella  ceremonia  non 
fia  inutile  a tutti  i Fedeli  per  ottenere  la  giuliificazio- 
ne;  e che  gl’incirconcifi  non  portano  effer  giullificati  per. 
mezzo  della  fede  egualmente  che  i circondi!. 

'Hpn  quando  era  circoncifo,  ma,  ecj  e per  confcguen» 
za  non  è in  verun  modo  neceflario  ertere  circoncifo,  per 
godere  il  vantaggio  della  giultificazione  per  mezzo  dell* 
fede  i lo  che  1'  Apofiolo  lafcia  tacitamente  a concluder 
re. 

Ma  quando  era  ìncirconctfo  , anche  prima  della  n ala- 
ta d’ Ifmaello  , che  già  avea  tredici  anni,. quando  Àbra- 
mo fi  circoncife  , e quando  circoncife  Ismaeilo. 

il.  11.  E cosi  egli  ricevette  il  fegno  della  Ctrconcìjto - 
71  e , in  fuggello  della  giuftizia  cb’avea  ricevuta  per  la  fe- 
de , allorché'  era  incirconcifo  > onde  fia  il  padre  di  tutti 
i credenti  non  circoncifi,  onde  la  loro  fede  foffe  anche  ad 
ejft  imputata  a giuftizia  . Ed  egli  medefimo  ha  ricevuta 
per  ordine  di  Dio,  che  gli  comandò  di  circonciderli  , il 
fegno  della  Circoncifione  del  corpo  , ch’era  ,in  lui  un  fe. 
gno  della  Circoncifione  del  cuore  ; vale  a dire , della  re- 
miflìone  dei  peccati  e del  taglio  dei  vìzii. 

Come  il  fuggello',  cioè,  come  una  confermazióne  au- 
tentica e folenne  dal.  canto  di  Dio  della  giuftizia  ch'egli 
avea  ricevuta  ; vale  a dire  , del  dono  che  Dio  gli  ave* 
fatto  della  vera  giuftizia;  appunto  come  i Principi  , che 

hpn- 
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hanno  fatta  qualche  grazia  ai  loro  fudditi , ne  conferma- 
no ad  tifi  e ne  aflìcurano  la  donazione  coll'  impronto 
delle  loro  armi  . Ter  la  fede  in  GESU'CRISTO , ch'era 
l'oggetto  continuo  della  fede  di  quello  S.  Patriarca,  e di 
quella  di  tutti  i Giudi  dell*  antico  Teftamento  , i quali 

10  riguardavano  fin  d’  allora  in  Spirito  come  il  loro  Me- 
diatore , e come  1*  unica  forgente  della  loro  giuftizia  e 
della  loro  falute  ; quantunque  non  fi  forte  egli  ancora 
pienamente  manifellato  , rè  avefse  ancora  attualmente 
operato  in  loro  favore  il  miftero  della  redenzione . 

v Allorché  egli  era  incirconcijo . L’  A portolo  ha  in  villa 

11  paffo  della  Genefi  , dov’è  detto  d’Àbramo  , prima  eh*.  • 
egli  foffe  circoncifo  1 : Che  la  fua  fede  gli  fu  imputata 

et  giufliiia. 

Ter  ejjere  il  padre  , ec.  Volendo  Iddio  far  vedere  a 
tutto  il  mondo,  che  avendo  egli  giudicato  quello  San- 
to Patriarca  in  tempo  ch’era  incirconcifo  , ed  avendogli 
dopo  accordata  la  confermazione  di  quella  medelima  giu- 
ftizia col  fuggello  della  Circoncifione  ; non  fi  dovea  du- 
bitare che  gì’  incirconcifi  ed  i circoncifi  non  potefsero 
egualmente  efsere  giuftificati  , e che  non  fofsero  gli  uni 
egualmente  che  gli  altri  , i veri  figliuoli  ed  i veri  Eredi 
della  giuftizia  d'  Abramo , purché  fi  rendefsero  imitatori 
della  fua  fede. 

Il  padre  miftico  , il  modello  e I’  efemplare  di  tutti  è 
credenti  in  Dio  e in  GESÙ’ CRISTO  tuo  Figliuolo  , ai 
imitazione  di  quello  S.  Patriarca  ; non  effendi  circoncifi  , 
oppure  ; ej fendo  incirconcifi  , come  tono  tutti  i Gentili  , 
eccetto  alcune  nazioni  Orientali  , che  difeendono  da  A-  ' 
bramo  fecondo  la  carne,  come  i Madianiti,  gl’ismaeliti, 
gl’Idumei,  ec.  quantunque  a parlar  propriamente,  quelle 
nazioni  non  fieno  comprefe  dall’Apoftolo  fotto  la  parola 
di  circoncifi-,  perchè  la  loro  circoncifione  non  era  il  fug- 
hilo dell’  alleanza  di  Dio  , come  lo  era  quella  degli  E- 


brei.  . . . .. 

Onde  la  loro  fede  , la  fede  eh’  aveano  nei  meriti  dt 
GESÙ’  CRISTO  , foffe  anche  a loro  imputata  da  Dio  a 

giu- 
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giuftìzl a',  come  lo  fu  ad  Abramo;  eflendo  giufto  ch’egli, 
no  , imitandone  la  fede  , ricevefsero  anche  la  medefim» 
ricompenfa , ch'egli  ha  meritata  per  la  fua  fede. 

i/.  12  .E  fia  il  padri  dei  circoucifi,  che  non  fidamente 
hanno  ricevuta  la  Circoncifione  , ma  che  feguono  le  pedam 
te  della  fede  cb'  ebbe  il  noftro  Tadre  Àbramo  , allorché 
tra  incirconcijo . £ fa  il  padre  , fecondo  lo  fpirito  , dei 
circoucifi  ; vale  a dire  , dei  Giudei  fedeli , che  non  folci 
mente  fono  circoncifi  della  Circoncifione  efterna  , come 
fono  tutti  i Giudei  infedeli , di  cui  Àbramo  non  é il  pa- 
dre che  fecondo  la  carne  , come  lo  è degli  altri  popoli 
che  portano  il  fegno  della  circoncifione  efterna  che  han- 
no comune  coi  Giudei  infedeli. 

Ma  che  feguor.o  le  pedate  , l’efempio  della  fede  ch'eb- 
be Abramo,  credendo  egualmente  che  lui  in  GESU’CRI- 
STO,  e ricevendo  a fuo  efempio,  per  mezzo  della  fede, 
la  perfetta  giuftizia  , eh*  è la  vera  Circoncifione  del  cuo. 
re,  di  cui  la  Circoncifione  efterna  non  è,  com'abbiamo 
detto,  che  una  femplicc  figura.  Il  noftro  padre , il  padre 
comune  dei  Fedeli  tanto  Giudei  che  Gentili . 

Allorché  era  incirconcifo  . Imperocché  quantunque  la 
fede  d’  A bramo  non  comparifse  già  meno  dappoiché  fu 
egli  circoncifo  che  prima  della  fua  Circoncifione , e quan. 
tunque  quella  fua  fede  non  fofse  meno  imitabile  in  un 
tempo  che  nell’  altro  ; nondimeno  l‘  Apoftolo  fi  attacca 
principalmente  a quella,  che  precedette  la  Circoncifione; 
per  rendere  fempre  più  perfuafi  i Giudei  , che  la  giufti- 
zia dei  Fedeli  , egualmente  che  quella  d*  Abramo  , non 
viene  dalla  Circoncifione,  e che  non  ha  altro  principio, 
nè  altro  fondamento  che  la  fede  in  GESÙ’ CRIPTO- 
y.  ij.  Coti  non  già  per  la  legge  fu  fatta  la  promeffa 
ad  Abramo , e alla  fua  febiatta  , d'effere  erede  del  mon- 
do ; ma  per  la  giuftizia  della  ftde  . Coir  non  già  per  la  , 
legge  > come  non  fu  a motivo  della  Circoncifione  ; vale 
» dire  , non  fu  già  a condizione  d*  ofseivare  la  legge., 
oppure  in  confiderazione  della  legge  , né  d’  alcun  merito 
proprio  acquiftato  per  mezzo  di  quella  ofservanza  . "Per 
Ja  legge  di  Mosè  ; mentre  quella  legge  non  era  ancora 
«lata  al  tempo  della  promefsa,. 
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A la  pi*  la  giudizi  a àula  fede  ; ma  in  confiderazìoné 
della  giurtizia  acquirtata  per  me/zo  della  fede,  e per  pu- 
ra grazia  fenz* alcun  merito  proprio.  Imperocché’,  fecon- 
do l’ ADoftolo,  la  giurtizia  della  fede  non  riconosce  altri 
meriti  che  quelli  della  grazia , nè  altre  opere  che  quelle 
che  la  grazia  opera  nei  Fedeli. 

Fu  fatta  la  promefja  ad  sbramo  dal  canto  di  Dio  , 
egualmente  che  alla  Jua  /chiatta  fpirituale  , figurata  dai 
Giudei  , eh’  erano  la  fua  porterità  carnale  , ed  a’  quali 
erano  fatte  le  promefse  dei  beni  carnali  , eh’ erano  la  fi- 
gura dei  beni  fpirituali. 

D'  tffere  erede  del  trondo  ; di  pofsedere  un  giorno  P 
eterna  felicità  , di  cui  il  pofseffo  del  mondo  , eh’  è una 
fpecie  di  felicità  temporale,  è una  figura  . Imperocché  I’ 
Aportolo  non  fi  ferma  qui  al  fenfo  litterale  di  quefta 
promefsa , che  non  è fiata  compiuta  che  molto  imperfet- 
tamente ,•  non  efsendo  mai  fiati  i Giudei  , ch'eranò  la 
porterità  carnale  d'  Abramo  , pofsefsori  di  tutto  il  mon- 
do, e non  avendo  Iddio  loro  promeflò  , fecóndo  il  fenfo 
della  lettera,  che  una  pcciola  efienfione  di  paefe. 

■#.  iq.  Ciefe/[H  eredi  fon  quei  della  le?ge,  la  fede  refi* 
f vanita  . la  promtffa  rfl.<  nulla  . Se  i foli  Giudei  feguacì 
della  legge,  che  tutta  mettono  la  loro  fiducia  nella  loro 

Jiropria  giurtizia,  e nelle  opere  fatte  col  folo  lume  della 
egge  , tollero  j;li  eredi  della  felicità  eterna  promelTa  ad 
Abramo  ed  alla  fua  porterità  fpirituale  ; 

La  fede  , eh’  efclude  t proprii  meriti  dell*  uomo  , & 
che  non  ne  riconofce  altri  , che  quelli  che  vengono 
dalia  grazia  , refta  fvanifa  , pon  avrebbe  fervito  niente 
ad  Abramo  , e farebbe  un  mezzo  affatto  inutile  ai  fuoi 
figliuoli  per  ottenere  quell’eredità  , non  effendo  poffibile 
eoe  fé  le  opere  della  legge  ed  i meriti  proprii  fono  il 
mezzo  riabilito  da  Dio  per  ottenere  la  vita  eterna  , la 
fede,  che  gli  efclude,  fia  un  mezzo  vero  per  arrivarvi  « 
Lo  che  non  fi  può  certamente  affermare  fenza  empietà  » 
e fenza  contraddire  alla  Scrittura  , ed  a tutti  i principi! 
della  Religione  Criftiana , com'abbiamo  fatto  vedere. 

■E  per  confeguenza  la  prorneffa  di  Dio,  fatta  ad  Àbra- 
mo ed  alla  fua  porterità  , farebbe  fenza  effetto  ; poiché 
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Iddio  non  gli  fece  quella  prometta  fe  non  in  confider** 
zione  delle  proprie'  fue  opere  , o di  quelle  della  leg" 
ge  , che  non  era  ancora  fiata  data  , e che  non  lo  fu 
che  lungo  tempo  dopo  , com*  abbiamo  oflervato  più  fo- 

Pra  • . . . 

Ir.  1 5.  Imperocché  la  legge  opra  ira  ; pofciacbc  dove 
no n v'  è legge  , non  vi  e'  ni  pur  trafgrejftone  di ì legge  . 

Imperocché  la  legge  , ec.  Quell’  è un'  altra  prova  del 
verfetto  tg.  come  s'egli  diceffe  : Tanto  è fallo  ,.  che  la 
legge  di  Mosè  polla  procurare  all'uomo  l'eredità  della  vi- 
ta eterna  ; che  anzi  non  è ella  capace,  fenza  la  grazia 
,e  fenza  la  fede,  che  di  tirargli  addotto  la  collera, di  Dio, 
e, di  renderlo  degno  d’un  fupplicio  più  grande,  che  non 
avrebbe  meritato  prima  della  legge  , a motivo  della  co- 
gnizione ch'elsa  gli  dà  delle  fue  obbligazioni,  fenza  dar- 
gli la  forza  d’ adempierle  . 

Opra  ira;  è motivo  per  occalìone  che  Dio  punifce  con 
maggior  feverità  i peccati  degli  uomini  , che  fe  non  vi 
fofse  la  Ie£ge  ; pofcìacbé  dove  non  è legge  , politi  va  da 
parte  di  Dio,  che  prefcrive  chiaramente  agli  uomini  quel 
che  devono  fare,  e quel  che  devono  evitare,  (imperoc- 
ché non  fi  tratta  in  quello  luogo  della  legge  naturale  , 
nè  delle  leggi  puramente  umane.) 

vi  è tranfgreffione , né  difprezzo  formale  e volon- 
tario della  legge  ; poiché  farebbe  ella  interamente  igno- 
ta, e non  vi  farebbe  per  confeguenza  neffuna  pena  par- 
ticolare per  punirne  la  trasgreflìone  > non  potendo  allora 
Iddio  gaftigare  gli  uomini  fe  non  come  peccatori  , ma 
tion  come  prevaricatori  e violatori  della  legge  ; laddove 
dopo  la  pubblicazione  della  legge  , egli  non  gaftiga  più 
i loro  falli  come  femplid  peccati  , nè  folamente  come 
azioni  contrarie  alla  ragion  naturale  ; ma  come  delitti 
commetti  di  propofito  deliberato  contro  ciò  eh’  egli  ha 
pofitivamente  ed  efprefsamente  ordinato. 

Tir.  16.  Cosi  per  la  fede  noi  fiamo  eredi  ; affinchè  lo 
fiamo  per  grazia  , e ferma  Jta  la  promeffa  a tutta  la 
J chiatta  , non  folamente  a quella  che  ha  ricevuta  la  legge , 
ma  anche  a quella  che  fegue  la  fede  d’ sbramo  , eh' è il 
padre  di  tutti  noi . Cosi  per  la  fede  noi  fiamo  eredi  ; co, 
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fate  s'  egli  dicefse  : Giacché  non  portiamo  divenir  eredi 
della  vita  eterna  per  mezzo  delle  opere  della  legge  , co- 
me ho  inoltrato  nel  verfetto  precedente  ; bifogna  dunque 
necessariamente  concludere,  che  Io  fiamo  per  mezzo  del- 
la fede,  e mediante  una  ferma  fiducia  alle  promefse  che 
Dio  ci  ha  fatte  in  villa  dei  meriti  del  fuo  Figliuolo  , 
fenz'aver  riguardo  alle  noltre  opere  proprie  e naturali. 

, Affinché  lo  fiamo  per  grazia  ; E Iddio  ha  voluto  cosi 
acciocché  gliene  abbiamo  tutta  1*  obbligazione  come  d* 
una  pura  grazia  ; Jo  che  non  farebbe  fe  meritaffimo  i* 
eterna  felicità  per  meazo  delle  opere  della  legge  ; flante 
che  allora  farebbe  debito  di  ft>a  giuftizia  raccordarci  que- 
lla ricompenfa,  nè  egli  potrebbe  ricularla  ai  noftri  meri- 
ti fenza  efsere  Sngiufto.  D’onde  fluirebbe  che  la  glori# 
della  «olirà  falute  farebbe  piuttoflo  in  noi  , che  non  in 
Dio  che  n'è  l'autore. 

Ed  affinchè  la  promeffa  fatta  ad  Abramo  fia  immuta.' 
bile  nella  fua  efecuzione  , eflendo  fondata  fulla  fermer- 
» della  graeia  di  Dio  e fui  fuo  beneplacito  eh'  è inva- 
riabile 5 dove  che  fe  la  beatitudine  eterna  non  fi  otte, 
nefse  che  per  mezzo  delle  opere  della  legge  e per  mez> 
izo  dei  proprii  meriti  , non  vi  farebbe  più  ficurezza  nell* 
efecuzione  della  prbmefla  di  Dio,  attefochè  dipenderebbe 
ùnicamente  dall’ uomo  il  renderla  inefficace  , feropre  che 
non  voleffe  più  ofservare  la  legge , o non  fi  trovarti  di- 
fpollo  ad  oflervarla. 

‘Ptr  tutta  la  J chiatta  d’Àbramo,  tanto  Giudei  cheGen^ 
tifi  j dove  che  fe  la  legge  di  Mosè  forte  un  mezzo  ne- 
certario  per  la  falute  , i Gentili , che  non  hanno  ricevu- 
ta la  legge,  e pei  quali  non  fu  fatta  la  legge,  ne  fareb- 
bero efclufi  { e la  promefTa  fatta  ad  Abramo  farebbe  ri- 
guardo a loro  vana  e fenza  effetto,  quantunque  vi  fieno 
anch'etft  comprefi  egualmente  che  i Giudei. 

Tfon  folamente  per  quella  che  ha  ricevuta  la  legge  , 
che  fono  i Giudei  , e che  furono  i primi  a ricevere  la 
promefsa  di  falute  j ma  anche  per  quella  * che  fegue  la 
d' xAbramo  ; anche  pei  Gentili , i quali  , non  éfsen- 
do  Cotto  la  legge  di  Mosè,  non  lafciano  d’imitare  la  fe- 
de di  quello  S,  Patriarca,  mettendo,  egualmente  che  lui, 
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tutta  la  loro  fiducia  nella  grazia  di  Dio  , e nei  mer;^ 
del  fuo  Figliuolo . 

D' sAbr amo  eh'  è il  padre  di  tutti  mi  , d’onde  fegue  „ 
che  noi  tutti  fiamo  comprefi  nella  promeffa  , che  gli  fa 
fatta  per  la  fua  pofterità  ,•  e che  i Giudei  non  ri  hanno 
maggior  diritto  dei  Gentili.' 

if-  17.  (Siccome  fta  fcritto:  lo  li  ho  fl  abilito  padre  df 
molte  £3nti  ; ) ed  è egli  tale  avanti  a Dio  , a cui  egli 
credette,  il  quale  ravviva  i morti,  e che  chiama  ciò  che 
von  é come  ciò  che  è . Siccome  fla  fcritto  , ec.  Quello 
paffo,  prefo  nel  fenfo  litterale,  s’intende  di  tutra  la  po- 
fterità carnale  d’  A bramo  , fenza  eccettuarne  nè  gl’Idu- 
mei,  che  fecondo  la  carne  erano  ufeiti  da  lui  per  mezzo 
d’ifaccoj  negl’ismaeliti,  che  ne  difendevano  per  mezzo 
d'Agar  ; nè  i Madianiti  ed  un  gran  numero  d’altri  po- 
poli fparfi  nell' Arabia  e in  una  gran  parte  dell’Etiopia  , 
che  n' erano  ufeiti  per  mezzo  di  Cetura  , Ma  S.  Paolo  ^ 
rhe  ha  penetrato  più  addentro  nel  fenfo  di  quello  paflò, 
lo  fpiega  mifticamente  degli  uomini  di  tutte  le  nazioni; 
del  mondo  , che  doveano  efiere  nella  fucceffìone  dei  fe- 
coli  i figliuoli  fpirituali  d’Àbramo»  mediante  l’ imitazio- 
ne della  fua  fede. 

10  ti  ho  fiabihto  per  padre  , per  eflere  il  modello  e 1* 
esemplare  , fu  cui  fi  formeranno  un  giorno  le  nazioni  j 
perocché  l’efempio,  egualmente  che  l’iftruzione  e l’edu- 
cazione , è una  fpecie  di  paternità  fpirituale  ; di  moU 
le  genti , di  tutte  , oppure  della  moltitudine  delle  nazip- 

III  • 

Ed  c egli  tale  effettivamente  avanti  a Dio  d’una  ma- 
niera affatto  divina  e fecondo  lo  fpirito,  affai  diverfa  da 
quella  per  cui  è egli  il  padre  della  nazione  Ebrea  fecon- 
do la  carne  ; non  effendo  quefla  fola  paternità  d’ alcun, 
pregio  avanti  a Dio,  fenza  la  paternità  fpirituale. 

-A  cui  egli  credette  . Quefle  parole  fono  aggiunte  per- 
ifpiegare  più  precifamente  in  che  confifte  quella  qualità, 
di  padre  delle  genti , che  la  Scrittura  attribuire  ad  Àbra- 
mo, come  fe  fi  diceffe,  ch’ella  confifte  nell’efempio  eh! 
ai  diede  a tutti  della  fermezza  della  fua  fede. 

11  quale  ravviva  i morti.  S.  Paolo  ha  particolarmente 
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in  vifta  il»  quello  luogo  quella  fede  eroica  , che  dima*' 
ftrè.  Abramo , allorché  Iddio  gli  promife  un  figliuolo  nel- 
la fua  eftrema  vecchiezza  , e in  un  tempo  eh’  egli  era 
come  morto  riguardo  alia  generazione  , come  fpiegherà 
nel  verfetto  19.  Ora  quantunque  la  fede  di  quello  San- 
to Patriarca  comparine  veramente  grande  anche  in  mol- 
te altre  fue  azioni  , egualmente  che  in  quefta  ; contut- 
tociò  l’Apoflolo  non  lafcia  di  fermarli  a quell’ efempio, 
con  preferenza  a tutti  gli  altri;  perchè  conviene  affai 
meglio  che  ogni  altro  alla  materia  di  cui  fi  tratta  in  que- 
llo luogo,  dov’è  parlato  della  paternità  fpirituale  di  que- 
llo S.  Patriarca,  e della  maniera  onde  fi  é egli  renduto 
il  padre  di  tutte  le  nazioni. 

Che  ravviva  i morti ; eh’ è onnipotente  per  rendere  i| 
primiero  vigore  a coloro  che  lo  hanno  perduto,  e che 
tono  come  morti  riguardo  alla  generazione . E perciò  non 
abbiamo  tradotto:  Che  rende  /a  vita  ai  morti  \ perchè 
non  fi  tratta  in  quello  luogo  che  della  virtù  di  genera- 
re renduta  ad  Abramo  nella  fua  eftrema  vecchiezza,  e 
non  già  propriamente  della  rifurrezione;  quando  però  \*. 
Apoftolo  non  voleffe  ragionare  appreffo  a poco  in  quello 
fenfo:  Che  rende  la  vita  ai  morti , e che  a più  fort  e ra- 
gione è onnipotente  per  rendere  il  primiero  vigore  a co- 
loro che  lo  hanno  perduto,  e che  fono  come  morti  ri- 
guardo a quell’azione. 

E chiama  ciò  che  non  e'  come  ciò  che  fj  e che  colla 
fua  fola  parola  dà  l’eflere  à ciò  che  non  efifte;  lo  che 
fi  riferifee  tacitamente  alla  fecondità  che  fu  data  a Sara 
come  per  una  fpecie  di  creazione,  mentre  quella  Santa 
non  folo  non  era  più  in  età  d'aver  figliuoli,  allorché 
Iddio  le  fece*  quefta  grazia , ma  era  anche  Iterile  per  na* 
tura.  éyfuor  di  ttato  di  concepire. 

h 18.  Egli , che  contro  a jperanza  in  if per  ama  cre- 
dette , ibe  diverrebbe  il  padre  di  molte  genti , fecondo  che 
gh  fu  detto : Coti  fard  innumerabile  la  tua  ) chiatta . L* 
Apoftolo  fpiega  più  previamente  ciò  che  non  aveva  in- 
dicato che  in  generale  e confufameote  nel  verfetto  pre- 
cedente intorno  la  fede  d'Àbramo. 

Contro  + jpttama,  contro  tutte  le  apparenze  natura- 
'wgSÈÈféi  • » **  li» 
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li,  ha  egli  creduto  che  diverrebbe  padre  d' Ifacco , ancor- 
ché fi  vedette  un’aflfcluta  impolfibilità  nell' adempimento 
di  quella  prometta,  al  confiderare  la  fua  vecchiaia,  e la 
fterilità  di  fua  moglie;  e perciò  la  fua  fperanza  non  po- 
teva ettere  che  l’ effetto  d’vma  fede  affatto  (traordinaria . 

Che  diverrebbe  mediante  quella  fede  incomparabile, 
il  padre  per  eccellenza,  oppure  il  padre  miftico  e fpiri- 
tuale;  vale  a dire,  l'efemplare  di  molte  genti > di  tutte 
indifferentemente  le  nazioni, 

Secondo  che  gli  era  flato  detto,  dalla  fletta  bocca  di 
Dio:  Coù  farà  innumerabile  la  tua  J chiatta,  e farà  co- 
me le  ftelle  del  cielo,  tanto  a motivo  della  fua  innu- 
merabi'e  moltitudine,  che  a motivo  della  luce  e dello 
fplendore  delle  fue  fante  azioni;  ettendo  i Fedeli  nella 
Chiefa  rifpetto  a tutte  le  nazioni  della  terra,  ciò  che 
le  ftelle  fono  nel  cielo  rifpetto  a tutto  1*  univerfa.  Ab- 
biamo aggiunte  quelle  parole:  Come  le  ftelle  del  cielo , 
perchè  fono  fottintefe,  e perchè  fono  efpreffe  parola  per 
parola  nel  patto  della  Genefi , che  1*  Apoflolo  vuol  indi- 
care in  quello  luogo,  ma  che  non  riferifee  che  in  parte, 
perchè  egli  fcrive  a perfone,  eh* erano  ifirutt^  fu  tutta 
la  Scrittura  dell’antico  Teftamento,  e particolarmente 
fui  Libri  della  legge.  : *;  , 

il.  19-  £gH  non  fu  deboi  di  fede  ne  riguardo  al  fuo 
corpo  ammortito , offendo  in  età  di  preffo  cent'  anni , ne 
air eftinto  vigor  di  concepire  in  quello  di  Sara.  Egli  non 
fu  deboi  di  fede  , egli  non  titubò;  ma  per  l’oppofito  fu 
collante,  nè  dubitò  in  veruna  maniera  deH’effetto  delia 
prometta  di  Dio.  Tion  riguardò,  non  fi  fermò  a confide- 
rare con  uno  fpirito  di  dubbio  e di  diffidenza,  che  ejfen - 
do  in  età  di  quafi  cent'anni  (perocché  egli  ne  avea  no. 
vanta  nove,  quando  Dio  gli  promife  che  l’anno  ventu- 
ro avrebbe  un  figliuolo  da  Sara  , ) il  fuo  corpo  era  già 
come  morto  per  la  generazione  riguardo  a Sara,  ch'era 
troppo  avanzata  in  età,  perchè  un  uomo  di  cent’anni 
potette  aver  figliuoli  da  lei  quand'anche  non  fotte  ella 
fiata  fieri  le.  Lo  che  è neceffario  ottervare  in  quello  luo- 
go, perchè  fembra  che  al  tempo  d’ Àbramo  non  fotte  co- 
fa  forprendente  nè  ftraordinaria , che  un  uomo  di  quell* 
w * " L 4 età. 


Digitized  by  Google 


16$  EPISTOLA  DI  S.  PAOLO 

età,  a cui  retavano  ancora  fettantacinque  anni  di  vita' 
potette  generare  da  una  moglie,  che  non  avelie  ancor» 
pattato  il  tempo  d'aver  figliuoli . 

E che  il  rigor  dì  concepire  era  già  eftinto  in  quello  di 
Sara , a motivo  della  fua  vecchiezza,  ch’era  a propor- 
zione molto  piò  grande  di  quella  d’Àbramo, cttendo  ella 
in  età  di  novant'  anni  ; lo  che  ballava  per  togliere  a 
quello  Patriarca  ogni  fperanza  di  poter  mai  avere  aletta 
pollerità . 

ir.  20.  E* li  non  efitò  di  diffidenza  nella  preme ffa  di 
Dìo , ma  fi  fortificò  per  la  fede , rendendo  gloria  a Dio* 
Egli  non  efitò.  Imperocché  quantunque  Abramo,  feconT 
do  eh’ è liferito  nella  Genefi,  abbia  detto  in  fe  fletto 
dappoiché  gli  fu  fatta  quella  premetta.-  Sarebbe  mai  pof. 
fibile,  che  nafeefie  un  figliuolo  ad  un  uomo  di  cent'anni » 

£ Sara  in  irà  di  novantanni  potrebbe  ancora  concepirei 
nondimeno  quelle  parole  non  erano,  come  per  avventu- 
ra  fi  potrebbe  penfare , un  effetto  di  diffidenza,  mentre 
non  ne  fu  egli  biafimato,  ma  erano  piuttoflo  una  telli- 
monianza  del  fuo  giubilo  e della  fua  maraviglia  . 

'Ke'  diffidò  della  promeffa  di  Dio,  quantunque  vi  fi 
vedette  uifaffoluta  impoffibilità  fecondo  la  ragion  natura- 
le. Litter.  Egli  non  fu  in  dubbio  riguardo,  oppure  con- 
tro la  promefja  di  Dio  ; ma  fi  fortificò,  coll’ajuto  della 
fua  grazia,  contro  la  tentazione  dell’incredulità,  per  U 
fede  eh’ egli  ebbe  alle  fue  promefle;  rendendo  gloria  a 
Dio,  avendo'  penfieri  e fentimenti  degni  della  grandezza 
di  Dio,  e confettando  umilmente,  che  il  fuo  potere  for- 
paffava  infinitamente  la  portata  dello  fpirito  umano  e 
della  ragion  naturale. 

1/.  21.  Pieniffimamente  perfuajo , che  tutto  ciò  che  egli 
avea  promeffo,  era  anche  poffente  per  fare . Yale  a dire 
che  Dio  non  fa  mai  alcuna  prometta,  ch’egli  non  abbi* 
il  potere  di  compierla , per  quanto  difficile  ne  fembri  l’e- 
fecuzione;  flante  che  a Dio  non  è niente  imponibile  di 
tutto  ciò  ch’egli  può  v<’le;e.  La  parola  potente  in  que- 
llo luogo,  come  in  molti  altri,  comprende  egualmente  ed 
il  potere  e la  volontà. 

f.  ai.  £ perciò'  la  fua ‘fede  gli  fu  imputata  a giufii. 
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tÌ4^  Vale  a dire,  Iddio  riguardò  quella  fede  sì  ferma-e 
sì  collante,  come  un’azione  fommamente  eroica  di  giu»  • 
ftizia  ; -oppure.  Iddio  in  ricompenfa  di  quella  fede  gliac* 
cordò  un  accrefcimento  di  giuftizia,  rendendolo  ancora 
più  giufto  e più  fant-o  che  non  era  prima.  Non  già  che 
■quella  fede  d’Àbramo  fofle  capace  per  fe  fteffa  di  produr» 
re  in  lui  quell’effetto;  ma  perchè  eia  ella  animata  dal- 
la fede  in  GESÙ’  CRISTO,  ch’era  il  fuo  principale  og- 
getto in  tutte  le  promeffe  particolari  ch’egli  riceveva 
dalla  parte  di  Dio,  e foprattutto  in  quella,  ch’ei  riguar- 
dava piuttollo  come  una  prometta  della  nafcita  di  quello 
Salvatore,  che  non  di  quella  d’ifacco,  il  quale  non  ne 
era  la  figura , come  già  abbiamo  ofservato  > 

Gli  fu  imputata  a giuftizia.  Quantunque  Mosè  noa 
parli  in  quello  pafso  che  della  fede  che  dimoftrò  Àbra- 
mo, allorché  Dio  gli  promife  per  la  prima  volta  di  dar- 
gli una  numerofa  poflerità;  contuttociò  l’ Apoftolo  non 
lafcia  d’ applicarlo  alla  fede,  che  quello  &.  Patriarca  fece 
vedere,  allorché  ricevette  più  precifamente  la  proinefsa 
della  nafcita  d’Ifacco;  perchè  fi  tratta  chiaramente  d’un 
medefimo  foggetio,  e perchè  di  fatto  la  fede  di  quello 
S.  Patriarca  non  gli  -fu  meno  imputata  a giuftizia  inque- 
Jfta  occasione  che  nella  prima;  quantunque  non  ne  fia 
fatta  menzione  nella  Genefi. 

if.  23.  Ora  no»  c già  fcritto  p.'r  effo  folo  , chi  la  fua 
fede  gli  fu  imputata  a giuftizia.  Quel  eh’ è fcritto  nella 
Geneli , chèla  fede  d’  Àbramo  gli  fu  imputata  a giufti- 
zia , non  è già  vero  folamente  rifpetto  a quello  S.  Pa- 
triarca, ma  anche  rifpetto  a tutti  coloro  , che  imitano 
la  lua  fede  , e che  la  imiteranno  fino  alla  fine  dei  fe» 
coli  - E quel  che  Mosè  ha  fcritto  in  quello  palfo  della 
fede  d'  Abramo  non  lo  ha  già  fcritto  folamente  per  lo- 
darlo , e per  renderlo  nella  fucceflione  di  tutti  i fecoli 
commendabile  alla  poflerità  ; ma  lo  ha  fatto  principal- 
mente affinché  noi  imitaflimo  la  fua  fede , ed  imitando- 
la poteflìmo  ottenere  la  medefima  ricompenfa  che  .lui  . 
E perciò  I’  Apoftolo  aggiugne: 

V 24.  Ma  anche  per  noi , a'  anali  Jar  'a  imputata  , f* 
crediamo  in  quello  , che  ha  ri  luì  citato  da  morti  GESÙ’ 
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CRIPTO  Signor  J^o/iro.  Ma  anche  per  noi  che  fiamo  ? 
fuoi  Vrfj  figliuoli  e i fùoi  legittimi  eredi;  JL'  quali  faro, 
imputata rgualmertte  chea  lui,  fe  imitandola  fua  fede  , 
crediamo  con  una  fede  viva  e piena  di  fiducia  tatto  ciò 
che  ci  ha  nvelato  e tuttó  ciò  che  ci  ha  prometto quello, 
cioè  , Dio  il  Padre  , che  ha  rifufcitato  da  morte  GESÙ* 
CRIPTO  Signor  T^oftro , e che  può  pét  confeguenza  ri- 
fufcitare  anche  notfpiritualmente , facendoci  paffare  dalla 
morte  del  peccato,  figurata  dalla  morte  di  GE^U’  CRI- 
STO, alla  vita  della  giuftizid,  figurata  dalla  fua  Rifur- 
fezione  ; lo  che  P Apoftolo  conferma  e fpiega  nel  ver- 
detto feguente 

i/.  15.  che  fu  dato  a morte  pei  noftri  peccati  , e eh' 
i nforto  per  nojtra  giuft tfic azione . Che  fu  dato  4 morte 
pti  noftri  peccati , come  s’  egli  dìcefle  : Che  Dio  il  Pa- 
dre lo  ha  dato  a morte  per  far  morire  in  noi  il  pecca- 
to; oppure  , lo  che  torna  alla  medefima  cofa  , per  far 
moiire  noi  fteflì  al  peccato  in  conformità  della  fua  mor- 
te. £ eh'  è rij orto  per  noltra  giuftificazione  ; vale  a di- 
re, e che  lo  ha  rifufcitato  per  farci  vivere  d'ora  innan- 
zi d’  una  vita  affatto,  fama  ed  affatto  giufta,  affinchè  gli 
diamo  conformi  nella  fua  Rifurrezione.  Perciò  1*  Apofto- 
]0  confiderà  in  quello  verfetto  la  morte  e la  Rifurrezio- 
ne  di  GESÙ’  CRISTO  non  tanto  come  caufe  effettive 
della  remiffione  dei  noftri  peccati  e della  noftra  giuftifi- 
cazione, quanto  come  caufe  efemplari;  opiuttofto  come 
figure  e modelli  , a’  quali  1’  Eterno  Padre  ebbe  difegno 
di  renderci  fimili  d’  una  maniera  fpirituale  , allorché  ha 
dato  GESÙ’  CRISTO  a morte  , ed  allorché  lo  ha  rifu- 
fcitato. 


SENSO  SPIRITUALE, 

'jf.  3.  fino  al  fine,  £r^Mle  diremo  noi  dunque  che  abbia 
1 confeguito  Abramo  noflro  padre  fe- 

B condo  la  carne  ? ec.  S.  Paolo  prova 

jn  quello  capitolo  coll'efempio  dello  Hello  Àbramo,  che  P 

uo* 


Jt 
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giorno  dev’elfore  giuftificato  non  per  mezzo  delle  opere  j 
ma  per  mezzo  della  fede  . Se  quell’  uomo  ammirabile  * 
che  viveva  folto  la  legge  naturale  molto  tempo  prima 
di  Mosè,  fu  dichiarato  giufto  avanti  a Dio,  non  già  uni- 
camente per  le  opere  eh’  egli  ha  fatte  , ma  per  la  puri- 
tà della  lira  fede  , prima  della  Circoncifione  e della  leg- 
ge fcritta;  i Gentili  ed  i Giudei  non  hanno  potuto  elfer 
giudi  avanti  a Dio  , gli  uni  per  la  pratica  delle  loro 
virtù  morali,  e gli  altri  femplicemente  per  le  opere  del- 
la legge.  Di  fatto  , è imponibile  , come  afferma  S.  A- 
goftino  dopo  1‘  Apoftolo  * , che  un  uomo  Jìa  capace  di 
fare  qualche  azióne  di  vera  virtù  , t'  egli  non  è giufto 
agli  oubi  dì  Dio , e che  peffa  ejjtr  giufto , fe  non  vive  di 
fede  . 1 Pagani  , che  non  operavano  in  villa  di  Dio  , 
non  effondo  illuminati  dalla  fede  , che  riferifee  tutte  le 
cofe  a lui  come  all’  ultimo  fine  dell’  uomo,  fovyertiva- 
no  in  tutte  le  loro  azioni  1*  ordine  ftabilito  dalla  legge 
eterna,  che  vuole  che  l’uomo,  il  quale  non  è fatto  che  per 
Iddio,  non  viva  e non  operi  che  per  lui  foio . Che  fe  vi 
era  nelle  loro  azioni  qualchecofa  di  buono,  quella  bontà  le 
rendeva  tutt' al  più  degne  di  qualche  ricompenfa  tempora- 
le; come  le  virtù  dei  Romani  fono  Hate  per  ordine  di 
Dio  ricompenfate  col  dominio  e colla  proìperità  d’  un 
grand'  Impero. 

‘ I Giudei  non  polfono  per  egual  modo  pretendere  d’ef- 
fer  giullificati  mediante  la  pratica  delle  virtù  preferitte 
dalla  legge  di  Mosè . L’  Apoftolo  lo  pubblica  qui  aper- 
tamente e nella  Lettera  ai  Galati  . La  giuf tizia  , die* 
egli  1 » non  fi  acquifta  per  mezzo  delle  opere  della  legge , 
ma  per  mezzo  della  fede  di  GESÙ’  CRISTO.  Se  la  giu» 
ftizia  fi  acquifta  per  mezzo  della  legge  , GESÙ’  CRIS- 
TO farà  dunque  morto  in  vano . Quel  che  mancava  tra 
le  altre  cofe  alla  legge  naturale  per  elfer  giufto  , era  il 
conofcere  ciò  che  fi  doveva  necelfariamente  fare  per  pia- 
cere a Dio;  imperocché  gli  uomini  avendo  ofeurati  colli 
depravazione  dei  loro  cuore  i lumi  deila  ragione  avanti 

* e do. 

* De  Civit . Dei  lib.  y o,  12. 

* Gala:.  2.  16.  21.  ' 
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c dopo  il  effluvio,  prendevano  il  male  per  bene,  e com- 
mettevano i delitti  più  vergognofi  , fenza  timor  di  Dio 
c fenza  rimorfo  di  confcienza  . Q.,>el  che  mancava  alla 
legge  fcritta,  non  era  già  la  cognizione  del  bene  e del 
male,  ma  la  fona  neceflaria  per  far  il  bene  e per  evi- 
tare il  male  . La  legge  in  GESÙ’  CRISTO  ha  riparati 
quelli  due  difetti;  imperocché  quella  legge  non  blamen- 
te ci  dà  il  lume  per  conoscere  quel  che  fiamo  obbligati, 
a fare,  ma  ci  dà  anche  la  forza  di  fare  quel  che  cono- 
feiamo  , elTendo  ella  accompagnata  da  quello  fpirito  di 
grazia  , che  la  legge  di  Mosè  non  aveva. 

La  più  efatta  virtù  fenza  quello  fpirito  non  è,  per  dir 
cosi,  che  un  fantafma  di  virtù;  e tutte  le  buone  opere 
fono  vane  e Iterili , fe  non  fono  animate  da  quella  giu- 
fiizia  di  fede,  qual’era  in  Abramo.  Si  poffono  paragona- 
re quell'  opere  , dice  Lattanzio  1 , ad  uh  corpo  umano 
che  fi*  Jenza  tefia , nel  quale  quantunque  li  membra  in- 
feriori abbiano  le  loro  figure , e fieno  al  loro  poflo  ; nondi- 
meno a motivo  che  vi  manca  il  principale  , fono  tutte 
membral  morte , che  non  hanno  nè  vita  , nè  fentimento  , 
nè  azione  ; e non  fono  quel  che  compariscono  , perchè  a- 
vendo  la  forma  di  membri , non  ne  hanno  V ufo. 

I Pagani  non  dicano  dunque:  Noi  viviamo  bene;  poi- 
ché la  loro  virtù  , per  quanto  comparila  buona  e lode, 
vole  , non  è che  un  corpo  fenz’  anima  . I Giudei  non 
dicano:  Noi  abbiamo  Abramo  per  padre  , ed  ofserviamo 
la  legge  che  Dio  ci  ha  data  ; poiché  fe  non  imitano  la 
fede  d’  Abramo , tutta  la  loro  Religione  non  è che  un 
albero  Iterile  , che  non  produce  che  fog'ie  fenz’  alcun 
frutto  , appunto  com’  era  la  fica;*  che  fu  maledetta  da 
GESÙ’  CRISTO.  Non  vi  ha  dunque  verità  che  fia  sì 
foltamente  riabilita  negli  fcritti  di  S.  Paolo,  comeque- 
fla  : Che  la  vera  giudizi*  é fondata  nella  fede  in  GE- 
SÙ’ CRISTO  , eh’  egli  chiama  la  giufiizia  fecondo  la 
fede. 

Ma  dalla  maniera  onde  il  S.  Apoftolo  fi  efprime  , 
fembra  eh*  egli  non  dimandi  le  buone  opere  colla  fede  , 

di- 

* Dìvin.  infi.  I.  6.  c. 


; 
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dicendo  che  Abramo  non  fu  giudicato  per  mesto  della 
fue  opere,  ma  per  mezzo  della  fua  fede,  lo  che  ha  dato 
motivo  di  dedurre  quella  falla  confeguenza  ; Che  la  fe- 
de frnza  le  buone  opere  era  fufficiente  per  la  falute  . 
Quello  errore  ha  incominciato  fin  dal  tempo  degli  Apo» 
ftoli  apprefso  i Nicolai  ti  ed  i difcepoli  di  limone  il  Ma- 
go , ed  è dato  rinnovato  dagli  eretici  di  quedi  ultimi 
tempi,  i quali  hanno  pretefo,  che  non  folfimogiudifica-t 
ti  che  per  mezzo  della  giudizia  di  GESÙ’  CRbTO  ^ 
che  ci  è imputata  mediante  la  fede;  e che  bada  credere 
in  GESÙ*  CRISTO  per  efser  falvo.  Per  arredare  il  cor- 
fo  d’  un  errore  sì  pericolofo  S.  Jacopo  , S.  Pietro  , e S. 
Giovanni  hanno  fcritte  le  loro  Epidole,  chiamate  Cano- 
niche, dove  hanno  data  la  vera  intelligenza  delle  parole 
dì  S.  Paolo  . Imperocché  quando  quell’  Apodolo  dice  , 
che  Abramo  non  fu  giudicato  per  mezzo  delle  fue  o- 
pere  , parla  delle  opere  fatte  prima  della  fede  , e fenza 
la  fede  ; e quando  per  l*  oppofito  S Jacopo  dice  : Che 
Abramo  fu  giudicato  per  mezzo  delle  opere  , parla 
delle  opere  fatte  colla  fede  ; imperocché  la  fede  fenza  le 
opere  è la  fede  dei  demonii  , ed  è un  corpo  fenz’  ani- 
ma, dice  il  medelimo  Apodolo.  Nel  che  lì  accorda  mol- 
to bene  con  S.  Paolo,  il  quale  dice  ferivendo  ai  Galati, 
Che  in  GESÙ’  CRISTO  nè  la  Circoncifione  ns  l'  incir - 


toncifione  non  fervono  a niente  ; ma  la  fede  che  opera  per 
mezzo  iella  carità , che  n'  è /'  anima . E perciò  S.  Ago^ 
dino  , che  ha  compodo  un  libro  efprefsamente  per  com- 
battere qued’  errore , dice  1 : Che  per  verità  , fi  arriva 
a falute  per  mezzo  della  fede  , ma  di  quella  fede , che 
il  medefimo  S,  Tao  le  ba  pubblicata , che  fa  operare  e che 
fa  produrre  buone  opere  per  amore  . Egli  conferma  que- 
lla verità  in  moltiffimi  altri  luoghi  delle  fue  opere;  e p:r 
accordare  quedi  due  grandi  Apodoli  , le  cui  efpreffiont 
fembrano  contrarie  , conclude  egli  in  quedi  termini  e 
decide  la  quedione  3:  T^iuno  fi  vanti  delle  fue  buone  o - 
pere  prima  della  fede  : nìuno  fia  pigro  a far  buone  opere 
dopo  aver  ricevuta  la  fede , 

V , CA- 


* De  fide  & eper.  c.  i J.  * In  Tf.  3 $. 
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CAPITOLO  V. 

i.  Iuftificati  dunque  i.'tVfiificati  ergo  ex  fide 

V T per  fede,  pace  ab-  J pacem  habtamus  ad 
binino  con  Dio , pei  Signor  Deum  per  Dominum  no - 
noflro  GESÙ’  CRISTO  ; ftrum  Jefum  Cbrifiuni  : 

j.  ( a ) per  cui  anche  ebbi-  2.  per  quem  {30  babe- 
mo  per  la  fede  accetto  a que-  mus  accefium  per  fidem 
Ita  grazia^  in  cui  fufliltiamo,  in  gratiam  ifiam,  in  qua 
e ci  gloriaino  nella  fperanza  flamur  , is>  gloriamur  in 
della  gloria  dei  figli  di  Dio;  [pe  glori*  filiorum  Dei. 

3.  e non  fol  quello;  ma  ci  3.  TSton  folum  autem  , 

gloriamo  ancora  nelle  tribula-  fed  iy>  gloriamur  in  tri - 
sioni;  fapendo  che  la  tribula-  bulationibus  : fcientet  , 
«ione  opra  pazienza;  quod  tribulatiopatientiam 

operatur : 

4.  (b)  Ja  pazienza  opra  prò-  4 pati  enfia  autem  pro- 
ra la  prova  fperanza.  bationem  , probatio  vero 

. , fpem  : 

5.  Or  la  fperanza  non  con-  Spes  autem  non  con - 

fonde,  poiché  1 amor  di  Dio  fundit , quia  cbaritas  Dei 
è diffufo  nei  noftri  cuori  per  diffufa  efi  in  cordibus  no- 
lo Spirito  Santo,  che  è flato  firis  per  Spìritum fanftum, 
dato  a noi,  f qui  datus  efi  nobis . 

6.  (c)  Imperocché,  quando  6.  Vt  quid  enim  Cbri - 
ancor  eravamo  nei  languori  fius  cum  adirne  infirmi  ej- 
del  peccato , a che  Criflo  * è femus , Jecundum  tempui 
egli  morto  per  gli  empii  al  pre  impiìs  mortuus  efi? 
tempo  pr einito  da  Dio} 

7.  Imperocché  appena  muo-  7 Fix  enim  prò  jufio 

quii 

f Sab.  1F.  Temp.  della  Tentec.  Tià  SS.  Mart. 

(<)  W-  2.  v.  li, 

( b ) Jac.  1.  v.  3. 

Q)  Hebr.  9.  v.  14.  f.  Tetf.  3.  V.  18. 

*.  Quando....  Cri/to  è morto ; fenza  interrogazio- 
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qu'ts  moritur  ; nani  prò  re  alcun  per  un  gìufto;  può 


borio  forfitan  quii  audsat 
mori . 

8.  Commendai  autem 
tbaritatem  fuam  Deus  in 
nobis:  quoniam  cum  ad- 
irne peccatore s effiemus  , 
fecundum  iempus 

9.  Chriflus  prò  nobis 
tnortuus  efl  multo  igitur 


dati*  però  che  per  un  uom  da 
bene  qualcheduno  ardi/le  di 
dare  la  propria  vita. 

S.  Ma  Dio  fa  rifalcare  l’a- 
mor  fuo  verfo  noi  in  cip,chp 
mentre  noi  eravamo  ancqf 
peccatori,  al  tempo  prc finito 


.9.  Crifto  è morto  per  noi: 
Molto  più  dunque , giuflificati 
tnagis  nunc  juHificati  in  ora  e (Tendo  pel  di  lui  fangue» 
fangUine  ipfius  fai  vi  eri-  faremo  per  elfo  falvati  dall’ 


mu<  ab  ira  per  ipfum  . 

10.  Si  enim  cum  ini- 
mici effi.mus , reconciliati 
Jumus  Deo  per  mortem 
filli  ejus:  multo  magis  re- 
concitiatì  f divi  erìmus  in 
•vita  ipfius. 

11.  T^on  folum  autem ì 
feci  & glori amur  in  Deo 
per  Dominum  noflrumje- 
fum  Cbriftu/n  , per  quem 
nunc  reconciliationem  ac- 
cepinfus  . 

12.  Tropterea  ficut  per 
untim  hominem  peccatum 
in  hunc  mundum  intra- 
• vit  , (y>  per  peccatum 
more  , <9*  ita  in  omnes 
homines  mòrs  pertranfiit> 
in  quo  omnes  peccave- 
runt . 

13.  Vfque  ad  legem  e- 
nim  peccatum  erat  in 


ira. 

lò.  Imperocché  fe  quando 
noi  eravamo  nemici,  fiam fla- 
ti con  Dio  riconciliati  per  la 
morte  del  Figlio  fuo,-  molto 
più,  elfendo  riconciliati,  fa- 
rem  falvati  perla  vita  di  elfo 

1 1.  E non  folo  fiamo  ricca* 
ciliati , ma  ancor  ci  gloriamo 
in  Dio  pel  Signor  noftro  GE- 
SÙ’ CRISTO , per  cui  ora 
abbiam  confeguita  la  riconci- 
liazione. , 

ii.  Cosi,  fìccome  per  utt 
Uomo  il  peccato  è entrato  in 
quello  mondo,  e pel  peccato 
la  morte  ; e così  la  morte  £ 
pallata  in  tutti  gli  uomini  per 
quefio  uomo , in  £ui  tutti  haa 
peccato  1 . 


13.  Imperocché  fino  alla  leg- 
ge il  peccato  era  n^l  mondo} 

ma 

1 Que/to  verfetto  rende  il  {enfio  fofipefot  ma  il  detto 
[enfio  Ji  [doglie  al  verfo  xS. 


•J7S  EPISTOLA  DI 
ma  non  effendovi  la  legge, il 
peccato  non  era  imputato  « . 

14.  E pure  da  Adamo  fino 
li  Mosé  regnò  la  morte , an- 
cor fopra  quelli  i quali  non 
tvevan  peccato  a fomiglianza 
della  trafgreflione  di  Adamo, 
che  è figura  di  colui  che  avea 
a venire. 

1 5.  Ma  del  dono  non  è co- 
me del  delitto;  imperocché  fe 
pel  delitto  di  uno  i molti  fon 
morti;  molto  più  abbondante- 
mente fopra  i molti  s' è diffu- 
fa  la  grazia  , e il  dono  di 
Dio,  in  grazia  dell'un  uomo, 
che  è GESÙ'  CRISTO . 

16.  E del  dono  non  è come 
di  ciò  che  è avvenuto  per  un 
peccato  1 ; imperocché  perun 
delitto  noi  fummo  giudicati  a 
condanna;  e da  molti  delitti 
fiamo  fiati  graziati  a giuftifi- 

cazione.  

17.  Che  fe  pel  delitto  di 
uno  , regnò  per  quell'  uro 
la  morte;  molto  più  color  che 
ricevono  1’  abbondanza  della 
grazia , e del  dono , e della 
ziuftizia,  regneranno  in  vita 

l'uno, che  è GESÙ' CRI- 
STO. 

18.  Adunque  ficcome  pel 


S.  PAOLO. 

mundo  : peccatum  autem 
non  imputabatur , cumlex 
non  efifet  . 

14.  Sed  regnavi t more 
ab  ùidam  ujqae  ad  Moy- 
fen  etiam  in  eos , qui  non 
peccaverunt  in  fimilìtudi- 
rem  prfivaricationis  jt. 
dee  , qui  eft  forma,  fu - 
turi . 

15.  Sed  non  ficut  deli - 
Rum  , ita  & donttm  : fi 
enim  uniui  dslilh  multi 
mortui  funi  : multo  mu- 
gis  in  grafia  Dei , iy  do- 
num'tn  grafia  uniui  borni- 
nis  Jefu  .Chrifii  in  p lutee 
abundavit. 

io.  Et  non  ficut  per 
unum  peccatum  , ita  ter> 
donum  ; nam  judicrum  qui _ 
dem  ex  uno  in  condemna- 
tionem  ; gratta  autem  e a? 
multi  s deliRii  in  j u Ih  fi- 
cai ione  m . 

17.  Si  enim  uniut  d» - 
liRo  mors  regnavit  pur 
unum , multo  magis  abun- 
dantiam  gratile  , do- 
nationis  , £91  jufittiie  ec- 
cipiente st  in  'vita  regna • 
bunt  per  unum  Jefutn 
Cbrtftum . 

iS.  lgitur  ficut  per  u -, 
niut 


« Gr.  il  peccato  non  è imputato  a trajgrefiione  di  leg - 
quando  non  v’ è legge . 

* Altrim.  pel  peccato  d'  uno  . [Gr.  per  un  che  ba 
meato . 
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ttìus  de !i Bum  in  omnes 
bomines  in  condemnatio- 
itemi  fic  & per  unius ju- 
ftitiam  in  omnes  bomines 
in  juflificationtm  vita. 

19.  Sìcut  enim  ter  ino- 
beiientiam  unius  nominis 
peccatores  conftituti  funt 
multi  ; ita  & per  unius 
obeditionem  jufti  confli- 
tuentur  multi. 

ao.  Lex  autem  fubin- 
travit , ut  abundaret  de- 
liflum  . Vbi  autem  abun- 
davit  deliflum  , fupera - 
bundavit  gratin . 

ai.  Ut  ficut  regnavit 
peccatum  in  mortemi  ita 
isn  grafia  regnet  per  ju- 
fiitiam  in  vitam  aternam , 
per  Jefum  Cbriftum  Do - 
minum  noflrum  . 


delitto  di  un  u reato  e paf- 
futo in  tutti  gli  uomini  in  con 
danna,  cosi  per  la  giuftiziadi 
uno  il  dono  è paffuto  in  tutti 
gli  uomini  in  giuftificazione 
di  vita. 

19.  Imperocché  ficcome  per 
la  difubbidienza  di  un  uomo  i 
molti  fon  coftituiti  peccatori; 
così  per  l'ubbidienza  dell’ uno 
i molti  faranno  coftituiti  giu- 
di . 

20.  Or  la  legge  fubintrò  , 
talché  avvenne  che  abbondai 
fe  il  delitto.  Ma  dove  ha  ab- 
bondato il  delitto,  ha  fovrab- 
bondato  la  grazia; 

zi.  affinchè  ficcome  il  pec- 
cato ha  regnato  in  morte; co- 
sì anche  la  grazia  regni  per 
la  giuftizia  in  vita  eterna, 
per  GESO*  CRbTO  Signor 
noftro. 


SENSO  LITTERALE 

Ìl.  :•  ’T'vU nque  gìufiifìcati  per  la  fede , pace  abbiamo 
1 con  Dio,  per  GESÙ’  CRISTO  Signor 
^ ftro  . Dunque  giuftificati  per  la  fide  , ad 
efempìo  d’  Abramo,  com’  abbiamo  fatto  tante  volteve- 
dere  fin  dal  principio  del  capitolo  precedente. 

'Pace  abbiamo  con  Dio,  conferviamo  con  diligenza  la 
felicità  d*  eflere  riconciliati  con  Dio  , e non  ritorniamo 
alla  primiera  noftra  vita  ; perchè  farebbe  in  “certa  ma- 
niera un  far  ancora  guerra  a Dio , il  vivere  nel  difor- 
dine. 

Tomo  XXXIX.  M Grec. 
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•Grec.  Ttyr  abbiamo  pace  con  Dioy  vale  a dire,  abbia- 
mo la  felicità  d efsere  pienamente  riabiliti  nell' amicizia 
e nella  benevolenza  di  Dio,  egualmente  che  il  S.  Pa- 
triarca Abramo,  efsendo  al  par  di  lui  pienamente  puri- 
ficati dei  noftri  peccati,  e non  avendo  più  niente  in  noi, 
che  meriti  l'avverfione  di  Dio,  oppure  che  ci  renda  in» 
degni  del  fuo  amore. 

Ver  GESÙ’  CRISTO  Signor  7{ofiro , che  ci  ha  meri- 
tata quefta  grazia  appreso  Dib  in  qualità  di  Mediatore  . 

■#.  2.  Ter  cui  anche  ebbimo  per  la  fede  acceffo  a que- 
fta grazia  nella  quale  fujfiftiamt , e ci  gloriamo  nella  ] pa- 
ranza della  gloria  dei  figliuoli  di  Dio. 

Ter  cui  ebbimo , ec.  L’Apoftolo  vuol  dire,  cheGESU’ 
CRISTO  non  folamente  è il  Mediatore  della  pace  , eh* 
abb:amo  con  Dio;  ma  è anche  l'autore  ed  il  principio 
della  giuftificazione,  che  ci  ha  fatta  ottenere  quefta  pa- 
ce, e che  perciò  gli  abbiamo  tutta  1’  obbligazione  dell* 
una  e dell'  altra  di  quelle  grazie. 

finche  l’  acc  ffo  ; lo  che  è detto  per  ifpiegare  ciò  eh* 
egli  fece  vedere  dal  principio  di  quefta  Lettera  fin  qui  , 
che  noi  prima  della  grazia  di  GEbU’  CRIVTO  non  a- 
vevamo  alcuna  difpofizione  dal  canto  noftro  per  merita- 
re la  giuftificazione  , e che  fenza  di  Jui  n’  eravamo  af- 
fatto efclufi. 

Ter  la  fede  , eh’  abbiamo  ne’  tuoi  menti  , e non  in 
forza  delle  opere  noftre  ; poiché  le  noftre  opere  non  a- 
veano  altro  principio  che  la  concupifcenza  e 1*  amor  pro- 
prio , e perciò  erano  piuttofto  capaci  d’  allontanarci  da 
Dio,  che  non  di  procurarci  un  accedo  favorevole  appref- 
fo  di  lui. 

U quella  grazia  della  giuftificazione  , nella  quale  di- 
moriamo coltanti  e forti  malgrado  tutte  le  perfecuzioni 
degli  uomini  . Ed  oltre  a quefta  pace  eh'  abbiamo  con 
Dio*  e eh’ è il  primo  effetto  della  giuftificazione,  ci  glo- 
rilo anche  in  lui,  o piuttofto  , ci  rallegriamo , provia- 
mo in  noi  ftefli  un  giùbilo  ineffabile  , nella  fpeMiza 
delta  gloria  ; vale  a dire  , nella  fperanza  eh’  abbiamo  , 
che,  efsendo  in  fiffatta  guifa  giuftificati  , arriveremo  un 
giorno  alla  gloria  celelte  , che  Dio  dee  dare  a tutti  co- 
loro. 
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tarò  l che  perfevercranno  fino  al  fine  «ella  giuft}- 
eia.  . 

Dtlln  gloria  dei  figliuoli  dì  Dio  j ti  Greco  porta  fola* 
mente , della  gloria  di  Dio  ; cioè , della  gloria  che  Dio 
pofliede , e di  cui  egli  renderà  partecipi  tutti  coloro  che 
perfevercanno  nella  fua  giuftizia  , colmandoli  della  pie- 
nezza della  fua  vifione  e del  fuo  amore. 

Tir.  E non  Colamenti  quello  , ma  ci  gloriamo  anobi 
nelle  tribulazioni , Capendo  che  la  tribulazione  produce  la 
pazienza  . Queft’  è un  terzo  effetto  della  grazia  della 
giuftificazionet 

E non  Colamenti  In  quefta  fperanza;  non  folamente  et 
gloriamo  , oppure  ci  rallegriamo  nella  fperanza  di  pof* 
federe  un  giorno  la  gloria  dei  figliuoli  di  Dio  ; ma  quel 
«he  fa  vieppiù  chiaramente  vedere  la  forza  invincibile 
della  grazia  di  GESÙ’  CRISTO , è , che  noi  , per  mez- 
zo della  giuftificazione,  ci  gloriamo , oppure  ci  rallegria- 
mo anche  nelle  noftre  tribulazioni , nelle  afflizioni  e nel- 
le perfecuzioni  che  ci  avvengono  come  a feguaci  dì 
GESÙ'  CRISTO , anzi  che  provarne  avvilimento  c tri- 
ftezza  ; fopendo  , per  mezzo  dei  principii  della  fede  , 
che  la  tribttiazione  produce  in  noi  che  fiamo  giuftificati  ; 
( imperocché  riguardo  agli  altri  , avviene  foventi  volto 
per  loro  colpa,  che  le  afflizioni  non  fervono  che  a ren- 
derli peggiori , ed  a precipitarli  nell’  impazienza  e nello 
mormorazioni.  ) s — % 

La  pazienza  , un’  afluefazione  ed  un  abito  a foffrire 
volentieri  ogni  genere  di  male  per  amor  di  Dio. 

Tj {r.  4.  La  pazienza  produce  la  prova  , e la  prova  la 
Cperanza . La  pazienta  produce  la  prova  ; e queft’  abito 
a foffrire  per  amor  di  Dio  ci  ferve  a provare  noi  fteffi  , 
ed  a conoscere  le  noftre  forze,  ed  il  progrefso  ch’abbia- 
mo fatte  nella  pietà  e nella  giuftizia.  Imperocché  quan- 
tunque S.  Jacopo  affermi  nella  fua  Lettera  * , che  la  pre • 
va  è quella  che  produce  la  pazienza , egli  dice  ciò,  per. 
ché  prende  la  parola  di  prova  per  le  ftefse  tribulazioni, 
come  fe  dicefse;  che  le  tribulazioni  fervono  a formarci 

• «a» 

* J«c.  1. 1. 
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illa  virtù  della  pazienza  ; lo  che  non  è in  neffuna  ma- 
niera contrario  al  tefto  di  S.  Paolo  , il  quale  non  inten- 
de «luì  per  la  parola  di  prova , fe  non  razione  per  mez- 
*0  della  quale  noi  fteflì  proviamo  le  noftre  forze  nella 
tribulazione , e conofciamo  quanto  andiamo  avanti  nella 
perfezione. 

E la  prova  la  (paranza  ; e la  cognizione  eh*  abbiamo 

del  noftro  avanzamento  nella  pietà  per  mezzo  della  pa- 
zienza nelle  noftre  tabulazioni , ci  fa  fperare  femprepiù 
dalla  bontà  di  Dio  , che  ci  farà  egli  un  giorno  godere 
dell’  eterna  ricompenfa  , che  ha  promefTa  a coloro,  eh* 
avranno,  coll’  ajuto  della  fua  grazia,  perseverato  in  que- 
fto  Stato  per  fuo  amore. 

if.  5.  Ora  quefta  fperanza  non  confonde  , perchè  f a - 
mor  di  Dio  èdiffufo  nei  nofiri  cuori  per  lo  Spirito  Santo 
<be  è j lato  dato  a noi . Ora  quella  fperanza,  eh’  abbiamo 
d‘  ottenere  la  vita  eterna,  non  è una  fperanza  vana  nè 
ingannevole  , nè  polliamo  temere  di  vederfene  delufi  ; 
purché  non  ne  reftiamo  defraudati  per  noftra  colpa  , c 
purché  dimoriamo  fedeli  a Dio  fino  alla  morte. 

Terchè  /'  amor  di  Dio  , per  mezzo  del  quale  noi  lo 
amiamo  fopra  tutte  le  cofe,  e che  ci  è il  pegno  e come 
le  primizie  di  quefta  vita  eterna , è diffufo  con  abbon- 
danza d‘  una  maniera  affatto  fpirituale  ed  ineffabile,  nei 
mftri  cuori  ; vale  a dire  , nelle  anime  noftre  , oppure 
nella  noftra  volontà,  per  riformarne  i defiderii  e per  re- 
golarne tutti  gli  aff-tti . 

Ter  lo  Sparito  Santo , come  efsendo  la  carità  e l’amot 
perfonale  del  Padre  e de!  Figliuolo}  e la  cui  propria  vir- 
ili è di  produrre  1*  amor  di  Dio  nel  cuore  dei  Fedeli  , e 
d’  infiammarli  di  quefto  fuoco  divino. 

Che  è J tato  dato  a noi  nella  fua  propria  perfona  , al- 
lorché liamo  frati  giuftificati  ed  accolti  nel  numero  de* 
faoi  figliuoli,  per  non  vivere  più  che  per  mezzo  di  que- 
fto Spirito,  e per  non  più  condurci  che  fecondo  le  fue 
impreffioni  ed  i fuoi  impulfi . 

Altrimenti:  Terchè  la  rarità  di  Dio  ; vale  a dire  , 1* 
imor  che  Dio  ha  per  noi , fi  è diffufa  nei  ncftri  cuori  ; 
fi  è fatta  pienamente  concfcere  , e per  dir  co$l  , forte. 

. mente 
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mente  fentìre  alle  anime  nodre  ; ficchè  non  polliamo 
in  netfuna  maniera  dubitare  , ch’egli  non  ci  ami  tenera* 
mente  , e che  non  abbia  una  piena  volontà  di  fatar- 
ci . 

Ter  lo  Spi' ito  Santo  che  ci  fu  dato , mediante  il  dono 
eh*  egli  ci  ha  fatto  del  fuo  Santo  Spirito  ; poiché  quell'  è 
il  più  prrziofo  dono  ch’ei  potette  accordarci,  ed  è il  pe- 
gno più  ficuro  che  potette  darci  dell’  amor  fuo  e della 
gloria  che  afpettiamo. 

■#.  6.  Imperocché  a qual  fine , allorché  noi  eravamo  an- 
cora nei  languori  del  peccato  , CRISTO  è morto  per  gli 
empii  nel  temùo  deftinato  da  Dio?  Imperocché'  a qual  fi- 
ne , ec.  Giuda  la  prima  efpofizione  del  vertette  prece- 
dente , quell’ è un’altra  prova  di  quelle  parole  del  ver- 
terlo 5.  Ora  quefla  fperanxa  non  confonde . Quella  prova 
è fondata  fulla  teftimonianza  evidente  che  Dio  ci  ha  da. 
ta  del  fuo  amore  , allorché  diede  il  fuo  proprio  Figliuolo 
alla  morte  per  noi  ; come  te  l'Apoftolo  dicefle  , che  noi 
dopo  una  prova  si  effettiva  della  fua  benevolenza  , dob- 
biamo tutto  fperare  da  lui  , e che  non  abbiamo  alcun 
motivo  di  temere,  ch’ei  voglia  privarci  della  tea  grazia. 
Giuda  la  feconda  efpofizione,  quell’ è una  feconda  prova 
dell’ infinito  amore  che  Dio  ha  per  noi  , che  tende  an- 
che a far  vedere  , eh’  abbiamo  ogni  motivo  di  fpera- 
re in  lui  , e che  non  ne  abbiamo  alcun  di  temere  , eh' 
egli  dal  canto  fuo  voglia  rigettarci  dal  numero  di  quelli , 
che  dee  accogliere  nella  fua  gloria. 

Allorché  noi  eravamo  ancora  nei  languori  del  pecca- 
to i vale  a dire  , in  quell’  infermi  à fpirituale  , ed  in 
quella  corruzione  naturale  , in  cui  nafeono  tutti  gli  uo- 
mini , e per  cui  fìamo  incapaci  di  fare  alcuna  cofa  eh» 
potTa  etler  grata  a Dio  , e che  pofTa  meritarci  dalla  fua 
bontà  la  menoma  grazia. 

GESÙ’  CRISTO  e'  morto  ; Iddio  ha  voluto  che  il  fuo 
proprio  Figliuolo  foffrifse  la  morte. 

Ter  gli  empii  e pei  malvagi  come  noi  ; per  noi  eh' 
abbiamo  aggiunta  alla  naturale  nodra  corruzione  un’  in. 
finità  di  peccati  attuali  di  malizia  e d’  empietà  , che  c{ 
rendono  incomparabilmente  più  indegni  della  fua  grazia, 
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che  non  lo  eravamo  per  condiiione  e per  difetto  delle 
notoa  nafcita.  v 

tempo  degnato  da  Dio,  oppure,  predetto  dai  Pro. 

feti  , ed  afpettato  da  tanti  fecoli  dai  Fedeli  . Oppure  , 
nel  tempo  ddl’eftremo  bifogno  del  mondo,  allorché  tutti 
i popoli  , fenza  eccettuarne  il  popolo  di  Dio,  erano  ar- 
rivati al  fommo  grado  della  corruzione  e dell’  iniquità. 
Oppure,  nel  tempo  più  convenevole  per  operare  il  mi  fiero 
della  Redenzione  , allorché  gli  uomini  dalla  lunga  efpe- 
rienza  dei  loro  proprii  mali  dovevano  effere  a fufficienza 
convinti  della  loro  impotenza  a rialzacene  da  fe  ftelfi  „ 
e fenza  il  foccorfo  d’un  Liberatore;  non  avendo  la  leg- 
ge di  natura  , nè  la  legge  di  Mosè  fervito  fino  allora  , 
per  loro  colpa,  che  a renderli  più  malvagi  e più  rei. 

Yr.  7.  Imperocché  appena  muore  alcun  per  un  giuflo  ; 
può  darfi  però  che  per  un  uomo  dabbene  qualcheduno  ar - 
difje  di  dare  la  propria  vita  . L‘  Apoftolo  conferma  con 
quefla  rifleflìone  ciò  eh’  egli  avea  detto  dell'  amore  in- 
comparabile , che  Dio  ci  ha  dimoflrato  dando  il  fuo  Fi- 
gliuolo  alla  morte  per  noi. 

. Appena  muore  alcun  per  un  giuflo  ; vale  a dire  , ap- 
pena potrebbe  trovarli  qualcuno  che  volefle  dare  la  prò- 
pria  lua  vita  per  falvare  la  vita  ad  un  uomo  che  fofle 
ingiuftamente  condannato  a morte  . Imperocché  la  paro- 
la giu/io  , non  fi  prende  qui  in  tutta  la  fua  eltenfione  » 
ma  folamente  per  un  uomo  innocente  del  delitto  che  gl* 
viene  imputato  . L*  Apoftolo  non  dice  femplicemente  : 
Appena  qualcuno  vorrebbe  morire  per  un  altro  ; perchè 
non  fi  veggono  che  troppe  perfone  nel  mondo , le  quali 
folto  pretefto  di  un’amicizia  mal  regolata,  efpongono  te- 
merariamente la  loro  vita  per  quella  degli  altri  ,•  ma  di- 
ce : Appena  qualcuno  vorrebbe  morire  per  un  giuflo  j 
cioè  , per  la  fola  confiderazione  della  fua  innocenza  , « 
per  liberarlo  da  un’  ingiufta  oppreftìone  , perchè  quell’ 
azione  non  ha  nefluno,  o quafi  neftim  efempio  nel  mon- 
do. 

La  verfione  Siriaca  porta  : Appena  qualcuno  vorrebbe 
morire  per  un  uomo  malvagio  ; e queft’  efpofizione  non 
ebe  «fer  contraria  alla  ferie  deL  difeorfo  dell’  Apoftolo  , 

, fem- 
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fcmbra  che  vi  Ha  più  conforme  e che  maggiormente  lo 

tifc,0  dico  appena  , perchè  può  dirfi  che  qualchedun*  «r- 
jjire  di  morire  per  un  uomo  dabbene  . Imperocché  quan- 
tunque anioni  di  quella  natura  fieno  ranffime  al  mondo, 
nondimeno  fi  può  dire  , che  non  fono  affatto  fenza  efem. 
pio  ; (tante  che  tra  i Giudei  Gionata  fi  mife  a pencolo 

di  perder  la  propria  vita  per  confcrvar‘L*Df.Sj  f. 
tra  1 Gentili  , Damone  e Pizia  non  ebbero  difficoltà  d. 

efnorfi  alla  morte  uno  per  l’altro. 

ir.  8.  Ma  Dio  fa  rijaltare  l'amor  fuo  verfo  Hot  w cjo •» 
che  quando  eravamo  ancora  peccatori  , GESÙ  CftlS  TU 

nel  tempo  è morto  per  noi.  . 1 

ir.  J.  Molto  piu  dunque  giujl  ficati  ora  «(fendo  pel  di 
lui  (angue  , faremo  per  ejfo  (al  vati  dall  ira.  Ma  quel  che 
fa  rif altare  l'amor  di  Dio  verfo  noi  , e quel  che  lo  fa 
comparire  affai  più  grande  , che  non  farebbe  1 amor  d 
u„  uomo,  il  quale  efponeffe  la  fua  vita  per  un  innocen- 
te. od  anche  per  una  perfona  di  probità  e di  virtù,  . 

’r-  che  GESÙ’ CRISTO  e morto  per  nor,  vale  a dire,  ' 
Dio  il  Padre  ha  dato  GESÙ'  CRISTO  alla  morte  per 
noi  allorché  eravamo  ancora  peccatori  ; e per  cpnleguen- 
L allorché  in  vece  di  poterci  promettere  da  Ibi  quello 
favore  impercettibile,  avevamo  ogni  motivo  di  temere 1 , 
ch’egli  non  ci  faceffe  provare  per  fempre  ! fanelli  effetti 
della  fua  maledizione  e della  fua  collera. 

Molto  più  ec.  Quell’  è una  configurala . dedotta  da» 
tre  verterti  precedenti , che  fi  chiama  dal  piu  al  meno  ; 
vale  a dire , da  una  cofa  meno  credibile  ad  una  piu  ve- 
rifimile  . L’Apollolo  fe  ne  ferve  per  confermare  (empie 
più  ciò  eh’  égli  ha  detto  nel  verfetto  5.  Che  4 [paranza 
lon  confonde  , e per  far  vedere  ai  Fedeli  , che  tanto  e 
lontano  ch’abbiano  eglino  alcun  motivo  di  temere  d ef- 
fere  un  giorno  defraudati  dalla  fperanza  che  hanno  d an- 
dar falvi  , che  anzi  hanno  tutte  le  ragioni  poflibili  di 
non  dubitare  della  loro  falute  , purché  non  fe  ne  renda- 
no indegni  colle  loro  proprie  colpe. 

Effendo  ora  giuftificatt  nel  di  lui  [angue  j nJea‘an^  ;1 
prezzo  ed  il  merito  infinito  del  fangue,  eh  egli  ha  fpar- 
r M 4 10 
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fo  ed  offerto  a fuo  Padre  per  la  noRra  redenzione  e per 
la  reminone  dei  noRri  peccati  ; il  che  é la  teRiraonian- 
za  più  grande  che  potemmo  ricevere  dell’amore  che  Dio 
il  Padre  ha  per  noi . 

Saremo  per  effo  falvatì  da/tira  di  Dio  fuo  Padre  ; ab; 
biamo  un  più  forte  motivo  di  fperare , che  Dio  il  Padre 
in  virtù  dei  meriti  di  GESU'CRISTO,  ci  preferverà  dal. 
la  dannazione  eterna,  eh  é l’ultimo  effetto  della  fua  col*. 
Jera  fopra  i peccatori;  non  effendo  poffìbi le  ch’egli , dap- 
poiché ci  ha  dimoRrato  tanto  amore  , fino  a gi’uRificarci 
per  mezzo  del  fangue  del  fuo  Figliuolo  , allorché  erava- 
mo i fuoi  maggiori  nemici,  voglia  cfercitare  fopra  di  noi 
la  fua  vendetta  , ora  che  ci  ha  ricevuti  nel  numero  de’ 
fuoi  più  intimi  amici  ; lo  che  1’  ApoRoIo  fpiega  anche 
più  chiaramente  nel  verfetto  che  ftgue. 

f.  io.  Imperacela  ft  quando  noi  eravam  nemici  Ai 
Dio , fi  amo  flati  riconci  /iati  con  Dio  per  la  morte  del  fuo 
Figliuolo  , molto-  più  , effendo  reconciliati  , faremo  falvati 
per  la  vita  del  fuo  medefimo  Figliuolo  . Imperocché  fa 
quando  noi  eravamo  nrmici  di  Dio  ; quando  eravamo  P 
oggetto  della  fua  awerfione  in  qualità  di  peccatori  , e 
quando  egli  medefimo  era  I’  oggetto  della  noRra  , come 
giuRo  vendicatore  dei  noRri  delitti  , e come  effendo  af- 
fato contrario  ai  noRri  defiderii  ed  alle  noRre  azioni  de- 
pravate , 

Siamo  flati  riconciliati  con  lui ; ci  ha  egli  accordata  la 
grazia  di  poterlo  effere  nella  lucceffìone  dei  tempi  , ed 
ebbe  dopo  tanto  amore  per  noi  , che  ci  ha  riconciliati 
effettivamente  con  lui  , avendoci  ifpirato  Io  fpinto  di 
penitenza  , ch’era  l’unico  mezzo  di  farci  rientrare  nella 
lua  amicizia. 

Te  la  morte  del  fuo  Figliuolo-,  avendo  voluto  farglie- 
la foffrire  come  ad  un  peccatore  , quantunque  foffe  egli 
la  Ifeffa  innocenza  , acciocché  ci  merttaffe  queRa  riconci- 
liazione . 

Mollo  più  effendo  riconciliati  con  fui  ; non  folo  per  la 
non-imputazione  dei  noRri  peccati  . e per  una  femplice 
imputazione  della  giuRtzia  di  GESÙ  CRISTO,  come  pre- 
tendono gli  eretici  ; nja  per  I’  infufione  delia  fua  grazia 

e del- 
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e della  fua  carità  nelle  anime  noftre  ; pofciachè  Iddio  , 
com’  abbiamo  olTervato  , non  può  ceffar  d*  abbominare  i 
peccatori  , nè  può  riceverli  nella  fua  amicizia  , fe  non 
fono  effettivamente  giudi  , e veramente  purificati  dai  lo* 
ro  delitti. 

Saremo  falvati  ; vale  a dire , Dio  ci  farà  la  grazia  di 
liberarci  dai  mali  , e dalla  dannazione  che  ci  abbiamo 
meritata  coi  nollri  peccati.  / 

Ter  la  vita  del  fuo  medesimo  Figliuolo,  per  mezzo  di 
quello  medefimo  Figliuolo,  che  vive  e che  intercede  con- 
tinuamente per  noi  ; appunto  come  farebbe  kncompara- 
bilmente  piò  grato  ad  un  padre  l’accordare  una  grazia  ad 
un  amico  in  confiderazione  d'  un  fuo  figliuolo  che  folle 
vivo , e che  s' impiegale  attualmente  per  quello  amico  , 
che  non  F accordarla  ad  un  fuo  nemico  , a fpefe ‘della 
vita  di  quello  fuo  medefimo  Figliuolo . Altrimenti  : Ter 
la  vita  di  quello  fuo  medefimo  Figliuolo;  m virtù  di  quel- 
iti comunicazione  che  quello  Figliuolo  ci  fa  della  fua  vi-' 
ta  e del  fuo  Spirito  , in  qualità  di  membri  del  fuo  mi- 
ftico  corpo  ; poiché  quella  comunicazione  ci  rende  come 
una  medefima  cofa  con  lui . 

ìJr.  1 1.  £ non  fclamente  damo  flati  riconciliati , ma  ci 
gloriamo  anche  in  Dio  per  GESU'CRISTO  , Signor 
fire  , per  cui  abbiamo  ora  ottenuta  la  riconciliazione  . £ 
non  foia  mente  fiamo  flati  riconciliati;  vale  a dire,  fiamo 
flati  liberati  dalla  dannazione  ; ma  ci  gloriamo  anche  ite 
Dio  , oppure  di  Dio  , come  Rom.  a.  17.  promettendoci 
da  lui  ogni  cofa , e vivendo  ficuri  ch'egli  , amandoci  ■fi- 
no al  punto  che  ci  ha  amati  , non  fidamente  ci  libererà 
da  tutti  i mali  che  temiamo  , ma  ci  colmerà  anche  dì 
beni  , al  di  fopra  di  quanto  polliamo  defiderare  o penfa- 

^ Ter  GESÙ’  CRISTO  Signor  'Hoflro  , eh*  è l'vmU 
co  fondamento  di  quella  gloria  e di  quefta  viva  fidu«* 
eia  . 

Ter  cuti  vale  a dire,  per  i cui  meriti,  abbiamo  fino  A‘ 
ora,  lino  da  quefta  vita,  ottenuta  la  riconciliazione , per 
ficurezza  di  ciò  che  dobbiamo  fperare  nell*  altra  ,•  non 
avendoci  Iddio  riftabiliti  io  quello  mondo  nella  fua  ami- 


iU  EPISTOLA  DI  S.  PAOLO 

risia  , che  a difegno  di  coronarla  un  giorno)  coila  fUa 

gloria . , 

-5{r.  12.  Imperocclx  ficeome  tl  piccato  antro  nel  mondo 
per  un  uomo , e pel  peccato  la  morte  , e cosi  la  morta  è 
paffuta  in  tutti  gli  uomini  per  quell' uomo  , in  cui  tutti 
hanno  peccato  . Imperocché  Jiccome  , cc.  Si  paragona  in 

3uefto  luogo  l’ingrcflo  del  peccato  nel  mondo  per  mezzo 
•un  fol  uomo,  coll'ingreflo  della  morte  in  tuiti  gli  uo- 
mini per  mezzo  del  peccato.  Sembra  però  che  il  difegno 
dell'  A portolo  fia  flato  di  paragonare  il  primo  uomo  col 
fecondo  , Adamo  con  GESÙ' CRlSTOi  e di  far  oflerva- 
re  da  una  parte  il  male  che  fece  Adamo  dando  la  mor- 
te , e dall*  altra  il  bene  che  lece  GESÙ*  CRISTO  ren- 
dendo la  vita  ; ma  il  fenfo  reità  fofpefo  ed  imperfetto  , 
ad  il  fecondo  membro  della  comparazione  non  fi  trova 
che  al  verfetto  18.  dove  S.  Paolo  riprende  la  coi npara- 
aione  tutta  intera  ; perciò  bifogna  leggere  tra  parentefi 
tutto  quel  che  fi  trova  tramezzo  quelli  due  verfetti  12. 
e 18.  Supporto  tutto  ciò  che  abbiamo  detto  dal  principio 
di  quella  Lettera  fin  qui  intorno  la  corruzione  generale 
degli  uomini  , ed  il  bifogno  che  hanno  della  grazia  di 
GESÙ’ CRISTO  per  effere  giudicati  , ecco  quel  che  fi 
dee  ftabilire  e concludere  come  una  verità  fondamentale 
e dell'  ultima  importanza  nella  materia  che  trattiamo  in 
quella  Lettera  ; vale  a dire,  che  ficcome,  ec. 

Siccome  il  peccato  entrò  . L'  Apoftolo  parla  del  pecca- 
to come  d'una  perfona  , e come  d*un  nemico  eh*  entra 
a violenza  in  qualche  piazza , dove  mette  tutto  a fuoco 
ed  a fangue. 

Entrò  nel  mondo  per  un  uomo  . Il  fenfo  di  quelle  pa- 
role non  è già  che  il  primo  peccato  commeflo  nel  mon- 
do fia  flato  commelTo  da  un  uomo  ; pofciachè  il  demo- 
nio fu  il  primo  a peccare  , ed  c quello  che  fpigne  gli 
uomini  a commettere  il  peccato,  oltrecchè  il  peccato  del- 
la donna  ha  preceduto  quello  dell'  uomo  . Ma  1’  Apoftolo 
vuol  dire  , che  per  un  uomo , vale  a dire,  per  mezzo  d’ 
Adamo  il  peccato  fi  è impofleffato  dell’  umana  natura  , 
ed  ha  corrotti  tutti'  gli  uomini  ; effondo  il  peccato  di 
quell'  uomo  , pacato,  come  per  una  fpecie  di  contagio  , 
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in  tutti  coloro  che  fono  difcefi  da  lui  fecondo  la  ftrada 
ordinaria  della  generazione  , appunto  come  la  corruziona 
ed  il  vizio  della  radice  d’  un  albero  fi  comunica  a tutti 
i frutti  che  ne  fono  prodotti. 

Ter  un  uomo  ; non  che  la  donna  non  abbia  a modo 
fuo  contribuito  alla  propagazione  del  peccato»  ma  l'A- 
poftofo  lo  attribuifce  all'uomo  come  al  capo,  c come  a 
quello  ch’è  il  primo  principio  di  quefta  propagazione. 

£ la  morte  del  corpo,  (perocché  la  morte  dell’ anima 
è il  peccato  medefimo)  pel  peccato , come  avendo  fatto 
rivolgere  l’uomo  contro  l’Autore  del  fuo  efscre  e delia 
fua  vita,  e come  avendolo  fpogliato  dell' innocenza  ori- 
ginale, nella  quale  era  egli  ftato  creato, e che  lo  avreb- 
be renduto  immortale  fe  non  l'avefse  perduta;  non  po- 
tendo Iddio,  eh' è la  ftefsa  giuftizia,  far  foffrire  alcuna 
pena  alia  fua  creatura,  e molto  meno  la  morte,  ch'èia 
più  terribile  di  tutte  le  pene,  fe  non  fe  l'avcf$e  tirata 
addofso  per  fna  colpa. 

Così  la  morte  è paffuta  in  tutti  gli  uomini  , e conti- 
nuerà a pafsare  fino  alla  fine  del  mondo.  Imperocché  1’ 
Apoftolo  comprende  qui  egualmente  il  pafsato  ed  ri  fu- 
turo; ma  fi  efprime  come  fe  la  cofa,  di  cui  egli  parla, 
fofse  già  compiuta,  tanto  perchè  ella  continua  tuttodì  a 
compierli, ed  è fui  punto  d'efserlo  interamente , median- 
te la  fine  del  mondo  che  fi  avvicina  di  giorno  in  giorno; 
quanto  perchè  è ella  già  come  compiuta  nel  decreto  a 
nella  previfione  di  Dio, il  quale  riguarda  le  cofe  che  an- 
cora non  fono , come  fe  fofsero  effettivamente . 

In  tutti  gli  uomini  ; lo  che  non  impedifee , fecondo  al- 
cuni, che  non  fi  pofsa  credere  che  Dio  preferverà  dalla 
morte  poche  perfone,  che  remeranno  ancora  in  vita  nel 
giorno  della  rifurrezione,  come  fembra  che  S.  Paolo  vot 
glia  infinuare  in  un  altro  luogo  1 . 

Ter  tjueft'uomo,  oppure,  da  quefl'uomo  , nel  quale , 
cioè  , nella  natura  corrotta  del  quale  tutti  gli  uomini  di 
tutti  i fecoli , che  fono  nati  o che  nafeeranao  fecondo  la 
ftrada  ordinaria  della  generazione,  battito  peccate,  hanno rc- 
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mente  contratto,  e continueranno  di  padre  in  figlio  a 

contrarre  il  peccato  originale,  a mifura  che  per  mezzo 
della  generazione  parteciperanno  a quefta  natura  corrot- 
ta. Lo  che  fi  dev' intendere  fecondo  il  fenfo  e le  fpie- 
gazioni,  che  il  facro  Concilio  di  Trento  dà  a quelle  pa- 
role dell’  Apoftolo  1 . In  un'altra  maniera:  T^el  quale , 
nella  perfona  del  qual' Adamo,  tutti  gli  uomini  di  tutti  i 
fecoli  hanno  peccato,  allorché  ha  egli  peccato  , mercecchè 
non  erano  che  un  medefimo  uomo  con  lui . Ma  fembra 
che  quefta  fpiegazione  non  fia  sì  litterale  come  la  pri- 
ma; poiché  a parlar  propriamente,  gli  uomini  non  con- 
traggono il  peccato  originale  fe  non  per  mezzo  della  ge- 
nerazione, ed  allorché  fono  effettivamente  generati;  e 
non  fi  può  dire  che  per  metafora,  ch’abbiamo  eglino 
peccato  in  Adamo;  allorché  non  vi  erano  che  in  potere; 
e ciò  anche  riguardo  al  corpo,  ma  non  mai  riguardo  all' 
anima  , che  viene  immediatamente  da  Dio  , e eh’  è 
la  fola  capace  di  contrarre  la  colpa  del  peccato  origina- 
le. 

12.  Imperocché  il  peccato  era  nel  mondo  fino  all* 
leggi  ; ma  non  effendovi  la  l gge , il  peccato  non  era  im- 
putato. Imperocché  i fembra  che  quefta  fia  una  conferma- 
zione di  quelle  parole  del  verfetto  precedente:  Il  peccato 
entrò  nel  mondo  per  un  uomo. 

Il  peccato  , f Apoftolo  parla  del  peccato  in  generale  , 
in  quanto  comprende  anche  il  peccato  attuale;  é fempre 
fiato  nel  mondo  ; il  mondo  è fempre  (lato  nello  ftaro  del 
peccato  fino  alla  legge  ; come  agevolmente  fi  vede  da 
tutta  la  ferie  dei  Libri  diMosè,  dalla  ftoria  della  creazio- 
ne del  mondo  fino  alla  pubblicazione  della  legge;  di  mo. 
do  che  S.  Paolo  non  vuol  già  dire  , che  il  mondo  non 
£«  flato  nello  flato  del  peccato  fe  non  che  fino  alla 
legge  , lo  che  farebbe  manifeftamente  falfo  ; ma  eh’ 
elfo  ri  wa  già  , allorché  la  legge  fu  pubblicata  , e 
che  vi  era  fempre  flato  da  Adamo  fino  allora  ; come 
t’  egli  diceffe  : Per  far  vedere  , che  il  peccato  fi  è dif- 
fidò in  tutto  il  mondo  per  mezzo  del  primo  uomo  , e 
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e die  là  légge  di  Mosè  non  è la  forgente  di  quella  cor- 
ruzione univerfaie,  come  fi  potrebbe  peti  fare  , fott’ om- 
bra ch'ella  per  occafione  ha  dato  motivo  all'abbondanza 
ed  alla  moltiplicazione  dei  peccati  degli  uomini;  balia  di. 
re,  che  tutto  il  mondo  era  già  corrotto  prima  della  leg. 
ge  : effenda  la  depravazione  degli  uomini  durata  fenza 
interruzione  in  tutto  il  tempo  che  ha  preceduto  la  pub- 
blicazione della  legge. 

Si  poflòno  fpiegare  quelle  parole  anche  nella  feguente 
maniera  : Siccome  non  apparteneva  che  a quell'uomo  di 
riconciliare  il  mondo  ; il  piccata  e flato  fgmpre  nel  mon- 
do (ivo  alla  legge  di  Mosè  inclufivamente  j vale  a dire  , 
fino  al  termine  e fino  all*  intera  confumazione  di  quella 
legge  , e per  confeguenza  fino  alla  morte  di  quell’  Uo- 
mo Dio  , effendo  Hata  la  fua  morte  non  folamente  la 
confumazione  delle  profezie  , ma  altresì  1*  adempimento 
di  tutte  le  figure  legali , e nello  llelfo  tempo  il  fagrificio 
efpiatorio  di  tutti  i peccati  del  mondo , e la  perfetta  ri- 
conciliazione  di  tutti  i Fedeli. 

Ma  quantunque  il  peccato  fia  fempre  fiato  nel  mondo 
fino  alla  confumazione  della  legge } vero  è nondimeno  , 
che  non  era  imputato  agli  uomini  , allorché  non  vi  era 
la  legge  , in  quel  modo  che  fu  loro  imputato  dopo  la 
' legge.  Imperocché  certa  cofa  è,  che  -P  Apofiofcv. non  pre- 
tende che  il  peccato  non  forte  in  veruna  maniera  impu- 
tato agli  uomini,  mentre  per  l'oppofito  Iddio  puniva  al- 
lora t loro  delitti  con  tanta  feverità  , come  fi  può  re- 
carne convinti  da  un  gran  numero  d’  efempii  riferiti  nel 
libri  di  Mosè  ; ma  vuol  folamente  affermare  , che  Dio 
roti  aveva  ancora  efprelfamente  ordinati  i gaftighi  con- 
tro tutti  i particolari  che  commettevano  quelli  delitti  , 
CQm’  egli  fece  dopo  per  mezzo  della  legge  di  Mosè  j Io 
che  poteva  far  credere  al  comune  degli  uomini  di  quel 
tempo  , i quali  erano  per  la  maggior  parte  in  una  pro- 
fonda ignoranza  , che  Dio  non  imputarti:  ad  erti  i loro 
peccati  , e che  i mali  che  incontravano  foffero  piuttofto 
effetti  della  natura  o del  cafo  , che  gafiighi  dei  loro  di- 
sordini . 

fifa  il  peccate  non  era  imp  utato  a ciafcun  particolare 
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come  un*  trasgrellìone  pofitiva  e formale  della  legge  di 
Dio,  e come  una  difubbidienza  accompagnata  dal  difpret- 
*o  della  fua  volontà;  pofciachè  gli  uomini  non  la  cono- 
fcevano  ancora  che  ofcuramente  ; ma  era  fellamente  im- 
putato, come  un  femplice  peccato  ch’eflì  commettevano 
fenz’  altra  villa  che  quella  di  foddisfare  la  loro  propria 

concupifeenza  • 

Hon  efferdovi  ancora  la  legge  fcritta  ; non  avendo  Id- 
dio per  anche  fatto  conofeere  chiaramente  ai  particolari 
tra  gli  uomini  la  malizia  del  peccato  , e non  avendolo 
ad  elfi  proibito  pofitivamente  e fono  graviflìme  pene  , 
come  fece  per  mezzo  della  legge  di  Mosè  . Lo  che  tut- 
tavia non  impedifce  , che  anche  prima  della  pubblicazio* 
ne  di  quefla  legge,  alcuni  particolari,  eh’ erano  più  ilio* 
minati  degli  altri,  non  fofsero  veramente  prevaricatori  , 
allorché  peccavano  con  una  perfetta  cognizione  dell'enor. 
mità  del  peccato  e della  legge  narurale  che  lo  proibirei 
Ma  i peccatori  di  quello  genere  erano  allora  al  loro  mo- 
do lotto  Io  dato  della  legge  , come  il  picciolo  numero 
che  vi  aveva  in  quel  tempo  di  giulti  , apparteneva  allo 
flato  del  Vangelo  e della  fede . 

* •#.  14.  Frattanto  la  morte  ha  regnato  da  lAdamo  (tue 
a Mosè  , anche  fepra  coloro  che  non  hanno  peccato  a fo- 
m'rglianza  della  trasgreditone  d'  „ Adamo  , eh'  è la  figura 
di  colui  cht  area  a venire.  Frattanto,  quantunque  il  pec- 
cato non  fia  flato  imputato  prima  della  legge  di  Mosè 
come  una  trasgrellìone  , e quantunque  Iddio  non  aVefle 
ancora  ordinate  pene  particolari  per  gafligo  dei  peccati 
degli  uomini,  prima  della  pubblicazione  di  quella  legge* 
Tuttavia  la  morte  del  corpo  , eh* è la  pena  generale  e 
naturale  del  peccato,  perocché,  com’abbiamo  fatto  vede- 
re , non  fi  tratta  qui  della  morte  dell’anima  ; ha  regna- 
to, non  ha  lalciato  di  regnare  e d’efercitare  la  fua  forza 
l fc  la  fua  tirannia  fopra  gli  uomini  , facendoli  tutti  mori- 
re , da  aliamo  ; cioè  , dopo  il  fuo  peccato , e non  fola- 
mente  dopo  la  fua  morte  ; ftante  che  molti  fono  già 
morti  prima  di  lui  , come  Abele  e quelli  che  furono  uc- 
cifi  da  Lamech  , e molti  altri  , com’è  probabile  , quan- 
tunque la  Scrittura  non  ne  parli  ; 
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Sino  a M stè , fino  alla  legge  di  Mosè,  egualmente  che 
dopo  la  fua  pubblicazionè  ; di  modo  che  le  péne  patticò* 
Uri  , che  quella  legge  ha  ordinate  centrò  i peccatoti  '» 
non  fono  (late  che  addizioni  alla  pena  di  morte  , eh’  ìè 
comune  a tutti  gli  uomini . - - « 

lAncbc  / opra  coloro  , ec.  Anche  fopra  i fanciulli  , che 
non  erano  ancora  arrivati  all’  ufo  della  ragione  , e cHe 
per  confeguenza  non  aveano  meriiata  la  morte  per  fe 
proprie  loro  azioni,  nè  per  alcuna  trargre(fione . 

Ch*  non  aveano  peccato  col  trasgredire  la  legge  di  Dio, 
come  fece  Adamo  ; vale  a dire  , con  una  difubbidienza 
attuale  e volontaria  come  peccò  Adamo;  lo  che  fuppone 
neceflariamente  ch’aveffero  eglino  contratto  un  altro  pec- 
cato, ch’era  l’originale,  e che  quello  peccato,  quantun«i 
que  non  volontario  d’  una  volontà  propria  fe  perfonale  , 
non  lafciava  di  tenderli  veramente  colpevoli  a degni  di 
morte  , egualmente  che  tutti  gli  altri  uomini  ; poiché 
non  farebbe  mai  fiata  cofa  degna  della  giuftizia  di  Dio 
il  far  che  foffrilTero  quella  pena  , fe  foffero  fiati  affatto 
innocenti. 

Cb'e'  la  figura  del  fecondo  Adamo,  eh’ è GESÙ’ CRI- 
STO; avendo  Iddio  rifoluto  da  tutta  l’eternità  d’ inviar- 
lo agli  uomini  perchè  fofle  il  loro  riparatore,  ed  avendo- 
lo ad  eflì  promeffo  immediatamente  dopo  la  caduta  di 
Adamo  ; acciocché  ficcome  un  uomo  era  fiato  1*  autore 
della  loro  rovina  e della  loro  dannazione  ; così  un  altro 
uomo  fofie  la  caufa  della  loro  riparazione  e della  loro  fa- 
iute. 

Quella  figura , fecondo  il  fenfo  dell’ApoRoIo  , confifte 
principalmente  in  quello  , che  Adamo  è il  capo  naturale 
dì  tutti  gli  uomini  peccatori,  come  GESU'CRISTO  è il 
capo  fpirituale  e foprannaturale  di  rutti  i Fedeli  ; e che 
Adamo  in  qualità  di  peccatore  ha  comunicato  il  fuo  pec- 
cato a tutti  i fuoi  difeendenti  per  la  ftrada  della  genera- 
zione , come  GESÙ’  CRISTO  fovranamente  giufto  co- 
munica la  fua  grazia  e la  fua  giufiizia  a tutti  i Fedeli  , 
mediante  l’applicazione  dei  meriti  della  fua  Paflìone. 

il-  15.  Ma  del  dono  non  è come  del  peccato  . Imperoc- 
ché fe  per  lo  peccato  d'  un  foto  i molti  fono  morti  ; fa 
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grazia  » il  dono  di  Dio  fi  è dijfufo  molto  più  abbondati- 
tornente  } opra  i molti  per  grazia  d'  un  fot  uomo  , eh'  è 
GESÙ' CRIPTO.  Ma  no»  è già  del  dono  del  fecondo  A 
damo  , come  del  peccato  del  primo  . Ancorché  il  primo 
ed  il  fecondo  Adamo  convengano  in  quella  proprietà  ge- 
nerale , di  comunicare  ognuno  la  fua  conditone  ed  il 
fuo  (lato  a quelli  di  cui  (ono  i primi  capi  ; conruttociò 
vi  ha  una  gran  differenza  nella  maniera  di  quefta  comu- 
nicazione ; pofeiachè  è ella  incomparabilmente  più  effica- 
ce in  GESÙ’  CRISTO  rifpetto  alla  grazia  , ch'egli  dif- 
fonde fopra  i Fedeli  , che  non  è in  Adamo  rifpetto  al 
peccato  eh*  egli  trafmette  , e che  fa  paffare  in  tutti  gli 
uomini . 

Imperocché  fe  per  lo  peccato  , ec.  Se  il  proprio  pec- 
cato d’  Adamo  ebbe  tanta  forza  di  diffondetft  fopra  tutti 
gli  uomini , e di  cagionar  loro  la  morte  , lo  che  è diffi- 
ciliffimo  a comprenderli . 

Ter  lo  peccato  dì  un  folo  , commeffo  da  un  folo  , ma 
contratto  da  molti;  cioè,  da  tutti  quelli  che  nafeono  da 
lui,  e che,  a motivo  di  quella  partecipazione  al  fuo  pec- 
cato, divengono  rei  di  morte,  egualmente  che  lui. 

1 molti  fono  morti  della  morte  del  corpo  . imperocché 
l'Apoltolo  parla  Tempre  della  morte  nel  fenfo  che  ha  in. 
cominciato  a parlarne  al  verfetto  1 2. 

La  grazia  e il  dono  di  Dio  fi  e dijfufo  molto  più  ab- 
bondantemente. E*  cofa  affai  pià  degna  dell’infinita  boutà 
di  Dio,  ed  affai  più  agevole  a concepirli,  che  la  grazia, 
che  rende  gli  uomini  giufti  , e che  dà  loro  la  vita  , co- 
me il  peccato  d’Adamo  cagiona  loro  la  morte,  fi  fia  dif- 
fufa  molto  più  abbondantemente  ; poiché  la  grazia  , che 
ha  una  virtù  affatto  divina,  è molto  più  efficace  per  co. 
municarfi  ai  Fedeli , che  non  è il  peccato  d’Adamo , la  cui 
forza  non  è,  né  può  effere  (lata  infinita  per  trafmetterfi 
a’fuoi  difendenti . 

Sopra  i molti , fopra  tutti  i Fedeli,  che  fono  la  pofté- 
rìtà  fpi rituale  di  GESÙ  CRISTO. 

Ter  grazia  di  un  fol  uomo , la  fua  giultizia  . Imperoc- 
ché 1’  Apollolo  oppone  qui  la  giuflizia  di  GESÙ’  CRI- 
STO all'  ingiuftizia  d*  Adamo  j e la  comunicazione  che 
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GESÙ*  CRISTO  ha  fatta  a’  fuoi  Fedeli  di  quella  giudi- 
zia,  a quella  che  Adamo  ha  fatta  della  fua  ingiuflizia  a 
fuoi  difendenti  ; come  s’egli  diceffe.*  Siccome  Adamo  ha 
rendati  tutti  i fuoi  difendenti  ingialli  e rei  colla  reale 
trasmiflìone  eh’  egli  fece  in  loro  del  fuo  peccato  e della 
fua  ingiuflizia  ; così  GESU’CRISTO  rende  tutti  i Fedeli 
giufti  , fanti  , e grati  a Dio  coll’  applicazione  reale  del 
merito  della  fua  propria  giuftizia  . L’Apoftolo  chiama  gra- 
zia quella  giufìizia  di  GESÙ’  CRISTO  , perchè  ella  lo 
rende  grato  a fuo  Padre  come  il  peccato  e l’ ingiuflizia 
d’  Adamo  fo  aveano  renduto  1’  oggetto  della  fua  avver- 
inone . 

D'un  fot  uomo  , ec.  Imperocché  fe  Adamo  , quantun- 
que folo  , fu  capace  di  corrompere  e di  perdere  col  fuo 
peccato  tutta  la  malfa  della  fua  pofterità  , quanto  più 
GESÙ’  CRISTO  affatto  folo  non  avrà  il  potere  , fenza 
il  foccorfo  d* alcun  altro,  di  giuflificare  e di  falvare  tut- 
ta la  fua  pofterità  fpirituale? 

Ch' é GESU’CRISTO,  Dio  infìeme  ed  Uomo,  il  cui 
potere  e la  cui  virtù  non  hanno  limiti  ; dove  che  non 
lì  può  dubitare , che  la  corruzione  e la  forza  del  peccato 
d’Adamo,  che  non  era  che  un  femplice  uomo,  non  fot 
fero  limitate  nella  produzione  dei  loro  effetti. 

•#.  16.  E non  è dot  dono , come  di  ci»  che  è avvenuto 
per  un  peccato . Imperocché  noi  fumo  flati  condannati  pel 
giudicio  di  Dio  por  un  folo  peccato  ; dove  che  fiamo  fiati 
giuflificati  per  la  grazia  dopo  molti  peccati  . L'  Apoftolo 
per  far  vedere  che  la  grazia  di  GESUGRlSTO  ha  mag- 
gior forza  per  falvare  i Fedeli  , che  non  ne  ebbe  il  pec* 
cato  d’  Adamo  per  perdere  i fuoi  difendenti  , non  fa 
che  confiderare  la  diverfità  degii  effetti  di  quelli  due 
principi!  sì  opporti;  effendo  manifefìo,  che  non  è già  dei 
deno  ; vale  a dire  , dei  beni  e dei  vantaggi  che  ricevia- 
mo dalla  grazia  di  CESU’CRISTO  , come  del  male  che 
ci  ha  recato  un  folo  peccato  d’ Adamo  ; etfendo  incompa- 
rabilmente più  grandi  e più  vantaggiofi  per  noi  i beni 
che  riceviamo  dalla  grazia  di  GESÙ*  CRISTO  , che  non 
ci  fia  flato  di  danno  il  male  che  ci  è venuto  dal  peccato 
d’Adamo.  Grec.  Ter  un  feto  che  ha  peccato  % 
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7\(W  (tanto  fiati  condannati  dal  giudicio  di  Dìo  per  UH 
fola  peccato  . Avendoci  il  folo  peccato  d*  Adamo  renduti 
rei  fino  dal  noftro  concepimento,  Iddio  ci  ha  condannati 
alla  morte  ed  a tutte  le  pene  che  la  precedono  e che  1* 
accompagnano. 

Dove  che  fiamo  giuflificati  dalla  grazia  , la  quale  ci 
rende  partecipi  del  dono  della  giufli Reazione , che  ci  fa 
vivere  in  quello  mondo  d’  una  vita  allatto  foprannatu- 
rale  e divina  , ci  ftabilifce  nell’  amicizia  di  Dio,  e ci  dà 
diritto  alla  vita  eterna  del  corpo  e dell’anima,  che  pof- 
federemo  d’  una  maniera  tanto  più  elevata  fopra  quella 
eh’  avremmo  polìeduta  , fe  avelfimo  confervata  la  giu- 
ftizia  originale,  quanto  GESÙ’  CRISTO  è infinitamente 
elevato  fopra  tutto  ciò  eh’  elTer  poteva  il  primo  uomo  , 
quand’  anche  avefie  confervata  la  fua  innocenza. 

Dopo  molti  peccati,  non  fidamente  dopo  il  peccatoche 
tutti  abbiamo  contratto  in  Adamo  per  mezzo  della  no- 
llra  origine,  e eh’  era  la  prima  caufa  della  noltra  con- 
dannazione ; ma  anche  dopo  un’  infinità  d’  altri  peccati 
attuali  , eh’  abb  amo  comincili  da  noi  llellì  , e che  ci 
rendono  molto  più  rei,  che  non  ci  renda  il  peccato  ori- 
ginale,  perchè  fono  più  volontarii  e pieni  di  malizia. 

•jj,  iy.  Cbe  fe  pel  peccato  d’  un  foto  , la  morte  ha  re- 
gnato per  quell'  .uno  ; molto  più  quelli  cbe  ricevono  l'  ab - 
bondanza  della  grazia  , e del  dono  , e della  giujiizia  , 
verneranno  in  vita,  per  un  Jol  uomo  , cb'  è GESÙ’ CRI- 
STO. Che  fe,  ec-  Quell’  è una  confeguenza  dedotta  dal 
verfetto  precedente. 

La  morte  ba  regnato;  vale  a dire,  ha  efercitata  Iafua 
forza  e la  fua  violenza  fopra  gli  uomini  , facendoli  tutti 
morire. 

Ter  un  fol  uomo , per  lo  peccato  d’  un  fol  uomo . 

Molto  più , ec.  Quanto  è più  agevole  a comprendere 
che  i Fedeli , i quali  fono  , fecondo  lo  fpirito  , la  pofle- 
rità  di  GESÙ’  CRISTO  , come  tutti  gli  uomini  , confi- 
derati  fecondo  la  carne  , fono  la  poflerità  d Adamo  > 
cbe  ricevono  , in  virtù  dei  meriti  di  lui  , /'  abbondanza 
della  grazia,  e del  dono  , e della  g:  ufi  zia  , tutta  quella 
pienezza  di  grazia  » di  cui  abbiamo  parlata  nel  verfetto 
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precedente;  Vale  a dire,  la  remiflìone  del  peccato  orijrr 
Itale  , quella  di  tutti  i peccati  attuali  » e il  dono  deila 
giuftificazione  con  tutte  le  fue  confeguenze. 

Regneranno  nella  vita  . L'  Apoftolo  non  dice  che  la 
Vita  regnerà  Copra  i Fedeli,  come  ha  dettoche  la  morte 
ha  regnato  f opra  gli  uomini  ; ma  dice , che  i Fedeli  re- 
gneranno nella  vita  , per  indicare  , che  il  proprio  effetto 
della  vita  beata  non  è di  rendere  fchiavi  coloro,  ch'eira 
Fa  vivere  , come  la  morte  rende  fchiavi  del  fuo  impero 
coloro,  eh'  ella  fa  morire;  ma  piuttofto  di  renderli  libe- 
ri i e di  farne  altrettanti  Re  , mercè  1’  unione  perfetta 
eh’  avranno  eglino  con  Dio  , e mercè  la  partecipazione 
di  tutte  le  fue  perfezioni . 

Ter  un  Col  uomo,  eh’ è GESÙ’ CRISTO;  poiché  quell* 
uomo  , eh’  è d’  un  merito  infinito  , perchè  è Dio  , ma» 
rendo  pei  peccati  degli  uomini , ha  più  pacificata  la  col- 
lera. e la  giuftizia  di  fuo  Padre  , che  Adamo  non  Io  ab- 
bia ofFefo  col  fuo  peccato;  e poiché  dall’  altro  canto  Id- 
dio, eh’  è infinitamente  mifericordiofo  , è più  inclinato 
a coronare  colla  fua  gloria  il  dono  eh’  egli  ci  ha  fatto 
della  fua  grazia,  che  non  a punire  i noftri  peccati  coll* 
eterna  dannazione» 

Ch'  e'  GESÙ*  CRISTO  , che  farà  in  qualità  di  capo 
injftico  dei  Fedeli  , il  principio  di  quella  vita  gloriofa  , 
come  lo  è prefentemente  della  vita  della  grazia  ; nella 
ftefla  maniera  a proporzione  che  Adamo  è il  principio 
della  morte  temporale  ed  eterna  dei  riprovati. 

ir.  18.  Siccome  dunque  per  lo  peccato  d'  un  foto  tutti 
glt  uomini  fono  caduti  in  condanna ; coti  per  la  giuftizia 
d’  un  folo  tutti  gli  uomini  ricevono  la  giuftificazione  deir 
la  vita  . Siccome  dunque  ,•  ec.  L’  Apoftolo  , dopo  aver 
moftrato  , come  di  paflaggio  , con  una  lunga  digrefGone 
la  differenza  che  palla  nel  confronto  , ch‘  egli  aveva  in- 
cominciato a fare  al  verfetto  12.  tra  Adamo  e GESÙ* 
CRISTO  , riprende  quella  ftefla  materia  , la  fpiega  con 
più  chiarezza  , e termina  , per  maniera  di  conclusone  e 
d’ èpilògo , di  trattarla  nei  due  verfetti  feguentf . 

Ter  lo  peccato  d'  un  fol  uomo  tutti  gli  uomini  , che 
difendono  da  lui  per  la  ftrada  ordinaria  della  genetazio- 
-v..  - N 2 oc. 
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ile  > fono  caduti  nella  condannazione  ; vale  a dire  fono 
Itati  condannati  alla  morte,  avendone  già  una  parte  di 
loro  incorla  attualmente  la  pena,  e dovendo  1*  altra  in- 
correrla un  giorno. 

Co<ì  per  la  giuftizia  , pel  merito  della  giuftizia  , op. 
pure  della  vita  giuda  d' un  fot  Uomo  Dio. 

Tutti  gli  uomini  , che  appartengono  a lui  , e eh*  egli 
ha  fpiritualmente  generati  , ricevono  la  giujlificaziene  , 
che  comprende  qu)  , oltre  la  reminone  dei  peccati  , la 
giuftizia  interna,  la  fantità  e la  rinnovazione  dell’  ani- 
ma ; della  vita  eterna  , che  n’  è il  frutto  e la  ricom- 
penfa.  La  giuftificazione  della  vita  ; cioè,  che  produce  la 
vita,  oppure,  che  difpone  alla  vita. 

1/,  19  Imperocché  fìccome  molti  fono  direnati  peccatori 
per  la  difubbidienza  d' un  folo  ; così  i molti  faranno  ren- 
dati giufti  per  la  ubbidienza  d'  un  folo  . Imperocché  fic- 
come  i molti , tutti  gli  uomini , fono  divenuti  peccatori  . 
hanno  contratto  il  peccato  originale  e I’  inclinazione  ai 
peccati  attuali,  che  n’  è infeparabile. 

Ter  la  difubbidienza  d'  un  folo , che  ha  ofato  di  man- 
giare del  frutto,  di  cui  gli  era  ftato  interdetto  I*  ufo  dal 
comando  di  Dio  fotto  pena  di  morte; 

Così  i molti  ; vàie  a dire  , tutti  quelli  che  riceveran- 
no la  fede  animata  e che  opera  per  mezzo  della  carità  , 
faranno  giufti;  ma  in  modo  più  particolare  quelli  che  vi 
perfevereranno  , faranno  renduti  giufti  d*  una  giuftizia 
perleverante,  e fatti  partecipi  della  vita  eterna,  eh’  èia 
confumazione  della  giuftizia. 

Saranno  renduti  giufti , gli  uni  fenz’  alcuna  azione  dal 
canto  loro  , come  i fanciulli  , che  non  hanno  altro  pec- 
cato che  quello  d Adamo  ; gli  altri  cooperando  volonta- 
riamente alla  grazia  , come  hanno  peccato  per  propria 
loro  volontà . 

Ter  1'  ubbidienza  , pel  merito  dell*  ubbidienza  d'  un 
0 lo  , che  ha  voluto  , quantunque  Dio  ed  eguale  a fuo 
Padre,  annientarfi  in  certa  maniera  , e renderli  per  noi 
ubbidiente  fino  alla  morte  di  croce. 

ir.  ao.  Ora  la  legge  fubintrò  per  dar  luogo  all'  abbon- 
danza àpi  peccate  ; ma  dove  abbondi  il  peccato  , ba  fo - 
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vr  abbondato  ft i grazia.  Ora  la  leggi  , ec.  Sembra  che  I* 
Apoftolo  prevenga  un*  obbiezione  che  potrebbe  venirgli 
fatta  appretto  a J>oco  in  quelli  termini  a propofito  del 
verfetto  precedente:  Se  vero  é>  che  gli  uomini  non  pof 
fano  efler  giuftificati  nè  falvati  che  pei  meriti  di  GESÙ* 
CRISTO  , a che  dunque  ha  fervilo  la  legge  di  Mosè 
con  tutti  i precetti  e con  tutte  le  regole  di  giuftixiach* 
ella  prefcrj/W 

Egli  rifponde,  che  la  legge  è fubintrata ; vale  a dire  , 
che  Dio  ha  voluto  che  fopravvenifse  la  legge  per  un 
poco  di  tempo,  e,  per  dir  così  , come  attraverfo , tra  il 
peccato  d’  Adamo  « la  grazia  di  QE$U‘  CRISTO  , 

Ter  dar  luogo  alt  abbondanza  del  peccato  , per  pren- 
derne «occafione  di  permetterlo  ; oppure  , col  difegnq  di" 
permettere  I*  abbondanza  e la  moltiplicazione  del  pecca- 
to ; vedendo  benittìnio  che  la  legge  non  era  capace  , 
lenza  la  grazia  , che  d’  infiammarne  Tempre  più-  il  defi- 
derio  e di  moltiplicarne  gli  atti.  Imperocché  quantunque- 
la  legge  da  fe  fletta  non  porti  gli  uomini  al  peccato  ed 
alla  trafgrettione , mentre  ■è  ella  affatto  Tanta,  e proibiTce 
il  peccato  Tolto  pene  sì  rigoroTe  ; nondimeno  non  ha  la- 
feiato  d'  eflere  ad  etti  , per  accidente  ed  a motivo  della 
loro  corruzione  naturale,  un’  occafione  d’  abbandonarvi!! 
di  vantaggio , -e  di  commetterlo  con  più  fprza  e con  più 
traTporto  , appunto  perchè  la  legge  lo  proibiva  ; renden- 
doli in  cota!  guifa  di  femplici  peccatori  eh’  erano  -,  pre- 
varicatori e violatori  de’  Tuoi  precetti.  Litter.  jlccioicìoc 
vi  foffe  un'  abbondanza  di  piccato  ; lo  che  già  non  fi-S 
gnifica  , che  Dio  , dando  la  legge  , abbia  avuto  diTegno, 
di  fare  in  modo  , che  vi  fotte  un’  abbondanza  di  pecca-\ 
to  ; poiché  ciò  farebbe  propriamente  un  far  autore  dai 
male  colui,  eh’  è la  ftefsa  bontà  e la  forgente  di  tutti T 
beni,  ma  ha  voluto  fòlamente,  -com’  abbiamo  fpiegato  , 
permetterne  1’  abbondanza  e la  -moltiplicazione  ; lo  che 
fieramente  non  è la  ftefsa  cofa  ; e quella  permifiìon? 
non  folo  non  è un  male  in  Dìo  , Hante  che  in  quella 
maniera  non  ha  egli  nettuna  parte  al  peccato  degli  uo- 
mini, ed  etti  lo  commettono  contro  la  Tua  volontà;  ma 
è per  T oppofito  un  grandiflìmo  bene  , poiché  ei  non  lo 
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permette  che  per  ragioni  giufliflime  e convenevoli  alla 
fu  a gloria  ed  alla  falutè  dei  Fedeli , come  1’  Apoftolo  di-' 
fcende  a fpiegare . 

Ma,  ec.  Quelle  parole  e quelle  del  verfetto  feguente  ,< 
indicano  precifamente  1’  ultimo  fine  , che  Dio  fi  è pro- 
pollo permettendo  1'  abbondanza  e la  moltiplicazione  del 
peccato,  eh’  è fucceduta  dopo  la  pubblicazione  della  Jeg* 
ge.  , 

Dove  abbondò  il  peccato ; vale  a dire,  dappocchè  vi  fu 
un’  abbondanza  di  peccato  a motivo  della  trafgreflìone  > 
della  legge  L'  Apollolo  in  quello  luogo  ha  in  villa  par- 
ticolarmente il  popolo  Ebreo  , eh’  era  arrivato  al  colmo 
della  prevaricazione  e dell’iniquità,  allorché  GESÙ’ CRI- 
STO è venuto  al  mondo  per  operare  il  titillerò  della  no- 
lira  redenzione,  corti'  abbiamo  oflfervato. 

Ha  fovrabbondato  la  grazia  . Dio  diffufe  un*  effufione 
ed  una  pienezza  di  grazia,  che  ha  fuperata  1*  abbondan- 
za e la  moltitudine  dei  più  enormi  peccati;  non eflendofi 
Iddio  contentato  di  perdonare  i delitti  ai  peccatori  più 
efecrabili,  ed  a que’  medefimi  eh,’  erano  flati  gli  omicidi 
del  fuo  proprio  Figliuolo  ; ma  avendoli  anche  colmati  di 
un'  abbondanza  prodigiosa  di  doni  gratuiti  e di  favori 
ftraordinarii  , come  fi  è veduto  ad  evidenza  nel  tempo 
della  Chiefa  nafeente , tanto  riguardo  ai  Giudei , che  ri- 
guardo agli  altri  popoli. 

ÌT>  »i.  Mjfinchc  ficcome  il  peccato  ave.i  regnato , dando 
la  morte  ; coti  la  grazia  regni  per  la  giuftiz’a  , dando 
li  vita  eterna  per  GESÙ*  CRISTO  Signor  l^oj(ro.  af- 
finché ficcome  il  peccato  avea  regnato  fopra  gli  uomini 
dalla  difubbidienza  d'  Adamo  fino  alla  legge  , ed  anche 
più  dopo  la-  legge  fino  a GESÙ’  CRISTO  ; avendo  il 
peccato,  coni’  abbiamo  detto,  riprefe  nuove  forze  a mo- 
tivo della  pubblicazione  della  legge; 

Dando  la  morte  agli  uomini  , oppure  , JoggCttando  gli 
uomini  alla  morte  > come  naturalmente  dovuta  a tutti 
coloro,  che  fono  fotto  la  tirannia  del  peccato. 

Così  la  grazia  , il  cui  potere  è'  infinitamente  più  effi-- 
cace  per  il  bene , che  non  può  eflere  la  forza  del  pecca- 
to per  il  male, 
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Re?ni;  vale  a dire , manifefti  dal  canto  fuo  la  gloria 
de!  fuo  potere  e della  fua  virtù  fopra  i Fedeli, 

Ter  la  giuftizia,  ii  cui  proprio  effetto  è di  purificare! 
delitti  degli  uomini  > e d’  ifpirar  loro  una  vita  affatto 
fama. 

Dando  ad  effi  per  ricompenfa  della  loro  giultizia,  la 
vita  eterna  , come  il  peccato  avea  loro  data  la  morte  , 
per  mercede  della  loro  ingiuftizia. 

La  vita  eterna,  dove  che  la  morte,  cagionata  a tutti 
gli  uomini  dal  peccato,  non  è riguardo  ai  Fedeli  che  per 
un  poco  di  tempo,  e fino  al  giorno  della  loro  rifurrezio- 
ne , che  farà  ceffare  in  loro  tutti  gli  effetti  della  morte , 
facendoli  godere  per  fempre  d‘  una  vita  gloriofa  ed.  in-' 
corruttibile. 

Ter  GESÙ’  CRISTO  Signor  ì^oflro  * Quelle  parole 
non  fi  riferifcono  immediatamente  a quelle  che  precedo- 
no , come  fe  1*  Apollolo  dicefie  : Dando  la  vita  eterna 
per  la  mediazione  di  GESÙ’  CRISTO  Signor  T^ofiro  ; 
ma  fi  riferifcono  a quelle  ; Così  la  grazia  regni  , come 
s'  egli  aggiugnelfe  fubito  dopo  , per  GESÙ’  CRISTO 
Signor  T^oftro,  il  quale  fa  regnare  la  grazia  fopra  i Fe- 
deli, come  Adamo  ha  fatto  regnare  il  peccato  fopra  tut. 
ti  gli  uomini  ; e eh’  è il  principio  di  tutta  la  noftra  fe- 
licità, come  Adamo  è fiato  la  forgente  della  noftra  mi- 
feria  . 


• SENSO  SPIRITUALE^ 

y.  I.  fino  al  il-  iz.  giuftificati  per  la  fe - 

I I de  3 pace  abbiamo  con  Dio 
* per  GESÙ’  CRISTO  ^Signor 
Tipftro ; ec.  Chi  potrebbe  efprimere  i beni  ed  i vantag-^ 
gi  d’  un*  anima , che  Dio  per  fua  infinita  bontà  fa  paf- 
fare  dallo  fiato  del  peccato  a quello  della  grazia  ? Da 
qual’  abiflo  di  mali  non  è ella  liberata,  e di  qual’abbon- 
danza  di  beni  e di  quali  ricchezze  non  è colmata  da 
quella  grazia  ammirabile  della  giuftificàzione  t II  primo 
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ed  il  maggiore  di  tutti  i mali  che  il  peccato  cagiona  alle 
anime  nofìre , è il  precipitarle  nell’  odio  di  Dio,  il  qua- 
le eflendo  la  ftefla  bontà  , e la  bontà  infinita  , ha  un 
odio  proporzionato  alla  malizia  del  peccato.  Che  fe  è un 
gran  male  P eflere  in  odio  a Dio  , qual  bene  non  farà 
mai  P eflere  nella  fua  grazia , 1*  aver  parte  a tutti  i fuoi 
favori  , ed  alla  Iperanza  di  un’  eterna  felicità  , ]a  cui 
grandezza  non  fi  p ò comprendere  ì Ma  il  ficcato  non 
fedamente  ci  efpone  all’  odio  di  Dio,  lo  che  é un’  eftre- 
ma  difgrazia  e la  forgente  di  tutti  i mali  ; ma  ci  fog- 
getta  altresì  per  una  neceffaria  confeguenza  a pene  eter- 
ne, in  confronto  delle  quali  le  pene  della  vita  prefente 
fi  poflono  dire  piuttolìo  dipinte  che  vere  . Imperocché  1’ 
allontanamento  da  Dio  , in  cui  la  forgente  fi  trova  di 
tutti  i beni  , e la  feparazione  eterna  da  quel  bene  fo- 
vrano,  è un  fuppiicio  sì  incomprenfibile , com’  è incom- 
prenfibile  lo  lìdio  Dio  ; Queft'  è , dice  S.  Gregorio  Na- 
zianzeno , il  martore  di  tutti  i fupplicii  dei  dannati 
Aggiugnete  a ciò  quel  verme  immortale,  che  roderà  con- 
tinuamente le  confidenze  dei  malvagi  ; la  compagnia  di 
tutti  i demoni»  , e quella  di  tutti  i dannati  ; quel  fog- 
giorno  orribile  , fpaventofo  ed  ofcuro  , pieno  di  tenebre 
e di  confufione,  fenza  ripofo  , fenza  pace,  fenza  fotlie- 
vo,  fenza  foddisfazione,  fenza  fperanza  , dove  regnano  i 
pianti  eterni  e lo  llridoredei  denti,  una  rabbia  continua  , 
belìemmie  e maledizioni  eterne , ed  un  fuoco  che  non  fi 
eftinguerà  giammai , e che  abbrucierà  eternamente  colo- 
ro , che  faranno  morti  in  difgrazia  di  Dio  . Da  tutti 
quelli  mali  Iddio  libera  coloro,  ch'egli  giuflifica,  e che, 
eflendo  riconciliati  con  lui  e rimeflì  nella  fua  grazia  , 
reltano  liberati  dalla  fua  collera  , dai  fuoi  galìighi  , é 
dalla  fua  vendetta. 

M iddio,  la  cui  mifericordia  è infinita,  non  fi  è con. 
tentato  di  riconciliarci  con  lui  , rimettendoci  i noftri 
peccati  ; ha  egli  voluto  anche  guarire  ie  anime  noftre  , 
riparare  tutti  i difordini  , che  il  peccato  vi  avea  cagio- 
nati , e riformare  il  nolìro  interno  , eh’  avea  sfigurato  . 
Imperocché  ficcome  Iddio  ci  abbandona  , allorché  noi  lo 
abbandoniamo  coll.»  noftra  difubbidienza  j l’uomo  in  quel* 
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Io  (Iato,  trovandoli  fpogliato  dei  beni  della  grazia  e dì 
tutta  la  forza  eh*  egli  ne  cava  , diviene  debole  e pigro 
per  far  il  bene  , e portalo  a fare  ogni  forte  di  male  ; 
„ e il  più  terribile  in  quefto  punto  è,  dice  S.  Gregorio,  ‘ 
,,  che  quando  Iddio  ci  abbandona  noi  non  Tentiamo  in 
„ alcuna  maniera  la  feiagura  di  quefto  fuo  abbandono  , 
»,  perchè  quanto  più  egli  fi  allontana  dall'  anima  noftra, 
„ tanto  più  ella  s’  indura  e languifce  in  un  vergognofo 
„ attacco  alle  cofe  vili  e terrene  . Frattanto  fuccede  per 
„ una  fatale  feiagura  , che  quell*  anima  fi  crede  tanto 
„ più  in  ficurezza  , quanto  diviene  peggiore  e più  cor- 
„ rotta  j e ficcome  facilmente  fi  feerda  dello  fiato  da  cui 
„ è decaduta  , non  c<  nofee  nè  quanto  dovrebbe  piagnere 
„ la  fua  perdita,  nè  fino  a qual  punto  dovrebbe  temere 
„ i fupplicii  , che  le  fono  minacciati  nell’  eternità  . “ 
Queft'  infenfibilità  rende  coloro , che  fono  in  fiffatta  gui- 
fa  abbandonati  da  Dio,  tanto  più  feiagurati,  quanto  che 
non  conofcono  la  loro  miferia  , e quanto  che  fi  (limano 
anche  avventurati  , perchè  Dio  non  li  gaftiga  , ma  li 
lafcia  vivere  fecondo  le  inclinazioni  della  loro  corrotta 
natura,  permettendo  che  tutte  le  cofe  riefeano  a fecon- 
da dei  loro  defiderii.  Da  quefto  flato  sì  funefto  ci  libera 
la  grazia  della  giuftificazione  , che  rifana  le  noftre  pia- 
ghe, fpezza  le  noftre  catene,  ci  libera  dalla  fchiavitùdel 
demoniò  , calma  la  violenza  delle  noftre  paftìoni,  rimet- 
te r anima  noftra  in  una  vera  libertà , e lé  rende  la  bel- 
lezza .eh*  ella  avea  perduta.  Finalmente  quefto  dono  ec- 
celfo  rimette  il  giubilo  e la  pace  nelle  noftre  confcien- 
ze,  anche  in  mezzo  alle  (lette  afflizioni  . Si  può  vedere 
quefto  foggetto  trattato  più  diffufamente  nella  Guida  dei 
peccatori  cap.  15.  e.  1 6.  del  P.  Luigi  Granata. 

1/.  1 2.  fino  al  fine . E perciò  ficcome  per  un  fol  uomo 
entrò  il  peccato  nel  mondo  , ec.  L’  Apofto'o  dice  % , che 
quefto  primo  uomo  e la  figura  del  fecondo  che  doveva 
venire  i perchè  il  primo  ed  il  fecondo  Adamo  fono  due 
principii  opporti,  uno  del  male,  e 1*  altro  del  bene  ; ef- 
fendo  il  peccato  e la  morte  entrati  nel  mondo  per  mez- 
zo 

1 Maral,  lib  5.  cap.  34.  * ver/.  14, 
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xo  del  primo  Adamo,  e la  giuflizia  e la  vita  per  mes- 
so del  fecondo . 

Chi  può  concepire  quel  diluvio  di  mali  , che  fono  ve- 
nuti a cadere  fu  tutta  1*  umana  natura  a motivo  della 
prevaricazione  del  primo  uomo?  Geme  ella  da  tantotem- 
po  in  una  dura  cattività  fotta  quello  giogo  sì  pelante  , 
dal  quale  , come  dice  la  Scrittura  1 , tutti  gli  uomini 
fono  aggravati  dal  giorno  • della  loro  nafcita  , fino  a quel- 
lo della  toro  morte . I fanciulli  che  nafcono  , portano  la 
pena  di  quello  primo  peccato  , e fono  1*  oggetto  della 
collera  e dello  fdegno  di  Dio,  non  folamente  prima  che 
fappamo  peccare,  ma  anche  prima  dinafcere.  Pur  trop- 
po fi  fa  per  una  funefta  efperienza  , da  quante  pene  , 
da  quante  inquietudini , e da  quanti  tormenti  gli  uomini 
fono  continuamente  afflitti  ; ma  il  più  deplorabile  è , 
che  quello  primo  fallo  ha  cagionata  un*  infinità  di  pec- 
cati , che  hanno  tirata  fopra  coloro  che  gli  hanno  com- 
meflì,  una  vendetta  terribile,  che  li  gafliga  cogli  eterni 
fupplicii  dell’  inferno  . Quelle  fono  le  confeguenze  del 
peccato  , eh'  è entrato  nel  mondo  per  mezzo  d’  un  fol 
uomo . 

Ma  finalmente  che  rimedio  vi  era  mai  a tanti  mali  , 
che  foffe  capace  d’  arrecarne  il  corfo  , e di  riflabilire  1’ 
ordine  ch’era  flato  feon volto  dal  peccato?  Si  pote.va  per 
avventura  attendere  queflo  gran  bene  dalla  F'Iofofia  dei 
Pagani  » Non  ronofeevano  eglino  i noflri  mali  : come 
dunque  avrebbero  potuto  rimediarvi  Si  poteva  fperar 
queflo  vantaggio  dalla  legge  di  Mosè?  Era  ella  giuda  per 
.verità  ed  era  fama  , ma  non  poteva  tutt’  al  più  che 
far  fentire  il  male,,  e far  conofcere  il  bifogno  del  medi- 
co , e la  neceflità  d’  un  mediatore  per  riconciliare  gli 
uomini  con  Dio;  ma  non  poteva  darlo.  Non  vi  era  che 
GESÙ’  CRISTO  , che  poteffe  far  la  pace  tra  Dio  e gli 
uomini  , e riparare  colla  la  fua  fommiffione  a fuo  Pa- 
dre, il  torto  che  il  primo  uomo  gli  avea  fatto  colla  fua 
difubbidftnza.  Non  vi  era  eh’  egli  folo,  che  poteffe  fod- 
disfare  la  giudizia  di  Pio  coll’eccellenza  della  fua  vitti- 
ma; 

■ Eccli.  40.  1. 
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ma  ; che  potefse  intercedere  appretto  Dio  colla  dignità 
del  fuo  facerdozio  , e che  potette  colla  qualità  della  fua 
perfona  tutto  ottenere  da  Dio  , ed  inviarci  lo  Spirito 
Santo. 

E*  imponìbile  che  il  peccato  retti  impunito,  e che  Dio 
manchi  di  foddisfare  alla  Aia  giuftizia;  ma  ficcome  la  di- 
fubbidienza  alla  legge  eterna  è infinitamente  più  rea  , 
non  poteva  egli  efsere  pienamente  foddisfatto  con  nef. 
t firn’  altra  foddisfazione  , che  con  quella  d*  una  Perfona 
divina  , il  cui  merito  può  ettere  infinito  . Quando  Iddio 
avefle  - tutte  fagrificate  le  creature  alla  Aia  collera  * , 
quando  avefse  annichilate  tutte  le  fue  opere  , quello  fa- 
grificio  farebbe  ftato  ancora  indegno  di  lui;  GESÙ’ CRI- 
STO medefimo  non  merita  la  noftra  falute  , e non  fod. 
disfa  degnamente  a fuo  Padre,  fe  non  perchè  è fuo  Fi- 
gliuolo ; la  creatura  , in  qualunque  grado  d’  eccellenza1 
porta  efsere  , non  può  niente  ottenere  da  Dio  in  noftro- 
favore  , fe  non  per  mezzo  di  GESÙ’  CRISTO  , e non 
vi  ha  eh’  egli  folo  che  faccia  , che  tutto  ciò  che  Dio 
ha  creato  , fia  perfettamente  degno  della  divina  Ma- 
erta . 

Non  fi  può  dubitare,  che  Dio  non  abbia  preveduta  dai 
tutta  1’  eternità  la  caduta  del  primo  uomo  , e il  difordi-» 
ne  che  il  fuo  peccato  doveva  cagionare  in  tutto  1*  uni-  " 
verfo.  Poteva  egli  impedire  quello  difordine  , e non  Io 
ha  fatto;  bifogna  dunque  ch’egli  averte  qualche  gran  di- 
fegno,  da  cui  rifultalfe  un  bene  più  grande,  che  non  era 
grande  il  male  , che  doveva  fuccedere  , e che  vi  aveffg 
una  Jopr abbondanza  di  grazia,  dov'  tra  fiata  un’  abbon- 
danza di  peccato  2 . Quello  difegno  di  Dio  è 1*  Incarna- 
zione del  luo  Figliuolo  , eh-  egli  ha  predeflinato  per  ef- 
fere  il  capo  degli  Angioli  e dei  Santi  , e per  cui  Iddio 
ha  fatte  tutte  le  cofe  . Egli  ci  ha  creati  perchè  I*  ono- 
raflìmo  ; ma  1*  onore  che  portiamo  rendergli , non  è de. 
gno  di  lui,  ed  egli  non  puòeffere  adorato,  come  merita’, 
che  per  mezzo  del  fuo  Figliuolo  . Pef  mezzo  di  lui  la 

fua 

* S.  Leo.  ep.  33.  <>  1^4.  S.  ninfei m,  lìb.  1.  Cur 
Dettt  homo  e*  tp.  & 20.  * vtrf.  z 9. 
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x.'  Vid  ergo  dicemus)  1.  ✓"''He  direm  dunque?  Per- 
permanebimus  in  V j marrem  noi  nel  pec- 
peccato  , ut  grati*  abun-  cato  , perchè  abbondi  la  era- 
dct  ? ■ zia  ? 

2.  lAbfit  . Qui  enim  2.  Ciò  non  fia  mai!  Impe- 
mortui  fumar  peccato  , rocche  noi  che  fi  amo  morti  al 
quomoio  adhttc  vivemut  peccato , come  vivremo  anco- 
na ilio  ? ra  in  quello  7 

3 *Ah  ignorati* , quia  3-  f Non  fapete  voi,’  che 
quicumque  bapt'nati  fu-  noi  tutti  che  fiamo  flati  bat- 
tnas  in  C bri  fio  Jefu  , in  tezzati  in  GUSTO  GESÙ’, 
morte  ipfius  baptizati  fu-  fiamo  flati  battezzati  nella  fu* 
mus  ? morte  ? 

4.  Confepulti  enim  fu-  4.  (<i)  In  fatti  noi  per  lo 
mus  cum  il/o  per  baptif.  battefimo  fiamo  flati  confepol- 
mum  In  mortem : ut  quo • ti  con  efiò,  in  morte;  onde 
modo  Cbriftus  furrexit  a ficcome  CRISTO  è rifufcita- 
mortuis  per  gloriai n Va-  to  da  morti  per  la  gloria  del 
tri* , ita  & nos  in  novi-  Padre , così  anche  noi  cammi- 
tate  vita  ambulemus . niamo  in  novità  di  vita. 

5.  Si  enim  compiantati  5.  Imperocché  fé  noi  fiamo 
fafii  fumus  fimilitudini  flati  con  elfo  inneftati  alla 
morti s ejus , funul  (y>  re-  conformità  della  fua  morte, 
furrtffionis  erimus.  noi  Io  faremo  pure  a quella 

della  fua  rifurrezione  ; 

6.  Hoc  fcientes  , quia  6.  quello  fapendo  che  il 

•vetus  homo  nofler  fimul  vecchio  uom  noftro  è flato 
crucifixus  ejl , ut  dtftrua-  crocififso  con  lui  , acciocché 
tur  corpus  peccati , {pul-  fia  diflrutto  il  corpo  del  pec- 
ora non  ferviamus  pec - cato,  e non  fiamo  più  fchia- 
tato . vi  del  peccato. 

7. 

+ Dom.  IV.  dopo  la  Tent.  Gal.  3.  v.  37. 

(<*)  Col.  2.  v.  12.  Ephef.  4.  v.  23.  Hebr.  12.  v.  1.  1. 
Vetr.  2.  v.  1.  & 1 4.  v.  2. 
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7 . Poiché  colui  che  è mor- 
to, è fciolto  dal  peccato. 

8.  Che  fe  noi  fiam  morti 
con  CRISTO, noi  crediamche 
ancora  vivrem  con  CRISTO  ; 

5.  fapendo  che  CRISTO  , 
effondo  rifafcitato  da  morti , 
più  non  muore  ; la  morte  non 
avrà  più  impero  l'opra  di  lui. 

10.  Imperocché  qaanto  a 
ciò  ch’egli  è morto  pel  pecca- 
to, egli  è morto  una  volta; 
ma  quanto  a ciò  che  egli  vive, 
vive  a Dio. 

1 1 . Così  ancor  voi  fatene 
conto,  che  liete  morti  sì  ai 
peccato;  ma  che  liete  viventi 
a Dio, in  CRISTO  GESÙ’ Si- 
gnor noftro.  f 

12.  Non  regni  dunque  il 
peccato  nel  voftro  corpo  mor- 
tale, licchè  voi  ubbidiate  alle 
Concupifcenze  di  quello. 

ij.  E nonpreftate  le  mem- 
bra voftre  per  ìftromenti  d’i- 
niquità al  peccato; ma  prefta- 
te  voi  fteffi  a Dio,  come  da 
morti  refi  viventi,  e prefiate 
le  membra  voftre  per  i fi  ro- 
denti di  giuftizia  a Dio. 

14.  Imperocché  il  peccato 
non  vi  dominerà;  poiché  voi 
non  liete  fotto  la  legge,  ma 


7 Qui  enim  mortuttì 
eft , juftificatus  eft  a pec- 
cato , 

8.  Si  autem  mortui  fu - 
mus  cum  CHRISTO , cwt- 
ciimus  j quia  fimul  edam 
•vivemus  cum  Cbrifto: 

9.  Sciente! , qùod  Chri- 
fiui  refurgens  ex  mortuis 
ìam  non  moritur  ; more 
\lli  ultra  non  dominabi- 
tur . 

10.  Quod  enim  mortuut 
eft  peccato  , mortuus  eft 
femel  ; quod  autem  vivit, 
vivit  Deo. 

S * „w 

1 1.  Ita  (30  toc  exifii- 
mate  , vos  mortuos  qui - 
dem  effe  peccato  , viven- 
te! autem  Deo  , in  Cbri- 
flo  Jefu  Domino  noflto . 

12.  V^on  ergo  regnet 
peccatum  in  veftro  mor- 
tali corporei  ut  obediatis 
concupifcentiis  ejus . 

jj.  Sed  neque  exbibea- 
tis  membra  vefira  arma 
iniquitatis  peccato  : fed 
exbJbete  voi  Deo  , t am- 
ati am  $x  mortuis  viven- 
tes ,•  iy>  membra  vefira 
arma  juftiti<e  Deo . 

14.  Teccatum  enim  va. 
bis  non  dorninabitur  ; non 
enim  fub  lege  efiis  , fed 


fotto  la  grazia  . fub  grafia. 

15.  Che. dunque  ì Peccherem  15.  Quid  ergo  ì picca- 
no1 , perché  non  fumo  fotto  bimus  , quanigm  non  fu- 

■ **  mus 


Al  ROMANI  CAP.  VI.  2G7 

mus  fublege,  fedfubgra-  la  legge,  ma  lotto  la  grazia» 
tiaì  lAbfit.  dò  non  fia  mai/  i 

1(5.  'H.efcitis , quoniam  1 6.  (a)  No n ùpete  voi  che 
cui  exbibetis  vos  fervos  a chiunque  vi  predate  in  fé*. 
ad,  obediendum  , fervi  e-  vi  per  ubbidirgli,  voi  reftate 
flit  ejui  , cui  obeditis,  fervi  di  colui  a cui  ubbidite 
fiv:  peccati  ad  mortem , fia  di  peccato  a morte,  fia  di' 
Jtve  obedithnis  ad  jufti-  ubbidienza  a giutìizia? 
tiam  ? 

l7 pr*Uas  ailt*n>  De*>  *7*  Grazie  però  a Dio,  che 
quod  fuiflts  fervi  peccati , effendo  voi  fiati  fervi  dejpec- 
obedifiis  autem  ex  corde  cato,  voi  avete  ubbidito  di 
in  eam  jormam  dottrina,  cuore  alla  dottrina  del  Fan- 
in  quam  traditi  efiis . gelo,  fui  modello  della  quale 

fiete  fiati  formati. 

l$.  Liberati  autem  a iS.  Così  liberati  dalla  fer 
peccato  fervi  fatti  efiis  ju.  vi  tu  del  peccato,  fiete  fiati 
fittia.  fatti  fervi  della  giuftizia. 

I?.  Humanum  dico  , 19.  f io  favello  umana men- 

propter  infirmitatcm  car - te,  a cagion  della  debolezza 
bis  veftra i ftcut  enim  ex-  della  voftra  carne.  Come  voi  • 
btbuiflis  membra  ve/ira  preftafte  le  membra  voftre  a 
fervire  immunditia  , £?<  fervire  alla  immondezza  e al- 
tniquìtati  ad  iniquitattm;  la  iniquità,  ad  iniquità  j così 
sta  nunc  exbibete  membra  ora  preftate  le  membra  voftre 
jefra  fervire  juflitia  in  a fervire  alla  giuft«ia,a  fan.  ‘ 
far.chficationem . lificazione . 

20.  Cum  enim  fervi  e f-  20.  Quando  voi  eravate  fer- 

Peccat‘  ) Uberi  fui  fi/  vi  d?l  peccato,  voi  eravate  li- 
jBjhtsx.  beri  riguardo  alla  giuftizia.  . 

, }uAuem  ergo fruttum  ?t.  Qual  frutto  dunque  a,"- 

babuijtu  tunc  in  i/Jts , in  vefte  allora  in  quelle  cofe , 
quibus  nunc  erubefcitii  #*  delle  quali  ora  arroflìte?  Im- 
finis  i/lorum  mori  perocché  la  fine  di  quelle  è 
€*  • morte.  k 

■ i%.  1{iinc  vero  liberati  Ma  ora  liberati  dalla 

(a)  Joan,  $.  V.  34.  2,  Tetr.  2.  v.  19.  ^ 

‘j"  Dom.  m.  dopo  la  Tent.  . 
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’fervità  del  peccato,  e fatti  a peccato , fervi  aatem  fa- 
fervi  a Dio , avete  il  frutto  8i  Deo  , habetis  frtiftum 
voftro  a fantificazione , ed  al.  veftrum  in  fanSifi  catio- 
la  fine  avrete  eterna  vita.  rem  , fintm  vero  vitam 

aternam . 

25.  Imperocché  la  paga  del  23.  Stipendia  enimpee- 
peccato  é morte,  ma  la  gra-  cati  mors  . Gratin  autem 
zia , e il  dono  di  Dio  è vita  Dei  vita  aterna , in  Cbri- 
eterna  , in  CRISTO  GESÙ’  fio  Jefn  Domino  nofiro. 
Signor  noftro.  f 


SENSO  LITTERALE 

il»  1.  f~^He  diremo  noi  dunque ? Ter  mar  remo  nel  pec- 
1 cato , acciocché  abbondi  la  grazia  I Che  di- 
remo  noi  dunque  ? Che  concluderemo  noi 
dunque  da  quel  ch’abbiamo  infegnato,  che  dove  abbon- 
dò il  peccato , Iddio  ha  diffufo  una  foprabbondanza  di 
graziai 

Termarremo  nel  peccato  ì Ne  concluderemo  per  avven- 
tura, che  non  abbiamo  che  a pèrfeverare  nei  primieri  no- 
ftri  difordini,  per  dar  tanto  più  materia  a Dio  di  difFon. 
dere  la  fua  grazia  e d’efercitare  la  fua  mifericordia  fo- 

Sra  di  noi?  Altrimenti:  Per  far  difeendere  fu  di  noique- 
a foprabbondanza  di  grazia  f 

if.  2.  Ciò  non  fia  mai  ! Imperocché  effendo  noi  una  vol- 
ta morti  al  peccato  ; come  viveremo  ancora  nel  peccato  * 
^0»  fia  mai , ch'abbiamo  anche  il  folo  penfiero  d’una 
cofa  sì  deteftabile,  e sì  contraria  alla  natura  ed  all’ordi- 
ne della  grazia  di  Dio;  non  avendocela  GESÙ’ CRISTO 
meritata  quella  grazia , che  per  farci  morire  al  peccato,  e 
per  farci  vivere  alla  giuftizia . 

Imperocché  effendo  una  volta  morti  al  peccato  per  mez- 
zo del  Battefìmo;  avendovi  rinunziato  sì  folennemente, 
ed  avendolo,  per  dir  così,  fatto  morire  in  tutte  le  par. 
ti  del  noftro  corpo,  e in  tutte  le  facoltà  dell'anima 
aoftra,  Co- 
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Come  vireremo  ancora  nel  peccato ? Come  faremo  fcia- 
gurati  a fegno  di  farlo  un’altra  volta  rivivere  in  noi , 
immergendovifi  di  nuovo?  Altrimenti:  Come  vireremo 
ancora  al  peccato  ; mentre  la  morte  a!  peccato  e la  vita 
al  peccato  fono  due  flati  atfòrutamente  incompatibili , che 
non  pofsono  accoppiarli  infieme , come  non  pofsono  ftar 
infieme  la  luce  e le  tenebre.  Altri  traducono tlmperocfhJ 
fe  fiamo  morti  ptr  lo  peccato , come  potremo  anche  vìvere 
per  lo  peccato ? Sarebbe  mai  potàbile  , che  efsendo  il 
peccato  flato  caufa  della  noflra  morte,  ed  avendoci  pri- 
vati della  vita  della  grazia,  noi  potetàmo  mai  fperaredl 
confervar  quella  vita  continuando  a commetterlo?  Que- 
lla fpiegazione  , che  fembra  afsai  naturale,  ha  quello 
vantaggio,  che  rovina  interamente  il  feutimento  dell’in- 
namiffibilità  della  grazia,  e la  pretenfione  di  coloro,  i 
quali  affermarlo , che  i Fedeli  la  confervano  in  mezzo  ai 
loro  maggiori  difordini . \ 

il-  3-  Won  fapete , che  noi  tutti , che  Jtamo  flati  bat- 
tezzati in  GEhU’  CRISTO,  fiamo  flati  battezzati  nella 
fua  morte f L’ApoftoIo  prova  ciò  ch'egli  ha  detto  nel 
verfetto  precedente,  che  i Criftiani  fono  morti  al  pec- 
cato. 

'Non  fapete  ; oppure  , non  vi  ricordate , de  noi  tutti , 
fenz' eccezione  di  perfetti  o d’imperfetti , che  flj mo  flati 
battezzati  in  GESÙ'  CRISTO;  vale  a dire,  che  fiamo 
flati  uniti  a lui  per  mezzo  del  Battefimo,  come  fono  le 
membra  al  loro  capo;  oppure,  che  fiamo  flati  battezzati 
nel  fuo  Nome;  ovvero,  che  fiamo  flati  battezzati  per 
efsere  fuoi  difcepoli , fecondo  l'efpretàone  degli  Ebrei,  i 
quali  prendono  qualche' volta  il  nome  della  perfona  per 
quello  della  cofa;  come  efsere  battezzato  in  Mesé,  in 
vece  di  dire,  efsere  battezzato  per  efser  difcepolo  di 
Mosé. 

Siamo  flati  battezzati  nella  fua  morte,  a fomiglianza 
della  fua  morte;  come  s’egli  dicefse  ,d' una  maniera  che 
c»  ha  rendati  efternamente  limili  a GESÙ’ CRISTO  mor- 
to, affinché  comprendetàmo  per  mezzo  di  quella  rafso- 
miglianza  efterua,  che  non  é che  una  figura  ed  un  la- 
gno dell’interna  che  dev’ efsere  dentro  di  noi, che  ficto- 
Tom.  XJKXiX.  O me 
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me  GESÙ’  CRISTO  è morto  alla  vita  naturale , così  noi 
iiamo  morti  per  mezzo  del  Battefimo  alla  vita  del  pec- 
cato. 

if.  4.  Tfoì  fiamo  fiati  feppelliti  con  lui  per  lo  Battefi- 
mo in  morte  ; onde  ficcomc  'CRISTO  è ri/orto  da  morti 
per  la  gloria  del  “Padre , così  anche  noi  camminiamo  in 
Novità  di  vita . L’ Apoftolo  fpiega  in  che  maniera  i Fe- 
deli fono  (Iati  battezzati  a fomiglianza  della  mone  di 
GESÙ’  CRISTO,  e qual*  é precìfamente  il  fegno  eter- 
no, per  mezzo  del  quale  hanno  eglino  rapprefentato  uno 
fiato  di  morte,  allorché  hanno  ricevuto  quello  Sagra- 
melo. 

T^oi  fiamo  dati  feppelliti ; cioè,  cqme  feppelliti  con  lui, 
egualmente  che  lui,  per  mezzo  del  Battemmo  , mediante 
rimmerfione  dei  noftri  corpi  nell’acqua  del  Battelìmo. 

In  morte , per  morire  a!  peccato , rapprefentando  la  fua 
morte  con  quell’ imrnerfione,  eh' è una  fpecie  di  fepoltu- 
ra,  ch’efprime  figuratamente  in  quello  Sagramento  la 
morte  di  GESÙ’  CRISTO,  alla  qual  morte  egli  mede- 
fimo  ha  dato  il  nome  di  Battefimo*  per  rapporto  al  no- 
ftro  che  dev’effere  l’immagine  della  fua  morte,  « che 
deve  indicare  miflicamente,  che  quegli  ch’é  immerfo  e 
come  feppcllito  nell’acqua,  é fpiritualmente  morto  al 
peccato  e ad  ogni  affetto  al  peccato  ; come  GESÙ’ 
CRISTO  per  mezzo  della  fua  morte  fi  è privato  della 
vita  del  corpo  e di  tutte  le  funzioni  della  vita  corporale. 

. Affinchè  ficcome  GESÙ’  CRISTO,  dappoiché  fu  fep- 
pellito  e pollo  nel  fepolcro,  è riforto  da  morti,  per  vi- 
vere d’ una  vita  gloriofa  e celefte,  affatto  diverta  daquel- 
la  di  cui  viveva  prima  della  fua  morte; 

Ver  la  gloria  del  Padre ; vale  a dire,  per  la  onnipo- 
tenza ammirabile,  trionfante.e  piena  di  gloria  dell’Eter- 
no Padre; oppure, in  virtù  dell’ammirabile  potere  ch’egli 
medefimo  ha  ricevuto  da  fuo  Padre  per  riforgere  dopo  la 
fua  morte.  Altrimenti:  Per  la  gloria  di  Juo  Padre , per 
far  vedere  a tutto  il  mondo  l’ammirabile  potere  di  fuo 
Padre,  nell’operazione  del  miftero  della  fua  Rifurregione. 

Così  noi,  che  fiamo  ufeiti  dall’ acqua  del  Battefimo, 
dove  fiamo  fiati  immerfi  e come  feppelliti,  e che  col 

. _ no* 
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noltro  ufcire  da  quell’acqua,  rapprefentiamo  in  noi  il 
mi  Itero  della  fua  Rifurrezione, 

Camminiamo  in  novità  di  vita,  viviamo  anche  ad  e- 
fempio  di  GESÙ*  CRISTO  , e come  fpiritualmente  ri- 
forti con  lui  ad  una  vita  affatto  diverfa  da  quella  che 
conducevamo  prima  del  Battefimo  , e prima  che  foffimo 
morti  al  peccato,  mediante  l’immerfione  dei  noftri  cor- 
pi nelle  acque  affatto  pure  di  quello  Sagramento;  lo  che 
fa  ad  evidenza  vedere  l’affurdità  della  conferenza  de- 
dotta, come  per  modo  d’ obbiezione,  nel  principio  di  que- 
llo capitolo,  e moftra  che  non  v’ha  niente  di  sì  mal 
fondato,  quanto  il  credere  che  fi  polfa,  ed  anche  meno 
che  fi  debba  perfeverare  nel  peccato,  affinchè  la  grazia 
ci  fia  comunicata  con  p ù abbondanza . 

y.  5.  Imperocché  fe  fiamo  fiati  inneftati  in  lui  a fomi- 
glianza  della  fua  morte , vi  faremo  anche  a fomigliama 
della  fua  Rifurrezione . Quell’ è la  confeguenza  del  ver- 
fetto  precedente. 

ò'e  fiamo  fiati  inneftati  in  lui , come  l’innefto  all’albe- 
ro; vale  a dire,  fe  gli  fiamo  divenuti  Itrettamente  uni- 
ti, perfettamente  conformi,  e come  una  medefima  cofa 
con  lui; 

kA  fomiglìanza  ellerna  della  fua  morte  , avendo  efpref- 
fa  in  noi  fteffi  l'immagine  della  fua  morte , allorché  fia- 
mo Itati  come  feppelliti  nelle  acque  del  Battefimo  ; dove 
abbiamo  rinunziato  alla  vita  del  peccato,  com’egli  è 
morto  alle  funzioni  della  vita  mortale. 

Vi  faremo  anche , non  fiamo  meno  obbligati  d’effergli 
internamente  conformi , vivendo  egualmente  che  lui  d’una 
nuova  vita;  oppure  femplicemente , non  gli  faremo  me- 
no conformi , ec. 

fomìglianza  ellerna  della  fua  Rifurrezione  ; avendo 
efpreffa  in  noi  anche  l’ immagine  della  fua  Risurrezione, 
allorché  fiamo  ufciti  dal  fonte  battefiroale,  com’egli  è 
ufcito  vivo  dal  fepolcro  ; pofciachè  gli  effetti  rapprefen- 
tati  da  quelle  due  raffomiglianze  e da  quelle  due  imma- 
gini dhGE.SU’  CRISTO  morto  e di  GESÙ’  CRISTO  ri- 
forto,  non  fi  poffono  feparare  l’uno  dall’altro  nella  per- 
dona dei  battezzati , come  le  Iteffe  raffomiglianze  -e’Te 
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ftefie  immagini  che  li  rapprefentano,  non  fi  polToao  fe- 
parare  una  dall'altra  neìl'amminiftiazione  del  Battefimo» 
«(Tendo  la  morte  al  peccato  e la  vita  alla  grazia  due  co* 
fe  affatto  infeparabili , e non  comunicandoli  GESÙ’  CRI- 
STO in  quello  Sagramento  per  metà,  né  folamente  co- 
me morto,  unicamente  per  perdonare  i peccati  a coloro 
che  fono  battezzati  ; ma  comunicandovifi  tutto  intero  e. 
come  riforto,  per  ifpirare  ad  elfi  ad  un  tempo  una  vita 
affatto  nuova.*  Altri  (piegano  quello  verfetto  della  rifur- 
rezione  alia  gloria,  che  TApolìolo  promette  qui  per  mo- 
do di  confolazione  a quelli  che  fono  morti  fpiritualmen- 
te  con  GESÙ1  CRISTO. 

Sì.  6.  Sapendo  che  il  nofìro  vecchio  uomo  è flato  croci- 
Affo  con  lui , acciocché  fia  difl rutto  il  corpo  del  peccato,  e 
non  flamo  più  / chiavi  del  peccato. 

Sapendo  , per  pappiamo -,  come  s’ egli  dicefse:  Cónfide- 
riamo  di  più  , per  refiar  maggiormente  convinti  dell'ob- 
bligo  ch’abbiamo  di  morire  al  peccato  e di  vivere  d’una 
nuova  vita,  limile  a quella  di  GESÙ’  CRIPTO  riforto. 

Che  il  nofiro  vecchio  uomo,  che  la  noflra  natura  cor- 
rotta e depravata  dal  peccato,  come  l’abbiamo  ricevuta 
da  Adamo , 

E'  flato  cr«cifi(fo  con  lui , egualmente  che  lui,  nelBat- 
tefimo.  Quella  crocififlione  dell'uomo  vecchio  è rappre- 
fentata  nella  frequente  applicazione  del  Pegno  della  cro- 
ce fopra  i brezzati;  lo  che  fi  è praticato  in  tutti  i teak 
pi  neU'amminiflrazioiie  di  quello  Sagramento. 

L Apollolo  non  dice;  11  nollro  vecchio  uomo  è mor- 
to egualmente  che  lui  ; perchè  l'intera,  dillruzione  dell* 
uomo  vecchio  e della  natura  corrotta  non  fi  fa  che  alla 
morte,  anche  nei  più  gran  Santi,  i quali  nel  corfo  dì 
quella  vita  mortale  dimandano  tuttodì  perdono  dei  loro 
peccati  , e non  afpirano  che  a vedertene  liberati  per 
mezzo  d’una  beata  morte , ma  dice,  è flato  crocifilfo , 
talmente  attaccato  ed  inchiodato,  per  così  dire,  median- 
te la  grazia  del  Battefimo,  che  non  è più  in  illato  di 
farci  acconfentire  al  peccato  mortale  per  mezzo  dei  fuoi 
movimenti  e delle  fregolate  fue  inclinazioni  ;di  modoche, 
cippo  il  Battefimo,  non  abbiamo  più  niente  in  noi  che  pof- 
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fa  impedirci  dal  morire  perfettamente  al  peccalo,  e dal 
vivere  della  vita  della  graziai  E perciò  egli  aggingne: 
.Acciocché'  fia  diftrutto  in  noi  il  corpo  del  peccato , co» 
me  s’ egli  dicefle:  Acciocché , efTendo  in  fiffatta  guifacro- 
citìtlo  il  noftro  vecchio  uomo,  e non  avendo  più  alcuna 
forza  di  portarci  al  male*  facciamo  morire  in  noi  il  cor - 
po  del  peccato , quella  moltitudine  di  peccati  e di  vizii 
thè  regnano  in  noi,  e che  fono,  a confederarli  tutti  u, 
riti  , come  un  corpo  compofto  di  diverfe  membra  , op- 
pure come  an  corpo  d’armata  compofto  d’altrettanti  ne- 
, - mici,  che  cofpirano  alla  noftra  rovina. 

£ non  fiamo  più  f chiavi  del  peccato , come  lo  erava* 
mo  prima  della  noftra  converftone  , allorché  vi  ci  abban- 
donavamo, ed  allorché  ubbidivamo  ai  fuoi  movimenti  , 
come  tanti  (chiavi,  che  fieguono  ciecamente  tutti  i de* 
fìderii  del  loro  padrone. 

il:  7.  Imperocché  chi  c morte,  è fciolto  dal  peccato * 
Imperocché  chi  e'  veramente  morto  al  peccate , come  lo 
.fiamo  noi  per  mezzo  del  Ifattefimo , ? [ciotto  dal  pecca- 
to, è pienamente  fciolto  e liberato  dalla  fchiavitù  del 
. peccato;  pofciaché  fecondo  tutte  le  leggi  divine  ed  uma- 
ne, non  vi  ha  fchiavitù',  per  quanto  (fretta  polla  eflfe* 
re,  che  non  ceffi  interamente  colla  morte . Liner. E’  giu- 
ftificato  del  peccato;  ma  la  parola  givfiificato  fi  prende 
qui,  fecondo  i migliori  Interpreti,  per  eflère  fciolto  e 
per  efifere  liberato,  come  Ad.  13.  39. 

il-  Che  Je  fi amo  morti  con  GESÙ'  CRISTO,  cre- 

diamo, che  anc\K  vireremo  con  GESÙ’  CRISTO.  Che 
fe  fiamo  morti  alla  vita  del  peccato,  e fe  damo  intera- 
mente liberati  dalla  fua  fchiavitù, 

Con  GESÙ’  CRISTO  ; vale  a dire-,  ad  imitazione  del-  ( 
la  fua  morte;  oppure,  così  veracemente,  com’egli  è 
\ morto  alle  funzioni  di  quefta  vita  -corruttibile  ; e fe  per- 
j.  \ fevereremo  in  quello  flato  (ino  al  fine; 

Crediamo ; fermamente  (periamo,  e fenza  alcun  dub- 
bio,  che  anche  vireremo  in  eterno  co»  GESÙ’  CRISTO, 
egualmente  che  lui,  in  fua  compagnia > in  una  perfetta 
unione  con  lui,  e d’ una  vita  gloriofa  come  la  fua,  quan- 
tunque in  un  grado  di  gloria  affai  diverfo. 

’ X O 3 if. 
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ì Jr.  <?.  Imperocché  fappiamo  che  GESÙ’  CRISTO  ,effen- 
do  riforto  da  morti,  non  muore  pitti  f cbe  la  morte  non 
avrà  più  impero  / opra  di  lui.  Imperocché  fappiamo  d’una 
certezza  di  fede,  che  GESÙ’  CRISTO  noftro  capo,  ef- 
fondo una  volta  riforto  da  morte,  com’è  in  effetto  ri- 
torto , non  muore  più ; e che  perciò  noi , che  fiamo  le 
fue  membra,  eflendo  una  volta  riforti  con  lui,  faremo 
per  tempre  efenti  dalla  morte  egualmente  che  lui;  e eh’ 
egli  non  avrà  meno  potere  per  confervare  la  vita  a tut- 
to il  fuo  corpo,  che  non  ne  abbia  avuto  per  confervar- 
la  a fe  fteffo,  che  n’è  il  capo. 

E che  la  morte  non  avrà  più  impero  fopra  di  lui , co- 
me n’ebbe  una  volta,  allorché  egli  vi  fi  è fottomeflò 
volontariamente  per  foddisfare  pei  noftri  peccati , fecon- 
do l’ordine  ch’ei  ne  avea  ricevuto  da  fuo  Padre. 

Vr.  io.  Imperocché  quanto  a ciò  che  egli  è morto,  egli 
é morto  una  volta  per  lo  peccato  ; ma  quanto  a ciò  che 
egli  vive,  vive  a Dio.  Quell’ è la  prova  del  verfetto  pre- 
cedente . Imperocché  quanto  a ciò  che  egli  è morto , ri- 
guardo alla  fua  morte.  Vedi  una  maniera  di  parlare  af- 
fatto fimile:  Galat.  2.  20. 

Egli  é morto  una  volta  per  lo  peccato  ',  fu  abbaftanza 
ch’ei  morifle  una  fol  volta  per  l’efpiazione  del  peccato; 
elfendo  il  merito  della  fua  morte  d’ un  prezzo  infinito 
avanti  a Dio. 

Ma  quanto  a ciò  chi  egli  vive  ,*  ma  quanto  alla  vita 
ch’egli  prefentemente  polfiede  dopo  la  fua  R+furrezione, 

Egli  vìve  a Dio',  egli  vive  d’una  vita  affatto  divina, 
e che  non  ha  niente  di  comune  con  quella  vita  corrut- 
tibile e terrena,  e per  confeguenza  colla  morte,  ch’è  il 
termine  e la  confeguenza  neceffaria  di  quella  vita. 

1/.  11.  Cosi  ancor  voi  fatene  conto  che  fiate  morti  al 
peccato,  ma  che  fiete  vivi  a Dio  in  GESÙ’ CRISTO  Si- 
gnor T^oflro.  Per  imitare  fpiritualmente  GESU’CRISTO 
in  quella  morte  eh’  egli  ha  fofferta  una  volta  , e per 
imitarlo  nella  fua  nuova  vita  che  non  avrà  mai  fine. 

Fatene  conto  , perfuadetevi  pienamente  , ma  con  una 
perfuafione  pratica  ed  accompagnata  dalle  opere,  che  fie-  ; 

te  morti  al  peccato , per  mezzo  dei  voftro  Battefimo , per  : 

non  | 
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non  rivìvervi  più  , e per  non  aver  più  né  azione  , nè 
fentimento  volontario  per  commetterlo  : e che  non  vive 
pili,  e che  non  dovete  più  vivere  che  per  Iddio,  che  per 
amarlo  e per  fervirlo  ,'  riferendo  a lui  tutte  le  azioni 
della  voflra  vita . 

In  GpSU’  CRISTO  Signor  J^o/lro  , dimorando  ftretta- 
menre  uniti  a lui  , come  all’autore  della  voftra  vita  , e 
fenza  la  cui  grazia  non  faprefte  come  promettervi  di 
morire  al  peccato,  e di  vivere  per  Iddio. 

#.  i2.  li  peccato  non  regni  dunque  nel  voflro  corpo 
mortale  , ficchi  voi  ubbidiate  alle  concupifceme  di  quel- 
lo . tffendo  voi  sì  avventurati  d’  eflfer  morti  al  peccato 
in  forza  della  profelfione  del  Criftianefimo  eh’  avete  ab- 
bracciata . 

Il  peccato  , venendo  a rivivere  in  voi:  l’ApoftoIo  in- 
tende qui  per  lo  peccato  la  concupifcenza,  che  i Teologi 
chiamano  il  fomite  del  peccato. 

'Non  regni  più  , non  eferciti  più  la  fua  violenza  nel 
voflro  corpo  mortale  , com*  ha  fatto  altre  volte  , impe- 
gnandolo in  azioni  ree  e contrarie  alla  legge  di  Dio  . 
Non  già  che  il  peccato  non^regni  e non  eferciti  la  fua 
tirannia  Tulio  fpirito  egualmente  che  fui  corpo  ; ma  1’ 
Apoftolo  fi  lerve  di  quella  maniera  di  parlare  , perché 
gli  ftefli  peccati  dello  fpirito  fi  effettuano  per  la  maggior 
parte  e fi  producono  efternamente  mediante  il  miniftero 
dei  fenfi  e degli  organi  del  corpo,  e perchè  fono  fempre 
effetti  della  natura  corrotta  eh’ è in  noi. 

Mortale  ; cioè  , eh’  effemio  ancora  mortale  e corrutti- 
bile, è efpofto  ad  ogni  forte  di  debolezze  e d'infermità; 

10  che  vi  obbliga  a dar  tanto  più  in  guardia  , acciocché 

11  peccato  non  vi  riftabilifca  il  fuo  regno. 

Sicché  ubbidiate , non  per  forza , ma  come  fchiavi  che 
preferirono  la  loro  fervitù  alia  libertà,  per  quanto  dura 
e vergognofa  poffa  effere  quella  loro  fchiavitù. 

edile  concupifceme  di  quello ; vale  a dire  ai  moviment 
sregolati  di  quello  medefimo  corpo,  che  la  Scrittura  chia» 
ma  altrove  la  concupifcenza  della  carne  , perchè  quelli 
movimenti  hanno  la  loro  origine  da  quella  concupifcen- 
za  , e perchè  ci  portano  continuamente  a foddisfarla  per 
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mezzo  dei  piaceri  fenlìbili , anche  di  quelli  che  fono  più 
efpreflamente  proibiti  dalla  legge  di  Dio  . Grec.  Ubbiden- 
dogli nelle  fue  concupifcenze , come  fe  dicefle  : Ubbiden- 
dogli per  feguire  i dtfiderii  e i movimenti  aregolati  dì 
quello  medefimo  corpo . 

f.  tj.  £ non  predate  al  peccato  le  membra  vofire  per 
armi  d'  iniquità  j ma  prefitte  voi  flejfl  a Dio  , come  di 
morti  refi  viventi  , e conflagrategli  le  membra  vofire  per 
armi  dt  giuHizia  . £ non  preftote  le  membra  dtl  vefiro 
corpo  , i fuoi  organi  e le  fue  parti  tanto  interne  che 
efterne  , al  peccato  , commettendolo  per  mezzo  del  loro 
miniflero  , e divenendo  in  fiffatta  guifa  gli  fchiavi . di 
quello  tiranno . 

Perchè  gli  fervano  d’  armi  d'iniquità  , di  flromenti  a 
farvi  commettere  l’iniquità,  ed  a far  guerra  a Dio  , eh* 
è il  fuo  capitale  nemica.  Imperocché  quantunque  l’ini- 
quità non  fia,  a parlar  propriamente,  che  nello  fpirito  e 
nella  volontà  come  nella  fua  Porgente  e nel  fuo  piinci- 
pio;  nondimeno  è manifello,  che  non  lafcia  ella  di  com- 
pierli e d’ efeguirlì  il  più  delle  volte  per  mezzo  deile 
parti  e degli  organi  del  corpo,  com'abbiamo  olTervato. 

Ma  prefiate  voi  flejji.a  Dio  , come  al  »>oftro  legittimo 
Re;  com’eflendo  divenuti  vivi  della  vita  della  grazia,  in 
forza  della  vollra  rifurrezione  fpirituaJe . 

Di  morti  eh' eravate  per  lo  peccato  ; poiché  in  quello 
felice  flato  di  vita  che  polfedete  , non  dovete  voi  ftefli 
che  al  folo  Dio  , come  al  voflro  fovrano  padrone  , e 
poiché  , eflendo  in  fiffatta  guifa  riforti  ad  efempio  di 
GESÙ’  CRISTO  , flètè  obbligati  a non  vivere  più  che 
per  Iddio  , come  GESÙ’  CRISTO  con  vive  più  che  per 
lui.  - 

£ conflagrategli  le  membra  del  voflro  corpo  , come  a 
colui  che  le  ha  formate  per  mezzo  della  creazione  , e 
che  le  ha , per  dir  così  , riformate  e purificate  per  mez- 
zo del'a  grazia  del  Battefimo  , applicandovi  con  ogni  di- 
ligenza a fantificarne  l’ufo  e le  operazioni. 

Perché  fervano  d'armi  di  giuftizia  per  combattere  con* 
tro  il  peccato  coll’efercizio  di  tmte  le  azioni  che  gli  fo- 
no contrarie  ; oppure  femplicemente  .*  Per  effer  armi  di 
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fiuflh.ia  , fervendovene  come  di  Rromenti  per  praticar* 
le  opere  di  giuRizia  e di  pietà  , in  vece  di  profanarle 
col  peccato.-  ~ 

Tir.  14.  Imperocché  il  peccate  non  vi  dominerà  più 
perchè  non  fitte  più.  ( otto  la  legge  , ma  fiotto  la  grazia  . 

Imperocché  il  peccato  non  vi  dominerà  più  ; Non  te- 
mete di  combattere  in  cotal  guifa  contro  il  peccato  ; la 
vittoria  vi  è deliramente  promefla  dal  canto  di  Dio,  pur- 
ché dal  .canto  voRro  non  vi  Ranchiate  di  refiRergli  , $ 
purché  non  abbandoniate  la  battaglia. 

Terchè  non  fiete  più  fiotto  la  legge  , fotto  la  legge  di 
Mosé  , la  quale  in  vece  di  fomminiRrare  agli  uomini  t 
mezzi  efficaci  per  reflìRcre  al  peccato  , aggiugne  anzi 
nuova  forza  al  peccato  col  proibire  agli  uomini  che  noi 
commettano . 

Ma  fiotto  la  grazia  ; fotto  lo  Rato  di  grazia  , dove  Id- 
dio ha  tolta  al  peccato  tutta  la  forza  eh'  avea  di  nuoce- 
re ai  Fedeli  , e dove  dà  a queRi  Fedeli  tutto  ciò  eh'  è 
neceflario  per  riportarne  vittoria. 

tf.  15.  E che  dunque  ? 'Peccheremo  noi  , perchè  no* 
fiamo  fotto  la  legge  , ma  fiotto  la  grazia  è Ciò  non  fia 
" mai  f E che  dunque  t Toccheremo  noi  più  liberamente  , 
come  alcuni  fi  persuadono  e come  procurano  di  perva- 
derlo agli  altri , perchè  io  infegno  che  non  fiamo  più  fot, 
to  la  legge , ma  fiotto  la  graziai  come  fe  foffe  mio  dife- 
gno  di  far  credere  con  quefie  parole , che  non  fiamo  più 
obbligati  ad  oflervare  la  legge  di  Dio  ; ma  che  , effendo 
noi  fòtto  la  grazia  del  Vangelo  , fiamo  difpenfati  da 
quefi’  obbligazione  ; lo  che  è direttamente  contrario  a quel 
ch’io  infegno  in  ogn’altro  luogo,  ed  a quél  che  intendo 
ul  per  queR'efpreffione,  colla  quale  non  pretendo  d' in- 
nuare,  come  agevolmente  fi  può  vedere  dalla  ferie  del- 
la mia  dottrina , fe  non  che  la  legge  di  Mosé  ha  perdu- 
to , coll’ inti od uz ione  della  legge  di  grazia  , futto  il  po- 
tere eh’  ella  aveva  una  volta  , di  portare  gli  uomini  al 
peccato;  il  che  è tanto  lontano  dal  difpenfarli  dall’ obbli- 
go d’  ubbidire  alla  legge  di  Dio  , e dal  dare  ad  elfi  la 
menoma  occafione  di  violarla  , eh*  é anzi  un  obbligarli 
più  Rrettamente  che  prima  ad  olfervarne  i precetti  eflen- 

zia- 
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Halli  > faceti  do  loro  conofcere  , che  per  mezao  della  ~grJS  ' 
ti  a hanno  il  folo  e l’infallibile  mezzo  d’offèrvarli . 

Tion  fia  mai , che  li  cavi  da  quella  dottrina  una  falli, 
tà  sì  manifella  e sì  perniciofa  . Altri  fpiegano  : Iddio  ci 
guardi  dal  peccare  piu  liberamente,  e dal  dedurre  da  que- 
lla dottrina  eh’ è affatto  pura  , una  confeguenza  sì  dan- 
itofa. 

ir.  r 6.  T^on  Japtte  voi  , che  a chiunque  vi  prefiate 
/chiavi  per  ubbidirgli  , refiate  / chiavi  di  colui , al  quale 
ubbidite  , fia  di  peccate  a morte  , fia  di  ubbidienza  a 
giufiitia  ? TUpn  f ape  te  voi  , chiunque  fiate  che  potrefte 
prendere  le  mie  parole  in  un  fenfo  sì  contrario  alla  ve» 
rità,  che , di  diritto  comune,  a chiunque  vi  fiele  renda- 
ti /chiavi  per  ubbidirgli , fia  che  il  fuo  fervigio  vi  torni 
a vantaggio  o no,  refiate  /chiavi  di  editi , al  quale  ub- 
bidite, e (Tendo  di  luì  privativamente  ad  ogni  altro  padro- 
ne, e non  effèndo  in  vollro  potere  di  paflare  al  fervigio 
d’un  altro?  ' - ^ì'u 

Sia  del  peccato , fe  liete  sì  feiagurati  per  fervire  al  pec- 
cato ; Che  cagiona  la  morte  , e che  la  dà  par  tutta  ri- 
compenfa  del  fervigio  che  gli  fi  preda. 

Sia  dell"  ubbidienza  } vale  a dire  , dell*  pietà  , fe  ri 
liete  ad  effa  confagrati  ; Che  dà  la  giufiizia  » che  rende 
giudi  avanti  a Dio  coloro  , che  procuiano  d’  oflervare 
sfattamente  le  regole  eh'  erta  preferive  j e perciò  eflea- 
doVi  una  volta  impegnati  col  vodro  Dattefitno  alla  pie- 
tà , voi  ne  Cete  talmente  divenuti  gli  fchiavi , che  non 
potete  più  fenz'una  particolare  ingiudizia  rimettervi  fot- 
to  la  fehiavitù  del  peccato  ,*  non  altrimenti  che  quando 
eravate  folto  la  dura  fehiavitù  del  peccato , aon  era  in 
yodro  potere,  per  quanti  sforzi  abbiate  fatti  da  voi  deflS 
per  fortirne , di  paflare  folto  la  dolce  fehiavitù  della  pie- 
tà , fe  Iddio  , c&è  il  fupremo  padrone  , non  vi  averte 
accordata  quella  grazia  per  un  effètto  della  fua  onnipo- 
tenza * del  Jfefl'amore . 

Si  può  fpiegàre  quedo  verfetto  anche  nella  fegueote 
maniera  f Non  fapete  , che  ficcome  tra  gli  uomini  fi  di- 
viene fchiavo  di  colui , al  cui  fervigio  ci  fiamo  una  vol- 
ta volontariamente  impegnati  ; così  è lo  dello  riguardo 
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al  peccato  ed  alla  giuftizia  , allorché  abbiamo  una  volta 
abbracciata  la  fervitù  dell  uno  o dell’altra  , quantunque 
le  condizioni  di  quelle  due  fpecie  di  fervitù  fieno  molto 
divetfe;  ftante  che  non  fi  può  afpettare  dal  peccato  che 
la  morte  » e la  giullizia  per  l’oppofito  è fempre  accom- 
pagnata dalla  vita  . Giacché  dùnque  é neceflario  che 
prendiamo  partito  nell’ una  e nell’altra  di  quelle  fervitù, 
non  è incomparabilmente  meglio  fcegliere  quella  della 
pietà , che  ci  dà  per  ricompenfa  la  vera  vita',  che  quel- 
la del  peccato  che  ci  cagiona  la  morte  ; tanto  é falfo 
che  ci  fia  mai  permeffod'abbondonarci  al  peccato,  folto 
pretella  che  non  fiamo  più  folto  la  legge  , ma  folto  la 
grazia . 

i/.  17.  Grazie  però  a Dio,  che,  efiendo  voi  fiati  [chia- 
vi del  peccato , avete  ubbidito  di  cuore  alla  dottrina  del 
Vangelo,  fui  modello  della  quale  fiete  fiati  formati.  Gra- 
zie però  a Dio  , ec.  pofciaché  è egualmente  l*  autore  dei 
fucceflì  del  Vangelo,  che  del  Vangelo  medeGmo. 

Che , offendo  voi  fiati  prima  della  voftra  converfione  al 
Criftianefimo  , /chiavi  del  peccato  , tanto  in  forza  dell* 
attacco  volontario  eh’  avevate  al  peccato  , che  in  forza 
del  potere  difpotico  e fovrano  che  il  peccato  efercitava 
fopra  di  voi,  anche  quando  àvrefte  voluto  refiftergli. 

vivete  ubbidito  di'  cuore  , fenza  fimulazione  , e non 
folamente  quanto  all*  ellerno  , ma  internamente  e con 
un’intera  (inceriti,  di  buon  cuore  e con  amore. 

. Alla  dottrina  del  Vangelo , conformando  perfettamen- 
te la  voflra  credenza  e le  voftre  azioni  alla  dottrina  che 
vi'  fu  infegnata . 

Sul  modello  della;  quale  fiele  fiati  formati  , fiete  (lati  , 
per  dir  così , come  gettati  in  un  modello  , per  rendervi 
interamente  confondi  a quella?  dottrina  nelle  voftre  azio- 
ni e nei  voftri  coftumi.  - , ^ 

if.  18.  Così  liberati  dalla  fervitù  del  peccato , fiete  di- 
venuti fervi  dalla  giudìzi  a . Perciò  elfendo  Itati  liberati 
dalla  feroitù  del  peccato , che  vi  teneva  fchiavi  per  Tem- 
pre , dappoiché  vi  fiete  a lai  una  volta  liberamente  fa- 
grificati  . 

Siete  finalmente  divenuti  fervi  della  giufiìzia  , fenza 

pe- 
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però  ch’abbiate  perduro  niente  della  voftr§  libertà,  neH-' 
pur  riguardo  alla  potabilità  di  peccare  , che  fuflìfle  Tem- 
pre anche  nei  più  gran  Santi  nel  corfo  di  quella  vita  ; 
ma  cambiando  l'attacco  volontario  e deplorabile  ch’ave- 
vate all'iniquità  , in  un  altro  attacco  libero  e forte  pef 
la  giuftizia  e per  la  pietà. 

1/.  tj>.  lo  parlo  umanamen.e  a motivo  della  debolezza 
della  voflra  carne  : ficcome  predate  le  membra  vofire  a 
fervire  all'immondezza  e all' ingiù ftizia , ad  iniquità , coti 
ora  predatele  a fervire  alla  giuftizia,  a fantific azione  Io 
parlo  umanamente  , d’  una  maniera  volgare  e familiare  , 
allorché  mi  fervo  della  comparazione  delle  fchiavitù  tem- 
porali per  ifpiegare  le  fpirituali  ; oppure,  d’una  maniera 
che  non  è del  tutto  efatta  , allorché  chiamo  fchiavitù  1* 
attacco  che  hanno  i Fedeli  al  fervigio  di  Dio  ; pofciachè 
a parlar  propriamente  non  vi  ha  condizione  più  libera 
nè  libertà  più  vera  e più  perfetta  che  la  loro.  * 

^4.  motivo  della  debolezza  della  voflra  carnei  io  parlo 
così,  per  accomodarmi  alla  portata  del  volìro  intelletto, 
eh'  è ancora  troppo  debole  e troppo  materiale  in  molti 
di  voi , per  poter  comprendere  fenza  qualche  fimilitudine 
una  materia  sì  fublime. 

Siccome  prefi  afte , ec.  Sembra  che  quelle  parole  fi  deb- 
bano riferire  a quelle  del  verfetto  precedente:  Terciò  ef~ 
fendo  fiati  liberati,  ec. 

Siccome  , allorché  eravate  fchiavi  del  peccato,  avete  , - 
per  ubbidirgli  e per  feguire  t fuoi  movimenti  sregolati  , 
fatto  fervire  le  membra  del  voftro  corpo  alt' immondezza , 
eh*  era  il  vizio  che  regnava  fopra  tutti  gli  altri  tra  i 
Romani  ad  efempio  dei  loro  Principi  e dei  loro  Impera- 
tori . 

E all ingiufiizia , generalmente  ad  ogni  forte  d’azioni 
malvage  e contrarie  alla  focietà  civile. 

Per  commettere  l iniquità  ognora  più  , andando  Tem- 
pre crefcendo  nell’iniquità. 

Coti  ora  preftatele , per  mezzo  della  continenza  e dell’ 
efercizio  delle  opere  buone  , corrifpondenti  allo  flato  ed 
alla  capacità  d’ognuno  di  voi; 

*Alla  giuftizia  , poiché  eflendone  divenuti  gli  fchiavi  > 
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non  vi  è pii  permeflfo  di  pattare  da  quella  fchiavitù  a 
quella  del  peccato.  , ' 

Per  voftra  jantificazione',  procurando  tuttodì  di  fantifi- . 
carvi  Tempre  piu,  per  arrivare  un  giorno  alla  perfezione 
della  fatuità. 

Che  fe  fi  vogliano  riferire  quelle  parole:  lo  parlo  uma- 
namente > ec.  a quelle  che  feguono:  Siccome  , ec.  come 
molti  le  riferifcono  ; ecco  in  qual  maniera  fi  poflbno  fpie- 
gare:  Io  non  Vi  dimando  cofa  che  non  fia  giuda,  e che 
non  fia  proporzionata  alla  vodra  debolezza;  cioè,  che  vi 
applichiate  altrettanto  alle  opere  di  giudiziale  di  pietà  * 
quanto  una  volta  eravate  dediti  allingiudizia  ed  all’ini- 
quità . . 

Altrimenti  : Io  parlo  umanamente  , come  fe  diceffe  , 
con  molta  umanità  e condifcendenza,  a motivo  della  de- 
bolezza della  voftra  carne , a motivo  della  debolezza  na- 
turale che  fufiide  ancora  in  voi;  imperocché  ftccome , ec. 
vale  a dire  , imperocché  laddove  dovrede  prefentemente 
portarvi  con  più  inclinazione  alle  opere  della  giuftizia  , 
che  non  vi  liete  portati  prima  alle  opere,  del  peccatoti  io 
vi  eforto  fedamente  ad  avere  per  la  giudizia  quel  me- 
defimo  amore  e quel  medefimo  affetto  ,•  eh'  avete  avuto 
un  tempo  per  le  opere  del  peccato. 

20.  Impsrocehè  quando  eravate  { chiavi  del  peccato , 
eravate  liberi  riguardo  alla  giuftizia  . Imperocché  , ec.  fe 
quando  eravate  fervi  del  peccato,  non  avevate  alcun  ri- 
guardo alla  giudizia,  abbondonandovi  a tutto  ciò  eh'  era 
ad  ella  contrario  ; non  è incomparabilmente  piu  ragione-, 
vole  , che  , ettendo  prefentemente  fervi  della  giudizia  , 
non  vi  foggettiate  più  in  alcuna  maniera  al  peccato! 

Eravate  liberi  riguardo  alla  giuftizia,  Efentandovi  dall* 
ubbidirle  ; lo  che  non  era  che  una  falfa  libertà  ed  un 
vero  libert inagio. 

il.  21.  Qual  frutto  dunque  avefte^  allora  in  quelle  cofe 
delle  quali  ora  arroftite ? Imperocché  il  loro  fine  è morte. 

Qual  fratto  avete  allora  riportato  da  que’ difordini  per 
voler  ancora  feguìrli  ed  amarli  ? ... 

De' quali  ora  arroffite  } eh*  erano  sì  abbominevoli  e si 
vergognofi  , che  il  fedo  ricordarvene  vi  copre  di  confu- 
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fione,  quantunque  ne  abbiate  ottenuto  il  perdono,  e ve 
re  fiate  pienamente  purificati  colle  lagrime  della  peniten- 
za e col  Battefimo. 

Imperocché  per  quttnto  grati  vi  parertero  allora  , il  loro 
fino  non  è che  la  morte  eterna  , che , fecondo  l’ordine  del- 
la giuftizia  di  Dio,  farebbe  fiata  l'unica  voftra  eredità  , 
le  avelie  perfeverato  nei  voftri  peccati , e fe  per  la  maf- 
fima  di  tutte  le  fciagure  forte  morti  nell*  impenitenza  } 
lo  che  eftendo  veriflìmo  , con  che  diligenza  non  dovete 
evitare  tutte  le  occafioni  di  ricadere  in  uno  fiato  si  mi- 
ferabile  , e procurar  di  confervarvi  in  quello  della  giufti- 
zia  e della  fantità  , per  timore  che  venendo  a decader- 
ne  , non  incorriate  in  una  condanna  più  grande  che 
quella  da  cui  liete  fiati  liberati.*' 

22.  Ma  ora , offendo  liberati  dalla  ferviti*  del  pec- 
cato e fatti  fervi  di  Dio  , avete  il  frutto  vojlro  a fanti - 
ficazione  , e la  vita  eterna  ne  farà  il  fine  . Ma  ora,  ef- 
fondo liberati  dalla  fervitù  del  peccato  ; ora  che  il  pec- 
cato non  ha  più  alcun  potere  fopra  di  voi,  per  farvi  ac- 
confentire  ai  fuoi  fiimoli  ed  alle  fue  lufinghe  - L’  Apo- 
ftolo  non  pretende  di  dire  con  quelle  parole  , che  i fe- 
deli portano  efentarfi  in  quella  vita  da  ogni  forte  di  pec- 
cati anche  veniali  ; effendo  quell’ efenzione  rifervata  ad 
erti  nel  cielo  , allorché  goderanno  pienamente  della  loro 
adozione,  e della  perfetta  libertà  di  Figliuoli  di  Dio;  ma 
vuol  folamente  dire  , che  lo  fiato  di  libertà  , nel  quale 
fono  entrati  mediante  la  grazia  di  GESÙ’ CRISTO  , ta 
loro  evitare  tutti  i peccati  gravi,  e che  fono  incompati- 
bili colla  fantità  del  loro  fiato. 

Ed  eftendo  divenuti  fervi  di  Dio  mercè  1’  ubbidienza 
che  gli  rendete,  olTervando  i fuoi  comandamenti.  L’A  po- 
rtolo chiama  fervi  di  Dio  coloro  che  ha  chiamati  fin  qui 
fervi  della  giustizia  ; perchè  la  giuftizia  , a cosfiderarla 
in  fe  ftertìa  ie  nella  lua  propria  eftenza,  non  è altra  cofa 
che  Dio , eh’  è la  giuftizia  eterna  e fovrana  ; non  eflen- 
do in  certa  maniera  la  giuftizia  dei  Fedeli  che  una  deri- 
vazione e una  comunicazione  della  giuftizia  di  Dio. 

Voi  avete  anticipatamente  , oppure  , fin  da  quella  vi- 
ta, per  frutto  folido  e foave;  vale  a dire,  avete  per  ri- 

com- 
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compenfa  Hi  quell'  avventurata  ferviti  : Litter.  Per  tvìi 
flro  frutte  . . j • 

La  voftra  /umificazione  , che  diviene  di  giorno  in  gior. 
no  maggiore . e che  vi  difpone  a ricevere  nell’  altra  vi» 
t»  quella  perfetta  fantttà,  a cui  afpirate . 

E per  fine , e per  ultima  ricompenfa  di  tutti  i fervici 
oh’avete  rendnti  a Dio  , la  vita  aetvrna  , tfhe  non  fola- 
mente  farà  di  lunga  durata  , come  quella  parola  eterno 
ìi  prende  foventi  volte  nell'antico  Téftaraento  ; ma  che 
non  avrà  mai  fine  , e che  durerà  per  tutta  1*  eftenfione 
dell’eternità,  fecondo  che  queft’efprelfione  di  vita  eterna 
s’intende  Tempre  nel  nuovo  Teftamento. 

ir.  2}.  Imperocché  la  morte  è la  paga  del  peccato;  m* 
vita  eterna  c la  grazia  ed  il  (tono  di  Dio  in  GESÙ* 
CRISTO  Signor  Jipfiro.  Imperocché  la  morte  del  corpo, 
e molto  più  la  morte  dell*  anima  , che  farà  eterna  nei 
riprovati  , e che  confitte  eflenzialmente  nella  privatoti* 
di  Dio,  eh' è l'unica  vita  dell’anima,  come  l’anima  é 1J 
unica  vita  del  corpo 

E' la  paga  del  peccato;  vale  a dire,  è lo! ftipsndio,  che 
il  peccato  dà  per  ricompenfa  a coloro  che  combattono 
fotto  di  lui.  Imperocché  i’Apoftolo  continua  Tempre  nel- 
la comparazione  che  fece  più  fopra  del  peccato  ad  un 
crudele  tiranno , che  tiene  i peccatori  folto  la  fua  fefaia- 
vitù , « che  fi  ferve  delle  membra  del  loro  corpo  , come 
d'altrettante  armi  e ftromenti  militari  per  -ittabilire  il  fuo 
regno,  e per  diftruggere  il  regno  di  Dio.  La  parola  Gre- 
co e’4«*Vjo»  , ch’abbiamo  tradotta  colla  parola  fiipendio^ 
lignifica  propriamente  quella  porzione  di  carne  che  fi  da- 
va ogni  giorno,  ai  femplici  faldati  oltre  il  pane  ; lo  che 
indica  anche  piu- efpreflamente  quanto  la  ricompenfa  del 
peccato  è trilla  e miferabile. 

Ma  la  vita  eterna  del  corpo  e del l’ anima  j poiché  do- 
po la  rifurrezione  sì  il  corpo  che  l’anima  goderanno , fe- 
condo la  joro  maniera  , d’una  felicità  eterna  che  nen  fi 
può  efprimere. 

£'  una  grazia  ad  un  dono  dì  Dio  , che  Dio  .,  eh’  è il,- 
uodro  leggiamo  Re  , concede  a coloro  che  combattono 
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Cotto  le  lue  infegne  contro  il  peccato  , e che  feguotro 
con  perfeveranza  il  partito,  della  giuflizia . 

Egli  dice  , una  grazia  ed  un  dono  , per  meglio  efpri- 
mere  1*  eccellenza  di  quella  ricompenfa  , e per  indicare 
che  la  ricompenfa,  che  dà  a’ fuoi  Fedeli,  non  fi  dee  pa- 
ragonare ad  am  femplice  ftipendio  , come  fi  paragona 
quella  che  il  peccato  dà  agli  uomini  peccatori;  ma  piut- 
joflo  alla  liberalità  ed  alla  munificenza  che  farebbe  un 
Re  a'  fuoi  primi  Ufficiali  di  guerra  , ed  ai  foldati  che  fi 
iolfero  didimi  fopra  tutti  gli  altri  nella  battaglia. 

Quella  ricompenfa  è chiamata  grazia , quantunque  Id* 
dio  non  1’  accordi  agli  adulti  che  dopo  averfela  meritata 
colle  loro  opere  buone  , perchè  fupera  infinitamente  il 
prezzo  ed  il  valore  di  tutti  i loro  meriti,  e perché  tut- 
to il  merito  di  quelle  opere,  per  quanto  grande  tfler  pof- 
fa , non  è fondato  che  fulla  pura  grazia  di  Dio  , che  n* 
è l’autore  ed  il  principio. 

In  GESÙ*  CRISTO  Signor  Tioftro  . V Apollolo  aggiu- 
gne  quelle  parole  , per  far  vedere  che  Dio  non  accorda 
mai  a que’  medefimi  , ch’egli  ha  riconciliati  e riabiliti 
nella  fua  grazia  mediante  la  morte  del  fuo  Figliuolo  , il 
dono  della  fantificazione  in  quello  mondo  , come  neppur 
quello  della  gloria  , eh*  è la  perfezione  di  quella  lantifi- 
cazione  nell’  altro  , fe  non  pei  meriti  di  quello  medefi- 
mo  Figliuolo  , ed  tin  quanto  fono  eglino  uniti  a lui  col 
yincolo  della  carità . 


SENSO  SPIRITUALE. 

jfr.  j'  diremo  noi  dunque ? Termarrem  noi  nel 

a peccato  , perche'  abbondi  la  grazia  ? Non 
V^4  fenza  ragione  V Apollolo  previene  l’ abufo, 
che  r uomo  può  fare  della  ftefla  bontà  di  Dio  , per  fa- 
vorire le  sregolatezze  della  fua  concupifcenza  , enen  o 
si  grande  la  corruzione  del  fuo  cuore,  eh  egli  non  Cerca 
che  l’occafione  di  portarfi  al  male  folto  qualche  fpeziofo 
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pretefto  . Siccome  San  Paolo  avea  provata  la  grandezza 
della  grazia  per  mezzo  della  profondità  delle  piaghe,  che 
quefta  grazia  avea  rifanate  ; pareva  che  fi  potefle  dedur- 
re da  ciò  , che  Dio  invitale  al  peccato  , per  far  mag- 
giormente rifplendere  la  virtù  della  fua  grazia  . Ma  che 
altro  è mai  , dice  S.  Agoftino  1 , l'  aver  queft'  empio 
penfiero  y fe  non  che  non  aver  che  pentimenti  d'ingratitu- 
dine per  la  grazia  medefima  ? E che  dunque  ? Credere- 
mo per  avventura  che  fia  bene  il  moltiplicare  le  infermi- 
tà e le  ferite  , perchè  abbiamo  degli  efficaci  rimedii  che 
poflono  guarirle ? Hon  è anzi  vero,  che  quanto  più  fi  fii- 
ma e fi  loda  il  medico  , tanto  più  fi  devono  biafimare  le 
malattie  t le  piaghe  ch'egli  rifana  ? Terciò  la  lode  e la 
flima  della  grazia  contiene  il  biafimo  e la  defecazione 
dei  peccati. 

Di  cotal  modo  ragionano  anche  coloro  , che  perfeve- 
rano  nella  loro  peffima  vita  , Culla  fiducia  della  miferi- 
cordia  di  Dio,  e dei  meriti  della  pafiione  di  GESU’CRI- 
STO  Salvator  Noftro.  La  mifericordia  di  Dio  è grande  , 
dicono  elfi  , attefochè  lo  ha  portato  fino  a lafciarfi  cro- 
cifiggere pei  peccatori.  Di  fatto,  bifogna  veramente  che 
fia  grandiflima  , mentre  fofifre  che  coftoro  pronuncino 
una  sì  ftravagante  beftetnmia  , com’è  il  rendere  la  bon- 
tà di  Dio  come  protettrice  della  loro  malizia  e delle  lo- 
ro iniquità.  Laddove  dovrebbero  eglino  offerire  a GESÙ' 
CRISTO  la  loro  vita  in  ricompenìa  della  grazia  eh’  egli 
ba  loro  fatta  , di  dare  per  la  loro  falute  la  propria  fua 
vita , ne  prendono  motivo  di  ricufargli  la  fommiffione  e 
l’ubbidienza  che  gli  è dovuta  . Non  è propriamente  un 
effere  infenfato  il  dedurre  quella  confeguenza  : Perchè 
è buono  , io  poffo  prendermi  la  libertà  d‘ effere  malva- 
gio , e di  vivere  in  pace  e tranquillamente  in  quefto  fla- 
to ? La  maniera,  onde  lo  Spirito  Santo  c* infegna  a ra- 
gionare, è ben  diverfa  da  quefta;  Perchè  Dio  è buono, 
egli  merita  dunque  d’effer  fervilo,  d’effer  ubbidito,  e d* 
effere  amato  fopra  tutte  le  cofe  ; perchè  Dio  è buono  , 
ed  è infinitamente  buono,  è dunque  una  fontina  empie. 
/ tà 

* ddc  Jp . lift,  c . 
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tà  1’  offendere  una  bontà  sì  grande.  E perciò  quanto  pii 
efaitate  quella  bontà  in  cui  tutta  ponete  la  voftra  fidu- 
cia, tanto  più  accrefcete  il  peccato  che  commettete  con- 
tro di  lei. 

1/.  2.  fino  al  ìj.  12.  'Njoi  che  fiam  morti  al  peccato, 
come  vireremo  ancora  nel  peccato?  Lo  flato  d’un  Cri- 
fliano  dopo  il  Battefimo  è d’eflfer  morto  al  peccato,  co- 
me GESÙ'  CRISTO  è morto  alla  fua  vita  naturale,  e 
di  vivere  d’ una  nuova  vita,  come  GESÙ’  CRIPTO  è 
ufcito  dal  fepolcro  per  vivere  d'una  vita  immortale,  e 
per  non  più  morire.  Imperocché  ficcome  GESÙ’  CRI- 
STO è il  noflro  modello,  noi  dobbiamo  effer  fimili  a lui 
e nella  fua  morte  e nella  fua  Rifurrezione.  Egli  é mor- 
to per  diftruggcre  in  noi  l'uomo  vecchio  che  fi  corrompe, 
fedendo  i' illufione  delle  fue  pnjfimi ; egli  è riforto  per 
renderci  partecipi  della  fua  nuova  vita,  e per  riveftirci 
del? uomo  nuovo,  eh' è creato  fecondo  Dio,  in  una  vera 
fiufitzia  e in  una  vera  famità  * ; e nelle  acque  del 
Battefimo  l’uomo  vecchio  è feppellito,  ed  è come  anne- 
gato per  rinafeere  ad  una  nuova  vita.  Ma  quantunque 
fiamo  rigenerati  mediante  la  grazia  de!  Battefimo, e quan. 
tunque  fiamo  rinnovati  in  ifpiriro; abbiamo  tuttavia  fem- 
pre  m noi  ftefli  una  forgente  di  peccato  ; vale  a dire , la 
concupifcenza  eh*  è una  feiagurata  radice  che  vive  fem- 
pre,  e che  produce  continuamente  novelli  germogli  di 
corruzione,  che  fono  le  noftre  paflìoni  viziofe,  e i defi- 
derii  fregolati  delle  cofe  temporali.  Nello  flato  felice  dell* 
annocenza  non  vi  avea  niente  nell’uomo  che  non  fofife 
ìbn  regolato  j il  fuo  fpirito  era  perfettamente  fottomeffi» 
e Dio  ; il  corpo  e tutto  ciò  che  vi  era  in  efTo  di  fenfuale, 
era  perfettamente  foggetto  allo  fpirito  ; ma  quello  bell* 
o dine  fu  interamente  fconvolto  dal  peccato  d Adamo, 
fenza  che  il  Battefimo,  che  fcancella  quello  peccato,  ve 
lo  rifiabilifca  ; e per  una  giulla  difpolìzione  di  Dio,  che 
vuol  ieprimere  il  noflro  orgoglio  ed  efercitare  la  noltra 
virtù,  l’uomo  fi  trova  contrario  a fe  Itelfo,  e la  carne 
fi  folleva  continuamente  contro  lo  fpirito.  Contro  que- 
llo 

* Epbef.  4.  22.  24. 
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fto  domeftico  nemico  noi  abbiamo  a combattere  in  tutf* 
Ja  noftra  vita  con  una  guerra  inteftina;e  quello  dev’ef* 
fere,  fecondo  il  Vangelo,  il  continuo  noftro  efercifcio. 

if.  12.  fino  al  ir.  ip.  Il  peccato  non  regni  dunque  pii 
nel  voftro  corpo  mortale  , fiabe  1/ti  ubbidiate  alle  con  cu- 
pi fcenze  di  quello.  S»  Paolo  tiguarda  foventi  volte  il  pec- 
cato conte  un  tiranno,  che  foggetta  al  fuo  dominio  tut- 
te le  facoltà  dell’ anilina  noftra,  per  farle  condurre  ad  ef- 
fetto tutti  i fuoi  fregolati  deGderii  4 Pana  quella  differen- 
za tra  uh  Re  ed  un  tiranno  ,t?he  un  Re  comanda  ai  fud- 
diti  che  gli  ubbidirono  Volentièri,  e che  efeguifcono  di 
buon  grado  i fatti  ordini;  dove  che  il  tiranno  li  tiene 
foggetti  a forza,  e ad  onta  di  tutta  la  loro  refiftenzagli 
obbliga  a (ottomeiterfi  ai  fuoi  comandi.  11  primo  Rato  è 
quello  d'un  giufto,  eh' è condotto  dallo  fpirito  di  Dio; 
ed  il  fecondo  è quello  d'un  peccatore,  eh' è dominato 
dalle  fue  paffioni.  Il  maggior  vantaggio  cheGESU  CRI- 
2>TO  ci  abbia  acquiRato  col  prezzo  del  fuo  fangue,  è 
quella  vera  libertà  dell'anima  che  godoio  le  ptrfone dab- 
bene > che  furono  rifeatta  e da  quella  mifera  fchiavitù 
nella  quale  vivevano;  Io  che  è fenza  dubbio  uno  dei 
maggiori  beni,  che  GESÙ’  CKISTO  Signor  noftro  abbia 
recati  al  mondo,  ed  uno  dei  più  importanti  effetti  pro- 
dotti dallo  Spirito  Santo,  perche'  do v'  è lo  fpitrito  del  Si- 
gnore ^ ti  é anche  la  libertà  * , Imperocché  é dottrina 
collante,  fecondo  i princi pii  di  S.  AgoRino,  che  la  no- 
ftra volontà  è perfettamente  libera,  quando  fa  ciò  ebe 
vuole,  e quando  può  fare  il  contrario  di  quel  che  fa. Se 
dunque  la  noftra  volontà , elfendo  liberata , mercè  la  gra- 
fìa di  Dio,  dalla  fchiavitù  del  peccalo, è in  iftato  di  vo- 
lere ciò  che  Dio  vuole,  e di  non  volere  ciò  eh’ egli  non  , 
Vuole,  opera  ella  più  liberamente  facendo  ciò  che  Dio 
vuole,  perchè  fa  con  maggior  diftacco  ciò  ch’efla  m defi- 
lila vuole.  Qpindi  un’anima  Criftiana , che  non  fa  lafua 
propria  volontà,  non  perde  niente  della  fua  libertà;  po- 
fciaché  ella  non  vuol  farla,  ma  vuol  fare  unicamente 
quella  di  Dio  ; dove  che  fe  quell’ anima  facefse  la  fua 
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propria  volonà , farebbe  fchiava  della  fua  concupifcerza  f 
« per  confegucnza  farebbe  fregolata  ed  inferirà. Ora  .co- 
me dice  egregiamente  S.  Agofiino  1 , la  volontà  che 
dev  effer  libera  di  Jua  natura , è tanto  più  libera , quan- 
to è più  fona  , ed  è tanto  più  fona , quanto  è più  f etto - 
me  (fa  alla  mifericordia  ed  alla  grazia . 

Che  felicità  non  è dunque  l’elTer  condotto  dallo  Spiri- 
to di  Do,  che  libera  Panima  dalla  tirannia  delle  pacio- 
ni, e la  fiabilifce  nella  pace  in  mezzo  alle  turbolenze 
che  le  polfcno  fufeitar  cofitro  tutti  i fuoi  nemici; perchè 
Iddio  la  foftiene  e la  fortifica , e le  dà  quella  vera  liber- 
tà che  GEbU’  CRISTO  ci  ha  acquiftata.  Imperocché  co.' 
me  dice  il  Sflvatore  medefimo  1 , Se  il  Figliuolo  vi. 
mette  in  libertà,  voi  farete  veramente  liberi. 

Chi  potrebbe  per  I oppofito  efprimere  la  feiagura  d’ un* 
anima,  che  vive  fotte  la  tirannia  del  peccato,  ch’è  il 
più  crudele,  il  più  infame,  e il  più  abbominevole  di  tut- 
ti i malvagi,  perocché  chiunque  commette  il  feccato,  è 
fchiavo  del  peccato  • . Qual  fervitù  può  dnrfi  più  feia- 
gurata  di  quella  .«*  Imperocché  i peccatori  fono  fchiavi  non 
già  folamente  del  peccato,  ma  altre  ì dei  principali  Uro- 
menti  che  lo  cagionano;  vale  a dire,  del  demonio,  del 
mondo,  e della  carne,  corrotta  dal  medefimo  peccato,  e 
di  tutti  i defiderii  fregolati  che  quella  carne  fufeita  nelle 
anime  che  fono  da  lei  pofledute.  L’uomo  in  quello  fiato 
può  mai  gloriarli  della  fua  libertà,  di  cui  fi  abufa  si  in- 
degnamente, elfendofi  foggettato  all’ingiufio  potere  di 
quell’ orribile  tiranno/'  Come  può  darli  una  vera  libertà, 
dove  regna  l’iniquità?  Quomodo  libera  efl  voluntas , ubi 
dominatur  iniquità i 4?  Imperocché  dal  momento  che  1* 
anima  ha  frollò  il  giogo  di  quella  foave  ed  onorata  fer- 
vitù, che  la  foggettava  e l’univa  fatuamente  alfuoCrea- 
tore  mediante  il  vincolo  dell'amore,  è ella  divenuta  vo- 
lontariamente fchiava  di  mite  le  cofe  terrene  e vili  eh* 
elfa  ama,  e che  fono  tanto  più  indegne  dell’ amor  fuo, 
quanto  fono  a lei  inferiori,  cioè,  paffeggere  e temporali» 

Ora 

* Epifl.  8p  qu.  23  * Joan.  8.  36. 
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Ora  quella  fchiavitù  dell'anima  confitte  in  quello,  eli® 
la  fua  volontà  è talmente  attaccata  alle  creature,  chele 
riefee  imponibile  il  disfartene  fenza  il  foccorfo  della  gra- 
zia. Non  fi  arriva  tulle  prime  a concepire  qual  fia  la 
forza  di  quella  fchiavitù  e di  quello  attacco,  perché  è 
infenfibile.  Imperocché  a mtfura  che  la  t>  affane  va  ere • 
feendo  , p a flit  in  abito  , t quefl'  abito  a poco  a poco  di- 
viene una  neceflità  1 . Ma  allora  incominciamo  ad  ac- 
corgercene quando  vogliamo  follevarci  a Dio,  e fpezzare 
le  noftre  catene;  allora  l’anima  fente  il  peto  della  con- 
cupifcenza,  e l’ellrema  difficoltà  che  ha  di  fuperarla. 
Finché  refla  ella  fepoita  nel  peccato,  e come  inebbriata 
dai  piaceri  del  mondo  e della  carne,  te  Dio  l'abbando- 
na, fi  compiace  in  quello  flato,  e non  vorrebbe  per 
qualunque  cola  del  mondo  fortirne;  ma  fubito  che  Di® 
vuol  tirarla  a sé  colla  dolcezza  della  fua  grazia , fente  in 
fe  ftelTa  una  battaglia  continua  tra  lo  fpirito  e la  carne, 
e conofce  quanto  le  fia  difficile  e penoìo  il  reprimere  le 
tue  paffioni,  e il  fuperare  i fuoi  abiti  cattivi. 

Che  fe  un  uomo  abituato  nel  peccato  trova  tanta  pe- 
na a liberartene,  quantunque  lo  voglia,  non  é già  per- 
chè non  abbia  egli  la  libertà  di  farlo,  fe  lo  vuole  effica- 
cemente. Imperocché,  come  dice  S.  Anfelmo  dopo  S.  A- 
goftiho,  é tanto  vero , che  il  libero  arbitrio  refla  J'tmpre 
nei  peccatori , che  fono  / chiavi  del  loro  peccato , che  prin- 
cipalmente per  mezzo  del  loro  libero  arbitrio  fi  compia - 
dono  del  peccato , e fanno  ciò  che  vogliono . Non  hanno 
eglino  perduto  col  peccato  il  libero  arbitrio  con  cui  fono 
flati  creati;  perchè  l’uomo  non  ha  mai  perduto  uè  per 
' derà  mai  il  libero  arbitrio  quanto  alla  fua  effcnza  per 
qaanti.  peccati  egli  commetta;  ma  effendofi  per  lo  pec- 
cato indebolito  nell’Tuomo  quello  libero  arbitrio,  la  con- 
cupifcenza  è divenuta  si  forie  per  l'abito, che  retta  fera- 
pre  vittoriofa  . * 

il-  19.  fino  al  fine.  Io  vi  parlo  umanamente  a cagfin 
delta  debolezza  della  voffra  carne . E’  regola  d’equità 
ftabiika  da  tutte  le  leggi  divine  ed  umane,  che  fi  abbia 

qual- 

* Aug.  Confeff.  lift.  8.  cl  5.  < 
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qualche  condifcendenza  per  la  debolezza  degli  uomini,  o 
che  ci  accomodiamo  alla  loro  portata.  Iddio,  che  cono- 
fce  la  fragilità  della  noftra  origine,  e 1’  infermità  dell* 
noftra  natura, ci  tratta  come  un  padre  pieno  di  tenerez- 
za  veifo  i fuoi  figliuoli;  e ficcome  non  vi  ha  padre  al 
mondo  che  non  gaftighi  qualche  volta  i fuoi  figliuoli, 
ma  che  noi  faccia  fempre  con  un  amore  da  padre  ; co<ì 
anche  iddio  fi  diporta  con  noi,  gafligandoci  fempre  con 
gran  moderazione  e con  mifura  ; accomodando , dice  S. 
Agoftino  1 , i fuoi  gaftighi  e le  fue  vendette  alle  no- 
ftre  forze;  vili  andpci  con  quei  mali  e con  quelle  affli- 
zioni che  polliamo  portare,  e facendole  fentire  quanto 
fcafta  per  correggerci  e per  iftruirci,  ma  non  permetten- 
do mai  che  arrivino  ad  opprimerci  ed  a perderci.  Opera 
egli  con  noi  come  un  faggio  medico,  il  quale  conofcen- 
do  la  debolezza  del  fuo  infermo,  non  gli  dà  timedii  trop- 
po violenti  , ma  fi  contenta  di  dargli  qualche  dolce  po* 
sione,  proporzionata  a quel  poco  di  forza  che  ancoragli 
rimane , 

Queft'è  il  metodo,  che  GESÙ'  CRISTO  ha  infegna- 
fo,  e ch’egli  medefimo  ha  feguito  nel  fuo  Vangelo;  e 
laddove  i Farifei , con  un  orgoglio  eh’  era  proprio  di 
quella  fetta  , legavano  infume  peft  gravi  (fimi  ed  intollera •> 
bili , e g?  imponevano  fulle  J palle  degli  uomini , fema  cb' 
vokffero  muoverli  cofi'  tft  remila  d' un  dito  * ; GE- 
SÙ* CRISTO  ha  fempre  naoftrata  nelle  fue  parole  e nel* 
}p  fue  azioni  una  dolcezza  ftraordinaria , eh' è il  più  bel 
modello  di  virtù,  ch’egli  abbia  dato  da  feguire  alla  fu* 
Chiefa.  Quindi  allorché  i difeepoii  di  S,  Giovanni, i qua- 
li credevano  di  renderli  ftimabili.  coi  frequenti  loro  digiu* 
ni,  fi  lamentarono  con  lui,  perché  i fuoi  difeepoii  noq 
digiunavano  » » egli  fece  loro  vedere  con  certe  fami» 
Ilari  fimilitudini,  che  i fqoi  difeepoii,  non  eflfendo  an- 
cora'abbaftanza  perfetti,  aveano  bifogno  che  fi  ufaffe con 
loro  molta  cond’fcendenza,  e che  non  bifògnava  ributtar. 
Ù col  coftringerli  alla  pratica  di  troppo  infierì  precetti  » 

..  *¥■&>.:}  Stfi- 


» in  Tf.  79. 

» ìiattbo  9.  * 

I, 


Mattb.  21 . 


> 


AI  ROMANI  CAP.  VI.  # *** 
Sulle  qual*  parole  S.  Giangrifoftomo  dice  egregiamente* 
che  GESÙ'  CRISTO  io  legnava  una  regoU  importante  * 
ai  fuoi  jlpefioli , acciocché  quando  anch'  effi  avranno  in 
appreffo  i loro  difcepoli , che  ricorreranno  da  loro  da  tut- 
te le  parti  della  terra , li  trattaffero  con  una  pazienza  » 
con  una  manfuetudine  cbe  avejfe  un  qualche  rapporto  con 
quella  che  GESÙ' CRISTO  moflrava  verfo  di  loro  . E il 
medefimo  Padre  aggiugne,  che  chi  vuol  imporre  agli  uo- 
mini leggi  penofc , prima  che  fieno  eglino  capaci  di  portar- 
le, non  li  troverà  iifpofti  a riceverle , allorché  farà  ve- 
nuto il  tempo  che  potrebbero  portarle  ; perche'  gli  avrà 
egli  fenduti  incapaci  colla  fua  imprudenza. 

Con  quello  fpirito  S.  Paolo,  ch’era  ftato  cambiato  dj 
lupo  in  agnello,  non  dimanda  qui  a coloro  ch'egli  iltrui- 
va,  fe  non  altrettanta  diligenza  ed.  applicazione  a pra- 
ticare le  buone  opere,  quanta  ne  aveano  avuta  a com- 
mettere il  peccato  e Pingiuft  zia.  Quella  condifcendenza, 
che  l'Apoftolo  annunzia  ai  Fedeli  da  parte  di  Dio,  è 
fenza  dubbio  un  effetto  di  quella  infinita  mifericordia» 
che  ha  portato  il  Figliuol  di  Dio  a fagrificarfi  alla  morte 
per  ricattare  gli  uomini , e che , dopo  eh’  eflì  hanno 
trafgrediti  » fuoi  precetti,  vuol  anche  contentarli  che 
facciano  opere  di  giuftizia,  in  vece  di  peccati  che  vuol 
loro  perdonare. 

Ora  per  conofcere  i'ecceffo  di  quell'infinità  bontà,  fa- 

rebbe  d’uopo  comprendere  l’enormità  del  peccato.  Che 

fe  un  Dio  offefo  non  ha  potuto  effer  placato  che  con 
una  foddisfazione  infinita;  e fe  il  peccato,  che  non  è 
eìpiato  colla  penitenza  e colla  converfione  del  cuore, 
non  può  efferlo  con  fupplicii  eterni;  non  _è  un’eftrema 
mifericordia  cbe  Dio  efiga  sì  poco  da  noi  in  quella  vita 
per  ottenerne  la  remiffione#*  E quand’anche  foffe  necef- 
fario  foffrire  in  quello  mondo  tutti  i mali  immaginabili, 
per  efferni-  liberati,  non  farebbe  ciò  un’indulgenza  in,* 
comparabile,  ed  un  diffalco  incomprenfibile  allo  fpirito 
umano#* 

Ma  quantunque  vi  fia  sì  poca  proporzione  tra  ciò  che 
la  bontà  di  Dio  dimanda  da  noi , e ciò  che  la  fua  giu- 
ftizia potrebbe  efigere  ; e quantunque  egli  per  bocca  del 
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fuo  Apoflolo  non  dimandi  che  opere  di  giuflizia  , In  ve- 
‘ce  delle  opere  di  peccato;  non  è però  sì  agevole,  come 
potremmo  immaginarci,  il  pattare  dall’uno  all’altro,  e 
' il  far  fervire  alla  pietà  ed  alla  giuflizia  le  membra  del 
corpo  che  hanno  fervilo  all'  impurità  ed  alla  ingiuflizta . 
11  peccato  fa  nell’anima  certe  piaghe,  che  fi  deggiono 
neceflariamente  guarire  coi  convenevoli  rimedii  * ; ha 
ella  bifogno  che  fe  le  applichi  il  ferro  ed  il  fuoco  per 
risanarla;  e fe  coi  fuoi  difordini  è arrivata  a ferirli  mor- 
talmente, dee  foffnre  le  pene  e i dolori  che  fono  necef- 
farii  per  procurarle  una  perfetta  guarigione. 

„ Non  già , dice  S.  Gregorio  * , che  Dio  fi  prenda 
„ piacere  dei  noftri  tormenti  e dei  nottri  dolori;  ma  egli 
„ vuol  guarire  le  infermità  delle  anime  coi  rimedii  con- 
„ trarii  al  loro  male.  Egli  vuole  che  chi  fi  è ritirato 
„ da  lui  abbandonandofi  ai  piaceri  di  quello  mondo , ri- 
„ torni  a lui  per  mezzo  dell’amarezza  delle  lagrime; 
„ vuole  che  chi  fi  è dittipato  nelle  falfe  allegrezze  del 
,,  mondo,  fi  chiuda  in  fe  fletto  con  una  triflezza  falu- 
,,  tare;  e che  quella  piaga  che  l’orgoglio  ha  aperta  nell’ 
„ anima,  trovi  la  fua  guarigione  nella  battezza  d’una 
„ vita  umile  ed  abbietta 

La  Chiefa,  eh’  è condotta  dallo  Spirito  Santo,  e che 
ama  teneramente  i fuoi  figliuoli,  non  ha  creduto  che  vi 
foflero  altri  mezzi  che  quelli, per  riparare  le  Regolatez- 
ze della  vita  pattata,  per  guarire  la  corruzione  del  cuo- 
re, e per  far  fuccedere  le  virtù  ai  vizii.  E perciò  ha 
ella  preferitte  alcune  regole  che  faceva  efattamente  of- 
fervare  da  coloro,  ch’aveano  violate  con  peccati  morta- 
li le  promette  ch’aveano  fatte  nel  loro  Batiefimo.  Che 
fe  quella  feverità  falutare  non  è prefentemen te  pratica- 
ta  con  tanta  diligenza,  non  farebbe  però  meno  necetta- 
ria  per  efercitare  opere  di  giuflizia  oppotte  alle  Regola- 
tezze pattate,  e per  feguire  la  regola  che  l’ Apoflolo  ci 
preferive  con  tanta  condifcendenza . 

C A- 
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fi.  A ignorati  t fra - 

JLjl  tres  ( fcientibus 
tnim  U lem  loqHor  ) quia 
4ex  in  bomins  dominatur , 
■quanto  tempore  vivit  / 

2.  Ttfam  qu/c  fub  'viro 
efl  mulìer  , vivente  viro 
alligata  efl  legi  : fi  autem 
mortuus  fuerit  vir  ejus , 
foluta  efl  a ligi  viri. 

- 3.  Igttur  , vivente  vi- 
ro , vocabitur  adultera  , 
fi  fuerit  cum  alio  viro  : 
fi  autem  mortuus  fuerit 
vir  ejus  , liberata  efl  a 
lego  viri  : ut  non  fu  adul. 
ter  a , fi  fuerit  cum  alio 
viro  i 

4*  Itaque  fratres  mei 
Ì3"  vos  mortificati  eft/s 
ìegi  per  corpus  Cbrifti  : 
ut  fitis  alterius  , qui  eie 
mortuis  refurreuit , ut  fru- 
iti ficemus  Deo. 

5.  Cum  enim  ejfemus 
in  carne  , pafflones  pec- 
catorum  , qua  per  legem 
oranti  operabantur  in  rnem- 
btis  noflris  , ut  frulìifi. 
careni  morti. 

6.  Jfunc  autem  foluti 

(a)  1. Cor.  7.  v.  3$. 


i.TGnorate  voi  fratelli  (im- 

_L  perocché  io  parlo  a per- 
fone  inftruite  nella  legge) che 
la  legge  non  fignoreggia  nell* 
uomo,/?  non  pel  tempo,  in 
cui  è vivente? 

2.  (a)  Così  la  donna  maritata 
è legata  per  legge  al  marito, 
vivente  lui;  ma  fe  il  marito 
muore,  é fciolta  dalla  legge 
del  marito. 

3.  Adunque,  vivente  il  mar 
rito,  ella  farà  tenuta  per  a- 
dultera,  fe  ella  divien  d’un 
altro  ; ma  fe  il  fuo  marito 
muore  , ella  è fciolta  dalla 
legge  del  marito,  talché  non 
è adultera,  fe  ella  divien  d‘ 
un  altro . 

4.  Così,  fratelli  miei,  liete 
pur  voi  divenuti  morti  alla 
legge  pel  corpo  di  CRISTO, 
per  effere  di  un  altro,  che  è 
refufcitato  da  morti  , onde 
fruttifichiamo  a Dio. 

5.  Imperocché  quando  noi 
eravam  nella  carne,  le  paflìo- 
ni  dei  peccati,  le  quali  erano 
eccitate  per  occafion  della  leg- 
ge, agivano  nelle  noftre  mem- 
bra, per  fruttificare  alla  mor- 
te. 

6.  Ma  ora  lìam  fciolti  dal- 

la 
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la  legge  di  morte  ' , in  cui  fumut  a lege  morti s , in 
eravam  detenuti  ; talché  fer-  qua  detinebamur  , ita  ut 
viamo  in  novità  di  fpirito,  e jerviamus  in  novitate  [pi. 
non  in  vecchiezza  di  lettera,  ritus , <Jy  non  in  vetufta- 


7.  {a)  Che  direna  dunque  ? La 
legge  è ella  peccato  * Non  fia 
mai!  Ma  io  non  conobbi  il 
peccato, che  per  la  legge; im- 
perocché io  non  avrei  conofciuta 
la  concupi fcenza,  fe  la  legge  non 
aveffe  detto:  Non  concupire. 

S.  Ma  il  peccato  prefa  oc- 
cafione dal  comandamento , ha 
oprata  in  me  ogni  forra  di  con. 
cupifcenza.  Imperocché  fenza 
la  legge  il  peccato  era  come 
morto. 

9.  Io  fenza  legge  una  vol- 
ta viveva;  ma  venuto  il  co- 
mandamento,  il  peccato  rivif- 
fe, 

10.  ed  io  morii. Così  ileo- 
mandamento  medefimo  , che 
era  a vita,  s’é  trovato  per 
me  effere  a morte. 

11.  Imperocché  il  peccato, 
prefa  occafione  dal  comanda- 
mento,  m’ hafedotto.e  pel  co- 
mandamento  fteflò  m’ ha  uccifo. 

12.  (*)  Sicché  la  legge  per 
vero  dire  é fanta,  e il  co- 
mandamento  è fanto,  e giu- 
fìo,  e buono. 

1 Gr.  morti  effondo  a quello 

(<0  Exod.  10.  v.  17.  Dgut.  j 

(b)  i.Tim,  1.  v.  8. 


te  liner# . 

7.  Quid  ergo  dicemus? 
le x pecca  tum  eft  f <Ab- 
fit  . Sed  pecca  tum  non 
cognovi  , nifi  per  legem . 
T^am  concupì/centiam  ne- 
Jciebam}  nifi  Ux  di  cerei: 
'H.on  concupifces . 

8.  Occafione  atttem  ac ■ 
cepta,  peccatum  per  man- 
dai um  operatum  e!t  in  me 
omnem  concupi/ce.tiam  . 
Sine  lege  enim  peccatum 
mortuum  erat . 

5.  Ego  autem  vivebam 
fine  lege  aliquando  . Sed 
cum  veniffet  mandatum  , 
peccatum  revixit , 

10.  ego  autem  mortuus 

/um:  inventum  eft  ini- 

bì mandatum  , quod  erat 
ad  vitam , hoc  effe  ad  mor- 
temi 

11.  7^am  peccatum  oc- 
cafione accepta  per  man- 
datum , feduxit  me  , 
per  illud  occidit. 

12.  ltaque  /ex  quidem 

fanfta,  mandatum  fan  - 

Bum  , <£$■>  juftum , & bo- 
num. 

ì3‘  . 

,10  cui  eravam  detenuti. 

v . ai. 
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jj,  Quod  ergo  bonum  1$.  Ma  dunque  quello  chi 
tfi,  inibì  faflum  eft  mori)  è buono,  é egli  a me  dive* 
tsibfit.  Std  piccatami  ut  nulo  morte  ? Non  fìa  mai' 
appareat  peccatum  per  bo-  Ma  il  peccato , mettendoli  iq 
num  operatum  eft  mìbi  comparfa  di  peccato  » per  una 
tnortem  : ut  fiat  fupra  me-  cofa  buona , ha  a me  oprati 
( ium  peccati  i peccatum  per  la  morte;  talché  pel  coman- 
mandatum , damento  il  peccato  s'è  reto 

peccante  oltra  modo». 

14.  Scimui  enim,  quìa  14.  Imperocché  noi  fappia» 

lex  spirituali i eft , ego  au-  mo  che  la  legge  è fpirituale; 
uni  carnali i jum  vsnum-  ma  io  fon  carnale,  venduto 
datus  fub  peccato.  ad  effer  fottopofto  ai  peccato. 

1 5.  Quod  enim  operor , 15,  Quel  che  io  opero , io 

non  intelligo:  Ifton  enim,  non  l'approvo;  poiché  non  il 
quod  volo  bonum,  hoc  ago,  bene  che  voglio,  quello  agir 
jed  quod  odi  ma/um , il  fco  ; ma  il  male  che  odio  , 

(ud  facio.  quello  fò  • 

16.  Si  atitem  quod  no-  1 6.  Che  fe  ciò  che  nonvo- 
lo , illui  facio:  conjentio  giio,  quello  io  fò;  acconfento 
ligi,  quoti  iam  botta  eft.  alla  legge,  $ ricono/co  che  k 

buona.  . 

17.  7d,une  autem  jam  17.  Cosi  non  fon  pin  io, 

non  ego  opero r iliud,  fed  che  opero  quello; ma  e il  pece 
quod  habitat  in  me  pec~  cato  che  abita  in  me. 
catum . , ■ / 

18.  Scio  enim  , quia  18,  Imperocché  10  10  che  in 

non  habitat  in  me  , hoc  me,  cioè  nella  mia  carne, non 
eft  in  carne  mea , bonum,  v’abita  il  bene:  Imperocché 
J{am  velie  adjacet  mibi,  appo  me  è il  voler  il  bene; 
perficere  autem  bonum  non  ma  il  compiere  il  bene,  que- 

invenio.  Ilo  io  noi  trovo.  , 

1 enim  quodvo - 19.  Imperocché  non  il  be- 

lo  bonum,  hoc  facio:  fed  ne  che  voglio,  quefto  fo;ma 
quod  nolo  malum , hoc  a-  il  male  che  non  voglio,  que. 
co.  Ilo  agifeo. 

20.  Si  autem  quod  no - 20  Che  fe  ciò  che  non  vo- 

lo , iliud  facio , jam  non  glio , quello  io  fò , non  fon 

fg  « operor  iliud,  fed  quod  piò  Ì9  «bc  opero  quello,^  ma 
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é il  peccato  che  abita  in  habitat  in  me,  peccatum; 
me. 

21.  Volendo  dunque  io  fare  2-r.  Invento  hitur  /#. 

il  bene  , trovo  una  legge,  gemy  volenti  mihi  facerg 
che  mi  s oppone  ; poiché  il  ma-  bonum  , quonìam  mibi ma- 
le é appo  me.  lum  adjacet: 

22.  Imperocché  fecondo  1*  22.  CondeleSor  enìm  Ie- 

uomo  interiore  io  mi  diletto  gì  Dei  fecundum  in  ter  io - 
nella  legge  di  Dio.  rem  hominem: 

23.  Ma  veggo  un’  altra Jeg-  23.  Video  autem  aliam 
ge  nelle  membra  mie , che  legem  in  membrii  mete 
combatte  contro  la  legge  del-  repugnantem  le  gì  mentis 
]a  mia  mente;  e che  mi  trae  mede,  fa  captivantem  me 
in  ifchiavitù  fatto  la  legge  del  in  lege  peccati  , qu*  eft 
peccato  , la  quale  è nelle  meni-  in  membrii  meis . 

bra  mie. 

24-  Uom  infelice  che  iofo-  24.  lnfelix  ego  homo  , 
no  5 Chi  mi  libererà  dal  corpo  quii  me  liberabit  de  cor- 
ài  quella  morte?  pere  mortii  hujut ? 

25.  La  graxia  di  Dio  1 per  25.  Gratin  Dei  perje - 
GESÙ’  CRISTO  Signor  no»  fum  Chrifium  Dominum 
ftro.  lo  fteflò  dunque  fecon-  noftrum  . Igitur  ego  ipfe 
do  la  mente  fervo  alla  legge  mente  forvio  lìgi  Dei  ; 
di  Dio;  e fecondo  la  carne  carne  àutem  legi  pecca- 
alla  legge  del  peccato.  ti  . 


* Gr.  Io  r ingrati»  Dio  ec. 


SEN* 
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il-  i-  T Gnoratevoì,  o Trattili , ( imperocché  io  parlo  a 
perfone  infinti  te  nella  legge ) che  la  legge  non 
-*•  domina  fopra  T uomo  che  pel  tempo  che  vive  f 
Ignorate  • L'  Apoftolo  dopo  una  lunga  digreflìone  viene 
alla  prova  di  ciò  ch'egli  avea  propofto  nel  capitolo  pre- 
cedente:  Che  i Fedeli,  effendo  una  volta  morti  e riforti 
fpiritualmente  con  GESÙ’  CRISTO,  non  fono  più  fotto 
il  giogo  della  legge  ; e dopo  conferma  tutto  ciò  eh’  egli 
aveva  ftabilito  in  quel  medefimo  capitolo  , riguardo  all’ 
obbligo  che  hanno  quelli  Fedeli  di  condurre  una  nuova 
vita,  conforme  allo  flato  della  fpirituale  loro  rifurrezio- 
ne. 

0 Fratelli  . Egli  fi  rivolge  ai  Giudei  convertiti , eh* 
erano  fuoi  fratelli  in  un  modo  più  particolare , che  il  ri- 
manente degli  altri  a’  quali  fcriveva  ; e perciò  aggiugne 
per  modo  di  parente!!; 

Io  parlo  t non  a tutti  i Romani  a'  quali  ferivo  , ma 
a quelli , vale  a dire  ai  Giudei  Fedeli  , che  per  la  mag- 
gior parte  fanno  la  legge  di  Mosè  ; effendo  coftume  di 
<juel  popolo  d*  iflruirne  i loro  figliuoli  fino  dalla  loro  più 
tenera  età.  / 

Che  la  legge  fcritta  non  domina  fopra  P uomo  Giudeo  » 
non  efercita  il  fuo  impero  e la  fua  violenza  fopra  di 
lui,  obbligandolo  (lettamente  e fotto  pena  di  maledizio- 
ne all’  offervanza  de*  fuoi  precetti  , fenza  dargli  la  gra- 
zia d’  offervarli  ; 

Che  pel  tempo  eh'  ella  vive  ; vale  a dire  , finché  fuf* 
fitte  ed  è in  vigore,  e finché  non  fia  abrogata  dall’  in- 
troduzione di  un'  altra  legge  più  folida  e più  foave  , 
che  non  obbliga  meno  della  prima  quelli  che  la  profef- 
fano  , all'  offervanza  de'  fuoi  precetti  ; ma  che  dà  loro 
ad  un  icmpo  la  volontà  efficace  d*  offervarli . 

il-  2.  Coti  la  donna  maritata  è legata  dalla  legge  del 
matrimonio  al  matite , viventelui . Ma  fe  il  marito muo- 
re  e /delta  dalla  legge  del  marito  . Coti  la  donna  , ec. 

Si 
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Si  può  dire  delia  legge  di  Mosè  riguardo  al  Giudeo  quel 
che  fuccede  d’  una  moglie  riguardo  a fuo  marito.  L’ob- 
bligo  che  il  Giudeo  ha  contratto  colla  legge  di  Mosè  do- 
po la  fua  pubblicazione  , in  forza  di  quella  folenne  pro- 
metta eh’  egli  fece  d’  offervarla  , è una  fpecie  di  matri- 
monio, che  non  lo  obbliga  meno  a Vivere  fotto  la  leg- 
ge di  Mosè,  e ad  offervarla  per  quanto rigorofa  ella  fia, 
di  quel  che  il  matrimonio  ordinario  obblighi  la  moglie  a 
vivere  fotto  la  legge  di  fuo  marito  , ed  a dimorarvi  in- 
violabilmente attaccata  , per  quanto  poffa  egli  effer  fa- 
ftidiofo . 

Maritata  con  un  legittimo  matrimonio  , che  fecondo 
1*  ordine  di  Dio  , e fecondo  I*  iftituzione  della  natura  , 
egualmente  che  fecondo  il  Vangelo,  dà  ali’  uomo  la  pre- 
minenza e I’  autorità  fopra  la  donna. 

£’  Zelata  dalla  legge  del  matrimonio  a ftio  marito  fa- 
che  egli  vive.  Imperocché  quantunque  il  divorzio  fofleitl 
ufo  tra  i Giudei,  e quantunque  fede  permetto , o alme- 
no tollerato  dal.' a legge  di  Mosè;  quefto  divorzio  era  co- 
me una  fpecie  di  morte  riguardo  al  marito  , in  quanto 
che  col  libello  di  ripudio  eh’  egli  dava  a fua  moglie  , 
rinunziava  interamente  alla  qualità  di  marito } appunto 
come  appreso  a poco  , fecondo  il  linguaggio  dell’  Apa- 
fìolo  , fi  chiama  un  uom»  morto  al  peccato  quello  che 
cefla  d'  effer  peccatore , e che  rinunzia  interamente  al 
peccato . 

Ma  fe  egli  muore  , o di  morte  naturale  , oppure  per 
mezzo  del  divorzio  , eh’  é come  una  morte  legale;  lo 
che  s’ intende  anche  tra  noi  riguardo  alla  morte  civile  d’ 
un  marito,  che  rinunzia  al  mondo  coi  voti  folenni,  pri- 
ma di  confumare  il  matrimonio* 

Ella  è [delta  dalla  legge  del  morite, 
f. }.  Sa  dunque  Ella  divieti  d'a»  altro , vivente  il  ma- 
tite , [ara  tenuta  per  adultera  ; ma  [t  fue  marito  muore , e 
[ciotta  dalla  legge  del  marito , talché  non  è adultera  [e  ella  di - 
vie n d'  un  altre.  Se  dunque.  Litter.  Se  farà  con  un  olir’ 
uomo,  fia  libero  o maritato,  fia  eh*  egli  la  fpofi  > o che 
fi  contenti  d’  abufarne. 

Vivente  ancora  fuo  maritei  finché  vive  il  marito  , i 

po- 
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potere  eh'  egli  ha  fopra  la  moglie , e 1*  obbligo  che  fra 
la  moglie  di  reftar  unita  al  marito  , fuffiftono  Tempre  in 
qualunque  flato  egli  fi  trovi,  fia  di  cattività  , fia  d*  In- 
fermità , fia  d’  impotenza  Topravvenientfi  al  mafriftio- 
trio*  ec. 

Sarà  tenuta  per  adultera,  e meriterà  , fecondo  la  leg- 
ge , d’  effer  punita  come  tale  , Litter.  Sarà  chiamata 
adultera  a ragione  e con  verità  } oppure  meriterà  d’  ef- 
fer  chiamata  adultera,  e di  paffare  anche  pubblicamente 
per  tale,  e lo  farà  in  effetto. 

Ma  fe  fuo  marito  farà  morto  , è fciolta  dalla  legge  , 
che  la  obbliga  a dimorargli  attaccata  ; effendo  la  legge 
del  matrimonio  come  morta  riguardo  a lei  còlla  morte 
di  fuo  marito. 

Talché  non  è adultera  fe  ella  iìvìdn  A'  un  altra  , 
quantunque  p®ffa  ella  effe r colpevole  d’  un  altro  delitto, 
fe  il  fuo  matrimonio  non  fofse  altronde  legittimo.  Litter. 
£ non  s adultera  fe  farà  con  un  altr'  uomo  ; lo  chefup- 
pone  Tempre  , com’  é manifefto  , che  queft’  altro  non 
fia  impegnato  ael  vincolo  del  matrimonio;  ftante  che  in 
quei  cafo  ella  non  laverebbe  d’ effer  colpevole  d*  adul- 
terio, quantunque  dal  canto  fuo  fofse  libera  , fe  venifte 
a fpofarlo , o piuttofto  a proftituirfi  a lui . 

ì;.  4.  Cosi,  0 Fratelli , anche  voi  fiete  morti  alla  lee- 

Pft  c°rpo  di  GESÙ'  CRIPTO  , per  effere  d' un  altro , 

e da  mort*  > acciocché'  noi  fruttifichiamo  a 

bercio  t 0 Fratelli.  L*  Apoftolo  continua  a rivolger- 
la! Giudei  , come  nel  primo  veffetto  di  quello  capf- 

^inebe  voi,  eh’  eravate  prima  della  legge  del  Vangelo 
come  lpofati  colla  legge  di  Mosè  , in  forza  dello  tiretto 
obbligo  eh'  avevate  di  vivere  fotta  il  fuo  dominio  e nell* 
olservanza  del  fuo  culto. 

Siete  morti  alla  legge-,  vale  , a dire  , non  vivete  più 
lotto  il  fuo  giogo.  L’  Apoftolo  avrebbe  potuto  dire  pel 
efprnnerfi  più  chiaramente  .♦  La  legge , che  vi  teneva 
luogo  di  marito  , è pei  egual  modo  morta  riguardo  a 
voi  , come  an  marito  è morto  riguardo  a fua  moglie  ; 
ma  ha  volato  parlare  eoa  «n  poco  più  d’  efesritl,  efer * 

viriti 
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vìrfi  di  quell’  efpreflìone  eh’  è più  moderata  j piattono 

che  offendere  i Giudei  dicendo  apertamente  , che  la  leg- 
ge, per  la  quale  aveano  eglino  una  sì  profonda  venera- 
zione , era  morta  ; e che  GESÙ*  CRISTO  , com*  egli 
tacitamente  lo  indica  in  appreffo  , 1’  avea  fetta  morire 
falla  croce  , mediante  1'  oblazione  del  fuo  corpo  . Im- 
perocché quantunque  in  fondo  non  vi  fia  alcuna  difffr. 
rema  tra  quelle  due  efpreflìoni  , come  non  ve  n’  è tra 
il  dire,  che  noi  fiamo  morti  al  peccato  , e che  il  pec- 
cato è morta  a noi;  nondimeno  bifogna  confeflare  , che 
1’  efpreflìone  di  cui  1*  Apoltolo  fi  é lervito  , fembra  me- 
no odiofa  e meno  fpiacevole , fe  fi  confiderano  le  perfo? 
ne  alle  quali  egli  fcriveva,  eh*  erano  prevenute  da  uno 
zelo  e da  una  (lima  affatto  lìraordinaria  per  la  legge  ; 
tanto  è veto  , che  le  diverfe  maniere  d'  efprimere  una 
diverfa  verità  producono  diverfi  effetti  nello  fpirito  di 
coloro  che  fi  vogliono  iftruire. 

Tel  il  corpo  di  GESÙ’  CRISTO  ; per  1’  oblazione 
che  GESÙ’ CRISTO  ha  fatta  del  fuo  corpo,  avendo  egli 
come  attaccata  e fatta  morire  folla  croce  la  legge  di 
Mosè  con  tutte  le  fue  offervanze  , allorché  vi  fu  attac- 
cato il  fuo  corpo  , e vi  ha  fofferta  la  morte  per  mano 
de’  Giudei;  ficchè  la  legge  non  è più  in  illato  d'  eferci- 
tare  il  fuo  dominio  fopra  di  voi. 

Ter  effere  d'  un  altro  , di  GESÙ'  CRISTO  medefi- 
mo,  eh'  é Io  Spofo  non  folamente  della  Chiefa  in  gene- 
rale , e di  tutte  le  Chiefe  in  particolare  , ma  altresì  d* 
ogni  fedele  in  particolare , eh’  è unito  a lui  per  mezze» 
della  carità.  Ed  è lo  fteflò  che  s'egli  diceffe:  Ma  in  ve- 
ce di  quella  legge,  eh’  é morta  riguardo  a voi,  e che  vi 
teneva  luogo  d’  un  marito  fevero  ed  ineforabile  , finché 
era  ella  ancora  in  vigore,  imponendovi  precetti  eh'  era- 
no fuperiori  alle  voftre  forze  , fenza  darvi  la  grazia  di 
compierli  , voi  ne  avete  prefentemente  .un  altra  affatto 
piena  di  dolcezza  e di  bontà  , che  non  dimanda  da  voi 
che  amore  , e che  v’  ifpira  ad  un  tempo  la  grazia  dì 
compiere  ciò  che  vi  comanda . 

Cb'  è riforto  da  morti  , per  non  più  morire  ; Io  che 
jri  obbliga  ad  effergli  tanto  più  inviolabilmente  attaccati» 

quau. 
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quanto  che  non  farete  mai  liberati  colla  fua  morte  dalla 
legge  del  matrimonio  , eh’  avete  contratto  con  lui  nel 
Battefimo . 

Acciocché'  , eflTendo  uniti  a lui  con  un  facro  nodo  , 
noi , non  folamente  voi  , o Giudei  , che  liete  (lati  libe- 
rati dal  giogo  della  legge  per  pattare  folto  quello  di  GE- 
SÙ' CRISTO  , ma  tutti  quanti  noi  fiamo  Fedeli  , Giu- 
dei e Gentili  eh’  abbiamo  la  felicità  d’  effer  fuoi  ; 

Fruttifichiamo i produciamo  mediante  la  fecondità  della 
fua  grazia  ( imperocché  la  produzione  è uno  dei  fini 
principali  del  matrimonio  , e principalmente  di  quello  ) 
frutti,  vale  a dire,  opere  di  pietà,  che  ne  fono  i frutti 
e come  i figliuoli. 

A Dio , a gloria  fua  , eh’  è I’  ultimo  fine  pel  quale 
fi  producono  ed  a cui  fi  riferifeono  quelle  forti  di  frut- 
ti ; laddove  i frutti  del  matrimonio  contratto  colla  leg- 
ge , non  erano  per  fe  llelfi  che  peccati , per  colpa  dei 
suoi  feguaci,  e per  1*  infufficienza  della  legge  medelìma, 
non  potendoli  , come  tali  , riferire  che  alla  morte  , ed 
allo  ftabilimento  del  fuo  regno;  come  1’  Apollolo  difeen- 
de  a fpiegare . 

5<  Imperocché  quando  noi  eravamo  nella  carne  , l» 
pajfioni  dei  peccati , ejfendo  eccitate  per  la  legge  agivano 
nelle  membra  nofire  per  fruttificare  alla  morte  Apollolo 
vuol  come  dire:  Imperocché  è ben  giullo  , che  elfendo 
noi,  come  lo  fiamo,  veramente  fpofati  conGESU’CfU- 
TO  , produciamo  frutti  degni  di  quello  fanto  matrimo- 
nio; poiché  quando  eravamo  fpofati  colla  legge  , proda-  * 
cevamo  con  tanta  abbondanza  frutti  corr  fpondenti  al 
matrimonio  eh’  avevamo  contratto  con  lei. 

Quando  eravamo  Joggetti  alla  carne  ; vale  a dire 
quando  eravamo  stuccati  al  culto  fervile  e carnale,  che 
-la  logge  ci  preferiveva  , come  un  marito  fevero  . Altri- 
menti; Quando  -livdvamo  d'  una  vita  carnale'.  Rom.  8. 

12.  oppure,  Quando  davamo  nella  naturale  nofira  cor- 
ruzione. Rom.  4.  1. 

Le  pajfioni  dei  peccati  ; i defiderii  fregolati  che  fono 
in  noi  a motivo  della  corruzione  della  nofira-  natura 
che  lì  chiamano  paflìoni  , perchè  turbano  la  tranquillità 
Tom.  XXX IX.  q dci 
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del  cuore  ed  offufcano  il  lume  della  ragione.  Tutte  que- 
lle noftre  paffioni  fi  riferiscono  , fecondo  1 Apoftolo  S. 
Giovanni,  a tre  forgenti  principali  , che  fono  la  concu. 
pifcenza  della  carne  , la  concupifcenza  degli  occhi  , e la 
Superbia  della  vita.  Litter.  Le  pajftom  dei  peccati. 

Effondo  eccitate  per  la  legge , oppure,  cb  erano  eccita- 
te. non  già  direttamente,  poiché  la  legge  , anzi  che  ec- 
citare le  paffioni  degli  uomini  , comandava  ad  efli  col 
decimo  precetto  di  reprimerle,  ma  indirettamente  e per 
occafione,  in  quanto  che  efla  gli  obbligava  ad  una  cofa 
sì  difficile  e tanto  fuperiore  alle  forze  della  natura,  len- 
za dar  loro,  com  abbiamo  offervato  molte  volte,  la  gra. 
zia  di  poterla  efeguire  ; lo  che  li  gettava  nell’  avvili- 
mento  e nella  difperazione , e li  fp.gneva  dopo  al  pecca- 
to  con  un  impeto  affai  più  violento,  che  non  provavano 
prima  della  legge,  vedendo  che  da  qualunque  par  e fi 
rivolgefsero  , e per  quanti  sforzi  facefsero  da  le  Iteiii  , 
non  potevano  evitare  di  commetterlo. 

olivano  : P Apoftolo  non  dice  fcmplicemente,  agiva. 


ca  \'>nyùTo  ; vale  a dire  , operavano  con  tutte  le  loro 
forze,  non  folamente  facettflofi  Tentire,  lo  che  non  e per 
-fe  fteflo  peccaminofo,  mentre  gli  ftetfi  Santi  non  vanno 
efenti  da  quefte  forti  di  movimenti;  ma  facendo  che  noi 
volontariamente  acconfentilfimo  al  piacere  eh  efse  ecci- 
tavano in  noi,  e che  ci  proponevano  da  godere  , lo  che 
fa  la  confumazione  del  peccato  , e forma  la  noftra  reit 

avanti  a Dio.  . 

nelle  membra  del  noftro  corpo  ; vale  a dire , nelte 

fue  parti  e ne’  fuoi  organi  interni  ed  edemi , che  fervei- 
no  fi  llromenti  alle  noftre  paflion.  per  produrre  i loro 
effetti,  e per  farci  ubbidire  al  peccato.  . , 

Ter  fruttificare  ; e loro  facean  prodar  frutti,  cioépec- 
Ca^i Sf  imperocché  1'  Apoftolo  oppone  i frutti  ^micidiali 
SULk  de'  Giudei  colla  k« . « e" 

utili  del  matrimonio  dei  Fedeli  con  GESÙ  CR1ST  • 
Mia  morte , che  l’ Apoftolo  rappreienta  qui  come  una 
perfona , a cui  fono  rifervati  tutti  ì frutti  f q , 

trimonio  de’  Giudei  colla  legge,  per  far  comprendere  con 

. •;  - que- 
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quella  figurata  maniera  di  parlare  , che  P ultimo  fine  a 
cui  tutte  fi  terminavano  le  azioni  dei  puri  feguaci  della 
legge,  era  la  morte  e la  perdizione;  come  il  fine  a cui 
fi  terminano  tutte  le  buone  opere  dei  Fedeli  è la  falute 
e la  beata  eternità. 

S/.  6.  Ma  ora  fiamo  Jciolti  dalla  legge  di  morta  , mila 
quale  eravamo  tenuti  ; talché  ferviamo  in  novità  di  fpi- 
r to  . e non  in  vecchiezza  di  lettera.  Ma  ora  fiamo fciol~ 
tì  dalla  Igie  a motivo  della  fua  morte  ; vale  a dire  , 
fiamo  liberati  dalla  tirannia  del  fuo  impero  e dall’obbli- 
go  ch’avevamo  di  reflare  attaccati  al  fuo  culto,  finché 
ella  fuffifteva;  dal  thè  tuttavia  non  fegue , che  non  fia- 
mo ancora  firettamente  obbligati  all’offervanza  dei  pre- 
cetti del  decalogo;  ma  ficcome  non  gli  offerviamo  più 
per  ubbidire  alla  legge  di  Mosè,  e ficcome  non  vi  ha 
che  la  legge  naturale,  0 quella  del  Vangelo  ch’abbiano 
la  forza  d obbligarvici,  oltrecchè  non  gli  offerviamo  più 
per  uno  fpirito  di  timore  ma  per  uno  fpirito  di  carità; 
così  è Tempre  vero  il  dire,  anche  allora  che  fiamo  mag- 
giormente attaccati  all’offervanza  di  quelli  precetti,  che 
fiamo  liberati  dalla  legge  ; poiché  non  operiamo  più  coi 
fuo  fpirito,  ma  con  un  altro  fpirito  affatto  contrario.  < 

Dalla  legge  di  morte  ; cioè  dalla  legge  che  per  occafio- 
ne  ci  cagionava  la  morte,  eccitando  in  noi  il  defiderio 
del  peccato  colla  proibizione  medefima  ch’ella  ci  faceva 
di  non  commetterlo;  oppure,  fecondo  altri;  Dalla  legge 
chi  è morta , e che  per  confeguenza  non  ha  più  alcun  po- 
tere fopra  di  noi , come  un  marito  non  ha  più  potere 
fopra  fua  moglie  allorché  egli  è morto.  •' 

Il  Greco  volgare  ini  vece  di  quelle  parole  eh'  è morta , 
oppure  di  morte , porta  effondo  morti  ; Io  che  fembra  do- 
verfi  riferire  per  trafpofizione  alle  parole  feguenti:  nel - • 

la  qtale  eravamo  ritenuti  : come  fe  fi  diceffe;  T>ioi  fia- 
mo f ciotti  dalla  legge , nella  quale  eravamo  ritenuti  co- 
me morti.  Ma  quello  tello,  quantunque  più  comune, 
non  fembra  sì  conforme  al  fenfo  dell’  Apoltolo,  come  i 
due  primi  ~ 

T^ella  quale  eravamo  ritenuti  come  fchiavi,non  ope- 
rando fotto  di  lei  che  per  forza,  e per  timore  dei  gafti- 
••  Q.  2 ghi 
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ghi  ch'ella  ci  minacciava;  come  una  moglie,  trovandoli' 
foggetta  al  potere  d' un  marito  fevero  e crudele , non 
gli  ubbidifce  che  per  forza  , e non  iftà  che  fuo  malgra- 
do lotto  il  fuo  dominio. 

In  guifa  che  forviamo  Iddio  noflro  novello  Spulo, 

Hella  npvita  dello  fpirito , con  un  culto  affatto  nuo- 
vo ed  affatto  fpirituale,  ch‘ è quello  della  carità.  Altri 
fpiegano:  Con  uno  fpirito  affatto  nuovo,  eh*  è la  rinno, 
vazione  del  cuore . 

£ non  nella  vecchiezza  della  lettera  ; vale  a dire , e 
non  fecondo  l’antico  culto  della  legge  fcritta,  che  non 
era  che  un  culto  di  timore,» che  lalciava  il  cuore  nella 
fua  depravazione  e nell’ affetto  al  peccato. 

i;.  7.  Che  diremo  noi  dunque  ì La  legge  è ella  pecca- 
to ? n°n  fia  mat  • ma  19  non  ho  conofciuto  il  peccato  fo 
non  per  la  legge . Imperocché  io  non  avrei  conofciuta  la 
ccncupi/cenza,  fo  la  legge  non  aveffe  detto : n°n  concu- 
pire. Che  diremo  noi  dunque  ì L'ApoftoIo  previene  con 
quella  interrogazione  che  fa  a fe  fteffo , la  fdlfa  confe- 
guenza  che  fi  potrebbe  dedurre  dalla  dottrina  dei  due 
verfetti  precedenti,  dove  fembra  ch'egli  voglia  imputa- 
re alla  legge  di  Mosè,  d’effer  la  caufa  delle  paflìoni  fre- 
golate e dei  peccati  dei  fuoi  feguaci,  e della  morte  che 
n’è  la  pena. 

La  legge  è ella  peccatoì  Pretendiamo  forfè  di  dire  con 
quel  ch'abbiamo  infegnat® , che  la  legge  fia  peccato  ; cioè, 
fia  la  caula  del  peccato,  e che  perciò  fia  in  fe  fteffa 
cattiva . 

n?”  fia  mai!  Dio  ci  guardi  da  tal  penderò  pofciachè 
non  fi  potrebbe  imputare  alla  legge  la  caufa  del  pecca- 
to, fenza  imputarla  ad  un  tempo  allo  fteffo  Dio,  eh’ è 
l'autore  della  legge.  Oppure,  Iddio  ci  guardi  da  un  tal 
penderò,  che  la  regola  fteffa  della,  giuftizia, la  quale  proi- 
bire il  peccato  fotto  pene  sì  rigorofe,  ci  poffa  da  fe 
fteffa  portare  all'ingiuftizia  ed  al  peccato. 

Ma  io  non  ho  conofciuto , ec.  Il  difegno  deli’Apoftolo 
in  quello  verfetto  e in  tutta  la  continuazione  di  quello 
capitolo,  non  è tanto  d'indicare  fe  fteffo  in  particolare, 
quanto'  il  corpo  della  fua  nazione  e tutti  i feguaci  del- 
la 
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la  legge  in  generale*  ma  fìccome  la  materia  eh* egli  di- 
scende a trattare  è moltoodiofa , perchè  fi  tratta  dei  pec- 
cati commefii  dai  Giudei  per  occafione  della  legge,  perciò 
vuol  piuttofto,  per  ufare  ad  eflì  qualche  riguardo,  par- 
lare fotto  il  fuo  nome,  che  non  fotto  il  nome  di  tutti 
generalmente  i Giudei. 

Io  non  ho  conojciuto  il  peccato , la  fua  malizia , la  fua 
enormità,  ed  il  pericolo  a cui  fi  efpongono  coloro  che 
lo  commettono. 

Cb per  la  legge , che  me  lo  ha  proibito,  e che  mi  ha 
fatto  comprendere  con  ciò, che  quel  ch'io  giud'cava  una 
volta  innocente,  non  Iafcia  d’eflfcr  peccaminofo  avanti 
a Dio. 

Imperocché  io,  per  efempio,  non  avrei  conofciuta  la 
concupifcema , non  ne  avrei  conofciuta  la  malizia',  nè 
che  i fuoi  movimenti  volontari!  forteto  peccati . Imperoc- 
ché fembra  che  l’ApoftoIo  non  parli  qui  della  concupi- 
feenza  in  fe  ftefla  e materiale, come  fi  parla  nelle  fcuo- 
le;  pofeiachè  quantunque  fia  ella  viziofa,  quello  vizio 
però  non  può  efsere  una  materia  di  comando  nè  di  proi- 
bizione , efsendo  nell’  uomo  dalla  fua  nafeita , come  una 
cofa  naturale,  fenza  che  fia  in  fuo  potere  il  non  averla. 

Se  la  legge  non  aveffe  detto  ; la  maggior  parte  degli 
uomini  conofcevano  coi  lumi  dalla  legge  naturale,  che  i 
falli  che  commettevano  erano  difonefli  , e contrarii  alla 
ragione  ; ma  non  credevano  che  fofiero  offefe  di  Dio  , e 
che  meritaffero  una  pena  eterna, #come  ha  fatto  loro  co- 
nofeere  la  legge  pofitiva  che  fu  data  da  Dio. 

T^on  concupire  , dove  bifogna  fupplire  , la  donna , 
la  c afa  , il  fervo  , il  bue  , 1*  afino  del  tuo  profil- 
ino , nè  qualunque  altra  cofa  di  tutto  ciò  che  a lui  ap- 
partiene . Imperocché  il  difegno  dell*  Apertolo  è di  pro- 
porre qui  T uitimo  precetto  del  decalogo  , quantunque  fi 
contenti  per  brevità  d’efprimerne  folamente  le  prime  pa- 
role , come  fa  in  altre  materie,  allorché  fa  che  quelli , a’  qua- 
li egli  fcrive,  ne  fono  fufficientemente  iflrutti . Ma  ancor- 
ché fecondo  il  fenfo  proprio  e laterale  di  quello  precet- 
to, e fecondo  l’interpretazione  comune  degli  Ebrei,  non 
vi  fia  efprefiamente  proibito  che  il  defiderio  dell’  altrui 

Q,  } be- 
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bene  ; fi  può  tuttavia  eltendere  quella  proibizione  coti 
un  f enfi)  accomodati  zio  , che  non  è contrario  a quello 
dell’  A portolo  , a tutti  i defiderii  de!  Ctore  , ed  a tutti  i 
movimenti  volontari!  , che  arrivano  a defiderare  qualche 
cofa  contraria  alla  legge  di  Dio  ; poiché  la  volontà  di 
trasgredire  qualfifia  precetto  del  decalogo  .quantunque  non 
fi  arrivi  alla  trasgreffione  edema  ed  attuale  , non  è me- 
no un  peccato  di  quel  che  fia  la  volontà  d'  aver  il  bene 
de!  fuo  proflimo  , quantunque  ci  altenghiamo  dall’ufur- 
parglielo  e dal  rapirglielo. 

Ì/.  S.  Ma  il  piccato  , prefa  oicafione  dal  precetto  , ba 
prodotto  in  me  ogni  forte  di  c oncupifcenza  ; imperocché 
fcttza  la  legge  il  peccato  era  come  morto  . Ma,  ancorché 
]a  legge  di  Mosè  non  fia  per  fe  fteffa  caufa  del  peccato; 
bifogna  tuttavia  confettare  , ch’erta  gii  ha  fervito  d’oc- 
cartone  a moltiplicarti  ; lo  che  fi  conofce  evidentemente 
da  ciò,  che  il  peccato,  quell'inclinazione  naturale  che  io 
ho  al  peccato,  fortificata  dall’abito  ch’io  aveva  a com- 
metterlo, che  l'Apoftolo  chiama  altrove  il  corpo  del  pee~ 
fato , 

, rivendo  preja,  egli  parla  di  queft'  inclinazione  al  pec- 
cato come  d’una  perfona,  con  quella  medtfima  figura  di 
cui  fi  è fervito  poco  prima  parlando  della  morte  ; occa- 
fione  d’ irritarli  rpaggiormente  e di  Tempre  più  aumen* 
tarfi  ; 

Dal  precetto  , com*  effendogli  più  contrario  che  tutti 
gli  altri  , in  quanto  che  non  proibifee  già  folamente  1’ 
azione  edema  del  portato  , e la  volontà  determinata  di 
colnmetterlo  ; ma  arriva  altresì  fino  ad  interdire  il  me- 
nomo affetto  ed  il  menomo  attacco  che  fi  potrebbe  aver- 
vi ; al  che  bifogna  aggiugnere  , che  non  eflendo  quello 
precetto,  a differenza  di  tutti  gli  altri,  accompagnato  da 
alcuna  minaccia  particolare  contro  coloro  che  ofano  di  / 
violarlo  , anche  quello  è un  nuovo  motivo  al  peccato  d’ 
accenderli  maggiormente  , e di  portar  1'  uomo  alla  tras- 
greflione. colla  fperanza  dell’impunità. 

Ha  prodotto  in  me,  in  coloro  di  cui  parlo  qui  fotto  il 
mio  nome,  che  fono  gl’ Israeliti  carnali. 

9&ni  forte  di  concupifcema  , e per  confeguenza  ogni 

for- 
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forte  di  peccati  ; come  s’  egli  diceUe  ; Ha  prodotto  in 
me  non  folamente  la  concupifcenza,  eh’ è efpreflamente 
proibita  dal  decimo  precetto  ; ma  anche  quelle  ftefle  con. 
cupifeenze  , che  non  vi  fono  proibite  che  tacitamente  e 
indirettamente  , come  fono  tutti  i.  cattivi  defiderii  , 
che  ci  fpingono  alla  trasgreflione  dei  precetti  del  decalo- 
go , e che  la  Scrittura  chiama  per  tutto  col  nome  di 
concupì/ cerna , perchè  hanno  almeno  un’oppofizione  ge- 
nerale a quello  precetto  . Litter.  Ogni  concupifcenza . 

Imperocché  fenza  la  legge  il  peccato  era  come  morto  ; 
quell'  inclinazione  al  peccato  era  come  morta  e fopita  , 
non  portando  gli  uomini  alla  trasgreflione , come  ve  gli 
ha  portati  dopo  la  legge . 

y.  9.  lo  viveva  una  volta  fenza  legge  ; ma  venuto  il 
precetto , il  peccato  riviffe  . Io  viveva  ; io  credeva  d’ef- 
fer  vivo,  non  fentendo  alcun  rimorfo  di  confcienza,  e 
non  conofcendo  lo  flato  funefto  di  morte  , a cui  il  pec- 
cato mi  riduceva. 

Una  volta  fenza  la  legge  , allorché  eflendo  nell*  igno- 
ranza , io  commetteva  il  peccato , fenza  fapere  che  vi 
foffe  alcuna  legge  che  lo  proibifle  . S.  Paolo  rapprefenta 
nella  fua  perfona  ogni  Criftiane  in  particolare  , a cui 
egli  attrihuifee  i diverfl  flati  , ne’  quali  fi  è trovato  il 
genere  umano.  Imperocché  da  prima  gli  uomini  fono  Ita- 
ti fenza  legge  fcritta  da  parte  di  Dio  i dopo  è Hata  da-, 
ih  la  legge  ad  un  popolo  per  mezzo  di  Mosè;  finalmen- 
te tutti  fono  -flati  chiamati  alla  grazia  di  GESÙ'  CRI- 
STO. L’ Apoftoio  indica  qui.  il  primo^ftato. 

Ma  fopr avvenuto  il  precetto  , eflendo  fiata  data  al  po- 
polo Ebreo  , e pubblicata  per  mezzo  di  Mosè  la  legge 
» che  proibiva  i cattivi  defiderii,' 

Il  peccato  riviffei  l’ inclinazione  naturale  e l’abito  eh’ 
io  aveva  a peccare  , hanno  riprefe  nuove  forze  a cagio- 
• ne  dello  fteflò  precetto,  che  mi  ha  fatto  conofcere  1 ob- 
bligo ch’io  avea  d’evitare  il  peccato  , e che  mi  ha  por- 
tato a motivo  di  quella  conofcenza  unita  alla  naturale, 
mia  corruzione,  ed  alla  ftretta  proibizione  di  non  comet- 
• terlo,  ad  ^bbandonarmivì  con  più  licenza  e con  più  tra- 
fporto  che  mai . 

..  Q.  4 ' io- 
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ir-  io  -Ed  io  fono  morto  ; Coti  il  precetto , che  era  a 
vita  s' è trovato  por  me  effere  a morte.  Ed  io  fono  mor- 
to, io  fono  divenuto  foggetto  alla  pena  di  morte  , ful- 
minata contro  i trasgreffori  della  legge. 

Altrimenti:  Ip  fono  morto  della  morte  dell’anima  ; tó 
ho  terminato  , cadendo  nella  trasgreflìone  , di  perdere 
quel- poco  di  vita  che  mi  refiava  - Imperocché  quantun» 
que  prima  della  legge  il  peccate  avelie  già  fatti  morire 
molte  volte  gì'  Israeliti  di  quello  genere  di  morte  fpiri- 
tuale,  feti  za  che  fe  ne  accorgelfero  ; nondimeno  la  tras- 
greflìone  della  legge  li  fece  morire  d una  maniera  incom- 
parabilmente più  terribile  e più  funefta  j eflendofi  Iddio, 
eh’ è l'unica  vita  dell’ anima,  allontanato  interamente 
da  quel  popolo  , dopo  il  difprezzo  volontario  che  osò 
egli  di  fare  della  fua  legge.  Lo  che  fa  vedere,  che  quan- 
tunque, fecondo  il  corfo  ordinario  della  natura  , non  fi 
poffa  morire  che  una  fol  volta  della  morte  del  corpo  , 
non  è già  così  deila  morte  dell’anima,  che  muore  tante 
volte,  quante  cade  in  peccato  , ed  a proporz  one  che  lo 
Spirito  di  Dio  , ch’é  la  fua  vita  , fi  allontana  da  lei , e 
la  priva  della  fua  prefenza  e del  foccorfo  della  fua  pro- 
tezione . 

Ed  è avvenuto , che  il  precetto  della  legge , che  dove- 
va fervire,  s’io  lo  avelli  oflervato,  a darmi  la  vita ; va- 
le a dire  , a confervarmi  la  vita  temporale  , efentando- 
mì  dal  fupplicio  d*  una  morte  violenta  , ordinata  dalla 
legge  contro  i trasgrefiòri  de'fuoi  precetti  . Altrimenti  . 
-4  darmi  la  v ta,  a farmi  vivere  della  vita  della  giufti» 
zia  ed  a condurmi  alla  vita  eterna. 

Ha  fervito  a darmi  la  morte, m’ è fiato  un* occasione  di 
pece. re  p>ù  gravemente  rendendomi  prevaricatore,  e con 
più  trafporio  irritando  la  concupifcenza  . 

y.  :i.  Imperocché  il  peccato  prefa  occasione  dal  precet- 
to , mi  ha  J edotto  , e per  lo  ffeffo  precetto  m' ba  uccifo . 
Imper  cebi  il  peccato,  quella  naturale  inclinazione  al  pec- 
cato , eh’  é in  me  , avendo  prefa  occaftone  di  rinvigorirli 
e d' irritarli  Tempre  più  , dal  precetto  , eh*  è contrario  a 
que fta  inclinazione  , perché  la  proibifce  e la  Condanna  $ 
come  fufeede  nella  natura,  che  una  qualità  fi  fortifica 
- fera- 
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Tempre  piò  per  la  vicinanza  di  un*  altra  contraria  qualità; 

Mi  ba  / edotto , avendomi  fatto  infenfibilmente  accon- 
featire  alla  trafgrelfione  della  legge , rapprefentandomi  il 
male  come  una  cofa  dolce  e grata  alla  natura  ; 

E mi  ha  uccijo , mi  ha  tirata  addoflo  la  pena  di  mor- 
te, fulminata  dalla  legge.  Oppure,  mi  ha  fottopofto  al- 
la condanna  della  morte  eterna. 

Ver  lo  Jieffo  precetto , che  avendomi  fcoperto  il  male 
del  peccato,  e lo  ftretto  obbligo  che  vi  era  d*  evitarlo, 
mi  fu  un'occafione  di  commetterlo  con  più  malizia  e con 
più  difprezzo  della  legge,  eh*  io  non  avea  fatto  fino  al-  # 
Jora. 

i/.  il.  adunque  la  legge  è fanta , ed  il  precetto  è 
Janto , e giuflo , e buone . ^Adunque  anzi  che  poter  dire 
con  verità , che  la  legge  di  Mosè  fia  cattiva  in  fe  ftef- 
fa,  e che  fia  caufa  del  peccato,  come  fembrache  potreb- 
be concluderli  da  quel  eh’  abbiamo  detto  dal  verfetto  ul- 
timo del  quinto  capitolo  di  quella  Lettera,  fino  al  ver- 
fetto  7.  di  quello  capitolo,  è ella  per  1'  oppofito  affatto 
fanta  in  fe  ftefla;  vale  a dire,  pura  e propria  a fantifi- 
care  coloro,  a’  quali  è importa. 

Ed  il  precetto , i precetti  del  decalogo  che  quella  leg- 
ge ci  comanda  d’  olfervare. 

£’  giufto , non  efige  niente  dall’  uomo,  che  non  fia 
giufto  e conforme  alla  retta  ragione . 

£ buono , utile  da  fe  ftelfo  a tutti  gli  uomini;  poiché 
eglino  offervandolo,  meritano  la  vita  e la  falute;  e non 
è dall’  altro  conto  iftituito  da  Dio  che  per  reprimere  il 
male . *■ 

if-  13.  Ciò  dunque  cb'  è buono  in  fe  ftelfo,  è egli  a 
me  divenuto  morte  ì 7^on  fia  mai  ! ma  il  peccato  e la  con- 
cupifcenza , avendomi  cagionata  la  morte  per  una  cofa 
eh'  era  buona  , ha  fatto  vedere  quel  ch'ella  trai  in  gui- 
fa  ebe  è divenuta  a motivo  dello  fiejjo  precetto  una  J or- 
gente  più  abbondante  di  peccato  ; * * 

Ciò  dunque  eh'  era  buono  in  fe  ftelfo.  Queft'è  un  ob** 
biezione  che  P Apoftolo  fi  fa  fopra  ciò  eh’  egli  ha  con- 
clufo  nel  verfetto  precedente:  Che  la  legge  è Santa , ed 
il  precetto  è fanto,  giu/lo,  e buono. 

Mi 
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Mi  ha  cagionata  la  morte ? La  morte  eternai  come  la' 
pena  della  trafgrertione  della  legge*  oppure , la  morte 
dell'anima  a moivo  del  peccato  eh’  io  ho  commeflòcon 
più  trafporto,  dfendovi  eccitato  dalla  fterta  cognizione 
del  precetto. 

, poiché  il  precetto  cederebbe  d’  efler  fanto , giu- 
Ilo , e buono,  come  fi  fuppone,  fe  forte  la  propria  cau- 
fa  d'  un  sì  gran  male. 

Ma  il  peccate  e la  concupifcenza  mi  hanno  cagionata 
la  morte  per  mezzo  d'  una  co/a  cb’  era  buona  ; Ma  Id- 
dio ha  permefso  che  il  peccato , vale  adire,  quell'  indi- 
cazione al  peccato  eh' è in  me,  mi  cagionafse  la  morte 
per  mezzo  dello  ftefso  precetto,  eh'  è buono  in  fe  ftef- 
fo,  e che  mi  doveva  cagionare  la  vita,  s' io  ne  avelli 
fatto  un  buon  ufo,"  affinchè  gli  uomini  meglio conofcano 
• cola  fia  il  peccato , e fin  dove  arrivi  1’  eccefso  della  fua 
malignità  e della  fua  corruzione  * come  fi  conofce  la  ma. 
lignìtà  e la  corruzione  d'  una  malattia,  allorché  uccide 
gl*  infermi  cogli  ftefli  rimedii  più  innocenti,  piùfalutari, 
e più  capaci  di  riftabilire  la  fanità. 

In  gui/a  che  ella  è divenuta  ; cioè,  lo  che  fa  vedere 
che  quell’  inclinazione  al  peccato  è divenuta  una  forgia- 
te più  abbondante  di  peccato  a motivo  do l precetto  men- 
tre per  mezzo  dello  ftefso  precetto  il  peccato  cagiona 
all’  uomo  la  morte , eh*  è il  maggiore  di  tutti  i mali 
Che  pofsano  fucccdergli . Litter.  In  gui/a  che  il  peccato 
diviene  ecceffivamente  colpevole  e reo  a motivo  del  pre- 
cettai mentre  a motivo  del  precetto  diviene  reo  della 
morte  dell*  uomo,  fia  corporale,  fia  fpirituale  . La  con- 
cupifcenza  è chiama  peccato , perchè  è ella  in  noi  1*  ef- 
fetto del  peccato,  e la  pena  del  peccato  Mug*  lib.  u 
Retr.  c.  ij. 

il  14.  Imperocché  f oppiamo  che  la  legpj  è fpirituale  5 
ma  io  fono  carnale  , venduto  ad  effere  jjottopofio  al  pec- 
cato. L’  Apoftolo  fa  vedere  per  qual  motivo  la  legge  , 
che  non  fu  data  che  per  portar  1*  uomo  alla  giuftizia  ed 
alla  fantità , non  produca  quelli  effetti  in  lui  ; ma  gli  fia 
per  r opppfito  un’  occafione  di  divenire  più  malvagio  e 

più  corrotto.  . . \ -,  - 

' Saò. 
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Sappiamo  . E'  una  verità  notilfima  principalmente  ai 
Giudei,  che  fanno  profeflìone  della  legge  di  Mosè,  (egli 
parla  di  quella  che  riguarda  i‘  collumi , e eh*  è contenuta 
nel  decalogo)  che  la  legge  è f pirituale , che  comanda  co- 
fe  affatto  fpiritnali , come  fono  l’  amor  di  Dio  e del 
prolTìmo,  1*  avverinone  al  peccato,  ^ il  diftacco  da  tut- 
te le  cofe  carnali  e fenfibili. 

Ma  in  quanto  a me  io  fono  carnale ; io  ho  inclinazio- 
ni affatto  carnali,  e direttamente  oppolte  a ciò  che  la  . 

legge  mi  comanda;  di  modo  che  ficcome  quella  legge 
non  è per  fe  ftefsa  abbaftanza  forte  per  fuperare  quell* 
oppofìzione  e quella  contrarietà , efsendo  rifervata  quella 
vittoria  a GESÙ’  CRISTO,  perciò  efsa  non  follmente 
rella  fenz’  effetto  » ma  ferve  altresì  a rendermi  più  reo, 

Scoprendomi  il  male  eh*  io  faccio,  allorché  ubbidifeo  alle 
mie  fregolate  inclinazioni  . . 

Venduto  f chiavo  al  peccato,  effendo  foggetto,  a motivo 
della  condizione  della  mia  origine , alla  concupifcenza 
carnale  ed  a tutti  i fuoi  defiderii  ; come  uno  fchiavoche 
foffe  flato  venduto  a prezzo  di  dinaro,  e che  non  potef- 
fe  più  fcuotere  il  giogo  della  fua  fchiavitù  • 

Schiavo  al  peccato  con  una  volontaria  fchiavitù,  fe- 
guendo  con  tanto  impeto,  con  tanta  violenza  ed  impe- 
tuofità  i fuoi  movimenti,  che  non  è,  per  dir  così,  in 
mio  potere  il  refiflervi:  non  che  affolutamente  io  noi 
poffa  ; ma  perchè  voglio  con  troppa  forza  il  contrario, 
e perchè  quella  forte  volontà  non  può  elfere  fuperata 
nè  cambiata,  che  da  una  più  forte  imprelfione  dello  Spi- 
rito di  Dio. 

if.  15.  Imperocché  io  non  approvo  quei  che  opero ; per- 
ché non  faccio  già  il  bene  che  voglio , ma  faccio  il  male 
che  odio.  Per  far  vedere  che  in  quanto  a me  io  fono 
fchiavo  della  concupifcenza , dico,  ch’  io  feguo  i fuoi 
movimenti  eh’  eccitano  in  me  defiderii  fregolati  , nel 
mentre  che  li  condanno  col  lume  del  mio  intelletto. 

L’Apoltolo  non  vuol  dunque  dire,  che  1’  uomo  carna- 
le lì  lafcia  trafportare  ciecamente  e fenz’  alcuna  cogni- 
zione dagli  (limoli  del  peccato  e della  concupifcenza  , 
mentre  fuppone  che  la  legge  gli  faccia  conofcere  il  pec- 
cato; 

- , . -i 
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cato  ; oltrecchè  s’  egli  operafle  fenza  cognizione,  le  fue 
azioni  non  farebbero  volontarie,  e per  conlega enza  non 
farebbero  peccati  j ma  vuol  folamente  affermare  , che  la 
cognizione  eh*  egli  ha  del  male,  che  commette  in  que- 
llo flato,  non  fa  Jalcuna  impresone  fui  fuo  fpirito,  e 
eh'  è ella  affatto  piefia  d’  inquietudini,  di  confufione,  e 
di  tenebre,  elfendo  deftituta  del  lume  foprannaturale del- 
lo fpirito  di  Dio. 

Tercbè  non  faccio  già  il  bene  che  vorrei  fare;  Io  che 
fa  anche  meglio  vedere  che  nello  (lato  di  corruzione,  in 
cui  fono,  non  ho  una  volontà  intera  per  il  bene;  pof- 
ciachè  io  fono  fo  to  la  tirannia  della  concupifcenza , che 
m*  impedifee  d*  ubbidire  alla  legge. 

Che  voglio , perchè  lo  voglio  d’  una  volontà  troppo 
debole  , e piuttofto  con  uno  fpirito  di  timor  fervile  e 
Involontario,  eh*  è lo  lpirito  proprio  della  legge,  che 
non  con  uno  fpirito  di  carità  e di  vera  libertà,  che  non 
appartiene  che  al  nuovo  Teftamento . 

Ma  faccio  il  male  che  odio , il  male  che  difapprovo  ; 

10  che  mi  è una  cattività  anche  più  dura,  che  non  è 

11  non  fare  il  bene  che  vorrei . 

Che  odio  di  un’  avverfione  debole  e inefficace,  che  non 
è animata  ( come  non  lo  è la  volontà  eh'  avrei  di  fare 
il  bene)  da  un  motivo  di  carità  e d’  amor  filiale,  fen- 
za di  cui  quefl'  avverfione,  per  quanto  polla  elfer  forte, 
non  può  elfer  feguita  dalla  vittoria  del  peccato. 

y.  1 6.  Che  fe  io  faccio  ciò  che  non  voglio , accon feri- 
to alla  legge , ericonojco  eh'  ella  è buona  . Che  fe  io  fac- 
cio ciò  che  non  voglio  ; fe  commetto  il  peccato  con  ri- 
pugnanza , e come  mio  malgrado  ; 

Mcconfento , ec.  tanto  è falfo  eh'  io  polfa  accufare  la 
legge,  e eh*  io  abbia  motivo  d'  imputarle  la  caufa  del 
mio  peccato  e della  mia  morte,  come  fembra  che  po- 
trebbe dedurli  quella  confeguenza  da  quel  che  ho  detto 
più  fopra;  che  anzi  faccio  vedere  colla  ripugnanza  eh’ 
io  fento  in  far  ciò  eh’  ella  condanna , eh’  io  1’  approvo, 
che  la  (limo,  e che  la  conofco  per  buona  , e per  inca- 
pace da  fe  flefsa  di  cagionarmi  alcun  male. 

y.  17.  Terciò  non  fono  pià  io  che  faccio  il  male  , ma 

è il 
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è il  peccati  eie  abita  in  me . Quantunque  nello  flato  in 
cui  fono  di  prefente  che  ho  ricevuta  la  legge , fembri  in 
certa  maniera  eh'  io  la  difapprovi  e che  la  condanni  , 
perchè  faccio  ciò  eh*  el/a  proibifee;  vero  è non  pertan- 
to, che  non  fono  più  io  fecordo  lo  fpirito  cbs  faccio  il 
male  ; attefochè  lo  difapprovo  di  buona  fede , come  con* 
trario  alia  legge  ; ficchè  fecondo  quefta  parte  di  me  ftef- 
fo,  io  fono  fempre  d’  accordo  colla  legge. 

Perciò,  nello  flato  di  grazia  in  cui  fono  dopo  la  mia 
converfione,  non  fono  più  io  Paolo,  rigeneralo  fecondo 
la  parte  fuperiore  dallo  Spirito  di  Dio;  oppure,  non  fono 
più  io  Fedele;  imperocché  S.  Paolo  rapprefenta  in  fe 
ftefso  tutti  j veri  Fedeli; 

Che  faccio  il  male,  che  'fia  la  caufa  volontaria  di 
quelli  movimenti  fregolati;  mentre  per  1*  oppofito  io  vi 
rehlto  e li  mortifico  per  quanto  dipende  da  me. 

Ma  è il  peccato  ; vale  a dire,  laconcujfifcenzarhe  abi- 
ta in  me , e che  ha  la  forza  di  portarmi  al  peccato  co- 
me mio  malgrado,  e contro  il  lume  della  mia  ragiona 
che  lo  difapprova  e Io  condanna . 

Egli  non  dice:  Il  peccato  eh’  è in  me;  ma  dice,  che 
abita  in  me  ; come  in  un  fenfo  affatto  contrario  dice  in 
un  altro  luogo,  che  lo  Spirito  di  Dio  abita  nei  Fedeli. 
Ora  l*  Apóflolo  fi  ferve  qui  di  quell’  efpreflione , per  far 
vedere  che  la  concupifcenza  non  è nell  uomo  come  un* 
affezione  pafseggera , ma  come  una  qualità  permanente 
ed  abituale,  che  dimora  in  lui  fino  alla  morte,  e che 
ha  forza  in  tutto  il  corfo  della  vita  prefente  di  far  ca- 
dere anche  i più  giudi  in  molti  peccati  leggeri , non 
prefervandofi  eglino  dai  mortali,  fe  non  perchè  piace 
a Dio  di  reprimere  in  loro  colla  fua  grazia  gli  aforzi  di 
queda  concupifcenza. 

Altrimenti.  Ma  è il  peccato;  cioè,  la  concupifcenza  , 
i cui  cattivi  defiderii  redano  fenza  dubbio  in  me  anche 
dopo  il  Battefimo;  pofciachè  il  Vangelo  m'  obbliga  dret- 
tamente  a refidervi . Quefta  concupifcenza  fi  chiama  pec- 
cato, non  perchè  fia  ella  un  peccato  nei  battezzati;  ma 
perchè  è l*  effetto  e la  pena  del  peccato,  perchè  ne  ec- 
cita il  defiderio  , e perchè  rende  1’  uomo  veramente  pec- 
cato- 
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Altrimenti.  Mentre  io  trovo  in  me,  nella  parte  lupe* 
/iore  dell'  anima*  mia,  illuminata  ed  atterrita  dalle  mi- 
nacce della  legge,  la  "volontà  di  fare  il  tene , che  mi  è 
comandato  dalla  legge.  Imperocché  la  legge  può  beniflì- 
mo  far  concepire  all’  uomo,  per  mezzo  dello  fpirito  di 
timore  che  1’  accompagna , il  difegno  e la  volontà  di 
fare  il  bene;  ma  ficcome  quella  volontà  non  è eccitata 
dall’  amor  di  Dio,  non  può  ella  in  fondo  effere  che  fal- 
fa,  non  effendo  aiutata  dalla  divina  grazia,  ch‘  è Punì* 

* ca  forgente  della  buona  volontà  . 

Ma  non,  trovo  il  mezzo  di  compierlo  in  quel  grado  di 
perfezione  eh'  io  vorrei , come  effendo  fupcriore  alle  mie 
forze,  e non  potendo  fperar  d*  arrivarvi  che  dopo  que- 
Ha  vita . 

Altrimenti:  lo  non  trovo  in  quello  flato  in  cui  fono, 
il  mezzo  dt  compierlo ; vale  a dire,  di  farlo  com’  è ne- 
ceffario , e come  dev’  effer  fatto  perchè  fia  un  vero  be- 
ne; non  potendo  la  legge  darmene  che  una  femplice  co- 
nofeenza , e non  effendo  ella  capace  di  portarmi  a farlo 
per  altro  motivo  che  per  timore  del  galtigo,  o per  la 
fperanza  dei  beni  temporali  ; lo  che  non  balla  per  efe- 
guire  il  bene  avanti  a Dio,  il  quale  giudica  delle  noftre 
azioni  piuttofto  dall*  intimo  del  cuore,  e dallo  fpirito 
con  cui  fono  fatte,  che  non  da  ciò  eh’  elleno  fono  in 
fe  fteffe,  e da  ciò  che  comparifcono  eflernamente . 

Tir.  \p.  Imperocché,  io  non  faccio  il  tene  che  voglio; 
ma  faccio  il  male  che  non  voglio.  L’Apollolo  ripetè  più 
chiaramente  ciò  ch’egli  avea  detto  nel  verfetto  15.  lo 
non  faccio  il  bene  che  voglio , il  bene  che  la  mia  ragione 
approva,  come  effendo  comandato  dalla  legge,  e ch'io 
fteffo  vorrei  fare  per  la  fperanza  dei  beni  eh’ ella  promet- 
te. Ma  ficcome  quella  volontà,  a ben  confiderarla , non 
procede  dall’amor  della  legge,  non  è maraviglia  che  re- 
di fuperata  da  un’altra  vo'ontà , e da  un’altra  inclina- 
zione più  forte,  eh’ è oppofla  alla  legge. 

Altrimenti  alla  let;  Imperocché  io  non  faccio  il  te- 
ne che  voglio , nel  modo  che  vorrei,  che  farebbe  di  farlt^ 
fenza  alcuna  contrarietà . 

Ma  faccio , effendo  trafportato  dal  pefo  della  mia  con- 

cupi- 
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fcupifcenza , il  male  che  non  voglio , il  male  eh#  la  mìa 
propria  confcienza  difapprova,  e che  la  .mia  ragione  con- 
danna  come  contrario  alla  legge,  e ch’io  vorrei  evitare 
anche  per  non  incorrere  le  pene,  che  quella  legge  mi- 
naccia ai  prevaricatori . 

Altrimenti.  Ma  faccio  mìo  malgrado;  e folamente  fe- 
condo la  parte  inferiore,  il  male , producendo  quella  par- 
te inferiore  continuamente  in  me  fteflò  cattivi  delìderii 
per  quanta  refiftenza  io  vi  faccia;  che  non  voglio  fecon- 
do la  parte  fuperiore  rigenerata  e rinnovata  dalla  grazia. 

ff.  20.  Che  fe  io  faccio  quel  che  non  voglio , non  fono 
già  io  che  il  faccio , ma  è il  peccato  che  abita  in  me 
Che  fe  io  faccio  quel  che  non  voglio,  il  male  ch'io  di- 
fapprovo  colla  mia  ragione,  non  fono  già  io  tutto  intero 
che  il  faccio;  ftante  che  operando  in  fiffatta  guifa,  io 
fono  divifo  in  me  ftelfo,  e la  parte  inferiore  dell’anima 
mia  la  vince  fopra  la  ragione  ch'é  la  parte  fuperiore. 

Oppure:  Che  fe  io  faccio,  fecondo  la  parte  inferiore, 
quel  chi  non  voglio  fecondo  la  fuperiore,  non  fono  già  io 
a parlar  propriamente  che  il  faccio ; vale  a dire,  che  Oa 
la  caufa  volontaria  di  quello  male, nè  dei  difetto  di  per- 
fezione che  fi  trova  nelle  mie  azioni. 

Ma  è il  peccato,  la  concupifcenza , ch’è  la  vera  for- 
gente  di  quello  difordine  . 

Altrimenti:  Ma  e'  il  peccato , la  fola  concupifcenza, 
che  abita  in  me;  di  modo  che  io  non  divengo  reo  per 
quanti  movimenti  ecciti  ella  dentro  di  me,  purché  mi 
attenga  dall’efeguite  alcuno  di  quei  cattivi  delìderii  che 
fufdta  nella  parte  inferiore,  e purché  riculì  ogni  con» 
fenfo  ai  fuoi  movimenti  fregolati. 

Che  abita  in  me.  Vedi  la  fpiegazione  più  fopra  al  ver. 
fato  »7-  , . . 

y.  21.  Polendo  dunque  io  fare  il  bene,  trovo  una  leg- 
ge che  vi  fi  oppone , perchè  il  male  è appo  me . Polendo 
dunque  io  fare  il  bene  a perfezione  e fenz’  alcuna 
ripugnanza , trovo  in  me  una  legge  che  mi  porta  con- 
tinuamente al  peccato , che  vi  fi  oppone , e eh’  è oppo- 
Ita  alla  legge  di  Dio.  ‘ 

Trovo  in  me  ftelfo,  fenza  che  fia  uecelfario  attribuire 
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i miei  peccati  alla  legge  di  Dio , mentre  quelli  miei 
peccati  vi  fono  sì  chiaramente  opporti. 

Una  legga  affatto  contraria,  e eh’ è Tunica  forgentedi 
tutti  i miei  mali. 

Terchè;  vale  a dire,  che  confitte  in  quello,  che  ./i/d#- 
do  veglio  fare  il  tene , c^ie  rhi  è comandato  da  quella 
legge;  imperocché  quantunque  l’uomo  prima  della  gra- 
fia non  porta  volere  il  bene  per  puro  amore  ; nondime- 
no lo  può  volere  per  un  motivo  di  timore  0 d'amor  pro- 
prio, come  già  abbiamo  ofìervato  ; 

Il  male  ; cioè , la  concupifcenza , i cui  movimenti  ed  i 
cut  defiderii  fono  Tempre  contrarii  alla  volontà  d’ubbidi- 
re alla  legge  di  Dio, 

E'  appo  me , è in  me  sì  ftrettamente  attaccato , eh’  io 
non  portò  liberarmene  da  me  fleflò,  elfendo  diffufo  in 
tutte  le  parti  del  mio  corpo  e in  tutte  le  facoltà  dell* 
anima  mia  • 

y.  22.  Imperocché  io  mi  diletto  della  legge  di  Dio  , 
fecondo  l'uomo  interiore.  Quell’ è la  fpiegazione  del  ver- 
detto precedente. 

Io  mi  diletto  della  legge  di  Dio , io  l’approvo,  ed  ho 
anche  una  naturale  compiacenza  per  lei , come  eflfendo 
conforme  alla  retta  ragione.  Secondo  l'uomo  interiore ; 
(il  tutto  per  la  parte)  fecondo  lo  fpiriio,  che  S.  Paolo 
chiama  qui  l'uomo  interiore,  perchè  tutte  le  fue  opera- 
zioni fono  interne  e fpirituali;  laddove  egli  in  un  altro 
luogo  chiama  il  corpo  con  tutte  le  fue  facoltà  /’  uomo 
citeriore,  perchè  tutte  le  fue  operazioni  fono  efteriori  e 
fenfibili  . Dal  che  dobbiamo  imparare  a non  confondere 
quefte  efpreflìoni  dell'ao/wo  interiore  e del  l'uomo  eftsrio • 
re,  che  fono  affai  famigliai  a quell’  Aportolo,  con  quel- 
le dei!’ aowo  nuovo  e dell’ uomo  vecchio  di  cui  egli  egual- 
mente affai  fpeflò  fi  ferve  ; mentre  lignificano  cofe  af- 
fatto diverfe  nel  fuo  linguaggio . Imperocché  per  T uomo 
interiore  ed  ejìeriore , egli  non  indica  che  le  due  diverfe 
parti  che  compongono  l’uomo  fecondo  la  natura;  dove, 
che  per  l'uomo  nuovo  e vecchio  indica  i fuoi  diverfi  fla- 
ti; cioè,  per  l'uomo  nuovo  indica  lo  fiato  della  Tua  rige- 
..  Tom.  XXXIX.  . R nera- 
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iterazione  e delia  fua  rinnovazione  ; e per  1 uonte  vecchie 
indica  lo  flato  della  fua  corruzione.  ....  . .. 

D* un'altra  maniera.  Imperocché  io  mi  duetto  iella 
leooe  di  Dio\  io  l'amo  d'un  amor  vero  ed  efficace,  fe- 
condo ritorno  interiore-,  fecondo  lo  fpirito  e la  volontà, 
che  fi  occupa  notte  e giorno  m meditarla  e in  offervarla. 

ir.  21.  Ma  io  vitto  nelle  mie  membra  un  altra  legge, 
che  combatte  contro  la  legge  della  mia  mente,  e che  «H 
trae  in  ifchiavità  [otto  la  legge  del  peccato , eh  e nel- 
le  mie  membra.  Ma  io  veggo , oppure , io  Cento  nelle mie 
membra,  nelle  parti  interne  ed  elterne  del  mio  corpo, 
un'altra  legge,  ec.  Ed  è come  s’egl.  dicefse,  per  oppor- 
re  più  efprefsa mente  quello  verfetto  al  precedente.  U 
veego  nell’uomo  efleriore  un'altra  legge,  vale  a dire,  la 
concupifcenza,  che  efs  ndo  dentro  d.  me,  ha  più  forza 
di  portarmi  efficacemente  al  male,  che  non  può  averne 
la  legge  di  Dio,  eh’ è fuori  di  me,  per  farmi  operare  il 
bene.  Quella  concupifcenza  fi  chiama  d ordinario  la  leg- 
ge delle  membra , perchè  prima  della  grazia  le  membra 
del  corpo  le  ubbidivano,  e perche  ella  fe  ne  ferve  in  o- 
gni  tempo  per  far  guerra  allo  fp-rito;  oppure,  lo  che 
torna  quafi  alio  llefso  fenfo,  perche  per  mezzo  di  lei  le 
membri  del  colpo  fi  follevano  contro  la  ragione,  quan- 
tunque debbano  efserviffiggette^^  ^ ^ ^ 

Altrimenti.  la* concupifcenza , che  combatte 

TontrVla  "legge  della  mia  mente , con  dei  movimenti  af- 

violenza  contro  UU^ 
de  la  mia  mente;  vale  a dire,  contro  la  legge  di iDo. 
ch’io  approvo  fecondo  lo  fpimo.  oppure,  nel  mio  fpi- 

m77bi°mi  trae  in  ifchiavità  [otto  la  legge  del  pecca- 

ro  > 


AI  ROMANI  CAP.  VII.  if 9 

h,  che  mi  neceflita  mio  malgrado  a fentire  gli  ftimoli 
e i defiderii  del  peccato,  quantunque  io  non  vi  accon- 
fenta . 

Altrimenti  i E che , dopo  avermi  vergognofamente  vin- 
to, mi  rende  fchiavo,  come  un  prigioniere  di  guerra, 
efpofto  agl’ihfultì  ed  all'arbitrio  del  fuo  vincitore;  vale 
a dire,  mi  coftrigne  a vivere  follo  la  legie  del  peccato , 
lotto  l’impero  e fotto  il  dominio  del  peccato , foggettan- 
domi  come  a forza  e^rontro  gli  ftimoli  della  mia  propria 
cofcienza,  a feguire  tutti  i fuoi  cattivi  defiderii. 

Ch'  è nelle  Mie  membra , come  di  fopra  in  quello  me- 
defimo  verfetto. 

H.  24.  Uomo  infelice  ch'io  fonol  Chi  mi  libererà  da 
ijtie/lo  corpo  di  morte?  L’ApoftoIo,  dopo  aver  fin  qui 
irapprefentato  lotto  la  fua  perfona  lo  flato  deplorabile  in 
cui  fi  trovavano  i Giudei  carnali  fotto  la  legge  di  Mo> 
sè,  aggiugne  anche  quell' efclamazione  per  efprimere  più 
al  vivo  l’ eccello  della  loro  miferia. 

Uomo  infelice  eh'  io  fono  I Imperocché  qual  maggior  feia- 
gura  può  mai  avvenire  ad  un  uomo,  che  il  vederli  agi- 
tato da  movimenti  si  contrarii  ; eflendo  da  una  parte  il 
fuo  fpirito  convinto  del  debito  ch’egli  ha  d’ offervare  la 
legge  di  Dio,  e facendogli  dall’ altra  parte  la  concupifcen- 
za  una  guerra  si  crudele  e si  oftinata , ch’egli  è come 
sforzato  a foccombere  al  peccato  contro  il  fuo  proprio 
lume , e ad  onta  di  tutti  i fentimenti  di  timore  e di 
terrore  che  gli  vengono  dalla  fua  propria  cofcienza. 

Altrimenti.  Infelice  ch'io  fono  in  dover  foffrire  in  me 
Hello  un  sì  duro  combattimento/ 

Chi  mi  libererà,  ec.  Sarà  forfè  la  natura  ? No,  atte- 
fochè  è ella  affatto  corrotta  per  lo  peccato.  Sarà  la  leg- 
ge?  Nemmeno;  attefochè  ella  mi  è una  continua  occa- 
fione  d’ abbandonarmi  al  male. 

Altrimenti . Chi  mi  libererà  da  queflo  corpo  di  morte? 
vale  a dire,  da  queflo  corpo  mortale, per  trovarmi  efen- 
te  dal  pericolo  in  cui  fono  continuamente  di  foccombere 
al  peccato  in  quella  guerra  continua  ? 

Da  queflo  corpo ; cioè,  da  quella  concupi feenza  carna- 
le, diffufa  in  tutte  le  parti  del  mio  corpo,  e eh’ è ella 

K 2 ftef- 
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ftelfa  una  fpecie  di  corpo  comporto  d’altrettante  membra, 
quante  fono  in  me  le  paflìoni  e gli  fregolati  delìderii . 

Di  morte  i vale  a dire,  che  dà,  quando  non  vi  fi  re- 
firte.  la  morte  del  peccato  in  quello  mondo,  e nell  al- 
tro la  morte  eterna , quando  fi  perfevera  nel  peccato  - 
y.  25.  La  grazia  di  Dio  per  GESÙ’  CRISTO  Signor 
'Hojlro:  lo  dunque  fervo , e aita  legge  di  Dio  fecondo  la 
mente , e alla  legge  del  pe  cato  fecondo  la  carne.  Sarà 
la  grazia  dr  Dio,  non  farà  nè  lavatura  nè  la  legge  di 
Mosè,  ma  la  grazia  di  Dio  pei  meriti  di  GF/U'  CRI- 
STO, che  libererà  l’anima  mia  dalla  tirannia  della  con- 
cupifcenza,  ch’eccita  in  me  movimenti  permcioli  e dcfi- 
derii  micidiali;  quella  grazia  mi  renderà  vittoriofo  del 
peccato  ad  onta  di  quella  legge  di  peccato,  e mi  farà 
operare  il  bene  in  mezzo  alle  più  violenti  inclinazioni  al 
male  . Grec.  lo  rendo  grazie  a Dio  per  GESÙ’  CRISTO. 
Sembra  che  l’Apoftolo  renda  grazie  a Dio  della  fua  li- 
berazione, tenendoli  come  ficuro , ch’egli  col  foccorfo 
onnipotente  della  grazia  di  Dio,  reflerà  vittoriofo  di  que- 
llo crudele  nemico,  che  non  gli  lafcia  alcun  ripofo. 

D* un’altra  maniera,  fecondo  il  Greco. Io  rendo  grazie 
a Dio  per  GESÙ’ CRISTO  Signor  T^ofiro  i colle  quali 
parole  S.  Paolo  vuol  come  correggere  l’efclamazione,  che 
fece  poco  prima,  come  fe  dicelle  : Ma  finalmente  comun- 
que fia,  io  non  lafcio  di  fottomettermi  interamente  a 
Dio,  e di  rendergli  i più  umili  ringraziamenti  anche  per- 
chè mi  trovo  in  quello  llato  sì  penofo,  non  eflendov» 
che  per  fua  volontà , che  dev’  edere  in  ogni  tempo  1*  u- 
nica  e la  fovrana  regola  della  nortra. 

Altrimenti  , e fecondo  un’altra  verfione  Greca,  che 
non  è molto  diverfa  dalla  Vulgata.*  Sieno  grazie  a Dio , 
tb'io,  per  GESÙ’  CRISTO  Signor  T^oflro,  ne  farò  un 
giorno  perfettamente  liberato. 

Io  dunque , ancorché  non  fia  che  un  uomo  folo , non 
lafcio  di  foffrirej  feiaguratamente  due  fchiavitù  affatto 
contrarie  ,*  mentre  ad  un  tempo  fervo  e alta  legge  di  Dio 
fecondo  la  mente,  approvandola,  conofcendo  eh’ è giufta, 
e condannando  tutto  ciò  eh’ è ad  erta  contrario. 
Altrimenti,  lo,  dunque , tutto  che  Apoftolo,  oppure 

tutto 
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tutto  che  Fedele,  o,  fecondo  altri,  quantunque  nen  fa 
che  un  medefimo  uomo,  fono  foglietto  ad  un  tempo  e al- 
ia legge  di  Dio,  ch’io  offervo  efattamente,  fecondo  la 
mente i vale  a dire,  fecondo  la  parte  fuperiore  dell’ ani- 
ma mia . 

Secondo  la  mente,  come  s’egli  dicefle  un’altra  volta, 
fecondo  l'uomo  interiore,  come  nel  verfetto  22.  od  an- 
che, riguardo  alla  volontà.  Imperocché  quantunque  que- 
lla volontà  fi'lafci  vincere  finalmente  dalla  concupifcen- 
xa,  e quantunque  fi  rivolga  apertamente  contro  la  legge 
di  Dio;  nondimeno  conferva  anche  in  quello  flato  qual- 
che defiderio  imperfetto  di  fottometterfi  a quella  legge, 
e foffre  dei  crudeli  rimorfi,  perchè  non  vi  ubbidifce. 

Ed  alla  legge  del  peccato  ; vale  a dire,  alla  concupi- 
re, za , come  nel  verfetto  2$. 

Altrimenti.  E alla  lfgpe  del  peccato',  cioè,  alla  con- 
cupifcenza , non  già  acconfentendovi,  ma  foffrendo  mio 
malgrado  i fuoi  flimoli  e le  fue  imprelfioni.  Secondo  la 
carne,  come  più  fopra  verf.  25. 

Secondo  la  carne,  fecondo  la  parte  carnale  ed  anima- 
le ch’è  in  me;  Io  che  iu  Paolo  chiama  t uomo  efteriore , 
eflendo  quella  parte  dell’uomo  la  propria  fede  della  con- 
cupifcenza  , e lo  flromento  di  cui  ella  fi  ferve  per  farmi 
foccombere  a tutti  i fuoi  cattivi  defiderii . ad  onta  di 
tutta  la  fommilfione  che  il  mio  fpi rito  rende  alla  legge 
di  Dio,  approvandola  in  tutte  le  fue  parti. 


SENSO  SPIRITUALE. 

‘ • . , t 

il.  I.  fino  al  if.  7.  "Y  Cnorate  voi , 0 Fratelli > ( impe- 
I rocche  io  parlo  a perfone  in- 
'*■  fruire  nella  legge  ) che  la  legge 
non  domina  fopra  l' uomo  che  pel  tempo  che  vive / ec.  S. 
Paolo  continua  a inoltrare  in  quello  luogo,  che  quelli 
che  fono  fiati  convertiti  alla  fede  di  GESÙ’  CRISTO  , 
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fono  morti  al  peccato;  perché  non  fono  più  foggetti  al- 
la legge,  ma  fono  fotto  il  foave  impero  della  grazia. 

L‘  Apoltolo  confiderà  la  legge  come  un  padrone  feve- 
ro,  che  tiene  fotto  il  giogo  d’una  dura  fchiavitù  coloro 
che  gli  fono  foggetti,  e che  comanda  ad  eflì  cofe  diffi- 
cili, fenza  fomminiftrare  i mezzi  d’efeguirle.  I Giudei  e. 
rano  fchiavi , perchè  tuttoquel  che  facevano,  lo  faceva- 
no per  timore,  e perchè  era  così  comandato  dalla  legge. 
Iddio  avea  loro  importi  molti  precetti  ceremoniali,  e 
molte  ordinanze  gravofs  e moiette , e gli  obbligava  a 
forza  di  minacce  e di  gaftighi  a praticarle,  per  ricondur- 
li, come  dice  S.  Ambrogio,  al  primiero  flato  della  loro 
natura  . Imperocché  al  tempo  della  legge  il  mondo  era  fe- 
polto  in  una  corruzione  sì  grande  , che  bifognava  necef- 
fjriamente  imporre  agli  uomini,  per  riftabilirii , precetti 
direttamente  opporti  ai  delitti  che  commettevano.  Tal 
fu  la  legge  data  per  mezzo  di  Mosè . 

Ma  fe  i Giudei  gemevano  fotto  la  fchiavitù  d*  una 
legge  sì  dura,  non  erano  meno  fciagurati  in  trovarli  per 
loro  colpa  affatto  incapaci  d’offervarne  le  ordinanze,  e di 
far  il  bene  che  quefta  legge  comandava.  Erano  eglino 
fchiavi  anche  più  delle  loro  pattìoni  che  li  tiranneggia- 
vano , che  non  della  fletta  legge  che  li  dominava . Gli 
abiti  dei  peccati  erano  in  fiffatta  guifa  invecchiati,  e si 
profondamente  radicati  in  loro  che  gli  sforzi  che  faceva- 
no per  opporvifi  , erano  inutili,  non  dando  quefta  legge 
per  fe  fletta  il  foccorfo  che  farebbe  flato  neceffario  per 
reprimerli.  Il  V rbo  incarnato,  ftanilendo  la  nuova  leg- 
ge, ha  abolita  quefta  legge  importuna;  e morendo  fulia 
croce : vi  ha  attaccato  il  chirografo  * , che  teneva  im- 
pegnati i Giudei  all*  offervanza  di  quefta  medefima  leg- 
ge ; e colla  forza  onnipoiente  della  fua  grazia , ha  Can- 
cellati i loro  peccati,  ed  ha  rifanate  le  loro  anime,  per- 
chè viveflèro  d’ una  vita  affatto  nuova  con  GEbU*  CRI- 
STO riforto. 

Tir.  7*  fino  al  1f.  14.  Che  diremo  noi  dunque?  La  leg- 
ge i ella  peccato ? Hon  fia  mai!  Ma  io  non  bo  cono] au- 
to 

' Coloff.  2.  14. 
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tv  il  peccato,  fe  non  per  la  legge , cc.  Iddio»  nel  dileguo 
ch’egli  avea  di  riftabilire  l’uomo  nel  primiero  flato  da 
cui  era  decaduto,  lo  ha  diretto,  e gli  ha  date  regole  prò? 
.porzionate  allo  flato  in  cui  fi  trovava . Aveva  egli  fcrit» 
ta  da  prima  nel  fuo  cuore  e nell’intimo  del  fuo  effere 
una  legge,  che  poteva  fervirgli  di  regola  per  andare  a 
Dio,  s’ei  l' avelie  feguita;ma  eftendo  quella  prima  leg- 
ge fiata  (cancellata  dal  peccato  e dalla  corruzione  della 
natura,  gli  fece  la  grazia  di  dargli  una  legge  eccellente» 
per  fargli  conofcere  le  (ue  (regolatezze  ch’egli  non  co- 
«ofceva.  Ora  non  è forfè  un  gran  bene  il  conofcere  il 
proprio  male , e il  poter  ifcoprire  il  cattivo  flato  deli* 
anima  (ua , per  ottenerne  la  guarigione?  Imperocché  fa 
legge  fcritta  fu  data  all’uomo  per  convincerlo  e per  far- 
gli confefsare  ch’egli  era  infermo,  nel  mentre  che  cre- 
deva d’afser  fano  ; gli  fu  data  per  fargli  conofcere  il  fuo 
peccato.  Vero  è,  che  Ja  cognizione  del  fuo  peccato,  ha 
prodotto  queflo  trifto  effetto,  che  lo  ftefso  peccato  è di- 
vanuto  più  grave  in  lui,  ed  ha  prefe  nuove  forze;  fic- 
chè  laddove  era  egli  fedamente  peccatore,  è divenuto 
prevaricatore.  Ma  qual’é  la  caufa  di  queflo  difordine?  Sì 
può  mai  dire  che  fia  la  legger*  No  certamente;  impe- 
rocché, come  dice  S.  Girolamo  1 , la  medicina  non  è 
mai  caufa  della  morte,  allorché  ella  fa  conofcere  certi 
veleni  che  fono  micidiali , quantunque  i malvagi  ne  a- 
bufino  per  dare  la.  morte  a fe  fteffi,  oppure  agli  altri  . 
Per  egual  modo  anche  la  legge  fu  data  per  far  conofce- 
re il  veleno  del  peccato,  e per  ritenere,  come  con  un 
freno,  l’uomo,  il  quale  coll’ufo  cattivo  che  faceva  del- 
la fua  libertà,  fi  precipitava  in  ogni  forte  di  delitti. Non 
bifogna  dunque  biafimare  la  legge  eh’ è buona  e lodevo» 
le;  ma  bensì  la  corruzione  del  cuore  dell’uomo,  che  a- 
bufa  de!  bene  che  Dio  gli  fa,  e che  fa  fervire  a fua 
perdita  ciò  che  gli  fu  dato  a fua  falute.  Ecco  qual’ è 
fiata  l'utilità  della  legge;  ha  egli  efpofto  l’uomo  ai  fuoi 
©echi  ^acciocché  egli  conofcefle  la  fua  infermità,  ed  ac- 
ciocché folle  perfuafo  dalla  fua  propria  efperienza,  chela 
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concupifcenza  della  carne  fi  accrefce  e fi  fortifica  a moi 
tivo  della  legge;  eflendo  proprietà  della  maligna  nodra 
natura  il  portarfi  più  ardentemente  verfo  le  cofe , che  le 
fono  vietate.  Imperocché  io  non  fo  d‘onde  provenga, 
dice  S.  Agodino,  che  la  lontananza  e la  proibizione  che 
ci  vien  fatta  delle  cofe  che  amiamo , ce  le  rendono  più 
grate,  e ce  le  fanno  defiderare  e ricercare  con  maggior 
avidità.  Qutrft’è  l’ effetto  che  la  legge  ha  prodotto  nei 
cuore  dell1  uomo. 

Ma  d'onde  procede,  che  Dio,  eh' è sì  buono,  e che 
ha  data  agli  uomini  una  legge  sì  buona  , sì  giuda,  e sì 
fama,  l'abbia  data  tale,  che  non  potette  giuftificare  e 
dar  la  vita  > Per  far  conofeere  agli  uomini  , rifponde  il 
medefinio  Padre  , eh  eglino  non  aveano  da  fe  detti  la 
forza  di  compiere  la  legge  ; e che  perciò , conofcendofi 
poveri  e bifognofi  di  foccorfo , ricorreflero  alla  grazia, 
efdamando:  ^ ibbi  pietà  di  me,  o Signore  , perché  io  lan- 
guì] co  di  debolezza  1 . 

il-  14.  lino  al  fine.  Imperocché  fappiamo  che  la  legge 
è spirituale  ; ma  io  fono  carnale , ec.  Tra  quel  diluvio 
di  mali,  con  cui  il  peccato  del  nodro  primo  padre  ha  i- 
nondato  l’umvérfo,  non  v’ha  alcuno,  che  fia  più  per i-,- 
colofo  all'uomo,  e più  infopportabile  alle  perfone dabbe- 
ne 1 , di  quel  nemico  dumedico,  che  portiamo  in  ogni 
luogo  con  noi,  e che  tiene  l’uomo  in  una  continua  guer- 
ra contro  fe  dettò.  Quedo  nemico  è quella  carne  di  pec- 
cato, ed  affatto  corrotta  per  la  fua  propria  origine  ; que- 
lla Carne  che  fi  folleva  con  tanto  furore  contro  lo  fpiri- 
10  che  mormora  continuamente , che  non  può  foffrire 
alcun  freno,  che  corre  fempre  dietro  alle  cofe  illecite,  e 
che  non  ubbiuifce  alla  ragione.  L’uomo  da  principio, 
fecondo  la  Scrittura  » , ufeendo  dalle  mani  di  Dio  , 
era  retto  ; e quella  re  titudine  confideva  nella  lom- 
meffione  della  carne  allo  fpirito  , e dello  fpirito  a 
Dio;  ma  dappoiché  ha  egli  col  fuo  peccato  perduta  l’u- 
nione ch’ave*  col  fuo  Creatore,  é divenuto  del  tutto 

car- 

* Tf.  6.  2.  1 Bernard,  fertn.  in  Quadrag.  < 

» Eccl.  7.  jo. 
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ramale,  anche  nello  fpirito,  egli  che  fe  avelie  offervató 
il  comando  di  Dio,  farebbe  divenuto  fpirituale  anche  nel- 
la fua  carne  ; e 1’  anima  fua , come  dice  S.  Gregorio  1 , 
coll' attaccarli  continuamente  alle  creature,  fi  condensò, 
per  dir  così , e fi  materializzò  in  fiffatta  guifa  , che  non 
è capace  di  penetrare  nella  fottilità  dell' intelligenza  fpi- 
rituale ; e quantunque  l'uomo  in  quello  fiato  abbia  an- 
cora qualche  gufto  per  la  virtù,  e quantunque  rifpetti  la 
legge  dell’equità  e deila  giuftizia;  nondimeno  ha  egli 
tanta  inclinazione  al  male,  e tanta  debolezza  ed  impo- 
tenza per  operare  il  bene  che  dee  fare  a fe  fteffo  una 
gran  violenza  per  refiftere  a quel  pefo  funefto  della  con. 
cupifcenza,  che  aggrava  l’anima,  e che  la  ftrafcina  al 
precipizio.  > . > 

Ma  bifogna  in  quello  punto  diftinguer  bené  tra  i pec- 
catori ed  i giudi.  Vi  fono  peccatori  che  in  quella  guer- 
ra molefla  fi  lafciano  vincere  fenza  combattere;  e vene 
fono  altri  che  non  combattono  con  tanta  forza  che  ba- 
lli per  riportarne  vittoria.  Ma  i giufti,  che  non  hanno 
ricevuta  in  vano  la  grazia  di  Dio  nel  loro  Battefimo  , 
combattono  in  coiai  guifa  contro  quello  nemico  dome- 
ftico , che  non  permettono  mai  che  li  foggetti  al  fuo 
impero;  e fono  coftretti  a foftenere  in  tutta  la  loro  v i-% 
ta  una  guerra  inteftina  , fe  vogliono  con  ferva  re  il  teforo 
della  grazia,  e crefcere  ognora  più  nella  fantità  che  han- 
no ricevuta  nel  Battefimo.  Quella  concupifcenza , eh’ è 
la  pena  del  peccato,  può  elfere  fminuita  in  quella  vita, 
ma  non  già  diftrutta  ; noi  polliamo  e dobbiamo  repri- 
merla, ed  impedire  che  non  regni  in  noi;  ma  non  ce 
ne  fpoglieremo  che  alla  morte;  e quello  dev’ edere  il 
continuo  noftro  efercizio  in  tutto  il  tempo  che  vivia- 
mo. Che  motivo  d’umiliazione  per  un  figliuolo  di  Dio, 
1* edere  continuamente  alle  prefe  con  quell’uomo  di  pec- 
cato eh' è in  noi  / Qual  non  dev’edere  il  fuo  timore  al 
trovarli  in  una  continua  guerra  con  un  nemico  sì  ofti- 
nato , e che  non  cella  mai  di  venire  a battaglia  ? De- 
ploriamo dunque  con  S.  Paolo  lo  fiato  in  cui  ci  trovia- 
mo; 

• Maral,  lib.  5.  cap,  15. 
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fcno;  gemiamo  delia  noftra  fch:avitù,  e imploriamo  con- 
tinuamente il  foccorfo  del  nollro  Liberatore  . Imperocché 
chi  ci  libererà  da  quefio  corpo  di  morte ? La  grazia  di 
Dia,  dire  S.  Paolo , per  GESÙ’  CRISTO  Signor  T^oflro . 
Per  quello  corpo  di  morte,  non  intende  egli  quello  cor- 
po {oggetto  alla  morte  naturale,  ma  il  corpo  di  pecca- 
to, eh' è la  depravata  noftra  concupifcenza , da  cui  pro- 
cedono tutte  le  paflioni  e tutti  i defiderii  {regolati , che 
fono  come  le  membra  di  quello  corpo,  che  ci  portano  e 
ci  eccitano  al  peccato.  Di  quello  corpo  l’Apoftolo  dice, 
che  la  grazia  di  CRISTO  ci  libererà  come  da 

un  crudele  tiranno. 

CAPITOLO  Vi». 


1,/^R  dunque  nulla  r’èdi  ergo  natte  d*± 

V_/  condanna  per  quelli  mnationis  eft  èia* 

cheiono  in  CRIPTO  GESÙ’,  qui  Junt  in  Cbrifto  Jefu, 
i quali  non  fecondo  la  carne  qui  non  fecetndum  carnee» 
camminano  * . ambulane. 

*.  Imperocché  la  legge  del-  a.  Leu  euim  fpiritut 
lo  fpirito  della  vita  in  CRI-  vitto  in  Chrifto  Jtfu  li • 
STO  GESÙ’  m’ ha  refo  iibero  beravit  me  a kge  peccati 
dalla  Legge  del  peccato  , e {&  morth. 
della  morte. 

Imperocché  ciò  che  alla  j.  Ti [a»  quei  impoffi- 
legge  era  imponibile , in  quan-  bile  erat  Jegi , in  quo  ia- 
to che  ella  era  debilitata  per  fitmabatur  per  carnet»  : 
la  carne,  Dio  h ha  fatto ,in-  Deus  filium  fuum  mittens 
viando  il  fuo  figlio  in  una  car-  in  ftmilitudtnem  carnis 
ne  fomigliante  a carne  di  pec-  peccati  , d»  peccato 
cato;  e per  lo  peccato  ha  con-  damnavie  peccai um  in  car* 
dannato  il  peccato  nella  Car-  ne . 
ne; 

4.  Vt 

• Gì,  ag.  ma  fecondo  lo  [perita . 
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4.  Vt  juflìficatìo  legis  4.  affinchè  la  gìuftizìa  dell* 

impleretur  in  nobit  , qui  legge  fia  adempiuta  in  noi, 
t nn  fecundum  carnem  am-  che  non  fecondo  la  carne  cam* 
bulamus  , [ed  fecundum  miniamo,  ma  fecondo  lo  lpi* 
fpiriiunt.  , rito. 

5.  Qui  enim  fecundum  5.  Imperocché  coloro  che 
carnem  funt,  qux  carnis  fon  fecondo  la  carne,  gufta- 
funt  fapiunt  . Qui  vero  no  le  cofe  delia  carne  , e 
fecundum  fpiritum  Junt  , quelli  che  fono  fecondo  lo  fpi- 
quee  funt  fpiritus  f enti  un  t . rito , guftano  le  cofe  dello  fpi- 

rito . 

6.  prudenti a car-  6.  Ora  il  gufto  ed  affetto 

nix  mors  eft  , prudentia  della  carnè  i morte,  ma  il 
autem  fpiritus  vita  , gufto,  ed  affetto  dello  fpirito 
pax  : •'>  è vita , e pace . 

7.  Quoniam  fapientia  7.  Imperocché  quello  gufto, 
carnis  inimica  eft  Deo  ; ed  affetto  della  carne  é nemi- 
legi  enim  Dei  non  ejl  fub-  co  1 a Dio,  poiché  non  è 
je’fla  i nec  enim  poteft . fommeffo  alla  legge  di  Dio  * 

anzi  non  può  efferlo.  - „ 

8.  Qui  autem  in  carne  8.  Cosi  coloro  che  vivono 

funt,  Deo  piacere  non pof  fecondo  la  carne,  piacer  non 
funt  ; ponno  a Dio  . 

9.  Vts  autem  in  carne  9.  Voi  però  non  vivete  fe- 
non  eflit , fed  in  fpiritu  : condo  la  carne , ma  fecondo 
fi  tamen  fpiritus  Dei  ha-  lo  fpirito,  fé  pure  lo  Spirito 
bitat  in  vobis  , Si  quis  di  Dio  abita  in  voi.  Che  fe 
autem  Spiritar n Cbrifti  non  alcuno  non  ha  lo  fpirito  di 
ì babet , b:c  non  eft  ejus . CRISTO  .quelli  non  è di  lui  è 

10.  Si  autem  Cbriftus  10.  Ma  fe  CRISTO  è iti 
in  vobis  eft , corpus  qui.  voi,  il  corpo  è bensì  morto 
iem  mortaum  eft  propter  per  lo  peccato,  ma  lo  fpirito 
peccatum  , fpiritus  vere  è vivente  * per  la  giudizi*. 
vivit  propter  juftificatio- 

nem . 

11.  Qtted  fi  spiritar  e-  il»  Che  fe  le  Spirito  dito- 

lui, 

r G r.  è inimi  fi  a contro  Dio. 

* Gr.  vita. 
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lui,  che  ha  ri  fu  fri  tato  GESÙ'  }us,qui  fufcitavit  Tefum 
da  morti,  abita  in  voi;  que.  a mortuis  .habitat  in  %>o- 
gli  che  ha  rifufcitato  GESÙ*  bis  : qui  fufcitavìt  Tefum 
CRISTO  da  morti,  darà  pur  Chriflnm  a mortuis , vi- 
li vita  ai  voftri  corpi  morta,  vi fienai t ($->  mortalia  cor- 
li  per  Io  fuo  Spirito,  che  a.  pota  vedrà  propter  inha. 
bita  in  voi.  bitantem  Spiritum  eiusin 

vobis . 

13.  Adunque  +,  o fratelli,  12.  Ergo  ,fratres  ,debi- 

non  alla  carne  noi  fiamo  de-  tores  fumus  non  carni , 
bitori,  onde  vivi.imo  fecondo  ut  fecundum  carnem  vi- 
li carne.  ' vamus . 

ij.  Imperocché  fe  voi  vi-  ij.  Si  enim  fecundum 
vere  fecondo  la  carne,  mor-  carnem  vi  x triti  s , morie- 
rete  ; ma  fe  per  lo  fpirìto  voi  mini  : fi  autem  fpiritu 
fate  morire  gli  atti  della  car-  falla  carnis  mortificave- 
ne,  vivrete.  . - ritis  , vivetis. 

14.  Imperocché  tutti  coloro  14.  Ouicumque  enim 
che  fono  mofli  per  Io  fpirito  fpiritu  Dei  aguntur , ii 
di  Dio,  erti  fon  figli  di  Dio.  funt  fi/ii  Dei  . 

15.  (a)  Imperocché  voi  non  15.  Tfon  enim  accepi - 
avete  già  ricevuto  lo  fpirito  flit  fpiritum  fervituth  i- 
di  fervitù  di  nuovo  a ti-  terum  in  timore  , fed  ac- 
more,  ma  avete  ricevuto  lo  cepiflis  fpiritum  adoptionis 
fpirito  di  adozion  di  figli , pel  filìorum  , in  quo  clama- 
tile noi  fclamiamo:  Abba , musi  Mba  ( Tater  ,) 
Padre. 

id.Ed  è quello  Spirito  ftef-  16.  lpfe  enim  Spìritut 
fo,  che  rende  teftimonianaa  tedimonium  reddit  fpiri- 
•llo  fpirito  noftro  , che  noi  tui  nofiro,  quod  fumus  fi- 
fiamo  figli  di  Dio.  Hi  Dei. 

17.  Che  fe  fiam  figli,  fia-  17  si  autem  fi/ii,  & 
mo  anche  eredi;  eredi  di  Dio,  hxredes:  hecredes  quidem 
• coeredi  di  CRISTO  f ; fe  Dei  , coharedts  autem 
pur  con  eflò  foffriamo,  onde  C iridi:  fi  rame n cortina- 
«fiere  anche  glorificati  con  ef-  timur , ut  fy  conglori fice- 
fo  . mur . 

18. 

f Dom.  Vili,  dopo  la  Tent- 
ai) 2.  Tìm.  I.  V.  7.  Cai.  4.  v.  f. 
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iSJ.  Exifiimo  enim  tquod  18.  Imperocché  + io  fono 
non  funt  condigna  pajfio-  perfuafo,  che  le  fofferenzedel 
nei  bujur  tempori s ad  fu  tempo  preferite  non  hanno 
tur  am  gloriarti,  qua  re^  proporzione  colla  §lp* 

vtlabitur  in  nobìs . ria,  che  farà  manifeltata  in 

noi . „ 

1 9.  T^am  expeBatio  crea-  19.  Imperocché  la  grande 

tura  reve/ationem  filiorum  afpettativa  delle  creature  e V 
Dei  expeUat . afpettare  la  manifeftazionedet 

figli  di  Dio. 

20.  Punitati  enim  crea-  , 20.  Imperocché  le  creatur» 

tura  fubjefta  e fi  non  w-  fono  fottopofte  alla  vanità  * 
Uni , fed  propter  eum , qui  non  già  per  loro  voglia,  ma 
fubjecit  e am  in  fpe  : per  colui  che  ve  le  ha  lotto» 

polle: 

21.  Quia  {90  ipfa  crea-  U.  coll*  fperanza  , che  el* 
tura  liberabitur  a fervi-  leno  fteffe  faran  liberate  da 
tute  corruptiiMrf  in  Tiber-  quella  ferviti  di  corruzione  , 
tatem  gloria  filiorum  Dei»  per  paffar  nella  libertà  glorio. 

fa  dei  figli  di  Dio. 

22.  Scimui  enim,qttod  22.  Imperocché  noi  fappia-» 
emnis  creatura  ingemijcit,  mo  che  lino  ad  ora  ogni  crea- 
ci parturit  ufque  adhuc . tura  geme,  e travaglia  come 

.in  un  parto. 

1}.  'Non  folum  autem  2}  E non  folamente  effe, 
HI  a,  ftd  (s>  noi  ipfi  pri-  ma  noi  lleffi  ancora,  che  ab- 
mitiai  fpnlut  babentes ; biamo  le  primizie  dello  lpirt- 
& ipfi  intra  nei  gemi-  to,  ancor  noi,  *fC9r  genna- 
mus  adoptionem  filiorum  mo  entro  noi  lleffi , attenden-- 
Dei  expeSantei , redem-  do  l'effetto  dell  adozton  di  fi. 

ptionem  corpirii  noftri . gli  di  Dio,  la  liberazione  del 

nollro  corpo,  f 

2 a.  Spi  enim  fulvi  fa-  24*.  Imperocché  noi  nana 
8i  fumai  .Spts  autem  qua  falvati  ad  ifperanza . Ora  quan- 
videtur , non  e fi  fpei\nam  do  fi  gode  * ciò  che  s eipe- 

Dom.  IP-  dopo  la  “Pent . rPid  SS.  M art.  # 

* Litt.  vede , e vediamo.  Ma  qui  viene  prefo  m fir 
gnificato  di  pojfedere,  e goder». 
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rato , ella  non  è più  fperan-  quod  videt  quìi  ~ quid 
za;  e di  fatti,  che  $’  ha  a Jperat > 
fperare  ciò  che  fi  gode/ 

15.  Che  fe  noi  fperiamociò  55.  si  autem  quei  noti 
che  non  godiamo,  noi  l’afpet-  videmus,  fperamus:  per 
tiamo  con  pazienza  • patientiam  ekpecìamus  . 

26.  Parimente  ancora  lo  26.  S imi /iter  autem  & 

Spirito  di  Dio  loftiene  la  no-  fpiritUs  adjuvdt  infirmi- 
ci* debolezza  . Imperocché  tatem  nofiram  ; uam  quid 
noi  non  Pappiamo  che  chiede-  oremus  , ficut  oportet , ne- 
re in  pregando,  per  pregare  feimus : Jed  ipfe  Spiritai 

come  fi  deve;  ma  lo  Spinto  poflulat  prò  nobii  gemiti - 

chiede  egli  fteffo  per  noi  con  bus  inenarrabilibus . 
gemiti  inefprimibili . 

27.  E lo  fcrutatore  dei  cuo-  27.  Qui  autem  feruta - 

ri  conofce , qual  è il  defio  del  tur  corda , feit  quid  de- 
io Spirito;  poiché  ei chiede  per  fiderei  Spiritasi  quia  fe- 
i Santi  ciò  che  è fecondo  cundum  Deum  pofiulat prò 
Dio.  fan  Sii . 

2S.  Or  noi  fappiamo  che  a 2$.  Scimus  autem  ,qUo- 
coloro  che  amano  B«r,  tutto  niam  diligentibus  Deum 
coopera  in  bene  ; a quelli , che  omnia  cooperante  in  6 fi- 
fecondo  il  fuo  decreto  foachia-  num  , iis  qui  Jecuadum 
mati  ad  eflere  fanti.  propofitum  'vacati  funt 

fanSli. 

29.  Imperocché  coloro, che  29.  T^am  quos  pr<efci- 
egli  nella  fua  prefeienza  ha  vit  pradeflinavit  con. 
conofciuti , gli  ha  anche  pre-  formes  ieri  imaginis  Fi - 
detonati  ad  effer  conformi  al-  Hi  fui,  ut  fit  ipfe  primo- 
la imagine  dei  fuo  figlio, ond*  genitus  in  multìs  fratti - 
egli  fia  il  primogenito  tra  bus. 

molti  fratelli. 

30.  Or  coloro  che  egli  ha  30.  Quos  autem  pradt- 
predetonati , quelli  ha  anche  fiinavit , boi  & vocavit  : 
chiamati;  e coloro  che  egli  quos  vocavit,  bos  iy> 
ha  chiamati  , quelli  ha  an-  juftificavit  : quos  autem 
che  giuflificati,  e coloro  che  juftificavit,  illos  & glo- 
cgli  ha  giuflificati,  quelli  ha  rificavit. 

ancora  glorificati. 

*«• 
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jf.  Ottid  ergo  dìctmus  31.  A quelle  cofe  dunque 
ed  b<cc?  fi  Dettt  prò  ne-  che  direm  noi*  Se  Dio  i per 
bis , quìs  contm  noti  nei,  chi  farà  contro  noi? 

Jl.  Qui  edam  proprie  j i.  Egli  che  non  ha  rifpatM 

Fi/io  fuo  non  peperete , miato  il  proprio  fuo  Figlio* 
fed  prò  nobis  omnibus  tré-  ma  lo  ha  dato  a morire  per 
didii  Hlum  : q utì nodo  non  tatti  noi  f come  non  ci  avrà 
edam  cum  irto  omnia  ne*  egli  dato  * ogni  altra  cofa 
bis  don  aviti  con  elio? 

H*  Q.u'f  «ecufabit  ad  33.  Chi  formerà  accula 
•verfus  eleRos  Dei?  Deus  contro  gir  eletti  di  Dio?  Dio 
qui  j ufi i ficai)  è che  giuftifica; 

34.  Quis  efl  qui  con-  34.  Chi  è colai  che  con- 
demnetì  cbrìflui  Jefusy  danni  ì CRISTO  GESÙ’  è 
qui  mortuus  tft,immoqui  quegli  che  è morto,  anzi, che 
refurrexit , qui  efì  ad  è ancora  refufeitato  , che  è 
dexterar n Dei , qui  edam  alla  delira  di  Dio,  che  anche 
interpellai  prò  nobis . interpella  * per  noi. 

3 5*  ergo  nos  fé-  35.  f Chi  dunque  ci  fepa- 
parabit  a ebaritate  Cbri.  re rà  dall’  amore  di  CRISTO. 
fti?  tributario ? an  angu - Afflizione,©  anguilla,  oman. 
ftiaì  an  famet  ? an  nudi . canza  di  vitto  0 di  veflito,o 
tas  ì an  periculum  ? an  periglio , o perlecnzione  , O 
perfecutio  ì an  gladius  ì fpada  > 

)6.  {S  cut  fcrìptum  efì:  36.  ( a ) (Siccome  fta  fcrrt- 

Quia  propter  te  morti f-  to:  per  amor  di  te  noi  fiam 
camur  tota  diex  animati  tutto  dì  mefli  a morte,  fiam 
fumur  ficut  oves  occifio-  reputati  quai  pecore  da  ma- 
nis.)  cello.  > > ■ . • » 

37-  S&A  in  bis  etimi-  $7,  Ma  tra  tutte  quelle  co» 
bus  Juptramus  propter  eum  fé  noi  reftiam  vittoriofi  per 
qui  dilexit  nos,  virtù  di  col»,  che  ha  amato 

coi. 

3*. 

p Gr.  no»  ci  darà. 

* Esrpl.  come  perpetue  Avvocato  , $ Padrone  * Tiri»,  1 
Menocb.  ec.  ■ - 

t S.  Ignazio  Mart. 

(a)  Satin,  jff,  v.  ai. 
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38.  Imperocché  io  m’accer 
to,  che  né  morte, nè  vita, nè 
Angeli , nè  Principati , nè  Po 
deftà  1 , nè  cole  prefenti  , 
oè  future,  nè  forza, 

35».  nè  altezza , nè  profon- 
dità , nè  alcun’  altra  creatura 
potrà  fepararci  dall’amore  di 
Dio,  che  è in  CRIPTO  GE- 
SÙ’ Signor  noltro.  f 


* Attrim.  Virtù. 


S.  PAOLO 

38.  Cenai  fum  enim , 
quia  neque  mors  , ntqu » 
vita , neque  Angeli , neque 
principatus , neque  virtù  - 
tes , neque  injiantia  , n eque 
futura  , neque  fortitudo  , 

39.  neque  altitudo , ne- 
que profundum  , neque 
creatura  alia  poterit  noi 
feparare  a cbaritate  Dei , 
qu<e  ejì  in  Cbriflo  Jefu 
Domino  noftro . 


SENSO  LITTER  ALE 

' . 1 

'Ir.  1.  y — *v  dunque  nulla  v'  è di  condannazione  per 

C J quelli  che  Jono  in  GESÙ’  CRISTO , e cbm 
^ non  camminano  fecondo  la  carne . Or  dun- 
que nulla  v'  è di  condannazione  per  quelli , ec.  Oppure, 
'Hpn  pojfono  dunque  cffer  condannati  quelli , ec.  L Apo- 
lide , dopo  aver  fatto  vedere  nel  capitolo  precedente  , 
che  i Fedeli  non  fono  più  in  debito  di  vivere  fotto  la 
legge  di  Mosè,  e che  quella  legge  anzi  che  poter  fanti- 
ficare  i fuoi  feguaci , non  è capace , lenza  la  grazia  di 
GESÙ' CRISTO,  che  di  accrefcere  il  numero  e la  mali- 
zia dei  loro  peccati,  ne  cava  quella  confeguenza , o piut- 
tofto  quella  conclufione  generale  contro  i Giudei  infede- 
li, i quali  non  poflòno  fenza  una  manifella  mgiuftizi* 
condannare , come  facevano , coloro  che  hanno  abban- 
donato il  culto  dejla  legge  Molaica,  per  abbracciare  la 
legge  del  Vangelo,  purché  vivano  eglino  fecondo  le  lue 
regole,  e purché  non  fe  ne  fervano,  come  facevano  al- 
cuni , come  d’  un  preteflo  per  favorire  il  loro  libertinag- 
gio, e per  vivere  con  maggior  libertà. 

“Per  quelli  j vale  a dire  , pei  Giudei  fedeli  > perocché 

1*  Apo* 
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1*  Apoflolo  parla  qui  principalmente  di  loro,  quantunque 
quel  eh’  egli  dice,  lìa  generalmente  vero  di  tutti  i Cri- 
dia  ni . 

Cbe  fono  in  GESÙ’  CRISTO,  che  fono  nella  fua  Re- 
ligione; oppore  , lo  che  torna  al  medefimo  fenfo,  che 
fono  uniti  a GESÙ’ CRISTO  per  mezzo  della  fede,  e 
che  di  Giudei  lì  fono  fatti  Criftiani. 

E cbe  non  camminano  fecondo  la  carne , che  non  fi 
lafciano  trafportare  dai  movimenti  della  corrotta  loro  na- 
tura per  condurre  una  vita  carnale. 

Grec.  Ma  fecondo  lo  fpirito  di  Dio,  feguendo  le  fue 
ispirazioni  e conducendo  una  vita  affatto  Spirituale . 

fi.  2.  Imperocché  la  legge  dello  fpirito  di  vita  in  GE- 
SÙ’CRISTO,  mi  ha  liberato  dalla  legge  del  peccato  e 
della  morte.  Imperocché , ec.  Quell’  è la  confermazione 
del  verfetto  precedente.  , 

La  legge  dello  fpirito , la  legge  del  Vangelo,  che  non. 
è una  legge  di  lettera,  ma  di  fpirito,  e di  fpirito  divi - 
la,  che  dà  la  vera  vita  a quelli  che  la  feguono,  e che 
fanno  profeflìone  d’  oflervaria;  eh'  è in  GESÙ’  CRISTO, 
come  nel  fuo  principio , in  quanto  che  è egli  Figliuol  dì 
Dio,  ed  in  quanto  che  ne  ha  ricevuto  da  fuo  Padre  la 
pienezza  in  qualità  di  Mediatore. 

Mi  ha  liberato , ic  Geme  con  tutti  i Fedeli,  eh’  io  com- 
prendo qui  con  me  fielfo. 

Dalla  legge  del  peccato  e della  morte , dalla  maledizio- 
ne della  legge,  che  pei  occafione  cagiona  il  peccato  eia 
morte  dell’  anima  ; oppure  mi  ha  liberato  dal  regno  della 
mia  concupifcenza,  eh’  è una  legge  di  peccato,  perchè 
eccita  e porta  al  peccato;  ed  è una  legge  di  morte,  per- 
chè per  le  lleffa  conduce  alla  morte  ; e ne  fono  fiato  li- 
berato mediante  il  fiattefimo,  dove  ho  ricevuto  la  re- 
milfione  di  tutti  i miei  peccati,  e nuove  grazie  per  re-* 
ptimere  gli  ftimol»  di  quella  concupifcenza  , e per  forti- 
ficare la  mia  volontà,  acciocché  ella  non  acconfentaag.i. 
ffrgolati  fuoi  defidérii.  Per  lo  che  quantunque  io  fia  an- 
cora foggetto  a quella  legge  di  peccato;  tuttavia  la  gra- 
zia di  GEiU’  CRISTO  me  ne  ha  liberato  di  tal  modo^ 
eh’  ella  non  efercita  più  il  fuo  impero  fopra  di  me  ptr 
Tomo  XXXIX.  S far- 
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farmi  accontenti  re  alle  fue  fuggeftioni , che  portano  at 
peccato  e che  conducono  alla  morte  eterna . 

Si  può  tradurre  affai  chiaramente  e con  molta  natu- 
ralezza quello  verfetto  anche  nella  feguente  maniera  : 
Imperocché  la  legge  dello  Spirito  di  vita  mi  ha  liberato 
per  GESÙ’  CRISTO  ( cioè  per  la  fua  morte  ) dalla 
legge , ec. 

il.  j.  Imperocché  quel  ch'era  imponibile  alla  legge , in 
quanto  che  ella  era  debilitata , per  la  carne , lo  ha  fatto 
Iddio , avendo  inviato  il  fuo  proprio  Figliuolo  in  una  carne , 
funi  le  alla  carne  di-  peccato , e per  lo  peccato  ha  egli  con- 
dannato il  peccato  nella  carne.  Quel  eh'  era  impofibita 
alla  legge.  Bi fogna  riferire  quelle  parole  a tutto  ciò  che 
legue  nel  verfetto. 

Rendendola  la  carne , la  natura  corrotta,  oppure,  la 
concupifcenza , debole  ed  impotente,  incapace  di  far  evi. 
tare  il  peccato  e d’  ottenerne  la  remilfione.  Colle  quali 
parole  l' Apollolo  vuol  indicare,  che  quantunque  la  legge 
non  abbia  mai  potuto  per  mezzo  delle  fue  opere  diflrug- 
gere  il  peccato  nel  cuore  dell’uomo;  contuttociò  quella 
impotenza  non  proveniva  da  alcun  vizio  che  foflfe  nella 
legge  , ma  dalla  natura  corrotta  , oppure  dalla  concupif- 
cenza, che  ha  fenza  confronto  più  forza  per  portar  1* 
uomo  al  peccato,  che  non  ne  abbia  la  legge,  che  glielo 
proibifee,  per  diltornelo . 

Lfi  ha  fatto  Iddio  il  Padre,  avendo  inviato  al  mondo 
il  fuo  proprio  Figliuolo,  non  adottivo,  ma  naturale  ed 
in  tutto  eguale  a lui . Imperocché  quella  militane  non 
indica  alcuna  inuguagiiansa , ma  folamente  un  ordine  ed 
una  relazione  delJFigliuolo  al  Padre,  come  principio  da 
cui  egli  procede;,  non  eflendo  quella  tnifltat\e  altra  cofa 
nel  Padre , fe  non  il  decreto  con  cui  +a  egli  ordinato 
che  I Figliuolo  affumefle  I*  umana  natura. 

Veftito  nel  feno  d’  una  Vergine  affatto  pura  » d'  una 
attrae;  cioè,  d‘  una  natura;  (una  parte  per  il  tutto.  ) 

Simile  alla  carne  di  peccato , fienile  alla  carne  degli 
uomini  peccatori,  in  quanto  che  era  ella  foggetta,  come 
la  loro,  alle  miferie  di  quella  vita,  che  fono  la  pena 
del  peccato  ; ma  che  in  effetto  era  purifTnna , ed  efente 
pa  ogni  male.  ** 


AI  ROMANI  CAP.  Vili,  s7*  . 

È'  per  l»  peccato , per  efpiare  il  peccato  , e per  meri- 
tarci la  grazia  d’  evitarlo. 

Ha  egli  condannato  il  peccato  alla  morte , e Io  ha  fat- 
to effettivamente  morire  nel  cuore  dei  Fedeli,  dov’  effo 
vivea  prima  della  loro  converfione;  lo  che  ha  egli  fatto 
non  folamente  accordandone  ad  efli  la  remiffione  ; ma 
altresì  togliendo  al  medefirtio  peccato  tutto  il  potere  eh* 
effo  avea  fopra  di  loro,  e tutta  la  forza  che  la  legge  , 
la  quale,  fecondo  1*  Apoflolo,  è la  virtù  del  peccato  , 
gli  dava  per  farli  foccombere,  e per  iftrafcinarii  come 
loro  malgrado  al  male. 

Altrimenti.  Ter  lo  peccato  ha  egli  condannato  il  pec- 
cato nella  carne;  vale  a dire,  per  la  carne  di  GESÙ* 
CRISTO,  che  portava  la  fomiglianza  del  peccato,  op- 
pure , eh*  è divenuta  oftia  per  lo  peccato , avendolo  egli 
condannato  a morte  per  noi,  quantunque  foffe  la  ftefla 
fantità.  tAgoft* 

Ma  fenza  parlare  degli  altri  fenfi  che  fi  danno  a que- 
llo paflò,  eh’  è difficile;  la  fpiegazione  di  S.  Giangrifo- 
ftomo,  di  Teodoreto,  e degli  altri  Greci,  fembra  affai 
naturale.  Dicono  quelli  Padri,  che  Dio,  avendo  inviato 
il  fuo  Figliuolo  per  diftruggere  1*  impero  del  demonio  e 
della  morte,  ha  condannato  di  peccato  lo  fteffò  peccato, 
cioè  , la  concupifcenza , come  un  tiranno  reo  di  molte 
forti  di  peccati;  non  folamente  per  avervi  precipitati 
tutti  gli  uomini  carnali,  moltiplicando  le  prevaricazioni 
per  oppofizione  alla  legge  medefima;  ma  anche  per  aver 
attentato  per  iftigazione  del  demonio  fopra  io  fteffò  GE- 
SÙ* CRISTO,  eh’  era  innocente,  e per  averlo  fatto  mo- 
rire come  un  peccatore.  Imperocché  quantunque  Iddio 
avelie  potuto  diftruggere  il  regno  del  demonio  e del  pec- 
cato colla  fua  fola  volontà  ; nondimeno  ha  trovato  più 
a propofito  il  fervirfi  della  fua  giuftizia , che  non  delluo 
potere  per  abolirlo  ; quindi  ha  egli  condannato  il  pecca- 
to, ed  il  demonio  autore  del  peccato,  come  un  ingiufto 
ufurpatore,  che  ha  meritato  pei  fuoi  delitti  che  gli  foffe 
tolto  1’  impero  eh*  efercitava  fopra  gli  uomini . 

lieti*  carne  del  fuo  medefimo  Figliuolo  , offerte  in 
fagrificio  pei  peccati  degli  uomini . 

Sa  t*  4* 
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ÌÌ.  4 lAffiacb:  la  gtuflizia  della  leggi  adempiuta  fid  in 
noi , che  no n camminiamo  fecondo  la  carne,  ma  fecondo 

10  fpirìto . affinché  eflendo  morfo  fa  noi  il  peccato  , la 
giuflizia  della  legge:  Egli  non  dice,  le  ordinanze  della 
legge,  lo  che  comprenderebbe  tutte  le  offervanze  e le 
ceremonie  legali,  e farebbe  apertamente  contrario  al  di- 
legno  eh*  egli  ha  di  giudicare  quelli  che  abbandonano 

11  Giudaifmo;  ma  dice:  la  gìuflizia  della  legge',  vale  a 
dirè,  tutto  ciò  che  vi  ha  di  giudo  e di  onedo  nella  leg- 
ge di  Mosè,  eh*  è come  1*  anima  e 1*  effenza  di  quella 

legge* 

Sia  adempiuta  , non  folamente  fecondo  la  lettera  e in 
apparenza,  come  la  compivano  i Giudei  carnali,  ma  in- 
ternamente e folidamente,  quantunque  nonfenza  imper- 
fezione} poiché,  com*  abbiamo  detto  tante  volte,  i più 
giudi  cadono  tuttodì  in  molti  falli  leggieri  d'  ignoranza 
o d*  infermità. 

In  noi , oppure,  per  noi,  mediante  P operazione  della 
grazia , che  non  camminiamo  fecondo  la  carne , ma  fe - 
tondo  lo  /pirite  ; lo  che  1*  Apodolo  aggiugneper  moftra- 
re  ch‘  egli  non  parla  qui  che  dei  veri  Cridiani,  e non 
di  quelli  che  non  ne  hanno  che  il  nome,  oppure  la  fo- 
tniglianta  e la  profeffione  edema;  e per  infinuare  ad  un 
tempo  che  i Giudei,  a motivo  del  loro  fpirito  affatto 
carnale  e terreno  , non  hanno  mai  oflervata  la  giudizia 
interiore  ed  effenziale  della  legge,  quantunque  ne  abbia- 
no praticate  le  opere  e le  ceremonie  ederne;  che  non 
ebbero  eglino  queda  giudizia  che  in  apparenza;  e che 
non  fe  ire  trova  la  realtà  che  nei  Fedeli,  i quali  fi  at- 
taccano a GESÙ'  CRISTO.  E perciò  dice  fubito  dopo; 

i/.  5.  Imperocché  quelli  che  fono  fecondo  la  carne  -,  gu- 
fi ano  le  ccje  della  carne  ; e quelli  che  fono  fecondo  lo  fpi- 
rito , gufano  le  cofe  dello  Spirito  . Imperocché  quelli  che 
fono  fecondo  la  carne , vale  a dire,  che  fono  del  numero 
di  coloro  che  vivono  fecondo  la  carne,  e che  fono  pof- 
feduti  dagli  affetti  carnali,  come  fono  i Giudei,  i catti- 
vi Cridiani,  e gl*  Infedeli.  Altrimenti:  Che  non  hanno 
in  fe  fletfi  che  la  natura  corrotta,  non  rigenerata. 

Amano  « gufano  le  cofe  deila  carnei  cioè,  gli  ogget-t 

ti 
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lì  fenfibìli  e grati  alla  carne;  e fono  per  eonfeguenza 
incapaci  d'  offervare  la  legge  di  Dio,  eh*  è affatto  fpiri- 
male. 

E quelli  che  fono  fecondo  lo  fpirito;  vale  a dire,  che 
fono  pofleduti  dallo  Spirito  di  Dio,  come  fono  tutti  i 
veri  Fedeli;  oppure,  che  fono  rigenerati  dallo  fpirito  di 
Dio. 

bimano  e gufi  ano  le  cofe  dello  Spirito ; cioè,  le  cofe 
fante  e fpirituali,  come  eflendo*  conformi  alla  legge  di 
Dio  ; ficchè  non  è maraviglia  fe  fono  i foli  che  ©nervi- 
no quella  legge,  com'è  neceflario  ofservarla. 

1/.  6.  Ora  quefi'  amore  delle  cofe  della  carne  è morte; 
dove  che  I'  amore  delle  cofe  dello  fpirito  è vita  e pace  « 
Quelle  parole  fi  riferìfeono  a quel  che  I'  Apoftolo  ha 
detto  di  fe  ftefso,  tanto  in  parfona  fua , che  in  nome 
di  tutti  i Fedeli,  eh’  egli  è flato  liberato  dalla  legge  del 
peccato  e della  morte,  lafciando  la  legge  di  Mosè,  per 
abbracciare  quella  di  GESÙ’ CRISTO  . 

L'  amore  delle  cofe  della  carne ; vale  a dire  , degli 
oggetti  carnali,  che  formano  la  foddisfazione  del  corpo  e 
dello  fpirito  degli  uomini  carnali. 

£’  una  morte , che  produce  in  quella  vita  la  morte 
dell’  anima,  e la  morte  eterna  nell’  altra. 

Dove  che  l*  amore  delle  cofe  dello  fpirito , delle  cofe 
fpirituali,  che  riguardano  il  fervigio  di  Dio,  produce  la 
Jalute  e la  vita  eterna. 

£’  vita  e pace , proJuce  nella  vita  prefente  la  grazia , 
eh'  è la  vita  dell’anima,  e la  tranquillità  della  confcien- 
za;  e nel  fecola  futuro  produA  la  vita  eterna,  e ilpof- 
* fello  pacifico  e ficuro  d’  una  gloria  che  non  avrà  mai  ’ 
fine . 

il.  7.  Imperocché  quefi'  amore  delle  cofe  della  carne  9 
nemico  a Dio  , perché  non  é fommefja  pila  legge  di  Dio  , <• 
né  può  efferlo,. 

Egli  prov^quel  che  ha  detto  nel  verfetto  precedente:* 
Che  /’  amore  delle  cofe  della  carne  è una  morte,  e ne> 
porta  quella  ragione,  che  quefi * amore  é nemico  a Dio ■; 
vale  a dire,  gli  è interamente  contrario;  di  modo  che 
non  può  fuffiflere  nell’  anima,  lenza  che  Dio,  th’  è IV 
v , * Ss  uni- 
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unica  vita  di  lei,  non  la  privi  della  fuaprefenza,  «feri, 
za  eh'  ella  ad  un  tempo  non  foffra  la  morte  a motivo 
di  quella  privazione . 

Terchi  non  è fommeffo  alla  legge  di  Dio , che  proibifee 
d’  amare  le  cofe  carnali  e terrene , e che  ci  comanda  di 
non  attaccarci,  come  ad  ultimo  noftro  fine,  ad  altre  co* 
fe,  che  alle  fpirituali  e celefti . 

7{c  può  efferlo;  ed  è proprio  di  quell’  amore  il  non 
poter  fottometterfi  a quella  legge  di  Dio  ; ma  è per  1*’ 
óppofito  fua  proprietà  il  portarli  a cofe  affatto  oppofte  a 
ciò  che  quella  legge  comanda;  lo  che  1'  Apoftolo  aggiu- 
gne  per  far  tan  o meglio  vedere  1*  incompatibilità  di 
quell’  amore  colla  legge  di  Dio,  e per  far  conofcere  che 
non  fi  può  mai  Iperare  di  poter  unire  ad  una  regola  sì 
fanta,  una  cofa  sì  profana  e sì  contraria  al  fuo  fpirito; 
in  guifa  che  nè  il  pretello  della  buona  intenzione , né  1* 
efempio  univerfale,  nè  1’  autorità  degli  uomini,  nè  qua* 
lunq.ie  altra  circoftanza  che  poffa  immaginarli,  non  po- 
tranno mai  rettificare  quell*  amore,  nè  accomodarlo,  per 
quanto  poco  che  fia , colla  legge  : effendo  1*  inimicizia  e 
1*  oppofizione  di  quelle  due  cofe  eterne  ed  irreconcilia- 
bili » 

Tir.  8.  Quelli  dunque  che  vivono  fecondo  In  carne , non 
peffono  piacere  a Dio.  Quelli  dunque « E’  verità  provata 
da  quanto  ho  detto  fin  qui  , che  quelli  che  vivono  fe- 
condo la  carnet  come  fanno  tutti  i peccatori,  e partico-. 
Iarmente  i Giudei  attaccati  alla  lettera.  Litter  Che  fono 
nella  carne  > vale  a dire , nel  loro  effere  puramem e natu- 
rale , non  rigenerato  dallfc  Sparito  di  Dio , e che  fono 
per  confeguenza  del  numero  di  coloro  che  vivono  fecon- 
do la  carne, 

'Hon  peffono  piacere  a Dio,  eh’  è un  puro  fpirito,  per 
mezzo  d*  una  vera  olfervanza  della  fua  legge;  e per  con- 
feguenza non  poffono  fperare  la  vita  beata  „ eh’  è la  ri- 
dompenfa  di  quell’  offervanza  > non  appartenendo  che  ai 
Fedeli,  che  vivono  fecondo  Io  fpirito,  1’  oflervarla  ve- 
racemente, come  ì*  Apoftolo  fa  ad  evidenza  conofcere 
nel  verfetto  feguente  ; d'  onde  lafcia  che  fi  conclùda  la 
verità  di  ciò  eh’  egli  ha  detto  ai  principio  di  quello  ca- 
pito* 
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pitoto,  che  non  fi  poffòno  in  neffuna  manici  a biafimar 
coloro,  che  abbandonano  il  Gindaifmo,  e che  rinunzia- 
no  il  culto  efteriore  della  legge  di  Mosè. 

p Ma  in  quanti  a voi,  non  vivete  più  fecondo  la 
carne,  ma  fecondo  lo  fpirito  ; feppure  lo  Spirito  di  Dio 
abita  in  voi . Che  fe  qualcuno  non  ha  lo  Spirito  di  GÈ- 
SU’  CRISTO,  egli  non  e di  GESÙ’  CRISTO.  Ma  in 
quanto  voi  ch’avete  lafciato  il  Gindaifmo,  e voi  tutti 
quanti  fiete  Fedeli , di  qualunque  nazione  voi  fiate , non 
vivete  piu  fecondo  la  carne , ma  fecondo  lo  fpirito ; lo 
che  vi  fa  eflere  in  iftato  di  piacere  a Dio  mediante  Pof- 
fervanza  della  fua  legge,  e d’ottenere  finalmente  la  vita 
eterna.  Litter.  Voi  non  ftete  più  nella  carne , ma  nello 
fpirito , come  più  fopra  verf.  5. 

Seppure , ec.  Imperocché  quantunque  P Apoftolo  fia 
perfuafo  di  ciò  ch’egli  dice  qui  a vantaggio  dei  Fedeli 
di  Roma  ; non  ne  può  tuttavia  avere  una  faenza  sì 
certa  e sì  evidente,  ch’egli  non  polfa  ingannarli;  elTen. 
do  la  cognizione  del  cuore  rifervata  al  folo  Dio,  e non 
elfendo  imponìbile,  che  molti  di  coloro,  ai  quali  S.  Pao- 
lo fcriveva  quella  Lettera,  foffero  tutt'altri  avanti  a Dio 
da  quelli  ch’egli  li  credeva. 

Lo  Spirito  di  Dio,  eh’ è l’unico  principio  della  vita 
fpirituale  e fopran naturale  delle  anime  nofire,  e fenza 
cui  non  fi  può  vivere  d’una  vita  carnale,* 

Mbit  a in  %»/,  come  nella  fua  cala  e nel  fuo  Tem- 
pio, (Olla  fua  grazia  e con  tutte  le  virtù  che  ne  fono 
ìnfeparabilr. 

Che  fe  qualcuno  tra  voi  non  ba  lo  Spirito , fia  che 
non  l’abbia  mai  ricevuto,  fia  che  fia  flato  sì  temerario 
di  contrattarlo  e di  perderlo  col  fuo  peccato. 

Di  GESÙ’  CRISTO;  cioè,  che  procede  da  GESÙ’ 
CRISTO,  egualmente  che  dal  Padre,  e che  non  è me- 
no dato  ai  Fedeli  da  GESÙ’  CRISTO,  che  dal  Padre. 

T{on  è di  GESÙ’  CRISTO;  vale  a dire,  non  deepaf- 
fare  per  membro  vivo  del’fuo  corpo  miftico,nè  per  fuo 
vero  difcepolo,  quantunque  ne  porti  tutti  i fegni  etterio  • 
ri,  e quantunque  faccia  profelfione  di  credere  in  lui. 
tf.  10.  Ma  fe  GESÙ’  CRISTO  è in  voi,  quantunque 
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il  corpi  fin  morto  in  voi  per  lo  peccato , lo  [pirite  però  f 
vivo  per  la  gio/Utin  - Ma  fé  GESÙ'  CRISTO  e in  voi 
per  mezzo  di  quello  Spirito,  come  il  capo  unito  alle  vi- 
ve  fue  membra,  fecondo  che  ho  motivo  d’eflerne  per- 
fuafo  da  quel  ch’io  fento  della  voftra  condotta  ; quan- 
tunque il  corpo  fio  morto  in  voi;  vale  a dire,  fia  ancora 
fogget  o alla  morte,  egualmente  che  quello  degli  airi 
uommi  che  non  credono  in  GESÙ’  CRISTO, e cher.oa 
fono  del  numero  di  coloro  di  cui  è egli  il  capo;  Jo  che 
potrebbe  forfè- fuggerir vi  qualche  penfiero,  che  voi  non 
avete  più  diritto  di  loro  alla  vita  eterna. 

A cag’one  del  seccato  J’  Adamo , che  ha  fatto  paflfare 
la  morte  in  tutti  gli  uomini,  lenza  eccettuarne  i Fede- 
li, i quali  fono  perciò  foggetii,  egualmente  che  i più 
gran  peccarori , anche  alle  afflizioni  ed  alle  pene  tempo- 
rali del  peccato . 

Lo  Spinto  che  procede  da  GESÙ’  CRISTO  e che  a- 
bita  in  voi,  e vivo  nelle  voflre  perfone , vale  a dire,  vi 
è fin  d'ora  forgente  di  vita  immortale;  lo  che  egli  di- 
fcende  a fpiegare  più  chiaramente  nel  verfetto  feguente. 
Grec.  Lo  jpirito  c vita  , cioè  caufa  , oppure  forgente  di 
vita;  per  Metonimia. 

A cagione  della  giu/lizia  foprannaturale  e divina;  va- 
le a dire , a cagione  della  fatuità  che  quello  medefimo 
Spinto  produce  in  voi,  per  mezzo  della  quale  vi  fa  me- 
ritare la  vita  eterna,  che  non  può  mancare- a quelli  che 
Dio  ha  giudicati,  e che  perfevérano  nella  gmltizia  che 
hanno  ricevuta . 

ty.  il.  Che  Je  lo  Spirito  di  colui , che  ha  rifufcitato 
GESÙ'  da  morti , abita  in  voi  ; quegli  che  ha  rifufcitato 
GESÙ'  CRISTO  da  morti , darà  pur  la  vita  ai  t^ojiri 
corpi  mortali , per  lo  \uo  Spirito  che  abita  in  voi.  Che 
lo  Spirito  di  colui  ; cioè,  dell’eterno  Pad. e,  dal  quale 
procede  Jo  Spirito  Santo  egualmente  che  dal  Figliuolo, 
che  ha  rifufcitato  GESÙ  CRI  TO  da  mo  ti  ; imperocché 
la  Rifurrezione  di  GE  U CRIPTO  è attribuita  al  Padre 
come  al  primo  principio  di  tutte  le  operazioni  divine;  lo 
che  non  impedifce  che  lo  fletto  GESÙ'  CRI  TO,  il 
quale  opera  Tempre  unitamente  con  fuo  Padre,  non  ab- 
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bia  rìfufcitato  fe  deffo  per  mezzo  della  fua  propria  vir- 
tù. ...  .■  . . 

bibita  in  voi,  continua  ad  abitare  in  voi  lino  alla 
morte  in  perfona , e per  mezzo  dell’operazione  del  fuo 
amore . 

Darà  la  vita,  ch’avevate  perduta  per  lo  peccato  d'A- 
damo, anche  al  vofiro  corpo  mortale , rjfufcitandolo  e 
rendendolo  gloriofo  ed  immortale; 

Ter  lo  fuo  Spinto , la  cui  propria  virtù  è di  vivificare 
tutte  le  cofe.  . . .. 

Coe  abita  fin  d’ora  in  voi,  fnon  (blamente  nell’fnì- 
ma  vodra,  ma  anche  nel  voftro  corpo,  di  cui  egli  fan- 
tifica e purifica  fin  da  quedo  mondo  tutte  le  parti,  per 
difporie  alla  rifurrezione;  effondo  giudo,  che  ficcome  il 
peccato  d’  Adamo  ha  renduti  foggetti  alla  morte  tutti  i 
• corpi  di  coloro,  che  lo  hanno  contratto,  e nei  quaii, 
per  dir  così  , elfo  abita;  così  Io  Spirito  di  Dio,  la  cu» 
virtù  è affatto  contraria  a quella  del  peccato,  renda  per 
fempre  la  vita  ai  corpi  ch’egli  avrà  ramificati  in  quedo 
mondo,  e ch’avrà  onorati  della  fua  prefenza  e della  fua 
dimora  fino  alla  morte  . Imperocché  quantunque  queda 
rifurrezione  gloriofa  dei  corpi  fi  attributfca  alla  comunio- 
ne della  carne  affatto  fama  ed  affatto  facra  di  GESÙ’ 
CRIPTO,  che  fi  riceve  nell’  Eucari dia  ; nondimeno  è ve- 
rità codante , che  qfhedj  carne,  a parlar  propriamente, 
non  ha  per  fe  delfa  queda  virtù;  cn  ella  non  comuni- 
ca la  vita,  fia  fpirituale  fia  corporale,  fe  non  per  mez- 
zo dello  Spirito  Santo,  di  cui  ha  la  pienezza;  e che  per 
mezzo  di  lui  ella  produce  tutte  le  maraviglie,  che  opera 
nei  Fedeli . , 

if.  12.  jLdunque  , o fratelli,  noi  non  fiamo  debitori 
alla  carne , per  vivere  fecondo  la  carne,  adunque',  vale 
a dire,  giacché  Io  dato  d’immortalità,  eh’ appettiamo 
dopo  la  vita  prefente , è un  effetto  della  dimora  e della 
refidenza  che  lo  Spirito  Santo  avrà  fatta  in  noi  nel  cor-k 
fo  del  nodro  vivere  ; è mamfedo,  che  noi  non  fumo  debitori .. 
alla  carne,  alla  concupifcenza  ed  alla  natura  corrotta 
ch’é  in  noi,  ma  al  folo  Spinto  Santo,  come  all  autore 
ed  alla  caufa  della  futura  nodra  immortalità.  „ . . _ ,> 
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Ter  vivere  fecondo  la  carne  , per  credere  d'cfkr  ob- 
bligati a vivere  fecondo  t movimenti  della  carne,  e ai 
ubbidire  ai  .fuor  defideni,  piuttoflo  che  allo  Spirito  di 
Do.  Imperocché  I Apoflolo  oppone  qui  la  carne  allo 
Spirito  Santo,  e parla  di  lei  come  fe  parlaffe  d’ una  per- 
fona,  con  una  figura  che  fi  chiama  Prolopopcja. 

ir  i }.  Che  fe  vvrete  Jeconde  la  carne,  morrete ; ma 
fe  farete  morite  per  lo  fpirito  gli  atti  della  carne , vi- 
veteti . ( be  fe  virerete  fecondo  la  carne,  morrete , fenz* 
alcuna  fpt-ranza  d una  vita  migliore. 

Ala  fi.  farete  morire  ; cioè,  fe  per  mezzo  dello  Spirito 
Santo  che  rifiede  e che  opera  in  voi  colla  fua  grazia,  ri 
affaticherete  per  far  morire,  per  fopprimere,  e per  an- 
nientare gli  atti  della  carne-,  cioè,  r fuoi  movimenti 
fregolati , che  fono  fempre  nell’uomo  fino  alla  morte  , 
quantunque  non  vi  regnino  aflòlutamente»  ma  vi  fieno  * 
come  ciocififfì,  finché  quello  Spirito  abita  in  lui  > 

Virerete  prefentemente  della  vita  della  grazia,  e do- 
po della  vita  immortale  tanto  del  corpo  che  dell’amma, 
eh’ è,  com’abbiamo  veduto,  il  proprio  effetto  della  refi- 
denza  e delta  dimora  che  lo  Spirito  Santo  fa  in  quello 
mondo  nei  Fedeli.  • 

ir-  14  Imp  rocche  tutti  quelli  che  fono  mojji  dalle 
Spirito  di  Dio,  fono  figliuoli  di  Dio . Imperocché  , ec.  L’ 
Apoflolo  fa  vedere  per  qual  motivo ’la  vita  gloriofa  ed 
immortale  dev’effere  un  giorno  la  porzione  dei  Fedeli, 
ch’avranno  avuto  lo  Spirito  Santo  dimorante  in  loro,  e 
ch'avranno  mortificato  coll’aiuto  della  fua  grazia  gli  {li- 
moli della  natura  corrotta. 

Tutti  quelli  che  fono  mojji,  aguntur ; Io  che  indica 
anche  più  fortemente  l' efficacia  della  grazia,  che  appli- 
ca la  noflra  volontà  al  bene,  quantunque  fenz’ alcun 
pregiudizio  della  fua  libertà  . 

Dallo  Spirito  di  Dio,  condi  feendendo  perfettamente  a 
jutte  le  fue  ifpirazioni,  e procurando  di  non  refiftere  in 
settima  cola  alla  fua  volontà. 

Sono  figliuoli  di  Dio  ; perchè  fono  nati  da  lui  median- 
te la  virtù  di  quello  Spirito;  perchè  in  quello  flato  vi- 
vono d'una  vita  affatto  divina;  e perchè  lo  xifpettano, 

io 
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Io  amano,  e Io  imitano  in  tutte  le  loro  azioni,  come 
loro  Padre. 

ir.  15.  Così  voi  non  avete  ricevuto  lo  fpirito  di  fervi» 
tà  di  nuovo  a timore  ; ma  avete  ricevuto  lo  fpirito  A' 
adozione  dei  figliuoli , pel  quale  noi  gridiamo  : jtbba,  Va* 
dre.  Così  ; vale  a dire  per  far  vedere  che  voi  fiate  ef- 
fettivamente di  quello  numero  dei  figliuoli  di  Dio , con- 
fiderate  che  quando  avete  abbracciata  la  nuova.  legge, 
voi  non  avete  ricevuto  lo  fpirito  di  ferviti',  cioè,  uno 
fpirito  ed  un  cuore  da  fchiavi  ; imperocché  l’ Apoftolo 
prende  qui  la  parola  fpirito  per  l'affezione,  per  l'abito, 
e per  la  difpofizione  del  cuore;  e vuol  dire,  uno  fpirito 
qual* era  un  tempo  quello  dei  feguaci  della  legge;  oppu- 
re, qual’ era  una  volta  impreffo  negli  uomini  dalle  mi- 
nacce e dai  terrori  che  accompagnavano  la  pubblicazione 
della  legge.  Per  regolarvi  ancora  per  mezzo  del  timore , 
che  confitte  in  non  far  le  proprie  azioni,  e in  non  fug- 
gire il- peccato  che  per  un  motivo  di  timore,  e per  1* 
apprenfione  dei  fupplicii  ordinati  contro  I ribelli. 

Ma  avet%  ricevuto  lo  fpirito  d'adozione;  vale  a dire, 
lo  fpirito  d’amore  e di  carità,  eh’ è il  proprio  carattere 
di  coloro  che  Dio  ha  adottati  per  fuoi  figliuoli,  e che 
confitte  in  farci  offervare  i fuoi  comandamenti  con  una 
piena  libertà,  e non  per  timor  delle  pene. 

L’ Apoftolo  non  dice,  lo  fpirito  di  figliuoli , nè  lo  fpi- 
rijo  di  filiazione;  ma  dice,  lo  fpirito  d'  adozione , per  far 
meglio  conofcere  ai  Fedeli , che  prima  che  foffero  adot- 
tati per  efler  figliuoli  di  Dio,  non  erano  che  fchiavi;  e 
che  lenza  quella  grazia  farebbero  Tempre  rimarti , egual- 
mente che  i Giudei  infedeli,  fotto  la  fchiavitù  della  leg- 
ge del  peccato.  i 

TeUfuale  gridiamo  dall'intimo  del  cuore  con  una  Tan- 
ta e rifpettoìa  libertà,  come  fanciulli  dietro  al  loro  pa- 
dre . 

vdbba  cioè  "Padre , Padre . L’ Apoftolo  epiloga  in  quell*, 
efpreflione  tutte  le  teftimonianze  d’amore  e di  tenerez- 
za, che  i Fedeli  poffono  dare  a Dio,  allorché  fi  prefen- 
tano  dinanzi  a lui. 

if.  16, E quefio  medeftmo  fpirito  rendo  ttflimwianza  ai 

nofiro 


Digitized  by  Google 


* a$4  EPISTOLA  DI  S.  PAOLO 

rtofiro  fpirito , che  noi  /tarpo  figliuoli  di  Dio . E qtiefie 
medefimo  fpirito  d*  adozione  onde  gridiamo:  Padre,  Pa- 
dre, rende  teftimoniama  al  nofiro  fpirito ; vale  a dire, 
rende  teflimonianza  a noi  ftelfi  ; perocché  la  parola  (pi- 
trito  fi  prende  qui  propriamente  e fenza  metafora  per  lo 
fpirito  dell*  uomo,  come  s‘  egli  dicelTe:  ci  è un  Pegno  ed 
una  prova  certa  e convincente,  che  tutti  noi,  quanti 
forno  Fedeli  ch‘  amiamo  veramente  Iddio, 

Siamo  figliuoli  di  Dio ; cioè,  non  forno  più  fchiavi  , 
com’erano  una  volta  i Giudei  fotto'lo  ftaio  della  legge, 
ma  forno  veri  figliuoli  di  Dio  j effendolo  fpirito  d’amo- 
re, che  noi  abbiamo  in  qualità  di  Criftiani , direttàmen- 
te  oppofto  allo  fiato  di  fchiavi,  ed  infeparabile  dallo  fia- 
to di  figliuoli. 

Tir.  17.  Che  fe  fiamo  figliuoli , fiamo  anche  eredi;  eredi 
di  Dio  e coeredi  di  GESÙ’  CRISTO  ; purché  fojf  iamo 
coti  lui , per  ejjer  con  lui  glorificati . Che  fe  fiamo  figliuo- 
li , come,  dopo  quel  che  ho  detto,  non  può  dubitaci  che 
noi  fiamo,  e che  quella  qualità  non  ci  convenga  priva- 
tivamente ai  Giudei,  che  non  fono  che  fchiavi. 

Siamo  anche  eredi ; ftantechè  1’  erediti^  non  appartiene 
che  ai  figliuoli,  e non  agli  fchiavi.  / 

Eredi  di  Dio , non  per  fuccelfione  tP  un  Vivo  ad  un 
morto;  ma  mediante  la  partecipazione  ed  il  poffeffo  (la- 
bile e perpetuo  dei  medefimi  beni  e dei  medefimi  van- 
taggi eh'  egli  poffiede . 

E coeredi  di  GESÙ’  CRISTO;  cioè  in  guifa  però  cHfe 
il  diritto  eh’  abbiamo  in  qualità  di  figliuoli  adorivi  di 
partecipare  un  giorno  a quella  celefte  eredità,  é partico- 
larmente fondato  full*  unione  eh'  abbiamo  in  quella  vita 
con  GESÙ’  CRISTO,  eh  é il  Figliuolo  per  natura,  e 
eh’  è per  confeguenza  il  foto  erede  per  titolo  diigiufti- 
xia;  noin  effendolo  tutti  i Fedeli  che  per  grazia,  ed  in 
quanto  piace  a lui  di  comunicare  ad  elfi  della  fua  pie- 
nezza e della  foprabbondanza  della  fua  gloria. 

Terch:  ficcoihe  ha  egli  fofferte  tante  afflizioni  e tanti 
mali  per  arrivare  al  poffeffo  di  quell’ eredità,  quantunque 
in  qualità  di  Figliuol  di  Dio  foffe  fua  per  natura  ; „ 

Soffriamo  con  lui  ; vale,  a dire,  a fuo  efempio,,  oppu- 
- re, 
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re,  finendo  alle  lue  fofferenze  tutti  i mali  che  Dio  col- 
la fua  provvidenza  e colla  fua  giuftizia  ha  attaccati  a 
quella  vita  mortale;  non  effendo  ragionevole,  che  fe  il 
Figliuolo  proprio  e naturale,  tuttocchè  giufìo  ed  inno- 
cente, non  è entrato  in  pofleffo  di  quell’  eredità  che  per 
mezzo  delle  pene  e delle  afflizioni;  quelli,  che  non  fo- 
no che  figliuoli  adottivi  , e che  hanno  di  più  un  gran 
bifogno  flr  efpiare  i loro  peccati  colla  penitenza,  preten- 
dano d’  arrivarvi  per  un'  altra  firada;  e.  Io  che  è anche 
meno  ragionevole,  che  affettino  d’  arrivarvi  per  mezzo 
del  ripofo  e dèlie  delizie  di  quella  vita,  che  fono  sì 
contrarie  a quelle  che  fperiamo  di  pofledere  nell’  altra . 

jLffincht  fiamo  glorificati  con  lui  ; cioè  , Umilmente  che 
lui.  Altrimenti.  Affinchè  godiamo  della  lidia  gloriae 
della  della  beatitudine  che  gode  egli  medelìmo , quan- 
tunque in  un  grado  molto  ineguale;  come  le  noftre  fof- 
ferenze faranno  fiate  molto  diverfe  dalle  fue,  fia  che  li 
oonfiderino  in  fe  llefse  per  rapporto  alla  delicatezza  del 
fuo  semperamento  ; fia  che  fi  abbia  riguardo  alla  dignità 
della  fua  perfona. 

Ìj.  18.  Imperocché  io  fono  perfuafo  ,che  le  /off  eremi  del 
tempo  preferite  non  abbiano  proporzione  colla  futura  glo- 
ria, che  far  a manife/ìatd  in  noi.  E’  da  confederare  per 
qual*  motivo  la  fperanza  eh’  abbiamo  della  gloria  eterna 
in  qualità  di  coeredi  di  GESÙ’  CRISTO,  ci  dee  portar 
a foffnre  di  buona  voglia  tutte  le  pene  e tutte  le  affli- 
zioni di  quella  vita , e quanto  Iddio  fi  mollri  mifericor- 
diofo  verio  di  noi , accordando  alle  noftre  pene  una  ri-  . 
compenfa  sì  fupericre  a tutto  ciò  che  pofsano  elleno  me- 
ritare ; tant'  è lontano  che  polliamo  aver  il  menomo  mo- 
tivo di  lamentarci  della  fua  condotta,  perchè  fa  egli  di- 
pendere la  noflra  falute  da  mezzi  sì  penofi,  sì  duri,  e sì 
molefti  alla  natura. 

Io  fono  perfuafo,  per  fortificare  me  ftefso  nei  maliche 
loffio , 

Che  le  fofferenze  : Ha  egli  principalmente  in  villa  le 
perfecuziom  che  foffrivano  i Criltiani  del  fuo  tempo,  e 
particolarmente  quelle  che  i Giudei,  eh'  aveano  abbrac- 
ciata 
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data  la  fede,  foffrivano  dal  canto  degl*  infedeli  della  ló- 
ro nazione- 

Del  tempo  predente  di  quefla  vita;  e ciò  potrebbe  ari- 
che  fpiegarfi  del  tempo  della  perfezione , che  i Fedeli 
foffrivano  appunto  in  quel  medefimo  tempo  che  S.  Pao- 
lo fcriveva  quella  Lettera. 

J^on  hanno  proporzione  (imperocché  non  fi  tratta  iti 
quello  luogo  del  merito  delie  lofferenze,  ma  blamente 
di  quel  che  fono  in  fe  fteffe  riguardo  alla  ricompenfa  dìe 
ricevono  da  Dio)  vale  a dire,  non  pdfono  in  neffuna 
maniera  elTer  mefle  in  confronto,  per  qoanto  lunghe  e 
violenti  posano  dfere,  e con  quanta  pazienza  fi  fi  ffra- 
noj  lo  che  è Tempre  vero,  lìa  che  quelle  fofFerenze  fie- 
no confiderate  come  meritorie,  o no; 

Con  quella  gloria  ; poiché  quella  gloria  è infinita  ed 
eterna,  laddove  quelle  fofferenze  fono  limitare,  e dura- 
no poco  tempo;  ed  in  ciò  la  fapienza  e la  mifericordia 
di  Dio  fono  egualmente  ammirabili;  poiché  con  pene 'sì 
corte  e sì  leggiere  fa  egli  meritare  a*  fuoi  eletti,  anche 
a titolo  di  giultizia,  una  ricompenfa  di  tal  natura,  eh’ 
è al  di  là  di  tutto  ciò  che  1*  intelletto  può  mai  immagi, 
narfi. 

Che  [ara  manifeftata  in  noi.  Egli  non  dice.  Che  Dio 
dee  darci  un  giorno;  perchè  il  dono  di  quella  gloria  ci 

già  fatto  nel  decreto  di  Dio,  e GESÙ’ CRIPTO  ce 
ne  ha  acquillato  il  diritto,  fuppollo  che  fiamodel  nume- 
ro de'  fuoi  eletti,  come  abbiamo  motivo  di  credere,  fe 
non  ce(Teremo  d’  applicarci  feriamente  al  fuo  fervigio  ; 
ma  dice  .-  Cb'  egli  dee  manifefiare  in  noi  ; perchè  non  gir 
rella  piò  che  a manifefiare  in  noi  ciò  che  ci  ha  egli  da- 
to, ed  a renderci  effettivamente  partecipi  di  ciò  che  ci 
ha  deflinato  da  tutta  I*  eternità. 

> t-  ì 9 ■ Imperocché  la  grande  aspettativa  iella  creatura, 
l F affettare  la  mani fefi  aziono  dei  figliuoli  di  Dio.  Im- 
perocché, ec.  vale  a dire,  una  delle  maggiori  prove  dell’ 
eccellenza  incomparabile  di  quella  gloria,  é,  che  il  tem- 
po della  fua  manifeflazìone  é afpertato  non  folamente 
dai  Fedeli,  ma  altresì  da  tutte  le  altre  creature  prive  di 
ragione,  che  compongono  quello  mondo  vifibile. 

le 
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Le  mature  afpettano  al  loro  modo  in  forza  dì  n*«»h 
propenlìone  e di  quella  inclinazione  che  hanno  naturai, 
mente  alla  loro  perfezione  » Qtiefl’  è il  principio  d’  »n* 
Profopopeja , che  1’  Apoftolo , il  qaale  fi  ferve  fbventi 
volte  di  quella  figura , egualmente  che  gli  altri  Scrittori 
facri,  continua  fino  ai  verfetto  2),  di  quello  capitolo. 

Con  grande  afpettativa  , come  fannototoro,  che  Ranno 
da  lungo  tempo  afpettando,  e che  alzano  fovente  il  ca- 
po, fe  mai  arrivaffero  a vedere  ciò  che  afpettano,  fe- 
condo la  forza  del  vocabolo  Greco.  Il  Latino  fpiega  : 
V aspettativa  della  creatura  afpetta,  ec.  Quell’  è «ma 
maniera  Ebraica  di  parlare  , che  non  s'  intende  che  dif- 
ficilmente nella  noftra  lingua.  i 

La  manifefiaz'one ; cioè,  il  tempo  dèlia  manifellazio- 
ne,  nel  qual  tempo  il  mondo  patterà  dallo  (lato  in  cui  è 
prefentemente,  a quello  che  Dio  gli  riferva;  ma  quello 
tempo  ci  è affatto  ignoto,  perchè  la  Scrittura  non  «t 
fpiega  quando  ciò  debba  fuccedere. 

La  manife/iazione  dei  figliuoli  di  Dio ; vale  a dire,  il 
tempo  quando  i figliuoli  di  Dio -faranno  agli  occhi  ditut- 
ti  didimi  dai  peccatori,  oppure,  il  tempo  quando  colo- 
ro, che  fono  prefentemente  figliuoli  di  Dio,  e che  nota 
fono  ancora  conofciuti  per  tali,  compariranno  sì  chiara- 
mente e sì  evidentemente  per  quel  che  fono , che  non 
potranno  efler  più  confufi  cogli  altri. 

1/.  20.  Imperocché  le  creature  fono  foggine  alla  vanità* 
non  già  di  lor  voglia  , ma  a motivo  di  colui  che  ve  le  bm 
foggettate.  Imperocché , dopo  il  peccato,  k creature  fono 
foggette  alla  vanità , come  s’  egli  diceffe,  ad  un  ufo  va- 
no e Regolato;  cioè,  all’  abufo  che  ne  fanno  i peccato- 
ri i quali  in  vece  di  riferire,  come  dovrebbero,  a quel 
fine  pel  quale  fono  (late  create?  non  fe  ne  fervono  che 
per  loro  proprio  piacere;  e cavandole  con  quell' tifo  si 
profano  dal  loro  ordine  naturale,  le  gettano,  per  dir  co* 
sì,  in  uno  (lato  d’  inquietudine  e di  feiagura.  Imperoc- 
ché T Apofìolo  efprime  qui  quello  flato  colla  parola  va* 
nità , ad  efempio  del  Savio  il  quale  fi  ferve  del  medefi- 
mo  termine  per  efprimere  la  miferia  e la  perpetua  ifta- 

« ‘ bili- 
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Wlità  di  quella  vita.  Altri  intendono  per  la  parota  -va* 
nità  il  cambiamento  e la  corruzione,  a cui  fono  fogget- 
te  tutte  le  parti  di  quello  mondo  inferiore,  in  quel  len- 
ii) medefimo  che  quella  parola  fi  prende  anche  in  molti 
altri  luoghi  della  Scrittura. 

qs Jon  già  di  lor  voglia  ; cioè,  di  loro  proprio  moto  » 
oppure , per  loro  propria  inclinazione , eh’  è d*  effer*  ri- 
ferite a Dio  come  al  loro  ultimo  fine.  Oppure,  fecondo 
altri  , che  tendono  naturalmente  alla  confervazione  del 
loro  eflere  ed  alla  incorruttibilità. 

Ma  a motivo  di  colui , cioè,  collrette  dall*  uomo  cbs 
ve  le  ha  Jogzettatt,  diftogiiendole  a forza  dal  loro  fine 
naturale,  per  farle  vergognofa mente  fervire  alla  fua  cu- 
pidigia; ed  abufSndo  colla  maggiore  di  tutte  1*  ingiufti- 
*ie  della  facoltà  eh*  egli  avea  di*  fervicene  a gloria  dì 
Dio.  Oppure  giulta  la  feconda  efprelfione  : ma  il  mon- 
do inferiore  continua  ad  edere  in  quello  flato  per  ordi- 
ne di  Dio,  che  ve  lo  ha  foggettatoper  un  tempo  a fer- 
, vigio  degli  uomini,  i quali  non  potrebbero  confervarfi  iti 
quella  vita  mortale,  fe  ri  mondo  e le  creature  che  Io 
compongono  , non  foffero  foggetie  alia  corruzione  ed  al 
perpetuo  cambiamento,  in  cui  le  reggiamo. 

■#.  si.  Colla  /peranza  d'  efjer  liberate  da  qaefta  fchia - 
vi tù  di  corruzione , per  pattare  alla  libertà  dilla  gloria 
dei  figliuoli  di  Dio  . Colla  /peranza  d'  ejfer  liberate  5. 
vate  a dire,  confervando  Tempre  nello  fiato  in  cui  elle- 
no fono  prefentemente,  la  propenfione  e 1*  inclinazione 
naturale  d’  efler  liberate,  come  noti  cioè,  egualmente 
che  noi,  quantunque  di  un*  altra  maniera. 

Da  quella  jchiavitù  della  corruzione  ; vale  a dire  dall’ 
effer  foggette  alla  cupidigia,  che  non  folamente  è un 
vizio  ed  una  corruzione  nell'  uomo,  ma  che  comunica 
in  certo  modo  la  fua  corruzione  anche  alle  creai ure  , 
mediante  1*  ufo  cattivo  eh'  egli  ne  fa,  e mediante  la 
maledizione  di  Dio,  che  un  ufo  si  cattivo  tira  fopra  di 
loro.  Oppure  , fecondo  1'  alira  efpofizione.*  Da  quella 
febiavitù  della  corruzione  , vale  a dire  dall' efler  fogget- 
te alla  diftruzione  .delle  loro  parti  e della  forma  del  loro 
effere;  tenendole  Iddio  in  quello  fiato  fino  al  fine  dei 
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fecoli  contro  la  naturale  loro  inclinazione,  che  tende  al- 
lo ftato  d’  incorruzione. 

Ter  paflare  al  loro  modo,  allorché  faranno  in  fiflfatta 
fuifa  liberate  da  quella  fchiavitù  per  mezzo  d’  una  per- 
fetta incorruttibilità. 

jllla  libertà  glorio  fa,  ec.  vale  a dire,  allo  flato  glorio- 
fo  dei  Fedeli  riforti,  i quali  faranno  allora  interamente 
liberati  da  ogni  forte  di  corruzione  del  corpo  e dello  fpi- 
rito . 

Dei  figliuoli  di  Dio  ; cioè , che  accompagnerà  la  glo- 
ria , che  goderanno  i figliuoli  di  Dio  , allorché  faranno 
eglino  arrivati  all'  eterna  felicità,  di  cui  farà  immagine 
lo  riftabilimento  e la  riformazione  di  quello  univerfo  . 
Altrimenti  : di  cui  farà  immagine  la  incorruttibilità  di 
quello  univerfo. 

i/.  22.  Imperocché  { oppiamo , che  ogni  creatura  fino  al 
preferite  geme , e travaglia,  come  in  un  parto.  Quantun- 
que tutto  ciò  eh’  abbiamo  detto  intorno  la  propenfione 
e 1’  inclinazione  naturale  di  tutte  le  creature  a vederli 
liberate  dal  difordine,  a cui  fi  trovano  ridotte  per  lo 
peccato;  oppure  a vederli  liberate  dallo  flato  di  corruzio- 
ne in  cui  fono  a motivo  della  continua  diftruzione  del- 
le loro  parti , fia  infinitamente  al  di  fopra  della  cogni- 
zione degli  uomini  carnali,  che  s’  immaginano  che  Io 
flato  prefente  di  tutti  gli  efferi  vifibili  fia  il  loro  flato 
naturale  : 

i Sappiamo  tuttavia  per  rivelazione  di  Dio,  e per  mez- 
zo dei  principii  della  fede , che  fino  al  prefente  ; che  dal 
principio  del  mondo,  e principalmente  dopo  il  peccato 
del  primo  uomo,  fino  al  prefente  , e fino  al  fine  dei 
fecoli;  perocché  quelle  parole,  fino  al  prefente , conten- 
gono non  folamente  il  tempo  in  cui  1*  Apoflolo  viveva, 
ma  anche  tutta  la  fucceflione  dei  fecoli  fino  alla  rifur- 
renone  : 

Tutte  le  creature , tutte  le  parti  di  quello  mondocor- 
ruttibile, gemono  dietro  a quello  flato  dei  figlinoli  di 
Dio,  che  farà  il  tempo  della  loro  liberazione;  vale  adi- 
re, non  folamente  lo  afpettano  con  impazienza,  com’ 
abbiamo  detto,  ma  vi  fofpirano  anche  e vi  piangono 
Tom-  XXXIX.  T die- 
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diètro  alla  loro  maniera;  lo  che  1*  Apoftolo  aggiugneper 
far  vieppiù  comprendere  con  quanta  inclinazione  e con 
quanto  impeto  quell’  univerfo  tende  alla  fua  riformazio- 
ne ed  a quella  perfezione  che  Dio  dee  dargli  quando  che 
fia. 

£ travai  liano  come  in  un  parto',  in  uno  flato  sì  vici 
lento,  finché  non  fieno  arrivate  al  loro  fine  , fono  in 
continui  dolori , fimili  a quelli  che  foflfre  una  donna  vi- 
cina al  parto,  finché  non  fi  fia  felicemente  fgravata. 

ir.  2 j.  E non  folamenti  le  creature ; ma  anche  noi , 
cb'  abbiamo  ìe  primizie  dello  Spìrito,  gemiamo  in  noi 
flejft , appettando  V effetto  dell  adozione  dei  figliuoli  di 
Dio,  la  liberazione  del  noftto  corpo.  E non  folamente  , 
ec.  Sembra  che  1-  Apoftolo  voglia  dire,  che  fe  i fofpiri, 
cioè  , quella  propenfione  e quella  fegretà  inclinazione 
che  tutte  le  creature  anche  infenfibili  hanno  per  la  roa- 
nifeftazione  della  gloria  dei  figliuoli  di  Dio,  ci  fono  al- 
trettante prove  certe  della  grandezza  e dell’  eccellenza 
di  quella  gloria;  i fofpiri  ed  i gemiti,  che  lo  SpiritoSan- 
to  ifpira  in  quefla  vira  a quelli  medefimi  figliuoli , nelF 
afpettazione  in  cui  vivono  di  quella  gloria , ne  fono  una 
prova  anche  più  fenfibile  e più  manifefta. 

£ non  folamente  le  creature ; vale  a dire,  non  fono 
già  quelle  creature  le  fole , che  fofpirino  dietro  a quella 
roanifeflazione , e che  ne  indichino  l’ eccellenza  per  mez- 
zo dei  loro  fofpiri. 

Ma  anche  noi,  che  fiamo  i figliuoli  di  Dio,  a’  quali  è 
preparata  quella  gloria;  eh'  abbiamo  in  quello  mondo  i» 
primizie  dello  Spirito  di  Dio,  vale  a dire,  eh’  abbiamo 
ricevuti  i primi  fuoi  doni,  quali  fono  la  rigenerazione  , 
li  giuftificazione , la  rinnovazione;  la  fantiftcazkme,  e gli 
altri  doni  gratuiti  ; tutte  le  quali  grazie  folio  riguardo 
alla  gloria  futura,  di  cui  fono  pegni  e caparre,  ciò  eh* 
erano  una  volta  le  primizie  riguardo  a tutta  la  decima 
che  fi  offeriva  a Dio. 

Gemiamo  per  un  fegreto  impulfo  di  quefto  Spirito,  in 
nei  flejft;  cioè,  nell’  intimo  del  noftro  cuore,  quantun- 
que non  fe  ne  vegga  niente  all*  efterno. 
spettando  l effetto  dell'  adozione  perfetta;  perocché 
. _ quan- 
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Quantunque  i Fedeli  godano  fin  d’  ora  deli’  adozione  irl 
{orza  della  loro  rigenerazione,  che  li  rende  fino  da  que- 
llo mondo  figliuoli  di  Dio  ; veroè  nondimeno,  che  quell* 
adozione  non  è ancora  perfetta,  non  avendo  ella  il  fuo 
effetto  fe  non  riguardo  allo  fpirito,  e non  riguardo  al 
corpo.  E perciò  1*  Apollo  lo,  per  far  intendere  qual  farà 
1*  adozione,  di  cui  egli  parla,  aggiugne  Cubito  dopo: 

La  redenzione  e la  liberazione  del  nofiro  co>po;  vale  a 
dire,  1'  intera  efenzione  da  tutti  i mali,  della  quale  go-> 
deremo  nei  noflri  corpi,  allorché  per  mezzo  della  rifur- 
rezione  celieranno  d’  erter  foggetti  alla  morte  ed  a tut- 
te le  miferie  che  la  precedono  e che  1’  accompagnano.' 
Alcuni  intendono  per  quelle  creature,  di  cui  1*  Apoftolo 
ha  favellalo  nei  tre  verfetti  precedenti,  i (empiici  Fede- 
li opporti  agli  Apoftoli  , de*  quali  egli  parla,  a quel  eh* 
elfi  credono,  in  quello  verfetto,  come  di  quelli  eh’  avea* 
no  ricevuto  e eh’  erano  le  primizie  della  grazia  Criftia* 
na;  ma  fembra  che  fra  difficile  f accordare  quello  fen- 
fo,  quantunque  per  altro  buono.  Colla  continuazione de| 
difeorfo  di  S.  Paolo  in  quello  capitolo, 

yr.  24.  Imperocché  noi  fame  f alvi  in  i/per  anza.  Or é 
quando  fi  -vede  ciò  che  fi  ha  fperato , quefia  non  è piti 
Jperanza;  mentre  ninno  /pera  quel  che  già  vede,  Impe- 
rocché noi  ftamo  /alvi  in  i/p»ranza\  valea  dire,  qui  che 
ci  f3  vivere  in  quell'  afpettazione,  e quel  che  non  ci  fo 
ancora  perfettamente  godere  della  nortra  adozione , é il 
beneplacito  di  Dio,  il  quale  non  ha  voluto  falvarci,  né 
ha  voluto  accordarci  F intero  godimento  della  gloria , fa 
non  dopo  averci  efercitati  in  quello  mondo  per  mezzo 
della  virtù  della  fperanza,  egualmente  che  per  mezzo  di 
quelle  della  fede  e della  carità.  Ora  la  virtù  della  spe- 
ranza non  avrebbe  mai  luogo  fe  godelfimo  fin  d’  ora  di 
quell'  adozione  perfetta;  pofeiaché  il  portello  t la fperafl* 
za  d’  una  medeiima  cofa  fono  incompatibili,  ed  è mani- 
fello,  che  quando  fi  vede  ciò  che  fi  ha  fperato  , quando 
fi  gode  e quando  fi  polfiede , quefia  non  è più  Jperanza  ; 
ron  avendo  la  fperanza  per  oggetto  che  Je  cofe  fatate  { 
dove  che  il  portello  e il  godimento  riguardano  le  cofe 
prefenti  ; mentre  ninno  /pera  quel  che  già  vede , ti t tee* 
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Imperocché  chi  è che  fpera  quel  che  già  vede ; cioè,  eh? 
già  poflìede? 

V'*  2 V Che  fe  ( 'periamo  quel  che  non  vediamo,  lo  a(± 
.pittiamo  con  pazienza.  Che  fe  per  una  parte  [periamo 
Quel  che  ancora  non  vediamo  ; cioè,  quel  che  ancora  non 
poflediamo , lo  afpettiamo  con  pazienta',  vale  adire,  ab- 
biamo per  1’  altra  parte  fin  d‘  ora  quello  vantaggio,  che 
la  prova  della  nofira  fperanza  ci  t ene  in  un  continuo 
efercizio  di  pazienza;  facendoci  fofFrire  con  giubilo  tutti 
j mali  di  quefia  vita  in  confiderazione  di  quella  felicità 
che  afpettiamo  nell’  altra  ; ficché  fe  la  fperanza  ci  tie- 
ne ancora  lontani  dalla  gloria,  noi  fa  che  per  meritar- 
cene tuttodì  nuovi  gradi  per  mezzo  della  pazienza. 

i/.  2 6.  Di  più,  lo  Spirito  di  Dio  ci  ajuta  nella  nofird 
deboi. zza.  li  perocché  noi  non  fappiamo  che  chiedere  in 
pregando  , per  pregare  come  fi  devec  ma  lo  Spirito 
chiede  egli  fleffo  per  noi  con  gemiti  inefprimibili . Di  più* 
fe  per  parte  nofira  (iamo  ancora  efpofti  a tante  pene  ed 
a tante  fofferenze  , abbiamo  però  quefia  foddisfazione  , 
che  lo  Spirito  Santo  per  parte  fua  non  ci  abbandona  a 
noi  fteflì,  ma  ci  ajuta  nella  nofira  debolezza  ; vale  a di- 
re nelle  noftre  afflizioni,  riempiendoci  della  dolcezza  del- 
le fue  confolazioni  e della  forza  onnipotente  della  fua 
grazia  * per  foflenerci  e per  impedire  Che  non  foccombia- 
rao  folto  il  pefo  di  tanti  mali  che  ci  aggravano. 

Imperocché  non  fappiamo  quel  che  dobbiamo  dimandar» 
a Dio  per  pregarlo  come  fi  deve  $ vale  a dire,  per  pre- 
fentargli  un’  orazione  che  gli  fia  grata  , e che  fia  degna 
d'  eflere  efaudita»  lo  che  già  non  fignifica,  a parlar  af- 
folutamente  e in  generale,  che  noi  non  lappiamo  quel 
che  dobbiamo  dimandargli  5 fiantechè  GESÙ'  CRISTO 
medefimo  ci  ha  infegnate  nella  preghiera  che  ci  ha  la- 
feiata , tutte  le  dimande  che  dobbiamo  fare  a Dio  ; ma 
fignifica  folamente,  che  nello  fiato  di  corruzione  in  cui 
fiamo  * fuccedono  foventi  volte  certe  particolari  occafio- 
ni , nelle  quali  non  fapendo  precifamente  quel  che  ci  è 
neceffario,  e non  arrivando  a conofeere  fe  quel  che  de- 
fideriamo  , fia  rifpetto  a noi  del  numero  di  quelle  cofe  , 
eh’  egli  ci  comanda  di  dimandare  , non  fappiamo  qual 
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Jwghlera  fargli,  s'  egli  non  ce  la  ifpira  , e fe  non  et 
copre  per  mezzo  del  fuo  Spirito  ciò  che  gli  dobbiamo 
principalmente  dimandare. 

Ma  lo  flefjo  Spirito  Santo,  operando  in  noi  per  mez-ì 
j!0  della  fua  prefenza  e del  dono  della  fua  grazia. 

Chiede  per  noi , non  (blamente  ci  fa  conofcere  quel 
che  dobbiamo  dimandare  a Dio;  ma  anche  c’  ifpira  e 
forma  aitualmente  in  noi  la  preghiera  che  gli  dobbiamo 
fare  ; 

Con  gemiti,  facendoci  prorompere  in  gemiti;  perocché, 
i gemiti  e le  lagrime  fono  gli  effetti  ordinari!  della  pre-: 
ghiera  fervente,  foprattutto  nelle  perfone  afflitte,  come 
tono  quelle  di  cui  1’  Apollalo  parla  qui  principalmente ; 

Inefprimibili,  vale  a dire,  che  fi  formano  nell’  intimo 
pel  cuore  d’  una  maniera  e con  tali  movimenti , che 
non  fi  pofiono  efprimere  agli  uomini , e che  non  hannq 
bifogno  di  parole  per  farli  conofcer  da  Dio. 

'il.  27,  E lo  Scrutatore  dei  cuori  , conofc#  qual  è 
il  delio  dello  Spirito ; perche'  egli  dimanda  pei  Santi  quei 
fb'  e Secondo  Dio , 

Ma  chi  1’  intimo  penetra  dei  cuori  mediante  lo  fplent 
dare  della  fua  luce,  e l!  eftenfione  della  fua  fcienza  in* 
finita,  intende  e conofce  d’  una  conofcenza  dv  approva- 
tone» eh’  è Tempre  feguita  dalia  impetrazione  per  parto 
dello  Spirito  che  prega- 

. 1 defoderii , che  Io  Spirito  Santo  c’  ifpira  e che  forma  dentro 
di  noi  ; come  fe  1’  Apoftolo  dicefle  , che  quantunque 
quelli  defiderii  non  fi  manifcftino  efternainente  per  me» 
$o  delle  parole;  Iddio,  che  tutto  vede',  non  lafcia  però 
di  conolctrli,  d'  approvarli,  e d’  efjrtidirli . 

- Terche  egli  dimanda  pei  Santi  quel  eh'  é fecondo  Dìo , 
non  già  intercedendo  per  loro  in  qualità  di  Mediatore  } 
lo  che  non  può  convenire  efee  a GESÙ'  CRISTO  iq 
quanto  uomo;  ma,  com’abbiamo  detto,  facendo  ch’egli» 
no  dimandino  feconda  Dio , di  cui  quello  Spirito  non 
ignora  mai  la  volontà,  effondo  d'  una  medefima  natura 
Che  lui , ed  una  ftelfa  cofa  con  lui;  non  ciò  che  potreb- 
be lufingare  ia  propria  loro  volontà  , che  tende  Tempre 
gd  ffifnerfì  dalle  fofferenge,  ma  ciò  eh’  è piò  conformi 
• T ì f»ll» 
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alla  volontà  di  Dio,  per  quanto  porta  ella  erter  cotìtfft* 
ria  al  loro  ripofo  ed  alla  particolare  loro  inclinazione. 

ir.  z 8.  Ora  f oppiamo  che  tu  te  coopera  in  bene  a quel* 
b che  amano  Iddio , a quelli  eh'  egli  ha  chiamati  fecon- 
do il  juo  decreto  ad  ejf  r Santi . 

Ora , in  quella  sì  criftiana  difpofizione  , che  Io  Spirito 
Santo  ifpira  ai  Santi  y di  non  dimandare  a Dio,  fe  non 
ciò  eh*  è conforme  alla  fua  volontà,  quel  che  dee  col- 
marli di  confolazione,  è,  che  qualunque  cofa  porta  loro 
fuccedere,  tutto  coopera,  per  un  ordine  e per  una  dif- 
penfaziorte  ammirabile  di  Provvidenza  , al  bene  , e prin- 
cipalmente al  b ne  fupremo,  eh’  è la  falute  eterna,  di 
quelli  che  amano  ldd  o\  cioè,  di  quelli  che  fono  di  tal 
maniera  fottomertì  alla  vo'ontà  di  Dio,  che  foffrono  per 
fuo  amore  tutte  le  afflizioni  che  incontrano.  Imperoc- 
ché, com’  abbiamo  ortervato  più  (opra,  1‘  Apoftolo  par- 
la principalmente  di  quelli  tali  in  quella  Lettera,  quan- 
tunque ciò  eh’  egli  dice  qui  fia  generalmente  vero  di 
tutti  i predellinsti . 

Di  quelli  eh'  egli  ha  chiamati  alla  gloria  con  una  vo- 
cazione efficace.  Imperocché  non  fi  tratta  in  quello  luo- 
go della  vocazione  puramente  generale  ed  inefficace , eh* 
è comune  ai  peccatori,  agl'  infedeli,  ed  ai  riprovati;  nè 
della  vocazione  parrcolare  di  quelli,  che  per  loro  propria 
colpi  non  perftverano  fino  al  fine  nell’  amor  di  Dio* 

Secondo  il  decreto  eterno,  eh’  è la  caufa  prima,  fo- 
vrana,  ed  immutabile  delia  falute  degli  eletti,  egual- 
mente che  dei  mezzi  che  fono  lo-o  necertarii  per  arri- 
varvi, come  1*  Apoftolo  difeende  a far  Vedere  fino  al  fi- 
ne di  quello  capitolo. 

vdd  eff'.r  Sai  ti  in  quello  mondo  per  mezzo  della  fua 
grazia  , e nell'  altro  m diante  il  portello  della  fua  gloria. 
■Quelle  ultime  paro’e,  ad  effer  Santi , non  fi  trovano  nel 
Greco,  e fono  tanto  meno  nectflarie  per  1’  integrità  del 
fenfo  di  quello  verfetto,  quanto  che  vi  lonoagevolmen- 
te  fottin  efe . 

i/.  29.  Imperocché  quelli  eh'  egli  ha  conofciuti  nella 
fua  prefeienza , gli  ha  anche  predejiinatì  ad  effer  con  for- 
ni §11'  immagine  del  fuo  Figliuolo , acciocché  fia  egli  il 
. fri- 
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- primogenito  tra  molti  fratelli.  Imperocché,  ec.  L*  Apa* 
ftolo  rende  la  ragione  di  ciò  eh’  egli  ha  detto,  che  le 
avverfità  e le  afflizioni  contribuifcono  alla  falute  di  quel, 
li  che  amano  Iddio,  e che  fono  flati  chiamati  da  lui  fe- 
condo il  fuo  eterno  decreto. 

Quelli  cb’  egli  ba  conofciuti  nella  fua  prefeienza , eh* 
egli  ha  feelti  da  tutta  1'  eternità,  e come  legnati  e fe- 
parati  dal  rimanente  degli  uomini}  nel  qual  fenfo  fi 
prende  il  verbo  conofcere  in  un*  infinità  di  luoghi  della 
Scrittura . 

Gli  ha  anche  predeflinati  ad  eflere  conformi  ali'  imma- 
gine del  fuo  Figliuolo  ; ha  riabilito  e decretato,  e,  per 
così  dire,  preordinato  di  renderli  perfettamente  limili  al 
fuo  Figliuolo;  non  folamente  nella  gloria  cheqHeflo  me- 
defimo  Figliuolo  poflìede  prefentemente  nel  cielo,  ma  al- 
tresì nelle  fofferenze  che  gli  hanno  fervitodi  mezzo  per 
meritarla. 

^tll  immagine  del  fuo  Figliuolo  ; al  fuo  Figliuolo , eh* 
è rifpejto  a loro  quel  che  il  prototipo  e 1‘  originale  ,è 
rifpetto  alle  copie  che  fe  ne  cavano;  oppure  femplice- 
mente,  eh*  è la  viva  immagine,  alla  quale  devono  egli- 
no raffomigliare,  e fulla  quale  devono  effer  formati. 

.Acciocché  fia  egli  il  primogenito  tra  molti  fratelli  ; 
avendo  voluto,  eh'  egli,  effendo  fuo  Figliuolo  proprio  e 
naturale,  aveffe  molti  fratelli  adottivi,  perche  ne  foffe 
il  capo,  e ferviffe  loro  d*  efempio  e di  modello  in  tutta 
la  loro  condotta. 

jj.  30.  E quelli  che  ba  predeflinati , gli  ha  anche  chia- 
mati ; quelli  che  ba  chiamati,  gli  ba  anche  giujlificati  ; e 
quelli  che  ha  giujlificati,  gli  ha  ancora  glorificati.  E 
quelli  che  ba  predeflinati.  L’  Apoflolo,  per  animare  i 
Fedeli  alla  perleveranza  delle  fofferenze,  fa  loro  vedere 
in  quello  verfetto  e nel  feguente , la  fermezza  immuta- 
bile della  loro  predeftinazione , affìcurandoli , che  non  v* 
ha  cofa  al  mondo  che  poffa  effer  capace  d’  impedirne  1* 
effetto;  e che  Dio,  che  n'  è F autore,  non  gli  ha  pre- 
deftinati  alla  falute,  che  coldifegno  di  dar  loro  nel  tem- 
po i mezzi  efficaci  per  arrivarvi,  ad  onta  di  tutte  leop- 
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pofizioni  che  il  demonio  ed  il  mondo  fi  sforzeranno  dì 
mettervi  colle  loro  perfezioni . 

Gli  ha  anche  chiamati , ha  riabilito  di  chiamarli  alla 
fede,  e di  far  che  vi  ubbidivano,  per  quanta  refiftenza 
i nemici  del  fuo  Vangelo  portano  opporre  a quella  vo- 
cazione. 

E quelli  che  ha  chiamati,  che  ha  ftabilito  di  chiama- 
re in  virtù  di  quella  predellinazione  e dì  quello  aflòluto 
decreto  . Imperocché  V Apoflolo  in  quello  verfetto  e 
nel  precedente  non  parla  della  vocazione  generale > co- 
mune ai  riprovati  ed  ai  predeftinati , che  reità  foventì 
volte  fenza  effetto. 

Gli  ha  giuftificati ; ha  riabilito  di  giullificarli  mercè  un’ 
intera  remiflìone  dei  loro  peccati , mercè  1*  infufione  del- 
la Tua  grazia  ramificante , e mercè  il  dono  della  perfe- 
veranza,  eh’  è,  a parlar  propriamente,  la  giultificazione 
perfetta  e confermata  dei  Fedeli. 

E quelli  che  ha  giuftificati,  gli  ha  ancora  glorificati , 
ha  riabilito  di  renderli  partecipi  per  fempre  della  gldHa 
di  GESÙ’  CRISTO  , eh’  è il  loro  capo. 

•jj.  $\.  jl  quefte  cofe  dunque  che  direm  noi  ? Se  Iddìo 
è per  noi  , chi  fari  contro  di  noi ? jL  quefie  cofe’,  vale 
a dire,  dopo  un  amore  sì  grande  di  Dio  verfo  i fuoi 
eletti,  e dopo  una  sì  ferma  rifoluzione  di  falvarli,  ad 
onta  di  tutti  gli  oltacoli  che  fi  poffono  formare  contro 
la  loro  Calate . ^ ... 

Che  direm  noiì  Se  non  che  , Je  Iddio  e per  not ; cioè, 
fe  fiamo  del  numero  de’  fuoi  eletti  ; oppure,  eflfendo  noi 
del  numero  de’  fuoi  eletti,  com’  abbiamo  ogni  motivo 
d’  eflerne  perfuafi  , poiché  le  afflizioni  continue  che  fof- 
friamo  ad  efempio  del  fuo  Figliuolo,  ne  fono  altrettante 
prove  indubitabili; 

Chi  farà  contro  di  noi ? vale  a dire,  che  dobbiamo  noi 
temere  dalle  pérfecuzioni  e dai  cattivi  difegni  di  coloro 
che  faranno  contro  di  noi?  Imperocché  certa  cofa  é che 
r .Apollolo  non  vuol  dire,  che  niuno  avrà  il  coraggio 
di  dichiararci  contro  gli  eletti;  mentre  egli  fuppone  per 
-tutto  il  contrario,  e non  promette  a quelli  eletti  che 
afflizioni  e combattimenti  per  parte  dei  malvagi. 
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Altrimenti:  Chi  potrà  far  niente  contro  di  noi?  vai® 
a dire,  contro  la  neftra  fafute,  ed  impedire  che  Dio  non 
ce  ne  renda  partecipi  nel  tempo  eh'  egli  ha  Inabilito  d* 
accordarci  quella  grazia . 

32.  Egli  cbg  non  ha  rifparmiato  il  fuo  proprio  Fi-  1 
ghuolo , ma  lo  ba  dato  alla  morte  per  tutti  noi  ; come 
non  ci  avrà  egli  dato  ogni  altra  cofa  con  tffo ? Egli  che 
non  ba  rifparmiato  il  / uo  proprio  Figliuolo , per  quanto 
lo  am3ffe;  ma  lo  ha  dato ; cioè,  ha  voluto  permettere, 
eh’  egli  folle  da  Giuda,  dagli  Ebrei  e da  Ponzio  Pilat© 
dato  ingiuftamente  alla  morte  di  croce; 

Ter  tutti  noi  ; vale  a dire,  per  efpiare  i peccati  dì 
tutti  noi.  Ora'  quantunque  Ila  manifefto,  che  1’  Apollo- 
lo  parla  Tempre  dei  predeftinati , dal  verfetto  3 2.  di  que- 
llo capitolo  fino  al  fine;  nondimeno  certa  cofa  è,  che  fi 
4>uò  dire  con  tutta  verità,  che  GESÙ’ CRISTO  fu  dato 
a morie  per  efpiare  i peccati  di  tutti  i Fedeli  fenza  ec- 
cezione , anche  di  quelli  che  fono  riprovati  ; pofciachè 
la  remiflione  che  ne  ricevono  nel  Battefimo,  oppure 
negli  altri  bagramenti,  non  può  eflfere  che  un  effetto 
dell'  efpiazione  che  GESÙ*  CRISTO  ne  ha  fatta  fulla 
croce  ; e s’  eglino  non  fi  confervano  fino  al  fine  della 
loro  vita  in  quella  grazia,  non  le  ne  dee  attribuire  a lui 
la  co'pa , ma  bensì  alla  loro  negligenza , o alla  loro  mg- 
fizia. 

Come  non  ci  ba  date  anche  tutte  le  cofeì  com’  è mai 
- poflìbile,  eh’  egli,  avendoci  accordata  la  maggiore  di  tut- 
te le  grazie,  eh’  è quella  d’  aver  dato  a morte  il  fuo 
proprio  Figliuolo  per  noi,  voglia  ricufarcene  alcun' altra, 
e principalmente  quella  della  falute,  fenza  la  quale  tut- 
te le  altre  diverrebbero  inutili  per  noi?  Ciò  fuppofto; 

_ il-  ìì • Cbi  aicuferà  gli  eletti  di  Dio ? Iddio  è che 
giujiifica . Chi  accufera  gli  eletti  di  Dio  dinanzi  agli  uo 
mini?  Ed  è come  s’  egli  diceffe  : Chi  avrà  diritto  d’  a c- v 
cufare  gli  eletti  di  Dio  come  malvagi  ed  empii  dinanzi 
ai  tribunali  degl’  infedeli  ? Imperocché  fembra  che  il  dì- 
fegno  dell*  Apollolo  fia  d’  animare  i Fedeli  di  Roma  con- 
tro quelle  forti  d’  accufe  coll’afficurarli  dì  un*  intera  pro- 
tezione di  Dio  fu  He  loro  per  fon  e . 

Gli 
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Cli  eletti  di  Dio  ; vale  a dire , gl,  eletti  che  Dio  ha 
fcelti  tra  tutte  le  nazioni,  perché  fieno  il  fuo  popolo, 
€ gli  eredi  della  fua  gloria. 

Altrimenti.  Chi  acctt'erà  gli  eletti  di  Dioì  vale  a di- 
re: Chi  avrà  I coraggio  d*  accularli,  fe  non  qualche  te- 
merario e qualche  calunniatore.  Altri  vogliono  che  S. 
Paolo  dopo  quella  interrogazione:  Chi  accufera  gli  eletti 
di  Di»}  lafci  fupplire  agl,  altri  quelle  parole:  Niuno,  fe 
non  inutilmente;  come  si  egli  volelTe  dire,  eh1  è una 
ridicola  preienfione  il  penfare  di  poter  loro  nuocere  an- 
che in  un  menomo  punto,  con  tutte  le  più  nere  accu- 
se del  mondo;  avendoli  Iddio  amati,  ed  avendo  loro  pre- 
parata la  falute  da  tutta  I*  eternità. 

Iddio  fleflo  , come  il  Giud  ce  fupremo  e la  regola  d* 
ogni  giuflizia,  li  piuftifiCa-%  vale  a dire,  li  dichiara  in- 
nocenti, dappoiché  gli  ha  purificati  da  ogni  peccato,  e 
vuole  che  in  apprettò  fieno  trattati  e tenuti  per  tali. 

24  Chi  oferà  condannarli  / GESÙ*  CRISTO  è que* 
g-i  che  c morto , anzi  che  e anche  riforto  ; che  è ella  de- 
lira di  Dio , che  anche  intercede  per  noi.  Chi  ojer'a  con- 
dannarli con  giultizia,  ed  in  guifa  che  quella  condanna 
polla  recar  loro  alcun  vero  danno?  Imperocché  1* Apollo- 
Io  non  vuol  affermare  attblutamente,  che  niuno  avrà  il 
coraggio  d’accufareedi  condannare  i fedeli;  ma  vuol  dir 
folamente,  che  tutte  quelle  accufe  e tutte  quelle  con. 
danne  fono  vane  e di  nettiin  effetto  avanti  a Dio , e 
che  non  poflòno  cambiare  1’  eterno  decreto  della  loro  fa- 
iute  . 

GESÙ*  CRISTO,  ec.  Egli  vuol  moltrareche  per  quan- 
te perfecuzioni  e per  quante  ingiuftizie  fottrano  i Fedeli 
dal  canto  degli  uomini , la  loro  falute  non  lafcia  però 

d*  efler  fempre  ficurg , perchè  GESÙ*  CRISTO  non  cella 
mai  di  pregare  per  loro,  e di  dimandare  a fuo  Padre  che 
non  li  lafci  foccorobere  alla  violenza  dei  loro  avverfariì. 

E'  morto  ; vale  a dire  è arrivato  a tanto  eccetto  d* 
•more  per  noi,  eh*  è morto  pei  noftri  peccati. 

Ma  é anche  riforto  per  noftra  giuftificazione,  e per 
*ffer  la  caufa  efemplare  della  noftra  rifurrezione . 

Ed  è alla  defim  di  D io,  ed  ha  per  confluenza  ogni 
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potere  appreflo  di  lui,  eflendogli  eguale  in  maeltà  ed  in 
potenza . 

Dove  intercede  per  noi  appreflo  di  lai  per  !’  adempi- 
mento della  noltra  falute , Che  poflìamo  dunque  temere 
per  parte  delle  creature  dopo  una  sì  onnipotente  inter- 
ceflione,  per  quanti  sforzi  facciano  elleno  per  impedire 
e per  diftruggere  1'  opera  della  noftra  falute  j mentre  tut- 
to il  loro  po'ere  è un  puro  niente  rifpetto  a quello  di 
GESU’CRbTO,  com'  e un  puro  niente  anche  tutta  la 
cattiva  loro  volontà  in  confronto  della  benevolenza  e 
dell*  amore  eh’  egli  ha  per  noi/ 

Tir.  J5  Cbi  dunque  ci  feparetà  dall' umor  di  GESÙ* 
CRISTO/  ^Afflizione?  anguria  i U fame?  la  nudità? 
periglio  ì perjecuzione  ? fpada?  Cbi  dunque  ci  feparerà 
Aali' amor  di  GESÙ’  CRISTO?  Chi  avrà  dunque  tanta 
forza  d'impedire  che  GESÙ’  CRISTO  non  ci  ami,  « 
che  non  continui  ad  amarci  fino  nell’  eternità , facendo- 
ci godere  della  falute  eterna,  eh’ è la  confumaaione  e t* 
adempimento  dell’amore  ch’egli  ha  per  noi? 

Altrimenti;  Chi  potrà  diftaccarci  dall'amore  ch'abbia- 
mo per  GESÙ'  CRISTO,  dopo  le  tante  obbligazioni 
che  gli  profefliamo?  Q.ieft’é  una  cofa  moralmente  impof- 
fibile,  e che  non  può  fuccedere  che  per  effetto  di  un’or* 
ribile  ingratitùdine.  Imperocché  l’Apoftolo  non  vuol  dire 
aflòlutamente , che  i fedeli  non  pollane  in  veruna  ma- 
niera decadere  dall’amore  che  portano  a GESÙ’  CRI- 
STO, e che  non  poflano  perdere  la  carità  nel  corfo  dì 
«quella  vita, 

forfè  le  afflizioni  ? le  pene  del  corpo.  Le  anguftie  e- 
ftreme  dello  Ipirito,  e gli  ftringimenti  di  cuore,  come 
«porta  il  Greco  ? 

La  fameì  la  nudità , che  foffriamo  per  trovarci  fpo- 
gliati  di  tutti  i noli  ri  brni  ? 

I pericoli  che  «ci  circondano  ad  ogni  momento  e per 
ogni  parte? 

Le  perfecuzioni , oppure  J'efilio , a cui  venivano  con- 
dannati in  quel  tempo  qu-lì  tutti  i Criftiani  ? 

Le  fpada  e la  violenza  dei  tiranni,  che  non  celiano 

mai 
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inai  di  perfeguitarci , fino  a privarci  di  vita  in  odio  del* 
]a  Religione? 

y.  36.  Secondo  cb'c  fcritto : J^oi  fiume  tuttodì  mtjft  a 
morte  per  amor  di  te  ,0  Signore  , e fiamo  riguardati  come, 
pecore  da  macello.  Secondo  cb'  e /è>  ziro  ,ec.Bifogna  legge, 
re  tutto  quello  verfetto  tra  parentefizNel  che  noi  fiamo 
fimi  li  a quei  Fedeli  dell'antico  'fellamento,  dei  quali  Ila 
fcritto;  'H.oi  fiamo  tuttodì  dati  a morte,  ora  gli  uni  ed 
ora  gli  altri.  Alcuni  riferifcono  quelle  parole,  fecondo  il 
fenfo  litterale,  al  tempo  che  i Giudei  furono  condotti 
{chiavi  in  Babilonia;  ma  è più  probabile  il  riferirle  al 
tempo  della  perfezione  dei  Maccabei  fotto  i Seleuci- 
di,  nel  qual  tempo  venivano  oltraggiati  con  ogni  gene* 
re  di  fupplicii  coloro,  che  il  culto  feguivano  del  vero 
Dio,  lo  che  era  una  figura  della  cattività  della  Ghie  fa 
nafcente  fotto  gl'imperatori  pagani. 

Tuttodì , fenza  dare  alcuna  tregua  a quella  crudele 
perfecuzione , 

E fiamo  riguardati , ee.  Non  fiamo  più  annoverati  tra 
i vivi,  ma  fiamo  confiderai  come  perfone,  che  fono  ad 
ogni  momento  fui  punto  di  ricevere  il  colpo  di  morte  j 
dal  che  fuccede,  che  fiamo  trattati  colf  ultimo  difprtz-t 
so,. e che  non  v ha  violenza  aè  indegnità  che  npn  fia 
efercitata  contro  di  noi. 

Come  pecore , che  non  hanno  alcuna  difefa , e chefof 
freno  fenza  lagnarfi  tutti  i mali  trattamenti,  che  ad  ef- 
fe fi  fanno. 

Deftinate  al  macello , dove  fono  condotte  fenz' alcun* 
refiftenza  . Tutto  ciò  conviene  perfettamente  ai  Fe- 
deli della  primitiva  Chjefa,  e principalmente  agli  Apo-? 
Itoli,  eh' erano  tra  i pagani  come  pecore  in  mezzo  qi 
lupi,  fempre  efpofle  ad  eflerne  divoratele  che  ad  efem- 
pio  del  loro  Maeftro,  fi  lafciavano  condurre  alla  morte 
fenz’ aprir  bocca,  e fenza  inoltrare  alcun  rifentimento 
N centro  i loro  perfecutori. 

Ì7,  37  Ma  tra  tutti  quefti  mali  noi  reftiamo  vittoriofi „ 
per  virtù  di  colui  che  ci  ba  amati.  Ma  tra  tutti  quejii 
muli,  tanto  è lontano  che  GESÙ*  GIUSTO  ci  abbapda* 
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ftij  è thè  rinunzi  all’amore  ch’egli  ha  per  noi:  Oppuré* 
giuda  la  feconda  efpofizione  del  verfetto  3 5.  Tutti  que- 
lli mali  anzi  che  fepararci  dall'amore  ch’abbiamo  per 
GESÙ’  CRISTO,  e dalla  fedeltà  che  gli  dobbiamo,  ci 
fanno  per  l'oppofito  reflar  vittoriofi ; vale  a dire  *ci  ren- 
dono vittoriofi;  oppure,  giuda  la  feconda  efpofizione:  1’ 
amore  ch’abbiamo  per  lui,  ci  rende  vittoriofi  di  tutti 
quedi  mali  che  fotfriamo  con  una  pazienza  invincibile. 

Grec.  Tsjoi  refi  in  mo  piucchi  vittoriofi ; vale  a dire , noti 
folartietìte  ne  fuperiartio  la  violenta  con  un  coraggio  in- 
trepido * ma  polliamo  anche  dire , che  li  portiamo  in 
trionfò,  tanto  è grande  il  nodro giubilo  ed  il  nodrocon* 
tento,  allorché  ne  damo  maggiormente  oppredi . 

Ter  vinti  di  colui, ec. cioè, non  da  noi  ftefli,  nè  Colle 
proprie  nodre  forze  ; ma  pel  foccorfo  onnipotente  della 
grazia  di  Dio. 

Che  ci  ha  amati  da  tutta  1*  eternità  in  riguardo  ai  fuo 
Figliuolo,  e che  per  fua  pura  bontà  ci  ha  fcelti  per  ef- 
fere  del  numero  dei  fuoi  Fedeli  e dei  fuoi  Santi  iL’Apo- 
ftolo  vuol  modrare  che  la  ficurezza  della  falute  degli  e- 
letti  e la  certezza  invariabile  dei  mezzi  pei  quali  vi  ar- 
rivano, noti  fono  fondate  che  fuli’amore  che  Dio  ha 
per  loro  e non  fu  i loro  proprii  meriti . 

il'-  39-  imperocché  io  fono  certo , che  ni  la  morte  % 
tic  la  vita  , ni  gli  ^Angioli,  ni  i Principati , ni  le  To- 
deft'a , ni  ■ le  trofe  prefenti  , ni  le  future  , ni  forza  , 
ri  alte  zza,  nè  profondità,  ni  qualunque  Altra  creatura , 
potrà  fe 'ararci  dall'  amor  di  Dio  in  GESÙ’  CRISTO 
Signor  T^oflro . 

Imperocché  io  fon  ceno  d’ una  certezza  di  fede.  L'A- 
podolo  dice  ciò,  e tutto  quel  che  fegue,  in  nome  dei 
prededinati , confiderati  come  tali  folamente  iti  genera- 
le: perocché  riguardo  ad  ogni  Fedele  in  particolare , con- 
fiderato  come  femplice  viatore,  certa  cofa  è,  che  non 
ve  n'ha  alcuno,  quando  non  ne  abbia  ricevuta  una 
particolare  rivelazione  il  quale  fia  pienamente  ficuro  del- 
la fua  falute,  e che  non  debba  temere  di  non  edere  del 
numero  dei  prededinati  - Lo  che  tuttavia  non  impedifce 
che  quelli,  che  fentono  in  fe  dedì  certi  contradegni  di 
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predefttnazione , non  portano  credere  e fupporre  morata 
mente  d’ «fiere  del  numero  dei  predeftinati , e che  fu 
quella  fuppofizione  non  pollano  pronunziare  coraggiofa- 
mente  e con  una  piena  fiducia  nella  grazia  di  Dio,  ciò 
che  dice  l’ Apoftolo  in  quella  verfetto. 

Che  ni  la  morte;  vale  a dire,  nè  il  timor  della  mor- 
te , per  quanto  efler  polla  crudele  ; uè  la  vita  ; cioè  , nè 
l'amor  della  vita  prelente,  o fia  pacifica  e tranquilla,  « 
ila  penofa  e laboriofa, 

7{i  gli  Angioli ; cioè,  i cattivi  Angioli;  quando  non 
fi  fupponga  per  imponìbile  e contro  la  verità , per  un 
modo  di  parlar  figurato  affai  ordinario,  che  gli  ftelfi  An- 
gioli buoni  pollano  cffer  capaci  di  far  qualche  male  , co- 
me Galat.  |.  $. 

'Njè  i Principati  ni  l»  Podefià  ; vale  a dire,  i princi- 
pali tra  i demunii,  a cui  1* Apoftolo  dà  quelli  nomi, 
Ephef.  6.  it.  i.  Cor.  15.  24.  Oppure  anche  gli  Angioli 
buoni,  che  fono  così  qualificati  per  inoltrare  i divertì 
loro  gradi  nel  cielo, e la  diverfità  del  loro  miniftero  tra 
gli  uomini.  Altri  intendono  per  i "Principati  e le  Tode- 
fià, i Principi  e le  fedeltà  della  terra. 

T^i  le  coje  preferiti,  nè  le  future , cioè, né  i tormen- 
ti  che  foffhamo  tuttodì,  nè  altri  più  terribili  che  civen- 
gono  minacciati  per  l’avvenire,  come  le  croci,  i fuppli- 
cii  del  fuoco,  ec. 

'tip  altezza , ni  profondità,  vale  a dire,  nè  quante! 
v’ha  di  più  alto  dei  cieli,  nè  quanto  v’ha'  di  più  pro- 
fondo dell'inferno.  L’ Apoftolo  non  vuol  ometter  niente 
di  tutto  cièche  vi  è nella  natura;  e quelle  parole  lì 
poffono  intendere  di  quanto  può  fuccedere  agli  uomini 
di  più  terribile  e di  più  fanello,  al  di  fopra  0 al  di  fol- 
to di  loro»  ■.{ 

2iè  qualunque  alita  creatura ; cioè,  né  qualunque  al- 
tra cofa  del  mondo  , potrà  giammai  {epurarci  dall amof 
di  Dio  in  GE^U'  CRISTO  Signor  T^ofir*  ; vale  a -dire  , 
non  potrà  mai  fottrarci  all'amore  che  Dio  ha  per  noi 
in  riguardo  a GESÙ'  CRISTO  Signor  Noftro,  né  im- 
pedire che  qaeft' amore  non  abbia  il  fuo  ultimo  effetto 
coll' intero  adempimento  deila  noftra  la  ute,  e coll'efe. 
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cuzione  del  decreto  immutabile  della  noftra  predellini 
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■j{r.  i.  fitto  al  iir.  ia. 


OR  dunque  nulla  v'è  di  con- 
dannazione  per  quelli  che 
fono  in  GESÙ’  CRISTO; 
e che  non  camminano  fecondi  la  carne  , ec.  L A portolo 
dopo  aver  moftrato  quanto  è grande  la  violenza  e 1 im- 
portunità di  quella  corrotta  inclinazione,  che  il  peccato 
ha  cagionata  nell’anima  noftra,  che  tiene  in  una  Ame- 
lia cattività  i malvagi  che  non  vi  refiftono,  e che  non 
la  combattono  che  debolmente;  e che  fa  gemere  i giu- 
fti  che  fono  da  lei  coftretti  a trovarfi  continuamente  nel 
fu H ore  d' una  oftinata  battaglia;  palfa  a far  vedere  gli 
effetti  ammirabili  della  grazia  di  Dio,  che  dà  forza  petf 
combattere  contro  quello  nem’co  domellico»  e per  far 
riportare  fopra  di  lui  una  gloriofa  vittoria.  ^ 

Il  principale  effetto  ch’è  prodotto  dalla  grazia  in  quel- 
li, che  furono  incorporati  a GESÙ’  CRISTO  nel  Batte- 
fimo,  e che  fono  divenuti  fue  membra,  animate  dal  fuó 
Spirito,  è una  piena  ed  intera  remilfione  dei  loro  pecca- 
ti, e quella  beata  libertà  che  ci  efenta  dalla  fchiavitù 
del  peccato,  e dàlia  maledizione  della  legge.  Nello  fla- 
to deplorabile  a cui  l’uomo  era  ridotto  dal  peccato,  la 
legge  era  venuta  in  fuo  a;uio;  gli  area  ella  fatto  cono- 
fcere  la  deformità  del  peccato,  e lo  minacciava  di  mor- 
te fe  lo  commetteva  ; ma  non  poteva  dargli  la  forza  d* 
evitarlo.  Fu  neceflano  che  il  Figlino!  di  Dro  venifle  in 
perfona  veftito  della  noftra  carne,  per  efeguire  ciò  (he 
la  legge  non  poteva  fare, e per  liberarci  da  quella  fchia* 
vitù  sì  crudele  e sì  Amelia , mediante  il  merito  della  fu» 
Paffione.  Imperocché  ficcome  prima  della  grazia  quelt* 
uomo  di  peccato  ci  ftrafeina  dietro  di  sé,  per  farci  fe- 
guire  gli  fregolati  fuoi  defidCrii;  così  dopo  aver  ricevili» 
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la  grazia  noi  abbiamo  fuperato  quello  tiranno  « abbiamo 
calpellato  il  fuo  potere,  e l'abbiamo  renduto  foggettoed 
ubbidiente  alla  ragione.  D’onde  viene  a noi  quella  vit- 
toria#* Da  Dio  , come  dice  l’ Apoltolo , che  ci  ha  dato 
quello  fpirito  di  vita  che  ci  regola,  che  ci  anima,  e 
che  ci  fortifica  in  quella  guerra  intellina , che  dobbiamo 
continuamente  follenere  contro  quello  tiranno  . Quai 
rendimenti  di  grazie  non  dobbiamo  dunque  rendere  a 
quell’onnipotente  Liberatore,  che  ci  ha  incorporati  ed 
uniti  a lui;  che  per  mezzo  del  fuo  Spirito  Santo  ci  ha 
data  la  forza  di  fcuotere  il  giogo  di  quella  legge  di  pec- 
cato e di  morte  eh* è in  noi;  e che,  avendoci  fatto  ri- 
nunziare ai  defiderii  della  carne,  fa  vivere  le  anime  no- 
Are  della  giullizia , e ci  dà  diritto  ad  una  vita  gloriofa 
ed  immortale#’ 

i/r.  12.  fino  al  ir.  18.  adunque , o Trattili)  noi  non 
Jìamo  debitori  alla  carni)  per  vivere  fecondo  la  carne, 
ec.  I vantaggi  che  caviamo  dall’Incarnazione  del  Figli- 
uol  di  Dio  fono  sì  grandi,  e i tefori  che  poflediamo  in 
GESÙ’  CRISTO  fono  sì  preziofi,  che  farebbe  d’uopo 
aver  ricevuto,  come  S.  Paolo  1 , la  grazia d' annunzia- 
re alle  nazioni  le  » ricchezze  incomprenfibili  di  GESÙ* 
CRISTO,  per  poter  efprimerli . Lo  fteflfo  Salvatore  non 
c’indica  ferie  di  propria  bocca,  quanto  è difficile  il  con- 
cepirli? Se  tu  conofceffi , die’ egli  alla  Samaritana,  il  do - 
no  di  Dio,  e chi  è quegli  che  ti  dice:  Dammi  da  bere, 
5e  noi  conofceffimo  il  dono  che  Dio  ci  ha  fatto , dando- 
ci il  fuo  unigenito  Figliuolo;  fe  arrivaffimo  a capire  que- 
llo dono,  che  contiene  tutti  gli  altri  doni,  ed  in  cui 
ci  ha  egli  date  tutte  le  cofe;  fe  poteffimo  comprender- 
ne l’ eccellenza,  quanto  non  faremmo  noi  ricchi,  quan- 
to non  faremmo  avventurati/ 

In  qual’ altra  difpofizione  adunque  dobbiamo  noi  elfere 
in  tutta  la  noftra  vita,  fe  non  in  quella,  d’aver  una 
intera  gratitudine  per  una  grazia  sì  inellimabile?  E il 
meno  che  dobbiamo  fare  per  riconofcere  degnamente 
quella  mifericordia  ineffabile , è il  confagrargli  quel  poco 

■ Epbtf-  $.  7* 


Digitized  by  Google 


AI  ROMANI  CAP.  Vili.  _ '307 
Si  vita  che  cì  reità,  e l’ impiegarla  a fuo  fervigio.  Nien- 
te v’ha  che  più  offenda  Iddio,  che  il  cattivo  ufo  che 
facciamo  della  grazia,  che  gli  è coltala  Ja  vita;  e chi 
fa,  che  Dio  non  abbandoni  tante  perfone  al  loro  repro- 
bo fenfo  in  gaftigo  di  quella  ingratitutide  e di  quella  in- 
fenfibilità  ; perchè  non  conofcono  elleno  quanto  gli  fo- 
no obbligate  della  grazia,  che  ha  loro  fatta,  d’  averle 
chiamate  al  Criftianefimo.  S.  Agoflino,  ch’era  intima- 
mente penetrato  dal  fentimento  di  quelli  ammirabili  ec- 
cedi della  divina  bontà,  diceva  nei  trafporti  del  fuo  ze- 
lo e della  fua  gratitudine:  Signore,  chi  è ingrato  al  be- 
. neficio  della  creazione  merita  l’inferno;  ma  vi  vorrebbe 
un’altro  inferno  per  colui  eh* è.  ingrato  al  beneficio  del- 
la redenzione,  avendoci  Iddio  dato  il  fuo  unigenito  Fi- 
gliuolo perchè  ci  rifeattaffe  colla  fua  morte.  Imperocché 
chi  mai  potrebbe  figurarfi  una  cofa  limile Z Eppure,  ciò 
che  non  fi  avrebbe  mai  potuto  credere,  e ciò  che  non 
farebbe  mai  venuto  in  mente  d’uomo,  Iddio  lo  ha  fatto 
per  noi,  fpinto  da  un  puro  effetto  del  fuo  amore  e del- 
la fua  bontà . 

Ma  egli  non  fi  contenta  folamente  di  liberarci  con 
quello  mezzo  dalla  fchiavitù,  in  cui  eravamo;  ma  fa 
anche  di  più;  c’innalza  alla  dignità  di  figliuoli  di  Dio: 
ledete,  dice  S.  Giovanni  * , qual' è flato  l'ecceffo  della 
bontà  del  Tadre , di  volere  che  folfimo  chiamati  figliuoli 
dì  Dio , e che  fojftmo  effettivamente  tali.  Imperocché  noi 
fumo  in  effetto  figliuoli  di  Dio;  e lo  Spirito  Santo  ci 
rende  quella  fegreta  teftimonianza  nell’intimo  delle  no- 
flre  cofcienze  , non  operando  più  da  fchiavi  con  uno 
fpirito  di  timore  e di  fervitù,  come  operavano  una  vol- 
ta i Giudei;  nè  chiamiamo  in  vano  Iddio  noftro  Padre, 
e GESÙ’  CRISTO  noftro  fratello.  GESÙ’ CRISTO  me- 
defimo  2 non  arrofiifee  di  chiamarci  ftioi  fratelli , di- 
cendo: Io  annunzierò  il  tuo  nome  ai  miei  fratelli ; anzi 
fembra  per  l’oppofito  ch’egli  fe  ne  faccia  un  motivo  di 
gloria,  tanto  IpelTò  ci  chiama  con  quello  nome.  Quai 
fentimenti  di  gratitudine  non  dobbiamo  dunque  avere  per 
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tutte  le  grazie  che  Dio  ci  conferifce  con  un  eccello  Sì 
grande  di  carità.^  Che  non  dobbiamo  fare  per  lenificar- 
gliene la  noftra  riconofcenza  ? 

Ma  finalmente  cofa  ci  dimanda  Iddio  , perchè  arrivia- 
mo alla  gloria  che  ci  ha  preparata?  Egli  dimanda  da  noi, 
che  ricerchiamo  quel  che  ci  è più  vantaggiofo  e più  faci- 
le, e ch’evitiamo  la  perdita  dell’anima  noftra  e del  no- 
ftrò  corpo,  vivendo  folto  la  condotta  dello  Spirito  San- 
to eh’  egli  ci  ha  dato , e non  fecondo  i defiderii  frego- 
lati della  noftra  carne.  Quefto  Spirito  è uno  fpirito  di 
carità,  non  folamente  verfo  Dio,  ma  anche  verfo  noi 
fteflì;  e quando  Dio  ci  comanda  di  rinunziare  a noi  me-  . 
defimi  ed  alle  cattive  noftre  inclinazioni,  egli  non  ten- 
de che  a confervare  la  falute  dell’anima  noftra  e del  no- 
ftro  corpo,  e non  vuol  diftruggere  in  noi,  fe  non  ciò 
che  può  cagionare  all’ una  ed  all’altro  una  morte  eterna. 

Gli  uomini  fono  dunque  molto  irragionevoli  in  eflere 
sì  alieni  dalla  mortificaz.one , mentre  non  tende  ella  che 
a procurarci  il  noftro  vero  bene,  ed  a farci  vivere  beati 
in  cielo,  non  folamente  della  vita  dell’anima,  ma  an- 
che di  quella  del  corpo.  f , tri 

f.  18.  fino  ai  1/.  24.  Imperocché  io  fono  perjuajo,  che 
le  tribqlazioni  del  tempo  prefente,non  abbiano  proporzio- 
ne con  quella  gloria , che  fora  un  giorno  manifeflata  in 
noi,  ec.  Non  vi  è verità  più  certa  di  quefta  propofta 
qui* da  S.  Paolo,  per  animare  i Fedeli  a foffrire  corag- 
giofamente  i mali  e le  afflizioni  che  fono  inevitabili  in 
quefta  vita;  la  loro  durata  e la  loro  grandezza  non  han- 
no alcuna  proporzione  colla  ricompenfa  che  Dio  ci  pre- 
para; lo  che  egli  ripete  anche  fcrivendo  ai  Corintii,  al- 
lorché dice  loro  1 : Il  momento  si  corto  e si  leggiero 
dell»  afflizioni  ebe  [offriamo  in  quella  vita , produce  in 
noi  il  pefo  eterno  d' una  fovrana  ed  incomparabile  ^ glo- 
ria. La  vita  prefente  , per  quanto  fia  lunga,  non  è che 
un  momento  riguardo  all’eternità  ; ancorché  dunque  do- 
veflìmo  vivere  per  tutto  quefto  tempo  in  un’eftrema 
miferia,  afflitti  da  malattie,  opprefli  da  fofferenze,  an- 
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guftiatì  da  tutti  i mali  potàbili  , la  conGderazione  di 
queft'eternità  di  gloria,  e di  quella  beata  immortalità 
che  fperiamo,  dev'eflere  il  follievo  delle  noftre  pene» 
perché  quel  che  / offriamo  finirà , ma  quel  che  riceveremo 
non  avrà  mai  fine  1 . Il  tempo  palla , ed  i mali  paffa- 
no  col  tempo;  quelli  mali  fi  beono.per  dir  così,  a goc- 
cia a goccia,  fi  /offrono  a poco  a poco,  e paffano  jn 
picciole  parti  a ; ma  la  ricompenfa  fi  verferà  fu  di  noi 
come  un  torrente,  e come  un  fiume  impetuofo  di  pia- 
céri quello  farà  un  torrente  di  gioja  , un  fiume  di  glo- 
ria; ma  un  fiume  che  non  verrà  mai  meno,  e che  c’ 
innonderà  eternamente  colla  fua  abbondanza.  • • 

Quelli  beni  fono  tali,  che  l’Apoftolo,  animando  in 
certa  maniera  tutta  la  natura,  dice  ch'ella  fofpira  dietro 
a loro,  afpettandoli  e defiderando  d’efler  liberata  dallo 
llato  molefto,  a cui  il  peccato  dell'uomo  l'ba  foggetta- 
ta,  e da  cui  il  rinnovamento  dell'uomo  la  libererà.  Im- 
perocché ficcome  le  creature  non  erano  fatte  che  per  l* 
uomo,  e per  follevarlo  a lodare  Iddio  coll’ufo  regolato 
ch'egli  ne  doveva  fare;  avendo  il  peccato  fregolato  l' 
uomo,  quella  Regolatezza  ha  cagionato  il  difordine  in 
tu;ta  la  natura,  e tiene  tutte  le  creature  in  uno  fiato 
violento,  mediante  l’abufo  e il  cattivo  ufo  ch’egli  ne 
fa.  Non  fi  può  dubitare  che  il  nemico  del  genere  uma- 
no, eh’ è chiamato  dalla  Scrittura  il  principe  di  quefio 
mondo , e il  Dio  di  quello  fecolo , non  abbia  una  gran 
parte  in  quefio  difordine,  e che  non  lo  fomenti  e non 
io  confervi  per  quanto  può.  Quindi  vi  è ogni  motivo  di 
credere,  che  quefio  fpirìto  maligno  non  folamente  folle- 
citi  gli  uomini  al  peccato,  o col  fufeitare  nella  loro 
mente  cattivi  penfieri,  o col  produrre  in  loro  movimen- 
ti che  gli  eccitano  al  male;  ma  che  fparga  eziandio  fu 
tutte  le  creature  inanimate  delle  maligne  impretàoni  » , 
e che  cagioni  la  maggior  parte  dei  mali  che  fuccedono 
«gl  i uomini. 

Di 

* iAug.  in  TJ.  4S.  *•  Bern.  de  div.  ferm.  I. 

J >Aug.  de  Civ.  Dei  lib.  4 c.  ij.  lib.  iS.  e.  16.  0 
/*£■ 
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Di  fatto,  la  S.  Chiefa,  eh' è perfuafa  del-  potete  che 
il  demonio  ha  fopra  le  creature , ha  Itabilite  alcune  par- 
ticolari benedizioni,  che  fa  ella  fopra  certe  materie,  per 
allontanare  i cattivi  efferti  dell'  imprelTioni  che  quello 
fpirito  maligno  fa  fopra  i corpi.  E perciò  anche  S.  .Pao- 
lo, dopo  aver  detto  * , che  tutto  ciò  che  Dio  ha  crea- 
to, è buono,  e che  non  fi  dee  rigettar  niente  di  quel 
che  fi  mangia  con  rendimento  di  grazie,  aggiugne,  che 
per  mezzo  della  parola  di  Dio  e per  mezzo  dell'orazione 
gli  alimenti  fono  fantrficati;  vale  a dire,  che  bifogna 
impiegare  la  parola  di  Dio,  e l’invocazione  del  fanto 
fuo  Nome,  i rendimenti  di  grazie,  e le  benedizioni  fo- 
pra ciò  che  prendiamo,  per  ritirarlo  dal  potere  del  demo- 
rio,  il  quale  acquiftò  per  merzo  del  peccato  una  fpecie 
di  dominio  fopra  tutte  le  cofe  del  mondo.  Per  lo  che  è 
una  gran  temerità  l’ tifarne  con  indifferenza,  lenza  ri- 
volgerci a Dio  per  far  difendere  fu  di  lorda  fua  bene- 
dizione, e per  allontanarne  i cattivi  effetti.  Iddio  non 
mancherà  d’ impedirli  quelli  cattivi  effetti,  fe  noi  non 
ne  ufereiyo  che  fecondo  il  fuo  ordine,  e fecondo  la  ne- 
ceffìtà  che  vi  c'impegna. 

y.  24  fino  al  fi  ne . Imperocché  noi  fiamo  / alvi  in  ifpe- 
rama.  0 a quando  fi  vede  ciò  che  fi  ba  J'perato,  quella 
non  è più  fpe>anza\  mentre  niuno  / pera  quel  che  già 
vedey  ec.  Lo  fiato  del  Crifiiano  nella  vita  prefente  è d* 
eff.-re  in  un  gemito  continuo,  al  vederli  lontano  dalla 
felicità  ch'egli  afpeita  con  un  ardente  defiderio,  effendo 
circondato  da  un’infinità  di  pericoli  di  perderfi  in  mez- 
eo  a tanti  nemici , che  lo  tengono  in  una  continua 
guerra,  il  cui  fuccello  è fempre  incerto.  In  quello  fiato 
«on  ci  perdiamo  tuttavia  di  coraggio,  ma  conferiamo- 
ci forti  e collanti  nella  profellìone  ch’abbiamo  fatta  di 
fperare  quel  che  ci  è fiato  promeffo  ; poiché  chi  ce  lo 
ha  promeffo  , è fedelilfimo  nelle  fue  promeffe  1 ; lo 
che  per  altro  non  polliamo  fare,  s'egli  non  ci  dà  per 
fua  mifericordia  gli  ajuti  neceffarii  per  follenere  la  de- 
bolezza della  noftra  fperanza. 

S Pao- 

* I.  Tir».  4.  5.  * 10.  23. 


Digitized  by  Goog 


- Al  ROMANI  CAP.  Vili.  ■ 

S.  Paolo  ce  ne  indica  molti , che  devono  riempiere  ì 
Fedeli  d’ una  grati  tconfolazione.  II  primo  è la  pazienza 
che  Dio  dà  a quelli  che  lo  fervono,  a proporzione  dell’ 
amnre  « della  fedeltà,  ch’etti  fanno  vedere  nelia  pratica 
dei  fuoi  comandamenti  . L’ApofloIo  S-  Jacopo,  esortan- 
do alla  pazienza  i Fedeli  ai  quali  egfi  Scrive,  dice  loro 
* , -che  devono  imitare  gli  agricoltori,  i quali  afpettano 
con  pazienza  la  ricolta  dei  frutti  che  hanno  Seminati  . 
Imperocché  ficcome  gli  agricoltori  non  s’ imparentano  ai 
vedere  che  la  terra  non  produce  così  fubito  ii  frutto  che 
vi  hanno  Seminato,  ma  afpettano  con  pazienza  la  fta- 
gione  di  raccoglierlo  ; co  t dobbiamo  anche  noi  confer- 
varci  in  una  profonda  pace  in  mezzo  alle  afflizioni  ed 
ai  pericoli  che  ci  attediano;  e dobbiamo  appettare  con 
perleveranza  la  ricolta  abbondante  dei  beni  eterni  che 
Dio  ci  ha  promeffi . Ma  la  bontà  eh’  egli  ha  per  noi  è 
sì  grande,  ch'ei  ci  foftiene  in  quell’ efilio  colle  confola- 
zioni  che  di  quando  in  quando  ci  dà , ed  anche  riempie 
foventi  volte  il  noftro  cuore  d’una  Tanta  gioja  in  mez- 
zo alle  pene  ed  alle  fofferenze , che  ce  le  fa  Sopportare 
con  un  coraggio  che  non  fi  difanima  mai  Sulla  Speranza 
della  felicità  da  cui  fono  Seguite. 

Il  fecondo  mezzo,  di  cui  Dio  fi  ferve  per  affodare  i 
fedeli  fuoi  fervi  nella  loro  Speranza,  è la  preghiera  eh* 
egli  forma  nei  loro  cuori,  mediante  un  impulfodel  San- 
to fuo  Sprito.  La  vita  Spirituale  dell’ anima  noftra  non 
può  f.ittiftere  Senza  l’orazione,  come  non  può  futtiftere 
la  vita  del  corpo  Senza  il  neceffario  alimento.  Ora  la 
noftra  orazione  non  farà  accolta  nè  efaudita  da  Dio,  fe 
non  fia  fatta  come  conviene,  e col  foccorfo  della  fua 
grazia.  Imperocché,  come  dice  S.  Agoftino  * , ri  pregar 
Dio  è una  grazia  Spirituale  ; mentre  niuno  potrebbe 
pronunziare  il  Nome  di  GESÙ*,  fenea  un  movimento 
dello  Spirito  Santo;  non  ettendovi,  die* egli , uomo  sì  i- 
gnorante,  sì  carnale,  e sì  materiale,  che  nonveggache 
Dio  è quegli  che  fa  tutto  ciò  che  lo  preghiamo  di  fare. 
Non  è dunque  un  gran  motivo  di  fiducia,  che  Dio  ci 

dà 

* Cdp.  j.  7.  * Epbe /.  io<f.  ad  SJxf* 
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dà  per  fa  noftra  falute,  ch'egli  voglia  che  fi  Santo  fuo 
Spirifo  fi  abballi  per  proporzionarfi  a'.noÌ,e  per  infegna- 
re  alla  noftra  debolezza  a noli  dimandar  niente  che  fe- 
condo Dio,  affinchè  fiamo  efauditi,  né  gli  offeriamo  che 
preghiere  che  fieno  affatto  conformi  alla  fua  faina  Vq* 
font  ài?  atOfe 

Il  terzo  motivo,  che  dee  fortificare  la  fperanza  de» 
Criftiani,  è l’amore  di  feelta  e di  predilezione,  che  Dio 
ebbe  per  loro  da  tutta  l’eternità,  e il  decreto  immuta- 
bile, ch'egli  ha  fatto,  di  renderli  partecipi  della  fua  glo- 
ria. 11  S.  Apofto!o,per  afficurarci  dei  beili  futuri , rimon- 
ta fino  al  primo  decreto  di  Dio,  ed  alla  fua  eterna  pre- 
feienza , dice  S.  Giangrifoftomo,  come  alla  prima  caufa 
della  noftra  falute.  Iddio  vuole,  che  confiderando  1’  ec- 
cedo dell’amore,  ch’egli  ebbe  per  noi  da  tutta  l’eterni- 
tà, non  dubitiamo  di  quella  beata  eternità,  ch’egli  ci 
promette  per  1’  avvenire  . Il  decreto  di  Dio,  refterà  fem- 
pre  immutabile;  egli  ci  ha  chiamati,  egli  ci  ha  ginftifi-\ 
cati;  egli  dunque  ci  glorificherà,  e ci  farà  arrivare  a. 
quella  gloria  di  mezzo  a tutti  i mali  ed  a tutti  i peri- 
coli dai  quali  polliamo  effer  minacciati , Jfpi  [oppiamo  , 
dice  S.  Paolo,  che  tutto  contribuifee  al  bene  di  quelli 
cb'  amano  Dio , e eh'  egli  ha  chiamati , fecondo  il  fuo  de - 
creto , per  effer  fanti.  Egli  dice,  tutto , fenz’ alcuna  ec- 
cezione; non  (blamente  i beni,  ma  anche  i mali,  e gli 
ftefli  peccati,  dice  S..  Agoftmo;  nel  che  fi  vede  la  fa- 
pienza  ammirabile,  e la  divina  onnipotenza  del  fovrano. 
Creatore,  il  quale  ci  fa  cavar  vantaggio  da  ciò  chefem- 
bra  cagionare  la  noftra  perdita.  Per  lq  che,  tutta  la. 
terra  e tutto  l’inferno  fi  accordino  pure  per  farci  guer- 
ra ; tutti  gli  uomini  e tutti  i demonii  cofpirino  infieme 
contro  di  noi,  tanto  è lontano  che  ci  poffano  nuocere. 

Che  anzi  non  fervono,  loro,  ma'grado  che  a coronarci. 
Cotlfideriamo  dunque  , dice  S.  Giangrifoftomo,  in  quefte 
parole  di  S.  Paolo  il  vantaggio,  infinito  dei  Criftiani;  e 
riflettiamo  che  fi  può  dir  di  loro,  per  quanto  fpregcvoli 
fieno  agli  occhi  del  mondo  , quel,  che  non  potrebbe  dirli  / 
dei,  maggiori  Princìpi  della  terra;  non  v’ha  Principe  di 
cui  peffa  dirli,  che  quanto  fuccede  nei  fuoi  flati  contri- 
buite 


Digitized  by  Googl 


AI  ROMANI  CAP.  Vili.  3n 

buifce  a fuo  vantaggio,  e ch’egli  è al  di  fopra  di  quelli 
che  fi  follevana  fopra  la  di  lui  perfona  ; per  l’oppofito, 
dice  quello  S.  Dottore , non  v’  ha  nè  uomo  nè  demonio 
che  polla  eflfere  contro  un  Fedele.  Sia  egli  fpogliato  di 
tutti  « fuoi  beni,  quell’ è per  lui  un  motivo  di  gratitu- 
dine; fia  caricata  di  maledizioni,  non  fanno  elleno  che 
efaltare  la  fua  gloria;  la  fame  è il  fuo  giubilo,  i tor- 
menti fono  le  fue  delizie , la  morte  è la  fua  corona  ; 
tutto  gli  è utile,  tutto  gli  torna  a vantaggio.  I fuoi 
nemici  gli  fervono  faventi  volte  più  che  » fuoi  amici;  e 
può  egli  dire  in  ogni  tempo  e rifpetto  ad  ogni  forte  di 
perfone,  ed  in  tutti  gli  avvenimenti:  Se  Dio  è per  noi , 
chi  f ara  contro  Ài  noti  Se  dunque  niuna  cofa  ci  può  fe- 
parare  dall’amore  che  GF.SU’  CRISTO  ci  porta,  e che 
noi  portiamo  a GESÙ’  CRISTO;  non  polliamo  noi  di- 
re, che  già  fiama  falvi,  mediaste  la  fperanza  ch’abbia- 
mo in  lui  Conferviamoci  dunque  collantemente  in  que- 
lla fperanza,  nè  vi  fia  cofa  al  mondo  che  ci  fcuota,  e 
che  ci  rapifca  quello  preziofo  pegno  della  nollra  eterna 
felicità. 

CAPITOLO  IX. 


ì.^T  T Eritatem  dico  in  i.  /'"''RISTO  m*  è teliimo. 

\ Cbrifto  ,non  men-  v t nio  che  io  dico  veri- 
iior  }teflimomum  mibiper-  tà,  non  mentifco;  e me  ne 
bibente  confcientiameain  rende  tellimonianza  la  mia 
Spiritu  fantto  cofcienza  per  lo  Spirito  San. 

io; 

».  qubniam  triflitia  mi-  2.  che  io  ho  una  grande 
bi  magna  efl  , & conti - triftezza , e un  dolor  continuo 
nuut  dolor  cordi  meo . al  mio  cuore  ; 

3.  Optabam  enim  ego  3.  (a)  talché  avrei  brama- 
rle «/wfbf/wa  to.  d’eflère  io  Hello  anatema 

da 

(a)  *48,  p.  v.  2,  1.  C«r.  is.  v.  p.  ’ 
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da  CRISTO  per  i mici  fratel- 
li , che  fono  del  fangue  mio 
fecondo  la  carne, 

4.  che  fono  Ifraeliti  , ai 
quali  fpetta  V adozion  di  fi- 
gli, e la  gloria,  e l’alleanza, 
c la  coftituaion  della  legge , e 
il  culto,  e le  promtffe; 

5.  i cui  progenitori  fono  i 
Patriarchi,  e dai  quali  viene 
fecondo  la  carne  il  CRISTO, 
il  quale  è Dio  fopra  ogni  co- 
fa  benedetto  in  eterno  . A- 
men. 

6.  Non  è però  che  la  pa- 
rola di  Dio  fia  caduta  a ter- 
ra. Imperocché  non  tutti  quei 
che  difcendono  da  Ifraello,  fo- 
no Ifraeliti; 

7.  («)  nè  coloro  che  fono 
fchiatta  d’ Abraamo,  fono  per- 
ciò tutti  fuoi  figli;  anzi  Dio 
a lui  diffe  : In  Ifacco  farà 
computata  fchiatta  tua . 

8.  (à)  Cioè  a dire;  non  quei 
che  fon  figli  fecondo  la  car- 
ne, fono  perciò  figli  di  Dio; 
ma  i figli  della  promefsa  fono 
quelli  che  fono  riputati  fchiat- 
ta d*  .Abraamo  » 

9.  (c)  Imperocché  ecco  i 
termini  della  prometta  : In 
quella  ftagione  naedefima  tra 
un  anno  io  verrò,  e Sara  avrà 
un  figlio. 

/ .*•?'  »» 

(a)  Cen.  ai.  v.  12.  (b) 

(c ) Gen.  18.  v.  xo. 


S.  PAOLO 

fio  prò  fratrìbus  meis  , 
qui  funt  cognati  mei  fé- 
cundum  carnem , 

4.  qui  funt  Ifraeliti, 
quorum  adoptio  e fi  fiiio- 
rum , & gloria , isn  tefia- 
mentum  , (y  legislatio  , 
ijn  obfequium , promif- 
Ja: 

5.  quorum  patres , {9» 
eie  quibus  e fi  C hriflus  fe- 
cundum  carnem  , qui  e(ì 
fuper  omnia  Deus  benedi- 
flus  in  fecula.  Amen. 

6.  Hok  autem  quod  en- 
ei derit  verbum  Dei . T^on 
enim  omnes , qui  ex  Ifra- 
el  funt  , ii.Junt  Jfraeli- 
t<e : 

7.  neque  qui  fernet* 
funt  Abrah*  , omnes  fi. 
Hi : fed  in  Ifaac  vocabi- 
tur  tibi  femen . 

8.  Id  efi  , non  quifilii 
carnis , hi  filli  Dei  : fed 
qui  filii  funfpromijftonis, 
refiimantur  in  f emine» 


9.  Trcmijfionis  enim 
•verbum  hoc  e/l  r Secun- 
dum  hoc  tempus  veniam » 
ijn  erit  Sarte  filius . 

io. 

Cai.  4.  v.  a8; 
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10.  T^o»  folum  autem  io.  ( a ) E non  fol  cii  fi 
ìU a : fed  & Rebecca  ex  vede  in  efla,  ma  anche  in 
mo  concubiti!  babens  , Rebecca , che  concepì  due  fi- 
lfaac  patris  noftri . gli  in  una  volta  da  Ifàcco  no- 

ftro  progenitore. 

11.  Cum  enim  nondum  n.  Imperocché  pria  che  ef- 
nati  fuijjent  , aut  aliquid  fi  fodero  per  anche  nati,  o 
boni  egfftnt , aut  mali  , che  aveller  fatto  cofa  alcuna 
( ut  fecundum  eleBionem  di  bene,  o di  male  (onde  il 
propofitum  Dei  maneret  ) decreto  di  Dio  fermo  redatte 

giuda  la  fcelta  ) 

12.  non  ex  operìbus  , 12.  non  per  le  opere,  ma 

fed  ex  vocante  di  cium  efl  per  1’  autor  della  chiamata  a 
ei:  ; lei  fu  detto: 

1 3.  Quia  major  ferviti  ij..(£)Che  il  maggiore  fa- 
minori , ficut  fcriptum  efl:  rà  foggetto  al  minore,  giuda 
Jacob  dilexi , EJ'au  autem  ciò  che  è fcritto:  Ho  amato 
odio  babui . Giacobbe,  ed  ho  odiato  Efaù. 

14.  Quid  ergo  dicemusì  14.  Che  direm  dunque?  V' 

numquid  iniquità s apud  è forfè  appo  Dio  ingiudizia.* 
Deum ? ^ ibfit . Nò,  certo. 

15.  Mojfi  enim  dicit  : 15.  (c)  Imperocché  a Mosè 

Miferebor  cujus  mifereor  , egli  dice:  Avrò  mercè  di  chi 
iy  mifericordiam  pnejta-  vorrò  averla;  e farò  miferi- 
bo  cujus  miferebor.  cordia  a chi  vorrò  farla. 

1 6.  Igitur  non  volenti s,  1 6.  Quefia  dunque  non  è 

neque  currentis , fed  mi-  opra  nè  di  chi  vuole,  nè  di 
ferenti 1 efl  Dei.  chi  corre,  ma  di  Dio  che  fa 

mifericordia . 

17.  Dicit  enim  Seri.  17.  (d)  Per  lo  che  la  Scrir- 

ptura  Tbaraoni:  Quia  in  tura  dice  a Faraone:  lo  t’ho 
hoc  ipfum  excitavi  te, ut  fatto  per  l’appunto  dar  fu  , 
cftcndam  in  te  virtutem  per  fare  in  te  odenfione  di 
meam;  ut  annuntietur  mia  pottanza,  e per  rendere 
nomea  mettm  in  univer-  il  mio  nome  celebre  in  tutta 
fa  terra.  la  terra  . 

18. 

(a)  Gen.  25.  v.  24.  (b)  Gen.  25.  v.  23. Mal.  i.v.  2.  ' 

(c)  Exod.  33.  v.  19.  (d)  Exod.  9.  v.  16. 
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"•  i3.  Adunque  ei  fa  miferi-  18.  Ergo  cujus  vuh 

eordia  a chi  egli  vuole,  e la-  miferetur , if>  quem  mie 
fcia  indurir  chi  egli  vuole.  indurai . 

19.  Tu  però,  mi  dirai;  Dio  19.  Dicis  itaque  mibiz 

che  fi  lagna  egli  ancora  ? Im-  Quid  adhuc  queritur  } 
perocché  chi  è che  refifter  pof-  voluntad  enim  ejus  quii 
fi  alla  fua  volontà  4'  refifiit <* 

20.  (a)  Uomo*  chi  fei  tu  20.  O homo  , tu  quìi 

che  oli  replicare  a Dio?  Un  es , qui  refpondeas  Deo  ? 
vafo  d’argilla  die’ egli  a colui  T^umquid  dìcit  figmentum 
che  l’ha  formato:  Perchè,  m’  eiy  qui  fe  finxit ; Quid 
hai  tu  fatto  così?  me  feciftì  fic? 

21.  Il  pentolajo  non  ha  e-  21  *4n  non  babet  pote- 

gli  il  poter  di  fare  dalla  me-  ftatem  figulus  luti  ex  ea- 
defima  mafia  un  vafo  per  ufi  dent  mafia  facere  aliud 
onorevoli*  ed  un  altro  per  ufi.  quidem  vas  in  honorem  , 
i piò  abbjettii  aliud  vero,  in  contumelia 

am? 

22.  E a che  lagnarli  di  2:.  Ouod  fi  Deus  voline 
Dio,  fe  volendo  egli  moftrar  offendere  'tram , (3*  notano 
la  giufta  fua  collera , e render  facere  potentiam  fuam  , 
nota  la  fua  pofianza,  ha  fop-  fufiinuit  in  multa  patien- 
portati  con  tanta  gran  pazien-  ti  a rafia  ir a opta,  in  in-. 
za  vali  di  collera  adattati  * teritum x 

a perdizione  * 

2$.  onde  far  oflenfione  del-  2j.  ut  oftenderet  divi- 
le  dovizie  della  fua  gloria  fui  fiat  gltria  fua  in  vafn 
vafi  di  mifericordia,  che  egli  mifericordia , quaprapa- 
ha  preparati  a gloria  * vie  in  glori  am  . 

24.  quali  fi3na  noi , che  egli  24.  Quos  (9»  vecavit 
ha  chiamati,  non  folo  da  tra  tios  non  fo/um  ex Ju Jais, 
i Giudei , ma  anche  da  tra  i fied  edam  ex  Cendbus  x 
Gentili 

25.  (4)  ficcome  ei  dice  in  25.  ficut  inOfiee  dicit 
Ofea:  Il  non  mio.  popolo  lo,  Vocabo  non  plebem  meam, 

pie - 

(a)  Ifiai.  45.  v.  9.  Jet»  18.  v.  6.  Sap.  15.  v.  7. 

I * Altr.  preparati  • 

(b)  Ofte  2.  v.  24.  1.  Tetr.  2.  v.  io. 
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plebe m meam  : rio»  di-  chiamerò  mio  popolo,  la  non 

leBam  , dileBam  ; & non  amata , amata  , la  non  con- 
mijericordìamconfecutam , fecutrice  di  mifericordia  cen- 
mi feri  cor  di  am  confecu-  fecutrice  di  mifericordia. 

tam . 

2 6.  Et  erit  : In.  loco , 2fi.  (a)  Ed  avverrà,  checo- 
ubi  diBum  tfl  gis  : 7^on  là  dove  fu  ad  effi  detto;  Non  * 
plebs  mea  vot : ibi  vota-  mio  popolo  fiele  voi;  là  faran 
buntur  fil\i  Dei  vivi.  chiamati  figli  del  Dio,  viven- 
te. 

27.  IJaias  autem  clamai  27.  ( b ) Ma  quanto  ad  I- 

p'o  Ifrael:  Si  fuerit  nu-  fraello  , Ifaia  fclama  così  : 
tnerus  filiorum  Ifrael  tam • Qpando  il  numero  dei  figli  d* 
qitam  arena  maris  , reli  ■ Ifrael  Io  fotte  come  la  fabbia 
quia  fa/vt  fieni.  del  mare,  i foli,  avanzi  faran 

falvati. 

28.  Verbum  enim  con-  28.  Imperocché  cofadì  con- 

fummans  , {7»  abbreviti»!  to'  ridotto  a fumma  riftret- 
in  aquitatsi  quia  verbum.  ta  in  rettitudine  .*  poiché 
brevtatum  faciet  Dominus  il  Signore  farà  degV  Israeliti 
fiuper  ttrram  ; cofa  di  conto  rjftretto  fulla 

terra  * : 

29.  Et  ficut  pradixit  25).  (c)  .E  come  Ifaia  avea 
IJaias  ; TS \ifi  Dominus  fa-  pur  detto  innanzi;  Se  il  Signo- 
baotb  reliquifjet  nobit  fe-  re  degli  eferciti  non  ci  avefle 
men , ficut  Sodoma  faBi  lafciatQ  un  qualche  re  fio  di 
effemus , & ficut  Gomot-  fchiatta,  noi  faremmo  dive- 
%ba  fimi  le  s fuifiemus . nuli  come  Sodoma,  e farem- 
mo fiati  limili  a Gomorra. 

30.  Quid  ergo  dicemusì  30.  Che  direm  dunque  ? 
Quod  gentes  , qua  non  Dir  dobbiam  che  i Gentili  * 
feBabantur  jufiitiam,  ap-  che  non  andavau  dietro  alla 
prebenderunt  jufiitiam  ; giuftizia,  han  colta  la  giufti- 

zia, 

(a)  Ofee  t.  v.  io.  (b)  Ifai.  io.  v.  22. 

* Quello  verfo  viene  interpretato  ni  varie  maniere  ,ma 
effe  convengono  nella  foftanza  del  lignificato  .Vedi  il  f enfio. 

(cj  Ifiai.  1.  v.  $. 
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eia,  e la  giuftizia,  che  vien 
dalla  fede; 

31.  e che  Ifraello,  che  an- 

dava dietro  alla  legge  della 
giuftizia,  non  è pervenuto  al- 
la legge  della  giuftizia  . • 

32.  Perchè  ? Perchè  egli 
non  le  è andato  dietro'  per  la 
fede,  ma  come  per  le  opere 
ledali  ; imperocché  coftoro  han- 
no intoppato  nel  fallò  d’in- 
toppo; 

33.  (a)  Eccome  fta  ferino; 
Eccomi  a porre  in  Sion  colui 
che  farà  fatto  d’ intoppo , e 
pietra  d’inciampo;  e chiun- 
que crederà  in  eflò  non  farà 
confufo.  . 

(a)  lfai.  8.  v.  14  (51  28.  v, 


S.  PAOLO 

jullitiam  autem  , qu<c  ex 
fide  e fi . 

31.  lfratl  vero  fitti  an- 
dò legem  infittili  , in  le-  * 
gem  juftitiee  non  perve- 
nit. 

32.  Qua  re  ? Quia  non 
ex  fide  , fitd  qua  fi  ex  ope. 
ribus  ; offenderunt  entra 
in  laptdetn  offe  rifiorii  s , 

33.  ficut  (criptum  efi: 
Ecce  porto  in  Sion  lapi- 
dino offenfionis  , & pe- 
tratti ficandalì:  & omnii  t 
qui  creiit  io  euro  , non 
tonfurtdetur . 

16.  1.  "Petr.  2.  v.  7. 


SENSO  LETTERALE 

y.  ESU’  CRISTO  mi  è tefiimonio  eh'  iodico  ve- 

4 Y trita,  io  non  menti  [coi  e la  mia  cofcienza 
» mi  rende  quella  tefitmoniartza  per  lo  Spirito 
Santo . Avendo  S.  Paolo  ftabilite  due  importantiffime  ve- 
rità nel  capitolo  precedente;  una,  che  non  fi,  potevano 
condannare  i Fedeli  d’  aver  abbandonata  la  legge  diMo- 
sè,  per  abbracciare  quella  di  GESÙ’  CRISTO  » e 1 al- 
tra, che  quelli  medefimi  Fedeli,  e non  già  i Giudei  ; 
erano  i veri  olfervatori  della  legge  , e che  inquelta  qua- 
lità Iddio  li  riconofceva  per  fuoi  veri  figliuoli  e per  fuoi 
legittimi  eredi,  ch’egli  aveva  riabilito  da  tutta  1 eter- 
nità  di  rendere  partecipi  della  fua  gloria  ; era  facile  ai 
Giudei  il  concludere,  che,  fuppofla  la  verità  di  qqefta 

• 1 epi* 
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dottrina,  il  corpo  della  loro  nazione,  offendo  nemico 
dichiarato  della  Religione  di  GESÙ’ CRISTO,  doveane- 
ceflariamente  effer  caduto  nella  riprovazione.  Quindi  l’ 
Apoftolo , per  prevenire  e per  diffipare  , per  quanto  di- 
pendeva da  lui , la  fcandalo  che  poteva  nafcere  da  que- 
ita  verità  nello  fpirito  dei  particolari;  difcende  a far  ve- 
dere ai  Giudei  in  quello  capitolo,  che  quantunque  Iddio 
abbia  riprovata  la  loro  nazione,  non  fi  può  per  quello 
accufar.o  d’  ingiullizia  nè  d’  infedeltà;  ma  che  fi  dee 
tutta  attribuirne  la  colpa  alla  loro  incredulità. 

_ E perchè  quella  materia  è per  fe  ftelfa  affai  odiofa  , 
non  potendo  effer  trattata  fenz’  avanzare  alcune  terribi- 
li verità  contro  la  maggior  parte  di  quello  popolo,  in- 
comincia egli  dall*  infinuarfi  nella  loro  benevolenza , . e 
dal  manifeftare  prima  d’  ogni  altra  cofa  la  ftima  partico- 
lare ed  il  fincero  amore  eh’  egli  ha  per  tutti  loro , on- 
de non  poteffèro  immaginarfi,  che  quanto  egli  fi  difpo- 
neva  a dire  intorno  la  riprovazione  della  nazione  Giu- 
dea, foffe  un  effetto  di  paffione  e d'  inimicizia;  ed  ac- 
ciocché quel  rh’  ei  loro  proponeva  col  difegno  di  tirarli 
alla  fede  di  GESÙ’  CRISTO,  non  foffe  ad  effi  un  mo- 
tivo di  rigettarla  e di  maggiormente  allontanarfene . 

GESUCRbTO  , eh’  è la  fleffa  verità,  mi  è te/limo - 
ttio . Queft’  è un  vero  giuramento,  ma  in  una'materia 
dell’  ultima  importanza,  e per  la  maggior  gloria  di  Dio. 

Cb'  i>  dice  la  verità  affatto  pura,  fenza  mafcherarla  , 
come  fanno  le  perfone  del  mondo  nella  maggior  parte 
delle  tellimonianze  d’  amicizia,  che  fi  rendouo  fcambie* 
voimente  tra  loro. 

Altri  traducono:  lo  dico  la  verità  in  GESÙ’ CRISTO, 
vaie  a aire,  per  mezzo  di  GESÙ’  CRISTO;  oppure, 
ifpirato  da  GESÙ’  CRISTO,  e non  da  un  movimento 
umano. 

lo  non  menti feo , come  i Giudei  infedeli  potranno  im- 
maginarleJo , riguardandomi  come  nemico  capitale  della 
loro  nazione,  e come  il  maggior  avverfario  della  legge. 

E la  mia  cefeienza  , la  cui  purità  dev’  effere  abbaffan- 
23  nota  a coloro  che  fanno  in  qual  maniera  io  adempio 
j!  mio  miniftero . ... 


m. 


I 
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Mi  rende  quefta  teftìmonianza , eh’  io  non  mentifeo  ; 

Jo  che  mi  dee  badare  per  mia  confolazione  particolare  j 
quand’  anche  non  mi  venifle  predata  fede  fui  giuramen- 
to eh*  io  faccio. 

Ter  lo  Spirito  Santo,  che  m’  illumina  e thè  mi  con- 
duce » acciocché  io  non  erri , nè  dica  cofa  che  non  Ca 
interamente  conforme  alla  verità  ed  a ciò  eh*  io  penfoi 

■#.  2.  Ch'io  fono  in  uha grande  triftezzà  t e un  dolor  con. 
tinuo  al  mio  cuore  . Ch'  io  fono  in  una  «.rande  triftezzà ; 
quando  confiderò  la  prodigiola  incredulità  della  mia  na- 
zione, e la  pena  orribile  con  che  Dio  ha  voluto  punir- 
la, rigettandola  dalla  focietà  della  fua  Chiefa  in  gadigO 
di  quedo  delitto.  Oppure  femplicemente : Io  fono , ec.  al 
vedere  che  i Giudei  fono  rigettati  per  la  loro  increduli- 
tà, ed  al  vedere  che  non  fono  tutti  egualmente  che 
noi,  del  numero  dei  Fedeli. 

In  una  grande  triftezzà;  in  una  tridezza  si  grande  * 
quanto  può  efferlo  per  non  turbare  le  operazioni  dell* 
anima  mia,  e per  non  didorla  dall*  amore  di  Dio,  e da 
una  perfetta  fommiflìone  alla  fua  volontà.  Imperocché 
altrimenti  queda  tridezza  farebbe  una  paffione  viziofa  , 
che  non  avrebbe  per  motivo  che  I*  amor  proprio,  nè 
procederebbe  dalla  carità,  che  fola  è capace  di  rettificare 
1'  ufo  di  tutte  le  paflìoni.  Vi  fono  molti  luoghi  nella 
Scrittura  che  fanno  vedere,  che  la  tridezza  non  ha  nien- 
te di  cattivo,  allorché  è condotta  in  fiffatta  guifa,  ed  è 
regolata  dalla  carità. 

E che  il  mio  cuore  è continuamente  oppreflò  da  un 
vivo  dolore ; e queda  mia  tridezza  è sì  grande,  che  non 
potendo  contenerfi  nella  parte  fuperiore  dell’anima  mia, 
pafsa  fino  al  mio  cuore,  che  ne  fente  continuamente  un 
fenfibiliflìmo  dolore. 

Si  può  vedere  nell’  efempio  di  Nodro  Signore,  allor- 
ché la  tridezza  gli  fece  fudar  fangue  nell’  orto  , fin  do- 
ve può  arrivare  qued’  oppreflìone  dell’  anima  , anche 
quando  è ella  più  pura  ed  é più  difimpegnata  dall'  amor 
proprio. 

ì/.  3.  Imperocché'  avrei  defiderato  die/fere  io  fteffo ana- 
tema , $ d'  efjer  Separato  da  GESÙ*  CRISTO  pei  miei 

fra- 
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JF rateiti,  che  fon • dal  mio  f angue  fecondo  la  carne . im- 
perocché avrei  defiderato  di  ejjere  , ec.  vale  a dire  1*  ec- 
celso della  mia  triftezza  e del  mio  dolore  al  vedere  lo 
ftato  orribile  della  mia  nazione,  arriva  a tal  fegno,  che 
fe  non  dipendefse  che  dal  foffrire  il  più  grande  di  tutti 
i fupplicii,  com’è  1*  ahatema,  per  riftabilirli  nell’ amici» 
iia  di  Dio  e nella  focietà  de’  fuoi  Fedeli,  io  mi  vi  of- 
ferirei volentieri)  io  fleffo  tuttocchè  Apoflolo,  ed  in  qua- 
lunque grado  di  favore  abbia  motivo  di  credermi  appref- 
fò  Dio . 

Di  effere  anatema,  e d'  ejfer  Jepàrato  da  CESO’ CRI- 
STO ; cioè , d’  efser  trattato  da  (comunicato  e da  efe- 
crabile,  e d’  efser  feparato  per  Un  tempo  dalla  forici 
efferna  e vifibile  della  Chiefa,  eh’  è il  corpo  di  GESÙ* 
CRISTO,  e che  ne  porta  anche  il  nome,  come  le  mo- 
gli portano  il  cognome  del  loro  fpofo.  S.  Paolo  non 
vuol  dunque  indicare  in  queftò  luogo,  fe  non  che  efsen, 
do  egli  una  pietra  d’  inciampo  e di  fcandalo  ai  Giudei  , 
e pafsando  nel  loro  fpirito  per  un  nemico  giurato  della 
loro  nazione  e della  loro  legge;  avrebbe  volentieri  fof, 
ferto  d’  efser  feparato  dal  corpo  vifibile  della  Chiefa  , 
per  agevolare  la  loro  converfione,  e per  condurli  alla 
focietà  dei  Fedeli, 

Altrimenti»  Io  avrei  defiderato,  fe  fofse  potàbile,  d’ 
efser  eternamente  feparato  da  GESÙ*  CRISTO . Queft’ 
era  lenza  dubbio  ciò  che  1*  Apoftoio  foprattutto  temeva; 
ma  il  fuo  ardente  amore  pei  fuoi  fratelli  lo  fa  parlare 
cosi  per  indicare  con  queft*  efagerazione , che  non  v’era 
cofa,  eh’  egli  non  foffe  difpofto  a (offrire  per  la  loro  fa- 
iute.  Vedi  Exod.  3 2.  3 1.  e Matth.  26.  39. 

Tei  miei  fratelli ; vale  a dire,  pei  Giudei,  che  fono 
della  mia  medefima  patria,  eh’  io  amo  come  miei  pro- 
pri! fratelli,  e co’  quali  io  fono  ftato  unito  nella  profer- 
itone d’  una  medefima  legge . 

Che  fono  , ec.  L’  Apoltolo  per  render  ragione  di  queft* 
amore  che  gli  faceva  defiderare  d’  efler  anatema  per  la 
falute  de’  fuoi  fratelli,  e per  renderli  fempre  piùperfua- 
fi  della  ftima  eh*  egli  avea  per  loro,  fi  mette  a far  1* 
trlogio  della  loro  nazione,  numerando  i vantaggi  ed  i 

pri- 
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privilegi  che  le  fono  particolari , e che  la  innalzano  fo- 
pra  tutti  gli  altri  popoli. 

Secondo  la  carne  ; cioè , riguardo  all’  effrazione  ed  al- 
la nafcita  carnale , Jono  del  mio  /angue , effendo  difcefi  , 
com'  io  , da  Abramo,  da  Ifacco,  e da  Giacobbe;  lo  che 
mi  è un  nuovo  motivo  d’  amore  e di  tenerezza  per  loro, 

•jfr.  4.  Che  fono  gP  1J raditi  , a'  quali  appartiene  l ado- 
zione di  figliuoli  di  Dio,  la  fua  gloria , la  alleanza  , la 
legge,  il  culto , e le  promeffe.  Che  fono  gl' Ifraeliti ; quel 
popolo  sì  celebre  , sì  caro  a Dio,  ed  in  cui  favore  ha 
egli  operate  tante  maraviglie  ; quel  popolo  eh’  è la  vera 
poffrrità  dell’  illuftre  Patriarca  Giacobbe,  il  quale  ha  ri- 
cevuto dallo  fletto  Dio  il  nome  d'  Ifraele , vale  a dire  , 
di  vincitore  di  Dio  , perchè  ottenne  come  per  forza  e 
colla  perfeveranza  della  fua  preghiera  la  benedizione  eh’ 
egli  appettava  da  lui. 

jl'  quali  appartiene  P adozione  di  figliuoli  di  Dio)  che 
hanno  quefto  vantaggio  fopra  le  altre  nazioni  d‘  effere 
flati  feelti  per  pura  grazia  di  Dio  a’  fuoi  figliuoli  adot- 
tivi. 

La  fua  gloria , la  prefenza  gloriofa  di  Dio  nel  fuo 
Tempio,  e principalmente  nell’  Arca  dell’  alleanza  , che 
fi  chiama  qualche  volta  anche  la  gloria  di  Dio  nelle  fa- 
cre  Scritture. 

La  fua  alleanza,  i fegni  ed  i diverfi  fuggellt  dell’  al- 
leanza della  grazia,  come  la  Circoncifione  e 1’  afperfio- 
ne  del  fangue,  che  fi  chiama  alleanza)  oppure  la  legge 
di  Dio  fcritta  falle  due  tavole,  che  fono  chiamate  le  ta- 
vole dell’  alleanza. 

La  fua  legge)  vale  a dire,  le  diverfe  ordinanze  per 
mezzo  delle  quali  Mosè  regolò  la  condotta  e il  governo 
di  quefto  popolo,  e gli  fece  conofcere  la  volontà  di  Dio. 

Il  fuo  culto , che  confifteva  principalmente  nei  fagrifi- 
cii,  e foprattutto  in  quello  dell’  agnello  pafquale 

E le  fue  promeffe,  non  foiamente  quelle  dei  beni  tem- 
porali; ma  principalmente  quella  del  Media  , e delle  gra- 
zie fpirituali  eh’  egli  doveva  dare  ai  Fedeli . 

■j{r<  5.  Che  hanno  per  padri  i Patriarchi , e dai  quali  e 
nato  GESÙ’  CRISTO  feconde  la  carne  , eh'  è Dio  fo- 
pra 
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fra  ogni  cefa  benedetto  in  eterno.  .Amen.  Che  hanno  per 
padri  i Patriarchi,  cioè  Abramo,  Jfacco,  e Giacobbe;  si 
cari  e sì  diletti  a Dio,  e che  fono  chiamati  padri,  non 
folamente  perchè  fono  i padri  di  tutti  i Giudei  fecondo 
la  carne;  ma  altresì  perchè  fono  flati  i primi  a formare 
quella  nazione  al  culto  ed  al  fervigio  di  Dio;  lo  che  li 
rendeva  un  tempo  gli  efemplari  di  quello  popolo,  come 
lo  fono  prefentemente  di  tutta  la  Chiefa. 

E dai  quali  è nato  fecondo  la  carte-,  cioè,  fecondo  1* 
umana  natura,  ma  non  già  fecondo  la  divinità,  GESÙ* 
CRISTO  medefimo , Salvatore  e Re  di  tutto  1*  univer- 
fo;  lo  che  è un  onore  ed  una  grazia  incomparabile  per  - 
quella  nazione. 

Cb'  è Dio , come  fuo  Padre;  fopra  ogni  cofa  creata  • 
oppure,  fuperiore  a tutti  gli  uomini  ed  a tutti  gli  An- 
gioli, non  effendovi  niente  fopra  di  lui. 

£ eh'  è benedetto  , eh*  è degno  d’  effer  benederto  e 
glorificato,  e che  lo  è effettivamente  in  tutti  i fecoli  ■ 
cioè  eternamente,  oppure  per  fempre. 

Amen:  Sia  egli  benedetto  in  eterno;  oppure,  quel  eh* 
io  dico,  è vero,  che  GESÙ’  CRISTO  è Dio  fopra  tut- 
te le  cofe,  eh’  è benedetto  in  tutti  i fecoli. 

• ir.  6.  Wjon  già  che  la  parola  di  Dio  fia  caduta  a ter- 
ra. Imperocché  non  tutti  quelli,  che  difendono  da  Ij rac- 
le y fono  1/raeliti . I^on  già',  ec.  Il  fenfo  è tale:  Non 
bifogna  già  concludere  da  tutto  quel  eh*  io  ho  detto  in- 
torno i vantaggi  ed  i privilegi  co'  qualUdditrlra  onora- 
to il  corpo  di  quella  nazione,  e principalmente  per  Aver- 
la renduta  depofitaria  della  fua  alleanza  e delle  fue  bro- 
nce, eh*  egli  abbia  in  certa  maniera  mancato  alla  fua 
parola,  allorché  1'  ha  abbandonata  in  galiigo  della  fua 
incredulità . 

. Che  la  parola  di  Dio-,  cioè , che  la  promefla  della  gra- 
zia e della  falute,  che  Dio  avea  fatta  a quella  nazione. 

Ila  reflata  fenza  effetto;  Io  che  farebbe  una  beftemmia 
efecrabile  contro  Dio,  che  non  può  mentire,  e eh’  è la 
fuprema  verità. 

Imperocché  , ec.  Egli  fa  vedere,  che  Dio,  quantunque 
abbia  rigettato  il  corpo  della  nazione  Giudea,  non  ha 
Tomo  XXXIX.  X tut- 
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tuttavia  iti  ciò  fatto  niente  contro  la  fua  prometta;  per- 
chè quella  fua  premetta,  a prenderla  nel  fuo  vero  fenfo, 
non  è diretta  propriamente  che  ai  Fedeli  di  quello  popo- 
lo; ficchè  avendola  egli  perfettamente  compiuta  in  loro 
per  mezzo  della  grazia  del  nuovo  Tellamento , non  v e 
alcuna  ragione  d’  imputargli  la  menoma  infedeltà  . 

Tutti  quelli  che  difcenaono  da  Ifraele  J vale  a dire , 
dal  corpo  di  quello  popolo,  fia  per  mezzo  della  profeflìo- 
ne  che  fanno  ellemamente  della  fua  Religione  , come  i 
Profetiti;  fia  perchè  fono  difendenti  di  Giacobbe  fecon- 
do la  carne  , come  i Giudei  naturali . 

fono  per  quello  lf ratlìtì  ; cioè,  Ifraeliti  di  fpirito 
e imitatori  delle  v rtù  di  Giacobbe , nè  fono  efenti , co- 
me lui,  da  doppiezza  e da  malizia;  ettendo  anzi  per  la 
maggior  parte  affano  carnali  e pieni  di  vizii , opporti  al- 
le virtù  ed  alla  fatuità  di  quel  S.  Patriarca;  in  guifa 
che  non  è maraviglia  fe  fi  veggono  efclufi  dall*  allean- 
za di  Dio,  e dall*  effetto  delle  fue  promette;  mentre 
non  1?  aveva  egli  fatto  ad  elfi  ma  a coloro  fidamente 
che  fono  Ifraeliti  fecondo  lo  fpirito;  non  ettendo.  fiate 
tutte  le  promette  di  Dio,  indirizzate  per  bocca  de  fuoi 
Profeti  agli  Ifraeliti  carnali,  che  di  beni  carnali  e terre- 
ni; e di  quelli  beni  gli  ha  eg'i  colmati  per  molti  fecoli, 
finché  fe  ne  fono  renduti  interamente  indegni  con  una 
infinità  d’efecrabili  delitti.  Lo  che  fa  anche  meglio  ve- 
dere, che,  in  qualunque  maniera  s’  intendali  fenfo  del- 
le promefle  di  Dio,  quella  forte  d Ifraeliti  noti  hanno 
alcun  motivo  di  lamentarli  della  fua  condotta , ne  dì 
pretendere  eh’  egli  abbia  mancato  con  loro  di  fedeltà  in 
Qualfifia  menoma  cofa . 

Ì/.  7.  'Nt  coloro  che  fono  f chiatta  d'  ^Àbramo , fono  per 
q ue /lo  fuoi  figliuoli:  ma  Dio  gli  ditte;  In  liacco  fata 
computata  / chiatta  tua»  E cel-ro  che  fono  delta  firpe  d 
>Abr  t»o,  fecondo  la  carue,  oppure,  mediante  la  genera- 

zon*  carnale.  , 

T<o»  fono  per  qutfio  Juoì  fini  uoli  fecondo  lo  Ipiritoe  me- 
diante 1’  imitazione  della  fua  fede,  e per  confeguenza 
tutti  non  fono  \ fuoi  veri  eredi,  ed  i fuoi  legittimi  fuc- 
ceflòri  nella  prorotta  della  appunto  come  Ifmae* 
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Je  e i figliuoli  di  Cetbura,  per  effer  difcefi  da  fuetto  S. 
Patriarca  fecondo  la  carne , non  erano  per  quefto  (noi 
eredi , né  venivano  riputati  della  ftirpe  benedétta  . 

In  Ifacco  {ara  computata  / chiatta  tua.  Siccome  fu  det* 
to  ad  Abramo,  eh'  egli  non  avrebbe  vera  poflefità  e le- 
gittimi eredi  del  fu©  n<  me  e de*  fuoi  bèni,  fe  non  per 
mezzo  d’  Ifacco;  così  prefentemente  non  vi  fono  altri 
figliuoli  fpirituali  d’  Abramo,  nè  altri  eredi  legittimi  dèi* 
la  promelfa  della  grazia  che  fu  fatta  a lui  ed  ai  fuoi  di» 
feendenti , fe  non  quelli  che  fono  nati  da  lui  per  mozzò 
d’  Ifacco;  vale  a dire,  quelli  che  fono  limili  ad  Ifaccò 
nella  loro  nafeita  affatto  foprannaturale  e divina;  e che 
difeendono  da  Abramo,  piuttofto  per  1*  imitazione  dell* 
fua  fede,  che  non  per  la  generazione  carnale  ; effendó 
gli  altri  Ifraeliti,  che  rapprefentano  Ifmaele  e i figliuoli 
di  Cethura,  e che,  al  par  di  loro,  non  difeendono  da 
Abramo  che  lecondo  1’  ordine  della  natura , offendo , di- 
co , efclufi  da  quefto  diritto  e da  quello  privilegio,  fen- 
za  che  portano  lamentarli  che’ Dio  abbia  mancato  in  al- 
cuna maniera  al!a  fua  parola;  pofciachè  non  fu  già  fatta 
a loro  la  protaeffa  della  grazia. 

ir.  S.  Falò  a dire , quelli  che  fono  fuoi  figliuoli  fecon- 
do la  carne , non  fono  per  di  figliuoli  dì  Dio  ; ma  i fi 
gliuoli  della  proT.efia  fono  riputati  f chiatta  d'  sbramo. 
Fai*  a dire , ec.  Come  s'  egli  diceffe:  Quello  parto  del- 
la Scrittura,  prefo  in  fenfo  allegorico,  come  fi  dee  pren- 
dere in  quefto  luogo,  lignifica  che  non  già  i figliuoli  d’ 
Abramo  fecondo  la  carne , quali  fono  i Giudei  increduli, 
che  non  fono  nati  da  Abramo  che  fecondo  la  natura  , 
ad  efempio  d*  Ifmaele , fono  figliuoli  di  Dio  ; vale  a di-, 
re,  fono  quelli  che  Dio  riconofce  per  veri  figliuoli  4' 
Abramo,  e eh*  egli  ama  in  quella  qualità  come  fuoi  prò 
prii  figliuoli,  qualificandoli  egli  medefimo  con  quefto  nQ 
me  in  tutte  le  facre  Scritture. 

Ma  i figliuoli  della  promtffa , ec.  cioè,  quelli  che  fonò 
nati  e che  difeendono  fpiritualmente  da  Abramo  median- 
te la  pura  grazia  di  Dio,  eh'  è fondata  unicamente  fol- 
la promefla  gratuita  e fui  decreto  eh'  egli  ha  formato  ila 
tuita  1*  eternità  di  renderneli  partecipi;  nella  fteffa  ih*. 
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niera  che  la  nafcita  d'  lfacco,  che  rapprefentava  la  na- 
fcira  fpirituale  dei  Fedeli,  fu  un  puro  effetto,  non  della 
natura,  ma  della  promefsa  gratuita,  che  Dio  ftefso  ne 
avea  fatta  prima  ad  Abramo. 

Sono  riputati  / chiatta  A'  ylbramo  ; vale  a dire , fono 
riconofciuli  da  Dio  per  veri  figliuoli  di  quefto  Patriarca. 

•#.  9.  Imperocché  ecco  i termini  della  promeffa  : lo  ver- 
rò tra  un  anno  in  quello  medefimo  tempo,  e Sara  avrà 
un  figliuolo . L'  ApoRolo  per  provare  ciò  eh'  egli  avea 
detto  nel'verfetto  precedente,  fa  vedere  cogli  Reflì  ter- 
mini della  Scrittura,  che  lfacco,  capo  di  tutta  la  Rirpe 
benedetta  e figura  dei  veri  figliuoli  d’  Abramo,  fu  un 
figliuolo  della  promeffa  e della  pura  grazia;  e che  perciò 
non  è maraviglia,  fe  i foli  figliuoli  della  promeffa,  vale 
a dire,  quelli  che  fono  nati  fpiritualmente  e per  pura 
grazia  di  Dio,  come  fono  iCriltiani,  fono  i veri  figliuo- 
li d’  Àbramo;  e fe  per  1’ oppofito  tutti  quelli  che  non 
ne  fono  nati  che  fecondo  la  carne,  come  fono  i Giudei 
infedeli , fonò  efclufi  da  quello  numero  e dal  diritto  d* 
effere  i fuoi  legittimi  eredi  . 

lo  verrò,  ec.  Quelle  parole ‘della  Genefi  fanno  chiara- 
mente vedere,  che  la  nafcita  d’ lfacco  fu  miracolofa  , di 
pura  grazia  , ed  affatto  diverfa  da  quella  d’  Jfmaele  , 
eh'  era  puramente  naturale;  flante  che  quella  nafcita  fa 
promeffa  ad  una  donna  Iterile , e eh’  aveva  un  marita 
che  non  era  piu  in  età  di  generare  con  lei , quand’  an- 
che folle  ella  Hata  feconda. 

Io  verrò.  Lo  Iteffo  figìiuol  di  Dio  parla  qui,  come 
furono  d’  opinione  tutti  i primi  Padri  Greci  e Latini,  i 
quali  hanno  attribuite  alla  feconda  Perfona  della  SS.  Tri- 
nità tutte  le  divine  apparizioni  dell'  antico  TeRamento; 
lo  che  ferabra  fondato  fu  molti  luoghi  della  Scrittura  , 
e Tulio  Redo  S.  Paolo  1 ; e pare  che  anche  la  Chiefa 
abbia  feguito  queRo  fallimento  nelle  Antifone  folenni , 
che  indirizza  a GESÙ’  CRISTO  prima  della  fefiivitàdel 
5.  Natale. 

Tra  un  anno  in  qutfto  mede  fimo  tempo  ; cioè,  tra  un 

anno 

* I.  Cor.  io.  9. 
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anno  in  quefta  medefima  ftagione  , e in  quell*  ora  fter 
fa,  allorché  farà  fpirato  il  tempo  della  gravidanza  di  Sar** 

E Sara,  quantunque  Aerile  ed  incapace  di  concepire  * 
motivo  della  fua  età  e della  vecchiezza  di  fuo  marito  » 
avrà  un  figliuolo  , vale  a dire,  Ifacco,  che  allora  le  fa- 
rà già  nato  da  qualche  tempo;  cioè  da  circa  tre  meli  , 
s‘  egli  nacque,  com’  è da  credere,  fecondo  il  termine 
ordinario. 

1j.  ' o.  TS^t  ciò  fi  vede  in  ejja  ; ma  anche  in  Reber  - 
ca  , che  concepì  ad  un  tempo  due  figliuoli  da  Ifacco  no- 
J ir»  padre . ciò  fi  vede  folamente  in  Sara ; cioè,  la 
figura  di  quella  preferenza  gratuita  dei  Criftiani , che  fo- 
no i veri  figliuoli  della  promelfa,  fopra  i Giudei  infede- 
li, che  non  lo  fono  fecondo  la  natura  e fecondo  la  car- 
ne , non  fi  vide  già  folamente  in  Sara , allorché  ebbe  el- 
la partorito  Ifacco,  ed  allorché  fu  egli  preferito  ad  If- 
maele  nella  qualità  d*  erede  d*  Abramo  e di  capo  della 
ftirpe  benedetta. 

Ma  anche  tn  Rebecca,  in  cui  quella  preferenza  fi  vide 
anche  più  chiaramente  , allorché  ella  ebbe  conceputo 
Efaù  e Giacobbe,  eh’  erano  la  figura  di  due  popoli  , 
egualmente  che  dei  predeftinati  e dei  riprovati;  pofeia- 
chè  anche  prima  che  quefii  due  fanciulli  folfero  nati  , 
Giacobbe , quantunque  fecondogenico  , fu  preferito  ad 
Efaù , eh’  era  il  primogenito , fenz’  altra  ragione  che 
quella  del  beneplacito  di  Dio  ; Io  che  figurava  la  prefe- 
renza gratuita  , che  Dio  fa  prefentemeHte  dei  Criftiani 
fopra  i Giudei , anche  più  efpreffamente  che  non  la  fi- 
gurarti; la  preferenza  d*  Ifacco  ad  Ifmaele;  poiché  era 
ella  molto  meno  gratuita;  non  potendo  Ifmaele,  che 
non  era  figlio  che  della  ferva,  elìer  preferito  fecondo  1* 
ordine  della  natura  ad  Ifacco,  eh’  era  figlio  della  padro- 
na; dove  che  efiendo  Efaù  il  primogenito  di  due  figliuo- 
li d*  un  medefimo  padre  e d*  una  medefima  madre,  ed 
avendo  naturalmente  il  diritto  di  fuccedere  ai  beni.,  al 
nome,  ed  alla  qualità  di  capo  della  famiglia  d*  Ifacco  , 
certa  cofa  è che  Giacobbe  non  ha  potuto  effergli  preferi- 
to che  per  pura  grazia,  e che  la  cauf?  di  quefla  prefe. 
renea  fi  dee  unicamente  riferire  alla  volontà  di  Dio;  e 
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che  perciò  quefla  figura  indica  in  ogni  parte  efattamert* 
te.  ed  è propria  a far  concepire  la  preferenza  del  popo- 
lo Fedele  figurato  da  Giacobbe,  fopia  il  popolo  Giudeo 
figurato  da  Efaù . 

Che  concepì  ad  un  tempo , oppure,  in  una  volta  due 
figliuoli , a differenza  d’  Ifacco  e d‘  Ifmaele , che  furono 
conceputi  in  tempi  diverfi. 

Da  Ifacco  noflro  padrei  deche  erano  entrambo  d'  ua 
medefimo  padre  e d’  una  flefla  madre;  dove  che  Ifmae- 
le  ed  Ifacco  erano  bensì  figliuoli  d’  un  medefimo  padre, 
ma  non  d'  una  mede-fima  madre;  lo  che  offerva  P Apo- 
ftolo  per  far  meglio  Vedere  la  grazia  di  Dio  nella  prefe- 
renza di  G acobbe  ad  Efaù , e per  far  comprendere  cha 
non  fi  può  attribuire  quella  preferenza  alla  diverfità  del 
padre  o della  madre  di  quelli  due  figliuoli,  nè  alla  dif» 
ferenza  del  tempo  della  loro  nafeita. 

ir-  ti.  Imperocché  prima  che  foffero  nati , e prima  eh * 
aveffero  fatto  alcun  bene  , o alcun  male , affinché  il  de- 
creto di  Dio  fermo  reftaff'e  giu/la  la  {celta  ; Imperocché 
prima  che  foffero  nati , e prima  che  Rebecca  aveRe  po- 
llo il  fuo  affetto  in  uno  piuttoflo  che  in  un  altro;  Io 
che  avrebbe  per  avventura  dato  motivo  di  penfare , che 
la  preferenza  di  Giacobbe  foffe  fiata  un  effetto  dell’ amor 
particolare  che  Rebecca  avea  per  lui;  e prima  che  que- 
lla madre  averte  potuto  formare  alcun  giudizio  dell’  in- 
clinazioni de’  fuoi  figliuoli,  come  della  manfuetudine  di 
Giacobbe  e della  rultichezza  d'  Efaù , e per  confeguenza 
prima  eh*  ella  averte  avuto  alcun  motivo  di  dichiararli 
piuttofto  per  uno  che  per  1 afro  , come  fece  dopo. 

E prima  eh’  aveffero  fatto,  alcun  bene , o alcun  male 
attuale;  imperocché  1‘  uno  e 1*  altro  aveano  contratto 
nel  loro  concepimento  il  peccato  originale.  Ed  è come 
fe  1’  Apoltolo  diceffe:  Imperocché  uno  non  era  più  inde- 
gno che  1*  altro  della  grazia  di  Dio  a motivo  del  fuo 
irato  naturale;  non  avendo  né  1’  uno  nè  1'  altro  fatto 
alcun  bene  per  meritare  quello  favore  , r,è  avendo  com- 
meffo  alcun  peccalo  attuale  per  rendercene  indegno. 

. Affinché  il  decreto  di  Dio  reffaffe  fermo  fecondo  la 
feelt*,  vale  a dire,  acciocché  fi  v ed  effe  ad  evidenza,  che 
?■  la 
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la  fermezza  del  decreto,  col  quale  Iddio  aveva  (labilità 
di  fcegliere  Giacobbe  e d*  efcludere  Efaù  dal  diritto  del- 
la primogenitura,  non  era  fondato  che  fui  fuo  folo  be- 
neplacito, e fulla  rifoluzione  eh’  egli  avea  fatta  da  tut- 
ta la  eternità  d'  ufar  mifericordia  ad  uno,  e d* efercita- 
re  la  fua  giullizia  fopra  dell’  altro. 

yr.  1 2.  Istori  a cagion  dilli  loro  opere  i ma  a cagion 
della  chiamata  e della  / celta  di  Dio , le  fu  detto  : J^on 
a cagion  delle  loro  opere prefenti , pallate,  o future;  poi- 
ché riguardo  alle  due  prime,  Giacobbe  ed  Efaù,  che  non 
erano  ancora  nati,  non  potevano  averne  fatta  né  farne 
alcuna;  e riguardo  alle  future,  Iddio  ben  prevedeva,  che 
quelli  due  fanciulli  non  farebbero  da  fe  lleffi  capaci  di 
farne  fe  non  di  malvage,  a motivo  della  corruzione  che 
1*  uno  e 1’  altro  aveano  contratta  nel  momento  della  lo- 
ro concezione.  Imperocché  quantunque  Iddio  prevedeffe , 
che  Giacobbe  farebbe  un  giorno  azioni  di  virtù  per  ot- 
tenne il  confeguimento  della  fua  elezione  al  diritto  del*' 
la  primogenitura  , e per  renderli  degno  d*.  effere  attual- 
mente preferito  ad  Efaù  ; non  fi  può  tuttavia  dire  per 
ciò  che  le  fue  buone  opere  gli  abbiano  meritata  quell* 
elezione,  nè  che  abbiano  fervilo  di  motivo  a Dio  per 
ifceglierlo  con  preferenza  a fuo  fratello  mediante  il  fuo 
eterno  decreto;  pofciachè  nel  tempo  eh’  egli  le  ha  fat- 
te , lidio  medefimo  gliele  ha  ifpirate  per  mezzo  della  fua 
grazia,  e non  gliele  ha  ifpirate  che  come  un  mezzo  n*- 
celfario  per  ottenere  1’  effetto  della  La  elezione,  e non- 
già  per  meritare  1*  elezione  medefima , eh’  era , come 
fuppone  1*  Apoltolo,  di  pura  grazia. 

Ma  folamente  a cagion  della  chiamata  e della  (celta 
di  Dio  ; cioè,  del  decreto  eh’  egli  avea  formato  da  tut- 
ta 1*  eternità,  di  chiamare  efficacemente  Giacobbe  al  di- 
ritto della  primogenitura,  e d’  accordargli  quello  vantag- 
gio con  preferenza  ad  Efaù. 

Le  fu  detto  ; cioè,  a Rebecca,  allorché  era  gravida 
dei  fuoi  due  figliuoli. 

yr.  13.  Il  maggior»  farà  (oggetto  al  minore,  come  fta 
fcritto  : Io  ho  amato  Giacobbe , ed  bo  odiato  Efaù . Il  mag- 
giore il  più  grand»  riguardo  alla  forza  dei  corpo  ed  alla 
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prerogativa  della  primogenitura  , cioè  Efaù  , farà  foret- 
to al  minore,  a Giacobbe,  per  aver  perduto  il  fuo  dirit- 
to alla  primogenitura;  in  guifa  che  fi  vedià  egli  con  tut- 
ta la  fua  pofterità  fegregato  dalla  ftirpe  benedetta  , e 
farà  nel  mondo  come  uno  fchiavo  nella  cafa  del  fuo 
padrone;  dove  che  Giacobbe  vi  farà  come  il  figliuolo  e 
]’  erede  con  tutti  i fuoi  difcendenti,  a’  quali  i difen- 
denti d’  Efaù  , cioè  gl’  Idumei , faranno  un  giorno  fog- 
getti.  Lo  che  fi  è compiuto  alla  lettera  al  tempo  di  Da- 
vidde,  allorché  egli  ridufle  gl'  Idumei  a! 'a  fua  ubbidien- 
za 1 ; e ciò  moftra,  che  fotto  quello  nome  d’  Efaù,  fi 
devono  comprendere  gl’  Idumei , come  gl'  Ifraeliti  fono 
comprefi  fotto  il  nome  di  Giacobbe,  fecondo  quelle  pa. 
role  che  furono  dette  a Rebecca,  eh’  ella  portava  due 
popoli  nel  fuo  fieno. 

Quelli  due  popoli,  egualmente  che  i loro  primi  capi, 
che  fono  Efaù  e Giacobbe,  rapprefentano  da  una  parte  i 
Giudei  infedeli  ed  i Criflianì,  e dall’  altra  i riprovati  ed 
i predeftinatì..  I Giudei  infedeli,  figurati  dagl’  Idumei  , 
fono  come  i primogeniti  rifpetto  ai  Criltiani;  vale  a di- 
re,  fono  i primi  elleriormente  adottati,  ed  i primi  che 
hanno  ricevuta  la  cognizione  «del  vero  Dio;  ma  fono  fia- 
ti privati  de!  loro  diritto  della  primogenitura  in  vantag- 
gio dei  Criftiani,  figurati  dagl’  Ifraeliti,  e che  non  era- 
no rifpetto  a’  Giudei  che  come  i cadetti  e gli  ultimi  che 
fono  fiati  illuminati  della  verità,  non  efsendovi  più  al- 
cun altro  popolo  che  il  folo  popolo  Criftiano,  che  goda 
della  libertà  dei  figliuoli  di  Dio,  e delle  promefse  della 
fua  grazia  ; non  vivendo  ì Giudei , che  fono  efdufi  da 
quelle  promefse  , che  come  fchiavi  in  mezzo  di  Criftia- 
ni, e dimorando  fempre  nella  fchiavitù  della  lederà  e 
delle  oflervanze  legali . E riguardo  ai  predeftinati  ed  ai 
riprovati,  fi  può  dire  con  tutta  verità,  che  quelli  fecon- 
di fono  i primogeniti  di  que’  primi,  llanie  che  la  natu- 
ra, fecondo  la  quale  fi  confiderano  gli  uni,  precede  la 
grazia  eh’ è particolare  agli  altri;  e perchè  i riprovati 
appartengono  alla  prima  nafeita  eh’  è carnale,  ed  i pre, 
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deftinati  appartengono  alla  feconda  eh’  è affatto  fpìritua- 
le.  Al  che  bifogna  aggiugnere  .per  la  perfezione  della  fi. 
gura,  che  i riprovai  furono  fpogliati  per  Tempre  in  Ada- 
mo del  loro  diritto  della  primogenitura;  cioè,  del  dirit- 
'to  eh  aveano  alla  vita  eterna,  fecondo  1'  ordine  della 
loro  creazione;  effendo  fiato  quello  diritto  trasferito  ai 
predeftinati  , fecondo  1*  ordine  della  grazia  e della  reden» 
zione . 

Secondo  che  fta  fcritto  ; lo  ho  amato  Giacobbe , ed  ho 
odiato  Efaà.  Quella  dottrina  della  preferenza  gratuita  di 
Giacobbe  ad  Efaù,  e degl'  lfraeliti  agl’  Idumei , eh*  è 
la  figura  della  preferenza  del  popolo  Gentile  al  popolo 
Ebreo  j e nel  tempo  Hello  dei  predeftinati  ai  riprovati  , 
non  dee  paffar  per  nuova  ai  Giudei  jattefochè  Malachia, 
uno  dei  loro  Profeti,  la  infegna  chiaramente,  e riferifee 
tutta  la  ragione  di  quella  preferenza  all*  amore  che  Dio 
ebbe  per  1’  uno  per  fua  pura  mifericordia,  ed  alla  gialla 
avverfione  eh'  egli  ebbe  per  la  corruzione  originale  dell* 
altro  ; lo  che  moftra  che  quella  preferenza  non  dev’efler 
fondata  fu  i loro  propri!  meriti. 

14.  Che  diremo  noi  dunque?  Fi  ha  forfè  ingìufiizia 
in  Dio?  Nò  certo.  Che  diremo  noi  dunque?  Con  quella 
dottrina  della  riprovazione  dei  Giudei,  e dell*  elezione  gra- 
tuita del  popolo  Criftiano  , figurata  dalla  preferenza  di 
Giacobbe  ad  Efaà,  e degl*  lfraeliti  agl’  Idumei,  voglia- 
mo forfè  dar  motivo  di  credere , che  vi  abbia  in  Di» 
qualche  ingìufiizia  ? 

Iddio  ci  guardi  da  queflo  penfiero;  mentre  quella  dot- 
trina è fi  chiaramente  {labilità  nella  fcrittura  ; oppure  , 
Iddio  ci  guardi  da  un  tal  penfiero  , che  vi  abbia  qualche 
ingiuftizij  in  Dio  in  quella  preferenza  del  popolo  Criftia- 
*to  al  popblo  Ebreo;  poiché  nello  fiato  a cui  fiamo ridot- 
ti per  lo  peccato  d'  origine,  che  ci  ha  renduti  indegni  d’ 
ogni  jnifericordia  , è interamente  libero  a Dio  1’  'ufarne 
fecondo,  la  fua  volontà,  e il  fare  o non  fare  mifericordia 
a chi  gli  piace  , fenza  che  alcuno  di  noi  abbia  motivodt 
lamentarfi  della  fua  condotta,  nè  d‘  imputargli  la  meno* 
-ma  ingiuftizia  ; lo  che  1’  Apoflolo  fa  veder  chiaramente 
col  palio  che  feguè,  cavato  dall’  Efodo. 
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ir.  15.  Imperocché  egli  diffe  a Mofè  : lo  fari  mìfericor» 
dia  a chi  mi  piacerà  di  far  mifericordia  ; ed  avrò  pierà 
di  ehi  mi  piacerà  d'  aver  pitta,  lmperochè , ec.  L’Apo- 
ftolo  aplica  qui  le  parole  dell*  Efodo,  per  giullificare  con 
quell’  efempio  la  condotta  di  Dio  nell*  elezione  dei  Gen- 
tili, e per  far  vedere,  che  fe  gli  ha  egli  preferiti  ai  Giu- 
dei, chiamandoli  alla  fede  di  GESÙ’  CRISTO  , e lafcì- 
ando  i Giudei  nella  loro  incredulità  , quelli  non  hanno 
motivo  di  lamentarli  del  fuo  procedere;  poiché  egli  è pa- 
drone affoluto  delle  fue  grazie  , ed  effendo  quelli  due  po- 
poli egualmente  rei  ed  indegni  della  fua  grazia  , era  in 
fuo  potere , fenza  offendere  la  giullizia  il  far  mifericor- 
dia a qual  più  voleva  di  loro. 

Egli  diffe  a Mojè:  dappoiché  gl*  Ifraeliti  furono  cadu- 
ti nel  idolatria  del  vitello  d’  oro , ed  allorché  non  ve  n’ 
era  neppur  uno  che  non  meritaffe  il  gaftigo  di  Dio  per 
un  delitto  sì  orribile  e sì  deteftabile. 

Io  fari  mifericordia , fenza  che  alcuno  poffa  trovar  di 
che  dire  s’  io  mi  rifervo  tutta  la  libertà  di  far  grazia  a 
chi  mi  piacerà  ; e fe  in  un  numero  sì  grande  di  rei , io 
accordo  il  perdono  agli  uni  , fenza  volerlo  accordare  agli 
altri. 

Ji  chi  mi  piacerà  di  far  mifericordia  . Litter.  ^tvrò 
mifericordia  di  chi  avrò  mifericordia  , rimettendogli  gra- 
tuitamente il  fuo  peccato,  e la  pena  che  gli  è dovuta. 

Ed  avrò  pietà  di  chi  mi  piacerà  d'  aver  pietà  . Que- 
ll* é una  ripetizione  della  lleffa  cofa  in  termini  differen- 
ti, per  imprimerla  più  vivamente  nell’  animo  di  coloro, 
a’  quali  Iddio  parla  in  quello  paffo  per  bocca  di  Mofè  . 
Si  potrebbe  anche  intendere  per  la  parola  mifericordia  , 
la  lleffa  grazia  , che  viene  immediatamente  dietro  al 
peccato;  oppure  per  queite  feconde  parole:  lo  avròpietài 
ec.  fi  può  intendere  quel  movimento  di  buona  volontà 
che  noi  cencepiamo  in  Dio;  e per  quelle  altre  : lo  farò 
mifericordia,  ec.  1’  effetto  che  vien  dietro  a quella  buo- 
na volontà;  cioè,  lo  fteffo  perdono  e la  reraiflione  della 
colpa  e della  pena  del  peccato. 

ir.  1 6.  "b^on  dipende  nè  da  chi  vuole , nè  da  chi  correi 
ma  da  Dio  che  fa  mifericordia , 
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^ en  dipende  dunque  , ec.  Oppure , non  viene  dunque 
tc;  Giacché  Iddio  è il  padrone  affoluto  delle  fue  grazie» 
e giacché. fa  egli  mifericordia  a chi  gli  piace,  è manife- 
fto,  che  non  fi  dee  cercare  la  caufa  dell*  elezione  dei  Gen- 
tili, e della  preferenza  che  godono  prefentamente  fopra 
il  popolo  Ebreo,  nella  giuftizia  della  loro  volontà,  nè 
nel  merito  delle  loro  opere  buone  , come  fe  foffero  fiati 
più  degni,  o meno  indegni  dei  Giudei  d’  dfer  chiamati 
alla  fede;  ma  non  fi  può  trovarla  che  nel  folo  benepla- 
cito di  Dio,  il  quale  ha  voluto,  per  un  eccedo  della fua 
bontà,  ritirare  gli  uni  dalla  loro  incredulità,  e lanciarvi 
gli  altri  per  un  tratto  della  fua  giuftizia,  comel'Apofto- 
lo  dtfeende  a moftrare  con  un  altro  patto  dell’Efodo, eh* 
egli  riferifee  nel  verletto  feguente. 

da  cbì  vuo/e,  nè  da  chi  correi  vale  a dire  nè  dal- 
la propria  volontà  dell’  uomo  , nè  dagli  fforzi  naturali 
che  può  egli  fare  per  meritare  colla  l'uà  buona  vita  e 
colle  fue  opere  la  grazia  della  mifericordia  di  Dio. 

T^è  da  chi  corre . La  fcrittura  fi  ferve  ordinariamente 
dei  termini  di  camminare  e di  correre, per  indicare l’efer- 
cìzio  delle  buone  e delle  tattive  opere.  Ora  ficcome  que- 
fia  propofizione  dell’  Apofiolo  : Non  dipende , ec.  è uni- 
vcrfale  , fi  dee  intendere  non  folamente  della  preferenza 
gratuita  che  Dio  ha  voluto  fare  del  popoloGentile  al  po- 
polo Ebreo  j ma  anche  generalmente  della  preferenza  eh* 
egli  fa  tuttodì  d’  un  uomo  o d’  un  popolo  ad  un  al- 
tro nella  diftribuzione  delle  fue  grazie  , e partico- 
larmente di  quella  eh’  ha  egli  fatata  da  tutta  l’eternità 
dei  predeftinati  ài  riprovati,  fenz’  aver  riguardo  ai  pro- 
pri meriii  dei  predeftinati , potendofi  dire  con  tutta  ve- 
rità d*  ognuno  di  loro,  che  la  loro  elezione,  non  dipen- 
de nè  da  chi  vuole , nè  da  chi  corre , ma  da  Dio  eie  fa 
mifericordia  a chi  gli  piace  ; quantunque  egli  non  ne 
privi  giammai  fe  non  coloro  che  ne  fono  indegni,  fia 
pei  loro  peccati  attuali,  fia  per  lo  peccato  originale. 

1f.  17.  Per/ocbè  la  Scrittura  dice  a faraone:  lo  ti  ho 
appunto  J atto  jiar  fà , per  far  in  te  ofìenfitne  di  mia  pof- 
Janza  , e per  rendere  il  mio  T^ome  celebre  in  tutta  la 
terra.  Terloccbè , ec.  L’  Apofiolo  vuol  inoltrare  nell'  efetn- 
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pio  di  Faraone,  eh'  egli  propone  qui  come  una  figura  de? 
Giudei  infedeli,  che  ficcome  non  fi  può  rendere  altra  ra- 
gione dell’  elezione  e della  vocazione  dei  Gentili  alla  fe*- 
de,  fe  non  la  volontà  di  Dio,  il  quale  Ha  voluto  far  lo- 
ro mifericordia,  così  non  fi  può  rendere  altra  ragione  dell’ 
incredulità, in  cui  Dio  ha  lafcia^i  i Giudei, potendoli  egli 
convertire,  fe  aveffe  affolutamente  voluto, che  il difegno 
eh’  ebbe  di  manifelìare  in  loro  la  fua  giuftizia  e la  fua 
onnipotenza,  e di  far  conofcere  a tutto  I*  univerfo, nel- 
la maniera  onde  ha  trattato  quello  popolo  , la  feverità 
de’  fuoi  giudicii  , come  fa  vedere  nella  converfione  dei 
Gentili  1'  eccello  della  fua  bontà  e della  fua  mifericor- 
dia. 

Egli  dice  a Faraone  Re  d Egitto,  per  bocca  di  Mosè 
ch’egli  aveva  inviato  a quel  Principe,  nella  Scrittura ; 
vale  a dire,  fecondo  eh'  è riferito  nella  Scrittura.  Litter. 
La  Scrittura  dice  a Faraone . 

lo  ti  ho  appunto  fatto  far  su,  lafciamfoti  fuflìftere  fi- 
no al  prefente,  quantunque  io  poteffi  arreftare  il  corto 
delle  tue  iniquità  con  un  pronto  gaftigoe  coll' intera  di» 
ftruzione  del  tuo  regno  e della  tua  perfona . 

Ter  far  oflenftoue  agli  occhi  di  tutto  l’ univerfo , per- 
mettendo il  corfo  e la  continuazione  dei  tuoi  delitti  e 
della  tua  ribellione;  in  te,  vale  a dire,  nella  condotta 
ch’io  offervo  rifpetto  a te;  oppure,  nelle  cofe  ftrava- 
ganti  ch’io  faccio  fopra  di  te; 

La  mia  potenza  in  punire  i ribelli  a proporzione  dei 
loro  delitti  ; acciocché  tutti  gli  uomini  temano  la  feveri- 
tà dei  miei  giudicii.  Quella  onnipotenza  di  Dio  fi  ma- 
nifellò  chiaramente  negli  orribili  gaflighi , ch’egli  mandò 
fopra  tutto  l'Egitto,  e fulla  famiglia  e fulla  fteffa  per- 
fona di  quell’empio,  che  fu  finalmente  con  tutta  la  fua 
armata  fommerfo  nel  mar  roffo,  nel  mentre  che  perfe- 
guitava  il  popolo  di  Dio,  ed  allora  appunto  che  fi  tene- 
va più  ficuro  di  diflruggerlo  e di  fargli  provare  gli  ulti- 
mi effetti  della  fua  crudeltà. 

E per  rendere  il  TS^ome  celebre,  colle  maraviglie  e coi 
prodigii  ch’io  opererò  per  tuo  motivo. 

In  tutta  la  terra , non  folamente  in  tatto  l’Egitto  e 
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nelle  vicinanze  di  quel  regno  ; ma  anche  in  tutta  la  ter- 
ra abitabile,  dove  fi  diffonderà  la  fama  di  quelli  prodi- 
gi e di  quelle  maraviglie. 

Iddio  ha  olfervata  fopra  i Giudei  la  medefima  condot- 
ta, che  tenne  riguardo  a quello  perfido  Principe,  ch’é 
' la  vera  figura  di  quel  popolo  indurato,  egualmente  che 
l’immagine  dei  riprovati.  Imperocché  quantunque  folle 
in  potere  di  Dio  l’impedire  che  i Giudei  non  arrivaffe- 
ro  alPuliimo  grado  della  cecità,  dell'induramento,  e 
della  perfidia  a cui  fono  arrivati,  mettendo  a morte  quel 
medefimo  ch’egli  avea  loro  inviato  per  elfere  il  loro  Li- 
beratore; e quantunque  potelfe  egli  anche  dopo  un  sì  e- 
fecrabile  delitto,  ifpirare  ad  effi  un  vero  fpirito  di  peni- 
tenza, come  lo  ifpirò  ad  un  picciolo  numero  di  loro  nel 
tempo  della  primitiva  Chiefa  ; contuttociò  non  è che 
troppo  manifello,  ch’ci  non  ha  voluto  fare  a tutti  loro 
una  grazia  sì  grande,  ma  che  per  I’oppofito  ne  ha  ab- 
bandonato il  maggior  numero  all’incredulità,  ed  a tut- 
te le  pene  di  quello  peccato,  fenza  che  fe  ne  polla  ren. 
dere  altra  ragione,  fe  non  ch’egli  ha  voluto  far  vedere 
con  quella  fua  condotta  sì  terribile, quanto  dobbiamo  te- 
mere i fuoi  giudici! , e quanto  è fpaventofa  la  giuflizia 
ch’egli  efercita  fopra  i peccatori. 

il.  18.  Adunque  «gli  fa  miferictrdia  a chi  gli  piace , 
e lafcia  nelP  induramento  chi  vuole.  E' dunque  vero  cb' 
egli  fa,  ec.  vale  a dire,  fi  dee  dunque  dedurre  da  tutta 
quella  dottrina  della  vocazione  gratuita  dei  Gentili  e del- 
la n'provazione  dei  Giudei,  quella  conclufióne  generale: 
Ch»  Dio  fa  miftricordia  a chi  gli  piace , fenza  che  alcu- 
no abbia  il  menomo  diritto  di  cenfurare  la  fua  condotta; 
eflendo  egli  la  lovrana  giufiizia  e la  fovrana  ragione;  lo 
che  fa  anche  vedere,  che  non  fi  dee  cercare  altra  ragio- 
ne  della  mifericordia  ch’egli  ufa  in  quello  mondo  piut- 
toflo  ad  alcuni  peccatori , che  ad  altri , fe  non  il  fuo  fo. 
lo  beneplacito  e la  fua  fola  volontà. 

E che  lafcia  nell'  induramento  chi  vuole  ; Iddio  abban- 
dona certi  peccatori  alla  loro  perverfa  volontà,  piuttollo 
•che  altri,  e li  lafcia  nel  loro  induramento  e nella  loro 
olii  nazione  volontaria,  fecondo  ch'ei  giudica  a propofito, 
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lenza  ch’efli  abbiano  alcun  diritto  di  lamentarli,  fe  non  * 
ricevono  da  lui  le  grazie  efficaci  e neceffarie  per  vincere 
l’induramento  e Pollinazione  dei  loro  cuore i poiché  è 
libero  a Dio  l’efercitare  la  fua  giudizìa  fopra  i peccato- 
ri, e il  non  accordare  la  fua  mifericordia  fe  non  a quel- 
li, a’ quali  gli  piace  d' accordarla,  dfendofene  gli  uni  e 
gli  altri  renduti  egualmente  indegni. 

Per  lo  che  non  dobbiamo  cercare  altra  ragione , per- 
chè Dio  abbandoni  certi  peccatori  a loro  lleffi,  piuttodo 
che  altri,  fe  non  quella  unicamente,  ch’egli  non  può 
volere  che  il  giudo , e che  fe  non  vuol  impiegare  la  fua 
onnipotenza  per  vincere  efficacemente  e per  ammollire 
la  durezza  del  loro  cuore,  io  fa  per  motivi  confiderabi- 
liffimi  , quantunque  ci  fieno  ignoti,  nè  dobbiamo  noiin-. 
veftigarli  con  curiofità. 

Bada  dunque  fapere,  che  la  propria  cau^a  di  quedo in- 
duramento è la  volontà  deda  del  peccatore,  cne  vuol 
perleverare  nello  dato  del  peccato,  ad  onta  di  tutti  i 
mezzi,  che  Dio  gì  propone  per  liberartene.  Che  fe  do- 

£3  tutte  quede  tedimonìanae  della  bontà  di  Dio,  perfi- 
e egli  ofttnatamente  nella  fua  cattiva  volontà,  e me- 
rita perciò  d’efler  abbandonato  ai  fuoi  proprii  defiderii  ; 
che  motivo  ha  egli  di  lamentarli  della  giudizia  di  D o , 
mentre  lo  lafcia  ella  in  quello  dato  in  cui  egli  vuol  ef- 
fere,  e che  ha  fcelto  liberamente? 

■jjr.  ij>-  Tu  però  mi  dirai:  Iddio  che  (ì  lagna  egli  an- 
corai Imperocché  chi  può  refijlere  alla  Jua  volontà  ? Tu 
mi  dirai , Quell’ è l’ obbiezione  d'un  Giudeo  odinato  ed 
ignorante. 

S’ ella  è cosi , perchè  dunque  Iddio  fi  lagna  dei  pecca, 
tori?  Se  vero  è,  che  Dio  abbia  abbandonata  la  nodra  na- 
zione all’incredulità,  e che  non  abbia  voluto  chiamarla 
efficacemente  alla  tede  di  GEbU’  CRISTO, perchè  fi  la 
menta  egli  della  noflra  incredul  tà,  come  fe  ftede  a noi 
di  non  edere  increduli  ? 

Imperocché  chi  può  rtfiflere  alta  Jua  volontà ? Come 
potremmo  noi  non  edere  increduli,  mentre  ha  egli  rito 
luto  di  non  darci  fa  fede,  e mentre  non  v’ha  uomo  ar 
mondo  che  polla  refidere  a ciò  eh’  egli  ha  una  volta  da- 
bìliiol  il’  20. 
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Tir.  ao.  Ma,  o uomo , chi  fei  tu  per  replicare  a Dio? 
Vn  va/o  di  creta  die’  egli  a colui  che  lo  ha  formato  .* 
Terché  mi  hai  fatto  cotti  L’Apoftolo  fenza  fermarli  a 
rifpondere  precifamente  all’ obbiezione  del  Giudeo,  che 
non  può  effere  che  un  effetto  del  fuo  orgoglio  e dèi  fuo 
trafporto  contro  la  giuftizia  di  Dio,  fi  contenta  di  fargli 
vedere,  che  in  qualunque  maniera  Iddio  fi  diporti  verfo 
le  creature,  non  hanno  elleno  mai  diritto  di  lamentarli, 
nè  di  cenfurare  la  fua  condotta;  poiché  è egli  il  fovra- 
no  Padrone,  ed  effe  devono  Tempre  fupporre,  quantun- 
que noi  comprendano,  ch’egli  operi  Tempre  con  giufti- 
zia , e eh'  abbia  ragione  di  iar  ciò  che  fa . 

0 uomo  carnale  ed  animale,  nel  Tenfo  medefimo  che 
nella  prima  ai  Corintii  cap.  j.  v.  i. 

Chi  fei  tu;  fia  riguardo  alla  natura,  fia  riguardo  alla 
naTcita  ed  all’  origine  ? Oppure  Tempi icemente , che  qua- 
lità hai  tu  per  disputare  con  Dio-  Litter.  Ter  replicare 
a Dio  ? Per  metterti  a biafimare  la  Tua  condotta  e ad 
accularlo  d’ingiufh'zra,  tu  che  non  Tei  che  un  uomo  de- 
bole e pieno  di  tenebre,  e che  non  hai  per  tua  porzio- 
ne che  il  peccato  e la  corruzione? 

Vn  vafo  di  creta.  L’Apoftolo  paragona  tacitamente  1* 
«orno  ad  un  vafo  di  creta,  perchè  è egli  formato  di 
terra . 

Die'  egli  a colui  che  lo  ha  formato  ; avrebbe  egli  dirit- 
to , Te  poteffe  parlare,  di  dire  al  vafajo:  Terché  mi  bai 
fatto  cotti  Perchè  mi  hai  trattato  in  fiffatta  guifa , de- 
ftinandomi  ad  un  tal’ ufo,  dopo  avermi  formato  ? Che 
Te  quello  vafo  di  creta  non  ha  diritto  di  lamentarli  dei 
vafajo , a qualunque  ei  ufo  lo  deftini  ; quanto  meno  il 
Giudeo,  eh’ è per  Te  fteffo-  peccatore  ed  infedele,  può  la- 
mentarli di  Dio,  e rigettare  il  fuo  peccato  fopra  di  lui, 
s’ei  non  gli  ufa  mifencordia , e Te  ha  rifoluto  di  Jafciar- 
lo  nella  fua  incredulità  ? 

Ora  fe  quella  verità  è collante  rifpetto  ai  Giudei  ii*- 
fedeli,  chi  può  dubitare  che  noi  fia  egualmente  anche  ri- 
fpetto a tutti  gli  altri  uomini , che  Dio  ha  riprovati,  e 
che  ha  rifoluto  d’abbandonare  alla  naturale  loro  corru- 
zione; mentre  non  hanno  eglino  un  maggior  fondamen- 
te 
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to  dei  Giudei,  di  lamentarli  della  condotta  di  Dio,  nè 
di  rigettare  l'opra  di  lui  la  caula  dei  loro  peccati  e della 
loro  dannazione,  non  effendovene  altra,  che  la  deprava- 
zione della  loro  propria  volontà , oppure  quella  origina- 
ria corruzione  che  hanno  contratta  mediante  il  vizio 
della  loro  nafcita . . 

ir.  li.  Il  vafajo,  non  ba  egli  il  poter  di  fare  della 
fteffa  ma/fa  un  vafo  per  ufi  onorevoli , ed  un  altro  per  ufi 
vili  ed  ignominiofi?  li  va/ajo,  ec.  Se  il  vaYajo  è padrone 
di  formare  d’una  medefima  malfa  di  creta  un  vafo  d’i- 
gnominia; quanto  più  Iddio,  eh* è il  Creatore  degli  uomini, 
non  può , lenza  offendere  la  fua  giuftizia , d’ una  mede- 
lima  malfa  corrotta  dei  Giudei  e dei  Gentili,  eh’ erano 
sì  gli  uni  che  gli  altri  infetti  per  lo  peccato,  convertire 
gli  uni  alla  fede,  perchè  follerò  l’oggetto  della  fua  mi- 
fericordia,  ed  abbandonare  gli  altri  alia  loro  incredulità, 
perché  follerò  l’ oggetto  della  fua  collera?  Ché  s'egli  ha 
potuto  operar  così  fenza  ingiuftizia,  non  farebbe  una 
infolenza  ed  una  temerità  nei  Giudei  il  voler  prenderte- 
la con  Dio,  perchè  fono  abbandonati,  e il  voler  impu- 
tare a lui  la  vera  caufa  del  loro  induramento  e della  lo- 
ro incredulità? 

ir.  21.  Chi  può  lamentarli  di  Dio , Je  volendo  mofirare 
la  giu  fi  a fua  collera , e far  conojcere  il  fuo  potere , ba 
/offerto  con  tanta  gran  pazienza  vafi  d'  ira  preparati  al- 
la perdizione.  Chi  può  lamentarfi  di  Dioì  Litter.  Ora  fa 
Iddio  ; ma  quell’  efprellione  non  rende  il  fenfo  compiuto. 

Se  volendo  mofirare  la  giufla  fua  collera ; fe  Iddio,  a- 
vendo  ftabiliio  d’abbandonare  la  perfida  nazione  dei  Giu- 
dei a motivo  dei  loro  delitti , e di  far  vedere  a tutto  l* 
univerfo  con  quello  terribile  efempio  la  feverità  dei  fuo* 
giudicii,  e i’afloluto  potere  ch’egli  ha  di  mandarli  ad 
effetto,  r .;>« 

Ha  f offerto  con  una  pazienza  efirema , fino  a (offrire 
la  crocidinone  e la  morte  del  fuo  proprio  Figliuolo , pri- 
ma di  venire  all’ultima  decurione  del  fuo  difegno; 

I vafi  d'ira,  i Giudei  carnali  ed  infedeli,  che  fono  1* 
oggetto  della  fua  collera , e gli  llromenti  di  cui  fi  ferve 
per  farla  conofcere  agli  uomini . 

Tre- 
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Treparati , ch’egli  avea  già  detonati,  in  gafligo  dei 
loro  delitti,  alla  perdizione  ; vaie  a dire,  ad  un  intero 
abbandono , ed  a tutte  le  funefle  confeguenze  che  dove- 
vano accompagnarlo;  Io  che  fa  vedere  quanto  poca  ra- 
gione abbiano  i Giudei  di  lamentarli  della  condotta  di 
Dio  fulla  loro  nazione;  poiché  quantunque  averterò  egli- 
no da  tanto  tempo  meritato  ch’ei  gli  abbandonarte; non- 
dimeno ha  egli  voluto  per  un  eccerto  di  pazienza  e per 
afpsttarli  a penitenza , differire  fino  all’eflremità  l’efe« 
cuzione  di  quella  rigorofa  fentenza;  ficchè  devono  eflì 
attribuire  unicamente  a fe  medefimi  Io  flato  d’incredu- 
lità in  cui  fi  trovano,  e non  a Dio  che  ve  gli  ha  la-  • 
fciati . 

Tir.  2j.  Ter  far  vedere  le  dovizie  della  fua  gloria  fo- 
pra  i vaft  di  mìferìcordia , ci»'  egli  ha  preparati  a glo- 
ria. L’ Apoflolo  vuol  dire,  che  Dio  ha  voluto  abbando- 
nare la  nazione  Giudea  all’incredulità,  ed  a tutte  1»  pe- 
ne che  1’  hanno feguita,nftn  già  folamente  per  far  cono- 
fcere  la  fua  giuflizia  e la  fua  onnipotenza,  ma  altresì 
per  far  vedere  più  chiaramente,  per  mezzo  di  quella  Se- 
verità ch’egli  ha  efercitata  fopra  di  loro,  le  dovizie  del- 
ta fua  gloria,  vale  a dire,  l’ eccerto  della  fua  bontà; 
perocché  la  gloria  fi  prende  qui  per  la  bontà  di  Dio  ; 
perchè  dà  ella  motivo  agli  uomini  di  gloriarfi,  e perché 
fembra  che  Dio  metta  tutta  la  fua  gloria  in  benefi- 
carli . 

Sopra  t vaft  di  miferìcordia ; vale  a dire, fopra  i Gen- 
tili, ch’egli  ha  chiamati  alla  fede  per  fua  pura  grazia; 
perocché  effendo  i Gentili  da  fe  fleflr  peccatori  abbomi- 
nevoli,  egualmente  che  i Giudei;  e potendo  Iddio  gafli- 
garli  nella  fteffa  maniera,  come  galligò  quel  popolo,  ab- 
bandonandoli all’induramento  ed  alla  incredulità;  chiara 
cofa  é,  che  fe  gli  ha  rifparmiati , noi  fece  che  per  un 
eccerto  incomprenfibile  della  fua  bontà,  e per  far  fu  di 
loro  rifplendere  la  fua  mifericordia , con  una  magnificen- 
za tanto  più  grande , quanto  erano  più  terribili  i mali 
da  cui  gli  ha  liberati. 

L*  Apoflolo  li  chiama  dunque  vafi  di  mifericordia  per- 
chè fono  gli  oggetti  e gli  ftromenti  per  mezzo  dei  quali 
Tom.  3JGVX.  Y,  Id- 
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Iddio  mi  ni  feda  quella  fua  mifericordia  a tutto  I’univer- 
{>;  non  effendovi  cofa-  più  capace  di  far  ammirare  la  bon- 
tà di  Dio  verfo  di  quelli  ch'egli  ha  convertiti  al  Van- 
gelo, che  la  confiderazione  della  prodigiofa  feverità  che 
ha  egli  «fata  veifo  i Giudei,  i quali  hanno  avuto  l’ar- 
dire d' opporli  a quella  divina  bontà. 

C itegli  ba  preparati , che  ha  predeflinati  da  tutta  l’e- 
ternità, fenz’ alcuna  confiderazione  ai  loro  meriti. 

Ter  la  gloria , per  effere  onorati  fin  da  quello  mondo 
dell'abbondanza  gloriola  e magnifica  dei  fuoi  doni  e del- 
le fue  grazie,  e per  effere  pienamente  glorificati  nell’al- 
tro colla  beatitudine  eterna . 

Sembra  che  quelle  parole:  Cb' egli  ba  preparati  per  la 
gloiia , fieno  la  lleffa  cofa,  come  s egli  dicefle:^4i  qua- 
li ba  egli  preparata  , cioè,  dellinata  la  gloria. 

il.  24.  Quali  fiam  noi,  ch'egli  ba  chiamati  non  fola- 
mente  da  tra  i Giudei , ma  anche  da  tra  i Gentili.  Qua- 
li fiam  noi-, lo  che  egli  dice  pef  ifpirgare  quali  fonoque- 
fti  vafi  di  mifericordia,  di  cui  parla,  come  fe  diceffe: 
Cioè  fopra  noi  altri  Fedeli,  ch'egli  ba  chiamati  al  Cri- 
ttianefimo  con  una  vocazione  efficace,  feguita  dalla  con- 
verfione  alla  fede,  fecondo  il  decreto  ch'egli  ne  avea 
formato  da  tutta  l’eternità. 

7n[o»  fo/amente  da  tra  i Giudei,  ai  quali  era  Hata  pri- 
mieramente diretta  la  prometta  di  quella  vocazione,  e 
che  per  conftguenza  dovevano  eflere  i primi  chiamati  ef- 
ficacemente alla  fede , e feparati  dal  corpo  di  quella  per- 
fida nazione;  ma  anche  da  tra  i Gentili , quantunque 
pareffe  che  foffero  eglino  efclufi  dalle  promette  fatte  a 
quello  picciolo  numero  di  Giudei,  e che  non  aveffero al- 
cuna parte  all'alleanza  della  grazia,  come  non  ne  avea- 
no  avuta  alcuna  a quella  della  fede  ; lo  che  fa  tanto  più 
vedere  l’eccvffo  della  bontà  di  Dio. 

il  25.  Siccome  ei  dice  in  Ofea:  Io  chiamerò  mio  po- 
polo , quelli  che  non  erano  mio  popolo  , la  mia  diletta  , quel- 
la ch'io  non  aveva  amata  ; f oggetto  della  mia  mifericor- 
dia, quella  a cui  io  non  avea  fatta  mifericordia.  Sicco- 
me ei  dice  ; perocché  è Dio  medefimo  che  parla  per 
bocca  dei  Profeti , e che  ifpira  ad  elfi , per  mezzo  del 

fuo 
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fuo  Spirito,  tutto  ciò  eh* annunziano  da  fua  parte  agli 

U°™  Ofeai  uno  dei  dodici  che  fono  chiamati  i Profeti 
minori,  perchè  i libri  delle  loro  profezie  fono  meno  vo. 
luminofi  di  quelli  degli  altri  quattro. 

lo  chiamerò  mio  popola  quelli  che  non  erano  mio  popo- 
lo . Quello  parto  ed  il  feguente  , che  S.  Paolo , illumi- 
nato dallo  Spirito  Santo,  fpiegò  mifticamente  della  vo- 
cazione dei  Gentili,  s’intendono  alla  lettera  della  pro- 
mette che  Dio  fece  per  bocca  di  quello  Profeta,  di  far 
ritornare  un  giorno  una  parte  delle  dieci  tribù  nel  loro 
paefe,  d’onde  erano  fiate  levate  dagli  Artirii;  Io  che  fi 
è compiuto,  fecondo  quello  lenfo , al  ritorno  di  Babilo- 
nia , allorché  quella  parte  delle  dieci  tribù  fi  unì  a quel- 
le di  Giuda  e di  Beniamino,  eh* erano  anch’erte  rimalte 
molto  tempo  cattive  fotto  il  Re  di  Babilonia. 

Quella  maniera  d’interpretare  mifticamente  i partì  dell* 
antico  Teftamento,  ch’è  ordinaria  agli  Apoftoli,  e che 
fi  può  chiamare  con  tutta  ragione  la  chiave  della  facra 
Scrittura,  purché  ce  ne  ferviamo  con  difeernimento,  e 
con  quel  medefimo  fpirito  onde  fe  ne  fono  eglino  fervi- 
ti, ci  fa  chiaramente  vedere,  che  il  fenfo  litterale  dei 
libri  che  la  compongono,  non  è l'unico, nè  il  folo  prin- 
cipale che  lo  Spirito  Santo  ebbe  in  villa;  ma  che  la 
maggior  parte  delle  cofe  che  vi  fono  ferme,  ne  con- 
tengono un  altro  più  fublime,  ch’è  il  fenfo  mifticoj  a- 
vendo  Iddio  voluto, che  tutte  le  ordinanze  e le  ceremo- 
nie  legali,  e la  maggior  parte  delle  azioni  r* ferite  dai 
Profeti  e dagli  altri  Sierici  facri , fodero  altrettante  figu 
re  ed  immagini  delle  cofe,  che  dovevano  fuccedcre  d’ 
una  maniera  più  fublime  e più  fpintuale  nel  nuovo  Tc 
(lamento;  acciocché  i Fedeli,  vedendo  col  lume  della  te- 
de la  perfetta  corrifpondenza  dei  due  Teftamenti , foffero 
tanto  più  convinti  della  verità  dell’uno  e dell’ altro  ; non 
eflendo  mai  portìbile  che  quella  conformità  sì  intera,  e 
quell’economia  sì  ammirabile  fieno  un  effetto  del  cafo  , 
nè  della  fagacità  degli  uomini  ; ma  non  potendo  edere 
attribuita  che  all’ordine  d’una  caufa  fuperiore,  e ad  u- 
na  condotta  affatto  particolare  di  Dio,  il  quale  ha  giu- 

Y a di- 
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dicato  a propofito  di  far  loro  conofcere  qual  dev’eflerela 
dignità  del  nuovo  Teftamento  fopra  il  vecchio  ; ftante 
che  quello  non  è riguardo  al  nuovo,  fe  non  ciò  eh  è P 
immagine  riguardo  alla  cofa  rapprefentata , l’ombra  ri- 
guardo al  corro,  e la  figura  riguardo  alla  realtà. 

lo  chiamerò  mio  popolo , io  riconofcerò  un  giorno  per 
mio  vero  popolo , quelli  che  non  erano  mìo  popolosi  Gen- 
tili, che  non  fono  ancora  del  corpo  del  mio  popolo, ca- 
vandoli di  mezzo  al  mondo  che  li  liene  cattivi,  e con- 
ducendoli alla  focietà  della  Chiefa  Criftiana,  eh’ è il  mio 
vero  popolo. 

Secondo  il  fenfo  litterale  di  quefto  parto,  quel  che  di. 
ce  Iddio  degl'Ifraeliti  per  bocca  del  fuo  Profeta,  ch'e- 
glino non  fono  il  fuo  popolo , lignifica  eh*  egli  medefimo 
gli  avea  privati  di  quella  qualità  e di  quella  prerogati- 
va, abbandonandoli , in  galiigo  dei  loro  delitti,  in  mano 
degli  Artirii,  per  trafportarli  in  un  paefe,  dove  non  a- 
veano  più  alcuna  forma  di  popolo,  e molto  meno  di 
popolo  di  Dio;  e quel  che  dice  di  quelli  medefimi  Ifrae- 
liti,  che  li  chiamerà  egli  un  giorno  fuo  popolo,  è per 
indicare  , ch’ei  ne  dovevaun  giorno  richiamare  una  par- 
te nel  loro  primiero  patfe,  perchè  fi  umifero  alle  tribù 
di  Giuda  e di  Beniamino,  e perchè  fi  applicaflero  infie- 
me  con  loro,  come  prima,  alle  ceremonie  del  fuo  culto 
ed  aU’offervanza  delia  fua  legge. 

La  mia  diletta , perchè  fi  convertirà  alla  fede,  e per- 
chè diffonderò  fopra  di  lei  i miei  doni  e la  mia  grazia . 

Quella  ch'io  non  avea  amata ; ma  che  anzi  aveva  in 
abbominazione , a mo'ivo  di  tutti  i difordini  e di  tutte 
le  iniquità,  a cui  erafi  abbandonata. 

E l'oggetto  della  mia  mi/ericordia  quella,  a cui  io  non 
avea  fatta  mifericordia . Quello  parto  d’Ofea  è lo  fteffò 
che  il  precedente,  ma  efpreflo  in  altri  termini, di  modo 
che  fono  qui  unite  due  diverfe  lezioni  d'un  medefimo 
parto;  ami  il  Greco  dell’  Apoltolo  porta  femplicemente: 
La  mia  diletta  quella  ch'io  non  avea  amata , fenz’  ag- 
giugnere  niente  di  ciò  che  fi  trova  nella  Vulgata. 

■jjr.  26.  Ed  avverrà , che  colà  dove  fu  ad  ejfi  detto  : 
Voi  non  fate  il  mio  popolo,  là  faranno  chiamati  figliuoli 
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dtl  Tito  vìvente.  Ed  avverrà,  che  coiài  vale  a dire,  in 
tutto  il  mondo,  dove  fono  fparfi  i Gentili,  e eh’ è qui 
figurato  dal  paefe  d’Ifraello. 

Dove  fu  loro  detto,  p. riandò  alle  dieci  tribù,  eh’ era- 
no, fecondo  1 A portolo,  la  figura  del  popolo  Gemile,  a 
motivo  della  loro  feparazione  dai  Giudei,  eh’ erano  la  più 
nobile  porzione  del  fuo  popolo. 

Voi  non  fiete  il  mio  popolo  ; io  non  vi  riconofco  più 
per  mio  popolo,  poiché  deprezzate  le  mie  leggi,  nè  mi 
onorate  come  voftro  Dio. 

Saranno  chiamati , e faranno  effettivamente  / figliuoli, 
non  folamente  il  popo'o,  dove  vi  fono  degli  fchiavi,  e- 
gualmente  che  dei  figliuoli;  ma,  lo  che  è anche  molto 
più  confiderabile , i figliuoli  di  Dio  per  grazia  e per  ado- 
zione, fecondo  il  fenfo  miftico  di  quello  paffo  ; imperoc- 
ché arrenderlo  alla  lettera,  ficcome  quella  qualità  non 
conveniva  agl’  lfraeliti  che  in  figura , la  parola  figliuoli 
non  poteva  indicare  che  una  femplice  denominazione  e- 
fteriore , fondata  fulla  fpeciale  benevolenza  che  Dio  avea 
per  quello  popolo. 

1 figliuoli  del  Dio  vivente',  laddove  a cagione  dell’i- 
dolatria erano  divenuti  gli  fchiavi  dei(  falfi  dei,  che  fi 
poflono  chiamare  divinità  morte , perchè  non  erano  che 
idoli  di  pietra  e di  legno,  ed  immagini  vane  di  creature 
corruttibili  e mortali . 

■#.  27.  £ quanto  ad  Ifraello , Ifaia  efe/ama : Quani' 
anche  il  numero  dei  figliuoli  d' Ifraello  foffe  fimile  a quel- 
lo dell'arena  del  mare  , poc>iJftmi  fi  falveranno.E  quan- 
to ad  Ifraello.  Non  è già  del  popolo  Ebreo , come  dei 
Gentili;  poiché  lfata  , uno  di  quei  Profetiche  fono  chia- 
mati maggiori,  perchè  i libri  delle  loro  profezie  fono  più 
voluminofi  che  quelli  degli  altri , 

Efelama,  come  parlando  d’una  cofa  terribile  ,forpren- 
dente , e maravighofa , allorché  predice  mifteriofamente 
lo  flato,  a cui  dev’efler  ridotto  il  popolo  Ebreo  dopa  la 
venuta  del  Media  . Imperocché  fembra  che  quella 
predizione,  prefa  fecondo  il  fenfo  florico  e puramente  la- 
terale, fi  debba  intendere  della  defolazione  temporale  che 
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doveva  fuccedere  nel  paefe  di  Giuda,  allorché  fu  intera' 
mente  diflrutto  da  Senuacberib. 

Il  nome  d*  Ifraello  non  era  dato  che  alle  dieci  tribù  , 
prima  che  fodero  condotte  in  cattività,  e che  fodero  tra 
gli  Afsirii;  ma  le  due  altre  tribù  di  Giuda  e di  Benia- 
mino, non  volendo  lafciar  perire  quedo  titolo  d’  onore, 
lo  confermarono  dopo  queda  difperfione  , di  modo  che 
dopo  fi  chiamarono  Tempre  indifferentemente  col  nome  d’ 
Ifraeliti . 

Quand’  anche  il  numero  dei  figliuoli  d'  Ifraello , dei 
Giudei  carnali,  che  fono  difcefi,  egualmente  che  le  dieci 
tribù , dal  Patriarca  Giacobbe , a cui  Iddio  avea  dato  il 
nome  d’  lfraello. 

IFoffe  fimile  a quello  dell"  arena  del  mare  ; Quell’  iper- 
bo  ica  efpredione  è relativa  ai  termini  delia  promefsa  fat- 
ta ad  Abramo  * ; quantunque  peraltro  la  moltitudine  ne 
fofse  innumtrabile,  come  in  effetto  lo  era  al  tempo  de- 
gli Apodoli,e  molti  anni  dopo,fecondo  il  rapporto-degli 
Storici  di  quel  tempo . 

Tochijfimi  fi  [aliteranno  , mediante  la  loro  converfione 
alb  fede  di  GESÙ’  CRISTO,  eh'  è 1*  unico  fondamento 
della  falute. 

Tocbijfimii  Siccome  al  tempo  di  Sennacherib , eh*  era 
la  figura  della  deflazione  della  rovina  fpirituale  del  pq- 
po'o  tbreo,  non  ve  ne  fu  che  un  picciolo  numero,  che, 
efsendolì  ritirato  nella  città  di  Gerufalemme  ,fu  preleva- 
to dall’  oppreffione  di  quello  tiranno;  così  veggiamo  mi- 
fticamente  compiuta  quella  figura  nel  piccolo  numero  dì 
Giudei  che  hanno  abbracciato  il  Vangelo, a contare  dopo 
gli  Apoftoli  fino  al  prefente  ; non  ef,endo  il  loro  numero, 
quantunque  coi  fiderabile  in  fe  Itefso,  che  quali  niente  in 
confronto  di  quelli  che  fono  rimafti  e che  rimangono  tut- 
tavia nell’infedeltà. 

V-  2 8*  Imperocché  Iddio  mila  fua  gìufiixia  cofumtra  e 
feparerk  il  fua  popolo . Il  Signore  farà  una  gran  f e par  azio- 
ne fulla  terra* 
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bnperoabé  Iddio  , ec.  Anche  quelle  fono  parole  d* 

Ifaia.  . , - . . ... 

'Isella  fua  gìufiizta,  che  non  lalcia  impunito  il  pecca- 
to, come  non  lafcia  fenza  ricompenfa  le  opere  buone  ; Io 
che  egli  dice  per  far  meglio  vedere,  che  i Giudei  avea- 
no  meritato  a motivo  dell*  enormità  dei  loro  delitti  que- 
ll* orribile  gafligo  di  Dio. 

Confumerà  col  fuoco  divorante  della  fua  collera,  e pri- 
verà affatto  della  vita  fpirituale  della  fua  grazia, 

E /sparerà  il  fuo  popolo,  il  corpo  della  nazione  Ebrea 
dalla  comunione  della  fua  Chiefa,  non  lafciandoveneche 
un  picciolo  numero  in  confronto  di  quelli  che  ne  faran- 
no feparati;  come  al  tempo  di  Sennacherib  quali  tutto  il 
popolo  fu  confumato  nella  comune  calamità,  e fu,  per 
così  dire  , come  feparato  dal  picciolo  numero  che  ne  fu 
prefervato  nella  città  di  Gerufalemme , eh*  era  la  figura 

della  Chiefa.  . 

Il  Signore  farà  una  gran  /epurazione  dei  Giudei.  Egli 
ripete  la  medefima  cofa  per  imprimerla  più  vivamente 
nel  cuore  di  quello  popolo , e per  via  maggiormente  ec- 
citarlo a prevenire  con  una  lineerà  penitenza  la  fetagura 
da  cui  d minacciato. 

Sulla  terra  ; nella  Giudea , dove  lì  efeguì  quell’  efem- 
plare  gaftigo  nel  fenfo.  millico  e fpirituale  al  tempo  degli 
Apofloli,  come  lo  era  flato  una  volta  d’  una  maniera  fal- 
libile ed  citeriore  per  mezzo  delle  violenze  e delle  cru- 
deltà di  Sennacherib. 

Si  può  tradurre  quello  verfetto  anche  nella  feguente 
maniera  : Imperocché  il  Signore  fi  dijpone  a compiere  t 
ad  efeguire  tra  poco  la  fua  parola  nella  fua  giufiìzia.  11 
Signore  li  difpone  a metter  fine  alla  fua  pazienza,  e ai 
efeguire  la  fentenza,  ch'egli  ha  pronunziata  contro  i 
Giudei  ribelli,  fenza  rifpar miarli  in  nefluna  maniera,  di- 
portandoli verfo  loro  con  tutto  il  rigore,  e feparandoli 
come  membri  putridi  dal  picciolo  numero  dei  fuoi  Fede- 
li; lo  che  torna  tempre  al  fenfo  della  prima  traduzione. 

#.  2$.  E il  medefimo  Ifaia  uvea  detto  prima  : Se  il 
Signore  degli  eferciti  non  ci  «riffe  lajciato  un  qualche 
refio  di  /chiatta , noi  faremmo  divenuti  fimili  a sodoma 
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ed  a Gomorra.  E il  medefimo  lfaìa  ; vale  a dire  , quefh 
minaccia  di  Dio , fatta  per  bocca  del  fuo  Profeta , non 
é Hata  vana}  poiché  come  il  medefimo  lfaìa  le  a-vea  det- 
to prima  nel  primo  capitolo  della  fua  proferia , allorché 
defcrive  le  calamità  del  popolo  Ebreo,  durante  la  guerra 
ch'ebbe  egli  a foflenere  contro  Rafin  e Facee  Re  di  Si- 
ria e d'ifraello;  lo  che  era  altresì  una  figura  della  defo* 
Iasione  fpirituale  avvenuta  al  tempo  degli  sportoli  fopra 
la  nazione  Ebrea. 

Se  il  Signore , ec.  Quelle  fono  parole  dell’  Apoflolo,  il 
quale  applica  miflicamente  allo  flato  prefente  della  na- 
zione Ebrea  ciò, che  Ifaia  avea  detto  rapporto  allo  flato 
dei  Giudei  del  fuo  tempo. 

Se  il  Signore  degli  eferciti  ; vale  a dire , fe  Iddio  che 
conduce  invifìbilmente  gli  eferciti  , e che  ne  fa  repri- 
me e moderare,  quando  gli  fembra  bene,  il  furore  e la 
violenza . 

Degli  eferciti  vifibili,  fecondo  il  fenfo  litterale  ; ma  fe- 
condo il  fenfo  miflico,  eh’  è quello  dell’  Apoflolo,  degli 
eferciti  invifibili  dei  demonii,  figurati  dagli  eferciti  di  Ra- 
fin e di  Facee. 

Tslon  ci  avejfe  rìferbato  per  fua  bontà  , e ad  onta  di 
tutti  gli  sforzi  dei  noflri  nemici  invifibili,  qualcuno  del- 
la noftra  febiatta , per  la  confervazione  della  pofleritàfpi. 
rituale  d'  Abramo  e dei  vero  popolo  di  Dio;  comealtem. 
po  d*  Ifaia  gli  piacque  di  confervare  una  picciola  porzio- 
ne de’  Giudei,  acciocché  moltiplicaffero  la  loro  nazione, 
ed  impedtflero  che  non  periffe  affatto  fenza  fperanza  di  ri- 
forgere,  ad  onta  di  tutti  idifegni  funefli  dei  loro  nemici. 
Quella  femenza  fpirituale  o miflica,  che  Dio  ha  preser- 
vata dall’  induramento  comune  a tutto  il  popolo  , fono 
gli  Apoftoli,  idifcepoli,  e quella  picciola  porzione  di  Giu- 
dei , eh’  ebbero  la  ventura  di  comporre  il  corpo  della 
Chi-  fa  nafeente , e da  cui  furono  fpiritualmente  genera- 
ti ì Crifliani  ed  i veri  Fedeli . 

'N**  faremmo  divenuti  fintili  a Sodoma  ed  a Gomorra ; 
faremmo  tutti  * fenz’  eccezione,  decaduti  per  fempredal- 
la  grazia  di  Dio,  e caduti  per  confeguenza  nella  riprovazio- 
ne e condannati  al  fuoco  eterno,  ad  efempio  di  Sodoma 
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e di  Gomorra,  che  perirono  incendiate  dal  fuoco;  come 
i Giudei  al  tempo  d’  Ifaia  farebbero  tutti  periti  fenza  ri- 
medio egualmente  che  gli  abitanti  di  quelle  duecittà,fe 
Iddio  per  un  effetto  della  fua  onnipotenzae  della  fuami- 
fericordia  , non  fe  ne  folle  riferbaro  un  picciolo  numero, 
a cui  ifpirò  di  ritirarli  in  Gerufalemme  , per  evitare  il 
furore  dei  Re  di  Siria  e d’  Ifraello. 

1/.  jo.  Che  diremo  noi  dunque  ? Dir  dobbiam  che  i 
Centi/i  , che  non  andava n dietro  alla  giuftizia,  hanno 
colta  la  giuftizia  , e la  giuftizia  che  viene  della  fede . 

Che  diremo  noi  dunque  #*  ec.  L’  Apodolo  , dopo  aver 
repreffa  la  curiofità  e 1*  audacia  de*  Giudei  dal  verfetto 
20.  fin  qui,  inoltrando  che  Dio  è in  libertà  di  far  tutto 
ciò  che  gli  fembra  bene,  e che  non  fi  può  fenza  teme^ 
rità  dimandargli  ragione  del  fuo  operare , per  convincer- 
li fempre  più  dalla  verità,  palla  anche  a inoltrare,  eh’ 
egli  non  fenza  un  giufto  motivo  gli  ha  abbandonati  e gli 
ha  efclufi  dalla  grazia  della  tede, che  fu  da  lui  con  tan- 
ta liberalità  comunicata  al  popolo  Gentile. 

Se  non  che  i Gentili  , abbandonati  da  Dio  da  tanto 
tempo  ; che  non  andavan  dietro  alla  giufiizia,  ma  eh* 
erano  per  1’  oppofito  immerfi  in  un  abilfodi  difordinì  or— 
ribili; 

Hanno  abbraccia  tutto  ad  un  tratto,  mediante  una 
mifericordia  di  Dio  affatto  fingolare  , la  giuftizia;  vale  a 
dire,  una  maniera  di  vita  giuda,  oppofta  interamente  a 
quella  ch’aveano  condotta  per  tanti  fecoli. 

E , lo  che  è molto  più  forprendente  , la  giufiizia  che 
viene  dalla  fede',  vale  a dire,  nonfolamente  una  manie- 
ra comune  di  vita  giuda,  che  non  conlìfte  chenella  pra- 
tica delle  virtù  umane  ; ma  una  giudizia  foprannaturale 
e divina,  a cui  non  fi  può  arrivare  che  per  mezzo  della 
fede  in  GESÙ’  CRISTO  , e che  confifte  in  adempiere 
per  amor  di  Dio  tutti  i doveri  della  vita  Crfdiana. 

ir.  il.  E che  gl' ìf raditi  che  andavan  dietro  alla  legge 
• della  giuftizia  ,non  fono  pervenuti  alla  legge  della  giufii- 
zia. E cioè  g?  Ifraeliti , quel  popolo  sì  amato  da  Dio  9 cb  § 
andavan  dietro  alla  Ugge  della  giuftizia  ; vale  a dire , 
che  fi  attaccavano  sì  icrupolofarnente  ali'ofiervanza  del- 
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la  legge  dì  Mosè,  e che  facevano  tanti  sforzi  per  render» 
lì  gmlli  avanti  a Dio  colla  più  efatta  oflervanza  dei 
fuot  precetti. 

fono  pervenuti  alta  legge  della  giuftizia  ; non  fono 
ftati  abballanza  avventurati  per  abbracciare  la  legge  del 
Vangelo,  eh*  è la  vera  legge  della  giuftizia,  non  fola- 
mente  perché  fa  conofcere  quel  eh’  è veramente  giuf- 
to , m<t  perchè  dà  anche  la  grazia  d’  amarlo  e d*  offer- 
varlo. 

V-  }l-  E perche  > Perche  non  t hanno  cercala  per  la 
fede , « a per  le  opere  della  legge  ; imperocché  urtarono 
nella  pierra  d'  intoppo. 

E perchè ? mentre  pareva  che  la  ricerca  che  facevano 
della  giuftizia  doveile  renderli  incomparabilmente  più  de- 
gni d’  ottenerla  dei  Gentili,  i quali  in  vece  di  metterli 
in  pena  di  cercarla  , le  faceano  apertamente  guerra  colla 
loro  peffima  vita  > 

Terchè  non  l hanno  cercata  per  la  fede  in  GESÙ* 
CRISTO,  la  qual  fede  contiene  la  fiducia  nella  fua  gra- 
zia , cb’  è la  forgente  d'  ogni  giuftizia  , e fenza  di  cui 
non  v*  ha  azione  che  poffa  efler  giuda  avanti  a Dio. 
Ora  quantunque  fezabrt  che  I’  Apoftolo  non  rifponda  qui 
che  all’  ultima  delle  difficoltà,  eh’  egli  fi  era  propoli» 
nei  due  verletti  precedenti  , poiché  li  contenta  di  dire  , 
fenza  parlar  dei  Gentili,  che  i Giudei  non  fono  arrivati 
alla  vera  giuftizia , perchè  non  1*  hanno  cercata  per  mez- 
zo della  fede;  vero  è nondimeno,  fe  ben  si  riflette, che 
con  quella  fola  rifpofta  egli  feioglie  interamente  tutte  due 
le  difficoltà  i mentre  fa  comprendere  sbbaftanza  da  ciò 
che  dice  qui  nfpetto  ai  Giudei,  che  i Gentili  hanno  tro- 
vata ed  abbracciata  la  vera  giuftizia  , perchè  I*  hanno 
cercata  per  mezzo  della  fede,  eh’  è un  mezzo  affatto  con- 
trario a quello,  di  cui  i Giudei  fi  fono  ferviti  per  arri- 
varvi. 

Ma  per  le  opere  proprie  e naturali  .•  ( il  Greco  aggiu- 
gne  della  legge  di  Mosè>  nel  che  fi  fono  eftremamenté, 
ingannati  ; llantechè  iddio  non  avea  data  quella  legge 
per  giudicare  internamente  gli  uomini  ; ma  folci  per  te- 
nerli efternanaente  nel  loro  dovere,  e per  prepararli 
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con  quello  mezzo  ad  abbracciare  la  fede , h'  è I unica 
ftrada  d’  arrivare  alla  vera  giuftizia. 

Imperocché  urtarono  , ec.  Si  fono  eglino  per  1 op- 

pofito  fcandalezzati  dell*  umiltà  e della  baffezza  apparen- 
te di  GESÙ’  CRISTO  , e quindi  hanno  rigettata  la  lua 
dottrina,  lo  hanno  deprezzato,  odiato,  e perleguitato  li- 
no a farlo  morire  ; lo  che  ha  tirate  fu  di  loro  tutte  le 

maledizioni  e le  fciagure.  . r 

'Nella  pietra  d'  intoppo , in  GESÙ’  CRISTO  medefi- 
mo,  eh’  è fiato  ad  ellì,  per  propria  loro  colpa,  un  oc- 
cafione  di  caduta  e di  fcandalo,  non  avendo  eglino  vo- 
luto riconofcerlo  per  il  Meflia  e per  il  Redentore  eh  era 
- fiato  loro  promeflò  . Quell’  efpreffione  : Urtarono  nella 
Pietra , ec.  eh’  è metaforica,  è fondata  .come agevolmen- 
te fi  vede,  fu  quel  che  fuccede  d’  ordinario  a coloro,  che 
camminano  inconfideratamente  e fenza  oflervare  dov* 
pongono  il  piede , che  urtano  contro  le  pietre , ne  rena- 
no offefi , e non  potfono  terminare  il  cammino  che  han- 
no incominciato.  . 

}}.  Come  fta  fcritto : Eccomi  a porre  tn  Stonne  co- 
lui , che  farà  la  pietra  d'  inciampo , la  pietra  dt  Jcanda- 
lo  : e chiunque  crederà  in  lui  non  reftera  confujo  « 

Come  fi  a fcritto  in  Ifaia . L’  Apoftolo  vuol  dire,  chela 
feiagura  de’  Giudei  d’urtare  nella  pietra  d' inciampo , eh 
è GESÙ’  CRISTO,  è un  adempimento  di  quel  eh  avea 
predetto  il  Profeta  Ifaia  colle  feguenti  parole,  miele 

nel  loro  fenfo  millico.  . 

Io  porrò  in  Sionne  , nella  città  di  Gerufa  emme , dt  cui 
la  montagna  di  Sionne  faceva  la  parte  piu  nobile  , e 
dava  il  nome  a tutta  la  città-  colui  che  [ara  la  pietra • 
vale  a dire,  GESÙ’  CRISTO  figurato  dalla  pietra,  di 
cui  parla  Ifaia  nel  capitolo  i8-  verfetto  1 6»  e che  ugni* 
fica  nel  fenfo  litterale  del  Profeta,  quantunque  per  me- 
tafora, il  ficuro  rifugio  che  Dio  prometteva  al  tempo  di 
Sennacherib  a coloro  che  fi  fofsero  ritirati  fotto  la  lua 
protezione  nella  città  di  Gerufaicmme.  , ~ 

La  pietra  d'  inciampo , la  pietra  di  fcandalo , che  i- 
gnifica  la  medefima  cofa,  riferita  diverfamente , lecondo 
la  maniera  di  parlare  degli  Ebrei  • Ora  quantunque  que_ 
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(te  ultime  parole  fieno  cavate  da  un  altro  luogo  d’  Tfa* 
ia,  diverfo  da  quello  d*  onde  fono  cavate  quelle  che  pre- 
cedono; nondimeno  1’  A portolo  non  lafcia  di  citarle  uni- 
tamente, perchè  quel  Profeta  le  riferifce  tutte  ad  un  tne- 
defimo  oggetto;  vale  a dire  al  tempo  di  Sennacherib , ed 
alla  protezione  che  Dio  prometteva  contro  quel  tiranno 
a coloro  che  fofsero  andati  a cercarla  in  Gerufatemme- 
Ed  è come  s’  egli  dicefse:  E quefla  miftica  pietra  , di  cui 
ho  parlato  , quantunque  efpofta  ai  Giudei  per  efsere  la 
caufa  della  loro  falute  , non  fe'virà  che  a rovina  e adan* 

; nazione  della  maggior  p„rte  di  loro  , come  1*  afilo,  che 
Dio  offeriva  un  tempo  ai  loro  maggiori  contro  gli  atten- 
tati e le  violenze  di  Sennacherib,  non  fervi  ched  occa- 
fione  ad  una  maggior  rovina  a coloro  che  hanno  voluto 
preftar  fede  alle  promefse  di  quell*  empio  , piuttofto  che 
mettere  in  Dio  la  loro  fiducia,  e riccorrere  alla  protezio- 
ne , che  loro  offeriva  nella  città  di  Gerulalemme . 

E chiunque  crederà  in  lui , in  quefla  pietra  fpirituale; 
chiunque  abbraccierà  la  fua  dottrina  , e confiderà  unica- 
mente nel  fuo  ajuto. 

re/ierà  confufo  nella  fperanza  eh’  avrà  d’  ottener 
la  falute  per  mezzo  dei  meriti  di  lui  ; come  quelli  delle 
tribù  d*  Israello  e di  Giuda,  che  fi  ritirarono  nella  città 
di  Gerufalemme,  non  reflarono  confufi  nella  fperanza  eh’ 
ebbero,  che  Dio  li  difenderebbe  dagl*  infoiti  dei  loro  ne- 
mici ; lo  che  fi  è pienameme  compiuto  nei  Gentili,  i 
quali  in  vece  d*  imitare  i Giudei  nei  difprezzo  eh  hanno 
fatto  di  GESÙ*  CRISTO  che  Dio  avea  propoflo  a tut- 
ti gli  uomini  per  eflere  il  loro  Redentore,  fi  fono  inti- 
mamente attaccati  a lui  per  mezzo  della  fede  , avendo 
di  tutto  cuore  abbracciato  il  fuo  Vangelo  , ed  avendolo 
con  tanta  efattezza  offervato  , che  hanno  ottenuto  , in 
virtù  de*  fuoi  menti,  la  grazia  di  falute. 


SEN- 
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SENSO  SPIRITUALE. 

ir.  i.  fino  al  ir.  6.  / — > EsU’  CRISTO  mi  è teflimo- 
f v nio  cb'  io  dico  verità . lo  non 
* mentifco  , ec.  Quando  fi  con- 
fiderà quell'  ecceffo  d’  amore , che  S.  Paolo  aveva  per 
quelli  della  fua  nazione,  non  fi  può  non  efcJamare  con 
S.  Giangrifoftomo,  che  quell'  Apoftolo  era  un  abiffo  di 
carità,  ed  una  fornace  ardente  d’  amore,  al  di  là  di  tut- 
to ciò  che  polimmo  immaginarci . Di  fatto  , rinunziare  a 
tutti  i beni  temporali,  e foffrire  tutti  i mali,  voler  ef- 
fer  anatema  per  la  falute  de’  fuoi  fratelli , è certamente 
la  prova  d’  uno  fpirito  infinitamente  elevato,  e d*  una 
virtù  che  non  può  appartenere  che  ad  uno  zelo  eroico 
d’  un  sì  grande  Apoftolo. 

Abbiamo  un  efempio  di  quella  carità  sì  ardente  e si 
difintereffata  anche  nella  perfona  di  Mosè , di  quel  fant* 
uomo  di  Dio,  jj  quale,  vedendo  che  il  Signore  voleva 
fterminare  il  fu0  popolo,  in  gaftigo  della  fua  ingratitu- 
dine e della  fua  ribellione , fi  oppofe  alla  collera  di  Dio 
con  quelle  parole  sì  piene  di  fiducia  nella  fua  bontà  e 
di  tenerezza  quel  popolo  ingrato  * : Signore , o per- 
dona ouejto  fan0  al  tuo  popolo , o fe  non  glielo  perdoni  , 
/ cancellami  fai  libro  della  vita.  Quefli  fono  i perfetti 
modelli  delja  carità  paftorale,  eh’  è il  proprio  carattere 
e la  prima  condizione,  che  Dio  efige  da  un  Pallore  e van- 
geiìco.  Come  GESÙ’  CRIPTO  ha  voluto  infegnarci nel 
fuo  Vange|0 , dove  dandoci  1’  idea  d’  un  vero  Pallore  , 
dice , Che  il  buon  Vapore  dà  la  fua  vita  per  le  fue  pe- 
corelle-, ecj  allorché  raccomanda  al  capo  degli  Apolidi 
la  cura  delle  fue  pecorelle,  gli  dimanda  prima  s’  egli  Io 
amava  j per  jnfegnarci  che  queft’  amore  per  le  pecorelle 
della  foa  greggia,  é la  miglior  prova  dell  amore  che  fi 
ha  Per  lui . Per  lo  che  un  buon  Pallore , qual  GESÙ* 
CRISxo  lo  dimanda , può  effere  paragonato  ai  Martiri  , 

dice 

1 Euoi.  32.  3 2. 
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dice  S.  Gìangrìfoftomo  ; un  Martire  non  muore  che  una 
fola  volta  per  GESÙ’  CRISTO  ; ma  un  Pallore , fe  fa 
il  fuo  dovere,  muore  mille  e mille  volte  per  la  fua  greg- 
gia; ed  in  mezzo  alle  fue  anguille , alle  fatiche  ed  ai 
pericoli  che  foffre  continuamente,  può  diiecome  S.  Pao- 
lo, che  non  v’  ha  giorno  eh’  egli  non  muo)a. 

Ora  quelle  fatiche,  che  i Pallori  devono  neceflaria* 
mente  incontrare  per  debito  del  loro  mimlteio,  non  pof- 
fono  effer  foflenute  che  dal  loro  amore;  imperocché  fo- 
jamente  a proporzione  che  amano  la  Chiela  di  GESÙ* 
CRISTO,  fi  fentono  fpinti  ad  imitare  quell’  amor  prò- 
digiofo  eh’  egli  ebbe  per  lei , allorché  ha  data  la  fua  vi- 
ta per  rifcattarla. 

Perciò  chi  pafee  le  pecorelle  di  GESÙ'  CRISTO  per 
appropriarle  a fe  flelTo,  in  vece  di  condurle  al  loro  fo- 
▼rano  Pallore,  fa  conofcere  che  ama  fe  medefimo  e non 
GESÙ’  CRISTO,  e che  il  fuo  cuore  é poflsduto  o dall' 
amor  della  gloria  e dal  defiderio  di  dominare,  oppure 
dall’  avarizia,  e non  dalla  rarità,  che  porta  i veri  Pa- 
llori ad  ubbidire  a GÈSU’  CRISTO,  a piacergli  in  ogni 
còla,  ed  a fervire  quelli  che  appartengono  a lui. 

if.  6.  fino  al  n.  7{on  già  che  la  parola  di  Dio  Jia 
caduta  a terra  ec.  / miei  fenfieri  no ri  fono  i voftri  pen- 
sieri * ; e le  mie  9 rade  non  fono  le  voftre  firade , dice  il 
Signore  ; ma  quanto  ì cieli  fono  elevati  fopra  la  terra  , 
altrettanto  le  mie  flrade  fono  elevate  [opra- le  voflre  ft ra- 
de , e i miei  ponderi  fopra  i vo/ìri  penfieri.  Quelle  pa- 
role del  Profeta  ci  fanno  offervare,  che  gli  uomini  non 
giudicano  dei  difegni  di  Dio  che  con  ville  balle  é terre- 
ne; dove  che  Dio  U compie  fecondo  le  regole  della  fua 
eterna  fapienza  , eh’  è incomprenfibile  all*  umano  ra- 
ziocinio. Quando  egli  promette  , o quando  minaccia  , 
non  folo  fuccede  infallibilmente  ciò  eh'  ei  predice,  ma 
fuccede  foventi  volte  in  tutt’  altra  maniera  da  quella 
che  penfano  gli  uomini . 

Allorché  Iddio  diede  al  primo  uomo  un  comando  sì 
facile  da  eflere  ofle/vato,  «d  allorché  gli  proibì  fotto  pe- 
na 

1 IJai.  55.  S,  9. 
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na  dì  morte  di  non  violarlo,  Adamo  non  poteva  imma- 
ginarli che  la  trafgreflione  di  quella  legge  dovefse  tirare 
fu  di  lui  e fopra  tutta  la  fiia  poflerità  quel  a ferie  infi- 
nita di  mali , da  cui  reflò  opprefso  il  genere  umano  ; 
perciò  fi  è egli  lafc'ato  facilmente  perfuadere.  Per egual 
modo,  dice  S.  Agoflino  • , allorché  nel  finale  giudicio 
GEaU’  CRISTO  vedrà  alla  fua  fmillra  quel  numero 
prodigiofo  di  riprovati,  e alla  fua  delira  il  picciolo  nu- 
mero degli  eletti , fi  penfa  eh’  egli  uferà  verfo  loro  mi- 
fericordia,  e che  la  fua  bontà  non  gli  permetterà  di 
condannare  tanti  fciagurati  a’  fupplicii  eterni . Quell'  era, 
dice  il  Padre,  ciò  che  il  ferpente  avea  promefso;  quell’ 
era  il  fentimento  del  primo  uomo;  ma  egli  ha  conofciu- 
to  per  fua  propria  efperienza,  che  non  bifogna  giudicare 
dei  difegni  di  Dio  coi  deboli  lumi  della  ragione  umana, 
e che  quando  egli  comanda,  vuol  efsere  ubbidito,  nella 
maniera  eh’  egli  medefimo  vuole.  Le  Scritture  fono  pie- 
ne di  quelli  efempi> , che  fanno  vedere  che  Dio  manda 
infallibilmente  ad  effetto  ciò  ch‘  egli  ordina  o che  prò. 
mette,  non  già  come  penfano  gli  uomini,  ma  come  egli  , 
medelìmo  ha  dellinato  col  decreto  immutabile  della  fua 
volontà . Iddio  avea  promefso  a Davidde  di  rendere  lia- 
bile il  fuo  trono,  e di  flabilire  nella  fua  poflerità  un  re- 
gno che  non  avrebbe  mai  fine:  Io  bo  fatto  a Davidde 
un  giurammio  irrevocabili  , che  la  fua  ftirpe  ikjftfterà 
eternamente , dice  il  Signore  1 , e che  il  fuo  trono  farà 

eterno  nella  mia  perfona  Frattanto  tu  bai  rigettato 

t deprezzato  il  tuo  popolo , hai  rovefeiata  F alleanza  fat- 
ta col  tuo  fervo,  ed  bai  gettate  a terra , come  una  cofa 
profa  na , le  facre  infegne  della  fua  dignità. 

Quello,  per  quamo  fi  crede,  è il  lamento  che  fa  il 
popolo  Ebreo  nella  cattività  di  Babilonia.  Ma  ecco,  fe- 
condo S.  Agoflino,  il  difeorfo  del  S.  Profeta  che  parla  a 
Dio , e la  conclufione  eh’  egli  cava  da  ciò  che  Dio  gli 
avea  promefso  : „ Tu  avevi  promefse  tutte  quelle  cote, 

»>  ed  hai  fatto  tutto  il  contrario  di  quanto  avevi  pro- 
„ mefso;  dove  fono  prefentemente  quelle  promefse  sì 

„ van- 

1 In  Tf.  47.  * VJ.  SS. 
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l,  vantaggiofe , Tulle  quali  tutta  fi  appoggiava  la  noftra 
„ fiducia»  Forfè  che  uro  ha  promelso  ed  un  altro  hadi- 
„ flrutta  la  promefsa.»  No  Tenza  dubbio  . E il  più  am. 
,,  mirabile  è che  tu,  o mio  Dio,  che  hai  promefso  , e 
3,  che  hai  confermata  la  tua  promeTsa  con  un  giuramen- 
„ to.  Tei  quel  medefìmo  che  ha  Tatto  in  apprefso  tutto 
,,  il  contrario  in  apparenza  . Ma  finalmente  può  mai 
„ Tuccedere,  che  Dio  prometta  in  vano,  o che  giuri  il 
„ falTo.**  Perchè  dunque  aveva  egli  promeTse  quelle  co- 
„ Te , e pare  eh*  abbia  operato  diverTamente  dalla  Tua 
,,  promeTsa?  Io  riTpondo , dice  S.  Agoltino,  che  tuttociò 
,,  che  Dio  ha  fatto, non  lo  ha  fatto  che  per  confermare 
,,  le  Tue  medefime  promeTse.  “ Davidde  era  in  effetto 
quello  a cui  erano  fatte  quelle  promeTse;  ma  non  dove- 
vano compierfi  che  nella  Tua  flirpe,  vale  a dire,  nella 
perTona  di  GESÙ’  CRISTO  . A lui , come  annunzia  1' 
.Angiolo  alla  SS.  Vergine  1 , Iddio  darà  il  trono  di  Da- 
vidde Juo  "Padre  ; egli  regnerà  eternamente  fu  Ila  cafa  di 
Giacobbe , ed  il  fuo  regno  non  avrà  fine . 

Per  egual  modo  fi  conoTce  anche  l’  adempimento  della 
promeffa  fatta  ad  A bramo,  allorché  Dio  gli  diffe  1 : Che 
tutte  le  nazioni  farebbero  benedette  nella  fua  fiirpe.  I 
Giudei  fi  vantavano  d’  aver  A bramo  per  padre  1 ; pre- 
tendevano d’  eflere  i foli  che  aveffero  parte  a quella  be- 
nedizione, e riguardavano  le  altre  nazioni  come  un  og- 
getto d’orrore  e della  maledizione  di  Dio.  Frattanto  fi  è 
veduto  eh*  eglino  non  Tono  flati  riconoTciuti  per  que’  fi- 
gliuoli d’  Abramo,  a’  quali  era  promeffa  la  benedizione. 
Imperocché,  come  dice  S.  Paolo  ai  Galati  4 : Sappiate 
che  i foli  figliuoli  della  fede  fono  i veri  figliuoli  d' Sd bra- 
mo', quindi  é che  prevedendo  Iddio  nella  Scrittura,  che 
gìujlìficberebbe  le  nazioni  per  mezzo  della  fede , ? ha  an- 
nunziata anticipatamente  ad  Àbramo , dicendogli  : Tutte 
le  nazioni  della  terra  faranno  in  te  benedette . Quelli 
dunque  che  imitano  la  fede  d'  Abramo , fono  benedetti 
col  fedele  Abramo . Ma  la  benedizione  data  ad  Abramo 

non 

* Lue . i.  * Gen.  iS.  ip.  c.  ai.  * ALutb.  j. 
9,  Jean.  8.  jj.  39.  4 Calai.  3.  7.  8. 
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non  fu  data  ai  Fedeli , fe  non  perchè  fono  uniti  e incor- 
porati a GESÙ*  CRISTO,  eh'  è propriamente  la  ftirpe 
a cui  è Hata  promeffa  quella  benedizione.  Imperocché  , 
come  dice  il  medefimo  Apoftolo  * , le  promeffe  di  Dio 
furono  fatte  ad  sbramo  ed  alla  Jua  ftirpe',  la  Scrittura 
non  dice  a quelli  della  fua  ftirpe , come  fe  avoffe  voluto 
indicarne  molti,  ma  dice  a la  fua  (lirpe  J dee  , ad  uno 
delia  Jua  ftirpe  , eh'  é GESÙ’ CRISTO  rapprefentato  da 
Ifacco,  che  nacque  da  una  donna  libera,  in  virtù  della 
promeffa  che  Dio  fece  ad  Abramo  di  dargli  quello  mifte- 
jriofo  figliuolo  * . E perciò  tutti  quelli  che  fono  della 
ftirpe  d'  Abramo,  non  fono  per  quello  fuoi  veri  figliuo- 
li i ma  Iddio  lì  è formata  una  ftirpe  fpirituale  i , che  ha 
ricevuto  per  la  fede  lo  Spirito  Santo  cb'  era  flato  pro- 
mefjo.  E quefti  jono  i figliuoli  della  promeffa  , riputati 
tra  i figliuoli  d'  Àbramo. 

if.  1 1.  fino  al  f.  23.  Vrima  che  foffero  nati,  e pri- 
ma che  aveffero  fatto  alcun  bene  0 alcun  male , affinchè 
fuftìftejfe  il  decreto  di  Do  fecondo  la  fua  eterna  eie  itone, 

Jon  per  le  opere,  ma  per  la  vocazione  e la  feelta  di  Dio, 
c.  Tutto  quello  difeorfo  dell’  Apoftolo  fi  può  ridurre  , 
dice  S.  Giangrifoftomo  a quelle  terribili  verità:  „ Che 
„ Dio  folo  conofee  quelli  che  appartengono  a lui , e che 
„ 1*  uomo  non  può  conofcerli . Non  vi  ha  eh’  egli  folo, 
„ che  difeerne  coloro  a cui  prepara  un’  eterna  corona  , 
„ dagli  altri  che  deftina  al  fuoco  che  non  s’  ellingue 
„ mai.  Egli  vi  condanna  molti  che  fembrano  irreprenfi- 
„ bili  agli  occhi  degli  uomini,  e ne  corona  per  I'  oppo- 
,,  fito  molti  che  fono  condannati  dagli  uomini.  Diftingue 
„ di  due  figliuoli  che  non  fono  ancora  nati,  qual  dei 
„ due  farà  prefo,  e qual  farà  lafciato . “ E per  far  ve- 
dere 1’  onnipotenza  della  fua  eterna  elezione,  egli  dice 
prima  che  quefti  due  figliuoli  vengano  alla  luce  , che  il 
primogenito  Jarà  foggetto  al  cadetto  ; è giufto,  aggiugne 
il  fopraccitato  Padre,  cedere  a Dio  , e non  difputare 
contro  la  giuflizia  de’  fuoi  difegni. 

Niuno  dunque,  dice  S.  Gregorio,  previene  Iddio  coi 

fuoi  , 

1 verf.  16.  * Cai.  4,  z|.  J Galat.  3.  14. 
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fot)?  meriti;  ma  offendo  egli  egualmente  .1  Creatore  d. 
tat  i eli  uomini,  predeftina  mifer.cord.ofamente  gl.  unu 
abbandona  giuftamente  gli  altri  nella  loro  vita  depra- 
vata Non  già,  dice  ilS  Padre,  che  Dio  non  eferct.  qual- 
che rigor  di  giuftizia  verfo  i fuo.  eletti,  comunicando  ad 
effi  làgfua  mifericordia;  pùfcacchè  nel  corfo  della  loro 
r fifa  (Viventi  volte  con  molte  afflizioni  ; come 
v,ta  li  »>S»  ; riprovati  degli  effe»!  della  fu. 

^e&Tfa«Xl^V«ire  i feri  della.fua  giu- 
ftizia  mentre  li  foffre  lungo  tempo  con  pazienza  m 
«So  mondo,  prima  di  condannarli  per  tutta  1 eternità 
n e H' inferno.  Se  dunque  gli  eletti  feguono  la  grazia  che 
f.  «mpnp  e fe  i riprovati  provano  1 rigori  delagiufti- 
h previe  ».  „fj  uni  avranno  motivo  di  lodare  la 
sia  che  me  > s . j • avranno  motivo  di 

l2  Ufi.»  gu,fa  parla  S. 

°sf  pùr«dère  queto’matarTa  'trattata  efpreffamente  d» 
s- ***» 

r,tp°TJ"  ma. nei. da, i Cauti*, 

•"•fi flvcde  e in  tulio  il  rimanente  di  que- 
«*■  L ",  Vu  la  eaufa  della  falute  de,  Gentili  e 

Ito  capitolo,  qual ” ode  Senza  entrare  nei  fegrett 
della  riprovazione  de  Giude  • ha  &Ka  de« 

della  predeft.naz.one  e de  Ha  feel.a  che  caufa 

tti  Ica  no  e gl’  impegnano  a facrificare  ad  em 

• to  affetto . , , avpano  per  condurli 

Gli  uomini,  prima  della  iegg  , ^ de]je  creature 

ricevuto  il  lume  de  la  ragione  , cognizione  del 

doveva  follevare  il  loro  ; ™ rmueaian- 

Creatore,  Padrone  fovrano  dell  unnre.to^  dQ. 

do  ai  lumi  che  li  guidavano  alla  cognizione 
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Vere*  hanno  voluto  feguire  la  vanità  dai  loro  pe»$eri  , 
e rendere  alla  creatura  il  culto  che  dovevano  rendere  al 
Creatore  * a 

I Giudei  » eh’  aVeaho  ricevuta  da  Dio  una  legge  fatir 
ta,  e dei  precetti  che  tutta  doveano  regolare  la  loro 
tondotta>  non  fono  flati  nè  più.  cauti  nè,più  ragionevoli. 
Imperocché*  oltre  all’  eflere  flati  Tempre  ribelli  agli  orr 
din»  di  Dio  ed  ai  fuggerimenti  dei  loro  conduttori , fi  fo- 
nò talmente  attaccati  all’  offervanza  efterna  della  loro 
'legge  e di  tutte  le  loro  ceremonie,  che  non  hanno  mai 
cefTato  di  perfeguitare  tutti  i Profeti,  che  Dio  loro  in- 
viava per  iflruirli , e per  moflrar  loro  U vera  maniera  d* 
onorare  Iddio.  » 

Gli  Uomini  non  vivono  d*  ordinario  feuza  qualche  for- 
ma di  Religione;  ma  vogliono  efercirarla  a loro  mpdo 
dove  che  Dio  Vuol  efler  fervito  fecondo  la  fua  volontà 
e fecondo  le  tegole  della  fua  giuftizia , e non  fecondo  lp 
maniere  che  gli  uomini  preferivono  a fe  medeGmi.  H* 
egli  inviati  nel  mondo  i Profeti  e gli  Apofloli  per  di* 
ft  ruggir  e » come  dice  S.  Paolo  ».  gli  umani  raziocina  % e 
tutta  r altezza  che  fi  folleva  contro  la  fetenza  di  Die  ; 

$ per  ridurre  in  fervitù  tutti  gl'  intelletti , e fatto  met- 
terli all'  ubbidienza  di  GESÙ’  CRISTO . 

I Gentili*  che  non  aveafio  ricevuta  alcuna  legge  par- 
ticolare , nè  tante  grazie  quante  i Giudei , fi  fono  fot- 
tomeffi  in  folla  a un  sì  buon  Maeflro,  al  primo  fentirfi  v 
ad  annunziare  il  fuo  Vangelo.  I Giudei  per  1’  oppoGto 
eh'  aveano  con  tanto  defiderio  fofpirato  dietro  a quello 
Liberatore,  allorché  finalmente  egli  è venuto  al  «ondo., 
ed  ha  loro  infegnata  la  fua  dottrina  affatto  divina  ed  af- 
fatto celefte  , non  hanno  voluto  riconofcerlo  ; hanno 
chiufi  gli  occhi  alia  luce  delia  verità;  fi  fono  opporti  di 
concerto  alla  fanta  Religione  eh*  egli  veniva  a ftabilire, 
hanno  congiurata  la  fua  rovina,  lo  hanno  caricato  d’ob- 
brobrii,  lo  hanno  calunniato  con  maldicenze  atroci  e pie- 
ne di  malignità  ; e dopo  averlo  trattato  coll’  ultimo  de- 
prezzo, lo  hanno  in  fine  fatto  crudelmente  morire  fopra 
un  infame  patibolo;  e tutto  ciò  non  per  altro  motivo  , 
fe  non  perché  metteva  egli  dinanzi  agli  occhi  loro  le  lo* 

Za  ro 
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ro  falfe  virtù  e riprendeva  la  loro  ipccrifia.  Facevano 
etti  un’efterna  profettìone  di  giuflizia  e di  pietà;  e que- 
lla divozione  mal'  intefa  li  fece  follevare  contro  il  Fi- 
gliuol  di  Dio  , fotto  il  preteflo  della  falfa  opinione  , da 
cui  quel  popolo  era  già  prevenuto,  che  non  fi  potette 
ettere  veracemente  giuflo,  fe  non  compiendo  tutte  le 
ordinanze  della  legge  di  Mosè.  Che  dobbiamo  conclude- 
re da  ciò , dice  1*  Apoftolo , fe  non  che  i Gentili  hanno 
trovata  colla  loro  ubbidienza  e colla  loro  (loditela  giu- 
ftizia  che  non  cercavano,  e che  i Giudei , che  cercavano, 
fecondo  i loro  pregiudicii,  la  legge  della  giuftt zia , non 
1'  hanno  trovata ; perchè  la  cercavano  nelle  opere  legali, 
dov'  ella  non  era,  e non  nella  fede,  a cui  Iddio  ha  vo- 
luto attaccarla. 

Ma  non  fi  vede  forfè  una  cofa  affatto  fimile  anche 
in  mezzo  al  Criftianefimo,  dove  ognuno  fi  fa  un  Van- 
gelo a fuo  modo,  fenza  voler  prenderfi  la  pena  d*  iftruir- 
fi  di  ciò  che  Dio  comanda  per  arrivare  a falute?  Quan- 
ti ufi , o,  per  meglio  dire,  quanti  abufi  non  fi  fono  in- 
trodotti a motivo  del  rilattamento  dei  Fedeli,  che  patta- 
no appretto  molti  per  leggi , quantunque  fieno  contrarii 
all*  intenzione  dello  Spirito  Santo  o della  Chiefar’  Quan- 
te pratiche  di  pietà  non  fi  veggono,  vuote  affatto  dello 
Spirito  di  Dio,  e totalmente  ellerne,  alle  quali  alcuni 
fi  attaccano  oftinatamente , nel  mentre  che  non  fi  fanno 
fcrupolo  di  violare  la  legge  di  Dio.*’  Nafce  tutto  ciò  , 
perchè  lo  fpirito  del  Giudaifmo  regna  anche  in  mezzo  al- 
la Chiefa,  e perchè  fi  vuol  feguire  piuttoflo  quel  che 
foddisfa  1*  amor  proprio,  che  ubbidire  al  Vangelo, 


MS. 
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t.  T7it«tre/  , vo/untas  j.  T)Er  vero  dire , o frarel- 

X1  quidem  cerdis  mei , li , la  premura  del  mio 

(3»  obfecratio  ad  Deum  , cuore , e la  preghiera  che  io 
fit  prò  iilit  in  falutem.  fo  a Dio,  é per  la  faluta  di 

quei  cifratilo. 

■ 4.  Tefiimtninm  enim  2.  Imperocché  io  rendo  ad 

perbibco  illìs , quodicmit - elfi  teftimonianza , che  hanno 
lationem  Dei  babent , {ed  zelo  per  Dio , ma  non  fecon- 
do* fecundum  fcientìam.  do  fcienza; 

3.  Ignorante!  enim  Ju-  3.  poiché  non  conoscendo  (a 
fiitiamDei , {y>fuam qua-  giuftizia  che  vien  da  Dio,  9 
rtntes  {lattiere  , jufiitia  cercando  di  ftabilire  la  pro- 
zìi non  funt  fubjefti  » pria,  non  fi  fon  fottomeflì  a 

quella  che  vien  da  Dio. 

4.  Finis  enim  (eglt  4.  Imperocché  il  fin  della 

Chi ifius  ad  {ufi ifiam  om - legge  è CRISTO,  in  giuftifi- 
ni  credenti.  cazione  ad  ogni  credente. 

5.  Mojfts  enim  fcripjtt,  5.  (a)  Imperocché  Mosèin- 

queniam  jufiitiam  , qua  torno  la  giuftizia,  che  é dalla 
ex  lege  efi  qui  jecerit  bo-  legge,  ha  ferino:  Che  1*  uont , 
mo , vitti  in  ea . che  quelle  co/e  efeguirà , per 

effe  vivrà. 

6.  Qua  autem  ex  fide  (b)  Ma  per  la  giudizi*, 

sfi  ju  flit  ia,  fic  dicit:  T^e  che  è dalla  fede,  favella  cosi: 
dixerìj  in  corde  tuo: qua  Non  dir  nel  tuo  cuore:  Chi 
a/ce n de  t in  calumi  id  efi  potrà  Salire  al  cielo i cioè  per 
Cbrifium  deducete  : far  venir  giù  CRISI  O : 

7.  ^iut  quis  de/ce nde t 7.  O chi  potrà  andar  giù 

in  abjj/um  ? hoc  eflCbri-  nell’ abiffo#'  cioè,  per  rivocar 
fium  a mortuij  revocare.  CRISTO  da  morti. 

8.  Sed  quid  dicit  Seri.  8.  (c)  Ma  che  ne  dice  U 

•> Scrii  - 

(a)  lev.  t8.  v.  5.  Eztcb.  20.  v.  tu 

(b)  Deut.  30.  v.  la.  (c)  Deut.  jC.  14.  . 

Z S 
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Scrittura/  La  cofa  è prediate; 
ella  t è nei is|  bocca  , e nel 
cuore:  cioè  la  cofa  della  fede, 
che  noi  predichiamo , 

9.  Perchè  fe  tu  confeffi  di 
bocca  il  bignor  GESÙ',  ecre- 
di  di  cuore  » che  Dio  lo  ha  ri- 
fufcitatQ  4»  morti,  farai  fai- 
YO* 

xo.  Imperocché  fi  crede  di 
cuore,  a giuftizia , e fi  fàcon- 
Leffion  di  bocca,  a falute, 

|i.  (a)  Perlochè  la  Scrittu- 
ra dice  : Chiunque  crede  in 
lui,  non  farà  confufo. 

12.  E non  v’è  diftinzione 
tra  Giudeo,  ,e  Greco;  impe- 
rocché uno  fteflo  è il  Signore 
di  tutti , doviziofo  verfo  tut* 
ti  coloro  che  lo  invocano. 

13.  (b)  Imperocché  ognun, 
chiunque  fiafi,  che  invocherà 
il  nome  del  Signore  . farà  fai* 
YQ  • 

14.  Ma  come  invocherane- 
glino  colui  > nel  quale  non 
avranno  creduto?  E comecre^ 
deran  eglino  in  colui , di  cui 
non  avranno  udito  parlarne/ 
E come  udiran  eglino  parlar- 
ne fe  non  v’è  eh;  predichi/ 

15.  (c)  E come  vi  faran 
perfone  che  predichino,  fenou 

(a)  Ifai.  28,  v.  16. 

(b)  JctJ.  a.  v,  31.  uB.  2, 

(c)  1{*h  52,  v.  7,  Tiabum 


S.  PAOLO 

ptura  ? Trope  efi  verbum 
in  ore  tuo , & in  corde 
tuoi  hoc  ejì  verbumfidei , 
quod  predicamus . 

9.  Quia  fi  con  fittati  sin 
ere  tuo  Dominum  JeJum , 
(y>  in  corde  tuo  credide- 
ris , quod  Deus  iìlum  fu- 
Jcitavit  a mortuìs  yjalvus 
tris , 

10.  Corde  tnim  credi-, 
tur  ad  juftitiam  : ore  au- 
tem  conftffio  fit  ad  falu- 
tem% 

1 1.  Dicit  enim  Scriptu- 
ra  ; Omnis-y  qui  crediti a 
illum , non  confundetut . 

il.  Tlpn  enim  eft  di- 
ftinilia  J uditi  , & Gric- 
ci : nana  idem  Dominus 
omnium  K drves  in  omttes, 
qui  invocant  illum. 

1 3.  Omnis  enim  , qui- 
cumque  invocaverit  nomea 
Domini , falvus  erit , 

14.  Quomodo  ergoinvo- 
cabunt  ,i»  quem  non  credi - 
deruntì  *dut  quomodo  cre- 
dent  ti  , quem  non  audie-. 
runt  ? Quomodo  autem  au- 
dient  fine  predicante  / 

15,  Quomodo  veropre- 
dicabunt , nifi  mittanturl 

firn 

v.  21. 
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ficut  fcriptum  eft  : Saturni  Pano  inviate  } 
fpeciofi  pedes  evangeli- 
zantium  pa . em , evange- 
lizantium  bona! 


e.  iS9 
Siccome  (la 
Scritto:  quanto  fon  belli  i pie- 
di di  coloro , che  annunziano 
il  Vangelo  di  pace , che  reca* 
no  il  feudo  annunzio  di  beni! 

16.  (a)  Ma  non  tutti  ubbi- 
discono al  Vangelo.  Il  che  fa 
dire  ad  Ifaia:  Signore,  chi  ha 
creduto  a ciò  che  ha  udito 
da  noi  ? 

17.  Dunque  |a  fede  è dall* 
udire j e l'udire  è perla  paro- 
la , che  vìen  predicata  , di 
CRISTO  * . 

18.  (6)  Ma  dico  io:  Non 
l’hanno  eglino  udita t Sì, cer- 
to; il  Suono  di  quelli  è ufci- 
to  per  tutta  la  terra , e le  lo- 
ro parole  fino  agli  efiremi  del 
mondo. 

19.  (r)  Ma  dico  io:  Ifrael- 
lo  non  ne  ha  egli  avuta  co- 
noscenza ? Mosé  dice  il  primo: 
Io  vi  farò  ingelofire  per  una 
nazione  che  non  è degna  del 
nome  di  nazione»  vi  tarò  Sde- 
gnare per  una  nazione  infen- 
Sata. 

20.  (d)  Ifaia  poi  franco  di- 
ce : Sono  fiato  trovato  da  co- 


lè. Sed  non  omnesobt- 
diunt  Evangelio . ljaias 

emw  dicit  : Domine  ,quis 
crediait  auditui  nojiros' 

17.  Ergo  fide s ex  nudi  - 
tu,  auditusautemperver- 
burn  Chrifti. 

Sed  dico:  IJumquid 
non  audierunt  #*  Et  qui- 
dem  in  omnem  terram 
exivit  fonus  eorum  , & in 
fines  orbis  terne  verba 
eorum. 

19.  Sed  dico  : l^um- 
quid  Ifrael  non  cognovit? 

Trimus  Mojfes  dicit  : 

Ego  ad  àt muiationem  voi 
adducam  in  non  gentem : 
in  gentem  infipientem,in 
tram  voi  mittam . 

20.  Ifaias  autem  audet , 
dicit  : Inventiti  Jum 

a non  queerenttbus  me  : loro  che  non  mi  cercavano  ; 

palar»  apparai  in , qui  me  mi  Sono  fatto  vedere  all'aper- 
ta 

(a)  I/ai.  ij.  v.  t.Joan.  il.  v.  jS. 

1 Gr.  di  Dio  . 

(b)  Salm.  1S.  v.  5. 

(c)  Deut.  32.  v%  2 (. 

Cd;  J/ai.  65.  V.  1. 

* 4 


■ ) 


py  Googl 


360  EPISTOLA  DI  s.  paolo 

ta  a coloro  i che  non  mi  fa.  non  interropabant . 


cevan  dimande. 

21.  (<*)  Ma  d’Jfraello  ei  di- 
ce: Ho  ftefe  le  mie  mani  tut- 
to giorno  ad  un  popolo  mi- 
fcredente,  e contraddicente. 


21.  ifrael  attieni 
dicit  : Tota  die  expandi 
manus  meas  ad  populum 
non  credente m , & con- 
tradicentem . 


(a)  Ifaì.  65.  v ■ 2. 


SENSO  LITT  ER  ALE 

■Jjr.  1.  quanto  a me,  0 Fratelli,  la  premura  del 

I mio  cuore,  e la  preghiera  che  fòaDio,  è per  la 
-*»  f alate  d'ifraello.  In  quanto  a me , 0 Fratelli  . 
L’  Apoflolo  fi  rivolge  principalmente  ai  Giudei  converti- 
ti, e li  chiama  Tuoi  fratelli  in  un  modo  più  particolare, 
che  non  avea  chiamati  i Gentili,  perchè  era  egli  della 
fletta  loro  ftirpe , e della  fletta  Religione,  com'  abbiamo 
offervato. 

jl  me.  Tant’ è lontano  eh*  io  abbia  avanzato  alcuna  co- 
fa,  per  ifpirito  d’  avverfione  in  tutto  ciò  che  ho  detto 
intorno  1’  incredulità  de*  Giudei,  come  qualcuno  di  voi 
potrebbe  immaginarli,  che  anzi  , 

La  premura  del  mio  cuore  ed  è certamente,  grande  , 
poiché  è animata  da  quella  carità,  che  Dio  vi  ha  infufo 
con  tanta  abbondanza;  V 

E' per  la  palate  d'  Ifraello . logli  dimando  la converfio- 
ne  dei  Giudei  infedeli. 

Ed  èia  preghiera  che  fo  a Dio j lo  prego  in  pubblico  ed 
in  privato  di  gior  io  e di  notte , che  li  converta  alla 
fede  , e eh’  etti  vi  perforino  in  maniera,  che  portano 
arrivare  alla  falute  eterna  d’  Ifraello , di  tutti  gl  Ifraeli- 
ti  fenza  diftinzione . Lo  che  non  è in  nettun  modo  con- 
trario a ciò  eh’  egli  ha  detto  nel  capitolo  precedente  in- 
torno la  riprovazione  di  quello  popolo  } perocché  nonfa- 

peva 
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peva  egli  precifamente  quali  erano  quelli  che  dovevano 
dTere  abbandonati  da  Dio.  Di  cotal  modo  la  S.  Chiefa, 
fenza  far  alcuna  differenza  tra  i riprovati  ed  i predefti- 
nati , prega  Iddio  egualmente  per  tutti  gli  uomini  ; per- 
chè non  Capendo  chi  fieno  quelli  eh'  egli  ha  riprovati  , 
dee  caritatevolmente  fupporre  d’  ogni  uomo  in  partico- 
lare, che  fia  del  numero  dei  predeftinati  . 

jj.  2.  Imperocché  io  poffo  rendere  ad  elfi  teflimonianza , 
che  hanno  zelo  per  Dio  , ma  non  fecondo  feienza. 

Quel  che  più  mi  eccita  ad  operar  così  riguardo  a lo- 
ro, fenza  conliderare  le  altre  ragioni  che  poffono  obblì-, 
garmi  a farlo,  è,  eh’  io  fono  intimamente  perfuafo,  e 
che  poffo  rendere  quella  teflimonianza  in  loro  favore. 

Che  hanno  zelo  per  Dio  ; vale  a dire,  che  molti  tra 
loro  fono  fpinti  da  zelo  della  gloria  di  Dio  nella  refiften-  - 
za  che  fanno  alla  predicazione  del  Vangelo;  e che  que- 
lla relifienza  non  proviene  in  loro  da  malizia,  ma  da 
una  perfuafione  che  hanno  , che  la  noftra  dottrina  fia 
oppofta  alia  verità , e fia  contraria  al  vero  culto  di  Dio. 

Ma  il  loro  zelo  non  é fecondo  feienza  ; è uno  zelo 
ìndifereto,  che  non  proviene  che  da  ignoranza;  lo  che 
maggiormente  mi  eccita  ad  aver  compaflìone  per  loro . 

V-  3-  Imperocché'  non  conofcendo  la  giuftizia  che  viene 
da  Dio , e cercando  di  flabilire  la  propria , non  fi  fono 
fottomejfi  a quella  , che  viene  da  lui  . Imperocché , ec. 

L*  Apoltolo  fa  vedere  in  che  confifte  1’  ignoranza  e 1* 
imprudenza  dello  zelo  de'  Giudei. 

conofcendo  la  giuftizia  che  viene  da  Dio  ; vale  a 
dire,  quella  giuftizia,  il  cui  autore  è il  folo  Dio,  e eh* 
è unicamente  capace  di  renderci  giufti  avanti  a lui . Par- 
la egli  della  giuftizia  Criftiana,  eh*  è un  puro  dono  di 
Dio,  ed  un  effetto  della  fua  grazia. 

£ cercando  di  flabilire  la  loro  propria  giuftizia;  sfor- 
zandoli di  far  paffare  per  vera  quella  giuftizia  puramen- 
te efteriore  che  viene  da  loro  ftefli , e che  non  confifte 
che  nell’  offervanza  efterna  e carnale  delle  ordinanze  e 
dei  precetti  della  legge  di  Mosè. 

Tfl^on  fi  fono  fottomeffi  ec.  vale  a dire , non  hanno  vo- 
luto ricevere  per  mezzo  della  fede,  eh’  era  loro  annun- 
ziata , 
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aiata,  quella  giuftizia  Criftiana,  il  cui  autore  è Iddio  e 
eh  egli  dà  agli  uomini  non  in  riguardo  ai  loro  proprii 
meriti , ma  per  mezzo  della  fede  in  GESÙ'  GIUSTO  lo- 
ro mediatore  ; Io  ohe  fi  dee  neceffariamente  fopphre  per 
1*  intelligenza  e per  la  conneffione  del  verfetto  feeuen- 
te  con  quelto. 

i/.  4-  Imperocché  GESÙ’  CRISTO  è il  fine  della  leg- 
ge , per  giufl. ficare  ogni  credente.  Imperocché  fe  follerò 
eglino  illuminati  folla  materia  della  vera  giuftizia,  fa- 
prebbero , come  una  verità  coltante,  che  il  fine,  per  cui 
.fu  data  la  legge  ai  Giudei , non  è fiato  di  renderli  giufti 
mediante  1*  ollervanza  efterna  de’  fuoi  precetti , nè  me- 
dian  e 1’  ufo  de  le  foe  ceremonie,  de’  fooi  fagramenti, 
e de’  fooi  fagrificii  ; ma  folamente  di  difporli  a credere 
- in  GESÙ’  CRISTO  , ed  a ricevere  un  giorno  da  lui  , 
per  mezzo  della  fede,  la  vera  giuftizia,  di  cui  tutte  le 
pratiche  della  legge  non  erano  che  ombre  e che  figure. 

GESÙ*  CRIPTO,  con  tutti  i fooi  mifterii  e con  tut- 
ta la  fua  dottrina,  è il  fine  delta  legge,  è lo  feopo  acuì 
Iddio  la  deftina,  e fenza  di  lui  non  farebbe  ella  che  un 
compleffo  d’  offervanze  inutili . 

Per  giu /li ficare  tutti  quelli , Liner.  Ter  effer  giuftizia 
a tutti  quelli , di  qualunque  nazione  o condizione  fieno, 
che  crederanno  in  lui  con  una  viva  fede  ed  animata  dal- 
la carità , mettendo  tutta  la  loro  fiducia  nei  meriti  di 
lui,  e non  nelle  loro  proprie  opere,  come  fanno  i Giu- 
dei , i quali  s’  immaginano  di  poter  divenire  giufti  da 
loro  ftefli  per  mezzo  delle  opere  della  legge  Molaica. 

Hi*  5.  0 a Moie  di/fe , into  no  alla  giuftizia  che  viene 
dalla  legge:  < he  chi  ne  afferrerà  le  ordinanze,  per  effe 
vivrà.  Ora  Mie , che  conofceva  la' differenza  che  paf- 
fa  tra  la  .gi  ftizia  della  legge,  eh’  è tutta  fondata  folle 
proprie  opere  dell’  uomo,  e la  giufttztaCnftiana  che  non 
I*  appoggi  che  folla  fiducia  nei  m.nti  di  GEsU*  CRI- 
STO , 

biffe > fecondo  il  fenfo  allegorico  che  S.  Paolo  dà  a 
quello  paffo  , riguardo  alla  giuftizia  che  viene  dalla  leg- 
ge, eh'  è quella  che  i Giudei  fi  sforzano  prefentemente 
di  ftabilire  a danno  della  giuftizia  Criftiana; 

Che 
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Che  chi  ne  offerverà  le  ordinanze , vi  troverà  lavi- 
la* ed  è come  fe  Mosè  diceffe,  fenza  fare  alcuna  men- 
zione della  fede  in  GESÙ’  CRISTO,  nè  della  neceflità 
della  grazia  per  offervare  i comandamenti  di  Dio;  Chi 
offerverài  precetti  della  legge,  meriterà  in  premio  di  quell' 
offervanza  che  Dio  gli  dia  la  vita;  lo  che  è propriamen-  ’ 
te  lo  flato,  in  cui  i Giudei  penfano  d'effere  prefentemente  , 
allorché  ^immaginano  di  poter  offervare  la  legge  da  loro 
fteflì , e renderli , per  mezzo  di  quell’  offervanza , giufli 
e degni  della  vita  eterna;  non  confi dorando,  che  quantun- 
que Mosè  in  quello  paffo  prometta  la  vita  a coloro, che 
offerveranno  i precetti,  egli  non  fuppone  perquelto,che 
!’  uomo  poffa  da  fe  fteffo  offervarli  ; vale  a dire  , non 
fuppone  che  gli  offervi  effettivamente  fenza  1'  ajuto  del- 
la grazia,  principalmente  nello  flato  d’  infermità  e di 
corruzione,  a cui  tutti  gli  uomini  fono  ridotti  dal  pec- 
cato , 

Chi  ne  offervera  le  ordinanze  con  tutta  T efattezza 
che  Dio  efigej  nè  folamente  d’  una  maniera  efterna  e 
per  un  motivo  umano,  ma  con  una  pura  intenzione  di 
piacergli  ; effendo  ogni  altra  maniera  d’  offervar  la  legge 
affatto  incapace  d’  effergli  grata. 

Vivrà  non  folamente  di  vita  temporale  fecondo  l’ef- 
preffione  letterale  di  quello  pafiso,  eternandolo  dalla  pe- 
na di  morte,  che  la  legge  minaccia  a coloro  che  trafgre- 
diranno  i fuoj  precetti; ma  anche  la  fpirituale  ed  eterna, 
che  Dio  promette  a tutti  i veri  ofservatori  della  legge, 
fecondo  il  fenfo  miftico  che  1*  Apoltoiq|  trova  in  quelle 
parole . 

Ì/.  6.  A la  per  la  giufiizia  che  viene  dalla  fede , parla 
così  : 7^_on  dir  nel  tuo  cuore  : Chi  potrà  afcendertal eie-  ' 
/»,  vale  a dire , per  farne  difendere  GEil7’  CRISTO? 
Ma  per  la  giufiizia,  ila  attuale,  eh'  è la  flefsa  ofser- 
vanza  dalla  legge  di  Dio;  fia  abituale  , eh*  è fa  qualità  , 
di  giudo , che  1’  uomo  fi  acquifla  con  quella  ofservanza, 
e per  mezzo  della  quale  egli  diviene  veramente  giullo 
avanti  a Dio, 

Che  viene  della  fede  in  GESÙ’  CRISTO,  e eh’  è fon- 
data 
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data  lullx  fiducia  nella  grazia  e nei  meriti  di  lui,  e no rf 
fu  i meriti  proprii  dell’  uomo. 

Tarla  così,  rivolgendoti  ai  Fedeli:  Litter.  Ella  par/a 
così-,  vale  a dire,  egli  la  fa  parlare  così,  per  Profopope- 

ja:  J^on  dire,  ec per  farne  difcendere  GESÙ* 

CRISTO.  Non  è già  necefsario  per  acquiftar  la  fede, far 
difcendere  GESÙ’  CRlSlO  dal  cielo  per  mezzo  dell*  In» 
carnazione  , nè  farlo  ufcir  dai  fepolcro  per  mezzo  della 
fua  Rifurrezione  , poiché  tutte  due  quelle  cofe  lì  fono 
già  fatte. 

Altrimenti.  T^e»  dir  nel  tuo  cuore:  Chi  potrà  afcen * 
dere  al  cielo  ? vale  a dire  , guardati  dall  avere  quello 
Pentimento,  che  lìa  tanto  difficile  I*  ofservare la  legge  del 
Vangelo  e il  divenir  giuflo  avdnti  a Dio,  quanto  fareb- 
be difficile  ad  un  uomo  1’  afcendere  al  cielo.  Ed  è co- 
me s’  egli  dicefse  fempiicefnente  e fenza  figura  : Guar- 
dati dal  credere  che  fia  difficile  ad  un  Fedele  l’ ofservare 
la  legge  del  Vangelo. 

Vale  a dire , per  farne  difcendere  GESÙ’  CRISTO  . 
Quelle  fono  parole  di  S.  Paolo,  eh'  egli  aggiugne  come 
una  ragione  di  quelle  di  Mosé,  intefe  in  quel  fenfo  irò- 
nico in  cui  le  (piegati  come  s‘  egli  dicefse  : Imperocché 
quello  fentimento,  oppure  quella  perfuafione,  tende  per 
fe  llefsa  a rendere  inutile  la  prefenza  di  GESÙ' CRISTO 
nel  cielo,  ed  a deporlo  in  certa  maniera  dal  trono  dov  egli 
Piede  alla  delira  di  fuo  Padrei  pofciachè  non  vi  Piede  che 
per  ottenere  agli  uomini  la  grazia  d*  ofservar  la  fua  leg- 
ge, e il  poterai  divenir  giudi  per  mezzo  di  quella  of- 
fervanza . 

i/../.  Oppure  cbi  potrà  difcendere  nel  profondo  del - 
la  terra,  vale  a dire , per  richiamare  GESÙ’  CRISTO  da 
morte ? 

Oppure  cbi  potrà  difcendere  nel  profondo  della  terra  . 
Litter.  dell'  abiffo , oppure  del  mare,  che  lì  chiama  nel- 
la Scrittura  il  grande  abiffo  ; lo  che  lignifica  , che  fareb- 
be tanto  imponìbile  ai  Fedeli  J'  ofservare  quefla  legge 
utilmente  per  loro  falute,  fenza  la  grazia,  e il  divenire 
giudi  per  mezzo  della  fua  ofservanza  ; quanto  farebbe  ìm- 
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potàbile  ad  un  uomo  il  difendere  e il  fi.tàfi:ere  nel  luo- 
go più  cupo  e più  profondo  del  mare. 

Vali  a dire,  per  richiamare  GESÙ’  CRISTO  da  mtf 
te  Imperocché  quella  credenza  arriva  ad  annichilare  la 
fede  del  titillerò  della  morte  di  GEoU’  CRISTO,  ed  a 
foftenere  in  certa  maniera  eh’  egli  non  fia  morto  per  quel- 
li che  credono  in  lui , nè  che  abbia  loro  ottenuta  la  gra* 
ziad'ofservare  il  fuo  Vangelo,  e di  renderfs  giufli  per  mez- 
zo di  quella  ofservanza;e  che  perciò  la  fua  morte  è inte- 
ramente inutile  per  loro,  ed  è,  per  così  dire,  come  noti 
avvenuta , non  avendone  eglino  ricevuto  più  vantaggio, 
che  s'egli  non  1*  avelie  mai  fofferta . 

Altrimenti.  Oppure , chi  potrà  difendere  nel? abiffo  ? 
La  parola  abiffo , che  Mosè  prende  in  quello  luogo  per  il 
mare,  fi  può  prendere  anche  per  il  fondo  della  terra, 
come  la  prende  Davidde,  Ps.  70.  12.  lo  che  meglio  con- 
viene al  Pentimento  di  S.  Paolo,  il  quale  parla  della difeefa 
di  GESÙ'  CRISTO  all*  inferno  , e del  fuo  ritorno  da 
que’  luoghi  fotterranei. 

Perciò  fi  dà  al  prefente  pafso  anche  quelì’altro  fenfa 
L’  Apollolo,  volendo  provare  che  la  vera  giullizia  non 
fi  acquilla  che  per  mezzo  della  fede  in  GESÙ’ CRISTO, 
dice,  che  non  è necefsario  per  ciò  di  farlo  difeendere dal 
cielo  per  iltruircene,  llante  che  n’  è difeefo  e fi  éincar- 
nato  per  infegnarcela  e per  darcela  ; nè  di  farlo  ritornare 
dagli  abiffi  per  mezzo  della  rifurrezione  per  afsodarci  in 
quella  giullizia,  attefochè  è egli  anche  riforto.  Mosè  di- 
ce nel  Deuteronomio,  che  non  è neceflfario  di  far  veni- 
re qualcuno  dal  cielo,  o dal  fondo  ddl'  abiflò  , per  infe- 
gnare  la  legge;  ma  quel  che  Mosè  d>'ce  dell*  oflervan- 
za  della  legge,  S.  Paolo  lo  fpiega  della  fede. 

Nel  palio  del  Deuteronomio  vi  fono  anche  quelle  pa- 
role; Oppure  chi  potrà  paffar  il  mare  t Ma  1*  Apollolo 
fenza  toglier  niente  alla  follanza  del  fenfo  delle  parole 
di  Mosè,  fi  è fervito  di  quell'  efpreffione:  Chi  potrà  di - 
fceadere  nel  profondo  dell'abijfo  ? per  meglio  indicare 
.la  difficoltà  che  qualcuno  potrebbe  perfuaderfi  di  trovare 
nell’  oflfervanza  dei  precetti  della  legge  del  Vangelo;  e 
forfè  anche  per  opporre , con  una  fpecie  d’  alititeli , le 
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parole  dì  quello  verfetto  a quelle  del  precedente; 

ir.  8.  Ma  che  dice  la  fcrittura  ì La  cofa  è preffo  tè  ì 
Ella  t'  è nella  bocca  e nel  cuori . Tal'  è la  cofa  della  fe- 
de che  predichiamo  • 

Ma  che  dice  la  Scrittura  ? Vale  à dire  , che  dice  Mo- 
sè , fecondo  ciò  che  ne  riferifce  la  Scrittura  * allorché 
egli  parla  miflicatnente  della  giudizio  del  Vangelo  lotto 
la  figura  dell*  antica  legge? 

La  cofa  eCé  La  parola  che  vi  è ànntmziatà  da  partè 
di  Dio,  non  è lontana  da  voi;  vale  a dire,  non  è fopt- 
riore  alle  voftre  forze,  ed  i mezzi  neceffarii  per  enervar- 
la non  fono  lontani  da  voi,  né  fono  difficili  da  trovarli. 

Ella  c nella  bocca  e nel  cuore i cioè,  vi  balla per com- 
pierla, aver  in  bocca  la  fede  confettandola  , e nel  cuore 
fottomettendovi  a lei;  lo  che  fi  dev’  intendere  della  fe- 
de viva  animata  dalla  carità  e da  una  vera  fiducia, enon 
già  della  femplice  credenza  dei  mifteriù 
_ Taf  è la  natura  della  fede  i vale  a dite:  Quello  pafso 
di  Mosè  fpiegato  in  fiflatta  guifa  , non  fi  può  propria- 
mente intendere  che  della  legge  nuova  , e della  facilità 
che  hanno  i fedeli  d’ofservarla  per  mezzo  della  grazia  ; 
pofciachè  rifpetto  alla  legge  vecchia  , era  ella  sì  difficile 
ad  ofservarfi,  che  i fuoì  feguaci  anche  i più  zelanti,  non 
t hanno  compiuta,  nè  hanno  potuto  refiftere  al  pcfodel 
fuo  giogo . A prender  dunque  queflo  pafso  nel  fenfo  lir- 
terale,  Mosè  altro  non  pretende  di  dire,  fe  non  che  là 
legge  era  Hata  fufficientemente  pubblicata  agl’  lfraeliti  , 
per  obbligarli  all*  ofservanza  de’  fuoi  precetti;  mentre 
ne  aveano  efsi  unà  cognizione  sì  perfetta, che  potevano 
recitarli  tutti  a memoria,  nè  aveano  bifogno  che  d’  una 
buona  volontà  per  praticarli. 

Che  vi  predichiamo  ; cioè  , che  vi  annunziamo,  e che 
proponiamo  ai  Fedeli  da  parte  di  GESÙ’  CRISTO  , co- 
me Mosè  propofe  la  legge  antica  ai  Giudei  da  parte  di  Dio. 

ir.  9.  Imperocché'  fe  tu  confeffi  di  bocca  che  GESV'è  il 
Signore , e fe  credi  di  cuore  che  Dio  lo  ba  rifufeitato  da 
morti,  farai  falco. 

Imperocché,  ec.  L’  Apollolo  fa  vedere,  come  il  fenfo 
eh’  egli  applica  alle  parole  di  Mosè,  conviene  perfetta- 
mente af  Fedeli.  • Se 
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S«  voi , che  liete  Fedeli , cenfeffate  francamente  eolia  bocca  ; 
tioè  , efteriormente  ; perocché  quantunque  quella  confef* 
fione  lì  faccia  d‘  ordinario  colla  bocca;  nondimeno  fi  può 
anche  fare  con  tutt’  altra  forte  di  fagni  e d’  azioni  ef- 
terne,  principalmente  quando  fi  è privo  dell’  ufo  e della 
libertà  della  favella. 

Che  GESÙ' è il Signore;  vale  à dire, è il  fovranó  voltró 
Signore  , e che  Voi  gli  dovetela  medefima  ubbidienza  che 
a fuo  Padre  ì oppure,  eh’  egli  è il  fotrano  Signore  di  tutte 
le  creature,  e particolarmente  dei  Fedeli > eh’  egli  ha  ri- 
ffa.tati  col  prezzo  del  fuo  fangue. 

Altri  traducono:  Se  tu  con f e/fi  colla  becca  il  Signori 
GESÙ’  ; cioè,  fe  vói  fate  un’aperta  confeflìone  della fua 
fede  e della  fua  Religicne. 

£ fe  credi  col  cUcre  ; imperocché  la  confeflìone  di  boc» 
ca , feria  la  ferma  credenza  del  cuore , non  è che  meiw 
zogna  ed  ipocrifia» 

Che  Dò  il  Padre  lo  ha  Yifuf citato  da  morti.  L*  Apo- 
ftolo  racchiude  in  quello  folo  articolo  la  credenzà 
di  tutte  le  verità  Crirtiane,  non  elfendopoflìbile,che  chi 
crede  una  volta  che  GESÙ’  CRISTO  Ila  riforto,  fecon- 
do eh  egli  medefimo  avea  promeflb , noi  rieonofcaad  ut! 
tempo  per  verace  in  tutta  la  fua  dottrina  , ed  in  tutto 
ciò  eh’  egli  ha  propofto  per  materia  di  fede  alla  fua  Chie- 
fe*,  . ri ..  v/. 

Sarai  falvo:  Voi  farete  per  mezzodi  quella  fede,  che 
comprende  la  fiducia  nella  fua  grazia , fai  vati  ; vale  a dire, 
giuftificati  e purificati  da  tutti  i vofiri  peccati  , farete 
in  iftato  d otfervare  la  legge  di  Dio,  e farete  dopo  ri- 
compenfati  colla  vita  eterna. 

V.  io. Imperocché  bifogna  credere  col  cuore  a giufiixia, 
9 bifogna  confidare  la  fua  f de  colla  bocca  a fa  luto. 

Imperocché , ec.  L’  A portolo  conferma  con  quella  paren- 
tefi  la  dottrina  eh’  egli  ha  infegnata  , che  non  é fola- 
mente  neceflàrio  per  efler  falVo  aver  la  fede  nel  cuore, 
ma  che  bifogna  altresì  alle  occafioni  confetteria  colla  boc- 
ca. 

Bifogna  credere  col  cuore  a giufiizìa , cioè: E’ ben  vero 
che  per  mezzo  della  credenza  del  cuore  fiamo  giuflifica- 
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ti,  e che  quella  credenza  è il  primo  principio  della  ginftì- 
ficazione  ; # 

E biforna  confidare  la  fua  fede  colla  bocca  a {alute  ; 
ma  quella  credenza  non  balla  per  la  falute,  fe  non  è 
accompagnata  dalla  profeffione  eliernae  Lineerà,  che  dob- 
biamo farne  avanti  agli  uomini  a gloria  di  Dio. 

if.  1 1.  E perciò  la  Scrittura  dice  : Chiunque  crederà 
in  lui , non  reitera  confufo. 

E perciò:  Litter.  Imperocché } quell'  è la  prova  del  ver- 
fetto  9. 

La  Scrittura  dice : Iddio  dice  nella  Scrittura,  oppure  , 
dice  per  mezzo  della  Scrittura,  fecondo  il  fenfo  millieoe 
principale  di  quello  palio  : Chiunque , di  qualunque  nazio- 
ne egli  fia.  Giudeo  0 Gentile.  Imperocché  quantunque  la 
parola  chiunque  non  fi  a efprefla  in  Ifaia  j contuttociò  è 
aggiunta  in  quello  luogo  dall'  Apollolo  , come  fottinte- 
fa. 

Crederà  di  cuore  e colla  bocca  in  lui  ; cioè  in  GESÙ" 
CRISTO  ritorto , eh'  è figurato  dalla  pietra,  di  cui  parla 
Ifaia  nel  palio  che  S.  Paolo  cita  in  quello  verfetto, 

Tfy»  rejlerà  confufo  nella  fua  fperanza  d*  arrivare  a 
falute.  Vedi  la  fpiegazione  di  quello  palio  al  verfetto 33. 
del  capitolo  precedente. 

V-  12.  vi  ha  diflinzione  di  Giudeo  0 di  Gentile  ; 
perché  un  medejtmo  è il  Signore  di  tutti , doviziojo  ver  fa 
tutti  quelli  che  lo  invocano. 

vi  ha  , appreflo  GESÙ’  CRISTO  , diflinzione  di 
Giudeo  0 di  Gentile , in  ciò  che  la  falute  riguarda  de’ 
fuoi  Fedeli  ; poiché  egli  li  vuole  indifferentemente  tutti 
falvi,di  qualunque  nazione  e di  qualunque  paefe  pollano 
elfere.  Imperocché  quantunque  li  tratti  egli  con  qualche 
differenza  nella  dillribuzione  delle  fue  grazie  , tuttavia 
non  ha  in  ciò  riguardo  alla  diverfità  del  paefe,  ma  al 
-folo  fuo  beneplacito  , eh’  è la  regola  di  quella  fovrana 
ragione  onde  comunica  agli  uomini  i gradi  di  quelle  fuo 
grazie. 

"Perchè  tutti  i Fedeli  di  quelli  due  popoli  non  hanno 
che  un  medefimo  Signore,  cioè  GESÙ'  CRISTO  , che  li 
riguarda  e gli  uni  e gli  altri  con  amore,  come  avendoli 
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tutti  rifcattati  col  prezzo  del  fuo  fangue.  Litter.  Impe- 
rocché un  medejtmo  é il  Signor e di  tutti. 

Dovizioso.  Che  diffonde  indifferentemente  le  fue  ric- 
chezze fpirituali;  vale  a dire,  I*  abbondanza  dei luoi do- 
ni e delle  fue  grazie . 

Sopra  tutti  qutlli  che  lo  invocano  con  tutto  il  loro  cuo- 
re e per  mezzo  d’  una  (incera  fede. 

11.  13.  Imperocché  chiunque  invocherà  il  Home  iti  Si- 
gnore , farà  [alvo . 

Imperocché , come  dice  la  Scrittura,  chiunque , ec- Que- 
llo paffo,  che  nel  fenfo  litterale  fembra  doverli  intende- 
re della  liberazione  temporale  dei  Giudei , i quali  fi  era- 
no ritirati  nella  città  di  Gerufalemme  per  evitare  il  fu- 
rore degli  Affini,  fi  prende  qui  dall’  Apoftolo  in  un  fen- 
fo più  elevato  , e s'  intende  della  liberazione  fpirituale, 
e della  falute  eterna  dei  Fedeli. 

Chiunque  invocherà  il  Hpme  del  Signore}  cioè,  chiun- 
que profeflerà  finceramente  il  fuo  culto  e la  fua  Religio- 
ne, ed  implorerà  con  una  vera  fiducia  1"  ajuto  della  fua 
grazia  e della  fua  protezione. 

Il  Home  del  Signore ; vale  a dire,  la  maeflà  del  Si- 
gnore, oppure,  il  Signore  medefimo,  ch'è  GESÙ*  CRI- 
STO, fecondo  il  fenfo  miflico  di  quello  paffo. 

Sarà  fulvo  ; cioè,  otterrà  la  vera  giuflizia  in  quella  vi- 
ta, e la  falute  eterna  nell’  altra,  fe  perfevererà  in  que- 
llo (lato. 

V.  14.  Ma  come  lo  invocheranno  , fe  non  credono  in 
lui  ì E come  crederanno  in  lui,  fe  non  ne  hanno  udito 
parlarti  E comi  ne  udiranno  parlare  fenza  chi  lo  pre- 
dichi ? Ma,  dirà  taluno:  fe  per  effer  falvi  , è neceffa- 
rio  invocare  il  Nome  di  GESÙ’  CRISTO, 

Come  lo  invocheranno  ? Vale  a dire,  come  la  maggior 
parte  de’  Giudei,  che  fono  difperfi  per  tutto  il  mondo  in 
tante  provincie  sì  lontane,  lo  invocheranno,  fe  non  cre- 
dono in  lui ; non  elfendo  mai  poffibile  d’  invotar  quello 
che  non  fi  conofce,  ed  in  cui  non  fi  crede? 

£ come  crederanno  in  lui,  come  nel  loro  Dio  e nel  lo- 
ro falvatore , fe  non  ne  hanno  udito  parlare  } cioè  fe 
non  hanno  udito  parlare  dell?  fua  dottrina  , nè  del- 
Tomo  XXXIX.  Aa  le 
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le  fue  azioni  , e forfè  neppur  del  fuo  nome#* 

£ come  ne  udiranno  parlare  in  modo  d*  edere  a fuf- 
ficienza  iftrutti  della  fua  dottrina , fenza  chi  lo  predichi; 
vale  a dire,  fe  niuno  fi  prende  la  cura  d'  andare  a pre- 
dicarlo ad  eflì  nei  luoghi  dove  fono? 

1/.  15.  £ come  lo  predicheranno , f$  non  fono  inviati  ì 
fecondo  cb'  è fcntto : Quanto  non  fono  belli  i piedi  dico - 
loro  che  annunziano  il  Vangelo  dì  pace , di  coloro  t che  an- 
nunziano t veri  benil 

E come  i Predicatori  lo  predicheranno j vale  a dire,  co- 
me oferanno,  0 come  potranno  lecitamente  accignerfi 
a predicar  il  Vangelo , 

So  noi  fono  inviati  da  Dio  mediante  il  miniftero  del- 
la Chiefa  Criftiana;  lo  che  fuppone  come  una  cofa  collan- 
te, che  niuno  può  intraprendere  il  miniftero  della  predi- 
cazione di  fua  propria  autorità,  e fenza eflervipan ilar- 
mente deftinato  da  quelli  che  ne  hanno  la  facoltà. 

Secondo  eh' e ferino;  cioè,  per  compiere  mtflicamente 
riguardo  ai  Giudei  che  fono  difperfi  nei  paefi  lontani  * e- 
gualmenteche  riguardo  agli  altri  popoli,  ciò  eh’  è fcritto 
nella  profezia  d'  Ifaia . 

j Quanto  non  fono  belli  i piedi  di  coloro  che  annunziano  il 
Vangelo  di  pace  / Secondo  il  fenfo  miftico  : Quanto  non 
è caro  1’  arrivo  di  coloro  che  annunziano  la  faufta  nuo- 
va della  riconciliazione  degli  uomini  con  Dio/ 

Di  coloro  che  annunziano  i veri  beni.  Quell’  è una  ri- 
petizione della  medefima  cofa  in  altri  termini , fecondo 
il  coftume  degli  Ebrei.  Sembra  che  quello  pattò , com* 
abbiamo  oflervato  molte  volte,  prefo  alla  lettera  s*  in- 
tenda del  Profeta  Geremia,  il  quale,  com’  avea  predet- 
to Ifaia,  doveva  un  giorno  annunziare  ai  Giudei  la  fau- 
fta nuova  della  loro  liberazione  dalla  cattività  di  Babilo- 
nia , e il  tempo  precifo  che  ne  farebbero  liberati;  ma  S. 
Paolo  Jo  applica  qui  in  un  fenfo  più  fpirituale  e piùele- 
vato agli  Apolidi  di  GESÙ’  CRISTO,  ch'egli  ha  invia- 
ti ad  annunziare  «gli  uomini  la  fpirituale  loro  liberazione 
dalia  cattività  del  peccato  ; lo  che  non  è lontano  dalla 
fletta  tradizione  degii  antichi  Giudei  , i quali  hanno  co- 
nofeiuto  che  quelle  parole  fi  riferirono  in  un  fenfo  più 
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fublime  de!  litterale,  ai  tempo  della  venuta  del  Media. 

Ì/.  1 6.  Ma  tutti  non  ubbidirono  al  Vangelo  ; lo  che  la 
dire  ad  Ifaia:  Signore,  chi  ha  creduto  a ciò  che  ha  udito 
predicare  da  noti 

Ma,  ec.  V Apoflolo  rifponde  alla  difficolta,  eh’  egli 
avea  propolta  nei  due  verfetti  precedenti  j come  fe  di- 
cefTe  : Io  rifpondo , che  1’  incredulità  de’  Giudei  non  vie- 
ne dalla  mancanza  di  Predicatori  , ma  dalia  loro  volon- 
taria refiftenza  alla  predicazione  del  Vangelo  ; in  guifa 
che  fe  fono  privati  della  falute  , eh’  è loro  offerta  nel 
Vangelo,  noi  fono  che  per  loro  propria  colpa  , e perchè 
Vogliono  volontariamente  perfiftere  nella  loro  increduli- 
tà. 

Tutti  i Giudei  noie  ubbidirono  al  Vangelo,  quantunque 
il  Vangelo  fia  a tutti  loro  annunziato . 

lo  eoe  fa  dire  ad  Ifaia,  nella  perfona  degli  Apoftoli, 
fecondo  il  fenfo  miftico  di  quelle  parole  : 

Signore , chi  bà  creduto,  quanto  pochi  tra  quel  nume- 
ro prodigiofo  di  Giudei,  hanno  creduto  a ciò  che  udirò, 
no  predicare  dà  noi  riguardo  alla  perfona  ed  al  miniftero 
di  GESÙ’  CRISTO  1 Imperocché  certa  cofa  è,  che  Ifaia 
intende  parlare  di  GESÙ’  CRISTO  medefimo  in  tutto 
quel  capitolo,  da  cui  è cavaro  quello  paffoi  Io  che  però 
non  impedifee  eh’  egli  in  un  altro  fenfo  meno  fublime, 
non  vi  parli  altresì  di  Geremia,  il  quale  in  tutta  la 
ferie  della  fua  vita  è flato  una  perfetta  figura  del  Sal- 
vatore del  mondo.  . t 

V.  17.  La  jtde  vien  dunque  dall'  udire,  ■$  /’  udire  ( 
per  la  parola  che  vien  predicata  di  Cri/lo. 

La  fede  vieti  dunque , ec.  Ed  è come  fe  1’  Apoflolo 
diceffe  : Io  confeffo  , come  una  cofa  che  non  ammette 
dubbio,  quel  eh’  avete  ftabilito  ( nel  verdetto  *4.  ) che 
non  fi  può  aver  la  fede  in  GESÙ1  CRISTO  prima  d*  aver 
«dito  predicare  la  fua  dottrina , e che  non  fi  può  udirla 
predicare,  fe  i Predicatori  non  vanno  ad  annunziarla  ; e 
che  così  fe  i Giudei  non  aveffero  mai  udito  parlare  del- 
la fede,  farebbero  fcufabili  nella  loro  incredulità. 

V*  18.  Ma  dico  io:  Forfè  noti  l'  hanno  udita  f £i  cer- 
tamente ; il  fuono  loro  r ufeito  per  tutta  la  terra , e le 
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faro  paro le  fino  all'  eflremita  del  mondo  . Ma  dico  io  : 
Forfè  no » /'  hanno  udita  ì Come  s’  egli  dicefie  : Ma  io 
vi  dimando,  fe  potete  ragionevolmente  pretendere,  che 
vi  fLno  Giudei  al  mondo,  i quali  non  abbiano  udito  pre- 
dicare la  parola  di  Dio? 

Sì  certamente , 1 hanno  eglino  udita,  e voi  non  potè» 
te  in  neffuna  maniera  difconvenirne  ; poiché  il  fuono 
loro,  cioè,  la  predicazione  degli  Apolloli  e la  fama  dei 
loro  miracoli  , è ujcita , fia  per  bocca  degli  Apolloli  me- 
delimi , fia  per  bocca  dei  loro  difcepoli , per  tutta  la  ter- 
ra conofciata , e per  confeguenza  in  tutti  i luoghi  più 
lontani , dove  i Giudei  potevano  abitare. 

£ le  loro  parole  fino  all'  eflremita  del  mondo  noto.L’ 
Apoftolo  non  riferifce  quello  verfetto  del  Salmo  per  pro- 
va di  ciò  eh’  egli  dice,  ma  folamente  per  farne  1'  appli-r 
cazione  al  fuo  propofito,  a motivo  della  fomigliaoza  che 
vi  ha  tra  la  voce  dei  cieli,  di  cui  vi  è parlato  in  unfen. 
fo  metaforico,  e la  predicazione  degli  Apolidi  ; imperoc- 
ché ficcome  i cieli,  fenz’  accoltarfi  alla  terra , non lafcia- 
no  di  far  intendere  la  loro  voce  agli  uomini,  in  qualunr 
que  luogo  elfi  abitino,  e di  pubblicare  alla  loro  maniera 
la  gloria  di  Dio  ; così  gli  Apolloli  , fenz’  andar  in 
perfona  in  tutti  i luoghi  del  mondo  , e quantunque  non 
abbiano  predicato  che  in  certi  paefi,  non  hanno  peròla- 
feiaro  di  comunicare  la  dottrina  del  Vangelo  a tutti  gli 
uomini  per  bocca  dei  loro  difcepoli  e dei  loro  fucceflbri. 

if.  19.  Ed  lfraello  non  lo  ha  forfè  conofeiuto)  Ma  Mose 
dice  il  primo:  Io  vi  renderò  gelofi  per  un  popolo  che  non 
è popolo  , vi  farò fdegnare  per  una  nazione  infenfata  . Lit- 
ter-  Ma  io  dico  , ec.  Quello  ripetere  un*  altra  volta  la 
ftefla  interrogazione,  è per  meglio  efprimere  1’  affurdità 
che  fi  trova  in  credere  ed  in  fupporre  , come  fi  fa  in 
quell'  obbiezione  che  1*  Apòltolo  continua  a confutare  , 
che  il  Vangelo  non  fia  fiato  predicata  a tutti  i Giudei 
del  mondo.  'M&kà 

Ed  lfraello  non  fa  ha  forfè  conofeiuto  ? vale  a dire  : 
Vi  può  effer  luogo  a dubitare,  che  i Giudei  non  abbiano 
avuta  cognizione  del  Vangelo  , dopo  tutto  ciò  che  gli 
Apoftoli  hanno  fatto  per  diffonderlo  in  tutto  il  mondo ì 
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Ma  Mose,  che  non  parta  certamente  per  fofpetto  a' 
Giudei,  fri  U primo ; vale  a dire,  avanti  tutti  i Profeti» 
oppure,  il  primo  di  tutti  i Profeti  che  hanno  fcritto» 
bd  detto  di  tutta  la  nazione  Ebrea  in  un  fenfo  miflico  , 
parlando  in  perfona  di  GESÙ'  CRbTO , per  far  vede- 
re ch'egli  conofceva  fin  d’ allora  quefta  verità. 

lo  vi  renderò  ge/ofi  > cioè  , io  vi  darò  materia  di  ge- 
lofia;  oppure,  io  permetterò  che  fiate  gelofi  d' un  popo- 
lo che  non  è popolo  ; vale  a dire  , del  popolo  Gentile  , 
che  non  merita  ancora  il  nome  di  popolo  , perchè  non 
ha  vere  leggi  per  condurli,  nè  vero  culto  di  Dio,erten- 
do  interamente  fepolto  nell'idolatria,  ma  che  vedrete  un 
giorno  preferito  a voi  flertì,  mercè  un’abbondanza  d o- 
gni  forte  di  grazie  e di  benedizioni  . Lo  che  fuppone 
che  i Giudei  conofceranno  abbaflanza  i Crifliani  e lo 
flato  della  loro  Religione,  per  non  poter  ifeufare  la  lo- 
ro incredulità  col  preteflo  di  non  aver  conofciuta  la  lo- 
ro dottrina,  e di  non  aver  udito  predicare  il  Vangelo. 

Altrimenti.  Che  non  è il  vofèro  popolo ; cioè,  che  non 
ha  alcun  commercio  con  voi,  e che  non  è flato,  come 
voi,  feelto  da  Dio  per  ertere  il  fuo  popolo. 

E farò  che  una  nazione  infen/ata  ; vale  a dire,  che 
quel  medefimo  popolo,  eh’ è pr.fentemente  fproviflo 
della  vera  Capienza  , perchè  non  ha  la  conofcenza  di 
Dio  , 

Divenga  un  giorno  l'oggetto  de!  vojìro  f degno  e delia 
vojìra  invidia  ; vale  a dire,  vi  ecciti  ad  invidia  collo 
fplendore  della  fua  dottrina  e della  fua  Capienza  ; loebe 
ferve  altresì  a far  vedere,  che  i Giudei  avranno  abba- 
flanza conofciuta  la  dottrina  del  Vangelo,  per  non  po> 
ter  ifeufare  la  loro  incredulità.  Sembra  che  queflo  parto 
prefo  alla  lettera  fi  debba  intendere  dei  Filirtaó  , i quali 
erano  un  continuo  oggetto  di  fdrgno  e di  gelofia  ai 
Giudei , a motivo  delle  vittorie  che  quel  popolo  idolatra 
riportava  foventi  volte  fopra  di  loro  in  gafligo  della 
moltitudine  e dell*  enormità  dei  loro  delitti,  ma  l’Apo- 
flolo  ne  fa  qui  l’applicazione,  ai  Crifliani,  eh’ erano 
riguardati  dai  Giudei  coll*  ultima  avverinone  , a motivo 
della  gloriofa  vittoria  che  hanno  riportata  contro  di  lo- 

A a } to , 

r 


\ 


174  EPISTOLA  DI  S.  PAOLO 

rò,  coll'abolire  il  culto  legale,  e coll’  introdurre  lo  fta- 
bilimento  del  Vangelo  . 

i/.  io.  Ifaia  poi  franco  dice  : lo  fono  flato  trovato  da 
quelli  che  non  mi  cercavano  ; e mi  fono  moftrato  a quel- 
li , che  non  mi  facevan  dimandi.  Ma  Ifaia , cioè.  Iddio 
in  Ifaia,  o piuttofto  Ifaia  parlando  in  perfona  di  GESÙ* 
GIUSTO,  fecondo  il  fenfo  millico  di  Quello  palio,  dice 
franco , Lenza  timor  d'offendere  i Giudei  increduli  , e 
per  togliere  ad  erti  ogni  pretefto  di  fcufarfi  col  dire, che 
non  è fiato  loro  predicato  il  Vangelo: 

lo  fono  flato  trovato  da  quelli  che  non  mi  cercavano , 
come  s’egli  direfiTe  : La  Ilice  del  mio  Vangelo  fi  è diffii- 
fa  sì  umverfalmente  , e con  tanto  fplendore  , che  gli 
ftelfi  Gentili  , che  non  cercavano  di  conofcermi , e ch'e- 
rano  in  un'intera  ignoranza  di  tutto  ciò,  che  il  feryigio 
riguarda  di  Dio,  fi  fono  a me  convertiti,  dacché  quella 
luce  è comparfa  agli  occhi  loro. 

£ mi  fono  moftrato  per  mezzo  della  fede;  quell*  è una 
ripetizione  della  medefima  cofa,1  ho  fatta  conofcere  ed 
abbracciare  la  verità  della  mia  dottrina  a quelli  che  non 
ne  dimandavano , e che  non  potevano  prenderne  alcuna 
informazione,  perchè  non  afpettavano  la  mia  venuta  , 
nè  aveano  cognizione  della  prometta  ch’io  ne  avea  fatta 
per  bocca  dei  Profeti. 

V-  21.  E d'ifraello , dice  : Io  ho  efteft  tuttodì  le  mie 
braccia  ad  un  popolo  mìfctedente  e contraddicente . E d' 
Jfraello  , dice;  cioè,  accufando  Ifraello  ; oppure,  lamen. 
tandofi  d’ Ifraello. 

lo  ho  eflefe  tuttodì  le  mie  braccia  a quefto  popolo  ; va- 
le a dire,  io  non  ho  mai  celiato,  in  tutto  il  tempo  del 
mio  minillero,di  ftendergli  le  mani  per  accoglierlo  a pe- 
nitenza, tanto  colle  mie  efortazioni  o con  quelle  dei 
miei  difcepoli,  che  colla  fantità  delle  mie  azioni,  e col- 
la quantità  prodigiofa  dei  miracoli  da  me  operati  per 
convertirlo . 

-A  queflo  popolo  mifcredente  e contraddicente , vale  a 
dire,  che  non  è già  folamente  incredulo,  ma  che  anche 
combatte  e contraddice  apertamente  I a verità  del  mio, 
Vangelo  j lo  che  fa  vedere  ad  evidenza  , che  non  fi 
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può  (bufarlo  col  dire  , che  niuno  gliene  ha  fatto  cono- 
scere la  dottrinai  mentre  egli  vi  fi  oppone  con  tanta 
olii  nazione  . 


SENSO  SPIFLltÌJALE. 

ir.  I,  fino  al  -jjr.  io.  T“K  quanto  a me,  0 Fratelli... 

I io  poffo  rendere  ad  effi  quefta 
“*■  tefti'/ionianza , che  hanno  zelo 
per  Dio  ima  non  fecondo  fcienzà,ec.  Non  vi  ha  cofa  più 
grande  e più  eccellente  dello  zelo  eh' ha  un  Criftiano  per 
la  gloria  di  Dio  e per  la  falute  del  proflimo  . Quell' è il 
carattere  delle  anime  eroiche,  che  fono  tra  gli  altri  fe- 
deli quel  che  fono  le  aquile  tra  gli  altri  uccelli  del  cielo. 
Ma  fe  quello  zelo  non  è illuminato , e non  è fondato  fu 
principii  folidi  e veri,  quanto  è più  grande,  tanto  è più 
dannofo  e pregiudiziale.  Tal  era  lo  flato  de'Giudei  al  tem- 
po della  venuta  del  Salvatore  nel  mondo;  quell’  ardente 
zelo  ch’eflìaveano  per  la  difefa  della  legge,  fece  che  riguar- 
dafleroGESU'CRISTOcome  nemico  e come  diruttore  di 
quella  medefima  legge . Imperocché  ficcome  fapevano  d* 
averla  ricevuta  dalla  lleffa  bocca  di  Dio,  formarono  Tu- 
bilo di  lui  quella  falfa  idea,  eh’  egli  folle  un  falfo  Pro- 
feta ed  un  nemico  di  Dio;  lo  che  fu  caufa,  che  fi  por- 
taffero  con  tanto  furore  non  folamente  a farlo  morire  , 
ma  anche  a perfeguitare  i fuoi  Apoltoli  e i fuoi  difee- 
poli  in  Gerufalemme  e in  ogni  altro  luogo  , allorché  in- 
cominciarono eglino  a pubblicare,  che  non  vi  avea  fa- 
iute  che  per  mezzo  della  fola  fede  di  GESÙ*  CRIbTO. 

Non  era  forfè  quello  falfo  zelo  che  animava  Paolo 
prima  della  fua  converfione  , allorché  pieno  di  minacce 
e non  refpirando  che  il  fangue  dei  difcepoli  del  Signore 
1 , lacerava,  come  un  lupo  furiofo,  la  Chiefa  nafeen- 
te,  di  cui  fu  egli  dopo  un  sì  zelante  difenforer*  Quello 
zelo  indifereto,  che  portava  i Giudei  ad  un  tal’ eccedo, 

non 
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non  era  dunque  fecondo  la  fcienza  , perchè  operavano 
imprudentemente,  e fenza  fapere  quel  che  facevano. 
Non  fapevano  eglino  che  i difcepoli  di  GESÙ’ CRISTO, 
ch’erano  da  loro  perfeguitati  a morte  , adempiranno  fa 
legge  più  perfettamente  di  loro;  pofciachè  l'adempivano 
fecondo  lo  fpirito;  dove  che  eglino  non  la  oflervavano 
che  fecondo  la  lettera.  Ancorché  dunque  la  loro  inten- 
sione forte  buona  ; contuttociò  la  foro  ignoranza  era  in- 
efcufabile,  perchè  chiudevano  volontariamente  gli  occhi 
alla  luce,  e non  volevano  eflere  iftrutti  della  verità.  E 
q.’eft’ ignoranza  affettata,  che  li  teneva  in  una  deplora- 
bile cecità,  faceva  che  operaflero  contro  lo  fterto  Dio  , 
allorché  proteftavano  di  voler  difendere  la  fua  caufa  , e 
credevano  di  rendergli  un  gran  fervigio,  facendo  morire 
i più  fedeli  fuoi  fervi  ; lo  che  appunto  Nortro  Signore 
avea  predetto  a'  fuoi  difcepoli  poco  prima  della  fua  paf- 
fione:  Tempo  verrà,  dic'egli  loro  1 , che  chi  vi  farà 
morire,  crederà  fare  un  /aurifero  a Dio. 

Ma  quantunque  tra  quel  popo'o  molti  per  avventura 
vi  fortero,  che  operavano  finceramente  e di  buona  fede, 
fpinti  da  un  falfo  zelo  a difendere  la  legge  ; non  fi  può 
tuttavia  dubitare,  che  non  ve  ne  fortero  molti  altri,  a’ 
quali  quello  zelo  non  ferviva , che  di  pretello  per  man- 
tenerli in  portello  dei  vantaggi  che  godevano  nel  mon- 
do. Di  fatto  piuttofto  che  zelo,  non  era  forfè  l'orgoglio  e 
l’ambizione  che  incitavano  i Farifei  e i Dottori  della 
legge  a fcreditare  nello  fpirito  del  popolo  la  dottrina  di 
GESÙ’  CRISTO,  colle  falfe  imprertìoni  che  procurava- 
no d* imprimerne;  non  potendo  fortore  la  luce  che  feo- 
priva  la  loro  ipocrifia  e la  loro  falla  giuftizia,  e veden- 
do che  veniva  con  ciò  a rovefeiarfi  la  loro  fortuna,  ed 
a diftruggerfi  interamente  la  loro  riputazione?  Quell’  a- 
more  carnale  e terreno  unito  a un’  ellerna  profelfione 
di  giuftizia  e di  pietà,  è uno  dei  più  fini  ftratagemmi  , 
di  cui  il  demonio  fi  è fervilo  in  ogni  tempo  per  com- 
battere e per  rovinare  lo  fpirito  del  Vangelo.  Qual’ è in 
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effetto  il  più  ordinario  motivo  delle  diffenfioni  e delle 
difcordie  che  fi  fufcitano  nella  Chiefa  a propofito  di 
i - q ualche  verità , che  riguarda  la  fede  , oppure  i coftumì 
e la  difciplina;  non  è forfè,  come  parla  S.  Agallino  ' # 
l'ipocrifia  di  coloro,  che  folto  il  nome  di  Criftiani  vo- 
gliono piuttofto  piacere  agli  uomini,  che  a Dio,  e maf- 
fimamente  di  coloro,  che  fanno  profeflione  d’infegnare 
agli  altri  la  dottrina  della  pietà  e della  fallite  , e che  fi 
acquiflano  con  quefto  mezzo  credito  e autorità  appretto 
il  popolo  ? Quelli  fpiriti  corrotti , che  non  vogliono  il- 
luminarli, credono  di  fare  per  la  verità  della  fede,  dice 
S.  Gregorio,  tutto  il  male  che  fanno  per  zelo  di  Reli- 
gione, e per  difendere  quell’errore,  da  cui  fono  preve- 
nuti , e fi  portano  con  tanto  maggior  calore  alla  cru- 
deltà , quanto  che  credono  di  meritare  con  quefto  (alto 
zelo  le  maggiori  ricompenfe  ; lo  che  è per  loro,  aggiu- 
gne  il  Santo  , l’effetto  d’un  fegreto  giudicio  di  Dio. 
Imperocché  é giufto  , che  chi  trafcura  d’  efaminare  in 
che  confifta  lo  fpirito  e la  virtù  della  vera  pietà  , refti 
ingannato  dalle  fue  proprie  illufioni. 

Ìf>  io.  fino  al  1 6.  Imperocché  fi  crede  di  cuore  a giù* 
ftizta,  e fi  fa  confezione  di  hoc. a a falute . ec.  Iddio  ha 
fatto  vedere  una  fapienza  ammirabile  nel  far  ritornare 
1’  uomo  dal  fuo  fviamento,  e nel  farlo  ulcire  da  quello 
ftato  deplorabile  a cui  il  peccato  lo  avea  ridotto  . Si 
«ra  egli  perduto  col  fuo  orgoglio  e colla  fua  difubbidien- 
za  ; e Iddio  ha  voluto  che  per  una  ftrada  affatto  oppo- 
ste, eh’  é quella  dell  umiliazione  e dell’  ubbidienza, 
egli  rientrale  nel  fuo  dovere  e riparaffe  la  perdita  che 
avea  fatto.  A quefto  fine  ha  lafciati  lungo  tempo  lan- 
guire gli  uomini  nella  loro  miferia , acciocché  il  foccor- 
fo  imploraffero  di  un  Liberatore;  ed  ha  data  dopo  agl’ 
Ifraeliti  una  legge,  che  ha  fatto  conofcere  la  grandezza 
del  male,  fenza  poterlo  guarire;  e di  più  una  legge  pe- 
nofa,  e piena  di  precetti,  ch’era  un  giogo  pt-fante , che 
ne  eglino  né  i loro  maggiori  non  aveano  potuto  porta- 
re 1 . E ciò  per  tener  in  dovere  la  fierezza  di  quel 

pò* 
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jtopolo  ribelle,  come  un  cavaliere  doma  un  cavallo  fe- 
roce , col  mettergli  in  bocca  il  tndrfo  e la  briglia,  e 
coll* iftanCarlo  a colpi  di  fprone.  In  fiffatta  guìfa  Iddio 
Hfe  abbattuto  follo  la  fua  mano  onnipotente  il  feroce 
Saulo,  fino  a ridarlo  a non  poter  più  tirar  calci  contro 
lo  fprone  1 . 

Quel  che  Dio  efige  dunque  dall’uomo,  è,  ch’egli  fi 
lafci  condurre,  fottomettendofì  agli  ordini  fuoi , e che 
fegua  in  ogni  cofa  la  volontà  del  fuo  Creatore.  Non  é 
uccellano  per  far  ciò , dice  S.  Paolo  dopo  Mosè  , andar 
molto  lontano,  nè  afeendere  ai  cieli,  nè  difeendere  ne- 
gli abitfi  ; balta  rinunziare  ài  proprio  fpirito  ed  alla  pro- 
pria volontà,  per  fottomètterlx  a quella  di  Dio.  Quell* 
% la  lezione  che  Noltro  bignoré  ci  ha  data  in  tutto  il 
corfo  della  fua  vita,  e nell  economia  della  legge  e del- 
la Religione  ch’egli  è venuto  a ftabiiire,  affine  d’infe- 
gnare  agli  uomini  ciò  che  Dio  fuo  Padre  dimanda  da 
loro  per  fuo  culto  e per  fuo  ferfcigio  . Imperocché  la 
prima  cofa  eh’  egli  dimanda  da  quelli  che  fanno  profef- 
fìone  del  Criltianefimo,  è la  fede,  che  non  è altro,  a 
vero  dire,  che  una  cattività  del  pròprio  intelletto,  che 
foggetta  il  fuo  raziocinio,  per  credere  ciecamente  veri- 
tà che  gli  fono  incomprenfibilì , come  certe  e indubitabi- 
li , fidamente  perchè  gli  fono  propolte  dalla  $.  Chiefa  , 
alla  quale  Iddio  le  ha  rivelate;  lo  che  S.  Paolo  chiama 
* , ridurr e io  fpirito  in  Jìrvìtù , ptr  fottometterlo  all' 
ubbidienza  di  GESÙ'  CRISTO . L’ uomo  non  ha  dunque 
Infogno  di  prove  ftudiate  nè  di  laboriofe  ricerche  per 
profondare  le  verità,  che  Dio  ci  propone  da  credere; ba- 
ita ch’egli  cattivi  il  fuo  intelletto  fotto  la  legge  dell’ 
ubbidienza,  e che  vi  fòttometta  il  fuo  cuore,  per  effer 
grato  a Dio,  e per  ottenere , mediante  la  penitenza,  la 
renaiffionè  di  tutti  i fuoi  peccati  . Ma  non  balla  però 
che  abbia  quella  credenza,  e quell’  inetrna  fommiffione; 
«gli  dee  altresì  fare  un’  aperta  profeffione  della  fua  fede, 

e con- 
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e eonfeffare  pubblicamente  1*  omaggio  che  deé  renderti  a 
GESÙ'  CRISTO  * che  gli  ha  meritata  una  grazia  sì 
grande*  Chi  non  ha  coraggio,  dice  S.  Agofliflo,  di  par- 
lare tjì  quel  che  crede , non  hà  che  una  fede  debole  ed 
imperfetta. 

Se  dunque  vogliamo  rehdfcre  a Dio  la  gloria  che  gli  é 
dovuta,  dobbiamo  imitare  la  viva  fede  e la  coftanza de- 
gli Apoftoii , allorché  dichiararono  ad  alta  ?Oce  alla  pré- 
lenza  di  tutti  i principali  tra  i Giudei  * : Ch’era  più 
giufto  ubbidire  a Dio,  che  agli  boriimi , t ch’eglino  non 
potevano  difpenfàrfi  dal  parlare  delle  cole  eh’  aveano 
vedute  ed  udite. 

Da  quello  medefimo  ferito  era  animato  il  grande  A- 
poltolo  , allorché  diceva  a : Ch’egli  non  arroffiva  del 
Vangelo  di  GESÙ’  CRISTO  , perché  il  Vangelo  è la 
virtù  di  Dio  per  falvare  quelli  che  Credono  . Ma  tjttel 
che  dee  anche  piè  impegnare  un  Griftiano  a far  eflerna- 
menté  profeffioné  della  fua  fede  per  èfler  falvo*  è la 
minaccia  terribile  che  fa  GESÙ’  CRISTO  di  riprovare 
coloro,  che  fi  vergogneranno  di  confefiarlo  alla  prefenza 
degli  uomini:  Se  qualcuno , die’ egli  * , fi  vergogna  di 
me  e delle  unii  parole  , anche  il  Figliuolo  dell'  uomo  fi 
vergognerà  di  lui,  allo* chi  egli  verta  nella  ftìd  gloria 
(d  in  quella  di fuo  Tadrt . Ora  quefta  profeflrone  Confìfte, 
non  già  folamente  in  dichiarare  in  faccia  a tutto  il  mon- 
do che  GESÙ*  CRISTO  è Dio  ; ma  anche  in  fofiénere 
la  fua  dottrina,  é le  verità  del  fuo  Vangelo,  e in  non 
cedere  alle  minacce  èd  alla  violenza  delle  perfecuzìoni, 
f ufeìtaté  Contro;  i Fedeli , pél  obbligarli  a rinunciare  a 
qualcunO  de’fuòì  Comandamenti.  Teltifìchiamo  dunque 
con  ùna  fède  coraggiofa  che  fiamo  Crifiiani,  Cd  afliCu- 
riamo  la  nòflra  falute  coll’  adempiere,  le  promette  eh* 
abbiamo  fatte  nel  hoftro  Battèfimo  di  rinunziare  al  de- 
monio ed  alle  opere'  fue,  al  mondo  ed  a tutte  lé  fue 
pompe . 

• 4.  1.  19.  ao, 

* Rom.  1.  16. 

» lue,  4.  ad.  e.  u>  A io,  3 a.  33. 
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yr.  1 6.  fino  a!  fine.  Ma  tutti  non  ubbidirono 
Ilio  i lo  che  fece  dire  ad  Ifaia  : Signore , chi  ha  creduto 
a ciò  che  ha  udito  predicare  da  noi  S ec.  Niente  v'  ha 
di  più  contrario  alla  falute,  nè  che  ci  renda  più  inde- 
gni della  grazia  di  Dio,  che  il  volerci  condurre  da  noi 
fteflì,  e vivere  fecondo  il  proprio  fpirito  ; imperocché 
in  ciò  appunto  confifie  quello  fpirito  d'  orgoglio  che 
Dio  fommamente  deferta , come  la  rovina  della  fua  glo- 
ria e l'origine  di  tutti  i mali.  In  quella  difpofizione  fi 
trovavano  i Giudei,  i quali  , avendo  ricevuta  da  Dio 
una  legge,  che  non  era  loro  data  che  per  condurli  a GESÙ* 
CRISTO,  hanno  voluto  piuttofto  rinunziare  alla  falute, 
che  Dio  lor  prometteva  e colle  efortazioni  dei  Profeti  e 
colle  prediche  degli  Aportoli,  che  riconofcere  l’inutilità 
ch’aveva  quella  legge  di  renderli  grati  a Dio.  E per  far 
vedere  con  qual  ©ftinazione  hanno  eglino  rigettate  le 
grazie  che  Dio  volea  loro  fare,  GESÙ’  CRISTO  li  pa- 
ragona ad  alcuni  vignaiuoli  * , i quali  avendo  ricevuto 
da  un  padre  di  famiglia  una  vigna  in  ottimo  fiato,  per 
coltivarla  e per  renderne  i frutti  a fuo  tempo,  fe  ne 
fono  renduti  padroni, ed  hanno  uccifi  o maltrattati  tutti 
quelli , che  il  padre  di  famiglia  aveva  inviari  per  erger- 
ne i frutti,  ed  anche  hanno  meffo  a morte  il  fuo  unico 
figliuolo,  che  doveva  efferne  l'erede. 

Egli  fi  paragona  anche  a certe  perfone  2 , |e  quali, 
effendo  fiate  invitate  da  un  Re  alle  nozze  del  fuo  fi  zi  il 
uolo  , non  folamerte  ricufarono  d’ intervenirvi  fotto  di- 
verfi  pretefti  ; ma  arrivarono  altresì  a maltrattare  i fer- 
vi , ch’aveva  loro  inviati  per  invitarvele.  E non  è for- 
fe  querta  una  vera  immagine  dei  Giudei,  i quali  oltrag- 
giarono prima  i Profeti,  e dopo  gli  Apoftoli  e i difceno- 
li  di  GESÙ’  CRISTO. «*  Che  maraviglia  è dunque  , che 
Dio  abbia  ritirato  le  fue  grazie  da  quefto  popolo  incre- 
dulo e ribelle  alle  fue  parole,  per  diffonderle  fopra  i 
Gentili,  eh’ erano  un  oggetto  di  difprezzo  agli  occhi  de' 

Giu- 


* lAatth.  »i, 
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AI  ROMANI  CAP.  IX.  j«i 

Giudei!  Lo  che  havegli  fatto,  come  dice  Mosè  * , an- 
che per  eccitarli  a gelofia  e per  impegnarli  con  quello 
mezzo  a rientrare  nel  loro  dovere;  tanto  è grande  la 
bontà  che  Dio,  ebbe  feinpre  per  loro,  nonoftante  la  lo- 
ro  oftinazione  e la  loro  difubbidienza. 

1 Deut  3 a.  21.  Rm.  io.  if. 

CAPITOLO  XI. 

i.T~N7ro  erge  : Tfum.  t.  T'Xlco  dunque:  Dio  ha 

JLJ  quid  Deut  repu ■ I .J  egli  rigettato  il  fuo 

lit  populum  fuumì  ^tbfit.  popolo#'  Non  fia  mai/  Impe- 
la/» iy  ego  Ifraelita*  rocchè  anch’  io  fono  lfraeli- 
fum  ex  f emine  .Abraham,  ta , della  fchiattad'  Abraamo, 
de  tribù  Beniamin.  della  Tribù  di  Beniamino. 

2.  T^on  repulit  Deus  2.  Dio  nen  ha  rigettato  il 

plebtm  fuam,  quam  pra-  fuo  popolo,  che  nella  fuapre- 
feivit . ^irt  ntfeitit  , tu  feienza  ha  riconofciuto  . Non 
Elia  quid  dicìt  Script u fapete  voi  ciò  che  dice  Ja 

ta  : quemadmodum  inter - Scrittura  nella  Boria  d*  Elia! 
pe 'taf  Leum  adverfum  com*  egli  richiamali  a Dio 
lfraelì  contro  lfraello  ? 

3.  Domine  , Trepbetas  3.  (a)  Signore,  ei  dice  , 
tujs  occiderunt  , altaria  hanno  ucci  fi  i tuoi  Profeti , han 
tua  fujfoderunt  , iy  ego  demoliti  ituoi  altari;  fono  ri- 
veliBus  jum  fo/us , iy  qu<e-  mallo  io  folo , e cercano  a tor 
runt  animam  me*m.  • la  vita  anche  a me. 

4.  Sed  quid  dicit  illi  4.  (b)  Ma  che  dice  a lui 
divinum  refponfum  ? Re-  il  Divino  oracolo  #*  Mi  fono 
li  qui  mibi  feptem  milita  riferbato  fette  mila  uomini  , 
virorum,  qui  non  curva-  che  non  hanno  piegate  le  gi- 
verunt  genua  ante  Baal,  nocchia  davanti  al  Baal. 

5.  Sic  ergo  iy  in  hoc  5.  Cosi  dunque  anche  in 

que- 

(a)  i*  Reg*  19.  v.  io.  (b)  j.  Reg.  13.  v . 18. 
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quefto  tempo  , giuda  l*  eie-  tempore  reliquia  fecundum 
iìoit  deità  grazia , alcuni  aràn-  elettonem  gratta  fa/va 
di  fdn  ferbati . 1 fotta  Junt . 

6.  Ché  fé  per  grazia  non  é.  Si  autem  grafia  ,jam 
più  per  1’  opere  ; altrimenti  non  ex  operibus  : aliò- 
la  grazia  non  è più  grazia.  J quia  grafia  jam  non  eft 

gratin . 

•j.  Che  dunque  ? ciò  che  7.  Qttid  ergo  ? quei 
Ifraello  cercava , non  lo  ha  quarebat  lfrael , hoc  non 
confe/uito;  ma  quelli  che  fo-  eft  confecutus:  eletto  an- 
no dati  eletti  I*  han  confe-  tem  confecuta  eft  : ceteri 
guitoj  e gli  altri  fono  accie-  vero  excacati  junt  i 
cali  : » 

8.  (a)  Siccome  da  ferino. • 8.  Sicut  fcripfutn  eft  : 

Dio  ha  dato  loro  Uno  fpirito  Dedit  illis  Deus  fpirìturti 
di  foporej  occhi  da  non  vede-  compunttenit : oculos , ut 
re , orecchi  da  non  udire , fi-  non  videant  , is>  aures  i 
no  al  di  d’  oggi.  ut  non  audiant,  ttfque  in 

bodiemum  diem. 

9.  (£)  E David  anche  di-  9-  Et  David  dicit  : Fiat 
Cé  r Sia  la  lor  tavola  in  lac-  rnenfa  eorum  in  laqueari, 
ciò,  in  trappola , in  intoppo , i jr  in  capthneri  , in 
ed  ih  retribuzione  ad  etili  fcandalum  , tn  retri • 

buthnetn  illis . 

10.  Sierto  offufeatì  i loro  io.  Obfckrentur  bculì 

occhi , talché  non  veggano  j eorum  , ne  videatit  : i?* 
e tu  fa  che  il  lóro  dorfo  fia  dbrfum  eorum  femper  in - 
femprè  curvo.  curva. 

il. 

* Litti  fon  Jalvati. 

* Gr  .ag.  ebefe  per  operi,  non  è piò  grazia;  trltr  men- 
ti òpera  noto  e pià  operai.  Li  Calvinifti  sbafano  di  que- 
lle parole  contro  il  melico  delle  buone  opere  ; ma  effe 
non  fi  trovano  hè  in  alcun  Padre  Latino,  nè  nei  più 
antichi  Padri  Greti,  ttè  in  alcuni  MSS.  Greci.  From. 

1 Altr.  Gr.  indurati. 

' (a)  lfai.  6,  v.  9.  & 2$.  v.  ìx>.  Man.  ij.  v.  x^.Joan. 

12.  v.  40.  28.  v.  2 6. 

(b)  Salm.  £8.  V.  13. 
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\u  pi  Co  er£o  : J^uni-  u.  Or  dunque  io  diman- 
quui  fic  offenderunt  , ut  do  : hanno  eglino  talmente 
caderent  fytbfit . J' td il-  intoppato*  che  fien  raduti 
forum  delitto  falut  efi  fenza  riparo  t Ciò  non  fia 
Gentibus , ut  illot  amu - mai  ! ma  per  la  loro  caduta 
lintur.  v-  è la  falute  ai  Gentili,  on- 

de i Giudei  fien  tocchi  d* 
emulaaione  per  eflì. 

12.  Quod  fi  dtlittum  ■ 12.  Che  fe  la  loro  cadu- 
iilorum  divi  ti  te  funt  muti-'  ta  é la  doviria  del  mondo  , 
di , diminutìò  eorum,  e la  lor  diminuxione  è Ja  do- 
di  vi  ti  a Gentium  ; quan-  viaia  dei  Gentili)  quanto  pii 
io  magìe  plenitudo eorum*  lo  farà  la  loro  pienerra  ! 

13.  Vobis  enim  dico  13.  Imperocché  a Voi  io  Io 

Gentibus  : Ouamdiu  qui . dico,  o Gentili:  Per  fin  die 
dtm  ego  fum  Gentium  Apo-  io  fono  Apoftolo  dei  Gemili, 
fiolus , minifttriui n meutn  io  farò  onore  al  mio  minifte- 
bonorificabo . ro  y 

14.  Si  quo  modo  ad  14.  per  provocar  , fe  in 
ómulàndum  provocem  car-  qualche  modo  io  pollò,  ad  emu- 
nem  meam , iy>  jahosfa • lazione  coloro  , che  fon  del 
cium  aliquos  ex  iltìs.  mio  fangue,  e per  falvtrne 

alcuni  di  loro . 

15.  Sì  enim  amijfto  eo-  15.  imperocché  fe  la  loro 

rum  reconc  ili  atro  efhnun - perdita  é divenuta  la  feconci- 
di  i qute  affumptio  , nifi  Iiarione  del  mondo,  che  farà 
vita  ex  mortuis?  la  loro  riaffunzione,  fe  non 

fe  un  ritorno  da  morte  a vi- 
ta 

itf.  Quod  fi  delibati b 16.  Che  fe  la  prima  parte 

fantta  efi,  & majfa  : prefa  dalla  malfa  é fànta,  Jo 

fi  radix  fantta  & rami , é ancora  la  malfa  ftelTa  j e fe 

la  radice  è fanta,  lo  fono  an- 
• che  i rami. 

17.  Quod  fi  alìquì  ex  17.  Che  fe  alcuni  dei  rami 
tamii  fratti  funt,  tu  aU-  fono  fiati  rotti,  e tu  che  eri 
tem  cum  oleafter  effes  ,ìh-  un  Olivaflro,  fei  fiato  inno- 
Jertus  es  in  ìllis , & fo-  fiato  tra  quelli , che  fon  rii 
cius  radici* , is>  pingut-  mafii , e fei  fiato  refo  parte- 

cipan- 
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cìpante  alla  radice  ed  al  fugo 
dell’  olivo; 

18.  non  vantarti  contro  i 
rami . Che  fe  tu  te  ne  van- 
ti, fappi , che  non  fei  tu  che 
porti  la  radice,  ma  è la  radi- 
ce che  porta  te. 

19.  Ma  tu  dirai:  quei  ra- 
mi fono  flati  rotti  , perchè 
fia  innevato  io  in  loro  luogo. 

20.  Bene:  fono  flati  rotti 
per  la  incredulità;  e tu  là  vi 
fufiìfti  per  la  fede:  Non  la 
portar  alta,  ma  temi. 

ai.  Imperocché  fe  Dio  non 
i’  ha  rifparmiata  ai  rami  na- 
turali, guarda  che  non  la  rif- 
parmi  nè  pure  a te. 

za.  Offerva  dunque  la  bon- 
tà , e la  feverità  di  Dio  ; 
verfo  quelli  che  fon  caduti 
feverità,  e verfo  te  la  fua 
bontà,  fe  però  perfevererai 
nello  flato,  in  cui  fei  per  Ja 
fua  bontà;  altrimenti  farai  ta- 
gliato via  anche  tu . 

23.  Ed  eflì  ancora,  fe  non 
perfifteranno  nella  incredulità, 
faran  di  nuovo  innefiati;  im- 
perocché Dio  è poflente  per 
tnneftarli  un  altra  volta. 

24.  Imperocché  fe  tu  fei 
flato  tagliato  via  dal  tuo  na- 
turai olivaftro  , e contro  la 
tua  natura  inneftato  nell’  oli- 
vo buono  ; quanto  più  collo- 
co, che  fon  rami  naturali  , 
faranno  eglino  inneftati  al  lo- 
ro proprio  olivo? 


18.  gloriati  ad- 
vtrfus  ramos  . Qitod  fi 
gloriarii  : non  tu  radi  ceno 
portai , fed  radix  te . 

19.  Dices  ergo  : Fratti 
funt  rami  , ut  ego  in  fo- 
rar. 

20.  Bene  : propter  in - 
credulitatem  fratti  funt  « 
Tu  autem  fide  fias  : no- 
li altum  Japere  , fed  ti- 
mo . 

ìi.  Si  eni/n  Deus  na- 
turaìibus  tamii  non  pe- 
pe’ci  t : ne  forte  nec  tibi 
parcat . 

22.  ride  ergo  bonitatem 
iy  feve>itaiem  Dei  : in 
eoi  quidem  , qui  cecide- 
runt , feveritatem  : in  te 
autem  bonitatem  Dei  , fi 
permanferit  in  bonitate  , 
alioquìn  <9»  tu  exciderit. 

23.  Sed  is > il  li , fi  non 
permanferint  in  increduli- 
tate  , inferentur  ; potetti 
eft  en'tm  Deui  iterum  in- 
ferere  illoi . 

24  Ifam  fi  tu  ex  nata- 
tali  excifui  ei  oleaflro  , 
Ì3n  centra  naturam  infet- 
tai es  in  bonam  olivati * ; 
quanto  magli  //',  qui  fe- 
cundum  naturam  inferen- 
tur fu és  olivce  ? 

2*. 
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25.  cairn  voi  ig-  25,  («)  E perchè,  fratelli, 
norare  fratres  myflerium  voi  non  fiate  facceuti  appo 
hoc , ( ut  non  fitis  vobis  voi  medefimi  , io  non  voglio 
ipfis  Japientes  ) quia  eoe - che  ignoriate  quello  miftero  ; 


citai  ex  parte  contigli  in 
Ifrael  , donec  plenitudo 
Centium  intraret , 

16.  et  fic  omnis  Ifrael 
falvus  feret  , ficut  fcri- 
ptum  «fi:  Veniet  ex  Sion , 
qui  eripiat , & avertat 
impietatem  a Jacob. 

27.  Et  hoc  illis  a me 
teflamentum  : cum  abbu- 
ierò peccata  eorum. 

28.  Secundum  Evan- 
gelium  qui  de  m , inimici 
propter  -voi  : [ecundum  ele- 
Bionem  autem  , cbarijftmi 
propter  patres. 

25).  Sine  posnitentiae- 
nim  funt  dona , I30  voca- 
tio  Dei . 

30.  Sicutenim  aliquan- 
do  & vos  non  credidiflis 
Deo,  nane  autem  mi  feri • 
cordiam  confettiti  e/lis  prò 
pter  incredula atem  ilio- 
rum: 

31.  itaÌ3r>ifli  nunc  non 
crediderunt  in  veflram 
mijericordiam , ut  iy  ipfi 


cioè  che  ur.a  parte  d’ Irfaello 
è caduta  in  cecità  * fino  a 
che  fia  entrata  nella  Cbiefa 
la  pienezza  delie  nazioni  ; 

26-  ( b ) e che  cosi  tutto 
Ifraello  ita  fai  vaio;  ficcome 
Ila  Scritto:  Verrà  da  Sion  il 
Liberatore  , che  (toglierà  la 
empietà  da  Giacobbe. 

27.  E quella  è 1’  alleanza  che 
da  me  avranno,  quando  avrò 
tolti  via  i loro  peccati. 

28  Così  quanto  al  Vange- 
lo , elfi  fono  ora  nemici  a ca- 
gione di  voi  , ma  quanto  al- 
la el  zione , elfi  fono  carilfi- 
mi  a cagione  dei  Padri. 

29.  Imperocché  immutabili 
e non  Soggetti  a pentimento, 
fono  i doni,  e la  vocazione 
di  Dio. 

30.  Come  dunque  voi  pur 
eravate  una  volta  mifereden- 
ti  a Dio,  ed  ora  avete  confe- 
guita  mifericordia  per  la  mi- 
scredenza dei  Giudei; 

3 1.  così  anche  i Giudei  or 
fono  flati  miscredenti  a vo- 
ltra  mifericordia;  onde  poi 

* «ti- 


fa) “Prev.  3.  v.  7. 

1 Altr.  Gr.  nell'induramento. 

(b)  lfai.  59.  v.  20. 

Tom.  XXXIX.  Bb 
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* anch‘  effi  cottfeguifcano  mi-  mifericordiam  confeqUàH- 
fericordia  . tur . 

3 2.  Imperocché  Dìo  ha  la-  32.  Concluftt  enimDsus 
fciato,  che  lutti  foffer  chiufi  omnia  in  incredu/itate  ,ut 
in  miscredenza,  per  ufar  mi-  omnium  mifereatur. 
fericordia  con  tutti. 

33.  O profondità  di  dovi-  33.O altitudo  divitiarum 
zie  della  fapienza  » e della  fapientia  , iy  Jcientìa 
fcienza  di  Dio!  Quanto  fono  Dei:  quam  incomprebenfi- 
impenetrabili  i fuo»  giudizii,  bilia  Junt  judicìa  ejui  , 
ed  imperveffigabili  le  fue  vie!  ^ inveftigabiles  via  ejus? 

3 4.  (a)  Chi  ha  conofciuta  34.  Quii  enimcognovit 
la  mente  del  Signore?  Chi  è Jenfum  Domini  ? jlutquis 
fiato  del  fecreto  dei  fuoi  con-  conftliarius  ejut . fuit  ? 

figli? 

3 5.  Chi  ha  dato  a lui  il  3 5.  u4ut  quis  prior  de- 
prìmo qualche  cofa , per  pre-  dit  il/i  , iy  retribuetur 
tenderne  ricompenfa  ? ti  ? 

36.  Imperocché  tutto  è da  36.  Quoniam  ex  ipfo  , 
elfo,  e per  elfo,  ed  in eflo.  * iy  per  ipfum , iy  in  tpjo. 
Ad  eflo  fia  gloria  in  eterno,  funi  omnia:  ipfi  gloria  in 
Amen.  fa  cu  la.  Amen. 

\ ' , 


SEN- 

* Altrim.  onde  per  la  htiftrictrdia  che  a voi  è (la. 
ta  fatta , ec. 

(a)  Sap.  9.  v.  1 3.  lfai.  40.  v.  13.  1.  Cor.  a.  v.  1 6, 

* Gr.  in  relazione  ad  tjftl 
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SENSO  LITTERALE 

i.  dunque : Iddio  ba  forfè  rigettato  il  fuo 

1 g popolo  ? 'Np  certamente  ; imperocché  io 
— * fteffo  fono  Ifrae/ila , della  f chiatta  d' 
bramo,  e della  tribù  di  Beniamino.  Dico  dunque  : Iddio, 
eh’ è sì  fedele  nelle  fue  promefle  , avendo  lafciato  cade- 
re i Giadei  in  quello  flato  orribile  d’incredulità,  in  cui 
fono  al  prefente,  ha  forfè  rigettato  dalla  fua  alleanza  di 
grazia  il  fuo  popolo  d’ifraello,  ch’egli  ha  un  tempo  tan- 
tO'amato,  e per  cui  ha  operato  tante  maraviglie? 

“No  certamente.  Tolga  Iddio  ch'io  arrivi  mai  a crede- 
re una  cofa  sì  terribile,  e sì  contraria  alla  fua  immuta- 
bilità, ed  alia  coftanza  di  quell’amore  ch’egli  ha  pei 
fuoi  Fedeli 

Imperocché  io  fteffo  fono  Ifrae/ita  ; eflendo  , corti’  io 
fono,  del  corpo  di  quello  popolo,  farebbe  un  efcludeie 
me  flefìo  dall’ alleanza  e dalla  grazia  di  Dio  , il  confef- 
fare  che  Dio  ha  efclufo  tutto  il  popolo  d’Ifraello. 

lo  fteffo  fono  Ifraelita , della  feb  atra  d'\  ^Àbramo  ; vale 
a dire.  Giudeo,  non  (blamente  di  proiezione  e di  Re- 
ligione , come  i Profetiti;  ma  della  fìirpe  d’Àbramo, 
eh’ è il  capo  e il  padre  naturale  di  quello  popo’o. 

E della  tribù  di  Beniamino  ; non  folamente  della  flir- 
pe  d’Àbramo  , come  gl’lfmaefiti,  e molti  altri  popoli 
che  fono  ufeiti  da  quel  Patriarca  , oppure  come  quelli 
che  non  ne  difccndono  che  da  padre  o da  madre  ; ma 
della  fteffa  tribù  di  Beniamino,  eh' è una  delle  più  no- 
bili e delie  più  ragguardevoli  parti  di  quello  popolo; fic- 
chi fé  folle  vero,  che  Dio  lo  avelie  rigettato  dalla  fua 
alleanza  , io  pretenderei  fenza  ragione  d’effervi  coro* 
prefo. 

fjr.  2.  Iddio  non  ha  rigettato  il  fuo  popolo,  cb'  egli  ha 
tonofeiuto  nella  fua  prefeienza . Ifon  faptte  voi  quel  ch'c 
riferito  d'Elia  nella  Scrittura , e com’egli  dimanda  giu - 
ftìz'ra  a Dio  contro  Ifraele  .**  Iddio  non  ha  rigettato  il  fuo 
popolo  ch'egli  ha  conofetuto  nella  fua  prefeienza  ; vale  a 

B b a dire. 
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dire»  quantunque  Iddio  abbia  rigettati  i Giudei  infedeli, 
che  portano  il  fegno  efterno  di  fuo  popolo  ; egli  non  ha 
tuttavia  rigettato  il  fuo  vero  popolo, che  non  compren- 
de che  i Fedeli  di  quella  i azione , i quali  fono  i folich* 
egli  ha  fcelti  e predeftinati  da  tutta  1’  eternità  per  effe- 
re  del  corpo  della  fua  nuova  alleanza,  ed  i foli  , a par- 
lar propriamente,  a*  quali  ne  avea  fatta  la  promeffa  , 
com'abbiamo  fatto  vedere,-  avendo  ferrpre  teftificato  per 
bocca  de’fuoi  Profeti,  ch’egli  non  riconofceva  i Giudei 
carnali  per  fuo  vero  popolo;  ficché  non  è maraviglia 
che  gli  abbia  abbandonati. 

C b’ egli  ha  conofciuto,  ch’egli  aveva  fcelto  per  effere 
il  fuo  vero  popolo.  . 

'bacila  fua  prefcienza  eterna,  per  mezzo  della  quale 
egli  prevede  tutto  ciò,  che  dee  fuccedere  nella  fuccef- 
lìone  dei  feroli . 

'Non  fapete  veì , ec.  Certa  cofa  è , che  1*  Apoftolo  in 
quello  verfetto  lì  rivolge  principalmente  ai  Giudei,  co- 
me a quelli  ch’aveano  una  cognizione  più  efatta,  che 
tutti  gli  altri  Fedeli,  della  ftoria  dell'  antico  Teltamen- 
to.  Il  fenfo  è tale:  Quel  che  il  Profeta  Elia  diceva  un 
tempo  a Dio,  lamentandoli  della  difperfione  e dell’ apo- 
ftafia  delle  dieci  tribù,  e quel  che  Dio  gli  rifpofe  ai  la- 
menti ch’egli  faceva  contro  quel  popolo,  rapprefentà 
perfettamente  tutto  ciò  che  fuccede  in  oggi  riguardo  al- 
la  nazione  Ebrea,  e può  anche  fervire  di  rifpofla  a co- 
loro che  fi  lamentano  che  Dio  abbia  abbandonato  il  fuo 
popolo.  Imperocché  ficcome  quel  Profeta  , al  vedere  il 
numero  pradigiofo  d'idolatri  eh’ erano  fparfi  nelle  dieci 
tribù,  fi  lamentava  con  Dio  che  tutto  il  fuo  popolo  era 
caduto  nell’idolatria;  e Eccome  Iddio  gli  fece  conofcere 
colla  fua  rifpolìa,  eh’  ei  s’ingannava  nel  fuo  giudicio  ; 
pofciachè  egli  colla  fua  grazia  avea  prefervato  dall’  ido- 
latria un  numero  affai  confiderabile  d’Ifraeliti;  così  quan- 
tunque a confiderare  prefentemente  l’incredulità  quafi 
univerfale  de’ Giudei,  fembri  poterli  dire  che  quello  po- 
pola fia  interamente  rigettato  da  Dio;  vero  é non  per- 
tanto, che  Dio  fe  n’  è rifervata  una  feelta  porzione  » 
ch’egli  ha  prefervata  daU’infedeltà»  e che  riconofce fem . 

pra 


Digitized  by  Google 


AI  ROMANI  CAP.  XI.  > 
pte  per  fuo  vero  popolo;  ficchè  a prendere  giuftamente 
la  cola , non  fi  può  in  ncffuna  maniera  dire,  ch‘  egli 
abbia  abbandonato  il  fuo  popolo,  allorché  ha  abbandonati 
ì Giudei  increduli , mentre  quelli  tali  Giudei  non  avea- 
no  piò  che  i legni  edemi  di  fuo  popolo,  e in  verità 
non  erano  quel  che  parevano  d’  eflere. 

Quel  eh'  è riferito  d'  Elia  nella  Scrittura  . Litter. 
Quel  che  dice  la  Scrittura  in  Elia , laddove  riferifee  la 
vita  e le  azioni  del  Profeta  Elia . 

Coni'  egli  dimandi  giudizi  a a Dio , oppreffo  da  un  vi- 
vo dolore  e da  una  profonda  triftezza  al  vederlo  sì  difo» 
fiorato . 

Contro  Ifraele  , contro  le  dieci  tribù,  eh’  aveano  ab- 
bandonato i!  fervigio  di  Dio  per  attaccarli  al  culto  de» 
due  vitelli  d’  oro  di  Gcroboamo,  ed  a quello  di  Baal  ; 
non  eflendo  rimafto  il  libero  efercizio  del  culto  di  Dio  i 
che  nelle  due  tribù  di  Giuda  e di  Beniamino. 

il-  5.  Signore , hanno  uccifi  i tuoi  Trofeti\  hanno  de~ 
moliti  i tuoi  altari  $ io  fono  rimaftò  fola , e cercano  a lè* 
mar  la  vita  anche  a me.  Signore,  hanno  uccifi  i tuoi 
Trofeti  ; parla  di  Giezabelia  e de’  fuoi  miniftri  eh’  avea- 
no fatto  una  ftage  orribile  di  Profeti» 

Hanno  rovefeiati  i tuoi  altari  in  tutto  il  paefe  d’  lf- 
raello;  imperocché  quantunque  folle  proibito  dalla  legge 
il  fabbricare  altari  in  altro  luogo  che  nel  Tempio  di  Ge- 
rufalemme,  nondimeno  dopo  la  feparazione  delle  dieci 
tribù  da  quella  di  Giuda  e di  Beniamino,  avendo  i Re 
d'  Ifraele  privato  quel  popolo  della  libertà  d’  andar  a 
rendere  a Dio  i loro  voti  e le  loro  adorazioni  nel  Tem- 
pio ; quelli  che  non  hanno  voluto  profanarli  coll’  adora* 
zione  facrilega  dei  vitelli  d’  oro,  che  Geroboamo  aveva 
innalzati  in  Dan  e in  Bethel,  eh’  erano  alle  due  elite* 
mità  oppofte  del  fuo  regno,  fi  videro  come  coftretti  a 
fabbricarli  degli  altari  per  fagrificare  al  vero  Dio,  e pet 
non  reltare  fenz*  alcun  efercizio  di  Religione;  lo  che  fa- 
cevano non  per  uno  fpiriio  di  feifma  , nè  per  fottrariì 
all’  ubbidienza  dei  Sacerdoti  del  Tempio,  come  fanno  gli 
eretici,  i quali  non  fi  raccolgono  nei  loro  tempii  che  per 
ubo  fpirito  di  ribellione  contro  la  Chiefa  5 ma  reftavano 

il  b 3 fe*a  - 
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tempre  attaccati  alla  loro  dottrina  ed  alla  loro  comunio- 
ne,  e non  innalzavano  quegli  altari,  com’abbiamo  det- 
to, fé  non  perchè  fi  vedevano  in  un’  affoluta  impoten- 
za d’  andar  a fagrificare  nel  Tempio  di  Gerufalemme  , 
Perciò  non  fi  vede  che  Dio  abbia  condannata  queft'ufan, 
za  negl’  Ifraeliti,  come  condanna  le  radunanze  degli  ere- 
tici, le  quali  fono  chiamate  dalla  Scrittura  Sinagoghe  di 
Satana f»-y  ma  fembra  per  1*  oppofito  dai  lamenti  e dall’ 
accafa  che  forma  qui  il  Profeta  contro  coloro  che  fi  mi- 
sero a diftruggerli , che  1’  iftituzione  ne  forte  innocente  , 
e che  non  folTe  contraria  al  vero  culto  di  Dio,  in  ri- 
guardo alle  circoftanze  che  obbligarono  quel  popolo,  a 
piuttofto  i Sacerdoti  o i Profeti  di  quel  popolo,  a in- 
trodurla per  qualche  fpazio  di  tempo. 

Ed  io  fono  rimafto  fole,  quali  il  folo  fedele  al  tuo  fer- 
vigio.  Imperocché  Elia  non  poteva  affolutamenfe  igno- 
rare, che  non  ye  ne  fodero  anche  degli  altri  , come 
Abdia  e molti  Profeti.  Oppure  vuol  dire:  io  Jono  rima- 
fio  il  folo  Tnfeta  , che  oli  di  difendere  pubblicamente  il 
tuo  culto;  perocché  ve  n’  eraflo  allora  molti  altri  che 
ftavana  nafcofti . 

E mi  cercano ; parla  egli  d’  Acabbo  e di  Giezabella  , 
per  levarmi  la  vita  ; avendo  Giezabella  giurato  pei  iuoi 
dei  che  mi  farebbe  perder  la  vita,  _ 

1/.  4 . Ma  che  dice  a lui  il  divino  oracele  >.  Io  mi  fono 
rif erbati  fette  mila  uomini,  che  non  hanno  piegate  le  gi- 
nocchia dinanzi  a Baal . Ma  che  dice  a lui  il  divino  ora- 
colo, per  difingannarlo  del  fuo  p^nfiero,  eh’  egli  era  il 
folo  fedele  al  fervigio  di  Dio , e che  ofaiTe  di  farne  urta 
pubblica  profeflione / 

lo  mi  fono  riferbati  ; Egli  non  dice  femplicemente:  Si 
fono  confervati  fedeli  ; ma  dice  ; lo  mi  fono  riferbati  , 
per  moftrare  1‘  effetto  della  grazia,  e per  far  vedere  eh* 
egli  con  un  favore  affatto  particolare  gli  avea  prefervati 
dall’  idolatria  univerfale  del  popolo. 

Sette  mila  uomini  tra  il  numero  quali  infinitp.  degl* 
Ifraeliti , dbe  fono  caduti  nell*  idolatria . Sembra  che  ii 
numero  certo  di  fette  mila  fia  prefo  in  quello  parto  per 
va  numero  incerto,  e che  indichi  femplicemente,  che 
Ì d Dio 
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Dio  fi  era  riferbata  una  moltitudine  affai  confiderabile  di 
fervi . 

Che  non  hanno  piegate  le  ginocchia  ; vale  a dire , che 
non  hanno  adorato;  perocché  quella  ceremonia  di  piegar 
le  ginocchia,  eh’  è un  fegno  d‘  umiliazione  e d’  annien- 
tamento , è Tempre  Hata  «ra  i popoli  il  fegno  più  comu- 
ne dell’  adorazione. 

Dinanzi  a Baal , eh’  era  1’  idolo  dei  Sidonii,  vicini 
agl’  Ifraeliti . Quella  parola  però  fi  prende  qualche  volta 
nella  Scrittura  per  ogni  forte  d’  idoli,  anche  per  quello 
di  Moloch . 1 Babilonefi  gli  davano  il  nome  di  Bel  » e le 
altre  nazioni  quello  di  Giove  » 

L*  Ebreo  aggiugne  a quello  palio  riferito  da  S.  Paolo: 
'Njè  lo  hanno  mat  baciato  colla  loro  bocca  j perocché  an- 
che il  bacio  era  un  altro  fegno  d’  adorazione  e di  culto 
fupremo  che  fi  rendeva  agl’  idoli  di  quel  tempo. 

ir.  5.  Cosi  anche  in  quello  tempo  , fecondo  t elezione 
della  grazia , alcuni  avanzi  fon  falvati . Cosi  in  quejìo 
tempo  della  legge  nuova , di  cui  era  una  figura  tutto  ciò 
che  fuccedeva  nella  legge  antica. 

Un  picciolo  numero  di  Giudei  fedeli,  che  Dio  li  e'  ri - 
fervato  tra  una  moltitudine  infinita  di  Giudei  infedeli  , 
è (lato  falvaco,  è (lato  prefervato  dall*  infedeltà,  a cui 
tutto  il  corpo  della  nazione  fi  è abbandonato  ; come  tut- 
to il  popolo  d’  Ifraele  fi  era  abbandonato  all’  idolatria  al 
tempo  d’  Elia. 

Secondo  f elezione  della  fua  grazia ; vale  a dire,  me- 
diante una  feelta  affatto  particolare  eh’  egli  ne  fece  per 
pura  fua  grazia,  e fenza  che  quello  picciolo  numero  ab- 
bia più  meritato  che  tutti  gli  altri  Giudei  , d’  effere  pre- 
fervato dall’  accecamento  in  cui  è caduta  tutta  la  nazio- 
ne; come  le  fette  mila  perfone,  che  Dio  avea  prefer- 
vate  dall*  idolatria  univeriale  del  popolo  al  tempo  d’Elia, 
non  aveano  più  meritata  quella  grazia , che  tutte  le  al- 
tre che  fi  abbandonarono  a quell’  empietà. 

Il  tetto  Greco  porta  fedamente;  Ter  egual  modo  in 
queflo  tempo  un  picciolo  numero  è fiato  ri  fervuto , fecon- 
do 1‘  elezione  della  graziai  ma  i*  Autore  della  Vulgata 
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ZTfJÌ£?  f”a2i0"c  ha  P«rol« 

. **»  Cl}e  fe  Vtr  ^r««  > </«»?»*  «0*  Cflr  A. 

per«,  altrimenti  la  grazia  non  è piti  grazia.  Che  [e  per 
fn  rìln-qUeft°/.ICCi0j0  nUIWro  di  Giudei  è ftatopreferCa- 

ba„doL,T  lÌ-  “ C“‘  ,Utti  «»«M  *»'■»” 

Dunque  non  per  mezzo  delle  opere  della  legge  nè  ner 
mezzo  dei  loro  proprii  meriti,  come  alcuni  traforo  Pfe 
Jo  perfuadono  annientando  così,  fenza  penfarvi  Ja  £ra_ 

. 'I  1 CRISTO  , e riftabiiendo  le  opere  della 

legge  e i proprii  meriti  dell’  uomo.  P * 

^Altnmentt  la  grazia  , che  hanno  ricevuta  d‘  effere 
flati  preferiti  dall*  incredulità  comune  a tutta  la  loro 
™ «*°«  che  avrebbero 

« di  So  f Brie  0 0per,t  queft0  favcre  Poticela. 

fcS*  <***"  A»  * afero  contra- 

,.ISeC°  volgare  aggiugne  quelle  parole:  Se  per  mez- 

Uimenti  "j  ’ '“****.  P"  mezzo  della  grazia ■;  al. 
tnmenu  le  opere  non  Jarebbero  più  opere. 

hanrrfÉr  ]mezzo  °Pere  proprie  e puramente  umane 
hanno  eg  ino  meritato  quello  favore  d*  eflere  in  cotal 
guifa  prefervan  con  preferenza  a tutti  gli  altri;  dunque 

be  dovuto  * lZU°  Ìt  U graZ’a  ’ P°ichè  quefto  favore  ferrb- 
monti ! i ai,eJ?ro  °P«re  Per  molo  di  giuftizia.  Mtri- 

dfi  Ve/fero  3 re’  0 attribuifce  a,Ja  g,azia  quel  eh* 
eli!  «veliero  meritato  per  mezzo  delie  loro  proprie  opere 

co,  flr,  E'*  ”E",;  cioè,  £ vPerrebTTn 

r,*ì‘  «bftrugBere  la  natura  delle  optre  proprie  . 

ciò  eh*  Jfl*  e d‘  me™are  Per  titolo  di  giuftizia  lutto 
«ti  n r men,ano-  Ma  queft*  addizione  del  Greco  voi. 
f nei  Plù  antich’  efemplari  Greci,  nè 

io  Co  ll  ’io  ■ * fen,bra  anche  "gm°  fupe,fl“a  ' 
% 7.  C/w  dunque  ! Ciò  che  Ifraello  cercava  non  /’  b* 
conjegutto,  ma  quelli  che  fono  flati  J celti  da  Dio,  l han- 
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Ito  conferito  ; gli  altri  fono  /lati  accecati.  Che  dunque 
diremo  fui  difcernimento  e fulla  feparazione,  che  Dio  ha 
volute  fare  dei  Giudei  fedeli  dagl’  infedeli  ? * • 

Che  Ifraelio'y  che  il  corpo  della  nazione  Ebrea,  che 
porta  ancora  il  nome  d'  Ifraello,  che  cercava  *)a  gitlTlizia, 
il  vero  mezzo  di  divenir  giuflo  avanti  a Dio,  e che  do- 
veva per  confeguenza  trovarla;  q 

Tslon  1'  ha  confeguita  ; perchè  la  cercava  male , non 
cercandola  che  per  mezzo  delle  opere  della  legge  e dei 
proprii  Tuoi  meriti. 

Ma  quelli  di  quello  popolo,  che  fono  flati  / celti  me^ 
diante  una  pura  grazia  di  Dio,  1*  hanno  confeguita  fen- 
za  cercarla  per  mezzo  delle  loro  proprie  opere;  peroc- 
ché que’  medefimi  tra  loro  eh’  erano  più  fcarfi  d’  opere 
buone,  e che  fembravano  più  degli  altri  abbominevoli  , 
fi  fono  convertiti  con  un  incredibile  fervore  alla  fede  di 
GESÙ*  CRISTO. 

£ gli  altri  fono  flati , per  un  fegreto  giudicio  di  Dio, 
accecati ; vale  a dire , abbandonati  alla  loro  propria  ma- 
lizia, e fono  divenuti  peggiori  che  non  erano  prima,  a, 
cagione  dell’  induramento  e della  cecità  in  cui  fono  vo- 
lontariamente caduti . La  parola  Greca  lignifica  propria* 
mente,  fono  flati  induriti ; ma  ficcome  la  Vulgata  por- 
ta, fono  flati  accecati , così  abbiamo  creduto  di  poter 
unire  il  fenfo  dei  due  tefli  . 

il-  8.  Secondo  eh'  è fcritto  : Iddio  diede  loro  uno  fpi- 
rito  di  jopore  ; occhi  da  non  vedere , orecchi  da  non  udi- 
re fino  al  dì  d‘  oggi  . Iddio  diede  loro  ; P Ebreo  porta: 
Ha  fparfo  fu  di  lori , ( perocché  quelli  fono  i proprii 
termini  d’  Ifaia,  di  cui  S.  Paolo  fi  è contentato  di  con- 
fervare  il  fer.fo)  vale  a dire,  ha  permeilo  che  foflero 
polfeduti  da  uno  fpirito  di  fopre  e d‘  infenfibilità j peroc- 
ché il  vocabolo  Greco  lignifica  in  quello  luogo  egualmen- 
te il  fopore  e P infenfibilità  . L’  Apollolo  vuol  dire  , 
che  ficcome  al  tempo  d*  Ezechia , i Giudei , che  non 
pillarono  fede  alle  promelfe  che  Dio  fece  loro  per  boc- 
ca del  fuo  Profeta,  di  metterli  al  ficuro  dal  furore  di 
Sennacherih.,  furono  in  galligo  di  quella  loro  incredulità 
prefi  da  tanto  fpavento  all*  arrivo  di  quel  tiranno,  che 
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divennero  come  Itupidi  ed  infenfibili  ai  loro  fteflì  mali  ; 
cosi  Iddio  avea  volato  permettere  in  quel  tempo,  che  i 
Giudei  ribelli  a GESÙ’  CRISTO  cadeffero,  in  gaftig® 
della  loro  incredulità  e della  loro  ribellione,  in  uno  fpi- 
jrito  di  fopore  e d’  infenfibilità  rifpetto  ai  loro  mali  fpi- 
rituali,  e che  diveniffero  come  Itupidi  ed  infenfibili  a 
tutto  $jò  che  riguarda  la  loro  falute  e i veri  mezzi  d‘ 
arrivarvi . 

Occhi  che  non  veleno  .....  fino  al  giorno  à'  oggi.  Sem- 
bra che  1*  Apoltolo  voglia  infinuare,  che  la  cecità  e 1* 
induramento  di  quello  popolo  non  faranno  eterni , ma 
che  molti  di  loro  ritorneranno  a penitenza  nella  luccef- 
fione  dei  tempi , e che  Dio  convertirà  un  giorno  a GE- 
SÙ' CRISTO  il  corpo  di  quella  nazione . 

Occhi  che  non  veggono  , e orecchie  che  non  odono* 
Quelle  parole  fervono  a (piegare  la  natura  e gli  effetti 
di  quello  loro  fopore;  cioè.  Iddio  ha  permeilo , eh’  egli- 
no nè  udiflero  colle  loro  orecchie , nè  vedeffero  cogli  oc- 
chi loro , come  fuccede  a quelli  che  fono  fopiti  ed  im- 
„ merli  in  un  fonno  letargico;  lo  che  bifogna  intendere 
fpiritualmente»  come  s’  egli  diceffe , che  i Giudei  fono 
caduti  per  un  giufto  giudicio  di  Dio  in  un  tal  grado  d* 
infenfibilità,  che  quantunque  odano  tutto  dì  a predicare 
il  Vangelo,  e quantunque  veggano  cogli  occhi  loro  i 
miracoli  ed  i prodigii  che  fuccedono  per  farne  conofcere 
la  verità  ; contuttociò  non  lafciano  di  dimorare  sì  infen- 
fibili e sì  increduli,  come  fe  non  avelfero  mai  udito 
parlarne,  o come  le  non  avelfero  mai  veduta  alcuna  co- 
la, che  foflé  capace  d*  ifpirare  in  loro  il  menomo  pea- 
fiero  d*  abbracciarlo.  < , 

Occhi  che  non  veggono,  e orecchie  che  non  odono,  fino 
al  giorno  d‘  oggi  . c probabile  che  quelle  parole  fieno 
prefe  dal  quarto  verfetto  del  vigefimo  nono  capitolo  del 
Deuteropomio. 

V-  9*  finche  Davidde  dice:  Sia  la  lor  tavola  in  lac- 
cio, in  trappola , in  intoppo,  in  retribuzione  ad  ejft.  fin- 
che Davidde , fpinto  da  un  giuflo  zelo  contro  la  perfidia 
Ài  quello  popolo,  e non  già  da  un  fentimento  di  ven- 
detta . 

Di - 
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Lice  dì  loro  con  uno  fpirito  di  profezia  in  ano  de* 
faoi  Salmi,  prefo  in  fenfo  miftico;  perocché  è roanife- 
fto , che , fecondo  il  fenfo  litterale , vi  parla  egli  dei 
fuoi  proprii  perfecutorij  cioè,  dei  Giudei  del  fuo  tempo, 
eh'  erano  la  figura  di  quelli,  che  hanno  perfeguitato 
GESÙ*  CRISTO , come  Davidde  era  la  figura  di  GESÙ' 
CRISTO  rnedefimo. 

La  loro  tavola  fia  ad  ejjì  , ec.  vale  a dire , tutte  le 
grazie  temporali  e fpirituali,  che  hanno  in  ogni  tempo 
ricevute  da  Dio,  e principalmente  quella  del  Vangelo 
che  hanno  rigettata  con  tanto  difprezzo  e per  propria 
loro  malizia,  fia  ad  elfi,  in  gaftigo  della  loro  orrìbile 
ingratitudine,  un  motivo  di  rovina  'e  di  perdizione. 

Oppure  fecondo  altri:  I loro  proprii  fratelli',  che  fie- 
dono,  per  cosi  dire,  con  loro  ad  una  medefima  menta  , 
perchè  partecipano  alle  medefiroe  grazie  che  fono  comu- 
ni a tutta  la  nazione,  li  tradifeano;  oppure,  fi  rivol- 
gano contro  di  loro,  e con  ogni  forte  di  divifioni  civili 
e domefliche  li  facciano  cadere  in  mano  dei  loro  crude- 
li nemici , in  gaftigo  della  loro  perfidia , e delle  orribili 
crudeltà  che  hanno  efercitate  contro  GESÙ’  CRISTO  , 
e contro  i Predicatori  del  fuo  Vangelo . S.  Agoftino  e 
molti  altri  dopo  di  lui , credono  che  quella  menfa  fideb- 
ba  intendere  della  facra  Scrittura,  che\Dio  avea prepara- 
ta ai  Giudei,  perchè  vi  cere  afferò  il  loro  fpirituale  ali- 
mento; ma  eh’  -è  fiata  per  occafione  il  motivo  della  lo- 
ro perdita  a cagione  delle  falfe  interpretazioni  che  le 
hanno  date  , principalmente  fopra  tutto  ciò  che  riguarda 
il  Metfia,  , i.  ■ . j • • . r** 

la  laccio  a cui  reftino  prefi  fenza  penfarvi , e quan- 
do crederanno  d’  eflere  in  una  maggior  ficurezza  ; lo  che 
rapprefenta  perfettamente  lo  fiato  in  cui  fi  trovarono  i 
Giudei  qualche  tempo  dopo  la  morte  di  GESÙ’  QRiiTQ; 
poiché  efiendofi  eglino  immaginati,  che  col  farlo  morir 
folla  croce,  metterebbero  il  loro  Stato  ed  il  loro  paefe 
al  ficuro  dalla  violenza  dei  Romani,  meritarono  anzi 
con  quella  medefima  azione  e con  quello  efecrabile  dei- 
cidio, che  quel  popolo,  nemico  della  lofo libertà,  venir- 
lo a gettarfi  fopra  di  loro,  e rovinale  dall*  imo  al  fom- 


3 9i  EPISTOLA  DI  S.  PAOLO 

ino  il  loro  flato,  e il  pubblico  culto  della  loro  Relìgio- 
ne . 

In  intoppo , vale  a dire,  quell' abbondanza  di  grazia  , 
di  cui  abbiamo  parlato,  fia  per  loro,  in  gadigo  del  de- 
prezzo che  ne  faranno,  un’  occafione  di  cadere  in  ogni 
forte  di  calamità. 

In  retribuzione  , quel  eh’  effer  poteva  la  forgente  e il 
principio  della  loro  felicità,  divenga,  per  loro  colpa  e 
per  loro  malizia , la  giuda  caufa  delle  loro  acerbilfim.e 
pene;  eflendo  ragionevole  che  fieno  tanto  più  fevera 
mente  puniti,  quanto  più  grande  è dato  1'  abufo  che 
hanno  fatto  del  dono  e dei  beneficii  di  Dio. 

i/.  io.  Siena  offufeati  gii  occhi  loro , ficchi  non  veg- 
gano ; e tu  fa  che  il  Uro  dorfo  fia  fiempre  curva.  Siena 
offufeati  gli  occhi  laro  ; il  loro  intelletto  fia  in  una  igno- 
ranza così  profonda  delle  verità  necefsarie  alla  falute  ; 
oppure:  Il  loro  fpirito  fia  talmente  infenfibile  alle  mife- 
rie  edreme  a cui  fi  troveranno  ridotti  per  la  privazione 
della  tua  grazia  e della  tua  luce; 

Sicché  non  veggano  ; vale  a dire,  non  arrivino  a com- 
prendere neppur  le  cofe  più  chiare;  oppure,  non  fi  ac- 
corgano che  la  mano  di  Dio  è fu  di  loro  per  opprimer- 
li cogli  orribili  gadighi  , che  fi  fono  meritati  col  nume- 
ro fpaventofo  dei  loro  delitti . 

E fa  che  il  loro  dorfo  fia  fiempre  curvo . Aggrava  ogno* 
ra  piu  la  tua  mano  fopra  di  loro  per  punirli,  e foccom- 
bano  difperati  fotte  il  graviflimo  pefo  del  tuo  furore  , 
fenza  che  pofsano  alzare  gli  occhi  verfo  di  te  per  im- 
plorare la  tua  mifericordia  e per  convertirli  con  una  fa- 
iutar  penitenza . • 

Altrimenti . Gemano  fotto  il  giogo  d’  una  continua 
fchiavìtù  in  tutti  i luoghi  dove  faranno  difperfi , fenza 
che  pofsano  liberartene  fino  alla  fine  dei  mondo. 

y.  ti.  Or  dunque  dimando:  Hanno  eglino  talmente 
tappata  ebe  fien  caduti  fenza  riparo  ? T>{on  fia  mai  ; ma 
• per  la  loro  caduta  vie  la  fallite  ai  Gentil:, onde  i Giudei 
fien  tocchi  d'  emulazione  per  efiì . Dunque  tc  cioè , pre- 
tendo io  forfè  tli  concludere  da  tutte  quede  funede  pre- 
dizioni del  Profeta  contro  i Giudei,  che  fieno  eglino cadu- 
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*ì  nello  flato  miferabile  in  cui  fi  trovano  prefentemente, 
per  non  rialzarli  mai  più  .**  Litter.  Hanno  intoppato  per 
cadere  ; vale  a dire,  per  reflar  fenipre  nella  loro  cadu- 
ta ? 


Altrimenti.  Voglio  io  forje  dire,  che  Dio  non  abbia 
avuta  altra  mira,  permettendo  Ja  caduta  di  queflo  popo- 
lo, che  la  loro  flefsa  caduta,  e che  non  abbia  voluto 
far  fervire  un  eferopio  sì  terribile  a maggiori  dìfegni  .«? 

Tolga  Iddio  che  ciò  fia  vero;  oppure  ch'io  abbia  que. 
fio  fentimento. 

Ma  la  loro  caduta,  ec.  cioè,  ma  Iddio  ha  permefsa  Ja 
caduta  di  quello  popolo,  per  procurare  con  quello  mez- 
zo la  falute  dei  Gentili,  e perchè  la  loro  converfione fa- 
cilitasse un  giorno  ai  Giudei  il  ritorno  alla  penitenza. 

E’  divenuta  un’  occafione  di  falute  ai  Gentili ; vale  a 
dire  ha  dato  motivo  ai  Gentili  di  convertirli  alla  fede  dì 
GESÙ’  CRISTO. 


1.  Perchè  avendo  i Giudei  Spinti  dalla  loro  infedeltà 
ucciSo  GESÙ’  CRISTO,  quella  morte  medefima  ha  me- 
ritata la  grazia  e la  Salute  a tutte  le  nazioni. 

2.  Perché  eSsendo  fiati  cofìretti  i discepoli  di  GESÙ’ 
CRISTO  dalla  violenza,  onde  i Giudei  hanno  persegui- 
tala la  ChieSa  nafeente  ad  ufeire  dalla  Giudea  ed  a ri- 
tirarli appreSso  i Gentili,  quefli  ultimi  hanno  approfit 
tato  della  loro  prefenza,  ed  hanno  ricevuto,  mediante  il 
loro  miniflero,  la  luce  della  fede  . 

3-  Perchè  1'  eltrema  miferia,  a cui  furono  ridotti  i 
Giudei  immediatamente  dopo  la  loro  caduta,  efsendolla- 
ta  riguardata  dai  Gemili  come  una  prova  chiara  ed  evi- 
dente della  loro  perfidia  e dell'innocenza  di  GESU'CRl- 
STO,  Servì  ad  erti  cf  un  potente  motivo  per  a-rivar  a 
conofcere  e ad  abbracciare  la  verità  del  Suo  Vangelo. 

4.  Perchè  i Giudei  efsendo  già  caduti  e riguardando 
con  indifferenza  la  converfione  dei  Gentili  al  Criftianefi- 
fflo,  non  fi  curarono  di  Soggettare  quefli  nuovi  Fedeli 
alle  osservanze  della  legge  Molaica  ; lo  che  certamente 
ne  avrebbe  ributtati  e disanimati  molti  ; ed  i Giudei  , 
fecondo  tutte  le  apparenze,  non  avrebbero  mancato  d' 
efigere  dai  Gentili  l’  of  ervanza  di  tutte  le  ceremonie 
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Jagali,  fe  fodero  dati  i loro  maeflri  ed  i foli  loro  dottó- 
ri nella  fede;  dove  che  non  eflendofi  trovato  che  tm 
picciolo  numero  di  Giudei  eh'  abbiano  abbracciato  il  Van- 
gelo, fono  (lati  coftretti  ad  accomodarli  al  fentimento 
del  corpo  della  Chiefa,  eh’  era  quali  tutta  compofta  di 
Gentili,  ed  a lafciare  a quelli  nuovi  Fedeli  tutta  la  li- 
bertà, eh’  è loro  accordata  dalla  nuova  legge  di  GESÙ’ 
CRISTO.  , 

Onde  i Giudei  fieri  tocchi  d' emulazione  per  ejft.  Littef. 
per  eccitar/i  a gelofia',  vale  a dire  , acciocché  i Giudei, 
effondo  obbligali  dalla  converfione  dei  Gentili  a riflette- 
re e falla  caufa  della  propria  lord *mi feria, e fu  i prodi- 
giofi  vantaggi  d'  un  popolo,  eh’  era  riguardato  da  loro 
come  affatto  incapace  ed  indegno  delle  grazie  di  Dio  * 
fotfero  modi  da  una  fanta  gelofìa  e da  una  forte  invidia 
ad  imitare  quello  popolo,  ed  a procurarfi  a fuo  efempio 
ia  falute  eh'  aveano  rigettata  con  tanto  difprezzo* 

Tir.  li.  Che  fe  la  loro  caduta  è fiata  la  ricchezza  del 
monde  ; t fe  la  loro  diminuzione  è fiata  la  ricchezza  dei 
Gentili  ; quante  più  non  arricchirà  il  mondo  la  loro  pie- 
nezza? Che  fe  la  loro  caduta  è fiata  la  ricchezza  del 
mondo,  ha  dato  motivo  alla  converfione  del  mondo  , e 
lo  ha  con  tanta  abbondanza  arricchito  delle  grazie  di 
Dio. 

£ fe  la  loro  diminuzione  ; cioè  , il  picciolo  numero  de’ 
Giudei  che  hanno  abbracciata  la  fede,  come  gli  Aperto- 
li, idifcepoli,  e la  Chiefa  dì  Gerufalemme , che  Dio  ha 
prefervati  dalla  caduta  generale  di  quel  popolo; 

£’  fiato  la  ricchezza  dei  Gentili  ; vale  a dire,  ha  fer- 
vilo col  fuo  efempio,  colle  fue  parole,  e coi  miracoli 
che  Dio  ha  operati,  per  mezzo  del  loro  romiftero,  a con- 
vertire i Gentili  ed  a far  difeendere  fu  di  loro  una  sì 
grande  abbondanza  di  benedizioni  e di  doni  dello  Spirito 
Santo; 

Quanto  più  la  loro  pienezza  ; cioè,  la  moltitudine  de* 
Giudei , che  fi  convertiranno  alla  fine  dei  fecolì , com’ 
è fiato  protnelfo  ai  SS.  Patriarchi,  ed  è fiato  predetto  dai 
Profeti,  non  arricchirà  il  mondo?  vale  a dire,  non  farà 
difeendere  fu  di  lui  una  maggior  abbondanza  di  ricchez. 

ze 


Digitized  by  Googl 


Aì  ROMANI  CAP.  XI. 

Se  e di  benedizioni  fpirituati  ; mentre  non  blamente 
Giudei  rientreranno  nel  feno  dell#  Chiefa  j raa  anGh„ 
tutte  le  nazioni  infedeli,  che  faranno  allora  fulla  terra 
verranno,  ad  efempio  de’  Giudei,  a renderli  alla  fua  ab! 
bidienza  ed  a fottometterfi  alla  fua  comunione  / Lo  che 
eliendo.  cosi  , con  quanto  ardore  non  devono  » Gentili 
procurare  la  conyerfione  degfi  Ebrei  ; poiché  da  quella 
conyerfione  dipende  l'intero  ftabilimento  della  Chiefa  e 
1 ultima  pozione  del  regno  di  GESÙ’  CRISTO?  * 

% 13.  Imperocché  io  U dico  a voi,  0 Gentili:  Finche' 
« fono  ^pofiolo  dei  Gentili  , farò  onore  al  mio  minifie- 
r0:  ^perocché  w die»  a voi  , » Gentili  ; cioè,  io  mi  ri- 
volgo a voi,  per  farvi  fopere  che  fe  porto  affètto  ai  Giu- 

poffibiJe°n  ^ S'3  ChC  °°n  at>b'3  pef  V°‘  tUtt0  P atlacco 

Fmcbc  io  fatò  ^Apofìolo  dei  Gentili,  mediante  una  vo- 
cazione particolare  di  GESÙ'  CRbTO,  ed  una  rivela- 
zione  dello  Spinto  Santo  fatta  alla  Chiefa  * . Non  già 

Cu2  c*  vie\r°  non  fo(Fe  ^P0^*0  Gentili  egualmente 
che  S.  laolo;  mentr  egli  s‘  impiegava  e fi  affaticava  , 

m r*  a a ^lule  alia  converfione  di  quel  po- 
mi»'^ ficcomerS*  Pi«lro  *!  applicava  più  particolar- 
mente  alla  converfione  de‘  Giudei,  e S.  Paolo  a quella 

b'd^Ge1'5!00"  è r.e?a,°na  S*  Pa0,°  11  BOme  d‘  sporto- 

MK;rcorfeè„e‘.ete,<>  a s-  «-"• 

fm  antri  ni  mh  minifitrt  Taf«  a dire  , efalteri  , 
**  P"®*.  ia  gioria  de,  iSSSL 

“’il  voftro  AfSftoto?  ,Uan,°  ft,m0  P °n°re  * 

•?£*  S*  mLat  *”  1**lcl>9  modo  eccitare  ad  emula- 

ÀliÌ°T  Cb8  fon  dgJ  m’*  fanZU8>  9 f*1™»*  alcuni 
" : f*  mat  P?!9#  » p”  ™*zo  di  quelle  prove  di 
Jl,7l  1 i °”0re  Ch  ’°  W d°>  eccitare  * gclofia  i Giudei A 
JSL n0D  Pes  .compiacere  a voi,  o per  far  che  vi 
rnn«ate-COn-  ‘ì”0  fPm,°  d’orgoglio  fopra  i Giudei , che 
urono  privati  di  que'  vantaggi  , de’  quali  è piaciuto  « 

* jo.  Dio 

tASi  ij,  a. 
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D\0  d'onorarvi  ; ma  piuttofto  per  eccitare  quell,  mede. 
fimi  Giudei  ad  invidiare  quello  flato  febee  che  vo,  go- 
dete, e per  portarli  fed  abbracciare  a veltro  efemp.o  a 
fede  di  GESÙ’  CRISTO,  eh’ è la  forgente  d,  tutte  le 
crazie  e di  tutti  i vantaggi  fpir.tuali  che  potfedete. 

8 Ch»  fon  del  mio  fangue , che  fono  tute,  ime,  fratelli 
fecondo  la  carne,  perchè  ttitt.  difendiamo  da  un  rne- 
defimo  padre,  ch*è  Abramo;  io  che  mi  cbbl.ga  d una 
maniera  particolare  a defiderar  la  loro  falute  piu  che 
quella  degli  altri , ed  a procurare  per  mezzo  del  mio 
miniflero  Ai  Salvarne  fm  d'ora  qualcuno,  finche  Iddio 
richiami  e converta  colla  fua  grazia  tutto  il  corpo  di 
quella  nazione.  Litter.  Ter  procurar  d eccitare  la  mia 

(aTÌ\  \ <.  Cbi  fe  la  loro  perdita  è divenuta  la  riconcilia, 
zione  del  mondo  ; che  fava  la  loro  riaffunzione  , fe  non 

un  ritorno  dalla  morte  alia  vita  ? 

Quel  che  mi  fpinge  a defiderare  con  tanta  premur 
la  falute  e la  converfione  de’Giude',  e quel  che  dee  i - 
pirare  anche  a voi  il  medefimo  fentimento  per  loro  , c 
il  gran  vantaggio  che  dee  provenirne  a tutto  il  mondo. 

% la  loro  perdita  ; vale  a dire,  fe  la  perdita  che  fe- 
ce la Chiefa  di  quello  popolo,  che  ne  fu  feparatoper  u 

^E^dfvenuta  la  riconciliazione  del  mondo,  cioè  , e Ha- 
ta leguita  dalla  riconciliazione  del  mondo>  con  Dio  , ed 
è fiata  per  occafione  motivo  di  quella  riconciliazione  • 

Del  mondo,  vale  a dire,  d’ un  numero  si  grande  d. 
peccatori  fparfi  per  tutto  il  mondo  , ch'aveano  meorfo, 
lo  fdegno  di  Dio  a cagione  dei  loro  peccati. 

Che* fora  la  loro  riaffunzione  ; cioè,  qual  confeguenz 
e qual  effetto  penfate  voi  che  debba  avere  la  loro  vo- 
cazione e la  loro  converfione  alla  fede.  Litter.  Ji J 

fUnSe°Zn  un  ritorno  dalla  morte  alla 
fe  non  la  rifurrezione  gloriofa  di  tutti  1 ’ de'Giu- 

mancherà  di  fuccedere  poco  dopo  la  "ir  Swra  deUa  do^ 
dei,  e che  dev’effer  il  compimenti WemT felidtà  che 
lira  lalute,  e la  perfezione  della  P afpet- 
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afpettiamo.  Altrimenti:  Il  loro  riftabilimento  cagionerà 
un  giubilo  sì  grande,  come  fe  foflero  riforti  da  morte  . 
Oppure:  Il  loro  ritorno  farà  come  una  nuova  vita,  che 
fi  acqui  Ita  mediante  la  remiffione  dei  peccati  e la  giu- 
ftificazione,  ch’è  come  una  rifurrezione  dalla  morte  al- 
la vita.  • 

if.  1 6.  Chi  fe  le  primizie  fono  fante  , anche  la  maffa 
è / 'anta  : e fe  la  radice  è [anta  , fono  fanti  anche  i ra- 
mi . Che  fe , ec.  L’  Apoftolo  vuol  moftrare,  che  non  fi 
dee  in  veruna  maniera  chiamar  in  dubbio,  che  quella 
converfione  generale  de' Giudei,  di  cui  ha  egli  parlato  , 
non  debba  un  giorno  fuccedere;  e che  perciò  non  fi  dee 
irafcurare  la  falute  di  quella  nazione,  nè  difprezzarla  , 
come  fe  Iddio  l’avefle  interamente  rigettata. 

Che  fe  le  primizie  di  qtteflo  popolo , vale  a dire  , A- 
bramo,  Ifacco,  e Giacobbe,  che  fono  le  primizie  del  po- 
polo Ebreo , che  Dio  ha  fantificate  colla  fua  grazia  , e 
che  l' Apoftolo  chiama  primizie , alludendo  alle  primizie 
delia  legge,  eh' erano  i doni  che  fi  offerivano  a Dio  dei 
primogeniti  degli  animali  e dei  primi  frutti  della  terra. 

Sono  fante  d' una  vera  fantità,  ch’é  infeparabiie  dalla 
grazia  di  Dio. 

finche  la  maffa  ; cioè,  la  nazione  Ebrea,  ch’è  rifpet- 
to  ai  Patriarchi  ciò  che  la  mafia  dei  grani  e dei  frutti 
era  rifpetto  alle  primizie  legali  , è f 'anta ; vale  a dire  , 
riceverà  anch'  erta  lo  fpirito  di  grazia  e di  fantità  , al- 
lorché piacerà  a Dio  di  farlene  parte,  e di  levarle  agli 
occhi  quel  velo  , che  impedifee  che  non  fi  converta  a 
Dio. 

V Apoftolo  vuol  dire,  che  ficcome  nella  legge  la  maf- 
fa partecipava  alla  fantità  delie  piimizie,  così  la  nazio- 
ne Ebrea  parteciperà  un  giorno  alla  grazia  ed  alia  .fan- 
tità de’fuoi  primi  padri  ; avendo  Iddio  rifoluto  d' accor- 
darle quello  favore  in  confiderazione  di  loro. 

finche  la  maffa  è { anta  , cioè  , nella  fua  maniera  e 
d*  una  fantità  citeriore,  com’  era  la  fantità  legale  dei 
frutti  della  terra,  le  cui  primizie  erano  fiate  offerte  a 
Dio; in  guifa  che  ficcome  la  fantità  di  quelli  frutti  con- 
fifteva  nell’ufo  che  fi  poteva  farne  , perchè  non  erano 
Tomo  XXXIX-  C C piò 
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più  proibiti,  e cenavano  d'efler  profani  ed  impuri,  fe- 
condo la  legge,  a motivo  della  fantità  delle  primizie  » 
così  la  fantità  della  nazione  Ebrea  confitte  in  quello  « 
che  nello  flato  medefimo  della  fua  infedeltà  non  fi  dee 
confidente  nè  trattar  come  profana  , ed  interamente 
efclufa  dalle  grazie  di  Dio;  ma  fi  dee  anzi  riguardare 
come  una  nazione  che  ha  un  diritto  affatto  particolare 
di  poter  riceverle  , fubito  ch'ella  Vorrà  convertirfi  a 
GESÙ’  CRI  'TO;  eflendole  flato  accordato  quello  diritto 
in  confiderazione  de’  fuoi  primi  padri , che  fono  , com* 
abbiamo  detto,  rifpetto  a quella  nazione  quel  eh  erano 
le  primizie  rifpetto  ai  frutti  della  terrà. 

£ fe  la  radice  è [anta  . L’Apoflolo  prende  qui  la  ra- 
dice per  tutto  il  tronco,  fu  cui  fi  efléndonoi  rami  ; cioè: 
fe  i Patriarchi,  che  fono  i padri  degli  Ebrei,  e che  fo- 
no flati  riguardati  da  Dio  cortie  tali , fono  fanti  d’  una 
vera  fantità;  i rami,  vale  a dire , i Giudei,  che  difen- 
dono dà  loro  fecondo  la  carne,  come  i rami  d’un  albe- 
ro procedono  dalla  radice , faranno  ancb'  ejf  fami  , nel 
tempo  che  Dio  ha  deflinato  di  far  loro  quefta  grazia  . 
Altrimenti:  1 rami  fono  ancia'  ejfi  fanti  al  loro  modo  e 
nel  fenfo  ch’abbiamo  poco  fa  fpiegato;  e vuol  dire! 
Quantunque  i Giudei  fièno  prefentertiente  nemici  della 
fede;  non  dobbiamo  tuttavia  riguardarli  come  membra 
(Ira  ni  ere  al  corpo  della  Chiefa,  o come  affatto  indegni 
d’ entrarvi;  ma  dobbiamo  per  l'oppofito  pervaderci,  che 
in  confiderazione  dei  SS.  Patriarchi , refla  ad  etTi  fempre 
un  diritto  d’effervi  ricevuti  ogni  qualvolta  vorrannocon- 
vertirfi  , e che  quello  diritto  fuffifle  anche  con  tutta  la 
malizia  della  loro  incredulità. 

-jjr.  17.  Che  fe  alcuni  di  quefH  turni  fono  fiati  rotti  , e 
fe  tu  che  fei  un  Olivafiro  fei  fiato  innsfl&to  fra  quelli , 
che  fono  rimojii , e fei  fiato  refo  partecipane  alla  radice 
ti  al  fugo  dell’  olivo.  < > > 

Che  fe  alcuni  rami  di  qdefto  miftico  albero  , di  cui  i 
Patriarchi  fono  il  tronco  e la  radice:  Egli  dice  , alcuni 
di  quefli  rami , e non  femplicemente  i rami,  per  far  ve- 
dere che  la  caduta  de’Giudei  non  era  sì  univerfale , che 
non  ve  ne  fofìero  rimarti  alcuni  di  Fedeli , e che  non 
- ve  ne 
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Ve  ne  doveffe  eflere  un  giorno  un  numero  «oche  più 

grande . 

Sono  flati  rotti , eflendofi  Volontariamente  feparatì  dal 
corpo  dei  Fedeli,  che  può  eflere  riguardato  come  un  al- 
bero, e eh' è quel  rnedeGmo  albero,  di  cui  j Patriarchi 
fono  al  loro  modo  la  primiera  radice. 

E fe  tu  , popolò  Gentile  , che  non  eri  un  tempo  cbt 
un  olivaflro , affatto  Aerile  in  opere  buone,  e la  cui  ra- 
dice, ch’è  quella  infedeltà  a cui  hai  tinusziato,  non  ti 
produceva  per  tutta  ubertà , che  la  fola  amar&za  dei 
peccato, 

Sei  flato  inneflàto  per  mezzo  della  fede  fu  quell’albe- 
ro miftico  ch’è  la  Chiefa.  Sembra  che  l Apoftolo  voglia 
infinuare  con  quella  maniera  d’inferire  un  innelto  Sel- 
vaggio in  un  albero  fruttifero, ch’è  si  contraria  all’ordi- 
ne dell’agricoliurà , che  l’unione  dei  Gentili  alla  Chiefa 
non  ha  niente  di  naturale,  e che  ficcome  non  è che  un 
puro  effetto  dell' onnipotenza  di  Dio,  non  hanno  eglino 
di  che  gloriarfene. 

Fra  quelli  che  fono  rimalli  fui  tronco  di  quell’  albero; 
quelli  rami  indicano  i Giudei  , che  non  fono  decaduti 
dalla  fede  dei  loro  padri  , co’quali  i Gentili  dovevano 
eflere  riuniti  per  non  formare  che  una  fola  greggia  , di 
cui  GEiU’  CRISTO  dev’eflere  l'unico  Pallore  . Altri- 
menti: Fra  quelli  che  fono  rimalli  lui  tronco  di  quell' 
albero  » per  entrare  in  focietà  e per  eflere  incorporati 
con  quelli  eh’ erano  difeefi  dai  Patriarchi,  ricevendo,  al 
par  di  loro,  dopo  la  Venuta  di  C.ESU’CRISTO,  la  me- 
defima  fede  e la  medefìma  grazia  , ch’eflì  aveano  rice- 
vuta prima  dell’  Incarnazione  ; lo  che  fa  vedere,  che 
Dio  non  ha  polla  alcuna  differenza  tra  i veri  fedeli  dell' 
antico  e del  nuovo  Teftamento  , e che  quelli  hannp 
avuto  parte  alle  fue  grazie  egualmente  che  quelli. 

Ed,  bai  partecipato,  dappoiché  fei  llato  in  fiffatta  guifa 
fpiritualmente  innellato  nel  corpo  della  Chiefa , fuori  di 
cui  è imponibile  partecipare  alle  grazie  di  Dio;  alla  ra- 
dice, ed  al  fugo’,  vale  a dire,  alle  promefle  di  grazia 
che  furono  fatte  ai  Patriarchi,  e che  il  fono' dopo  com- 
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piute  fopra  tutti  i loro  veri  figliuoli  ; come  il  fugo  dell* 
radice  fi  comunica  a tutti  i rami  che  fono  uniti  al  tron- 
co dell’albero. 

Del  buon  olivo  y ch’é  la  Chiefa  Criftiana  , comporta 
nella  fua  origine  di  Giudei  Fedeli  , e fulla  quale  fono 
flati  inneftati  i Gentili,  che  fi  fono  convertiti  a GESÙ* 
CRISTO  . 

L'Apoftolo  paragona  la  Chiefa  ad  un  olivo  piuttofto 
che  ad  un  altro  albero,  fia  per  la  bellezza  e per  la  fe- 
condità di  quell’ albero,  fia  per  l’eccellenza  del  fuo  frut- 
to, il  cui  liquore  ha  Tempre  fervilo  all’  unzione  dei  vali 
facri , alla  confacrazione  dei  Re,  ed  all*  ordinazione  dei 
Sacerdoti  e dei  Profeti . 

il.  18.  ?^o»  ti  gloriare  contro  i rami  naturali ; che  fa 
ti  glorii , fippi , che  non  fei  già  tu  che  porti  la  radice  , 
ma  è la  radice  che  porta  te  . 7^on  ti  gloriare  al  vederti 
innertato  fui  buon  olivo;  pofciachè  non  hai  quello  van- 
taggio che  per  pura  mifericordia  di  Dio;  contro  i rami 
che  fono  recifi  ; vale  a dire,  contro  i Giudei  infedeli,  e 
mol  o meno  contro  quelli  di  quella  nazione  che  fono  ri- 
marti attaccati  al  corpo  della  Chiefa , o che  fi  fono  con- 
vertiti alla  fede;  poiché  farebbe  anche  più  ingiufto  il  di- 
fprezzare  quelli  che  quegli  altri . 

Che  fe  ti  glorii  ; vale  a dire,  fe  ad  onta  dj  tutte  le 
ragioni  che  hai  d’ umiliarti  al  confiderare  quel  ch’eri  pri- 
ma d’eflere  innefta  o in  loro  luogo,  non  lafci  di  difprez* 
starli , d’infultarli , e d' innalzarti  profontuofamente  fo- 
pra di  loro  ; 

Sappi  e confiderà , per  reprimere  quello  tuo  orgoglio , 
che  non  fei  già  tu  che  porti  la  radice , ma  è la  radice 
che  porta  te  ; vale  a dire,  confiderà,  che  effendo  i loro 
padri  i primi  fondatori  della  Religione,  e come  la  radi- 
ce che  ti  foftiene  full' albero  mìftico  della  Chiefa,  in  cui 
fisi  innertato;  la  nazione  Ebrea  non  ha  niente  di  tuo, 
ma  tu  per  l’oppofito  hai  da  eflfa  una  buona  parte  di  quel 
che  fei;  e che  perciò  è un  offendere  tutte  le  leggi  dell’ 
equità  .e  della  giuftizia  l’ innalzarti  con  lauta  arroganza 
c con  tanta  fierezza  contro  quella  nazione;  mentre  le 
fei  in  eerta  maniera  debitore  dei  beni  e dei  vantaggi  che 
tieni  dai  loro  padri.  1 9* 
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f.  19.  Ma , d/r<r»  tu,  queflt  rami  naturali  fono  tolti, 
acciocché  io  fojft  itine  fiato  in  loro  luogo.  Ma  ti  irai  tu, 
per  dar  qualche  colore  alla  tua  profunzione , quefli  rami , 
che  fono  i Giudei  infedeli,  fono  flati  rot  i ; cioè,  fepara- 
ti  dal  corpo  della  Chiefa , acciocché  io  jojfl  inneflato  in  lo- 
ro luogo ; e perciò  fembra,  ch’io  abbia  qualche  ragione 
di  preferirmi  a quelli  rami, mentre  Iddio  ha  voluto  ono- 
rarmi di  quella  preferenza  mettendomi  in  loro  luogo. 

•jir.  20.  Bene  : fono  flati  rotti  per  h loro  incredulità  ; e 
tu  là  vi  fuflìfli  per  la  fede  : 7^on  la  portar  alta,  ma  te- 
mi. Bene:  lo  confeflò  che  Dio  ha  feparati  i Giudei  dal 
corpo  della  Chiefa  per  farti  entrare  in  loro  luogo  ; ma 
ficcome  non  ne  fono  eglino  flati  feparati  che  per  la  Io 
ro  incredulità,  e tu  non  vi  fei  entrato  nè  vi  fti  (lato 
follituito  che  per  mezzo  della  fede  e della  grazia  , non 
già  pei  proprii  tuoi  meriti;  tanto  è falfo  che  la  difgra- 
zia  dei  Giudei  debba  offerti  un  motivo  d’innslzarti  fo- 
pra  di  loro,  che  anzi  ti  dev'eflere  un'occafione  d’ umi- 
liarti, e di  ftar  attento  che  non  avvenga  anche  a te  una 
limile  difgrazia , fe  vieni  ad  attribuire  a te  fttfiTo  il  do-r 
no  di  Dio,  ed  a gloriarti  vanamente  delta  grazia  eh' egli 
ti  ha  fatta  di  preferirti  a loro. 

Quelli  rami  fono  flati  rotti  come  rami  motti  e fraci- 
di , che  balla  rompere  e che  non  è uccellano  tagliare 
per  fepararli  dall’albero,  a cui  fono  ancora  uniti.  Oppu- 
re  l’Apoftolo  paragona  in  quello  luogo  i Giudei  infedeli 
piuttolio  ai  rami  rotti,  che  ai  rami  recifi,  per  meglio 
efprimere  quanto  la  loro  intera  feparazione  dalla  Chiefa 
è (lata  difficile  nella  fua  efecuzione,  come  vi  vuol  più 
violenza  a rompere  i rami  che  a tagliarli . 

Ter  la  loro  incredulità , che  impediva  che  non  riceveffero 
l'alimento  fpirituale  dal  corpo  della  Chiefa;  come  l’ari* 
dttà  totale  dei  rami  impedifee  che  non  ricevano  il  fugo 
della  radice  per  nodrirfene . 

£ tu  che  fei  infedele.  Hai  unito  alla  radice  di  quell' 
albero,  in  cui  fei  flato  inneflato  in  luogo  dei  Giudei  in- 
fedeli , 

Ver  la  fede  i vale  a dire,  non  per  metro  delle  pro- 
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urie  tue  opere,  ma  per  mezzo  della  fede  e della  fiducia 
ii  GE^U'  CRIPTO,  mediante  (a  quale  ricevi  l'alimen- 
to fpirituale  della  grazia  comune  a tutto  il  corpo  della 
Chiefa;  come  i rami,  che  fono  vivi,  ricevono  e tira- 
rlo, per  mezzo  d’uti  principio  di  vita  eh  è in  loro,  il 
fugo  neceflario  pel  loro  nodrimento. 

Ma,  giacché  ti  confervi  unito  alla  radice  di  queft’al- 
bero  non  per  te  fteflfo,  ma  per  mezzo  della  fède  chehat 
nella  grazia  di  GESÙ’ CRISTO; 

1<{on  la  portar  alta , nè  t’infuperbire  della  grazia  che 
hai  ricevuta;  poiché  ciò  farebbe  un* ingiufèizia  ed  un’in- 
gratitudine ingiuriofa  a Dio. 

Ma  temi  e vivi  in  un  fanto  fpavento  di  decadere  da 
qqefia  grazia,  da  cui, come  vedi,fono  sì  feiaguratamen- 
te  decaduti  i Giudei,  e da  cui  non  iafeierat  di  decadere 
anche  tu  fteffo,  fe  imiterai  il  loro  orgoglio  e la  loro 
«credulità.  ■ ' * ‘ 

21-  Imperocché  Je  Iddio  non  ha  rifparmiatì  i rami 
naturali,  guarda  eh' egli  non  rifparmi  neppur  te.  Impe- 
rocché fe  Iddio  non  ha  rifparmiatì  i rami,  naturali  ; va- 
ie a dire,  fe  non  ha  rifparmiatì  i Giudei,  eh’ èrano  na- 
turalmente difeefi  dai  Patriarchi,  come  i rami,  d’un  al- 
bero efeono  naturalmente  dalla  fua  radice  e dal  fuo  tron- 
co; e fe  Iddio,  fenz’aver  riguardo  a quello  vantaggio 
della  loro  nafeita,  non  ha  lafciato  di  fepararli  dalla  fua 
Chiefa  come  rami  inutili. 

~ Guarda:  Dei  temere  a piò  forte  ragione  tu,  che  non  fei 
full  albero  della  Chiefa  che  come  un  innefto.  ed  un  ra- 
mo fèlv?ggio , e che  non  tiri  la  tua  origine  che  dalle  na- 
zioni infedeli  ed  idolatre^ 

Ch'egli  no n rifparmi  neppur  tei  cioè,  che  non  refein-. 
” *e  Pure  dalia  fua  Chiefa,  fe  arrivi  a trafeurare  te 
fteno,  e fe  non  procuri  di  confervarti  in  lei  con  una 
Vera  umiltà. 

Tfr*  **•  Cffe r va  dunque  la  bontà  e la,  feveritk  di  Dio  : 
feverita  ver  fa  coloro  che  fono  caduti ,e  la  feto,  bontà  ver - 
fo  di  te  ; fe  peiò.  perfevcrerai.  nello,  fiato  in  cui  la  fua 
bntu  ti  bu  pofioi  altrimenti  anche  tu  farai  recifo. 
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Offerva  dunque,  per  preferirti  dal  l’orgoglio,  e per 
mantenerti  in  quello  timore  si  falutare,  a cui  ti  eforto, 
la  bontà  e la  feverità  di  Dio  , fenza  feparare  in  nefTu- 
na  maniera  quelle  due  perfezioni  i vaie  a dire , nQn  con- 
fiderare  il  contento  e il  piacere  di  Dio  in  colmare  g i 
uomini  dèlie  fue  grazie  e dei  fuoi  favori,  che  non  fac- 
ci ad  un  tempo  una  feria  rifleflìone  fuila  feverità  dei 
fuoi  giudicii. 

La  fua  fe verità  vtrfo  coloro  che  fono  faduti  nell'in- 
credulità, avendoli  recifi,  come  rarefi  inutili,  dalla  co- 
munione della  fua  Chiela;  e la  fua  bontà  ver[o  di  te, 
avendoti  incorporato  nella  fua  Chiefa,  fenza  che  io  a- 
veflì  d* alcuna  maniera  meritato, ed  allo  ftelfo  modo  co- 
me s'inneHa  un  ramo  felvaggio  fopra  un  fèrtile  tronco. 

So  però  perfeverer<tt  nello  fiato  in  cui  la  fua  bontà  ti 
ba  pofio . Litten  HpHa  fua  bontà.  Ricordati  che  quella 
bontà  particolare  di  Dio  verfo  di  te , ti  diverrà  affatto  i- 
nutile.fe  non  perfeveri  nello  flato  in  cui  ti  ha  egli  po- 
llo, e fe  fei  tanto  fciagurato  d’ufcirne  colla  tua  fuper- 
bia  e col  deprezzare  coloro,  a cui  egli  non  ha  latta 
quella  nrwdefima  grazia  che  a tei  oppure,  fe  non  perfe- 
yeri  a confidare  nella  fua  bontà»  in  vece  di  confidare 
in  te  Hello,  e d* innalzarti  fopra  gli  altri  con  una  vana 
profunzione . 

nutrimenti  anche  tu  farai  recìfottX  par  di  loroda  queff* 
albero  miHico  della  Chiefa,  per  ]g  tua  profunzione  e 
per  la  vana  fiducia  che  hai  in  te  fleffo  . Imperocché  1‘ 
ApoHolo  dopo  aver  paragonati  ai  rami  rotti  i Giudei  che 
furono  reparati  dalla  Chiefa,  paragona  qui  i Gentili, che 
porrebbero  efferne  ancfi'  elfi  fepatati  in  gafiigo  del  loro 
orgoglio,  ai  rami  ree#;  forfè  per  indicare  che  fe  i Giu- 
dei furono,  feparati  dai  corpo  delia  Chiefa  con  pena  e 
con  una  fpecie  di  sforzo,  non  farà  coai  dfi  Gentili j ma 
Iddio  impiegherà  il  ferro  del  fuo.  fdegno  e dpila  fua  giu- 
Hizia  per  reciderli  e per  tagliarli  tuup  ad  un  colpo,  fe 
non  procurano  di  mantenere  con  umiltà  nella  grazia  eh* 
egli  ha  loro  fatta  d*  accoglierli  e d’  innefiarli  nella  fua 
Chiefa  . Quefio  palio  getta  a terra  apertamente  ij  do- 
gma dei  CalviniHi  riguardo  alla  giuHizia  inamilfibiie. 
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f.ij.Chefeì  Giudei  no»  perfifteranno  nella  incredulità, 
faranno  di  nuovo  innevati  fui  loro  tronco;  perocché  Iddio 
è polente  per  inneftarve/i  un  altra  volta.  Che  fei  Giu- 
dei , tuttocch'e  recifi  dalla  Chiefa , non  perfifieranno  nel- 
la loro  incredulità , com'  è certo  che  polfono  ufcirnecoll* 
ajuto  delia  grazia,  e come  fi  può  giuftamente  fperare 
dalla  mifericordia  di  Dio. 

Saranno  di  nuovo  inne/lati  fui  loro  tronco;  non  fi  dea 
dubitare,  che  Dio,  il  quale  gli  ha  recifi  dalla  Chiefa  a 
motivo  della  loro  incredulità  , non  li  riunifca  dinuovoa 
quell’  albero  miftico  di  cui  erano  un  tempo  i rami  na- 
turali, chiamandoli  al  lume  ed  alla  grazia  della  fede. 

Imperocché  Iddio  c potente  per  innefiarveli  un'altra  voltai 
mentre  non  manca  nè  di  potere  nè  di  buona  volontà  per 
rillabilirgli  nel  medefimo  fiato, d'onde  fono  per  loro  colpa 
decaduti  ; dal  che  l*  Apoltolo  lafcia  concludere , che  non 
è dunque  da  difperare  del  loro  ritorno  alla  Chiefa, eche 
non  bifogna  trattarli  com?  fe  la  loro  efduGone  e la  loro 
feparazione  dal  corpo  della  Chiefa  foflero  interamente  fen- 
za  rimedio  , e che  foflfe  ad  elfi  imponìbile  il  rientrarvi 
mai  più. 

Ì/.  24.  Imperocché  fe  tu  fei  fiato  reci/o  dair  olivaflro  , 
eh'  era  il  tuo  tronco  naturale,  e fei  fiato  contro  natura 
inne fiato  fui  olivo  buono ; quanto  piùcofioro , che  fon  rami 
naturali , faranno  inneftati  fui  loro  proprio  olivo  ? Imperoc- 
ché fe  tu  fei  fiato  recifo  ; vale  a dire  , fe  tu  , che  fei 
Gentile,  fei  (lato  recifo  e feparato  mediante  la  tua  con- 
verfione  alla  fede, 

Dair  olivaftro , ch’era  il  tuo  tronco  naturale,  dai  Gen- 
tili idolatri  eh’  erano  di  natura  e d’  opere  interamente 
corrotte;  perchè  non  elfendo  ancora  rigenerati  dallo fpiri- 
to  di  Dio,  nè  coltivati  dalla  fua  parola  , non  potevano 
produrre  che  frutti  amari  di  peccato. 

E fei  fiato  contro  natura  innefiato ; elfendo,  com’  ab- 
biamo offervato,  contro  1’  ordine  dell*  agricoltura  1*  in- 
ferire un  innefto  felvaggio  in  un  albero  fruttifero;  per 
elfere  unito  ed  incorporato  foprannaturaimente  e di  pura 
mifericordia , full"  olivo  buono  ; valea  dire,  perelfere  uni- 
to al  corpo  della  Chiefa , che  non  era  qompolta  nella  fua 

ori* 
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Origine  che  di  Giudei  fedeli  , e eh’  è paragonato  ad  un 
olivo  buono  per  le  ragioni  eh’  abbiamo  indicate  più  Copra 
al  verfetto  17. 

Quanto  più  trami  naturali  dal  medefimo  olivo;  cioè  , 
quanto  più  i Giudei  , che  prima  della  loro  incredulità 
erano  uniti  alla  Chiefa,  come  fono  i rami  al  loro  tron- 
co; 

Sarano  innevati  ; cioè  faranno  riuniti  ,cem’ erano  prima,  ' 
fui  loro  proprio  olivo  , a quella  medefima  Chiefa  in  cui 
erano  nati , ed  in  cui  erano  flati  allevati  . L’  Apoftolo 
vuoi  far  comprendere  con  quella  maniera  di  parlare, che 
un  Giudeo  , che  fi  converte  finceramente  alla  fede,  ha 
più  facilità  e più  difpofizione  per  adempiere  i doveri  del- 
la vita  Criftiana,  che  un  idolatra  convertito,  eh'  è flato 
allevato  e eh’  è vifluto  negli  errori  e nelle  frcgolatezze 
del  paganefimo  ; e che  perciò  a paragonare  infieme  tutti 
gli  oftacoli  che  s'incontrano  tanto  alla  converfione  d’un 
Giudeo  che  a quella  d’  un  pagano  , vi  fono  certamente 
meno  cofe  da  fuperare  per  il  primo  che  per  il  fecon- 
do, quantunque  1*  uno  e 1’  altro  non  poflan  entrare  nel- 
la Chiefa  che  per  pura  grazia  e mifericordia  di  Dio';  lo 
che  fi  è veduto  per  efperienza  fin  dal  principio  del  Cri- 
ftianefimo;  avendo  i Giudei  convertiti  fuperati  in  perfe- 
zione tutti  i Crifliani  , ed  eflendofi  fermate  tutte  le 
Chiefe  dei  Gentili  fui  modello  della  Chiefa  di  Gerufalem- 
rae . 

ir.  25.  E perchè , * fratelli , voi  non  fiate  /accenti  ap- 
po 1 voi  mtdefimi , io  non  voglio  che  ignoriate  quello  mi- 
fiero ; ed  è che  una  parte  de’  Giudei  è caduta  in  cecità , 
finche  la  pienezza  delle  nazioni  fia  entrata  nella  Chiefa. 
Fratelli , non  voglio  che  ignoriate  quefio  mìfiero  e quello 
fecreto,  eh*  avete  ignorato  fin  ora  , e che  non  fi  può 
Capere  che  da  una  rivelazione  particolare,  oppure, da  una 
perfetta  intelligenza  delle  Scritture  , che  voi  non  avete 
ancora  acqui Hata. 

<•  Acciocché  non  fiate  f accenti  agli  occhi  voflri  ; vale  a 
dire,  acciocché  non  v’  immaginiate  di  Capere  ogni  cofa , 
ed  acciocché  confettiate  umilmente  la  voftra  ignoranza  in- 
torno i difegni  di  Dio . Oppure,  acciocché'  non  abbiate  una 
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lana  compiacenza  in  voi  fteffi,  innalzandovi  fuperbamen* 
te  l'opra  i Giudei,  riguardandoli  come  fciagurati  in  con- 
fronto di  voi,  come  fe  Iddio  gli  averte  abbandonati  per 
tempre,  colla  mira  di  chiamar  voi  al  lume  della  fede . 

Ed  è , eh»  «00  parte  i quell’  è un  termine  di  mode- 
razione, per  non  dire  apertamente  , che  la  maggior  par- 
te d‘  Ifraello , oppure  del  popolo  Ebreo,  è caduta  in  ce- 
cità : Grec.  nel t induramento . Litter.  La  cecità  e cadu- 
ta {opra  una  parte  d'  IfratUo  ; la  che  torna  al  medefimo 
tento. 

finche , non  per  Tempre,  ma  folamente  finche  la  pie- 
nezza delle  nazioni , un  numero  confiderabili (fimo  dì  Gen- 
tili , che  Dio  ha  ftabilito  di  chiamare  alla  fede  prima 
della  conversione  de’  Giudei , fia  entrata  nella  Chiefa 
Crilliana.  Imperocché  è manifello,  che  per  quella  mol- 
titudine di  Gentili  non  fi  dee  intendere  il  numero  com- 
pleto di  tutti  i Gentili  che  devono  convertirli,  come  fe 
doveffero  tutti,  Senza  eccettuarne  un  Solo,  aver  abbrac- 
ciata la  fede  prima  della  converfione  generale  de*  Giu- 
dei ; mentre  per  1*  oppofito  quella  converfione  de’  Giu- 
dei dee  fervire  a compiere  quella  delle  altre  nazioni,  ed 
a far  entrare  nella  Chiefa,  com’  abbiamo  ortervato,  il 
rimanente  di  quelli  che  Dio  ha  feelti  tra  i Gentili  per 
la  consumazione  e per  Ja  perfezione  intera  del  fuo  re- 
gno. 

ir.  26.  E così  tutto,  Ifraello  farà  falvo , come  (la  fcrit- 
te:  Vfcirà  da  Sioaae  un  liberatore,  che  fiorerà  r em* 
pietà  da  Giacobbe . 

E cosi  tutta  Ifraello  >.  tutto  il  corpo  della  nazione  Ebrea, 
farà  falvo i vale  a dire  , farà  liberato  dall’  infedeltà, 
<g  riabilito  nello  flato  di  grazia  e nella  ftrada  di  Salute, 
da  cui  era  decaduto.  D’  onde  tuttavia  non  fegpe,  che 
non  debba  rellarvi  allora  alcun  Giudeo  incredulo;  ma  fo- 
llmente che  la  maggior  parte  di  quel  popolo  fi  converti- 
rà a GESÙ’  CRISTO,  e che  fe  alcuni  di  loro  dimore- 
ranno nell'  incredulità  ».  il  numero  non  ne  farà  confide- 
rabile  in  confronto  di  quelli  che  ne  ufeiranno . 

Come  fia  ferino  in  Ifaia:  Vfcirà  , oppure.  Verrà  fui 
fine  dei  Secoli,  da  Sionne,  dalla  Chiefa  Crilliana  figura- 
ta 
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ta  dal  monte  Sion , un  Liberatore , GESÙ*  CRISTO  , il 
liberatore  e il  Redentore  di  tutti  gli  uomini;  non  già 
che  GESÙ*  CRISTO  medcfimo  debba  venire  anche  un* 
altra  volta  fulla  terra;  ma  perchè  tutti  quelli  ehe  an- 
nunzieranno il  Vangelo  ai  Giudei,  verranno  per  fuoor- 
dine,  in  Nome  fuo,  ed  inveliti  della  fua  autorità. 

Che  faglierà  colla  fua  grazia  e mediante  il  miniftero 
de*  fuoi  Predicatori , f empietà  , tutto  ciò  che  fi  oppo- 
ne  al  vero  culto  di  Dio,  e principalmente  1*  incredulità 
eh’  è la  forgente  dell’  empietà. 

Di 1 Giacobbe,  dai  Giudei  che  portano  il  nome  di  Già* 
Cobbe,  perchè  difcendpno  da  quel  S.  Patriarca.  Il  tefto 
Ebreo,  cfy’  è un  poco  diverfo  nei  termini  dalla  verdone 
dei  Settanta,  che  1*  Apoftolo  ha  voluto  feguire  in  que- 
llo luogo,  porta;  Verrà  uh  Liberatore  a Storine  , cioè  ai 
Giudei,  a quelli  di  Giacobbe  che  fi  ravvederanno  dalla 
loro  empietà  , mediante  la  grazia  di  quello  medefimo  Li- 
beratore; Lo  che  non  è già  diverfo  quanto  alla  (bftanza 
dal  fenfo  deli  Apoftolo;  eh’  è,  che  Dio  è quegli  che 
converte  gli  uomini,  allorché  elfi  fi  ravvedono  della  lo- 
ro empietà, 

• Sembra  che  quello  palio  d’  Ifaia,  prefa  alla  lettera,  s* 
intenda  del  Re  Ciro  , che  doveva  effere  un  giorno  il 
liberatore  temporale  della  nazione  Ebrea,  come  lo  fu  in 
effetto  molti  anni  dopo  quella  predizione  , avendo  egli 
fatto  ufeire  i Giudei  dalla  cattività  di  Babilonia  , ed 
avendoli  -liberati  dalle  feiagure  che  foffrirono  per  tanto 
tempo  in  galligo  della  loro  empietà.  Ma  1*  Apertolo  ap- 
plica quella  profezia  in  un  fenfo  più  elevato  e più  vero, 
à GESÙ'  CRISTO  noftro  vero  Liberatore,  di  cui  fi  può 
dire  che  Ciro  non  era  che  un’  imperfettiflìma  figura. 

il.  27.  £ quefi'  i 1'  alleanza  che  da  me  avranno , al. 
I orche  avrò,  f cancellati  * loro  peccati,  E quefi' è l'allean- 
za che  da  me  avranno-,  vale  a dire  , e quell’  è la  prò* 
meda  folenne  eh'  io,  faccia  ad  elfi,  d’ inviar  loro  quello 
Emano  Liberatore. 

Allorché  avrò  J cancellati  i loro  peccati , cioè,  allor- 
ché dopo  aver  fatta  loro  foffrire  una  parte  delie  pene 
dovute  ai  loro  peccali  , ne  accorderò  ad  erti  il  perdono, 

e gli* 
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e gli  {cancellerò  per  mezzo  del  Battefimo  e della  peni- 
tenza al  tempo  della  converfione  generale  di  tutto  que- 
llo popolo,  che  fi  farà  alla  fine  del  mondo.  Quelle  pa- 
role, che  fono  prefe  da  un  altro  Rogo  d'  Ifaia,  s*  in- 
tendono anche  della  liberazione  temporale  de’  Giudei, 
fecondo  il  fer.fo  litteraie  ; ma  fi  pollono  applicare  alla  li- 
berazione fpirituale  di  quello  popolo,  prendendole,  co. 
me  fa  1’  Apoltolo,  in  un  fenfo  miflico. 

y.  2$.  Cosi  quanto  al  Vangelo,  fono  eglino  prcfente- 
mente  nemici  a cagione  di  voi  ; ma  quanto  all'  elezione 
fono  cari  a Dio  a cagione  dei  padi.  Terciò  quanto  al 
Vangelo  y eh’  elfi  non  hanno  ricevuto;  vale  a dire,  fe  fi 
confiderano  da  una  parte  le  oppofizioni  e gli  oflacoli  che 
procurano  di  frapporre  alla  predicazione  del  Vangelo,  fo- 
nt eglino  prefentemente  nemici  di  Dio;  flanteche  effen- 
do  Iddio  l‘  autore  di  quello  Vangelo,  è un  opporli  a lui 
ftefiò  il  volerne  impedire  la  pubblicazione  e il  volerne 
impugnare  la  verità. 

^ cagione  di  voi , per  vollro  vantaggio;  oppure,  lo 
che  torna  a vollro  vantaggio;  pofciacbè  la  loro  refiflen- 
za  è ad  un  tempo  e un  occafione  ai  Predicatori  di  quello 
Vangelo  di  venire  ad  annunziarvelo,  e un’opportunità  a 
voi  d*  abbracciarne  la  dottrina. 

Altrimenti . Sono  prefentemente  nemici  a cagione  di 
voi ; Iddio  li  tratta  prefentemente  come  fuoi  nemici  a 
vollro  rifleflfo,  per  tirarvi  alla  fede  mediante  il  galtigo 
efemplare  con  cui  punifee  la  loro  infedeltà.  Oppure,  a 
cagione  di  t>o/‘,per  rendervi  anche  in  quello  mondo  qual- 
che giultizia  dei  mali  che  vi  fanno  foffrire,  e per  punir- 
li delle  perfecuzioni  che  fufeitano  ingiuftamente  contro 
di  voi  a motivo  della  voflra  fede. 

Ma  quanto  alf  elezione , ma  fe  fi  confiderà  dall’  altra 
parte  la  volontà  ferma  ed  immobile,  ch’è  in  Dio,  di  ri. 
chiamare  un  giorno  quella  nazione  ribelle,  di  convertir- 
la, e di  non  lafciarla  perire  fenza  rimedio  ; 

Sono  cari  a Dio  a cagione  dei  padri  , in  riguardo  ai 
primi  fondatori  della  loro  Religione,  ad  Abramo,  ad 
lfecco,  ed  a Giacobbe,  a’  quali  Iddio  ha  promeffo  con 
un  favore  affatto  particolare,  che  rilìabilirebbe  un  gior- 
no 
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no  nella  fua  grazia  il  corpo  di  quella  nazione;  lo  che 
dovrebbe  lenza  dubbio  portarci  ad  aver  per  lei  un  mag- 
cior  fentimento  di  bontà  e di  compaflìone  che  non  ne 
abbiamo  ; pofciachè  non  è ella  talmente  nemica  di  Dio, 
che  non  fia  in  qualche  maniera  1 oggetto  della  fua  te- 
nerezza e del  fuo  amore,  e che  non  debba  .dopo  aver 
provati  per  lungo  tempo  i rigori  della  fua  gmftizia  , pro- 
vare al  fuo  ravvedimento  anche  gli  effetti  della  fua  mi- 

fericordia  e della  fua  clemenza  • , 

<r  iq  Imperocché  immutabili  e non  [oggetti  a pentimen- 
to fona  i doni  e la  vocazione  di  Dio  . L*  Apoftolo  vuol 
moftrare , che  non  è mai  poffibile  che  Dio  ceffi  affatto  d 
amare  la  nazione  Ebrea  v e che  avendo  egli  una  volta 
nfoluto  di  richiamarla  alla  Chiefa,  e di  riftabilirla  nella 
fua  grazia,  è di  neceffità,  che  quello  decreto  abbia  a 
fuo  tempo  la  fua  efecuzione  ; e che  perciò  non  fi  deg- 
giono  riguardare  i Giudei  come  un  popolo  interamente 

Imperocché  i doni  e la  vocazione  di  Dio  , le  diverfe 
promefle  che  Dio  ha  fatto  ai  Patriarchi  di i nftabilire  un 
giorno  quello  popolo  nella  fua  grazia,  e il  decreto  con 
cui  ha  riabilito  di  richiamarlo  alla  fede  , fono  immutabi- 
li, ed  egli  non  fi  pente  ; perchè  quelle  promefle  e quello 
decreto  fono  fenz'  alcuna  condizione,  e perche  Iddio  non 
efige  ne  afpetta  niente  dal  canto  degli  uomini , allorché 
fi  obbliga  a compiere  promefle  di  quella  natura;  Jo  che 
le  rende  affai  diverfe  da  certe  altre  promefle  che  fi  tro- 
vano nella  Scrittura,  e che  fono  efpreffe  d*  una  manie- 
ra condizionata;  poiché  certa  cofa  è,  eh  egli  può  rivo- 
carie,  e che  le  rivoca  anche  foventi  volte,  allorché  fa 
trafeura  di  foddisfare  alle  condizioni  fotto  le  quali  fono 

potrebbe  anche,  fenz*  allontanarci  dal  fenfo  deli’ 
Apollolo,  fare  di  quello  verfetto  una  propofiz.one  gene- 
rale, e fpiegarlo  nella  fegaente  maniera:  Imperocché  il 
decreto,  per  mezzo  di  cui  Iddio  ha  flabi lito  di  conferire 
a qualcuno  la  fua  grazia  e di  chiamarlo  alla  lalute  » c 
immutabile,  nè  può  mai  mancare  d’avere  il  luo effetto, 
bitter.  Imperocché  i doni  c la  vocazione  di  Dio  jona 
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fenza  pmtimtntoi  come  s’  egli  dicefle:  fono  di  tal  nà* 
tura  che  Dio  non  può  mai  pentirfene,  nè  avere  alcun* 
volontà  di  rivocarlu 

if.  30.  Siccome  dunque  una  volta  voi  pur  non  crede- 
vate in  Dio,  ed  ora  avete  ottenuto  misericordia  per  la 
incredulità  de'  Giudei  ; Siccome  dunque  Una  volta  ; l* 
Apodo!*  conclude  tutto  ciò  Ch’  egli  ha  detto  in  quedo 
capitolo  intorno  la  certezza  della  futura  couverfione  de' 
Giudei.  Siccome  prima  delta  vedrà  cohverfione  e del 
vodro  ingreflò  nella  Chielia , voi  fieffi  , che  fiele  Genti- 
li j oppure  voi  fieffi  o Romani  a’  quali  io  ferivo  quedà 
Lettera*  che  Cete  Gentili* 

7ipn  credevate  in  Dio,  non  conofcertdole  e il  culto 
feguendo  delle  falfe  divinità  * 

Ed  ora  , dappoiché  fiete  ViflTuti  per  tanto  tempo  iti 
uno  dato  sì  deplorabile  avete  ottenuto  da  lui  mifericor- 
diai  vale  a dire  * avete  ottenuto,  per  un  puro  effetto 
della  fua  mifericordia,  la  grazia  di  credere  in  lui. 

./d  cagione  dell'  incredulità  de'  Giudei , che  gii  ha  fer- 
vi to  d’  occafione  per  chiamarvi  alla  fede*  e che  ha  faci- 
litata in  molte  maniere  la  vedrà  conversione*  coni'  ab- 
biamo offervato. 

lì.  3 1.  Così  i Giudei  non  hanno  creduto  che  Dio  vó- 
leffe  tifarvi  mifericordia*  affinchè  la  mijerìcordia  che  a 
voi  è fiata  fatta , ferva  ad  ejfi  per  ottener  mifericordia . 
Così,  volendo  Iddio  offervare  riguardo  ai  Giudei  la  mede- 
lima  condotta,  eh’  egli  ha  tenuto  riguardo  ai  Gentili  * 
acciocché  uno  di  quedi  due  popoli  non  aveffe  motivo  di 
preferirli  all’  altro,  1 Giudei  non  hanno  creduto  che  Dio 
vohfft  ufarvi  mifericordia  ; vale  a dire,  rendervi  parte- 
cipi dei  lumi  del  fuo  Vangelo  e delle  fue  grazie*  eh’  cflì 
rigettavano. 

affinchè  la  mifericordia  che  a voi  è fiata  fatta  cioè  , 
affinché  la  grazia  che  Dio  vi  ha  fatta  di  chiamarvi  alla 
fede,  ferva  ad  <effi  d'  occafione  e d’  efempio  e come  di 
dimoio  per  eccitarli  a metterfi  in  idato  di  poter  ottener 
mifericordia,  vale  « dire,  d’  ottener  la  grazia  di  conver- 
tirli, eh’  è un  puro  effetto  della  mifericordia  e della  -bon- 
tà di  Dio» 

V-  32. 

la- 
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V.  )2.  Imperocché  Iddio  ha  Infoiato  che  tutti  fogjòrt 
tbittjt  neH'  incredulità , per  ufar  con  tutti  mifeHcordi*  . 
Imperocché'  Iddio  ha  la  (ciato  che  tutti,  tanto  Giudei  che 
Gentili»  fodero  chiufi,  tc.  vale  a dire,  ha  permeile  che 
tutti  cadeflfero  nell*  incredulità,  come  #’  egli  diceflfe:  Il 
difegno  di  Dio,  allorché  ha  iafciati  cadere  i due  popoli 
nell  incredulità,  non  è già  dato  d’  abbandotiarveli  per 
fempre  ; ma  non  ha  egli  permeila  la  loro  caduta  % fe  non 
per  rialzameli  un  giorno  per  mezzo  della  fua  inifericor- 
dia , e per  convincerli  colia  loro  propria  efpenenza  del 
bifogno  che  hanno  della  fua  grazia  per  ufcire  da  quetto 
dato  miferabile.  Vulg.  Ha  egli  avvolte  tutte  le  cefo  nelt 
incredulità . 

JfjeH'  incredulità , che  lignifica  a tin  tempo  e la  tota- 
le ignoranza  del  vero  culto  di  Dio  nei  Gentili,  e l'op- 
pofizione  volontaria  alle  verità  del  Vangelo  nei  Giudei* 

Ter  ufar  miferic’ordia  con  rutti  i due  popoli  fucceffiva- 
metìte,  accordando  il  dono  della  fede  ad  uno  dopo  l’al- 
tro, com'erano  cadati  uno  dopo  l'altro  nello  fiato  d'in- 
credulità . 

H.  Si-  O profondità  delie  doviti* delta  fapiema  eded* 
la  faenza  di  Dio  .«*  Quanto  fono  mai  brcomprenfibiii  i fuoi 
giudìciì,  ed  imperveftigabiii  le  jue  vie  ? O profonditi, 
ec.  L’  Apodolo , dopo  aver  procurato  nella  maggior  parte 
di  quedo  capitolo  di  Cpiegare  in  qual  maniera  è piaciu- 
to a Dio  di  fcegiiere  i Gentili,  e di  riprovare  per  un 
tempo  il  popolo  Ebreo,  e dopo  aver  dichiarato  di  qual 
mezzo  vuol  egli  fervirfi  per  convertire  un  giorno  quella 
perfida  nazione,  e per  ricondurla  al  conofcimtuto  e all’ 
amore  della  verità}  fi  crede  in  debito  di  ctjnfeflàre  di 
buona  fede,  e di  attedare  con  qued’ efpreflìva  efclama- 
zione , che  per  quanto  fia  egli  elevato  nella  fetenza  dei 
mideri  e deile  divine  verità,  fi  lente  incapace  di  pene- 
trare fu  quedo  propofito  la  profondità  della  condotta  (fi 
Dio,  che  non  è conofciuta  che  da  lui  foto,  e di  cui  V 
uomo  non  può,  fenza  temerità'»  ricercare  la  caufa,  ni 
«laminar  le  ragioni . 

0 profondità , ed  é come  «Negli  diceife;  O abiflò  im- 
penetrabile dei  tefori,  eppure,  delle  ricevette  della  mi* 

feri- 
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fericordia  di  Dio,  in  aver  (offerti  per  tanto  tempo  i de» 
litti  orribili  del  popolo  Gentile,  e in  loffi  ire  anche  pre- 
fentemente  con  tanta  pazienza  la  ftravagante  durezza 
di  cuore,  e la  perfidia  del  popolo  Ebreo/ 

Bella  fapienza,  in  non  aver  voluto  abbandonare  i 
Giudei,  nè  chiamar  i Gentili  in  loro  luogo,  fe  prima 
non  ebbe  fatto  conofcere  a tutto  il  mondo  l'oftinata  re- 
fiftenza  di  quello  popolo  ribelle  ed  incredulo. 

’ E della  fetenza  di  Dio,  della  fua  prudenza  nella  fcel- 
ta  dei  mezzi  ch’egli  ha  impiegati  per  convertire  i Gen- 
tili, e che  impiega  anche  prefentemente  per  la  conver- 
fione  dei  Giudei;  avendo  tirati  gli  uni  alla  fede  coi  prò. 
digii  e coi  miracoli,  e difponendovi  a poco  a poco  gli 
altrifia  colle  feiagure  e colle  calamità  temporali  con  cui 
gli  affligge,  fia  colla  prefen  te  felicità  dei  Gentili,  ch’egli 
efpone  agli  occhi  loro  d’una  maniera  che  può  eccitarli 
ad  una  Tanta  gelofia,  e far  che  prendano  una  forte  rifo- 
luzione  d’ imitarli . 

Quanto  i fuoi  giudici i;  i giudicii  per  mezzo  dei  quali 
difpofe  egli  fovranamente  di  tutte  le  cole, e quelli  prin- 
cipalmente ond’egli  decide  della  elezione  e della  ripro- 
vazione degli  uomini;  poiché  è manifello,  che  l’ Apollo- 
io  in  quello  luogo  ha  particolarmente  in  villa  l’elezione 
del  popolo  Gentile,  e la  riprovazione  del  popolo  Ebreo. 

Sono  mai  incomprtnfibili  ad  ogni  umano  intelletto  ! 
Imperocché,  che  vi  ha  di  più  incomprenfibi le  della  prefe- 
renza dei  Gentili  al  popolo  Ebreo;  mentre  effendo  en- 
trambo  quelli  popoli  nell' ultima  depravazione,  pare  che 
non  vi  foffe  più  ragione  di  far  milericordia  all’uno  che 
all’altro,  nè. che  foffe  più  giullo  l’abbandonar  l'uno  che 
l’altro . 

E quanto  le  fue  vie,  le  diverfe  maniere  ond’egli  efe- 
guifee  i fuoi  giudicii,  non  fono  inveftigabili , impiegando 
egli  foventi  volte  mezzi  che  fembrano  interamente  fpro- 
porzionati  e contrarii  al  fine  che  fi  propone?'  Grec.  Sen- 
za traccia  e fenza  vtftigio. 

ff.  34.  Imperocché , chi  ha  conofciuta  la  mente  del 
Signore  ; oppure  , chi  è fiato  del  fegreto  dei  fuoi  con - 
figli  i L'  Apollolo  conferma  coll'  autorità  della  Scrit- 
tura , 
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tura  , la  verità  dell’ efclamazione  eh*  egli  ha  fetta.’ 
Chi  ha  cono}  cinta  la  mente  del  Signore  f Come  s'  egli 
diceffe;  Chi  ha  conofciuta  la  ragione  e i motivi  dei  di- 
legui di  Dio?  Non  già  che  noi  non  li  conofeiamo  in  qual- 
che maniera  j fia  allorché  gli  piace  d*  efeguirli  efterna- 
mente,  e di  renderceli  fenfibili  p.r  mezzo  degli  effetti  ; 
fia  allorché  vuole  rivelarceli  per  vie  miracolofe  e flraor- 
dinarie;  mà  perchè  non  è mai  poffibile  eh’  arriviamo  a 
penetrarne  perfettr  mente  il  fondo. 

Si  può  anche  dire  in  un  altro  fenfo  veriffimo,  che  noi 
non  conofeiamo  i difegni  di  Dio;  perchè  ci  fono  nafeo- 
fti  finché  egli  non  ce  li  feopre;  ed  anche  allora  ch’ei  ce 
ne  comunica  qualcuno  , ve  ne  reftano  Tempre  infiniti  al- 
tri che  non  conofeiamo.  ‘ .-i ius 

1/.  $5.  Oppure  chi  ha  dato  a lui  il  primo  qualche  co- 
fa  , per  pretenderne  la  ricomperai  Oppure  chi  ha  dato  . 
Qualcuno  potrebbe  rifpondere  all’  Apoflolo  fopra.ciò  eh’ 
egli  ha  detto  intorno  la  riprovazione  de’  Giudei  , e 1’ 
elezione  dei  Gentili  : Che  quanto  egli  attribuire  con 
tanta  ammirazione  alla  profondità  dei  giudicii  di  Dio, fi 
dee  piuttofto  attribuirlo  alla  diverfità  dei  meriti  diquefti 
due  popoli;  e che  ficcome  Iddio  ha  abbandonati  gli  uni 
a motivo  della  loro  ribellione,  così  ha  chiamati  gli  altri 
alla  fede  a motivo  della  loro  ubbidienza  e della  loro  fi  m- 
miflìone*  Ma  per  far  vedere  la  debolezza  di  quefto  peti- 
fiero,  e per  inoltrare  che  tutto  quello miflero è effettiva- 
mente nafeofto  nella  profondità  dei  giudicii  di  Dio,  co- 
me ha  egli  infegnato,  aggiugne  quelle  parole; 

Chi  è flato  primo  a dar  qualche  co  fa  a Dio  ? Chi  ofe- 
rebbe  vantarli  d’  aver  prevenuta  la  mifericordia  di  Dio 
coi  propriì  fuoi  meriti,  e d’  avergli  offerta  qualche  azio- 
ne 0 qualche  opera  buona,  eh’  egli  non  abbia  dalla  bon- 
tà e dalla  grazia  di  lui? 

Ter  pretenderne  la  ricompenfa:  Litter.  £ gli  far  a ren- 
duta  ; bifogna  fupplire:  ( Ity»  v'  ha  alcuno  che  fia  così 
temerario  d'  aver  quefla  pretenfione . ) Per  lo  che  fe  Id- 
dio non  è a chiccheffia  debitore  d*  alcuna  cofa,  fi  vede 
agevolmente,  che  quandó  egli  fa  grazia  ad  uno  piutto- 
fto che  ad  un  altro,  lo  fa  per  un  puro  effetto  della  fua 
Tom.  XXXiX.  Dd  bon- 
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. bontà  j nè  v’  è altra  ragione  di  quefèa  condotta  , che  it 
fegreto  e la  profondità  de*  Tuoi  giudici! . 

ir.  36.  Imperocché  tutte  le  cofe  fono  da  effo  , tutte  fono  per 
effo,  e tutte  fono  in  effo.  ^id  effo  fia  gloria  in  tutti  i /#- 

- coli  . jlmen . ... . 

Tutte  le  cofe  fono  da  effo, tutto  cièche  vi  ha  e nella  na- 
tura e nella  grazia  > tutto  è da  lui  , come  dalla  prima 
cagione  di  tutti  gli  eflerijlo  che  tuttavia  non  dà  alcuna 
dclufione  nè  alle  caufe  feconde  nell’  ordine  della  natu- 
ra» nè  alla  libertà  dell*  uomo  nelle  azioni  morali» 

- Tutte  fono  per  effo',  vale  a dire,  tutte  le  creature  non 

fuflìflono  e nei  loro  eflere  e nelle  loro  operazioni,  fe 
non  mediante  il  concorfo  e il  beneplacito  di  Dio,fenza 
di  cui  ricaderebb’ero  da  fe  fteffe  nell'  inazione  e nel 
niente  da  cui  fono  fiate  cavate.  f 

. £ tutte  fono  in  effo , non  potendo  veruna  cofa  trovar 
ripofo , nè  fufliftere  che  in  lui . Grec.  £ tutto  e'  per  lui; 
cioè,  tutto  fi  riferifce  a lui  , come  all*  ultimo  fine  di 
tutti  gii  eflfefi . 

^id  effo  f ioria  in  tutti  i fecoli , come  a quel  folo  cb’  è 
.degno  d’effer  glorificato.  Altrimenti.  Occupiamoci  dunque 
unicamente  in  adorarlo  e in  glorificarlo  in  tutte  le  cofe, 
e in  umiliarci  dinanzi  a lui  ai  confederare  i fuoi  giudi- 
cii,  piuttofto  che  applicarci  a volerli  penetrare,  ed  ari. 
cercarne  la  caula  con  troppa  curiofità. 

- jlmtn.  Vedi  piò  fopra  1.  2$.  ec.  $.  5. 

■ " 

- ...  « <iv, 
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SENSO  SPIRITUALE. 

ÌT.  l.  lìao  al  ir.  it.  Y Ddo  ha  forfè  rigettate  il  [uopo. 

I polo  ì T^o  certamente , ec.Quan- 
-*■  tunque  S Paolo, per  confolare 
quelli  della  fua  nazione  affermi  che  Dio  non  ha  rigetta- 
to quello  popolo  ; bifogna  tuttavia  confeffare  , che 
il  numero  dei  Giudei  che  hanno  creduto,  è flato  fcar- 
fiflimo,  in  confronto  della  gran  moltitudine  di  quelli 
che  di  mezzo  alle  nazioni  fono  entrati  nella  Chiefa.  1 
Giudei  fono  Tempre  flati  quali  tutti  nella  cecità,  avendo, 
come  dice  S.  Paolo  ' , un  Velo  £ul  • loro  cuore  ; eglino 
Servivano  Iddio  da  Schiavi,  per  un  timor  fervileecon  un 
affetto  mercenario,  per  la  fola  Speranza  dipoffedere  i be- 
ni temporali,  oppure  pel  Salo  timore  di  perderli.  Erano 
anime  vili  e carnali,  che  non  respiravano  che  il  desiderio 
e il  godimento  dei  beni  della  terra.  Perciò  quantunque 
Iddio  gli  aveffe  confagrati  ai  Suo  Servigio  con  una  voca- 
zione affatto  particolare,  non  adempievano  eglino  ciò  eh* 
era  ordinato  dalla  legge,  che  a forza  di  minacce  e diga- 
flighi.  Imperocché,  eccetto  un  picciolo  numero  di  gialli 
che  Viveanò  in  un  intero  dillacco  dal  mondo  e dalle  crea- 
ture, e che  Servivano  Iddio  con  un  amorcaftoe  difinte- 
reflato , come  fono  flati  i SS.  Patriarchi , i Profeti  e i lo- 
ro discepoli , e quelli  che  E convertirono  alle  prediche  di 
GESÙ'  CRISTO  e degli  Apolloli  ; tutto  quel  popolo  era 
carnale*  ed  incapace  delle  cofe  Spirituali  ed  inviabili  j lo 
che  non  è il  carattere  dei  veri  figliuoli  di  Dio. 

Quando  fi  confiderà  quanto  è fcarfo  il  numero  di  colo- 
ro, che  in  tutto  il  mondo  fervono  Iddio  fecondo  ie  re- 
gole eh’  egli  ha  preferite  nel  Suo  Vangelo,  ed  anche  tra 
quelli,  che  fanno  profeffione  del  Criftianefimo;  fi  può  di- 
re, che  tanta  pochi  vi  fono  che  cerchino  puramente  Idi- 
dio,  e che  rendano  Sicura  la  loro  vocaiione  per  mezzo 
delle  loro  opere  #uone  ; quanto  pochi  ve  n*  erano  a pro- 

...  poN 

* 2.  Cor.  5.  14.  ij.  ..0 

Dd  2 

t 

} 

( 


Digitized  by  Google 


I) 


»» 


4io  * EPISTOLA  DI  S.  PAOLO 
porzione  tra  i Giudei  che  foffero  cari  a Dio  . E perciò 
Noftro  Signore  ci  aflìcura,  che  molti  fono  i chiamati, 
e pochi  gli  eletti.  Sulle  quali  parole  il  gran  PonteficeS. 
Gregorio  dice  1 : „ Che  molti  in  effetto  abbracciano  la 
„ fede,  ma  che  pochi  arrivano  al  regno  de’  cieli.  Il  re- 
„ cinto-delia  noma  Chiefa  , dice  il  Padre,  è pieno  per 
,,  ogni  parte  di  Grifi  ani;  ma  chi  può  conofcere  quan- 
„ to  pochi  Ceno  coloro  che  fono  del  numero  degli  elet- 
,,  ti  .<’  Imperocché  quantunque  la  voce  di  tutti  faccia  ri- 
„ fuonafe  il  Nome  di  GESÙ'  CRISTO  , non  tutti  pe- 
„ rò  lo  rapprefentano  nella  loro  vita;  la  maggior  parte  fer. 
„ vono  Iddio  colle  labbra,  e C allontanano  da  lui  coi  lo- 
ro cofìumi , 

„ Molti  vi  fono , dice  il  medefimo  Padre  in  un  altro 
luogo  * , che  non  abbracciano  il  CriGianefimo,fenon 
perchè  il  nome  di  Criftiano  è prefentemente  in  onore,  e 
perchè  non  v’  ha  alcuno  che  non  voglia  comparir  Fe- 
dele .Si  vergognano  di  non  portare  anch’  eflì  quel  nome 
che  portano  gli  altri,  quantunque  trafeurino  d’  effere 
in  effetto  quel  che  fi  gloriano  di  comparire;  e pren. 
dono  una  profeffione,  la  cui  virtù  dev*  effer  folida  e 
tutta  interna , per  un  ornamentochenonfannorifplen- 
dere  che  nell  efterno  . Altri  hanno  veramente  la  fede  nel 
cuore,  ma  non  fi  curano  di  vivere  fecondo  la  fede  . 
Combattono  colle  loro  azioni  ciò  che  rifpettano  colla  lo- 
ro credenza  ; e non  avviene  che  troppo  fpeflò,  perù» 
giufto.  giudizio.. di.  Dio,  che  in  gaftigo  della  loro  peffi- 
ma  vita  perdono  anche  la  fede  che  aveano.  “ 

Si'  vede  agevolmente  da  quefta  definizione  quanto  po- 
chi tra  gli  Ifceffi  Fedeli  fieno  veramente  Fedeli;  e non  è 
maraviglia  che  tutti  i Padri  fi  accordino  in  quello  pun- 
to dappoiché  GESÙ*  CRISTO  medefimo  ha  detto  che  la 
porti  della  falute  è ftretta  , e eh*  è neceffario  farci  vio- 
lenza per  entrarvi;  perocché  avendogli  alami  dimandato 
le  pochi  arriderebbero  a falvarfi,  rifpofe  loro  » ; Sforz*~ 
ttvid'  entrare  ptr  la  porta  ftretta  ; pofciacbè  io  vi  «jfi- 

• 1 1 • * . curo* 
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atro , che  molti  cercheranno  A'  entrarvi  e tool  potranno. 

Noftro  Signore  non  fi  è già  contenrato  di  dichiararci 
colla  fteffa  fua  bocca  quella  gran  verità,  ma  cel’  haan.* 
che  confermata  con  una  quantità  di  figure.  Al  tempo  di 
Noè,  di  un  numero  infinito  d'  uomini  eh’  erano  al  mon- 
do, non  vi  furono  che  otto  fole  perfone , che  non  fieno 
Hate  avvolte  nelle  acque  del  diluvio  ; e di  quel  numero 
prodigiofò  d’  Ifraeliti  che  ufeirono  dall’  Egitto  per  andare 
nella  terra  promeffa,  non  ve  n’  entrarono  che  due  foli  . 
La  Scrittura  ci  fomminiftra  molte  altre  prove  di  quefla 
verità.  Che  molti  fono  i chiamati , ma  pochi  gli  eletti-,  le 
quali  prove  moflrano  ad  evidenza  che  fcarfo  è il  numero 
di  quelli  che  fi  falvano. 

ir.  ii.  fino  al  3}.  Hanno  eglino  talmente  intoppato  cb e 
fien  caduti  fenza  riparo*  Ciò  non  fia  mai.  ec.  Lafapien- 
aa  di  Dio  è ammirabile  in  quello,  eh'  egli  non  permette 
mai  il  male,  che  non  ne  cavi  un  maggior  bene  , quan- 
dunque noi  non  arriviamo  fempre  a conoscerlo  ; ma  non  è 
meno  grande  la  fua  bontà  nella  permiflìone  dello  Iteflo  ma- 
le , poiché  non  ne  permette  mai  alcuno , che  non  fia  per 
vantaggio  anche  di  que*  medefimi  a*  quali  fuccede.  Vifo1 
no  due  forti  di  mali,  uno  di  pena  , ed  uno  di  colpa,  che 
noi  chiamiamo  comunemente  il  peccato.  Il  male  di  pe- 
na è annoverato  tra  i beni , dice  S.  Agoftino , ed  è prò- 
dotto  da  Dio,  come  tutti  gli  altri  beni,  di  cui  egli  è au- 
tore j e di  quello  male  parla  il  Profeta,  allorché  dice  *: 
Succederà  mai  nella  città  alcun  male » che  non  venga  dal 
Signore  ? 

Di  fatto,  chi  può  comprendere  i vantaggi  che  cavia- 
mo dalle  afflizioni,  dai  dolori  o dalle  altre  difgraxie  che 
ci  fuccedono,  fe  vogliamo  approfittarne  * Quelli  mali, che 
fono  favori  che  Dio  fa  a coloro  ch‘  egli  ama,  umiliano 
1*  orgoglio,  indebolifcono  le  paffioni,  e ci  rendono  fufeet* 
tibili  delle  grazie  di  falute. 

Riguardo  poi  al  peccato,  Iddio  fe  ne  ferve  , con  un- 
fegreto  incomprenfibile  allo  fpirito  umano»  come  d’  un 
potente  mezzo  da  cui  egli  cava  i maggiori  cflfctti  della 

• *■  fua 
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thè  vivevano  immerfi  in  un'edrema  ignoranza  , il  veder- 
li, dico,  divenuti  in  un  momento,  mercè  la  grazia  della 
fede,  un  popolo  incomparabilmente  più  grande  agli  occhi 
fuoi  dello  dello  popolo  Ebreo . Queda  condotta  di  Dio  ri- 
guardo  ai  Giudei  è data  un  effetto  della  fua  bontà,  co- 
me  1’  Apodolo  c*  infegna  qui  con  quede  parole  : La  lo- 
ro caduta  è divenuta  un'  occafione  di  fa/ute  ai  Gentili  , 
acciocché  l'  efempio  dei  Gentili  gli  eccitaffe  ad  imitarli  . 
Perciò  Iddio  ha  difpodi  in  modo  tutti  i padì  di  quedi 
due  popoli,  che  fono  dati  reciprocamente  gli  uni  agli  al- 
tri un*  occafione  di  falute.  Imperocché,  come  S.  Paolo 
dice  in  appreffo:  Iddio  ha  voluto  che  tutti  foffero  avvolti 
nell'  incredulità , per  efercitare  la  fua  mifericordia  ver- 
fo  di  tutti . Ecco  quel  che  dice  fu  quedo  luogo  il  gran 
Dottor  della  Chiefa  S.  Giangrifodomo.  ,,  S.  Paolo,  dice 
,,  il  Padre,  fviluppa  divinamente  )a  condotta  di  Dio  fo- 
„ pra  gli  uomini.  Egli  dice  ai  Gentili,  che  avendo  egli- 
,,  no  ricufato  fino  dai  primi  tempi  di  credere  in  Dio  che 
„ li  chiamava;  Iddio,  per  gadigarli , aveva  fcelti  i Giu- 
„ dei  in  loro  luogo,  e gli  aveva  amati  come  fuo  popolo 
„ particolare  .E’ fucceduta anche  dopo  la  detta  cofa.I  Giu- 
„ dei  dappoiché  furono  tanto  amati  da  Dio  in  vece  deiGen- 
„ tifi,  non  hanno  voluto  credere  in  lui;  e Iddio,  rigct- 
„ tandoli,  fi  è un*  altra  volta  rivolto  ai  Gentili.  Ma  S. 
„ Paolo  non  fi  ferma  già  qui;  ma  dicedi  più , cheeffen- 
„ do  i Gentili  richiamati  da  Dio,  ed  abufando  eglino  in- 
„ fenfibilmente  delle  fue  grazie.  Iddio  richiamerà  una  fe- 
,,  conda  volta  i Giudei ...  .per  efercitare  la  fua  mifericor- 
,,  dia  verfo  di  tutti  ; eccitando  gli  uni  ad  emulare  gli  al- 
,,  tri,  e fai  valido  dopo  quedi  fecondi  per  mezzo  d’unafan- 
„ ta  gelofia  che  aveano  contro  i primi;  acciocché  con  un 
,,  circolo  e con  una  rivoluzione  di  cambiamenti , egli fa- 
,,  cede  grazia  a tutti . “ 

il-  }j-  fino  al  fine.  O profondità  dei  tefori  della  fa- 
pienza  e della  fetenza  di  Dio!  Quanto  non  fono  incoi ». 
prenfibili  i fuoi  giudicii , ed  impervtfiigabili  le  fue  vie! 
La  condotta  di  Dio  in  tutte  le  opere  fue  è sì  fuperiore 
all’umano  intendimento,  quanto  i cieli  fono  elevati  fo- 

pra 
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pra  la  terra , come  parla  la  Scrittura  1 . Fa  egli  col* 
grandi,  e non  (blamente  le  fa  come  .vuole,  dice  b.  Gian- 
grifoftomo , ma  anche  per  iflrade  che  fembrano  contrarie 
ai  fuoi  difegnij  e ie  conduce  d’una  maniera  in  apparai* 
za  (proporzionata  a ciò  ch'egli  vuole,  e talmente  fuperio* 
re  al.  nollro  intelletto  , che  i fuoi  giudico  fono  non  fo- 
limente  incomprenfibili , ma  impenetrabili. 

Chi  può  comprendere  le  ragioni  della  condotta  di  Dio 
nel  governo  del  mondo/  D'onde  procede,  che  tra  gli 
uomini  alcuni  abbondano  di  beni  di  fpiriio  e di  corpo , 
ed  altri  ne  fono  ignudi.*'  E quel  eh’ è più  terribile,  d* 
onde  procede,  che  gli  uni  fono  prevenuti  dalle  grazie  di 
Dio,  e gli  altri  ne  fono  privi.*'  Che  gli  uni  nafeono 
nelle  tenebre  del  pagane  fimo,  e gli  altri  nel  Ceno  della 
Chiefa/  E nelia  Chiefa  medefima  gli  uni  perfeverano 
nella  grazia,  e gli  altri  non  vi  perfeverano/  Chi  può 
profondare  le  caufe  di  quella  diverfità?  E chi  può  udir 
(blamente  a parlare  di  quelle  cofe  fenza  tremare?,,  Im- 
„ perocché,  come  dice  S.  Gregorio,  fi  veggono  tuttodì 
,,  molti,  che  brillano  della  luce  della  giufiizia,  echeful 
„ fine  della  loro  vita  fono  coperti  dalle  tenebre  dell' ini- 
,,  quità;  e fi  veggono  anche  molti  altri,  che  dopo  efler 
,,  vilfuti  per  molto  tempo  nelle  tenebre  dei  loro  pecca- 
„ ti,  ritornano  tutto  ad  un  tratto  fui  fine  dei  loro  gior- 
„ ni  alla  luce  della  giultizia.  Di  più  fi  veggono  molti, 
,,  i quali  dacché  hanno  trovata  la  firada  della  giufiizia, 
„ vi  hanno  inviolabilmente  camminato  a gran  palli  fino 
„ alla  morte,  fenza  mai  allontanarfenej  e fi  veggono 
„ altri , che  dal  principio  della  loro  vita  fino  al  fine  non 
„ hanno  mai  ceffato  d'aggiugnere  continuamente  delitti 
„ a delitti.  Chi  può  penetrare  col  lume  del  proprio  in- 
„ telletto  le  fcltiffime  nubi  di  quelli  giudicii  nafcofli, 

,,  per  difeernere  chi  perfevererà  nel  bene,  e chi  perfe- 
„ vererà  nel  male?  lutto  ciò  è nafcoflo  ai  (enfi  degli 
„ uomini  ; non  fi  può  niente  conofcere  del  fine  di  chic- 
„ cheflìa  , nè  fi  può  nell'abiffo  penetrare  dei  fecreti  giu- 
„ dicii  di  Dio. 

„ Noi 

1 Ifai.  55.  * Lib.  29.  Mtral.  cap.  $. 
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„ Noi  veggiamo  bensì,  aggiugne  il  Padre, che  i Gen- 
„ tili,  eh’ erano  nemici  di  Dio,  fono  flati  chiamati  alla 
„ luce  della  giuftizia,  e che  la  Giudea,  ch’era  ftata  da 
„ tanto  tempo  illuminata  da  Dio,  fu  accecata  dalle  te- 
„ nebre  deH’infedeltà.“  Non  abbiamo  dunque  un  gran 
motivo  d’efclamare  con  S.  Paolo:  O profondità  dei  tefo - 
ri  della  fapienza  e della  fetenza  di  Dio  ! Quanto  non  fo- 
no incomprenfibili  i fuoi  giudicai  Chi  non  temerà  per  fe 
fletto  in  una  incertezza  sì  fpaventofa  della  fua  falute? 
Quello  gran  Santo,  dopo  eflere  flato  tolto  di  mezzo  ai 
perfecutori  della  Chiefa,  per  eflere  innalzato  alla  gloria 
d’Apoftolo  di  GESÙ’  CRISTO  d’una  maniera  sì  flraor- 
dinaria,  non  lafcia  di  temere  in  modo  i giudicii  nafeofli 
del  fuo  Dio,  che  non  può  aflìcurarfi  di  non  eflere  ripro- 
vato; ed  in  quello  fuo  timore  tratta  afpramente  il  fuo 
corpo,  quantunque  il  Signore  a vette  detto  di  lui;  Qjuejl' 
+ uno  Uromento  cb'io  mi  fono  [celio. 

Guai  a noi  , ai  quali  il  Signore  non  ha  renduta  tefti- 
monianza  della  noltra  elezione  con  quelle  cd  altre  limili 
parole,  e che  frattanto  ci  lafciamo  prendere  dal  fonno 
dell’ oziofità , come  fe  fottìmo  in  una  perfetta  ficurezza.' 
Guai  alla  vita  degli  uomini  la  più  lodevole,  fe  Iddio  la 
giudica  fenxa  milericordia;  poiché  quando  egli  la  efami- 
nerà  con  rigore,  farà  forfè  condannata  nel  fuo  giudicio, 
appunto  perchè  c’immaginiamo  che  gli  debba  effer  più 
grata . 


CA. 
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CAPITO 


i.  + "T  Tl  fupplico  dunque* 
V o fratelli,  per  la 
mifericordia  di  Dio,  a preda- 
re i voftri  corpi  in  odia  vi- 
rente, fanta,  a Dio  grata, 
che  fia  il  voftro  culto  razio- 
nale, 

a.  (a)  E non  vi  conforma- 
te al  fecolo  prefente,  ma  fia 
in  voi  fatta  una  trasformazio- 
ne per  la  rinnovazion  della  vo- 
Ara  mente  j onde  proviate  ciò 
che  Dio  vuol  di  buono,  di 
grato,  e di  perfetto. 

3.  (b)  Adunque  per  la  gra- 
zia delf  lApoJlolato , che  a me 
è data  data  , io  dico  a ciafcun 
tra  voi , di  non  aver  fenti- 
menti  di  voi  defli,  oltra  ciò 
che  conviene , ma  di  aver 
fentimenti  di  moderazione  , e 
giuda  la  mifura  del  dono  del- 
la fede,  che  Dio  ha  ripartita 
a ciafcuno. 

4.  Imperocché  Eccome  in 
un  folo  corpo  noi  abbiamo 
molte  membra,  e tutte  que- 
de  membra  non  hanno  la  Itef- 
fa  azione; 

5.  così  noi  che  dam  molti, 

T Dom.  tra  l'Ottava  della 

(a)  Efgf.  5.  v.  17.  1.  TbeJJ. 

(b)  1.  Cor.  12.  v.  11.  Efe/. 


L O XII. 

I.  \Bfecro  itaque  vos% 

V/  fratres,  per  mi- 
fericordtam  Dei , ut  exbi- 
beatis  corpora  veftra  ho - 
fiiam  vivente m , fan- 
(lam , Deo  placentem , r*- 
tionabile  objequium  ve- 
ftrum. 

2.  Et  no  lite  conformar i 
buie  faculo  , fed  refor- 
mamini  in  novitate fenfut 
vefiri:  ut  probetis  , quee 
fit  voluntas  Dei  bona  , 
beneplacens , & perfetta. 

j.  Dico  enim  per  gra- 
ttata , qua  data  efi  mi  hi, 
omnibus  qui  funt  inter 
vos  : T^on  plus  f opere  , 
quam  oportet  fapere  , fed 
Japere  ad  fobrietatemifs * 
unicuique  ficut  Deus  divi - 
fit  menjuram  fidei. 

4.  Sìcut  enim  in  uno 
corpore  multa  membra  ka- 
bemus  , omnia  autern  mem- 
bra non  eumdtm  attum 
babent  : 

5.  ita  multi  unum  cor- 

pus 

Epif.  Filip.  4.  v.  18. 

4.  v.  3. 

4.  v.  7. 
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pus  Jumus  in  Cbrìfto  , 
fingali  autem  alter  alte 
rius  membra. 

6.  Habentes  autem  do- 
nationts  fecundum  gra- 
tiam  , qu<e  data  efi  nobitì 
differente r ; fivt  propbe- 
tiam,  fecundum  rationem 

fi*"*.  ,n  . 

7.  five  miniftenum  in 
miniftraada,  five  qui  do- 
(et  in  dottrina  » 

8.  qui  exbortatu*  in 
exboy tando  , qui  tributi 
in  fimplicìtate  , qui  pra- 
efl  in  folicitudine  ,qui  mi- 
ferttur  in  hi  latitate. 


_ 9.  Dilettiti  fine  fimu la- 

ttone Odientes  malum\ 
adbiSrentet  bono. 

10.  Cbaritate  fraterni - 
tatti  invictm  diligente s ; 
Honore  invicene  p'dtueni 
ente 1 : 

11.  Solici  ludi  ne  non  pi- 
gri : Spirita  fervente s { 
Domino  fervientea  ; 

1 2.  Spe  gaudente s : In 

tribù! aitane  patientes  ; 

Qrationi  inflantes; 

t Dom.  Il,  dopo  la  Epif. 

(a)  jlmes . 5.  v.  15. 

v.  17,  . 


non  fiam  che  un  fol  corpo  in 
CRISTO  , e ciafcim  dì  noi 
fiam  membri  l'un  dell’ altro,  f 

6.  f Perlochè  avendo  noi 
doni  differenti , fecondo  lagra- 
zia , che  a noi  è fiata  data; 
chi  ha  il  dono  di  profezia,  lo 
ufi  feconda  1*  analogìa  della 
fede; 

7.  chi  ha  quello  del  mini- 
ftero, attenda  al  miniftero:chi 
ha  quello  dell’ infegnare  » ai* 
tenda  ad  inlegnare, 

8.  chi  ha  quello  dell’  efor- 
tare,  attenda  ad  efortate.Ch» 
diflribuifce  le  limofine, lo  fac. 
eia  con  Semplicità  > chi  prefie- 
de,  lo  faccia  con  diligenza;  e 
chi  fa  opre  di  mifericordia , le 
faccia  con  ilarità. 

9.  (a)  La  carità  fia  fenza 
fimulazione;  abborrite  il  ma* 
le,  attenetevi  ftrettamente  al 
bene. 

10.  ( b ) Amatevi  l’un  l’al- 
tra con  amor  fraterno;  pre, 
venitevi  l’un  l’altro  nel  ren- 
dervi onore. 

1 1.  Non  fiate  pigri  nella  di- 
ligenza al  voftro  dovere  ; fiate 
ferventi  nello  Spirilo;  fervite 
il  Signore. 

i*.  Siate  allegri  nella  fpe- 
ranza,  pazienti  nella  tabula- 
zione, affidui  all»  orazione. 

ij- 

(b)  Efef.  4»  t>.  j*  1.  Tetu 


EPISTOLA  DI  S.  PAOLO 

tj.  (4)  Prendete  parte  ai  ij.  J^eceffltatìlut  fan- 
Infogni  dei  Santi  * ; procac  Borimi  communicantes  i 
cia:e  ad  efercitare  l’ofpitali-  Hofpitalìtatem  feBantes . 
tà  . ' • 

14  Benedite  i yoftri  perfe-  14.  Benedicite  perfe - 

cutori  ; beneditegli,  e non  gli  quentibus  voi  : benedici- 
maladite.  te , & no/ite  male  dicere . 

15.  Siate  allegri  cogli  alle-  15.  Gaudete  cum  gau- 
gri,  piagnete  coi  piagnenti.  dentibus : flètè  cum  flsn. 

ti  bus  : 

16.  ( b ) Entrate  nei  fenti  16.  Idipfum  invicene 

menti  l’un  dell’altro:  Non  fendente*:  Hon  alta  fa- 
portate  l’animo  a cofe  alte,  piente s , fed  burnì  h bus 
ma  accomodatevi  alle  batàe  . confonder  te  s . polite  effe 
f +.  Non  vogliate  efler  fag-  prudente s apud  vofmtdp- 
gi  appo  voi  ftjffi.  fos . 

17.  (c)  Non  rendete  adalcu-  17.  Trulli  malum  prò 

no  mal  per  male  .‘procurate  di  malo  re  ddentes  : providen- 
far  cofe  buone,  non  folo  da-  tes  bona,  non  tantum  coram 
vanti  a Dio,  ma  anche  da  Deo , Jed  etiamcoramom- 
vanti  a tutti  gli  uomini  a . nibus  bominibur . 

18.  (d)  S’ egli  è potàbile,  e 18.  Si  fieri  poi eft , quoti 

per  quanto  fta  in  voi , vivete  ex  vobis  efl , cum  omni - 
in  pace  con  tutti  gli  uomini . bus  bominibus  pacem  Ini- 
bente** 

15.  (e)  Non  vendicate  voi  ip.'Honvofmetìpfos de - 

Ileffi , 0 caritàmi  , ma  date  fendente s , cbariffimi , fed 
luogo  alla  collera  ; imperocché  date  locumirte.  Scriptum 
fta  fcritto:  A me  fta  il  ven-  eft  enim:  Miai  vindiBa  i 

ego 

(a)  Hebr.  13.  v.  2.  1.  Tetr.  4.  v.  9* 

* * Alcuni  SS.  Tadri  Greci  leggono  : Memoriae  Sanilo  - 

rum  communicantes;  e l intendono  dell  onore  che  rende  fi 
alla  memoria  dei  Santi . 

(b)  lfai.  5,  v.  il.  ■}*  Dom.  111.  dopo  la  Epif. 

(e)  2.  Cor . 8.  v*  21. 

a Gr.Trocurate  cofe  buone  davanti  a tutti  gli  uomini. 

(d)  Hebr.  12.  v.  14.  (e)  Eccli.  28.  v.,i.  Matt. 

J.  v 39.  Deut.  32.  v.  3 5.  Hebr.  10.  v.  30. 
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tgo  retribvar» 
minus . 

20.  Sed  fi  efurierit  ini- 
micai tuus,  ciba  illum  : 
fi  fitit , potum  da  illi  ; hoc 
enim  faciens  carbones  ig- 
nis congeres  fiuper  caput 
ejui. 

21.  T$oli  vinci  a malo , 
[ed  vince  in  bono  malum. 

(a)  Trov.  25.  v.  11. 


4*9 

dicare;  io  renderò  la  retribu- 
zione, dice  il  Signore. 

20.  ( b ) Anzi  fe  il  tuo  ne- 
mico ha  fame,  dagli  da  man- 
giare, fe  ha  fete, dagli  da  be- 
re; imperocché  così  facendo, 
tu  ammucchierai  bragie  accefe 
fui  di  lui  capo. 

21.  Non  ti  lafciar  vincer 
dal  male;  ma  anzi  per  lo  be. 
ne  vinci  il  male,  f 
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ir.  I.  1 0 vi  [applico  dunque , 0 F rateili-,  per  la  mife- 
I rìcordia  di  Dio  , che  gli  offeriate  i vnflri  corpi 
in  oftia  viva , [anta,  a Dio  grata,  per  render- 
gli un  culto  ragionevole  e fpirituale.  S.  Paolo, dopo  aver 
fatto  vedere  in  molti  luoghi  di  quella  Lettera , che  la 
fola  fede  in  GESÙ*  CRISTO  può  rendere  gli  uomini 
giudi  avanti  a Dio,  e che  quella  fede  non  li  acquilta 
nè  per  mezzo  delle  opere  della  legge  di  Mosè,  nè  per 
mezzo  dèi  proprii  meriti , ma  "mediante  la  grazia  di  Dio’, 
temendo  che  alcuni  poco  illuminati, o fpinti  da  uno  fpi- 
rito  di  libertinaggio,  non  veniilero  per  avventura  a con- 
cludere, che  dunque  non  era  piò  necelTario  metterli  in 

Sena  d’oflervare  la  legge,  nè  di  praticare  opere  buone; 

abilifce  con  quefta  conclulìone  generale, dedotta  da  tut- 
ti i capitoli  precedenti,  una  dottrina  interamente  contra- 
ria a quell'errore,  che  già  incominciava  ad  introdurli  fin 
dal  fuo  tempo  nella  Chiefa,  facendo  vedere  colle  vive  e 
frequenti  efortazioni  ch'egli  fa  ai  Fedeli  fino  al  fine  di 
quella  Lettera,  ch'eglino  non  fedamente  fono  obbligati 
a darli  alle  opere  buone  comandate  dalla  legge  di  Mosè, 

ma 
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ma  che  la  loro  vocazione  gli  obbliga  indifpenfabilmentè 
altresì  alla  pratica  delle  più  fublimi  virtù,  anche  di  quel- 
le, a cui  la  legge  non  ha  mai  obbligati  i fuoi  feguaci  * 
come  fono  le  virtù  Evangeliche,  che  non  fi  offervava- 
no  che  in  figura  dai  feguaci  della  legge , come  paleremo 
a vedere  nel  decorfo  di  quella  inateria. 

lo  vi  [applico  dunque  ; effondo  fenza  dubbio  veriflìma 
tutta  la  dottrina  che  vi  ho  infegnato  in  quella  Lettera, 
io  mi  trovo  obbligato,  o fratelli  4 dopo  avervene  illrut- 
ti,  a fcongiurarvi  con  tutta  la  potàbile  dolcezza,  e non 
già  con  uno  fpirito  d’  impero  e di  rigore,  eh*  é il  pro- 
prio carattere  della  legge. 

Ter  la  mifericordia  ; Grec.  Ter  le  mìfericordie  di  Die; 
vale  a dire  per  1*  abbondanza  della  mifericordia  che  Dio 
ha  dimoftrata  verfo  di  voi,  chiamandovi  per  fua  pura 
grazia  alla  fede  del  Vangelo;  lo  che  non  vi  dev’  effere 
un’occafione  di  rilaflamento,  come  s'  immaginano  alcu- 
ni;  ma  piuttoflo  un  forte  motivo  di  gratitudine  verfo 
Dio,  ed  un  nuovo  (limolo  d’  avanzarvi  ognora  più  nel- 
la pietà,  e nella  pratica  delle  opere  buone. 

Che  gli  offeriate  i voftri  corpi  come  un'  oflia;  confide- 
randovi  tutti  io  certa  maniera  come  miniftri  e fagrifica- 
tori  della  nuova  legge.  Egli  non  dice  femplicemente  che 
rendiate  i voftri  corpi  come  un’  odia  ; ma  dice , che  gli 
offeriate  i voftri  corpi  come  un'  oflia  ; per  moftrare , che 
elfendo  (lati  i noftri  corpi  una  volta  offerti  a Dio  in  fa- 
grificio  , non  dobbiamo  più  levarglieli;  pofciachè  d‘  allo- 
ra ceffano  d’  effe r noftri , e fono  unicamente  fuoi  ; nella 
fteffa  maniera  che  le  oftie  legali , dappoiché  erano  (late 
una  volta  offerte  a Dio,  non  erano  più  in  difpofizione 
di  coloro  che  ne  aveano  fatta  1*  offerta.  L’  Apoftolo  fi 
ferve  del  verbo  offerire,  o prefentare , alludendo  a quel- 
le  medefime  oftie  legali,  eh’  erano  prefentate  all*  altare, 
prima  d’  effere  immolate. 

1 proprii  voflri  corpi  ; laddove  i fagrificatori  della  leg- 
ge prefentavano  altri  corpi,  diverfi  dai  loro;  lo  che  fa- 
ceva vedere  1*  imperfezione  dei  loro  fagrificii  ; mentre 
non  confacravano  eglino  a Dio,  fe  non  ciò  ch’era  efter. 
no  e fuori  di  loro. 

L’  Apo- 
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L Apoftolo  lotto  quello  vocabolo  corpi , commende 
tutte  le  membra,  tutte  le  facoltà,  e tutte  le  operazioni 
interne  ed  efterne , che  fi  efercitano  per  mez/.Tdel  cor. 

Sia'S™ZB  d1'  COrP°’  ' 

ofi,a  d’  olocanfto,  eh' è il  p iù  perfetto  di 

ceménte^/f^r6  cfaeM*lelU  &»««»  fi  chiama  fempb- 
Samo  à raR  ,eccei!enza>  Perocchè  nell’  offerta  che 
cene  de  n0?ro  corP°  » «0”  dobbiamo  rifervar- 

fa  carità  . * 6 tU“°  dev’  effcr  conf«mató  dal  fuoco  del- 

f^iva  ; dove  che  ìé  oftie  levali  erano  mnrt»  • 

t>oPU[he  ffH*  Va/e  * dir*’-  Vivificata  Spìrito  San- 

rió  H in^  • ne  .corP°  dei  FedeIi  «me  nel  fuo  Tem- 
pio, ed  m cui  egli  opera  a proporzione,  come  opera  1* 

amma  nel  corpo;  laddove  fptto  la  legge  i corpi  offerti 
in  fagrifició  non  erano  vivi  che  della  vita  animale  £ S 
laó.o  allude  in  quefto  luogo  all’  impurità  levale  deite 

J,Ì7  Ì'Z!0ne  CJ*Ì  foCeva  Ja  le^e  di  non  offerirne  af- 
“ °he  non  foffe  fiata  prefentata  viva  all*  altare  per 
mano  del  Sacerdote;  lo  che  moftra  la  neceflìtà  che  han- 

‘ie"a  gr“ia  P'r  1»“  ofeM 

rJa*‘*À  £ unalffantità  interna;  lo  che  è anche  detto 
Wf“*one  «Ha  fantrta  delle  oftie  antiche,  che  non 

an^an  l * i'°re  5 *e£?le»  5 C*ie  non  confifleva  chè  io 
Larti*  * C?fa  °®?rU  'n  fagrificio  fi  riguardava  come 
appartenente  a Dio;  ficchè  non  era  più  del  numero  dei- 
re dai  Ita  "legge*11  * * q°elle  Ch’  eran0  dichiarate  imPU- 

^;ratn-a  Dx!a  > C0B.  ***  moftra  egli  tacitamente,  che 
nL . °ft!t  Che  no1n,^a  9uefte  condizioni,  non  è grata  a 
Do,  e che  perciò  le  oftie  della  legge,  che  n’  erano  pri- 
ve, non  gli  furono  mai  per  £e  fteffe  grate. 

Per  rendergli  un  culto  ragionevoli  e fpirituale;  lo  che 
egli  agg.ugne  per  far  anche  meglio  vedere  la  differenza 

cZ  2rfel,a  nuoYa  Je*«e  da  quelli  dell'  antica  , 
che  non  fi  facevano  che  di  corpi  morti  d’  animali,  che 


non 


Digitized  by  Google 


4}i  EPISTOLA  DI  S.  PAOLO 

non  hanno  niente  di  ragionevole  nè  di  fpirituale,  e che 
per  confeguenra  non  potevano  mai  da  fe  fteflì  effer  gra- 
ti a Dio,  com'  egli  medefimo  afferma  per  bocca  de’fuoi 
Profeti  i laddove  nella  legge  nuova  i corpi  che  gli  fono 
offerti,  gli  devono  effer  tanto  più  grati,  quanto  che  fo- 
no gli  organi  vivi  d*  un*  anima  e d’  uno  fpirito  ragio- 
nevole, che  fi  fagrificano  volontariamente  e con  una  in- 
tera libertà. 

y.  2.  E non  vogliati  conformarvi  a queflo  foco  lo;  ma 
fin  in  voi  fatta  una  trasformazione  per  la  rinnovazion 
della  voftra  mente , onde  proviate  ciò  che  Dio  vuol  di 
buono  , di  grato , e di  perfetto,  l 'fyn  vogliate  conformar- 
vi a queflo  fecole.  Quell’  è la  fpiegazione  del  verfetto  - 
precedente,  come  fe  V Apoftolo  voieffe  infegnare  ai  Fe- 
deli, che  per  offerire  a Dio  un  fagrificio  tale  qual’  egli 
io  ha  defcritto,  è foprattutto  neceffario  non  conformarci 
a queflo  fecolo  ; vale  a dire  , non  avere  alcuna  ftimaper 
tutto  ciò  che  forma  le  delizie  e la  grandezza  di  coloro  , 
che  amano  qualch’  altra  cofa  che  Dio  ; non  imitare  la 
vita  nè  I’  efempio  di  quefla  forte  di  perfone  ; non  ap- 
provare le  loro  maflime;  e finalmente  non  mai  feguire, 
per  qualunque  motivo  o fotto  qualunque  pretefto,  le  lo- 
ro inclinazioni  perniciofe  e corrotte. 

Ma  (ìa  in  voi  fatta  una  trasformazione  ; come  s’  egli 
diceffe:  Siccome  una  vittima,  per  effer  grata  a Dio, 
non  poteva  effer  offerta  in  olocaufto  fenza  perder  la  vi- 
ta; e fenz’  acquiftare  per  mezzo  di  quella  privazione 
una  nuova  forma  diverfa  dalla  prima;  così  è neceffario, 
fe  volete  offerirvi  a Dio  in  olocaufto  fpirituale , che  paf- 
fute ad  uno  flato  affatto  nuovo  ed  affatto  diverfo  dallo 
flato  di  corruzione,  in  cui'  liete  flati  fino  ad  ora. 

-,  Per  la  rinnovaz  one  della  voflra  mente  ; vale  a dire  » 
rinnovando  e riformando  tutte  le  facoltà  dell’anima  vo- 
ftra, che  fono  corrotte  per  lo  peccato;  incominciando 
quella  riforma  dal  voftro  fpirito  e dalla  voftra  ragione  , 
che  dev’  effer  la  prima  ad  effere  rinnovata,  perchè  è Ha- 
ta ]a  prima  ad  effer  corrotta  dalla  feduzione  del  demo- 
pio,  e perchè  dev’  effer  la  prima  a ricevere  le  impreflìo- 
ni  dello  fpirito  di  Dio , per  comunicarle  dopo  a tutte  le 
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altre  facoltà.  Quella  rinnovazione  dell’  intelletto,  cheli 
, compie  per  mezzo  della  fede,  come  quella  della  volontà 
fi  efeguifce  per  mezzo  della  carità  ; 0 piuttofto  quella 
rinnovazione  di  tutta  1*  anima  in  quelle  due  potenze,  fi 
trova  egregiamente  rapprefentata  nel  capitolo  t.  del  Le- 
vitico  v.  8.  dal  capo  e dal  fegato  della  vittima,  che  do- 
vevano effer  pofli  full’  altare  nel  fagrificio.  dell’  olocau- 
fto,  prima  di  tutte  le  altre  parti,  acciocché  follerò  le 
prime  ad  effer  diftrutte  e confumale  dal  fuoco  del  fagri- 
ficio . 

Acciocché  , come  nuovi  Leviti , proviate  , polliate  dif- 
cernere  col  lume  del  voftro  intélletto,  illuminato  in  fif- 
fatta  guifa  e rinnovalo  dalla  fede;  1’  Apertolo  allude 
probabilmente  al  miniftero  ed  alla  funzione  dei  Leviti  , 
a*  quali  apparteneva  il  difeernere  e 1’  efaminare  la  qua- 
iità  degli  anima!»,  che  dovevano  offerirli  in  fagrificio. 

Ciò  , ebe  Dio  vuole  ec.  non  più  quali  fono  le  qualità 
ricercate  nelle  ortie  carnali,  per  poterle  offerire  a Dio  in 
fagrificio , fecondo  la  legge  di  Mosè  ; ma  qual  dev’  ede- 
re la  perfezione  e la  qualità  delle  voftre  azioni,  che  fo- 
no le  vittime  della  nuova  legge,  per  poterne  fare  un 
fagrificio  grato  a Dio  , e che  non  fia  indegno  della  fua 
maeftà. 

Ciò  ebe  Dio  vuole  ; quali  fono  le  cofe  che  Dio  appro- 
va ed  ama;  come  conformi  alla  fua  volontà;  perocché 
1'  Apoftolo  prende  qui  la  volontà  di  Dio  per  1*  oggetto 
della  fua  volontà. 

Di  buono , di  grato,  e di  perfetto.  Litter.  Buona  gra- 
ta, e perfetta.  Fa  egli  allufione  alle  ortie  legali,  che  do- 
vevano avere  tutte  quelle  qualità,  e che  dovevano  ef- 
fer  buone,  cioè,  graffe  e in  buon  punto;  grate,  cioè  , 
fenza  macchia  e fenza  lordura  legale  ; perfette  , cioè  , 
intere  ficchè  non  fodero  prive  d’  alcuna  parte;  lo  che 
rapprefenta  le  qualità  che  devono  avere  le  azioni  Cri- 
ftiane,  che  fono  i fagrificii  della  nuova  legge.  La  pri- 
ma qualità  è,  che  fieno  buone  in  fe  fteffe,  e dei  nume- 
ro di  quelle  che  non  hanno  alcun  difetto;  la  feconda  , 
che  fieno  grate  agli  occhi  di  Dio;  vale  a dire,  fenza 
macchia  e fenza  lordura  di  cattiva  intenzione;  e la  ter- 
Tom.  XXX IX.  £ e _ ze; 
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ira,  che  fieno  perfette  in  tutte  le  loro  circoflanze,  quali 
fono  il  tempo,  il  luogo,  le  perfone,  ec.  poiché  fe  una 
fola  di  quelle  circoflanze  viene  a mancare,  1*  azione  è 
difettofa  ed  il  fagrificio  imperfetto. 

il.  j lo  dunque  dico  aciafcun  tra  voi , fecondo  la  gra- 
zia dell'  Apoftolato,  che  m'  è fiata  data , a non  avere 
f entimemi  di  voi  fiefii  olirà  ciò  chi  conviene  , ma  a 
contenervi  nei  limiti  della  moderazione , fecondo  la  mi  fu- 
ra del  dono  della  fede,  che  Dio  b.x  ripartito  ad  ognuno 
di  noi . lo  dunque  ec.  ll.fenfo  è tale:  Giacché  liete  tut- 
ti fagrificatori  e miniflri  della  nuova  legge,  e giacché 
la  perfezione  di  quella  faferificatura  e di  quello  minillero 
confifte  in  ben  difcernere  qual  fia  la  volontà  di  Dio  in 
ogni  vollra  azione;  io  vi  eforto  ognuno  in  particolare  , 
e vi  avverto  a non  affettare  in  quello  facro  minillero 
1*  efercizio  di  qualche  impiego  o di  qualche  funzione  che 
fin  ai  di  là  della  vollra  vocazione;  ma  a contenervi  nei 
limiti  della  modeftia,  contentandovi  degl’impieghi  e del-  - 
le  funzioni  proporzionate  alla  grazia  eh’  avete  ricevuta 
da  Dio;  come  i Leviti  e i Sagrificatori  della  legge  non 
s’  ingerivano  nelle  funzioni  degii  altri  ; ma  ognuno  li 
contentava  d’  efercitar  quella  che  gli  era  conamefla,  fen- 
za  volerne  efercitare  un’  altra. 

Tutti  voi  che  liete  nella  Chiefa,  fenza  eccettuarne 
nelfuno.  / • 

fecondo  la  grazia  ec.  cioè  , coll*  autorità  d’  A portolo  , 
che  Dio  mi  ha  confidata  fenz’  alcun  merito  per  parte 
mia,  e con  quello  Spirito  di  condotta,  con  cui  gli  piac- 
que d’  accompagnare  il  mio  minillero;  lo  che  egli  dice 
per  dare  un  maggior  pefo  alla  fua  efortazione , e per  far 
ad  un  tempo  vedere,  eh'  egli  medefimo  pratica  il  con- 
figlio che  dà  agli  altri , di  rertrignerci  unicamente  alla 
grazia  ed  al  dono  particolare  eh’  abbiamo  ricevuto  da 
Dio  . bljf 

A non  avere  fornimenti  di  voi  fieffì  oltraciò  che  con- 
viene ec.  credendovi  degni  d’  un  maggior  impiego , che 
non  è quello  eh’  efercitate  . La  parola  Greca  pfottìv  , 
indica  ad  un  tempo  in  quello  luogo,  e 1’  opinione  che 
fi  ha  di  fe  fteffo,  e il  deliderio  o I’  ambizione  d’  arriva- 
- - i re 
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fè  a qualche  pollo , come  Rom,  S.  5.  Ma  vi  eforto  a di- 
morare nel  grado  e nel  genere  d*  impiego , a cui  piac- 
que a Dio  di  chiamarvi;  lo  che  fpiega  egli  più  chiara- 
mente colle  feguenti  parole. 

Ma  a contenervi  nei  limiti  della  moderazione , che 
rende  ognuno  contento  del  proprio  Rato,  fenza  defide* 
rame  un  altro  più  eminente;  le  quali  parole  fono  diret- 
te principalmente  a quei  Fedeli  , le  cui  funzioni  fono 
meno  luminofe , com'  erano  le  funzioni  di  coloro  che  at- 
tendevano alla  cura  dei  poveri  e degl'  infermi. 

Secondo  la  mifara  del  dono  della  fede;  vale  a dire, 
fecóndo  la  regola  prefcrìtta  fu  quella  materia  dalla  fede 
t dalla  dottrina  del  Vangelo,  eh'  è,  che  ognuno  ferva 
Iddio  nel  fedele  efercizio  del  fuo  miniftero,  e fecondo  il 
talento  che  ha  ricevuto. 

Altrimenti:  Secondo  la  mi  fura  della  fede , vale  a di- 
re, fecondo  il  grado  di  cognizione  e di  lume  fopranna- 
turale  che  Dio  gli  ha  comunicato  ; eflendo  quella  cogni- 
zione uno  degli  indizii  più  ficuri  della  vocazione  agl* 
impieghi  EcdefiaRici , ed  una  deile  condizioni  più  necef- 
farie  per  poter  amminiftrarli  degnamente  ; per  lo  che 
non  fi  polirono  feufare  di  profunzione  éTli  temerità  co- 
loro, che  afpirano  a quelle  funzioni,  che  la  mifura  ec- 
cedono della  loro  capacità  e del  loro  lume. 

Ì/.  4.  Imperocché  ficcome  in  un  Jolo  corpo  abbiamo  mol- 
te membra , e ficcome  tutte  qaefle  membra  non  hanno  la 
medefima  azione  . Imperocché  ficcome  in  un  filo  corpo 
umano  abbiamo  molte  membra , vale  a dire,  molte  par- 
ti e molte  facoltà  interne  ed  eRerne;  e ficcome  tutte 
quefte  membra  non  hanno  la  medefima  azione;  fervendo  le 
une  immediatamente  alle  funzioni  dello  fpirito,  le  aìtrq 
alle  operazioni  animali , ed  altre  alle  operazioni  vitali;' 
ed  elfendo  diverfamente  collocate,  fecondo  i diverfi  lóro 
ufi. 

L’  ApoRolo  non  dice  già  in  queflo  verfetto , che  ogni 
membro  del  corpo  umano  ha  differenti  funzioni;  il  che 
non  farebbe  vero,  mentre  ve  ne  fono  molti  che  hanno 
una  medefima  fpecie  di  funzione , come  gli  occhi,  le 
mani,  i piedi,  e generalmente  tutti  i membri  che  Dio 
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ha  creati  doppii  per  la  fimmetria  del  corpo, e per  meglio 
provvedere  alla  fua  confervazione  ; ma  dice  folamente  , 
che  tutte  le  membra  di  quello  corpo  non  hanno  la  mede- 
fima  funzione,  eh’  è una  proporzione  affatto  diverfa  e 
ehiarifiìma  da  fe  fteffa. 

■#.  5.  Cosi  noi,  eh:  fiamo  molti , non  Jiamo  che  un  fa- 
lò corpo  in  GESÙ’  CRISTO  , e fiamo  reciprocamente 
membra  gli  uni  degli  altri.  Cosi  noi,  quantunque  nella 
Chiefa  fama  molti  Fedeli , e quantunque  fiamo  occupati 
in  diverfe  funzioni,  fecondo  la  diversità  dei  miniflerii, 
ai  quali  Iddio  ci  ha  chiamati  i 

N^on  fiamo  che  un  fola  corpo  miftico  in  GESÙ’  CRI- 
STO, eh’ è il  nofìro  capo,  e che  in  quella  qualità  ci 
unifee  tutti  gli  uni  agli  altri  per  mezzo  del  fuo  fpirito 
e della  fua  carità,  per  non  farne  che  un  medelimo  cor- 
po; come  la  tetta  ^mediante  lo  fpirito  di  vita  ch'ella  co- 
munica a tutte  le  altre  membra,  le  unifee  in  modo  che 
non  ne  forma  che  un  folo  corpo,  per  quanta  differenza 
vi  fia  tra  le  molte  parti  che  lo  compongono,  e tra  le 
loro  operazioni . 

£ fiamo  tutti,  mediante  quella  unità  di  corpo;  oppu- 
re, mediante  quella  unione  di  membn  fpirituali  in  un 
folo  corpo  mittico , di  cui  GESÙ’  CRISTO  c il  capo , 
reciprocamente  membra  gli  uni  degli  altrii  vale  a dire, 
fiamo  reciprocamente  neceffarii  glt  uni  agii  altri,  fenza 
che  un  folo  di  noi  porta  non  aver  bifogno  del  foccorfo 
c dell’ affluenza  del  fuo  fimile  ; ficchi*  la  diverfità  e l’i- 
nuguaglianza  che  fi  trova  nei  noftri  efercizii,  non  che 
feioglipte  in  qualche  parte  la  noflra  unione,  ferve  anzi 
a renderla  più  ttretta,  ed  a farci  conofcere,  che  le  fun- 
zioni le  più  fublimi  non  hanno  alcuna  eccellenza , fe  non 
in  quanto  fono  comuni,  ed  in  quanto  tendono  al  bene 
ed  al  vantaggio  di  tutto  il  corpo. 

■ty.  6.  Ora  avendo  noi  ricevuto  doni  differenti,  fecon- 
do la  grazia  che  ci  fu  data  ; chi  ha  il  dono  di  profezia, 
ne  ufi  fecondo  /’ analogia  e la  regola  della  fede.  Qrat 
non  formando  tutti  noi  che  un  folo  corpo;  e in  quali- 
tà di  membra  fpirituali  e mifliche  di  quello  corpo 
rivendo  tutti , per  la  maggior  parte,  ricevuto  doni 
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fpirituali,  di  quelli  che  ii  chiamano  ordinariamente  gra- 
fie gratuite,  differenti  ; avendo  gli  uni  ricevuto  il  dono 
di  profezia,  gli  altri  il  dono  del  miniftero,  gli  altri  il 
dono  d'infegnare,  ec. 

Secondo  la  grazia  che  ci  fu  data ; cioè,  fecondo  che 
piacque  a Dio,  per  fua  grazia  e fenza  riguardo  ai  naftrt 
meriti,  di  diftribuirci  quelli  doni,  agli  uni  più  agli  altri 
meno,  a quelli  d' una  maniera  a quelli  d’ un’ altra. 

Chi  ha  ricevuto  il  dono  di  profezia , eh’ è il  primo  do- 
no gratuito  dopo  quello  dell’ Apollolato,  che  contiene  e- 
minentemente  tutti  gli  altri  doni  inferiori.  Quello  dono 
di  profezia,  ch’era  affai  comune  nella  primitiva  Chiefa, 
non  coofifteva  folamente  in  predire  le  cofe  future,  ma 
foprattuèto  in  ffpiegare  nelle  afTemblee  dei  Fedeli  le  ve- 
rità e i millerii  più  profondi  e più  fublimi  della  Reli, 
gione;  lo  che  fi  faceva  mediante  un  impulfo  ftraordina- 
rio  dello  Spirito  di  Dio. 

7^e  ufi,  fi  applichi  fedamente  a hen  efercitare  quella 
funzione,  fenz’ afpirare  ad  altre  più  eminenti,  come  fa- 
rebbe, per  efempio,  quella  deli’ Apollolato. 

Secondo  1 analogia  e la  regola  della  fede  rivelata  nel 
Vangelo,  non  proponendo  mente  che  non  ne  fia  intera- 
mente conforme;  acciocché  non  vi  fia  alcuna  illufione, 
nè  per  quelli  che  profetano  di  fpiegarne  i millesii , nè 
per  quelli  che  hanno  debito  d‘ impararli.  Oppure  fempli- 
cemente;  per  non  cadere  nell* illufione,  e per  non  get- 
tarvi gli  altri . 

Altrimenti:  Secondo  la  mifura  della  fide  ; vate  a dire, 
fecondo  tutta  l'ampiezza  del  lumefoprannaturale  ch’egli 
ha  ricevuto  da  Dio  ; fenza  niente  tacere  di  ciò  che  gii 
fu  rivelato,  e fenza  niente  proporre  che  non  gli  fia  Ila- 
to  rivelato;  Io  che  fanno  coloro  che  propongono  i loro 
fentimenti  particolari  per  verità  che  vengono  da  Dio. 

S.  Paolo  non  prefcrive  alcuna  regola  intorno  il  mini- 
ftero degli  Apofloli , perchè  non  aveano  eglino  bifogno 
d’iftruzione,  effondo  condotti  immediatamente  dallo  Spi- 
rito Santo. 

V*  7.  Chi  è chiamato  al  miniftero  della  Chiefa,  atten- 
da al  miniftero:  chi  ha  il  dono  d'  infegnare , fi  applichi 
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ad  infcgnare.  Chi  è chiamato  al  min  fiero  della  Chiefa 
dalia  vocazione  di  Dio,  eh’  è Tempre  feguita  dal  dono 
fòprannaturale , eh*  è neceflario  per  efeguirlo  bene; 

.. Attenda  al  fu»  mìniflero , qualunque  fia  , procurando 
d’  adempierne  perfettamente  i doveri , fenza  confiderare 
fe  fia  più  o meno  fublime  d’  un  altro. 

Chi  ha  ricevuto  il  doro  d'  infognate  ; oppure  , Chi  e 
Dottore , eh*  era  un  grado  limile  a quello  del  Vefcovo  , 
e la  cui  propria  funzione  era  d*  iftruire  a fondo  i Palio, 
ri  ed  i mini  Uri  inferiori  intorno  i punti  principali  della 
nollra  Religione,  acciocché  foflero  eglino  tanto  più  ca- 
paci d'  infegnarli  ai  Fedeli  meno  illuminati  ; 

Si  applichi  ad  injegnare , feoza  oltrepaflare  i limiti  del. 
la  fua  vocazione  , né  del  dono  di  Dio  / che  gli  è pro- 
prio . 

if.  8.  E chi  ha  il  dono  di  efortare , ejartì  ; chi  diflri- 
bttifee  le  limofine , lo  faccia  con  femplicità  ; chi  prefiede% 
vi  attenda  con  vigilanza  ; e chi  fa  opere  di  miftricordia 
le  faccia  con  ilarità.  E chi  ha  il  dono  di  e/ortare  i cioè,  di 
predicare  al  popolo  le  verità  del  Vangelo  d*  una  manie- 
ra infinuante  e familiare  , proporzionata  ai  bifogni  partico- 
lari ed  all*  intelligenza  d*  ogni  Fedele  , eforti  gli  altri  , 
fenza  ingerirfi  nella  funzione  di  Dottore , che  confitte 
in  trauare  i punti  di  fede  con  una  feienza  più  illumina, 
ta,  e d'  una  maniera  più  forte  e più  fublime , per  mezzo 
di  principii  piùelevati  e di  ragioni  ftraordinarie,  che  non 
fono  a portata  di  tutti7. 

Chi  difiribuifee  le  limofine  ai  poveri  della  Chiefa  ; cioè 
il  Diacono,  la  cui  propria  funzione  è di  dittribuire  le  li- 
mofine che  offrono  i Fedeli  afollievo  dei  poveri, lo  faccia 
con  femplicità ; vile  a dire  , con  liberalità  , per  quanto 
poffono  permetterlo  le  facoltà  della  Chiefa  , fenza  met- 
terli in  pena  d’arrivare  ad  un  grado  piùelevato.  L’Apo 
Itolo  dà  il  nome  di  Jemplicìtà  alia  virtù  della  liberalità, 
perchè  chi  fa  profeflìone  di  dare  liberalmente  ,efpone con 
femplicità  e manifefta  con  buona  fede  tutto  ciò  che  fi 
trova  avere,  fenza  dire,  come  fa  1’  avaro,  che  non  gli 
avanza  niente  del  neceffario  per  aiutare  i poveri . 

Altrimenti  : Lo  faccia  con  femplicità  ; cioè , fenz’accet- 
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tazion  di  perfone,  e fenz’  affettar  di  (occorrere  piuttofto 
un  povero  che  un  altro,  allorché  la  neceflìtà  è uguale, 
nè  vi  ha  alcuna  ragione  particolare  di  preferire  uno  ad  un 
altro.  Oppure,  fenz*  alcun  riguardo  a fefleflò,  nonope. 
rando  nè  per  compiacenza  nè  per  alcun  motivo  d’interef. 
fe,  eh’  è chiamato  frode  in  Malachia  • 1 ; ma  confideran» 
do  unicamente  la  neceflìtà  e 1'  obbligo  di  (occorrere  i po- 
veri. 

Cbi  pre/tede  ai  (uoi  fratelli  jcioè  ,a qualche  Chiefa  par- 
ticolare, come  (ono  i Curati,  ed  i Sacerdoti  che  hanno 
la  condotta  immediata  d’  un  certo  numero  di  Fedeli,  in 
quel  che  riguanda  1'  amminiftrazione  dei  Sagramenti  e 
della  parola  di  Dio; 

Vi  attenda  con  vigilanza  , non  penfando  giorno  e not- 
te che  a provvedere  alle  neceflìtà  (pirituali di  quelli, che 
fono  alla  Tua  cura  affidati,  come  effendo  egli  incaricato  del- 
le loro  anime,  e dovendone  render  conto  al  giudicio  di 
Dio,  egualmente  che  il  Vefcovo  che  gliene  ha  comraef- 
fa  la  cura. 

E cbi  fa  opere  di  mifer'cordia  ; vale  a dire,  chi  s’im- 
piega a follevare  0 a confidare  gl’  infermi,  gli  (chiavi  , 
i poveri  pellegrini  o ftranieri , e finalmente  tutti  coloro 
che  fi  trovano  nell’  afflizione  o nella  miferia  , lo  faccia 
con  ilarità , fenza  effer  ributtato  dalle  difficoltà  o dalle 
pene  d*  un  elercizio  eh’  è sì  contrario  alla  natura,  fa- 
pendo  che  quefti  lervigi  fi  rendono  a GESÙ*  CRISTO 
medefimo  nella  perfona  degli  afflitti  e dei  miferabili. 

V-  9‘  La  carila  Jia  fenza  fimulazìotie . jLbo<riteil  ma- 
le , ed  attaccatevi  al  bene . La  carità , ec.  L*  Apoftolo  , 
dopo  aver  propofto  nei  primi  verfetti  di  quello  capitolo  i 
precetti  che  riguardano  principalmente  il  culto  e il  roi- 
ni fiero  del  fagrificio  fpirituale  della  nuova  legge,  e dopo 
averli  tacitamente  oppofli  al  culto  ed  alle  ceremonie  del 
fagrificio  Levitico,  paffa  infenfibilmente  ai  precètti  gene* 
rali  o particolari  della ' morale  e della  politica  Gridiana  , 
ed  oppone  anche  quefti  tacitamente  alla  morale  ed  alla 
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politica  della  legge  di  Mosè,  fecondo  eh’  era  intefa  e pra- 
ticata dai  Giudei  carnali  . 

La  carità  verfo  il  profilino  fia  lineerà  e fenza  fimula - 
z ione,  avendo  per  lui  nell’  intimo  del  voftro  cuore  quel 
medefimo  amore,  che  gli  dimoftrate  efternamente,enon 
imitando  1*  amor  imereffato  di  que’  falfi  offervatori  della 
legge,  i quali  in  vece  d'  amare  il  loro  pfoffimo,  come 
moftravano  nell’  efterno  , non  amavano  effettivamente 
che  fe  fteffi,  e non  cercavano  che  il  loro  proprio  interef- 
fe  nei  doveri  efterni  di  carità  che  rendevano  agli  altri,  o 
per  meglio  dire,  non  aveano  in  vifta  che  la  fola  ricom- 
penfa  temporale,  che  la  legge  promette  a quefle  forti d‘ 
azioni . 

.. Aborrite  il  male , non  odiando  unicamente  la  pena, co- 
me facevano  i Giudei;  ma  la  caufa  della  pena,  eh’  è la 
colpa  e la  malizia,  in  confronto  di  cui  la  pena  non  è un 
male,  ma  piuttoflo  un  bene,  che  ferve  a punire  edadi- 
ftruggere  il  male. 

Ed  attaccatevi  al  bene  , ad  onta  d’  ogni  difficoltà  , e 
per  folo  amore  del  bene  medefimo  . non  imitando  i Giu- 
dei,  che  non  amano  che  la  ricompenfa temporale,  loche 
ron  può  paffare  per  un  vero  attacco  al  bene,  ma  perun 
ecceflìvo  amor  di  fe  fteffo  e de’  fuoi  proprii  intereffi . 

ÌJ.  io.  ^Amatevi  l'.un  V altro  con  amor  fraterno  .Tre- 
venitevi  fcamb  evolmente  nel  rendervi  onore,  cimatevi  , 
t Un  l'  altro  con  amor  fraterno ; vale  a dire,  un  affet- 
to non  comune,  ma  pieno  di  tenerezza,  e limile  a quel- 
lo che  i veri  fratelli  hanno  gli  uni  per  gli  altri;  pofeia- 
chè  voi  non  liete  già  fratelli  per  la  fola  partecipazione  d* 
un  medefimo  nome  ed’ un  medefimo  fangue , come  fono  ì 
Giudei  ; ma  lo  fiete  per  la  partecipazione  d' un  medefimo  fpi- 
riio;lo  che  dee  rendere  lavoftra  carità  tanto  vera,  quanto 
la  loto  è apparente  ; come  il  bene  fraterno  che  gli  unifee 
non  ha  che  la  femplice  aparenza  in  confronto  del  voftro. 

‘ Prevenitevi  fcambievobnente  , fenz’  afpettare  con  uno 
fpirito  d’  orgoglio  o di  trafeuratezza  d’  effere  prevenuti  , 
per  corrifpondere  a chi  vi  faluta  . L offervanza  di  quefto  pre- 
cetto riguarda  part  «ilarmente  le  perfone  d’una  condizio- 
ne eguale,  o che  tengono  il  medefimo  porto  nella  Chie- 
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£a  o nel  mondo.  Imperocché  S.  Paolo  non  pretende  già 
che  i fuperiori , o Ecdefiaftici  9 Secolari , debbano  Tem- 
pre , in  ogni  luogo  ed  in  ogni  occafione,  prevenire  i loro 
inferiori  con  teftimonianze  efterne  d’  onore  e di  rifpetto; 
quantunque  fia  vero  che  devono  eglino  cffer  Tempre  in 
quella  dil'pofizione  ed  in  quella  preparazione  di  animo  , 
per  quanto  è in  loro,  e che  non  è mai  ad  elfi  pennellò 
di  diTpenfarfi  da  quelti  doveri  per  orgoglio  nè  per  deprez- 
zo, ma  Tolamente  per  un  bene  generale,  e per  confer- 
vare  1’  autorità  del  loro  miniflero. 

7^el  rendervi  onore;  che  fiano  vere  e fincere,  e non 
femplici  complimenti,  0 Tegni  puramente  ellerpi,  alla  ma- 
niera delle  perfone  del  mondo,  e principalmente  de’ Giu- 
dei, i quali  fanno  confillere  1*  onore  dìe  rendono  al  lo- 
ro prolfimo,  ed  anche  quello  che  rendono  a Dio,  in  cer- 
ti atti  che  non  fono  che  del  corpo,  ed  in  ceremonie pu- 
ramente elleriori. 

if.  11.  7{pù  fiate  pigri  nei  vofiri  doveri ; fiate  ferventi 
nello  fpirito;ferv  te  il  Signore  .'Hon  Hate  pigri  nei  vofiri 
doveri , ognuno  fecondo  la  Tua  vocazione,  per  non  incor- 
rere nella  maledizione,  che  la  Scrittura  fulmina  contro 
coloro,  che  non  attendono  che  freddamente  e con  negli- 
genza al  fervigio  di  Dio;  ma  procurate  con  una  Tanta 
follecitudine  e con  una  continua  applicazione  la  maggior 
gloria  di  Dio,  il  bene  della  Chiefa,  e la  fallite  del  prof- 
fimo;  imitando  fpiritualmente  gli  antichi  Leviti;  i quali 
per  indicare  la  continua  loro  applicazione  al  fervigio  di 
Dio,*  portavano  le  reni  cinte  in  tutto  il  tempo  che  (la- 
vano nel  Tempio.  Altrimenti:  Superate  la  pigrizia  con 
una  continua  applicazione  al  vofiro  dovere. 

Siate  ferventi  di  fpirito  , qualunque  azione  facciate  \ 
animandole  tutte,  per  quanto  dipende  da  voi,  con  un  ve- 
ro amor  di  Dio,  eh*  è il  fuoco  delle  anime  voflre;  e di 
cui  era  figura  quello,  che  ferviva  nell*  antica  legge  ai  di- 
verfi  ufi  dei  Leviti. 

Ricordatevi  che  fervite  il  Signore  ; cioè,  che  in  forza 
della  voftra  vocazione  fiete  interamente  confagratialfeN 
vigio  del  Signore,  come  novelli  Leviti,  di  cui  i Leviti 
della  legge  non  erano  che  una  figura;  e che  perciò  fie- 
te 
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te  molto  più  obbligati  di  loro  a riferire  Tempre  tutte  la 
voftre  azioni  al  fervigio  ed  alla  gloria  di  Dio. 

Alcuni  MSS.  Greci  portano»  fervendo  al  tempo , fer- 
vendovi diligentemente  del  tempo  e dell*  occafioni  dì 
far  il  bene , quando  vi  'fi  prefentano  ; poiché  1*  uno  e 1* 
altre  ci  fcappano  facilmente.  Oppure;  accomodandovi  al 
tempo  ; non  alla  maniera  dei  politici  , che  non  vi  fi  ac- 
comodano che  per  fimulazione,  e che  anche  profeflauodi 
conforrriatfi  ai  coftumi  di  tutti  i tempi,  per  quanto  fieno 
corrotti  ma  lottomettendovi  umilmente  per  amor  di  Dio 
ad  ogni  avvenimento  ed  alle  più  faftidiofe  congiunture  ; 
fopportand^  con  pazienza  la  miferia  dei  tempo, e riguar- 
dando tutu  i tempi  felici  o infelici  come  dispofizionidei- 
la  provvidenza  di  Dio,  alle  quali  dobbiamo  fottometter- 
ci  per  fuo  amore. 

Tir.  12.  Siate  allegri  nella  (per ama  ; pazienti  nella  tri- 
lutazione  , perfeveranti  ntir  orazione . 

Siate  allegri  nella  fperanzatvz\t  a dire,  nell*  afpetta- 
zione  dell’  eredità  celefte,  e non  in  quella  delle  cofe ter- 
rene, come  facevano  i Giudei  ; eflendo  il  folo  Dio  la 
voftra  porzione,  coni*  era  in  un  fenfo  la  porzione  dei 
Leviti . 

Siate  pazienti  nella  tribù  fazione , e nelle  afflizioni  che 
vi  fuccedono , e fopportatele  volentieri  a gloria  di  Dio  e 
a vantaggio  della  Chiefa,  come  gli  antichi  Leviti  iòp- 
portavaw*  tutte  le  pene  e tutte  le  fatiche  annefle  al  lo- 
ro miniftero,  e principalmente  quella  di  trafportare  il  ta- 
bernacolo da  un  luogo  all*  altro,  quanto  grave  riè*  fotte 
il  pefo. 

Terfeveranti  nell*  orazione  ; non  pregate  folammte  in 
certi  tempi,  come  facevano  i Leviti,  macontinuamente, 
con  una  inclinazione  nata  mai  interrotta  del  voftro  cuore 
verfo  Dio  in  tutte  le  voftre  azioni,  lo  che  fi  chiama  pre- 
gare virtualmente;  e con  un  frequente eferoaiodella pre- 
ghiera  attuale,  che -non  dovete  interrompere  che  per  po- 
co tempo,  e fidamente  per  attendere  alle  cofe neceffarie, 
dalle  quali  lo  flato  della  vita  prefente  non  vi  permette 
di  difpenfarvi. 

i/.  ij.  Trendete  parte  ai  bifognì  dei  fanti  ; procaccia- 
te 
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te  d'  efercitare  l'  ofpitalit'a  . Prendete  parte  ec.  colle 
voftre  limofine  e colla  voftra  afliftenza.  tilter.  Comunicate 
glie  neceffità , lo  che  indica  la  compatitone  di  chi  atiìtie 
il  proprio  fratello,  e la  parte  che  prende  alla  fua  mife- 
ria . Alcuni  M$£.  Greci  portano:  alle  memorie  dei  fanti  ; 
}o  che  alcuni  Padri  hanno  intefo  dell*  invocazione  dei 
fanti. 

Dei  Santi  ; cioè  dei  Criftiani  , la  cui  vocazione  e la 
cui  profetinone  fono  fante  ; quantunque  molti  non  corrif- 
pondano  alla  fantità  della  loro  profetitene. 

S.  Paolo  con  quella  efortazione  non  difpenfa  giài  Ro- 
mani, dal  far  limofina  agl'  infedeli  ; ma  raccomanda  ad 
elfi  quello  dovere  particolarmente  verfo  di  quelli  , coi 
quali  fono  uniti  col  vincolo  d’  una  medefima  fede, e co- 
me una  cofa  a cui  fono  più  llrettamente  obbligati , e eh’ 
è perciò  di  maggior  merito. 

Vi  ocacci at e d'  efercitare  P ofpitalita , andando  incon- 
tro ai  poveri  pellegrini  ed  agli  flranieri  per  accoglierli  ir» 
cafa  voftra  , {limolandoli  ad  accettare  quell’  ufficio  di  ca- 
rità , e sforzandovi  d’  efercitare  quella  virtù  a gara  gli 
uni  degli  altnj 

y.  14.  Benedite  quelli  che  vi  perfeguìtano  i benediteli, 
e non  li  maledite. 

Benedite  quelli  che  vi  perfeguìtano , parlando  loro  con 
manfuetudine  ; e protellando  che  defiderate  ad  erti  altret- 
tanto bene,  quanto  male  ricevete  da  loro;  per  guadagnar- 
li a Dio,  e per  farli  ravvedere  del  loro  fallo  con  un  pro- 
cedere sì  umile  e sì  pieno  di  carità. 

Benediteli , ve  Jo  dico  un*  altra  volta;  e ciò  per  mo- 
flrare  1*  importanza  di  quello  configlio,  e la  difficoltà  d' 
olTervarlo. 

E non  li  maledite , non  li  caricate  d*  ingiurie  e d’im- 
precazioni, nè  augurate  loro  dal  cielo  alcun  male  ; per 
non  renderli  più  malvagi  con  quella  teftimonianza  del- 
la voftra  awerfione  , e per  non  privare  voi  ftefli  del 
merito  della  perfecuzione  eh’  eglino  vi  fanno  fcffrtre. 

it-  issiate  allegri  cogli  allegri , piagnete  coi  piagnenti. 
Siate  allegri . ec.  vale  a dire,  godete  del  bene  del  vollro  proti»- 
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mo,  ed  affliggetevi  del  fuo  male.  Oppure:  Conformate- 
vi con  unafanta  condifcendenza  agli  umori  degli  altri,  fia 
che  fieno  nel  giubilo,  fia  che  fieno  nella  triftezza;  cer- 
cando piuttofto  di  piacere  agli  altri , che  di  foddisfare 
voi  fteffi  . Oppure  : S:ate  tutto  a tutti  per  la  falute  di 
tutti:  moftratevi  di  buon  umore  con  quelli  che  fono  por- 
tati all’ allegria; fate  vedere  qualche  fegno  di  triftezza  con 
quelli  che  fono  trilli  ed  afflitti , per  guadagnare  piìiagevol- 
meme  gli  uni  e gli  altri  a GESU’t  RISTO  ;come  i’Apo- 
ftolo  dice  di  fe  medefimo  ‘ : Ch’  egli  fi  faceva  debole 
coi  deboli,  Giudeo  coi  Giudei,  Gentile  coi  Gentili,  ec. 
per  guadagnarli  tutti  a GESÙ*  CRISTO. 

Altrimenti:  Non  moftrate  Angolarità  nel  voftro  pro- 
cedere , e non  affettate  nelle  cofe  indifferenti  di  diltin- 
guervi  dagli  altri  ; poiché  quell’  affettazione  non  può 
provenire  , che  da  fuperbia  e da  difprezzo  del  profil- 
ino. 

Quello  precetto  può  riferirli  in  qualche  maniera  a quel* 
lo  dell*  Ecclefiaftico , cap.  32.  v.  5.  ch:  vieta  di  proibi- 
re la  mufica;  cioè,  di  turbare  le  ricreazioni  innocenti 
del  noftro  proflimo  colle  noftre  indifcretezze,  coi  noftri 
umori  bizzarri , e colle  noftre  fingolarità . 

Alcuni  penfano,  che  S.  Paolo  in  quello  precetto  vo- 
glia alludere  a quelle  due  porte  del  Tempio,  che  fervi- 
vano  una  all*  ingreffo  dei  novelli  fpofi,  e 1*  altra  all* 
ingreffo  dei  penitenti  ; e che  i Leviti  , il  cui  dovere  era 
di  parlare  agli  uni  ed  agli  altri  d*  una  maniera  convene- 
vole al  loro  flato,  rapprefentaffero  fin  d'  allora  la  con- 
dotta che  i Fedeli  devono  tenere  rifpetto  a coloro  che 
fono  nella  gioja  o nell’  afflizione. 

•jjr.  16.  Entrate  nei  /entimemi  l un  dell'  altro.  T{on 
portate  l' animo  a cofe  alte  , ma  accomodatevi  alle  baffe  . 
T$on  vogliate  efftr  faggi  appo  noi  fteffi  . Confervatevi 
tutti,  di  qualunque  nazione  e di  qualunque  condizione 
voi  fiate,  fempre  uniti  di  fornimento,  foprattutto  riguar- 
do alle  verità  della  Religione,  e d*  affetto  nel  voftro 

cuo* 


* 1.  Cor.  9.  15.  e v Cor.  1 r.  19. 
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cuore;  vale  a dire:  Giacché  non  avete  tutti  che  un  me- 
defimo  fpirito  che  anima  tutto  il  corpo  della  Chiefa  , 
che  una  medefima  fede,  e che  i medefimi  Sacramenti  , 
non  vi  diflruggete  da  voi  fteffi  colle  voftre  divifioni  e 
con  qualche  contrarietà  di  fentimenti,  come  hanno  fat- 
to i Giudei . 

J^on  portate  /*  animo  a cofe  aite,  come  facevano  co- 
munemente i Sacerdoti  Levitici,  i quali  afpiravano  al 
Pontificato,  ed  alle  più  eminenti  cariche  della  Sinagoga  . 

Ma  accomodatevi  alle  buffe  ; abbracciate  volentieri  le 
funzioni  meno  luminofe  e le  più  inferiori . Altrimenti  : 
Conformatevi  alle  perfone  umili , le  quali  non  che  afpi- 
rare  ai  minifterii  più  fublimi,  non  dimandano  anzi  che 
di  fervire  nei  polli  più  baffi. 

Tffon  fiate  faggi  appo  voi  fiejfi ; vale  a dire,  non  pre- 
fumete  del  voltro  proprio  giudicio;  ma  rendetevi  facil- 
mente a quello  degli  altri.  Oppure:  Non  prefumete  d’ 
«(Ter  più  faggi  e più  illuminati  di  tutti  gli  altri,  come 
facevano  i Farifet,  i quali  riguardavano  con  difprezzo 
tutti  coloro,  che  non  erano  della  loro  fetta,  e che  non  » 
fluivano  i loro  fentimenti . 

ir.  17.  7i,on  rendete  ad  alcuno  mal  per  male  ; procura - 
te  di  far  cofe  buone  , non [olamente  dinanzi  a Dio , ma  anche 
dinanzi  a tutti  gli  uomini . Tfy»  rendete  ad  alcuno  mal 
per  male.  Quel  che  1’  Apollolo  proibifee  in  quello  ver- 
fetto  di  non  rendere  mal  per  male,  non  è tanto  contro 
la  vendetta,  eh'  egli  condanna  poco  dopo  al  verfetto  19. 
quanto  per  inoltrare  che  la  legge  del  Taglione  è intera- 
mente abrogata  dal  Vangelo;  come  s’ egli  diceffe:  Guar- 
datevi dall'efigere  , come  fanno  i Giudei,  occhio  per 
occhio,  e dente  per  dente,  e molto  meno  dal  punire  , 
folto  pretello  del  pubblico  bene,  alcun  delitto  di  voftra 
propria  autorità , come  facevano  una  volta  i Leviti,  i 
quali  potevano  uccidere  gl*  idolatri  fenz*  alcuna  forma  di 
giudicio;  e come-  facevano  tutti  gli  altri  Giudei  , eh’ 
aveano  diritto  d’  operare  qualche  volta  eosì,  permetten- 
do loro  la  legge  d’  uccidere  i ladri  notturni,  e gli  ucci- 
fori  dei  loro  proflìmi  parenti.  Ma  fiate  per  1’  oppofito 
perfuafi,  che  il  caftigo  di  tutti  i delitti  commefli  contro 
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k leggi  , è riferbato  in  quello  mondo  alle  Podeftà  ed  at 
Magiftrati , come  quello  di  tutti  i peccati  del  mondo  ap- 
partiene unicamente  a Dio» 

jld  alcuni,  neppure  agli  ftelfi  infedeli  , nè  a coloro  che 
fi  gloriano  d’  effer  voftri  nemici. 

"Procurate,  per  quanto  la  prudenza  e 1‘  umiltà  lopof- 
fono  permettere,  e per  quanto  richiede  I’  edificazione 
del  proflìmo*  di  far  cofe  buine , di  far  opere  buone,  op- 
pure di  far  le  voftre  opere  buone  > tanto  quelle  che  non 
fono  d*  obbligo  e che  fi  chiamano  di  fupererogazióne  , 
che  le  altre  che  fono  indifpenfabilmente  di  voftro  dove- 
re, 

7^on  folamente  dinanzi  a Dio,  in  fegretù  e privata- 
mente, dove  non  avete  che  Dio  a teftimonio;  ma  an- 
cht  dinanzi  agli  uomini , per  edificarli,  e per  foddisfare 
con  quello  mezzo  a tutti  i doveri  della  carità,  che  ci 
obbliga  a riferire  tutte  le  nollre  azioni  non  folamente  a 
gloria  di  Dio,  ma  anche  ad  utilità  ed  a falute  del  prof 
fimo;  come  i Leviti  non  fi  contentavano  di  fervir  Dio 
privatamente,  ma  efercitavano  le  funzioni  del  loro  mini- 
fiero  alla  prefenza  di  tutto  il  popolo.  Fate  anche  voi  lo 
fteflò  a proporzione  nel  fervigio  fpirituale  che  rendete  a 
Dio  per  mezzo  delle  voftre  opere  buone.  II  Greco  porta 
folamente:  Procurate  di  fare  cofe  buone  dinanzi  a tut- 
ti gli  uomini ; vale  a dire,  non  folamente  dinanzi  ai 
Crìftiani,  ma  anche  dinanzi  agl’  infedeli,  per  procurare 
col  voftro  baon  efempio  il  loro  ravvedimento  , é per 
togliere  ad  elfi  ogni  motivo  di  dir  male  della  Religione. 

Sembra  che  1'  Apoftolo  voglia  anche  infinuare  con 
quello  precetto,  che  non  balla  aver  una  retta  intenzio- 
ne e il  difegno  di  piacere  a Dio  nelle  nollre  azioni  ; ma 
che  bifogna  altresì  procurare  di  non  farne  alcuna  , cha 
pofla  prenderli  in  cattiva  parte , e che  polla  cagionare  il 
menomo  fcandalo  al  noftro  proflìmo. 

% 18.  Vivete  in  pace , fe  mai  fi  può,  e per  quanto 
fi  a in  voi , con  tutti  gli  uomini . Vivete  in  pace , oppure 
confavate  la  pace  pubblica  e privata,  J$  mai  fi  può  ; 
perocché  avviene  foventi  volte,  che  quella  pace  é tur- 
feata  da  que*  raedefimi,  co’  quali  vorremmo  confervarla. 

E per 
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E per  quanto  fta  in  voi  ; vale  a dire,  che  fe  quella 
pace  è turbata  per  colpa  di  qualcuno  , fate  almeno  in 
modo  che  non  lo  fia  mai  per  colpa  voftra.  Non  date  a 
chicchefGa  motivo  di  romperla,  e diportatevi  rifpetto  a 
chi  la  rompe  in  gmfa  come  fe  foflfe  reciproca  tra  voi  . 

Con  tutti  gli  uomini > anche  cogl’  idolatri,  contentan- 
dovi d'  evitare  la  loro  focietà  familiare , allorché  potreb- 
be ella  effer  di  pregiudicio  alla  voftra  falute;  fenza  dif- 
penfarvi  dai  doveri  comuni,  che  fono  neceflarii  per  con- 
fervare  la  focietà  civile  % Non  imitate  il  popolo  Ebreo  , 
eh’  era  nemico  di  tutti  gli  altri  popoli,  e eh*  era  obbli- 
gato dalla  legge  a far  guerra  a tutte  le  vicine  nazioni. 

il-  ip.  Tfon  vendicate  voi  fieffi  » o tariffimi , ma  date 
luogo  alla  collerat  perocché  è fcritto:  La  vendetta  fpetta 
a me;  io  renderò  la  retribuzione  , dice  il  Signore.  T^on 
vendicate  voi  ftefft , rendendo  al  voftro  proffimo  rq,al  per 
male,  oppure  deftderando  che  gliene  avvenga  a motivo 
del  torto  che  vi  ha  fatto,  o che  credete  d’  aver  ricevu- 
to da  lui . 

Ma  date  luogo  alla  collera'.,  vale  a dire,  alla  giuftizia 
di  Dio , che  ben  faprà  vendicare  I*  ingiuria  che  vi  fu  fat- 
ta, fenza  che  vi  mettiate  in  pena  di  dimandargliene  il 
gaftigo;  lo  che  farebbe  un*  altra  fpccie  di  vendetta,  che 
non  dovete  meno  evitare  della  prima;  di  maniera  che  è 
come  s*  egli  diceffe  : Notv  prevenite  colla  voftra  vendet- 
ta la  vendetra  dì  Dio;  nmetfete  interamente  alla  fua 
giuftizia  le  oflfefe  che  vi  vengono  fatte  ; pofeiachè  fta  a 
lui,  e non  a voi  il  punire  ed  il  vendicare  i delitti  e le 
ingiurie  che  foffrite  gli  uni  dagli  altri.  Altrimenti;  La- 
lciate  che  la  voftra  collera  G diflìpi  o G raffreddi  fenza 
confervarla  dentro  di  voi  , acciocché  non  paffi  Gno  all’ 
odio,  o almeno  Gno  a qualche  forte  d’  avverGone.  Op- 
pure: Non  reGftete  con  fierezza  alia  collera  .del  voftro 
nemico;  ma  piuttoft©  foffritela  per  calmarlo  colla  voftra 
pazienza , 

0 cariffimì,  egli  aggiugne  quelle  parole  per  mitigare  il 
rigore  apparente  di  quello  precetto,  eh’  è sì  contrario 
alla  natura  corrotta. 

Imperocché  é fcritto  anche  nell’  antico  Teftamento  , 

che 
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die  non  era  che  una  figura  della  grazia:  jl  me',  ec.  per 
farri  vedére  che  fe  gli  ftelfi  Giudei  erano  obbligati  all’ 
offervanza  di  queRo  precetto,  tanto  meno  poffono  pre- 
tendere i Criftuni  di  poterfene  difpenlare. 

jL  me,  come  il  Giudice  fupremo,  efente  da  ogni  er- 
rore e da  ogni  palfione , fpetta  la  vendetta  di  tutti  i de- 
litti e di  tutte  le  ingiurie  fatte  da  un  uomo  ad  un  altro 
uomo;  lo  che  però  non  impedifee,  che  i Principi  ed  i 
Magiftrati  non  pollano  ordinare  il  gaftigo  dei  pubblici  de- 
litti; ftante  che  non  lo  ordinano  che  per  autorità  di  Dio 
e fecondo  la  legge,  e non  già  per  uno  fpirito  di  pallio, 
ne  e di  odio.  ? • 

Ed  io  la  farò  ; oppure , ed  io  f apro  farla  in  quello 
mondo  e nell’altro,  fenza  che  alcuno  poffa  fottrarfi  alla 
mia  giuftixia,  dice  il  Signore  nel  Cantico  di  Mosè.. 

•#.  20.  iAnzi,fe  il  tuo  nemico  ha  jame  , dagli  da  man- 
giare, fe  ha  fete , dagli  da  bere ; perocché  operando  cosi, 
tu  ammucchierai  bragie  acceje  fui  di  lui  capo . ^Anzi , ec. 
Praticate  dunque  efattamente  quello  precetto  del  Savio, 
eh’ è conceputo  in  quelli  -termini  : Se  il  tuo  nemico  ha 
fame,  vale  a dire,  fe  fi  trova  in  qualche  necellìtà,  da* 
gli  da  mangiare,  cioè  fomminiftragli  fecondo  il  tuo  po- 
tere e per  quanto  dipende  da  te,  le  cofe  neceffarie  alla 
fua  fulìiltenza,  non  permettendo  ch’egli  perifea,  o che 
loffia  notabilmente  per  non  avergli  dato  foccorfo. 

S'egli  ha  fete,  dagli  da  ÉerT.  Il  Savio  comprende  qui 
nel  bere  e nel  mangiare  tutto  ciò  ch'è  affolutamente  ne- 
ceffario  alla  vita,  anche  gli  abiti,  la  cafa,  i rimedii, ec. 

Imperocché  operando  coli  ; cioè  : Imperocché  il  tratta  • 

* mento  caritatevole  che  gli  farai,  lo  ecciterà  forfè  a pe- 
nitenza, e come  un  fuoco  ardente  lo  infiammerà  d’amo- 
re e di  gratitudine  verfo  di  te;  o almeno  fe  non  fi  la- 
ida egli  ipuovere  da  un  ecceffo  sì  grande  di  carità,  gli 
Iteli?  benefici» , che  gli  avrai  fatti , gli  faranno  una  nuo- 
va materia  di  fupplicio  e di  gaftigo  al  giudicio  di  Dio, 
e faranno  a te  un  oggetto  di  foddi sfazione,  allorché  ve- 
drai, fenz’  alcun  fentimento  di  vendetta  e di  paflionc, 
la  giuftizia  di  Dio  foddisfatta  col  gaftigo  che  gli  farà  pro- 
vare della  fua  impenitenza. 
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Tu  ammucchierai  bragie  accefe  ; cioè , Io  colmerai  di  mo- 
tivi di  gratitudine  e d'amore  verfo  di  te;  fui  fuo  capo  , 
vale  a dire,  pienamente  ed  interamente,  come  chi  di- 
ceffe,  fin  fopra  il  capo } di  maniera  che  s’egli  non  è af- 
fatto infenfibile,  non  potrà  non  amarti,  e non  deporre 
la  cattiva  fua  volontà  verfo  di  te. 

ir.  zi.  T^on  ti  lafciar  vinci  re  dal  male j ma  'vinci  il 
male  per  lo  bene . ifon  ti  lafciar  vincere , ec.  cioè  : L* 
ingiuria  che  hai  ricevuta  dal  tuo  nemico,  non  ti  trat- 
tenga dal  defiderargli  e dal  fargli  ogni  bene;  foffrila  pa- 
zientemente, nè  ti  venga  mai  volontà  di  vendicarti  e 
di  rendergli  mal  per  male;  ma  per  l’oppofito  vinci , ec. 
sforzati  con  ogni  forte  di  beneficii  di  piegare  la  perver- 
firà  e la  durezza  del  fuo  cuore,  facendogli  anche  piò 
bene  ch’egli  non  ti  ha  fatto  di  male,  e foffrendo  i ma- 
li che  ti  ha  fatti  con  tanta  coftanza,  ch’egli  medefimo 
fi  fianchi  di  più  farti  foffrire,  e che  riconosca  finalmen* 
te  il  fuo  peccato. 

Ma  vinci  il  male  per  lo  bene ; cioè,  procura  di  cam- 
biare la  cattiva  volontà  che  ii  tuo  nemico  ha  contro  di 
te , colla  premura  particolare  che  ti  prenderai  di  fargli  o- 
gni  forte  di  bene. 


SENSO  SPIRITUALE. 

ir.  I.  2.  TO  vi  fupplico  dunque , o Fratelli , per  la 
1 mifericordia  di  Dio , che  gli  offeriate  i vo- 
fri  corpi  in  oftia  vivai  ec.  li  primo  e it 
principal  dovere  deli’  uomo  è di  rendere  alla  fuprema 
maefta  di  Dio  il  culto  che  gli  appartiene; e queft’omag- 
gio  gli  fi  rende  mediante  il  fagrihcio,  eh' è un  atto  di 
Religione,  per  mezzo  del  quale  fi  riconofce  il  proprio 
niente  e la  fuprema  grandezza  di  Dio.  I fagrificii  dei 
Giudei  erano  affatto  carnali  ed  efterni,  e non  fi  compie- 
vano che  colla  diluzione  delle  vittime,  ch’effi  offeri- 
vano a Dio. *11  noftro  fagrificio,  dice  5.  Giangrifoftomo, 
Tomo  XXXIX.  Ff  è d’ una 
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è d’una  nuova  fpecie;  il  fuoco  che  vi  fi  confuma  non 
ha  bifogno  nè  di  legna,  nè  d’ alcun’ altra  limile  materia, 
nia  fi  alimenta  da  fe  medefimo;  ed  anzi  che  confumare 
la  vittima , le  dà  un  accrefcimento  di  vita . Quanto  più 
ardiamo , tanto  più  fiamo  vivi  ; e ia  noftra  morte  fareb- 
be il  non  più  ardere.  Iddio  cercava  nell’antica  legge 
quella  forte  di  vittime,  fenza  che  le  potette  trovare.  II 
fagrificio  del  Criftiano  è dunque  affatto  fpirituale,  e la 
fua  vita  dev’ettere  un  continuo  olocauflo  d'amore. 

S.  Agoftino,  fpiegando  quelle  parole  dell' Apoftolo:  lo 
vi  fupp/ico..,.  che  gli  offeriate  i voftri  corpi , ec.  dice 
egregiamente  * Che  tutte  le  opere  buone,  che  fi ri- 
„ ferifcono  a Dio,  e che  fi  fanno  per  unirli  fantamen- 
„ te  a lui,  fono  un  vero  fagrificio;  e che  l'uomo  fletto 
„ eh’ è confagrato  a Dio,  in  quanto  è morto  al  mondo 
„ per  non  vivere  che  al  folo  Dio,  è un  fagrificio..... 
„ Allorché  gaflighiamo  i nollri  corpi  colla  temperanza, 
„ fe  lo  facciamo,  come  dobbiamo  farlo,  per  amor  di 
„ Dio,  facendo  fervire  le  noflre  membra  non  più  all’ 
„ empietà  e all’ ingiuflizia  come  prima,  ma  alla  giulti- 
„ zia  ed  alla  pietà,  per  condurre  una  vita  fama;  chi 
„ può  dubitare  che  queflo  non  fia  un  fagrificio  che  of- 
„ feriamo  a Dio,  poiché  1‘ Apoftolo  vi  ci  eforta  con 
,,  quelle  parole  : lo  vi  j congiuro  , o Fratelli , per  la  mi- 
„ Jericordia  di  Dio , che  gli  offeriate  i voftri  corpi  ia 
„ eftia  viva....  Che  fe  il  corpo,  di  cui  l'anima  fi  fer- 
„ ve  come  d'uno  fchiavo,  che  le  è foggetto,  o come 
d’uno  flromento  per  operare,  ettendo  riferito  a Dio, 
„ mediante  il  buon  ufo  ch’ella  ne  fa,  è un  facrificio  ; 
„ quanto  più  1*  anima  fletta  non  farà  un  fagrifizio  degno 
„ di  Dio,  fe  tutta  infiammata  del  divino  amore,  con- 
„ fuma  in  fe  medefima  ogni  amore  del  fecolo,  e fe  fol- 
„ levandoli  verfo  Dio,  acquifta  una  divina  raflomiglian- 
„ za,  e fi  rende  grata  agli  occhi  fuoi , mediante  la  par- 
„ tecipazione  della  fua  immutabile  bellezza 

■fy.  2.  E non  vogliate  conformarvi  a rjucfto  fecolo , ec, 
Quant’è  di  fomma  importanza  l’avvifo  che  dà  qui  S. 

l’ao- 

* Lib.  to.  de  Civit.  Dei  cap.  J. 
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Paolo,  altrettanto  n'è  difficile  Pefecuzione.  Rifogn*  «f- 
fere  ben  iftrutto  delle  maffime  della  Religione,  e ben 
affodato  nella  pratica  dei  comandamenti  di  Dio  per  non 
lafciarfi  rrafportare  dal  torrente  del  coftume  e dal  catti- 
vo efempio  di  celoro,  con  cui  fi  dee  neceffar  amente 
converfare.  Le  impreffioni  fatte  dall'efempio  e dal  co- 
rtame, hanno  una  forza  ftraordinaria  fopra  lo  fpirito; 
effendo  quella  un'irtru2<'one  continua  che  lì  fa  non  fola- 
mente  per  mezzo  delle  parole,  ma  anche  per  mezzo 
delle  opere  e di  tutto  1*  citeriore . Per  la  qual  cola  , quan- 
do fi  vive  nel  mondo,  o hi  fogna  vivere  fecondo  il  mon- 
do ed  entrare  nelle  paffioni  di  coloro  coi  quali  dobbiamo 
neceffariamente  vivere,  oppure  bifogna  renderci  infop- 
portabili  gli  uni  agli  altri . E da  ciò  fuccede,  dice  S.  A- 
gortico  * , che  i piccati,  per  quanto  fieno  grandi  td  ab- 
ominevoli , paffano  per  leggieri,  ed  anche  non  paffano 
per  peccati , allorché  fono  paffati  in  co, lume  ; a fegno  ta- 
le che  fembra , che  non  fi  debbano  più  najcondere,  ma 
che  fi  debbano  anzi  pubblicare,  fecondo  che  è ferino : Si 
loda  il  peccatore  nelle  fue  pafiioni  , e fi  benedice  il  mal- 
vagio a motivo  delle  fue  malvagità  •>  Quindi , dice  un  al- 
tro Padre  * , quel  eh' è illecito  fecondo  la  ragione  » di- 
viene lecito  fecondo  il  cofiume . E di  qua  nafee  quella 
iciagurata  neceffità  di  fegu're  le  mode  e le  maniere  di 
vivere , che  impegnano  a fpefe  fuperflue,  per  trattenere 
il  ludo  e la  vanità,  e che  non  tendono  che  alla  rovina 
delle  famiglie  ed  alla  perdita  delle  anime. 

Ma  il  più  deplorabile  in  quello  punto  è il  cattivo  e- 
fempio  di  coloro,  i quali  effendo  obbligati  dalla  loro  prò 
feffione  a dar  buon  eferrpio,  vivono  nondimeno  d’una  . 
maniera  fecolarefca  ed  affatto  profana.  La  loro  condotta 
poco  regolata  ferve  di  fpeciofo  pretefto  àd  un  gran  nu- 
mero di  perfone  per  vivere  nei  difordine,  e ftralcina  il 
comune  dei  Cn'ftiani  infieme  con  loro  nel  precipizio. 
Siccome  dunque  il  mondo  procura  con  tutta  la  fua  con- 
dotta d’imprimere  in  noi  la  forma  dell" uomo  vecchio  che 
fi  corrompe , /* illufione  f gutndo  delle  fue  paffioni  j così  1* 

Apo- 

« Encbirid.  67,  80.  * Grog.  lìb.  7.  Epìft.  1 p. 
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Apertolo  vuole  che  i Criftiani  facciano  ogni  sforzo  pfr 
rinnovare  in  fe  fteflì  la  forma  dell’ uomo  nuovo;  cioè 
per  veftirfi  d’  uno  fpirito  e di  fentimenti  degni  del  Cri- 
ftianefimo. 

i/.  2.  fino  al  ir.  9.  lo  dunque  dico  a ciascuno  tra  wr, 
di  non  aver  fentimenti  di  'voi  Jlejft  olirà  ciò  che  convie- 
ne , ma  d‘  aver  fentimenti  di  moderazione , ec.  S.  Paolo 
c’iftruifce  qui  di  due  doveri  neceflarii  per  confervare  la 
focietà  civile  e l’amicizia  Criftiana.  Il  primo  è,  che  ci 
conteniamo  tra  i limiti  della  moderazione  convenevole 
ai  doni  ed  ai  talenti,  ch'abbiamo  ricevuti  da  Dio;  ed  il 
fecondo , che  impieghiamo  a gloria  di  Dio  ed  a falute 
del  proffimo  quelli  medefimi  doni  con  tutta  la  fincerità, 
che  Dio  ricerca  da  noi  t 

Tutta  la  confufione  e tutto  il  difordine  che  regnano 
nel  mondo,  vengono  da  quello,  che  la  maggior  parte 
degli  uomini  non  vogliono  trattenerli  tra  i limiti  di  quel 
talento  che  hanno  ricevuto  da  Dio  .Siccome  l'Autore  e il 
difpenfatore  di  tutte  le  cofe  dà  certe  grazie  ad  uno  che  ricufa 
ai  un  altro  , e certe  ne  ricufa  ad  uno  che  accorda  ad  un  altro; 
cosi  chi  vuol  follevarfi  al  di  là  del  proprio  potere,  e del 
dono  che  gli  fu  dellinato,  turba  l’ordine,  sforzandoli  d* 
oltrepaffare  le  mifure  ed  i limiti,  che  gii  fono  flati  pre- 
ferirti, e nafee  da  ciò,  ch’egli  perde  anche  il  dono  cha 
ha  ricevuto  da  Dio,  per  aver  voluto  giugnere  a quello 
che  non  gli  era  ftato  concertò. 

S.  Gregorio  Magno,  fervendoli  della  fimilitudine  che 
dà  qui  S.  Paolo,  fa  vedere  il  difordine  che  nafeerebbe 
nel  corpo , fe  le  membra  follerò  in  illato  d’ ufurpare  le 
funzioni  le  une  delle  altre.,.  Noi  facciamo  buon  ufo, 
„ dice  il  Padre  "*  , dei  membri  del  noftro  corpo , alior- 
„ chè  conferviamo  regolarmente  ad  ogni  membro  lefun- 
,,  zioni  che  gli  appartengono.  Per  mezzo  degli  occhi 
»>  veggiamo  la  luce,  ed  afcoltiamo  i fuoni  per  mezzo 
„ delle  orecchie.  Che  fe  qualcuno,  rovefeiando  un  ordi- 
.,  ne  sì  ben  regolato,  volefle  aprire  gli  occhi  ai  fuoni, 
„ e le  orecchie  alla  luce,  egli  applicherebbe  in  vano 
**rÀ  * ,,  que- 

? Lib.  *S.  Maral,  cap.  7. 
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V»  quelle  membra  a tali  ufi . Se  uno  volelfe  fentire  gli 

odori  colla  bocca,  e volefle  guftare  i fa  pori  colle  na- 
„ rici,  pervertendo  le  funzioni  di  quelli  due  lentimen- 
„ ti,  non  farebbe  che  turbarli  e renderli  aflolutamente 

inutili.  Imperocché  quando  non  fi  applicano  ai  Joro 
■„  ufi  proprii  e naturali,  fuccede,  e ch’effì  non  fervono 
„ più  alle  loro  funzioni , e che  non  polfono  adempiere 
i,  quelle  degli  altri.*'  La  fteffa  cofa  fuccede  a coloro, 
che  fenz'aver  efaminato  a quale  fiato  fono  chiamati  da 
Dio,  s’impegnano  inconfideratamente  in  iftati  ed  in  ge- 
neri di  vita,  che  ad  eflì  non  convengono,  oppure  in 
Funzioni  ed  in  minifterii  pei  quali  non  fono  nati,  e non 
hanno  la  capacità  neceflfaria  per  efeguirli.  Perciò  fono 
come  membri  slogati  che  non  fanno  le  loro  funzioni,  e 
che  impedifcono  quelle  degli  altri. 

A che  fi  devono  attribuire  tanti  difpiaceri  e tanti  inco- 
modi che  ognuno  prova  nella fua condizione; tante  afflizioni 
etantepenedi  fpirito  che  (tracciano coloro, che  fembrano  r 
più  felici  fecondo  il  mondo;  e che  noi  fono  in  effetto  che 
nell’opinione  degli  altri  /Certamente  a quello  folo  difor- 
dine,  che  non  fi  confulta  quali  mai  Iddio  nella  fcelta 
del  proprio  fiato,  e che  ci  gettiamo  alla  cieca  in  quello 
che  più  ci  piace , fecondo  le  ville , che  ci  vengono  fug- 
gente dall' ambizione,  dall’ interefle ,0  dal  piacere.  Quan- 
ti padri  e quante  madri,  in  vece  d’efammare  le  incli- 
nazioni de?  loro  figliuoli , e d’ implorare  lume  da  Dio  per 
conofcere  lo  fiato  a cui  egli  li  chiama,  li  dellinano  egli- 
no medefimi  a quello  o a quell’ altro  fiato,  fecondo  gl’ 
interelfi  della  loro  famiglia,  e per  confiderazioni  affatto 
mondane  ? Quindi  fagrificano  i loro  figliuoli  in  certi  fiati 
nei  quali  Iddio  non  li  vuole,  e fono  catifa  della  loro  per 
dita , perdendo  fe  lleflì  con  quella  loro  condotta  sì  oppo- 
fta  alla  legge  di  Dio. 

£’  dunque  di  un’eflrema  confeguenza  il  ben  conofcere 
il  punto  della  propria  vocazione,  e il  metterci  in  iftato, 
per  mezzo  del  ritiro  e dell’orazione,  d’entrare  in  quella 
ftrada  che  la  divina  provvidenza  ci  ha  defiinata . Quelli 
che  fono  sì  avventurati  di  non  entrarvi  che  fecondo  le 
regole  della  Canta  volontà  di  Dio  , non  polfono  attends- 
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re  che  un  felice  fucceflò  di  tutto  ciò  che  intraprendono. 

Ma  non  bada  conofcere  qual’ è il  dono  che  Dio  ci  ha 
diftribuito;  bifogna  anche  impiegarlo  a fervigio  del  prof- 
fimo  e ad  edificazione  della  Chiefa  di  GESÙ'  CRISTO; 
al  che  ci  avverte  S.  Pìe’ro  con  quelle  parole  * : Ognuno 
ferva  gli  a tri , fecondo  il  dono  chi  ba  ricevuto  , come 
fedeli  di/penfiatori  delle  diverfe  grazie  di  Dio.,,  Si  am- 
„ miniftrano  fedelmente  quelle  diverfe  grazie,  dice  S. 
,,  Gregorio  1 , quando  fi  confiderà  il  dono  che  fi  ha 
„ ricevuto,  come  appartenente  a quel  medefimo  che  non 
„ lo  ha  ; elfendo  perniali  che  non  ci  fu  dato  che  in  fa- 
„ vote  di  quello,  a cui  lo  comunichiamo 

E perciò  S.  Paolo  dice  > : Servitevi  fcambievolmen - 
te,  e fiate  [oggetti  gli  uni  agli  altri  con  uno  fpirìto  di 
carità  ; perocché  la  carità  ci  libera  dal  giogo  del  pecca- 
to, quando  ci  fottomette  gli  uni  agli  altri  coi  fcambie- 
voli  fcrvigi  che  ci  rendiamo  per  mezzo  di  quefto  fpirito 
d’amore  ; quando  riguardiamo  i beni  degli  altri,  comefe 
foflt-ro  noflrij  e quando  impieghiamo  i nollri  a vantag- 
gio dei  nollri  fratelli,  come  fe  apparteneflfero  a loro. 

Siccome  dunque  ognuno  ba  il  fi  o dono  particolare , co- 
sì non  fi  tratta  che  di  adempiere  (fattamente  e fedel- 
mente le  noftre  obbligazioni  n Ile  cariche  e negl'impieghi 
nei  quali  Iddio  c’impegna  per  mezzo  dei  nollri  Superio» 
ri,  che  regolano  quell  impieghi  e che  li  dividono  in  par- 
ticolare fecondo  i talenti  e i diverlì  doni  della  grazia 
che  ognuno  ha  ricevuta.  Dappoiché  vi  ci  fiamo  fottopo- 
fli  ed  impegnati  di  buona  voglia  e con  piacere  ; la 
vera  pietà  confille  in  affdzionarvici  per  piacige  a Dio, 
a cui  dobbiamo  render  conto  di  tutte  le  nollre  azioni. 
Ma  quantunque  quell’ efatta  fedeltà  riguardi  tutti  colo- 
ro che  vogliono  procurare  la  loro  falute;  nondimeno  el- 
Ja  obbliga  in  un  modo  particola^  i Pallori  e gli  altri 
mini  Uri  della  Chiefa,  i quali  devono  adempiere  il  loro 
minillero  con  un’attenzione  e con  una  follecitudine  po- 
co conofeiuta  ed  anche  meno  praticata  dalla  maggior  par- 
te di  quelli  che  vi  s'impegnano.  Si  può  vedere  quello 
' log. 

' I.  Tetr.  4.  io.  * Lib.  28.  Moral.  cap.  6. 
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{oggetto  trattato  nella  prima  Lettera  di  S.  Pietro  al  cap. 
4.  v.  io. 

Tjr.  9.  La  voftra  carità  Ha  lineerà  e fenza  Simulazione . 
aborrite  il  male , ed  attaccatevi  al  bene.  S.  Paolo,  che 
vuol  condurre  i fuoi  difcepoli  alla  perfezione,  dà  loro  i 
più  fublimi  avvertimenti  che  fieno  nella  Religione.  Sic- 
come la  giuftizia  Criftiana  confitte  in  due  cofe,  in  evi- 
tare il  male  e in  fare  il  bene;  egli  vuole  che  i Fedeli 
abbiano  orrore  del  male,  e ne  abbiano  tanta  awerfione, 
quanta  fe  ne  ha  per  un  ferpente  velenofo  ; e perciò  egli 
non  dice,  giufta  ì’oflervazione  di  S.  Giangrifoliomo:  A- 
ftenetevi  dal  male;  ma  dice:  Aborrite  il  malet  e dete- 
inate qualfifia  apparenza  di  malizia  ; nè  dice  femplicemen- 
te:  Fate  il  bene;  ma  dice:  Attaccatevi  al  bene , per 
indicare  che  bifogna  allontanarci  non  baiamente  da  ogni 
azione  malvagia,  ma  anche  da  tutte  le  affezioni  che 
poffono  avere  qualche  inclinazione  al  male . 

ir.  IO.  Amatevi  l'un  l' altro  con  amor  fraterno.  La 
carità  che  riguarda  il  profilino;  per  efler  perfetta,  dee 
avere  le  due  qualità  che  dimanda  qui  l'Apoftolo.  1. 
Che  fia  fincera  e fenza  firaulazione.  a.  Che  fia  tenera 
ed  affettuofa. 

Niente  v’ha  che  fia  più  comune  al  mondo  delle  of- 
ferte di  fervitù  e delle  protette  d'amicizia;  ma  non  v* 
ha  d’ordinario  cofa  più  ingannevole  e meno  folida  di 
quella.  Imperocché  le  amicizie,  che  non  fono  fondate 
che  fu  confiderazioni  umane,  fu  finì  d’interefle  e di 
piacere,  o fu  qualch’ altro  fimile  motivo,  fi  Iciolgono 
pretto;  e quando  quelli  deboli  appoggi  vengono  a man- 
care, la  finzione  retta  feoperta,  e fi  vede  che  P affetto 
non  ufeiva  dall’intimo  dei  cuore.  Ma  l'amicizia  (Jrittia- 
na  , che  lo  Spirito  di  Dio  forma  nel  cuore  , è folida  e 
collante,  e fufiìfte  fempre , indipendentemente  dalle  ra- 
gioni mondane,  e dagli  avvenimenti  che  potrebbero  turi 
barla.  Perciò  è fempre  fincera  e fenza  fimulazione. 

Ma  affinchè  la  carità  fia  folida  e collante,  non  batta 
che  fia  lenza  fimulazione  ; è altresì  neceffario  che  fia 
fervida  e piena  di  un  affetto  tenero  e fraterno;  un  fuoco 
eh ‘'è  poco  accefo,  fi  eftingue  agevolmente  alla  menoma 
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óppofìzìotie  j un’amicizia  debole  fi  raffredda  facilmente 
alle  menome  contraddizioni  che  incontra.  Un'amicizia 
per  eflere  veramente  Criftiana,  dev’ eflere  tenera  e fer- 
vida. L’Apoftolo  ha  cura  d'indicare  in  appreffo  le  circo- 
ftanze,  da  cui  quell' amicizia  dev’ eflere  accompagnata. 

Non  dobbiamo  contentarci  d'  efler  amati  ; ma  dobbia- 
mo eflere  i primi  ad  amare,  ed  a prevenire  gli  altri  co n 
teflimonianze  d'  onore  e di  rifpetto.  Quelle  tellimonian- 
ze  fono  qu?lle,  che  fanno  nalcere  la  carità  e che  la  con- 
fervano . Non  v’  ha  cofa  che  tanto  guadagni  i cuori  , 
quanto  quello  defiderio  di  prevenire  tutti  con  un’  onefia 
maniera  di  tratto;  e il  mezzo  più  ficuro  per  acquiftare 
1’  amore  e la  ftima  degli  uomini,  è dar  loro  prove  d’amo- 
re e di  (lima . 

Ma  perchè  vi  fono  molte  perfone  che  fi  reflringonoa 
quelle  prove  efterne  d'  affetto  verfo  i loro  fratelli , fenz’ 
ellendere  il  loro  amore  fino  all*  opera  ; il  S.  Apollolo  ag- 
giugne  faviamente  quello  avvifo,  dice  S.Giangrifofiomo, 
come  un  eccellente  mezzo  per  guadagnare  1*  affetto  dei 
noltri  fratelli,  allorché  prevenendoli  con  tutte  leteftimo- 
nianze  d'  onore  che  ci  fono  poflìbili  , procuriamo  ad  un 
tempo  di  non  mancare  verfo  loro  a niuno  dei  nollri  do- 
veri , e di  rendere  ad  elfi  tutti  i fervigi  che  polliamo  . 
Quando  un  uomo,  dice  il  Padre,  vede  in  noi  quella  pre- 
mura eh’  abbiamo  di  fervirlo,  unito  all’  ardore  di  preve- 
nirlo in  tutte  le  tellimonianze  di  rifpetto,  bifogna cer- 
tamente eh’  egli  fia  molto  infenfibile,  fe  non  fi  rendee 
fe  non  cede  a quello  amore  , E perciò  S.  Paolo  ha  ra- 
gione d’  aggiugnere  : T^on  fiate  pigri  nel  voftro  dovere  . 

1/.  ij.  il.  Siate  ferventi  nello  jpirito  , ec.  Si  feorge 
facilmentedal  fin  qui  detto, che  S.  Paolo  raccomanda  per 
tutto  quello  fervore.  E perciò  egli  non  dice  femplicemen- 
te:  Abbiate  lo  Spirito  Santo  in  voi;  ma  dice:  Siatefer- 
venti  nello  Spirito.  Allorché  quello  fuoco  divino  infiam- 
ma il  cuore,  rende  tutto  agevole,  e fa  praticare  tutte  le 
opere  buone  con  zelo  e con  ardore. 

Se  fi  rifletterti:  che  in  tutte  le  opere  di  carità  che  fi 
efercitano  verfo  il  prolfimo  , fi  ferve  il  fovrano  Padrone 
dell’  univerlo,  con  qual  ardore  non  ci  porteremmo  a pra- 
- ti- 
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tìcade  t Può  darfi  motivo  pii  forte  di  quella  confiderat- 
zione  per  animare  colui  che  ajuta  il  proprio  fratello, eh* 
è Dio  medefimo  che  renderà  Ja  ricompenfa , come  fe  avel- 
ie egli  in  perfona  ricevuto  da  lui  quello  beneficio  .«'Que- 
lla fperanza,  dice  I*  Apollolo,  dee  colmarvi  di  giubilo  , 
ed  animarvi  ad  intraprendere  gl’  impieghi  più  penofi 
e più  difficili  pel  bene  della  Chiefa  , e per  la  fa- 
Jute  del  profilino  ; poiché  niente  v’  ha  che  fia  più  for- 
te, per  render  un  uomo  difpofto  alle  maggiori  imprefe, 
che  la  fperanza  di  qualche  gran  bene . Ora  quello  bene , che 
fperiamo  un  giorno  di  pofledere,  è sì  grande  esìfublime, 
che  1’  uomo  non  è capace  di  comprenderlo. Se fiamod un- 
que  perfuarfi,  che  non  vi  è proporzione  tra  i mali  e le 
fofferenze  di  quella  vita,  e quella  gloria  che  Dio  dee  un 
giorno  manifellare  in  noi  1 , feguiremo  facilmente  I* a v- 
vifo  che  ci  da  qui  1*  Apollolo,  d'  effer  pazienti  nei  ma- 
li , e tutti  gli  altri  avvifi  che  ci  dà  inapprefio.  Uno  dei 
più  importanti  è quello  dell’orazione, e della  preghiera  fer- 
vente e continua. Noftro Signore,  che  ha  per  noi  una  ca- 
rità  che  non  fi  può  concepire,  ci  ha  infegnata  l’orazio- 
ne come  un  mezzo  fovrano  ed  infallibile  per  ottenere  da 
Dio  tutto  ciò  che  vogliamo.  B't fogna  , die’  egli,  femprt 
pregare , e nen  ijìancarci  mai  di  farlo.  „ Se  non  lo  pre- 
„ ghiamo,  fiamo  noi  fteflì  , dice  S.  Giangrifoftomo,  1* 
„ unico  motivo  della  nollra  perdita.  Ed  anche  allora  che 
„ lo  preghiamo  , fembra  che  non  afpettiamo  niente  da 
„ lui  non  portando  noi  all’orazione  un  cuore  pienodife- 
„ de  e di  fervore,  ed  effendo  come  perfoneche  non  han- 
„ no  niente  da  dimandare  nè  da  defiderare.  Frattanto  Id- 
„ dio  vuole  efier  pregato  con  illanza  ed  eflere  importu- 
„ nato;  ed  afferma  d’  aver  a grado  quell'  importunità  di 
,,  chi  prega. E’  egli  il  lolo  debitore  che  abbia  piacere  che 
„ gli  fiidimandi  foddisfazione  del  fuo  debito,  e dà  anche 
„ fenz’  aver  ricevuto  in  preftito  veruna  cofa  . Quanto 
,,  più  egli  vede  che  lo  {limoliamo,  e che  gli  facciamo 
„ illanza,  tanto  più  abbondantemente  ci  comunica  le  fue  gra- 
„ zie, quantunque  non  ci  fia  debitore  di  niente  .“Che  fe 

fiamo 
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flamo  pigri  in  dimandargli , anch*  egli  differifce  a darci! 
fuoi  doni  j non  che  non  abbia  defiderio  di  darceli  • 
perché  vuol  effere  importunato,  e defidera  che  eli 'fac- 
ciamo violenza. 

ij.  “Prenota  parti  ai  bi fogni  dei  Santi , ec.S.Pao. 

> ■««VllliTlla  ««il  A I m I m /*>>•  • .. 


” ,, — mi  uuna,  e a un  gran 

pefo  e d un 1 gran  mento  apprefToDio.  Ma,  fecondo  rav- 
vilo dell  Apoftolo  , fi  deggiono  nelle  limofine  preferire 
tra  1 poveri  quelli , che  Tappiamo  e che  conofciamo  effer 
veri  fervi  di  Dio.  Se  fai  bene,  dice  il  Savio  nell*  Ecde- 
fiafhco  * , / appi  a chi  io  fai  j fa  beni  al  giufio  , 9 ne 
riceverai  una  gran  ricompera , fe  non  da  lui , a /meno  dal 
Signore  i da  a chi  e buono  , e non  affijlere  il  peccatore. 

Vero  e » che  GESÙ  CRISTO  dice  nel  fuo  Vangelo 

, che  b.fogna  dare  a tutti  quelli  che  ci  dimandano;  ma 
dobbiamo  tuttavia  farlo  con  gran  difcernimeno.  E*  necef- 
lario,  dice  S.  Bafilio,  una  grand*  efperienza  per  difcerne- 
re  quelli  che  fono  veramente  poveri,  da  quelli  che  fanno 
un  meltiere  ed  un*  arte  di  mendicare  . Chi  dà  ai  vaga- 
bondi,  non  fa  che  mantenere  quello  commercio  di  men- 
dicità ; balla  dar  qualche  picciola  cofa  a quelle  perfone 
per  allontanarle  da  noi,  e per  prevenire  le  loro  maledi- 
zioni e le  loro  mormorazioni  ; ma  btfogna  efercitare  la 
propria  carità  con  una  fànta  abbondanza  verfo  gli  umili 
e verfo  i giulli , che  hanno  imparato  a foffrire  la  loro  mi- 
feria  con  una  pazienza  veramente  Criftiana. 

L*  Apoftolo  raccomanda  anche  un*  altra  opera  di  cari- 
ti» ck*  era  generalmente  in  ufo  appretto  i primi  Criftiani, 
ed  è 1*  ofpitaiità,  affatto  neceffaria  tra  i Fedeli  di  quel 
tempo , eh’  erano  obbligati  dalle  perfecuzioni  a cangiare 
lovente  di  dimora. Del  refto,uno  dei  principali  doveri  dell* 
amore  del  proffinio,  è il  provvedere  a’ fuoi  bifogni  corpo- 
rali, e il  procurargli  i mezzi  d* effere  alimentato,  veftìto, 
albergato , affittito  nelle  fue  infermità; ed  a quelle  opere 


■$(  ét, 
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di  mifericordia  GESÙ’  CRISTO  promette  la  vita  eterna. 
L’  Apoftolo  le  comprende  tutte  folto  1'  ofpitalità,  che 
confitte  in  albergar  i poveri  ftranieri,i  pellegrini  eiviag- 
giateri,  in  procurare  che  non  manchino  delle  cofe  necefla- 
rie  alla  vita  , ed  in  rendere  quelli  doveri  di  carità  con 
giubilo  e con  una  lanta  profufione , come  ricerca  1*  Apo- 
ftolo . Imperocché  , giufta  l’ oflervazione  di  S.  Giangrifo- 
ftomo,  egli  non  dice  ; Efercitate  ofpitalità  ; ma  dice  : 
Siate  pronti  ed  efercitarla  j colle  quali  parole  c’  infegna, 
aggiugne  il  Padre,  a non  afpettare  che  i poveri  venga- 
no da  noi,  ma  vuole  che  noi  ftefti  li  preveniamo, come 
facevano  Lot  ed  Abramo,  quali  pacavano  tutto  il  gior- 
no in  quello  fan to  efercTzio.Si  può  vedere  quel  ch’abbia- 
mo detto  a quello  propofito  nella  prima  Lettera  di  S. 
Pietro,  cap.  4.  v.  9. 

1?.  14.  Benedite  quelli  che  vi  perfeguitano  j benediteli , 
e non  li  maledite  ; L’  Apoftolo  , dopo  averci  infegnato 
in  qual  difpofizione  dobbiamo  eflere  riguardo  ainoftrìfra- 
telli,  c’ infegna  qui  quella,  in  cui  effer  dobbiamo  riguar- 
do ai  noftri  nemici.  Egli  non  vuol  folamente  che  ci  bor- 
diamo del  male , eh’  eglino  ci  hanno  fatto , e che  non 
abbiamo  alcun  defiderio  di  vendicarci  ; ma  palla  anche 
piò  avanti.  Quello  primo  flato,  dice  S.  Giangrifoftomo  , 
non  è che  lo  ftato  d’  un  uomo  virtuofo;  ma  è lo  ftato 
d’  un  Angiolo  il  benedire  coloro  che  ci  perfeguitano,  il 
guardarli  come  perfone  che  ci  procurano  un  gran  bene  , 
e il  conlìderare  quel  giorno,  in  cui  ci  trattano  sì  male  , 
come  un  giorno  di  allegrezza,  e non  di  malinconia  e d’ 
avvilimento.  Con  quella  villa  GESÙ’  CRISTO  diceva 
ai  fuoi  difcepoli  * : Rallegratevi  quando  gli  uomini  di- 
ranno falfamente  ogni  male  di  voi  a motivo  di  me  ; 
quindi  gli  Apoftoli  ritornavano  contenti  e pieni  di  giu- 
bilo, non  folamente  quando  erano  ftati  vilipefi  colle  pa- 
role, ma  anche  quando  erano  ftati  flagellati  e coper- 
ti di  piaghe. 

Vi  fono,  dice  S.  Bernardo  * , tre  forti  di  perfone, che 
ricevono  diverfamente  le  umiliazioni.  Le  une  hanno  di- 

fpeu 

■*  Mattb.  5.  fi.  » Scrm.  in  Cant.  tt.  4. 


* 


Digitized  by  Google 


4^0  epistola  di  s.  paolo 

Jpetto  in  vederli  umiliate  e maltrattate, le  altre  lefoffrcv 
no  coti  pazienza,  e le  altre  le  ricevono  con  giubilo.  Le 
prime  fono  colpevoli  , le  feconde  fono  innocenti,  e le 
ultime  fono  giufle . Quantunque  1*  innocenza  faccia  par* 
te  delia  giuftizia  ; nondimeno  quelle  fole  perfone  che  ri. 
cevono  le  umiliazioni  con  giubila,  e che  hanno  piacere  d4 
effere  umiliate,  fono  degne  della  grazia  di  Dio. 

ir-  Siate  allegri  cogli  allegri , ec.  Non  v’  ha  cofa  che 
piò  leghi  gli  uomini  tra  loro,  e che  gli  unifca  con  una 
più  flretta  carità,  che  quella  fama  focietà  di  beni  e di 
mali,  e quella  reciproca  comunicazione  di  giubilo  e di  tri- 
flezza.  Ma  é molto  più  difficile,  dice  S.  Giangrifoltomo , 
ed  è effetto  d’  una  maggior  virtù  1*  effere  allegri  roti 
quelli  che  lì  rallegrano,  che  non  è il  piagnergjron  quel- 
li che  piangono.  Imperocché  è cofa  naturale  1'  efler  pe- 
netrato dalle  afflizioni  degli  altri  ; ma  è neceffario  effer 
molto  fuperiofe  all’  invidia  per  non  fentirfi  mollò  al  ve- 
dere gli  altri  onorati  da  tutti , e per  rallegrarli  di  quella 
ftima  generale  che  gli  uomini  fanno  di  loro.  Perciò  S< 
Paolo  non  fi  contenta  di  dirci,  che  non  portiamo  invi 
dia  alla  felicità  del  noflro  proffimo , dice,  che  ce  ne  ral- 
legriamo; lo  che  è affai  più  difficile  ed  efige  una  mag- 
gior virtù . 

il.  i6-  Entrate  nei  /enti menti  t un  dell'  altro , ec. 
Fra  i molti  precetti  che  ci  dà  S.  Paolo  nel  prefente  ca- 
pitolo, quello  non  è uno  dei  piùagevolida  offervarfi  .£'  si 
difficile  il  confervare  1’  unione  e la  buona  intelligenza  tra 
gli  uomini , che  rton  v*  è d’  ordinario  cofa  più  fragile 
della  loro  amicizia;  un  intereffe  da  niente,  una  paro» 
la  detta  a contrattempo  e fovente  fenz' alcun  difegno, 
cagionano  qualche  volta  delle  rotture  che  divengono  ini- 
micizie irreconciliabili.  La  differenza  degli  umori,  deipae- 
fi  e delle  condizioni  formano  non  di  rado  certe  ant'Patie 
che  fono  come  naturali;  ma  la  carità  riunifce  tutto,  e 
toglie  dal  cuore  tutte  le  divifioni  e le  parzialità»  che  i 
differenti  intereffi  e le  naturali  antipatie  poffono  formare; 
ed  anche  fa,  che  la  diverfità  dei  fentimenti  non  cagioni 
veruna  divifione,  purché  ci  guardiamo  di  non  alterarci 
nelle  difpute  e di  non  avere  un  troppo  grande  attacco  al- 
la noflra  opinione.  L’ Apo- 
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L’  A portolo  ci  raccomanda  con  gran  premura  anche  [* 
umiltà  con  quelle  parole:  ^on  ajpirate  acoje  alte , ma 
accomodatevi  alle  baffe:  Quella  virtù  è il  proprio  carat- 
tere del  Criftiano;  le  altre  virtù  portono  ert'er  praticate  , 
e lo  furono  in  effetto  ad  eccellenza  dagli  fteflì  infedeli  ; 
ma  erano  in  loro  fa*fe  virtù , perchè  mancava  ad  efl» 
quella  dell’  umiltà.  Per  entrare  nella  pratica  di  quella 
virtù , è neccffario  ellinguere  tutti  i fentimenti  dell* 
amor  proprio,  che  ci  porta  Tempre  a cercare  la  ftima  del 
mondo , la  fuperiorità  e la  preferenza . Bifogna  per  1’ 
oppofito  amare  i poveri , converfare  con  loro , rendere 
al  fuo  prortimo  i più  balli  fervigi  , ftimarfi  inferiore  » 
tutti,  e fcegliere  in  ogni  luogo  gii  ultimi  polli.  Imperoc- 
ché non  fi  può  mai  peccare  per  eccello  nella  pratica  del- 
1‘  umiltà.  „ No,  dice  S.  Bernardo  1 , non  vi  è alcun 
>>  pericolo  per  voi  in  umiliarvi  quanto  più  potete , ed 
„ anche  più  che  non  dovrelle  ; ma  fate  un  gran  male  , 
„ e vi  efponete  ad  un  orribile  pericolo,  fe  v’  innalzare 
„ anche  in  un  menomo  punto  fopra  quel  che  liete,  e 
„ vi  preferite  in  voi  lielfi  ad  un  folo,  che  forfè  la  ve- 
„ rità  giudica  eguale  a voi,  od  anche  maggiore  di  voi  . 
„ Imperocché,  per  farvi  comprendere  ciò  con  un  efem- 
„ pio  familiare,  ficcome  quando  palfate  per  una  porta 
„ troppo  balla,  per  quanto  vi  abballiate,  non  vi  riefce 
,,  di  alcun  danno  ; dove  che  fe  v’  alzate  più  alto  che 
,,  la  porta,  quand’  anche  non  folfe  che  un  ibi  dito,  ne 
„ ricevete  danno,  e vi  me;tete  a pericolo  di  rompervi 
„ il  capo;  così  riguardo  all’  anima,  non  dovete  mai  te- 
„ mere  d’  umiliarvi  troppo;  ma  dovete  temer  molto  e 
,,  tremare  d'  innalzarvi  per  quanto  poco  che  fia  più  che 
„ non  bifogna.  Potete  voi  fapere  che  quell’  uomo,  che 
„ voi  lliraate  meno  di  tutti,  per  quanto fembri  maiva- 
„ gio,  non  porta  eflere  un  giorno  migliore  di  voi,  e che 
„ non  fia  già  tale  avanti  a Dio?  E per  quello  motivo 
„ GESÙ’  CRIPTO  non  vuole  che  lcegliamo  un  porto 
„ mediocre,  e neppure  il  penultimo,  nè /tra  gli  ultimi  , 
,,  ma  dice:  Mettetevi  nell'  ultimo  pofio-,  non  che  prefe- 

» rir-, 
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,,  rirvi  agli  altri , io  voglio  non  folamente  che  vi  ugna» 
„ gliate  a chi  fi  fia,  ma  che  vi  {limiate  gl'  infimi  e gli 
,,  ultimi  di  tutti . “ 

h fiat t faggi  appo  voi  fiejft . La  profunzione  di  po- 
terli condurre  da  fe  Hello  fenza  i lumi  degli  altri , è un 
vizio  deteflabile  ed  è un  indizio  di  un  inloflfribile  orgo- 
glio. Iddio,  che  dà  all’  uomo  quella  mifura  di  fapere  che 
a lui  piace,  ha  voluto  che  tutti  avelTimo  bifogno  gli  uni 
degli  altri  per  condurci  nei  diverfi  avvenimenti  deliavi- 
ta. Chi  crede  d'  averne  più  bifogno,  è più  faggio,  e 
chi  crede  d’  elfer  faggio  quanto  Traila  per  diriger  fe  ftef- 
fo , è più  pazzo  di  tutti . S.  Bernardo  dice  egregiamen- 
te, che  chi  non  vuol  altro  maeftro  chele  Hello  per  con- 
durli, fi  rende  difcepolo  d’  uno  ftolto.  Un  uomo  che  ha 
quelli  fentimenti,  dice  S.  Giangrifoftomo , fi  priva  d* 
ogni  foccorfo;  egli  non  fi  corregge  de’  fuoi  difetti  in 
forza  dei  faggi  avvili  degli  altri  ; nè  mai  ne  otterrà 
il  perdono  da  Dio;  anzi  lo  irriterà  fempre  più  col  fuo 
orgoglio,  e caderà  in  una  infinità  di  mali.  Imperocché 
non  fi  vede  che  troppo  tuttodì,  aggiugne  il  Padre,  che 
un  uomo  faggio  non  vede  quel  che  dovrebbè  vedere,  e 
che  un  meno  faggio  di  , Ivi  lo  vede.  Vi  fono  a quello 
propofito  molti  efempii  nella  Scrittura.  Per  quanti  lumi 
Mosè  avelie  ricevuti  da  Dio  per  condurre  un  popolo  sì 
grande  e sì  numerofo,  Getto  fuo  fuocerovnon  lafciò  di 
fargli  vedere  la  fua  imprudenza  * : Stulto  labore  confu - 
merit . Per  la  qual  cofain  vece  di  riguardarci  come  pru- 
denti e come  faggi,  dobbiamo  per  1’  oppofito  conside- 
rarci come  ciechi  , che  non  hanno  altro  mezzo  di  cam- 
minare con  ficurezza,  che  confervarfi  in  una  continua 
dipendenza  da  Dio,  il  quale  dà  alcune  volte  ai  meno 
faggi  i lumi,  di  cui  i più  faggi  hanno  bifogno.  Si  può 
dunque  efclamare  col  Profeta  3 ; Guai  a voi  che  fitti 
faggi  *gh  wcbi  voflrit  e cbt  fitte  prudenti  in  voi  fieffi  . 

1f.  17.  ’Hon  rendete  a chicche  fila  mal  per  male.  La 
legge  antica  permetteva  una  vendetta  proporzionata  all’ 
ingiuria  ricevuta  , per  metter  limiti  all’  inclinazione  che 
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hanno  gli  uomini  di  vendicarli  fenza  limiti.  Imperocché 
pochi  G trovano,  dice  S.  Agoftino,  i quali  avendo  rice- 
vuto un  colpo,  G contentino  di  non  renderne  che  uno. 
Ma  Noftro  Signore,  eh’  è venato  ad  infegnarci  una  leg- 
ge più  perfetta,  vuole  non  folamente  che  non  rendiamo 
male  per  male,  ma  altresì  che  reGGiamo  al  male  che  ci 
vien  fatto;  nel  che  G feorge  1’  eccellenza  della  legge 
nuova  fopra  la  vecchia . Imperocché  la  legge  del  Taglio- 
ne, quantunque  fofTe  giufta,  era  non  folo  inutile,  ma 
anche  fvantaggiofa  a chi  ne  eftgeva  l’efecuzione.  lima- 
le che  G fa  ad  un  altro,  non  rifana  il  noftro,  e col  far 
cavare  un  occhio  al  noftro  nemico  , non  ricuperiamo 
quello  eh*  è ftato  cavato  a noi . Oltreché  chi  dimanda 
quella  foddisfazione , che  gli  è giuftamente  dovuta  , la 
tuttavia  un  gran  torto  a fe  ftelfo;  mentre  trattando  il 
fuo  prolfimo  fecondo  il  rigore  della  legge,  mette  fellef- 
fo  nell'  impotenza  di  foddisfare  al  rigore  della  giuftizia 
di  Dio,  il  quale  non  perdona  e non  rimette  le  colpe  a 
chi  non  le  perdona  e non  le  rimette  al  fuo  prolGmo. 

Riguardo  a coloro  che  G fanno  giuftizia  da  fe  ftelfi  , 
rendendo  mal  per  male , fono  eglino  apertamente  ingiu- 
fti,  ed  ufurpano  un  diritto  che  loro  non  appartiene.  Im- 
perocché quantunque  Ga  giufto  il  punire  colui  che  c’in- 
giuria , non  è però  giufto  che  ogni  particolare  li  prenda 
la  libertà  à'  efeguire  quello  gaftigo  ; é ciò  un  arrogarci  i diritti 
delio  (lelfoDk),  il  quale  ha  flabilite  le  Podeftà  ed  iGiu* 
dici  che  tengono  il  fuo  luogo  nel  mondo. 

“Procurate  di  fare  Cofe  buone  non  folo  dinanzi  a Dio  , 
èta  anche  dinanzi  agli  uomini.  Quello  precetto  è fimile 
a quello , che  GESÙ’  CRISTO  ci  jà  nel  Vangelo:  La 
voftra  luce  ri/p/enda  agli  occhi  degli  uomini  in  guifa , cbt 
veggano  le  voftre  opere  buone . Non  già , dice  S.  Gian- 
griloftomo,  che  S.  Paolo  , egualmente  che  GESÙ’ CRI- 
STO, ci  eforti  a cercare  la  vana  ftima  degli  uomini  , 
ma  folamente  a non  dar  motivo  di  dir  roalf  di  noi  a 
coloro  che  deftdtrerebbero  di  trovar  occaGone  ìii  farlo  . 
Che  perciò  il  medefnno  Apoftolo  raccomanda  tante  vol- 
te ai  Fedeli,  che  G conducano  con  ogoi  ritenutezza,  e 

con 
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con  ogni  cautela  1 > acciocché  la  parola  dì  Dìo  non  fi* 
efpofta  allo  beftemmte  ed  olle  maldicenze  degli  uomini  . 
Guardatevi , die’  egli  anc^e  fli  Romani  1 , di  non  efpor - 
re  alle  maldicenze  degl * uomini  il  bene  che  godiamo . Ed 
in  quella  medefima  Lettera , riprendendo  i Giudei  delle 
loro  fregolatezze , dice  loro  > , eh'  erano  motivo,  come 
dice  la  Scrittura , che  il  'Home  di  Dio  foffe  beftemmiato 
tra  le  nazioni.  Per  Io  che  è intereffato  1*  onore  di  Dio 
nell’  oflervanza  di  quello  precetto , che  ordina  non  fola- 
mente  di  non  ifcandalezzare  il  prolfimo  con  azioni  mal- 
vagie,  ma  anche  d’ edificarlo  con  opere  buone.  E perciò 
allorché  GESÙ'  CRISTO  avverte  i fuoi  difcepoli  a far 
rifplendere  la  loro  luce  agli  occhi  degli  uomini , aggiugne 
fubito  dopo,  che  doveano  eglino  farlo,  affinchè  efli  glo- 
rifieaffero  il  loro  Tadre  celefle . Di  fatto  è incredibile 
quanto  fia  grande  la  forza  del  buon  efempio  per  portare 
gli  uomini  al  bene  , come  del  cattivo  efempio  per  por- 
tarli al  male.  E*  dunque  di  fomma  importanza  per  1* 
edificazione  del  prolfimo,  e per  la  gloria  di  Dio,  il  con- 
durci con  tanta  precauzione,  che  non  fi  trovi  in  tutte 
le  noftre  azioni  cofa  , che  non  porti  alla  virtù  ed  alla 
ftima  della  Religione  Criftiana,  che  proferiamo. 

Ma  la  pratica  di  quella  regolac  difficiliffima,  e bifogna 
avere  un’  eminente  virtù  per  mandarla  degnamente  ad 
effetto.  Sarebbe  d’  uopo  efler  fenza  amore,  fenza  palfio- 
ne,  e fenz'  alcun  fofpetto  d*  interefle,  e procurare,  co- 
me 1*  Apoftolo  dice  di  fe  Hello,  di  piacere  a tutti  in 
ogni  cofa,  non  cercando  quel  eh'  è vantaggiofo  per  noi  in 
particolare,  ma  quel  eh'  è vantaggiofo  a molti,  perché 
arrivino  a fa  Iute. 

yr.  18.  Vivete  in  pace , fe  mai  fi  può,  e per  quanto 
dipende  da  voi  , con  tutti  gli  uomini  . Ma  perchè 
non  è poflìbile,  per  quante  precauzioni  fi  prendano,  di 
dar  nel  genio  a tutti,  e di  vivere  fempre  in  pace  con 
loro,  S.  Paolo  aggiugne,  fe  mai  fi  puoi  perocché  fiamo 
fpeffo  obbligati  d’  opporci  al  vizio,  e di  riprendere  colo- 
ro che  commettono  il  male  ; ed  ellì  fe  ne  offenuono  » 

—r**  Ma 

1 Tit.  2.  J.  * Kom.  14.  l6-  * 
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Ma  quel  che  1'  Apoftolo  dimanda  da  noi , è > che  non 
diamo  a cbiccheflìa  alcun  giufto  motivo  diJamentarfi  di 
noi.  Imperocché  fuccede  foventi  volte  che  cì  tiriamo  ad- 
dogò l’  avverfione  degli  altri  per  imprudenza , e per  non 
faper  maneggiare  i loro  temperamenti  e i loro  umori  . 
Del  refto  fe  mai  reggiamo  aflalita  la  verità  e perfegui- 
tata  la  giuftizia,  dobbiamo,  per  quanto  Io  efige  l'obbli- 
go noftro,  opporli  agli  attentati  ingiudi,  nè  dobbiamo 
mai  preferire  un  fallo  amore  della  concordia  alla  difefa 
della  verità,,  confervandoci  fempre  in  pace  con  quelli 
che  ci  fono  contrarii  e che  ci  perfeguitano . 

#.  15.  fino  al  fine.  T^ort  'vendicate  voi  fiejft , ma  da- 
te luogo  alla  collera  ; perocché  fta  feri tto:  me  fpettd 

la  vendetta , ec.  Si  potrebbe  agevolmente  concludere  da 
quel  eh’  abbiamo  detto  più  fopra,  che  non  bifogna  ren- 
dere mal  per  male,  e che  bifogna  procurare  di  vivere 
in  pace  con  tutti,  fi  potrebbe,  dico,  concludere,  che 
dunque  non  è pennellò  di  vendicarci.  Ma  il  defiderio 
della  vendetta  è sì  radicato  nel  cuore  dell’  uomo,  che  l* 
Apoftolo  eforta  i Fedeli  con  un  amore  pieno  di  tenerez- 
za a fpogliarfi  d’  una  pailioue  sì  perniciofa . Imperocché 
il  rifentimento  di  un’  ingiuria  è un  cattivo  configliero  , 
e non  può  fuggerire  che  cofe  funefte  a chi  defidera  di 
foddisfarfi.  Dobbiamo  dunque  guardarci  da  quella  pacio- 
ne crudele,  come  da  un  pericolofò  nemico;  e dobbiamo 
lafciar  che  fi  raffreddi,  finché  divenga  più  trattabile  e 
più  fommefla  alla  ragione. 

L’  uomo,  dopo  la  caduta  del  noftro  primo  padre,  èef- 
pofto  a tutti  i mali,  che  il  peccato  ha  introdotti  nel 
mondo,  non  folamente  alle  ingiurie  dei  tempi  ed  alle 
irregolarità  delle  ftagioni,  alle  malattie  ed  alle  infermità 
corporali;  ma  anche  agli  oltraggi,  agli  affronti  ed  alle 
perfecuzioni , che  poffiamo  foffrire  per  parte  degli  uomi- 
ni . Iddio  fi  ferve  di  tutti  quefti  mali  come  di  mezzi  uti- 
liffimi  per  purificarci  e per  renderci  degni  di  lui.  Se  dun- 
que ricufiamo  di  foffrirli,  e fe  ci  opponiamo  alla  condot- 
ta eh'  egli  vuol  tenere  fopra  di  noi  per  operare  la  no- 
ftra  fatate,  venghiamo  temerariamente  a follevarci  con- 
tro la  fua  divina  Maeftà,  ed  a fottrarci  alla  fua  ubbi- 
Tom.  XXXIX.  Gg  dien- 
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dienza . Egli  ci  dichiara  nelle  lue  Scritture  ' , che  a lai 
appartiene  la  vendetta  , e che  dobbiamo  afpettarla  da 
lui;  e noi  frattanto  vogliamo  rapirgli  quello  potere,  ed 
arriviamo  a quefl’  eccello  di  temerità , di  voler  vendi- 
carci da  noi  ltefli.  Rimettiamo  dunque  i nollri  interelfi 
piuttollo  in  mano  di  Dio,  e faremo  più  che  fufficiente- 
mente  vendicati.  Lafciamo  eh’  egli  difponga  dei  nemici 
che  ci  perfeguitano;  e purché  noi  non  abbiamo  per  loro 
che  Pentimenti  di  manfuetudine , egli  ci  vendicherà . 

Ma  in  vece  dei  mezzi  violenti  che  noi  vorremmo  pren- 
dere per  vendicarci  del  nollro  nemico,  Iddio  ce  ne  co- 
manda uno  efficaciflìmo  per  farci  riportare  una  vittoria 
quanto  vera  , altrettanto  vantaggiofa  , ed  è di  far  bene 
al  nollro  nemico,  in  contraccambio  del  male  eh’  egli  ci 
fa . Quando  rendiamo  ingiuria  per  ingiuria  ed  oltraggio 
per  oltraggio,  polliamo  allora  non  elfer  vinti  da  un  uo- 
mo, ma  lo  damo  certamente  da  un  nemico  più  vergo- 
gnofo,  vale  a dire,  dalla  collera.  Che  fe  per  l*  oppofi- 
to  procuriamo  di  mitigare  il  cuore  del  nollro  nemico 
con  una  differenza  piena  di  manfuetudine  e di  pace,  da- 
mo veracemente  vincitori,  e facciamo  un  ineftimabile 
guadagno,  ottenendo  con  quello  mezzo  la  remìlfione  dei 
nollri  peccati  ; e ricuperando  il  nollro  fratello  eh*  era  - 
perduto.  Imperocché  quand’  anche  un  uomo  folle  sì  cru- 
dele come  le  beftie , non  potrebbe  mai , dice  S.  Giangri- 
foltomo , confervar  lungo  tempo  un  animo  da  nemico 
verfo  chi  gli  rendefle  Tempre  bene  per  male,  e procurar- 
le d’  aflìlterlo  ne'  fuoi  bifogni.  Ma  é un  male  veramen- 
te deplorabile  , e che  ci  dee  cavar  le  lagrime  dagli  oc- 
chi , dice  quello  Padre  , il  vedere  che  potendo  noi  gode- 
re dei  beni  prefenti , ed  afficurarci  i futuri  coll’  ubbidire 
a Dio,  ci  rendiamo  fchiavi  delle  nollre  padroni , deprez- 
zando i fuoi  precetti,  per  elfere  feiagurati  in  quella  vi- 
ta e nell*  altra. 


CA- 

1 Deut.  3 2.  J5. 
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CAPITOLÒ  XIII. 

1.  (~\tonìs  anima  potè-  i.  (a)  /r">VGni  perfona  fia 
V^/  ftatibus  fublimi-  fottopofta  .•  alle 

oribus  fubdita  fit  ; TS^ofi  Podeftà  fuperiori:  imperocché 
efi  enim  poteftas  nifi  a Deci  hon  V’è  Podeftà,  che  hon  fia 
qu<£  autem  funt  * à Deò  da  Dio;,  e quelle  che  fono, 
ordinai <e  funt.  j fono  ordinate  da  Dio. 

2.  Itaque  q i refifiit  po  2.  Adunque  chi  refifte  alla 
ieftati  , Dèi  ordinationi  Podeftà,  refifte  all*  ordine  di 
refifiit  . Quf  autem  refi'  Dio.  E quelli  che  refiftono,fi 
funi,  ipjt  [ibi  damnatio - tiran  addofiò  condanni  a fe 
nem  «cquirunt . fteflì  1 . 

j.T'làm  principe s no»  . j.  Imperocché  i Principi  non 
funt  timori  b ni  operis  , fon  da  temere,  quando  fifan- 
fed  mali.  Vis  autem  non  no  opre  buone*  ma  quando  fe 
timere  potefiat&m? Bo/ium  ne  fan  delle  cattive  i Vuoi  tu 
fac  , ish  bàbebis  laudeài  non  temere  1^  Podeftà  1 Fà  be- 
ex  ilìa  ì he , e ne  avrai  lode  da  quel- 

la, 

4.  Dei  enim  minijler  ejì  4-  Imperocché  il  Principe  è 
Ubi  in  bonum . Si  autem  miniftro  di  Dio  per  te,  nel. 
malum.  feceris , lime; non  bene:  Ma  fe  fai  male,  temi; 
enim  fine  càufa  gladium  giacché  ei  porta  la  fpada , non 
portat . Dei  enim  minifter  fenza  il  perché  • Poiché  egli  è 
efi:  vindex  in  tram  ei  , Miniftro  di  Dio,  vindice  in 
qui  malum  agit , caftigo  di  colui,  che  opra  il 

male . - 

$.  Ideo  necejfitate  fub - a 5-  Egli  é dunque  necefla 

diti  efiote  non  folum  prò-  ri 0,  che  voi  fiate  fottomefli, 
pter  tram , fed  edam  prò-  non  folo  per  timor  del  cafti- 
pter  corife  ietttiam . go,  ma  anche  per  dover  di 

cofcienza . 

6.  Ideo  enim  & tribù • 6,  Per  quella  ragione  voi 

1 . an- 

(a)  Sap.  6.  v.  4.  1.  Tetr.  2.  v.  13. 

1 Gr.  rìceveran  giudìzio  [opra  di  loro . 

Gg  a 
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ancor  pagate  i tributi  ai  Tren- 
cipi  ; perchè  eflì  fono  miniftri 
di  Dio , afliduamente  infer- 
vienti  a quello  medefimo  og- 
getto* 

7.  (<i)  Rendete  dunque  a 
cìafcheduno  i doveri  : a chi 
dovete  il  tributo,  il  tributo  ;a 
chi  la  gabella,  la  gabella ; a 
chi  il  dimore, il  timorei  a chi 
l’onore,  l’onore. 

S.  f Non  reflate  in  debito 
con  nefluno  di  cos’ alcuna,  fe 
non  fe  di  avervi  amore  l’ un 
l’altro:  Imperocché  chi  ama 
il  profilino  , ha  adempita  la 
legge . 

9.  ( b ) Imperocché  qutftt  co- 
mandamenti  di  Dio  : Non  com- 
mettere adulterio:  Non  am- 
mazzare : Non  rubare  : Non 
rendere  falfa  tellimonianza  : 
Non  concupire;  e fe  v’ è al- 
cun altro  comandamento,  efii 
fon  recapitolati  in  quello  det- 
to: Ama  il  tuo  profiimo  co- 
me te  lleflo. 

ro.L’amor  del  profiimo  non 
opra  male  1 . li  pieno  dun- 
que della  legge  è 1*  amo- 
re. f 

li.  E ciò  vieppiù  far  dolu- 


ta pr* fiati  s ; mini  fri  enim 
Dei  funt  , in  hoc  ipfum 
fervientes . 


7.  Reddite  ergo  omni- 
bus debita  : cui  tributum , 
tribù  tum  : cui  vefligal  , 
veSigal  : cui  timore m , ti- 
mor em:  cui  honorem , ho- 
norem . 

8.  gemini  quìdquam 
debeatis  , nifi  ut  invicene 
diligatis  ; qui  enim  di/i- 
git  pronimum , legemim- 
plevit . 

9.  ’filam:  'Hpn  adulte- 
ratisi Ttyn  occides  ; 'N»* 
furaberisi  'Dfonfalfum  te- 
ftimonium  dices  : T^on  con- 
cupifces  : Ì30  fi  quod  efi 
a/iud  mandatum  , in  hoc 
verbo  inflauratur  : Diliges 
proximum  tuum  fijUt  tei - 
pfum. 

10.  Dite  fi  io  prosimi  ma- 
lum  non  operatur  . Tle- 
nitudo  ergo  legis  efi  dili - 
Sio. 

1 1.  Et  hoc  feientes  tem - 

pus  : 


(a)  Matt.  a a.  v.  li.  -J*  Dom.  IV.  dopo  la  Epif. 

(b)  Exod.  20.  v.  14.  Deut.  $.  v.  iS.  Lev.  19.  v.  il. 
Matti.  22.  v.  39.  Marc . 11.  v.  gl.  Cai.  $•  v.  l+Jac.t. 
v-  8. 

• Gr*  ì-a  carità  non  opra  male  contro  il  profiimo  . 
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putì  qutabora  eft  jamnot  biamo  , faprndo  che  già  v' i 
de  fortino  f urgere  . T^unc  il  tempo;  poiché  f è già  Pc- 
tmm  propior  e/l  noftra  ra  di  risvegliarti  dal  fonno. 
falus  > quarti  cunt  credi-  Imperocché  ora  la  noftra  fa. 
dimus.  Iute  é più  vicina,  che  allor 

quando  ricevemmo  la  fede  . 
li.  # prdtceffit ydies  ia.  La  notte  è pattata,  e 
«utent  appropinquavit  . il  dì  s’avanza  * . Gettimi 
oibjiciamus  ergo  operate - via  dunque  le  opre  di  tene- 
nebrarum  , induamur  bre,  e veftiamci  gli  arredi  dei- 
<t rma  ludi  • la  luce  . 

1 j.  Sìcut  in  die  bone - 1 3.  (*»)  Camminiambcort  de- 

fit  ambulemus  : non  in  co-  cenza,come  fuol  farli  di  gior- 
tnejjationibut , & ebrietà*  no:  lungi  da  palli,  e da  ub- 
tibus , non  in  cubilibut  briachezze,  da  fozxi  piaceri* 

impttdicitUs  3 non  in  con • e da  impudicizie,  da  contefa, 
tendone  , (p  ntmulatìone:  e da  invidia  : 

14.  Sed  indttimìni  Do - 14.  (b)  Ma  venitevi  il  Si-» 

minum  Jefutn,  Cbrifturn  , gnor  GESÙ’  CRISTO,  f e 
4*  carni t curar n ne  fece*  non  abbiate  cura  della  carne 
ritti  in  deftderìir*  a concupifcenae . 1 


■f*  Dont.  t deir  Avvento  i . 

* Altr.  La  notte  e già  avanzata , è il  di  e vicino  • 
_£a)  Lue.  <21.  v.  14.  (b}  Gai.  5.  v.  i*.  i-  "Pntr.  2.  v.  1 1* 

Gg  j 
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SENSO  LI.TTER  ALE 

. • .*  . ; * 1 

I,  per(ona  fia  fot  topo  fi  a alle  Todefla  fup» . 

f 1 ri  tri;  perocché  non  vi  è Tidcftà  che  non 
” ' venga  da  Dio  ; e quelle , che  fono , fono  or- 

dinate da  Dio.  Ogni  perfona , feruta  eccezione;  cosi  il 
nobile  come  il  plebeo,  l’Ecclefiaftica  egualmente  che  il 
laico.  Letter,  Ogni  anima , la  parte  più  nobile  per  il  tuC« 
to,  fecondo  la  maniera  di  parlare  Ebraico, 

Sia  fottopofta  alle  fodeftà  fuperiori , non  folamente  iti 
tutto  ciò  che  riguarda  il  governo  politico,  ma  altresì  in 
rutto' ciò  che  non  è contrario  alla  legge  di  Dio  ed  al 
fulto  che  gli  dobbiamo,’  quand’anche  quelle  Podeftà  ec- 
cedeflero  i!  loro  potere,  per  non  dar  motivo  per  parto 
noftra  alle  follevaroni  ed  agli  fcandali 

^A.le  T^deftà  i quello,  vocabolo  fi  prènde  qui  per  le 
ptrfone  mcdefime  che  hanno^la  podeftà;  fuperiori , come 
fono  i Prìncipi  ed  i Magidrati  fecolari,  riabiliti  per  go-. 
vernare  lo  Stato,  e tutti  quelli  che  li  rapprefentano  Q 
che  fono  inveititi  della  loro  autorità.  Il  difegno  dell  A- 
poflolo  è di  mollrare,  che  tanto  è falfo  che  il  Vangelo 
abbia  aboliti  i precetti  della  legge  in  quel  che  riguarda 
l’ubbidienza  dovuta  alle  Podeftà  fecolari,  come  i Giudei 
fi  sforzavano  di  pubblicare,  per  mettere  in  mala  vifla  la 
Religione  Crifliana  ,e  per  renderla  vieppiùodiofa  aiGran- 
di  del  mondo  ; che  anzi  quello  Vangelo  infegna  ai  Fede- 
li una  maniera  d'ubbidire  molto  più  perfetta  ed  efatta; 
dante  che  laddove  i Giudei  non  erano  obbligati,  fecondo 
la  loro  legge,  a rendere  quedo  dovere  che  ai  Principi 
fcelti  dai  corpo  della  loro  nazione,  e folto  la  fola  pena 
di  morte  temporalej  i Gridimi  fono  debitori  indifferen- 
temente della  loro  ubbidienza  , fotto  pena  della  danna- 
zione eterna,  a tutti  quelli  che  hanno  il  governo  degli 
Stati,  dove  la  provvidenza  di  Dio  gli  ha  fatti  nafcere, 
e dove  ha  ella  permeilo  ch'abbiano  dabilito.  la  loro  dU 
mora  e la  loro  refidenza.  - 

imperocché  non  vi  c Ttdefth , di  qualunque  natura  e 

di 
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di  qualunque  fpecie  polla  eflerejfia  <f  Imperatore, di  Du- 
ca , di  Principe,  di  Magillrato; perocché  l’Apoftolo  parla 
qui  delle  Podeftà  confiderate  in  generale  , e fecondo  la 
loro  fpecie,  e non  delle  Podeftà  particolari,  conae  di  ta- 
le o di  tal’ altra  perfona  coftityita  nella  dignità  d’impe- 
ratore, di  Re,  di  Principe,  o di  Magillrato. 

Che  non  venga  da  Dio , di  cui  non  fia  autore  Iddio; 
poiché  è Dio  medefimo  quegli,  che  l’ha  ifpirato  a tutti  i po- 
poli il  fentimento  generale  e la  volontà  di  fottometter- 
fi  a qualcuno  di  quelli  governi;  ficchè  l’autorità  di  co- 
mandare ai  popoli  non  è già,  come  fi  perfuadono  i li- 
bertini, un’invenzione  puramente  umana,  o un  effetto 
dell’ambizione  e della  violenza  degli  uomini;  ma  è una 
vera  partecipazione  dell’autorità  e del  potere  dwDio; 
quantunque  avvenga  foventi  volte , che  le  perfone  par- 
ticolari che  fono  invertite  di  quell’autorità,  ne  facciano 
un  ufo  contrario  alla  legge  di  Dio,  ed  aH’iftituzione  eh’ 
egli  ne  ha  fatta. 

Si  può  anche  dire,  che  tutte  le  Podeftà  ftabilite  nel 
mondo  vengono  da  Dio,  in  quanto  che  Dio  è il  primo 
autore  dell'ordine  , ed  c lo  Hello  ordine  per  eccellenza  e 
per  elfenza  ; di  modo  che  fiqcome  non  v’  ha  cofa  piò 
conforme  al  buon  ordine,  e più  neceffaria  per  evitare  la 
confufione,  nella  generale  corruzione  a cui  il  peccato  ha 
ridotti  gli  uomini,  che  il  fottometterli  a qualche  gover- 
no per  contenerli  nel  loro  dovere  ; non  fi  può  dubitare , 
che  Dio,  effendo  l’autore  dell’ordine,  non  fia  altresì  l' 
autore  del  governo  politico  che  fi  efercita  in  ogni  Stato. 

E quelle  ebe  fono,  fono  ordinate  da  Dio  . -L’  A portolo 
parla  qui  delle  Podeftà  in  particolare;  cioè,  di.  ciafcun 
imperatore,  Re,  Principe,  ec.  e vuol  dire,  che  in  qua- 
lunque luogo  del  mondo,  e in  qualunque  maniera  che  que- 
lle Podeftà  fieno  ftabilite,  fia  giuftamente  fia  per  vio- 
lenza, dobbiamo  fempre  riguardarle  come  ftabilite  per  or- 
dine  di  Dio;  perchè  pervengono  tutte  a quello  grado  0 
per  volontà  efprelfa  di  Dio  e per  fua  approvazione , al- 
lorché vi  pervengono  per  mezzi  legittimi  ; o almeno  per 
fua  permiflìone , allorché  vi  ha  qualche  ingiuftizia  e qual- 
che vizio  in  quelli  mezzi.  Lo  che  fa  che  non  portiamo 
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mai  dilpenfarci  giuflamente  dalla  loro  ubbidienza;  po- 
fciachè  niente  v’ha  di  più  giufto  che  approvare  o fof- 
frire  quelli,  che  Dio  approva  e foffre;  tant’è  lontano 
che  ci  fia  mai  lecito  per  qualunque  motivo  d’ opporci  al- 
la loro  autorità,  & di  turbare  con  quaiche  renitenza  la 
pace  e la  tranquillità  dello  Stato. 

ir-  2*  Chi  dunque  refifte  alla  Todeftà , refifte  alt  ordine 
di  Dio  ; e quelli  che  vi  reftftono , acquiftano  condanna  a 
fe  ftejfi . i bi  dunque  refifte  all e Todeflà;  fia  ribellandoli 
apertamente;  fia  deprezzando  privatamente  i loro  ordi- 
ni ; fia  colla  propria  dilubbidienza  o col  dare  agli  altri 
occafione  di  difubbidire  e di  deprezzarle  ; 

Refifte  all'ordine  di  Dio , che  ha  pollo  il  potere  in 
mano  di  quelle  Podeltà,  e eh’ è l’autore  della  fubordi- 
nazione  dei  fudditi  ai  Principi  ed  ai  Mngillrati. 

E quelli  che  vi  refiflono:  L'ApolloIo  ha  principalmen- 
te in  villa  gli  eretici  del  fuo  tempo,  i quali  inlegnava- 
no che  la  legge  del  Vangelo  difpenfava  i Fedeli  dall’ ub- 
bidire ai  Principi,  fiotto  pretello  ch’era  una  legge  di  li- 
bertà che  gli  efentava  dalla  fchiavitù  della  legge. 

Si  acquiftano  condanna.  Grec.  Riceveranno  fi opra  loro 
il  giudicio  ; vale  a dire,  meritano  di  ricevere,  e rice- 
veranno effettivamente  al  giudicio  di  Dio  la  pena  do- 
vuta ad  una  refiltenza  si  peccaminofa. 

if.  3 Imperocché  i Trincipi  non  fono  da  temere  quando 
fi  fan  opre  buone , ma  quando  fie  ne  fan  delle  cattive  « 
Vuoi  non  aver  timore  della  Todeftàì  fa  bene  e ne  avrai 
lode  da  quella . Giacché  lo  llabilimento  dei  Principi  e dei 
Magiltrari  è neceflario  ed  utile  alripofo  ed  alla  tranquil- 
lità delle  perfone  dabbene,  e giacché  Iddio  non  gli  ha 
illituiti,  che  per  reprimere  la  violenza  dei  malvagi  e per 
confervare  la  tranquillità  dei  buoni;  niuno  ha  motivo  d’ 
opporli  alla  loro  autorità;  e farebbe  egualmente  ingiullo 
il  contenderne  loro  il  diritto,  fiotto  pretello  della  libertà 
dei  Vangelo,  come  farebbe  ingiullo  il  voler  abolire  il  * 
governo  Ecciefiaftico  fiotto  pretello  della  medefima  liber- 
tà, o dell’abufo  che  i Prelati  poffono  fare  della  loro  au- 
torità. 

1 Trincipi j vale  a dire,  gl’imperatori,  i Re,  e tutti 
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i Sovrani  del  mondo;  o più  generalmente  , tutti  quelli 
che  hanno  in  mano  la  pubblica  autorità  ;fia  che  1*  abbia- 
no dal  folo  Dio,  come  le  perfone  ch'abbiamo  nominate, 
ila  che  l’abbiano  da  un’autorità  umana,  fuperiore  alla 
loro,  come  fono  i Magillrati,  i Governatori,  e tutti  gli 
altri  Miniftri  llabiliti  fopra  i popoli,  che  hanno  un  pote- 
re alibi  uto,  e che  fono  riguardati  come  i capi  ed  1 pa- 
droni dello  Stato: 

2^0»  fono  da  temere  quando  ft  fan  opre  buone  ; vale  a 
dire  , da  chi  olferva  efattamente  la  legge;  ma  quando  fé 
ne  fan  delle  cattive , principalmente  da  chi  fa  azioni  op- 
pone alla  tranquillità  ed  al  buon  ordine.  Imperocché  1* 
Apoftolo  non  vuol  dire,  che  la  correzione  che  i Princi- 
pi hanno  diritto  di  fere,  fi  eftenda  univerfalmente  fopra 
tutte  le  malvage  azioni , fenza  eccettuarne  nefluna . 

futi  non  temere  la  Todi  flit?  Il  giufto  loro  fdegno,ed 
il  potere  che  hanno  di  punire  i loro  fudditi  fecondo  le 
leggi  dello  Stato?  Imperocché  egli  non  parla  qui  dei  Prin- 
cipi, come  di  perfone  particolari,  foggette  alle  loro  paf- 
fioni  egualmente  che  tutti  gli  altri  uomini; ma  parla  co- 
me di  perfone  pubbliche , che  efeguifcono  le  leggi , le 
quali  fono  fempre  favorevoli  a chi  opera  bene, come  fo- 
no contrarie  a chi  opera  male. 

Opera  bene , ofiferva  fedelmente  le  leggi,  e ne  avrai 
lode  da  quella  ; non  folamente  non  avrai  motivo  di  te- 
mere le  Podeftà  ; ma  elleno  approveranno,  filmeranno , 
loderanno,  ed  anche  ricompenferanno  la  tua  fedeltà,  e 
la  premura  che  hai  di  rifpettarle,  allorché  verranno  a 
conofcerla,  Litter.  E ne  riceverai  lode. 

ir.  4.  Il  "Principe  é il  minierò  di  Die  per  te  nel  bt- 
ne. Che  fe  fai  male , temi  ; giacché  ei  porta  la  fpada , nop 
fenza  il  perchè . Imperocché'  e'  egli  il  miniftro  di  Dio  , 
vindice  in  gafìigo  di  chi  opera  male.  Il  Principe , ec. 
Quell’ é la  ragione  del  verfetto  precedente.  Litter.  Im- 
perocché il  Principe , ec;  ma  abbiamo  creduto  di  dover 
evitare  quell’ avverbio  imperocché , per  potercene  fervire 
fenza  ripetizione  due  righe  dopo. 

£’  il  miniflro  di  Dio,  di  cui  Iddio  fi  ferve;  oppure, 
ch’egli  ha  ftabilito  per  favorirti  nel  bene , per  ricompen- 

fare 
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fare  le  tue  opere  buone,  e per  proteggerti  contro  gl’in- 
fulti  dei  malvagi. 

Si  può  anche  tradurre  . Ter  portarti  a fare  il  bene  per 
tutti  i mezzi  più  poprii  e più  convenevoli , quali  fono  , 
tra  gli  altri,  le  lodi  e le  teftimonianze  di  ftima  e d'  ap- 
provazione. Jl  fare  il  bene , vale  a dire , a non  farinai 
niente  che  non  fia  giufto  ; lo  che  racchiude  tutti  i dove- 
ri, ai  quali  fiamo  obbligati  tantodalla  legge  naturaleche 
dalla  politica,  e comprende  ad  un  tempo  tutte  quelle 
virtù, fenza  le  quali  è impoflìbiledi  ben  adempiere  quelli 
doveri . 

Che  fe  fai  male  ,difubbidendo  alle  leggi  dello  Stato,  o 
trafcurando  d’oflervarle  , hai  motivo  di  temere , eh’  ei  non 
punifea  la  tua  ribllionee  la  tua  negligenza. 

Perchè  non  porta  ali  in  vano  la  fpada  ; pofciachè  non 
la  porta  per  lafciare  impunito  il  delitto,  ma  per  fervir- 
fene  alle  occafioni  contro  i trafgrelTori  della  legge Non 
già  che  i Principi  ed  i Magiftrati  debbano  punire  i rei 
colle  loro  mani , difonorando  in  lìffatta  guifa  V eminen- 
za del  loro  pollo, e la  maellà  delle  loro  perfone;ma  per- 
chè fono  eglino  che  ordinano  e che  denunziano  quello 
gaftigo  , e perchè  non  li  fa  niente  che  ncn  emani  inte- 
ramente dal  loro  potereedaila  loro  autorità  Altrimenti: 
Perchè  non  fenza  miftero  il  Principe  porta  la  fpada; ma 
la  porta  egli  per  moArare  il  potere  fupremo  che  ha  di  pu- 
nire e di  far  morire  i rei . 

Imperocché  è egli  il  miniftro  di  Dio , come  più  fopra 
in  quello  medefimo  verfetto. 

Vindice  ; vale  a dire  , per  efercitare  la  fua  giuftizia 
vendicativa,  che  la  Scrittura  efprime  colla  parola  vendet- 
ta , quantunque  li  fa  bene, che  Dio  è interamente  efen- 
te  da  ogni  paflione,e  che  quella  vendetta  che  fi  occupa 
a punire  i peccatorio  per  loro  proprio  bene,  o per  bene 
degli  altri,  o almeno  per  la  confervazione  dell’  ordine  eh’ 
egli  ha  Aabilito , è uno  de*  fuoi  più  principali  attributi 
e delle  fue  più  eminenti  perfezioni. 

G aftigando  con  una  pena  proporzionata  all*  enormi- 
tà della  colpa  , chi  opera  male  > chi  viola  le  _ leggi 
dello  Stato , le  quali  hanno  principalmente  inviftadi  con- 

fer- 
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fervar  I*  ordine  la  pubblica  tranquillità  , fenza  attendere 
con  tutta  I’  efatcezza  al  gaftigo  dei  falli  particolari  , e 
neppure  dei  pubblici,  quando  non  fono  interamente  op* 
polli  al  ben  comune. 

i/,  1,  £’  dunque  necejfario  cbe  voi  (tate  fott  omejft  , non 
folo  per  timore  del  gaftigo , ma  anche  per  debito  dicofci •. 


en^a, 

E'  dunque  neceffario , ec.  Quello  precetto  fi  riferifce 
a tutto  ciò  cbe  1*  Apoftolo  ha  detto  fin  qui  in  favore  dell' 
autorità  dei  Principi  e dei  Magiflrati . Il  fenfo  è tale;  Giac- 
che è un  refiflere  allo  (tefTo  Dio,  il  refiflere  ai  Principi 
ed  alle  altre  Pidellà  eh’  egli  ha  ftabilite;  e giacché  dall’ 
altra  parte  non  v’  ha  cofa  più  neceffaria  di  quello  ftabi- 
limento,  non  folo  per  procurare  qualche  ripoio  ai  buoni, 
ma  anche  per  reprimere  la  temerità  dei  malvagi , e per 
impedire  die  non  turbino  I*  ordine  e la  pubblica  tranquil* 
lità;  è manifello,  che  non  polliamo  difpenfarci  dall'  ub- 
Indire  ad  un*  autorità  sì  legittima,  e che  la  necefiità  di 
fottomettervifi  non  viene  foiamente  dal  potere  che  han- 
no i Principi  di  punire  e di  gatligare  i -ribelli , ma  anche 
dal  comando  di  Dio,  il  quale  vuole  eh’  effettivamente 
ubbidiamo  ai  Principi,  e vi  ci  obbhga  in  cofcienza. 

Altrimenti  : E’  manifefto  , che  dobbiamo  ubbidire  ai 
Superiori  legittimi  ; non  foiamente  per  non  irritarli  con* 
tro  di  noi,  e per  non  efporci  alle  pene  colle  quali  potreb- 
bero gaftigare  la  noftra  difubbidienza;  ma  altresì  per  non 
difpiacere  a Dio,  e per  non  operare  contro  il  debito  del# 
la  noftra  cofcienza.  > 


il.  C.  E per  quefta  ragione  voi  pagate  # tributi  ai  Prin- 
cipi, perche  fono  i miniftri  di  Dio,  fempre  applicati  alle 
funzioni  del  loro  miniftero.  E per  quefta  medefima  ragio- 
ne ; vale  a dire , per  la  ragione  efprefia  nel  verfetto  4. 
dov*  è dettòy  che  il  'Principe  è il  mini ftro  di  Dio,  per 
efer citare  layuq  vendetta  , ga/itgando  chi  opera  male. Op- 
pure, per  la  ragione  efprelfa  nel  verfetto  precedente  , 
dov’  è detto , epe  fiamo  obbligati  d'  ubbidire  alle  Tedeftà 
non  foiamente  per  timore  del  gaftigo , ma  anche  per  debito  \ 
d>  cofcienza.  \ 

V *i  pagate  * tf ibuti  ai  Principi , piuttofto  per  iftimolQ 
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di  cofcienza  che  vi  obbliga  a farlo,  e per  ubbidire  al prel 
certo  che  GESU'CRIbTO  ve  ne  ha  fatto  di  nuovo  n el 
fuo  Vangelo;  che  per  evitare  la  pena  che  pot rette  incor- 
rere, fe  venifte  a mancarvi. 

Si  può  anche  tradurre.*  E perciò  pagate  anche  i tribu- 
ti; vale  a dire,  voi  che  liete  Fedeli,  pagate  i tributi  e- 
gualmente  che  tutti  gli  altri  uomini,  fenz'  arrogarvi  al- 
cuna efeniione,  fotto  pretefto  della  libertà  Criftiana,  di 
cui  alcune  perfone  abufano  per  autorizzare  quella  ingia- 
lla pretenfione. 

I tributi  ai  "Principi . II  vocabolo  tributa  fi  prende  qui 
generalmente  per  tutte  le  gravezze  , che  i Principi  im- 
pongono fopra  i loro  fudditi. 

"Perché  Jono  i miniftri  di  Dio,  come  nelverfetto  4»  per 
efercitare  la  fua  vendetta  fopra  chi  opera  male  , e lopra 
chi  turba  la  pace  e la  pubblica  ficu rezza  . Grec.  1 pub- 
blici miniftri  di  Dio.  ;ii,  4 

’ Sempre  applicati , o da  fe  fteflì,  0 per  mezzo  dei  foro 
miniftri,  alle  funzioni  del  loro  miniftero , che  confitte  in 

? unire  i malvagi . Sicché  I’  obbligo  di  pagare  i tributi  at 
rincipi  è fondato,  non  folamente  fui  comando  di  Dio, 
ma  anche  fulla  più  ftretta  giuftizia  naturale  ; non  eflèn- 
dovi  cofa  più  giuda,  che  il  contribuire  all*  onefto  foften- 
tamento  di  coloro,  che  impiegano  tutte  le  loro  cure  a far- 
ci vivere  in  ficurezza  ed  in  pace,  e che  fi  affaticano  prin- 
cipalmente per  difenderci  dalla  temerità  e dagl*  infiliti 
dei  malvagi.  Litter.  Effondo  in  ciò  occupati. 

il.  7.  Rendete  dunque  a ciafcuno  i dover:  : il  tributi 
a chi  dovete  il  tributo  ; la  gabella  a chi  dovete  la  gabel- 
la i il  timore  a chi  dovete  il  timore  ; P onore  a chi  do* 

Rendete  dunque , giacché  fiate  sì  ftrettamente  obbliga, 
ti  a quello  dovere , a ciafcuno , non  folamente  ai  Princi- 
pi,ma  anche  ai  loro  miniftri  ed  ai  loro  ufficili , i doveri, 
ciò  eh’  è dovuto  ad  ognuno  di  loro,  feconde  il  fuo  im- 
piego e fecondo  la  fua  carica . 

il  tributo,  che  lignifica  qui  principalmente  tutte  le  gra* 
vezze  che  fi  pagano  ai  Principi  perle  terfe,  per  le  cafe, 
e per  tutti  gli  altri  beni , che  fi  pofledono  nei  loro  Sta- 
ti ì 
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ti;  ed  anche  le  gravezze  che  s*  impongono  a cìafcuna 
perfora  in  particolare  a proporzione  della  fua  rendita  > 
ed  anche  di  ciò  che  la  lua  industria  gli  può  produrre;  lo 
che  fi  chiama  propriamente  taffa:  chi  dovete  pagar* 

il  tributo , come  agli  efattori  ed  ai  raccoglitori  delle  taffe, 
che  fono  inveititi  dell*  autorità  del  Principe  per  racco- 
glierle e per  efigerle,  e che  per  confegaenza  non  devo- 
no effer  turbati  nell’  efecuzione  del  loro  miniftero . 

Le  gabelle  pel  traffico  delle  mercanzie , che  fono  i dirit- 
ti di  dogana , a chi  dovete  pagare  le  gabelle , fenza  defrau- 
darli in  alcuna  maniera  di  ciò  eh*  è loro  legittimamente 
dovuto;  poiché  quello  peccato  è una  fpecie  di  furto  e di 
rapina  dei  beni  altrui.  # 

Il  timore ; cioè:  Fate  conofcere  colle  voflra  azioni  in 
ogni  genere  d*  affari  e d’  occafioni  che  non  fono  contra- 
rie al  fervigio  di  Dio,  la  paura  eh’  avete  di  difubbidire 
a chi  dovete  il  timore ; vale  a dire,  a tutte  quelle  per- 
itone che  fono  ftabilite  per  far  offervare  le  regole  e il 
buon  ordine  dello  Stato. 

V onere',  cioè,  fegni  particolari  di  rfpetto  e di  rive- 
renza, a chi  dovete  V onore,  come  ai  Principi,  ai  Gran- 
di dello  Stato,  ai  Giudici  fupremi  e fubalterni;  aciafcu_ 
no  fecondo  il  grado  della  loro  dignità. 

■#.  S.  7^on  rejlate  in  debito  con  chicchera  di  cofa  alcuna  ,fe 
non  di  aver  vi  amore  lun  l’a/tro.lmperocchè  chiama  il  projftme, 
adempie  la  legge .Tsffin  re/late  in  debito,  ec.  vale  a dire: 
Conducetevi  d*  una  maniera  sì  giufla  verfo  di  tutti , in 
ciò  che  i doveri  riguarda  della  giuflizia,  che  non  fiate  a 
chiccheflia  debitori  di  cofa  alcuna,  e che  niuno  abbiaal- 
cun  diritto  di  dimandarvi  niente  ; ma  in  ciò  che  riguar- 
da la  reciproca  carità, fiate  sì  gelofi  di  rendervene  tutti» 
doveri  gli  ani  agli  altri , che  non  crediate  mai  d’averli  inte- 
ramente adempiuti,  e che  vi  riguardiate  femprecomede- 
bitori  di  qualche  colà  al  voftro  proffimo;  polciachè  la  ca- 
rità non  ha  altri  limiti  ne*  fuoi  effetti  e nella  fua  dura- 
ta, che  Dio  medefirao,  che  n*  è il  folo  principio  ed  U 
principale  oggetto.  • . 

jl  chicchera-,  vale  a dire,  non  fellamente  a quelli  , 
4i  cui  abbiamo  parlato,  che  fono  i Principi  ed  i loro  noi» 

ni- 
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liiftri;  ma  anche  ad  ogni  altra  qualità  di  perfoné  , ili 
qualunque  condizione  fieno»  Dal  che  fembra  che  S.  Pao- 
lo palli  in  quefto  luogo  dai  precetti  della  legge  politici 
a quelli  della  morale,  e che  voglia  far  conofcere  tacita- 
mente quanto  la  morale  del  Vangelo  fuperi  in  perfezio- 
ne quella  della  legge  di  Mosè. 

Di  cofa  alcuna * fi  nOn  deir  Amore  che  dovete  avervi  /' 
un  1‘  altro  ; fenza  eccettuarne  gli  fteflì  infedeli;  poiché 
tutti  gli  uomini  fi  deggiono  amate  tra  Joro,  come  eflen- 
do  tutti  fratelli  per  natura , quantunque  non  ve  n‘  ab- 
bia che  un  picciolo  numero  che  lo  fia  per  grazia  , e co- 
me eflendo  tutti  formati  ad  immagiitediDio  ; loche  cor- 
regge di  palTaggio  la  poca  eftenfione  dell’  amot  dei  Giu- 
dei , i quali  credevano  di  non  dover  amate  che  quelli 
della  loro  nazione . 

Imperocché'  chi  ama  il  projjimo , non  per  il  tnondo,  né 
per  amor  di  fe  fteffo  e de’  fuoi  proprii  intereflì  , ma  per 
amor  di  Dio,  e per  cercare  i vantaggi  fpirituali  del  fud 
proffimo; 

adempie  la  legge  tutta  intera  coll’  olfervanza  di  que- 
fto folo  precetto;  dove  che  i Giudei  , i quali  non  aveà- 
no  quefto  amore  del  prolfimo  nel  loro  cuore,  non  pote- 
vano offefvare  là  legge  che  in  parte  ; o piuttofto  noti 
I*  adempievano  mài  in  ifpirito  e in  verità,  ma  folamen- 
%e  alla  lettera,  e fecondo  le  apparenze  eftefne;  lo  che  fa 
vedere  quanto  la  legge  di  grazia,  che  dà  la  carità  ai  Fede- 
li , è fuperiore  alla  legge  di  Mosè,  e quanto  a un  tem- 
po è lontana  dal  voler  diftruggere  la  morale  di  quella 
legge;  poiché  è ella  per  I’  oppofito  che  fomminiftra  il 
mezzo  di  compierne  i precetti.  Litter.  Ha  compiuta , lo 
che  torna  al  medefimo  fenfo;  la  legge  , vale  a dire  i 
precetti  della  feconda  tavola  della  legge,  come  fembra 
evidentemente  da  quel  che  fegue. 

-jjr.  9.  Imperocché  quefti  comandamenci  di  Dio.'  “Kon 
commetterai  adulterio  ; non  ucciderai  ; non  ruberai  ; non 
dirai  il  falfo  teftimonio  ; non  de  federerai  nulla  del  tuo 
pnjfimo , e fe  ve  »’  ha  qualeh * altro  fimi  le , tutti  quefti 
comandamenti,  dico,  fino  recapitolati  in  quefto  detto ; 
* Amerai  il  projfimo  tuo  come  te  fteffo  . L’  Apaftolo  fegue 
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iti  fuetto  luogo  1*  ordine  che  i Settanta  hanno  feguito 
nel  riferire  i precetti  della  legge,  quantunque  quell*  ór- 
dine fia  un  poco  diverto  da  quello,  che  quelli  precetti 
hanno  nel  tetto  Ebreo. 

Imperocché  quelli  comandamenti  di  Dio  della  feconda  ta- 
vola . V Apollolo  non  ne  riferifce  qui  che  i foli  precetti 
negativi  , forfè  perchè  la  trafgrelTjone  n*  è più  frequente 
e più  fenfibile. 

T^oh  commetterai  adulterio  i quella  proibizione  fi  eften- 
de  d‘  ordinario  a tutte  le  azioni  difonefte  ed  impudiche, 
quantunque  non  s’  intenda  propriamente  ed  alla  lettera, 
fecondo  la  legge,  che  della  violazione  della  fede  e della 
callità  coniugale,  fia  per  parte  del  marito,  fia  per  par- 
te della  moglie. 

'H.on  ucciderai  il  tuo  prodi  .tò  , (quand'anche  foflé 
reo,  ) di  tua  propria  autorità.  Imperocché  non  è già 
peccato  il  far  morire  di  pubblica  autorità  coloro,  che  fo- 
no  convinti  d'  aver  notabilmente  violate  le  leggi  dello 
Stato. 

ruberai , ti  atterrai  dal  togliere  o dal  poflfedere  , 
èd  anche  dal  ritenere  per  forza  o con  inganno,  oppure 
in  qualunque  altra  illecita  maniera,  lecofealle  quali  non 
hai  alcun  diritto,  e che  fai  che  appartengono  al  prof- 
fimo  . 

"Non  dirai  il  falfo  teflimonio  in  giudicio  Contro  il  tuo 
proflìmo , accufandolo  di  qualche  delitto  eh’  egli  non  ha 
commedia,  oppure  aggravandolo  d*  un  debito  eh*  egli  non 
ha . 

'H.on  dejidtrerai  nulla  del  tuo  proflìmo,  vale  a dire  : 
Non  folamente  non  ufurperai  il  ben  d'  un  altro  j ma 
neppure  defidererai  di  poffederlo  e d*  acquillarlo  a forza 
e contro  la  fua  volontà,  quand*  anche  gliene  pagalfi  il 
£Ìuflo  prezzo  , e quand'  anche  lo  facedì  condifcendere 
con  aftuzia  e per  forprefa  ad  accordartelo;  perocché  que- 
lla mamera  d’  acqui  Ilare  è ingialla,  quantunque  fembri 
a chi  èmeno  illuminato,  che  non  abbia  niente  di  contra- 
rio all’  equità  ed  alla  giuftizia.  i 

E fe  ve  «’  ha  qua!cb'  altro  fimi  le  ; e fe  v’  è ^qualch* 
altro  precetto,  oltre  a quelli  che  ho  riferiti,  che  regoli 

i do* 


Digitized  by  Google 


4*o  EPISTOLA  DI  S.  PAOLO 

i doveri  della  carità , che  dobbiamo  avere  gli  uni  verfo 
gli  altri.  L*  Apoltolo  non  fi  ferve  di  quella  maniera  di 
parlare  con  un  fentiraento  di  dubbio  nè  con  un  fenfo  di 
luppofizione;  poiché  egli  ben  fapeva  che  il  precetto  d* 
onerare  il  padre  e la  madre  era  uno  dei  comandamenti 
della  feconda  tavola,  e che  ve  n’  erano  molti  altri  di 
tal  natura,  fparfi  in  diverfi  luoghi  delle  Scritture;  ma 
parla  così  per  moftrare  che  non  è fuo  difegno  di  tutti 
«fattamente  riferire  quelli  precetti. 

Tutti  quefti  comandamenti , dico  ; Quella  ripetizione  che 
non  fi  trova  nel  tefto,  è necelTaria  per  la  conneflìone  del 
difeorfo. 

Sono  recapitolati  ; cioè,  in  follanza  ed  in  virtù,  quan- 
tnnque  non  vi  fieno  comprefi  efpreflamente  ed  alla  let- 
tera; 

In  quefto  detto;  vale  a dire,  in  quello  precetto,  fecon- 
do la  maniera  di  parlare  degli  Ebrei,  che  chiamano  i 
precetti,  parole ; e i dieci  comandamenti,  il  decalogo  , 
oppure  le  dieci  parole  ; perchè  ufeirono  dalla  bocca  di 
Dio,  e perchè  furono  dopo  pubblicati  da  Mosè,  prima 
che  foflero  fcritti  nel  libro  della  legge. 

Amerai  il  projfimo  tuo , tutti  gli  uomini  indifferente- 
mente ; pofciachè  ogni  uomo  è proflìmo  1’  uno  all*  altro, 
mercè  la  partecipazione  d’  una  medefima  natura  e d'  una 
ftefla  immagine  di  Dio;  quantunque  i Giudei  non  inten- 
delìcro  per  loro  proflìmo,  che  quelli  della  loro  nazione 
e della  loro  Religione,  ed  aache  eccettuaflero  da  quello 
numero  i loro  nemici . 

Come  te  ftefjo , pel  medefimo  fine  per  cui  dei  amare  te 
lleflò;  cioè,  per  la  gloria  di  Dio;  procurando  al  tuo  prof- 
fimo  tutti  i mezzi  neceflarii  per  andare  a Dio,  per  fer- 
vido, e per  arrivare  un  giorno  a poffederlo. 

Altrimenti.  Nella  ftefla  maniera  che  ami  te  lleflò  , 
defiderandogli  bene,  come  ne  delideri  ragionevolmente  a 
te  lleflò;  e non  defiderandogli  male,  come  non  ne  defi- 
deri  a te  lleflò;  lo  che  fi  riferifee  a quel  principio  della 
legge  naturale,  rinnovato  nel  Vangelo:  Di  fare  agli  al- 
tri quel  che  vorremmo  che  folle  fatto  a noi  ; e di  non 
fare  agli  altri  quel  che  non  vorremmo  che  tofle  fatto  a 
noi . Non 
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Non  è già  detto  in  quello  precetto:  cimerai  il  tn 0 
profilino  quanto  te  Hello;  ma  folamente  come  te  fiefio  ; 
perocché  fecondo  I'  ordine  della  carità,  dobbiamo  in  cer- 
te occafioni,  principalmenre  in  quelle  dove  fi  tratta  del- 
la falute,  preferire  noi  ftefiì  al  noftro  proflìmoj  ed  an- 
che riguardo  ai  beni  temporali,  quello  precetto  non  ci 
proibifce  di  pofsederli  con  preferenza  al  noftro  proflìmo, 
allorché  fono  afsolutamente  necefsarii  per  la  noftra  fuflì- 
ftenza } quantunque  la  perfezione  della  carità  abbia  por- 
tati i maggiori  Santi  a privarli  volontariamente  d*  ogni 
cola,  per  fovvenire  alle  gravi  neceflità  dei  loro  fratelli. 

y.  io.  L'  amor  del  prcfiimo  non  gli  fa  ma/ei  il  pieno 
dunque  della  legge  c P amore « 

Quell’  è la  prova  di  ciò  ch’  egli  ha  detto;  Che 
tutti  i comandamenti  della  feconda  tavola  fono  conte- 
nuti nel  precetto  dell'  amore  del  proflìmo  ; cioè  , è 
imponìbile  che  chi  ama  il  proflìmo , gli  faccia  alcun 
male,  e per  confeguenza  che  gl'  infidii  in  alcuna  ma- 
niera alla  vita , ali'  onor  del  fuo  Ietto , ed  alle  fue  Fi- 
danze. 

E perciò  è manifefto,  com’  abbiamo  ofservato,  che  P 
1 amore  è P adempimento  della  legger  chi  ama  il  fuo  prof- 
fimo  adempie  tutta  la  legge  riguardo  ai  precetti  della  fe- 
conda tavola  ; poiché  fi  aftiene  per  una  necessaria  confe- 
guenza da  tutti  i peccati  che  fono  proibiti  da  quella  par- 
te della  legge.  D’onde  agevolmente  fi  conclude,  che  fic- 
come  la  legge  di  Mosè  non  produce  nel  cuore  de’ Giudei 
. il  vero  amore  del  proflìmo,  eh’ è 1'  effetto  della  grazia, 
o per  meglio  dire,  la  grazia  medefima  ; così  non  vi  fo- 
no che  i foli  Fedeli  ed  i veri  Cnltiani , che  adempiano 
veracemente  quella  legge,  e che  perciò  i Giudei,  pura- 
mente Giudei , non  la  oflervano  che  d’  una  maniera 
ellerna  ed  apparente  ; mentre  non  hanno  la  carità,  eh’ 
è la  fola  che  dà  la  forza  e la  virtù  efficace  di  compierla, 
e fenza  di  cui  è vero  il  dire,  che  non  fi  ofserva  at- 
tualmente, in  quel  modo  che  fiamo  obbligati,  neppure  il 
menomo  precetto  di  tutta  la  legge.. 

il-  11.  Adempiamo  dunque  il  precetto  di  quello  amo- 
re, e tanto  più  , quanto  che  {affiamo  che  già  firinge 
Tom.  XXXIX.  H h il 
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il  tempo,  e eh' è già  l'ora  di  rif vegliar  ci  dal  fanno poi- 
ché' è preftntemente  più  vicina  la  ttojlra  f aiuto  , di  quan- 
do abbiamo  ricevuta  la  fede . Adempiamo  dunque  il  pre- 
cetto di  quello  amore  ; quello  dovere  della  carità  verfo 
il  proflìmo,  a cui  vi  ho  efortati,  fino  dal  verfetto  io. 
del  cap.  i?.  Liner.  E ciò  : Ed  adempiamo  ciò,  quello  „ 
precetto  dell’  amor  del  proflìmo . 

£ tanto  più  , con  tanta  maggior  premura  ed  applica- 
zione , quanto  che  [oppiamo  per  efperienza  che  il  tempo 
fi  ri  ape ; vale  a dire,  che  vi  reità  poco  tempo  per  adem- 
piere tutte  quelle  obbligazioni;  eflendo  la  vita  sì  breve, 
e sì  incerta,  come  veggiamo. 

Altri  traducono:  Tanto  più  che  vergiamo  il  tempo  di 
farlo  ; che  liamo  nel  vero  tempo  di  foddisfare  a tutti  i 
noflri  doveri , fapeodo  che  quello  è il  tempo  della  legge 
di  grazia  e di  perfezione,  e il  vero  tempo  delle  opere 
buone  ; laddove  il  tempo  della  legge  di  Mosé  non  era 
che  1’  ombra  e la  figura  di  tutte  quelle  cofe,*  e quel 
tempo  era  tanto  meno  il  tempo  delle  virtù  e delle  fan- 
te azioni,  quanto  che  il  tempo  della  grazia,  neceflaria 
per  poterle  praticare  , non  era  ancora  venuto. 

£ che  T ora  preci  fa  è già  venuta  ; cioè,  il  tempo  del  > 
Vangelo,  che  1’  Apollolo  oppone  tacitamente  al  tempo 
della  legge  di  natura  e di  quella  di  Mosè,  allorché  gli 
«omini  erano  veramente  immerfi  nel  fonno  del  peccato; 
gli  uni  per  le  tenebre  della  loro  ignoranza , e gli  altri 
per  quelle  della  loro  malizia. 

Li  ripigliarci  dal  Jonno,  vale  a dire,  da  quel  fonno 
peccami  nolo  che  ci  rende  infenfibili  alla  noflra  falute  , 
come  s’egli  dicefle:  Non  è più  tempo  di  tirare  in  die- 
tro, e di  differire  la  noflra  converfione  ; eccone  1’  ora 
prec  fa,  e noi  fiamo  perduti  fenza  rimedio,  fe  vi  man- 
chiamo , 

Imperocché  fiamo  prefentemente  più  vicini  alla  noflra 
falute,  ec.  come  s’  egli  dicefle;  Io  non  vi  follecito  in 
vano  all’  efercizio  delle  opere  buone,  o a rifvegliarvi da 
quel  fonno,  a cui  il  peccato  vi  ha  fciaguratamente  ri- 
dotti; perocché  il  tempo,  che  Dio  vi  accorda  a queflo 
.fine,  paffa  tuttodì,  e fi  avvicina  ognora  più  il  tempo  di 
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ricevere  la  rìcompenfa  di  quella  falute  che  Sperate;  fic- 
chi non  vi  è momento  da  perderei  fe  volete  ottenerla» 

Di  quando  abbiamo  ricevuta  la  fede , eh’  è quanto  a 
dire?  Perchè  fiamo  prefentemente  molto  più  proflìmi  al 
noftro  fine,  e ci  retta  meno  tempo  per  prepararvici,  che 
non  ce  ne  reftava  allorché  abbiamo  abbracciata  la  fede  < 
Ricompenfiamo  dunque  col  fervore  delle  buone  opera  il 
tempo  eh'  abbiamo  fin  qui  miseramente  perduto. 

1f.  i a.  La  notti  è già  molto  avanzata , ed  il  giorno  (i 
avvicina.  Gcttiam  via  dunque  le  opere  di  tenebre,  e ri» 
veftiamoci  delle  armi  della  luce.  La  notte j la  durata  di 
quello  fi-colo,  che  non  è che  come  una  notte  tenebro- 
la,  in  confronto  del  Secolo  avvenire,  è già  molto  avan - 
zata , ed  è fui  punto  di  finire,  non  fidamente  rifpetto 
alla  vita  particolare  d'  ognuno  di  noi,  il  cui  termine  non 
è molto  lontano;  ma  anche  rifpetto  alla  fine  del  mon- 
do; poiché  non  può  Tettarne  molto,  e la  durata  ne  farà 
infallibilmente  più  corta,  che  non  c’  immaginiamo. 

E il  giorno  dell’  eternità  e della  gloria,  fi  avvicinati - 
guardo  a noi  ; perocché  noi  ftelfi  ci  avviciniamo  tutto- 
dì a quello  giorno,  e fiamo  già  alla  vigilia  di  vederlo  e 
di  poffederlo,  purché  perfeveriamo  fino  al  fine  in  una 
vita  Criftiana  ; e fi  avvicina  anche  riguardo  a quello 
mondo;  perchè  il  tempo,  che  Dio  ha  preferitto  alla  fua 
durata,  è molto  avanzato,  ed  è vicino  a terminarli,  per 
dar  luogo  ai  giorno  immutabile  ed  infinito  dell’  eternità. 
* Litter.  La  notte  e'  paffuta,  ed  è comparfo  il  giorno  ; 
vale  a dire:  Le  tenebre  della  legge  di  natura,  e le  om- 
bre della  legge  di  Mosè  fono  pattate,  e la  luce  del  Van- 
gelo è comparfa  a tutti  gli  uomini . 

Gettiam  via  dunque,  ec.  Come  s*  egli  dicette:  Sicco- 
me ci  fpogliamo  degli  abiti  di  notte,  allorché  fi  avvici- 
na il  giorno;  così  prefentemente  che  il  gran  giornodeli’ 
eternità  è fui  punto  di  comparire,  Spogliamoci , ec.  Al- 
trimenti: Siccome  fiamo  arrivati  al  giorno  del  Vangelo, 
eh’  è Succeduto  alle  tenebre  ed  alla  notte  della  legge  di 
natura  e di  quella  di  Mosè;  Gettiamo  lungi  da  noi  le 
•pere  di  tenebre  , vale  a dire,  i peccati,  ,che  reggano 
in  noi  da  tanto  tempo,  e che  fono  come  abiti  notturni 
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e velbmenti  di  tenebre , che  non  poffono  in  nelfuna  ma- 
niera fufliftere  col  giorno  dell’  eternità  che  afpettiamo  , 
nè  con  quello  del  Vangelo  in  cui  fiamo. 

Oppure:  Le  opere  di  tenebre  : vale  a dire  , i noftri 
peccati,  che  fono  un  effetto  delle  tenebre  della  noftra 
ignoranza  e dell*  accecamento  cagionato  in  noi  dal  prin- 
cipe delle  tenebre;  che  non  meritano  chele  tenebre  dell’ 
inferno;  che  ci  portano  a cercare  le  tenebre  per  com- 
metterli; e che  privano  1*  anima  noftra  della  fua  vera 
luce,  ch.‘  è Dio.  • 1 

E rivefliam  ci  efternamente  ed  internamente  ; cioè  , ador- 
niamo il  noftro  corpo  e l’anima  noftra  colle  armi  dì  luce  , 
come  elfendo  le  fole  che  poflono  far  comparfa  nel  gior- 
no dell’  eternità;  oppure,  che  fieno  veramente  degne 
de!  giorno  del  Vangelo,  in  cui  fiamo;  vale  a dire,  ri- 
veniamoci delle  opere  buone,  che  fono  una  partecipazio- 
ne della  luce  divina,  efenti  dalle  tenebre  del  peccato  j 
che  illuminano  ed  edificano  il  proffimo  ; e che  ci  fervo- 
no  per  combattere  e per  difenderci  contro  il  principe  del- 
ie tenebre. 

L'  Apoftolo  non  dice  femplìcemente  ! Rive/Iiamoei  de- 
gli abiti  della  luce,  lo  che  indicherebbe  fufficientemente 
buone  opere;  ma  dice  arma  ludi,  per  moftrare  che  la 
vita  Criftiana  è un  cominuo  combattimento,  e che  tut- 
te le  azioni  dei  Fedeli  devono  tendere  a combattere  ed 
a diftruggere  in  fe  fteffi  e negli  altri  il  regno  del  mon- 
do, del  demonio,  e della  concupifcenza  , ed  a difenderli 
dai  loro  affiliti.  Vedi  più  par.icolarmente  quali  fono  le 
armi  fpirituali,  Eftf.  6. 

if.  ij.  Camminiamo  con  decenza  come  fi  cammina  di 
giorno;  lua&t  da  pafli , e da  Ubriachezze  , da 'impudici- 
zie « da  dijjolutezze , da  co?  te  fa  , e da  invidia , Sicco- 
me non  fi  cammina  mai  in  tempo  di  giorno , quando 
tutti  ci  veggono,  fertza  offervare  una  certa  decenza  ed 
un  certo  decoro;  tosi  noi , che  già  fiamo  all'  aurora  del 
gran  giorno  deli’  eternità,  oppure,  che  viviamo  nel  gior- 
no del  Vangelo,  procuriamo  di  condurci  in  modo  che 
non  facciamo  niente  che  non  fia  onefto  e degno  dell* 
luce  dell'  uno  e deli'  altro  di  quelli  due  giorni , 
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Hon  vi  date  in  preda  ai  pafti  voluttuofi  ec.  poiché 
tutte  quelle  azioni,  efifendo  sì  apertamente  difonefte  , e 
sì  contrarie  alla  purità  della  vofìra  vocazione,  fono  af- 
fatto indegne  di  quel  gran  giorno  dell'  eternità,  eppure 
di  quella  puriflìma  luce  del  Vangelo. 

Sii  pafti  dei  conviti  e delle  menfe  mere  voluttuofe  , 
che  fono  d*  ordinario  accompagnate  da  eccelli  di  bocca  , 
e da  azioni  impure. 

Hj  alle  ubbriacbezzt , che  fono  infeparabili  da  quelle 
forti  di  conviti.  Si  dee  intendere  per  quella  parola  ogni 
ecceflò  di  vino,  quand*  anche  non  arrivalfe  fino  a pri- 
varci dell’  ufo  della  ragione  » 

H*  all»  impudicìzie , di  qualunque  fpecie  pollano  e/Te- 
re,  anche  di  quelle  che  fembrano  tollerate  dalle  leggi 
civili,  come  la  femplice  fornicazione;  e molto  più  di 
quelle  che  fono  più  ree,  fia  che  fieno  contrarie  al  bene 
dell’  umana  focietà,  e condannate  dalle  leggi  dello  Sta- 
to, come  1’  adulterio  ; fia  che  arrivino  a violare  fino  la 
legge  di  natura,  come  le  impurità  che  fi  commettono 
tra  le  perfone  d'  un  medefimo  fello. 

L’  Apollclo  per  efprimere  onellamente  il  fuo  penderò, 
fi  é fervito  del  vocabolo  letto , oppure  camera  : Hon  in 
eubìlìbus . 

Ed  alle  diffolutezze  , quand*  anche  non  confiflefsero 
che  in  foli  getti  ed  in  fole  parole,  nè  fofsero  feguite  da 
veruna  azione  malvagia. 

'He  alla  contefa  ed  all'  invidia  , che  vengono  ordina- 
riamente dietro  all’  ubriachezza  ed  alla  impudicizia. 

il.  li}.  Ma  riveftìtevi  di  H»ftro  Signor  GESÙ’  CRI- 
STO; e non  abbiate  cura  della  carne  a concupi/cenza . 

In  vece  di  veflirvi , per  dir  così,  di  quelle  opere  di 
tenebre,  che  fono  come  abiti  di  notte,  indegni  di  com- 
parire alla  luce  del  giorno  ; prendete  un  veftimento  che 
Ila  interamente  puro  e fenza  macchia , e riveftitevi  di 
Hpftro  Signor  GESÙ’  CRISTO  , eh’  è la  ftefsa  luce  ; 
unitevi  talmente  a lui  mediante  un’  intera  conformità 
alla  fua  vita  ed,  alle  fue  virtù,  che  faccia  fu  di  voi  i 
medefimi  effetti,  che  fa  un  abito  fopra  il  corpo  ; driiio- 
do  che  ficcome  1'  abito  adorna  colui  che  lo  porta  ; co  si 
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Io  Spinto  di  GESÙ'  CRISTO  fia  1*  unico  ornamento 
dell’  anima  voftra,  ne  formi  tutta  la  fua  bellezza;  vi 
difenda  dagli  afsalti  dei  voftri  nemici  invifibifi,  come  1’ 
abito  difende  il  corpo  umano  dalle  ingiurie  dell’  aria;  e 
finalmente  quello  Spirito  fi  vegga  in  tutte  le  azioni  del- 
la  voftra  vita,,  come  1’  abito  fifa  vedere  in  tutte  le  par- 
ti del  corpo,  che  n'  è veftito. 

E non  abbiate  cura,  come  fanno  coloro,  cheli  abban- 
donano alle  opere  di  tenebre,  di  cui  ho  parlato  - 

Cura  della  carne  con  contentare  1*  inclinazione  cht 
avete  ai  piaceri  dei  fenfi,  faziando  i Cuoi  defiderii , coma 
fono  quelli  dell*  ubbriachezza  e dell*  impurità.  L’  Ape* 
fido  aggiugne  la  parola  a concupifcenza . per  far  vedere, 
che  non  è proibito  d'  aver  qualche  cura  del  fuo  corpo  , 
purché  quella  cura  fia  regolata  dalla  ragione  e dalla  pie- 
tà , e non  dall’  amor  proprio,  eh*  è fempre  fregolato,  e 
che  non  fi  contiene  mai  tra  i limiti  d’una  gialla  necef- 
fità . p 


SENSO  SPIRITUALE. 

t.  t.  fino  al  ir,  fia  fottoptfto  alle  Tode. 

I 1 fiù  fuperiori  ; perocché  non  vie 
Todefià  che  non  venga  da  Dio; 
ec.  S.  Paolo  e gli  altri  Apoftoli , 1*  intenzione  feguendo 
di  GESÙ’  CRISTO  loro  Maeftro,  hanno  raccomandata  con 
gran  premura  ai  Fedeli  F ubbidienza  ai  Re . ai  Magiftra- 
ti , ed  a tutti  gli  altri  Superiori  , a*  quali  Iddio  ha  data 
qualche  autorità  fopra  di  noi.  Quel  Padrone fupremo dell* 
univerfo,  che  governa  colla  fua  provvidenza  tutte  le  co- 
fe  eh’  egli  ha  create,  ha  riabilita  nel  mondo  una  tale  fu  - 
bordinazione  tra  gli  uomini  , che  non  ve  n’  ha  alcuno 
che  non  fia  obbligato  d'  ubbidire  alle  legittime  Podeftà  . 
S.  Paolo  non  ne  eccettua  nefluno;  e fa  quello  precetto 
generalmente  a tutti  , dice  S.  Giangrifoftomo  , ai  Sacerdoti, 
ai  Monaci, ai  Secolari , agli  Apoftoli,  agli  Evangelifti,  ai 
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Profeti;  perocché  fi  ubbidifce  allo  fteflò  Dio  ^ j 

»'  che  fono  i fuoi 

fuoi  comandi.  E perciò  GESÙ’  CRISTO  E ili  d?‘ 
Religione , non  he  in  „eff„„ Pu„ m Te’Zo  Sl'f 
c, Vile,  né  ha  fatto  verno  cambiamento  negli  St  ti  H» 
egl,  voluto  che  , fuoi  difcepoli  folfero  toumeman;„ 
C.p.  fecolari , quantunque  idolatri;  quanto  p.ù  non 
dunque  che  lo  fieno  ai  Princioi  Fede-iì  r-u  P vuoi 
la  fua  Religione  * P *ede,,f>  che  mantengono 

Siccome  fianio  compoftì  di  rnrnn  « a*  .. 

Agoflioo  •,  finché  fiamo  io  ouettTmoodo  emfin;v,CerS- 
nio  di  quefte  cofe  temporali  pel  foftegno  delia  vita  ^ 
fatto  che  riguardo  al  corpo^iviamf  ?ommeffi  alle  Se 
nà  della  terra;  ma  riguardo  a mieli'  alt,a  n,?!.J  ' 

«Tal^b'tó  Juo'regóofooo 

«/.Sv'»?  1"  ’P"”'  ‘ J‘ < Aid™  ' «iguuOT8*»" 

!*-;  TuLr*  di“  - 

il  Padr»,  un  uomo  divenuto  Criftiano  c'^Ue’  a^iu£ne 
non  efftr  foggetto  a,Ie  p^fta  iella  terra 
obbligato  a pagar  loro  i tributi,  ed  a rend’er  tali 
vuto  onore,  egli  s*  inganna  a partito - /«  L do‘ 
•vtrfatur.  Iter»  fi  quis  tic  fe  ùuLt  trrort 

tìam  in  fuam  « - 

temporalibus  adminìfirandis  ali  qua  Sublimi  tate  y>  **  tfUt 
tn  major  em  errorem  labi  tur  • ied  rridu  ìt! r pr*cJeU,tì 
ifc.  Ma  bifogna  ofTervare  m rt  i i* {"var.dus  eji, 

no  efieuoZt! .‘li"jl,e.'O¥a-,?"»0nli*  e f°- 

" “>  BiSt 

' £/>#  «A  Rm.  c.  72.  que 
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que  ubbidire  ad  effi  in  tutto  ciò  che  riguarda  il  governo 
temporale;  ma  quell'  ubbidienza  è limitata  alle  fole  cofe 
temporali,  e non  comprende  d’  alcuna  maniera  le  cofe 
che  appartengono  a Dio,  il  quale  dev‘  eisere  fempre pre- 
terito alla  creatura.  Se  dunque  le  Podeftà,  che  Dio  ha 
ftahilite  fopra  di  noi  ,venifsero  ad  ordinarci  qualche  cofa  che 
tolse  contraria  ai  comandamenti  di  Dio,  bi fognerebbe  al- 
lora ubb'd^re  a Dio, e difubbidire  agli  uomini.  In  fiffatta 
guifa  fi  diportarono  S.  Pietro  e gli  altri  Apoftoli,  allor- 
ché i Principi  dei  Sacerdoti  e i Magatati  de’ Giudei  proi- 
birono ad  effi  che  non  parlaffero  più  di  GESU’CRISTO. 
.Eglino  anzi  che  ubbidire  ad  un  comando  apertamente  in- 
giurio, vi  hanno  refillito,  ed  hanno  tifpoflo  a coloro 
che  volevano  obbligaceli  ' ; Giudicate  voi  fiejfi  , fe  Jià 
Z'tvfto  ubbidire  a voi  piuttoflo  cbe  a Dio. 

Ma  fe  non  fi  tratta  di  cofe  proibite  dalla  legge  di  Dio, 
bifogna  fempre  ubbidire  alle  Podeftà  fuperior i.  Niente v’ 
La  che  più  fortemente  ftabilifca  la  pubblica  tranquillità, 
ci, e la  dottrina  di  GESÙ’  CRISTO  e de'  fuoi  Apoftoli, 
che  proibifce  di  refiftere  ai  Re  nelle  cofe  temporali , e 
per  confeguenza  che  obbliga  a foffrire  ogni  forte  di  vef- 
lazioni  che  non  riguardano  che  i beni  efterni.  Imperoc- 
ché ,quand' anche  i Principi  folfero  riguardo  a noi  nemi- 
ci implacabili,  e quand’  anche  ci  per feguit afferò  a morte, 
non  avremmo  mai  alcuna  ragione  di  ricufare  ad  eflì  l’o- 
nore ed  il  rifpetto  , eh’  é lcro  dovuto  ; poiché  fe  i Supe- 
riori fono  ingiufti , non  fi  rifpma  la  loro  ingiuftizia  e 
la  loro  malignità,  ma  1'  autorità  di  Dio  che  rifiede  in 
loro.  In  coiai  guifa  fi  diportò  Davidde  riguardo  a Saule, 
a cui  non  ha  egli  mai  mancato  di  rendere  i più  fedeli 
fcrvigi  nel  mentre  che  foffriva  da  lui  una  vio/entiffima 
perftcuzione;edopo  pianfe  la  fua  morte,  comefe  glifof- 
fe  debitore  dei  maggiori  beneficii. 

il/-  8.  finoal  if.  il.  rejìate  in  debito  co»  mjfuno 
d'  alcuna  cofa , Je  non  dell ' amore , che  dovete  avervi  P 
un  P altro,  ec.  Quelle  parole  fono  un  compeadiodi  tut- 
ta la  morale  Criftiana , e racchiudono  tutto  ciò  che  far 
dobbiamo  per  falvarci , eh’  é rendere  ad  ognuno  quel  che 

« „ g,i 
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gli  dobbiamo , ed  amare  il  noftro  proflimo.  Quelli  due 
doveri  fi  eftendono  affai  più  in  là,  di  quel  che  fembraa 
prima  villa.  Imperocché  riguardo  al  primo,  eh’  è rende- 
re ad  ognuno  quel  che  gli  debbiamo  * non  fi  frana  già 
fedamente  di  pagare  i noftri  debiti,  o di  re(lituireilraai, 
acquiftato;  ma  quefto  precetto  ci'  obbliga  a foddisfare  a 
tutti  i doveri  che  abbiamo  verfo  il  noftro  proflìmo,  fia 
per  un  diritto  di  giuftizia  fondato  efpreflamente  fopra  le 
leggi;  fia  per  un  coftume  ftabilito  tra  gli  uomini*  Quin- 
di dobbiamo  ai  Principi  ed  ai  Magiftratij  ftabiliti  per  go- 
vernare i popoli  , il  timore  ed  il  rifpetto  ; e dobbiamo 
farlo  con  tutti  i contraffegni  efterni  di  riverenza,  fe  non 
vogliamo  effer  trattati  come  ribelli.  I tributi  fonodovuti 
ad  elfi,  non  fidamente  come  mezzi  neceffarii  per  foftene- 
re  i pefi  dello  Stato,  ma  anche  come  una  gratitudine  del- 
le loro  cure,  e come  una  ricompenfa  delle  loro  fatiche  . 
Di  quanto  non  fiamo  noi  debitori  ai  fuperiori  Ecclefiafti- 
ci,  che  vegliano  , come  dice  1*  Apoftolo,  pel  ben e del fa 
anime  no/ire,  come  dovendo  renderne  conto  a Dioì  Dob- 
biamo ad  elfi  non  folamente  un  fincero  rifpetto,  ma  an- 
che la  fuffiftenza  neceffaria , che  li  metta  in  iftato  di  vi* 
vere  comodamente,  e di  poter  aflìftere  i poveri  che  ricor- 
rono ad  effi  nelle  loro  neceffità. 

Che  diremo  poi  delle  obbligazioni  reciproche  che  han- 
no ì genitori  verfo  i loro  figliuoli,  ed  i figliuoli  verfo  i 
loro  genitori  , in  qualunque  maniera  lo  fieno**  Non  vi 
fono  anche  molti  doveri  di  civiltà  e di  convenienza  fta- 
biliti tra  gli  uomini,  che  non  fi  poffono  omettere  fenza 
che  ne  reftino  offefi  .**  Non  è altresì  neceffario  aver  mol- 
ti riguardi  per  quelli  con  cui  viviamo,  per  confervarela 
pace  e la  concordia» 

Finalmente  quel  che  fi  chiama  debito  o reftituzione  , 
quanto  in  là  non  fi  eftende  .**  Quanti  impieghi  non  vi 
fono  nel  mondo , che  non  fi  poffono  efercitare  che  diffi- 
cilmente, fenza  impegnarci  a grandi  reftituzioni  ! A che 
fi  occupa  la  metà  del  mondo , fe  non  in  cercar  i mezzi 
d*  avere  i beni  degli  altri? 

Quando  dunque  S.  Paolo  ci  comanda,  che  non  fiamo 
a chiccheffia  dobitori  d’  alcuna  cofa»  vuole  che  ognuno 

fi 
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fi  sforzi  di  conofcere  tutte  le  fue  obbligazioni  , fecondo 
j diverfi  impegni  che  ha  contratti  col  fuo  proffimo  che 
regoli  la  fua  condotta  in  modo,  che  neffuno  abbia  moti- 
vo di  lamentarli  di  lui,  e di  rimproverargli  la  menoma 
mancanza  a’  fuoi  dovéri. 

Riguardo  a quell'  altra  forte  di  debito,  eh’  è d'  ama- 
re il  fuo  projfimo , quell’  è un  debito  di  un  altro  genere 
diverfo  dal  primo  di  cui  abbiamo  parlato.  Se  fi  foddisfa 
interamente  ai  debiti  di  giuftizia,  non  fi  reità  più  debi- 
tore d'  alcuna  cofa  dopo  averli  foddisfatti  ; ma  riguardo 
ai  doveri  di  carità,  queflo  non  è un  debito  come  quel- 
li die  fi  pagano  una  fola  volta , e che  dopo  non  dobbia- 
mo pagare  mai  più;  ma  è un  debito  che  fi  dee  fempre 
pagare,  fenza  poter  mai  arrivare  a foddisfarlo;  è un  de- 
bito che  impegna  e che  obbliga  fempre,  per  quanti  sfor- 
zi facciamo  per  liberarcene.  Quella  non  é dunque  un'ope- 
ra di'  fupererogazione , che  fia  in  nollra  libertà  il  far- 
la o il  non  farla  ; ma  è un  rinunziare  alla  qualità  di 
Crilliano  il  voler  difpenfarfene , o il  credere  di  non  ef- 
fervi  obbligato. 

Di  fatto.  Iddio  che  ce  ne  ha  fatto  un  efprelfo  coman- 
do, non  ci  afcolterà  mai  nelle  nollre  orazioni, fe noi  non 
amiamo  il  noltroprolfimo  come  noi  Itefli.  Imperocché  fiamo 
tutti  fratelli,  tutti  figliuoli  d’  un  medefimo  Padre,  ere- 
di d*  un  medefimo  regno,  e membri  d’  un  medefimo  cor- 
po, animati  da  un  medefimo  Spirito,  eh’  è lo  Spirito  di 
GESÙ'  CRISTO,  e lo  fleffo  SpiritoSanto.  Quindi  l'ani- 
ma dell'  anima  nollra  dev’  effere  la  carità,  vale  a dire, 
un  amore  fraterno  affatto  cordiale;  e quell'  è la  eredità 
che  GESÙ'  CRISTO  ci  ha  lafciata  col  fuo  Tellamento 
poco  prima  della  fua  morte.  II  precetto  con  cui  ce  l'ha 
egli  comandata,  è il  folo  che  ci  abbia  dato  come  propria- 
mente fuo,  avendoci  dati  tutti  gli  altri  da  parte  di  fuo 
Padre;  e Io  ripete  molte  volte  in  diverfi  termini , affin- 
chè ne  fiamo  sì  bene  illrutti',  che  non  ce  lo  feordiamo 
giammai . lo  vi  do  , die’  egli  * , un  precetto  nuovo , che- 
vi  amiate  / cambievolmente  , come  io  ho  amato  voi . Hà 

egli 

■ Joan.  t j.  $4.  e.  ij,  il. 
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egli  voluto  altresì,  che  quello  dovere  fofle  il  proprio  ca-> 
rattere  che  diftinguefle  i Criftiani  da  tutti  gli  altri  uomi- 
ni: Ed  in  ciò  tutti  conofceranno  chi  voi  fiete  miei  difce- 
pol't , fe  vi  amerete  fcambievolmente . Sembra  di  più, eh* 
egli  fi  feordi , per  così  dire, e che  rinunzi  all’amore  che 
noi  dobbiamo  a lui  fteflo%  per  non  raccomandarci  che  f 
amore  del  proffimo.  E perciò  S.  Paolo  in  altri  luoghi  del- 
le fue  Lettere  1 , riduce  tutta  la  legge  divina  a quello 
folo  precetto,  come  fa  qui  in  quelli  termini  1 : Cbi 
ama  il  proffimo,  adempie  la  legge. 

Ma  ficcome  la  carità  non  é intera  , fe  non  abbraccia 
anche  1*  amore  di  Dio;  d’  onde  procede  che  I’  Apoflolo 
raccomanda  sì  fpeflo  ai  Fedeli  la  carità  verfo  il  proffimo, 
come  fe  fola  baftafle  per  renderli  perfetti  Criftiani/  S. 
Agoftino  ne  rende  la  ragione:  Tercbé  è facile,  die*  egli 
3 , che  gli  uomini  fi  perfuadano  d'  amare  Iddio ,.  non  in* 
contrandofi  tante  occafioni  di  dar  prove  di  quefi'  amore  ; 
ma  riguardo  all'  amor  del  proffimo , è più  facile  il  con- 
vincerli che  non  lo  hanno, per  mezzo  delle  ingiuflizie  che 
commettono  gli  uni  contro  gli  altri . Imperocché  , come 
dice  S.  Giovanni  4 , chi  non  ama  il  fuo  fratello  che  ve- 
de , come  amerà  Iddio  che  non  vede  ? Di  fatto , i maggio- 
ri peccati  in  cui  gli  uomini  cadono  più  fpeflo,  e de’ qua» 
li  meno  fi  correggono,  fono  quelli  che  commettono  con- 
tro la  carità  del  proffimo,  e non  già  quelli  checommet- 
tono  contro  i comandamenti  della  prima  tavola,  come 
infinua  1*  Apoflolo  in  quefto  luogo. 

Ma  quell’ a more,  che  porta  a procurare  il  bene  del  prof- 
fimo, e a non  fargli  alcun  male,  nonédiverfodall’araor 
di  Dio  ; perocché  non  fi  può  defiderare  al  proffimo  un 
vero  bene,  che  non  gli  fi  defideri  la  fovrana  felicità  ,e 
il  godimento  dello  fteflò  Dio.  Ora  è in  fondo  la  flefla 
cofa  il  defiderare  Dio  al  proffimo,  e il  defiderare  il  prof- 
fimo a Dio. 

■fr.  11.  fino  alfine.  Adempiamo  dunque  il  precetto  di 
quefto  amore;  e tanto  più , quanto  che  il  tempo  ftringe  , 

è eh' 

* Calai.  5.  14.  * v.  8.  e io. 

» In  E pi  fi.  ad  Calat.  4 I.  Joan . 4.  io. 
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# eh’  è giù  venuta  /*  ora  di  rifvegliarci  dal  noflro  foit- 
ro,  ec. Siccome  il  corpo  ha  i!  fuo  forino  ed  i fuoi  fogni, 
cosi  1’  anima  ha  il  fuo;  e fi  può  dire  con  verità,  che 
tutta  quella  vita  è un  fonno,  e che  tutto  ciòchevifuc- 
cede  non  è diverfo  dai  fogni*  Siccome  chi  dorme  è qua- 
li fempre  in  una  fpecie  di  delirio , e non  giudica  fana- 
mente  delle  cole;  così  tloi  giudichiamo  di  tutte  le  cofe 
al  rovefeio  e contro  la  verità.  L'  illufione  delle  pallio  ni 
è un  fonno  fanello,  che  ci  fa  feordare  di  Dio  , e ci  fa 
vivere  in  tenebre  volontarie.  Quelli  che  ne  fono  polfe- 
duti,  s’  immaginano  di  trovare  una  felicità  folida  e rea- 
le  in  quello  traviamento  , che  forma  la  loro  feiagura  e 
la  loro  miferia  , chiudendo  gli  òcchi  non  folamente  alla 
luce  del  Vangelo,  ma  anche  a quella  della  ragione . 

Un  ambiziofo,  che  non  cerca  che  1’  onore  e la  llima 
del  mondo,  fi  pafee  di  vento,  come  dice  la  Scrittura 
c fi  forma  una  felicità  immaginaria , compolla  delle  fue 
proprie  illufioni;  dagli  tutto  ciò  ch‘  egli  dimanda;  met- 
tilo nel  pollo  che  ha  defiderato;  qual  vantaggio  ne  ca- 
verà egli,  fe  non  quello  di  poter  concepire  nuove  fpe- 
ranze , e di  fare  a le  (lefso  nuove  promefse? 

Qual  frutto  raccoglie  un  avaro  attento  ed  indefefsoper 
accumulare  teforir*  ficcome  non  ne  fa  egli  alcun  ufo  , 
come  fe  non  gli  avefse,  non  rafsomiglia  forfè  adunuo-  * 
ino  che  dorme,  e che  fogna  d*  efser  colmo  di  ricchez- 
ze; e che  poi  fregiandoli  non  fi  trova  niente  in  ma- 
no 1 ? 

Chi  fi  abbandona  ai  piaceri  , e chi  s*  immerge  nella 
intemperanza,  non  è forfè,  giulla  1'  efpreffione  del  Savio 
3 , come  un  uomo  che  dorme  ite  mezzo  al  marei  e come 
un  piloto  addormentato , che  ha  perduto  il  timone , e che 
elice  : Io  fono  flato  battuto  ; ma  non  ho  f entità  i fono  flato 
flrafcinato,  ma  non  me  ne  fono  accorto , Quando  mi  ri- 
sveglierò io? 

„ Allorché  un  uomo  è fepolto  in  quello  fonno , dice 
„ il  Pontefice  S.  Gregorio  , non  la  più  ciò  eh*  egli  è » 

. » nè 

• Trov.  io.  4,  * T\.  75, 4. 

3 Trov.  aj.  54. 
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Ji  nè  ciò  che  dev’  efsere.  Non  è egli  fenfibile  nè  alle 
„ efortazioni  , che  gli  rapprefentano  il  fuo  dovere , nè 
„ ai  rimorfi  della  fua  confcienza;  fi  feorda  i mali  che  ha 
„ fatti,  non  confiderà  quelli  che  fa  a tutt'  ore,  e non 
,,  previene  quelli  che  gli  fono  minacciati.  E’  egli  fenza 
„ dolore,  com*  é fenza  fentimento  ; le  fue  paflìoni  gli 
,,  fono  divenute  come  naturali,  e lo  flrafcinano  fenza 
„ eh’  ei  fe  ne  accorga  , Non  è appena  liberato  da  un 
,,  ubriachezza , che  ricade  in  un’  altra;  il  fuo  peccato 
„ è punito  colla  ftefsa  facilità  con  cui  lo  commette;  e le 
„ fue  tenebre  divengono  ognora  più  denfe.  " 

Si  concepifce  agevolmente,  che  in  quello  (lato  la  cor- 
ruzione dell’  uomo  non  può  efser  guarita  con  rimedii  na- 
turali; perocché  in  quello  circolo  d*  illufioni  e di  travia- 
menti, fe  cerchi  di  correggere  la  fregolatezza  di  quelle 
paflìoni,  trovi  che  non  puoi  farlo,  fe  non  facendo  vede- 
re all'  anima  in  quali  difordini  ed  in  quali  precipizii  è 
ella  impegnata  ; Io  che  non  fi  può  fare,  fe  quell'  anima 
non  è illuminata  . Che  refla  dunque,  fe  non  che  dire 
coll’  Apollolo  1 ; <Aìxati,  o tu  che  dormì  ; efei  di  mez- 
zo ai  morti , e GESÙ’  CRISTO  t'  illuminerà;  e rivol- 
gendoli a Dio,  come  Davidde,  dirgli  1 : Signore , i/lu-t 
lumina  gli  occhi  miei , acciocché  io  mai  non  mi  addor- 
menti nella  morte, 

„ Allorché  tutta  la  terra  dorme,  ed  è fepolta  in  una 
» notte  renebrofa,  che  violenza  non  dobbiamo  farci , per 
„ non  dormire  anche  noi  come  tutti  gli  altri,  e per  non 
„ cadere  in  mali  che  non  avranno  più  rimedio.^  Quello 
„ giorno  che  rifplende  agli  occhi  vollri  nel  mentre  eh* 
„ io  vi  parlo,  diceva  una  volta  S.  Giangrifoflomoalfuo 
,,  popolo,  è chiaro  ed  è fereno;  voi  lo  vedete,  e crede- 
,,  te  che  quanti  qui  fiamo  , veggiamo  chiaramente,  e 
„ che  niuno  fia  immerlo  nel  formo . Ma  quand’  anche 

dovelle  beffarvi  di  quel  eh’  io  dico,  non  lafcierò 
,,  già  di  affermare,  che  noi  fiamo  quafi  tutti  come  per- 
„ Ione  che  fono  in  un  profondo fonno. Se  poteflìmo vedere 
„ l’anima  nollra  cogli  occhi  del  corpo,  io  vi  farei  vede- 
„ re, che  quali  tutti  quelli  che  fono  qui , dormono; e che 
„ il  demonio,  che  non  dorme,  non  perde  tempo,  che  fpezza 

» ma. 
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j,  muraglie,  che  {trozza  quelli  che  dormono, che  gli  fpo- 
„ glia  di  tutto  ciò  che  hanno, e che  fa  fenz’  alcuna  re- 
,,  fiftenza  tutto  quel  che  gli  piace.  Quanti  non  vi  fono 
,,  tra  coloro  che  mi  afcoltano,  che  fono  profondamente 
„ immerfi  nelle  loro  paflioni  ? Quanti  altri  non  vivono 
„ nella  diflòlutezza  e nella  intemperanza,  come  in  un 
„ continuo  letargo  r*  Ufciamo  dunque,  o Fratelli,  ufcia- 
„ mo  da  quello  fonno  funefto.  Se  il  giorno^della  morte 
„ vi  ci  forprende , quello  fonno  farà  feguito  da  un'  al- 
„ tra  morte  che  non  avrà  mai  fine." 

CAPITOLO  XIV. 

I \ Ccogliete con  carità  co-  i.T 'Nfirmum  autem  in 
X\_  lui  che  è debole  in  X Me  affumite  , non 
credere  , non  con  altercazioni  in  difceptationibus  co£tta- 
di  fentimetyi.  tionum. 

2.  Imperocché  1’  uno  crede  a.  *Alius  enim  credit 
di  poter  mangiare  di  tutto;  fe  manducare  omnia ; qui 
ti  uno , che  è debole,  mangia  1 autem  infirmus  efl , olus 
erbaggi  : manducet . 

j.  Colui  che  mangia  di  tut . j.  Js , qui  manducat  , 

lo,  non  difpregi  colui  che  non  non  manducantem  non 
mangia;  e colui  che  non  man-  fpernat;{ jn  qui  non  man - 
già  non  condanni  colui  che  ducat  , manducantem  non 
mangia; imperocché  Dio  lo  ha  judicet.  Deus  euìm  Uhm 
già  accolto  al  Juo  /epvigio.  afjumpfit.  _ . . 

4.  («)  Chi  fei  tu, che  con.  4.  Tu  quis  es  ,qui  ju- 
danni  il  fervidore  d'altrui}  dicas  alitnum  ftrvum  ? 
S’egli  fi  foftiene  0 fe  cade,  Domino  fuo  fiat , aut  ca- 
quelto  è affar  del  fuo  Padro-  dit ; flabit  autem;  potenr 
ne:  Ma  egli  fi  folterrà  ; impe-  efl  enim  Deus  ftatuere  il - 
rocche  Dio  é poflènte  per  forte-  lum . 
nerlo. 

1 Cosi  col  confronto  del  Grece.  Aitr.  Lift,  mangi. 

(«)  Jac.  4.  v.  1 j. 
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5.  T^am  ttlìus  ìudicat 
ditrn  inter  diem  : nlìus 
autem  judicat  omnem 
diem  ; unufquifque  in  fuo 
ftnfu  aèundet. 

6.  Qui  fapit  diem.  Do- 
mino Japit.  Et  qui  man- 
ducat  , Domino  mandu- 
cai -,  grati  as  enim  a- 
git  Deo  . Et  qui  non 
manducai  , Domino  non 
manducai , & grati as  a- 
git  Deo. 

7.  “iberno  enim  nofirum 
fibi  vivit , & nemo  fibi 
mori  tur. 

8.  Sive  enim  vivimus , 
Domino  vivimus  : five  mo 
rimur , Domino  morimur. 
Sive  ergo  vivimus  , five 
morimur , Domini  fumus. 

9.  In  hoc  enim  Cbriflus 
mortuu*  eft  , rtjurrc- 
xit , ut  & mortuorumisn 
vivorum  dominetur. 

10.  Tu  autem  quid  ju- 
dicas  fratrem  tuum ? aut 
tu  quare  fpernis  fratrem 
tuum  * Omnes  enim  fta- 
bimus  ante  trtbunniChri- 

fii: 


Uno  altresì  mette  diffe- 
renza tra  un  giorno,  e l’altro: 
e un  altro  reputa  tutti  i gior- 
ni eguali  . Ciafcun  fi  diriga 
giufta  il  fentimento,  di  cui  è 
pienamente  perfuafo . 

6.  Chi  diltingue  un  giorno 
dall’altro,  lo  diltingue  a onor 
del  Signore  * . E chi  man- 
gia di  tutto,  mangia  a onor 
del  Signore  j giacché  egli  ne 
rende  grazie  a Dio.  E chi  non 
mangia  di  tutto, non  lo  man- 
gia a onor  del  Signore,  e ne 
rende  pur  grazie  a Dio. 

7.  Imperocché  neflim  di  noi 
vive  a fe  Hello,  e neffuno 
muore  a fe  fteflò. 

8. Sia  che  noi  viviamo, vi- 
viamo al  Signore  ; fia  che 
muojamo,  muojamo  al  Signo- 
re. Sia  dunque  che  viviamo, 
fia  che  muojamo,  fiam  del  Si- 
gnore . 

9.  E per  quello  CRISTO  é 
morto  e rifufcitato  * , per  a- 
ver  impero  e fu  i morti , e fui 
vivi 

10.  00  Tu  dunque  , che 
condanni  tu  il  tuo  fratello  ? 
E tu  perché  difpregi  il  fratei 
tuo?  Imperocché  tutti  abbia- 
mo a comparire  avanti  il  tri- 
bunal di  CRISTO  : 


1 r. 

* Gr.  ag.  e chi  non  li  dìftingue , non  li  diflingue  a 
enor  del  Signore . 

2 Gr.  ag.  ed  entrato,  0 tornato  a vita. 

(a)  2.  Cor.  f.  v.  io.  - v 
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ii.  (a)  giuda  ciò  che  da 
fcritto;  Siccome  è vero,  che 
io  vivo  , dice  il  Signore , da- 
vanti a me  fi  piegherà  ogni 
ginocchio,  ed  ogm  lingua  ce- 
lebrerà Dio. 

i a.  Così  ciafcun  di  noi  ren- 
derà conto  a Dio  per  fe  ftef. 

ij.  Non  ci  giudichiamo  più 
dunque  l’un  l'altro;  ma  giu- 
dicate più  todo  quedo,  cioè 
di  non  metter  intoppo,  o fon- 
dalo al  fratello, 

14.  Io  sò,  e fono  ben  per- 
fuafo  ,giufia  la  dottrina  del  Si- 
gnore GESÙ’,  che  niuna  cola 
è immonda  per  fe , e che  ella 
non  è immonda  , fe  non  a 
quello  che  la  dima  immonda. 

15.  (b)  Ma  fe  mangiando 
tu  qualche  cofa , un  tuo  fra- 
tello reda  contridata,  tu  non 
procedi  più  fecondo  carità.  Pel 
tuo  mangiare  non  far  perire 
colui,  per  cui  CRISTO  è mor- 
to. 

16.  Non  fia  dunque  efpodo 
a maldicenza  * il  nodro  * be. 
ne. 

17.  Imperocché  il  regno  dt 
Dio  non  confide  nel  mangia- 
re, nè  nel  bere  j ma  nella 


S,  PAOLO 

1 1 . Scriptum  efl  enìm  : 
Vivo  ego , dicit  Dominus, 
quoniam  mibi  fieSetur 
omne  gtnu:iy>  omnis  lin- 
gua confitebitur  Deo. 

il.  Itaque  unufquifqut 
ttodrum  prò  fe  rationem 
reddet  Deo , 

13.  T^on  ergo  amplia  f 
invicem  judicemus  : fed 
hoc  judicate  inagii  , ne 
fonati t effendtculum  fra- 
tri  , vel  fcandalum. 

14.  Scio , & confido  in 
Domino  Jefu,  quia  nibil 
communi  per  ipfum , nifi 
$i  , qui  exiftimat  quid 
communi  effe  , illi  com- 
muni efl, 

15.  Si  t nini  propttrei - 
bum  frater  tuus  contri- 
fiatur  :jam  non  fecundum 
ebaritatem  ambulai.  Tty- 
li  cibo  tuo  illum  perdere , 
prò  quo  Cbriflus  mortuui 
eft « 

16.  1<fon  ergo  blafpbe- 
metur  bonum  nofirum • 

17.  Tfpu  efl  enim  re- 
gnum  Dei  e[ca%  po- 
tus  ; [ed  juftitia  > i&pat t 

& 


(a)  Ifai.  45.  v.  *4.  Filip.  t.  v.  io. 

(b)  1.  Cor.  8.  v.  11. 

1 Altrim.  L'tt-  'Hon  fi * befiemmiato .. 
* Ibid.  Gr.  il  voflro. 
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fa  gaudi um  in  Spiritu  giuftizia,  nella  pace  , e nel 
[anBo . gaudio , che  dà  lo  Spirito  San- 

to. 


18.  Qui  enìm  in  hoc 
fervit  Gbrifto , piasti  Dio , 
& probatut  efi  hominibus. 

19.  Itaque  qua  pacis 
funt , feflemur  : is*  qua 
adificationii  funt , in  in- 
vicetn  cu[lodìamus . 

2 0.  Jfoii  prcpter  efcam 
dcftrucre  opus  Dei . Omnia 
quidem  funt  munda:  fai 
malum  e/i  bomini  , qui 
per  ojf.ndicutum  mandu- 
cai. 

il.  Bonumejl  non  man- 
ducare carnem , non 
bìbere  vìnum  , ncque  in 
quo  fratsr  *uu.s  offenditur, 
a ut  fcandalizatur , aut  in- 
firmatur . 

22.  Tu  /idem  babes  ? 
penes  temetipfum  habeco- 
ram  Deo  . / eatus , qui  non 
judicat  femetipfum  in  eo, 
quod  probat. 

2$.  Qui  autem  difcer- 
nit  , fi  manducaverit  , 
damnaius  efi,  quia  non 
ex  fide  . Omne  autem  , 
quod  non  e fi  ex  fide  ,pec- 
catum  eft . 


18.  Così  chi  in  quella  ma- 
niera ferve  a CRbTO,  è gra- 
to a Dio,  ed  approvato  dagli 
uomini. 

\0.  Seguiam  dunque  ciò  che 
contribuiìce  alla  pace;  e cu- 
ftodiamo  ciò  che  contribuifce 
alla  fcambievoie  edificazione  . 

20.  ( b ) Pel  mangiare  non 
dhfar  l’opra  di  Dio. Ogni  vi- 
vanda, per  vero  dire,  è mon- 
da ; ma  è mal  fatto  all’uomo 
il  mangiare  con  ifcandalo  al- 
trui . 

21.  (a) Ed  è ben  fatto  il  non 
mangiar  carne,  nè  ber  vino, 
e nulla  fare  di  ciò,  in  che  s* 
intoppa,  o fi  fcandalezza,  o 
patifce  debolezza  il  tuo  fra- 
tello. 

22.  Hai  tu  credere  ? Abbilo 
ne!  cuore  davanti  a Dio.  Fe* 
lice  colui  ,cui  la  coscienza  non 
condanna,  in  ciòch’ei  fceg!  e 
di  fare . 

23.  Ma  colui, che  fa  diftin. 
zione  1 d i vivanda  a vivan- 
da , fe  mangia  è condannato; 
perchè  non  fi  dirige  fecondo 
ciò  che  ei  crede  . Or  tutto 
quello  che  fi  fa,  non  giufta 
ciò  che  fi  crede,  è peccato. 


SEN- 

(a)  Tit.  1.  v.  15*  (b)  I»  Cor*  8.  v.  ij. 

* Altr.  che  fi  a in  dubbio* 

Tomo  XXXIX.  li  ' 

/ 
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SENSO  LITTER.ALE 


"ty.  i.  A Ccoglìete  con  carità  chi  è debole  nella  fede , 
non  con  alterazioni  di  fen t intenti . jlcco- 
*-  * gliele,  vale  a dire,  non  rigettate,  ma  ri- 
cevete con  carità  alla  comunione  della  Chiefa,  e nella 
voflra  converfazione  familiare, 

Chi  è ancora  debole  nella  fede  , chi,  non  effendo  fuf  • 
ficientemente  iflrutto  delle  verità  della  fede,  non  è an- 
cora abbaflanza  forte  per  rifolverfi  a rinunziare  affatto 
alle  ofTervanze  della  legge  di  Mosè.  Imperocché  è ma- 
nifeflo,  che  l'Apollolo  non  parla  qui  di  coloro  eh* erano 
illuminati,  e che  per  uno  fpirito  di  contraddizione  ten- 
tavano apertamente  di  riliabilire  il  Giudaifmo  nella 
Chiefa,  come  una  cofa  neceflaria  alla  falute;  poiché  li 
condanna  egli  in  quali  tutte  le  fue  Lettere , e li  rico- 
nofee  talmente  per  nemici  dichiarati  della  croce  di  GE- 
SÙ’ CRISTO,  e per  perfecutori  del  fuo  Vangelo,  che 
obbliga  per  quella  ragione  tutti  i Fedeli  ad  evitarli. 

J<lpn  con  alter  cagioni  di  fent  intenti.  Senza  mettervi  a 
difputare  contro  chi  è sì  debole  nella  fede,  folto  prete- 
ilo  d’ illuminarlo  e d’iftruirloj  non  effendo  proprie  quelle 
difpute  nello  flato  di  debolezza  in  cui  egli  fi  trova,  che 
d’inafprire  il  fuo  fpirito,  o di  farlo  operare  contro  la 
fua  eonfeienza. 

Altri  traducono:  7{on  facendovi  giudici  dei  fuoi  pen- 
fieri,  cioè,  non  mettendovi  a giudicare,  fe  quella  fua 
perfuafione  di  dover  ancora  offervare  la  legge  di  Mosè, 
poffa  nuocere  alla  fua  cofcienza  ; poiché  non  è egli  ob- 
bligato a renderne  conto  fe  non  a Dio, eh’ è il  fuo  Giu- 
dice fupremo,  e non  a te,  che  non  fei  che  un  uomo 
privato  fenz’ alcuna  autorità  nella  Chiefa. 

Si  può  anche  tradurre  alla  lettera:  fenza  mettervi  a 
fare  certe  difpute  di  dubbio;  vale  a dire,  certe  difpute, 
che  non  fervono  che  a rifvegliare  mal  a propofito  dubii 
e fcrupoli  nelle  cofcienze. 

if.  2.  Imperocché  uno  crede  poter  mangiare  di  ogni  co- 

> i 
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fa  ; ed  un*  , eh'  è debole  mangia  erbaggi  . im- 
perocché uno , cioè , il  Gentile  , crede  in  fua  cofeienza  , 
perchè  è meno  prevenuto  circa  le  offervanze  legali,  che 
no  1 fono  i Giudei , i quali  fono  ancora  deboli  e poco  il- 
luminati fu  quella  materia  r 
Di  poter'.  Che  gli  fi  a permeilo  dal  Vangelo,  che  ha 
liberati  i Fedeli  dal  giogo  della  legge  di  Mosè  e da  tut- 
te  le  olferranze  legali  ; 

Mangia >e  d'  ogni  cofa  indifferentemente,  fenza  far  di- 
ftinzione  delle  vivande  che  fono  impure  fecondo  la  leg- 
ge, da  quelle  che  non  lo  fono. 

E t altro  per  l’oppofito,  cioè,  il  Giudeo,  ch’è  debo- 
le nella  fede;  vedi  più  fopra  nel  verfetto  precedente. 
Non  mangia  che  erbaggi ; vale  a dire,  è ancora  tanto 
perfuafo  d’elfer  in  confcienza  obbligato  ad  olfervare  que- 
lla diltinzione  delle  vivande,  che  per  timore  d' ingan- 
narli a motivo  della  prodigiofa  quantità  di  quelle  che 
fono  impure  fecondo  la  legge,  e per  rifparmiare  a fe 
flelfo  la  pena  d*  un  difeernimento  sì  difficile,  vuol  piut- 
tollo  rinunziare  affolutamente  all’ufo  delle  carni  e ridur- 
li a quello  dei  legumi,  dei  quali  la  legge  non  obbliga  a 
fare  alcuna  dillinzione.  ,u 

ir.  3.  Chi  mangia  d'ogni  cofa,  non  dif prezzi  colui  che 
non  mangia  ; e chi  non  mangia , non  condanni  colui  che 
mangia  j poiché  Iddio  lo  ba  accolto  al  fuo  fervigìo.  Chi 
mangia,  ec.  Giacché  i Giudei  ed  i Gentili  fono  egual- 
mente perfuafi  del  loro  fentimento  intorno  la  diftinzio- 
ne  delle  vivande , ognuno  di  loro  fegua  liberamente  il 
dettame  della  fua  confcienza , fenza  che  gli  uni  condan- 
nino gli  altri  in  una  cofa  eh’ è indifferente,  e che  la 
Chiefa  lafcia  ancora  a libertà  dei  Fedeli. 

Il  Gentile,  che  mangia  indifferentemente  d’ogni  cofa, 
cioè  d’ogni  forte  di  vivande  fenza  dillinzione  di  pure  o 
d' impure;  perchè  fa  che  il  Vangelo  non  gliene  toglie  la 
libertà, 

“N*»  difprezzi  come  indegno  della  fua  comunione , oppure 
della  fua  convenzione , il  Giudeo  debole  nella  fede  ,che  non 
r>c  mangia , perchè  teme  d’ offendere  la  fua  confcienza , e non 
lì  lente  ancora  abballanza  forte  per  fervirfi  fenza  fcrupolo  de)la 
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permilTknie  e delia  facoltà  che  dà  il  Vangelo. Che  fe  fa 
Chiefa  nella  fucceifione  dei  fccoli,  allorché  i Giudei  fe- 
deli fono  flati  fufficientemente  illuminati  fulla  materia 
delle  offervanze  legali,  non  ha  continuato  ad  ufare  ver 
fo  loro  una  tale  condifcendenza  ; k>  ha  fatto,  perchè  i 
motivi  ch’effa  aveà  d' tifarla  hanno  celiato  di  luflìftere; 
non  avendone  lo  fteffo  Iddio,  il  quale  aveva  illituite 
quefle  offervanze,  ordinato  l’ufo  che  per  un  tempo,  e 
perchè  follerò  figure  paffeggere  delle  cofe  che  fi  doveva- 
no compiere  nella  Religione  Crifliana;  ficchè  elfendoutt* 
volta  (labilità  quella  Religione,  ed  effondo  interamente 
compiute  le  figure  della  fogge,  farebbe  flato  un  andare 
apertamente  contro  i!  difegno  di  Dio,  ed  un  turbare  1* 
ordine  e i’ economi!»  della  Religione,  il  foffrirne  più  a 
lungo  l’ufo,  che  andava  a confondere  la  verità  colle  fi- 
gure, ed  a riflabilire  infenfibilmente  il  Giudaifmo  nella 
Chiefa . 

£ chi  non  mangia  d‘  ogni  cofa  ; vedi  il  verfetto  pre- 
cedente. 

ì^on  condanni  chi  ne  mangia , come  nn  profano  ed  un 
violatore  della  legge,  e per  confeguenza  come  indegno 
della  comunione  della  Chiefa,  o delia  fua  con vrrfaz ione 
familiare,  ma  l’uno  e l’altro,  il  Giudeo  egualmente  che 
il  Gentile,  procuri  di  contribuire  dal  canto  fuo  alla  pace 
ed  all’unione  della  Chiefa,  in  vece  di  dividerla  con  di- 
fpute  inutili,  e per  cofe  che  fono  ancora  puramente  in- 
differenti. 

L‘ abufo  che  gli  éreticì  fanno  di  quello  paffo  contro  1* 
attinenza  del  e vivande  proibite,  è sì  materiale  e di  sì 
mala  fede,  che  non  è in  neffun  conto  neceffarìo  che  ci 
fermiamo  a farlo  vedere  ; poiché  è più  chiaro  della  fief- 
fa  luce,  che  l’Apoffoio  non  parla  in  quefto  luogo  che 
delle  afliiienze  legali;  e che  la  Chiefa,  anzi  che  obbli- 
gare i Fedeli  a quefle  offervanze  carnali , ne  ha  loro  in 
terdetta  affolutamente  la  pratica,  non  avendo  ella  altra 
villa  nelle  attinenze  che  ad  elfi  impone,  che  d’innalza- 
re i loro  fpiriti  a Dio,  e di  far  che  meritino  e che  ot- 
tengano il  perdono  dei  loro  peccati  con  quell  ’ eferci- 
a io  di  penitenza  sì  raccomandato  dall’efempio  di  tut- 
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ti  i Fedeli  del  vecchio  e del  nuovo  Telìamento  . 

Imperocché  Iddio , a cui  appartiene  come  al  fupremo 
Padrone  d’obbligare  le  confcienze  , lo  ha  prtfo  al  fuo 
lervigio , oppure  lo  ha  accolta  nella  fua  Chiefa  , egual- 
mente  che  voi,  o Giudei,  fenza  imporgli  alcuna  obbli- 
gazione d’olfervare  le  ordinanze  legali; e perciò  con  qual 
giuftizia  potete  voi  efigere  da  lui  ciò  che  Dìo  fteffo  non 
gli  dimanda;  oppure  ciò  che  Dio  ha  iafciato  a fua  liber- 
tà? E qual  diritto  avete  voi  d’efcluderlo  dalla  Chiefa  per 
un  motivo  , che  non  ha  impedito  che  Dio  non  ve  lo 
abbia  amraeffo  £ 

if.  4.  Chi  fei  tu  che  condanni  il  fervidore  d’ altrui  ? S' 
egli  cade , 0 fe  Ila  in  piedi , que(ìo  e ajfar  del  fuo  pa- 
drone. Ma  egli  ftarà  in  piedi  ; perocché  Dio  é potente  per 
foflenerlo.  Chi  fei  tu  ? Che  autorità  hai  tu,  che  condan- 
ni Soprattutto  in  una  materia  sì  indifferente  com’  è quel- 
la di  mangiare  odi  non  mangiare  certe  vivande?  pofciachè 
il  difegno  dell’ Apollolo  non  è già  di  biafimare  coloro, 
che  condannano  azioni  apertamente  malvage,  e proibite 
dàlia  legge  di  Dio  ; ma  biafima  la  temerità  di  coloro, 
che  ofano  di-metterfi  a penetrare  ed  a condannare  le 
intenzioni  fecrete  dei  loro  fratelli  ; \ 

Il  fervìdor  d'altrui ; chi  non  dipende  da  te,  ma  di- 
pende unicamente  dal  folo  Dio,  e dai  fuoi  miniftri  in 
ciò  che  il  fecreto  concerne  e l’ interno  della  fua  co- 
fcienza.  > • 

S' egli  cade  ; fe  avviene  ch’egli,  ufando  indifferente- 
mente d'ogni  forte  di  vivande,  commetta  qualche  pec- 
cato per  difetto  d’ una  retta  intenzione;  come  fe  ne 
mangia  per  foddisfare  la  fua  fenfualità , e principalmen- 
te fenz’  aver  riguardo  di  fcandalezzare  i fuoi  fratelli  ; 

O s' egli  (la  in  piedi , fenza  cadere  in  nelfun  di  quelli 
difetti,  e fe  con  una  pura  intenzione  riferifee  tutto  ciò 
. ch’egli  fa  a!  fine  che  fi  dee  proporre  fecondo  Dio;  ciò 
fpetta  unicamente1  al  fuo  padrone,  ed  a lui  folo  Ha  il 
prenderne  cognizione , elfendo  il  folo  che  ha  diritto  di 
penetrare  l’intimo  delle  conferenze  e delle  intenzioni  de- 
gli uomini. 

Ma,  ip  vece  di  fermarti  a fare  quell’ odiofa  difculfio- 
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ne  , fe  pecca  egli , o fe  non  pecca  nell’  ufo  di  quelle  vi- 
vande, dei  piuttoflo  credere  ch'egli  {tara  in  piedi  ; vale 
a dire,  in  vece  di  giudicare  ch’egli  peccherà  in  quell’ 
ufo,  come  fupponi,  dei  piuttoflo  pervaderti  caritatevol- 
mente, eh’  egli  {tara  in  piedi,  cioè  che  farà  collante  nel- 
la grazia  di  Dio,  e che  non  abuferà  di  quefla  libertà. 

Imperocché  Dio  è potente  per  foftenerlo ; cioè.  Iddio  non 
manca  nè  di  potere  nè  di  buona  volontà  per  prefervarlo 
dal  peccato,  e per  dargli  la  grazia  d’ ufare  fintamente 
di  quella  libertà  che  gli  ha  accordata. 

Che  fe  S.  Paolo  riprende  qui  con  tanta  fe  verità  i 
Giudei,  perchè  lì  arrogavano  il  diritto  di  condannare  i 
Gentili  nella  libertà  che  fi  prendevano  di  mangiare  d* 
ogni  forte  di  vivande;  non  fi  può  dubitare,  ch’egli  per 
una  necelfaria  confeguenza  non  intenda  di  biafimare  an- 
che i Gentili,  che  fi  attribuivano  (a  libertà  di  condan- 
nare le  attinenze  legali  dei  Giudei;  poiché,  fecondo  i 
principi i di  quelli  due  popoli  erano  egualmente  obbligai 
a fopportarfi  tra  loro,  ed  uno  non  doveva  condannar  1’ 
altro  per  cofe  di  fiffatta  natura.  Ma  non  cava  egli  e- 
fprelfamente  quella  confeguenza,  per  non  fermarli  in 
una  cofa,  che  non  è che  troppo  chiara  da  fe  fteffa. 

il.  5.  Vfio  altresì  mette  differenza  tra  i giorni,  ed  un 
altro  reputa  tutti  i giorni  eguali  ; ognuno  operi  fecondo 
eh' è pienamente  perjuafo  in  fua  confcienza.  Uno  altresì 
mette  differenza,  ec.  L’Apottolo  , dopo  aver  trattato 
dell’ufo  delle  vivande  proibite  dalla  legge  di  Mosè.paf- 
fa  all’olfervanza  delle  fette  ordinate  da  quella  medefi- 
ma  legge. 

Uno,  cioè  il  Giudeo  ch’è  ancora  debole  nella  fede, 
mette  differenza  tra  i giorni.  Altrimenti;  Stima  più  un 
giorno  che  l'altro  , vale  a dire,  preferifee  ancora  i gior- 
ni delle  fette  legali,  come  il  Sabbato,  la  P&fqua,  la 
Pentecofte,  i Tabernacoli,  le  Nuove  Lune,  agli  altri 
giorni  dell’anno,  e li  celebra  d’una  maniera  più  folenne 
e più  religiofa  ; non  effendo  ancora  abbaftanza  padro- 
ne del  fuo  fpirito  per  liberarli  dalla  perfuafione  in  cui 
è fiato  fino  al  prefente,  che  quelle  fette  abbiano  qual, 
che  dignità  fopra  gli  altri  giorni,  e ch’è  fare  un’in- 
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giuria  a Dio  che  le  ha  idìtuite , il  non  celebrarle. 

Ed  un  altro ; cioè,  il  Gentile  convertito,  reputa  per 
l'oppofito  tutti  i giorni  eguali , fenza  diftinguere  quelle 
folenaità  dai  giorni  ordinarli;  fapendo  che  quantunque 
Iddio  ne  fia  l’autore,  non  ne  ha  egli  ordinata  la  cele- 
brazione  che  per  un  tempo;  e che  quelle  fede, non  ef- 
fendo  date  idituite  che  per  effer  figure  dello  dato  della 
legge  nuova,  fono  divenute  inutili,  ed  hanno  ceflato 
d’obbligare  le  conlcienze  dopo  lo  dabilimento  della  Reli- 
gione Cridiana. 

Si  può  offervare  anche  qui  la  manifeda  depravazione 
che  gli  eretici  fanno  di  quedo  paffo,  allorché  fe  ne  fer- 
vono contro  la  celebrazione  delle  fede  comandate  dalla 
S.  Chiefa;  poiché  è evidente,  che  l’Apodolo  non  vi 
parla  che  delle  fede  legali,  e che  non  ebbe  egli  il  me- 
nomo penfiero  di  parlare  delle  fede  Ecclefiadiche , che 
non  entravano  allora  in  quidione- 

Ognuno  ; vale  a dire,  ogni  Fedele, fia  Giudeo  fia  Gen- 
tile, operi  in  queda  diverfità  di  fentimenti , che  divido- 
no i loro  animi  riguardo  alla  celebrazione  delle  fede  del- 
la legge  , e delle  altre  oflervanze  legali;  perocché  la  pro- 
pofizione  dell’Apodola  non  fi.  edende  generalmente  fopra 
tutte  le  materie,  come  farebbe,  per  efempio,  fopra  i 
precetti  della  legge  morale,  la  cui  offervanza  non  fi  dee 
regolare  full* opinione  nè  fulla  volontà  degli  uomini,  ma 
full’ unica  regola  della  verità. 

Secondo  cb'  è pienamente  perfuafo  in  fua  con  fetenza; 
ficchè  celebri  egli  le  fede  della  legge , fe  crede  in  fua 
confcienza  di  doverle  celebrare  ; oppure  non  le  celebri , fe 
crede,  com’è  di  fatto,,  d’eflerne  fufiìcientemente  difob- 
bligato  dal  Vangelo  ; ma  fi  guardi  però , qualunque  par- 
tito egli  feelga,  dall’ operare  con  una.  confcienza  dubbio- 
fa,  e fenza  edere  pienamente  perfuafo  che  ciò  ch'egli 
fa,  è efente  da  ogni  peccato;,  acciocché  fe  opera  con  dub- 
bio e contro  il  dettame  della  fua  confcienza,  la  fua  di- 
zione, quantunque  per  fe  detta  innocente,  non  divenga 
rea  per  la  cattiva  difpofiiione  del  fuo  cuore,  ettendofi  vo- 
lontariamente efpodo  al  pericolo  di  peccare . Vedi,  il  ver- 
detto 14. 
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LittPi'.  Ognuno  abbondi  nel  fuo  fenfo ; vale  a dire:  o* 
gnuiio  goda  pienamente  della  libertà  del  fuo  fentimemo 
in  quella  materia  delle  offervanze  legali , per  far  ciò  che 
gli  fembrerà  migliore  in  fua  confidenza . 

H-  6.  Chi  di  (lingue  i giorni , li  di/lingue  per  piacere 
al  Signore.  E chi  mangia  di  tutto,  mangia  per  pacete 
al  Signore , e ne  rendi  grazie  a Dio-,  e chi  non  ne  man- 
gia, lo  fa  ancb'  egli  per  piacere  al  Signore,  e rende  pur 
grazie  a Dio.  II  Giudeo  fcrupolofo  e debole,  che  di/lin- 
gue i giorni  delle  fede  legali  dai  giorni  ordinari),  li  di- 
fiinpue  per  piacere  al  Signore,  a GESÙ’  CRISTO,  che 
S.  Paolo  chiama  ordinariamente  il  Signore  ; e crede  di 
buona  fede,  che  GESÙ’ CRISTO,  alla  cui  gloria  egli  ri- 
ferifce  tutte  le  fue  azioni  in  qualità  di  Criltiano,  avrà 
a grado  la  fua  divozione,  perchè  procede  ella  da  una  fin- 
cera  intenzione  d’onorario  con  quello  culto,  eh’ è iftitui- 
to  dalla  legge,  e che  non  è ancora  affolutamente  proibi- 
to nella  Chiefa . '•  " ) ^ 

Grec.  E quegli,  cioè  il  Gentile,  che  non  li  diftingue , 
ma  che  confiderà  tutti  i giorni  eguali/;  lo  fa  anch'egli 
per  piacere  al  S gnor  e , a cui  riferifee,/  egualmente  che 
Qi  G udeo,  tutte  le  lue  azioni;  fapendo  che  l’olfervanza 
di  quelle  felle  è da  fe  della  inutile  per  la  falute,  e che 
l’obbligo  di  celebrarle  è celiato  mediai^  l’introduzione 
della  nuova  legge. 

Chi  mangia  d ogni  vivanda;  cioè,  il  Gentile,  fenza 
far  diftinzione  delle  vivande  pure  dalle  impure,  lo  fa 
per  piacere  al  Signore,  ufando  fenza  fcanda lo  della  liber- 
tà che  gli  viene  conceda,  e riferendo  qued’ ufo  a gloria 
di  Dio,  ch’egli  riguarda  come  l’ultimo  fine  di  tutte  le 
fue  azioni.  > 

E ne  rende  grazie  a Dio  ; vale  a dire,  ringrazia  Iddio 
dei  fuoi  doni,  conofcendo  che  le  vivande  ch'egli  man- 
gia fono  effetti  della  fua  liberalità. 

Altrimenti:  Rende  grazie  a Dio  di  quella  libertà  che 
il  Vangelo  gli  concede  d’ufarc  indifferentemente  d'ogni 
cofa  a gloria  di  Dio , fenza  elfer  obbligato  a farne  alcu- 
na diftinzione,*  lo  che  rende  la  fua  azione  affatto  irre- 
prenfibile . 

E chi 
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E chi  mangia  d‘ogni  vivanda,  ma  fi  attiene  dalle  vi- 
vande proibite  dalla  legge,  lo  fa  anch'egli  per  piacere  al 
Signore,  avendo  in  villa  d’onorario  colla  fua  attinenza  , 
e con  quella  teftimonianza  di  rifpetto  ch’egli  ha  per  la 
) legge . a 

• £ ne  rende  pur  grazie  a Dio;  vale  a dire,  ringrazia 
Iddio  di  quell'  attinenza , come  d’ un  dono  eh’  egli  ha  ri- 
cevu’o  dalla  fua  bontà  e dalla  fua  grazia,  e la  riferifee 
come  tale  a fua  magg  or  g’oria . Dal  che  l’Apoftolo  la- 
feia  a concludere,  che  quantunque  vi  abbia  qualche  dii 
verfità  d’oflervanze  e di  pratiche  elleriori  tra  i Giudei 
ed  i Gentili*  nondimeno  quella  diverfità,  che  non  è ef- 
fenziale , non  impedifee  che  non  fieno  eglino  eguali  in 
merito  avanti  a Dio,  poiché  si  gli  uni  che  gli  altri  non 
hanno  nelle  loro  azioni  che  un  medefimo  oggetto  ed  un 
medefimo  difegno  di  piacergli. 

1/.  7.  Imperocché  ninno  di  noi  vive  a fe  fiejfo , e niuno 
di  noi  muore  a fe  fiejfo . Imperocché  niuno  di  noi , di  qua- 
lunque nazione  noi  fiamo,  Giudei  0 Gentili,  vive  a fe 
fteffo,  e niuno  muore  a fe  fteffo ; vale  a dire,  non  è di 
fe  fteflò;  oppure  non  è indipendente,  in  qualunque  flato 
fi  trovi  di  vita  o di  morte . 

•#.  8.  Sia  che  viviamo,  viviamo  al  Signore;  fia  che 
muojamo , muojamo  al  Signore.  Sia  dunque  che  viviamo , 
fia  che  muojamo  fiamo  del  Signore.  Sia  che  viviamo , 'vì- 
viamo al  Signore;  fia  che  muojamo,  muojamo  al  Signore ; 
cioè,  apparteniamo  a lui  come  al  fupremo  nollro  Padro- 
ne -sì  nell’ uno  che  nell’altro  di  quelli  flati.  • 

Sia  dunque  che  viviamo , fia  che  muojamo;  vale  a di- 
dire,  in  qualunque  maniera  e in  qualunque  flato  poflìa- 
mo  confiderarci , fiamo  fempre  del  Signore;  cioè,  dipen- 
diamo da  lui  foto,  e non  dagli  uomini  particolari  in  quel 
che  riguarda  la  noftra  confcienza;  e noi  non  abbiamo  al- 
cun diritto  gli  uni  fopra  gli  altri , per  interdirci  fotto  pe- 
na di  peccato  le  cofe,  che  GESÙ’  CRISTO  e la  Chie- 
fa,  che  lo  rapprefenta,  hanno  voluto  lafciarea  noftra  li- 
bertà.  Imperocché,  che  che  pollano  dire  gli  eretici,  i’A- 
poflolo  non  parla  in  tutto  quello  capitolo,  fe  non  contro 
la  temerità  dei  particolari,  i quali  fi  mettevano  di  loro 
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legge;  nondimeno  fi  è egli  acquiftato  anche  un  nuovo 
diritto  di  fovranità,  allorché  ci  ha  rifcattati  col  fuofan- 
gue  dalla  cattività  e dalla  morte  del  peccato,  ed  allor- 
ché ci  ha  renduta  la  vita  della  grazia  per  mezzo  della 
fua  Rifurreaione. 

Sopra  i morti  a f opra  i vivi,  fopra  tutti  noi,  in  qua- 
lunque flato  ci  troviamo  di  vita*$  di  morte.  Impercioc- 
ché P Apoflolo  oppone  qui  con  una  fpecie  d*  antitefi , t 
due  flati  di  vita  o di  morte,  in  cui  fi  trovano  fucceflì- 
vamente  tutti  gli  uomini,  ai  due  divertì  flati,  in  cui  fl 
è trovato  GESÙ'  CRIPTO  colla  fua  morte  e colla  fua 
Rifurrezionej  e vuole  che  la  fua  morte  gli  abbia  acqui- 
flato  il  diritto  di  Sovrano  fopra  tutti  i morti , come  la 
fua  Rifurrezione  gli  ha  acquiftato  un  fupremo  dominio 
fopra  tutti  i vivi. 

V.  »o.  Tu  dunque,  che  centanni  il  tuo  fratello  ? E tu, 
perchè  difprezzi  il  tuo  fratello ? Imperocché  noi  compari- 
remo tutti  al  tribunal  di  CRISTO.  Tu  dunque ; vale  a 
dire,  giacché  GESÙ'  CRISTO  é il  fupremo  Signore  di 
tutti  noi,  perché  dunque  tu,  o Giudeo,  che  fei  debole 
nella  fede  , e che  pratichi  ancora  le  offervanze  legali  , 
condanni,  cioè,  ti  arrogi  il  diritto  di  condannare  com* 
empio  e come  nemico  della  legge  il  tuo  fratello,  vale  a 
dire,  il  Gentile  convertito  alla  fede  eh'  è divenuto  tuo 
fratello  per  la  fua  converfione,  e che  dei  per  confeguen- 
sa  amare  con  un  amore  e con  una  tenerezza  da  fratello. 

E perchè  tu,  o Gentile,  che  fei  flato  liberato  dal  gio- 
go delle  offervanze  legali , e che  ufi  fenza  fcrupolo  della 
libertà  del  Vangelo,  condanni  come  fcrupolofo,  fuperfti- 
ziofo  , ed  indegno  della  tua  familiarità,  lotto  preteflo  di 
qualche  attacco  eh’  egli  ha  ancora  alle  oftervanze  legali, 
il  tuo  fratello,  cioè  il  Giudeo , eh'  è tuo  fratello  , Cri. 
fìiano  al  par  di  te,  e che  non  ha  meno  parte  di  te  al- 
la comunione  ed  alla  focietà  della  Chiefa. 

Imperocché  noi  compariremo  tutti , Gentili  e Giudei  , 
fòrti  o deboli  : Litter.  Ifyi  faremo  in  piedi , ftabimus , 
come  parti  dinanzi  ai  Giudici , finché  fi  efamina  la  loro 
caula. 

M tribunale  i il  tribunale  indica  il  fupremo  potere  di 

giu, 
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giudicare;  ed  è come  s*  egli  dicefle  femplicemente:  Di- 
nanzi a GESÙ'  CRISTO,  come  dinanzi  al  noltro  unico 
e f ipremo  Giudice;  non  effendo  necelfario  per  1*  intelli- 
genza di  quelle  parole,  che  ci  rapprefentiamo  GESÙ’ 
CRISTO  feduto,  come  i Giudici  della  terra,  fopra  un 
tribunale  vilìbile  e materiale. 

<Al  tribunale  di  GE'Jtì'  CRISTO  , per  ricevere  dalla 
fua  bocca  la  fentenza  della  uoftra  giuflificazione  o della 
noftra  condanna. 

Qual  diritto  abbiamo  noi  dunque  di  renderci  in  fìffat- 
ta  guifa  giudici  gli  uni  degli  altri , mentre  il  giudicio 
delle  noflre  confcienze  non  appartiene  che  a GESÙ* 
CRISTO,  e mentre  dobbiamo  tutti  comparire  nell”  ulti- 
mo giorno  dinanzi  a lui  ? 

IT.  11.  Imperocché  fta  ferino:  lo  giuro  per  me  fleffo  , 
dice  il  Signore  , che  ogni  ginocchio  fi  piegherà  dinanzi  a 
me , ed  ogni  lingua  celebrerà  Dio . Imperocché  fta  foritto 
in  Ifaia:  Io  giuro  per  me  fteffo , dice  il  Signore , che  non 
può  mentire  e eh*  è la  fuprema  verità.  L*  applicazione 
iitterale  che  I’  Apoftolo  fa  qui  di  quello  paffo  d*  Ifaia  a 
GF.SU’  CRISTO,  è una  delle  prove^  più  luminofe  che  fi 
portano  defiderare  della  fua  divinità;  pofciachè  quello 
Profeta  non  fi  contenta  folam^nte  di  farlo  parlare  da 
Sovrano,  ma  gli  attribuire  efpreffamente  il  titolo  e la 
qualità  di  Dio. 

Ogni  ginocchio;  (una  parte  per  il  tutto,  ) vale  a dire.* 
Ogni  uomo,  fenza  eccezione  di  Giudeo  o di  Gentile  , fi 
piegherà  dinanzi  a me  ; cioè , mi  conofcerà  per  fuo  Si- 
gnore e per  fuo  fupremo  Giudice,  che  ha  il  potere  d’ 
aflòlverlo  o di  condannarlo,  di  fai  vario  o di  perderlo;  ed 
in  quella  qualità  mi  renderà  gli  omaggi  dovuti  alla  mìa 
fuprema  Maellà  ; lo  che  s'  intende  qui  del  gran  giorno , 
in  cui  GESÙ*  CRISTO  comparirà  nella  fua  gloria  per 
giudicare  i vivi  ed  i morti. 

Ed  ogni  lìngua-,  vale  a dire,  tutti  gli  uomini  ^ripro- 
vati egualmente  che  i predeflinati , celebrerà  Dio.  L* 
Ebreo  ed  il  Greco  portano:  Giurerà  Iddio,  eh*  è quan- 
to a dire,  conofcerà  eh'  io  fono  Dio.  Imperocché  quella 
maniera  di  parlare  eh’  è figurata,  è fondata  full* ufo  or- 
• ~ ‘ ~ 1 -■ dina- 
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dinario  dì  conofcere  per  vero  Dio  quello  il  cui  nome  s’ 
impiega  e fi  prende  a teftimonio  nel  giuramento.  Altri- 
menti: Renderà  gloria  a Dio  de’  fuoi  giudico;  i ripro- 
vati effendo  coftretti  dall'  evidenza  della  verità  a rico- 
nofcere  la  giuftizia  della  loro  condanna;  ed  i predeflinati 
per  1*  oppofito  portandoli  da  fe  fteffi  a rendergli  infinite 
grazie  , per  averli  egli  prefervati  per  fua  pura  mifericor- 
dia  dall'  eterna  dannazione. 

if.  il.  Casi  ciaf  culto  di  hai  renderà  conto  a Dìo  di  fa 
Jttjfo . 

Ciafcuno  dimi,  tanto  Giudeo  che  Gentile,  che  fac- 
ciamo profetane  della  fede  di  GESÙ'  CRISTO,  renderà 
conto  a Dio  di  fi  fiefjo ; cioè,  delia  fua  propria  confcien- 
za  e non  diqudla  degli  altri.  Sicché  tutta  la  noftra  cu- 
ra dev*  effere  di  efaminare  le  opere  noftre  e di  ftar  at- 
tenti fopra  noi  fteffi , in  vece  d’  applicarci  a penetrare  le 
confcienze  dei  soffri  fratelli,  ed  a condannarli,  come 
facciamo,  per  còfe  indifferenti,  le  quali  non  fono  buone 
o malvage  che  fecondo  1’  intenzione  d'  onde  procedono; 
lo  che  tuttavia  non  impedifee,  che  i fuperiori  Ecclefia- 
fiici , che  fanno  le  veci  di  Dio , e che  fono  incaricati 
per  parte  fua  della  condotta  delle  anime,  non  fieno  in 
debito,  di  vegliare  fopra  quell’  anime  e d’  ufare  tutta  la 
premura  per  ciò  che  riguarda  la  loro  falute;  purché  nel- 
le materie  ofcurc,  come  fono  quelle  del  motivo  e dell* 
intenzione,  non  fi  iafeino  eglino  prevenire,  e non  pre- 
cipitino il  loro  giudicio  in  favore  nè  in  vantaggio  dei  lo- 
ro inferiori  , ma  ne  rimettano  il  giudicio  a Dio,  come 
al  folo  che  può  fenza  errore  1’  inumo  penetrare  delle 
confcienze.  , / • / 

if.  13.  Jfipn  ci  giudichiam ->  dunque  più  l un  l'  altro ; 


ma  giudicate  ùi  ut  lofio  di  non  metter  intoppo  0 Jcandalo 
al  fratello . T^on  ci  giudichiamo  dunque  più  temeraria- 
mente ed  in  cattiva  parte,  come  abbiamo  fatto  fino  ad 
ora;  t un  l'  altro , condannandoci  per  azioni  sì  indiffe- 
renti , come  fono  quelle  di  mangiare  0 di  non  mangiare 
certe  vivande,  d‘  offervare  o di  non  offervare  alcune  ce- 
remonie.  L’  Apoftolo  parla  qui  come  fe  foffe  fiato  an- 
ch'  egli  nel  numero  di  coloro  che  riprende,  per  infinuar- 

fi  più 
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fi  più  facilmente  negli  animi  loro  con  quella  maniera  di 
parlare. 

Ma  giudicati  piutlofio , lo  che  fa  un*  aJIufionedi  paro- 
le nel  vocabolo  Greco,  che  non  li  può  facilmente  con- 
fervare  nella  noflra  lingua. 

Che  non  dovete  dare  al  voflro  fratelli , col  volito  te- 
lo indifcreto,  e colla  temerità  dei  vollri  giudicii,  occa- 
fione  di  caduta  e di  fcandalo,  vale  a dire,  occalìone  o 
di  non  convertirli  a GESÙ*  CRISTO,  o d’  abbandonare 
la  fede  fe  1*  ha  egli  abbracciata . 

Quelle  parole  fono  dirette  particolarmente  ai  Gentili , 
ì quali  fen2'  aver  riguardo  alla  debolezza  de’  Giudei  , 
pretendevano  d'  obbligarli  a rinunziare  tutto  ad  un  trat- 
to alle  offervanze  della  legge  di  Mosè;  in  vece  di  con- 
fiderai , che  ellendo  eglino  (lati  allevati  fino  dalla  loro 
tenera  età  nella  pratica  di  quelle  offervanze,  ed  avendo- 
le Tempre  riguardate  con  una  profonda  riverenza,  come 
idituite  dallo  dello  Dio,  era  ben  giudo  che  fi  ufaffe 
verfo  di  loro  qualche  condifcendenza  per  non  ributtarli 
interamente . 

■jjr.  14  .Io  fo , e fono  perfuafo,  fecondo  la  dottrina  del 
Signore  GESÙ’,  che  non  v'  ha  ctfa  immonda  per  fe  fi  ef- 
fe ^ e che  non  è immonda,  fi  non  a colui  che  la  fi  ime 
immonda,  lo  fo  egualmente  che  voi,  o Gentili,  median- 
te il  lume  della  fede,  che  fa  vedere  che  tutto  è buono 
di  fua  natura. 

£ fono  perfuafo  d’ una  perfuafione  di  fede,  ch’efclude  ogni 
dubbio,  fecondo  la  dottrina  del  Signore  GESÙ’  nel  fuo 
Vangelo,  oppure  per  una  rivelazione  particolare. 

Altri  traducono:  Io  fono  perfuafo  che  in  GESÙ’ CRI- 
STO Signor  rNoftro , cioè,  che  nella  Religione  di  GE- 
SÙ* CRISTO,  oppure  nella  legge  di  GESÙ*  CRISTO, 
non  v'  ha  cofa,  ec. 

Tsfon  v'  ha  cofa  immonda  per  fe  fteffa , e che  perciò  fi 
può  ufare  di  tutto,  fenza  timore  di  contaminare  la  pro- 
pria confcienza  coll’  ufo  di  ciò  eh*  è dichiarato  impuro 
dalla  legge  di  Mosè;  poiché  queda  legge  non  diffide  più, 
ed  anche  allora  che  fuflìde va,  non  era  propriamente  i' 
ufo  delle  vivande,  nè  la  loro  impurità  legale  che  conta. 
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minaffero  le  confidenze,  ma  era  la  fola  difubbidienza  che 
fi  commetteva  mangiandone  contro  la  proibizione  delia 
legge  ; come  al  prefente  non  è già  propriamente  1*  ufo 
delle  vivande  proibite  che  contamini  la  confcienza  di 
coloro  che  ne  mangiano,  poiché  niente  di  tutto  ciò  che 
può  entrare  net  corpo  non  è capace  di  contaminarla , ma 
£ la  fola  trafgrefiìone  dei  precetto  della  S.  Chiefa,  la 
quale  ha  diritto  d*  interdire  certe  vivande  ai  Fedeli,  per 
portarli}  com*  abbiamo  offervato,  a mortificare  la  car- 
ne,  e ad  efercitarfi  più  facilmente  nella  meditazione  del- 
le cofe  fpirituali. 

Litter.  Cbe  niente  non  e tonnine  per  fe  fleffo  ; lo  che 
lignifica  la  medefima  cofa  che  impuro  nel  linguaggio 
degli  Ebrei,  i quali  chiamano  le  vivande  impure,  comu- 
ni, perché  i popoli  profani  e feparati  dal  popolo  di  Dio, 
ne  ulano  comunemente  e fenza  diftinzione. 

E che  non  è immonda  , fe  non  a colui  cbe  la  fiima 
immonda  ; vale  a dire , a chi  per  ignoranza  e per  errore 
fi  perfuade  che  ciò  eh4  egli  mangia  fia  impuro  e fia  ca- 
pace di  contaminare  la  fua  confcienza  ; perchè  opera  egli 
allora  contro  il  fuo  proprio  lume,  e perconfeguenza  con 
nna  difpofizione  capace  dì  corrompere  tutto  ciò  cbe  po- 
trebbe far  di  buono  ; confiftendo  la  malizia  di  un’  azione 

{«uttofto  nel  cattivo  affetto  della  volontà,  che  non  nel- 
’ azione  confederata  in  fe  fteffa  e per  rapporto  al  fuo 
oggetto,  oppure  alla  caufa  naturale  da  cui  ella  procede. 

jf.  15.  Ma  fe  mangiando  di  qualche  cofa  contrifti  il 
tuo  fratello , tu  non  procedi  piti  fecondo  carità.  Tfon  far 
perire  pel  tuo  mangiare  quello , per  cui  CRISTO  é mor- 
to. Quantunque  non  vi  fia  cola  in  natura,  che  fia  im- 
pura per  fe  fteffa , e quantunque  il  Vangelo  non  conofca 
più  alcuna  impurità  legale;  vero  £ tuttavia,  che  fe 
mangiando  qualche  cofa  proibita  dalla  legge  di  Mosè  ; 
oppure  Se  con  ciò  cbe  mangi  d’  interdetto  dalla  legge  di 

Contrifti  il  tuo  fratello  , non  avendo  riguardo  di  dif- 
piacergli,  e di  fare  in  fua  prefenza  ciò  che  fai  eh’  egli, 
condanna  e che  riguarda  con  tanto  orrore: 

Dac- 
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Dacché  operi  con  sì  poco  riguardo  per  lui,  non  proce- 
di più  Jecondo  carità  , vale  a dire,  non  operi  più  con  ca- 
rità, ma  anzi  la  offendi  notabilmente;  {tante  che  prefe- 
rirci in  cotal  guifa  la  tua  foddisfazione  alla  falute  del 
tuo  fratello,  non  facendoti  difficoltà  d’  efporlo  al  perico- 
lo di  perderli,  col  difpiacere  che  gii  fai,  e col  motivo 
che  gli  dai  di  fepararfi  da  te  ; e di  riguardarti  come  un 
profano  e come  un  violatore  della  legge. 

1s Ipn  far  perire  ; non  effer  sì  crudele  d‘  effer  occafìone 
di  peccato  mortale  e fors’  anche  d’  eterna  dannazione  ; 
oppure,  non  effer  un’  occafìone  d’  apoflafia: 

_Tel  tuo  mangiare.,  coll’  ufo  indifcreto  che  ne  fai  , 
fott’  ombra  che  hai  facoltà  di  mangiare  d’ogni  cofa  len- 
za diftinzione. 

Quel/o,  eh’  è ancora  debole  nella  fede,  per  cui , perla 
cui  falute  GESÙ'  CRISTO  è morto , egualmente  cheper 
la  tua;  poiché  operando  così,  te  la  prendi  contro  GESÙ’ 
CRISTO  medefimo,  rendendo  inutile  al  tuo  fratello  il 
prezzo  infinito  Iella  fua  morte,  il  cui  efempio  dovrebbe 
piuttoflo  portarti  ad  efporre  la  propria  tua  vita  per  coo- 
perare al^  fua  falute . 

'Non  far  perire  quello  , per  cui  GESÙ'  CRISTO  c 
morto.  Non  è dunque  vero  che  GESÙ’  CRISTO  non 
fìa  morto  che  pei  predeftinati  ; attefochè  1’  Apofto- 
lo  fuppone  sì  chiaramente  eh’,  è egli  morto  pei  Fedeli 
che  perifeono,  e che  precipitano  nell’  inferno  per  colpa 
e per  la  cattiva  condotta  dei  loro  fratelli.  Imperocché 
quantunque  GESÙ*  CRISTO  non  abbia  loro  data  lagra- 
zia  della  finale  perfeveranza , vero  è tuttavia , che  ha 
loro  accordata  quella  d’  effer  Fedeli;  e fe  quella  grazia 
'non  ha  avuto  il  fuo  effetto,  perchè  non  1’  hanno  eglino 
confervata  fino  al  fine,  ciò  è flato  per  loro  propria  col- 
pa, e non  per  colpa  di  GESÙ*  CRISTO,  quale  non  man- 
ca mai  per  parte  fua  all'  adempimento  "delle  fue  promel* 

*CSi  potrebbero  tradurre  quelle  parole  alla  lettera,  fe- 
condo la  Vulgata,  anche  nella  feguente  manierja:  \N 
perdere  quello  per  cui  GESÙ’  CRISTO  è morto ; cioè  , 
non  efporti  coli’  ufo  indifcreto  delle  vivande  proibite  * 

a per- 
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* perdere  la  focietà  e la  comunione  di  quello  J per  cui 
GESÙ’  CRISTO  ha  voluto  morire,  e eh*  egli  ha  ricat- 
tate coll*  effusone  del  fuo  (angue.  Ma  quell’  efpofizione 
è molto  meno  naturale  e meno  conforme  al  fenfo  dell' 
Apoftolo,  che  non  è la  precedente. 

f.  16.  T^on  fia  dunque  efptflo  a maldicenza  il  noflro 
bene.  "Hon  fia  ec.  L’  Apoftolo  eccita  con  nuove  ragioni 
i Gentili  fedeli  ad  ufate  in  avvenire  maggior  carità  e 
più  riguardo  coi  Giudei  fulla  materia  della  diftinzione  del- 
le vivande. 

Guardatevi,  voi  Gentili  convertiti,  dalF  efporre  per 
colpa  voftra  e collo  fcandalo  che  date  ai  Giudei  deboli 
nella  fede,* 

odile  maldicenze  degli  uomini,  alle  ciarle,  alle  mormo- 
razioni ed  ai  trafporti  di  quelli  Giudei  deboli  che  parlano 
male  di  voi  ; come  fe  la  libertà  che  vi  prendete  d’  ufa- 
re  fenza  fcrupolo  d'  ogni  cofa,  non  fotte  in  effetto  che 
un  libertinaggio  coperto  col  manto,  e coll*  apparenza  di 
Religione. 

Il  bene  che  godiamo;  quella  medefima  libertà  che  il 
Vangelo  ci  ha  accordata.  Altri  credono  che  S.  Paolo  av- 
verta tutti  i Criftiani,  tanto  Giudei  che  Gentili,  a non 
dar  motivo  agl*  infedeli  di  biafimare  la  Religione  emilia- 
na, a motivo  di  quelle  contefe. 

Tir.  17.  Imperocché  il  regno  di  Dio  non  con fifie  nel  man- 
giare e nel  bere  ; ma  nella  giuftizia , nella  pace , e nel 
gaudio  che  di  lo  Spirito  Sante.  Imperocché  il  regno  di 
Dio : Una  delle  più  forti  ragioni  che  ci  devono  portare  a 
non  abufar  di  quella  libertà  di  mangiar  d'  ogni  cofa , ed 
anche  a rinunziarvi  alle  occalloni  pel  bene  della  pace  e 
per  evitare  lo  fcandalo,  é,  che  il  vero  mezzo  per  ac- 
quiftare  il  regno  di  Dio,  eh'  é la  beatitudine  eterna  » 
non  confifi e nel  mangiare  0 nel  bere , eflendo  quelle  cofe 
per  fe  ftefle  indifferenti  ; 

Ma  nella  giufiizJa , in  una  vita  innocente;  nella  pace, 
nell*  unione  dei  cuori  ; t nel  gaudio  affatto  puro  che  lo 
Spirito  Santo  di  ai  Fedeli,,  tanto  per  loro  confolazione 
particolare,  quanto  perché  confolino  ed  edifichino  i loro 
fratelli. 

Tom.  XXX IX.  K k Altri- 
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Altrimenti:  Iddio  non  regna  in  quefto  mondo  nel  cm£ 
re  dei  Fedeli  per  mezzo  dell’  ufo  o dell*  attinenza  dèi 
cibi,  nè  per  mezzo  della  diverfità  delle  bevande,  nonef- 
fendo  quelle  cofe  che  citeriori  e fenfibili , e indifferenti 
•li  loro  natura  j ma  Vi  regna  per  mèzzo  della  giufti- 
xia  , della  pace  , ec.  Imperocché  quantunque  1’  ufo 
e 1'  attinenza  di  quelle  cofe  efterrte  portano  effere  dì 
merito  avanti  a Dio,  allorché  fi  riferilcono  firtceramente 
alla  fua  gloria j vero  è nondimeno*  che  quefto  merito 
non  viene  propriamente  dall’  ufo  né  dall*  attinenza  di 
quelle  cofe,  ma  procede  unicamente  dalla- carità  che  ci 
porta  ad  ufafne  o ad  attenercene  per  amor  di  Dio , o per 
utilità  del  proflìmo. 

Oppure  in  quell’  altra  maniera:  Iddio  non  governa  più 
la  Chiefa  , eh’  è il  fuo  vero  regno.  Come  faceva  una 
volta,  per  mezzo  delle  offervanze  carnali  ed  elleme,  di 
mangiare  o di  privarci  di  certi  cibi,  d’  ufare  o d’  atte- 
nerci da  certe  bevande  ; non  avendo  quelle  pratiche  per 
fe  fteffe  alcuna  folida  virtù,  e non  effendo  Itate  iftituite 
che  per  figurare  i mifterii  della  legge  di  grazia,  naa  la 
governa  prefentemente  d’  una  maniera  fpirituale  e cele- 
fte.,  Spirandole  la  pratica  delle  virtù  interne,  quali  fo- 
no tra  le  altre  la  pace,  la  giuftizia , e il  gaudio  dello 
Spirito  Santo. 

L*  Apoftolo  oppone  tacitamente  quelle  tre  virtù,  nel- 
le quali  fa  confillere  la  vera  pietà,  ai  vizii  di  coloro  , 
a cut  egli  feri  ve;  la  giuftizia  oppure  I*  innocenza,  eh*  è 
tutta  nell’  interno,  al  culto  troppo  citeriore  dei  Giudei 
fedeli  , che  facevano  ancora  confillere  la  loro  pietà  e la 
loro  divozione  nelle  oflervanze  legali;  /a  paci,  allo  fpi- 
rito  di  divifioneche  regnava  tra  i Giudei  fedeli  ed  i Gen- 
til; ; e il  gaudio  fpirituale,  al  piacere  fenfibilé  che  i Gen- 
tili gallavano  iti  mangiare  d'  ogni  forte  di  vivande , lot- 
to prefetto  di  confervare  la  libertà  che  accordava  loro  il 
Vangelo,  ferra*  «Ver  riguardo  di  fcandalezzare  i deboli. 

' ir-  it.  E chi  fcru»  GESÙ’  CRISTO  m ftffktta  guifa , 
d grufo  a Dio , ed  è’  approdato  dagli  Uomini  . E chi  fer- 
CRISTO  in  MMM&rtloè,  colla  pratica 
di  quelle  virtù.  GESÙ'  CRISTO  è dunque  eguale  a fuo 
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Padre,  ed  è veramente  Dio  egualmente  che  lui  ; p roc . 
chè  non  fi  dee  quella  forte  di  fervigio  e di  culto  che  al 
folo  Diai  e non  fi  potrebbe  renderlo  a GESÙ  CRISTO 
fenza  cadere  nell’  empietà  e nell’  idolatria , s’  egli  non 
f offe  che  una  pura  creatura» 

£’  grato  a Dio  fuo  Padre , che  non  fa  differenza  tra 
il  fervigio  che  fi  rende  al  fuo  Figliuolo,  e quello  che  fi 
rende. a- lui  fteffo:  oppure,  che  effendo  un  puro  fpirito, 
non  può  gradire  che  un  Culto  fpirituale,  e che  azioni 
fatte  in  ifpirito.  ; • .... 

Ed  è approvato  dagli  uomini , anzi  che  fcandalezzarli , 
t renderli  1*  oggetto  della  loro  avverfione  e delle  loro 
maldicenze.  Vedi  piò  fopra  verfetto  r 6. 

Dagli  uomini , non  folamente  dai  Fedeli , i quali  fan. 
no  in  che  confitte  il  vero  culto  della  Religione,  ma  an- 
che dagl’  infedeli;  perchè  quella  maniera  di  vita  sì  faa. 
ta  e sì  edificante  non  ha  cofa  che  non  fia  interamente 
conforme  alla  ragione,  e che  non  fia  altrésì  capace  d’ac* 
quiftarfi  le  loro  ammirazioni.  t 

il.  19.  Segui  am  dunque  ciò  che  contribuifce  alla  pace* 
$ cufiodiamo  ciò  che  contribuifce  alla  fcambievole  edifica- 
zione . Segniam  dunque , ec.  vale  a dire , per  renderci 
grati  a Dio  nel  culto  e nel  fervigio  che  procuriamo  di 
rendere  a GESÙ’  CRISTO,  e per  non  dar  motivo  agli 
uomini  di  biafimare  la  noftra  condotta,  applichiamoci  a 
cercare  quel  che  può  mantenere  la  pace , e per  non  tur- 
barla, lafciamo  ognuno  nella  libertà  de’  fuor  fentimenti, 
in  tutto  ciò  che  non  è per  fe  fteffo  cattivo,  e partico- 
larmente fui  propofito  delle  offervanze  legali  ; in  vece  di 
divìderci,  con*  facciamo,  con  tante  contéfe  inutili  fu 
quella  materia-  ':  . ni  c.v.  • 

Ed  a praticare  quel  cbe  contribuifce  alla  fcambievole 
edificazione  , vale  a dire,  a fortificarci  reciprocamente 
nella  pietà  ; lo  che  non  potremo  fare , che  dandoci  con- 
tinuamente gli  untagli  altri  fincere  prove  di  carità,  e 
Soprattutto  folcendoci  fcambievòlmente  nei  noftri  difetti 
e nette  noftre  debolezze;  in  vece  di  fo! levarci  corni»  i 
noftri  Catelli  per  certe  leggiere  imperfezioni,  ed  in  ma- 
terie di  tuffane  importanza  per  ia  falate. 
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if.  20.  Tel  mangiare  non  disfar  f opera  di  Dio  1 Ogni 
vivanda  per  vero  dire  è monda  ; ma  un  uomo  fa  male  a 
mangiarne  con  ifc andato  altrui.  Pel  mangiare , perunacofa 
sì  batta  e si  vile,  corri'  è il  piacere  di  mangiare  e di  lod- 
ili sfare  il  proprio  gutto  e la  propria  fenfualità,  7^#»  dif- 
far  ? opera  di  Dio,  non  diftrtiggere  ne’  tuoi  fratelli  la 
grazia  incomparabile  che  Dio  ha  loro  fatta  d'  efler  Fe- 
deli ; e non  efler  caufa,  per  quanto  dipende  da  te.  della 
jrovina  della  loro  falute,  eh*  è la  propria  opera  del  Fi- 
glino! di  Dio,  e 1*  unico  frutto  di  tutte  le  fue  fatiche  . 
Finalmente  non  efler  motivo,  per  quantodipende  da  te, 
della  diffrazione  della  Chiefa  nafeente,  eh*  è 1*  opera 
propria  del  Figliuo!  di  Dio,  dando  occasione  ai  Giudei  , 
colla  libertà  che  ti  prendi  di  mangiare  delle  vivande  che 
fono  ad  eflì  proibite,  di  fepararfì  dalla  comunione  dei  Fe- 
deli, di  cui  formano  eglino  una  delle  parti  principali» 
Ogni  vivanda  è monda.  Non  già  che  tutti  i cibi  non 
fieno  puri  di  loro  natura,  e che  il  Vangelo  non  abbia 
fatte  ceffare  tutte  le  impurità  legali;  ficchè  lì  può  lenza 
fcrupolo  ufare  indifferentemente  di  tutto. 

Ma  frattanto  un  uomo  fa  male  ; cioè , pecca  contro  la 
carità,  che  dee  al  fuo  proflimo,  mangiando  indifferente- 
mente d'  ogni  forte  di  vivande,  allorché  mangiandone, 
fervendoli  egli  troppo  liberamente  del  potere  che  ha  di 
mangiar  d'  ogni  cola,  fcandalezza  gli  altri,  dando  ad 
efli  occafione  di  giudicar  male  di  lui,  e dopo  di  feparar- 
fi  dalla  fua  comunione. 

ir.  ai.  £’  bene  fatto  non  mangiar  carne , nè  bere  vi- 
tto, e nulla  fare  di  ciò  in  che  s'intoppa , o jf  fcandalez- 
za , o patifee  debolezza  il  tuo  fratello.  Tanto  è falfo  , 
che  vi  fia  alcun  peccato  in  privarci,  per  uno  fpirito  di 
condifcendenza , di  certi  cibi  da'  quali  i Giudei  fi  atten- 
gono, come  fi  potrebbe  credere  che  ve  ne  fotte,  folto 
' prefetto  che  ciò  farebbe  un  giudaizzare  con  efli,  o alme- 
no un  intra  tenerli  nella  loro  debolezza,  che  anzi  è un* 
azione  lodevole  e conforme  allo  fpirito  di  carità,  il  non 
mangiare  , per  quanta  facoltà  abbiamo  di  farlo,  carne 
proibita  dalla  legge,  od  anche  il  non  mangiar  affatto  di 
nelfuna  forte  di  carne  qualunque  poffa  effere,  e il  non 
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cibarci  che  di  foli  legumi , come  fanno  i Giudei  deboli 
nella  fede. 

“Ne  beta  vitto,  fecondo  la  pratica  d’  alcuni  altri  di 
quella  nazione,  i quali  fanno  conliftere  una  parte  della 
loro  pietà  in  quell*  attinenza,  ad  imitazione  dei  Nazare- 
ni e dei  Recabiti. 

“Ne  far  qualfivoglia  altra  cofa  di  quelle  che  fono  in- 
differenti, e che  non  fono  ancora  aflòlutamente  coman- 
date ; perocché  riguardo  a ciò  eh*  è formalmente  preferit- 
to  dalla  legge  di  Dio,  non  è mai  permetto  di  difpenfar- 
cene,  fotto  qualunque  pretefto,  e per  qualunque  male 
ne  pofsa  fuccedcre. 

In  eba  t’  intoppa  o fi  fcandaltzza . Che  fia  al  tuo  fra- 
tello un*  occafione  di  caduta;  vale  a dire  , che  gli  fia 
un*  occafione  d’  operare  contro  la  fua  propria  conldeti- 
ca,  com*  egli  fa,  allorché  efsendo  perfuafo  d’  eflere  an- 
cora obbligato  a praticare  certe  offervanze  legali , non 
lafcia  egli  di  difpenfarfene  per  feguire  1*  efempio  che  tu. 
gliene  dai,  e per  non  pattare  appre&o  di  te  per  un  fu- 
perftiziofo  e per  un  ridicolo. 

0 di  [candalo  ; cioè , di  cadere  in  peccato , mettendoli 
a mormorare  contro  di  te,  e giudicando  temerariamente 
della  tua  azione ; oppure,  prendendo  occafione  da  ciò  di 
fepararfi  dalla  tua  comunione  e da  quella  deila  Chiefa* 

O patifet  debolezza ; che  lo  offenda,  perchè  egli  è de- 
bole; vale  a dire,  che  lo  ributti,  e che  conturbi  il  fuo 
fpirito  ancora  debole;  lo  che  non  può  produrre  che  cat- 
tiviflimì  effetti,  quand*  anche  non  facefse  che  rallentar 
il  fervore  dalla  fua  pietà;  come  fuccederà  fenza  dubbio, 
fe  tu,  in  vece  di  guadagnarlo  e di  affezionartelo  con  una 
caritatevole  condifcendenza,  ti  opponi  apertamente  ai  fuoi 
fentimenti , praticando  ciò  eh’  egli  non  crede  jpermefso  . 

y.  2 a.  Hai  tu  fide  illuminata  ? ^Abbila  nel  cuor»  agli 
• cebi  di  Dio,  Felice  colui , cui  la  cofcienza  non  condan- 
na in  ciò  cbt  ti  [caglia  di  fare . Hai  tu  una  fede  illumi- 
nata Vale  a dire;  fei  tu  pienamente  perfuafo,  che  i 
Criftiani  fono  liberati  dal  Vangelo  dalle  ofservanze  della 
legge  di  Mosé,  e che  tutte  le  vivande  foiiò  egualmente 
pure*  « pcrmcfse  a tutti  i Fedeli.-? 

K.  le  | Gon- 
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Contentati  d'  aver/a  nel  cuore:  Litter.  d'  averla  iute 
fieffo,  fenza  farla  comparire  efternamente , allorché  non 
ve  n'  è necelfità,  ed  allorché  la  manifeftazione  ne  può 
efsere  pericolofa  a chi  è debole,  ed  a chi  fi  crede  anco- 
ra obbligato  a doverli  aftenere  dalle  vivande  proibite 
dalla  legge,  e a dover  praticare  altre  ofscrvanze  di  que- 
lla natura. 

idgli  occhi  di  Dio,  cheti  balla  aver  per  teftimonio 
della  tua  fede,  ed  alla  cui  gloria  dei  riferirla  interamen 
te , in  vece  d*  abufarne , come  fai , contro  la  carità  di 
cui  fei  debitore  ai  tuoi  fratelli . 

Felice  cbi  eflendo  illuminato,  come . tu  fei,  fulla  ma- 
teria delie  oflervanze  legali,  e fulla  diftinzione  delle  vi- 
vande. L’  Apoftoio  parla  dei  Gentili  fedeli,  e di  tutti 
quelli  eh'  erano  , al  par  di  loro,  interamente  perfuafi 
della  libertà  del  Vangelo. 

F{on  è condannato  dalla  propria  con  faenza;  cioè,  non 
fi  rende  reo  di  peccato  con  una  confcienza  dubbiofa. 

In  ciò  che  fceglie  di  fare;  vaie  a dire,  nella  libertà 
che  fi  prende  di  mangiare  d’  ogni  forte  di  cibi  fenza  di- 
ftinzione, fapendo  che  non  v'  ha  alcun  male  in  quell* 
azione , e che  tutte  le  vivande  fono  permeile  nella  leg- 
ge nuova.  Mj)ti  tuttavia  intendono  quelle  parole  di  co- 
lui eh’  è debole  nella  fede,  e che  credendo  che  non  gli 
fi*  permeilo  di  mangiare  delle  vivande  proibite  dalla  leg- 
ge, ne  mangia  contro  la  fua  confcienza. 

i;.  23.  Ma  cbi , offendo  in  dubbio  fe  può  mangiare  d’ 
una  vivanda,  ne  mangia,  è condannato;  perche  non  ope- 
ra fic  ndo  hi  fede . Ora  tutto  ciò  che  non  fi  fa  feconde 
la  fede , è peccato , Ma  dovete  guardarvi  dall'  abttfare 
con  pregiudicio  dei  deboli  di  quella  felicità  e di  quello 
vantaggio  che  avete  d’  diete  sì  illuminati  fa  quella  ma- 
teria, e di  non  portarli  col  vollro  efempio  a mangiare 
delle  vivande  interdette  dalla  legge  di  Mosé;  acciocché 
fe  mai  vengono  eglino  una  volta  a mangiarne  con  una 
confcienza  dubbiofa , non  commettano  un  peccato  , che 
li  rende  rei  avanti  a Dio . 

Cbi  effondo  in  dubbio  fe  può  mangiare  d’  una  vivanda, 
trovandoli  come  divifo  tra  la  legge  che  gliene  proibì fc^ 
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i’  ufo , e il  Vangelo  che  glielo  permette  ; non  lafcia  di 
mangiami  in  quello  dubbio,  e fenza  diere  pienamente 
illuminato  di  ciò  eh’  egli  dee  e che  può  farei 

£’  condannato  da  Dio,  e dalla  fua  propria  conferenza 
contro  la  quale  egli  opera. 

Altrimenti:  Ma  chi  faetndo  diflinzione  d' un  cibo  dall' 
nitro,? non  lafcia  di  mangiare  di  quello  che  crede  impu- 
ro , è condannato  ; vale  a dire , fi  rende  reo  di  quell'azione . 

Tercbé  non  opera  fecondo  la  fede  ; cioè , perché  opera 
fenz’  efsere  pienamente  perfuafo  che  ciò  eh’  egli  fa  non 
è peccato.  Oppure,  giufla  la  feconda  traduzione > perchè 
non  opera  fecondo  che  giudica  di  dover  operare,  non  alle- 
nendoli da  quelle  vivande  ch'egli  crede  impure  e proibi- 
te fotto  pena  di  peccato. 

Ora  tutto  cib  che  non  fi  fa  fecondo  la  fede  j vale  a di- 
re, ogni  azione  che  fi  fa  contro  il  dettame  della  propria 
confcienza , fa  che  fe  ne  conofea  la  malvagità , fia  che 
fe  ne  dubiti,  oppure  che  non  fi  fia  pienamente  perfuafo 
che  difpiaccia  a Dio . 

S.  Agoftino  prende  in  quello  luogo  la  parola  fede,  per 
la  fede  in  GESÙ’  CRISTO , la  quale  opera  per  mezzo 
della  carità  ; e quantunque  ferabri  che  quella  fpiegazione 
non  convenga  così  naturalmente  alla  ferie  del  difeorfo 
dell'  Apoftolo;  vero  è tuttavia,  che  la  fede,  di  cui  egli 
parla  in  quello  luogo  , fuppone  e racchiude  la  fede  Cri- 
ftianaj  poiché  non  potremmo  mai  perfuaderci  d’una  vera 
perfuafione  ,che  un’ azione  fia  veramente  buona  e meritoria 
della  vita  eterna,  fe  non  la  riferiamo  a Dio,  e fe  non  gliela 
riferiamo  mediante  un  lume  ed  un  motivo  della  fede  in 
GESÙ'  CRISTO.  Oltreché  S.  Paolo  non  prende  d’  or- 
dinario in  ogni  altro  luogo  la  parola  fede  in  altro  fenfo 
che  in  quello  della  fede  in  GESÙ’  CRISTO. 

£*  peccato , quand’anche  quel  che  fi  fa,  fofleinnocen* 
te  di  fua  natura  j pofciaché  chi  lo  fa,  vuol  commettere  un 
peccato,  mettendoli  volontariamente  a pericolo  di  commet- 
terlo j lo  che  bada  per  renderlo  reo  avanti  a Dio,  il  quale 
giudica  delle  azioni,  com’  abbiamo  più  volte  oflervato  , 
pi uttofto  dalla  difpofizione  della  volontà,  che  dalia  lora 
propria  natura,  e da  ciò  che  fono  in  fe  fteffe. 
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SENSO  SPIRITUALE. 


il-  i Pno  al  14.  A C cogl  rete,  c trattate  con  carità 
£\  chi  c debole  nella  fede , non 
con  altercazionì  di  Sentimen- 
ti, cc.  Il  giogo  che  GESÙ’  CRISTO  c’impone  nella 
nuova  legge,  è lenza  dubbio  foave  e leggiero;  poiché  a 
parlar  propriamente  non  ci  comanda  egli  che  un  folo 
precetto,  eh’ è la  carità.  Tutte  le  ceremonie,  tutte  le 
pratiche  di  pietà,  l’ufo  delle  vivande,  e le  altre  cofe 
che  non  fono  preferitte  dalla  Chiefa , fono  per  fe  ftefle 
indifferenti,  e non  fono  del  numero  di  quelle,  che  fono 
indifpenfabilmente  necelfarie.  Quei  che  fi  dee  offervare 
in  tutte  quelle  cofe,  dice  S.  Giangrifoltomo , è il  vedere 
fe  le  facciamo  per  Iddio.  Quindi  è una  gran  temerità 
nelle  perfone  che  fono  più  illuminate  delle  altre,  il  di- 
fprezzare  e il  condannare  i deboli,  che  fono  attaccati  a 
certe  pratiche  efteriori,  e il  gettarli  nella  difperazione  con 
uno  zelo  indifereto,  inquietando  le  loro  confeienze  colle 
loro  difpute  e coi  loro  contraili  perniciofì  e micidiali. 

Quella  condotta  è affai  lontana  da  quella  di  GESÙ’ 
CRISTO,  nel  quale,  dice  S.  Matteo  * , fi  è compiuta 
quella  predizione  d Ifaiat  Egli  non  difputerà , ni  gride- 
ra non  triterà  canna  infranta,  nè  ifpegnerà  luci- 

gnolo fumante  . S.  Girolamo , fpiegando  quelle  porole , 
dice,  che  chi  non  illende  pietofamente  la  mano  al  pec- 
catore per  ajutarlo  a rialzarli,  e chi  ricufa  di  portare  il 
pefo  del  proprio  fratello  Schiaccia  canna  mezzo  inSranta  ; 
e chi  trattura  nei  più  piccioli  una  debole  fcintilla  di  fe- 
4 c^e,v*  offerva , fenza  metterli  in  pena  di  fomentarla, 
od  anche  la  eftingue  per  colpa  fua,  ijpegne  un  lucigno- 
lo che  ancora  fumai  ed  in  ciò  è molto  lontano  dall’ ope- 
rare come  GESÙ  CRISTO,  il  quale  è venuto  al  mon- 
do per  fai  vare  ciò  ch’era  perduto. 

Chi  dunque  non  bialimerà  lo  zelo  indifereto  di  coloro, 

ì qua- 

1 Mattb,  12.  14.  20.  lfai.  ^j.  a. 
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5 quali  fa  punti  di  dilciplina  poco  importanti,  o per  ufi 
indifferenti,  inafprifcono  gli  animi  condifpute  e con  con- 
réfe  che  non  hanno  mai  finej  e per  falvare  certe  circo», 
ftanze  di  poco  momento , rovinano  1’  effenziale , eh’  è 
quello  fpirito  di  manfuetudine  e di  carità  che  dobbiamo 
confervare  con  ogni  premurai 

In  quel  genere  di  cofe , dove  la  Scrittura  non  ha  nien- 
te difinito,,  dobbiamo  tener  per  legge,  dice  S.  Agofti- 
„ no  ' , il  coftume  del  popolo  di  Dio,  oppure  i rego- 
„ lamenti  degli  Antichi.  Che  fe  gli  ufi  fono  diverfi,bi- 
„ fogna  feguire  l’ ufo  della  Chiefa  in  cui  ci  troviamo , 
„ procurando  di  non  venir  mai  a contefa  con  quelli  coi 
’ i,  quali  viviamo.  Imperocché  fe  vogliamo  difputare,  di- 
,,  ce  il  Padre , e biafimare  il  coftume  degli  uni , parago- 
„ nandolo  con  quello  degli  altri,  non  fuccederanno  che 
„ infinite  contefe , che  termineranno  in  niente  ; e fi  dee 
„ ragionevolmente  temere,  che  tra  quelli  trafporti  non 
„ fi  turbi  la  bella  calma  della  carità. “ 

Lo  fteffo  Santo  Dottore,  effendo  confultato  falla  pra- 
tica del  digiuno  delSabbato,  ch’era  olfervato  in  alcune 
Chiefe,  e non  lo  era  in  alcune  altre,rifponde  con  quel- 
le parole  di  S.  Paolo  a ; Cbi  manti*  non  difprtzzi  colui 
cbt  non  mangia  ; e cbi  non  mangia  non  condanni  colui 
che  mangia . £ ficcome  un  uomo  fa  male  a mangiare  f 
allorché  mangiando  fcandalezza  gli  altri  » ; cosi  fa  an- 
che male  a digiunare,  quando  gli  altri  fe  ne  offendono. 
Non  raflòmigliamo , die’ egli  a coloro,  i quali  vedendo 
S.  Giovanni  che  non  mangiava  nè  bava , dicevano  4 , 
(Vegli  era  poffeduto  dal  demonio  ; e vedendo  per  l'oppo- 
fito  GESÙ’  CRISTO  che  mangiava  e che  beeva,  dice- 
vano , cb'  egli  era  un  uomo  vorace  ed  amante  del  vino  • 
Ognuno  dunque  operi  fecondo  eh’ è perfuafo  di  dover  o- 
perare,  purché  non  dia  motivo  a neffuno  di  reftar  offefo 
da  ciò  ch'egli  fa,  e purché  non  condanni  la  maniera  con 
cui  operano  gli  altri.  S.  Agoftino  riferifee  a quello  prò* 

po- 


* Epift.  ad  Cajul.  a verf.  3. 

1 verf.  a*.  4 Mattb.  11.  il.  i9. 
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polito  il  configlio  che  gli  diede  S.  Ambrogio,'  d'operare 
in  ciò,  come  operava  egli  medefimo.  Quando  io  fono  in 
Roma,  gli  diceva,  io  digiuno  il  Sabbato;  e quando  fono 
in  Milano  io  non  digiuno.  Perciò  in  qualunque  Chiefa 
tu  arrivi,  offervane  le  regole  ed  i coflumi,  fe  non  vuoi 
foffrire  fcandalo  , o darne  agli  altri. 

Dobbiamo  foprattutto  aver  riguardo  alla  carità  in  tut- 
te le  cofe  che  non  fono  preferii  te,  e procurar  di  non 
offenderla  anche  in  menoma  parte.  Fa  ella  che  ufiamo 
condifcendenza  pei  deboli,  i quali  fi  credono  olbligati 
all* attinenza  di  certe  cofe;  che  non  condanniamo  gli  ufi 
che  gli  altri  feguono;  che  non  deputiamo  per  far  valere 
i nottri;  e che  ci  fpogliamo  dei  noftri  fentimenti  ,quand% 
anche  ci  pareffero  migliori , per  confervare  la  manfuetu- 
dine  e la  pace  con  tutti , e quell’  unione  fraterna  , fenza 
di  cui  tutto  è vuoto  ed  inutile  ; e con  cui  tutto  è pieno 
ed  intero  1 . Si  b<ec  una  abfit , ‘mania  ; fi  bac  adfit , 
piena  funt  omnia. 

if.  14.  fino  al  fine,  lo  fio , t fiono  perfiuafiot  fecondo  la 
dottrina  del  Signore  GESÙ’,  che  non  •v'ba  cofia  immonda 
per  fie  fieffia , e che  non  è immonda , fie  non  a colui  che 
l*  fiima  immonda , ec.  Vi  furono  un  tempo  certi  ereti- 
ci, i quali  hanno  creduto,  che  vi  foflero  cibi  impuri  per 
fe  fteflì  e di  loro  natura.  Quell' era  una  delle  erefie  di 
Marcione  e dei  Manichei,  bembra  che  anche  la  maggior 
parte  dei  Giudei  * , che  ignoravano  il  vero  ufo  della 
legge  e delle  ceremonie,  credettero  che  le  vivande  proi- 
bite dalla  legge  foflero  impure  per  fe  (lette  ,•  dove  che  era- 
no riputate  impure  folamente  per  efler  proibite, e quella 
proibizione  non  era  fatta  che  a motivo  delle  cole  che  que- 
lle vivande  figuravano.  Quindi  il  porco  pattava  per  im- 
puro, non  già  di  lua  natura,  ( perocché  riguardo  a Dio, 
come  dice  S.  Agoftino,  il  porco  è egualmente  puro  che 
Tagnello  ; ) ma  perchè  lignifica  un  uomo  che  fi  abbando- 
na ai  piaceri  difonefti.  Quelle  figure  hanno  durato  fino 

alla 

1 ^iug.  lib.  2.  de  mori  bui  Eccl.  Casbe  l. 

a Efttus  in  bunc  he. 
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alla  venuta  di  GESÙ’  CRISTO,  e fino  ai  ténpo  delia 
nuova  legge.’ 

S.  Paolo,  prevedendo  con  uno  fpirito  di  proferia  queft‘ 
errore  e quella  falfa  dottrina,  l’ha  anticipatamente  di* 
ftrutta  in  quefti  termini  * : Lo  Spirito  Ai  Dio  diro  efpref- 
famente , che  nei  tempi  futuri  alcuni,.,,  vorranno  obbli- 
gare gli  uomini  ad  attenerli  dalle  vivande,  che  Dio  ha 
create  perchè  fe  ne  cibaffero  con  rendimento  di  grazie, 
E fcrivendo  a Tito,  dice  * : Tutto  è puro  per  quelli 
che  fono  puri , e non  v'ha  cofa  pura  per  coloro  che  fono 
impuri.  Imperocché  quantunque  le  vivande  che  l’uomo 
mangia , non  lo  contaminino  per  fe  (lette  5 egli  nondi- 
meno mangiandone  può  lordarli  in  molte  maniere. 

i.  Quando  non  laida  di  mangiarne  , quantunque  le 
creda  impure  di  loro  natura.  Imperocché  tutti  i Teologi 
convengono,  che  fempre  fi  pecca,  quando  fi  opera  con- 
tro la  propria  confcienza;  e quantunque  l’azione  che  fi 
commette  non  fia  malvagia  da  fe  (letta  ,•  diviene  un  pec. 
cato  quando  fi  crede  malvagia.  Perciò  chi  crede  che  una 
vivanda  fia  imputa,  finché  egli  é in  queft* errore,  non 
può  mangiarne  fenza  peccato , come  fe  la  cofa  fotte  ve- 
racemente impura.  E perciò  l’Apoftolo  dice  qui  *.:.Cbc 
non  v'ba  cofa  impura,  fe  non  a colui  che  la  crede  impu- 
ra; e Conclude  dopo;  Che  tutto  ciò  che  non  fi  fa  feconda 
la  fede,  vale  a dire,  fecondo  la  confcienza,  è peccato. 

a.  E’  anche  peccato  il  mangiare  vivande  che  non  fono 
nè  impure  nè  proibite,  allorché  altri  ne  prendono  moti- 
vo di  feandalo . Jfon  già , dice  l’ Apoftolo , che  tutte  le 
vivande  non  fieno  pure  ; ma  un  uomo  fa  male  a man- 
giarne , Allorché  mangiandone  fcandalezza  gli  altri . E' 
bene  non  mangiar  carne,  ni  bere  vino,  nè  far  qualfivo* 
glia  altra  cofa  che  fia  al  tuo  fratello  un  oc  cafone  di  ca- 
duta o di  feandalo,  o che  l'offenda,  perchè  è egli  debole. 
Quello  feandalo  non  j’intende  di  quello  che  potrebbero 
prendere  gl’infedeli  o gli  eretici,  che  fono  fuori  della 
Chiefa,  nè  di  quello  che  prendono  a motivo  4’  una  mali- 
zia 

* l.  Tim.  q.  j.  4.  £ Cap.  14-  15. 

1 verf.  3J. 
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*ìa  affettata  certe  perfone  mal  intenzionate,  com’erano/ 
Farifei,  dei  quali  GESÙ’  CRISTO  diceva  1 : Lafciate- 
li  andari  ; fono  ciechi  » conduttori  di  ciechi  ; ma  s’ in- 
tende di  quello  fcandalo  che  prendono  i Fedeli  ancora  de- 
boli, che  fi  (offrono  nella  Chiefa , com'erano  quelli  che 
credevano , che  le  vivande  immolate  agl’idoli  ne  contraef- 
fero  qualche  impurità.  Vedi  il  cap.  io.  della  prima  Let- 
tera ai  Corintii. 

3.  Peccano  in  quello  punto  anche  coloro , che  man- 
giano cibi  proibiti  dalla  S.  Chiefa.  Imperocché  quantun- 
que quelli  cibi  non  fieno  nè  impuri  nè  cattivi  per  fe 
(tefli  ; nondimeno  la  volontà  di  contraddire  alla  Chiefa 
mangiando  di  ciò  ch’ella  proibifce,  è malvagia.  Quindi 
il  frutto  che  mangiarono  Èva  ed  Adamo , era  buono  per 
fe  fteffo;  ma  non  lafciarono  eglino  però  d'efferne  conta- 
minati, perchè  ne  mangiarono  contro  la  proibizione  del 
loro  Creatore.  Quando  dunque  gli  eretici  o i libertini 
mangiano  cibi , che  la  Chiefa  proibifce  in  certi  giorni , 
non  fono  già  quelli  cibi  che  li  contaminino, ma  è la  lo- 
ro difubbidienza  con  cui  fi  rivolgono  coatro  una  buona 
madre,  che  non  comanda  cofa  che  non  fìa  utile  e falu  • 
tare.  Allorché  dunque  la  Chiefa  ci  obbliga  ad  allenerei 
da  certi  cibi  0 più  delicati  o più  nutritivi,  noi  fa  che 
per  mortificare  la  noflra  carne , o per  efpiare  i noltri 
peccati  colla  penitenza , e per  metterci  in  iflato  di  fer- 
vire  Iddio  con  una  maggior  libertà  di  fpirito. 

Finalmente  ci  lordiamo  coll’ufo  delle  vivande,  quando 
ne  ufiamo  con  un  eccedo  di  delicatezza  e di  ludo, quan- 
do arriviamo  fino  alle  ubriachezze  ed  alle  diffolutezze  ; 
perocché  la  volontà,  eh' è l'unica  forgente  di  tutto  ciò 
che  vi  ha  di  buono  o di  malvagio  nei  mondo,  è guada 
ed  è corrotta,  quand’è  contraria,  non  folamente  alle  re- 
gole della  Chiefa,  ma  anche  a quelle  della  temperanza. 
Guardatevi , dice  GESÙ’  CRISTO  * , che  i cuori  x>o~ 
ftri  non  fi  aggravino  nella  crapola  e nel  vino.  Vero  è , 
che  tutto  c puro  per  quelli  che  fono  puri  • ; e che  il 

re - 
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tigno  di  Dio  non  confìfle  nel  mangiari  e mi  ben  1 ; ma 
ciò  fuppodo,  ferviamocene  con  tutte  le  neceffarie  circo- 
danze , e con  tutta  la  moderazione  che  richiede  la  tem- 
peranza: Servata  moderatone  Evangelica  , dice  S.  Ago-, 
ftino  * • Per  oflervare  in  tutto  quella  moderazione  nell* 
ufo  delie  vivande , bifogna  dunque  evitare  di  prenderne 
con  eccedo,  o contro  qualche  precetto,  o contro -la  pro- 
pria perfuafione  e la  propria  confcienza,  0 finalmente  ca- 
gionando fcandalo  alla  confcienza  debole  dei  noltri  fra- 
telli. 

• Contr.  jldìmant. 


CAPITOLO  XV. 


1.  TT\Ebemus  autemnos 

I 3 Hrmiores  imbe - 
cillitates  infirmerttm  fufti - 
ture  t & n*n  nobit  pia- 
cere. 

2.  I Inufquifque  vefirum 
prtximo  Juo  placeat  inbo~ 
ttum,  ad  adificationem . 

j.  Etenim  Cbriftus  non 
fibi  placuit  ,fgd  ficut  [cri- 
ptum  e fi  : Improperi a im- 
properantium  tibi  acide- 
rum  Juper  me . 

4*  Qu&cumque  enim 
[cripta  fiat , ad  noflram 
doitrinam  [cripta  funt , ut 


i.^vRa  noi  che  fiam  piò 
V^/  forti  portar  dobbiamo 
le  debolezze  4ei  deboli , e non 
compiacere  a noi. 

2.  Ciafcuno  di  voi  Ila  com- 

E tacente  al  fuo  profilino  net 
ene,  ad  edificazione, 
j.  (a)  Imperocché  CRISTO 
non  compiacque  già  a feftef- 
fo;  ma  diffe  al  "Padre , ficco-' 
me  da  ferii to:  Gli  oltraggi 
degli  oltraggiatori  di  te  fon 
caduti  fopra  di  me . 

4.  + Imperocché;  tutto  ciò 
che  è dato  fcritto  , è dato 
ferino  a nodra  idruzionej  af- 
fiti* 


(a)  Salm , 68.  v.  io. 
t Dom.  II.  dell  Avvento  * 
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finché  per  la  pazienza,  e per  per  patientiam,  (9*  etn- 
ìa confotazione  che  ci  dan  le  ftlationem  Script  tirar  um 

Scritture,  tengbìam  la  fperan-  fpem  habeamur . 
za. 

5.  (a)  Ora  il  Dìo  della  pa-  5.  Deus  auttm  patien- 

zìenza  e della  confolaziona  , vi  ti*,  & folatii . det  t obit 
dia  d'effere  l’un  l’altro  uniti  idipfùm  fapert  in  alteru- 
in  Pentimento  concorde  , fe-  tram  , fecundnm  JeJttm 
concio  GESÙ'  CRISTO  ; Chrijium  : 

6.  acciocché  unanimi,  d'u-  6.  ut  unanimes  uno  tra 

na  bocca  onoriate  D‘0 , il  Pa-  boncrificetit  Deum , pa- 
dre del  Signor  noftro  GESÙ*  treno  Uomini  noftri  Jefu 
CRISTO.  Cbrifii. 

7.  Perlochè  accoglietevi  1*  7.  Vropter  quod  fufet- 

un  1*  altro  , ficcome  anche  pite  invicene  , ficut  & 
CRISTO  ha  accolti  voi  in  o-  Cbriftut  fufeepit  vos  in 
nore  di  Dio.  | honorem  Dei . 

8.  Imperocché  io  dico,  che  8.  Dico  enim , Chrifium 
CRISTO  GESÙ*  é fiato  mi-  Jtfum  miniftrum  fuiffe 
nifiro  del  popolo  circoncifo  , eh cumci fieni s propttr  re- 
onde  forfè  riconofciuta  la  ve-  rifatene  Dei  , ad  Confir- 
racità  di  Dio',  per  la  ratifica  mandar  promijftontr  pa- 
delle promeffe  fatte  ai  Padri,  trum : 

9.  (b)  E quanto  ai  Gentili,  9.  Gemer  auttm  fu- 
etti hanno  da  dar  gloria  a Dio  per  tnìfericordia  bonorare 
fui  foggetto  della  raifericordia,  Deum  , ficut  fcriptum  eft: 
ficcome  è ferino:  Perlochè  io  Tropterea  Confitebor  libi 
ti  celebrerò  tra  le  genti , 0 Si-  in  Gentibus , Domine , iy> 
gnore,  e canterò  ai  tuo  no*  nomini  tuo  cantabo . 
tue. 

10.  (c)  Ed  è altresì  detto:  io.  Et  iterane  dicit  t 

Gioite,  o genti,  col  popolo  di  Lrctamini , Gemer,  cum 
lui.  plebe  ejur. 

11.  (d)  Ed  ancora:  Lauda-  11.  Et  iterum:  Eauda- 
«fe,  « genti  tutte,  il  Signore,  te > omnet  Gemer,  Domi r 

numi 

(a)  1.  Cor.  1.  v.  io. 

(b)  Salm.  17.  v.  50.  a.  Reg.  ».  v.  jd. 

(c)  Deut.  3%.  v.  4;.  (d)  Salm.  11$.  v.  f. 
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imm:  ly>  magnificat e eum 
omnes  pepali. 

il.  Et  rurfut  lfaìat 
alt:  Erit  radix  J effe,  & 
qui  txurget  regtn  Gentes , 
in  ettm  Gemei  fperabunt. 

• T ‘ X . 

i).  Deus  autem  fpeì 
repleat  vos  ornai  gaudio  , 
4s * pace  in  credendo:  ut 
abundetis  in  fpe , vir- 

tute  Spiritus  J aulii . 

\ 

14  Ctrtut  fum  autem  , 
fratréi  mei»  & ego  ipfe 
de  vobis,  quoniam  {$>  ipfi 
pieni  efiis  dilezione , re- 
p/eti  omni  feientia,  ita  ut 
pofiitis  alterutrum  mone- 
te . 

15.  ^iudacius  autem 
fcripfi  vobis , fratres , ex 
parte  , tamquam  in  me- 
moriam  voi  reducem  : 
propter  gratìam  , qua  da- 
ta eft  mibi  a Dea , 

1 6.  ut  firn  minifierCbri- 
fli  Jefu  in  Gentibus  : fan- 
Sificans  Evangeìium  Dei , 
Ut  fiat  oblatio  Gentium  ac~ 
cepta , fanttificata  in 
Spirita  (andò . 


dategli  gran  laudi,  o popoli 
tutti. 

12.  (a)  Ed  altresì  Ifaia  «li- 
ce: Vi  farà  dalla  radice  di 
Jefle  uno  fterpot  che  s’eleve- 
rà a regger  le  Centi, nel  qua- 
le le  Gènti  fpererànno. 

13.  Ora  il  Dio  della  fperau- 
za  vi  ricolmi  dì  ogni  gaudio 
e pace  nel  credere , onde  viep- 
più lì  aumenti  in  vbì  la  Spe- 
ranza e la  forza, che  vien dal- 
lo Spirito  Santo  ' . f 

14.  Per  altro  anch’io  fono, 

o fratelli  miei  > di  certo  perfaa- 
fo,  che  voi  fiate  fiete  pieni 
di  carità  * , ricolmi  d ogni 
cognizione,  talché  potete  dar- 
vi le  ammonizioni  l’un  l' al- 
tro. . 

1 5.  Nulladimeno , 0 fratelli , 
io  v'ho  fcritto,  con  alquanta 
maggior  libertà,  come  per  ri- 
chiamarvi le  cofe  a memoria, 
giuda  la  grazia,  che  da  Dio 
m’é  data  data, 

1 6.  d’ edere  minidro  di  GE- 
SÙ’ CRISTO  rra  le  frazioni, 
efercitando  la  facrificatura  del 
Vangelo  di  Dio;  onde  la  ob- 
blazion  dei  Gentili  da  accetta  , 
e falsificata  per  lo  Spirito  San- 


to. 

ij.  Habeo  igitur  glo - 17.  Io  dunque  ho  di  che 

itàm  in  Cbrifie  Jefu  ai  gloriarmi  in  CRISTO  GESÙ* 
Deum . fu  eie  che  f fetta  a Dio. 

ili 

(a)  Hai.  11.  v.  io. 

* Gr.  per  la  vini  dello  Spirito  Sunto. 

* Gr.  di  bontà. 
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iS.  Imperocché  io  non  ofe-  18.  T^tn  enm  audtè 
rei  dire  che  cofa  CRISTO  non  aliquid  loqui  eorum , qua 
abbia  oprata  per  me  * , per  per  me  non  efficitCbriflut 
ridur  i Gentili  alla  ubbidien-  in  obtdientiam  Gentium, 
ti,  colla  parola,  e coi  fatti:  verbo  & fafiit ; 

19.  per  virtù  di  miracoli,  1 9.  in  vietate  Jignorum, 
e di  prodigii,  per  virtù  dello  prodigiorum , in  vir- 
Spirito  Santo;  talché  da  Geru-  tute  Spìritus  fanSi:  ita 
falemme  fino  all’Illirico  io  ho  ut  ab  Jerufalem  per  cir- 
diffufo  per  ogni  parte  il  Van-  cuitum  ufque  ad  llljricutf » 
cele  di  CRISTO.  repleverim  Evangelium 

Cbrifii. 

29.  Or  io  cosi  ho  predicato  20.  Sic  autem  prèdica- 

J[uefto  Vangelo,  che  non  fbo  vi  Evangelium  hoc,  non 
atto , laddove  s’ era  già  fatta  ubi  nominatus  efl  Cbriftut , 
menrion  di  CRISTO,  *nde  ne  fuper  atienum  funda- 
non  fabbricare  fui  fondamento  mentum  adificarem  ; fed 
altrui;  ma  ficcome  é fcritto:  ficut  fcriptum  eft: 

* 21.  («)  Quelli,  ai  quali nul.  21.  Quibus  non  e/ì  un- 
ii s'era  di  elfo  annunziato,  nuntiatum  de  eo  , vide- 
vedranno;  e quelli  che  non  bunt  : & qui  non  audie- 
avevano  udito  parlarne  , in-  runt , ìntelligent . 
tenderanno . 

22.  Il  che  mi  ha  anche  più  22.  Tropter  quod  (3* 
volte  impedito  di  venire  a voi,  impediebar  plurimum  ve- 
e fino  ad  ora  non  ho  potuto . nire  ad  vos , & probibi - 

tus  fum  ufque  adhuc . 

2*.  Adeflo  però  non  aven-  23.  T^unc  veroulterius 
do  io  più  luogo  in  quelli  pae-  loeum  non  babent  in  bit 
fi , ed  avendo  già  da  molti  regioni  bus  , cupiditaten* 
anni  voglia  di  venire  a voi;  autem  babent  vemendiad 

vos  ex  multis  jam  prè- 
cedentibus  annit; 

14.  quando  io  intraprenderò  24.  cum  in  Hifpaniam 
>1  viaggio  per  la  Spagna,  fpe-  proficifci caperò, fpero quod 

pr<e - 

* Àltr.  parlare  di  quel  cbe  Cbrifto  ha  fatto  per  me  ; 
tna  il  fenfo  torna  allo  llefso. 

(a)  lfai.  52.  v.  1$. 
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fraterie  fi  s videam  voi,iy<  ro  di  vedervi  nel  pattar  chfl 
a vobis  deducar  illue , fi  farò,  e d’effere  da  voi  affitti..' 
vobis  primum  ex  parte  to  nel  mio  viaggio  colà,  dopo 
jruitus  fuero.  che  avrò  un  poco  goduto  il 

piacere  di  ftar  con  voi . 

15.  I^unc  ìgitur  profi - 25.  Ora  io  vò  in  Gerufa- 

cifcar  in  Jerujalem  mini-  lemme  a fomminiflrare  qualche 
firare  fanilis . limofina  ai  Santi . 

26.  Trobaverunt  enim  26.  Imperocché  a quei  di 
Macedonia,  ^debaja  , Macedonia,  e d’Achaja  è pa- 
collatìonem  aliquam  face-  ruto  bene  di  far  qualche  coi- 
re in  pauperes  fanélorum,  letta  per  i poveri  tra  i Santi, 
qui  Junt  in  Jerufalem.  che  fono  in  Gerusalemme. 

27.  Tlacuit  enim  eis , 2 7.  (a)  Eglino  fe  ne  fon 

&>  debitore s funt  eorum.  fatti  un  piacere;  e gliene  fo- 
J^am  fi  [pintualium  to-  no  anche  debitori . Imperocché 
rum  participes  fallì  Junt  fe  i Gentili  hanno  partecipato 
Gentile s , debent  & in  ai  beni  Spirituali  di  quelli  , 
carnalibus  miniftrare  il-  debbono  altresi  dar  loro  fov- 
lit . venzione  nei  temporali. 

28.  Hoc  ìgitur  cum  con-  28.  Quando  dunque  avrò 

fummavero , & affinavo-  compiuto  quello  affare,  ed  avrò 
re  eis  fruBum  kunc , per  ad  effi  fatta  la  cònfegna  di 
vos  proficifcar  in  Hifpa-  quello  provento,  pattando  da 
niam.  voi  mi  porterò  in  Ifpagna. 

29.  Scio  autem,  quo  29.  Ora  io  fo  che  venendo 
niam  veniens  ad  voi  , in  a voi,  verrò  con  abbondante 
abundantia  bencdi8ion.it  benedizione  del  Vangelo  di 
Evange/ii  Cbrifli  veniam.  CRISTO. 

3 0.  Obfecro  ergo  vot,  30.  Vi  Supplico  dunque,  o 
fratrts,  per  Dominumno ■ fratelli,  pel  Signor  nollro  GE- 
firum  Jefum  Cbriflum  SU'  CRISTO,  e per  la  cari- 
per  charitatem  f uniti  ò'pi - tà  dello  Spirito  Santo  , di  com- 
ritus , ut  adjuvetis  me  in  battere  1 meco  colle  orazioni 
0 rationibus  vsflris  prò  me  che  a Dio  porgerete  per  me* 
ad  Deum, 

(a)  1.  Cor.  9.  v.  li. 

* Altrim.  litt.  di  aiutarmi . 

Tom.  XXXIX-  LI. 
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» jt.  onde  io  Ha  liberato  da  31  .ut  liberer  ab  in  fi* 
quei  mifcredenii  , che  fono  delibiti,  qui  funt  in  Ju- 
nella  Giudea , e che  il  fervi-  deca  , & obfequii  me i cb- 
gio  mio  dell’offerta  per  Geru-  latto  acdcpta  fiat  in  Jertt- 
falemme  fia  accetto  ai  San-  falsm  fanBit  * 


ti» 

- 32.  onde  col  voler  di  Dio 
io  venga  a voi  con  gaudio» 
e mi  ricrei  con  Voi. 

33.  Il  Dio  della  pace  iìa 
con  voi  tutti*  Amen. 


32.  ut  ventarti  ad  voi 
in  gaudio  per  voluhtatem 
Dei  i (30  retrirerer  vobi - 
fcum * 

33.  Detti  autem  patii 
fit  curri  omnibus  vobis  . 
Jlmen . 


SENSO  LITTER.ALE 

**  TV  1 dunque  che  fiamo  piu  forti , dobbiamo 
fopportare  le  debolezze  degl1  infermi , e non 
^ compiacere  a noi.  Quello  verfetto  e i due 
feguenti  fono  podi  in  fine  del  capitolo  precedente  in 
molti  antichi  MSS.  Greci . 

'H.oi  dunque , ec.  Giacché  i dubbii  e le  perpleflìtà  del- 
la conferenza»  che  fufcitiamo  nei  deboli»  foltenendo  di- 
nanzi a loro  con  troppa  forza  la.  libertà  ch’abbiamo  di 
difpenfarci  dalle  offervanze  legali,  efpongono  la  loro  fa- 
iute  ad  un  gran  pericolo;  certa  cofa  è, che  fiamo  obbli- 
gai d*  un  obbligo  ftrettiffimo  a diportarci  in  avvenire  d’ 
una  maniera  più  conforme  alla  carità;  ed  in  vece  di 
turbare  le  loro  confcienze,  com’abbiamo  fatto  fino  al 
prefente,  con  tante  inutili  contele,  e con  tanti  ca  rivi 
efempii . 

2S {oi  che  fiamo  più  farti,  più  allùdati  nella  fede,  e più 
ritratti  nel!a  cognizione  della  libertà  che  concede  il  Van- 
gelo a tutti  i Fedeli  a propofito  di  quelle  offervanze  . 
Quella  maniera  di  parlare  con  illima  delle  perfone,acui 
fi  feri  ve,  purché  non  fi  allontani  dalla  verità  per  uno 

fpi- 
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fpirito  d’adulazione,  è insinuante  ed  é capace  di  guada' 
gnare  i cuori  è di  poSTederli  » 

Dobbiamo  Jopportart  U debolezze  degl'infermi’,  compa- 
tire caritatevolmente  ai  difetti , al  poco  lume,  ed  alla 
delicatezza  di  confcietiza  di  coloro,  che  hanno  ancora 
dubbii  e Scrupoli  fu  quelle  materie.  Senza  pretendere  di 
diSìngannarli  tutto  ad  un  tratto , e di  ridurli , al  par  di 
noi»  alla  pura  oflervsnza  del  Vangelo,  fenz’ alcuna  me- 
scolanza delle  pratiche  della  legge  ; poiché  la  Chiefa , il 
cui  giudicio  ti  dee  Servire  di  regola  in  quelle  orcafioni , 
li  tollera  anche  in  quello  Rato,  finché  fieno  eglino  ren- 
duti  più  forti,  mercé  una  cognizione  piùeftefa  delle  ve- 
rità della  Religione. 

E non  compiacere  a noi , e non  preferire  , come  fac- 
ciamo, la  Soddisfazione  di  vederci  efenti  dalle  osservanze 
legali , alla  pace  ed  alla  tranquillità  delle  loro  confiden- 
ze; che  turbiamo  e mettiamo  in  pericolo  colla  libertà  e 
colla  indifcretezxa  del  noftro  procedere. 

Quel  che  l’ApoSlolo  dice  in  quello  luogo  rifpetto  ai 
Giudei  deboli  nella  fede , dee  Servir  di  regola  anche  ri. 
Spetto  a molte  perfone  imperfette,  che  dobb;amo  Soffri- 
re  nelle  loro  debolezze  e nel  loro  poco  lume  , perchè 
non  fi  avviliscano  e per  non  metterle  a pericolo  di  per- 
derli, volendole  obbligare  con  troppo  rigore  e a precipi- 
zio ad  un  grado  di  perfezione  al  quale  Iddio  ancora  non 
le  chiama. 

V*  2.  Ognuno  di  voi  fia  compiacente  al  fuo  profitto  nel 
bene,  ad  edificazione . Ognuno  di  voi , fia  Giudeo  o Gen-  • 
tile,  fia  compiacente  al  Juo  profitmo,  non  per  uno  fpiri- 
to d’adulazione,  ed  alla  maniera  delle  perfone  del  mon- 
do, che  palTano  tutta  la  loro  vita  in  quello  commercio; 
ma  per  un  Sìncero  motivo  di  carità. 

l 'iel  bene",  in  ciò  che  può  contribuire  al  fuo  vero  be- 
ne, eche  può  renderlo  migliore,  come  farebbe  Soffrendo 
con  carità  le  fue  debolezze  per  guadagnarlo  più  facilmen- 
te a Dio;  ma  non  mai  in  ciò  cbe  potrebbe  efsergli  un’ 
occasione  di  corromperli,  come  accordandogli  qualche cofa 
che  fofTe  contro  la  legge  di  Dio. 

<Ad  edificazione , vale  a dire , in  ciò  cbe  può  contrj- 

L 1 2 bui- 
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buire  all'  avanzamento  della  fua  falute . Vedi  piò  fopra 
vcrfetto  19.  del  capitolo  precedente.  Imperocché  fe  non 
abbiamo  quella  fperanza,  non  fiamo  Tempre  obbligati  d' 
accordargli  ciò  eh'  egli  deddera , ma  folamente  di  non 
dargli  occafione  che  poffa  giuftamenta  lamentarfi  della 
nollra  maniera  d’  operare. 

ir.  3.  Imperocché  GESÙ'  CRISTO  *on  compiacque  già  a 
fe  fi  effe  ; ma  d'ffe  a fuo  Padre  nella  Scrittura '.Gli  oltraggi 
degli  oltraggiatori  di  te,  fono  caduti  fopra 'di  me. 

Imperocché  GESÙ’  CRISTO , fulja  cui  vita  tutta  dob- 
biamo formare  la  nofira  condotta,  non  compiacque  a fe 
fiefjo,  fenza  metterfi  in  pena  della  miferia  e della  debo- 
lezza degli  altri  ; lo  che  egli  avrebbe  fatto , fe  aveffe 
voluto  efimerfì  da  ogni  pena  , com’  era  efente  da  ogni 
peccato. 

Ma  per  P oppofito  ha  egli  perfettamente  compiuto  in 
fe  fteflo  quel  che  diffe  a fuo  Padre  in  un  falmo  di  Da* 
vidde:  gli  oltraggi  degli  oltraggiatori  di  te,  o mio  Dio  , 
fono  caduti  fopra  di  me,  effendomi  volontariamente  inca- 
ricato dei  peccati  che  gli  uomini  hanno  commeflì  contro 
la  tua  divina  Maeftà,  ed  avendo  fofferto  di  buon  cuore 
nel  mio  proprio  corpo,  ed  in  tutte  le  potenze  dell’  ani- 
ma , la  pena  eh*  era  dovuta  ai  peccatori  in  gafligo  delle 
loro  iniquità. 

Quello  paffo,  fecondo  il  fenfo  litterale,  s’  intende  del 
Profeta  Davidde,  il  cui  zelo  era  sì  ardente,  che  fentiva 
affai  più  al  vivo  e con  maggior  dolore  le  ingiuriefatte  a 
Dio  , che  fe  foffero  fatte  alia  fua  ftefia  perfona . 

i/.  4.  Imperocché  tutto  ciò  cb'  é ferino,  è /crino  per 
nofira  irruzione  ; affinché  concepiamo  una  ferma  fperan- 
za per  la  pazienza  e per  la  canfalaxione  che  ci  recano  le 
Scritture.  Bifogna  neceffariamente  fupplire  per  la  ferie 
del  difeorfo:  Noi  dobbiamo,  o Fratelli,  applicare  a noi 
Beffi  ciò  che  la  Scrittura  dice  in  quello  palio  della  com» 
pa filone  che  GESÙ*  CRISTO  ebbe  per  gli  uomini,  e 
dobbiamo,  al  par  dì  lui,  compatire  alle  debolezze  del 
iioflro  profilino,  piuttofto  che  cercar  di  foddisfare  noi 
Beffi . 

Imperocché  tutte  eie  cb'  è ferino  nei  Libri  dell’  antico 
• „ Te- 
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Teftathento;  fia  riguardo  alle  ceremonie  del  colto  di  Bict, 
Ila  riguardo  ai  dogmi  o alia  morale  ed  al  regolamento 
della  Religione,  fia  riguardo  alla  (toria  ed  alle  profezie; 

E'  fcritto , a ben  confiderai  il  difegno  di  Dio,  eh’  è 
1’  Autore  di  tutti  quelli  Libri  , per  nofira  iftruzione  ; fia 
per  infin'uarci  la  verità  dei  noflri  mifterii,  come  le  figu- 
re; fia  per  confermarci  in  q.iefti  fteffi  mifterii,  come  le 
profezie;  fia  per  portarci  alla  virtù,  come  i precetti  e 
gli  efempii  dei  Santi  ; fia  per  allontanarci  dal  vizio , co 
me  le  minacce  di  Dio  contro  i peccatori  e gli  efemplarì 
gaftighi  co’  quali  gli  ha  puniti  ; ficchè  non  v'  ha  cofa 
in  tutti  i Libri  dell'  antico  Telia  mento  , la  cui  lettura 
non  polfa  e non  debba  tornare  a noftro  profitto;  purché 
leggendoli,  non  gl'  intendiamo  fecondo  la  lettera  chtf 
uccide,  ma  fecondo  lo  fpirito  che  dà  la  vita. 

^Affinchè , effendo  iftrutti  delle  importanti  verità  che 
fono  fcritte  in  quelli  fanti  Libri , concepiamo  una  ferma 
fperanza  dei  beni  eterni . L’  Apoftolo  indica  qual'  è P 
ultimo  fine,  a cui  devono  tendere  tutte  le  iftruzioni  e 
lutti  i lumi  che  caviamo  dal  leggere  le  facre  Scritture  : 
come  s’  egli  dicelfe:  Quelle  iftruzioni  e quelli  lumi  non 
devono  già  terminare  a renderci  più  dotti  e più  illumi- 
nati; ma  il  loro  proprio  fine  è d’  eccitare  in  noi  ri  defi- 
5 derio  e la  fperanza  dei  beni  celefti,  che  fono  i foli  ca- 
paci di  renderci  beati  nell’  eternità. 

Ter  la  pazienza,  che  confifte  in  foffrire  volentieri  le* 
pene  di  quella  vita,  ma  loprattutto  quelle  che  ci  arriva- 
no per  parte  dei  noftri  fratelli,  e principalmente  di  quel- 
li che  fono  ancora  deboli  nella  fede;  lo  che  S.  Paolo 
raccomanda  qui  in  modo  particplare  coll'  efempio  eh’  egli 
propone  della  pazienza  di  GESÙ*  CRISTO , e dell'eftre- 
ma  compaffione  eh'  egli  ebbe  in  tutta  la  fua  vita  mor- 
tale per  le  infermità  e per  le  debolezze  degli  uomini . 

E per  la  confolazione  affatto  divina  che  ci  recano  la 
Scritture , allorché  ci  applichiamo  a leggerle  o ad  afcol- 
tarle  con  quella  fede,  con  quell'  affetto  , con  quella  ri- 
verenza e con  quella  purità  di  cuore  che  dobbiamo,*  ed 
allorché  confideriamo  attentamente  la  profondità  dei  mi- 
fterii di  quello  divino  Libro,  la  purità  delle  fuemaffime, 

Il  j la 
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la  grandmata  e la  moltitudine  de’  fuoi  miracoli»  la  cer- 
tezza delle  fue  promeffe  » e 1*  eccellenza  dei  beni  che  ci 
fa  fperare. 

Sembra  che  1*  Apoftolo  opponga  qui  tacitamente  que- 
lla confolazione  affatto  pura»  ch‘  è prodotta  nei  noftri 
cuori  dalla  lettura  dei  Libri  Santi,  a quella  dell'  amor 
proprio,  che  ci  fa  preferire  la  noftra  foddisfazione  parti- 
colare  al  vero  bene  dei  noftri  fratelli  j e che  voglia  al- 
tresì con  qaefto  mezzo  portar  i Romani  a preferire  alla 
loro  propria  foddisfazione  la  falute  dei  Giudei  deboli  nel- 
la fede,  e a non  più  cercarne  altra  che  quella  che  fi 
trova  nella  lettura  e nella  meditazione  delle  facre  Scrit- 
ture, che  devono  effere  1'  unica  confolazione  di  tutti  i 
Criftiani . 

Si  puffono  tradurre  quelle  parole  anche  nella  feguente 
maniera;  ^Affinchè  otteniamo  t effetto  della  noftra  f per  art- 
za;  vale  a dire,  la  vita  eterna,  per  mezzo  delle  foffe- 
renze,  che  fono  1‘  unico  mezzo  d%  arrivarvi,  e per  mez- 
zo della  confolazione  che  ci  dà  la  Scrittura  per  fortificar 
ci  in  quelle  fofferenze,  e per  impedire  che  non  vi  foc- 
combiama  . e non  decadiamo  dal  diritto  che  ci  danno  al- 
la vita  eterna,  allorché  vi  perfeveriamo  con  pazienza. 

il-  S*  Il  bio  della  pazienza  e della  confolazione  vi 
dia  d'  effer  perfettamente  uniti  di  fentimento  e d'  affet. 
togli  uni  cogli  altri  fecondo  GESÙ1  CRISTO.  Il  Dio 
della  pazienza  e d-.lla  confolazione , vale  a dire,  eh’  è 1* 
autore  , V oggetto  e il  motivo  di  quella  pazienza  e di 
quella  confolazione  dei  Fedeli , di  cui  ho  parlato  nel  ver- 
fetto  precedente. 

Fi  dia  d'  effer  perfettamente  uniti  dì  fentimtntey  in 
ogni  cofa,  e foprattutto'ful  propofito  delle  offervanze 
legali,  di  cui  principalmente  fi  tratta  in  quello  luogo. 

E d'  affetto  ; perocché  la  parola  Greca  di  cui 

1’  Apoftolo  fi  ferve  qui,  comprende  e il  fentimenro  e V 
affetto , com’  abbimo  offervato,  gli  uni  cogli  altri  , tan- 
to Giudei  che  Gentili. 

Secondo  lo  fpirito  di  GESÙ’  CRISTO  i in  guifa  che 
quella  unione  di  fentimento  e d'  affetto  nonfia  carnale, 

com’ 
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com‘  è in  alcuni , ma  fpirituale  e conforme  alio  fpirito 
ed  alla  dottrina  di  GESÙ’  CRISTO . 

6.  Affinchè  unanimi  d'  una  bacca  glorificatale  Iddio 
il  Taire  del  goffro  Signor  GESÙ*  CRISTO  . Affinché  , 
quando  vi  raccogliete  per  cantare  le  lodi  di  Dio,  unani- 
mi d'  una  becca  glorifichiate  lidio  ; vale  a dire , affinchè 
non  lo  glorifichiate  fedamente  con  un  medefimo  fuono 
di  voce,  pronunziando  tutti  i medefimi  Inni  ed  i mede- 
fimi  Cantici;  ma  lo  lodiate  con  un  medefimo  cuore  e 
con  un  medefimo  fpirito  d’  unione  e di  carità  ; non  po- 
tendo tutte  le  lodi  e tutte  le  preghiere , che  fono  vuote 
di  quello  fpirito,  effergli  che  un  oggetto  d'  avverfione  e 
d’  orrore. 

Il  Taire  del  goffro  Signor  GESÙ’  CRISTO..  Litter. 
E il  Taire  del  Jffoflro  Signor  GESÙ*  CRISTO  ; cioè  eh* 
è altresì  il  Padre  del  Noftro  Signor  GESÙ’  CRISTO. 

il.  7.  Terciò  accoglietevi  f un  l'  altro , come  GE*U* 
CRISTO  ha  accolti  voi  a gloria  di  Dio.  Terciò , giacché 
una  delle  parti  principali  della  pietà  Criftiana  è P amore 
del  proffimo; 

Accoglietevi  r un  t altro , unitevi  gli  uni  cogli  altri 
in  focietà,  fia  civile,  fia  ecclefiaftica , in  vece  di  divi- 
dervi e di  fepararvi  come  fate,  per  motivi  di  sì  poca 
importanza,  come  fono  quelli  che  hanno  formato  fino 
al  prefente  la  materia  delle  voftre  difeordie. 

Per  foftenervi  fcambievolmente  nei  voftri  difetti  e 
nelle  voftre  debolezze.  I Gentili,  come  più  forti,  fop- 
portino  i Giudei  nell’  inclinazione  che  hanno  ancora  per 
le  oflervanze  legali;  ed  i Giudei  deboli  fi  sforzino  dal  lo 
ro  canto  d*  accomodarli  alla  maniera  di  vivere  più  libe- 
ra dei  Gentili,  anche  allora  eh’  effi  abufano  della  liber- 
tà eh'  è loro  accordata  dal  Vangelo. 

Come  GESÙ’  CRISTO,  che  dovete  imitare  in  ogni 
cofa , ha  accolti  voi  nella  Chiefa , eh’  è il  fuo  corpo  mi- 
flico;  fenza  che  il  numero  infinito  dei  voftri  difetti  ab- 
bia potuto  trattenere  la  fua  bontà  dall'  accordarvi  quella, 
grazia  agli  uni  ed  agli  altri  ; ma  anzi  ha  voluto  accor- 
dacela per  recarvi  una  perfetta  guarigione. 

Ter 
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Ter  la  gloria  dì  Dio  ; vale  a dire,  affinché  Iddio  che 
farà  T autore  di  quello  fcambievole  foftegno  e di  quella 
mutua  carità,  ne  fia  eternamente  glorificato. 

Che  le  in  vece  di  riferire  quelle  parole,  per  la  gloria 
di  Dio,  alle  perfone  che  1*  Apoftolo  eforta  in  quello 
verfetto  a fopportarfi  fcambievolmente,  s’ intendono  del- 
lo fteflò  GESÙ'  CRISTO,  come  fembra  dalla  ferie  del 
difcorfo  efler  quello  il  fenfo  più  giullo  e,  più  naturale  : 
è lo  Hello  che  s’  egli  avelie  detto:  Come  GESÙ’  CRI- 
STO  vi  ha  ricevuti  nella  fua  Chiefa,  acciocché  tutti  in- 
freme  tanto  Giudei  che  Gemili,  glorifichiate  Iddio  fuo 
Padre;  voi,  o Giudei,  perchè  ha  egli  pienamente  com- 
piute fopra  di  voi  le  premete,  che  fece  ai  Santi  Patriar- 
chi, di  rendervi  un  giorno  partecipi  della  gloria  del  fuo 
Figliuolo,  e voi  altri,  0 Gentili,  perché  ha  voluto,  len- 
za eflervili  impegnato  con  alcuna  promeffa,  colmarvi 
per  fua  pura  mifericordia  di  quella  grazia,  dillribuendo 
la  a voi  anche  con  maggior  abbondanza , che  non  alla 
nazione  Ebrea,  eh’  era  1’  unica  depofitaria  delle  fue  pre- 
mete . r 

Altri  fpiegano  della  beatitudine  celelte  quelle  parole  : 
Vi  ha  accolti  per  la  gloria  di  Dio , come  fe  1’  Apollolo 
dicelfe;  Vi  ha  accolti  , per  rendervi  un  giorno  sì  gli  uni 
che  gli  altri  partecipi  della  gloria  eterna,  e per  unirvi 
tutti  nel  potete  d’  un  medefimo  fovranobene,  come  fa- 
rete Itati  uniti  in  quello  mondo  mediante  il  vincolo  d* 
una  medefima  Criftiana  carità- 

% 8.  Imperocché  io  dico,  che  GESÙ’  CRISTO  r flato 
il  dilpenfatore  e il  miniftro  del  popolo  ctrconctfo  \ accioc- 
ebe  iddio  /offe  ricosnfeiuto  verace  coll'  adempiere  le  prò- 
ineffe  fatte  ai  padri  « L’  Apollolo  fpiega  e conferma  ad. 
un  tempo  nei  due  verfetti  feguenti  ciò  eh*  egli  ha  det- 
to: Che  GESÙ’  CRISTO  ha  uniti  nella  fua  Chiefa  i 
Giudei  ed  i Gentili,  per  la  gloria  di  Dio. 

lo  dice,  come  una  cofa  che  vi  dee  portare  ad  aver  d* 
ora  innanzi  più  riguardo  gli  uni  per  gli  altri , e^  a man- 
tenervi in  una  fcambievole  unione  e carità;, 

Che  GESÙ’  CRISTO  è flato  il  difpenfatore  e il  mini - 
Pro  del  Vangelo;  vale  a dire,  ha  voluto  far  quell’  ono- 
„ .1  re 
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te  alla  nazione  Ebrea,  di  difpenfarle  in  perfona  la  paro- 
la e la  grazia  del  Vangelo . 1 

Riguardo  al  popolo  circoncido:  Lìttet.  Riguardo  alla  Cif- 
conciftone.  I Giudei  fono  chiamati  per  eccellenza  circonci- 
lì  , perchè  la  Circoncifione , quantunque  fia  comune  anche 
ad  altre  nazioni , non  lafcia  però  di  venire  originaria* 
mente  dai  primi  padii  del  popolo  Ebreo,  e non  è mai 
Hata  altrove  praticata  che  per  imitazione. 

* Affinché  Iddio  feffe  conofciuto  per  verace  coir  adem- 
piere le  promeffe  i cioè , per  far  vedere  la  fermezza  e la 
fedeltà  delle  promeffe  eh'  egli  avea  fatte  ai  loro  padri  ; 
vale  a dire,  che  Dio  fuo  Padre  avea  fatte  ai  Santi  Pa- 
triarchi Abramo,  lfacco,  e Giacobbe,  d’  inviare  in  pro- 
pria perfona  ai  loro  difendenti  il  Melila  promeffo  dal 

f>rincipio  del  mondo,  perchè  gl’  iftruifse  da  fe  fteffo  del- 
e verità  neceffarie  alla  loro  falute;  lo  che  dee  certa- 
mente dare  ai  Gentili  qualche  forte  di  ftima  ed  anche 
una  fpecie  di  venerazione  per  un  popolo  eh*  è fiato  si 
amato  da  Dio,  e principalmente  per  quelli  tra  i Giudei, 
che  hanno  volontariamente  abbracciata  la  fede;  poiché 
lì  poffono  riguardare  come  la  conquifta  di  GESÙ’  CRI- 
STO , e il  frutto  principale  eh’  egli  ebbe  in  villa  di  rac- 
cogliere da  tutte  le  fatiche  del  fuo  minifiero. 

■jjr.  9.  E quanto  ai  Gentili  , hanno  eglino  a glorificare 
Iddio  fui'  oggetto  della  fua  mifericordia  , fecondo  eh'  è 
ferino:  Terciò,  0 Signore,  io  ti  celebrerò  tra  le  genti  , 
e canterò  al  tuo  nome . E quanto  ai  Gentili , a’  quali  Id- 
dio non  avea  fatta  alcuna  promeffa. 

Hanno  eglino  a glorificare  Iddio  della  fua  mi/e  ricor  dia-, 
vale  a dire,  non  hanno  che  a rendergli  gloria  con  un 
lineerò  fentimento  di  gratitudine,  perchè  effendo  elfi  pri- 
ma della  loro  converfione  interamente  feparati  dalla  fua 
alleanza,  gli  ha  egli  chiamati  per  fua  mifericordia , egual- 
mente che  i Giudei , alla  fede  del  Vangelo. 

Della  fua  mifericordia  ; non  già  che  Dio  non  abbia 
fatta  mifericordia  anche  ai  Giudei , accogliendoli  nella 
fua  Chiefa  ; ma  ficcome  quella  mifericordia  era  un  effet- 
to delle  promeffe  fatte  da  tanto  tempo  ai  Santi  Patriar- 
chi, e ficcome  Iddio  non  poteva  mancar  d"  adempierla 

fen- 
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fenza  qualche  fpecie  d*  ingiullizia  ; così  fembra  in  certa 
maniera  che  fia  ella  meno  gratuita  di  quella  che  fu  fat- 
ta ai  Sentili,  che  non  è Hata  preceduta  da  alcuna  pro- 
mefsa,  e che  non  è che  un  puro  effetto  della  benevo- 
lenza di  Dio,  ed  una  lemplice  confeguenza  delle  predi- 
zioni dei  Profeti. 

Secondo  eh'  è fcritto  dal  Profeta,  laddove  predice  la 
loro  converfione  alla  fede. 

Terciò,  per  ringraziarti  di  quella  infigne  mifericordia , 
o Signor»,  (è  GESÙ’  CRISTO  cheparlaa  fuoPadre,)  io 
ti  celebrerò-,  io  darò  materia  di  pubblicare  le  tue  lodi  ; 
oppure,  ioifpirerò  a tutti  di  celebrare  le  tue  lodi;  tra  le 
genti  ; anche  tra  i Gentili,  i quali  le  faranno  rifuonare 
in  ogni  parte,  allorché  io  gli  avrò  convertiti  colla  pre- 
dicazione del  mio  Vangelo. 

£ canterò  al  tuo  T^onte . Quell’  è una  ripetizione  del- 
la medefima  cofa . 

Quello  pafso,  fecondo  il  folo  fenfo  litterale,  s’  in- 
tende dello  ftefsa  Davidde,  il  quale  voleva  pubblicare  le 
lodi  di  Dio  alle  nazioni  vicine  al  fuo  regno,  in  rendi- 
mento di  grazie  delle  infìgni  vittorie  ch’egli  avea  ripor- 
tate fopra  di  loro;  ma  1*  Apoflolo,  che  ne  penetrava  lo 
fpirito  e- il  fenfo  millico,  lo  applica  qui  a GEiU’  CRI- 
STO d una  maniera  incomparabilmente  più  fublime  e 
più  eftefa . - . 

il.  ic.  Ed  altrove  è dettoi  Rallegratevi , o Gentili  , 
col  popolo  di  lui.  Ed  altrove  è detto  : Rallegratevi , ec. 
Quello  pafso  è citato  dall’  Apolìolo  fecondo  la  verfione 
dei  Settanta,  e fi  trova  nel  Deuteronomi©  32.  4 j.  Ral- 
legratevi, 0 Gentili , convertiti  alla  fede,  col  popolo  di 
lui , eh’  è il  popolo  Ebreo , della  mifericordia  che  Dio  vi 
ha  fatta  di  chiamarvi , egualmente  che  i Giudei,  alla 
Chiefa  Crifliana,  per  non  formare  tutti  infieme  che  un 
medefimo  popolo. 

V Ebreo  volgare  porta:  Trazioni,  che  fiele  il  fuo  po- 
polo, cantate  le  lodi  dì  Dio ; lo  che  fpiega  anche  più 
chiaramente  la  converfione  dei  Gentili.  Ma  l’autore  del- 
la Vulgata  traduce  così  quello  pafso  dell’  Ebreo:  rNazio- 
pi , cantate  le  lodi  del  fuo  popolo  ; il  che  può  avere  un 
jet-  - fen- 
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fenfo  conforme  al  difegno  dell*  Aportolo,  fe  per  la  pa- 
rola popolo , in  vece  d’  intendere  il  popolo  Ebreo , s’ in- 
tendano i Giudei  ed  i Gentili  riuniti  in  un  fol  popolo 
Criftiano;  come  s*  egli  dicefse:  Nazioni,  cantate  le  lo- 
di della  Chiefa  Criftiana,  eh’  è il  vero  popolo  di  Dio  ; 
lo  che  contiene  e luppone  la  convezione  dei  Gentili. 

y.  ti.  Ed  a/trova  : Lodati  o genti  tutte  il  Signore  ; 
glorificatela  o popoli  tutti.  Ed  altrove.  Litter.  Ed  anche : 
Lodate  o genti  il  Signore.  I più  dotti,  anche  tra  i Giu- 
dei, intendono  quello  Salmo,  che  non  è comporto  che 
di  due  foli  verfetti,  della  vocazione  dei  Gentili;  e vo- 
gliono che  quelli  due  verfetti  uniti  indente  lignifichino 
mirteamente T unione  di  quelli  due  popoli. 

Glorificatelo  o popoli  tutti . Anche  quella  è una  ripeti- 
zione della  medelima  cofa  folto  termini  diverti. 

ir*  >2-  finche  Ifaia  dice:  Sorgerà  dalla  radice  di  Gaf- 
fe un  virgulto , che  s'  innalzerà  a reggi r le  genti , e le 
Genti  / pareranno  in  tui  . .Anche  Ifaia  dice  , fecondo 
la  verdone  dei  Settanta;  Sorgerà  dalla  radice  di  Goffe  j 
vale  a dire , forgerà  dopo  la  rovina  della  cafa  di  David, 
de  figliuol  di  Gefse,  un  virgulto , cioè  GESÙ’ CRISTO, 
eh'  è qui  paragonato  alla  radice  d’  un  albero  recifo , che 
refta  nafeorta  fot  terra , e che  anche  nafeonde  la  virtù 
che  ha  ella  di  germogliare;  e quella  radice  j' innalzerà ì 
cioè  germoglierà  fino  ad  innalzarli  contro  ogni  apparen- 
za, mercè  la  gloria  della  fua  Rifurrezione  e della  fua 
Afcenfione,  come  un  albero  piantato  fopra  un*  alta  emi- 
nenza, che  comparifce  tutto  coperto  dei  più  lumino!» 
contrafsegni  di  trionfo  e di  vittoria.  A regger  le  Genti, 
tutte  le  nazioni  dell'  univerfo  ; non  già  alla  maniera  dei 
Re  della  terra,  il  cui  potere  è limitato  e non  li  ellende 
ché  fopra  i corpi;  ma  d*  una  maniera  affatto  fpirituale 
e divina,  per  mezzo  di  cui  egli  fi  foggetterà  le  anime, 
e regnerà  per  fempre  fui  cuore  e fulla  volontà  d’  ogni 
Fedele, 

E le  Genti  f pareranno  in  lui  ; vale  a dire , metteran- 
no in  lui  tutta  la  loro  fiducia , e fi  fottometteranno  a 
lui,  tome  al  loro  fovrano  Signore,  ed  all’  unico  autore 
delia  loro  falute. 

V Ebreo  > 
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L’  Ebreo  d’  Ifaia  porta:  Le  nazioni  cercheranno  lata- 
1 dice  d'  Ifai i oppure,  di  Ceffe la  quale  faxa  innalzata 
in  fev.no  di  vittoria  a vifta  dei  popoli  ; lo  che  torna  al 
medeGmo  fenfo  che  la  verfione  dei  Settanta,  di  cui  S. 
Paolo  fi  ferve  in  quello  luogo. 

Dobbiamo  ricordarli  , per  non  perder  di  villa  la  ferie 
del  difcorfo  dell’ Apoflolo , che  tutto  ciò  ch’egli  dice  fino 
dal  verfetto  5.  di  quello  Capitolo  , tende  ad  infinuare  ai 
Giudei,  che  non  devono  eglino  più  riguardare  i Gemili 
come  profani  , e come  affatto  indegni  della  grazia  di  Dio 
o della  loro  comunione  , dappoiché  Iddio  per  pura  fua 
mifericordia  ha  voluto  chiamarli  alla  fua  Chiefa  , e illu- 
minarli della  luce  del  fuo  Vangelo. 

ir.  13.  Il  Dio  della  fperanza  vi  colmi  di  pace  0 di 
giubilo  nella  fede  , affinchè  la  vcftra  fperanza  vieppiù  s‘ 
aumenti  per  la  virtù  dello  Spirito  Santo  . Il  Dio  della 
fperanza  ; vale  a dire  : Io  prego  Iddio  , eh’  é l’autore  e 
1’  oggetto  della  fperanza  delle  nazioni  , egualmente  che 
di  quella  de’Giudei.  Imperciocché  fembra  che  quello  ver- 
fetto fi  riferifea  a quelle  ultime  parole  del  precedente  : 
£ le  nazioni  fpereranno  in  lui  . 

Vi  colmi,  sì  gli  uni  che  gli  altri,  tantoGiudci  che  Gen- 
tili , a’  quali  io  ferivo  quella  Lettera  ; di  pace  tra  voi  , 
principalmente  intorno  la  materia  delle  oflervanze  legali; 
0 di  giubilo  , vale  a dire,  di  tranquillità  di  fpirito  , fa- 
cendo celiare  tutte  le  difeordie  che  fi  fono  fufeitate  tra 
voi  fu  quella  materia. 

Ideila  voftra  fede  comune  ; poiché  fenza  la  pratica  di 
quelle  due  virtù,  quella  fede , per  quanto  fia  grande  in 
molti  di  voi  ; farebbe  vana  ed  incapace  di  rendervi  grati 
a Dio.  Litter.  credendo;  Io  che  torna  al  medefimo  fen- 
fo j quando  non  fi  volelle  prendere  quelle  parole  per  un 
efprelfione  condizionata , come  fe  1’  Apoflolo  diceffe  : Io 
prego  Iddio  , che  vi  colmi  di  pace  o di  giubilo;  in  ma- 
niera però  che  quello  flato  di  pace  e di  giubilo  in  cui 
farete  , non  vi  fia  un  motivo  di  rilavarvi  nell’ integrità 
della  vollra  fede  ; poiché  quella  fede  dev’  elfere  invaria- 
bile, e dee  tuttodì  fempre  più  crefcere  in  voi  . Affinché 
la  voftra  fperanza  in  Dio  vieppiù  s' aumenti  , a mifura 
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che  vi  renderete  Tempre  più  grati  agli  occhi  Tuoi  con 
quella  condotta  di  pace,  e d'uniformità  nella  fede. 

Ter  la  virtù  e la  forza  dello  Spirito  Santo  ; vale 
a dire , per  mezzo  della  grazia , fenza  di  cui  non  polììa* 
mo  niente  , ed  il  cui  proprio  effetto  è d'  unire  col  vin- 
colo della  pace  i cuori  dei  Fedeli  , e di  produrre  in  loro 
una  ferma  fiducia  in  Dio  con  una  viva  fperanza  dei  beni 


ch’egli  promette. 

Vulg.  Affinchè  fiate  riempiuti  della  fperanza  e della 
virtù  dello  Spirito  Santo  ; vale  a dire , della  virtù  della 
carità  , di  cui  è autore  lo  Spirito  Santo  ; e vi  troviate 
in  quello  modo  arricchiti  di  tutte  le  criiliane  virtù,  eh» 
fono  contenute  in  quelle  della  fede  , della  fperanza  , e 
della  carità. 


#.  14.  Ter  altro  , Fratelli , anch'io  fono  perfuafo  eh 0 
fiate  pieni  di  carità  , e d' ogni  cognizione  ; ficchi  poli- 
ate darvi  le  ifiruzioni  l'  un  /'  altro  . Fratelli , io  fono 
perfuafo  che  fiate  pieni  di  carità  , per  la  maggior  parte 
di  voi.  Quella  propolizione  non  è già  sì  uni  vertale,  che 
non  ammetta  qualche  eccezione  ; pofciachè  fi  vede  chia- 
ramente da  tutto  ciò  che  1’  Apoltolo  ha  detto  , che  vi 
erano  in  Roma  molti  Criftiani  , i quali  fi  difpenfavano 
dai  doveri  della  carità  verfo  il  proflìmo.  Grec.  Che  fiate 
pieni  di  bontà  gli  uni  verfo  gli  altri . 

£ d'  ogni  cognizione  nelle  materie  di  Religio- 
ne , e principalmente  in  quelle  che  riguardano  le  ofler- 
vanze  legali  . Sicché  poffiate  darvi  la  ifiruzione  P un  P 
altro , fenz'aver  bifogno  d’altri  lumi  , che  di  quelli  che 
potete  comunicarvi  gli  uni  agli  altri  . L’  Apoltolo  non 
comprende  qui  che  i più  dotti , quantunque  la  fua  pro- 
pofizione  fia  efpolta  in  termini  generali, 

if.  1 5.  Contuttociò  io  vi  ho  ferino  quefie  cofe  , 0 fra - 
felli,  con  alquanta  maggior  libertà , volendo  (olamente  ri- 
durvi a memoria  quel  che  già  fapete  , fecondo  la  grazie 
che  Dio  mi  ba  fatta  . Contuttociò  io  vi  bo  ferino  quefta 
cofe  , 0 fratelli  , con  alquanta  maggior  libertà  . L’Apo- 
ftoìo  non  intende  di  dir  ciò  riguardo  a tutte  le  cofecon- 
tenute  in  quefta  Lettera  , ma  folamente  riguardo  a quel 
che  ha  detto  dal  Capitolo  12.  fin  qui . Egli  dice;  Con 

mag- 
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maggior  liberta  , per  moderare  la  fua  efprefllone  » e per 
un  Sentimento  di  modeftia  , che  hon  può  effere  che  ben 
accolto  da  quelli  a’quali  egli  fcriVe  . 

Volendo  ! clemente  ridurvi  a memoria  quel  che  già  fa - 
pete , fenza  farvi  per  avventura  tutta  la  rifleflìone  che 
dovete  « 

Secondo  la  gratta  dell’ Apollolato,  thè  Dio  tnì  ha- fatta 
per  pura  fua  mifericordia  * 

% 1 6.  Di'  effere  il  miniftro  di  GESÙ’  CRISTO  tra  le 
nazioni  4 efer citando  la  fagrificatura  dei  Vangelo  di  Dio  j 
affinchè  C obblaziont  dei  Gentili  gli  fia  grata  , fantifica - 
ta  per  lo  Spirito  Santo  , D’  effere  il  minifiro  di  GE'U' 
CRISTO,  tra  le  nazioni , di  cui  voi  fate  la  parte  prin- 
cipale  e la  porzione  più  illuftre  ; lo  che  m’  impegna  a 
parlarvi  tanto  più  liberamente  , quanto  che  Dio  vi  ha 
fottomeffi  all'autorità  del  mio  miniftro. 

Efercitando  ; egli  fpiega  in  che  confida  la  funzione 
eflenziale  del  Suo  miniftero. 

La  fagrificatura  del  Vangelo  , che  non  è più  una  fa- 
grificatura efteriore  e terrena,  come  laLevitica;  ma  una 
fagrificatura  interna  e celefte,  che  confifte  principalmen- 
te in  iftruire  ed  informare  i popoli  per  mezzo  della  pa- 
rola di  Dio;  dove  che  le  vittime  antiche  non  erano  pre 
parate  e purificate  che  per  mezzo  di  oftervanze  carnali  e 
puramente  efterne. 

Del  Vangelo  di  Dio > di  cui  Iddio  è 1*  autore,  l’ogget- 
to, e l’ultimo  fine. 

„ Affinché  l obblaziont  dei  Gentili  gli  fia  grata  j vale  a 
dire  , affinché  i Gentili , che  fono  la  vittima  Spirituale 
di  quefta  fagrificatura  celefte  , eh’  io  efcrcito  in  qualità 
di  Àpoftolo  delle  nazioni  , fieno  un’  odia  grata  a Dio  ; 
affando  Santificati , non  più  alla  maniera  delle  oftie  lega- 
li, che  non  aveano  che  un  carattere  efteriore  di  fanti' à, 
a motivo  di  che  Dio  le  ha  interamente  rigettate;  ma  d’ 
una  fantità  perfetta  ed  interiore  , che  confifte  nella  pu- 
rità del  cuore  , e eh’  è 1 unico  mezzo  di  piacere  a Dio  . 

Ter  lo  Spirito  Santo , il  .cui  proprio  effetto  è di  fanti- 
ficare  e di  purificare  i Cuori  ; e Senza  la  cui  operazione 
tutte  le  funzioni  del  miniftero  e delia  fagrificatura  Cri- 

ftiana 
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. ftiana  fonò  inutili , per  quanto  i mimftri  del  Vangelo 
procurino  di  Tantamente  efeguirle. 

% 17.  lo  ho  dunque  di  che  gloriarmi  in  GESÙ’ CRI- 
STO del  {uccello  della  opera  di  Dio  . lo  ho  dunque 
ec.  Lo  che  egli  dice,  per  far  vedete  ai  Romani,  che  non 
fenza  ragione  , nè  per  vanità  egli  fi  attribuifce  nel  ver- 
fetto  precedente  la  gloriola  qualità  di  ntiniftro  t di  fa- 
grificatore  della  nuova  legge  tra  i Gentili . 

Di  gloriarmi , non  in  me  fteffo  , ma  in  GESÙ’  CRI- 
STO, riferendone  a lui  tutta  la  gloria  , e non  parlando 
vantaggiofamente  del  mio  miniìtero  * che  per  onorare 
colui  che  n’è  l’autore. 

Del  fucceffo  dell'opera  di  Dio,  della  propagazione  della  * 
fede  tra  i Gentili , e della  convetfione  dei  popoli . Litter. 
Nelle  cofe  che  riguardano  Iddio. 

if.  18.  Imperocché  io  non  oferei  di  parlarvi  di  ciò  che 
GESÙ’  CRISTO  ha  fatto  per  me , per  condurre  le  nazio- 
ni all'ubbidienza  della  fede  , sì  colla  parola  che  colle  opere 
e coi  fatti . Imperocché , ec.  Quell*  è la  prova  del  Verdet- 
to precedente . 

lo  non  oferei  di  parlarvi  di  ciò  che  GESÙ'  CRISTO 
ha  fatto  per  mezzo  di  me  ; vale  a dire  , io  non  ofe- 
rei d’ intraprendere  a raccontarvi  quali  maraviglie  ha  egli 
operate  per  me * tanto  è prodigiofo  il  loro  numero . 

Ter  condurre , com’  io  ho  fatto,  le  nazioni  alle  quali 
ho  predicato , e tra  le  quali  ho  efercitata  la  funzione 
della  mia  fagrificatura,  all'ubbidienza  della  fede  ; cioè  , 
non  folamente  ad  una  ferma  credenza  dei  mifterii  della 
fede  , ma  anche  ad  un’efatta  oflervanza  delle  verità  eh* 
ella  indegna  . Sì  colla  parola , per  mezzo  delle  mie  pre- 
diche , chf  egli  ha  accompagnate  con  una  forza  ed  una 
virtù  onnipotente  per  convertire  i più  oftinati  . Che  coi 
fatti,  vale  a dire,  colla  fantità  delle  mie  azioni  , il  cui 
efempio  ha  eccitati  i popoli  ad  abbracciare  la  fede  di 
GESÙ’ CRISTO , vedendo  ch'egli  ifpira  una  vita  si  pura 
e sì  fanta  a coloro  che  profeflano  la  fua  Religione . 

Yr.  19.  Ter  virtù  dei  miracoli  e dei  prodigii  , per  la 
virtù  dello  Spirito  Santo  ; ficcbc  io  ho  portato  il  Vangelo 
di  GESÙ' CRISTO  per  ogni  parte  da  Cerufalemme  fino 
all'  Il  Uri  a . Ter 
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Ter  virtù  dei  miracoli  e dei  predigli , ch’égli  ha  ope- 
rati mediante  il  mio  miniftero , per  confermare  la  verità 
della  fua  Dottrina  ; non  potendo  effetti  sì  forprendenti 
effer  attribuiti  all'arte  nè  alla  natura  , ma  al  folo  Dio 
che  li  produce  colla  fua  omnipotenza  , per  togliere  ogni 
motivo  di  dubitare  della  parola  dei  miniuri,  de' quali  egli 
fi  ferve  per  produrli. 

Litter.  Ter  fegni  e prodigli  : I fegni  , i prodigi»  ed  i 
miracoli  fono  una  medefima  cofa  , lignificata  con  nomi 
diverfi  ; quantunque  alcuni  prendano  la  parola  fegni  pei 
miracoli  più  comuni , come  farebbe  la  guarigione  fopran- 
naturale  delle  malattie  ordinarie  ; e la  parola  prodigii 
• pei  miracoli  più  rari  e più  forprendenti  , ne*  quali  la  na- 
tura non  può  mai  aver  parte  , come  la  rifurrezione  dei 
morti,  l'efpulfione  dei  Demonii  , ed  altre  limili  maravi- 
glie. La  parola  miracoli  è comune  ai  fegni  ed  ai  prodigi»’ . 

E per  la  poffanza  interna,  vale  a dire,  la  grazia  dello 
Spirito  Santo  , fenza  la  cui  virtù  gli  fteflì  miracoli  più 
forprendenti  non  avrebbero  potuto  perfuadere  i cuori  , 
nè  convincerli  utilmente  della  verità  . Lett.  Ter  virtù 
dello  Spirito  Santo  ; lo  che  altri  intendono  dei  doni  gra- 
tuiti e miracolofi  , che  fono  riferiti  nella  prima  Lettera 
ai  Corinti  cap.  12. 

Sicché  per  mezzo  di  tutte  quelle  maraviglie  che  han- 
no accompagnato  le  funzioni  del  mio  miniftero; 

Io  ho  portato  il  Vangelo  di  GESÙ’ CRISTO  j oppure, 
io  ho  pienamente  annunziato  il  Vangelo  di  GESÙ  CRI. 
STO  per  ogni  parte , eh' è da  Gcrufalemme  fino  all  Illiri- 
co i cioè  , non  folamente  nei  luoghi  fituati  Culla  ftrada 
che  conduce  dirittamente  da  Gerufalemme  neH’llliria, 
lontana  da  Gerufalemme  circa  cinquecento  léghe  ; ma 
anche  in  tutti  i contorni  ed  in  tutte  le  contrade  vicine 
a que’  luoghi  ; come  nelle  terre  che  circondano  Gerufa- 
lemme, nelle  provincie  dell' Alia  Minore,  nella  Tracia, 
nella  Macedonia  , nella  Dalmazia  , eh’  è una  parte  dell* 
Illiria,  e finalmente  nella  Grecia,  nel  Peloponnefo,  e nel- 
le  Ifole  del  Mediterraneo;  Lo  che  conviene  affai  natural- 
mente alla  ferie  del  difeorfo  dell’Apoftolo. 

Ì/.  20.  Ed  io  ho  così  predicato  quefto  Vangelo  che  non 

l'ho 
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l’ho  fatto ylà  dove  s' era  già  fatta  menzion  di Crifto  , onde 
non  fabbricare  fui  fondamento  altrui , ma  ficcome  è ferii - 
to  . Ed  ho  in  maniera  adempiuto  quefto  miniftero  che 
ho  procurato  di  non  fermarmi  ad  annunziare  il  Vangelo 
in  que'  luoghi  dove  GESÙ'  CRISTO  era  già  flato  predi - 
cato  dagli  altri  Apoftoli  ; lo  che  mi  ha  dato  tempo  di 
pattare  più  in  là,  che  non  avrei  potuto  fare,  fe  mi  folli 
fermato  in  que’  luoghi . 

Ter  non  fabbricare  fui  fondamento  degli  altri  , giudi- 
cando che  non  fofle  sì  neceffario  per  1'  avanzamento  del 
Vangelo,  eh’  io  mi  fermaci  ad  iftruire  le  Chiefe  eh’ era- 
no già  fiate  ftabilite  dagli  altri  Apoftoli  , e che  poteva- 
/ no  effere  iftrutte  dai  loro  proprii  miniftri  , eom’  era  ne- 
celfario  eh'  io  andalfì  a ftabilirne  di  nuove . ^Altrimenti  : 
Acciocché  non  parefle  eh’  io  voleffi  apprbpriarmi  le  fati- 
che degli  altri  Apoftoli  , e per  non  dar  occafìone  di  cre- 
dere ch’io  ne  volellì  cavar  motivo  di  gloria  ad  imitazio- 
ne dei  fallì  Apoftoli-. 

Verificandoli  così  colla  maniera  ond'  io  mi  fono  dipor- 
tato , di  non  andar  a predicare  che  in  que*  luoghi  che 
non  erano  peranebe  illuminati  dalla  fede  , quelle  parole 
della  Scrittura  , che  fono  qui  riferite  fecondo  la  verfione 
dei  Settanta.  Litter.  Quel  eh' e ferite 01 

V-  a».  Quelli  , a cui  non  era  egli  flato  annunziato  , 
vedranno  la  fua  luce  ; e quelli , che  non  arcano  ancira 
udito  parlare  di  lui,  intenderanno  fua  parola.  Quelli  , a- 
cui  non  tra  egli  flato  annunziato  ; vile  a dire  , a cui 
GESÙ  CRISTO  nop^éra  ancora  fiato  annunziato  , ve- 
dranno la  fua  luce,  ch’é  la  luce  del  Vangelo j oppure  lo 
vedranno  per  mezzo  della  fede  ch'avranno  in  lui. 

£ quelli  che  non  aveano  ancora  udito  parlare  di  lui  , 
intenderanno  la  fua  parola  dalla  bocca  degli  Apoftoli  e 
dei  Predicatori,  che  parteciperanno  della  loro  autorità. 

L’  Ebreo  porta  Vedranno  ciò  che  non  era  mai  flato 
loro  annunziato  , ed  udiranno  ciò  che  non  aveano  mai 
udito  ; lo  che  torna  in  foftanza  al  medefimo  fenfo  che 
la  traduzione  dei  Settanta,  fe  conforme  l’intenzione  deli* 
Apoftoio,  fi  fpiega  quefto  paffo  della  perfona  e della  Dot- 
trina di  GESÙ'  CRISTO  , ia  vece  d’ intenderlo  , come. 

I ow.  m fan.» 
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fanno  i Giudei , della  fola  perfona  di  Geremia , che  non 
ne  era  che  la  femplice  figura. 

V.  22.  Lo  tbg  mi  ha  foiente  impedito  dal  venir»  a 
voi , e non  /'  ho  potuto  fare  fino  a queft'  ora  . Lo  che  mi 
ha  Jovente  impedito  , ec.  Egli  fpiega  più  chiaramente  , 
che  non  avea  fatto  al  principio  di  quelta  lettera,  il  mo- 
tivo delia  dilazione  del  fuo  viaggio  che  voleva  egli  fare 
fino  a Roma  ; come  fe  dicelTe  ; Quella  lunga  diftanza 
dei  luoghi , dove  fono  fiato  a predicare  , e il  tempo  che 
vi  ho  dovuto  neceflariamente  impiegare  , mi  hanno  im- 
pedito , ec.  Egli  non  dice  femplicemente  fino  a queft* 
ora  , ma  aggiugne  , fovente  ; per  far  vedete  eh*  avendo 
egli  prefa  molte  volte  la  rifoluzione  di  portarli  da  loro, 
era  fiato  coftretto  altrettante  volte  a cambiar  difegno 
per  non  prevedute  neceflìtà,  che  lo  aveano  impegnato 
a portarli  a predicar  il  Vangelo  in  luoghi,  dove  non  era 
ancora  fiato  predicato. 

Sino  a queft'  ora:  fembra  che  quelle  parole,  che  non 
fi  trovano  nel  Greco  , fieno  fiate  polle  nella  Vulgata  , 
come  un  fuppl  mento  cavato  da]  verfetto  del  Capi- 
tolo i.  di  quella  Lettera , dove  quelle  parole  fi  trovano  . 

Dal  venire  a vifitarvi , per  le  ragioni  che  vi  hoefpref- 
fe  nel  principio  di  quella  Lettera . 

V*  2$ . Ma  non  avendo  p>efentemente  più  luogo  in 
quefti  paefi,  e defiderando  da  molti  anni  di  vedervi;  Ma 
non  aiendo  pre/entemente  più  luogo  , cioè  alcun  motivo  di 
ferma  mi  più  a lungo  in  quefti  paefi ; cioè, nella  Grecia, 
d’onde  l’Apoftolo  fcrive  quella  Lettera,  e dove  la  fede 
era  già  riabilita. 

E defi.ierando  da  molti  anni ; vale  a dire,  da  circa 
dodici  anni,  ch’è  appreflò  a poco  il  tempo  dacché  la  fe- 
de era  fiata  portata  a Roma  da  S.  Pietro,  fecondo  il 
computo  comune . 

Di  vedervi ; cioè,  di  vifitare  la  voftra  Chiefa,  e di 
confolarmi  con  voi  al  vedere  il  fuo  ottimo  fiato. 

V*  24.  Quando  farò  tl  viaggio  della  Spagna,  J pero  di 
vedervi  in  pacando , e d' effere  da  voi  condotto  colà  dopo 
che  avrò  un  poco  goduto  il  piacere  di  ftar  con  voi . Quan- 
do farò  il  viaggio  della  Spagna.  Quello  palio  non  è una 

pre- 
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predizione  profetica,  nè  una  prova  convincente  che  S. 
Paolo  fia  flato  nella  Spagnai  ma  è folamente  una  tefti- 
monianza  del  difegno  ch’egli  aveva  di  far  quel  viagg  0, 
fuppofto  che  tal  folle  la  volontà  di  Dio,  e che  l'ordine 
dalla  fua  provvidenza  non  Io  chiamaffe  altrove. 

Spero  di  vedervi  in  pacando;  perocché  il  diritto  cam- 
mino del  paefe  doV’era  l'Apóftolo  per  andare  nella  Spa- 
gna, era  di  palTare  per  la  città  di  Roma. 

Acciocché  dopo  aver  un  poco  ; vale  a dire,  non  quanto 
io  defiderereij  ma  quanto  mi  farà  permeilo,  goduto  nel 
noftro  Signore  della  voftra  prelenza  i cioè  , della  foddisfa- 
zione  affatto  pura  e fpirituale  di  vedervi  e di  confiderà* 
re  il  florido  (lato  della  voflra  Cniefa . 

Voi  mi  conduciate  i cioè,  alcuni  di  voi  mi  conducano 
cola. , colle  cofe  neceflarie  per  il  viaggio. 

25.  "Prejentemente  io  vado  in  Gerufalemme  a fom • 
miniftrare  alcune  limofini  ai  Santi . Trefentemente  io  va- 
do in  Gerufalemme  i cioè,  fono  fui  punto  d’ andarvi  pri- 
ma d’intraprendere  il  viaggio  di  Roma,  a fomminifirare 
alcune  l imofine  ai  Santi ; vale  a dire,  a portare  ai  Giu- 
dei fedeli  le  limofine,  che  mi  furono  date  per  loro. 

■jjr.  26 . Imperocché  a quei  della  Macedonia  e dell'  Vl- 
caja  è paruto  bene , a far  qualche  parte  dei  loro  beni  ai 
poveri  tra  i Santi  di  Gerufalemme . Imperocché  le  Chiefe 
della  Macedonia  e dell'  Ac aja  fi  fono  portate  con  molto 
affetto,  fenz’effervi  coflrette  da  qualche  umano  riguar- 
do; lo  che  efalta  grandemente  il  pregio  e l'eccellenza 
della  loro  carità . 

far  qualche  parte  dei  loro  beni , ec.  Si  vede  age- 
volmente, che  l’Apoftolo,  col  riferire  in  quello  luogo  la 
liberalità  delle  Chiefe  della  Macedonia  e dell’ AcAja  verfo 
la  Chiefa  di  Gerufalemme  , veniva  a fare  una  tacita  e- 
fortazione  a quella  di  Roma  d’ imitarle,  e di  non  afpet- 
tare  d’effer  pregata  a contribuire  anche  per  parte  fua  al- 
la fuffiftenza  dei  Fedeli  di  quella  Chiefa. 

>A  quelli  tra  i Santi  di  Gerufalemme  ; ve  ne  aveano 
dunque  in  quella  Chiefa  che  non  erano  poveri , e che 
pofTedevano  privatamente  i loro  beni;  lo  che  fa  credere, 
a che  la  comunanza  dei  beni  non  fia  durata  lungo  tem- 
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poi  oppure,  lo  che  è più  verifimile  e più  conforme  alla 
Storia  degli  Atti , che  i Fedeli  di  quella  Chiefa  non  fof- 
fero  obbligati  ad  abbracciare  quello  genere  di  vita;  an- 
corché dopo  averlo  abbracciato  fofTero  obbligati  a perfe* 
verarvi.  . 

Che  fono  poveri,  fia  perchè  fi  fono  volontariamente 
fpogliati  dei  loro  beni  ai  piedi  degli  Apolidi;  fia  per  la 
perdita  che  ne  hanno  (offerta  a motivo  della  violenza 
della  perfecuzione;  fia  per  quaich’altra  cagione  od  acci- 
dente qualunque  polla  effere. 

Ì/-  27.  Effi  fe  »e  fon  fatti  a»  piacere  ; e ne  fono  ad 
effi  debitori  ; perocché  fe  i Gentili  hanno  partecipato  alle 
ricchezze  fpirituali  dei  Giudei,  devono  eglino  chiamarli 
a parte  dei  loro  beni  temporali.  I Fedeli  di  quelle  Chie- 
fe  fe  ne  fono  fatti  un  piacere . L’ApoltoIo  ripete  ciò 
che  ha  detto  nel  verfetto  precedente , per  aprirò  la  ftra- 
da,  con  quella  ripetizione  della  medefima  co£a,  di  far 
conofcere  ai  Romani , che  la  limofina  delle  Chiefe  della 
Macedonia  e delPAcaja,  quantunque  volontaria,  non  e*- 
rz  già  un’opera  di  fupererogazione,  ma  era  della  pii 
ftrata  giuftizia  e d'una  obbligazione  indifpenfabile;  lo 
che  egli  indica  chiaramente  con  quelle  parole  che  feguo- 
no,  e ne  fono  ad  efft  debitori  ; ficchè  non  portano  man» 
carvi  lenza  offendere  tutte  le  regole  dell’ equità  e della- 
giuftizia.  ..  . 

li  dilegno  delPApcftoto,  com’abbiamo  detto,  è d’im- 
pegnare -oneftamente  i Romani  a contribuire  anche  dal 
canto  loro  a quella  limofina , egualmente  che  i Fedeli 
delia  Macedonia  e dell’Acaja. 

Imperocché  fe  i Gentili  , nel  qual  numero  fono  t Fe- 
deli di  qaelle  Chiefe,  ed  in  particolare  quelli  della  vo- 
lira;  » . t > ■ 

Hanno  partecipato  alle  ricchezze-  spirituali  dei  Giudei* 
non  avendo  ricevuta  la  fede  di  GESÙ*  CRISTO,  nè  a- 
vendo  partecipato  alla  grazia  del  Vangelo,  che  mediante 
la  predicazione  degli  Apolidi,  e mediante  il  miniftera 
dei  prinn  Grill iam  , eh’ erano  tutti  Giudei  di  nazione; 

Devono  eglino  chiamarti  a parte  dei  toro  beni  tempo - 
foli,  infinitamente  inferiori  agli  Ipirituali,  che  hanno d* 

loro 
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loro  ricevuto  con  tanta  abbondanza;  Io  che  torna  ap. 
predò’ a poco  a ciò,  che  l’Apoftolo  avea  già  fcritto  con 
una  fpecie  di  rimprovero  ai  Corintii  * : Se  noi  abbiamo 
ftminatt  tra  voi  tanti  beni  fpiritua/i , fata  fuor  di  con- 
venienza , che  raccogliamo  qualche  frutto  dei  voftri  beni 
temporali  ì 

Littef.  Dei  loro  beni  carnali , vale  a dire,  dei  beni 
che  fono  desinati  a nodrimento  ed  a foftegno  del  corpo. 

•ft.  28.  Quando  dunque  avrò  compiuto  quefio  affare , ed  avrò 
ad  ejft  fatta  la  confegna  di  quello  provento , pafjando  da 
voi,  mi  porterò  in  Ifpagna . Quando  dunque  avrò  foddisfat- 
to  a quello  dovere  di  carità,  d'andare  in  Gerufaletnme 
per  fov venire  alle  neceflità  dei  poveri  di  quella  Chiefa; 
e quando  avrò  loro  dillribuite  quelle  limoline . 

Ùrèe.  E dappoiché , per  prevenire  il  menomo  fofpetto  che 
fi  potrebbe  avere  della  mia  fedeltà  ,avrò  ad  ejfi  diflribuita 
quella  limofina  che  mi  è Hata  confidata,  alla  prefenza 
della  Chiefa,  ed  in  mano  di  quelli  che  fono  desinati  al- 
la difpenfa  dei  beni  ecclefiallici . 

Litter.  L' A portolo  dà  il  nome  di  frutto,  hunc  fru- 
8um,  a quello  depofito,  perchè  è un  frutto  della  pietà 
dei  Gentili  ; perchè  è un  effetto  ed  un  prodotto  dei  beni 
Ipirituali,  che  i Giudei  hanno,  per  cosi  dire,  feminati 
tra  loro  ; e finalmente  perchè  è come  un  frutto  delle 
cure  ch'egli  medefimo  fi  prefe  per  raccoglierlo  e per  por- 
tare i Fedeli  a contribuirvi . 

Tuffando  da  voi  mi  porterò  nella  Spagna . Se  S.  Paolo 
ha  fatto  quello  viaggio  della  Spagna,  come  credono  al- 
cuni, lo  fece  egli  nell'intervallo,  che  pafsò  tra  il  pri- 
mo e il  fecondo  fuo  viaggio  di  Roma , allorché  fu  co- 
ftretto  a prefentarfi  al  tribunale  di  Nerone  per  difende- 
re la  fua  innocenza. 

ir-  29.  Ora  io  fo,  che  venendo  a voi,  verrò  con  ab- 
bondante benedizione  del  Vangelo  di  GESÙ*  CRISTO. 
Ora  io  fo  certamente,  che  venendo  a voi  verrò  con  ab- 
bondanti benedizione  del  Vangelo  di  GESÙ’ CRISTO; 
vaie  a dire:  Io  verrò  colla  pienezza  di  tutti  i doni  fpi- 

ritua- 

* 1.  Cor.  9.  11.  I, 
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rimali  e di  tutte  le  grazie  che  fogliono  accompagnare  il 

£o°icTv^er0 1 a,,orch*  io  predico  il  Vangelo  di  GESÙ’ 
GKIMO;  Per  colniarvcne  tutti*  e per  confermarvi  nel- 
la  venta  e-  nel  fervore  della  fede  con  quefl’abbondanza 
di  benedizioni  del  Vangelo  di  GESÙ'  CRISTO. 

L’ A po itolo  oppone  qui  tacitamente  la  benedizione  del 
Vangelo,  che  con  fi  (le  nell*  abbondanza  dei  beni  fpiritua- 
1,1  a'la  benedizione  della  legge  antica, che  non  confitte, 
va  che  nel  pottetto  dei  beni  della  terra,  che  Dio  conni- 
mcava  con  abbondanza  agli  oflTervatori  di  quella  legge. 

^ CUj!  f fervono  agli  (ledi  Romani  quell'abbondanza 
d.  benedizione  di  cui  parla  l'Apottoio,  in  quello  fenfo: 
Io  lo,  che  quando  arriverò  appretto  di  voi,  vi  troverò 
pieni  delle  benedizioni  del  Vangelo j cioè,  di  tutte  le 
virtù  e di  lutti  i doni  fpirituali,  che  i Fedeli  ricevono 

“ a g;azia  d"!  Vangelo:  oppure,  io  vi  troverò 
ricchi  di  limoline,  eh  avrete  raccolte  pei  poveri  in  villa 
del  Vangelo  di  Noflro  Signore,  il  quale  raccomanda  con 
tanta  premura  la  limofina  a tutti  quelli,  che  fanno  pro- 
sinone di  feguirlo.  La  parola  benedizione  fi  prende  af- 

te  in  SPaolo  ScrUtUr*  per  ,a  limofinaJ  e principalmen- 

rui'JZ  h VÌfuPP/ico  dunque,  o Fratelli,  per  GESU‘ 

C Aio I Q a combattere  meco  colle  orazioni,  ebe  farete  a 

Ktv  pr  ?c+  ? V fuPPllC0  du”q«e,  o Fratelli,  per  GE- 
U CRISTO  Signor  Voftro-,  cioè,  per  quel  rifpetto 
che  avete  per  lui.  Io  che  dee  portarvi  a far  volentieri 
quel  che  vi  dimanda  in  fuo  Nome  uno  dei  fuoi  Apo- 
Itoli  ed  uno  dei  fuoi  principali  ministri . 

E per  la  carità  dello  Spirito  Santoi  vale  a dire,  per 
la  canta  che  lo  Spirito  Santo  ha  diffufa  nei  nottri  cuo- 
ri  , afhnchc  ci  amiamo  fcambievolmente , e ci  aiutiamo 
nei  noltri  bi fogni, 

combattere  meco,  colle  orazioni,  che  farete  a Dio 
per  me , va  le  a dire,  che  perfeveriate  coraggiofamente , 
ad  onta  di  tutti  gli  oftacoli  e di  tutte  le  difficolià,  a 
dimandare  a Dio  per  me  nelle  voltre  orazioni  la  grazia 
della  fua  protezione. 

Ora  quella  perfeveranza  nell’orazione,  eh’ è un  effetto 

del- 
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della  grazia , è in  certa  maniera  un  combattimento  dell* 
anima  con  Dio , figurato  da  quello  di  Giacobbe  coll’  An- 
giolo; perchè  fembra  che  quella  perfeveranza  nell’ora- 
zione lotti  contro  Iddio,  ad  efempio  di  quel  S.  Patriar- 
ca, e che  gli  faccia  una  fpecie  di  violenza,  per  ottene- 
re da  lui  ciò  ch’egli  ha  ricufato  molte  volte,  e ciò  che 
{pedo  non  accorda  che  alle  iftanze  continue  ed  al  fervo- 
re ftraordinario  di  un’ orazione  perfeverante. 

Altrimenti:  che  m’impetriate  da  Dio  colle  voftre  o- 
razioni  la  grazia  e la  forza  neceffaria  per  fortire  felice- 
mente dai  combattimenti,  ch’io  deggio  tuttodì  follene- 
re contro  i Giudei:  e perciò  aggiugne: 

V.  ì i.  ^Acciocché  mi  Uberi  dai  Giudei  increduli  che. 
fono  nella  Giudea,  e che  il  fervigio  mio  dell' offerta  per 
Gerufalemme  fia  accetto  ai  Santi . ^Acciocché  per  fua  mi- 
fericordia  mi  liberi,  fe  torna  a fua  gloria  ed  a vantag- 
gio della  Chiefa , dai  Giudei  increduli  che  fono  nella  Giu- 
dea', vale  a dire,  dalle  loro  forprefe  e dalle  infidie,  che 
poffono  tendermi  fulla  firada  di  Gerufalemme,  o nella 
fletta  città,  quando  vi  farò  arrivato;  fia  per  privarmi  di 
vita,  o per  maltrattarmi,  fia  per  levarmi  il  dinaro  eh* 
io  porto.  Sembra  dalla  Storia  degli  Atti,  che  il.  timore 
di  S.  Paolo  non  folle  fenza  fondamento,  e che  tutte  le 
fue  precauzioni  non  abbiano  potuto  impedire  ch’ei  non 
cadette  nelle  mani  dei  fuoi,  nemici,  dopo  aver  renduto 
alla  Chiefa  di  Gerufalemme  il  depofito,  di  cui  era  egli 
incaricato .. 

E che  i Santi  di  Gerufalemme',  cioè,  i Fedeli  di  quel- 
la città , ricevano  favorevolmente,  vale  a dire,  con  uno 
fpirito  di  gratitudine  verfo  i loro  benefattori,  il  fervigio 
ch’io  fono  per  rendere  ad  efli;.  cioè,  le  limofine  eh’  io. 
porto  ad  efli . 

fi.  3 z.  Onde  col  voler  di  Dio  io  venga  a voi  con  gau- 
dio, e mi  ricrei  con  voi.  Affinchè  io  venga  da  voi  pie- 
no di  giubilo  del  buon  faccetto-  del  mio  viaggio;  fe  tal* 
è la  volontà  di  Dio.  Quella  condizione  fa abbaftanza  co*- 
nofeere  che  l’Apoftolo  non  era  ancora  pienamente  fica- 
io, dL  far  quello  viaggio  di  Roma  nè  quello  della  Spa~ 

Mra  4.  gna* 
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3-na;  e che  anche  temeva  del  (uccello  di  quello  dì  Ge 
rufalemme  • 

Per  confolarmi  con  voi  allorché  avrò  il  contento  d* 
eflere  appreflò  di  voi , e di  vedere  cogli  occhi  miei  la 
. coftanza  e il  fervore  della  voftra  fede;  ed  allorché  voi 
avrete  ad  un  tempo  P intera  foddisfaziona  di  ricevere  1* 
abbondanza  delle  grazie,  e delle  benedizioni  che  accom- 
pagneranno il  mio  miniftero. 

Ì/.  Il  Dio  della  pace  fia  con  tutti  -voi.  ^Amtn.  Io 
prego  il  Dio  della  pace , vale  a dire,  ch’é  l’autore  dell* 
pace  e dell’ unione  fpirituale  dei  Fedeli  ,cbe  dimori  co»  tut- 
ti voi , tanto  Giudei  che  Gentili,  acciocché  vi  affilia 
lutti  sì  gli  uni  che  gli  altri  colla  fua  protezione,  e che 
unifca  i voftri  cuori  col  vincolo  d’ una  indiflolubile  carità. 

jLmen . Queft’è  una  fpecie  d’acclamazione  che  tutta 
la  Chiefa  faceva  dopo  la  lettura  delle  Lettere  di  S.  Pao- 
lo; colla  quale  acclamazione  ella  teftificava  il  fuo  giubi- 
lo, la  fua  approvazione,  e il  fuo  defiderio  d'adempiere 
tutto  ciò  che  le  veniva  prefcritto  ed  indicato  in  ognuna 
delle  fue  Lettere. 

Vlife  si-Arciè  ,'ohvi'.  t 


SENSO  SPIRITUALE. 

ir,  i.  fino  al  f.  4.  T-v  dunque , noi  che  fia - 

I 1 mo  piu  forti , fopportare  le 
JL— 1 J debolezze  degl'infermi , e non 
compiacere  a noi.  ec.  Se  confideraflìmo  feriamente,  che 
da  noi  fteflt  non  fiamo  che  un  puro  niente,  e che  tut- 
to quel  eh*  abbiamo,  lo  abbiamo  ricevuto  da  Dio;  non 
c’  innalzeremmo,  come  facciamo,  attribuendoci  con  una 
fecreta  eftimazione  di  noi  medefimi  i doni  di  Dio;  ed 
avremmo  più  condifcendenza  e più  manfuetudine  che 
non  abbiamo,  per  fopportare  le  debolezze  e i difetti  del 
noflro  proflìmo.  Se  fiamo  più  illuminati  e più  forti  de- 
gli 
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gli  altri  , dobbiamo  riconofcere  i noftri  lumi  e la  noftrà 
forza  da  Dio.  Rendiamogli  dunque  ciò  che  gli  dobbiamo 
per  una  grazia  sì  grande;  nè  gli  potremo  mai  rendere 
cofa  che  gii  fia  più  grata  di  quella  condifcendenza  verfo 
i deboli. 

Ora  il  follenere  i deboli  non  è già  folamente  un’  ope- 
ra di  carità;  ma  è altresì  un  dovere  di  giuftizia,  ed  un 
debito  che  1*  Apoftolo  chiama  la  legge  di  GESÙ’  CRI- 
STO. Tertate,  die’  egli  , i pefi  gli  uni  degli  altri,  ed 
adempirete  la  legge  di  GESÙ’ CRISTO.  Imperocché  fic- 
come  tutti  fiamo  membri  di  quello  Capo  divino,  e Ec- 
come tutti  i Crilliani  formano  tra  loro  una  fanta  focie- 
tà,  che  non  fuflìlle  che  per  mezzo  della  reciproca  affi, 
(lenza  che  fi  rendono  fcambievolmente , niuno  può  dif- 
penfarli  dal  foccorrere  gli  altri . Perciò  chi  non  Sopporta 
le  debolezze  de’fuoi  fratelli,  non  merita  d’  effer  foppor- 
tato  nelle  fue  proprie  debolezze  ; e chi  non  compatisce 
le  loro  miferie , non  merita  d’  efler  compatito  nelle  fue. 

Il  S.  Apoflolo  non  ha  maggior  premura  che  di  racco- 
mandarci quella  Eretta  unione,  che  dee  legare  infieme 
tutti  i Crilliani  perchè  fi  follengano  fcambievolmente; 
e quando  egli  ce  la  raccomanda,  fi  ferma  a lungo  fu 
quello  propofito,  come  fi  vede  in  feguito  del  fuo  difeor- 
fo . Fropone  «gli  per  modello  di  quella  unione  GESÙ* 
CRISTO  medefimo,  che  fi  è unito  ed  incorporato  ai  Giu- 
dei ed  ai  Gentili,  per  non  farne  che  un  medefimo  cor- 
po, di  cui  egli  è il  Capo. 

Ma  quello  dovere  indifpenfabile  di  condifcendenza  e dì 
tenerezza  verfo  il  profilino,  non  fi  reftrigne,  dice  S, 
Giangrifoltomo , alle  fole  debolezze  di  cui  parla  qui  S. 
Paolo;  ma  quando  veggiamo  qualcuno  Soggetto  o alla 
maldicenza,  o alla  collera,  0 a qualch*  altro  difetto  , 
dobbiamo  Sopportare  le  fue  debolezze  Senza  deprezzarlo, 
e fenza  Sdegnarci  contro  di  lui  a motivo  de’  fuoi  pec- 
cati . Imperocché  ficcome  al  vedere  un  cieco , un  fordo , 
uno  ftorpio  , o qualch'  uomo  afflitto  di  qualch’  altro  in- 
comodo, dobbiamo  riguardare  tutti  quelli  mali  in  altrui, 
come  altrettante  obbligazioni  eh’  abbiamo  a Dio  d’  aver- 
cene efentati;cosìdobbigmo  confiderare  i peccati  di  tutti 
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gli  uomini , come  altrettanti  favori  della  grazia  di  Dio 
fopra  di  noi;  poiché  avremmo  potuto  anche  noi  cadere 
nei  medefimi  difordini , s’  egli  per  fua  intìnita  mifericor- 
dia  non  ce  ne  avelie  prefervati. 

Abbiamo  dunque  pei  noftri  fratelli  tutti  i riguardi  che 
la  carità  ci  obbliga  d*  avere;  e fentiamocompaifione del- 
le loro  miferie  e delle  loro  debolezze  in  qualunque  flato 
fi  trovino.  Non  vi  ha  miglior  mezzo  per  ifgravarci del- 
le noftre  debolezze  e dei  noftri  falli,  che  contribuire  per 
parte  noftra  al  follievo  degli  altri,  portando  le  loro  de- 
bolezze e i loro  peccati , e facendo  tutto  ciò  che  dipen- 
de da  noi  per  ajutarli  ad  ufcirne. 

Chi  potrebbe  ricufar  d*  entrare  in  quefti  fentimenti  di 
tenerezza  e di  CQiiipaflìone  verfo  il  prolTìmo  , dopo  1* 
efempio  che  ce  ne  ha  dato  lo  fteffo  GESÙ’  CRIiTO, 
che  non  ebbe  riguardo  che  ai  noftri  vani  aggi  e non  ai 
fuoi,  efponendofi  volontariamente  a fofFrire  gli  oltraggi 
più  indegni;  e cbe  in  vece  della  vita  tranquilla  e felice 
che  poteva  egli  godete,  ba  J offerto  la  croce , deprezzan- 
done /'  ignominia , e lo  ha  fatto  per  empii  eh*  erano  fuoi 
nemici . Procuriamo  a fua  imitazione  di  edificare  i noftri 
fratelli  , e di  guadagnarli  coila.  noftra  compaflìonevole 
manfuetudine  e colle  noftre  caritatevoli  premure;  ed  in 
fiffatta  guifa  contribuiremo  alla  gloria  del  divino  noftro 
Padrone,  e ci  acquifteremo  i beni  eterni. 

il.  4.  fino  al  tf.  15  .Tutto  ciò  cb’  è fcritto , è ferino  per 
jiojira  ijlruzione  ; acciocché  concepiamo  una  ferma  fperan- 
za  per  la  pazienza  e la  confolazione  cbe  ci  recano  le 
Scritture , ec.  E'  incredibile  quali  fono  i vantaggi  che  fi 
cavano  dalla  lettura  e dalla  meditazione  delle  Sante  Scrit- 
ture. Quell:  ' è il  cibo  delle  anime  noftre,  la  forgente  di 
tutt’  le  virtù,  la  luce  che  c’  illumina  in  tutte  le  noftre 

Jiarole  ed  in  tutte  le  opere  noftre,  un  arfenale  d’  onde 
i cavano  armi  fpirituali  per  vincere  i nemici  della  no- 
ftra  falute.  L’  Apoftoio  ce  ne  indica  qui  di  tre  forti  per 
refpignere  tre  forti  di  nemici  domeflici;  la  pazienza  con- 
tro i mali  che  ci  affliggono  in  quefta  vita;  la  fperanaa, 
dei  beni  futuri,  contro  le  lufinghe  dei  beni  ingannevoli 
che  ci  abbagliano;  la  confolazione,  contro  le  noje  e te 
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inquietudini  che  fi  provano  in  mezzo  alle  m^dlie  della 
vita  prefente. 

Gli  afflitti  trovano  nella  Scrittura  la  pazienza  per  fa* 
(tenere  i loro  mali,  fia  negli  efempii  eh'  ella  propone  e 
nelle  efortazioni  che  fa  per  (offrire  coraggiofamente  le 
pene  e le  tabulazioni  di  quello  mondo;  fia  pervadendo 
a fopportarle  con  giubilo,  perchè  fono  contraflegni  del 
tenero  amore  che  Dio  porta  a quelli  eh’  egli  affligge  , 
perché  fono  leggiere  e di  poca  durata,  e perchè  non 
hanno  alcuna  proporzione  colla  grandezza  di  quella  ri. 
compenfa  da  cui  fono  feguite.  Quelli  motivi  e molti  al- 
tri che  ci  fomminiltra  la  parola  di  Dio,  fono  capaci  di 
raddolcire  l’amarezza  delle  afflizioni;  laddove  chi  non  ca- 
va dalle  divine  Scritture  i motivi  della  fua  pazienza  , 
non  ne  può  avere  che  una  sforzata  e tutta  efleriore, 
che  gli  è ifpirata  dall'  orgoglio,  e dalla  ftima  del  mondo. 

Il  mondo  propone  a quelli  che  Io  amano  dolcezze  e 
vantaggi  che  gli  allettano,  e gl*  incantano  in  modo  , 
che  riefee  loro  difficililfimo  il  diflaccarlene.  Chi  potrà 
difenderli  da  quelli  grati  veleni,  che  fono  ricercati  dall* 
amor  proprio  e dalla  concupifcenza , fe  non  fi  prendono 
i contravveleni  dei  Libri  Santi,  che  imprimono  viva- 
mente nelle  anime  nollre  il  defiderio  dei  beni  ineffabili 
che  ci  fono  promelfi  da  Dio?  Quelli  che  defiderano  le 
ricchezze , ve  ne  troveranno  di  vere , fe  vogliono,  e vi 
troveranno  tefori , che  la  tignuola  e la  ruggine  non  di- 
vorano mai , nè  mai  fono,  rubati  dai  ladri  * . Se  fi  cer- 
cano gli  onori  , i più  luminofi  in  quella  vita  non  fono 
che  un  poco  di  fumo  che  fvanifee , oppure  un  fuoco  rif- 
plendente  che  abbaglia  gli  occhi  degl’  infenfati;  ma  gli 
onori , che  promette  la  Scrittura , fono  folidi  ed  eterni  ; 
ella  ci  promette  la  lleffa  gloria  di  Dio  , di  cui  fi  gode 
in  compagnia  di  un’  infinità  di  Beati . Se  finalmente  fi 
amano  i piaceri,  in  vece  di  quelli  piaceri  brutali,  o di 
quelle  paffeggere  foddisfazioni , che  non  fono  mai  fenz’ 
amarezza,  vi  fi  guftanoi  piaceri  affatto  puri,  e vi  fi beq 
ad  un  torrente  di  delizie  inefaulle. 

u 

* Mattb.  6. 
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La  vita  dell’  uomo,  che  parta  sì  predo,  è pierta  di 
pene  e d inquietudini,  anche  in  mezzo  all*  abbondanza 
dei  beni  e delle  comodità  della  vita.  La  cura  di  confer- 
vare  la  fsnità,  di  preparare  veftimenti  contro  il  freddo, 
alimenti  contro  la  fame,  refrigerio  contro  il  caldo  ; 1* 
incoftanza  o la  fregolatezza  di  coloro  co*  quali  dobbiamo 
necertaria  mente  vivere,  le  follecitudini  degli  affari,  e le 
altre  urgenti  neceflìtà , tengono  1’  uomo  in  una  conti- 
nua agitazione . La  maggior  confolazione  che  fi  porta 
avere  tra  le  inquietudini  d’  una  vita  sì  moietta  e sì  no- 
jofa,  è la  meditazione  delle  Sante  Scritture. 

I Giudei,  che  mettevano  in  Dio  la  loro  fiducia,  re- 
ttificavano un  tempo,  che  non  aveano  alcun  bifognodel 
foccorfo  degli  uomini,  avendo  per  loro  confolazione  i 
Santi  Libri  eh’  erano  nelle  loro  mani:  Ouum  nulio  fo- 

rum indigeremuj , babentes  Jolatio  fanSlos  hbros , quijunt 
iti  manibuj  noftris . Che  fe  quelle  antiche  Scritture  fo- 
{tenevano  con  tanta  forza  gl*  Ifraeliti  in  tutte  le  loro 
pene  $ che  fottegno  e che  abbondanza  di  confolazioni  non 
fomminiftrano  ai  Crifìiani  le  nuove  Scritture?  Dì  fatto  , 
quefl  è un  mezzo  proprio  per  calmare  le  loro  inquietudi- 
ni e le  loro  noje , per  Urtare  I*  incoftanza  dei  loro  defi- 
derii , e per  rifolvere  i loro  dubbii  fopra  tutto  ciò  che 
devono  fare.  S.  Bafilio,  fcrivendo  ad  una  Dama  di  qua- 
lità, che  gli  avea  dimandato  in  qual  maniera  doveva  el- 
la regolare  la  condotta  della  fua  vita, le  rifponde  1 „ Se 
„ cercate  la  vollra  confolazione  nelle  divine  Scritture  , 
,,  non  avrete  bifogno  nè  di  me,  nè  d’  alcun  altro  per 
,,  conofcere  i voftri  doveri , e lo  Spirito  Santo  vi  darà 
„ tutti  i configli  che  vi  faranno  utili  e neceflarii . ,f 
, Troviamo  dunque  nei  Libri  Santi  validiflìmifoccorfi  per 
follevare  le  miferie  della  vita  prefente.  E ficcome  dob- 
biamo  {ottenere  un*  infinità  dì  combattimenti  dentro  e 
fuori  di  noi,  abbiamo  bifogno  di  tutta  la  confolazione 
che  la  Scrittura  ci  fomminiftra,  per  confervare  la  pa- 
zienza , e perchè  la  noftra  pazienza  ci  confervi  nella  fpc- 
ranza . 

? Epijf.  284.  IS’ 
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ir.  15.  fino  al  fine.  Contuttociò  io  vi  ho  fcritte  queflt 
cofg  con  alquanto  maggior  liberta,  volendo  /blamente  ri- 
durvi a memoria  quel  che  già  fapete , [esondo  la  grazia 
che  Dio  mi  ha  [atta,  d‘  ej[ere  il  miniftro  di  GESÙ’  CRI- 
STO tra  le  nazioni,  ec.  Si  vede  nel  rimanente  di  que- 
llo capitolo  Io  zelo  eh’  avea  S.  Paolo  per  portare  più  in 
là  che  poteva  il  Vangelo  di  GESÙ*  CRISTO;  e fi  ve. 
de  dall’  altra  parte  la  fua  ritenutezza  in  non  mai  predi- 
care in  que’  luoghi  dove  quello  Vangelo  era  già  flato 
annunziato  per  non  derogare  in  neffun  conto  al  merito 
degli  altri  Minifiri  Evangelici . Nel  che  dà  egli  ai  Pallo- 
ri due  importanti  illruzioni;  una  d’  applicarli  cou  tutta 
la  premura  polfibile  alla  falute  delle  anime;  e 1*  altra d* 
evitare,  per  quanto  dipende  da  loro,  qualunque  motivo 
che  gli  altri  pollano  lamentarli  di  loro,  o perchè  ufurpa- 
no  i loro  diritti,  o perchè  il  merito  fi  arrogano  delle  lo- 
ro fatiche,  acciocché  fi  confervi  1*  unione  eh’ è sì  necef-  ^ 
faria  tra  i Pallori  pel  bene  della  Chiefa. 

Non  v’  ha  cofa  si  grata  a Dio,  e che  tanto  gli  pre- 
ma, quanto  la  falute  delle  anime;  e il  miniflero  di  fal- 
vare  le  anime  è sì  nobile  e sì  fublime,  che  appunto  per 
quello  è egli  difeefo  dal  cielo  e fi  è fatto  uomo,  ed  ha 
feelti  gli  Apoltoli  perchè  follerò  i cooperatori  della  fua 
carità  verfo  gli  uomini.  GESÙ’  CRISTO  medefimo  non 
c’  indica  forfè  abballanza  di  qual  merito  fia  avanti  a Dio 
1*  impiegarli  alla  falute  delle  anime,  allorché  dice  in  S. 
Giovanni  « ; Mio  Tadre  mi  ama , perchè  io  do  la  mia 
vita  / Egli  non  dice,  come  offervano  egregiamente  i 
Santi  Padri,  che  fuo  Padre  Io  ama,  perchè  ha  creata 
per  mezzo  di  lui  tutte  le  cofe  ; ma  folamente  perchè  et 
dà  la  fua  vita.  E perchè  la  dà  egli,  fe  non  per  falvare 
gli  uomini } Quindi  fi  vede  che  non  v*  è cofa  più  gra- 
ta a Dio  che  affaticarli  per  la  loro  falute. 

Quand*  anche  le  tue  ricchezze  follerò  immenfe,  dice 
S.  Giangrifoftomo  » , e tutte  le  dilìribuilfi  a folliero  dei 
poveri , farai  nondimeno  affai  più  fe  convertirai  un*  ani- 
ma. E S.  Gregorio  dice;  Ch’  è un  maggior  miracolo  il 
- •.  . . . con» 

4 Jean.  17.  1 Hot».  in  E pift.  ad  Cor . 
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tonvertire  un  peccatore,  che  il  rifufcitare  un  morto.  Di 
fatto,  la  falute  d’  un  peccatore  è un  opera  più  grande 
per  lo  lleflo  Dio  , che  non  è la  creazione  del  mondo  . 
Balla  per  efTerne  convinto  il  confiderai  ciò  che  1*  una  e 
1'  altra  gli  coflano.  La  creazione  del  mondo  non  gli  è 
collata  che  una  parola:  Egli  ha  detto,  e latte  le  coje 
furono  fatte  ; egli  ha  comandato  , e tutte  le  cofe  furono 
create  ' ; ma  la  falute  degli  uomini  gli  è Collata  ben  al- 
tro che  parole;  gli  è collata  il  fuo  fangue  e lafua  vita. 

Se  il  minillero  evangelico  è sì  fublime , sì  grato  a 
Dio*  e sì  utile  al  profilino;  che  zelo  non  devono  avere 
i Pallori  per  la  falute  delle  anime  che  fono  Hate  loro 
affidate  ? Chi  è debole , diceva  il  nollro  grande  Apollolo, 
fenza  eh'  io  m indebolijca  con  lui?  Chi  e'  fcandalezzato , 
fenza  eh'  io  non  palificai  Impariamo  dunque  dall'Apollo- 
Io  , dice  S.  Agoflino  fu  quelle  parole , ad  avere  un  ar- 
dente zelo  per  la  falute  delle  anime;  o piuttollo  impa- 
riamo da  Dio,  il  quale  le  ha  amate  a fegno , che  non 
ha  rifparmiato  il  fuo  proprio  Figliuolo  , ma  lo  ha  dato 
alla  morte  per  tutti  noi  *. 

Quello  zelo  della  falute  delle  anime,  ò piuttollo  del- 
la gloria  e dell’  onore  di  Dio,  è un  defiderio  ardente  di 
vederlo  amato,  rifpettato , ed  onorato  da  tutti;  c un 
fervido  amore , che  ci  fa  concepire  un  giubilo  inenarrabile 
di  tutto  ciò  che  torna  a gloria  di  Dio , e ci  fa  provare 
un  e (Iremo  dolore  in  vederlo  offefo.  Tal’  era  lo  zelo  dei 
Profeti  nell’  antica  legge.  Si  è accefo , dice  Geremia  * , 
nell'  intimo  del  mio  cuore  un  ardentijfimo  fuoco , e fi  è 
rincbiufo  nelle  mie  offa,  ed  io  fon  venuto  meno,  non  po- 
tendone più  fojfrire  la  violenza  ; perchè  ho  udite  le  ma- 
ledizioni d'  un  gran  numero  di  perfone . 

lo  mi  fono  infiammato  di  zelo  pel  Signore  delle  arma - 
te , dice  Elia  4 ; perchè  i figliuoli  d'  lfraello  hanno  ab- 
bandonato la  fua  alleanza , E quell’  era  la  difpqfizione 
anche  del  Profeta  Reale  : lo  fono  venuto  meno , die’  egli 
* , a motivo  dei  peccatori , che  abbandonano  la  tua  leg- 

* Tf.  148.  • Eoi».  8.  32.  * Jerem.  io.  9. 
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g$;  il  mio  ztlo  mi  ha  fatto  fi  ruggire  di  dolore , perché  i 
miei  nemici  hanno  obbliate  le  tue  parole.  Quelli  gran 
Santi  erano  si  afflitti  al  vedere  con  quanta  temerità  i 
malvagi  violavano  la  legge  di  Dio*  che  ne  aveano  il 
cuor  penetrato  da  un  vivo  dolore*  e ne  provavano  una 
triftezza  di  morte  * Io  ho  veduti , dice  il  medefimo  Pro* 
feta  Reale  1 , i prevaricatori  della  tua  legge  * e mi  af  • 
figgeva  * perché  non  hanno  offervate  le  tue  parole  * Ed 
anche  in  un  altro  luogo  1 : 1 miei  òcchi  hanno  verfato 
torrenti  di  lagrime , perché  non  hanno  òffervatd  la  tua 
legge  . Ecco  quel  che  fa  il  vero  zelo , dice  S.  Agoltino  ; 
e quegli  n’  è veramente  divorato*  che  vorrebbe  poter 
impedire  tutti  i mali  che  vede  nel  mondo  eh’  è impa- 
ziente per  non  poterlo  fare  e che  n’  è vivamente  pene- 
trato i I Pallori  che  ardono  di  quello  fuoco  divino , e 
che  fono  divorati  dà  quello  zelo  dell’  amor  di  Dio , non 
mancano  di  comunicarlo  agli  altri , e di  fenderli  in  cer- 
ta maniera  Ornili  a loro  accendendo  ne’  loro  cuori  quello 
medefimo  fuoco  di  cui  fono  elfi  infiammati . Ed  in  ciò 
fi  occupava  continuamente  1’  incomparabile  nollro  Apo- 
flolo,  fenza  che  la  violenza  delle  perfecuzioni , gli  ol- 
traggi , e tutti  gli  altri  mali  eh'  egli  loffriva  dal  canto 
dei  nimici  di  GESÙ’  CRISTO  , poteffero  diminuire  quel 
fanto  ardore  da  cui  era  animato.  Tiaceffe  a Dio , diceva 
egli  ad  Agrippa  in  messzo  alle  fue  catene  * , che  tu  $ 
tutti  quelli  che  prefentemente  mi  afcoltano  , dive  ni  (fero 
quale  fono  io , eccetto  quefle  catene . 

I conduttori  delle  anime  non  devono  già  folamentd 
feguire  lo  zelo  sì  coraggiofo  di  quello  gran  Santo,  ma 
devono  altresì  imitare  la  fua  ritenutela  e la  fua  circof- 
pezione,  procurando  di  non  offendere  colla  loro  condotta 
quelli,  che  fi  affaticano  in  loro  compagnia  alla  lalu:e 
delle  anime, 

Veggiamo  che  in  tutte  le  profeflìoni  del  mondo,  la 
gelofia,  eh’  entra  tra  coloro  che  le  efercitano,  vi  cagio- 
na divifioni  e difeordie;  perchè  effendovene  di  più  ec- 
cellenti , e di  più  llimati  degli  altri , quelli  che  ne  cava- 
no 

* v.  157.  * v.  IJ5.  A3.  26.  29. 
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«o  minor  vantaggio , non  polfono  foffrire  che  mal  vo- 
lentieri quella  difuguaglianza . Volefle  Iddio,  che  quella 
fciagura  non  fi  trovale  che  nelle  profeflìoni  delle  arti  e 
dei  mellieri , ma  quello  veleno  non  entra  che  troppo 
fpeflTo  anche  nelle  funzioni  più  fante  e più  facre,  dove 
le  divifioni  e le  difcordie  fanno  qualche  volta  ftragi  si 
orribili,  che  fono  di  fommo  danno  al  bene  della  Chiefa 
ed  alla  falute  delle  anime.  La  forgente  di  quelle  difcor- 
die è d'  ordinario  il  defiderio  dell’  onore  e della  prefe- 
renza fopra  gli  altri  ; tal  fu  il  contrailo  che  fi  fufcitò 
tra  i difcepoli  di  GESÙ’  CRISTO  ancora  imperfetti 
Ma  in  vece  d*  afcoltare  al  par  di  loro  il  divino  Maeltro 
che  infegnò  quella  bella  malfima  1 : Chi  fi  umilia , farli 
efaltato ; e chi  tra  voi  de  fiderà  effere  il  primo,  fia  f ul. 
timo  di  tutti  ; quelli  che  fono  pofieduti  da  quella  pafiìo- 
ne  di  gloria  e di  dillinzione,  fanno  fervire,  come  dice 
S.  Gregorio,  alla  loro  ambizione  un  minillero  d*  umiltà. 

S.  Giangrifollomo,  fpiegando  quelle  parole  dell*  Apo- 
ftolo  1 : Uno  dice:  lo  fono  di  Taolo  ; un  altro:  Io  fono 
di  cipolla,  fa  quella  bella  riflefiione:  Non  furono  llabi- 
liti  tra  noi  Dottori  e Pallori,  come  tanti  Capitani  e Ge- 
nerali per  farci  alzare  armi  contro  armi,  e per  farci  com- 
battere gli  uni  contro  gli  altri  ; ma  al  contrario  per  te- 
nerci tutti  legati  ed  uniti  infieme  per  mezzo  d'  una  fra- 
terna carità.  Anche  nelle  fleffe  armate  fi  llabilifcono 
Capitani  perchè  riunifcano  e ferrino  infieme  i foldati  eh* 
erano  feparati,  per  farne  un  corpo  d’armata.  Che  fe 
per  1*  oppofito  un  Capitano  mettelle  la  divifione  tra  i 
tuoi  foldati , non  farebbe  egli  piuttofio  un  nemico,  che 
un  Capitano/ 

E’  dunque  di  fomma  importanza  che  tutti  quelli  che 
conducono  le  anime  di  Dio , fieno  uniti  infieme  , e che 
nè  il  deGderio  di  dominare , nè  qualunque  altra  villa  d* 
umano  interelfe  non  entri  mai  a dividergli;  perchèque- 
fla  divifione  efpone  la  greggia  di  GESÙ'  CRISTO  in 
preda  de’  fuoi  nemici,  e cagiona  per  confeguenza  la  per- 
dita delle  pecorelle  e degli  lteffi  Pallori. 

, _ CA - 

Lue,  18.  ir.  c.  22.  a 6.  * i.  Cor.  3.  4. 
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i.  /^Ontmendo  autem 
vobis  Thceben  fo- 
rar e m noflram  , qu<e  «fi 
in  minifterio  Ecclefut  , 
qufi  efl  in  Celebris  j 

2.  ut  e am  fufeipiatis  in 
Domino  digna  fanttis:  iyi 
ajftftatis  ei  in  quocumque 
negotio  veflri  indiguerit  ; 
ettnim  ipfa  quoque  aftitit 
muUist  mibi  ipfi . 

3.  Salutate  Trifcam  , 
>Aquilam  adjutoret 

meos  in  Chriflo  Jefu  ; 

4*  ( Q.u*  Prt  minima  mea 
fuas  cervice s fuppo/uerunt: 
qui  bus  non  folut  tge  gra • 
fiat  ago  , ftd  & cuntta 
( ccltfus  Gentium) 

5.  et  dome/licam  Ec- 
clejtam  eorum  . Salutate 
.Eptnetum  dilettar»  mibi , 
qui  efl  primitivus  yAfice 
in  Chriflo . 

6.  Salutate  Mariam  , 
qufi  muìturn  luboravit  in 
vobis . 

7.  Salutate  ^Androni - 

(a)  yAtt.  18.  v.  2.  2 6. 

1 Cr.  dell  \Acaja  . 

* Gr.  per  noi. 

Tom-  XXXIX, 


i.  T)  Accomando  a voi  Fe- 

X\_  be  forella  noftra,che 
è Diacone/Ta  della  Chiefa,che 
è al  porto  di  Cencrea  ; 

2.  onde  voi  l’accogliate  nel 
Signore  in  maniera  degna  di 
Santi , e raffittiate  in  qualun- 
que affare,  ov’ella  avrà  info- 
gno di  voi  ; imperocché  ella 
pure  ne  ha  affittiti  molti,  ed 
anche  me  fteffo . 

3.  (a)  Salutate  Prifca,  ed 
Aquila  , compagni  delle  mie 
fatiche  pel  lervigio  di  CRI- 
STO GESÙ’  j 

i quali  per  fai  vare  a me 
la  vita  hanno  efpofte  la  loro 
tetta  ; e a cui  non  fono  io 
folo  che  mi  profeffi  obbliga- 
to, ma  ancor  tutte  le  Chiefe 
dei  Gentili. 

5.  Salutate  ancora  la  Chie- 
fa  loro  domeftica . Salutate  il 
mio  caro  Epeneto , che  è pri- 
mizia dei Criftiani  dell' Atta  * . 

6.  Salutate  Maria,  che  s'è 
molto  affaticata  per  voi  a . 

7.  Salutate  Andronico,  e Giu- 
ria,. 


Ntt 
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nia,  che  fono  del  mio  fangue, 
e miei  compagni  di  prigione, 
che  fono  illuftri  tra  gli  Apo- 
lidi, ed  erano  Criftiani  pri- 
ma di  me. 

8.  Salutate  Ampliato  1 à 
me  cariffimo  nel  Signore. 

cf.  Salutate  Urbano,  com- 
pagno delle  «olire  fatiche  pel 
fervigio  di  GESÙ*  CRISTO  , 
e il  mio  caro  Stachi. 

i*.  Salutate  Apelle,  che  è 
un  vero  uom  da  bene  2 in 
CRISTO. 

ii.  Salutate  quei  della  ca- 
fa  d’Ariltobolo.  Salutate  Ero- 
dane, che  è del  mio  fangue. 
Salutate  quei  della  cafa  di 
Narri  ffo  , che  fono  dei  noftri 
nel  Signore. 

n.  Salutate  Trifena,  e 
Trifofa , le  quali  s’affaticano 
in  fervigio  del  Signore . Salu- 
tate la  dilettiflima  Perfide  , 
che  s’ è molto  affaticata  nel 
fervigio  del  Signore. 

jj.  Salutate  Rufo,  che  e 
un  eletto  del  Signore,  e la 
di  lui  madre , che  io  riguardo 
qu*l  madre  mia. 

14.  Salutate  Afincrito , Fle- 
gonte , Erma , Patroba  , Er- 
me , ed  i noftri  fratelli , che 
fon  con  loro . 

* Gr.  Amplia. 

,a  Gr.  approvato . 


S.  TAOLO 

cum , iy  Juniam  cogliti - 
tos , {y  concaptivos  meos  i 
qui  funt  nobile s in  ^ Ipo - 
fi  olir  , qui  {y  'ante  me 
fuerunt  in  Cbrifio. 

8.  Salutate  kAmpliatunl 
dilelìijftmum  mi'oi  in  Do - 
mino . 

5.  Salutate  XJrbanum 
adjutorem  noftrum  in  Chri- 
fio  Jefu , {y  Stachn  di - 
kftum  meum . 

10.  Salutate  spelte* 
probum  in  Cbrifio. 

11.  Salutate  eos  , qui 
funt  ex  ^ irifioboli  domo. 
Salutate  Herodionem  co - 
gnatum  meum  . Salutate 
eos , qui  funt  exT^arcif- 
fi  domo , qui  funt  in  Do- 
mino. 

12.  Salutati  Tryphte- 
nam,  isnTrfpbojam  yqu<e 
laborant  in  Domino . Sa- 
lutate Terfidem  cbarifii- 
mam , qu<e  multum  labo- 
ravit  in  Domino. 

13.  Salutate  liufum  e- 
leflum  in  Domino , {y 
matrem  ejus , iy  meam. 

14.  Salutate  ^dJyncrU 

tum  , Tblegontem , Her- 
mam  , Vatrobam  , Her- 
men , (y  qui  cum  tis 
funt , fratrie • >5» 

; \ 
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15.  Salutate  Thilo/o - 15.  Salutate  Filologo»  c 

gum  , (s1  Juliam  , Ts^e-  Giulia , Neree  , e fua  forella , 
reum,  & {ororem  ejui , ed  Olimpiade  1 , e tutti  i 
& Olympiadem , (?>  om - Santi,  che  fot!  con  loro. 


nei  , qui  cum  eii  funt  , 
fanZoi. 

16.  Situiate  in  vice  m 
in  o/cu/o  fattilo . Salutant 
voi  omnes  Ecclejt <*  Cbri- 

fti • 

17.  Rogo  aUtern  voi , 
fratres  , ut  oh  fervetti 
aos  y qui  dijfenfiones  , 4$> 
tffendicula  , preeter  do- 
li rin am , queim  voi  didi- 
ci fi  is  , faciunt  ; & deeli  ■ 
nate  alt  illìs . 

18.  Iìujufcemodi  tnim 
Cbrifio  Domino  noflro  non 
ferviunt,  {ed  fuo  ventri: 
(5^  per  dulces  fermonei  , 
l2>  benedizione!  feducunt 
corda  innocenttum . 

19.  Peflra  enim  obe- 
dìentìa  in  omnetn  locum 
divulgata  e fi . Gaudeo  i- 
gitur  in  vobis.  Sed  volo 
voi  fapientet  effe  in  •bo- 
tto, (jn  Jimplices  in  ma- 
lo. 

20.  Deui  autern  pacii 
conterai  Satan  'am  fubpt - 
dibui  vefirii  velocìter  • 
Gratta  Domini  nofiri  Je- 
fu  Cbrifti  v obi  {cum. 


16.  Salutatevi  1*  un  I’ 
altro  con  un  fanto  bacio. 
Tutte  *•  le  Chiefe  di  CRI- 
STO  vi  falutauo. 

17.  Ma  io  vi  prego, 0 fra- 
telli, a Ilare  in  oflervanza  a 
coloro,  che  fan  le  diffenfioni, 
e gli  fcandali,  a pregiudizio 
della  dottrina,  che  voi  avete 
imparata,  e di  fchivarìi . 

jS.  Imperocché  cotali  non 
fervono  a CRISTO  Signor 
noflro  j ma  fono  fchiavi  del 
proprio  ventre;  e con  dolci, 
e iufinghieri  dìfeorfi , feduco- 
no  il  cuor  dei  femplici- 

19.  La  ubbidienza  che  voi 
avete  refa  alla  fede  s’è  refa 
celebre  da  per  tutto;  ed  io 
me  ne  rallegro  per  voi.  Ma 
io  voglio,  che  fiate  faggi  nel 
bene,  e femplici  nel  male. 

10.  Il  Dio  della  pace  (tri- 
toli ben  toflo  Satana  fotto  i 
voflri  piedi . La  grazia  del  Si- 
gnor noflro  GESÙ’  CRISTO 
fia  con  voi . 

21. 


* Gr.  Olìmpay  il  quale  è forfè  nome  mafcollino. 

* Nel  Greco  prefente  manca  la  parola:  tutte. 

Nn  / a 
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21.  (a)  Timoteo  compagno 
delle  mie  fatiche  vi  faiuta  j 
ed  anche  Lucio,  e Giafone, 
e Sofipatro , che  fon  del  mio 
fangue . 

22.  Io  Terzio , che  fono 
flato  lo  Scritturale  di  quella 
lettera,  vi  faluto  nel  Signo- 
re. 

ij.  Vi  faiuta  Cajo  alberga 
tor  mio  , e tutta  la  Chie- 
fa  1 . Vi  faiuta  Efaflo  Caf. 
fier  * della  città,  e Quarto 
il  fratello. 

24.  La  grazia  del  Signor 
noflro  GESÙ'  CRISTO  fia 
con  tutti  voi  . Amen. 

25.  Onor  e gloria  a colui 
che  è pofTente  per  raffodarvi 
nel  Vangelo  , e nella  dottrina 
di  GEsU’  CRISTO,  che  io 
predico,  giuda  la  rive!az:on 
del  miftt-ro,  in  tutti  i tempi 
oltrapaflaci  celato, 

26.  il  quale  è flato  ora  ma- 
nifeflato  per  le  fcritture  Pro- 
fetiche fecondo  il  comando 
dell’ eterno  Dio,  ed  è venuto 
a cognizion  di  tutte  le  genti, 
onde  predino  ubbidienza  alla 
fede  ; 

27.  a Dio,  dico,  folo  fa- 
piente,  fia  onor  e gloria  per 
GESÙ*  CRISTO  , nei  fecoh 
dei  fecoli . Amen  . 

(a)  -AB.  ié.  v.  1. 

' Gr.  c di  tutta  la  C biffa 

* Gr.  Camarlingo . 
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21.  Salutat  voi  Timo- 
tbeus  adjutor  mtus , (y 
Lucius,  & Jajon  , is>So- 
fipater , cognati  mei. 

22.  Saluto  vos  egoTer- 
tìus  , qui  fcripft  tpijio/am , 
in  Domino . 

23.  Salutat  vos  Cajus 
bofpes  meus , & univer- 
fa  Ec  defila . Salutat  vos 
Eraflus  arcarius  civita- 
tis , fa'  Quartus  frater- 
ia- Grafia  Domini  no- 

ftri  Jefu  Chrifti  cum  om- 
nibus vobis . -Amen . 

25.  Et  autem , qui  po- 
tens  efi  vos  confirmart 
}uxta  Evangelium  rr.ettm, 
Ì3*  pr<edicationem  Jefu 
Cbrijti , [ecundum  revela - 
tionem  mfflerii  temporibus 
dtternis  taciti , 

16.  (quod  ntinc  paté - 
faBum  eli  per  Script uras 
'Propbetarum  fecundunt 
priceptum  eterni  Dti , 
ad  obeditiottem  fidai  ) in 
cunBis  Gentibus  .cogniti » 

27'  foli  fi apienti  Deo  » 
per  Jefum  Cbnjium,  cui 
bonor  , & gloria  in  f #- 
cula  faculorum.  odmen  . 

SEN- 
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Ì/.  i.  T lo  vi  raccomando  la  noflra  /creila  Febe , Dia- 
1 coneffa  della  Chiefa  eh'  è al  porto  di  Cencrea. 

Io  vi  raccomando  in  modo  particolare  Febe  : 
Quell’  era  una  perfona  ronfiderabile  tra  i Fedeli,  come 
agevolmente  fi  vede  dalla  maniera  onde  1*  A portolo  ne 
parla  nei  due  verfetti  feguenti  ; ed  anche  più  dall*  onore 
che  le  fa  di  confidarle  quella  Lettera,  perchè  la  rendef- 
fe  per  parte  fua  alla  Chiefa  di  Roma . 

La  noflra  forella  in  GESÙ*  CRISTO , Diaconeffa  del - 
la  Chièfa  ; oppure,  che  ha  cura  d'  afftflere  la  Chiefa  ; 
perocché  la  parola  Greca,  fiuxotor,  eh’ è qui  applicata  a 
Febe,  può  lignificare  o una  Diaconefla , oppure  fempli- 
cemente  una  perfona  che  alfifte  quelli  che  fi  trovano  in 
neceflkà . 

Cb'  è al  porto  di  Cencrea ; eh’  era  un  celebre  porto 
di  mare  in  uno  dei  borghi  della  città  di  Corinto. 

'il.  2.  Onde  voi  C accogliate  nel  Signore  in  maniera 
degna  di  Santi , e ajftftiate  in  tutto  ciò  che  potcjfe  aver 
bifogno  di  voi  ; perocché  ha  ella  affftiti  molti , e me  in 
particolare . 

Vi  pr-go  di  farle  un'  onerta  accoglienza  in  Jfpme  del 
Signore;  cioè  in  confiderazióne  del  Signore,  a cui  ella 
fervè  con  tanta  fedeltà  nella  perfona  dei  poveri  ; oppu- 
re, d'  accoglierla  tra  voi,  non  folamente  con  teftimo- 
nianze  erterne  di  ftima  o d*  amicizia,  ma  anche  con  una 
cordialità  veramente  Criftiana. 

In  maniera  degna  di  Santi;  vale  a dire  , rendendole 
tutti  i doveri  di  rarità  che  fiamo  obbligati  di  rendere  ai 
Fedeli,  fia  riguardo  al  corpo,  fia  riguardo  all’  anima. 

E d’  ajfiflerla  col  voftro  credito  in  tutto  ciò  che  potè/ 
fe  aver  bifogno  di  voi , poiché  non  ha  ella  che  giuiìe  ra* 
gioni . 

Quelle  parole  danno  motivo  di  credere , che  Febe  avef- 
fe  intraprefo  il  viaggio  di  Roma  per  terminare  il  giudi- 
ciò  d’  alcuni  affari  ancora  pendenti  al  tribunal  dell'  Ini- 
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peratore;  lo  che  fe  vero  è,  inoltra  ad  evidenza,  che  1* 
Apoftolo  non  ebbe  mai  difegno  di  biafimare  generalmen- 
te le  liti , nè  d*  interdirne  la  continuazione  dinanzi  ai 
Giudici  infedeli,  quando  non  vi  è fperanza  di  terminarli 
per  altre  ftrade. 

Imperocché  ha  ella  ajjiftiti  molti  nei  loro  bi fogni  ; il 
che  la  rende  tanto  più  degna  dei  fervigi  che  avrete  la 
bontà  di  preflarle; 

E me  in  particolare  ; lo  che  via  maggiormente  mi  ob- 
bliga a raccomandarvela,  ed  a rendervi  quella  teftimo- 
nianza  della  fua  carità,  eh'  è fondata  fulla  mia  propria 
efperienza . 

y.  3.  Salutate  da  mia  parte  Trifca  ed  àquila , che  fi 
fono  meco  affaticati  pel  fervigio  ài  GESÙ’ CRISTO . Sa- 
lutate da  mia  parte  in  Nome  di  Noftro  Signore  ; oppu- 
re, abbracciate  da  mia  parte  Prifca  ; eh’  è quella  mede- 
fima  che  nel  libro  degli  Atti  cap.  18.  v.  a*.  è chiama- 
ta Prifcilia;  e S.  Paolo  la  faluta  qui  con  fuo  marito, 
forfè  a mo.ivo  della  Rima  particolare  eh’  egli  avea  del 
fuo  merito. 

r-  Ed  ^Aquila , marito  di  Prifcilia,  di  cui  è parlato  nel 
medefimo  luogo  degli  Atti,  e eh'  era  facitore  di  tende 
e di  padiglioni  come  S.  Paolo. 

Che  fi  fono  meco  affaticati,  in  mia  compagnia,  oppu- 
re, al  par  di  me,  pel  ferviate  di  GESÙ’  CRISTO,  per 
dilatare  il  Vangelo  di  GES\j’  CRISTO;  non  folamente 
aflìftendo  i Fedeli  nelle  loro  neceflìtà , ed  accogliendo 
con  ogni  forte  di  carità  i Miflionarii  ed  i Predicatori  del 
Vangelo;  ma  anche  iftruet  do  gl’  infedeli  ed  i Neofiti 
intorno  i mifterii  della  fede;  lo  che  è tanto  più  gloriofo 
principalmente  riguardo  a Prifcilia  , quanto  che  contro  P 
ordinario  del  fuo  fedo,  ebbe  lume  e capacità  fufficiente 
per  metterli  ad  iftruire  infieme  con  fuo  marito  nei  mi- 
fterii elTenziali  della  Religione  Criftiana,i  più  dotti  nel- 
la feienza  della  legge  e delle  Scritture  dell’  antico  Te- 
ftamento . 

V-  4»  Che  hanno  efpofle  • le  loro  teli  e per  falvarmi  la 
vita  ; a*  quali  non  folamente  io  fono  obbligato , ma  anche 
tutte  le  Cbìefe  dei  Gentili.  Che  hanno,  ec.  Sembra  ch« 

quell; 
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quell’  azione  fi  poffa  riferire  all'  infuno  ed  alla  folleva- 
zione  che  fecero  i Giudei  contro  la  perfona  di  S.  Paolo, 
dinanzi  al  Proconfole  di  Corinto.  Aflt.  18.  12. 

Hanno  efpofle  le  ìo'o  tefle . Grec.  il  loro  collo  ; vale  a 
dire , hanno  polla  a pericolo  la  loro  propria  vita  per  fal- 
vare  la  mia,  dandomi  un  alilo  nella  loro  cafa,  per  fot- 
trarmi  alla  violenza  ed  al  furore  de'  miei  nemici , fenza 
confiierar  il  male  che  ne  poteva  loro  fuccedere . 

jL'  quali  non  Jolamente  io  fono  obbligalo,  d'  un  favo- 
re sì  grande , e d*  uno  zelo  sì  ardente  per  la  mia  con- 
fervazione . 

Ma  anche  tutte  le  Cbiefe  dei  Gentili , che  fono  net 
contorni  di  Corinto;  oppure,  tutte  le  Chiefe  dei  Gen- 
tili che  prendono  parte  alla  mia  confervazione , e che 
hanno  udito  parlare  d’  un*  azione  fi  generofa  e piena  di 
carità . 

jj.  5. Salutate  da  mia  parte  anche  la  domenica  loroCbie- 
fa.  Salutate  il  mio  caro  Epeneto , cb'  è le  primizie  dei 
Criftiani  dell"  Mfia  . Salutate  da  mia  parte  anche  la  do- 
mejtica  loro  Chiefa  ; vale  a dire , la  loro  famiglia  compo- 
rta di  Fedeli,  e regolata  sì  fantamente,  come  una  Chie- 
fa delle  meglio  dirette;  oppure  , 1*  affemblea  dei  Fedeli 
che  fi  raccolgono  a cert’ore  del  giorno  nella  loro  cafa 
per  farvi  le  funzioni  del  fervigio  di  Dio;  non  permet- 
tendo loro  la  perfecuzione  di  raccoglierli  nelle  pubbliche 
Chiefe . 

Salutate  il  mio  caro  Epeneto , per  cui  ho  una  tenerez- 
za affatto  particolare;  Io  che  moftra  di  quanta  virtù  e 
di  quanta  fantità  doveva  effer  quello  Fedele;  mentre 
aveva  egli  meritato  d'  effer  amato  sì  teneramente  da  un 
Apoftolo,  eh'  era  pieno  di  carità  per  tutti  gli  uomini. 

Cb'  è le  primizie  dei  Criftiani  dell'  Mfia  ; vale  a di- 
re , eh'  è flato  uno  dei  primi  che  fi  fono  convertiti  al- 
la fede  nell*  Afta  Minore  ; e fors*  anche  uno  dei  più  rag- 
guardevoli in  merito  e in  dignità  tra  i primi  convertiti 
di  quella  provincia;  come,  fecondo  la  legge,  le  primize 
delle  oblazioni  non  fono  già  folamente  i primi  frutti 
che  fi  offrono  a Dio,  ma  altresì  i più  eccellenti  tra  i pri- 
mi. Il  Greco  porta:  Le  primizie  del r Mcaja ; lo  che 
, N n 4 non 
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non  è contrarlo  a ciò  che  P Apoftolo  dice  nella  fua  pri- 
ma Lettera  ai  Corintii  1 6.  15.  dove  chiama  Stefana  ed 

alcuni  altri , le  primizie  dell'  Acaja  ; perchè  può  eflere 
che  Epeneto  foffe,  egualmente  che  loro,  dei  primi  con- 
vertiti di  quella  provincia. 

"il-  6.  Sali-tate  Maria , che  molto  li  è affaticata  per  voi. 
Salutate  Maria  ; quello  nome  di  Maria , eh’  è Ebreo,  fa 
credere  eh*  ella  folle  Giudea  di  nazione . 

Che  molto  fi  è affaticata  per  voi,  per  Io  flabilimento 
della  voltra  Chiefa , fia  efercitandovi  le  opere  di  carità 
verfo  i poveri;  fia  adoperandoli  alla  converfione  dei  Fe- 
deli ed  all*  illazione  dei  novelli  convertiti,  come  Pri- 
fcilla  aveva  illrutti  quelli  di  Corinto;  lo  che  ft  dee  in- 
tendere dell’  illiuzione  privata  e domeflica,  e non  di 
quella  che  li  fa  in  pubblico;  poiché  non  ve  n’  ha  alcu- 
na di  quella  fpecie  che  non  fia  interdetta  alle  femmine 
dal  regolamento  dell'  Apoftolo . 

#.  7.  Salutate  Andronico  e Giunta,  che  fono  del  inio 
/angue,  e miei  compagni  dt  prigione  , che  fono  illuftri  tra 
gli  Apoftoli , ed  erano  Criftiani  prima  di  me.  Salutati 
Andronico  e Giunia . Giacché  quelli  due  Santi  erano  pa- 
renti di  b.  Paolo,  ederanoper  confeguenza Ebrei , egual- 
mente che  lui , é aliai  probabile  che  quelli  nomi  fieno 
flati  formati  dai  loro  proprii  nomi  Ebrei,  o che  almeno 
fieno  flati  loro  impelli  di  nuovo  dopo  la  loro  converfio- 
ne. Giunia  poteva  eflere  la  moglie  di  Andronico. 

Del  mio  J angue,  non  folameme  perchè  fono  della  po- 
flerità  d’  Àbramo,  come  tutti  quelli  della  mia  nazione; 
ma  perchè  difeendono  anch'  elfi , al  par  di  me  , dalla 
tribù  di  Beniamino . 

E compagni  miei  di  prigione  ; lo  che  ha  prodotta  tra 
noi  un'alleanza  infinitamente  più  flrctta  e più  nobile  di 
quella  , eh’ abbiamo  inforza  della  partecipazione  d’un  me- 
delimo  fangue  . Non  fi  fa  né  in  qual  luogo*,  nè  in  qual 
tempo  l’Apollolo  abbia  avuti  quelli  due  Santi  per  com- 
pagni  delle  fue  catene;  le  fia  fiato  in  Filippi,  0 in  qual- 
che altra  occalione , che  non  è riferita  negli  Atti. 

( he  fono  di  un  merito  riconofciuto  dagli  Apodoli  di 
GESÙ' CRISTO,  i quali  rendono  ad  efli  teflimonianza 

da 
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da  tanto  tempo  del  loro  merito  e della  loro  virtù 
come  effendo  flati  dei  primi  che  hanno  abbracciato  il 
Vangelo . 

E che  hanno  abbracciata  la  fede  di  GESÙ’  CRISTO 
prima  di  mt  ; vale  a dire  , che  hanno  il  vantaggio  d* 
aver  conofciuta  la  verità  e d‘  effere  flati  difcepoli  di  GESÙ’ 
CRISTO  , allorché  io  ancora  noi  conofceva  , ed  anche 
mi  applicava  a perfeguitarlo  j e che  fono  per  confeguen- 
za  ufciti  affai  prima  di  me  dall’  ignoranza  e dall’  incre- 
dulità . 

V-  3.  Salutate  Amplia  , a me  carijftmo  nel  Signore  . 
Salutate  Amplia  : La  Vulgata , ed  alcune  altre  verfioni 
portano  Ampliato.  A me  carijftmo  nel  Signore  ; a moti- 
vo di  GESÙ’ CRISTO  Signor  Noftro,  a cui  è egli  unito 
per  mezzo  della  fede  e della  carità  > oppure  femplice- 
mente  pel  Signore , ch’è  il  motivo  dell’  amore  eh’  io  ho 
per  lui . 

V.  9.  Salutate  Urbano  , compagno  delle  noftre  fatiche 
pel  [er'vigio  di  GESÙ’ CRISTO , e il  mio  ca>o  Stachi  . 
Salutate  Urbano  . Certa  cofa  è,  che  quello  nome  d’  Ur- 
bano,  egualmente  che  quello  d’ Ampliato  , fono  Latini  > 
e che  perciò  fi  può  ragionevolmente  credere  che  quelli 
due  Santi  follerò  Latini  di  nazione. 

Compagno  delle  nojlre  fatiche  pel  fervigio  di  GESÙ’ 
CRISTO,  nella  predicazione  del  Vangelo. 

E il  mio  caro  Stachi , che  fu  dopo  , come  affermano 
alcuni,  il  primo  Vefcovo  di  Bifanzio. 

. V-  io.  Salutate  Ape  Ile  , cb'  è un  'vero  uom  da  bene 
in  GESU'CRISTO.  Salutate  Apelle . Alcuni  hanno  cre- 
duto , che  quello  poteffe  effere  Apollonio  d’ Aleffandria  , 
di  cui  è parlato  negli  Atti , sì  celebre  per  la  fua  elo- 
quenza, per  Io  fuo  zelo,  ^per  la  fua  profonda  erudizio- 
ne nelle  Scritture  , e che  tu  iftrutto  da  Prifcilla  e da 
Aquila  nella  purità  dei  Criftianefimo . 

Cb'  è un  vero  uom  da  bene  in  GESÙ’  CRISTO.  Litter. 
Approvato  in  GESÙ’  CRISTO j vale  a dire,  conofeiuto 
da  molte  efperienze  per  un  vero  e fedele  Criftiano  , op- 
pure , per  un  fedele  miniftro  del  Vangelo  di  GESÙ* 
CRISTO.  . 
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■jjr.  i r.  Salutate  quelli  della  famiglia  à'  ^Arìflobolo  l 
( Può  effere  che  quefto  Ariftobolo  foffe  già  morto  , per- 
chè l’Apoftolo  non  faluta  qui  che  ]a  fua  famiglia  ; quan- 
do per  avventura  egli  non  foffe  Giudeo  o Pagano  , e 
che  S.  Paolo  a motivo  della  fua  infedeltà  non  lo  falu- 
taffe  , cogli  altri  , come  veggiamo  che  1*  Apoftolo  fa  in 
feguito  di  quefto  verfetto  riguardo  aNarcifso.)  Salutate 
Erodione  mio  cugino  . Salutate  quelli  della  cafa  di  T^ar- 
cifso,  che  fono  dei  noftri  del  Signore.  Salutate  Erodione  . 
Sembra  che  quefto  nome  fia  flato  formato  da  quello  d* 
Erode,  per  renderne  la  pronunciazione  più  latina. 

Mio  cugino.  Egli  lo  chiama  fuo  cugino,  o per  diftin- 
guerlo  da  qualche  altro  Erodione,  o forfè  per  procurargli 
con  quella  qualità  qualche  (lima  più  particolare  appreffo 
ì fedeli. 

Salutate  quelli  della  cafa  di  J^arcifso . Quefto  Narcifso 
era  un  infedele,  ed  uno  dei  liberti  e dei  principali  favo- 
riti dellTmperatore  Claudio. 

Che  fono  nel  Signore  j cioè,  che  profeffano  la  Religio- 
ne Criftiana . 

•j(r.  1 2.  Salutate  Tri  fetta  e Trifofa  , le  quali  fi  affati- 
cano pel  fervizio  del  Signore.  Salutate  la  noftra  dilettif- 
fima  Terfide  , che  molto  sì  e'  affaticata  pel  fervigio  del 
Signore  . 

Salutate  Trifena  e Trifofa.  Queft’erano,  fecondo  tut- 
te le  apparenze,  due  forelle  molto  avanzate  in  età,  che 
fi  erano  confagrate  al  fervigio  della  Chiefa . 

1 loro  nomi  fanno  conghiet  turare  che  poteffero  effer 
Greche  di  nazione  , e che  S.  Paolo  poteffe  averle  cono- 
fciute  allorché  egli  predicava  i)  Vangelo  nella  Grecia. 

Le  quali  fi  a faticano , ognuna  fecondo  il  fuo  talento 
e la  fua  vocazióne , pel  fervigio  del  Signore , all'  edifica- 
zione della  fua  Chiefa  ; fia  efercitando  le  opere  efterne 
di  carità  j fia  applicandofi  per  ordine  dei  Superiori  alla 
condotta  ed  all’  iftruzione  delle  giovani  e delle  femmine  j 
lo  che  era  una  delle  principali  funzioni  delle  diaconeffe 
nella  Chiefa  Greca  ed  Occidentale,  dove  i Sacerdoti  e i 
Diaconi  aveano  meno  libertà  d’  iftruire  quefto  feffo  pri- 
vatamente, che  non  ne  avellerò  nella  Giudea  , dove  qua- 
rte 
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fte  funzioni  erano  ad  eflì  ordinarie  , ed  erano  da  moltif- 
fìmo  tempo  annefTe  al  loro  miniftero. 

Salutate  la  mia  di/ettijjima  Terftde . Quella  qualità  di 
dilettijfima  , con  cui  I*  Apoftolo  vuol  onorare  Perfide  , 
con  preferenza  alle  altre  due  Sante  che  ha  nominate  , 
non  è una  picciola  prova  del  fuo  merito  ; ma  quel  eh* 
egli  aggiugne  dopo. 

Che  molto  fi  è affaticata  pel  fervigio  del  Signore  , ci 
dà  anche  una  maggior  idea  delia  fua  virtù  ; pofciaebè 
quelle  parole  indicano  la  fua  lunga  perfeveranza  nella 
fatica  , e nelle  pene  eh'  avea  fofferte  per  la  dilatazione 
del  Vangelo . 

i/.  1 3.  Salutate  Rufo , eh'  è un  eletto  del  Signore  , e 
fua  Madre  , cb'  io  riguardo  come  mia  Madre  . Salutate 
Rufo.  Quelt’ era  il  figliuolo  di  Simone  Cireneo»  fecondo 
la  tradizione  comune,  fondata  fopraun  paffo  del  Vangelo 
di  S.  Marco . 

Cb' è un  eletto  del  Signore  ; vale  a dire,ch’è  un  uomo 
raro  ed  eccellente  , tanto  per  le  fue  virtù  , che  fono 
particolari,  quanto  per  gli  altri  doni  dello  Spirito  di  Dio, 
che  fi  trovano  in  lui  d'  una  maniera  affatto  ftraordina- 
ria  . Imperocché  S.  Paolo  non  pretende  d’  affermare  con 
quefta  parola  eletto , che  Rufo  foffe  pìuttofto  che  un  al- 
tro del  numero  dei  predeftinati. 

E fua  madre  per  natura,  ch’io  riguardo  come  mia  ma- 
dre , per  la  ftima  e per  l’affetto  che  ho  per  lei  , tanto 
a mo;ivo  della  fua  età  e della  fua  virtù  , che  a motivo 
delle  teftimonianze  d*  amicizia  e di  benevolenza  che  ho 
ricevute  da  lei. 

14.  Salutate  [merito , Elegante  » Erma , Tatroba  , 
Ermete  , e i nofiri  fratelli  che  fono  con  loro  . Salutate 
^ifnerito  > ec.  Quantunque  S.  Paolo  non  dia  vertin  elo- 
gio particolare  alle  perfone  eh’  egli  falpta  in  quefto  ver- 
detto , perchè  la  loro  virtù  era  per  avventura  meno  lu- 
minofa  di  auella  degli  altri  Fedeli  ch’egli  faluta  nel  ver- 
detto precedente  ; nondimeno  è raanifefto  che  1*  onore 
che  fa  loro  di  (aiutarli  in  particolare,  è una  prova  con- 
federatile delia  ftima  ch’egli  avea  per  le  loro  perfone. 

Erma  < Credono  alcuni  che  quefto  fia  l’autore  del  Lù 
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bro  intitolato,  UTaftore  , che  alcuni  antichi  hanno  pofta 
nel  numero  dei  Libri  Canonici . 

E i noftri  fratelli  che  fono  con  loro  : Egli  non  dice 
fempiicemente  : E quelli;  ma  dice:  E i noftri  fratelli  che 
fono  con  loro  , per  fupplire  con  quefto  nome  d’  amore  e 
di  ftima  agli  elogii  particolari,  eh'  avrebbe  defiderato  di 
poter  dare  ad  ognuno  di  loro. 

Che  fono  con  loro  in  qualità  di  domeftici;  quando  non 
folle  che  tutti  quefti  fedeli  faceflero  una  fpecie  di  fo- 
cietà  particolare,  di  cui  quelli,  che  fono  qui  nominati  , 
fodero  i più  noti  ed  i principali  . 

11.  15.  Salutate  Filologo  e Giulia  , 'Ffereo  e fua  for el- 
la , ed  Olimpiade , e tutti  i Santi  che  fono  etn  loro.  Sa - 
lutate  Filologo  e Giulia  , eh’  era  probabilmente  fua  mo- 
glie : Tfjreo  e fua  fonila  , fecondogenita  , di  cui  paté 
cheS.  Paolo  fi  fia  feordato  il  nome,  poiché  non  lo  espri- 
me in  quefto  luogo . 

Ed  Olimpiade  ; Grec.  Olimpa  , che  poteva  edere  loro 
fratello  , e figliuolo  di  Filologo  e di  Giulia  ; pofciachc  è 
manifefto  da  quel  che  fegue  , che  S.  Paolo  non  faluta 
<p»ì  che  le  perfone  di  una  medefima  famiglia . 

E tutti  ì Santi  , vale  a dire  , tutti  i Fedeli  che  fono 
con  loro  in  qualità  di  domeftici,  0 fotto  qualunque  altro 
titolo.  L’Apoftolo  qualifica  col  nome  di  Santi  quefti  do- 
meftici, piuttofto  che  i loro  padroni  , quantunque  quefti 
fecondi  probabilmente  non  avefiero  meno  pietà  e virtù 
degli  altri  ; forfè  per  far  conofcere  a quefti  domeftici  , 
che  la  baffezza  del  loro  fiato  non  avea  niente  agli  occhi 
deH’Apofiolo  che  potefle  trattenerlo  dal  rendere  tutta  la 
giuftizia  dovuta  al  loro  merito  , e dal  riguardarli  avanti 
a Dio  fìmili  ai  loro  padroni , nonoftante  la  differenza  e 
l’ inuguaglianza  della  loro  condizione  agli  occhi  degli  uo- 
mini . ...  .^cZ 

y.  1 6.  Salutatevi  fcambievolmente  con  un  fanto  bacio  - 
Tutte  le  Chiefe  di  GESÙ’ CRISTO  vi  falutano . Saluta- 
tevi fcambievolmente  tutti  quanti  liete,  eh’  io  ho  f onor 
di  conofcere,  e ch’io  non  conofeo. 

Con  un  fanto  bacio  , in  fegno  d’ unione  e di  pace  , e 
per  teftificarvi  da  mia  parte  gli  uni  agli  altri  , p amore 
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eh*  io  ho  per  tutti  voi  . Egli  dice , con  un  fanto  bacio  i 
vale  a dire,  con  un  bacio  cado  , che  non  refpira  che  la 
pietà  e la  carità  j ma  ficcome  quello  coflume  , che  fi 
era  introdotto  per  fufeitare  e per  confervare  la  carità  tra 
i Fedeli  , è venuto  a degenerare  ed  a pafìfare  in  abufo  ; 
perciò  la  Chiefa  ifpirata  dallo  Spirito  di  Dio  , ha  giudi- 
cato  opportuno  di  ridurne  1*  ufo  al  folo  bacio  del  le- 
gno di  pace,  che  fi  prefenta  nel  Sagrificio  a tutti  gli  af- 
filienti . 

Tutte  le  Chiefe  di  GESÙ' CRISTO  dei  contorni  di  Co- 
rinto dove  io  fono  , vi  {aiutano  , mi  hanno  pregato  di 
falutarvi  , avendo  faputo  eh'  io  avea  difegno  di  fcrivrr- 
vi  . Alcuni  vogliono  che  I*  Apollolo  abbia  fatto  quello 
faluto  da  parte  di  tutte  le  Chiefe,  dov’egli  era  flato  a 
predicare,  fenz' averne  avuta  un’efpreffa  commilfione,  e 
fupponendo  eh’  effe  fodero  tacitamente  in  quella  difpofi- 
zione';  lo  che  fembra  un  poco  sforzato . 

Ì/.  17.  Io  vi  pre^o  , 0 Fratelli  , a jìar  in  offervanza 
a coloro , che  fan  dijfenfioni  9 jcandali  a pregiudizio  del- 
lo dottrina  ch’avete  imparata  , ed  a fchivarli . 

Ma  prima  di  terminar  quella  Lettera  , io  vi  prego  , 0 
Fratelli  , e vi  avverto  come  d’una  cofa,  eh’  è per  voi 
dell’  ultima  confeguenza  , per  confervarvi  nella  purità 
della  fede  , a Jìar  in  offervanza  con  particolar  diligenza 
da  coloro  , ec.  L*  Apollolo  parla  in  generale  di  tutti  gli 
eretici;  ma  principalmente  di  que’falfi  Dottori,  che  ten- 
tavano d’ imporre  ai  Gentili  la  neceflìtà  d’  oflervare  la 
legge  di  Mosè  fotto  pena  di  peccato  , e che  perfiflevano 
in  quello  fentimento  con  ollinazione  e per  uno  fpirito 
di  feifma  , e non  per  femplice  debolezza  0 per  ignoran- 
za , cortie  gli  altri  Giudei  , di  cui  1*  Apollolo  parla  nei 
capitoli  precedenti. 

Che  cagionano  tra  voi  , colle  loro  falfe  fottigliezze  , 
dìjfenfioni  ; vale  a dire  , diverfi  partiti  nelle  materie  di 
fede , eh’  è una  fola  , e che  dev’  effere  la  ftelfa  in  tutti 
i Fedeli . 

£ {cardali , cadute  fcandalofe  tra  i Fedeli  , eh*  elfi 
flrafcinano  feiaguratamente  nel  precipizio  dei  loro  er- 
rori , 
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Contro  la  Dottrina  , feminando  errori  contrari!  alti 
Dottrina  cb'  aveva  imparata  a viva  voce  ed  alle  predi- 
che degli  Apoftoli  che  hanno  {labilità  la  voflra  Chiefa  ; 
lo  che  prova  chiaramente  la  certezza  della  tradizione  , 
e l'obbligo  di  credere  le  verità  infegnate  dagli  Apoftoli  , 
ancorché  non  fieno  elleno  efprefTe  nella  Scrittura . 

Ed  a fchivare  la  loro  compagnia  , che  potrebbe  coll' 
andar  del  tempo  corrompere  interamente  la  voftra  fede  . 
Egli  non  dice  : E che  li  fepariate  dalla  voftra  comunio- 
ne ; offendo  quella  condotta  rifervata  alla  prudenza  ed 
all’  autorità  dei  Pallori  , a'  quali  appartiene  di  feparare 
della  Chiefa  coloro  che  meritano  d’tflerne  efdufi  . 

Vr.  18.  Imperocché  cefi  oro  non  fervono  GESÙ’  CRI* 
STO  Signor  Hojiro,  ma  fono  / chiavi  del  priprio  ventre  , 
e con  parole  dolci  e lufingbevcli  feducono  il  cuor  dei 
/empiici.  Imperocché  coloro,  eh’ è un  termine  di  deprez- 
zo, non  fervono  GESÙ’  CRISTO  Signor  T^o/iro;  vale  a 
dire,  non  cercano  la  fua  gloria,  nè  lo  ftabilimento  del 
fuo  regno,  per  quanto  defiderio  ne  moftrino  efternamen- 
te,  per  tirarvi  a feguirli. 

Ma  fono  (chiavi  del  loro  ventre  ; non  hanno  altra  vi- 
lla in  tutto  il  loro  operare,  che  di  procurarli  col  mezzo 
dei  loro  difcepoli  una  vita  tranquilla,  grata  ai  fenfi  , 
ed  affatto  contraria  a quella  di  GESÙ’ CRISTO.  Allor- 
ché S.  Paolo  parla  in  fiffatta  guifa  di  quefti  fallì  dotto- 
ri, non  crede  egli  di  fare  un  giudicio  temerario,  nè  di 
decidere  troppo  arditamente  della  loro  intenzione;  per- 
chè conosceva  la  corruzione  dei  loro  coftumi , o per  e- 
fperienza,  avendoli  veduti  in  altre  Chiefe,  o per  rela- 
zione di  perfone  degne  di  fede,  e fors’ anche  per  un'e- 
fprelTa  rivelazione  di  Dio. 

£ con  parole  lujinghevoli  e grate  alle  orecchie,  in  for- 
za della  loro  eloquenza  e della  loro  apparente  pietà; 

E adulatrici , piene  di  lodi  per  le  falfe  virtù , e di 
feufe  ingegnofe  e compiacenti  pei  vizii  di  coloro  che  vo- 
gliono eglino  avere  per  amici, e dai  quali  fperano  qual- 
che utilità. 

Seducono , ftrafeinano  feco nell’ errore  e nella  perdizio- 
ne, i cuori  dei  /empiici , delle  perfone  che  non  iftan- 
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Ho  In  guardia,  e che  hanno  lo  fpirito  facile  a lafciarfi 
Imprendere.  Il  Greco  porta:  Che  non  fono  malvagi,  il 
che  la  Vulgata  ha  tradotto  col  vocabolo  innocenti , che 
indica  nel  noftro  linguaggio  una  perfona  femplice  e fetta* 

•jj,  1 9.  t' ubbidienza  che  vói  avete  renduta  aita  fedet 
fi  è divulgata  in  ogni  luogo , ed  io  me  né  rallegro  per 
voi  ; ma  diffiderò  che  fiate  foggi  tìel  bene , e [empiici  nel 
male . Quel  che  rende  arditi  quelli  falli  dottori  in  difle- 
minare,  come  fanno,  il  veleno  della  loro  dottrina  tra 
voi,  è,  perche  le  voflra  ubbidienza , vale  a dite,  la  vch 
ftra  facilità  a credere  e ad  ubbidire  al  Vangelo,  fi  e di- 
vulgata in  ogni  luogo ; cioè,  tra  tutti  quelli  che  abitano 
nell’Impero  Romano  ; ficchè  quelli  feiagurati  corrono  da 
ogni  parte  nella  vollra  città,  fperando  di  fedurvi , e d 
abufare  fenza  pena  della  vollra  facilità. 

Ed  io  me  ne  rallegro  per  voi , di  quella  vollra  faci- 
lità a credere  e ad  ubbidire  ; attefochè  quell  e la  piu 
eccellente  difpofizione  che  polliate  avere  per  confervarvi 
■ella  fede,  e per  formarvi  alla  pratica  di  tutte  le  Cri- 

ftiane  virtù.  . , 

Ma  de  fiderò  per  vollra  perfezione,  che  fiate  Jaggi  nel 
bene,  che  quella  facilità  a credere  e ad  ubbidire,  che  U 
trova  in  voi  mercè  la  grazia  di  Dio,  fia  accompagnata 
dalla  prudenza  e da  un  faggio  difeernimeuto  per  abbrac- 
ciare la  fana  dottrina'. 

£ fi empiici , che  fiate  pieni  di  femplicttà  e d' ignoran- 
za, nel  male,  riguardo  alla  falfa  dottrina  di  quelli  ere- 
fiarchi , facendovi  gloria  di  nonfaperne  niente,  e di  men- 
te afcoltare  di  tutto  ciò  che  tentano  di  pervadervi. 

il.  20.  Il  Dìo  della  pace  fintoli  prefio  Satana  fiotto  at 
voftri  piedi • La  grazia  del  'Hpftro  Signor  GESÙ  CRI- 
STO/a  con  voi.  Il  Dio  della  pace ; Iddio  eh’ è l’autore 
e il  confervatore  della  pace  della  fua  Chiefa,  firitoli 
preilo,  ec.  oppure,  fecondo  altri  efemplari,  flritolgra 
prefio,  ec.  vale  a dire,  vi  faccia  prello,  oppure,  vi  farà 
prelto  riportare  una  piena  vittoria  fopra  il  demonio;  e 
vi  dia,  oppure, vi  darà  grazia  di  fuperare  tutti  gli  sfo** 
zi  ch’egli  fa  per  mezzo  deli’ afluzia  di  quelli  falli  dotto- 
ri* 
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ri,  per  turbare  la  volita  pace  e l’unità  dei  voftri  fentt- 
menti. 

Satana,  il  demonio,  oppure,  l’avverfario,  eh’ è chia- 
mato così , perchè  fi  oppone,  in  tutte  le  occafioni,  per 
quanto  dipende  da  lui,  alla  volontà  di  Dio  ed  alla  falute 
di  tutti  gii  uomini . 

Sotto  ai  voftri  piedi.  L’Apofìolo  allude  a quel  che  fu 
predetto  dal  principio  del  mondo  al  demonio  fotto  la  fi- 
gura del  ferpente:  Che  GESÙ'  CRISTO  gli  fchiaccerà 
il  capo;  vaie  a dire,  che  diftruggerà  il  fuo  regno  ed  il 
fuo  potere. 

La  grazia  del  7{ojtro  Signor  GESÙ’  CRISTO  fia  con 
•voi,  per  ajutarvi  a combattere  ed  a vincere  quello  ne- 
mico , e per  mantenervi  fino  al  fine , ad  onta  di  tutti  i 
fuoi  sforzi,  in  una  perfetta  fantità. 

Sembra  che  l’Apollolo  abbia  voluto  anche  qui  per  la 
feconda  volta  terminare  la  fua  Lettera  ; ma  che  eflfendo 
flato  pregato  da  alcuni  Fedeli  a non  volerla  fpedire  fen- 
za  falutare  per  parte  loro  la  Chiefa  di  Roma,  abbia  e- 
gli  aggiunti  a loro  nome  i feguenti  faluti,  e con  quell* 
occafione  anche  i tre  ultimi  verfetti  che  ne  fono  il 
fine . 

ir.  21.  Timoteo , eh' è il  compagno  dell»  mie  fatiche , vi 
/ aiuta -,  e Lucio,  e Giafont , » Sofipatro,  miei  congiunti. 
Timoteo.  Si  può  vedere  in  molti  luoghi  degli  Atti,  e 
nelle  due  Lettere  di  S.  Paolo  a Timoteo,  qual  fu  l’ori- 
gine e l'educazione  di  quello  Santo,  e qual’è  Hata  do> 
po  l’eminenza  della  fua  pietà  e della  fua  virtù. 

Cb'è  il  compagno  ordinario  delle  mìe  fatiche  , nella 
predicazione  e nello  ftabilimento  del  Vangelo,  vi  (aiu- 
ta, vi  augura,  fecondp  Dio,  ogni  vera  foddisfazione  nel 
tempo  e nella  eternità. 

E Lucio  il  Cireneo,  Adì.  ij.  i.  fratello  di  Rufo,  co- 
me ftimano  alcuni;  e Giafone , ch’era  l’ofpite  di  S. 
Paolo  a Teflalonica,  Adì.  17-  5.  e Sofipatro  di  Beroe, 
ch’c  chiamato  Sopatro,  Adi.  30.  4 miei  congiunti,  per 
vincolo  di  fangue,  ma  molto  più  per  la  conformità  d* 
una  medefima  fede,  e per  l’unione  dei  noflri  cuori  nel 
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medefimo  difegno  di  fervire  Iddio;  lenza  di  che  P Ado- 
Itolo  conterebbe  per  affai  poco  quella  qualità. 

f.  22.  Io. Terzio  che  ho  f fritto  quefla  Lettera,  vi  la - 
luto  nel  Signore,  lo  Terzio.  E’  probabile  che  quello  ver 
fette  non  foffe  nel  corpo  della  Lettera,  ma  che  fia  Ila. 
to  ferino  in  margine  da  quello  difcepolo  di  S.  Paolo. 

Cbe  ho  (fritto  quefla  Lettera  ; che  ne  ho  fatta  la  co- 
pia full  originale  dell’ Apoftolo;  oppure,  che  l’ho  ferina 
fono  di  lui , che  me  l'ha  dettata  parola  per  parola:  lo 
Che  non  e mutile  offervare;  pofciachè  alcuni  Autori  mo- 
derni fono  arrivati  alla  temerità  di  foltenere,  a propofi- 
to  d.  quelle  parole  , che  S.  Paolo  non  ave, a ferina  Sue- 
Ila  Lettera,  ma  che  lì  era  egli  contentato  di  fuggerirne 
la  materia  a Terzio,  il  quale  Pavea  comporta  fecondoil 
fuo  ft.e,  quantunque  quell* opinione  fia  fenza  fondamen 
l.°  deS l Interpreti,  ed  alla  maniera  onde  tutti  eli  Auto 
n Ecclefiaftici  hanno  fpiegato  quello  paffo.  g 

r ZLiaJUr  aeI  SÌgn°Jei  Va,f  3 dire’  con  un  affetto  ve- 

ila  d?  GESIT  fRkrn  n°n  ha  per  princ,'p:0  che  ,a 
zia  di  GESÙ  CRISTO , e per  motivo  che  la  fua  gloria 

ed  il  luo  amore»  6 

r, ìlPU,'  ‘ ""?/*««/»  vlWmam,. 
Erajto  Te  foriere  della  città,  e il  fratello  Quarto  vi  fa- 
tata no  . Cajo . E’  probabile,  che  quello  fia  quel  Caio  di 
cui  e parlato,  i.  Cor.  i,  14.  ch'ebbe  l'onore  d'effer 

faionica10  ^ ^ao*0>  e cbe  Pu  doP°  Vefcovo  di  Tef- 

Mio  ofpite ; cioè,  in  cafa  di  cui  io  alloggio  prefente- 
mente;  e tutta  quejta  Cbiefa  j vale  a dire,  e nella  cui 
cafa  fono  accolti  tutti  i Fedeli  che  partano  per  quelle 
parti:  oppure,  in  cala  di  cui  tutti  i Fedeli  fono  folitidi 
raccoglierfi  pel  fervigio  di  Dio. 

Erafto  Teforiere  della  città.  Viaveano  dunque  fin  dal 
principio  della  Chiefa  tra  i Fedeli  perfone  ftabilite  in 
dignità  , ed  anche  nellamminiftrazione  delle  finanze- 
quantunque  fodero  in  affai  fcarfo  numero,  ed  attendef- 
fero  m maniera  a quelli  impieghi , che  vi  preferivano 
Tempre  il  ben  pubblico  ai  loro  privati  intereflì. 

£ a XXXDfc  W ‘ Q‘UCft'  eraoP^0babiimente  falche 
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miniflro  della  Chiefa  ; poiché  S.  Paolo  non  era  Polito  di 
dar  H nome  di  fratello  ad  un  Fedele  particolare,  fe  non 
quando  era  nel  miniflero  Ecclefiaflico . 

if  24.  La  grazia  del  'Lfoftro  Signor  GESÙ*  CRISTO 
fia  con  tutti  voi . ^imen.  La  grazia,  ec.  Vedi  più  fopra 
, verfetto  io.  Quello  verfetto  egualmente  che  il  20.  e il 
3j.  del  capitolo  precedente, è (iato  fcritto  di  propria  ma- 
no di  S.  Paolo;  e quell’era  come  il  fuo  ~ ordinario  fug- 
gello  per  far  conofcere  le  vere  fue  Lettere  dalle  fuppo- 
fte , che  gl’ impollori  pubblicavano  qualche  volta  folto  il 
fuo  nome.  2.  ThelT.  3.  16.  iS.  1.  Cor.  15.  25. 

V-  25  Gloria  a colui,  cb’è  onnipotente  per  confer- 
marvi nel  Vangelo,  e nella  do'trina  di  GESÙ’  CRI- 
STO ch'io  preaico , giufta  la  rivelazion  del  mifiero,  in 
tutti  i tempi  oltrapaffati  celato  . Gloria  a colui,  ec.  L* 

. Apoflolo  termina  quella  Lettera  colle  lodi  di  Dio , co- 
me l’ha  incominciata  coi  rendimenti  di  grazie;  vale  a 
dire , invita  tutti  i Fedeli  a benedirlo  ed  a lodarlo  eter- 
namente . 

Ch' è onnipotente  e pieno  di  buona  volontà;  lo  che 
egli  dice  per  animare  i Romani  ad  avere  un’intera  fi. 
ducia  in  Dio  nei  combattimenti  che  devono  follenere 
contro  i fallì  dottori,  di  cui  ha  egli  parlato. 

Ter  confermarvi , ad  onta  di  tutti  gli  sforzi  che  fan- 
no quelli  miniftri  di  fatanaflò  per  corrompere  l’integrità 
e l’unità  della  vollra  fede. 

Tslella  fede  del  Vangelo-,  vale  a dire,  nella  credenza 
della  dottrina  Evangelica,  ch’io  vi  ho  infegnato  in  que- 
lla Lettera  ; e nella  dottrina  di  GESÙ’  CRISTO  ; 
cioè,  e generalmente  nella  credenza  di  tutto  ciò  che 
GESÙ’  CRISTO  medefimo  ha  infegnato  nel  fuo  Van- 
gelo. 

Ch'io  predico,  giufta  la  rivelazion  del  mifiero  dell 
vocazione  dei  Gentili  e della  redenzione  di  tutti  gli  uo" 
mmi,  ch’è  I’  unico  foggetto  di  tutta  la  mia  dottrina  , e 
di  quella  di  GESÙ’  CRISTO. 

In  tutti,  ec.  L’ Apoflolo  aggiugne  quelle  parole  per 
dar  più  pefo  e più  autorità  alla  fua  dottrina,  e permo- 
ftrare  che  non  è ella  una  nuova  invenzione  degli  uomi- 

ni  ; 
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ni  ; ma  eh' è tutta  di  Dio,  e che  non  (1  può  in  vermi 
conto  chiamare  in  dubbio. 

In  tutti  i fecoli  paffuti  celato , al  comune  degli  uomi- 
ni, non  eflendo  flato  rivelato  per  tutto  queflo  lungo 
corfo  d’anni  , che  ai  Profeti  , e non  avendolo  i Pro- 
feti mai. predetto  agii  uomini  che  con  qualche  ofeu- 
rità . 

ir.  2 6.  E'  fiato  prefontemente  mani fe] tato  per  le  Scriu 
ture  Trofeticbe , fecondo  T ordine  dell'eterno  Iddìo,  ed  è 
venuto  a cognizione  di  tutte  le  genti',  acciocché  ubbidì- 
fcano  alla  fede.  E'  ftato , mercè  una  graz:a  affatto  par- 
ticolare, manifeftato  pienamente  e chiaramente;  prefen. 
temente,  cioè,  in  quello  fletto  tempo  in  cui  viviamo. 

Ter  le  feritore  Trofeticbe;  vale  a dire,  per  la  con- 
venienza ammirabile  di  tutte  le  parti  di ‘quello  miftero 
cogli  oracoli  dei  Profeti;  avendo  gli  Apoftoli  fatto  of- 
fervar  chiaramente  ai  Fedeli,  che  non  v’è  cofa  avvenu- 
ta nell’adempimento  di  quefto  miftero, che  non  fia  fta- 
ta  predetta  da  quei  fanti  perfonaggi , e che  non  fia  fia- 
ta profetizzata  d’ una  maniera  sì  chiara  e sì  efente  di 
ambiguità  , che  fembra  averlo  eglino  fatto  dopo  I’  av- 
venimento delle  cofe. 

Secondo  l'ordine  dell'eterno  Iddio ; vale  a dire,  fecon- 
do il  tempo  ordinato  dal  Dio  eterno;  oppure,,  allorché 
è piaciuto  all’eterno  Iddio;  non  emmdovi  altra  ragione, 
perché  quefto  miftero  fia  ftato  feoperto  piuttofto  in 

* quefto  tempo  che  in  un  altro,  che  la  volontà  di  Dio, 
il  quale  ha  così  ordinato,  altrimenti'.  Secondo  l'efprelfo 
comando  dell'eterno  Iddio,  che  ha  inviati  i fuoi  Predi- 
catori per  annunziarlo  con  una  piena  autorità  ; ficchè  è 
un  refiftere  allo  fteffo  Dio,  il  rigeitare  la  predicazione 

* di  quefto  miftero . 

Dell’  eterno  Iddio  ; cioè , del  vero  Dio , che  non  ha  nè 
principio  nè  fine,  a differenza  delle  falfe  divinità. 

Ed  è venuo  a cognizione  di  tutti  i popoli;  è ftato 
provato,  fino  a convincerne  gli  uomini,  che  hanno  un 

* poco  di  buona  fede . 

Di  tutti  i popoli,  della  maggior  parte  ielle  nazioni 
conofsiute . 

Q o 2 jic- 


Digitized  by  Google 


5 So  EPISTOLA  DI  S,  PAOLO 

Acciocché  ubbidivano  alla  fede.  Vedi  verf.  18.  del 
rapitolo  precedente.  Oppure  d’ un’altra  maniera;  fino  a 
far  ei  e ubbidiffero  alla  fede  , coftret ti  dalla  forza  di  que- 
fta  prova  sì  manifefta  e si  convincente  della  conformi- 
tà  di  quefto  miftero  colle  predizioni  dei  Profeti. 

Sj  -7  .A  Dio , foto  f apiente , fia  onore  e gloria  per 
GESÙ’  CRISTO  in  tutti  i fecoli  dei  fecoli.  ^Amen  . 

D o,  foto  [aliente  ; poiché  è egli  la  fteffa  Lpienza,  e la 
forgente  d* ogni  fapienza.  L’Apoftolo  attribuifee  a Dio 
la  fapienza  piuttosto  che  qualch’ altra  perfezione,  perchè 
fi  tratta  in  quefto  luogo  della  condotta,  ch’egli'  ha  te- 
nuta nella  manifeftazione  del  miftero  della  redenzione  ; 
e perchè  quefta  condotta  confiderata  in  ogni  fua  circo- 
ftanza,  è l’effetto  d’una  fapienza  ammirabile  ed  incorri-  " 
pi  enfi  bile.  • 

Sia  onore  e gloria  per  GESÙ'  CR'STO  noftro  fupre- 
mo  Mediatore  appreffo  di  lui;  fenza  del  quale  le  noftre 
lodi  e le  opere  noftre  non  gli  polfono  efier  grate. 

In  tutti  i feedi  dei  fecoli  ; vale  a dire , fenza  fine  , 
ed  in  tutta  l’eternità.  jLmen.  Vedi  più  fopra  cap.  1. 
v.  25. 


S E N s O’S  PIRITUALE, 


fi.  1.  fino  al  ■#,  17.  TO  vi  r accomando  la  noflra  fa- 

I rella  Tebe,  ec.  S. Paolo  termi- 
na quefta  Lettera  con  diverfi 
falati,  ch’egli  fa  a molti  fervi  di  Dio  ch’erano  in  Ro- 
ma, ed  a molte  femmine  che  fi  erano  rendute  (limabili# 
per  la  loro  virtù.  La  carità  criftiana,  che  abbraccia  con 
affetto  e con  tenerezza  tutti  quelli  ebe  fervono  lddo 
{laceramente,  non  permette  che  ci  feordiamo  di  Joroe, 
per  quanto  fieno  egiino  lontani.  L’Apoftolo,  che  ardi- 
va di  quello  amor  divino,  portava  nel  fuo  cuore  tutte 
quelle  perfette  che  fi  affaticavano  con  quefta  difpofizione 
al  p rogreflo  del  Vangelo , ed  ha  egli  lafciati  i Ipro  no? 

mi 
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mi  alla  pofterità,  perchè  foffero  in  venerazione  appreffo 
tutti  i popoli , dove  GESÙ’  CRISTO  è condiamo 
S.  G.angr.foftomo  fi  lamenta , che  molti  tra  que’’  me_ 
defimi  che  piu  fi  efercitano  nello  ftudio  della  Scrittura 
paffano  quefto  capitolo  come  di  poca  importanza  Sicco* 
me  non  vi  s*  incontra  quali  altro  che  nomi;  cosi  credo-* 
no  efli  di  non  trovarvi  niente  di  utile.  Oimè  / dice  il 
Padre;  queUi  che  lavorano  in  oro,  ne  raccolgono  con 
tutta  diligenza  fino  ai  più  minuti  grani,  e fi  deprezza 
no  qui  si  ricchi  t efori  » Ma  per  far  vedere  le  ricchézze 
che  fono  rinchiufe  nel  prefente  capitolo  , -quefto  Padre 
tutta  sfoggia  la  fia  eloquenza,  per  efaltare  il  merito  di 
tutte  quefte  perfone,  di  cui  pai  la  S..  Paolo,  le  quali  era- 
no  rendute  celebri  coIU  loro  pietà,  quantunque  foffero 
per  la  maggior  parte  d’una  condizione  affai  baffa;  ma  la 
loro  eminente  virtù  le  ha  innalzate  lòpra  il  pofto  che 
tenevano  nel  mondo.  Nonoftante  la  baffezza  delloroim- 
piego  e P impegno  del  matrimonio,  fono  fiate  più  lumi 

c^VFÌirlrR?wA°/T’'a.“  a “i"'113  perfet,a  . 

che  GESÙ  CRISTO  ci  ha  tanto  raccomandata  , 

Se  fendici  artigiani , continua  il  fopraccitato  Pafre 
che  col  lavoro  delle  loro  mani  fi  guadagnavano  il  vieto’ 

13  CU,ra  b°ftCga>  erano  sì  g«ero fi 

che  affiftevano  molte  Chiefe;  che  diranno  a quello  efem- 
pio  i ricchi  che  tanto  trafeurano  i poveri?  Quefte  perfo 
ne  non  rifparmiavano  il  loro  proprio*  fangue  per  render 
li  grate  a Dio,  e voi  r.fparmiate  un  poco  di  dinaro 
me»endovi  con  ciò  a pericolo  di  perder  P anima  voftra  > 
Le  donne  Criftiane,  aggiugne  il  Padre,  dovrebbero  ceri 
care  i loro  ornamenti,  non  neli’increfpatura  dei  loro  ca 
pelli,  né  nell’  oro  o nella  feta  delle  loro  vefti,  ma  in 
quefte  luminofe  virtù . Imperocché  vi  fu  mai  Regina  al 
mondo,  che  fia  fiata  sì  i(iuftre  e sì  rinomota  , come  Pri- 
xcilla  quella  facitrice  di  tende/  Tutto  il  mondo  ne  parla 
con  ammirazione  , e ne  parlerà , non  già  durante  il  cor- 
io  d un  certo  numero  d’anni,  ma  fino  alla  fine  dei  fe- 
coh  . Quell'  arte  sì  deprezzata  dagli  uomini,  è a lei  di- 
venuta, a motivo  della  fua  virtù,  più  gloriola  degli  feer- 
tn  e delle  corone  dei  Re.  Imperocché  che  vi  ha  di  pjfr 

° 0 3,  ;*  gran 
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grande  d'  una  donna  che  ha  affidilo  S.  Paolo,  e che  ha 
efpoda  !a  fua  vita  per  confervars  il  Dottore  di  tutta  la 
terra?  Quindi  il  nome  d’una  infinità  di  Regine  e di  Prin- 
cipeffe  è fepolto  in  un  eterno  obblio,  e non  farà  mai  di- 
menticato il  nome  di  qued’  artigiana . La  fua  memoria 
e quella  di  fuo  marito  faranno  in  benedizione  in  tutj  i 
fecoli  ; e finche  il  fole  illuminerà  la  terra,  il  nome  di 
tutte  quelle  perfone  , che  hanno  divifi  col  S.  Apoltolo 
tatti  i pericoli , eh’  egli  correva  nella  predicazione  del 
Vangelo,  farà  il  giubilo  e la  gloria  della  Chiefa  . 

Rivolendoli  dopo  il  medefimo  Padre  alle  donne  Co- 
diane, parlando  di  Prifcilla,  fegue  a dire:  Voi  dunque, 
o donne,  che  trovate  da  poterli  paragonare  allo  fplendo- 
re  di  quella,  di  cui  parliamo?  Qual  giudicio  formate  voi 
delle  volire  ricchezze  e di  tutte  le  voltre  magnificenze  ? 
Che  direte  di  quegli  abbellimenti  tolti  in  prefìtto  e ftu- 
diati  con  tant’arte,  co’  quali  adornate  il  vollro  volto  ? 
Non  ammirare  voi  qui  1’  ornamento  più  folido,  con  cui 
quella  donna  adorna  non  già  il  fuo  corpo,  ma  1’  anima 
fua  ? Non  contemplate  voi  quello  zelo  eh’  ella  ha  per 
la  dilatazione  del  Vangelo  ; quelV  ardore  che  prova  per 
efporfi  al  martirio  ; quella  profulione  che  fhoflra  nelle 
fue  limoline;  la  fua  tenerezza  per  S.  Paolo,  e il  fuor 
fervido  amore  per  GESÙ’  CRIbTOì  Paragonate  tutto 
ciò  alle  volire  cure  ed  alle  volire  occupazioni  ; paragona- 
telo a quel  defiderie  continuo  che  avete  d’accumular  ric- 
chezze , a quell*  amore  per  la  bellezza,  a quello  fludio 
nei  voftri  abbigliamenti,  dove  lembra  che  vogliatefcif- 
purate  colle  femmine  proftitute  ; e finalmente  a quell* 
idolatria  d’  una  carne,  che  non  è che  un  poco  d’  erba; 
e comprenderete  con  quello  confronto,  quali  erano  quel- 
le fante  donne , e quali  liete  voi  . Divenite  dunque  ge  • 
lofe  della  bellezza  affatto  celelle  di  Prifcilla  ; deponete  la 
cura  d’  una  carne  ebe  dee  perire  ; rinunziate  a quegli 
ornamenti  che  non  faranno  trapocoche  putredine.  Cam- 
biate quelle  cure  inutili  nella  cura  dell’  anima  volìra,  ed 
accendete  nel  vollro  cuore  il  defiderio  del  Paradifo.  Se 
quello  defiderio  arriva  una  volta  ad  infiammarvi , tutto 
Ciò  che  vedete  in  quello  mondo  non  vi  fembrerà  che 
- ..  fan- 
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fango  > e riderete  di  ciò  che  ammirate  prefentemente  . 

Abbiamo  tolto  tutto  ciò  da  S.  Giangrifoftomo,  non 
potendoli  dir  cofa  a quello  propofito  nè  piò  gi urta  nèp:ù 
viva,  di  quel  che  dice  qui  quello S. Dottor  della  Chiefa. 

y.  17.  e feguenti . lo  vi  prego , 0 fratelli , a ftar  in 
offervanza  a coloro  , che  cagionano  tra  voi  diffenfioni  e 
fc ardali  y éc.  Il  nollro  Apoftolo  inferifce  qui  un  avvilo 
importante  in  mezzo  di  quello  capitolo,  che  non  cortie 
ne  che  faluti  a molte  perfone  di  pietà  ; ed  avverte  i Fe- 
deli che  fi  guardino  da  coloro,  che  per  foddisfare  alla  lo- 
ro fenfualità,  cagionano  tra  loro  difcordie  e divifioni  , 
feminando  una  dottrina  contraria  a quella  eh’ aveano  im- 
parata . 

Ve  ne  furono  Tempre,  e ve  ne  faranno  per  Tempre  di 
quelli  falfi  Dottori,  che  fpinti  dalla  gelofia  o da  qualche 
fentimento  d'intereffe,  fi  oppongono  a coloro  che  fono 
attaccati  alla  Tana  dottrina,  per  tirarli  dietro  una  folla 
di  diTcepoli , a fpefe  de’  quali  pollano  farli  -valere  e di- 
ftinguerfi,  o contentare  i loro  fregolati  defiderii . Quell’ 
è la  Tergente  delle  erefie  e degl  feifmi  che  hanno  Tem- 
pre lacerata  la  Chiefa;  e quelle  fono  le  armi  più  poten- 
ti eh’  abbia  il  demonio  per  rovinarla.  Imperocché  finché 
i membri  della  Chiefa  fono  ben  uniti  infieme , il  demo- 
nio non  vi  trova  adito  per  entrarvi;  appunto  come  il 
lupo  che  gira  attorno  1!  ovile,  non  può  mai  diffipare  la 
greggia  fé  non  trova  qualche  appertura  per  potervi  en- 
trare. Ora  il  configlio  che  dà  qui  1’  Apoftolo  per  Impe-> 
dire  la  rottura  e la  divifione  dei  Fedeli,  è d'  evitare  la 
compagnia  di  quelli  feduttori  , e di  non  afcoltarli  . Im- 
perocché, com’  egli  dice  in  un  altro  luogo  * , la  loro 
dottrina  come  la  cancrena  va  ferpendo  a poco  a poco ; ed 
è affai  pericolofo  per  coloro  che  non  fono  ben  iftrutti  e 
ben  affodati  nella  fede,  il  dar  ordfchio  ai  loro  difeorfi . 

Ma  è difficile  evitare  i loro  lacci,  perchè  ufano eglino 
d’  un  potentiffimo  mezzo  per  infinuarfi  nello  fpirito  e 
nel  cuore  di  quelli , che  vogliono  fedurre  ; quello  mezza 
è l’adulazione  e le  parole  dolci  e lufin^hiere , che  impie-  ,-t 

O o 4 - gano 

* a.  Tim.  a.  17. 
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gano per  Sorprendere  le  anime  femplici  . E di  ciò  appai, 
to  lo  fteflò  GESÙ*  CRISTO  Signor  Nuftro  ci  ha  avver- 
titi in  quelli  termini  ' ; Guardatevi  dai  falfi  Trofeti  , 
che  vengono  da  voi  vejiiti  da  pecorelle , e che  fono  inter- 
namente lupi  rapaci.  Di  fatto,  1*  adulazione  è piena  di 
potentiflìmi  incanti , Che  fono  capaci  di  mettere  le  ani- 
me in  un  gran  pericolo  della  loro  feiute,  fe  non  Veglia- 
no fopra  fe  Ile  (Te , e fe  non  fi  preparano  a farle  una  for- 
te refiftenza . Imperocché  il  mondo  è certamente  pii  pe- 
ncolalo , dice  Si  A godi  no  1 , quando  moftra  un  volto  d* 
amico , di  quando  fa  fentire  il  fuo  odio  ; ed  è pii  da  te- 
mere , quando  fi  prelenta  colle  fue  lufinghe  per  impegna- 
re gli  uomini  ad  amarlo,  di  quando  co'  fuoi  cattivi  trat- 
tamenti ci  avverte  e ci  j forza  a dif prezzarlo.  Che  fe  è 
neceflaria  una  virtù  fublime  per  non  efler  punto  dalle 
ingiurie,  e per  riceverle  con  generofifà  e con  giubilo j è 
neceflaria  fenza  dubbio  una  fentità  perfetta  per  non  ef- 
fer  moffo  dalle  Iodi , e per  non  afcoltarle  che  con  umile  x 
tà  e con  difpiacere. 

Il  mezzo  più  ficuró  per  evitare  quello  pericolo , è Se- 
guire il  precetto  che  GESÙ'  CRISTO  dà  a’  fuoi  Apo- 
ftoli  1 , d'  effer  prudenti  come  ferpenti , e femplici  come 
colombe.  S.  Paolo  dà  qui  lo  fletto  avvifo  in  altri  termi- 
ni: lo  defidero,  die’ egli,  che  fiate  faggi  nel  bene  , e fem- 
plici nel  male.  Bifogna  prevedere  « lacci  dei  malvagi  per 
evitarli;  ma- non  Infogna  ufare  rigiri  ed  aftuzie  per  non 
efler  lorprefi  ; e fenz*  appoggiarci  Culla  noftra  prudenza  e 
Culla  noftra  fagacità  , dobbiamo  piuttofto  abbandonarci 
con  femplicità  alla  condotta  di  Dio  , il  quale  ci  libererà 
dal  pericolo  per  mezzi  non  preveduti,  ed  affatto  contra- 
rii a tutte  le  vide  umane.  La  femplicità  dei  giufii , dice 
la  Scrittura  * , li  condurrà  felicemente.  Quella  femplici- 
tà è infeparabile  dall# purità  del  cuore  c-  dalla  rettitudi- 
ne dell’  intenzione;  fe  avremo  il  cuor  puro,  conofcere- 
mo  fenza  difficoltà  tutto  quello  che  ci  può  allontanare 
dal  retto  Sentiero,  e Iddio  non  mancherà  mai  d'  diurni 
4 - nar- 

* Matth.  7.  15.  * Ep.  144.  * Mattb.  to.  16. 

* Trov.  11.3. 
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narci  Tempre  più,  perchè  ci  avvediamo  delle  reti  che  i 
feduttori  gettano  dinanzi  agli  occhi  noftri.  Allorché  dun- 
que ci  lafciamo  forprendere,  ciò  nalce  perchè  la  noftra 
propria  feduzione  è di  concerto  con  quella  dei  falli  Dot- 
tori, e noi  inganniamo  noi  fteflì,  prima  d’  eflere  ingan- 
nati degli  altri.  Perciò  il  gran  fecreto  per  prefervarci  da 
ogni  illufione,  è il  ben  purificare  il  proprio  cuore,  ac- 
ciocché Iddio  lo  renda  chiaroveggente  per  ifcoprire  gli 
artificii  del  demonio,  e le  aftuzie  che  mettono  in  opera 
i Tuoi  feguaci  per  forprenderci  e per  perderci . Ephet  1. 
18.  Det  vobis  illuminai os  oculot  cordi s vefirì . 
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DELLE  MATERIE  DELL*  EPISTOLA 
DI  S. PAOLO  AI  ROMANI. 


Le  letteti  S>  L.  indicano  il 
S.  <SV  il  Senfo 

A 

A Bramo  giuftificato  dalla 
fede,  e non  dalie  fue 
Opere  S.L.  c.  4 v.  1 Rice- 
ve il  legno  della  Circon- 
cifione  come  il  fuggello 
della  giuftizia  , che  gli  era 
Hata  conferita  per  mezzo 
della  fede , eflèndo  ancora 
incirconcifo.  ivi.v,  11  Mez- 
zo d’  accordare  S.  Paolo  , 
che  dice , che  Abramo  non 
fb  giuftificato  per  mezzo 
delle  fuc  opere  , con  S.Ja- 
copo  , che  dice  , eh’  egli 
lo  fu  per  mezzo  delle  fue 
opere . & S.  c.  4 v.  x Qua- 
li fono  i veri  figliuoli  d’ 
Àbramo  '.  S.  L.  v.  8 c.  9 
Spiegazione  di  quella  pro- 
metta , che  Dio  gli  fece  , 
che  tutte  *le  nazioni  fa- 
ranno benedette  nella  fua 
ftirpe.  S.  S.  c.  9 v.  6 
Adamo.  Il  frutto  che  man- 
giarono Èva  ed  Adamo  era 
buono  in  fe  fteflò;  ma  ne 
reftarono  eglino  contami- 
nati per  averne  mangiato 


Senfo  Liner  alt , e le  altre 

Spirituale . 

• 

contro  il  comando  di  Dio 
S.  S.  v.  14  c.  14 

Afflizione  .‘Dobbiamo  vivere 
in  pace  in  mezzo  alle  af- 
flizioni , ed  affettare  con 
perfeveranza  la  ricolta  ab- 
bondante dei  beni  che  Dio 
ci  ha  promelfi.  S.  S.  v.  i? 
c.  3 

S.  Ambrogio  . digiunava  il 
Sabba»  quando  fi  trovava 
a Roma , e non  digiuna- 
va quando  era  a Milano  * 
regolandofi  fecondo  il  co- 
lturale dei  luoghi/,  dove  fi 
trovava.  S.  S. /V.  1 c.  14 

Amor  proprio  tèmpre  frcgola- 
to,  perchè  non  fi  conten- 
ta mai  dei  limiti  d'  una 
giufta  neceflìtà,  5.  L.  v. 
14  c.  13 

Apollo  lo . Significato  di  que-, 
fio  nome.  S.  L.  v.  r c.  1 

B 

Baal , idolo  dei  Sidonii , chia- 
mato Bel  dai  Babilonefi  , 
e Giove  dalie  altre  nazio- 
ni S.  L.  v.  4 c.  ii 

Bat* 
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Battefimo . La  morte  di  GE- 
SÙ' CRISTO  chiamata  da 
- lui  Hello  un  battefimo.  S. 
L.  v.  3 c.  6 Lo  fiato  d’un 
Criftiano  dopo  il  Battefi- 
mo  , è d’  efler  morto  al 
peccato  , come  GESÙ’ 
CRISTO  è morto  alia  Tua 
vita  naturale;  ed  è divi- 
vere d’una  nuova  vita  , 
come  GESÙ’  CRISTO  è 
ufeito  dal  lèpolcro , per  vi- 
vere d’una  vita  immorta- 
le, fenza  più  morire.  S.S. 
v.  2 c.  6. 

Benedizione . Quella  parola  fi 
prende  foventc  per  la  li- 
mofina nella  Scrittura  , c 

{irincipalmente  in  S.  Pao- 
o.  S.  L.  v.  19  c.  16 

C 

Curiti  , dev’  eflèr  1’  anima 
dell’anima  noftra  S.S.v.S  c. 
13  S.  Paolo  raccomandala 
carità  verfo  il  proflìmo  , 
come  le  baftafle  affatto  fo- 
la per  la  làlute . ivi. 

Centri , porto  di  mare  in  u- 
no  dei  borghi  di  Corinto. 
S.  L.  v.i  c.  16 
Qbiefa . La  fede  dei  forti  è 
in  certa  maniera  comune 
ai  deboli,  in  virtù  della 
comunione  e dell’  unità 
del  corpo  miftico  della 
Chielà  . S.  L.  v.  S c.  1 
Perchè  fia  paragonata  ad 
un  olivo,  piuttofto  che  ad 
un  altro  albero.  S.  L.  v. 
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.17  c.  ti  Tutte  le  Chicle 
dei  Gentili  fi  fono  forma- 
te fui  modello  di  quella 
di  Gerufalemme,  come  la 
più  perfetta  di  tutte,  ivi. 
v.  24.  Suo  diritto  per  in- 
terdire ai  Fedeli  1’  ulo  di 
certe  vivande  , affine  di 
portarli  a mortificare  la  lo- 
ro carne,  e ad  elèrcitarfi 
più  facilmente  nella  me- 
ditazione delle  cole  fpiri- 
tuali . v.  14  c.  14  Quan- 
do gli  Eretici, e i libertini 
mangiano  1 cibi  proibiti 
dalla  Chiefa  in  certi  gior- 
ni, non  reftano  contami- 
nati dai  cibi  che  mangia- 
no, ma  dalla  difubbidicn- 
ea,  con  cui  fi.  rivolgono 
contro  una  buona  madre  , 
che  non  comanda  cola  che 
non  fia  utile  e falutevole. 
S.  S.  v.  14  c.  14 
Clrtoncifiene  , era  un  legno 
dell’alleanza  che  DioaVca 
fatta  coi  Giudei,  e che  li 
diftingueva  da  tutti  gli  al- 
tri popoli  S.  S.  v.  17  c.  2 
Sotto  quella  parola  fi  de- 
vono qualche  volta  inten- 
dere tutte  le  olìervanze 
della  legge.  S.  L.  v.  1 c. 
3 Doppia  Circoncifione  , 
una  della  carne,  1'  altra 
del  cuore.  S.  S.  v.  1 c.  3 
ConcHpifeenz*  , chiamata  t 
efea  del  peccato . S.  L.  v. 
12  c.  6.  Refta  lèmpre  in 
noi,  quantunque  il  Batte- 
fimo abbia  {cancellato  il 
O 0 6 pec- 
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peccato  originile.  S.  S.  v. 
2 c.  6.  Perchè  fia  chiamata 
peccato  Ja  legge  delie  mem- 
bra .ivi.v.aj.Perchè  chiama- 
ta corpo  di  morte,  ivi  v. 
24  E’  un  nemico  domefti- 
co  che  portiamo  Tempre 
con  noi,  e che  ci  fa  una 
continua  guerra  . S.  S.  v. 
*4  c.  7 

Condifcendenz :a  per  lé  de- 
bolezze degli  altri,  ivi. 

Criftiano.  Ogni  Criftiano  è 
Santo  per  la  Tua  vocazio- 
ne . S.  L.  v.  1 c.  1 La  fi- 
ducia nella  grazia  di  GE- 
SÙ' CRISTO  dee  accre- 
fcerfi  tuttodì  in  un  Cri- 
ftiano ; com'egli  dee  per- 
fuaderfi  .ognora  più  della 
fua  impotenza  riguardo  al- 
le cofe  della  fua  falute  . 
ivi  v.  17  I vantaggi  An- 
golari, che  i Giudei  han- 
no ricevuti  da  Dio  , non 
fono  che  un’ombra  ed  una 
figura  dei  vantaggi  che  ri- 
cevono i Criftiani  . S.  S. 
v.  17  c.  2 Un  Criftiano  , 
dopo  i lumi  e le  grazie, 
che  ha  ricevute , fi  rende 
degno  d’ un  giudicio  terri- 
bile , fe  non  procura  di 
vivere  d’una  maniera  che 
corrifponda  a beneficii  sì 
grandi . S.  L.  v.  3 c.  3 Dee 
gloriarli  nella  fperanza  del- 
la gloria  dei  figliuoli  di 
Dio  S.  L,  v.  2 c.  5 Le 
afflizioni  fono  per  lui  un 
motivo  di  giubilo,  ivi. La 
■ • '.i.  #9 
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vira  Criftiana  è una  con- 
tinua battaglia.  S.  S.  v. 7. 
c.  7 Un  Criftiano  dee  ge- 
mere continuamente  , al 
vederli  lontano  dalla  fo- 
cietà  che  tutti  i Criftiani 
formano  tra  loro,  per  non 
fare  che  un  folo  corpo  , 
di  cui  GESÙ*  CRISTO  è 
il  capo . S.  S.  v.  1 c.  1 s 

D 

Debole  . Condilcendenza  ri- 
guardo alle  perfone  debo- 
li, perchè  non  fi  avvilif- 
cano,  volendole  obbligare 
con  troppo  rigore  ed  a 
precipizio  ad  entrare  in  un 
grado  di  perfezione,  a cui 
Iddio  ancora  non  le  ob- 
bliga . S.  L.  v.  1 c.  15 
Chi  foftiene  i deboli , adem- 
pie, fecondo  S.  Paolo,  la 
legge  di  GESÙ’  CRISTO. 

S.  S.  v.  1 c.  14 
Decalogo.  Significato  di  que- 
lla parola  S.  S.  v.  9 c.  13 
Diaconejfa  . Una  delle  prin- 
cipali funzioni  delle  Dia- 
conefie  nelle  Chielè  della 
Grecia  e dell’  Occidente 
era  d’iftruire  le  pedone 
del  loro  lòfio.  S.  L.  v.  12 
c.  16 

Dio  non  dà  maggior  prova 
della  fua  collera  di  quan- 
do gaftiga  i peccati  con 
altri  peccati.  S.  S.  v.  24 
c.  1 Le  cole  del  fecolo  , 
che  gli  amatori  del  mon- 
do 
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do  fi  propongono  per  og- 
getto del  loro  amore,  fo- 
no come  tanti  idoli  e fài- 
fe  divinità  che  adorano  a 
difprezzo  di  Dio . ivi . Ren- 
derà ad  ognuno  fecondo 
le  opere  Tue . S.  L.v.  6 c.2 
Non  avrà  alcun  riguardo 
alla  cognizione  ed  ai  lu- 
mi che  gli  uomini  avran- 
no avuti,  fe  non  per  ga- 
ftigarli  tanto  più  fèvera- 
mente,  quanto  che  quella 
cognizione  e quelli  lumi 
gli  avranno  renduti  più 
rei  e meno  fcufàbili  . 
S.  L.  v.  n c.  2 Giorno 
del  Giudicio  , chiamato  il 
giorno  della  collera  di  Dio . 
ivi.  Non  v’ha  in  Dio  nè 
furore  nè  collera,  perchè 
non  può  egli  efi’er  fogget- 
to  alle  paffioni.  ivi.  Non 
è accettatorc  di  perfone  . 
ivi  . Senza  1’  oflèrvanza 
dell’amore  di  Dio  e del 
prolTtmo  , non  confiderà 
niente  tutte  le  colè  efter- 
ne.  S.  L.  v.  25  c.  2 Egli 
folo  penetra  l’intimo  dei 
cuori , e le  più  fecrete  in- 
tenzioni , ed  è il  folo  ca- 
pace di  giudicarne,  ivi.  v. 
29  Punifcc  tanto  più  fè- 
veramente  , quanto  più 
tarda  a farlo . S.  S.  v.  1 c. 

2 II  fuo  Giudicio  è for- 
midabile anche  alle  anime 
più  pure  e più  innocenti: 
ivi  . E’  giufto  , e la  f'ua 
giuflizia  non  permette  che 
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nefifun’ azione  malvagia  re- 
fli  impunita,  ivi.  E’ egual- 
mente il  Dio  de’ Giudei  e 
dei  Gentili , fi  comunica  in- 
differentemente agli  uni  ed 
agli  altri;  e non  impiega, 
che  uno  ftefio  mezzo  per 
giuftificarli  , eh’ è la  fede 
in  GESÙ’  CRISTO.  S.L. 
v.  30  c.  3 Dobbiamo  co- 
n oliere  la  noflra  indegni- 
tà e la  noflra  miferia , vi- 
vendo in  una  continua  di- 
pendenza dei  fuo  fòccorfò, 
S.  S.  v.  9 c.  3.  Non  co- 
pre i peccati  nafeondendo- 
li  e dilli  ululandoli , oppure 
fcufandoli  ; ma  li  copre 
Cancellandoli , e riempien- 
do l’anima  del  peccatore 
della  fua  grazia  c del  fuo 
Spirito . S.  L.  7 c.  4 Guai 
ad  un'  anima  che  muore 
in  odio  a Dio.  S.  S.  v.  1 
c.  5.  Non  vi  ha  proporzio- 
ne tra  ciò  che  la  bontà 
di  Dio  efige  da  noi,  e ciò 
che  la  fua  giuflizia  avreb- 
be diritto  d’  efigere.  S.  S. 
v.  19  c.  6 Giudica  delle 
noflre  azioni  dal  fondo  del 
cuore, e dallo  fpirito  con 
cui  le  facciamo , e non  da 
quel  che  fono  in  fi  fleflè  , 
e da  quel  che  fembrano  e- 
flernamente  , S.  L.  v.  18 
c.  7 Eccello  dell’  amore  di 
Dio  verfo  gli  uomini , in 
non  rifparmiare  il  fuo  pro- 
prio Figliuolo.,  ma  in  fà- 
grificarfo  alia  morte  per 
loro 
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loro.  S.  L.  v.  c.  S Tutto 
contribuire  al  bene  di 
quelli  che  amano  Dio.  S. 
S.  v.  14  c.  S Iddio  mede- 
fimo  parla  per  bocca  dei 
Profeti,  c loro  ifpira,  per 
mezzo  del  fuo  Spirito  , 
tutto  ciò  ch’eglino  annun- 
ziano agli  uomini  da  par- 
te fua  S.  L.  «v.  15  c.  9 
Ha  inncftato  contro  1*  or- 
dine dell’  agricoltura  il  po- 
polo Gentile,  che  non  era 
che  un  ramo  felvaggio  , 
fopra  un  albero  fecondo  ; 
vale  a dire , folla  Chiela , 
che  non  era  nella  fua  ori- 
gine comporta  che  di  Giu- 
dei fedeli.  S.  L.  v.  17  c. 
11  Non  permette  mai  il 
male , che  non  ne  cavi  un 
maggior  bene.  S.  S.  v.  11 
c.  11  Qual  Ila  il  culto  ch’è 
dovuto  alla  fuprema  mae- 
ftà  di  Dio.  S.  S.  v.  i c. 
il  E’  un  ufurpare  un  di- 
ritto che  non  appartiene 
che  a Dio  , il  far  giufti- 
zia a fe  fteflb,  e il  ren- 
der mal  per  male.  ivi.  v. 
19  Dobbiamo  ubbidire  piu- 
tofto  a Dio,  che  agli  uo- 
mini- S.  S.  v.  1.  c ij  In 
che  confida  il  regno  di 
Dio.  S.  L.  v.  11  c.  14 

E 

\ 

Spineto  , primizie  dei  Cri- 
ftiani  dell’Afia.  S.  L.  v.  5 
c.  16 
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Ef empio.  Forza  del  buon  e- 
lèmpio  per  portare  al  be- 
ne, come  del  cattivo  per 
portare  al  male.  S.  S.  v.  2 

C.  12 

Eterniti  . Dobbiamo  ricor- 
darci continuamente  che 
il  gran  giamo  dell' eterni- 
tà fi  avvicina.  S.  L.  v.  13 
c.  13 

F 

Fallo.  Se  riflctteflìmo  fèria- 
mente  fu  i nortri  falli , non 
faremmo  st  facili  a ripren- 
dere quelli  degli  altri.  S. 
S.  v.  1.  c.  2. 

Faraone  fommerfo  con  tutta 
la  fua  armata  nel  mar  rof- 
fo  mentre  perfèguitava  il 
popolo  di  Dio,  nei  tempo 
rtertò  che  fi  teneva  ficuro 
di  (terminarlo.  S.  L.  v.  17 

c.  9. 

Fede,  il  giufto  vive  di  fede. 
S.  L.  v.  17  c 1 Necefiìtà 
d’ unire  le  buone  opere  col- 
la fede  pereflèr  (alvo . ivi. 
La  fede  animata  dalla  ca- 
rità è l’ unico  principio 
della  giuftizia.  S.  L.  v.  13 
c.  2.  La  giuftizia  della  fe- 
de data  ai  Fedeli , tanto 
Giudei  che  Gentili,  gra- 
tuitamente, vale  a dire  , 
non  in  virtù  dei  loropro- 
prii  meriti,  ma  per  grazia 
e per  pura  mifericordia  di 
Dio,  in  confiderazione del 
prezzo  infinito,  che  GE- 
SÙ’ 
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SU’  CRISTO  ha  pagato 
pei  loro  peccati.  S.  S,  v. 
i c.  ia  La  fède  fenza  le 
buone  opere  è la  fède  dei 
demonii.  ivi,  La  fede  in 
GESÙ’  CRISTO  contiene 
la  fiducia  nella  fua  grazia 
eh-  è la  forgente  d’  ogni 
giudizi?  , e f?nza  di  cui 
niuna  azione  può  efièr  giu- 
da avanti  a Dio . S.  L.  v. 
31  c.  2 La  fede , a dir  ve- 
ro  , non  è propriamente 
. che  la  cattività  dello  fpi- 
rito , eh’  edingue  il  fuo  pro- 
prio raziocinio  per  crede- 
re ciecamente  verità,  che 
gli  fono  incomprenfibili  , 
<;ome  certe  e indubitabili, 
pel  fòlo  motivo  della  di- 
vina rivelazione.  S.  S.  v. 
lo  c.  io 

F .duci* . Gran  motivo  di  fi- 
ducia, fè  confideriamo  che 
Dio  non  ha  rifparmiato  il 
fuo  proprio  Figliuolo,  ma 

10  ha  fagrificato  alla  mor- 
te per  noi  . S.  L*  vt  11 
c,  S 

. Grandifiìmi  errori 
d'alcuni  Filofofì  pagani  fo- 
pra  la  morale  . S L.  v. 

11  c.  i 


GaK"rt . Dobbiamo  gemere 
continuamente , afpettando 
l’ effètto  della  divina  ado- 
zione, la  redenzione  c la 
liberazione  del  nodro  cor- 
po.S.  L.  v.  c.  8 
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Gentili.  I Gentili  infedeli  , 
eh'  avranno  perfeverato 
nell’ infedeltà , non  lave- 
ranno di  perire,  quantun- 
que non  abbiano  avuta  al- 
cuna legge  fcritta  ; perchè 
hanno  avuta  una  legge  na- 
turale, impredà  nell’ in- 
timo dei  loro  cuori  , che 
teneva  ad  eflì  luogo  di 
legge  fcritta.  S.  L.  v.  14 
c.  1 Figurati  da  Giacobbe, 
e preferiti  ai  Giudei  , fi- 
gurati da  Efaù.  S.  L.  v. 
il  c.  2 La  loro  preferen- 
za ai  Giudei  è un  puro  ef- 
fetto della  mifèricordia  di 
Dio  verfo  di  loro,  ivi  La 
caduta  dei  Giudei  fu  un’ 
occafione  di  falute  ai  Gen- 
tili . S.  L.  v.  11  c.  11  Mo- 
tivi  di  condifccndenza  nei 
Gentili  riguardo,  ai  Giu- 
dei. S.  L.  v.  14  c.  lì 

Qerotoamo  , Re  d’ifraell®  , 
innalza  due  vitelli  d’  oro 
perchè  fodero  adorati  dagl’ 
Ifraeliti , e li  pone  uno  in 
Dan  e f.  altro  io  Bethel, 
eh’  erano  le  due  oppofte  e- 
ftremità  del  fuo  regno.  S. 
L.  v.  a c.  11 

GESÙ'  CRISTO  nato  fecon- 
do la  carne  dai  fangue  e 
dalla  fiirpe  di  Davidde  . 
S.  L.  v*,  3 c.  i-  Capo  di 
tutti  gli  eletti,  fw.lfuoi 
miracoli  e la  fua  Rifurre- 
zicne  provano  la  fua  di- 
vinità. ivi . Unione  reale 
e pedonale  di  due  nature 
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in  GESÙ'  CRISTO,  ivi. 
v.  5 II  fuo  Nome,  i Tuoi 
meriti  , ed  il  fuo  Spirito 
fanno  tutto  nella  Chiefa; 
nè  i Pallori  poflòno  attri- 
buiti il  bene  che  fanno 
nell’ elercizio  del  loro  mi- 
niftero.  ivi.  E*  uguale  in 
tutto  all’  Eterno  Padre  , 
ed  è un  medefimo  princi- 
pio con  lui.  ivi.  E’  l'uni- 
co noflro  Mediatore , e per 
mezzo  di  lui  folo  polfia- 
- mo  rivolgerci  a Dio  , e 
rendergli  grate  le  noftre 
opere  e i noftri  ringrazia- 
menti. ivi.  La  viva  fede 
in  lui  è l’unico  mezzo  d’ 
oflervare  i comandamenti 
elfenziali.  S.  L.  v.  26  c.2 
E’  la  vittima  di  propizia- 
zione pei  peccati  degli  uo- 
mini. S.  L.  v.  29  c.  3 E’ 
indicato  da  tutti  i legni  e 
da  tutte  le  figure  della 
legge,  di  cui  era  egli  lo 
fcopo  ed  il  fine.  S.  L.  v. 
3.  c.  3.  Ha  come  attacca- 
ta e fetta  morire  folla  cro- 
ce  la  legge  di  Mosè  con 
tutte  le  fue  olfervanze  , 
allorché  il  fuo  corpo  vi  è 
(lato  confitto  e melfo  a 
morte  dai  Giudei.  S.S.  v: 
c.  7 E'  comprefo  nella 
promefla  che  Dio  fece  ad 
Abramo  di  dargli  un  fi- 
gliuolo, in  cui  farebbero 
benedette  tutte  le  nazio- 
ni • S.  L.  v.  17  c.  4 E’ 
morto  per  degli  empii.  S. 
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L.  v.  6 c.  5 E’  il  princi- 
pio d’ ogni  nollra  felicità  , 
come  Adamo  è fiato  la 
forgente  d’ ogni  noftra  fcia- 
gura.  S.  L.  v.  21  c.  5 Fu 
il  folo  capace  d’efpiare  il 
peccato  del  primo  uomo  . 
S.  S.  v.  12  c.  5 La  fua 
Rifurrezionc  è un  model- 
lo della  nuova  vita  dei 
Criftiani.  S.  L.  v.  4 c.  6 
E’  lo  Spofo  non  folamen- 
te  della  Chiefe  in  genera- 
le , e di  tutte  le  Chiefe  . 
in  particolare;  ma  anche 
d’  ogni  anima  fedele  che 
gli  è unita  per  mezzo  del- 
la carità . S.  L.  v.  4 c.  7 
Siede  alla  delira  di  Dio 
fuo  Padre , dove  intercede 
per  noi.  S.  L.  v.  34  c.  8 
Perchè  chiamato  la  pietra 
d'inciampo  c la  pietra  di 
fcandalo.  S.  L.  v.  33  c.  9 
Promefle  fatte  alla  ftirpe 
di  Davidde  e d’Àbramo  , 
compiute  in  GESÙ'  CRI- 
STO. S.  S.  v.  6.  c.  9 Dob- 
biamo veftirci  di  GESÙ* 
CRISTO  per  mezzo  d’una 
intera  conformità  alla  fua 
vita  ed  alle  fue  virtù.  S. 
L.  v.  14  c.  13  Non  ha 
niente  cambiato  negli  fia- 
ti ftabilendo  la  fua  Reli- 
gione, ed  ha  voluto  che  i 
fuoi  dilcepoli  fofiero  fot- 
tornelli  ai  Principi  fecola- 
. ri , quantunque  idolatri  % 
S.  S.  v.  1 c.  13 
Ciaccia, quantunque  fecondo- 
geni- 
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genito,  preferito  ad  Efaù 
primogenito,  fènz’ altra  ra- 
gione che  quella  del  be- 
neplacito di  Dio.  S. L.  v. 
io  c.  9 Giacobbe  ed  Efàù 
furono  la  figura  del  pòpolo 
Gentile  e del  popolo  Ebreo* 
egualmente  che  dei  predefti- 
nati  e dei  riprovati.  »W.La 
predizione  eh’ Efàù  fareb- 
be foggetto  a Giacobbe  j 
compiuta  alla  lettera  al 
tempo  di  Davidde,  allor- 
ché egli  ridufTe  lotto  la 
fua  ubbidienza  gl’Idumci 
difendenti  d’Efaù.  ivi < 
v.  i j 

Giudei.  Il  loro  culto  era  un 
culto  efteriore  e carnale  . 
S.  L.  v.  9 c.  i.  Furono  i 
primi  ad  effe  chiamati  al 
vero  culto  di  Dio.  S.  L. 
v.  16  c.  i La  legge  di 
Mosè  era  ad  eflì  un  mo- 
tivo d’orgoglio,  facendo 
che  riguardafTero  i Genti- 
li con  difprezzo.  S.  L.  v. 
19  c.  2 Allorché  violava- 
no la  legge  erano  molto 
più  rei  dei  Gentili.iW.Era- 
no  molto  dediti  all’  ido- 
latria prima  della  cattivi- 
tà di  Babilonia,  ivi,  v.ax 
Chi  è il  vero  Giudeo,  e 
' qual’  è la  vera  Circond- 
itene. ivi,  v.  28  Gli  Ora- 
coli di  Dio  affidati  ai  Giu- 
dei. S.  L.  v.  2 c.  3 Ri- 
gettati dall’  alleanza  che 
Dio  avea  fatta  con  loro  , 
a motivo  della  loro  incrc- 
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dulità.  ivi.  v. 7.  I Giudei 
ed  i Gentili  fono  tutti  nel 
peccato  ; vale  a dire , nel- 
la fchiavitù  del  peccato  . 
• ivi  i v;  9 Vantaggi  che  i 
Giudei  hanno  ricevuto  fo- 
pra  tutte  le  altre  nazioni. 
5.  S.  v.  1 c.  3 Pochi  tra 
loro  hanno  abbracciato  il 
Vangelo.  S.  L.  v.  17  c.  9 
Si  convertiranno  alla  fine 
del  mondò.  S.  L.  v.  12  c. 
ii  Liberati  da  Ciro  dalla 
cattività  di  Babilonia  . S. 
L.  v.  aé  C.  ìi 

Giudici 0 temerario  . Gravità 
di  quefto  peccato.  S.  S.  v. 
1 c.  2 

Qiufio  . I giufti  dell’  antico 
Teftaraento  non  furono 
giuflificati  che  in  virtù  dei 
. meriti  di  C^ESU’ CRISTO, 
e ner  mezzo  della  fede  in 
GESU’CRISTO,  che  do- 
veva venire . S.  L.  v.  36 
c.  3 I più  giufti  non  van- 
no dènti  da  peccati  ve- 
niali . S.  S.  v.  9.  c.  3 
Gratitudine . Gran  motivo  di 
gratitudine  del  beneficio 
che  Dio  ci  ha  fatto  nell’ 
Incarnazione  del  fuo  Fi- 
gliuolo. S.  S.  v.  12  c.  5 
Grazia . Errore  di  coloroche 
foftengono  l’inammiffibilità 
della  grazia,  e che  i Fe- 
deli la  confèrvano  in  mez- 
zo ai  loro  maggiori  difor- 
dini.  S.  L.  v.  2 c.  6 
eci  . Quali  popoli  intenda 
S.  Paolo  allorché  parla  dei 
Greci  „S  L.  v.  14C.1  I 
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idolatria  quafi  univerfale  al 
tempo  del  Profèta  Elia.S. 
L.  v.  5 c.  n 

Impurità.  Quell’era  il  vizio 
che  regnava  maggiormen- 
te tra  i Romani , ad  efem- 
pio  dei  loro  Principi  e dei 
loro  Imperatori  . S.  L.  v. 
18  c.  6 

Ingratitudine  e deteftabile 
cecità  di  chi  attribuifce  a 
fe  Hello  ed  alle  Tue  pro- 
prie forze  la  virtù  e la 
bontà  della  vita  S.  L.  v. 

c.  i Orribile  ingratitu- 
dine *di  coloro , che  fotto 
pretefto  che  Pio  è pieno 
di  mifericordia  , non  te- 
mono d’  offenderlo.  S.  S. 
v.  i c.  6 

Ipocri fia  . Il  più  ordinario 
motivo  delle  diflènfioni 
che  nafcono  nella  Chiefa  , 
è l’ipocrifia  di  coloro,che 
fotto  il  nome  di  Criftiani 
defiderano  piuttofto  di  pia- 
cere agli  uomini,  che  non 
a Dio.  S.  S.  v.  i c.  io 

ifraello.  Il  nome  d’  Ifracllo 
dato  alle  dieci  tribù , pri- 
ma che  fofTero  fiate  con- 
dotte in  cattività  dagli 
Affini.  S.  L.  v.  Z7  c.  9 

L 

Legge  . La  legge  di  natura 
fcritta  nell’  infimo  del  cuo- 
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re  di  tutti  gli  uomini  » 
fecondo  la  quale  faranno 
giudicati , quantunque  noa 
abbiano  avuta  altra  legge. 
S.  S.  v.  i c.  3 Opere  del- 
la legge  di  Mosè  incapaci 
di  giuftificare  l’uomo.  S. 
L.  v.  uc.z  La  legge  non 
ha  data  che  la  cognizione 
del  peccato  . S.  L.  v.  20 
c.  3 Anzi  che  fòmmini-' 
flrare  agli  uomini  i mezzi 
efficaci  perrefiflere  al  pec- 
cato, dava  nuove  forze  al 
peccato  , col  proibire  che 
non  fi  commetteffe.  S.  L. 
v.  14  c.  6 II  divorzio  era 
in  ufo  apprefTo  i Giudei  , 
ed  era  permeffo,  o almeno 
tollerato  dalla  legge  di 
Mosè.  S.  L.  v.  2 c.  7 
Perchè  fu  data  la  legge  ai 
Giudei.  S.  S.  v.  1 c.  7 
La  legge  di  Mosè  abolita 
dall’introduzione  della  leg- 
ge di  GESÙ’  CRISTO  . 
ivi . 

M 

Male.  Due  forti  di  mali  ; 
uno  di  pena , e 1’  altro  di 
colpa.  S.  S.  v.  11  c.  11 

Mangiare . Il  piacer  di  man- 
giare e di  fòddisfare  il  pro- 
prio guflo  , è un  piacere 
baffo  c vile  . S.  L.  v.  2t 
c.  14 

Marcione . Errore  di  M arcio- 
ne e dei  Manichei  di  cre- 
dere certe  vivande  impura 
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per  fè  ftefle  . S.  S.  v.  14* 
e.  14 

M atrimonio . Sua  unione  m- 
indifTolubile,  finché  il  ma- 
rito e la  moglie  fono  vi- 
vi . S.  L.  v.  a e.  7 Dà 
ili’  uomo  la  preminenza  e 
1*  autorità  fopra  la  donna. 
ivi.  Una  moglie  infedele  a 
fuo  marito  diviene  adulte- 
ra . ivi  - 

Morti . La  morte  è lo  llipcn- 
dio  e là  mercede  del  pec- 
cato. S.  L.  23  c.  6 Sem- 
bra che  S.  Paolo  non  du- 
biti, che  Dio  non  fia  per 
prefervare  dalla  morte  le 
poche  perfoneche  remeran- 
no ancora  in  vita  nel  gior- 
no della  rifurrezione . S. 
L.  v.  12  c.  5 Spiegazione 
di  quelle  parole*  Chi  mi 
libererà  da  quello  corpo  di 
morte?  S.  S.  v.  14  c.  7. 

Mose . fua  ammirabile  ca- 
rità verfo  il  popolo  ch’egli 
conduceva . S.  S.  v.  1 c. 
9 Per  quanto  folle  illumi- 
nato, avea  bifogno  degli 
avvifi  di  Getro  ■ S.  S.  v. 
16  c.  12 

N 

perone  . Imperatore  fu  cesi 
fnaturato,  che  uccife  fua 
madre  colle  lielTe  lue  ma- 
ni. S.  L.  v.  3*  c.  1 
Nicola  iti.  Il  loro  errore  rin- 
novato dagli  eretici  di  que- 
ift  ultimi  tempi  , che  la 
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fede  fenza  le  buone  opere 
balla  per  la  falute.  S.  S. 
v.  r c.  4 < 

Numero.  Se  quando  Dio  dille 
ad  Elia:  Io  mi  fono  rifer- 
vati fette  mila  uomini  , 
che  non  hanno  piegato  il 
ginocchio  dinanzi  a Baal , 
fi  debba  prendere  quello 
numero  per  un  numero 
certo.  S.  L.  v.  4 c.  n 

O 

Opere.  Errore  di  coloro  che 
negano  , che  gli  uomini 
facciano  opere  che  fieno 
meritorie  di  vita  eterna  \ 
e che  pretendono  che  tut- 
te le  loro  azioni  più.  giu- 
fle  fieno  veri  peccati  . S. 
L.  v.  io  c.  2. 

Orazione . La  vita  fpirituale 
dell’  anima  non  può  fufiì- 
ftere  fenza.  orazione  , co- 
me la  vita  del  corpo  non 
può  fulfillere  fenza  man- 
giare . S.  S.  v.  20  c.  3 O- 
razione  fervente  e conti- 
nua. S.  S.  v.  11  c.  12  E' 
debole  fenza  la  limofina  . 
ivi. 

Orgoglio  . I peccati  difonellì 
fono  una  giulla  pena  dell* 
orgoglio,  e fono  il  rime- 
dio più  convenevole  per 
guarire  1’  amor  proprio,  S, 
S^V.  24  C.  a 


A 
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P 

S.  Paolo . Saulo  primo  nomé 
di  S.  Paolo  j qual  fu  il 
motivò  di  qiiefto  cambia- 
mento di  nome.  S.  I„  v. 
c.  i E’ chiamato  all’Apo- 
ftolato  con  una  vocazione 
ltraordinaxia.  ivi.  È’  leci- 
to e delti  nato  per  efìère  1’ 
Apoftolo  delle  nazioni  . 
ivi . Prega  Iddio  che  gii 
apra  una  llrada  per  andar 
a vifitare  i Romani.  S.L. 
v.  9 c.  i E’  debitore  ai 
Greci  ed  ai  Barbari , ai 
dotti  ed  agi' ignoranti. ivi. 
v.  14  Suo  zelo  ammirabi- 
le per  guadagnare  anime  a 
Dio . S.  S.  v.  x c.  i E’  un 
perfètto  modello  per  tutti 
i Pallori  nella  condotta  , 
che  devono  tenere  per  far 
regnar  GESÙ’  CRISTO 
nel  mondo  , affaticandoli 
continuamente  alia  /biute 
delle  anime  , di  cui  fono 
incaricati,  ivi . Il  mezzo 
d'accordare  S.  Paolo  che 
dice,  che  la  pazienza  pro- 
duce la  prova,  con  S.  Ja- 
copo che  dice,  che  la  pro- 
va produce  la  pazienza  . 
S.  L.  v.  4 c.  j E’ cambia- 
to di  lupo  in  agnello.  S. 
S.  v.  19C.  6 Falfo  fuo  ze- 
lo prima  della  fua  conver- 
fione-  S.  S.  v.  1 c.  io  Sua 
circolpezione  per  non  pre- 
dicare nei  luoghi,  dove 
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GESÙ’  CRISTO  era  già 
flato  predicato  . S.  L.  v. 
-o  c.  15  Va  in  Gerulà- 
lemme,  c vi  porta  le  li- 
mofine eh;  egli  avea  rac- 
colte nella  Macedonia  e 
nell’  Afa  per  /occorrere  i 
poveri,  ivi.  v.  15  Ha  di- 
fegnato  d’andar  nella  Spa- 
gna. ivi.  v.  18 
Paftore  ■.  S.  Giangrifoltomo 
dice,  che  un  buon  pallo- 
re fi  può  paragonare  ai 
Martiri.  S.  S.  v.  i c.  9 
Peccare . Pecca  chi  opera  con- 
tro la  propria  confidenza  ; 
e quantunque  l’azione  che 
fi  commette  non  Ila  in  fie 
fleflà  malvagia,  diviene  un 
peccato,  allorché  fi  créde 
malvagia  . S.  S.  v.  14  c.14 
Pacato  . *L’  ignoranza  e la 
concupifcenza  fono  le  due 
piaghe  che  il  peccato  ha 
fatte  nell’  anima  noftra  . 
S.  L.  v.  4 c.  1 Orribile 
ftravolgimento  che  il  pec- 
cato ha  prodotto  nello  fipi- 
rito  dell’uomo  , di  fargli 
trasferire  l’ onore  eh  è do- 
vuto a Dio,  airimmagine 
d’ un  uomo , a figure  d’uc- 
celli, di  beftie  da  quattro 
piedi,  e di  ferpenti . *ivi. 
v.  13  Diviene  degno  di 
morte  non  fidamente  chi 
fa  il  male,  ma  anche  chi 
lo  approva,  ivi.  v.  3*  Un 
peccato  che  non  fi  /can- 
cella fubito  colla  peniten- 
za , può  divenire  per  uu 
giu- 
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fiìufto  giud  ic io  di,Dio , cau- 
à d’un  altro  peccato  , S. 

S,  v,  24  c.  1 Tutti  gli  uo- 
mini nafcono  nel  peccato 
che  hanno  contratto  in  » 
quello  del  loro  primo  pa- 
dre . S.  S.  v.  9 c.  3 AL 
lorchè  fi  parla  di  peccati, 
io  non  intendo  mai  di 
parlare,  dice  S.  Agoftino, 
dèlia  SS,  Vergine  Maria  , 
per  l’onore  eh'  è dovuto 
a Noftro  Signore,  ivi.  O- 
gnuno  dee  confeflàre  , che. 
s’egli  non  cade  nei  mag- 
giori peccati,  n’è  debito- 
re alla  loia  mifèricordia  di 
Dio . ivi . Il  peccato  è en- 
trato nel  mondo  per  mez- 
zo d’un  Ibi  uomo  , c la 
morte  per  mezzo  del  pec- 
cato. S.  L.  v.  it  c.  5 Chi 
ha  peccato  correndo  dietro 
alle  cofe  illecite,  non  può- 
rialzarli  che  allenendoli  an- 
che da  quelle  che  fono  le- 
cite. S.  S.  V,  19  C,  6 La 
* concupifcenza  della  carne, 
la  concupifcenza  degli  oc- 
chi , e la  fuperbia  della 
vita,  fono  le  tre  forgenti 
principali  del  peccato,  S. 

L.  v.  $,  c.  7.  La  volontà 
di  trasgredire  qualche  pre- 
cetto dei  Decalogo , quan- 
tunque non  arrivi  alla 
trasgreflìone  attuale,  non 
lafcia  d’effer  peccato. ivi. 

- v.  «. 

fece  ut  ere  . L’abbandono  del 
peccatore  a fe  lidio , è il 
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più  terribile  di  tatti  i ga« 
ftighi  , S.  L.  v.  14  c.  t 
Teforo  di  collera  che  fi  ac- 
cumula colla  fua  impeni- 
tenza pel  giorno  delle  ven-, 
dette,  S.  L.  v.  3 c.  % 
Quantunque  i peccatori 
facciano  quel  che  Dio  non 
vuole  , ma  quel  ch’efiì  vo- 
gliono ; non  lafciano  però 
di  fare  la  volontà  di  Dio, 
che  fa  cavare  i maggiori 
beni  dai  maggiori  mali  , 

S.  S,  v,  3 c.  3 Felicità  di 
un'anima  che  Dio  fa  paf- 
fare  dallo  fiato  del  pecca-, 
to  a quello  della  grazia, 

S.  S.  v.  1 c.  3 Errore  di 
Coloro  che  credono,  che  i 
Fedeli  non  lafciano  di  con- 
fervare  la  grazia  in  mezzo 
ai  loro  maggiori  difordini. 

S.  L,  v.  26  c.  6 II  pecca- 
tore, che  ha  fatto  fervire 
le  membra  del  fuo  corpo 
all’  impurità  ed  all’  ingiu- 
ftizia,  le  faccia  fèrvire  , • 
convertendoli,  alla  giufti- 
zia  per  fua  fantificazione. 

S.  L,  v,  19  c.  6 Non  fi 
dee  cercare  altra  ragione, 
perchè  Dio  abbandona  cer- 
ti peccatori  a fe  ftelfi , 
piuttofto  che  altri , fe  non 
la  fua  fola  volontà  , che 
non  può  volere  che  il  giu- 
fìo  . S.  L,  v.  1 8 c.  9 La, 
con  verdone  d’un  peccatore 
è un  maggior  miracolo  che 
non  è la  rifurrezione  d’un 
, morto.  S.  S.  v.  15  c.  14 
' ?Ì4-> 


Digitized  by  Google 


59*  I N D 

fughe  dell' Anima, , Dobbia- 
mo adoperare  i rimedii  con- 
venevoli per  guarire  le 
piaghe  dell' anima  S.  S.  v. 
19  c.  6 

S,  Pietro  fi  applica  in  modo 
particolare  alla  convezio- 
ne dei  Giudei,  e S.  Pao- 
lo a quella  dei  Gentili  . 
S.  L.  v.  13  c.  11 

Podeftà . Ogni  podeftà  viene 
da  Dio,  ed  è (labilità  da 
lui . S.  L.  v.  1 c.  13  E’  un 
refiftere  all’ordine  di  Dio 
il  refiftere  alle  podeftà . 
ivi.  Sin  dove  dee  arriva- 
re l'ubbidienza  alle  legit- 
time podeftà  . S.  S.  v.  1 
c.  13 

Precetto.  Spiegazione  di  quel 
precetto:  Amerai  il  prof- 
fimo  tuo  come  te  ftefifo  . 
S.  S.  v.  9 c.  13 

Provai  Significato  diverto  di 
quella  parola  in  S.  Paolo 
ed  in  S.  Jacopo.  S.  L.  v. 
4 C.  5. 

R 

Roma . Capitale  dell’Impero 
Romano  ; fi  faceva  adora- 
re come  una  dea , ed  ado- 
rava ad  un  tempo  tutte 
le  falle  divinità  delle  da- 
zioni che  le  erano  fegget- 
te.  S.  S.  v.  1 c;  1 

Romani.  Le  loro  morali  vir- 
tù fono  Hate  ricompenfate 
colla  profperità  d'  un  flo- 
rido Impero  . S.  & v,  1 
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c.  4 La  loro  fede  celebre 
in  tutto  l’ univerto  fino  dal 
tempo  di  S.  Paolo  . S.  L. 
v.  S.  c.  1.  * 

S 

Sacra  Scrittura  . Due  fenft 
della  Scrittura  -,  il  fenfo 
littcrale,  ed  il  fenfo  fpi- 
rituale  o miftico . S.  L.  v. 
25  c.  9.  Le  iftruzioni  che 
ne  caviamo  non  devono 
terminarfi  a renderci  più 
dotti  e più  illuminati  ; ma 
devono  eccitare  in  noi  il 
defiderio  e la  fperanza  dei 
beni  cclefti . S.  L.  v.  4 c. 
15  Confolazione  che  dob- 
biamo cavare  dalla  lettura 
dei  Libri  Santi,  ivi. 

Salmo.  I Salmi  non  fono  tut- 
ti di  Davidde. 

Salute.  Non  v'ha  cofa  più 
contraria  alla  falute  , nè 
che  ci  renda  più  indegni 
della  grazia  di  Dio  , che 
il  voler  condurci  da  noi 
fteftì , e il  voler  vivere  fe- 
condo il  nofìro  fpirito.  S. 
L.  v.  2.  c.  6 

Santo  . L’ intera  diftruzione 
dell'uomo  vecchio  e della 
natura  corrotta,  non  fi  fa 
che  alla  morte  anche  nei 
più  gran  Santi,  che  fi  ac- 
cufano  e che  dimandano 
tuttodì  perdono  dei  loro 
peccati , e che  non  afpira- 
no  che  a vedertone  libera- 
ti da  una  beata  morte . S.L. 
V.  6c.  6 Sa- 
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Sapienza  • La  vera  fapienza 
confitte  non  folamente  in 
conofcere  Iddio  , ma  anche 
in  amarlo,  in  fervirlo  , e 
in  adorarlo'.  S.  L.v.  22c.r 

Si  enne . Montagna  ch’era  in 
Gerufàlemme  , e che  ne 
faceva  la  parte  più  nobile. 
S.  L.  v.  33  c.  9. 

Sodoma  . Qual  fu  la  caulà  della 
.rovina  ai  quella  città,  ed’ 
altre  quattro  non  meno  ree. 
S.  S.  v.  24  c.  1 

Sofferenze . Loro  utilità  quan- 
do fi  {offrono  unite  a quel- 
le di  GESÙ’  CRISTO . S.L. 
v.  19  c.  8 Non  v’ha  pro- 
porzione tra  le  fofferenze 
di  quella  vita  colla  gloria 
del  Paradilb.  ivi . 

Speranza.  Spiegazione  di  quel- 
le parole:  Noi  fiamo  fal- 
vati  per  mezzo  della  fpe- 
ranza.  S.L.  v.  24  c.  8 
T 

Tejlamento  , Perfetta  corri- 
fpondenza  del  vecchio  e 
del  nuovo  Teftamento.  S. 
L.  v?  25  c.  9 Dignità  del 
nuovo  fopra  il  vecchio./^/. 

Timoteo , il  compagno  ordi- 
nario delle  fatiche  di  S. 
Paolo.  S.  L.v.  21  c.  16 

Tributo.  Obbligo  di  pagarei 
tributi  ai  Principi.  S.  L. 
v.  7 c.  13 

V 

Vangelo.  Significato  di  quello 
t nome?.  S.  L.  v.  1.  c.  1. 
PromelTo  dai  Profeti,  ivi. 
La  falute  delle  anime  è I’ 
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unico  frutto  che  fi  devono 
proporre  i Minittri  del  Van- 
gelo. iviv.  1 3 Non  dobbiamo 
arroflìre  del  Vangelo.  S.L. 

• v.13  c.i.Fupredicatoprimaai 

Giudei , e poi  ai  Gentili  . 
ivi . v.  14  La  fola  legge  del 
Vangelo  propone  e comuni- 
ca il  rimedio  contro  il  pec- 
cato. ivi . v.  18  Solamele 
per  mezzo  dell’  umile  ub- 
bidienza al  Vangelo  fi  Può 
evitare  l’eterna  feiagura  » 
preparata  ai  fuperbi.  & 
v.  17  c.  1 

Vafajo.  Può  formare  d’  un» 
medefima  matta  un  vafo  d’ 
onore  ed  un  vafo  d’  igno- 
minia. S.  L.  v.  21  c.  9 

Uomo . Gran  galligo  di  Dio  , 
allorché  abbandona  l’uomo 
al  defiderio  del  fuo  cuore.  S. 
L.v.  24  c.  1 Gli  uomini  a- 
vendodifonorato , per  quan- 
to dipendeva  da  loro  , la 
divina  maellà  coll’  idola- 
tria, hanno  difonorato  fe 
fletti  lordando  il  loro  pro- 
prio corpo  coll’  impurità  . 
ivi.  Uomini  abbandonati 
alle  vergognofe  loro  pafiìo- 
ni.  ivi . Tutta  l’umanalà- 
pienza  è una  follia  avanti 
a Dio.  S.S.v.  17 c.  1 Affli- 
zione e dilperazione  per 
ogni  uomo  cne  opera  male. 
S.  L.  v.  9 c.  2 Gloria , 0- 
nore,  e pace  per  ogni  uo- 
mo che  opera  bene.  ivi. 
Tutti  gli  uomini  fono  pec- 
catori , c non  hanno  niente 
di 
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di  che  poflano  gloriarfi.S. 
L. v.  io  c.  3.  Eterna  cor- 
ruzione degli  uomini  con- 
fiderà» fenza  la  grazia  di 
GESÙ’  CRISTO,  e fenza 
la  luce  del  Vangelo,  ivi  . 
Quattro  (lati  , ne‘  quali  1‘ 
uomo  può  edere  confidera- 
to,  prima  della  legge,  fot- 
to  la  legge,  fotto  la  gra- 
zia, e nella  gloria  . S.  S. 
v.  ^o  c.  3 L’intera  diftru- 
zione  dell’ uomo  vecchio  , 
e della  natura  corrotta  non 
(ì  fa  che  alla  morte  , an- 
che nei  più  gran  Santi  , 
che  fi  acculano  e che  di- 
mandano tuttodì  perdono 
dei  loro  peccati , c non  af- 
pirano  che  a vcderfene  li- 
berati da  una  beata  morte. 
S.  L.  v.  6 c.  6 Differenza 
dello  (lato  dell’uomo  nella 
fua  primaTunocenza,  e del- 
lo ftato  dell'  uomo  caduto 
in  peccato.  S.  S.  v.  z c.  6 
La  volontà  dell’  uomo  è 
tanto  più  libera,  quant’  è 
più  Tana;  ed  è tanto  più 
fana  quant’  è più  iommefla 


fine  del 


• • 


DICE.. 

alla  miferi cordia  ed  alla 
grazia  di  Dio . ivi . v.  1 2. 
Quel  che  fi  dee  intendere 
per  T uomo  efteriore  e T 
uomo  interiore  ; per  l'uo- 
mo nuovo  e l’uomo  vec- 
chio. S.  L.  v.  zi  c.  7 Gli 
uomini  non  cercano  che  di 
ftabilirc  la  loro  propria  giu- 
ftizia.  S.  L.  v.  3.  c.  10L’ 
uomo,  ed'endofi  perduto  a 
motivo  del  fuo  orgoglio  o 
dcll^'  (ua  difubbidìenza  , 
non  può  riparare  la  fua 
pèrdita  che  per  una  drada 
affatto  contraria,  eh’  è 1* 
umiltà  e I’  ubbidienza.  S. 
S.  v-  10  c.  io  Quali  tutti 
gli  uomini  fono  come  in 
un  profondo  lonno.  S,  S. 
v.  11  c.  13 

Z 

Zelo , fe  non  è illuminato  e 
fondato  fu  principii  folidi 
e veri,  quanto  è più  gran- 
de, tanto  è più  pericolofo 
e perniciofo.  S.  S.v.ic.  io. 
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